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Snbem  t^  Sitten,  treuere  Scanner,  btefe§  SBudi 
JDibmc;  tra^e  td)  nur  htn  Iletnfteit  SEIjett  einer  längft 
verfallenen  Sd^ulb  ab.  3Sa§  id^  Sljnen  Betben  t)er= 
banfe,  !ann  i^  tDeber  au§fpred)en  noci)  fd^etben,  Sie, 
getiebtefter  §elb,  i)abm  fammt  ©aivfer'n  bem  Knaben 
nnb  Süngling  bte  (£rlernnng  ber  ©^radjen  pr  Suft 
gemarf)t;  3()r  5luf treten  aU  Sef)rer  an  unferem  58a^^ 
rentl)er  ©i^mnafinm,  n)eld)em  ©te  jefct  mit  9Wetfter[d^aft 
Dorfteljen,  inar  fiir  bie  5Rid}tung  meinet  Se6en§  mie  für 
ben  S'Ior  ber  3lnftaft  entfdieibenb;  S^re  grennbfc^aft 
inxh  (£nH)feI)tung  Begleitete  midj  auf  bie  Unit)erfität  ju 
geller  nnb  3)öberlein.  Unter  Streut  fräftigen  5Regt:= 
mente,  tfjeuerfter  3totI],  ^a6e  i^  an  bem  un§  Beiben 
unberge^idjen  SlüruBerger  ®^mnafium  leljren  gelernt, 
©ie  fallen  mir  geseigt,  tva^^  ein  Sel)rer  fein  mufe,  ber 
fein  5IRiet()Iing  ift,  nnb  wa^  ein  9?e!tor  fein  f ann ,  ber 
fein  9lmt  aU  einen  ®otte^3bienft  Betrachtet  nnb  mit  ber 
Tlaä)t  feinet  fittü^en  nnb  tniffenfd}aftlid)en  ßinflnffeg 
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bte  Seljrer  fetner  3(nftatt  fjerattäubifben  t)erftcf)t,  tnbem 
er  tfjuen  Dor  allen  2)ingen  ba^3  ©eiuiffen  fd)ärft.  Unter 
nnenbfic^  ötelem  9tnberen  öerbanfe  id)  3f)ncn  and)  bie^ 
jentcje  9ttd)tung  meiner  latetntfd^en  ©tubien,  aih^  \vd- 
d)er  btefe^^  93nc^  entftanben  ift.  @te  fjielten  midf)  an, 
bie  S^^eniata  für  bte  Sdjntaitfgaben  an§  nrf^rüngttd) 
beittfcf)en  Xejten  fc(6ft  latetntfcf)  jn  bearktten;  Sie 
tjtengen  mit  frennb(td)er  9lad)fic^t  jene  nnliollfommenen 
SSerfit(?^e  mit  mir  bitrd).  ®ie  gertigfeit  ititb  Straft,  mit 
ttjetc^er  Sie  ben  (ateinifdjen  9ln§brncf  Iiel)errfd)ten,  jeigte 
mir,  ma§  eine  (ebenbige  Sprac^fenntniß  Ijei^en  moUe, 
itttb  mad)te  mir  bie  SRög(id)feit  6egreif(id),  ancl^  ein 
fd)n)ierigere§  2)entf^  im  Sateinif^en  n^ieberjngeben. 
SSenn  id)  in  biefem  öuc^e  etiüa§  (£rfprietjlid)e§  geleiftet 
Ijabe,  fo  gef)t  meine  Seiftnng  groBeittfjeil«^  auf  benSin^^ 
flufe  3f)rer  fegen^3reid)en  3lmt^3fü]^rnng  änritcf. 

5lber  bafe  id)  Sljre  9^amen,   t^enere  fie^rer  nnb 
gremtbe,  biefer  Slrbeit  t)orfe^e,  ift  ni^t  blo^  einßeitg^ 


tüfe  fc^nlbiger  ©anfbarfeit.    S^r  Beiberfeitigeg  Urt^eil, 
anf  lüel^eö  id)  mid}  änt)erfi^ttt^  bernfen  barf,  foü  anc^ 
meine  Ueberjengnng  t^ertreten,  baB  uttferen  @(!^nlen  in 
n)tffenfd)aftlicber   ^infic^t  fein   em^)finblit^erer  ©d^Iag 
öerfe^t  n)erben  fönnte,    al§  tt)enn  ha^  Sateinf^reiben 
läffig  unb   in  geringer  Sln^be^nnng  betrieben  tDÜrbe. 
eine  §erabfe^itng  be^  SRafee^^  beffen,  m^  ber  S^üter 
leiften  foU,  Verringert  unmittelbar  au^  bie  5lnforber:= 
itngen  an  htn  Sefjrer.    2lber  um  gerabe  fo  biel,    afe 
biefe  geminbert  tt)erben,  gett^itint  ber  2)ilettanti§mu§  an 
gtaum;    eine  aSirtuofitöt  linguiftifc^er  Stenntniffe  tDirb 
bann   nidjt   einmal   me^r  angeftrebt;    e§  ift  mit  bem 
®))rac^ftubium  fein  rechter,  energifd)er  ©rnft  me^r,  2)ie 
S'otge  bat)on  ift  itnau^^bleiblic^,  bafe  lebenbige  ^enntttife 
nnb  ^anbljabung  ber  @))ra^en  itnb  mit  il)r  bie  ebelfte 
®t)mnaftit  be§  ®eifte§  itntergefjt,  bafe  ber  ©prat^mtter:^ 
rid)t,    inbem  er  aße  Orüttblic^feit  t)eraert,  and)  nii^t 
meljr  für  ein  tiefer  ge^enbe^  SBerftänbttife  ber  ©c^rift^- 
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^^orreöf  jur  erflen  Auflage. 


ftelfer  au^rctc^t  unb  aUbalh  511  einem  cteubcii  Bdjdxu 
tiefen  t)crfütnmert,  t)a^^  [ittftc^  ni^t  minber  DerbcrMid) 
tvixtt  aU  lüiijenfdiaftliii). 

2)tefe^o  Scfieintüefen  Ijaöen  @te  Beibe  burd)  Sföort 
imb  33ct)>ief  nttd)  fjaifen  ge(ef}rt.  Stucf)  biefc  Strdeit  ift 
dn  $ßerfiid),  bemfclben  entgegensiitrctcn.  (Sollte  er 
S^ren  Setfall  finbcn,  )o  iüürbe  fid)  im  9J?anne  biv3  de^- 
gtüdeube  ®efiir)(  erneuern,  btv5  nor  Dielen  3a()ren  ber 
Süngting  empfanb,  lüenn  einige  feiner  93eftre(ningen 
S^nen  nic^t  miBfiefen.  Senn  c^  ift  mein  ©lud  unb 
mein  Stotj,  mid)  jetjt  mc  Dermale  in  unuerönberac^er 
SSere^rung  unb  Siebe  5U  nennen 
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'^id^t  ein  ©rjcuc^ntfe  ber  @elel)r^am!eit  ift  c§,  t^a«  it^  l^ie^ 
mit  bcn  ^Irbcitern  am  2Berfc  ber  ßclc^rtcn  3ugenbbi(bung  gu 
frcunbUd)cr  33cac^tuncj  empfcl^Ie,  foubcrn  bie  gruc^t  einer  nmimet)r 
balb  jtt>anjt9idt)ri(;cnficl^rererfal)runc^.  ^ie  ßcl^rftcüen,  luelc^e  l^ 
im  ßaufc  bicfcr  ^dt  nad^etnanber  beüctbete,  l)aben  mtcfe  burc^aHe 
(Stufen  bcö  ftlU]"tl(c^en  Unterrichte  bon  ber  ^orrectur  ungd^Uger 
^ertiancr=5Xrbeiten  bis  gur  !öeitung  ber  (Stiliibuuöen  eineö  pl}i(o= 
logifc^en  ©eminarö  c^efüljrt.  3c^  ^attc  unb  ^abe  ©elcgenl^eit  4)on 
trefflic!^eu  @d)u(mdnucrn  ^ieleg  ju  lernen;  au^  ftnb  mir  bei 
meiner  ©teüunc;  jum  l^iefic^cn  ))I)iloIo(5ifc^en  Seminare  bie  gcu?ö^n= 
liefen  ^enntniffc  an9el)enber  ©tiliften  nic^t  unbefannt.  9^ic!^t 
SBenigeö  unb  t?iellei(^t  cjerabe  ba§,  tt)orauf  bic  @igentl)iimlic^feit 
beö  i)orlie(jenben  33ud)eö  am  tcejentlid^ften  bernl)t,  i?erbante  ic^ 
au(^  meinen  eigenen  geilem  unb  ^Jli^griffen,  bon  benen  i^  tu  ber 
^ranö  aufe  tielfdltigfte  überfül)rt  U)orben  bin.  2ßa§  id^  nun  in 
ber  S^ule  gelernt,  ba§  mochte  id)  nid^t  bloS  mir  gelernt  l^aben; 
eS  brdngt  mic^,  befonberö  angel)enbcn  fiel^rern  einige  meiner  ©r= 
fal)rimgen  mitjutl^eilen ;  inbem  it^  bieö  tl^ue,  tt)irb  eö  mir  moglicfe, 
bic  ©rnnbfd^e,  nad)  benen  i(^  biefc  ©tilifti!  bearbeitet  unb  bie  id) 
tt)iffenfd)aftlic^  in  ber  (Einleitung  auöeinanbergefe^t  l)abC;  bieüei^t 
aud^  :pra!tifd^  p  rechtfertigen. 

Snbem  [^  mi(^  be6I)alb  getrieben  fü^le,  ©inigeö  über  beu 
Unterrit^t  im  ;^.atcinifc^en  ju  fagen,  rcbe  ici)  nic^t  jundci^ft  tjon  ber 
SD^etl^obe,  bie  ©d^riftfteüer  ju  erfldrcn ;  n)a§  ic!^  über  biefelbe  bor 


I 


X 


S3orrebc. 


SBorrebc. 


XI 


II 


jttjolf  Salären  in  bcr  meine  ^Inmerfnngen  jnr  3^^^^  einleitenben 
3Sorvebe  gefagt,  ift  ncd^  immer  meine  feftcUeberjeugnng;  id)  vebc 
l)on  bemienigen  Untcrricl)t,  ber  caö  Satcin  aU  8pvad^e  jum  @cgen= 
ftanb  l^at.  9^un  ift  freilid^  bie  crfte  nnb  Ic^te  33ebtngnng  eincS 
tüd}ticjen  (Eprad)unterri(^t§  eine  tü^tige  6ad)!enntni6  auf  leiten 
beö  fiel^verö;  ber  M)rer  mu^ fiatein  nid)t  bloö  !ennen,  fonbern 
!5nnen.  3^  ^^^^  ^^^  dmm  nunmel}r  langft  t)erftorbenen Seig- 
rer t)er!e]^rt,  ber  fid)ö  nnfdglic^c  ^^ül)e  foftcn  lieg,  für  ben  latei- 
nift^en  Untervid)t  eine  neue  ^]0^et^obe  p  erfinben,  aber  faft  ol)ne 
Erfolg  arbeitete,  n)eit  er  nic^t  bie  minbefte  lebenbige  ^enntnife  ber 
©prad)e  bejafe;  id)  ^abc  umgefel}rt  fiel}rer  mit  bem  beften  Erfolg 
unterrichten  fe^en,  bie  t?on  eigentlicher  ^et{)obe  feine  5ll)nnng,  aber 
eine  grünblic^e  €ac!^fcnntnifs  l^attcn.  3^  W^^  ^^^<^^  ^^^f  ^^^ 
^et^obenjdgerei  burd)auö  nid^tö,  glaube  nun  unb  nimmermel^r 
an  ben  ©rfolg  jelbft  einer  an  ficf)  bortreffüd)en  ^^et^obe,  tt)o  eö 
an  fa(^!unbigen  fie^rern  fel)It,  fonbern  bin  auö  meiner  perf5nlid}ften 
©rfal^rung  fo  tt?ie  ber  5Ratur  bcö  ©egenftanbö  n?egen  überzeugt, 
ba^  Mangel  an  (Sa(!^!enntni6  not^tt)enbig  gu  fel}(er!^after  (Sai^be^ 
l^ar^lung  fül^rt,  n3dl}renb  umgefe^rt  junel^menbe  (£ad)fcnntni6  bie 
^etl^obe  n)ie  i)on  felbft  Derbcffert.  2Ber  alfo  fiatein  gut  teuren 
xoiU,  ber  mu^  eö  t)or  aüen  fingen  gelernt  l^aben  unb,  n?eil  ein 
^bfcfelufe  l)ierin  nid)t  möglich  ift,  mit  unabldffiger  33emül^ung 
immer  beffer  lernen. 

Sßie  gel^t  eö  aber,  tt)enn  bieö  nid)t  gef(^iel}t,  ober  njenn  ber 
fiel^rer  nid)t  barauf  au^gel^t,  bie  @^rac^e  gum  lebenbigen  ($igen= 
t^um  beö  <5c^ülerö  §u  machen?  Einfang«  aUerbing^  noc^  immer 
gut  genug.  6o  lange  bie  ^'Icmcutarregeln  gelernt  unb  eingeübt 
toerben,  ift  ein  gortfd)ritt  merflid);  ^eute  n^eife  ber  8d)üler,  ujaö 
er  i)or  einem  l)alben  Saläre  no^  nid)t  genjufet.  ®leid)tt)ol)l  aber 
nimmt  ber  @ac^funbige  mit  (S^merjen  'maf)x ,  n?ie  i)iel  Unter- 
laffungöfünben  jc^on  auf  bicfcr  (Btufe  beö  elementaren  Unterrid)tö 
begangen  trerbcn,  tt)enn  ber  fie^rer  nid)t  in  ber  (Spracbc  lebt. 
©ö  giebt  l)unberterlei  für  ben  l^ö^ereu  Unterrid)t  ujirfj'amft  toorbc- 
reitenbc  ^inge,  w^elc^e  ber  Jlnabenlel^rer  gn^ar  bei  fieibe  nid)t  tl}eo- 
retif(^  t)ortragen,  aber  an  tt?elc^e  er,  tt)enn  il)m  bie  ©))rad)e  Jelbft 
etujaS  gilt,  unmerflic^  gen)ol^nen  ttjirb;  eö  gibt  eben  jo  t)iele  ©er- 
maniömen,  ^arbariömcn ,  überl)aupt  ©ejcftmadlofigfeiten,  ujeld^en 
gleic!^  ber  (i^lementaruntcrric^t  entgegen  arbeiten  mufe,   tticnn  fte 
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ntcbt  elntDurjeln  unb  fpdterl)in  ein  f(^tr>er  ju  befcitigenbeS  §emm- 
nife  n)ir!lid)er  gortf^ritte  njerben  foüen.  Sßarum  foHte  benn  ge^ 
rabe  ber  ©))rac^untcrri^t  baö  Privilegium  ^ben,  baö  galf^e, 
beffen  J?el)ler^aftig!eit  bem  Knaben  noc!^  nit^t  t^eoretifc^  !lar  ge^ 
mac^t  njerben  fann,  in  ber  C^offnung  paffiren  ju  laffen,  bafe  cö 
mit  ber  3eit  ton  felbft  t)erft^tt)inben  tverbe,  n^d^renb  ber  ^ünftler 
feine  (Sanier  fogleic^  m6^  ben  ebelften  Lüftern  bilbet  unb  ^ug' 
ober  Ol)r  mit  Sorgfalt  Dor  jebem  ©inbruc!  ben)a]^rt,  ber  bem 
(Sinn  für  ba§  ©c^one  gefd^rlic^  tt)erben  fonnte?  Sollte  ber  ©e^^ 
niu§  einer  eblen  Sprache,  beffen  St^on^eit  nit^t  bloö  bem  begreif 
fenben  3Serftanbe  fui  mitt^eilt,  einer  gleici^  garten  33el)anblung  ent- 
behren fonnen?  Sollte  eö  n?o^l  getl^an  fein,  im  (Slementar^Un^ 
terrid^te,  fo  lange  eö  bloS  (Einübung  biefcr  unb  jener  D^egel  gilt 
in  ^uöbrud  unb  5föortftonung  lateinifd)  gu  pfujd)en?  ©en^i^  eö 
ift  ni^t  tDo^lget^an;  aber,  tck  gefagt,  ber  ^nabe,  ber  bie©ram= 
matif  lernt,  ber  in  feinem  UeberfefeungSbu^e  eine  Siegel  nac^  ber 
anbern  einübt,  fd^reitet  bod^  iJortDdrtö,  trenn  er  auci^  nur  gering^ 
faltige«  fiatein  I)ort;  eö  fe^lt  bem  llnterri^te  boc^  trenigftenö  an 
Seben,  an  ^enjegung  nic!^t.  5lber  menn  nun  bie  ©rammatit  burd^= 
gelernt,  ttjenn  bie  5lntt)enbung  ber  Spiegeln  gu  Iciblid^er  gertigfeit 
gebrad)t  ift,  ba  jc^cint  eö  tt)ol)l  gutveilen,  aliS  tüdre  ber  eigentliche 
©prad^unterrid^t  n)ie  t)om  Schlage  geldl}mt.  ^an  lieöt  etn?a  fc^tt)e- 
rere  Sc^riftfteller,  man  fteigert  mol^l  ben  grammatifalifd^en  Unter- 
ri^t,  man  gibt  aud),  wie  eö  l^eifet,  f(^tr>ere  S^^ecimina;  aber  in 
fo  ttjeit  nid)t  bie  genannten  SBej^aftigungen  auci^  ol}ne  B^tl^^n  beö 
fie^rerö  für  fpra^licl)e  (Jinfic^t  erj^)rie^(id)  n?ir!en,  tt)irb  fiir  eigent= 
lic^e  ©rfaffung  bet  Sprache  nic^t  feiten  gu  n^enig  getl^an;  benn 
einen  ©c^riftfteller  lefen  unb  bie  ©rammatif  erfldren  l^eifet  nod^ 
bei  ttjeitem  nid^t  bie  (Sprad^e  leljren. 

Sßenn  nun  ber  eigentliche,  tiefer  gel^enbe  Sprac^unterridfet 
bie  redete  Pflege  nid)t  finben  foH,  fo  ift  biefenige  SRid^tung,  bie  fic^ 
cinfeitig  bloö  auf  ficctüre  legt,  noc!^  immer  ol^ne  3}erglei(^  bie  er= 
fprie6lid)fte,  tjorauögefe^t  ndmlic!^,  bag  fte  nid)t  oberfldc^lid)  über 
bie  Sc^riftfteüer  l)iufdl)rt  unb  nid^t  Dcrfdumt,  ben  Snl^alt  beö  ©c- 
lefenen  vernünftig  gu  entnjideln,  unb  fic!^  fern  l^dlt  von  ber  Unfttte 
beS  gebanfenlofen  ©xponirenö.  ^a  gur  ^Qxt  alö  ba§  fiatein  faft 
ber  alleinige  ©cgenftanb  beö  Unterrid)t6  in  ben  ©^mnafien  tvar, 
als  gum  33eifpiel  ^eierotto  mit  feinen  Primanern  (Sicero'^  fdmmt= 
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Ix^Q  Dieben  mit  fteter  S3crücffic!^ttciimg  Omntiaan'ö  laö,  aU  ©cöner 
in  Seipjig  in  njenigen  2Bo^cn  ben  cjanjcn  ^erenj  tJoHcnbete,  ba 
!onntc  ber  $ra?:iö  faft  Mq^  übcrkffcn  njcrben;  eine  Icbcnbige, 
toenn  auc^  nur  emplrifc^c  jtenntnife  ber  ©prad^c,  eine  fertige 
.g)anb^at)un3  berfelben  ergab  fic^  für  bie  befferen  ^opfe  i?on  felbft. 
2Ber  gegenttjarttg  foI(^e  S3eifpicle,  fo  meit  e§  möglich  ift,  ua^al^mt, 
njirb,  obgleid)  fein  Uuterrid)t  nid}tö  toeniger  alö  ei9cntUd)er  (Spra^-^ 
nnterric^t  ift,  feinen  Stbiitern  bo^  immer  febr  nfi^üi^  njcrben. 
^enn  n?a^renb  auöfc^IiefeUi^e  33efcbdftigunc;  mitSectürc  b(oö  einfeitig 
ift,  erfd}eint  mir  bie  eben  fo  einfcitige  leb  ig  ü^  grammatifalifci^e 
DUc^tung  M  ipofitii?  fd^dblic^,  auö  bem  einfat^en  ©runbe,  tT?eil 
bie  J^eln^eit  grammatif^er  3:^eorien  jtrar  ungemein  bilbenb  auf 
ben  35erftanb  tvirft,  aber  8inn  iinb  ^uge  nitbt  für  baö  (gc^one 
fd)drft,  trcil  fie,  p  trcit  getrieben,  ber  ^^'^"^^^^^^^^fi  ^cr  €prad)c 
el^er  ^inberlic!^  ift  al6  forbcrlic^,  inbem  fie  ben  €)5rec^cuben  unb 
@d)reibenben  mel^r  befcbrduft  unb  aufl)d(t  als  f örbert  unb  auöftattet. 
ß'S  gcl^t  l^ier  in  ber  grammatifdbcu  @^)l)dre  nitbt  anberö  aU  mit 
ber  @^nont)mif.  (5*§  ift  gett)i6  ettüaö  fc^r  33ilbenbeö  um  gel)ürige 
llnterfd)citung  ber  ©i)non^ma;  ber  Seigrer,  ber  biefeö  @ebiet  ber 
(Spraye  t?ernad)ldifigt,  fe^lt  nid)t  miuber,  al6  t^er  bie  ©rammati! 
ignorirt.  TOer  n)er  ben  ganjen  @pradbunterric^t  in  (S^nont)mi! 
aufgel)en  liefee,  n)ürbe  burcbauö  gegen  ben  ©inn  beö  ^cifterö  l)an= 
beln,  beffen  gorfc^ungcn  ben  ft)noni)mifc^en  Unterrid)t  erft  moglid^ 
gcmad)t  baben.  5Rod;  fd)ümmcr  iftS,  trenn  ftdb  ber  grammatlfcibe 
Untcrridit  in  8pi^finbeleien  ober  unerfpriefelicbe  @elel)rfam!cit  t>er= 
liert,  n)cnn  jum  SBeifpicl  incl  bie  Diebe  ift  t?on  ort^ograpl)ifc!^en 
Differenzen,  t)on  einem  fad)Uc^en  Unterftbiebe  jmifc^en  a  unb  ab, 
nee  unb  neque,  civitatum  unb  civitatium.  ^n  (Sd)ulen,  in 
n)e(d)en  biefe  unb  dl}nlicbc  3:]^emata  eine  Dloüc  fpielen,  ift  für  bie 
SBirfung,  für  ben  guten  Dluf  ber  claffifc^en  «Stubien  fe^r  Diel  gu 
fürcbten;  nur  bei  großer  35irtuofitdt  ber  Sel^rform  finbe  id)6  be= 
grcifli^,  mm\  bie  ^e^anblung  fol^er  5Dinge  nid)t  erfcblaffenb  unb 
abftumpfenb  n>ir!t.  Unb  boc^  finb  bie  (Bcbüler  folcber  ßebrer  no^ 
glücflicb  ju  greifen  gegen  biejenigen,  tt)el^e  ficb,  mit  3ut)enal  ju 
fprec^en,  umbringen  laffen  muffen  i>om  unbarmherzig  immer  njie^ 
ber  aufgetüdrmten  ^o^l  ber  tritjialften  (Slementargrammatif,  njeld^c 
ßitjiuö,  (Siccro  unb  ^adtuS  lefen,  ol)nc  t)on  ben  ©efe^en  unb  ©igen= 
t^ümlic^feiten  ber  8prac^e  etn^aö  anbereö  ju  Igoren,  alö  n^aö  fie 


tor  3al)ren  fd)on  beim  Ueberfefeen  ber  (5lcmentarbü(^er  gcI}ort. 
3tb  ^abe  tüal^rltd)  6d)ulerfal)rung  genug,  um  ju  ujiffen,  bafe  eine 
tjon  3eit  in  Hcit  erneuerte  ^al)nung  an  ba§  @en3ol)nli^fte  felbft 
in  ben  bül)cren  klaffen  uneutbcl)rUd)  ifl;  aber  bie  ^ot^ujenbigfeit 
fol^er  25?icberl)olungen  giebt  bem  ße^rer  mit  nickten  ein  Oicc^t  fi^ 
unaufl}orUc^  in  bemfclben  Dlingc  bcvurnjubreljen,  l;iemit  aber  bem 
©d)üler  ba§  ®cfül)l  beö  govtfd)roitcng  ju  rauben,  tDobur^  in  i^m 
alle  33egeiftcrung,  aüe  greubigteit,  alleö  Streben  ertobtet  nnvb. 

SIßeun  nun  treber  in  bloßer  ficctüre  uo^  in  auöjd)lie6lid)er 
25ertiefung  in  bie  ©rammati!  noc^  Diel  njcniger  in  fteter  SCBieber. 
l)olung  bcö  fd)on  gelernten  ein  tücfentlid)er  gortf^ritt  im  epra^= 
unterrld)t  M  fold)cm  gegeben  ift,  fo  brdngt  fid)  natürlid)  bie  ^rage 
auf,  toomit  bcnn  im  Se^rcn  unb  ßernen  ber  rechte,  naturge^ 
mdfec  gortfdjritt  gemad)t  n^erben  tonne,  ©ie  mu^  fi*  auö  ber 
Dlatur  ber  ©pra^e  felbft  beautn^orten  laffen.  D^un  geben  fid)  aber 
in  ber  eprad)e  ni^t  blo6  ©ejcfee  !unb ,  ti3eld)e  bie  etructur  be:: 
bingen,  fonbcrn  m\  glei^er,  )a  i)on  l)o^erer  2ßtc^tig!eit  finb  bie 
Gräfte,  bie  ©arftcllungömittel,  über  n3cld)e  fie  jum  ^uebrud  ber 
©ebanfcn  t)erfügt.  SDicfe  Gräfte,  bieje  mattet  finb  c«,  auf  n>clct;en 
bie  ßeiftungen  ber  epraci^e  Beruben;  n^er  [xc  nic^t  !cnnt,  ni(^t  ju 
l^anb^abcn  t^ermag,  ber  fann  ber  trefflicbfte  ©rammatiter  fein 
unb  befi^t  glcid)n3ol)l  feine  Icbenbige  ^enntnife  ber^pracS^e;  benn 
nur  in  fo  treit  ift  in  unö  bie  ^enntnife  einer  6pra*e  lebenbig, 
als  U3ir  bie  Jtrdfte  bel)err(cben ,  in  bereu  äufammenmirfen  bie 
(Bpracbe  fid)  geftaltet. 

^an  ^at  nun  freilid)  Dou  jel)er  gewußt,  bafe  D^iemanb  eine 
eprad)e  fann,  ber  i^rcr  SDarftcüungömlttel  nic^t  md(^ttg  ift. 
5lber  im  Unterri^te  l}at  man  meine«  33ebün!enö  nur  gu  oft  ein 
©eboppcltcö  überfeben.  ^an  ^at  bie  (5d)üler  tt)ol)l  in  bie  @ram= 
mati!  eingcfül)rt,  aber  ob  unb  in  n?ie  wdi  fie  fid)  m  6prad)= 
fd)afeeö  bemdd)tigcu  iDoUten,  ba§  l)at  mau  bem  3ufaü  an^eimge-- 
fteUt.  2Bar  einmal  mit  ben  ^nabcnja^ren  baö  5luön}enbiglernen 
ber  35ocabeln  i?orbci,  fo  bilbete  bie  Eröffnung  ber  gunbgruben 
ieneö  e^afec«  teinen  ©egenftanb  beö  Unterri^tö  me^r;  man 
njar  jufrieben,  njenn  i)on  ber  ßectüre  ^er  einige  Dlebenöarten  im 
@ebdd)tni6  hafteten ;  mau  ermahnte  l)od)ftenö  jur  (Sammlung  unb 
zum  ^uön^enbiglernen  i)on  ^l)rafen  ober  begnügte  fid)  aud)  furj- 
njeg  auf  bie  SCßortcrbüd)er  zu  tjevnjcifcn.    Wau  ^at  ferner  oft  m^^ 
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jaumt,  bie  Gräfte  bcr  Iateluiid)cn  ejjra^e  mit  bencn  ber  ^uttcr= 
iprad)c  abfi^tUd^  unb  ex  professo  ju  tjcrglcic^cn ,  tDdt)vcnb  bod^ 
mir  bicfc  33er9lcic!^utig  eine  ric!^tiöe  ^nfd)auung  i>ou  bcm  Umfang 
bcö  latelnif^cu  ^luöbrucfö  gcnjd^rt.  2Blvb  nun  biefeu  hangeln 
abc^c^olfen,  werben  bic  Gräfte,  bie  ©avftellinui«mittcl  bcr  lateiui- 
jc^en  8prac^c  nad)  bem  unmittelbar  unb  tjon  felbft  gccjcbcnen 
2JlaMtabe  ber  ^utterjprac^c  crforfd)t,  bann  tt)ivb  im  Unterrid)t 
ein  wahrer,  erflcdlicS^er  goitfd^ritt  ßcmad^t;  in  vodä^^x  ^rt  unb 
fie^rform  er  gemalt  ujcrbcn  fann,  I)abe  ic^  in  i^orliec\enbcm  33ud)e 
ju  jeigcn  terfuc^t,  n^elc^eS  nid)tö  ift  alö  ber  55erfuc^  einer  ^nlei^ 
tung,  bie  Gräfte  n3ifjenfd)aftlid)  fcnncn  gu  lernen,  n3clc^e  bic 
Iatcinifd)e  €»?rad)e  im  35erl)dltni^  jur  bcutfd)cn  bcfi^t,  ober  mit 
anberen  2Borten  bcr  Snbegriff  beffen,  n^aö  nad)  meiner  (Srfa^rung 
bcr  angel^cnbc  6tilift  not^  aufecr  bcr  ©rammatif  nnffen  mufe, 
töcnn  t>on  einem  tt)ir!lic^cu  ßatcinfci^rcibcn  bie  3Hcbc  fein  jotl. 

SDcr  Unterricht  l)ierin,  bon  einem  jat^funbic^en  Seigrer  cr= 
tl)cilt,  fteüt  bie  @rammati!  ni^t  in  ©t^atten,  fonbern  benü^t  fic 
in  jebcr  bcnfbaren  2Beijc,  inbem  eine  ^cnc^e  Don  ^arftellung8= 
mittcln,  um  bereu  ^luffinbunc^  fid)ö  l)anbclt,  in  grammatifc^en 
©tructurcn  gegeben  ift.  (5r  beeintrdd)tigt  bic  ßcctüre  nid)t,  fcn^ 
bcm  forbert  fie,  meil  er  eben  fo  gut  bic  bem  ^eutfc^cn  für  baö 
Sateinifc^c  verfügbaren  ©arftcllungömittcl  nad)n)ei§t  M  umgc^: 
!c^rt.  (5r  fc^drft  ben  6iun  fiir  bie  (gc^on^eit  unb  ^ngcmcffeus 
^cit  bcö  ^luöbrudä,  tteil  er  gerabc  barauf  auögc^t,  bcm  ©cutfc^cn 
für  feine  SRcbcmcnbungcn  ftatt  clenbcr  33cl)clfc  bic  rechten  unb 
eblen  5lcquit)alente  barjubieten.  ©r  fc^drft  bic  5lufmer!famfeit,  ben 
33eoba(^tung§geift  bcö  (Sd)ülerö,  xodi  er  il)n  an  ein  immertt)d^ren- 
beS  nid)t  mec!^anifc^eg,  fonbern  t>erftdnbigcö,  rcflcctircnbc^  @ud}cn 
gcn)o]^nt.  ^a  er  foftet  nic^t  einmal  eine  befonbere  ^nt,  tt)eil  er 
bie  beiben  J^aupttl^dtigfciten  ber  84^üler,  baö  Ucberfc^en  auö  ber 
?Qlutterfprat6c  unb  in  biefelbe,  blo§  ju  begleiten  braud)t.  ^ic 
latcinif^en  (Stilübungcn  Dornel^mlic^  iDirb  er  crft  fruchtbar  unb 
intcreffant  mad)en  unb  namentlici^  ffir  baö  fogenannte  ^urt^ge^cn 
ber  corrigirten  lateinifc^en  $enfa  eine  vernünftige  ^et^obc  fc!^affen. 
26^  fann  mir  in  ber  ^.^at  nit^tö  Sangnjciligerce  unb  ^u^lofercö 
bcnfcn,  M  tt)cnn  jencö  ®urd)gcl)cn  lebiglid)  barin  beftel)t,  bafe  man 
bem  einzelnen  6cl)üler  fein  .g)cft  mit  bcr  33emerfung  jurüdgibt: 
^ier  ift  unb  bort  ift  ein  geiler  gemat^t  Sorben.    -Jlic^t  nur  ttjirb 
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von   ben  übrigen ,   icfet  gerabc  ni^t  bct^ciligten  (Sd^ütern  ^od^ft 
feiten  einer  auf  bic  S3eri*tigung  ber  geiler  m  anberen  mer!cn, 
fonbern  ber  angcrebetc  ©d)üler  fclbft  n^irb  in  ber  Meinung  ftcbcn, 
er  ^abc  eben  nur  l}icr  ober  bort  gefehlt,  aüeö  Uebrige  fei  richtig, 
eo  n)irb  fi^  benn  über^au^^t  bic  %nfid)t  feftfcfeen,  man  fonne  nur 
im  (Singclncn  fcl)lcn,  unb  bcr  SSert^  oberUmvert^  bcr  gelieferten 
5lrbeit  ^dnge  lebiglid)  von  ber  3al)l  bcr  gcl)lcr  ab.    (Sine  nur  gu 
getvol}nli^e ,   aber  ^od)ft  vcrbcrblic^c  ^nfi^t,   n)eld)c  im  6d)üler 
alle  ftiliftifc^e  33emü^ung  von  vorne  herein  untergrdbt !  3^ein,  ber 
fic^rer  mufe  baö  vorliegenbc  ^cnfum  ^eriobe  für  ^eriobe  mit  ber 
ganzen  6laffe  burd)ge^en  unb  barf  l^icbci  burt^aug  nic^t  anberö  als 
fprac^vcrglei^enb  verfal}ren.    SS^clc^eö  im  ßatcinifc^cn  bie  gunb^ 
ftdtten  bcr  ^luöbrüdc  finb,  bie  bem  ^Deutf^cn  entfpre^cn,  n)cld)eö 
bic  Kriterien  finb,   nac^  bencn  bicfc  ober  iene  g^eriobengcftaltung 
rdtpc!^  crf^eint,  ob  fic^  ber  Organiömuö  ber  g^eriobe  na^  ben 
ju  ©ebote   fte^enben  ^luöbrüdcn   ^u  richten  ober  umgefc^rt  bcr 
5luöbrud  jenem  Organiömuö  §u  bequemen  ^t,    tvie  bie  ^eriobe 
mit  ber  vor^ergcl)enben  gu  verbinben,  tvie  fic  innerl)alb  t^rer  fclbft 
5U  glicbcrn,  bur^  tveld^e  Mittel  bic  (Soncinnitdt  ber  ©lieber  l^cr-- 
juftellen   ober  ein  vorl}anbcncr  ©cgcnfa^  ju  marüren  ift,    biefc 
unb  unsdl)lige  anbcre  gvagcu  finb  cö,  n)eld)c  ber  £e^)rer,  ber  einer 
reiferen  klaffe  vorftc()t,  feinen  e^ülcrn  gleid)fam  sur  33eratl}ung 
vorzulegen  unb  mit  i^nen  burc^^ufprcc^en  ^at.    3ft  auf  biefc  Steife 
bic  einzelne  ^eriobe  voüftdnbig  bcfprod)en,  bann  bictire  bcr  ßc^rer 
bic  fogenannte  versio  emendatior.    ^uf  biefc  Sßeife  ujcrbcn  ben 
8^ülcrn  nid)t  blcS  bic  grammatüalifc^en,  fonbern  auc^  bic  nic^t 
minber  n)id)tigen  ftiliftifc^en  gel}ler  corrigirt;  biefc  ßorrcctur  aber, 
ber  natürlich  eine  f^riftlid)e  vorauögel)t,   tvirb,   ftatt  eine  ctt)ig 
tvicbcrfcl^renbc  Oiügc   bcrfelbcn   grammatifc^en  (Bd)ni^er  ju  fein, 
ba«   eben   fo   bilbcnbe   als   intcreffantc  ©cfc^dft  einer  fpra^ver= 
glcic^cnben  JRc^jrobuction  beS  vorlicgcnben  ^enfumS  njcrbcn,  tvirb 
bie  e^üler  im  ^erftdubni^  ber  eigeneu  nic^t  tt)eniger  als  in  bem 
ber  frcmbcn  8))ra^c  forbern,  tvirb  in  il}nen  5:act  unb  ©inn  für 
fcJ^onen  unb  eblen  ^uSbrud  über]^au))t  aufS  crfolgrcici^ftc  fdidrfen. 
®ie  33cfpre(^ung  bcr  vorgefommenen  einzelnen  gcl^lcr,  bie  id)  mir 
auf   meinem  (Soncept   bcr  versio  emendatior  mit  einem  Sßortc 
in  notiren  pflege,   fann  icner  Olc^jrobuction  aufs  bequemfte  gut 
©cite  gc^cn.    S)a§  für  jüngere  Glaffcn  eine  tvenigftcnS  analoge 


XVI 


^orrebe. 


^^orrebc. 


XVII 


SBe^nblung  ber  biird)suge]^cnbeu  $enfa  moglid^  ift,  kuä^ki  bon 

jdbft  ein. 

;3^  l^abe  ^Icnüt  bie  ©runbaügc  bericnlc^cn  ^ctl)obc  bc«  latcU 
mfd)cu  eprad)uutcnid)tö  auöciuauDcrjufcl^cn  i>cvfiid)t,  für  n)cld)e 
tjorliegcnbe«  33uc^  alö  ^ülfömittcl  bicncu  !ann.    ©er  Server,  ber 
eö  braiid}bar  finbct,    ti^irb  fclbft  am  bcften  tüiffen,   ttJie  er  eö  gu 
feinem  Unterrid}te  beilüden  foll ;  in  beu  .<^dnben  beö  ®d)fitev8  aber 
benfe  i^  mir  baöfclbe  alö  eine  ^rciän5unv3  ber  ©rammatü.    ^^Iber 
c«  ift  bur^auö  nid)tö  5lb9cfd)lcffcue«,  gcrtiöcS ;  cö  lag  im  ©egen^ 
tl)eil  in  meinem  ^lane ,    blo«  bie  Ütid)tnngen  anjubeuten ,  tuel^c 
eigene  fprad)t?ergleid)enbe  ^()dtig!eit  nehmen  !5nne,  unb  i^  tt)age 
!aum  IM  l)cffen,   bafe  id)  in  ^Be^ug  anf  bie  §anplgefid)tSpnnttc 
nichts  2ß>ie^tige8    übcrfe^en   ^abe.    ©in  Idngereö  ^un^arten  nnb 
bammeln  l)dtte  natüvUd)  ber  ^Ivbeit  grof^ere  9^eife  gegeben,    ^ber 
id)  tDOÜte  mid)  lieber  ber  nnt)ermeiblid)en  ®efal)r  auöfe^cn,   ie^t 
etwas  ^angell)afteö  ju  liefern,   alö  beö  belel)renben  Urt^eil«  ber 
ead)!unbigen  über  meine  ^nfid)t  t>om  lateinifc^en  Unterri^t,  ber 
mir  ungemein  am  ^)erjen  liegt.  Idnger  entbel)ren.    ^ann  auö  ber 
©tiliftü,   tt)ie  id)  mir  fie  ben!e,  überl)anpt  etnjaö  t^erben,  fo  ift 
bieg  nur  möglich  burci^  baS  3ufammentt)ir!en  ^el)rerer.    S3ei  ber 
^yieu^eit  beö  2öegeö,  ben  ic^  einid^lage,  tuürbe  o^nel)in  bie  Arbeit, 
aud)  n?cnn  fie  imöin^elnen  toüfommcner  I)eri^ortrdte,  bo^  immer 
nur   aU  ein  erfter  55erfud)  ju  betrad)ten  fein,    ^iefelbe  91enl)eit 
gibt  mir  auc!^  bie  Uebcrjeugung,  ba^  id)  mic^  gu  meinen  tjere^rten 
Mitarbeitern    auf   biefem  gelbe  unb  namentlich  ju  §anb,    ber 
l^o^ere  3tt)ede  t?erfclgt,  ni^t  concurrirenb,  fonbein  tl)eilö  t)orbc= 
reitenb,   t^eilö  ergdnjenb  Der^alte,  rcorauö  i>on  felber  folgt,  bag 
[^  befonberö  biejenigen  3lbft^nitte  auSfül^rlici^er  bc^anbeln  mugte, 
j)on  n?el^en  in  ben  bisherigen  ^()eorien  ber  ©tilifti!  entweber  gar 
md)t   ober  nur  im  53orübergel}en  bie  Diebe  ift.    ^cm  ®elel)rteu, 
ber  baS  29ud)  einer  S:urd)ficfet  tuürbigt.  mufe  l)inn)ieberum  Mand)eö 
trivial  erfc^einen;  aber  gerabe  bei  folt^en  fingen  troftet  mid)  meine 
üieljdljrige  (Ecfeutcrfa^rung,   bie    mic^   mit   bem  58ebürfniffe   ber 
fiernenben  jiemlic^  genau  befannt  gemad^t  l^at.    ©ö  fmb  in  ben 
legten  jnjanjig  bis  breifeig  3^^^'<^^  "^^c  Menge  '^^jingc  ©emeingut 
ber  lateiuifd)en  (S^jrac^funbe  gcn?orben,  bie,  me  jebe  €d)iilerarbeit, 
Ja   tuie  gar  mant^e  latcinifc^e  ©iffertation  ben^eiöt,   no^  immer 
uit^t  ben  rechten  ©ingang  in  bie  $ra)cis  beS  Unterrid)tS  gcfunbeu 


l)aben.  Rubere  bürften  befonberö  in  ben  lej:i!ologif^en  ^artieen 
an  ber  33el)anblnng  ben  n)iffenf^aftlid)en  (St)ara!ter  t^ermiffen;  biefe 
mufe  id)  bitten,  jene  le);ifülogifc^en  ^Inbeutungen  t^eilS  als  ^Belege 
ju  einem  in  ben  3ufammenl)ang  beS  ©an^en  not()n)enbig  gehörigen 
©runbfa^,  tl^eilS  als  5^crfud)e  gu  betrad)ten,  einem  in  ber  ^ra^iS 
entfd)ieben  I)crDortretenben  33ebürfni6  3U  genügen.  Ueberl^au^Jt  ift 
^norbnung  unb  33c^anblung  beS  ©toffeS  in  meiner  5lrbeit  nitfet 
ein  ^robuct  beS  ^nid)luffcs  an  biefe  ober  jene  (B^ule,  fonbern 
na^  meiner  5lnfid)t  unb  23emü^ung  lebiglid^  Dlefultat  ber  @ac^e 
felbft;  id)  ^abe  bie  (g^jra^erfd^einungen  in  ben  (S(i^riftftellern  be^ 
obad)tet  unb  meine  Beobachtungen  in  ber  Drbnung  ^ufammen- 
geftcKt,  tüeld^e  fie  mir  felbft  ^u  verlangen  fcbienen ;  um  ein  f^einbar 
})l}ilofopl)irenbeS,  ben  3ufammenl)ang  ber  6at^en  fünftlic^  \im 
mittclnbeS  £el)rgebdube  tt)ar  eS  mir  burtfeauS  uid)t  p  tl)un.  ^Ifo 
be()anbelt  ^abcn  mir  jebod)  biefe  ^Beobachtungen  bie  beftimmteften 
aiefultate  ^infi^tlicfe  ber  ^ifferenj  beiber  ©prad^en  geliefert,  bie  ic^ 
benn  aud)  an  i^rem  Drte  beutli($  auSgefprod)en  }^u  ^aben  glaube. 
Unb  fo  übergebe  i^  biefeS  33uc^ ,  an  trelc^em  id)  mel^r  unb 
Idnger  im  Sel^rjimmer  unb  im  ,g)orfaal  als  am  (^d)reibtifc!^e  ge= 
arbeitet  l}abe,  ber  Oeffentlic^teit  mit  bem  l^erjlit^en  Sßunf^e,  bafe 
cS  baS  ernfte  (Stubium  beS  ßateinifd^en  an  feinem  3:l)eile  förbern, 
Don  ben  Kennern  beS  ga^eS  aber  einer  belel^renben ,  tt)enn  aud) 
ftrengen  Sßeurtl^eilung  genjürbigt  t^erben  möge. 

erlangen,  7.  5lpril  1846. 


l^nxtht  beö  1|erau80eber0  her  fedipen  unb  fiebentett 

Auflage. 


©S  n)ar  bem  3Serfaffer  ber  6tilifti(  befanntli^  nur  t)ergonnt 
bie  anleite  (1852)  unb  britte  5luflage  (1858)  felbft  gu  bearbeiten, 
n)obei  er  in  jener  bebeutenbe  35erdnberiingen  unb  ©rn^eitcrungcn, 
in  biefer  ^au^3tfdd)lid)  33erid)tigungen  unb  3Serbefferungen  i)ornal)m. 
S:ie  t)ierte  Auflage  (1865)  beforgte  $err  Dr.  ©eorg  ^uteurietl) 
(ie^t  ©^mnafialrcftor  in  3tt)eibrüden),  ber  im  ^Infc^lufe  an  baS 
Don   bem  33f.  in   ber  5luSgabe   le^ter  ^anb  eingefd)lagene  ^Ser- 
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falzten,  ol^uc  an  bcm  ^(an  bc§  ©anjcn  cttraö  ju  ditbcrn,  fein 
^anptaucjcnmcv!  anf  33ciicl)tii]nnv]cn  im  @injc(ncn  richtete,  aber 
aud)  anf  ^I^cnncl^rnnv^  bei*  33ci|pic(c  ^cbacl)t  nal)m.  5Iud)  bie 
$erauöc;cber  bcr  fünften  5lnf(acjc  (1870),  bie  an  bie  ©teile  be6 
anbcrnjciticj  in  5lnfpvnd)  c^cnommcnen  ^Bearbeitern  traten,  .r)crr 
^rofeffor  58ernl)arb  5}ombart  fjct^t  in  (Erlangen)  nnb  ber 
<8o^n  beö  tjeremigtcn 53erf affern,  ^)crr  ^arl  S^dc^clöbad),  ^4?ro= 
feffor  ber  9^eliiiionn(e^rc  nnb  ber  ]^cbrdifd}en  8prad)e  in  Sßa^rentl^, 
befd)rdnften  fic^  anf  (Sin5elbcrid)tiv3nnv3en  im  Zn'^,  in  ber  ^lncrb= 
nuni^  ber  33eifpic(e  nnb  in  ben  (Sitaten;  nnb  bieö  nm  fo  mel^r, 
als  fie  baß  ingmifc^en  erfd^icnenc  tJcrbienftDoHc  (Stellen regifter  beö 
^errn  @d)dffer  (6teIIcnreyiifter  gn  M^clöbac^'n  8ti(iftif  Dom 
Oberlehrer  (Sb.  8d)dfjcr,  (Snbreftor  am  @i)mnafinm  gn  ^reng= 
lau,  ^rcnslan  1867)  and)  für  bie  33cfi^er  bcr  neuen  Auflage 
braui^bar  mad)en  njoHten. 

5llö  im  t?crigen  3al)r  eine  neue  ^nöcjabe  notl)ig  tunrbe,  aber 
bie  greunbc  ^Uitcnrict^  nnb  ^ombart  fid)  aufeer  Staub  fal)en 
bicfelbe  gn  bcforcjen,  giuß  ^err  jtarl  5ldj]elnbad)  mid)  um  bie 
Ueberna^me  berfclben  an.  ^d^  I;ielt  cß  für  eine  ^flid)t  ber  ^ie= 
tdt  ßei^cn  beffcn  ^atcx,  meinen  fo  ^od}\)erel)rten  ßel)rer,  mid)  biefer 
5lrbeit  nid^t  gu  ent^icl)cn.  Ucber  baö  33erfal)ren,  n3eld)cn  id)  babei 
p  bcobad^ten  l)attc,  fonnte  ic^  nid)t  lange  im  Zweifel  fein.  3d) 
glaubte  an  bcm  @runbd)ara!tcr  ebcnfon^cnig  dubern  ^n  bürfen 
als  meine  i>ertl)rten  3[>or^^dnger.  ^a^cr  l)abc  id)  nid)t  nur  in  bcr 
23el)anbluncj  ber  ^arftcUnncjötueifc  ^Idgelnbad)'^ ,  bie  ic^  alö  Q:r= 
fa^  für  feine  fo  frül)  öcrftnmmte  viva  vox  betrad)tc,  fonbern  aud) 
in  ber  beö  ©ancjeö  nnb  3nr)altn  feiner  ©tiliftif  ebcnfallö  ein 
confcn>atii>eö  5?eifa^rcn  ein9cid)(agcn,  baö  jcbod)  sal)lrcid)c  5len= 
bcruncjen  nnb  S^iiai^(i  nic^t  anöjc^lo§,  fo  bag  mand)er  an  eine  ber 
legten  Auflagen  @en.u^l)nte  beim  ^Scrglcici^en  berfclben  mit  bcr 
ic^igcn  mic^  c^cr  rabical  alö  confcri>atio  nennen  möd)te.  grei- 
li^  bebürfen  tro^bem  nod)  manche  j^apitcl  unb  3lbfd)uitte,  ujic 
i^  mir  uic^t  ücr^c^le,  einer  burd)9rcifenbcren  Umarbeitung  unb 
(5rtt)eiterung  alö  je^t  gefc^c^cn  ift;  aber  eine  folc^e  ^Irbcit  t^orju^ 
nehmen  tjcrbot  bie  J^ürge  ber  mir  gegönnten  grift.  ^ein  ^aupt^: 
augenmerf  njar  ba^er  eincrfeitn  barauf  gerichtet,  bie  ©teaen 
auö  ben  €d)riftftellern  nac^  ben  nencften  ausgaben  einer  fritif^en 
Dlcuifion  gn  unterjicljcn,  ujobci  nid}t  lücnigc  33ciipiele,  bereu  je^ige 
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ßcöart  eine  anbere  ^iluffaffung  verlangt ,  getilgt  tt?urben,  anberer^ 
fcitn  bie  feit  einem  T^ecennium  reic^  anfblü^cnbe  Literatur  über 
einzelne  grammatifc^:ftiliftifd)e  fünfte,  fon)ie  über  einzelne  ©cferift^ 
fteller,  fott^eit  fie  mir  ^ugdugUd)  njurbe  unb  infofern  bcr  ^wed 
be«  33ud)cö  fie  ju  berüdfid)tigen  gebot,  ^n  i)ern3crtl)en  ober  tuenig^ 
ftcnö  auf  fie  ^n  treiterem  gorfd^cn  l)injun)eifcn.  ^lancS^c  SS^infe 
in  biefer  ^cjic^ung  l)crban!e  id)  meinem  lieben  Kollegen,  §errn 
^rof.  Dr.  Sßolfflin.  (SinigcS  t)on  bem,  n)a§  tt)dl)renb  bc§ 
^jrnden  erfd)ien  unb  nic^t  mcl}r  ober  ni^t  auöreic^enb  benüfet 
tücrben   fonnte,   ift  in  ben  ,,3^1^^^"  ^"^  33cric^tigungcn''  t)cr= 

jeid)nct. 

^ic  ^Bearbeitung  bc§  2Bort=  unb  8ac^regifterS  l^atte  ^txx 
q:srof.  ^arl  ^dgclnbad)  ^u  iibcrncl)men  bie®üte;  berfelbe  arbeitete 
aud)  ein  neueö  ©tcllcnregifter  auö,  baö  bcm  23uc^e  bcigebrudt 
ift.  gür  bie  33cfiter  bcr  brei  t)or^erge]^enbcn  Auflagen  be^dlt 
ba«  €c^dffcr1d)c  feinen  2ßertl).  —  33ei  ber  Sorrectur  ber  SDrud^^ 
bogen  n^urbe  id)  unterftü^t  bon  bcm  ©tubierenbcn  bcr  ^^ilologie, 
§crrn  ©igmuub  grie«  auö  33a5reut^,  unb  t)on  .t^^rrn 
Dr.  gerbinaub  Jg)cerbegen  bal)ier;  beibcn  fei  l)iemit  für  bie 
Sorgfalt,  mit  bcr  ftß  M)  t^vcr  5lufgabc  unterzogen,  unb  lefetctem 
au^  für  mancijcn  Dflatl),   ben  er  mir  gab,   ber  befte  5Dan!  auS^ 

gefprod)en. 

SDie  9^dgel6bac^'fd)e  ©tilifti!  l^at  feit  ben  breifeig  3al}rcn  i^reö 
S3eftc^cnö  nid)t  nur  auf  bie  ^xafi^  M  gatcinunterrid)tn,  auf  bie 
Interpretation  bcr  (Slaffifcr  eben  fo  fcl)r  tt)ie  auf  bie  ftiliftifc^en 
Uebungen,  einen  unDerfennbar  l)cilfamcn  (Sinflufe  ausgeübt,  fon= 
bern  auc!^  gu  mand)cn  njiffcnf^aftlic^cn  gorf^nngen  auf  bem  ©e^: 
biet  beS  sermo  Latinus  einfloß  gegeben,  ^oge  il)r  aud)  in  bcr 
erneuten  ©cftalt  eine  dl}nlid)e  SBirfung  bcfd)iebcn  feini 

(Sri an  gen  im  5luguj^  1876. 


S)ie  in  borfte^enber  S5orrebe  aufgeftcHtcn  ©runbfd^e  über 
mein  3SerfaI)Ten  finb  bei  ber  ^Neubearbeitung  ber  ©tiliftif  bie 
ndmlidicn  geblieben,  nur  finb  ftc  burc!^ greif cnb er  ausgeführt,  fo 
bafe  baö  33ud)  jcfet  im  (Einzelnen  in  ftarf  gcdnberter  ©eftalt  er- 
fd)eint.    9Namcntlid)  mad)ten  bie  $al;lrci^cn  ^Irbciten  ber  neueren 
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unb  ncueflcn  3cit  auf  bcm  @cMct  beö  Satcin  eine  bcbcutcubc 
3a^l  »on  äujä^en  nöt^is-s  iiub  fc  mxh  man  fid)  md)t  mmbcrn, 
wenn    bcr  Sejct  ber   neuen  aiuftage    um   mehrere  SBcgcn   ange^ 

roadjicn  ift.  ,       j,    ^^  «     < 

Spnv  $rüf.  ^.  ^^ägersba^  untcräog  fi^  au*  bicSmal 
ber  gKü^e  baä  bvcifadje  SR  e  g  i  ft  c  v  au«5uarbcitcu.  ^\(\m  iowic 
für  bie  Untevftüfeung  bei  ber  dorrectur  bcr  ©rurfbogen  jei  it)m 
ber  befte  5)an!  gejagt,  ©rofeen  5)anf  (c^ulbc  ic^  au6)  beu  .^perren 
!pvDfcf|oren  Dr.  ?l.  8u(^ä  unb  33.  ©ombart  bat)icr,  ©irettor 
3.  ^.  ©(i^malj  in  2auberbi!d)ofSl)eim  unb  gtubien(et)rer  Dr. 
@.  Sanbgraf  in  S^reeinfurt  für  it)re  TOcrtt)Vo«cn  bcridjtigeubcn 
unb  crgäuäcnbeu  SScitväge  jur  neuen  giuflage  bcr  ©tiliftit. 


erlangen  im  ©elJtembci  1881. 


5.      P. 


§  n  6  a  f  t 


Einleitung.    5lufgabc  unb  (Sint^eilung  bcr  ©tilijiif.  ©.  1—14. 

(Erfier  j^auptt^etl. 

I.  ®ie  %0'pxi,  Se^re  t)on  hm  gunbftätten  be^  2lu§bru(f§. 

I.    ©cbietöbcfitmmung. 

1.  ®aö  @ebict  ber  2:o))if  reicht  nic^t  toeit  über  bie  lat.  ©prad^e  l^inouö, 

namentlich  nid^t  »cit  hinein  in  bie  griec^ifc^e;  ©rfa^mittel  griec^ijd^er 

2luöbrü(Je  §.  1. 

erJQ^  ber  gricc^ifc^en SBörter :  ^^iIofo:p]^ijcl&,  po\xt\\6),  ^clu 

tif.  S.  2. 

Cfrja^  beö  grie^ijc^en  5trtifele.  §.  3. 
2-  5Daö  @ebiet  bcr  Zopit  liegt  innerhalb  ber  rlaffifc^cn  ^xo\a  unb  bcö 

lieblichen  unb  ©eje^md^igen  in  berfelben.    Canones.  §.  4. 
IL    9lrt  ber  gorfc^ung.  S-  5- 


®rftc«  35ud). 

©ic  Soplf  bcr  ^ro^jria. 

^a^5.  I. 
^Ic  guubftattcn  bcr  @ubftantit)a.    §.  6—68. 

23er^SItnife  ber  beutfcl)en  6ubf}antit)Q  gu  ben  lateinifc^en  im  ^Ißgemcincn.  §  6. 
A.     ©rfat?  beutfchcr  Subfiantiüa  buic^  2tequii)alcntc.  §.  7—40. 

Aa.    O^ne  (Jrtcciterung    beö  lat.  ^uöbrucfö    burcö  ©ubfiitution    eine« 
JRcbft^eil^.  S-  7-33. 
L     3luö  bem  ©ebiet  bcr  <5ub|!.  felbf}.  S-  7-19. 

©runbfafe:  SSectaujc^ung  ber  üertüanbten  53egrif{e.  §.  7. 
1.  SDcr  jub=  unb  ber  fupcrorbinirtcn  ^Begriffe. 
a.  ^a«  Oenuö  für  bie  (E^jecieö.  §.  8. 
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b.  3)ic  ©^ccieö  für  baö  @cnuö.  S-  9- 
2.  ®ct  coorbiuirten  begriffe. 

a.  mfiracta  für  (5oncrcta  unb  umgcfe^rt.  S-  10—16. 

b.  OMectita  für  ^ubjcctba  unb  umgefe^rt.  §•  17—18. 

c.  SRcIatiüa  für  5lbfoIuta  unb  umgefe^rt.  S-  19- 

II.  ?Juö  bcm  Gebiet  ber  5lbicctii?a.  §•  20—27. 

1.  (5rfafe    bcutfc^cr  eubflantiöa   burc^  lat.   uic^t  fubfiautioirtc  5Ib= 

icctitja.  S-  20. 

2.  (5ria^    bcutfc^er  ©ubfiantitja  burci>  ht.  jubiiautiüirte  ^biectiöa. 

S.  21-27. 

A.  $)a6  fubftantiüirte  <Jicutrum  bcö  ^Ibjectiöö. 

a.  2)aö  S'^cutrum  fmgularc 

1.  aUeinfle^enb.  §•  21.  S-  22. 

2.  in  SSerbinbuni]  mit  @enetiocn  unb  2lttributiöm.  S-23. 

b.  5)a3  Neutrum  ^lurdc  S-  24. 

B.  5Daö  fubf^antiüirte  2J^a>3culinum  bcö  5lbicctit)i3.  S-  25. 

a.  im  ^lurol; 

b.  im  ©insular. 
Ucbcrftc^t  ber  9RefuItatc.  §•  26. 

5ln^anv3:  (5ria^  beutfc^cr  fubfiantiüirter  g^^cutra.  S-  27. 

III.  5lui8  bem  ©ebietc  beö  5öcrbö.   §•  28—33. 

1.  SDurc^  ?partici))ien  : 

a.  burc^  fubj^antitjirte  «Participicn,  inöbcfonbcrc  burc^  baö  ^art. 

^rSfentiö  2tctit)i.  §.  28.  29. 

b.  burc^  nic^t  jubfiantitirte  ^artidpicn.  S-  30. 

2.  5Durc^  baö  @erunbtum  ober  ©erunbiüum.  S-  31.  32. 

3.  ®ur(^  baö  (Su^inum  in  u.  S-  33,  1. 

4.  $5nrc^  bcn  3"fi"^tit).  $•  33,  2. 

A  b.    2Kittclfl  ©rujeiterima  beö  lat.  ^usSbrudö.  S-  34—40. 
5lrtcn  ber  Erweiterung.  S-  34. 
I.    Serlegung  ber  beutfc^cn  (Subfiantitja  im  Cat.  §•  35. 

1.  in  ein  eubftantio  unb   eine   attributitjc  ^eiiimmung  ( W\aixx> 
ober  ^artidp,  ©enetiü,  «Präporitionalauöbrucf) ; 

2.  in  mehrere  lat.  ©ubjlantii^a.  S-  35. 
IL    Umfc^reibung  ber  ©ubfiantitia.  §•  35. 

1.  3niitelfi  eine«  <Safceö 

a.  mit  bem  JKelatit).  S«  36. 

b.  mit  ber  (Soujunction.  S-  37. 

c.  mit  bem  gragetuort.  §.  38. 

2.  aj^ittelfl  eineö  ©a^t^eile«,  Accus,  c.  Inf.  S-  39. 

^In^ang:    S^ot^wenbigfeit    unb  33ebeutung    berartigcr  erfafe= 

mittel.  S-  40. 
B.    ©cgfaU  beutfc^er  eubjlantiüa  o^ne  matcrieü    üor^anbeneö  2lequit)alent. 

S.  41-52. 
I.    SDa0  beutfc^e  ©ubjlanlit)  implicite   enthalten  in  einem  Ulebtt^eil. 


1.  5Da6  einfädle,  allein  [le^cnbe  (Subfiantit) 

a.  im  SlbDerbium.  §.  42. 

b.  im  Pronomen.  §•  43. 

2.  ©aö    Dom  5lttribut   begleitete  ober  gufammengefe^te  ©ubfiantiü 

a.  in  einem  einfQd)en  lat.  Sub^antiü,    S-  44,  beffen  beutfd^e 
ßerlcgung  feinen  33egriff 

«.    erfc^öpft   (©tammfubjiantiöa,   5Deminutiüa,    metontjmis 

fd)er  ^Plural)  §.  45-47. 
ß.    mobiftcitt  unb  enger  fafet,   §.  48.  (©egenfa^:   ber  mo= 

bificircnbe  Bufa^  im  ßatein.  §.  49.) 

b.  im  Slbjecti»,  3Q^ttt)ort  unb  Pronomen.  §.  50. 

c.  in  einem  5lbüeibium.  §.  51. 

IL    SDqö   beutfc^e  ©ubfiantiüum  implicite    enthalten  in   einer  gram= 
maiifcl)en  ©tructur.  §.  52. 
C.        fieif^ungen  unb  33ern?enbung  ber  im  ßatcin  ijorl^anbenen  ©ubjlantiüa* 

S.  53-66. 

Quellen  ber  SSebeutungöfütlc  lat.  ©ubfiantita.  §.  53. 

L    SDie  iSubjianii^a  mit  verbaler  Äraft.  §    54—61. 

1.  Subftautiüa  mit    melirfac^er  temporaler  Sebeutung:    bie  SSer^ 
balien  auf  tor,  trix.  §.  54. 

2.  ©ubftantiüa ,   tocrbale  unb  ntcbt  t)erbale,  in  Äraft  Derfc^iebener 
©enera  SBerbi.  §.  55. 

3nebefonbere  bie  3Serbalien  auf  us.  §.  56. 

3.  ©ubpantioa  in  Äraft  üerfc^iebener  2:empora  unb  ©eneraißerbi 
3Ut\leic^:  bie  33erbalien  auf  io.  §.  57—61. 

a.  alö  5:ranfttita.  §.  58. 

b.  al0  ^affiüa.  §.  59. 

c.  als  3ntranfitit?a   unb  Sflefleritja.  §   60.     5lnl^ang:   9fll;etori= 
fc^er  ©ebvaud^  biefer  SScrbalien.  §.  6L 

IL    SDie    eubjlantioa    mit    fubjectioer    unb    objectiüer    Sebeutung. 

§.  62-65. 

1.  2)ie  eub^  unb  Objcctioa  in  Äraft  öcr|c|iebener  ©enera  23erbi. 

SSeifpiel:  fides.  §.  62. 

2.  5Diefelben  in  ibrer  iSettjegung  öon  genereUcr  au  fpedeUer  93es 
beutung  unb  umge!e^rt.  33eifpiel:  ratio.  §•  63.  Sln^ang: 
condicio,  auctoritas   S-  64. 

3.  5Diefelbcn  in  ber  Sßetoegung  i^rer  ©runbbcbeutung  unb  3U= 
gleich   in  ^raft  üerfc^icbener  ©enera  93erbi.   33eifpiel:   religio. 

S    65. 
IIL    5)ie  ge\i>ö^nli(^  unbeachteten  ^ropria.  §.  66. 
5lnl>ang: 

1.  ?lnujenbung  ber  bisherigen  ^^eoric  in  groben.  S-  67. 

2.  (Streben  beö  Sateinerö  nac^  fubfianti^ifc^er  ©ej^altung  be« 
©ebanfene.  §•  68. 
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Aap.  II. 
^ie  beutfc^cn  iiub  tatclnlf^en  ^bjcctltja.    §.  69—79. 

©Qd^ücr^aitnife.  $•  69- 

A.    §crbei|c^affung  her  uncntbe^tlic^cu  ^Ibjccttüa.  S-  70—75. 

I.    iDutc^  SBcrtaujc^ung.  §•  70. 

II.    VviX<S)  (Srfafe.  S-  71-72. 

1.  2luö  einem  üertüanbten  93eretci)e.  %.  71. 

a.  auö  einem  üerreanblen  33ereic^  beö  5lbie!ti\)ö  felbfi. 
«.  ba«  jlcaüertrctcnbe  ^Ibjcctiü.  S-  71,  1. 

ß.  bie  abicctit)ifd)e  ^om^>aration.  S-  71,  2- 

b.  au0  bem53creic^  beö  ^articipö  unb  ber  ^^artici^^ialicn.  §72. 
a.  ba«  comparirte  ijßarticiv.  §•  72,  a. 

ß.  bae  Part.  Perfecti  Pass.   unb   baö  ©cruubiüum  jiatt 

bcr  ?lbiectiüa  auf  bilis.  §•  72,  b. 
y.  baö  Part.  Praesentis  Act.  in  abiectiüijdjev  gunftion. 

§.  72,  c. 

2.  2lu«  einem  fremben  93crcic|c.    §.  73—75. 

a.  SDurc^  ©ubjlantita.  §•  73.  74. 

a.  ©rammatifc^er  (Srja^  be6  5tbiectiü6    burc^  eubjianti\)a. 

S-  73. 

aa.  5)a8  abjectitjirte  Subjiantit).  S    73,  1. 

bb.  3)ie  SSerbinbung  jnjeier  gubfiantit?a  (jubjiantit)iic^c6 

^v  (T/a  Ji^orv).  S-  73,  2. 
cc.  55er  baö  ^Ibjectit»  »ertretenbe  (5a[u0.  S   73,  3. 
ß.  fiogifcber  (5r[a^  beö  5lbiectiüö  hux6)  6ubflantiüa.  §.  74. 

b.  SDurc^  ^bterbien    unb    «prSporitionalauöbrücte   auf   grie^ 
(^ijcbe  2Beifc;  burc^  Pronomina.  §•  75. 

B.  SBeglaffun^  bcr  bem  Satciner  entbel^rlic^en  5lbicctiüa.  §.  76. 

C.  äwerfmSfeige  53enü^ung  ber  üorbanbenen  ^bjectiüa.  §.  77—78. 

I.    5lbiectiüa  mit  actiDcr  unb  ^affiöer  5Bebeutung.  §.  77. 
IL    SSerttjenbung  einjelner  lat.  ^IbjecÜDa  für  fc^ttjicrige  beutfc^e.  §•  78. 

1.  Slbjectitja  ber  geft'ö^nlic^en  9fiebc :  ebel,  berühmt,  felb  = 
fianbig,  DoUfiSnbig.  §■  78  a,  1—4. 

2.  5lbiectit)a  auö  ber  5;cvminoIogie  moberner  2öifjenfc^aft:  ein= 
fettig,  abf^ract  concret,  qualitativ)  quantitativ, 
abfolut  rclotio,  objectiö  fubjectitj,  unbetüu^t 
(pauci  T^ofttio  üon  plures,  plurimi).  S-  78  a,  5  —  11. 

III.    5Die  inhaltsreichen  Slbjectioa.  §•  78  b. 
5lnl^ang:  bie  f^ntaftifc^e  33erbinbung  ber  ^Ibjectitja  mit  Subfiantiöen.  §•  79. 

1.  5Daö  2tbiectio  alö  lobenbeö  ober  tabclnbeß  Attribut  beim 
S^^omen  ^ro^rium.  §•  79,  1. 

2.  ane^rcre  ?lbi«ctit>a  bei  einem  eubj^antiü.  §.  79,  2. 


^ap,  III. 
©ic  bcutjc^eu  unb  (atctnlfd)cn  ^IbDcrOicn.    §.  80—87. 

©ac^t)erbSltniB.  §•  80. 

A.  erfa^  fe^Ienber  9Ibt)erbien.  §.  81-83. 
I.    5luö  bem  ©ebiete  ber  2Seiba: 

1.  2)^namifc^er  @rfa^: 

a.  23erh?anblung  bcö  beutjc^en  9lbö.  in  ein  lat.  S?erbum; 

b.  Bui'ininicnfienung  f^non^mer  3Serba.  §.  81,  1.  2. 

2.  SDaö  5tbt)erb  im  33erbum  com^jofitum.  §.  81,  3. 
IL     5lbjectiüa  unb  Pronomina  fiatt  ber  9lbt>erbien.  §    82. 

III.    (5afuö  unb  ^räpojttionalauöbrücfe  fiatt  ber  2lbt)erbien.  §.  83. 

B.  Oöeglüffung  ber  2lbüerbien.  §.  84. 

C.  ©ac^gemSfee  33enü^ung  ber  oor^anbcnen  5lböerbien.  §.  85.  86. 

L    gJronominalaböcrbien  fiatt  M  Pronomen«   mit  ber  ^rSpofttion. 

S-  85. 
II.    58emerfungen  über  einzelne  5lbt)erbien    §.  86. 
5lnbang:    SDic  f^ntaftifcbc  SSerbinbung  ber  ^bt)erbien.  §.  87. 

^ap.  IV. 

^ie  Pronomina.    §.  88—93. 

©ac^üer^SItnii  §.  88. 

A.  (5rfa^  beö  fe^Ienben  Sf^eci^^rocumö  im  SaL  §.  89. 

B.  SBegfaU  ber  Pronomina.  §•  90. 
I.  baö  Pronomen  perjonale, 

IL  baß  Pronomen  ^offeffiDum, 
in.  baö  ^Pronomen  is. 

C.  ©tilijiifd^e  33enü^ung  ber  Pronomina.  §•  91—93. 
I.    $)aö  Pronomen  ipse.  §.  91. 

IL  2)aö  »i^roncmen  quisque.  §.  92. 
IIL  Sf^ac^trä^lic^eö  gum  SDemonfJratiuum.  §.  93. 

^aj).  V. 

^ic  bcutj^cn  unb  latclmjd^cn  i^crba.    §,  94—117. 

Sac^tjerbSItni^.  S-  94. 

A.  ©rja^  feblenber  3?erbalformen.    §.  95—97. 
L    2)e6  ^affto«  t)om  SDcponcnö.  §.  95. 

IL    S)e0  ^art.  ^rSfeutiö  ^pafftoi  unb  beö  5partici))ö  wv.  §.  96, 
IIL     SDeö  ^art.  ^:pcrfecti  2lctioi.  §.  97. 

B.  SBegfaa  ber  93erba.  §.  98—100. 
I.    SDer  V^röfeologifd^en  SBerba: 

1.  bei  bem  (Soniunftiü  unb  ^nfinitit).  §.  98. 
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2.  in  ^olQC  bcr  9?cbcutimcj   bcö  tat.  ©nmbüerbö ;   baö    bcutfc^c 

*  ßafjcn  iinb  OJJülJen.  8-  99-  „  r  ,        s   ^rS^o 

IL    5Der    ©runbtjerba    butc^   5lntt)cnbuii9    üon    ßa^uö    unb   ^rSpo- 

ptioiun   S-  100- 
C.  S3enü^ung  ber  23aba.  §.  101-115. 

Uebcrfidjt.  S-  101. 

I.    ®cr  5Bctba  jelbft.  §•  102-114. 

1.  5ur  Goncenttation  bcö  beutjc^cn  ^luöbrucfe.  §•  102-104. 
'  a   burd)  ^rSguatitcn  (i^ebrauc^  bcrjelbcn.  §.  102. 

b.  burd)  Bujammensie^unii    einer   beuljc^en   ^^rafi«   m   ein 
Tat.  3Serbum, 

«.  einer  affirmativen.  S    103. 

5    einer   nec^atiten   in    ein    lat.   afftrmatiüeö   93erbum    nnb 
umcjete^it.  §•  104. 

2.  jur  intenfioen  ©teigerung  bcö  beutjc^en  33erbalbeflrift«.  S-  105. 

a.  melevlei  beutjc^er  33erba  burd?  etn  tjielbeutigeö  tat.  §.  10b. 
a.  Afferre,  referre,  conferre.  S-  107.^ 
ß.  Sequi,  prosequi,  persequi,  exsequi.  §•  108. 

y.  Versari.  §■  109. 

(T.  Habere,  adhibere;  tractare.  §•  1^0. 

i.  Vigere,  valere.  §•  Hl- 

g.  Tenere,  continere,  pertinere;  patere.  b    ^1^- 

C.  Interpretari.  §.  113.  .  r   r -r  .    c    m 

b   eines  melbeutigen  beutfd)en  SSerb«  burc^  melerlei  lat.  §.114. 
'  2lnerfcnuen.  ©ntiDldeln.   ©gelten    (einen  et»aö).  Söet^tigen. 
IL  einiger  ^Berbalformen: 

1.  bee  ^iarticipö  i^u^uri  5tctit)i.  §•  H^»  *. 

2    ber  paiftten  formen  ber  33erba  neutra.  §•  115'  ^^ 
Sln^ang:  2)if1erenien  im  grammatifc^en  ©ebrauc^  ^''  ^f '*      ,,. 
1     SDie  im  fiateimjc^en  abfolut  gebraudjten  23erba.  §•  11*>- 

2.  SDie  im  ^Deutjc^en   abjolut   gebrauchten   SSerba,    inöbefonbere 
baö  abjolute  ^artici^jium  «prdjentit^  §.  117. 

^ap.  VI. 
2)te  ^vd^)ofitioncn.    §.  118-125. 

©ac^üerl?aitni^.  §•  HS- 

A.  (grjat  ber  lat.  q^räpofttionen.  §•  119—120. 

L    SDurc^  «Partici^ien.  §.119.  .      ^    .on 

IL    5Durc^  einen  eafuö,  tornetjmlic^  beu  ©enetiü.S.  120. 

B.  ©egfaü  ber  ^räpofition  »or  bem  i^r  homogenen  (5aiue.  b-  i^^»- 

C.  Senüfeung  ber  tat.  ^rSpüfttion.  §•  122-124.  g>,,T,Mf>«.- 

L    2)ie   energifd,e  ^rapofuion,   bie   auf  (Srg&niung   eine«  5ßerbalbe- 

griff«  ^inbeutct.  S-  122. 


IL  5lpl^oii6men  über  ben  ®tUm(i)  einjetner  ^PrSpofitionen.  §.  123.  124. 
?tnt)ang.  $•  125. 


^Ic  ^opi!  ber  Xran^lata.    §.  126—139. 

©ac^toer^vHltniB.  §•  126. 

A.  2)er  metap^orijc^e  5(uöbru(f  im  «at.  |!e^t  bem  beutfc^en  gleich 

L  bcr  2tn|(^aumig  nac^;  gleid^e  2Jieta))l^ern,  bejüglid^  t^eiie  auf  ein 
för^jerlic^eö  93er^aUen,  t^cilö  auf  bie  3flebe.  ©ubjlantioifc^e  ÜJJe= 
topl}ern  biefer  2lrt.  §.  127. 

IL  ber  Äraft  nad),  jeboc^  nic^t  bcr  5lnfcl^auung  nac^  §.  128. 

1.  für  ben  Sluöbrud  räumlid^cr  5)imenrtonen  unb  ber  33etüegung 
mit  bem  terminus  ad  quem  unb  a  quo.  §.  128,  1. 

2.  für  SSerba,  benen  ber  Sßegriff  beö  SSergel^enö,  SSerntd^tcnö, 
Sejeitigenö  ober  umgcf.^rt  bcö  ©c^affeuö,  erfiarfenö,  5tuf- 
fommenö,  ^n^^raftsfic^enö  p  ©runbe  liegt:  florere,  ardere 
unb  üertuanbte.  §•  128,  2.  3. 

3.  für  eprid;ttjörtcr.     ©ubfiantiüijc^eg.  §.  128,  4. 

B.  ®er  metap^orifc^e  5luöbrud  im  fiatetnifdjen  iji  bem  beutfd)en  ungleich» 
S-  129-138. 

I.  2)ic  im  ©eutfc^en  fc^toäc^ere  ober  mangeinbe  2JJetap^er. 
§.  129-136. 

1.  2)ie  fc^ttJÄd)ere  beutfc^e  ^JJietap^er.  S-  129. 

a.  ©ic^   auebreiten,    auöbe^nen,  um    fic^    greifen;    fiindi, 
fluere,  manare,  vagari,  serpere.  §.  129,  1. 

b.  ©ntfc^tüinben,  ©ntflie^en,  33erge^cn  unb  entgegengcfe^tc 
53egriffe.  §•  129,  2. 

c.  ©ic^  ergeben,  ftd^  erniebTigen,  ^ert)orbred>en,  eine  'Sii^- 
tung  nebmen,  ftc^  neigen  gu  — .  §.  129,  3. 

d.  Currere  unb  beffen  Gompofita.  §.  129,  4. 

e.  93eic^räufcn.  §•  129,  5. 

f.  SSermifc^teö.  §.  129,  6. 

2.  5Die  im  5Deutfd)en  mangeinbe  2nctap:^er.  §.  130—136. 

a.  SBerben,  cntj!e§en,  l^eroorge^en;  ^ert)orbringen,  toflenben. 
§.  130. 

b.  ^x-ifiiren,  tergcl^en,    ternic^tet    toerben,    aufboren;  auf- 
geben, abbringen.  §.  131. 

c.  kommen,    i)ornel^mlt(^    mit    bem  terminus  ad  quem. 
S.  132. 

d.  §aben,  geben,  nehmen  unb  SSertnaubteö.  §.  133. 

e.  ao^etapl^ern,  benen  bie  ^SorfieHung  beö  geuerö,  ber  2iB5rrae 
unb  Äälte,  beö  2Be^en«  ju  ©runbc  liegt.  §.  134, 
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f.  Scrmifc^tcö.  S-  135. 

g.  ©ubfiantimfc^e  ^JlctaV^crn  bicicr  3lrt.  S-  136. 

II.    3)ie  im  8at.  jc^wäc^crc  ober  mangclnbe  ^^etap^cr.  S-  137. 
III     5Dic  bcm  ©cutjc^cu  wibevfpiecijenbe  ^eta^^er.  §•  138. 
midbM.  -  $5ic  buicfcAefü^rte  unb  bie  je  uqc^  eubjccten    ober  Obiecten 
tccc^lelnbe  ÜJ^ctap^er.  §.  139. 


11.    ®ic  9trd)itcftoutf  bcr  9iebc. 
(grftcS  S5nd). 

t)cr  (Safe  unb  ble  ^^crlobc  Inncrtjatb  tl)vcv  jclbft. 

Mgemeineö  33cr^5Uni^.  S-  1^0. 

©rfter  ^bid)ultt. 

1.    SDie  Slßa^t  ber  eafet^cUc.    §.  141—145. 

A.    ^ie  ©a^l  beö  <2u6iect^.  §.  141-143. 

1.  Mgemeincö.    Ucbcrfic^t  ber  gSüc.  §•  141. 

2.  ©efonbereö. 

a.  ©ie  ©ubjectc  ftnb  in  ben  beibcn  ©prac^cn  gleichartig.  §.  142. 

«.  in  beibcn  perjönlicb,  S-  1^2,  1. 
ß.  in  beibcn  fac^Iicb;  alö  jotc^e 
aa.  ungtetcbnamig ;  6a(^e  wirb  mit  ead)e  t)crtaufc^t,  §•  142,  2. 
bb.  gleichnamig,  auc^  in  ber  «erbinbung  fac^Uc^er  ©ubjcctc 
mit  33erben.  bie  eine  €celentbätigfeit  bejeic^nen; 
aa.  fac^Uc^e  llmfcl)rcibung  ber  ^crjon,  §■  1^2,  3. 
ßß.  ^erfoniftCQtion  ber  ©acbc,  §•  142,  3. 

b.  5Die  ©ubjccte  fmb  in  ben  beibcn  ^prac^cn  ungleichartig.  §.  143. 

a,  ^:jJeriBnUc^e  Subjecte  im  Sat.fiatt  beutjc^er  inc^Uc^cr.  §.  143,1. 
ß.  (Saci|lic^c6ubiecteimßat.f!attbeutid^erper|5nUcbcr.  S- 143,2. 

B.  SDie  t)om  £eut|cbcn  abtocicbenben  formen  beö  lat.  ^räbicatö.  %.  144. 

1.  5Daö  ^Äbm-b  unb  ber  ^l^rcipofttionalau«?brucf  alö  ^4?räbicat.  %,  144,1. 

2.  $)er  lat,  (Scnetiü  in  ptSbicaliüem  23er^SItni^.  §•  144,  2. 

C.  $)ie  ?ßerfd)ieben^eit  bc8  Objecto  in  ben  beibcn  ©prac^en.  S-   145. 

1.  in  2lbfic^t  aut  ^erjönlic^feit  unb  Unpciiönlicijfeit,  §•  145,  1. 

2.  in  5lbfic^t  auf  bie  ternjcnbeten  gfiebet^eilc,  §•  145,  2. 

3.  in  3lbric^t  auf  bie  (Saju«,  8-  145,  3. 
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II.    ^ic  etcüung  ber  eafetl}cilc.    §.  14G. 
Streiter  3lbfc^nttt. 
|)te    ^  e  X  i  0  b  e. 

5)ic  25cvfc^icbmr)ctt  bcr  ©runbformen  ber  bcutfc^cu  unb  lateini^ 

fct)cn  ^pcriobc.    §.  147-154. 

Uebergang  unb  ?ingemcineö.  §.  147. 

A.  IfiöglidK  ea^ficauug  in  ber  auß  einem  ^auptfa^  unb  einem  '^fldcixc 
[a^  befle^cnben  »Ißeriobc.  §.  148. 

B.  30^öfllic^e  ea^ficnuiig  bei  einem  §auplfa^  unb  ätx?ei  coorbinirten,  jcboc^ 
getrennten  9?eben[ä^cn. 

I.    2)ie  D^^cbenfä^e  fielen  \)ov  bem  |)aup([aVe. 

1.  ®ic  lat.  unb  beulfc^en  qSeiiobcnformen,  ttjelc^e  o^ne  llmtt?anb= 
lung  beö  3iiQngrerI)ältni[ffö  ber  eä^e  möglich  ftnb.  §.  149. 

2.  2)eutfc^e  ^Periobcnformcn  auf  eine  auöfc^liefelic^  latcinifd^e  3U= 
tücfgefü^rt.  §.  150. 

II.     $Dic  O^ebcnjä^e  flehen  hinter  bcm  |)aupt[a^e.  §.  151. 

C.  9}JögIic^e  ©a^fieaung  bei  einem  §aupt|afe  mit  ^mei  9?ebenfa^en   Dcr= 
jc^iebener  @rabe.  §.  152. 

©tUifiifd^e  93emerfiingen  über  einige  biefcr  formen.  S-  153. 
©c^lu|bcmerfung  über  bie  ^inioenbung  ber  üerfc^iebeneu  gerieben- 
formen  im  Slügemeincn.  §.  154. 

IttJciteö  ^Kapitel. 

35erfc^iebcnarttgfclt  ber  Sßerbinbung  beö  9?cbenfafee§  mit  bem 
^auptfafee  in  beibcn  (Sprad)cn.    §.  155—165. 

3)ic  möglichen  %m.  §■  155. 
A.    2)ic  SBerbinbung   bcö    ijJebcnfa^eö   mit  bem   §aupt[a^  ifi   in  bciben 
eprac^eu  glcic^   bcr  2?JögUc^feit  nac^,   ungleich   aber  nac^  bcm  facti-- 
fc^cn  ©ebrauc^e  ober  auö  ©rünben,  bie  nid^t  in  ber  D^atur  bcr  23er= 
binbung  felbjl  liegen. 

I.    ©leic^^eit  ber  ©uper--  unb  ©uborbiuation,  aber   ber  fuborbinirte 
6a^  tritt  bcr  ©tcaung  nacf)  t)oran;  Korrelation  ober  ^nöerfion. 

1.  SDie  Gorrelation  im  Siagcmeincn.  §.  156. 

2.  SDie  Ipcciftfc^  lateinifc^e,  bem  SDcutfc^en  unmögliche  Korrelation. 

a.  SDic  boppelte  Korrelation  in  einer  ^criobe.  §.  157. 

b.  SDie  Korrelation  in  einer  bem  ©eutfc^en  nic^t  gc|!attetcn 
^eriobenform.  §.  158. 
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II.    Uttgle-K^^eit  bet  @upct=  unb  ©ufcorbination. 

1  ©e7b«.ti*e  €at  wirb  im  £at.  cm  eafcl^c.l.  S-  159- 

2  S)u  beutlÄc  !pcricbe  wirb  im  8at.  min«  9«*"™'; 

a  gSUe,  In  »eld,cu  bcr  fiateincr  coctbinitt,  ber  35euti<*e  fub= 

crtinirt.  160.  161.  .  „  .  •    ,  i,.(, 

b.  gällt,  in  »Citren  bet  Deut|(6c  coctbinitt,  bet  fiatcmet  jub- 

otbinitt.  S-  162.  163.  .„  •      ^  •,.„ 

B     SDie  SBeibinbun«  beä  incbcnfa^e«   mit  bem  ^aupt^c  tfl  m   bciben 

Sta4  «  bet  ^ö,U*Wt   na*  unglci«  it,tet  eigenen  ^Uotur  »cgen^ 

S  gejte  »on  bet  Goncurtcnj  be8  SReUti»«  mit  anbeten  SRebetlje.Ien 

in  bemlelbcn  iRefcenjoSc.  §.  164.  165. 

drittes  IRapitcl. 

®ie  Ov.aniSation  bcr  gä^e  uub  ^criobcn  iuucrija«)  iljrer  joIOft. 
■^  §.  165-181. 

S5tc  ßauttstincipien  bet  Otganilaticn.  S-  166. 
A.    S  Suebetnng  bet  ^eriobentl,eile  but*  Gbiaämu«  «nb  älna^Vr«. 

I.  SDcr  cinrad)e  (J^iaiSmuö.  S-  167. 
II.  5)ic  cinfadje  5lnap^cra.  §.  168. 

III.  ^ie  üKiic^ung  beiber  ^i^urcn. 

1.    ^lufeinanberfol^e  bcrfelben.  §•  ^^^^  ^' 
2      Sncinanbergreifen  bcvjelbcn.  8-  ^69,  2.  3. 

l^ia.mu«  unb  ^nap^ora  §auv^tpnncipicn  ber  latcmtfc^en  SöortPeUung. 

B.    S^ic  ©ru^pitung  ber  ^criobentt)eite  na(^  3aMent)et^ltnifjen. 
(2a(i)t)ert?äUm^.  S-  '^'^2. 
I.    Oratio  bimembris.  S-  ^"^3.  174. 

II.  Oratio  trimembris.  §.  175.  176. 
1.    einfache  formen.  S-  1'75/  l- 

'•    !'tSrr-^inbetung  beMuan.itatioen  Umfang,  bet 

©lieber.  S-  1^5,  2,  a.  .    ,«.    o   k 

b.    eummirenbe  Kraft  beö  brittcn  ©Uebeö.  §.  175,  2,  t> 
3.     3luöbilbung  unb  ettt^eiterung  ber  Oratio  trimembris.  8-  1^6- 

a.  ^Ui^cinanberge^cn  ^        o    .na    i 
a   eine«  ©Uebcö  in  jttjei  ober  brei  —  h-  l/b,  i. 
ß.  bc8  britten  ©liebe«  in  brei  ©lieber.  8-  176,  2. 

b.  SSerf^eiltc  ^rcigUebrigfeit.  8-  176,  3- 

III.  ^ie  5Bieräa!)l  ber  ©lieber.  8-  1^7.  ^    ^_    ,    ^    „ 

1.  3:^eilunö6formen  ber  ©lieber.  8    1^7    1.  ^.  ö. 

2.  eummaticn  ber  brei  erften  ©lieber  m  merten.  %.  177    4. 

IV.  5Die  pnUa^l  ber  ©lieber  unb  i^re  X^eilunä«formen.  S-  178. 
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V.    €e(^«.  unb  mel^rj Selige  ©lieber.  §.  179. 
Slnal^fe  bicl3liebri.qer  «Pcrioben.  §.  180. 
rnüäblid.  S.  181. 

WuxUü  %apiUL 

Uui^oüftaubigfcit  uub  ^uf(oiun(^  bcö  $criobcn=Oiqaniömuö 

§.  182—187. 

A.  SDic  (5iri)3[en.     Slllgemeinee.  §.  182. 

I.    5Die  für  fceu  5)eutfc^en  ttjirflic^  öorl^anbene  ^fltpfe. 

1.  im  @Q^c.  §.  183. 

2.  in  bcr  5periobc.  §.  184. 
II.    S)ie  [c^einbare  @mp|e. 

1.  im  Sat.  burd^  Slbfüraung  beö  beutfd^en  5luebrudfö,  §.  185. 

2.  im  $)eut[c^en  burd^  ©rhjeiterung  beö  kt.  ^luöbrurfö ;  bic  Se^re 
»Oll  ber  ^eibinbung  beö  beutfc^en  ©ubfiantioö  mit  abbänoiaen 
eS^en.  §.  186.  ^  ^ 

B.  5Da6  Stnafolut^.  §.  187. 


^ic  ^^crbiubuucj  ber  ^au^jtfdfce  uub  ^^criobcu   uuter 

ciuaubcr. 

(Erpfö  Jlapttel. 
^ic  l^ermittcltc  3Scrbtubuug.    §.  188—197. 

5Daö  aügemcine  ©ejefe.  §.  188. 

A.  J)ie  ^ronominaloerbinbungen. 
I.    üCie  $)emonfiratioa.  §.  189. 

1.  3m  SlKgemeinen.  §.  189,  1. 

2.  3)ic  eine  auögcfproc^ene  Se^auptung  ^intcrbrein  begrunbcn. 
ben  iDemonfiratiDa.  §.  189,  2. 

II.    ©ie  «KelatiDQ,  §.  190,  inebcfonbcre 

1.  baö  QboerJQtioe  JRelatiü.  §.  190,  2. 

2.  bae  miberlegenbe  JHelatio.  §.  190,  3. 

B.  SDic  (5oniunctionQl:33erbinbungen.  §.  191. 
I.    $)ie  copulatioc  ^onjunction. 

1.  Et  unb  neque.  §.  192. 

2.  Que  unb  atque.  §.  193. 

IL    SDie  biejunctioe  ßonjunction.  §.  194. 
III.    $)ie    ßoniunctionen   be«  3uv)efianbntffee  unb  beö   SSBiberfrruc^ö. 
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Stielt. 


IV     ©ie  (Soniumtioncn  bc6  ©riinbeß  unb  ber  golfte.  S-  196. 
C.    ®ie  confxrmaÜDC  5ßeriobcmSöerbmbung. 
I.  !0lit  sie  unb  ita.  S«  '^97,  1. 
II.  m\  vero.  S-  197,  2.  ^    ..^   o 

III.  ^it  prorsus,  plane,  nempe.  S-  ly/,  ö. 


^Ic  iint)crmlttcltc  ^cnobcu^58cvlnubuiu3. 


§.  197-202. 


2)Qö  5lft)nbeton  übcr^aiH?t.  §•  ^98. 

fnHCtUie  SBetbinbunA  !>««  ba«  @ebanf«>t>etbältmfe. 
1.    Asyndeton  expUcativum.  S-  199-  1- 
o     Awndeton  adversativum.  S    ^^9,  2.  ,    .  .. 

n.    m   oÄ   äuiammcnaeilemen  ^^  fovbern  ober  ertaub«, 

eine  SPcrmittlung  niiftt. 

1.  Asyndeton  enumerativum.  S-  200,  1. 

2.  Asyndeton  summativum.  S-  200,  2. 

anal^fe  gcMuftcr  Slf^nbeta.  S-  201. 
B.    5Da8  Sd^te  ?li?nbetcn.  S-  202. 
SRüdbUa  auf  ba«  ©anjc.  8-  203. 


S  I  tt  (  I  i  ^  tt  it  0, 


Jlufgaße  utt6  gttifßdfuttg  bct  ^iia/Iiß. 


1.    Wenn  wir  bic  @c|d)id)te  bc8  Sateinfd)rci6en«  bon  bcr 
3ett  an,  in  »clever  bic  <Bpxaä)(  aufgehört  W  eine  lebcnbe  ju  fein, 
m  ben  aHflcmeinften  Umriffen  behackten,  fc  fteücn  fid)  unä  in  bcr= 
fclbcn   aufs   bcntitdiftc   brei  unterfd)tcblid)e  gerieben  bat.    3in 
a«tttclatt£r  ift  ba8  fiatein  Sebürfnife  ber  W)iffonid)aftIic^en  fo= 
»o^t  ole  ber  nxmd)m  S^arfteaung.    ©ics  l^at  jur  golgc,  bog 
es  and)  beljanbcrt  wirb  aU  etwas,  baS  über  bie  «Befriebigung  beS 
SebürfniffcS   t;iuauS  feinen  SSBcrt^  I;at.    SBc  bic  ©^jra^c  biefem 
nic^t  entgcgcntommt,  toirb  i^r@e«)alt  angctban;  fic  muMic!&  Su= 
richten  unb  formen  laffen  für  bie  SDienftc,   ju  xod^m  man  fic 
brauchen  rtitl.    gür  fi(^  felbft  »»irb  i^r  feine  33ebeutung  beigelegt 
unb  fcmit  and)  i^r  eigentlid)eS  SScfen  njcbcr  ftubirt  noi^  gcacbtet 
Unb  jnjar  bcrfdl^tt  bic  3Biffcnf(^aft  noc^  biet  gewaltfamcr  ats  bie 
Äirc^e.    5Da6  fird)Iic^c  fiatein  I,at  bcc^  wenigftenS  fein  Tia%  an 
bcr  Vulgata;  über  bie  bou  biefer  gebotenen  ©arftcHungSmittcl 
öc^t  ftc  in  bcn  eigentlicl  fird}lic^en  erjeugniffcn,  in  i^ren  fiitur= 
giccn  unb  fiiebcrn,  nie  »eit  hinaus  *),  ja  »erwenbet  biefelben  ^icr 
nidit  fetten  aufs  Ijerrlic^ftc,  »uic  baS  befanntc  Dies  irae  unb  no* 
maud)cS  2let)nlid)e  beweist. 

.  .  ^1-^"  SJeformation  ^ört  ba«  fiatein  auf  ^  inner^atb 
beS  firc^IidKu  ©ebieteS  weiter  m  entwictcln.  Sic  neuen  Gräfte 
wel^c  tn  ber  Äirdje  lebenbig  werben,  bebienen  m  für  baS  fieben 
bcr^utterfpra<^c;  bic  alteÄirc^c  fd)licfet  fogar  i^ve  Scrminologie 
m  aücm  SBefcntlicfeen  ah.    9lbcr  baS  fiatciu  bleibt  immer  nod) 

•)  Sgl.  SRuboIf  B.  SRaumet:  bic  ginwitfung  M  e§ri|}cnt^um«  ouf 
bie  aU^o*beut|c^c  e.iftaäfe  p.  165  f. 
iKägcIäbat^,  lat.  ©tiliftit.  7.  »ufl.  a 


2  (Umleitung. 

anbetcm  ®ta  al«  in  bev  f,^olafti|c^cn  ^mobe.    2«it  bcn  ogc^ 
nannten  2Bicbciauflcbcn  bcr  SBifjcnWaitcu  betreit  M  b«  meltlijc 
SBitbung  Ben  ber©*otaftif;  fie  bcftel)t  nid)t  mc^r  "i^oW*; 
tbiroio#f<*cm  SSSifjen,  fonbcrn  l^ornct)mtic^  in  bem  SSerftanbmB 
antit  ic^CMter  %oxm  nnb  in  bcr  gä^iciWt  bic^c  wicbcrjiiflcbcn. 
®ie  tateiniicfce  e^jradjc  mrb,   namcntlid)  in  ^t^lxm,    ©clb)^ 
»rocrf,  unb  ba  man  ben  3nl;alt  bcr  wcltlid)cn  »ilbnuä  Icbiglic^ 
au«  bcn  Wtcn  Ijolt ,  reichen  and)  bie  »cn  ben  Otiten  gebotenen 
gTiittel  jnr  bie  Sarftcaung  ieue«  3nl)att«  tooUfommcn  au8.    SSon 
mm  an  ift  bie  ©pra^c  toor  gcwaltjamer  entftcüuug  mS  bar-- 
bavii&e  qefid)ert.    9lbcr  baS  «)ivb  ein  Unglüd  für  fic,   bafe  fie 
an«i*Ucili*c«  bittet  gelehrter  ^iitttjcilung  ift,  bafe  fie  alfo  »on 
ariden  get)anb^bt  wirb,  bie  i^ver  nur  unäurcid)cnb  mad)ttg  fmb, 
bafe  fic  fomit  in  bie  5Dienfte  beS  »ebürfuiffcS  äurücffäUt  unb  m 
biefer  abennaügcn  emicbrigung  m\  neuem  eine  fet)r  unerfreulid)c 
©eftatt  annimmt.    ®cd)  gilt  bie  äC^tc  gorm  antifcr  SDarfteUung, 
wie  fie  bie  3taücncr  »icber  genjounen  tjaben,  fortn3ot)renb  ol8 
%eat,   bem  man  fi*  nätjern  muffe;  c6  njirb  immer  wcnigftenä 
»on  einseluen  daffifc^  flefd)rieben  unb  bereu  a3cmül)uugen  wer= 

ben  geehrt  nnb  anertannt.  ,.  ,  .  .  « 

'üHit  bcr  TOtitte  bcä  ad)täet)nten  3a^rf)unbert«  ^crt  ba«  8a= 
tcin  aud)  auf ,  aScbürfniß  unffenfc^af tli^cr  5)arftct(ung  jn  fem. 
5)iefcr  genügt  nunmeljr  bie  muttcrfprac^c.  3a  bicfe  genügt  bcr 
5Biffcnfd)aft  nic^t  bleä,  fonberu  erfc^eiut  balb  genug  al«  bereu 
auSfd)Iic6Ud)  angemcffeuc«  Organ.  |>aub  in  ^anb  mit  ber  mac^= 
tigen  unb  anid)ciuenb  felbftänbigcn  entwidlung  beS  moberuen 
©eifteä  entfaltet  ftc  eine  gnllc  Den  ®orftenung6mittcln,  mit  rod- 

(fcer  bie  autite  <Bm^^  '"**  «"^t)^  ®*""  ^''""'  ^'^""-  ®" 
5[Biffcuf(^aft  legt  it)ren  ganjcn  $Rei(^t^um  in  bcr  beutfc^en  ©^ira^e 
uiebcr  9ltS  ^Ö^ittel  »iffcnfd)aftlic^cr  ?iHittt)eiluug  ift  baS  Satem 
cutbefirtid),  fa,  wie  man  fagt,  unbrandibar  geworben.  Sa«  Sa= 
teiufdjreiben  wirb  Bon  ber  ©egcnwart  al«  ^febautcric  Bcrworfen, 
bie  beutfd)e  2Biffcnfc^aft,  fagt  man,  ^t  il)m  ben  ®tab  gebrod)cn; 
allein  e«  fragt  fi* ,  ob  bie  ©tiliftif  fic^  biefer  SBiffeufc^aft  ni*t 
not^wenbig  machen,  fa  atS  einen  integrircnben  Sljeit  Bon  i^r  bc^ 

Bautoten  !onn.  ^    ,        ^     ,     . 

2  Sie  SBeantroortung  biefer  grage  ift  bcbiugt  burd)  eine 
SBorfrage:  iBeld)c8  war  in  feber  biefer  brci  «periobeu  bie  ©tcüung 
ber  etiliftit?    3n  bcr  erftcn  gibt  eä  begreiflicher  aöcifc  fo  gut 


9lufga6e  unb  (Sint^cilung  ber  (Btiliiiit.  a 

al«  feine;  wa«  in  ben  (Schulen  be«  TOtetalter«  etwa  ©tiliftifcfic« 
fZtX  <^  ?""'  i"  grammatifc^cn  unb  r^etorif^en  £ 
fÄ  ll  .^"  ^''  ^"'"''"  ^'^"'^^  ^^"f^t  ba«5öeftUen  Bor, 

neue  e  nre.feenbcn  «erberben  entgegen  ju  wirfcn.    Saljcr  erfcfceS 
in  biefer  g5eriobc  tr;cil«  Antibarbari,  t^cil«  ^p^rafeirogiccu  S 
g^ori  egien  a„er  2lrt.  Sa«  ^auptmü  fdreibt  LaulentiL  fX 
(1407-1457;   Bgl.  6arl  b.  9iaumer'«  ipäbag.  I.  p.  39  ff 

mftiT,'"  f'"' u^'^P'f^  für  ®efc^id)t«4nf<^!;f; 

■öerlm  1870).     Unter  bem  Sitcl  de  liuguae  latinae  eleffantiis 

bcn"   sVLr  'Z  T-''''  •"  '^^"f'"9cn  BerbreiSo  ! 
bcn.    Sie  übrige  S.tcratur  Bcrseic^uet  ^aub  M)xbu6>  p.  12  ff  • 

flUVu^'  ^"^"f'^"   '"  ätBciten  Sluftage   be«/anb4e« 

irafle     j.     mt    au«brutfli^cr    «erwcifunq    auf   ßonb    bcbTn 
«>tr  blo«   einige  ber   widjtigften ,   un«'au«   ei  entrlf^t 
ung     efannten  Sudler   t^er^or  *-).    Desid.  eLu  rIZ, 
de    duplic,    copia    verborum    ac    rerum    commentarii    duo 
Basileae   155o    (bie  Sebifation   jur    erftcn  9lu«gabe  ift  unt"": 
eid)uet  Londini   1512.  3.  Cal.  Majas).    Ant.  Schon  pSls 
hnguae  latinae.     Colon.  1548.    Oberti  Gifi.nn  (ICti  InSt 
observationes    s.ngulares    in    linguam    latinarn,    in    qu Tu 
ex    abdit.ss.mo    usu    politioris    latinitatis    dictionnm,    ver- 

que   adeo   Lex.c.s   s.ve  Thesauris   vulgatis    obvii   eruuntur 
et  exphcantur,  multa  item  Authorum  Lafinorum  loca  eTltb 
M8S.S   cornguntur  ac  restituuntur.    Francof.    1624.    Gh 

W  .  TT.r     T'  '''■'"""''  '*  glossematis  latino-barbaris 
Amstelod.  1645.    3m  3a^rc  1713  crfc^eint  ju  SHmfterbam  bT« 

paranda   scr.ptore^electi.    9l6er   bie  eoHcftauecn  ei„aetner 
•)  Sgl.  JRui».  0.  snaumet  «.  O.  p.  74.  20i,  befonbctä  (Sälicin  in 

tocfcne.    eafter  53anb.  ©.  505  ff. 
-)  |9l^^auc5    beffen  ^anHu^   ber  lat.  ©tiUPif,  ie^i^  i874. 

ö.  ^x.  ^aa(e,  neu  bearbeitet  t^on  §.  ^agcn,  Berlin  1880  S-  28  ff. 

1* 


^  Einleitung. 

^örcn  bannn  ncc^  uid,t  auf;   Joann.  Jenm  P«^^«  f  ^purae 
latinitatis  collectanea.  Roterod.  1720.     ©in  intcvcffantcS  25ud, 
ift  Dan.  Georg.  Morhofii  de  pura  dictione  latina  l.ber.    Jo. 
iaur.  Moshemm  Th.  D.  et  P.  P.O.  edidit  et  "otas  adjeei 
Hannover.   1725   (ein  opus  postumum  2Rorl)oig).    ^^Jt^S 
tl;cilä  baä  SitcraTgcjd,id,tU(^c,   tl)cits  fiub  eS  ^o^Jo  «  Urt^  ilc 
übet    bie   Satiuitdt  bcr    mcbevucu  üötfcr.    S;ic  Stahcucr   unb 
©cutfc^cu   tpcvbcu  getobt  p.  92,    bie  J>otIänber  ^mb  ,<5"atanb« 
p  36  unb  p.  41  m  affectivt  «ctabelt;  aber  ben  ^^rei?  berSatu 
nität    evt)altm    für    feine  3"!  wemgftenS  bie  gvauscKn  p.  40: 
sunt  enim  in  illis,  qui  eleganter  adeo  in  sermone  liga  o  et  so- 
luto  scribunt,  ut  vel  provocare  ipsos  antiquos  poss.nt,  quum 
Itali    Belgae,  Hispani,  Germani,  Angli  omnem  illam  curam 
purae  Latinitatis  seposuerint.    3n  tnetl)übiid)eT  ,&iufi(^t  wr  angt 
er   um  bem  einflufle  ber  ^Faitterfvnad)c  «otjubeugen,  ut  statmi 
in  prima  aetate  animus  a  patria  lingua  abducatur  eiusque  di- 
versitas  a  latina  per  omnes  loquendi  formulas  et  phrases    con- 
structiones  et  particulas  notetur,  wa«  ber  .S^evauSgeber  3)Jo6t)eim 
dö  eine  res  infinitae  propemodum  observationis  tut  unmogU^ 
erftärt.    3)Jcrl)fT  fclbft  fc^rcibt  bure^anS  uucotrect     »euu  auc^ 
nid)t   eben   gcsiert,   wie  bie  mcifteu  jeiner  3eitgcnc1en.    ©e^ 
»erbienftü(^  "finb  Vorstius'  ^Jlrbeiteu  de  latinitate  falso  suspecta 
deque  latinae  linguae  cum  germanica  conveuientia,  Rostoch. 
1652:   de  latinitate  merito  suspecta,  ib.  1652;    de  latinitate 
selecta    et   vulgo    fere  neglecta  liber,    ein  opus  postumum, 
Berol.  1718,  neu  l)eraiiägegeben  iamnit  ben  beibeu  anbereu  mit  mn- 
mertungen  wu  Jo.  Matth.  Gemer.  Berol.  1730,  i»cl(^er  in  ber 
Sßcrvcbe  bie  o.uc^  für  unfete  3eit  no(^  treffcnbe  ißemerfung  mac^t : 
fucile  dicendi  genus  bis  vulgo  tribuitur,  qui  vitiosissime  et  ab- 
surdissime  scribunt;  deinde  difßcilem  stilum  illis  objici  solenne 
est,  si  qui  diligentius  et  exquisitius  normam  latinae  orationis  et 
ornamenta  diceudi  sequantur,  unb  biefolbe  nad)  feiner  2«eife  gei1t= 
reid)  unb  energlfc^  bnrd)fnt)vt.    3ln  «orffö  lefetgenanute  <£d)rift 
fdjUcfjcu  fid)  n-a)mlid)  au  evftlic|  Fr.  Ott.  Menckenii  observationum 
lat   linguae  liber,  in  quo  varia  rarioris  usus  genera  dicendi  an- 
notantur,  Lips.  1745,  ferner  J.  Mich.  Heusingeri  antibarbarae 
latini  sermonis  observationes  secundis  curis  politae  novisque  ac- 
cessionibus  auctae  (ein  9lu^ang  »cn  Jo.  Mich.  Heusingeri  emen- 
dationum  libri  duo  ed.  Frid.  Heusinger  J.  M.  F.  Gothae  1751), 
worin  ^eufingcr  feine  früljeren  gd)Tifteu  gleichen  ^\Mm,  na= 


3lufgabe  unb  (äintl^eirunj)  ber  ©tiliftif.  5 

mentlid^  feine  bon  .§anb  allein  crnjä^nten  Supplementa  ju  bcS  Chri- 
stoph. Cellarü  curae  posteriores  de  barbarismis  et  idiotis- 
mis  sermonis  latini,  Jenae  1745,  äufammengcsogen  unb  mmdjxt 
Ijat.  er  felbft  luiU  laut  ber  SBorrebc  fein  Sud)  als  einen  9ia*= 
trag  angefel)en  wiffen  ju  Jo.  Fr.  Noltenü  lexicon  lat.  linguae 
antibarbarum  Heimst.  1730,  welcher  alleä  grül)erc  3ufammen= 
getragen  unb  einen  gleidtseitigen  a«itar6etter  gefunben  §attc  an 
Dan.  Fr.  Janus,  bcffcn  ^n)tlolcgifd)eä  %ifon  ber  reinen  unb 
atcrlirfien  gatinitöt  n.  f.  ».  cbcnfaUä  1730  ju  fieipaig  erfc^ien. 

3.    9lbcr  biefc  ©üc^cr  enthalten  feine  ©tiliftif,  fonbern  aT= 
beiten  biefer  blc8  in  bie  .^anb,  tbeils  negaft»  burd)  luSmeräung 
ber  33arbariSmen,  tlKil«  pofttif  burc^  Jperbcif^affung  ton  Wa= 
terialten.    6ine    etgentltd)c  Seine    bom  ®til  gibt    nad)  .r-»anb'8 
Urtljeil  äuerft  auf  »ürbige  SCßcife  Jo.  Lndov.  'Praschü  Rosetum 
seupraecepta  stili  latini.  Ratisbon.  1676 ;  cum  praef.  Kriegkii. 
Jenae  1702;  mau  Icfe  bei  C->anb  ©.  15  bie  (J^arafteriftit  biefeS 
S3ud)e§.    9lber   bei   weitem   ben    gröfeten  (linpiig  gewinnen  Jo. 
Gottl.  Heineccii  stili    cultioris  fundamenta.    Francof.   1720- 
edit.  7,  »on  Gesner  beforgt,  Lips.  1743;  6i8  1790  oft  aufgelegt! 
Sniein    biefc«  Sud),  nad)  feinem  grfc^cinen  auierorbentlit!^  ge= 
rii^mt  *)    unb   felbft   bon  SEolf  nid)t  «erworfcn  ((Sncl^clofj.  bcr 
«p^il.  ^crau«g.  ton  ©tocfmann  1845  ®.  201),  iton  9Jul)nfcniu8 
aber  in  ben  Epist.  ed.  Tittm.  p.  83  liber  futilis  genannt,  §at 
cl}ne  3weifel  meljr  gefd)abet  al«  genügt,    iftämlic^  'alle  5}?^rafco= 
logteen  unb  Slntibarbari  fonnten  ber  ©efc^madloftgfeit  ni^t  fteucrn, 
Wcld)c   über  ®eutfd)lanb   ^ereinbrad),    als   ber  großartige  9lnf= 
fd)Wung,  ben  bie  a)futterfprad)e  in  ber  Dteformation  genommen 
l^atte,  in  ben  €d)reden  beS  breifeigjäl^rigcn  .Jtrtcge«  untergegangen 
wor.    aSor  ber  9^ol)^cit,  wcldje  ber  Jtrieg  verbreitet  batte,  fu^te 
man  fid^  tl)eil8  burc^  lateinifd)e,  tbeils  bur^  franjöfifcbe  eieganj 
m  fc^ü^cn,  unb  bie  SBerbinbung  berfclbcn  mit  ber  bamaligcn  Un= 
I)el)ülflid)reit  bc8  SJolfcS  gab   eine  feltfame  SKifc^fprad^e  (Säfar 


*)  3m  eilanger  Sommercatologe  »on  1744  wirb  ^einccciu«  genannt  vir 
bis  ipsis  literis  ad  summum  inter  eruditos  fastigium  elatus. 
an  a  ^  n  c  logt  in  bcr  Vita  Dan.  Wyttenbaciiii  ed.  2.  p.  35 :  Heinec- 
ciu8,  cujus  fundamenta  stili  cultioris  illa  aetate  classicam  omnino 
auctoritatem  in  scholis  nacta  erant  quaeque  tunc  temporis  docti 
pariter  atque  semidocti  veluti  in  sinu  gestabant  (freiließ  auc^  ein 
beftemblidje«  Satein). 


j^)0lürte  bcu   ^juMiquen  Xrcfor ;  baö  ^Satcrlanb  ift  unjcr    aller 
ü^^aM  u.  bcil)-    (^Iccjciut  tDUvbcbaö  SofungötDort  ber  ©tiUftcu, 
nnb  ba  man  ben  einn  für  Sßal)r^cit  unb  dMwx  Dcvioren  I)attc, 
I;lcB  fc^r  balb  baö  ©citcne,    ©ejlcrtc  unb  UnnatüvUd)e  elcßant. 
?lug   biefcm  ©cfc^matf  ^crauö  fcfcvclbt  unb  Ic^rt  C^cincccluö  unb 
I)ilft  i^n  bann  feinctfeitö  in  ben  ^cfiulcn  befeftiöen.    (Sr  enH)pl)lt 
bie  voces  unb  phrases  elegantiores,  bie  constructiones  rariores 
p.  341,  phrases  selectiores  p.  348,  ferner  bie  ingeniosa  judicia 
vel  acumina  p.  345  u.  Hl,  unb  fcfcrelbt  in  einem  bem  33ud)e 
anv3el)dn9ten  ^^ane9i)ri!u§  auf  ben  Suriften  <Btxi)d,  \m  tüir  lefen 
p.  444:    Stryckius  —  ex  Anglia  solvit  secundoque  ventorum 
flatu   in  Bataviam   appulit.    Numquam   profecto  salutare  Ve- 
neris  sidus  blandius  risisse,  numquam  Castores  fulgorem  be- 
neficum   conseruisse   libentius  existimo,    quam  illo  die,    quo 
Stryckius  inter  faustas  amicorum  acclamationes  navem  con- 
scendit.    At  finge  coelum  subito  esse  turbatum,   finge  mare 
ventis    commotum    tenebris   totum  inhorruisse ,    navem  porro 
vasto   gurgite  jactatam   et  nee  in  remis  nee  clavo  quidpiam 
praesidii    reliquum,    sed  tristia  omnia,    exitiosa  conclamata, 
quis    dubitaret   nostrum  tot  parentum  votis  divinitus  destina- 
tum   salvum    ad  litus  fuisse  evasurum  ipsoque  Julio  Caesare 
multo    confidentiorem    timentem    nantam    allocuturum :     quid 
times?  Strycklum  vehis! 

^at)cr  flammt  benn  aud)  iencr  Unfinn  beö  calamum  strin- 
gere,   bie  geber  sücfen,  bei  öeler)rten  etrcitigteiten ,  be^  foetum 
lambere  t)om  ^luSfeilen  eineö  6c^rlftn}er!ö,  beö  nares  emungere 
in  alberner  ^Inn^enbung  beö  ^^orasif^cn  emunctae  naris  bomo, 
\)crmüöe   n?clc!^cr   fogar  öefcl)rieben  tt)urbc:   quorum  unus  quoad 
mores  et  literas  ita  eminet,  ut  ei  Musae  ipsae  nares  emunxisse 
videantur.    ^inc  ttja^re  gunbcjrube  t?on  fold)cn  jloftbarfeiten  ift 
baS  i>on  (Srnefti  bctjoriüortcte  lateinif(^=beutfd)c  unbbeutf^4a^ 
teinifc^e  ßerücn   t?on  (5ri)cuö  SBcifemann,   ßcipj.  1758,    12tc 
5lufl.  1775.    ©ort  n^irb  g.  ^.  für  bie  2Bal)rl)eit  facjen  al6  erfte 
^^rafiS   angegeben   folium   recitare  Sibyllae  (auö  Juvenal.  8, 
126),  l^ierndc^ft  oracula  loqui ;  bann  erft  folgt  vera  dicere.    (Sin 
alberner  ?Uienfd)   tüirb   nac^  Plaut.  (Truc.  4,  411)  unb  Laber. 
ap.  Non.  homo  bliteus  genannt.    (Sinem  Uuglüd  entgel)en  l)ei6t 
plantam  caeno  evellere,  ein  Unglücf lieber :  quarta  luna  natus, 
man  ftürjt  fid)  felbft  inö  llnglücf:   turdus  sibi  ipse  cacat  ex- 
itium  u.  f.  xo.    mW  biefer  6ipi)f(!^aft  mm\M  ift  baö  gaudere 
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aliqua  re   für  habere,  n)a§  nocj^  biö  auf  bie  neuefte  3eit  l^in 
unb  n?icber  in  ben  ^d^ulen  f))u!t*). 

5Rebcn  ber  ^agb  auf  folc^e  $l)rafen  ging  bie  Pflege  breicr 
rl}etorifc^er  fünfte  ^er,  ber  imitatio,  variatioj  dilatatio,  meld)c 
nidjt  foujo^l  an  fid^  i?ertx)erfac^  tt)aren ,  M  burc^  ben  ^ifebraucfe 
fd)dblic^  ujirften,  ber  eö  mit  il)nen  biiS  jur  n)ibern?drtigftcn  ^ün= 
fielet  trieb.  2öaö  bie  imitatio  betrifft,  fo  t^ar  e§  (Sitte  (tjgl. 
C^cinecciuö  p.  366)  irgenb  ein  q]robu!t  in  ciceronianifd^en ,  lii?ia= 
nif(^en,  taciteifc^cn,  ))linianifcl)en  6til  umgufe^cn;  n^aö  fie  mit^ 
unter  für  grüc^te  trug ,  Ijaben  n3ir  an  jener  ^robe  auä  bem  ^a= 
ncgt)rifu«  auf  etn)d  gefe^en.  ^erfn?ürbig  iftö,  bafe  felbft  3Bolf 
©nct)clo)).  ©.  204  biefe  Umn^anblung  ber  ©tilarten  noc^  empfiel)lt. 
5lm  drgftcn  aber  mürbe  eö  mit  ber  variatio  unb  dilatatio  getrie= 
ben.  @d)on  ©  r  a  ö  m  u  ö  Dariirt  in  feiner  oben  angef ül^rten  (Schrift 
baö  8d^d)en  semper,  dum  vivam,  tui  meminero  auf  mel^r  al^ 
ge^^n  cnggebrucften  OctaDfeiten,  unb  ber  ^efuite  3ßagner  in 
feiner  Compendiaria  methodus  addiscendi  tres  praeeipuas  lati- 
nae  linguae  virtutes,  puritatem,  elegantiam  et  copiam,  Diling. 
1736  f^reibt  p.  88  ff.  biefeö  ^unftftücf  noc^  gujei  3a^rl)unbertc 
fpdter  als  muftcr^aft  ah,  33on  ber  dilatatio  gibt  ebenfaüö  (Jra3= 
muö  im  gleiten  33n(^c  jener  @c^rift  mcrfnjürbige  33eif}5iele,  Jjon 
n)elc^en  u>ir  baö  Heinfte  (p.  238)  Ijerfc^ennjotten:  Totuscomma- 
duit.  A  summo  capillo  ad  imum  usque  calcaneum  pluvia  com- 
maduit.  Caput,  humeri,  pectus,  venter,  tibiae,  totum  denique 
corpus  pluvia  distillabat. 

4.  SBd^renb  nun  in  ben  ed^ulcn  biefe  großtent^cilö  brot= 
lofenjlünfte  getrieben  tüurben  unb  baö  ßateinfo  fel^r  feine  Stürbe 
tjerlor ,  bafe  eö  Dor  ^unbcrt  Sauren  in  ©eutfc^lanb  n>ol}l  fc^tt)er= 
V\^  mel)r  alö  brei  gefcl)macft>ol(e  etiliftcn  gab ,  ^oö^eim ,  ©eöner 
unb  ©rnefti,  l^ob  fic^  auf  ber  anbern  @eite  bie^utterfprac^e,  an 
bie  rein  gebliebene  ^ird^en--  unb  SBibelfprac^e  anfnüpfenb,  gu 
einer  nie  geal^ntcn  ©arftcKungöfd^igfeit.  Snöbefonbere  fe^te  bie 
beutf^e  ^^ilofop^ie  fo  t^iel  neue  ^Begriffe  unb  2öorter  in  Um^ 
lauf,  bafe  \i<x^  Latein,  n^ie  eö  biöber  betrieben  unb  geübt  tt)urbe, 
nid^t  mel}r  3ureid)te.    SPte^  fül;lt  fc^on  ©rnefti,  ber  in  feiner  er= 

*)  S3icl  gcfunber  unb  vernünftiger  ifl  ber  ©eifi,  ber  in  einer  früheren 
2lrbeit  biefer  5lrt  ^errfd^t,  in  ©enjamin  ^eberic^'ö  Promtuarium 
latinitatis  probatae  et  exercitae  ober  üoKfiSnbigeö  beutfc^^loteinifc^e« 
Scjrifon  u.  f.  n).  fieip^ig  1729.  2«an  fte^  »ie  biö  1758  ^einecciue^ 
fic^ren  getoirft  Ratten. 


8 


(Sinlcituncj. 


tod^nten  35otrebe  jum  2©etBmatni'fd)en  Scylfon  faßt:  „cö  fmb 
treili^ ,  aumal  in  ber  öCvicntrdrtlöcn  beutfd)en  5lrt  ^u  rcbcn  (1758), 
t?icl  5luöbriicfe,  bic  ber  Ungeübte  fc^^mcrlid)  red)t  übcvfefeen  !anu/' 
unb  ferncrl;in  fla^t  „über  bic  in  bcn  bcutfcftcn  e^ulcu  unb 
©ctiriftcn  bcr  ^^Uofo^jljcn  neuerlid)  auööcfccdtcn  ober  burc^  bie 
imcieid)idten  Ucbcrjc^ungcu  aii6  bcr  frattjoiifd}cn  unb  anbcren 
in  unferc  6pra^c  cincjcfd)Iid)cncn  SS^ortcr  unb  Olcbcnöarten." 
llnb  ©rncfti  fannte  noc^  feine  anberc  $^iIofo^)I}ie  dö  bie  SBolf ^ 
\6)t,  bie  er  in  feinen  initiis  solidioris  doctrinae  mit  fold^em  ©lud 
in  ein  Iatcinifd)c§  ©eivaub  gu  üeibcn  juckte,  baß  ©cöner  in  ber 
S5orrcbe  ^u  3}orft  (]lcl)e  oben)  jencö  33uc^  ein  aureum  opuscu- 
lum  nennt;  ediscendum  bis,  si  qui  philosophiae  veteri  et  no- 
vae  ita  operam  dare  velint,  ut  ab  latini  sermonis  puritate  et 
naturali  pulcbritudine  non  recedant. 

W\i  ber  ^luöbilbunc;  ber  beutfc^cn  ^^Uojcpl^ic,  bereu  ein= 
jelne  8t^ulen  auf  bie   SBereid)crunö  beö   €pra(j^id)ateö  mdd)tig 
eintüirften,  mit   ber   immer   gunel)menben   ^rdftic;un(i  unferer 
®prad)c  burc^  bie  ^id^tcr,  ceren  5luöbrurf^n)cife  bdb   auc!^    bic 
^^^rofa  t)ob  unb  i?ercbeUc,  trnrbc  baö  ßateinfd)rciben  in  bemfelben 
@rabe  fd)nnerii3er,  alö  eö  entbeljrlid)  ju  trcrben  fd)ien.    ©ö  cje^ 
nügtc  uid)t  mel^r ,  beö  lateinifd}cn  6prad)fd)a^cö  alö  fold)en  mdd)^ 
tig  3U  fein  unb  baö  ßatein  innerl}alb  feiner  fclbft  ju  be^errfcben; 
man  mufetc  baffelbc  t)crfüc;bar  I)aben  in  23ejug  auf  ben  innerhalb 
ber  beutfd)en  6prac^e  entn}idelten  9lcid)tl)um;  manmufetettjiffcn, 
tt)ie  bie  güUe  ber  beutfd)en  ©iftion,  bie  ^affe  Don  5lnforberun= 
gen ,  >cot\6)z  befonber«  ber  tDiffenfd)aftlid)e  ©til  mad)t ,  ju  bcden 
fei   burd)    bie    retatitjc   ^rmut^    ber    latcinifd)en   Dflebc.      §icr 
^errfdfete  llebcrfrufe,  bort  'i][}^anv3ct.    SDarum  entftaub  bie  grac^c: 
tDic  reid^en  bie  bcm  fiateiner  !arg  guöemeffcnen  ^arftcüungömit^ 
tel  gur  ©edung  ber  beutfe^cn  ^Inforbcrunöcn  au«?    ©iS  mufetc 
geforf^t  luerben,  ob  baö  Latein  tro^  feiner   t^cr^ltnifemd^igen 
^rmut^  ni^t  öermogeub  fei,  bie  £raft  feiner  HJ^ittel  gu  fteigern, 
ob  nic^t  ba§  3^or^anbene    bur^  fad)gemd6c  unb  ener9ifd)e  33er^ 
rcenbung  gu  bem   33cbfirfni6  inö  red)te  3^erl)dUniB  gefegt,   ob 
ni^t  bur^  fc^arfeö  ^ufmerfen  im  Satein  £rdfte  unb  ^arftellungS^ 
mittel  entberft  tüctben  fönnteu ,  tocld^c  biö^er  nod)  gar  nid)t  ti?aren 
aufgeboten  ttjorben.    ^iefe  ^lufgabc  l)atte   bie  (Sutn^irfelung  ber 
bcutfd)en  8prad)e  einer  Iatcinifd)cn  8tiliftit  ffir  ©cutfct)c  gcfteüt. 
SGöurbe  bicfe  Aufgabe  ju  löfen  oerfud)t,   fo  ergab  fid)  eine 
8prac^t?crglei(^ung  ber  anern?ic^tigften  ^rt.    ficgt  man  mit  9Re(i^t 
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fd)on  einen  großen  3Bert^  auf  f^^rac^i^erglei^enbc  (St^mologie  n>eld)e 
bod)  nur  ben  Scib  be«  SSortc«  in§  ^ugc  fafet,  unb  auf  i)erglci(^cnbc 
^i)\\X(iX,  n^elc^c  nur  bic  33e3ic^ungen  unb  pgungen  ber  SBorte 
betrautet,  fo  mug  man  tt?al)rli^  bicgorfd)ung  für  tciffcnf^aftlic^ 
bered)ttgt  anerfenncn,  ti?eld)c  fic^   fo   gu  fagen   bic  (Seele  ber 
©l^ra^e  aum  ©cgenftaub  mad)t,  tüclcfee  in  i^ren  33crci^  alle  bie 
«Gräfte  aie^t,  bur^  ujcIAc  bie  ©eftaltung  unb  5ßerfor:perung  ber 
©ebanfcn  in  ben  beiben  ^u  Dcrgleic^enben  e^3r<id)en  bettJcrffteUigt 
n?trb.    m  toirb  ^ier  nid)t  bloö  fiaut  mit  Saut  ober  D^ection  niit 
iKcction,   fonbern  5(nf^auung  mit  5lnfd)auung,  5[)en!form  mit 
Senf  form,  iöilb  mit«ilb,Organi«mu§mit  Organiömu§t)ergtic^en 
pö  ringen  tniteinanbcr  att)ei  e))rad)en;iebemi6tin  biefemkngen 
i^re  Jlraft  an  ber@egnerin,  unb  burd)  biegorberungen,  ttjcl^e 
bon  biefer  geftcHt  n)crben,  fommen  i§r  bic  Mittel,  überttjclc^e  fie 
felbft  Dcrfügt,  immer  l^oriftdubiger  ^ur  ^enntnig.  Unb  jn^ar  fommt 
baö  3Q^a6  biefer  Mittel  nur  bann  red)t  an  ben  ^ag,  tt)enn  fid) 
r)eterogenc  eprad>cn  meffen,  ntd}t  eine  rci^e  mit  'einer  reiben, 
nic^t  eine  moberne  mit  einer  moberncn;  benn  beibc  taufc^en  unb 
Dergleid)cn  fic^  ju  leicht.    (Somit  ift  gum  fruchtbaren  ^am^^fc  mit 
bcm  3Deutfd)en  feine  (5))rad)c  geeigneter  alö  bie  Iateinifd)c;  feine 
ber^ilft  burc^  bie  5lnftrengungcn,  njclc^c  fie  machen  mug,  um  bem 
^eutfc^cn  SU  genügen ,   anfd}aulid)cr  3ur  ßinfic^bt  in  bie  e^d^e 
bcr  ©cgnerin;  in  feiner  bringt  bcrjlam^f  bie  eigenen  Gräfte 
me^r  anö  2:agc§li^l.    ^er  ^eutfd)e  ijcraic^te  auf  baö'Sateinfd)rei= 
bcn,  unb  er  t>cr3id)tet  ^ugteid)  auf  ein  auö  bem  ©egenfa^  ju  ge= 
njinncnbeö  Sßiffen  Don  bcm ,  ujaMeinc  (Sprad)c  fo  reicf)  ma^t  unb 
auf  eine  ftetö  fid)  mel)rcnbe  (^rfenntnife  ber  im  fiateinifc^en' Der= 
fugbaren ^rdfte.^annjcnbe  nid)t  ein,  bafe  gur  ®en?innung  for= 
c^er  einfielt  ba.^  Uebcrfe^cn  in  bic  ^utterfprad)c  3ureicf)enb  fei 
^m  ttjcrben  toir  nur  Dcranlafet  ben  Seiftungen  einer  armen  @j)rac^c 
mit   ben  Mitteln   einer   reid)cn   gu   entfpre^en;   U)ir   ftnb   nur 
genot^igt  in  unfercm  eigenen  33cfi^tl)um  rcc^t  gu  ^aufe  gu  fein 
5lber  xoxx  rernen  bic  j^rdfte  nic^t  ober  nur  mangelhaft  fennen 
burd)  tt?elc6c  bic  latcinif^e  5lrmutl)  eö  mit  bem  beutfct>en  Wi6:)'^ 
t^um  aufnimmt;  rcir  beuten  ba«  fiateinifd)e  nid)t  auö,  mirleqen 
nic^t  biefem  bie  fragen  unb  Probleme  Dor. 

5.  (Somit  liegt  fd)on  in  bcr  5lufgabe,  bic  fi^  eine  gcitge^ 
mdfee  etiliftif  fteaen  muß,  eine  D^ccbtfertigung  beö  Satcinfc^i^i. 
ben«;  benn  bcffcn  anffenfd)aftlid)en  Sßcrtl)  n)irb  Dlicmanb  leugnen 
fonnen,  bcr  fic^  auf  ben  ©tanb^junft  bcr  (S^rad)Dergleic^ung  gu 
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ftcHcn  (geneigt  ift.    3Son  bicfcm  auö  crac^^tcn  mx  bic   ftiaftifd)cn 
©emn^uiigcu  für  unanövcifbar,  fo  fe()v  mx  <xu6)  ^uöcftc^cu^baö 
ßatcinfd)velben  iüd)t  me^\  ^tüccf  für  fi^  ift,  uub  bafe  biefe  ©prac^c 
nic^t  mel}r  auöf^Uc6Ud)cö  Söcrfscu^  n)iffenfd)aftUd)cr  ^ittl)ellun9 
fein  !ann.    ^o^  founeu  tvlr  in  Icfetcr  SBcjic^unii  nic^t  uml)iu 
aiiSj^iifprec^en ,  bafe  man  fid)  t>on  ber  Unsuldnöli^fcit  bcö  fiatein 
für  mobernc  2Biffenfd)aft  nic^t  feiten  bie  njunbcrlid^ftcn  5Borftel^ 
lungen  mac^t  nnb  oft  an«  Mangel  an  @ad)!enntni6  ber  ©prad)e 
bie  ec^ntb  anfbürbct,  trelc^e  man  fclber  trdcjt.    2ßaö  !lar  nnb 
richtig  gc^^*^  ^ft .  M^  P*  ^^^^  latciniftfe  fagen.    58ornel)mc  dlc^ 
benöarten  fe^en  freili*  lateinifc^  überfcfet  oft  nic^t  mel}r  ijorne^m 
au« ;  aber  bafür  !ann  ba«  fiatein  ni*tö ,  n?el*e«  bie  ^0AUd)!cit, 
bic  e«  tfic  icbe  @^)ra^e  bietet,  ®ebanfen::^rmnt:^  ()inter  fc^onc 
©iction  ju  ijerfterfen,  reic^Ud)  baburc^  gut  mad)t,  bafe  e«  bie  i?or^ 
nehmen  ©eifter  notl)iöt,  it)ren  ©ebanfcn  ben  gUttcv^jn^  anö^n^ 
gießen  nnb  biefelben  in    i^rer  9^adt^eit  baranfteüen.  —    ^m\ 
fpra(^t)ercitei^enben  @tanb^nn!t  auö  Idfet  fic^  and)  leic!^t  erroeifen, 
baö  gerticiteit  fiatein  jn  fprec^cn  nnb  jn  fc^rciben  iDenn  and)  nit^t 
me^r  beniSele^rten  mad)t,  gleicfen^o^l  noc^  immer  eine^ierbc  ber 
©ele^rfamfcit  ift.    ^enn  tt)al)ren  3öcrt^  ^at  biefe  ni^t  o^ne  33iU 
bunc^;  SBitbunc^  aber  iftni(^tben!bar,ol^nc  bafeman,  hirj  gefaßt, 
be«  ©eifteö  @efd)dfte  t)erftel)t  nnb  tl)n  jn  erfennen  tjermag  in  ber  ^ilr^: 
bcit ,  mit  tDcl^er  er  fi^  felbft  am  nnmittelbarften  nnb  rcinftcn  au«-- 
fpri^t.    ^ie«  f ann  aber  9Ucmanb ,  ber  bicfe  inftinttmdfeig ,  njic  baö 
^inb,  bie  eigene  ©^)rac^cfpric6t,nid)t  aber  jtenntnife  nimmt  öon 
ber  5ß  e  r  f  d)  i  c  b  e  n  ^  c  i  t  ber  gormen ,  in  benen  ber  ® eift  bei  ben  i)er= 
fe^iebenen  3?ol!ern  fi^  anö^rdgt,  ober  ber  bei  ben  ber  eigenen 
(Sprache  ndc!^ftt?ertt)anbtcn  gormcn  ftel^en  bleibt ,  o^ne  ftc^  anf  bie 
tt)  e  f  e  n  1 1  i  c!^  nnb  n  r  f  ^)  r  ü  n  g  l  i  c!^  toerf c!^icbcncn  ein^nlaff en.    ^it 
jenem  ©tanb^unft  enbli^  ift  baö  fiatcinfc^rciben  in  ber  ecfenlc 
gered^tfertigt,  tt)eld)e  ben  ©eift  bilben  foü  nic^t  nur  burt^  (Sinfü^r^ 
ung  in  bie  ^errlid)ften  erjcngniffe  beöfclben,  fonbern  an*  burc!^ 
gflac^tTjeifnng   beffcn,  n^a«  er  an  fi*,  in  feiner   ndc^ftcn   nnb 
jugdngli^ften  S3et^tigung  in  ber  e^)rad)e  ift,  jn  biefer  9^ad)n)ei= 
fung  aber  ebenfalls  einer  Darlegung  ber  nntcrfc^ieblidjen  gormcn 
bebarf,  in  benen  er  fic^    bei  ben    öornebmfteu    (5ulturt?5lfern 

offenbart. 

6.  gragen  wxx  nun ,  njie  p«^  bie  ©tilifti!  jn  ben  I)iftorifd) 
crtoat^fenen  ^nforberungen  ber  ©iffenf^aft  t)cr^alten  l}at ,  fo  f on* 
neu  tt)ir  nit^t  Idugncn,  bafe  fie  trofe  ber  bnr^greifcnbftcn 


^lufgabc  unb  ^int^eilung  ber  ©tiliftif.  n 

nnb   njefcntüc^ften  3^erbeffernngen  im  einzelnen  boc^ 
im  ©anjcn  nnb   i^rer  mtf)Mt  na*  auf  bcm  i>or  ^unbert^a^^ 
ren  eingenommenen  ©tanb^junfte   geblieben   ift.    ®enn  fie   fam 
biö  auf  bie   neueften  Reiten   über   bie   i>or   einem  Sa^r^unbcrt 
gang  nnb  gebe  ^•intl)cilung  nid)t  l)inanö,  fraft  beren  man  gucrft 
mx  ber  (5orrcctr;cit,    bann   t?on   ber  e^on^ett  beö  lateinifd>en 
^tilc«  l;anbclte.     ^einecciu«  fpri*t  in  feinem  erften  3:^eile 
de  fundamentis  stili   grammaticis ,   rhetoricis,   philosophicis  • 
t)on  ben  beiben  erften  fagt  er  (p.  198),    ha^  fie  ad  orationis 
structuram  et  ornatum,  t)on  ben  legten,  baß  fie  ad  orationis  ^m- 
teriam  pertinent.     mx  ^aben   l)iemit  ni*tö  anbere«  al«  na* 
feinem  eigenen  ©eftdnbniß  p.  55  eine  nnüoUftdnbige  ©rammatif, 
bann  anö  ber  Dfl^etorif  ben  locus  de  elocutione,   cnbli*  einen 
bürftigen  5(bri6  ber  fiogif.    ©eine  beiben  anbern  ^^eile  ^anbeln, 
ber  anleite  de  variis  scriptionibus  insolutaoratione  usitatis,  ber 
britte  de  variis  cultioris  stili  facultatem  assequendi  subsidiis 
berühren   bie  ^nnft  ber  ^arftettung    alfo   gar  ni*t.    5)er  oben 
genannte  ^efuite  2B agner  ^anbelt  in  feiner  compendiaria  me- 
thodus   (1737)  1)  de  puritate,   2)  de  elegantia,   3)  de  copia 
sermoDis.    ^ebcn  n^ir  in  einer  etiliftif  t)om  Einfang  beö  jefeigen 
Sa^r^unbertö  na*,   fo  finben  iDir  M  Hasse  de  causis  lin^uae 
latinae    (1802)    bie  TOt^cilungen    1)  de  oratione  grammatica, 
2)  de  elegantia,  3)  de  ornatu.    @nbli*  in  ^  a  n  b^«  an  fi*  t?or. 
treffli*cm,  ^o*ft  lcr)rrci*cm  Sßerfe  (2.  5lnfl.  1839,  britte  Sluflagc 
bearbeitet  Don  Dr.  C^einr.  fiubn?.  e*mitt,  3ena  1880)  finben  i^ir 
na*  allgemeinen  unb  l}iftorif*en  Erörterungen  1.  ße^rcn  bcö  la- 
teinif*en  @til«  in  33c^ug  auf  (^orrect^eit,  2.  fiel)rcn  bcö  lateinif*en 
©til«  in  33esug  auf  e*onr)eit,  unb  bie«  ift  au*  bie  ©runbein^ 
tl)citung  t)on  C^eini*en^«  fie^rbu*  ber  ^^corie  be«  Iateinif*en 
etil«    gtt)eite  ^ufl.  fiei^^aig  1848,  unb  im  2ßefentli*en  au*  bic 
Don  ^einl)olb  ^lo^  in  feinem  ^anbbu*  ber  lateinif*en  ©ti^ 
liftif  f)erau«gegeben  t>on  Oii*arb  ^lo^.    fiei^jgig,  5:eubner  1874 - 
^rft  m  neiiefter^eit  ^^\  bcfonbcr«  ^orife  ©et)ffert  in  feiner 
l^alaftra  eiccroniana  ))raftif*  im  ©cifte  ber  epra*i^erglei*ung 
tt)ie  tt?ir  fie  auffaffen,  gearbeitet*),  unb  au*  ®ri)far  Min  ber 
att)eiten  Auflage  feiner  £I)eorie  be«  lateinif*en  @tile«  (^üiln  1843) 

*)  2lu(^  unfcre  Uebuncjen  bcö  Ut.  ©tile  I.  ^eft  1829  (ftebcntc 
2lufl.  1880),  IL  ^.  1830  (fünfte  2lufl.  1878),  III.  ^,  1837  (fcc^fie 
5lufl.  1879)  ^aben,  n)cnn  aud^  anfangt  in  fc^r  unooKfornmcner  2luö= 
fu^rung,  benfel6cn  ätuedf  tjcrfolgt. 
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Einleitung. 


baS  mtö  t)orfcl)ti)Gbcnbc  3icl  mit  Tiil)mlid)cm  ^rfolvie  ijor  ^lucjcu 
gehabt,  trenn  fi(^§  cjtci^  l)cvanöftcnen  tüivb,  bafe  trir  nub  nnfcr 
e^rcnn)crt^er  nnnmcl)v  i^crctviciter  Mitarbeiter  in  ber  33el)anblun9 
unfere«  ©ef^cnflaiibeö,  I)encutlit^  jum  grommcn  einer  immer  all^: 
jeitigcren  (Srfaffuncj   beffelben,    anfö   mcJentUd)fte   i>on   einanber 

abtoeici^en*). 

©inb  nnfcre  (Srorternngen  ri(i)tiv3,  jo  leuchtet  tjon  felbft  ein, 
njorin   ber  gebier   ber   biö^eriv^en  Met^obe  befte^t.    2Bir   fel)en 
bat^on  ab,  bafe  fid)  man^c  neuere  etiUftif  anwerft  fabl  auöue^= 
men  tt?iirbe,  n?enn  ©rammatif  nnb  9R^etcri!  baö  il)nen  entlcl)nte 
^Df^aterial  jurüdforberten,   mt  benn,   nm  nur  alterer  2öerfe  p 
Qcbenfen,  «ßaucr'ö  ^Inleitunc;  jum  ric^tic^en  unb  cjuteu  ^uöbrud 
in  ber  lat.  (E^r.  1775,   ferner  ed)eller*ö   befannte  Praecepta 
still  bene  latini  1779  nid)tö  tüeitcr  aU  ©rammatitcn  finb;  aber 
cö    bcrüdfid)ti9t    bie  öeöcun^articje  ©tiüftif   ba^  ^pau^tbebürfnif^ 
bcö  SDeutfc^en  nid)t,    tüelc^e«  entftanben  ift  auö  ber  entU)irfluuö 
unferer  @^rad)c   ^u    einem  9leid)t()um  t)on  ^arftcUunci^mitteln, 
bem  baö  Satein  nici^t  mcl)r  gen)ad)fcn  fd)eint.    S5>enn  ndmlid)  auc^ 
ge^anbelt  njirb  t)on  ber  5luötT3al)l  ber  25>crter  unb  D^cbenöartcn,  fo 
l^at  man  bei  tüeitem  mcl}r  5luöfd)eibun9  be§  gel^lerljaften  alö  Er^ 
offnuncj  ber  gunbcjruben  beö  @prae^fd)a^eö  im  ^luge.    Man  fdl}rt 
noc^  immer  fort,  baö  ßatein  bloö  in  33ejn9  auf  fid)  felbft  gu  be= 
trachten,   c^nc  anber«   al^  a^U^'^^^M'^^^  ^^^^i*-^  fprad)t)ercjlcid)enb  ju 
t?crfa^ren   unb   ebne  bem   pra!tifd)cn  33ebürfni6   beö  Sernenbcn 
entgegen  gu  fommen,  ber  bie  6orrectl)eit  beö  etilö  in  ber  @ram= 
matif  lernen,   ben  ^Inforberungen  eineö  fd^önen  (Stilö  aber  un- 
moglid)  genügen  fann,   fo  lang  e§  i^m  an  bem  Dbtl)n)enbigften, 
an  ben  iarftctlungömitteln  gebricht. 

2Bir  tjerroeifen  ba^er  bie  fiel)re  i^on  ber  (5orrectl)cit ,  in  fo 
fern  fie  ^inge  befpri(^t,  tDeld)e  in  ber  ©i}nta):  gelel)rt  werben, 
in  bie  ©rammatü,  bie  ße^re  i>on  ber  et^on^eit  beö  ©tilö,  in  fo 
fern  fie  für  ben  6til  in  iebcr  ®prad)c  gilt,  in  bie  Di^ctorif, 
ftellen  un§  jnjif^en  ©rammati!  unb  Di^etorif  in  bie  Mitte  unb 

•)  ®cn  Sebürfniffcn  ber  ©c^ulc  bieneu  33 er g er' ö  ßat.  ©tilifiif  für 
obere  ©t^mnaftalflaffcn.  (Coburg  u.  ficipgig  6.  5luft.  1878.  (1.  5tufl. 
1861),  §aacfe'3  2at.  ©tUijJif  für  bie  oberen  ©^mnaftalflaffen. 
3tt3eite  umgearbeitete  5hifl.  93erlin  1875,  33outern)cf'6  Adversaria 
Latina  (§anbbuc^  beö  tat.  ©tilö  für  bie  ©(^üler  oberer  ©^mnafiaU 
flaffen).  S3erUu  1876,  33.  S4mibt'6  Äurigcfafete  2at.  ©tilijiif. 
ficipjig  1880. 


5lufgabe  unb  eint^eilung  ber  ©tilipif. 
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fragen,  im  ^IHgemeinen  o^ne  Dlüdfid^t  auf  befonbcrc  ©tilgattungcn, 
nad)  bem  33erl)dltni6  ber  SDarftellung^mittel  im  Satein  gu  bcnen 
im  5)eutfc^en*). 

7.  ©a  nun  nad)  bem  ißigi^erigen  bon  einem  Sateinfci^reiben 
nid)t  bie  Df^ebe  fein  fann,  o^nc  ba§  ber  SDcutfc^e  treife,  mie  er  alö 
lateinifc^er  @tilift  bem  9^eid)tl)um  beö  beutf^en  ^uöbrurf^  ge^ 
nügen  fann,  fo  tt)irb  ber  erfte  3:^eil  einer  f))rac^bergleid^cnben 
etiliftif  eine  ^  o  p  i  f  fein  muffen ,   eine  ^Jlac^ti)eifung  ber  gunb= 

*)  5)ie  beutfc^Iateinifc^en  Wörterbücher,  auf  bie  man  aKenfaUö  Dertoeifen 
fönnte,  be^anbeln,  foioeit  fie  mit  unferem  Btoerfe  concurriren,  natür= 
lidjerteeife   bie  ^rincipicu   ber  Sac^e  nic^t,    getoS^ren  aI[o  burc^auö 
feine  loiffcnfcbaftlic^e  (Sinnd^t  in  ben  llnterfcl^ieb  ber  ©pradjen.     2Iuc^ 
laffen  ftd)  gegen  fie  t)om  ^Sbapogifc^en  etanb)3unft  au«  bie  gett)i(^lig= 
ficn  SBebenfcn  erbeben.  —    llebrigenö  baben  toir  l^ier  gu  rechtfertigen, 
marum   toir  im  51 11  gemeinen  feine  diMf\(S)t  auf  bie  befonberen 
etUgattungen    nehmen.     5^acb    ber   3lufgabe,    bie   mir    unö    gefieUt 
^aben,    fc^eint  unö  bieö  unocimeiblicb.    SBir  [oUen  unb  njoHen  bem 
eiilifien  ©arfieaungömittel  teifcbaffen.    $)ie|e  fmb  aber  an  fic^  bc* 
trachtet  für  aUe  ^^rofaifc^en  Stilgattungen  (unb  nur  oon  biefen  reben 
toir)  mit  atteiniger  Slußna^me  ber  Tropen  in  ben  aOermeipen  gäüen 
biefelben.    2)er  'i^rieffieUer ,  ber  ^ifJorifer,  ber  gf^ebner,  ber  ^ß^ilofo^^ 
unterfctjeibet   ficb  nic^t  burc^  ein  Oerfc^iebeneö  SD^atcrial  öon  SBorten, 
fonbern   burc^   einen    oerfc^iebenen    ©ebrauc^   biefeö   2RateriaIö.     £)ic 
guten  unb  clüffijcben  Sluöbrücfe  ftnb  am  rechten  Orte  unb  im  fc^idf. 
liefen  Sufammen^Qng  in  jeber  ©tilgattung  öertoenbbar;  ögl.  Cic.  or. 
3,  45,  177;    Quiutil.  10,  1,  9.    5)afe  ber  ©til  ein  ^ifiorifc^er,  ^^i. 
lofo^^ifc^er  u.  f.  to.  »erbe,   bewirft  nic^t  baö  einjelne  ©ort,  bie  ein= 
gelne  etruftur,    Jonbern  ber   baö   gegenfeitige  i^er^ältni^   ber  3Borte 
be^crrfc^enbe  Bn?ecf  unb  Oebanfe.    §aben  freiließ  einjetne  5luöbrücfe 
oon  ber  Sprache   ein   für    aüemal   ein   befonbereö  ©epräge  erhalten, 
toie  a.  33.  mancbe  ^lucbrücfe  ber  familiären  ditbe,    ober  'ftnb  fic  für 
eine  SBiffenfdjaft  au^fc^liefelicb  gefcbaffenc  Äunjiauebrücfc  ober  gehören 
fte  erf}  bvm  filbernen  Seitalter   ber  CatinitSt  an,    fo  ergibt  fic^  bie« 
t^eii«  oon  felbft  auö  ben  Cueüen,  an«  meieren  toir  fte  fc^öpfen,  t^eil« 
^aben  toir  eö  au(?brütflic^  bemerft.    SDaffelbe  gUt  oon  ben  organifc^cn 
©prad^gebilben,  njelcbe  unfere  2lrc^iteftonif  fennen  le^rt.    2öir  \)abtn 
nur   ju  jeigen,    u^elc^e   ©a^=  unb   ^eriobcnformen   in  ber  Sprache 
möglich   ftnb.     3)ie   Sluöma^l   ber   eingelncn   für  bie  befiimmtc  6tU= 
gattung  beruht   nit^t  me^r  auf  fiilifiifd^er,    fonbern  auf  r^etorifc^er 
einfielt.    3öürben   mv   in   unferem  D^ac^toeifc  ber  ©arfiennngömittel 
fogleic^    eine   btfimmte  9fiücfftct)t   auf  bie  ©tilgattung   nehmen,    fo 
»ürben  toir  unö  felbfi  tt)iberfprec^enb  bie  32Biffenfc^aften  lieber  oer^ 
mengen,  loelc^e  »ir  trennen  ujoHen. 
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(Sinleituttg. 


[tdtten,  tt)o  ber  bcm  ©cutfd^en  cntfjjvcd^cnbc  latetmjd^c  ^uSbrurf 
311  jucken  tft.  ^lefc  ^opif  tjerfuc^t  bem  ^cutfc^eii  iuncrl^alb  bcr 
lateintfc^eu  6pra(!^e  bie  5Darftct[unc;«mittcl  aufsujclgen,  n)clcl)c 
bcm  neucnttt)irfetten  D^leic^tl^um  feiner  8prad}e  (^Ictd^gcltenb  finb. 
glnbeu  fic^  blefclbeu  nid)!  jcrticj  inucrl)alb  bcö  ©prac^ftoffcö  t?or, 
fonbern  nur  bcm  3ßcjcn  nad)  inncrljalb  i]rammatlfd)cr  ©trncturcn, 
bann  greift  auc^  bie  ©rammatif  in  bie  ©tiliftif  ein;  in  bcm 
grammatifd^en  35er^d(tniB  mad^t  fic^  eine  jlraft  gcitenb,  n)elc^c 
bie  ©teile  eincö  materiell  ni(i^t  i>orl)anbcnen  ober  nid^t  fiigjamen 
unb  angemeffcn  t)crtt?enbbarcn  SR>orteö  r»crtritt. 

SBcil  aber  bie  @prad)cn  Dorncl^mlic^  in  ben  Mitteln  auöetn= 
anberge^en,  burc^  tDclc^c  fie  ber  ^arftcUnng  Sic^t  unb  ©d^atten 
ober  baö  il^r  gebül^rcnbe  (Kolorit  geben,  fo  forbert  bie  ^opif  al§ 
il^re  notl)n)enbige  ©rgdnjung  eine  ^ropi!  ober  eigentlid^  eine 
^etap^orü,  tme  toix  fagcn  njürbcn,  n?cnn  biefer  5Xuöbrurf 
fiblic^  tt)dre,  b.  i.  eine  ße^re  i)om  ^cr^dltniffc  ber  ^ctapl)ern  in 
beiben  ©prac^cn.  ^ie  Xropi!  !ann  ber  2:opif  nic^t  alö  ein  fclb= 
ftdnbiger  cf^auptt^cit  gteid)gcorbnct  tverben,  fonbcrn  ift  bie  jn3eite 
Unterabtl^eilung  ber  ZQ\)it  fclbft,  inbcm  [ie  bie  Translata  fcnncn 
lel)rt  im  ©egenfa^e  gegen  bie  Propria.  Sßarum  fid)  aber  bie 
5^ro^)if  auf  bie  ße^re  t?on  ben  ^^etapl;ern  bcfd)rdnft,  tie  <£i)ncf-. 
bod)e  aber  unb  bie  ^etoni)mie  in  bie  9f^ad)n)eifung  bcr  Propria 
aufgenommen  n)erben  mufe,  bcrul^t  auf  bcm  Unterfc^ieb  biefer 
giguren  felbft,  i)on  njcld^cn  nur  bie  ^^ctapl)er  bcr  ^rofa  icnci? 
oben  ertDd^nte  (Kolorit  gibt,  bie  beiben  anbern  bagegen  ©rfa^- 
mittel  für  fe^lenbe  Propria  im  ©ebiete  be§  bilblofen  5luöbrud« 
gett)dl^ren. 

3n  bicfcn  beiben  5lbfc^nittcn  tt)irb  aber  ber  €^)rad^ftoff  erft 
in  feinem  unorganifc^cn  5[^cr^alten  betra(^>tet,  in  fo  fern  er  au§ 
äBortcrn  unb  ^uSbrüd'en  befte^t.  ^ber  ju  ben  ^arftctlungö^ 
mittcln,  über  tTJcld}e  eine  <Spra(^c  i)crfügt,  gel^oren  auc!^  bie  in 
il^r  möglichen  gormen  bcr  ©d^e  unb  ^erioben,  bie  ©tructur  unb 
^Oerbinbung  bcrfelben,  fur^  bie  organijc^en  ©ebilbe,  ujclc^e 
t)on  i^r  l^crtjorgcbradjt  n^erbcn.  ^er  iwdk  ^^auptt^eil  ber  8ti= 
liftif  tt)irb  alfo  beibe  (Sprachen  ^infid)tlic6  il)rcö  Otcbcbaucö  i)cr= 
gleici^en,  unb  xoix  nennen  i^n  befe^alb  5lrc!^iteftonif. 


§x  ^t  e  X  ^anptt^exL 


1.  2)ic  Xopil 

§.  1.    Clfbiet9-^fPimmun0. 

..    ^^\^ft  ^"^^^^^^^*ft  baö  ©cbict  au  umscid)ncn,  innerl)alb  beffen 
bte  gunbftatten    bcö   5luöbrucf^   ju    fud)en   finb.    ^iefeö  ©cbiet 
reicht  nidjt  n^eit  über  bie  lateinifc^e  (Sprache  ^inauö  unb  narnent. 
lid)   ni*t   n)cit   hinein   in  bie  griec^ifc^e  *).    Ucberblicft  man  in 
ber  romifc^en  Literatur  bie  @efd)ic^te  bc§  ^am))fc§  an^ifc^cn  romifc^er 
Jeationahtat    unb     einbringenbcm  @riecf)entl}um ,     fo     erf^cint 
im  Mgcmcinen    bcr  Lateiner,  ber   feine  e))rac^e  mit  bem  «e= 
mmnn  romifcfccr    Stürbe  braucht,  befcnberö  bcr   ^ebner  unb 
ber  l^ertreter  be^  ^o^cren  ^iftorifc^en  ©til^  al«  ein  entfd)iebcner 
g^urift^  ^cnn  eö  fagt  m^  Ouintilian  1,5,  58:  maxima  ex 
parte  ßomanus  (exGraeco  sermone)  con versus  est  et  confessis 
quoque    Graecis    utimur    verbis,     ubi    nostra    desunt,    sicut 
Uli  a  nobis  nonnunquam  mutuantur;  aber  er  gibt  8  l    2  aud) 
folgcnbe  33orfc^rift:  non  alienum   est  admonere,  ut  sint  quam 
minime  peregrina  et  externa;  (§.  3)  quare,  si  fieri  potest,  et  verba 

•)  239l.2Ub.®oetfc,  Symbola  ad  vocabula  Graeca  in  linguam  La- 

tinamrecepta,  ^önigöbcrg  1868  (©ic  griec^ifc^en  ©örtcr  bei  ^fautu«); 

e.  Söccrmann,    ©riec^ifc^c  2ßörter  im  ßateinifc^en  (eprac^to    2lb- 

li^anblungen   Don  @.   dmU   gr.   ©cfcUfc^.     ficipa«  1874   6.  96  ff.)  ; 

@.  51.  ©  a  a  U  c  1 6 ,  Index  graec.  vocabulorum  in  ling.  latinara  trans* 

latorum.  Serlin  1874  unb  beffen  ©ricc^ifc^c  ße^ntoörter  im  ßatcinifcben. 

^XQhnimm  unb  D^ac^träge  jum  Index  Graec.  voc.  Berlin  1878- 

21.  93antcef,  grembttörler  im  ©riec^ifc^cn  unb  Sateinifc^en,   Seipaia 

1878;  e.  ©eorge«  in  Söurfianö  ^^reeberic^t    über  bie  Sortfcfiritte 

üL  f  ^J^t^":^,^^^ff^"^^^f^  «^-  XIX  ©.  181  ff.  unb  beffen  Urt^eil 

über   m.   3.  Suc^^Snbler,    de   vocabulis  Graecis   in  linguam 

Latmam  translatis.  ©crUn  1876  I.  1.  ©.  183. 
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omnia  et  vox  huius  alumnum  urbis  oleant,  ut  oratio  Romana 
plane  videatur,  non  civitate  donata.  (Sr  crfcnnt  fomlt  bic  Uv^^ 
t)emanbtf^aft  belbcr  8^3ra^en  au,  t^ernjirft  aber  bie  bequeme 
fauler  ciueS  uuuotI)t9eu  ^utle^ueuö.  23efauut  ift  bcr  burd)  mau^c 
ördcljireube  3Serfud)e,  s-  33.  bcö  ©cröiuö  glai^uo  (Quint.  8,  3, 
33,  f.  ^euffcl,  m.  3.  mi  §  266,  9),  bcre^tiöte  (Sifcr  für 
eprad^rehü)elt;  beu  ^atfer  ^iberiuö  mit  feiucm  23orbilb  im 
6til,  ^Mföüa  (5ori)iuu«  (f.  3^aIetou,  ^.  35alcriu^  ^IcffaUa 
6ort)iuu§,  ©rouiu^cu  1874  ©.  77),  t()cilte.  @o  cjeldufig  tl)m 
au^  ba§  ©rtcc^ifd^e  u?ar,  Dcrmlcb  er  bie  grcmbnjörter  befouber« 
lu  ©euatöt)erl}aubluu9cu  uub  u^oüte  iu  beu  ©euatöcrlaffeu  jebeu 
frembeu  5(uöbrurf  iu  ©rmauöeluucj  eiucö  eiu^eimifd}cu  iu  mcl}rerc 
SÖBorte  ^crlccit  ober  mit  eiucm  ^afe  umfd)ricbcu  iDifjcu  (Sueton. 
Vit.  Tib.  70.  71). 

Cicero  geftattct  [ic^  aüerbiuc^ö   beu  ©cbrauc!^  ciuiger  eiuge-- 
bürgerter  grembUHHtcr ;    t)c;L    N.  D.  2,  36,  91:    hac   animali 
spirabilique  natura,  cui  nomen  est   aer,    Graecum  illud  qui- 
dem,  sed  perceptum  iam  tarnen  usu  a  nostris ;  tritum  est  enim 
pro  Latino.    5lbcr  tcic  fcl}r  er  ^Jafe  cicl}alteu,  gcl)t  uid)t  uur  auö 
beu  l^ou  i()m  l}ierüber  aufcjeftclltcu  ©ruubjäi^cu  (Aead.  1,  7,  25 
(^au^tjMe);  Tusc.  1,  8,   15;  Off.  1,  31,  111),  fcuberu  aud) 
auö    folc^eubem   uugefa^reu  ^^er^ei^uife   bcr  iu  beu  ^Icbeu   t^or-- 
fommeubeu  gricd)i]c^eu  ^luöbnlctc  fattjam  l)ert?or.  dlnx  rec^ue  mau 
erftlic^  bie  eiugcbürgerteu  grembn}5rtcr  tücvj,  n^ie  epistula,  bisto- 
ria,  tyrannus,  tyraunicus,  pirata,  poeta,  poema,  chorus,  seena, 
pompa,  palaestra  etc.,   jobauu   bicjcuicjeu,  tt?elt^c  ^eueuuuugcu 
gried)if4er  ©egeuftäubc  uub  35erl}altuiffc   fiub  uub  alleufaüS  aut^ 
9ried)ifd)    gcjc^riebcu    tx)erbeu   föuuteu,    dicam    alicui    scribere, 
buleuterium,  proagorus,  prytanium,  gymnasium,   niystagogi, 
epigramma,  Juppiter  urios  (oi^'^^og),  biefc  fdmmtli^  iu  beu5>er^ 
riueu,  ferucr  psephisma,  epbebi  (Flacc),  dioecetes  (Rab.Post.), 
tetrarcba  (Balb.;  tetrarcbes  Deiot.  9,  27  uub  öfter),  too^l  aud) 
nauarcha   für  j^racufauifd)e  €d»iff^capitaiue ,  uub  acta,  ftabile 
33ejeid)uuu9  ber  ^^ecreöfüfte  iu  urfprüuv3lic^  öricd)i]d)cu  ßduberu 
(Verr.).    i)^au  rec^ue  feruer   ab  bie  9'lameu,  bie  iu  baö  ©cbiet 
irgcub   ciucr   j^uuft    ober  SBiffcufdjaft    geljorcu,     aU    autbepsa 
(Rose.  Am.),  scyphi,  bydriae,  lycbnus,  lampas,  scapbia,  to- 
reumata,   emblemata,    basis,    tbeca,   cybaea,  sympboniacus, 
astrologus,  exbaeresimi  dies  (Veir.);  cymbala  (Pis.),  psalterium 
(Har.  resp.),  acroama ,  embolia,  anagnostae  (Sest),  epilogus 
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(Plane),  idiota  (Verr.  Pis.  Sest.),  bauu  auc^  bic  Sluöbrütfe  für 
^»  uub  ^obeioaareu,  crocota,  mitra,  strophium  (Har.  resp.) 
cihcium,  lecticaoctophoros,  peripetasmata  (Verr.),  conchyliata 
peristromata  (Phil.  2).  ^au  fd)cibe  eublid)  bie  5luöbrücte  beö 
burd)  beu  rcöcu  ^cxMjx  mit  bcm  9ricd)ifc6  rebeubeu  :^Ietuaficu 
Icbljaft  9eU)orbeueu  ®efd)dfKsrcbcuö  uub  baö  eprid)n)ortlid)e  auö^ 
ephemens  (5tuuar)me=  uub  ^luögabebuc^,  ^ourual  (Quinct.)! 
apotheca  (Vatin.  Phil.  2.3),  collybus  ^gio  (Verr.),  syngrapha 

ST\    o •  r^?  .^''-  '''^'^'  ^^P^^^^*^  (P^«0,  chirographa 
(i^üu.  1.  ^.  o;  8,  9,  26?),  aud)  baö  al^  9rie^iid)e^  2Bort  md)t 

ml)aubcue    elogium    ©rabfc^vift    (Pis.),    teftameutarifd^e    ^cr= 

ruc|UU9   (Cluent.);   -   panchrestum   medicamentum  Uuitjcrfal. 

mittel,  pharmacopola  circumforaneus  Ouadfalbcr  Cluent.  14  40 

Wou    Cato  bei  Gell.  1,   15,    9   öcbvaud)t  pharmacopola'  in 

al)ulid)cm  ©luu;  f.  .r)dfcr,  ®cfd).  ber  m^h.V,  404:  Liv  5    3  6 

^at  bafür  beu  allgcmeiueu  ^uöbrucf  artifices  improbi)-  -'  per 

pseudothyron  reverti   (Verr.),    in   exostra   helluari,  'offcutlid) 

(uic^t   I)iuter   beu   ^uliffeu,   post   siparium)    fd)n)crcjeu   (Prov 

?Q°'.o^  o^^^'    '''''^^''"'  ^^*''"°'   ^*  ^^^^«  ^^^^  ßestia  (Phil 
"!:;      K^'    ^^*  ^^^"Ö  ^^^f'^  ^^'^  ^^^«<^^  ^^^n  frcitoiriia 
9cn)al)I teu      fouberu   mit   beu   @ac^eu   felbft   bargeboteueu   uub 
faft  aufciebruugeucu  5(uöbrürfc  blcibeu  in  beu  ^cbeu  uur  dufierft 
n^eutge  grembmörter  übrig,  bic  er  ol^uc  Dlot^  uub  dufecrc  ^cr'- 
aulaffuug   gcbraud)t  r)at:    architectus  sceleris  Cluent    22    60 
omnium  architectum    et   machinatorem   Rose.  Am.   45    '132' 
archit.  legis  Leg.  agr.  1,  4,  11  (t)c;L  Fin.  1,  10,  32;  2, 16,  52)! 
planus   improbissimus  ßaubftreic^cr,    ©auf (er  Cluent  26     72 
Poena  für  Furia  Cluent.  61,  171,  Verr.  2,  1,  2,  6;  Pis.  37,  91 1 
0  l'oena  et  Furia  sociorum;  aspis  D^atter  Rab.  Post.  9,  23 
^u   beu   öncc^ifc^eu   ^uöbrürfcu   fommeu  uod)   eiuiqc    Mtifd)e-* 
aufeer  bcm  ciugebürgcrtcu  Alpes  braca,  bracatus  Pis.  23  ^0 
ont.  11,  23,  reda  Mil.  10,  28,  Phil.  2,  24,  58   i,,l  Quint 
1,5  57),  essedum  Phil  1.  ].,  tncllcid)t  cisium  Rose.  Am.  7   19 

Ä.L   \      '  ^^'   ^'  ^^^  ^"  ^^"  ^^*^  sem.   philol.  Erlang.  l' 
45.46;  feruer  m  farbiuifc^e  mastruca  Scaur.  §.  45  d,  mastru- 


'^  n^.nr"'^«^^l'""''  ^'  "'^  ^^^'^^  elocutioneC.  Suetonii  Tran- 
quilh,  ^öniööberg  1867,  ©.  28-34. 

S^Sacleboc^,  lat.  (EüUpif  7.  9Iufr.  2 
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eben  \o   wenig  grcmbtrövtcv  finben  ft*  in  jcincn  t^ccrcti= 

f*cn  ©c^rinon  über  bie  3lcbctun[t.    S"  *>^n  ®"*'""  ^^  "'■^*°''*' 
fcmmcn,  abacic^en  wn  rhetor,  rhetoricus,  poetica,  ferner  wn 
ben    metrildjcn   jtunjlanäbn'icfen  dactylns,    paeon   u.    a.,  bloS 
fclacube  grcmbn?Drtcr    V'cr:  in  hac  ironia  dissimulantiaque  2, 
6?"  270;  epilogus  2,  G9,  278;   mysterium  IJ,  17,  64;  politici 
philosophi  a  Graecis  appellati  3,  28,  109 ;   verba  ad  scenam 
pompamque  sumuntnr  3,  45,  177-    Sa  felbft  in  ben  cigentUc^ 
bt)tloio^3t}iic^cn  Schriften  ift  bie  3al)l  ber  nnnctl)tgerweife  gebraucfcten 
grcmbTOÖrter  er[taunlid)  gering.    3«  *;f"  S5üd)ern  de  natura  de- 
orum  finben  fid) ,  abgefet)cn  l>on  ben  ^l)tlofoi>t)ifcben  JtnnftanSbrncten, 
beren  gried)ifd)e  Slnfü^rnng   toefentli(^  im  ga(%e  flcl)^rt,    nd)t 
niel)r  al«  folgcnbe  l>cr :  corypbaens  1,  21, 59;  sophistes  1, 23,  o3; 
greges  epbeborum  ton   atl)enienfifd}en  Snnglingen  1,  28,  7J; 
monogrammos  deos  2,  23,  59;  asotns  3,  31,  77  in  bem  91n8-. 
fsrud)     eine«    grie&iic^cn    P)ilüfcpt)en.     ©ajn     fommen    nod) 
einige  nncntbet)rlicbc  mattjematifc^c  9luSbrüde,  wie  spbaera,  cy- 
lindrus,  conus,  pyramis. 

5«un  ift  es  inteveffant  jn  bcobae^ten,  wie  er  mebr  ober  mmbcr 
abfid)tti^  nacb  erfaljmitteln  fnr  bie  grembwcrter  greift.   Sa6  Sffiort 
philosopbia,   pbilosopbus  termeibct  er  jwar  felbft  in  ben  Dieben 
nidit  fc  ängftUd)  wie  XacituS  (inil.  Dtctl)  Exe.  ju  Tac.  Agric. 
p   118  nnb'sßclfflin  im  Philol.  XXVI,  141);  aber  bcd}  fagt  er 
Rose.  Am.  13,  37  lieber  sapientes,  Or.  1,  43,  194  doeti;  Mare. 
8,  25  :  omitte  istam  doctorum  bominnm  in  eontemnenda  morte 
prudentiam   (gib  fenc  ^l)ilefcpl)ifd)e  3;cbe8«erad)tnng  auf),   noh 
nostro   pericuio  esse  sapiens;  Mnr.  29,  60;  30,  62  doctrina, 
doctrinae  Studium;  Or.  3,  22,  82sapientia.    Asylum  fter)tVerr. 
1,  33,  85;  aber  Leg.  agr.  2,  14,  36  periculi  perfugia,  Dom. 
41    109  blcS  perfugium.    9Ui(^  SibinS  »crnieibet  asylum  äwar 
nid)t  als  religicS=l)eÜtild)en  JtunftauSbrntf  (1,  8,  5),  fe  wenig 
als  SacitnS  Ann.  3,  60.  63,  wcl)l  aber  in  ben  SReben  als  bilb= 
\\i)m;  22,  22,  11:  arx  tuta  perfugiumque ;  38,  53,  4:  nul- 
Hsne  meritis  suis ,  nuUis  vestris  honoribus  in  arcem  tutam  et 
velut  sanctam  clari  viri  pervenient,   ubi,  si  non  venerabilis, 
inviolata  saltem  senectus  eorum  considat?    gür  basihca,  baS 
Cicero  Verr.  5,  58,  152  nid)t  gcfd)cut  bat,  fefet  er  Caec.  5,  14 
regia;  l>gl.  Älcfe  ju  b.  ©t.  I,  481.    Obwcl)l  er  Verr.  2,  63, 
154  bas"2Bort  «rwr^e  fw^  uuüberfetbar  mit  einem  latemif^en 
SBcrte     crltärt   (is   est   nimirum  fftör^Q,  qui  salutem  dedit), 
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fo  bra«d,t  er  bo(^  öfter  servator  (Dom.  38,  101)  unb  conservator 
bafur  (Sest.  67,  141;  Dom.  10,  26),  wie  Tac  Ann.  15,  71,  Z 
wie  anc^  baS  2lbftractum  salus  Quir.  p.  red.  5,  11:  Lentulus 
consnl,  parens,  deus,  salus  nostrae  vitae ;  »gl.  Verr  5  49  129 
unb  Attic.  1  16,  5:  cum  ego  sie  ab  iis,  ut  s«/««  patriae,'  de- 
fenderer.     3Jb,ect.mfd)  in   Zev,  c.r^,  überfe^t   er  eS  Fi;.   3, 

eines  gr,ec6,f*en  ©reigniffeS  Tusc.  1,  2,  4,  citbara  „iemalS,  o.tberJ 
fagt  fides,  fidium  bafür;  bgt.  üJJabi-.  ju  Fin.  4,  27,  75.  Sic 
6l)ore  auf  ber  mijw  beäeidjnct  er  Or.  3,  50,  196  mit  catervae 
atque  concentus,  n^aS  ein  eV  dcä  övocp  ift  für  catervae  con- 
cinentium;  nber  biefe  ©teHc  unb  über  Sest.  55,  118  f  Stccf- 
ctfcn  mSSbb.  111  (1875)©.  547  ff.  unb  Jeuffel  318.  §  13  6 
©0  berfucbt  er  renovatio  für  anatocismus  Attic  6  1  '  5' 
agnpeta  für  xA^eo^oc  N.  D.  1,  26,  72,  eonsilium  imper^tor'ium' 
für  <rTea^rva  3,  6  15,  Individuum  für  äro^^oy  \d,x  oft,  qualitas 
«r  uocor^,  N   D.  2,  37,   94,  speculator  venatorque   naturae 

A  S  !L  '?'  ^"'"-  ''  ^^'  ^0.  irrisio  für  e/^«.*/«  Verr. 
fi'  A  ^1*'  *"''f'""''  "  fei«:  wnter  btefem  SRamen  befannte  SKebe= 
Offl  QA  '.S'.^^^  'f  dissimulatio  gibt;  Simulator  füreJ'e«^ 
Off.l,  30,  108  (»gl.  Acad.  2,  5,  15).  iöefannt  ift  bie  iDJÜbe, 
le  er  f.(^  9t6t,  bie  .funftauöbrücfe  ber  gried^ifd^en  g*I,ilofo»ben 
a  emtfc^  webersugebcn.  ^n  biefem  ©ebiete  fin'b  biejenigen  ^5s! 
r  ?'  .1  "'  Stncrfennung  gefunben  baben  unb  «erfuc^e  ge= 
bliebe«  fmb   me  3   iß.  reeta  effectio  Fin.  3,  14,  45  für.i.dV 

ZZ'   '     .        ^'   ^'  ^*  f"'  """^^'''  3"  «nterf(^eiben  i^on 
benjenigen     bie  mi  il,«  eingeführt  wirftic^  ein  SBürgerrecbt  in 

quahtas    md.viduum  für  ärop^oy,  decreta  für  d<i;^^ar«  Acad. 
EnV -in       '/•!,""  ""*'''*''^   """   ^^"   P'-ä^^^Pta  ©cn«« 

LL    '  ?'  ^  ^'ä'^-  -^"^"^^  «"  T"«^-  4'  23,  51),  baS  eben 

JafelbftDorfommenbe  accipere  aliquid  extrinsecus,  id  est  quasi 

terre  et  pati  ober  accipere  vim  externam  et  ferre  für  ben  im 

!iried)t|(Jen  Träo-x«^  cntbaltenen  Segriff  ber  g?affii)ität  unb9{ccej)= 

nntat  (t,gl.  Acad.  1,   7,  26:    accipere  et  quasi  pati);    bieber 

erner  boS  totius  mundi  convenientia  consensusque  für  äoaovla 

er  <7.^.a^««ib.  3,  7,  18;  11,  28,  wäl;renbib.  27haLnia 

m,  au(^  rephcatio  mundi  für  dvih^t?  1,  13,  33,  anticipatio 
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für  bic  e^^ifurcifd^c  ;rea,V^.s  1,  16,  43;  17,  44,  mt)rcnb  prae- 
notio  fid)  nici)t  einbürgerte,  comparatio  proportiove  für  amXorla 
(^  o^or  ic  Jutdt)  Tim.  c.  4  extr.  gürÄriterhun  t,at  etcerta 
ludicandi  et  assentiendi  nota  N.  D.  1,  5  12,  regula  et  m- 
dicium  1,  16,  43,  distinctio  in  agnoscendo  Acad.  2,  2b,  »b, 
cognitionis  nota  ib.  34,  HO,  ober  bloS  lud.cmm  ib.  26,  84 
bloä  nota  ibid.  uub  Divin.  2,  6,  17,  quasi  Signa  quaedam  et 
notae  Lael.  17,  62;  i  ®ei)ftert  j.  b.  <St. 

es  wäre  leicht  biefeS  3?eräcicl)mfe  fcrt^ulefeen.    S;cd)  x\i&  m- 

uöttüq,   ba  Wen  au«  bem  ©ejastcn  ^crtoorfle^t     tt>ic  «enig  ber 

ate iniidie  Stil  bie  grembn^crter  »ertragt  unb  «ic  le^r  il)n  ino= 

bem  tortgebilbe  entfteßen  müfien,  n^cnn  er  fid>  Jd,cn  gegen   «6 

»erreanttcre  @ried)iid)e  mit  einer  3ht  »on  ©orgüd)!eit  ftiaubt. 

§.  2. 

Unter  bcn  mcberncn  msbriicfen,  bie  fid)  un§,  wenn  «.nv 
ßatei«  jdjreiben,  iu  bie  geber  brängen,  iefeen  be|onber6  bte  gm= 
(feueren  Sßerter  ^l^iloi  o^^Düd),  ^^ohtifc^,  ^olitit  m  gi^e 

'""'T"  mosophicus ,  ni<*t  einmal  ein  äd,t  gvicc^üdjee  SBort 
bernbt    auf   einer  falid)en  8e6art  in  Tusc.  5,  41,  121,  »o  lej 
»ait  r  nn    Sero?  n«d,  be«  beften  .fpanbfd,ri|ten  ad  ph;losophas 
scriptiones  lefen,  «ät)re„b  6.  %r.  ^.  TOUer  ad  pli.losoph  ae 
BcriDtiones  aufgenommen  t)at,  fobann  auf  feenec.  Controv.  1, 1,U> 
rSurr.au   «ib  i^ici^Uug  nad,  A>rnbfd,riftcn  Phno-pb«rnenon 
locum     nienbiren ,   enblid)  auf  bem  Slfcberfcmm  philosopbice  bei 
Cic   Ac.  1,  2,  8,  i.eld,e6,r,alm.  »Ml)reub  bie^üjer  pbilosopbi 
bieten     in   philosopbe   bcnoaubelt  ()at.    Macrob.  bat.  i ,  i,  i 
Mt    i^    San  pbilosophis  traetatibus,   aber  6t)ffenl,arbt  philo- 
ophieis   t. ;   f.  ib.  §.  13.    Safe  übrigens  PtilosopbicuB  un 
pWlosophice    im  4.  ^^m-  «■  «)•  «"!»«t,me  fan      gd)t     «« 
L    anfüDrungen   bei    ©eergeS,   ?Iu8f.   £at.=SDeutfd,.  5Borteib. 
7   2tufl.  s.  h.  V.  ^crbor.    Sie  ctaflifd)en  ßateiner  t)aben  ftd,   ab= 
acfekn   »on   bem   nad)    gried)ifd)em  ^Borgang,   aber  fe^r  feiten 
fri   00«  ^^acuoius  bei  Gell.  13,  8,  4)  abjectioifc^  gebrausten 
philosophus,  mit  folgenbeu  ©trudureu  9ct)olfen:  v.rtuturn  quasi 
scintiUulae,   e    quibus    accendi   phdosoph   raUo Jehet  Fin. 
5    15,  43 ;  quare  boc  videndum  est,  possitne  nobis  hoc  raM 
;hilolophöru,n    dare  5,  29,  87;  baec  inpMosopJua  ratio  N. 
Dl   5   11-  nihil  est  omnium,  quae  in  phdosophia  trackmtur, 


quod  gravius  dicatur,  feiner  l^ou  atteu  ))I)llofoi)l}if(%cn  ©ä^eu  — 
Tusc.  5,  1,  1  (i)öL  au(^  unten  §.  27).  33cionbcvö  n)icl)tti]  aber, 
nur  aum  ^^eil  übcrfcl)en,  finb  bie  ^uöbrücfc,  bie  ber  Satciner 
für  ))]^ilofopl)ifd)  l)at,  ti^enn  baö  Bort  gleic^bebentenb  ift  mit 
un  fjenfcl)aftli(^  in  t()eorctifd^em  (Sinn  ober  mit  n)ifUn= 
|d)aftlid&  öebilbet.  Doctrinae  Studium  ift  Fam.  6,  6,  3 
entfc^iebcn  baö  (Etubinm  ber  $I)iIofo^)l}ie  (t)öl.  oben  <S.  18). 
Sa^er  ift  homo  doctus  ber  )>l)iIofop^ifcib  ober  n}iffenfcl)aftlid}  öe= 
bilbete  ^ann ,  nid)t  ein  9elel)rter  ?^id)t^P)iIofc^l)e;  i^gl.  Off. 
2,  1,  2 :  nee  rursum  dedidi  me  indigüis  homiüe  docto  volupta- 
tibus;  3,  1,  3:  sie  ab  homlüibus  c?oc^2S  accepimuS;  non  solum 
ex  malis  eligere  minima  oportere  ete.;  N.  D.  1,  17,  44: 
quod  quoniam  fere  eonstat  inter  omnis  non  'philosophos  solum, 
sed  etiam  indoctos;  Fam.  12,  18,  2:  quoeum  haee  familiariter 
docteqiie  rideam.  8o  möchte  benn  au^  Vatin.  6,  14:  Pytba- 
goras  homo  doctissimus  nicifet  auf  bie  $oIi)matI)ie  ju  begießen 
fein.  @elel)rt  in  unferem  (Sinne  ift  litteratus  Muren.  7,  16. 
SS^enn  ferner  (Sicero  Fin.  2,  9,  27  i^on  ^-^jifur  facit:  contemnit 
disserendi  elegantiarriy  eonfuse  loquitur,  fo  meint  er  bie 
tt)ifjcnfd)aftlic()e  Orbnung  unb  logifdje  Dflic^tigfeit  ber  Erörterung; 
t?gl.  2,  9,  26:  divisit  ineleganter,  er  l^at  unloßifc!^  eincjetl}eilt, 
unb  Orator  9,  28:  putant  enim ,  qui  horride  inculfeque  dieat, 
modo  id  eleganter  enucleateque  faeiat,  eum  solum  Attiee 
dicere;  man  fcl)e  aud)  Ep.  Brut.  1,  15,  1.  3nbem  fid^  aber 
ber  Söeßriff  beö  ßogifd)en  generatifirt,  ftel^t  elegans  al§  S3eaeid)= 
nung  bcö  ^Biffeufd^aftlid^en ,  ^^ilofortifd^^eipecuratiöcn  bem  ®e= 
meinDerft(inblid)cn ,  9cid)t'-pI)ilofo)jI)ifcJ)en  öegeniiber;  Fin.  4, 10,  24: 
quae  enim  adbue  protulisti,  popularia  sunt;  ego  autem  a  te 
elegantiora  desidero  *).    Fin.  5,  5,  12:  duo  genera  librorum. 


•)  ©ierauö  crl^ent  gegen  GHeiibt,  n?a5  Or.  1,  2,  5  unter  elegantia 
doctrinae  ju  Derjiel^en  iji.  $)a|  übrigens  elegans  aud^  baö  hone- 
stum  bebeutet,  gel^t  l^erüor  auö  Verr.  3,  60,  140,  SuU.  28,  79,  tt>o 
je^t  ^Qlm  3U  t>frglcic|en  ;  Scaur.  §.  15,  Plane.  12,  31,  Attic.  6, 
2,  8  etc.  2)aö  elegantius  (gttjetfmä^iger),  tt)08  Cic.  Phil.  13,  18, 
38  ijerfpottet,  ctflärt  fid;  au8  Liv.  35,  14,  9:  neminem  (Pyrrho) 
elegantius  loca  cepisse,  ja  fogar  CiW^  feinem  eigenen  21uöbrucf 
Fam.  3,  8,  2:  quid  a  me  fieri  potuit  aut  elegantius  aut 
iustius,  quam  ut  sumptus  egentissimarum  civitatum  minu- 
erem  sine  ulla  imminutione  dignitatis  tuae  ?  S3gl.  Div.  Caec. 
17,  57. 
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unum  populariter  scriptum,  quod  i^meQixov  appellabant, 
alterum  Umatius,  m^  nid)t  bcbcutct  bcjjer  öcfetlt,  fonbern 
me^r  in  ftrenc^  ^)l)ilofo^)t)lici)Ct  gotm;  Off.  2,  10,  35: 
alia  est  illa,  cum  veritas  ipsa  limatnr  in  disputatione,  sub- 
tilitas  (c§  flnbct  eine  anbete  (Bcfcdtfe  ber  SSeftlmmung  ftatt,  mnn 
blc  ei9entUd)e  2BaI)Tl)eit  ftretiö  ^l)UojopI)ii*  etottett  tt)lrb),  alia, 
cum  ad  opinionem  communem  omnis  accommodatur  oratio. 
(^•nbll^  Or.  1,  23,  109:   illa  siibtilis  defiuitio,   haec  vulgaris 

opinio.  ^    ._ 

2.    Politicus  bei  Cic  Or.  3,  28,   109  ift  lebiöUd)  ^nfu^^ 
runc^   eine«  gncd)ifd)cu  ^u^brurfS  utib  Caelius  bei  Cic.  Fam.  8, 
1,  4,  ber  libri  politici  fdjreibt,  t)at  n?ciüö  ^hictoritdt.    ^aöegen 
finben   tolr   ben  8afe  äv^Qoonog  lowv  nohtixop  bei  Cic.  Fin. 
5,  23,  66  fo  tt?iebcT9e^eben :  hominis  natura  habet  quiddam  in- 
genitum  quasi  civile  atque  populäre,  quod  Graeci  Ttohtixop 
vocant.    3?9l  Or.  3,  28,  109:  civilis  oratio,  eine  poUtlid)e  Stiebe ; 
Farn.  6    6,  11 :    rerum  hoc  natura  et  civilium  temporum  (blc 
3flatuT   ber %oUtif(S^en  35etptnific)   non  patietur,    3,   10,    9: 
atque  haec  domestica;  quid  illa  tandem  popularla?  5,  13,  4: 
domestica  -  publica,  ^oUtifd)e3uftdnbe;  SenecaClem.  1,3,  2 
jacjt  !urj:  homo  sociale  animal  communi  bono  genitum.    3u 
Off    1,  22,  76:    sed   tamen    id  ipsum    est   gestum  consilio 
urhano   sine  '  exercitu  mad)t  ^eufinger  ble  33cmetf uug :    nostri 
homines  pnideyiüam  politicam  vocare  solent.    ^onft  l)llft  res 
publica  auö;  Fam.  6,  6,  3:  magnus  usus  tractandae  rei  publi- 
cae ;  Off.  2,  2,  6 :  orbati  rei  publicae  muneribus,  ber  poUtU&eu 
2Blr!fattifelt   beraubt.    Ober   aiic^  publice;   ugl.    8ei)ftcrt   Pal. 
Cic.  p.  141  §.  115  (5.  ^luf(.)    2öenn  Cic.  au  Attic.  1,  17,  10 
f^reibt:    scribam   alias    ad   te  de  meis  consiliis  capessendae 
rei   publicae   plura,   fo  uteint  er  jeln  ^JoUtlfd)cö  (Elftem,   feine 
$oütlf.    5?9l  Fam.  1,  9,  2:    in  omni  actione  atque  admini- 
stratione  rei  p. ;  überl)au^)t  gibt  blefer  33rlef  eine  reiche  5luöbeute 
für  ben  ^luöbrud  ^jolltlfd);  \m  erinnern  nur  no^  an  §.  21: 
qui    mens    in    re    publica    sit    pro   mea    parte    capessenda 
Status ,    V^otltlfc^e  ^tenung.    B^i  DerBlcld)cn    Ift   aud)  Liv.  42, 
29    4:    Ariarathes,    ex    quo   iunctus   est   Eumeni    affinitate, 
in'omnia  belli  pacisque  se  consociaverat  consilia ,   ^atte  flc^ 
feit   feiner  SJ^erfd^tDa^erunö  mit  (Sumencö  ö^^^S  ^^^  anderen  ^o^^ 
tttif  beffclben  ancjef^lüffen.    ^^olltlf  alö  (Jcniplcr  ^JoUtifc^er  C^anb-^ 
lunöcu  \m't)  aud)   mit   acta  ju  cjeben  fein;   Cic.  Sest.  29,  62: 
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cum  omnia  acta  illius  anni  per  unum  illum  labefactari  vide- 
rentur. 


§.  3.    5er  eriec!)lfd)e  Artikel. 

(Segen  ben  ^urlömuö  ttjurbe  biö  auf  ^^;)ermannö  Oiüoic 
(Hymn,  Hom.  p.  121)  c^anj  befonbcriS  grob  burd)  ©lumlfd^ung 
beö  grlec^lfi^en  5lrtl!elö  In  ble  latclnlfc^e  D^ebe  cjcfcl^lt;  j.  33.  t6 
de  TD  ig  PVP  avT€  inserui;  vis  tov  denique  u.  bcjL  53ei 
bem  ^ebürfnlfe  elneö  5Irtl!el6 ,  baö  fid)  für  unö  Im  Satclnlfd)en 
oft  (jeltenb  mad^t,  Ift  ble  grac;c  nac^  bem  35crfal^ren  ber  ^Iten 
in  folc^en  gdöen  nld)t  ab^nn^elfen.  2ölr  anttnorten: 
1.  ^le  2ßortt)crblnbung  n^lrb  elnc^er^tct,  gerabe  als  tucnn  ein 
latelnifd)er  3lr(lfel  i>ürl)anben  wdre.    @ö  gefd)lel}t  bleS 

a.  t)or  ^rdpofltiouatauSbrüdeu;  Fin.  2,  5,  16:  sie  enim  ap- 
pellat  hanc  dulcem  (voluptatem) :  in  motu  (trip  ip 
xiPTjffei  fiöopi^p),  illam  nihil  dolentis:  in  stabilitate  (ttip 
ip  ata(T€i).,  Fat.  1,  1:  nos  eam  partem  philosophiae 
de  moribus  appellare  solemus,  b.  t.  trip  neql  tcop  fid^tap, 
bcd)  fd()rt  Sic.  fort:  sed  decet  augentem  linguam  Lati- 
nam  nominare  moralem]  Or.  2,  25,  105:  id  est  igitur 
genus   primum    causarum   in   iudiciis:    ex    co7itroversia 

facti;  Attic.  11,  14,  1:  omnes  enim  Achaici  deprecato- 
res  itemque  in  Äsia  (ot  ip  ttj  — )  in  Africam  dicuntur 
navigaturi;  11,  15,  1:  Achaici,  item  ex  Asia  (ol  ix 
r^g— )  redituri  ad  eos  (videntur),  \oa^  gefiltert  Ift  burc^ 
l?lelc  (Btcacn,  me  Liv.  26,  25,  11:  ab  quindecim  ad 
sexaginta  annos  coniurant.    35c;(.  unten  §.  96,  2. 

b.  t)or  5lbt)erblen,  ble  tüle  %bicctu>a  mit  @ubftantlt)en  tjerbun= 
ben  tt)erben;  Cic.  Caec.  15,  43  fielet  ictus  comminus,  ^ 
avtocrxedöp  Tclrjyi^,  ber  coniectio  telorum  gegenüber.  Liv. 
3,  6,  3:  ministeria  invicem  ac  contagio  ipsa  vulgabant 
morbos;  3,  39,  4:  deinceps  reges;  29,  31,  10:  omnia 
circa;  37,  17,  3:  agrum  circa  Romani  hostiliter  de- 
populati  sunt.  58gl.  unten  §.75,2;  Jlül)ner,  5Ui^f.  ©ram-- 
matif  ber  8at.  ©pra^e  II,  1  6.  165  mit  ber  bort  angc= 
fül)tten  Literatur. 

c.  ^ox  bem  ^nflultli),  ber  oI)nc  mtifel  mit  ^rdpofltloucn,  blc 
ben  Acc.  regieren,  Derbuuben  iinrb.  33cl  Cicero  flnbet  fi(^ 
blefer  ©ebraud)  nur  bei  interest  inter ;  Fin.  2, 13,  43 :  ut 
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inter  optime  valere  et  gravissime  aegrotare  nihil  prorsus 
dicerent  interesse,  \.  ^abincj.    Senec.  Benef.  5,  10,  2: 
multum  interest  inter  dare  et  accipere;   Hör.  Serm.  2, 
5,  69:  invenietur  uil  sibi  legatum  praeter  plorare  suis- 
que;  Ov.Her.  7, 164:  quod  crimen  dicis  praeter  amasse 
meum;  19,  64.    Tertull.  Praesc.  Haer.  c.  7:  cum  credi- 
mu8,  nihil  desideramus  ultra  credere. 
d   i^or  beu  inbccünabcln  33ud)ftabcu=^amGU ;  Quint.  1,4,  17: 
non  e  quoque  i  loco  fuit?    1,  7,  10:  nam  k  quidem  in 
nullis  verbis  utendum  puto.   Ucbcvl)au^}t  t)or  Snbccüuabi'^ 
Ucn;     Cic.   Fin.  2,   15,  50:    quid   nunc   hoyieste  dicit? 
Idemne,   quod  iucunde?   njaS  t)cvftcl)t.  er  iet^t  unter  bcm 
Honeste?  u.  \.  tt?.    5Uö  Inbcctluabcl  trcrbcn  juti^cUcn  aud) 
biqculöen  ^Jlomlua  bejubelt,   tDcl^c   aböcje^cu  l^on  i^rct 
Scbeutuuö  btoö  In  tr)rcr  (Sicj^uf^aft  aK^  ilöertcr  ftcl)cu;  t^öt. 
^etcr  l\\  Orat.  48,  159:    indoctus   dicimus  brevi  prima 
littera,  msrtn?6s  producta,  inhu7namis  hrevl,  infelix  \oug^,] 
ib.  161:  postremae  duae  litterae,  quae  sunt  in  optumus, 
Charisius  I  278,  8  K.:   ^relligio'  pro  'religio%  Mndupe- 
rator'  pro  'imperator'.     ©crabc   in  feld)cn  gdticu   ppeatc 
man  \m\i  W  auöna^mSloö  ein  to  elnjujd)alten. 
2.  e^  fiubct  ein  tinr!Ud)cr  (Srfal)  beö  ^rtlfclö  ftatt 

a.  burc^  umfd)rclbeubc  (Soujunctionen,    tDeId)c  für  einen   im 
®ricd)ifd)cu  mit  bem  ^rtüel  t?eriel)enen  3nfiuitit?  eintreten ; 
Cic.  Fin.  2,  5,  16:  quis  est  euim ,   qui  non  videat  haec 
esse  in  natura  rerum  tria:  unum,  cum  in  voluptate  sumus 
{xb  elvai  iv  ridovfi) ,    alterum,   cum  in  dolore,  tertium 
hoc,  nee  in  dolore  nee  in  voluptate? 
b  biir^  ^^ronomlna  nnb  jtDar  nld)t  nur  auf  bie  im  legten 
'  ©liebe   be§   eben    anv]efül)rten  33eH^leIö   erfld)tllc^e   SBclfe, 
foubern  gerabeju  bur^  @ubftltutlcn ;    Cic.  pro  C.  Com. 
or.  I  bei  Ascon.    p.  56  (K.  et   Seh.):  'Legem,   inquit, 
dedit'.    Quid  est  hoc  'dedit'?    Quint.  1,  4,  8:  ut  in  Ins 
'^servus'*  efvulgus'*  Aeolium  digammon  desideratur;  1,4, 
11:  conicit  est  ab  illo  iacit;   8,  6,  32:  'laureati  postes' 
pro  illo  nauro  coronati';  Cic.  Or.  2,  46,  193:  nunquam 
illmi  adspectum   dicebat;   N.  D.  2,  3,  7:    ex    quo  illa 
(ra)  ostenta  cett.  dicuntur;    2,  44,  114:   ille  ante  Ca- 
nem  =  6  nqoximv,    Tusc.  5,  27,  78:    illa  victa   (bie 
SBeflcöte)  maesta  discedit.    ^ktüvlld)  njlrb  baö  Pronomen 


3.  4 
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ille  nic^t  gerabegu  gum  ^rtlM,  \mt  in  bcn  romanlfd^en 
©praci^en  ö^f<^^^cn  ift,  aber  n)enn  ber  ßatclncr  einen  ^r= 
tlM  ptte,  fo  tDÜrbe  blefcr  uub  md)t  ba§  ^ronomen  fielen. 
S^ßt.  gelbbaufd)  ^lüg.  @(!^ulseltuuc;  1828.  5Ibt().  H.  Nro.  59; 
Sacob  in  3al)u'ö  Sa^rbb.  1828.  33b.  3.  p.  143. 

c.  burd)  ^ccllnation.  ©er  ©eutfc^e  ift  c^ettjo^nt  2B5rter  unb 
©d^e,  bie  bloö  beftlmmt  finb  angeführt  unb  genannt  ju 
tt)erben,  conftructlonöfrel  In  bie  ^ebe  aufgunel^men,  t^a^renb 
ber  ßateiner  fie  n^elt  me^r  alö  njir  tu  beu  33erelt6  ber 
JRectlon  giel}t.  (Sagt  bo(^  fogar  Liv.  45,  4,  4:  postquam 
Regem  Persea  consuli  Paulo  salutem  legit;  f.  ©rdger, 
,£)tftor.  8i)ntav  1  §.  172.  5tber  i?on  ben  ^Iculateinern 
njurbe  bie  beutj^e  ^itk  nad)gcat)mt  mit  3uglcl^ung  beö 
grlec^lfcf)en  5Irtifel§.  Södl^renb  aljo  nlc^t  feiten  gef^rieben 
würbe:  invidia,  quod  verbum  ductum  est  aTtd  tov  nimis 
intueri  fortunam  alterius,  fdjreibt  Cic.  Tusc.  3,  9,  20: 
a  nimis  intuendo  fortunam.  N.  D.  2,  28,  72:  ita  fac- 
tum est  in  superstitioso  et  religioso  alterum  vitii  nomen, 
alterum  laudis.  Caec.  16,  47:  cum  de  iure  et  legitimis 
hominum  controversiis  loquimur  et  in  bis  rebus  vim 
nominamus,  ben  9Iu§brud  vis  braud^en.  ^iemlt  l^alte  man 
aufammen,  nja?  ©rat  ft^relbt  ju  Liv.  2,  49,  4:  patet 
itaque  male  tä  egregius  senatus  Fabro  displicuisse,  ober 
gu  2,  17,  5:  Gronov.  testatur  meliores  tc3  res  carere  et 
verbum  esse  respicere  to  miles. 

d.  burd^  ein  umfi^relbenbe^  @ubftantlt)um,  vok  vi«;  Cic.  Fin. 
2,  6,  17:  Zenonis  est  hoc  Stoici:  omnem  vim  loquendi 
{nav  to  (p&iyyetT&ai)  in  duas  tributam  esse  partes 
dicebat;  5,  11,  30:  atque  etiam  illud  perabsurdum  sit, 
ita  diligi  a  sese  quemque,  ut  ea  vis  diligendi  (blefeö 
Sieben)  ad  aliam  rem  quampiam  referatur;  5,  26,  76: 
percipiendi  vis  ita  definitur  a  Stoicis  — ;  Or.  Part.  23, 
82:  omnis  vis  laudandi  vituperandique  ex  his  sumitur 
virtutum  vitiorumque  partibus. 


§.  4.    debietöbeßtmmung  (^c^ttfe^nng). 

(Belbft  tnnerl^alb  ber  lateinlf^en  8))rad^c  ift  ber  6ti(ift, 
>^m\  er  J^unbftdtten  bcö  5luöbrurfö  fuc^t,  Im  ^lllgemelnen  auf 
bie  claffifd}c  g^rcfa  unb   In  blefer  auf  baö  Ueblid)e  unb  ©efe^^ 
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SeVkn,  begnügen  mv  un«   mit  bcr  3lu,fteUung  folgcnbcr 

1  ein  blinber  ©ccronianiSmnä  ift  Unnatur  unb  »erfcunt 
bie  aßabtbcit,  bafe  mit  (Siccro  bcr  or9aniid)C  (äntroitflungägang 
bcr  ©praie  no<^  teincäracgS  abgcfd)teficn  war,  \o  n^cnig  at«  nur 
bcuti*  ift,  w>aä  ®ötl)e  gejc^riebcn  ^at. 

2.  L  .rp«id,en  nac^  9lrd,aiämcn  cber  ^Uolog.^mcn  ober 
„a<^  tubimbueüen  eigent^ümüd,!citcn  eine«  emje  nen  ®*n  t^ 
teUerä  ift  gleic^faHö  Unnatur  unb  i^ertennt  bic  aSaI)rl,ei  bafe 
la  ateiU  ®  il  bes  Wobernen  ein  2öibevi«cin  beS  ?lllgc  = 
reinen  ber  antuen  ®pra(^e  icin  (oü,  l,inburd>flcgangcn  bnrd, 
bie  eiaenc  5ßeri6nlicf)feit  bc«  ©ctireibcnbeu  *). 

im  gibt  inbeflcn  lein  |o  t^eratteteS   unb  fein  jo  neue«, 
au*  fein  10   felteneS  SCort.    baä  nid)t  irgenb  einmal  m  einem 
Snben  3u?inimen^ange  geiftrcid)  unb  -^fl^^^.  Z. 
bcn  tonnte.    SBolf  Narrat.  de  Herodiano  p.  39  j*"'"*;  J^^ 
quisquam  adeo  inepte  fautor  fuerit  veterum,   quin  vel  intimo 
Sorum,    qui   nuper   Friderici   nostri   gesta    cor^cnbdlarunt, 
„ndemlocum  assignet,  quem  Capitolino,  Trebel  .0    Eu  ropio 
äßer  möchte  ^ier   baS  conscribiUare  miifen,  obn>cl)l  c8  M'^«  ^ 
tarro  unb  Um   einmal  bei  Gatuü  »orfommt?  .SS«  b«^  f 
m   nna  Ic^euen!  mit  aBotf  in  bem  furzen  «brife  jeiner  eelbft= 
bi!g  a#e  bei  beerte  ju  fd,reiben  in  tertium  quartumque  puer,- 
tiae  annum  memoriosus  (geftuä),  magnar.us  negotiator,  ©roß- 
Sbler  (TmileiuS),  HbelUo  für  bibliopola  (Statins),  »orauS^ 
«Sf  Mfe     ief  auf  bie  ve.^te  SBeiie  unb  im  ©ienfte  eneä    c= 
tetugton    icgifc^en   ober    r^etorii*en   Sn^ede«   gefc^ie  t?    Ober 
bS  e  man  Kursus  vehicularius  für  ^>oft,   caseus  Alpmus  für 
SSeirrfäfe,   panis  siccus  für  trodue«  Srob  ui*t   braud,e«, 
SS  2f Me«  'lur  bei  nic^t  muftergittigen  ec^riftfteEeru  .or= 

fommt? 
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^  yJiaUuna  eine,  einictneu  ed^riftfleUer.  sum  ©ciet,  mad,en 
LburJ  Lrliert  ber  ©tU  GDarafter  unb  ©eele.  ^^\-^^^J'^. 
fiatein  jo  fd?tei6en  fBnne,  bafe  eö  Sd)t  unb  römijc^  jei  unb  gletc^t^o^l 
auc^  baö  ©eprSfle  ber  eigenen  ^erlönlidjteit  trage,  ^'\\\^''J'l 
Weimer  3lu^nfeniu0,  g.  31.  5ßol|,  ©ottjrieb  ^ermann,  Sobed  burc^ 
bie  l^at  bewiejcn. 


Snner^alb  bcö  t^ott  unö  um^cld)netcn  ®ebieti§  ijertrauen  ttjir 
bic  bem  mobcrncn  §o(^bcutfci)  entfpred^enbcn  3Iuöbrücfe  gu  flnbeu, 
natura^  oI)ne  für  eine  (atctuif^c  Terminologie  berjcnigen  m\\c\u 
fc^aften  einftcl)en  gn  tonnen,  n)eld)e  bem  9Romer  gan^  ober  t^eil^ 
n)eije  no^  unbcfannt  n^aren.  Unfer  35crtranen  c^rünbet  ftd^  t^eils 
anf  bie  ßin^eit  beö  menf^üc^en  @eifte^,   n?elc^'e  fi^  in  ben  Der:: 
f^icbenen  ©prägen  offenbart,  tl}eil^  anf  bie  S3ilbnn9öftnfe,  njel^e 
berfelbe   in   ben  35ertretern   ber   claffif*en  Satinitdt   errei(*t  ^at. 
^k  (Summe   ber  ^Inf^annngen,   tDeld^e   i^nen  SBelt   unb  ßeben 
bietet,  ift  unßcl)ener  unb  roenn  fie,  um  mit  ©riec^enlanb  ju  tt)elt= 
eifern,  baö  ©ebiet  be6  fpcculatii>en  SBiffenS,  in  n^elc^em  fie  t)on 
D^atur  ni^t  ^eimif^  finb,  au  betreten  macjen,  fo  ift  ber  2Iu$brucf 
nicl)t  baöjeniöe,  n)aö  il}nen  am  meiften  cjebri^t,  um  fid^  bort  mit 
®enjanbtr}eit  au  benjegcn.    3ßaö  fie   gefaxt  baben,  tjermogeu  fie 
in  ebler  gorm   ju   fagcn.    Sßcnn  fie   nun  tro^   ber   tjon  i^nen 
felbft  eingeräumten  Mrc^lid)rcit  i^rer  ^arfteaungömittel  Jene  ^n= 
fd)auun9en  unb  biefcö  SBiffen  njicberaugeben  im  ©tanbe  finb,  fo 
muffen  in  il^rer  eprad)e  mer)r  jirdfte  i^erfügbar  fein ,   aU  un= 
mittelbar  unb   ol)ne  Sßeitercö  gu  ^acje  liegen,    gür  t)iele  ©inge, 
benen  bie  beutfd)e  8pra^c  bequeme  Flamen   gegeben  f)at  in  un= 
mittelbarem  ©ebraudb,  njerben  materielle  ^equiualente  in  anbcrer 
gorm  au  @QUk  fteljen ;  für  manches,  tcaö  ber  ^cutf(^e  mit  einem 
au6brürflid)en  SBortc  bcaeid)nct   ^at,    njirb   ein  formelleg  5lequi= 
i^alent  nid)t  not^ig  fein,   meil  ber  ju  beaci^nenbc  33egriff  in  ber 
33cbeutung6fraft    eineig    anbern    5ßortcö    mit    eingefc^loffen   ift. 
^ierauö  ermdc^ft  nnö   bie  boppelte  5lufgabe:   erftlid)   ben  mate= 
rietten  ©rfa^mitteln    nac^auforfd)en ,  n)eld)e  ba6  ßatein  bietet  für 
5luöbrüde,  n?eld)e  nid)t  unmittelbar  übertragen  n?erben  fonnen, 
aiüeitenö   im  SDeutfd)en   bie  5luöbrüde  fennen  au  lernen,   n^el^e 
nic^t   unmittelbar  übertragen  n)erben  bürfen.    2Beil  aber  iebeiS 
3eitalter  nac^  ^afegabe  feiner  eigenen  fpra^lid)en  enttüicflung 
bic  frembe  ^luöbrudöu^eife  mit  anberen  klugen  anfielet,  fo  tücrben 
tDir  im  ßatein  für  unfer  jc^ige«  e^ra^bebürfnig  au^  unmittelbar 
congruente  5luöbrücfe   in  ni^t    geringer  3abl  entbeden,    welche 
ben  3Sorfa^ren  in  ber  fiir  unö  bienlic^en  33ebeutung  begljalb  un= 
befannt  geblieben  n?aren,  h^eil  fie  feine  ^eranlaffung  l}atten ,  bie^ 
felben  fo,   tüie  ttjir  cö  bebürfcn,  a«  Dcrnjcnbcn.    (Somit  njirb  eö 
unfere  britte  Aufgabe  fein,  auf  ben  no^  nii^t  iJoUftdnbig  erfanuteu 
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dldmmn  au  uumlttctbar  couarucntcu  ^uöbrücfcn  l)lnsun)cifcu, 
über  mWn  bcr  ßatciu  fd)rcibcnbe  ©cutfd)c  ju  öcHetcu  l)at. 
-snbcm  mx  unö  bicfc  brcifac^c  ^uf^abe  fteücu,  I)abcu  tmr  baö 
äckfe  auööeipvoc^cn,  nacb  tt)eld)cm  tDlr  icbcn  bcr  tu  grage  !om= 
nicubcu  ^;auptrcbet^cile  in  bearbcitcu  t)abcu.  ^ou  f^JöcmaBcr 
^urcbfübruuö  bicfcö  @cfeteö  bvuicu  tmr  eluc  ridjtigc  ©mfic^t  lu 
blc  ($iuftuumi.i!cit  jotDoDl  alö  35crid)lcbGU^cit  bcr  betbcu  6prad)cu 
crttjarteu;  auc^  l)abcu  mx  banüt  für  blc  33cl)aubluu9  aller  Otebc 
tbcile  ciuc  burt^srcifcube  ®niub^  uub  ^)auptbiöpojitiou  öctDouucu, 
mm  uid)t  elu  uad)  23cUcbeu  cvtuubeucö,  bcm  etoffe  rctu  auf^cr^ 
Uc^cö  ed)cma,  foubern  baö  (Srscbuife  ioröfdltigcr  33ctrac^tuucj 
bc«  etoffc^  iclbft  ift. 


^rfteö  Kapitel. 
J)te  gfttttbfjftffett  bcr  ^nß/lanfba. 

§.  6.  Pas  l^crl)ältnifj  ber  bfutfd)fn  5ub|!antiDa  }n  ben  latnmfd)en. 

SDie  bculf(^c  ©pracfee  uuterfc^clbct  fid)  bcu  bcr  latciuifd)cu 
tu  ^lbfid)t  auf  l^re  ^arftcKuugs^mittel  ^auptfcld)Uc^  burc^  il)veu 
Dkic^t^um  au  <5ubftauti\)cu.  (Srftcrc  l^at  uid)t  aüclu  fe^r  i)iele 
grembnjorter  bei  fid)  eiugcbüri^ert,  fouberu  fie  ^at  burc^  i^reu 
5lrtiM  uub  bur^  bie  33ilbuu(^öfilbeu  uug,  !eit,  l^eit,  uife 
u.  bgl.  eiue  fc()r  auögcbcljule  ^üv3lic^!cit  ju  fubftautiDircu,  tt)eld^c 
Ic^terc  bcr  lateiuifd)cu  @prad)c  uur  iu  fe^r  bcf^rduftcm  ^aj^c 
3uftcl)t.  3ubem  bie  latciuifc^c  eprac^e  biefe  gcffclu  ju  fpreucjcu 
fu^te  uub,  ba  fie  bie  3^^^  ^^^  6tammU)ortcr  ult^t  ^u  me^reu 
t)ermcd)te,  grembti^orter  iu  fic^  aufua()m,  il)rem  puriftifc^eu 
6()araftcr  uutreu  U)uvbe,  feruer  iu  ©ubftantiinruugcu  uub  Dleu^ 
bilbuuc^eu  bie  il)r  ^ufte^cube  33cfugut§  überft^ritt,  ift  fie  barbarifd^ 
9eit)orbeu.  3u  bicfcm  ^D^augcl  au  latciuif^eu  (5ubftautit?eu,  U3cld)e 
(^ecic;uct  ttjarcu  beu  bcutfd)eu  Dlcic^t^um  uumittelbar  ju  erfe^cu, 
ließt  crfal}ruuö§ciema6  eiue  ^auptfc^tt^icric^Mt,  mit  t^elc^er  bie 
au(jcl)eubcu  ^tilifteu  ju  fdmpfeu  ^abeu.  ^iefe  greifeu  iu  i^rer 
58erlegeul)cit  cutroeber  gu  barbarifc^eu  ober  gu  ujafferigeu,  bie 
^raft  bcr  lateiuifd)cu  D^lebc  t)erfc!^tt)emmeubeu  ^luSfuuftömittelu 
uub  es  laßt  fid)  !aum  fageu,  tcaö  bem  dc^t  latciuif^eu  8tile 
mel)r  ©iutrag  tl)ut,  bie  9flac!^fici^t  c^to^m  fc^le^te  (Bubftautit)a  ober 
bie  aKgcmciu  uub  uubebiugt  gcgebeue  ^uujcifuug,  bafe  mau  cbeu, 
tt)aö  mau  ui^t  ttjortlic^  überfefeeu  fouue,  burc!^  Umft^reibuug 
auSbrüdeu  muffe. 

9^ac^  beu  obeu  §.  5   bargelegteu  ©ruubfdfeeu  ttjetfeu   toir 
A.  für  beutfcS^e  ©ubftautii?a,  bie  fic^  uici^t  uumittelbar  lateiuifc!^ 
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tülebctgcbcn  laffen,  3lequivatcutc  m^ ,  gclöcn  B.,  tt3cld)c 
bcut|d)e  ©ubftantii>a  in  bcr  Iatcimfd)eu  Dlcbc  n^ccjf alten,  nnb 
tjcrjndbcn  C.  eine  Anleitung  gu  geben,  \m  bic  Derfnobarcn  la^ 
tcinifc^en  ©nbftantii^c  ausgebeutet  uub  für  nioberne  23oöriffc 
t)crtt)enbct  tucrben  fonnen. 

§.  7.    A.  ^rfaü  beutfdjer  Subpiantioa  burd)  ^fquioalentc. 

Aa.    Of)nc  erujeitcruuö  bcö  Iateinif(^en  ^uöbrurfö  burd)  6ub= 

ftitution  eine«  $Rcbctl}ci(ö. 

I.    ^u§  bem  ©ebtetc  ber  eubftantit?a  felbft. 

©tatt  bcö  ni^t  i^orl^anbcnen  ^luöbrucfö  für  einen 
SBcc^tiff  n)irb  ein  t)cru)anbter  genommen;  rebus  non 
habentibus  suum  nomen  accommodamus,  quod  in  proximo  est 
Quint.  8,  6,  34;  10,  1,  11  sqq.  (^lutife  gicjur  ber  xatdxQnf^ig 
ober  abusio;  f.  Cic.  Or.  27,  94).   ^Bcrttjanbt  aber  finb 

1.  juborbinirte  ^Begriffe  unb  bie  il)nen  fu^^erorbinirten ,  baö 
@enuö  mit  ber  8pecicö  unb  uincic!cl)rt; 

2.  coorbinirte  33cc3riffe,  baö  ift  bie  x>erid)iebenen  6^)ecie5  cineS 
unb  beöfelben  ©enuö,  fomit  bie  ^Ibftracta  mit  ben  ir}ncn 
entfprei^enben  ^oncreten,  baö  ObjectiDc  mit  bem  ©ubjecti^ 
i>en,  baö  ^Ibfolutc  mit  bem  ^Iclatii^en  unb  unu3efel}rt. 

j[Mcmit  finb  bie  gunbftdtten  bejei^net,  in  tt)cld)cn  ti^ir  im 
gatein  fubftantiinfd)e  ß-rfat^mittel  für  beutfc^e  (Bubftantioa  ju 
fud^cn  l^aben. 

§.  8.    ilBaö  lateinifd)e  (Scnuö  für  bic  beutfdjc  Spccies. 

(Synecdoche  Quint.  8,  6,  19  —  21;  intellectio  Cornif.  Rhet. 

ad  Her.  4,  32,  44). 

33ei  ber  SScifcfeiebenarticjMt  ber  5luöbrüde,  njc^e  unter  biefc 
jtatec^orie  faüen,  ift  e6  auf^crorbentUd)  fd)tt3rr,  ein  @efe^  für  bic 
(Slalfification  ber  SBeifpiele  anöfinbicj  ^u  mad)en.  Sßir  l)aben  im 
golgenben  eine  c^aotifcfee  Unorbnuncj  nur  babuvd)  i>ermciben  ju 
fonnen  geglaubt,  ba^  njir  bic  S3etcge  tl)eitö  na^  ben  33ovftel(ung8= 
hcifen  orbnetcn,  benen  fic  angel^orcn,  tl)ci(S  na^  bcr  D^atur,  bem 
Söebeutungöumfang  ber  Iateinifd)cn  I)ier  in  grage  fommenben 
eubftantiVa.  (Jin  logifd)eö  ©cfe^,  baö  bei  ber  ^uffnl)rung  beö 
(Sinsclnen  alle  äBiÜfür  au$fd)l5ffc,   gibt   eö  l}icr  nici^t;   genug, 


wenn  n^ir  nac^njcifen,  ba§  in  aUen  i?on  unS  angefiil)rten  gdllcn 
baö  latcinifc^e  @enu§  tt^irüid)  an  bie  8teKe  bcr  beutfd^en  ©pccic« 
getreten  ift,  unb  l^ieburd)  baö  ^erfal^ren  ber  fremben  (Sj^raci^c 
gegenüber  ber  unfrigen  anfd^auUc^  macJ^en. 

1.  ©er  ßateiner  ^at  fein  2Bort  für  ©ef^mad  im  dftl)c= 
tifd^cn  8inn;  bcnn  gustus  ober  gustatus  3.  33.  gustatum  laudis 
habere  (Cic.  Phil.  2,  45,  115)  ift  ettraö  ganj  ^nbercö.  @c= 
fc^mad  aber  ift  baö  richtige  Urt^eil  über  (Ed^on  unb  9^id)tfc^on, 
alfü  eine  6:pecicö  ijom  ©enuö  Urtl^eil;  bal}er  t)ertritt  ben 
bcutfd^en  ^luöbrud  baö  lateinifd)e  iudicium  fcl^r  oft;  Tac.  Dial. 
c.  22:  nee  ulla  re  magis  eiusdem  aetatis  oratores  praecurrit 
(Cicero)  quam  iudicio.  ©efc^mad  ift  aber  au(^  ©infid^t  in 
bie  9^atur  beö  (Sc!^onen;  ba^er  ujirb  nid^t  nur  Don  Cic.  de  opt. 
gen.  4,  11  intellegens  iudicium  Derbunbcn,  fonbern  aud)  für 
©efc^marf  ib.  §.  12  bloö  intellegentia  gefagt;  Verr.  4,  44,  98: 
vide,  ne  ille  non  solnm  temperantia,  sed  etiam  intellegentia 
te  atque  istos,  qui  se  elegantes  dici  volunt,  vicerit. —  Sfi^al}l, 
alö  Urtl)eil  über  2ßertl)  unb  Unn^ertl),  ^auglid)!cit  ober  Untaug^ 
Iid)fcit,  ift  gteid^fadö  iudicium;  Off.  1,32, 115:  quarta  persona, 
quam  nobismet  ipsi  iudicio  nostro  accommodamus;  Verr.  1, 
15,  41:  band  scio  an  plus  iudicium  voluntatis  (bic  freitt)i((ige 
2öal)l)  valere  quam  sortis  debeat.  3^^ci^cn  treten  ndl}crc  33eftim= 
mmigen  I^in^u;  Plin.  Paneg.  10,  2:  non  unius  Nervae  iudicium 
illud,  illa  electio  fuit;  Justin.  2,  15,  20:  nee  in  hello  iudi- 
cium deligentium  fefellit  Cimon.  Slbcr  bei  Cic.  Vatin.  15,  36: 
eripueras  senatui  imperatoris  deligendi  iudicium  fielet  baö 
SCBort  nad)  einem  unten  (§.  35,  1,  b)  ju  erlduternben  ©prad)- 
gcbraud^e  für  2ß al) Ire d}t;  benn  nid^t  bic  gdl^igfcit,  fonbern  bie 
^cfiipife  ju  tüdl}len  ift  gemeint.  2lu(!^  bie  5lc^tung,  bie  ^c- 
manb  tjor  einem  5lnbern  l^at,  ift  ein  Urtl^cil;  bal^er  Attic.  11, 
7,  3:  ut  existimem  me  bonorum  iudicium  non  funditus  per- 
didisse;  Fam.  10,  1,  4:  quidquid  in  cum  iudicii  officiique 
contuleris. 

$  l)  a  n  t  a  f  i  c :  bic  Dlat^ldffigen  fd^reibcn  phantasia,  bic  8org= 
faltigeren  rid^ten  fic^  etn^a  nad^  Quint.  8,  3,  64:  procul  a  con- 
cipiendis  rerum  imagiuibus  abesse,  ober  fd)reiben  mit  bem  d(te= 
ten  ^(iniuö  unb  3:acituö  imaginatio;  f.  ^rebö=OTg.  s.  v.  ima- 
ginari.  ^ber  a(ö  35orftelIungöt>ermogen  ift  im  claffifc^cn  fiatein 
bic  ^^()antafic  eine  ©^)ecie6  beö  ©cnfoermogenS  iibcr^au^jt:  ba^er 
cogitatio  bafür  t?ertt)enbct  ttjurbe;    Cic.  Marc.  2,  6:   quae  qui- 
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dem  ego  üisi  tarn  magna  esse  fatear,  ut  ea  vix  cuiusquam 
mens  aut  cogitatio  capere  possit,  amens  sim;    Balb.  20,  47: 
exsistat  ergo   ille  vir  parumper  cogitatione  vestra,   quoniam 
re  non  potest,  ut  conspiciatis  eum  mentibus,  quoniam  oculis 
non  potestis;  Quint.  11,  2,  18:  in  ea  (domo)  quidquid  nota- 
bile   est,   animo    diligenter  affigitur,    ut  sine  cunetatione  ac 
mora  partes  eins  omnes  cogitatio  possit  percurrere.  ^afe  aber 
unter  cogitatio  bie  q^^antafte   cicmcint   fcl,   verbeutUc!^t  tu   bcr 
5)legcleiu3ufafe;  Cic.Mil.  29,  79:  fingite  auimis  —  liberae  sunt 
enim  nostrae  cogitationes  et,  quae  volunt,    sie  intuentur,   ut 
ea  cernimus,  quae  videmus  —  fingite  igitur  cogitatione  ima- 
ginem    huius   condicionis    meae.    (So  Reifet  ^?I)autafircu   cogi- 
tatione  res  depingere  N.  D.  1,  15,  39,  Acad.  2,  15,  48  uub 
16,  51;  ober  visa  cogitatione  informare  ebenbajclb[t.  —    W\% 
al6  33ermo9cn,  mag  eö,  \ok  ©et)fjcrt  in  bcr  ^alaftra  p.  40  §.  15 
jagt,  bcn  erftnbung^gclft  überhaupt  ober  bie  bcjoubere  ©abe  bcr 
^uffafjunvi  t?on  M)nlicl)fcitcn  bcbcutcn,   iftingenium,    ingenii 
acumen;  Cornif.  Rbet.  2,  30,  47:  facta  enim  et  dedita  opera 
comparata    oratio  videbitur  esse  artificii  significandi ,   ingenii 
venditandif  memoriam  ostentandi  causa. 

2.    ^cbanteric   Ift   eine  ^Irt  l>on  9cI)afluicr  (Strenge  ober 

toon  ^^einli^fclt,  bie  übcraü  ed}imcrtg!cit  mad)t,  ober  l>on  ld[ti= 

gern,  ^nbcrn  bejd)tt)erlid)  fallcnbcm  Seöejcn  unb  cup^enüfWd)  m\ 

ipiin!tlid)!clt,  ©enautgfeit.    ^at)er  !ann  6ic.  fagen  Cato  m.  18, 

65:   severitatem  in  senectute  probo,    sed  eam  sicut  alia  mo- 

dicam,  acerbitatem  nullo  modo;    vgl.  N.  D.  3,  31,  77:  posse 

enim  asotos    ex  Aristippi ,    acerhos  e  Zenonis    scbola  exire; 

Mur.  9,  19:  multorum  difficultatem  exsorbuit;  Brut.  38,  143: 

erat  in  Crasso  Latine  loquendi  sine  molestia  diligens  elegan- 

tia,  er  jprac^  ein  gcn)äl)ltc«,  gefd)madi^oIIeö  ßatein  oI)ne^^ebanterlc; 

Quint.  1,  6,  17:  inhaerent   quidam    molestissima   diligentiae 

perversitate ;    10,  3,  10:  neque  enim  rursus  eos,    qui  robur 

aliquod  in  stilo  fecerint,  ad  infelicem  calumniandi  se  poenam 

alligandos  puto,   an  bie  unfeUge  ^'cin  ipebantifc^cr  8elbft!rlti! ; 

8,  Prooem.  31:  quibusdam   nullus  finis  calumniandi  se;    10, 

1, 115:  nimia  contra  se  calumnia  verum  sanguinem  perdidisse; 

Suet.  Tib.  70:    affectatione   et  morositate   nimia   obscurabat 

stilum;  Cic.  Pomp.  19,  58:  an  C.  Falcidius  cett.  cum  tribuni 

plebi  fuissent,    anno  proximo  legati  esse  potuerunt:   in  uno 

Gabinio  sunt  tam  dilige^ites?    ^ßgl.  Verr.  4,  24,  56:   nimium 


diligens,  ein  gebaut.  C^ieljcr  gehört  au(^  Or.  1,51,221:  neque 
vult  orator  ita  sapiens  inter  stultos  videri,  ut,  qui  audiant, 
illum  ineptum  et  Graeculum  putent;  Red.  Sen.  6,  14:  habet 
autem  magistros  non  ex  istis  ineptis,  qui  dies  tofos  de  officio 
ac  de  virtute  disserunt.  lieber  ben  fittltd)cn  gebauten  in§= 
bcfonbcre  i^erglei^e  man  (5et)ffert  1.  c.  p.  53  unb  Progymn.  1, 
80.  —  Ungc^orfam,  Unbotmdfetgfeit,  Snfuborbination  gibt 
Nep.  Lys.  1,  2  unb  Ale.  8,  5  mit  immodestia,  jubfumirt  alfo 
bcn  gel)ler  bcffen,  ber  [i^  ben  (Bd)ranfen  be§  (55e^orfam§  ent= 
5iel}t,  ber  baö  ^afe  überf^reitenben  (S^ranfenIo[ig!eit  überl)au^)t. 
^en  gcgcnt^ciligen  33egriff  ber  6ub orbin ation  gibt  Caes.  b. 
G.  7,  52,4  folgenbermagcn :  nee  minus  se  in  milite  modestiam 
—  continentiam  quam  virtutem  atque  animi  magnitudinem 
desiderare,  fafet  alfo  bie  l;ier  fpccicU  gemeinte  ^ngenb  beö  (SoU 
baten,  ben  ©iöpofitionen  beö  gelbl^errn  nid)t  i^oraugrelfen,  alö  5In= 
fprud^rofigfeit  unb  ©elbftbef^rdnfung  überhaupt  auf.  Ucber 
einen  anbern  ^usSbrud  für  Ungeljorfam,  tvofür  inobedientia  bar^ 
barifd)  tt)dre,  t)crglci^e  §.  9,  3.  -  Bufriebenljeit  mit  ben 
5]cr^auiffen,  in  bencn  man  lebt,  erfd)cint  bcm  mmzx  al«  ©Ict^^ 
mnti);  Caes.  b.  G.  6,  22,  4:  ut  animi  aequitate  plebem  conti- 
neant,  um  ba§  gemeine  «olf  in  Sufrieben^eit  ju  erhalten;  baö 
@enu0  ©leic^mutl)  ftcl)t  alfo  für  feine  8pccleö:  ©Ici^mutl;  in 
befd^rdnfter  ßage.  —  2)ic  Sr^eilnaljmc  ift  (Sd)mcrs  bei  ben 
ßcibcn  eines  5lnbern;  ba^er  Cic.  Att.  3,  11,  2:  consolari  iam 
desine,  obiurgare  vero  noli;  quod  cum  facis,  ut  ego  tuum 
dolorem  desidero!  —  ^cimttjel)  ift  (Se^nfu^t  nac^  ber 
^eimat,  bar}er  bei  Liv.  5,  54,  3  desideriwn;  ©cnefung  ift 
njerbcnbe  ©cfunb^eit;  bal)er  Cic.  Fam.  16,  12,  5  an  ben 
franfen  ^iro  f^reibt:  quae  cave  ne  te  perturbent  et  impediant 
valetudinem  tuam.  —  S)er  ©laubc  \\\  religiofer  ^infic^t  ift 
in  allgemeinem  Sinne  bem  JRomcr  SorftcHung  cineö  9^i^t:: 
finnli^en;  bal}er  Tusc.  1,  13,  30:  nulla  gens  tam  fcra,  cuius 
mentem  non  imbuerit  deorum  opinio.  ©er  ©taube  in  (S^rift^ 
Xx^m  (Einne  a(§  3ui)erfi^t  auf  (S^riftuö  n)irb  mit  fiducia  au 
geben  fein.  —  ©er  giud^,  ben  man  über  Semanb  auöf^jric^t,  ift 
bcn  «Iten  burdjujcg  ein  ftrafc(}eif^enbe$  (^^^a  an  bie  ©ottcr; 
baljcr  Caes.  b.  G.  6,  31,  5:  Cativolcus  omnibus  precibus 
detestatus  Ambiorigem. 

3.    2Bir  geben  nunmcl)r  5(uöbrüde,  xoz\^^  p«^  auf  (Sprache 
unb  [Rebe  bcgier}en.  eti)mologie:  gemalt  unb  ni^t  aufgefommen 

S^SgeUbac^,  lat.  ©tiUjiif.    7.  Slufl.  3 
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ift  CEiccvo'ä  veriloquium  unb  Qnintiüau'8  «"^'"f  "^ '  ,!;'J; ,.*; 

esse-  beim  cti)mcto.-iiScl)C  aScbcutuufl  ift  bie  ^«ortUci)0  f^^''™^^^^^^^ 

„1,0  i|t  vis  verbi  bio  uü.md,c    b^  .    f '^^^^fi^f'  o"»«.-  id 
quid  et  qnale  sit,  verbi  vis  ipsa    declarat,   k™**  ^o«  ^' 

Ugifd,  beuten  «0,«.«  rei  ^^Pf -^„^,,^,^SV-;ier^^^^^^^^ 
enod?re  iiomma  IN.  D   ö,  ^4,0^,  i.  jvucx        -^  . 

eo  ift  i,n  3"f— nt,a«g  ber  9lebe  «^-^  ..^^^J  "\g' ^^f  ,f,; 
43  94,  sc-vmo  in  sermonem  non  a.pernar  Cluent.  16,4?  em 
40,  j-±,  2duicnaiiöiaaou,  descriptio  als 

SBori*toq,  testmm  dicta  23,  W  ^cuiiin«io|ay  . ,  ^ 

22,  83,  vox  5Ui§frvad)e  Or.  d ,  1^,  4^,  >ulii 

'^    ^^  iSc  Ud.e  53cucnuuuöcu.     ^ie  grinsen  .ou  8t)v 
ftelfecn  klC    .  Verr.  4,  27,  61  r.^.s  Syriae,  regis  Antiochi  Ab 
2      iät)rcnb  UU6   Dicmit  bcr  ^Icbncr    eine  3cv  c,pm, 

.    ^k  42,  24,  10:    ita   regulus  ((Snilufia,  ^.a  imfla  ö  ^ol)U) 

^hanes-  5  9-  Pacorus,  rex  Parthovum ;  vc^I.  ^obeilcm  jur  er. 
£  Snc  ll4r  Of  icicv  t^irb  nie  mit  dux,  ..cl)l  aber  mit 
^^t^^^^^^^  bieicr  .(u^bruef  eben  fo  c^ut  b..  unte. 
aeovbneten  al§  einen  oberen  ^lnfül)ver  beseid)net;  1^3^.  L^v.  7,  41, 
tTV     ubi  tribunus   militum   fuisset,  postea   ordmum 

S  bieDlomer  nid)t  t.ie  ß  o  m  e  n,  ^onbern  ferarum  ntu  fed)ten  Je 
i^e  ibre  Seinbe  nid)t  tmc  .^ajen  ba.cn  lanten,  fenbern  na^ 
L  V  40  27,  12  peconm  modo  fugiunt ;  bcd)  i.aren  m  ber  £au 
Sit  bie  klber  .cn  ßot.cn  unb  ^^ajen  nid)t  ^^^^f^ 
I  rae§  s  v  leo.  -  ^ß^scnu  Cic.  Att.  4,  4N  1  id)retM:  etiam 
leS  i  rnittas  de  tuis  librariolis  duos  aliquos,  ^^^^^ 
latuv  glutinatoribns,  fc  .erftel)t  er  nnter  bte  en  bie  >iu  a^^^^^ 
Weimer   ber  einzelnen    ^a^tetftrcifen  ncuöeid)riebenet    cbci    alter 
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fd)abr)aft  öctüorbener  Volumina,  b.i.  33ud)biuber  *).  Ibid.  4,  6,2 
{einreibt  er:  si  loquor  de  re  publica,  qiiod  oportet,  hisanus,  si, 
quod  opus  est,  servus  existimor,  n?cnn  id)  über  bie  fia^c  beö 
(Staats  nad)  ^fad)t  unb  ©ctijiffcu  rebe,  fo  gelf  id)  für  einen 
(5d)n)drnur,  b.  i.  für  einen 9^arren,  ber  Sbeaten  nad)ia9t;  unb 
tDcnn  id^  mid)  bcn  llmftdnben  anbequeme,  für  einen  @eri)ilen. 

5.    33isr)er  Ijabcn  u?ir  mcl)r  t^cn  (Singel^eiteu  gerebet.    5lbcr 
red)t  tt3id)tig  für  beu  etiliften  tt^irb  biefe  gunbftattc  erft  bei  beu:: 
jenißcn  lateinifd^en  ^luöbrürfen,   tt)cld)c   i>on    fcl^r   iDeitid^i^tiger 
33cbentung  unb  fomit  im  8tanbc  finb   eine  ^enge    i^on  5lrten 
unter  fid)   au   beöreifen.    SDcr  ^eic^tl)um   an  (Stoff   notljigt  au 
t)orficl)ti9er  ^luSwal;!,   )üeld)c  trir  bcfonberö  mit  Jpinblid  auf  baö 
praftifd)e  33cbürfni6  treffen,    ^k  artißcia,  bereu  Caes.  b.  c.  1, 
58,  2  in  ber  33efc^reibung  ber  (5ccfd)lad)t  Der  ^taffilia  gebenft, 
finb  nautifd)c  artificia  ober  ^tanoeu  Dreö.    —  ©er  5lnfdnger 
ift  in  33erleßcnl)cit  ein  untergeorbuetcS  militdrifd)eg  ^ommanbo 
au  bcaeid)nen,  irofür  Imperium  nid)t  gu  brausen  ift;  l}ier  Iciftet 
cura,  allerbingö  in  einer  mel)r  ber  nad)ciccronianifd)en  ^ericbe 
angeI)origeu  33cbcutuncj,  baö  9^ötl)ige;  Tac.  Hist.  2,  24:  curam 
peditum  Paulinus,    equitum  Celsus  sumpsere,  tinc  benn  au(i^ 
(feit  ealhift)  curare  ol;ne  Objeft,  ettt^a  mit  einer  Ortöbeseidjunng, 
nid)t  feiten  für  commanbircn    ftel)t.  —  ßcfcn  \mx  Suet.  Claud. 
38:  etiam  coercitionem  popinarum  aedilibus  ademit,  fo  benfeu 
ttJir  fogleid)    an   poliseilici)e  coercitio   unb    überfc^en:   er  nal)m 
bcn^  51ebileu    aud)    bie    35>irt^ol;auö=q3oliaci.  —  Dies   j.  33.    in 
datis  litteris  dient  commutare  hd  Cic.  Q.  fr.  3,  1,  3  ift  ber 
ec^reibetag,  baö  ©atum;  ber  3al)ltag,  3al)lung6termiu  ift 
es  bei  Caes.  b.  c.  3,  32,  5:  quibus  in  rebus  prolationem  diei 
donationem  esse  dicebant.  —  (Sin  auSgiebigcö  Sßort  ift  numerus. 
(Sine  e<}ccieö  Don  ^a^l  ift  bie  ^Inga^l,   baö  5^iel  ober  Söenig 
eines  beftimmten  ©egenftanbs,  b.  i).  ein  Onantnm,  eine  Ouantitdt; 
baljer  numerus  frumenti ,    eine  Ouantitdt  betreibe ,   3.  33.  Cic. 
Off.  3,  12,  50;    Plane.  26,    64;   Phil.  2,    27,  66:  maximus 
vim  numerus  fuit.   ©ie  ^Inga^t  ift  aber  auc^  baS  33anb ,  baS  mehrere 
c|lcid)artigc  (5inl}eitcn  aufammenfagt;  eine  folc^e  5Inaal;l  gleic^ar= 
tt^er  einleiten  aber  ift  cmc  (Slaffe,  eine  Kategorie."    Verr. 
4,  1,  3:  ex  quo  potius  numero  (ineipiam)  quam  ex  ipsis  lau- 
datoribus  tuis?  S)a^er  au^  Nep.  Epam.  7,   1:   erat  enim  ibi 
[privatus  numero  militis,   in  ber  Kategorie,  ober,  ttjie  njir  fa= 
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acn  in  bcv  e«  iv3e  iif  c^aft  cincö  öcmducueolbatcu;  Auct.  bell. 
Alex  44,  4:  qui  Dumero  aegrorum  relicti  erant  Brundisn. 
au  bleiern  ©iuu  ftel)t  numerus  oft,  tro  ^mr  ^|ttcjaßcn:  e^x 
nostro,  ex  civium  uumero.  m^  numero  mihtis,  ift  Caes.  b. 
G  4,  27,  3  oratoris  modo  c^efa^t,  in  bor  ^rt,  b.  i.  m  ber  l^'u 
amm   eines  ^:>lbqejanbten ,    ebenjo  b.  c.  2,  44,  l:  legatorum 

für  baö  benainfänviev  nicbt  gelten  fd)metuic  ^httcl,  Sali.  tat. 
5    6-  neque,  id  qinbus  moclis  asseqiieretur ,  dum  sibi  regnum 
p'araiet,    quidquam  pensi  habebat.  ^  ^^on  ca^^diciox^  m^ 
tcn  S.  64  strar  inebejonbeve  bie  Ülebc  fem;  bcd)  ciel)ort  eine  jUt 
ber  lertKubmui   biefeS  2öcrteö  ber  ^nfd)aulid)feit   tKgen  f*on 
lnel)cr.    2£senn"Cic.  Clueut.  55,  150  faßt:   converte   nunc   ad 
equestrem    ordinem    atque    in    ceteros   ordines  easdem  vitae 
condiciones:  non  perferent,  fo  tmU  er  nnter  ben  ^erl)altniffen 
t)c)d)rdn!cnbe  ^^erl)dltnifje,  ^Befdn'dnfungen  mftanben  ti^iffen, 
ijal   Phil    10    5,  11:   certi  fines  Macedoniae,  certa  condicio, 
bic'^nxmns  4.   ^at   il)re  beftimmten  ©renken     nnterlie^it  einer 
teftaTfefeten  ^efd)rdn!nn9.  -   pv  befcnberö  mete  e^Decieö  ftel)t 
Itn  Voütiid)en  einne  baö  2öcrt  litterae.    ($ö  ift  ^  S.  ein  Dlefcript, 
ein  fc^riftUd)er  58eiel)l;  Verr.  2,  49,  120:^  neminem  senatorem 
factum  esse  nisi  istius  imperio  aut  littens;  Q.  Ir   1,^,  ö,  ö. 
in  litteris  mittendis  nimium  te  exorabilem  praebuisti,   m  ber 
erlafinng    i>en   9tefcri^)ten.    gerner   ein  3^erl)aftebefe^l ,    Flacc. 
35    88:    litteras  misit  de  vilico  P.  Septimii,  qui  vihcus  cae- 
dem  fecerat;  ein  ^eftaünnö^becret  Suet.  Vesp.  8:   litteras  re- 
vocavit     (So    ift  edidum  bie  l>om  etattl)altcr  ber  ^roinnj  bei 
feinem  totöantritt  erlaffene  ^^roelamation,  fein  Dleöiermuiöpro^ 
ciramm:  Flacc.  1.  c:  in  Lurconis  libertum  iudicmm  ex  edicto 
dedit-    Ml.  Suet.  Nero  41:   edictis  tandem  Vindicis  contume- 
liosis'  et   frequentibus  permotus;    cö  finb  bie  q^roclamationcn 
^anifefte    m  35inbe>:   öemcint.    Praemandata  ift  bex  ^luöbrnd 
für  etectbrief:    Plane.  12,  31:   praemandatis  requisitus ,  fied= 
brieflid)  Krfolöt,  i^^l  Yatin.  bei  Cic.  Fam.  5,  9,  2:  ego  tarnen 
terra  marique  ut  conquireretur ,  praemandavi;  institutum  eine 
5ßerfüv3nnö   beS  8tatt^tterS  Verr.  2,  l  c.    Legis   scriptum  ift 
bet  ciefd)riebenc  Entwurf  eineö  ©efefecö  L.  agr.  2,  18,  4b   iinb 
yxx^X^  permksu  legis  terfte^t  Sic.  ib.  2,  14,  35  eine  i)om®efe^ 
ert^eilte  ^-vlaubnife,  b.  i.  eine  Sßonmad)t  *). 
'    •)  (Sinen  rec^t  anjc^auUc^en  ^luöbrud  tragen  »ir  l>icr  unten  nac^.    Cic. 
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6.  SDen  t^eiteften  nnifanß  aber  ^at  begreiflicher  2ßcife  bie 
S5ern)cnbnng  t)on  res,  Cluent.  13,  36:  ratio  excogitata  Larini 
est,  res  translata  Komam,  ber  ^^lan  tcnrbe  gu  ßarinum  erfon= 
neu,  bie  5luöfü^runö  aber  nad)  ^tom  i^erlegt;  t^gl.  Off.  2,  9, 
32:  secundo  autem  loco  [voluntate  benefica  benevolentia 
movetur],  etiamsi  res  forte  non  suppetit.  (^tc  Jllanitncrn  l^aben 
33aiter  unb^eine  mit  (Sanjjjje  n^fe^t).  Mil.  6,  15:  de  re  et  de 
c(fusa  iudicavit,  3:i)atfra9e,  D^cd^töfrage;  i^gl.  Cfenbrügöen.  Or, 
1,  3,  9:  una  aliqua  in  re  separatim  elaborare,  fici^  mit  einem 
einjelnen  3^ci  Ö  ^^^  SBiffenö  befonberö  bcfd^dftigen;  t?gl.  bie  ganac 
etcüe.    Ib.  1,  31,  139:  in  utraque  re,  in  beiben  g allen;  Off 

1,  16,  51:  una  ex  re  satis  praecipit,  an  einem  galle  lcl)rt  er 
inx  ©enüge;  Balb.  23,  53:  cognoscite  nunc  populi  Romani 
iudicium  nmltis  rebus  interpositum ,  in  i^ielen  gdllen  *) ;  Off. 
3,  21,  82:  nam  si  violandum  est  ius,  regnandi  gratia  vio- 
landum  est;  aliis  rebus  (rdXXa  Eurip.)  pietatem  colas.  Phil, 
12,  5,  11:  multis  rebus  a  nobis  est  invitatus  ad  pacem  Anto- 
nius; bellum  tarnen  maluit,  ni^t:  bnrd)  inele  SDingc,  fcnbern 
eigentlid):  bnrc^  t>ie(e  J£)anblun9cn,  b.  i.  in  t)ielfac^er  Sß^eife.  Ibid. 

2,  9,  23:  in  eo  non  tu  quidem  tota  re,  sed,  quod  maximum 
est,  temporibus  errasti,  l}ierin  baft  bu  bic^  jtrar  nid)t  total, 
nid)t  in  aller  SSejieljuncj,  tt?of)l  aber  in  ber  ^^ronologic  ge- 
irrt; 2;  46,  117:  cum  illo  ego  te  dominandi  cupiditate  con- 
ferre  possum,  ceteris  vero  rebus  nullo  modo  comparandus 
es,  aber  in  allen  anbern  ^ejicljungen  — .  Caes.  b.  c.  1,  26,  2: 
atque  ea  res  saepe  tentata  (ber  ^crfud)  frieblid)er  ^uöglei(i^ung) 
etsi  impetus  eins  consiliaque  tardabat,  tamen  omnibus  rebus 
in  eo  perseverandum  putabat,  auf  alle  moglid^e  2öeife,  m 
icber  $infid)t;  vgl.  ^elb.  ^iemit  ift  t)ollfommcn  gered)tfertigt 
Cic.  Marcell.  11,  34:  omnibus  me  rebusa  tenon  conservato'  solum, 
sed  etiam  ornato,  nat^bem  bu  mir  in  allen  33cgicl}ungcn 
nid)t  nur  meine  Stellung  gelaffcn,  fonbevn  fogar  nod)  5lu§5ei(^= 
uungen   verliefen   l)aft.    (Sine  ^ran^ipofition    beö   omnibus  re- 


Cat.  4,  6,  11  ]^Qt  acervi  civium  für  Seicficnpgcl  tjon  33üicjcrn 
(^ügel  ton  Sürgerlcid^en)  gefaßt,  Liv.  10,  29,  19  ciimuU  Gallo- 
rum.  Tac.  Hist.  3,  19  fe|3t  cumuli  ol^ne  einen  nä^cr  befiimmen= 
bcn  Oenetii?  für  2ei(^enpgel,  ttjä^renb  Cic.  Cat.  3,  10,  24  acervi 
corporum,  Liv.  22,  59,  3  cumuli  caesorum  corporum  l^at. 
')  239I.  Cic.  Quinct.  23,  75:  fides  huius  multis  locis  coguita. 
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bns  511  ornato  ift  fomtt  uunotI)ici.  ^^gl.  unten  §.  67,3;  eci)f^ 
fctt-^üUet  p  Lael.  18,  64  p.  416  unb  Pal.  Cic.  p.  81 
§.  22. 

§.  9.    ^U  latctmfdje  Species  für  Das  licutfd)e  (&tnm. 

1.  Seltener,  aber  immer  nod)  l}dufiv3  ö^^^^i^Ö/  ^o^i^nit  bcr 
nmcjeM)rtc  gall  i>or,  baf^  im  ßatehüfcf)en  bie  epccieö  an  btc 
©teile  beö  beutf^en  ©enuö  tritt.  Wir  meinen  l}iemit  burc^auö 
nid)t,  bafe,  n?cnn  bieö  Cic}cl)iel)t,  im  JOateinild)en  baö  ^el^r  t>on 
^crfmalen,  tvcld)eö  bie  ©pecieö  t?or  bcm  ®enuö  Dorauö  I}at,  für 
bie  ^'orftcUuug  f^Icci^tti^cg  tjcrioren  gcl}e,  ba^  baö  lateinifc^e 
SBort  einen  3krlnft  an  33cbentnnv]ö!raft  erkibe;  trir  meinen 
Dielme^r  nur,  baf?  wir  nnö  oft  mit  bem  alK-^cmeinen,  farbloferen 
5luöbrucf  begnüc^en,  tuo  ber  Lateiner  ein  2öcrt  \vix])li,  ba6  ein 
nnb  ba6  anbete  i)^erfmat  ber  (Sa6e  Dor  bie  ^orfteHnng  bringt, 
ba§  n:ir  in  nnfcrer  ®praci)e  nid)t  I)en>orI)eben.  <Bo  fagen 
\mx  snm  33eif).nel:  im  Jtriege  fnn^jfen  fid)  an  geringfügige 
llmftdnbe  nid)t  feiten  tmd)tige  ©reigniffe.  Snbem  (Ecifar  b. 
c.  1,  21,  1  biefen  ©ebanfen  auöbrürfeu  \v\\i,  benft  er  fid)  biefc 
Umftdnbc  tro|  il)rcr  @eringfügig!eit  alö  entfd)eibenb;  er 
fagt:  saepe  in  hello  parvis  momentis  magni  casus  interce- 
dunt;  er  braud)t  fomit  für  nnfer  ©ennö  llmftdnbe  bie  ©pecieö 
cntfd)eibenbe  llmftdnbe,  ol^nc  bafe  für  it)n  baö  "üJlerfmal  beö 
©ntfc^eibenben,  njaö  in  momentum  liegt,  bebeutnngöleö  gc- 
tDorben  tx>dre. 

3nndd)ft  macJ^en  t^ir  auf  eine  ganje  klaffe  l)iel)er  gel)origer 
gdllc  aufmerffam.  3Bir  fagen  unjdl}lig  oft,  bafe  irgenb  ctt^aö 
auf  ein  Wal,  mittelft  cinec^  einzigen  ^Icteö  gefd)el)en  fei;  ber 
Lateiner  nennt  ben  f^jeci eilen  ^Ict,  ti^eld)er  ber  ^atur  ber  in 
Stiebe  ftcl)cnben  .^^anblung  nad)  eintreten  mnfete.  Sßdbrenb  tüir 
fagen,  eine  3iege  l)abc  fe^§  Sunge  auf  ein  ^al  geujorfen,  fagt 
Sit),  mit  einem  ber  lanbtDirtl)fd)aftlid)en  @^}rad)e  entnommenen 
Sluöbrnd  35,  21,  3:  capram  sex  haedos  um  fetii  edidisse, 
\)gl.  Plaut.  Amph.  3,  1,  18  faciamque,  ut  uno  fetu  —  pariat 
sine  doloribus;  Eutrop.  1,  1:  (Romulus)  cumRemo  fratre  uno 
partu  editus  est;  f.  ßanbgraf  in  ben  Acta  Sem.  philol.  Er- 
lang. II  ©.31,  tijeld)er  citirt  Plaut.  Amph.  5,  2,  8:  uno  partu 
duos  peperit  simul;  Senec.  Phoen.  136:  uno  partu  liheros 
peperit.    Cic.  Att.  3,  23,  5:  si  qua  spes  erit,  posse  rem  con- 
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fici,  des  operam,  ut  uno  impetu  perfringatur,  fo  biete  ^lÜeö 
auf,  ba^  fie  auf  ein  ^3Kal  burc^gcfclst  merbe.  Verr.  3,  45,  107: 
uno  adventu  ex  uno  agro  Q.  Apronium  CCC  milia  modium 
tritici  lucri  nomine  sustulissc;  Dom.  19,  50:  quid,  si  etiam 
pluribus  de  rehas  uno  sor^/^?/ (ber  i)orftimmenbcn  trihus)  rettu- 
listi?  Verr.  2,  19,  47:  repente  recitatur  uno  nomine  Sest. 
CCL  milia  iussu  praetoris  data  esse,  in  einem  Soften,  auf  ein 
^lal;  ibid.  13,34:  lege  Hieronica  iudicia  plurimarum  contro- 
versiarum  sublata  uno  nomme  omnia,  „in  33auf(^  unb  53ogen" ; 
Bell.  Afric.  90,  4:  petieruntque  a  Caesare,  ut  universis  tre- 
centis  uno  nomine  pecuniam  imperaret.  ©anj  berfelbe  ®e= 
brauch  ift's^,  tncnn  im  ^luöbrnd  auf  biefelbe  Söeife  ftatt  beö 
allgemeinen  Sßorteö  jene^  bie  2öcifc  felbft  nd^cr  bejeic^nenbe 
opera  ober  exemplum  gefegt  tnirb.  Liv.  38,  43,  9:  sie  M. 
Marccllum  a  Syracusanis,  sie  Q.  Fulvium  a  Campanis  accu- 
satos:  quin  eadem  oj^era  T.  Quinctium  a  Philippo  rege,  M'. 
Acilium  et  L  Scipionem  ab  Antiocho  —  accusari  paterentur? 
31,  12,  3:  senatui  placere  quaestionem  de  expilatis  thesauris 
eodem  exemplo  („nad)  berfelben  ^uftrultion"  Sßcifeenb.)  haberi, 
quo  M.  Pomponius  praetor  trienuio  ante  habuisset.  !Da6 
25>ort  exemplum  ftebt  überl^aupt  oft  fc,  baß  tt?ir  in  ber  lieber^: 
fc^ung  ben  ^Begriff  eincö  jur  Sßarnung  ober  ßel)re  bienenben 
53eifpiel§  nid)t  auöbrüd'cn,  fonbern  bloö  fagen  (Sreigniß.  Caes. 
h.  c.  1,  7,  5:  haec  superioris  aetatis  exempla  expiata  Satur- 
nini  et  Gracchorum  casibus,  bicfe  ©reigniffe  frül}ercr  3*^^  f^^^'^ 
burc^  beö  ©aturninuö  unb  ber  (53racd)cn  Untergang  gefül}nt 
tvorbcn.  Unb  baß  fid)  ber  Lateiner  ber  möglid)en  ^Ibf^ttjd^ung 
beö  33egnffe)3  red)t  n)ol)l  bcti^ußt  ift,  gel^t  l)cri>or  au5  Liv.  25, 
33,  6:  exempla  haec  vere  pro  documentis  habenda;  ndmlid) 
uid)^  aUe  exempla  finb  documenta  im  eigentlid)en  ®inn;  aber 
biefe  ©rcigniffc,  bicfe  exempla  mufften,  meint  er,  red)t  eigcnt= 
lid)  unb  bcm  Söortfiune  nad)  alö  documenta,  al^  2Barnungö= 
bcifpiele  gefaßt  n)erbcn. 

2.  35erfolgen  n^ir  biefe  3ubimbualifirung  beö  5lu!§brudö 
nod^  n^eiter  in  einigen  Gegriffen  allgemeiner  D^atur.  Cic.  Verr. 
1,  50,  132:  ipsum  templum  omni  opere  esse  integrum,  tinr 
fagen:  in  jeber  ^ejicl^ung,  bcr  :Oatcincr  mit  ^Verengerung  bcö  ^e- 
griffe«:  in  jeber  baulid)en  33cjiel)ung.  Rep.  2,  37,  63:  libi- 
dinoseque  omni  imperio  (n)ill!ürli(^  in  {cber  33c3icl;ung)  populo 
praefuerunt  (decemviri).    Off.  3,  8,  35:  honestas  omm  pon- 
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dere  (bcr  ^luöbvuc!  tft  W^l   mit  58esu9  auf  ble  libra  Critolai 
i3Ctr>dl)lt)  gravior  habenda  quam  reliqua  omnia.    ^t^tvlctlcjfeit 
wad)t  bcm  forcjfdltigcn  6tiUfteu  md)t  fclteu  ber  ^uöbrurf  gcrm. 
md)i  stDar,  tvcnn  unter  gorm   bic   dufecrc   (Srfc^eluuuö  einer 
ead)c  i^erftanben  li?irb,   bic  U)rcm  2öefen  gec;eniUer   ftcl)t;    l^ler 
^Uft  species  unb  forma;    Senec.  Benef.  1,  5,  5:  hoc  quoque 
in  aliis  rebus  evenit,  ut  aliubi  sit  species  rei,  aliubi  ipsa  res ; 
Cic.  Top.  3,  13:    forma  enim  a  genere,   quoad  suum  nomen 
retinet,  nunquam  seiungitur;   lt)ol)l  aber,  u?cnn  gorm  bic  5lrt 
unb  5lBeijc  bcjci^nct,   in  tt)cld)cr  eine  C^anblung  cjcf^icl)t.    §ier. 
Ujirb   ftatt   beö   ö<^^^<^^^Wcn  gorm   na^  Umftdnbcn  öcfac^t  l^er  = 
fommUd)e  gorm,  alfo  mos  unb  consuetudo.    Cic.  OfiF.  3,  10, 
44:    praeclarum  a  maioribus  accepimus  nwrem  rogandi  iudi- 
cis,  si  eum  teneremus,   quae  salva  fide  facere  posset;   2,  18, 
63:    hanc  ego  consuetudinem  benignitatis  largitioni  munerum 
longe  antepono,  bicfc  (fibüd)c)  govm  bcr  grciöcbic^feit  jic^c  i^ 
bem  foWpicUcjen  ^tufmanbc  für  ©pictc  bei  n^cltcm  i>or.    Cluent. 
1,1:    altera    (accusalionis  pars)    tantummodo    consuetudlnis 
causa  (blo5  bcr  gorm  tuec^en,  pro  forma,  n^ic  man  fagt)  timide 
et  diffidenter  attingere   (videbatur)  rationem  veneficii  crimi- 
num;  t?öl.  Verr.  2,  54,  136:  comitia  isto  praetore  censorum 
ne  shnulandl   quidem  causa  fuerunt,   nid)t  einmal   bcr  gorm 
tregcn ,   tt)a^renb  bcr  Sateiner   mit  feinem  ^luöbrud  fpecicü  bic 
tdufd)enbc  gorm  bcscidnict.   gür  ^orm  bcr  ^Ibfaffuncj  fte^t  Fam. 
5,  2,  4  perscriptio:  iam  illud  senatus  consultum,  quod  eo  die 
factum  est,  ea  perscriptione  est,  ut,  dum  id  exstabit,  officium 
meum   in    te  obscurum  esse  non  possit,   bcr   bamatS   ^^W^ 
ecnat§bcfd)IuB   l}at   eine   fold)c  ^orm   bafe  -*).    3n   anberer 
Steife  l)ilft  genus  unb  modus;  Dcil.  fiir  bcibc^  Verr.  2,60,  147. 
S3ei  Cic.  Off.  2,  8,  27    crfcnnen  n^ir  in  universas  provincias 
regionesque  uno  calamitatis  iure  comprehendere   (mit  einer 
unb  berfclben  ^45crbinblic^fcit ,   5>crpf(ic^tung)  ein  atlerbingS  mit 
r)crbcr  3ronic   inbiüibualifirtcö   genere.    2öcnn   n?ir  bal}er  bcn 
(Safe    ^abcn:   unter  ^lapclcon^   ^t)rannei  n)ar   in   SDeutf^lanb 
bic  51  rt  bcr  jtned)tjd)aft  überaü   biefelbe,   fo   njcrben  njir  mit 


')  Sßejenbcrg  mit  M:  praescriptione ,  unric^ticj;  cö  ^anbcU  M  ^W 
um  bcn  X\it\  ober  Eingang  be«  ©cnatebefc^liiffeö ,  jonbern  um  bic 
ganjc  gaffung  bcöfclbcn  bei  bcr  ^rotofoniruug  =  senatus  consul- 
tum ita  perscriptum  est  ut  etc. 
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berfclben  tronif(!^en  S3cbeutfamfcit  fagen  fonncn:  Napoleone 
dominante  universa  Germania  eodem  servitutis  iure  contine- 
batur. 

3.    5ln  biefe  t^om  Sateiner  inbit^ibualifirten  aUgemeinen  a3c= 
(jriffc   fc^Iiegcn  fic^  noc!^   manci^e  33c5cid)nungcn   t)on  fubiectibcn 
unb   objectitjcn  ^uftdnbcn,   aud)  i)on  ^^erfönli^fcitcn  an.    2ßir 
rebcn  tjon  Oiüi)runc^,   t?on   ©efu^l,    ttjo    ber  fiateiner  t)on 
2:(}rdnen   bcr  ^ü()rung  in  einem  3ufammcn^angc  fprid^t,   tt)o 
für  un§   n?enigftenö  bic  33orftclIun9  eineö   cigcntli^cn  S5)^einen§ 
ettt)aö  ^bftogenbcö  Ijdttc.    3n)ar   ^ci§t  eö  in  einem  ford)cn  gaUe 
bei   Cic.  Plane.  31,  76:   non  modo    lacrimulam,    sed  multas 
lacrimas   et   Actum  cum  singultu   videre  potuisti;    gleicfett)o]^l 
n)irb  fic^  D^iemanb  bcn  D^toöcinö  in  ber  ^ur(!^fü^rung  cinc^  @e= 
fangeß  (aut  tDcincnb  ben!cn  unb  bennoc^  fa^t  Cic.  Sest  57, 121 : 
quanto   cum  fletu  de    illis  nostris   incendiis  ac  ruinis  —  sie 
egit,  ut  —  Actum  etiam  inimicis  atque  invidis  excitaret;    tt)o 
\m   un§    bic  ^Icujscrung  einc§    tief  erregten  ©cfül}!^  überl^aupt 
üorftcllen,  nennt  Cicero  eine  bcfonbere  5lrt  berfclben;  tgl.  Ofcn= 
brüggen  iw  Cic.  Mil.  38,  105.   60  ftcljt  contumacia,  ber  tDiber^ 
fpcnftigc  Ungcl^orfam,   nac^  Graev.  3U  Suet.  Aug.  54  für  Un= 
geljorfam  übcrl^au^jt.    Suspicio,   bic  5ll)nuncj  inni  etmaö  335fem, 
ftcl)t   oft   genug  für  ^l}nung  in   unf^ulbigcm  (Binn;   N.  D. 
1,  23,  62:  ut  apud  eos  nulla  suspicio  deorum  sit;  t)gl.  3,  25, 
64;    Opt.  gen.  or.  6,  16:  si  quis  erit,  qui  se  Thucydidio  ge- 
nere causas  in  foro  dicturum  esse  profiteatur,   is  abborrebit 
etiam  a  suspicione  eius,  quod  versatur  in  re  civili  et  forensi.  — 
gür  SBirflic^fcit  unb  ^oglic^feit   ^at  bcr  Sateiner  even- 
tus  unb  condicio;  Rab.  perd.  5,  16:  harum  enim  omnium  re- 
rum  (c§  ift  Dörfer  Don  ber  ^reugigung  unb  bcn  Q?orbcreitungen 
baju  bic  Olebc)  non  solum  eventus  atque  perpessio,  sed  etiam 
condicio,  exspectatio,  mentio  ipsa  denique  indigna  cive  Ro- 
mano est.    SDa§  5tbftractum  ^ßirfli^Mt  jerfdat   ndmli^  in  bic 
beiben  ©^jccicö   SÖBirftic^n^crbcn    (eventus)    unb  SBirflic^fcin 
unb  bic  ^oglit^fcit  ld§t  fi^  enttücber  aU  ^en!bar!cit  einer  (Sa^e 
ober   alö   ber  factifd)  gefegte  Buftanb   faffen,   auö  n^cl^em  fi^ 
cttoaö  cnttüidcln  fann.    35gl.  Phil.  12,  5,  11:    quae  enim   est 
condicio  pacis,  ^oglid^fcit  beö  griebeng?   i^gl.  unten  §.  64,  1. 
^er^eutf^e  fagt  ferner  bloö  (Stimme  ber^^atur;  Plane.  13,  31 
ftel)t  dulcissima  commendatio  naturae,  em^)fcl)(cnbc  8timme.  — 
Ädvenae,  bie  anfommenben  Df^eifcnbcn,  fagt  (Sicero  fe^r  oft,  tt)o 
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xoxx  bloö^\ifcubc  jachen,  §.  33.  Verr.  4,  58,  130;  unb  bcrrcifcnbc 
Kaufmann  Reifet  in  bcr  ^^c^töipracl)C  mercator  advena.  5Iuf- 
fallcub  n>drc  baö  fanufttauifd)c  populäres  sceleris  sui,  coniuratio- 
nis  Catil.  22, 1 ;  24,  1 ;  52,  14,  ölclci)iain  bie  ßanbcögcnoffeu  bcö 
SSevbvc^enö  für  blc  ©cuofjcn  bcffelbcu  i^l  affines  eulpae), 
\mm  iüd)t  popularis  blc  aügcmciuc  23cb.  (Etanbc^  =  ®cjd)dft>3= 
öcuoffc  bcfommcn  l)dttc;  f.  Sßoclffl.  Philol.  XXXIV,  147- 

§.  10.    ^b|lrarta  für  ffioncrcta. 

1.  S3iö^er  mx  bie  9Rebc  Don  bcr  3?cvtaufd)unci  fub  --  unb 
fiHjcro'vbiulrtcr  SBegrifte.  51B  coorbinirt  bcnfeu  tT?ir  uuö  crft= 
m  bie  ^Ibftracta  unb  bie  (Soncrcta.  ^crcn  3Scvtauid)uun 
c\e^t  aber  auf  bop^jcltcm  5ßcöe  t?or.  (SuttDcber  eut^rid)t  bcm 
kbftractum  bie  ®eiammtl)cit  bcr  il)m  sucicl)0iiv3cu  (Soncvcta; 
bann  ift  baö  ^Ibftractum  ein  GoÜcctiDum  unb  ^u  bctrad)tcu  ift 
crftlid),  n)ie  bie  latciniid^cn  mUcüM  für  bcutfd)e  ^nuralc,  imU 
tenö  lateinif^e  ^luralia  für  bcutfc^e  ^oÜccUm  fte(}en.  Ober  cö 
cutf^rt^t  mittelft  einer  ^D^cton^niic  baö  einzelne  ^Ibftractum 
bctn  einselueu  eoncrctiun  unb  umöcfcl)rt.  C^ier  n)ed)fclu  ent= 
njcber  un^)erfonlid>e  33eöiiffe  mit  cinanbcr  ober  ^ad^cn  mit  ^^er= 
Jonen  unb  ^^erfonen  mit  6ad)cn.  $crfoncn  mit  ^crfonen  fonneu 
uid)t  tt3cd)fcln,  t^eil  eine  $erfon  niemals  ein  5lbftractum  ift. 

§.  11.    JBas  ltttfinifd)e  CoUectiDum  für  ben  bcutfdjfu  ^lural. 

SDaö  coUqcWu  ^bftractum  ift  coorbinirt  ber  ®cfammtl)eit  bcr 
m  SUöeI)oriöcn  ßoncreta.    2ßir  tooUcn  baö  a(K3cmein  33c!anntc 
toon  vicinitas,  legatio,  advocatio,  coniuratio,  amicitia  u.  b^l.  bei 
6t>dtcrcn  (t>öL  Hess  ju  Tac.  Dial.  8,  Jtlofe  etil.  ©.  123  unb 
^ü^ner  ^k  @t.  II,  1,  57)  nic^t  n)iebcrI)olen;    nur  bemer- 
!en  tDir  gur  ^öarnung  t)or  einem  anwerft  cien)ol)nlid)cn  (5d)ul= 
fel)tcr     ba6  man   für   ba§  beutfc^c  3:rup^)en   cjen)ot}nlid)  nur 
miles'  bann  auc%  milites,  aber  nie  copiae  ju  fachen  l)at,  w  bic 
eolbatcn  atö   menfd)Uc^e  Snbitibuen  in  33ctrac^t  fommcu 
unb  nic^t  al«  blofee  (Etreittrdfte,   ds   tobtet  Sffierfscuci  m  bcr 
<Danb  bcö  J^eerfü()rcrö.    (^iniöc«  (Seltenere,  baö  ftiUftifd)  und)tu3 
töcrben   !ann,    t)crbient   inbeffen   bod>  einer  furjen  (5rtt)al)nun9. 
2Bir   orbnen  bie  SBcif^icle,   je  nad)bcm  fic  fa^Iic^c  ©cöcnftanbc 
ober  Sljdticjteiten  ober  ^:V^erfonUd)!citen  auöbrüden. 


Cic.Dom.  20,  52:  quid,  si  eidem  negotium  dedisses ,  ut  in 
Asia  cistophorum  flagitaret?    Sßolf  bcmcrft:   imprimis  offendit 
singularis  cistophorum,  pro  quo  lenis  correctio  foret  cistopho- 
rum M.    5lber  Cicero  fc^rcibt  an  Attic.  11,  1,  2:  ego  in  cisto- 
phoro  (an  eiftopl)orcn ,  afiattfd)cn  düngen)  in  Asia  habeo  ad 
HS  bis  et  vicies;  ib.  2,  6,  2:  vide,  quid  narrent,  ecquaespes 
Sit  denarii  an  cistophoro  Pompeiano  iaceamus,  ob  tt)ir  burc^ 
^^omv>ciani|d)c  ^iftopl}orcn   ju  (Sd)aben  fommcn   foücn ;   unb  fo 
öfter.    Caes.  b.  c.  1,  28,  4:  milites  moniti  a  Brundisinis,  ut 
Valium    caecum    (bic  unfi^tbarcn  ^^3fdl)le)   fossasque  caveant, 
subsistunt.    Sali.  Jug.  17,  5:   ager  bonus  pecori,  arbore  in- 
feeundus.  Cic.  Verr.  5,  11,  27:  pulvinus  rosa  fartus,  unb  qlcic^ 
barna^  reticulum  —  plenum  rosae-,  Dßl.  Fin.  2,  20,  65;  Tusc. 
5,  26,  73  (über  ben  coacctii^eu  (gingurar  ber  ^Panjen  unb  @e^ 
UHid)fc  f.  9Uue  gormcul.  b.  Sat.  €pr.  U  8.  418  ff;    ^ü^ner 
5luöf.@ramm.  IKB.  47).   N.D.2,47,  121:  animantium p/wma 
alias,    alias    squaina    videmus    obductas.      ^^crfwürbig    Att. 
5,  10,  5:   valde   me  Athenae  delectarunt,  urbs  dumtaxat  et 
urbis  ornamentum ,   n)aö  o^ne  i^n^cifcl  für  ornamenta  ober  or- 
natus   ftel)t  (f.  iebo(*  ^oot  3.  b.  @t.}.    Att.  7,  2,  3:  Alexidis 
manum  amabam,  quod  tarn  prope  accedebat  ad  similitudinem 
tuae  Utterae,  bciner  »uc^ftaben,  b.  i.  beincr  $anb;  tjgl.  Senec. 
Ep.  68,  10:  digerere  in  litteram  senes  orbos,  na(^  ben  33u$fta= 
ben,  bcm  5lH)I)abct  orbnen.  —  Cic.  Q.  fr.  3,  8, 3 :  distentus  operd 
mx  @cfd)dften;   i^^I.  Sali.  Catil.  5,  3:  corpus  patiens  inediae, 
algoris,  vigiliae,    Cic.  Off.  2,  3,  13:   sine  hominum  labore  et 
mcmu,    o^nc  ^J^cnf^cn^dnbe,   ujofür   12  sine  hominum  opera 
unb  4,14:  sine  hominum  opereftcr}t;  ebcnba  portus  manu  factos. 
Sali.  Cat.  37,  5:   qui  ubique  i?ro^ro  atque  petulantia  maxime 
praestabant;    gemeint  finb  fd)im))flid)e  ^anblungcn.    Cic.  Phil. 
1,  12,  30:  cuius  ordinis,  cuius  generis,  cuius  denique  fortunae 
studia   tum    laudi    tuae   se    non    obtulerunt?     60   fagt    Liv. 
4,  26,  3  cogere  miläia?n  (f.  2Bei§cnb.  g.  b.  (5t.) ;  bei  bemfelben 
ftel^t  28,  25,  3  unangcfo^ten  biö  jc^t  stupente  ita  seditione 
(stupenti    ita    seditioni   51.    Ihid^ö)    für  seditiosis.     (Sagt    ja 
felbft  Cic.  Fam.  9,   20,  3:   ubi  salutatlo  defluxit,   litteris  me 
iDvolvo,  unb  meint  bamit  bicienigen,   idcIc^c  i()m  bic  r;cr!omm= 
nd)c  ?[Rorgcnaufn?artung  mad)cn.    Liv.  42,  30,  4:    pars  altera 
regiae  adulationis  erat,  b.  i.  regiorum  adulatorum,  eine  gleite 
^^artei    bcftanb    auö    fonigifc^    gefinutcu    Schmeichlern,     ^iefe 
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etJrcd)tT)cifc  ift  ben  ©riechen  entlehnt,  \t)cld)c  oft  CiCiuiö  ^  yi^n 
für  ol  wvyadeg,  v  öovXela  für  ol  öovXevovxeq  faßcn:  Ih^I. 
Intpp.  au  Thuc.  8,  64,  4;  5,  23,  3,  ^üljncr,  ^(ußf.  ©ramm, 
b  ©r  <B^x.  2.  ^liifl.  II  ®.  11.  Ucbriöcnö  l)at  in  mehreren  bcr 
anöcfiir)rtcu  S3eH^iclc  tt?cl)t  baö  etrekn  nac^  eoncunutat  bcu 
einäutar  t)crt?or9criifcn. 

§  .  12.    J3er  latdttifd)e  fSlural  für  bas  beutfdie  5^b(lractum. 

©tiliftijc^  für  imö  SDeutfc^e  tt)eit  n}id)tiöer  ift  ber  umöc!cl}rtc 
^fatl  bafe  Uteinif^e  (concrcte)  ^Muralta  für  baö  ll}rcr 
®e(ammt^citentf^)red}enbcbeiitfc^e5lbftractumftcl)cu. 

2Btr  rcbcn  W  nic^t  t?on  beu  fogcnannteu  Plurahbus  tantum, 
tDclc^e  ble  (5lementar=©rammatif  aufjäMt  imb  bereu  fiuöulartj^c 
SBcbeutiinci  9rcfecutI)cUö  auö  bcr  gcnauntcu  3Scrtaufd)uncj  crüart 
ttjerbeu  !ann,  foubcrn  \m\  einer  ^^cncje  auberer  $lurale  perjcn= 
lieber  unb  ntd>t  ^erfCMiUd)er  5Irt,  n?eld)C  bem  ber  (S-rfal^mittcl  für 
feine  i?ielcn  TOftracta  bebürftigen  ^eutfd)en  ju  ftattcn  fommt. 
fMnfi^tUcfe  ber  t^on  nnö  (ien?a^Iten  Uebcrfc^nnöen  bemer!en  tDir, 
bafe  ti^ir  feineönjcgö  meinen,  ber  lateimj^e  pural  muffe  überall 
mit  bem  i^on  unö  fnbftituirten  5lbftractum  cjevieben  trerbcn,  fom 
bem  lebiglic^,  e6  fonne  fi*  ber  etilift  ftatt  be§  bentfc^en  ^b^ 
ftractumö  be§  entf^red)enben  ^lural  bebienen.  2ßir  meinen 
ni*t  baB  h  ^-  ^itia  überaü  mit  ßafterl)aftici!eit  i\\  t)erbeutfd)en 
fei  finben  aber  für  biefen  beutfd)en  (SinQular  ben  treffenben  ^uö^ 
brud  im  lateinifd)cn  vitia  öec^ebcn.  3n  ber  ^norbnung  ber  S3ei-^ 
f^ielc  bea^tcn  \o\x  abermale  ben  Unterfd)ieb  bcr  33eseid^nunci  tjon 
^^dtiöteiten,  fad)lid)en  ©eöcnftdnbcn  unb  ^erfonlid^teitcn. 

i.    SDa«  t)on  äöüftemann  ju  Doer.  opp.  p.  100  mit  3^e(^t 

für  SDenf^  unb  .t^anblungötreiic  i^crttjorfene  agendi  sentiendiquc 

ratio  (tx^a«  eö  eiöcntUd)  bcbcntet,   erfiel)t  man  au^  Cic.  Farn. 

4    13   3 :  nunc  non  modo  agendi  rationem  nullam  habeo,  sed 

ne    cogitandi   quidem)  finbet  feine  riditic^c  33ertretung  Or.  2, 

43,  182:    valet  igitur  multum   ad  vincendum  probari  mores, 

instltuta  et  facta  et  vitam  eorum,  qui  agant  causas ;  oft  aud) 

burd)  consilia  factaque;  Prov.  cons.  8,  20:  consiliorum  atque 

factorum  exempla,  5I?orbilber  für  meine  ^en!=  unb  ^^aublunöö^ 

tt)eife ;  Fin.  2, 14,  45 :  honestum  quäle  sit,  non  tarn  definitione, 

qua  sum  usus ,  intellegi  potest  quam  communi  omnium  iudi- 

cio  et  optimi  cuiusque  studlis  atque  f actis.    33 ßl,   and)   Verr. 
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5,  14,  35:  mentes  hominum  et  cogitationes,  ®cn!ung§art,  ®e= 
finnung;  57,  147:  bis  institntis,  burc^  ein  fold^eö  55crfa^ren. 
6o  bebeutet,  it)ie  gabri  gu  Sali.  Catil.  3,  5  bcmerft,  mall  unb  boni 
mores  ben  fc^lcd)ten  unb  guten  2B anbei.  His  moribus  aber 
hd  Jug.  4,  7  überfe^en  mx:  bei  bem  ic^igen  3eitgei[te;  tjgl. 
Cic.  Quinct.  18,  59:  antiquam  officii  rationem  dilexit,  cuius 
spleudor  omnis  Jus  moribus  obsolevit;  30,  93:  ista  plurimum 
posse  his  moribus  sentit;  Cluent.  35,  95:  nedum  his  tempori- 
bus,  his  moribus,  his  magistratibus  —  salvi  esse  possimus; 
Q.  fr.  1,  1,  3,  11:  neque  enim  mihi  sane  placet,  praesertim 
cum  In  mores  tantum  iam  ad  nimiam  lenitatem  et  ad  ambi- 
tionem  incubuerint,  scrutari  te  omnes  sordes;  Plin.  Ep.  8, 
18,  3:  homines  sie  decipere  pro  moribus  temporum  prudentia 
est.  gür  ©efinnung  ftel)t  sensus;  Cic.  Fam.  12, 15, 2:  homo 
mihi  cum  familiaritate,  tum  etiam  sensibus  in  re  publica  con- 
iunctissimus ;  baffclbc  für  ®cfül)l;  Süll.  23,  64:  implorarem 
sensus  vestros,  ic^  ujürbe  an  euer  @cfül)l  appclliren.  Jgiiemit 
Derttjanbt  ift  angores,  tt)aö  Off.  2,  1,  2  unb  Phil.  2,  15,  37  für 
^eland)olie  ftc^t.  2Bir!famfeit:  pristinis  orbati  muneri- 
hus  Divin.  2,  2,  7;  t)gl.  orbati  rei  publicae  muneribus  Off.  2, 
2,  6;  requiescens  a  rei  publicae  pulcherrimis  muneribus, 
au§rul)cnb  i?on  feiner  l)errlid)cn  :poUtifd)cn  Sßirffamfeit  Off.  3, 
1,  2.  Liv.  3,  51,  12:  Sicci  caedes  decemviris  et  Appiana 
libido  et  dedecora  militiae  obiciebautur,  unel^renl^afteö  33enel^= 
mcn,  Unc]^rcnl)aftigfcit  im  Kriege.  ^l)dtigfeit:  operae  nic^t 
jclten,  3.  33.  Cic.  Off.  2,  3, 12:  ea  enim  ipsa,  quae  inanima  dixi- 
mus,  pleraque  sunt  hominum  operis  effecta;  t?gl.  operae  sub- 
sicivae  Phil.  2,  8,  20,-  ^unfttl)dtigfeit:  magna  artificia  fuisse 
in  ea  insula  Verr.  4,  21,  46.  ^nglei^en  ftel^t  actiones  für 
5lmt6fül;rung  bei  Caes.  b.  c.  1,  5,  1:  quod  illi  turbulentis- 
simi  superioribus  temporibus  tribuni  plebis  octavo  denique 
mense  suarum  actionum  respicere  ac  timere  consuerant.  Unb 
tDcnn  Cic.  Fam.  16,  4,  1  an  ^iro  Don  bcffen  ^r^te  fd^reibt: 
sed  plane  curationes  eius  non  probo,  fo  n?ill  er  fagen:  aber 
iciu  ^eiltjcrfal^ren,  feine  6;urmetl}0be,  gefdUt  mir  burc^auö 
md)t.  —  6  d)  reibe  rei,  ©c^riftfteUcrei,  @tubium:  ea  est  enim 
ratio  decumanorum,  ut  sine  plurimis  litteris  confici  non  possit 
Verr.  3,  47,  112;  illae  scilicet  litterae  conticuerunt  forenses 
et  senatoriae  Off.  2,  1,  3;  subactio  autem  est  usus,  auditio, 
lectio,  litterae  Or.  2,  30,  131.    Sugenbuntcrric^t:  ex  pueritiae 
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disciplinis  ad  patris  exercitum  profectus  est  Pomp.  10,  28. 
^^olcmü:  infinitae  concertatmiu7nq\ie  plenae  disputationes 
Or.  1,  43,  194;  t^v^l  Tusc.  2,2,4:  in  ipsa  enim  Graecia  phi- 
losophia  tanto  in  honore  nunquam  fuisset,  nisi  doctissimorum 
contentiombiis  dissensionibnsque  viguisset,  tDCiin  jic  uld)t  in 
bcr  ^olcmi!  bcr  c^roßtcu  ^I)itojoV^^GU  du  \o  rcßcö  ßcbcn  (^cl}abt 
l)attc.  Contentiones  bc^cic^iict  aber  aud)  baö  rcbucrifct^c  ^'atl)0ö; 
Legg.  1,  4,  11:  ut  a  contentionibus,  quibiis  summis  uti  sole- 
bas,  cotidie  relaxes  aliquid.  —  ^^cwcgtid)! eit:  animi  atque 
ingenii  celeres  quidam  7not'(s  esse  debent  Or.  l,  25,  113. 
5Bcn)ei§fül)ruuß:  interpuncta  argumentorum,  bic  ctujclucu 
$aufcu  lu  bcr  33cu)ciöfül}ruuv3  2,  41,  177.  C^lcmlt  t)crn)aubt  ift, 
njcuu  Cic.  Fin.  2,31,  99  pflichttreue,  ^ifttd)tv]effd)t ,  mit 
officia  c^ibt:  cum  videamus  tanta  officia  morientis  (Epicuri). 
^a^  biejem  ^lücm  l)ei6t  g.  33.  baö  ßcibcu  (5{)viftl  uid)t  passio, 
auc^  nid^t  perpessio,  fouberu  perpessiones  Christi. 

2.  23c5ei^umuicu  fad)lid)er  ©cöcuftäube.  33cfoubcr«  I)aufig 
tft  bicfer   coucrctc  puraliö  ^ur  33c5ieid)uuucj  i^cu  59iflcujd}afteu, 
tüaö  ^itt  uub  U)icbcr  bcm  ^)>uviömuö  ju  @utc  fommt;   Divin.  2, 
1,  4:  cum  Aristoteles  itemque  Theophrastus  cum  philosophia 
dicendi  Qi\2im  praecepta  coniunxerint,  9*l()ctorif,  tüic  Tusc.  2, 
3,  9:   rhetorum  praecepta;   t)v3(.    Divin.   2,  42,  89:    sie  isti 
disputant,   qui   haec  Chaldaeorum   natalicia  praedicfa  defcn- 
dunt,  ni^t  cin^cluc,  fouberu  bte  c\auje  ?tatli>itdt^^fteacrci  ber  ^ah 
bder;  Fin.  1,  21,  72:  an  ille  se,  ut  Plato,  in  musicis,  geome- 
tria,  numerls,  astrls,  contereret?  5,  29,  87:  cur  Plato  Aegyp- 
tum  peragravit,  ut  a  sacerdotibus  barbaris  numeros  et  caelestia 
acciperet?  Or.  part.  23,  80:  studia  litterarum,  ut  numerorum 
ac  sonorunif    ut  mensurae,  ut  stdernm  etc.    N.  D.  1,  6,  15: 
qui  tantos  progressus  habebat  in  Stoicis,  iu  bcr  ftolf^en  ^1)1- 
lofop^ic;  Acad.  1,  9,  33:  Aristoteles  primus  species  labefacta- 
vit,    quas  mirifice  Plato  erat  amplexatus,    ut  in  iis  quiddam 
divinum   esse   diceret;   offeubar   ift  blc  3beeulcl}re  c^emciut. 
511^!^  ab  et:  quaita  elementomm  littera  Suet.  Jul.  56.     (Sljro^ 
nologie:   Acad.  1,  3,  9:  tu  aetatem  patriae,  tu  discriptiones 
temporum  —  aperuisti ;   au(^  tempora,  \>^\.  ©.  37  temporibus 
errasti,  in  bcr  e^rouolocjic,  u.  Phil.  2,  46,  117;    Brut.  4,  15: 
eam  utilitatem  liber  habuit,  ut  explicatis  ordinihus  temporum 
uno  in  conspectu   omnia  viderem.    Tac.  Ann.  4,  58:  iis  mo- 
Uhus  siderum,  b.  i.  ea  constellatione,  tulc  man  ^x^  auöbrüdt.  — 


ßcbcnSpIan:  vitae  rationes  ab  ineunte  aetate  susceptae  Pomp. 
1,  1;  Dftetfcplan:  ego  itinera  sie  composueram  Attic.  15,26,3. 
3m  @utcu,  im  33ü(cn :  nee  solum  in  rectis,  sed  etiam  in  pra- 
vitatibus  insignis   est  humani  generis  similitudo  Legg.  1,  11, 
31  (bafür  Liv.  3,  41,8:  minus  in  bono  constans  quam  navum 
in  malitia  Ingenium)*).    ßaftcr[)afttö!cit:    si    natura   puerum 
a  paternis  vitiis    abduceret  Verr.  3,  68,  159.  —    Dfiec^t  uub 
^'ra^'ici:    ut    huius   urbis   iura  et  exempla  corrumperes  Deiot. 
12,32;  exempla  bebeutet  udmli^  im  @egeufa|  ju  bem  ®efe^(i^= 
gfiUtßeu  ba^,  waö  prafttf(i^  t^orfommt  (i^gl.  Fam.  4,3,  1:  quod 
exemplo  fit,  id  etiam  iure  fieri  putant) ;  ba^  J^eilicje:  religiones 
ipsae  commovisse  se  videntur  Mil.  81,  85;  SSed^fel  unb  Orb^ 
nuuvj  iu  bcr  3i^elt:   vicissitudines  rerum  atque  ordines  Mil.  30, 
83;   ügl.  N.  D.  2,  35,  90:   cum   vidissent  (philosophi)  motus 
mundi  finitos   et   aequabiles   omniaque  ratis  ordinibus  mode- 
rata;   bic   eiuacinen  (5:vfd)eiuuucjeu   bcö   !oSmif(^en  Scbcuö,   auf 
njclc^c  fid)  bcr  g^lurali^  attcrbinc^v^  bealcr)t,  faffeu  U3ir  ndmiid)  in 
unfcrem  ^(bftractum  aufammcu.  —    2öeuu  Sali.  Jug.  18,9  fagt: 
Gactuli  (agitant)    sub  sole  magis  haud  procul  ab  ardoribus, 
jo  it?iffcn  wix  frcilid),  tt)aö  ardores  tüörtUd)  bebeutet,   überfe^eu 
aber  bcnnod)  mit  gutem gucj:  md)t  tmnt  dou  ber  ^eifecu  ^oue. 
Id.  Cat.  37,  7:    iuventus,    quae   in    agris   manumn   mercede 
inopiam  tolerabat;  manus  ift  .£)dnbcarbeit,  it)ie  opera  rustica 
gclbavbeit  hd  Cic.  Legg.  2,  12,  29:  quas  (ferias)  compositio 
anni  conferre  debet  ad  perfectionem  operum  rusticorum,  u?e((^c 
gcicrtagc  ber  ^aleuber   mit  9flüdfid}t   auf  ^oüeubung  ber  gelb= 
aybeit   aufefeeu  mufe.    Off.  3,  8,  36:  hinc  sicae,   hinc  venena, 
hinc  falsa  testamenta  nascuntur,   ^eud)eImorb,   ©iftmifdjcrci, 
3:cftameutö=35crfdlfc^uu(;.    ^J^erfmürbig  N.  D.  2,  38,  97:   cuni 
maebinatione  quadam  moveri  aliquid  videmus,  ut  sphaeram, 
ut  horasy  b.  i.  horologium;  f.  8^ümauu  3.  b.  @t. 

3.  ^crfönlid^eö.  Verr.  4,  33,  72:  Dianae  simulacrum 
translatum  Carthaginem  locum  tautum  Äommesque  mutarat, 
Ort  uub  Umgebung;  OflP.  3,  10,  40:  principes,  bic  Slrifto' 
ä^iatic;  3, 14,  58:  ubi  se  oblectare  sine  interpellatoribus  posset, 
üljue  Störung.  Liv.  5,  29,  8:  quae  (plebs)  non  intellegeret 
se  pravo  iudicio  de  tribunis  intercessionem  sustulisse,  i.  e.  de 


*)  ©egen  bic  ßeöart  pravitatibus  erflSrt  fid^  gr.  ^Soc^el  in  Acta  sem. 
Erl.  I  p.  338.    S3öl.  Legg.  2 ,  4,  10. 
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tribunatu.  ^cutli^  uub  anj(^yauÜ(^  njirb  bicfcr  ©ebrau^  iuö= 
befonbcrc  bann,  trenn  bcr  ^ctfonüc^c  concreto  ^hiraltö  mitten 
unter  5lbftractcn  fte()t;  njlc  Mur.  40, 87 :  sit  apud  vos  modestiae 
locus,  sit  demißsis  hommibus  perfugium ,  sit  auxilium  pudori, 
33ef^eibenl)eit ,  ^cmutt);  35erfc^dmt^eit  *) ;  f.  ^anb -^ 6d^mitt, 
£el}rbu4  m  l  @t.  6.  140. 

§.  13.  |ttetont)mifd)e  ^ertaufd)un9  ber  ^bpiracta  xxnb  Concreta. 

SSon   ben  Goüectii^en   o^djcn  ttjir  über  gur  3Sertauf^uncj  bcr 

elnjetnen  5lb)tracta  unb  (Soncrcta,    tx^elc^e  ijor  fi^  gc^t  auf  bem 

SÖBegc   ber  ^ctoni)mle.    91act)   unfcrer   oben  §.  10   ancjebeuteten 

©igpüfttion  Ratten  n^ir  jucrft  bie  5ßertauid)un9  unperf  5nlic!^cr 

35ecirlffe  ju  bezaubern.    Mein  biefer  gati  ift  feiten.    2Bir  l)aben 

nur  gefunben,  bafe  eine  ^•ic^cnfct>aft,  bieö  aber  auf  fel)r  nad)^ 

brütfUc^e  SBeife,   für  bie  concrete  ^^anblunc^   ftel)t,   in  trelc^cr 

fic,  bie  ©icienfcl)aft,  fid)  auöf^jric^t.    Cic.  Verr.  4,  27,  60:  venio 

nunc  non  iam  ad  furtum,  non  ad  avaritiam,  non  ad  cupidl- 

tatem,  sed  ad  eiusmodi  facinus,  in  quo  —  ic^  fomme  je^t  nid)t 

mcl)r  auf  einen  ^iebftal}!,    nid)t  auf  eine  ^panblunc^  ber  .g)ab'- 

gier  ober  ber  geibenfc^aft,  fonbern  — ,    Rabir.  Post.  9,  ?4:  sed 

huius  ipsius  facti  stultitiam  illa  iam  superior  stultitia  defen- 

dit,  b.  i.  ganj,  vok  n)ir  fagen:  eine  frü(}ere  XI)or^eit.    Mur.  6, 

14:  sie  a  me  consul  designatus  defenditur,  ut  eins  nulla  fraus, 

nulla  avaritia  j  m}\\2i  ^perfidia^  nulla  crudelitas^  nullum  petu- 

lans    dictum    proferatur.     Liv.  23,  9,  6:    quid   tot  dextrae? 

Torpescent  in  amentia  illa^   tijerbcn  fie  rec;unv3§lo^  bleiben  bei 

biefem  rafenben  ^Beginnen?   .^ingegen  ^crfonen   unb  ©ac!^en 

ti?e^feln   aufö  l^aufigfte,    unb    jtüar  fommen  l^ier  folgenbe  gdlle 

t^or.    SSenn  erftlic^  bie  ©ad)e,  b.  i.  ein  un^)erfonlid)er  SSegriff, 

ftatt   ber  ^erfon   ftel)t;  fo  ift   baö  Unperfönlit^e   entn^eber  eine 

e'igcnfd)aft,    welche   baö  2ßefen  ber  ^erfon   auömad)t,    aber 

ni^t   blo§  eine  ber  ^erfon   innerlid)  unb  Don  vC^auö  auö  ange^ 

l^orige,  fonbern  oft  and)  eine  t?on  auöen  i^r  gegebene,  an  fie  ge= 

brad)te  (Sigenfd)aft,  ober  baö  Un^jerfönli^e  ift  eine  Xl}dtig!eit, 

eine  ^anblung,  ein  3uftanb,  ein  33cr^dltni6.   3n  biefem 

gatte  ftel^t  bie  5:i}dtig!eit  enttt)eber  actitjc  für  bie  l^anbelnbe  ^erfon 


*)  §alm  (6ic.  (xu^txo.  Sficben  VII.  33.  3.  2lufl.  1878)  licji  freiließ: 
Sit  demissioni  animi  perfugium;  ^lo^  toiU  in  glccfcif.  3^^^^^- 9i/ 
542  sit  luminibus  perf.  gclcfen  toiffen. 
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Ober  ))afrtt)e  für  ben  ©egcnftanb,  m  voM)m  fie,  bie  ^l)dtigfeit, 
geübt  n)irb.  3n)eitenö  fter)en  bann  umgefelnl  auc!&  l^crfonen 
für  biejenigen  un^jerfonlid)en  begriffe,  bereu  ^rdger,  9lcprdfcn= 
tauten  unb  ^^^^j^ber  fie  finb. 

§.  14.    jiaie  OHöenfdjaft  für  bie  perfon. 

^ie  ©igenfc^aft  für  bie  ^erfon  ober  bie  ^>erfonen,  bereu 
SBefen  fie  auömac^t,  au  fc^en,  ift  ein  ©cbraud),  ber,  allerbingß 
erft  in  ber  Jlaiferaeit  rcd}t  aufgefommcn  unb  bie  ©runblage  un= 
fereö  jc^igen  Jitelmcfenö  bilbenb,  feinen  l^armlofen  Urfprung  in 
ber  D^atnr  bcr  eprad)c  fclbft  r;at  unb  bal}er  and)  hd  (Cicero  ni^t 
feiten  ift.  SDie  Unfd)ulb  tjon  gcrid)tli^er  (Strafe  befreien  gibt  er 
Or.  1,  46,  202  gan^  n?ie  mx  mit  mwcentiam  iudiciorum  poena 
liberare.  Verr.  5,  15,  38:  provinciam  ad  summsun  stiUtitiam 
nequitiamque  venisse,  bafe  bie  ^roinns  in  bie  ^anb  bcr^umm^ 
I)eit  unb  9^id)tö\mnbigfcit  fclbft  gcfommcn  fei;  Tusc.  3,  5,  11: 
stultitiam  enim  censuerunt  —  posse  tarnen  tueri  mediocritatem 
officiorum  (i>gl.  §.  74);  Catil.  2,  3,  5:  exercitum  collectum  ex 
agresti  luxuria-,  Sest.  66,  138:  sed  mihi  omnis  oratio  est 
cum  virtute,  non  cum  desidia,  cum  dignitate,  non  cum  vo- 
luptate;  Dgl.  gabri  gn  Sali.  Catil.  20,  2:  neque  ego  per 
ignaviam  (mit  $ülfe  Don  geiglingcn )  aut  vana  ingenia  incerta 
pro  certis  captarem.  Cic.  Legg.  2,  10,  25:  paupertatem  cum 
divitiis  etiam  iuter  homines  esse  aequalem  velimus,  cur  eam 
sumptu  ad  sacra  addito  deorum  aditu  arceamus?  c<)au).>tftelle 
für  biefen  metont)mifd}cn  ©ebraud)  Catil.  2,    11,  25. 

5n«  Uebcrgang  gu  biefem  ©ebraud)  ift  bie  au§  §.  74  gu  er= 
riarenbe  »erbinbung  m  eine  e-igcnfd)aft  bc3cid)nenben  5lbftractumö 
mit  bem  ©cnetii)  cineö  perfonlic^cn  33cgriffe^  gu  bc^ 
trad)ten.  Cic.  Verr.  3,  12,  31:  surrexisset  Apronius,  nova 
dfgmtas  publicani;  Or.  3,  1,  1:  nam  illud  immortalitate  di- 
güum  ingenium,  illa  humanitas,  illa  virtus  L.  Crassi  morte  ex- 
stmcta  subita  est.  Phil.  12,  9,  23:  scimusne  igitur,  Pansa,  quibus 
m  locis  nunc  sit  Lentonis  Caesennii  Septem viralis  auctoritas? 
^l.  Deiot.  11,  30;  Pomp.  23,  68.  .0)icburc^  ift  gcfd)ü^t  bie  mx 
^olf  fo  fel)r  beanftanbete  (Stelle  Marc.  3, 10:  parietes  huius  curiae 
tibi  gratias  agere  gestiunt,  quod  brevi  tempore  futura  sit  illa 
auctoritas  (sc.  Marcelli)  in  bis  maiorum  suorum  et  suis  sedibus; 
l  Jal}ne,  Orationem  pro  M.  Marcello  .  .  defendit  etc.,  Scnacr 
^Jlfert.  1876  8.  37,  ber  aud)  an  bie  auctoritates  praescriptae 
y^^igeUbac^,  iQt.  ©tilijiif.  7    5lufl.  /  ^ 
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in  eenat^confultcn  (Cic.  Or.  3,  2,  5)  erinnert.  Phil.  5,13,  37: 
dubitaret,  credo,  homo  amentissimus  Don  solum  cum  exercitu 
8U0;  sed  etiam  cum  omni  immanitate  barhariae  (=  barbarorum) 
bellum  inferre  nobis.     Sest.  51,  109:   omnes  aetates,  omnes 
ordines,  omnes  honestates  civitatis.  Fam.  4,  8,  2:  nobilitatem 
vero  et  dignitates  hominum,  quantum  ei  res  et   ipsius  causa 
concedit,  amplectitur  (Caesar),  b.  i.  ben  Hbel  nnb  ^kvfoncu 
Don   ^iftinction.    SDic  ßcöavt  Bei  Liv.  22,  40,  4  ift  nniicl)er; 
'maWic^  Emend.  Liv.  6.249:  dignitates  appellari  ipsos  homi- 
nes    dignitate   et    honestate    insignes  prorsus   barbarum    est. 
5Dod)  x>gl.  Quintil.  11,  1,  67:  praestatur  hoc  aliquando  etiam 
dignitatibusj  ut  libertatis  nostra  ratio  reddatnr-,   Ouint.  meint 
I)od)v3cfteI(te  ^^cri5nlid)!citcn.    33ci  Cic.   Or.  26,  89:    parcet   et 
amicitiis  et  dignitatibus  i:}at  man  nid)t  unmittelbar  an  ^>erfonen 
ju  benfen.  —  Plaut.  Poen.  5,  4,  5:  venustates,  f^one  ^^ibd)en. 
mu  bicfe  eteüen  entl)alten  nid)t§  ^Inbcreö  atö  ben  uralten 
]^omerl)d)en   ©ebrand),    bcr  in   Isqti  ig  TriXe^dxoio   u.  bcjl.  ^n 
2av3e  liegt,  nnb  ben  iun^-ien  taciteifcf)en ,   ber  fid)  ^eißt  in  subita 
felicitas,  ©lücf^pils,  ^mporfcmmUuvß  Ann.  13,  42,   In  novitas 
mea  14,  53;   [icl)e  DIott)  Exe.  V  gu  Tac.  Agric.    Unb  nun  cr= 
j^eint  and)  be^  ^^elleinS  ^at.  unb  ^Beöetinö  mediocritas  nostra, 
be§  3>alevinö  ^U^ax.  mea  parvitas  l^inldnoilic^  t»ernüttelt  nnb  nic^t 
fon)cI)l   an  fic^   gu   mobern   aU  in    9el)anfter   nnb  ceremoniöfer 
mnn?enbnng,  mc  bei  @t)mmad)n§;  \.  .r^aafe'-edftcin,  3?orlefunöcn 
über  ßat.  eprac^n3iffenid)a!t,  ^b.  I.  ßeipjtg  1874  6.  140.    ^er 
3)eutfd)c  ficl)t   fid)  aber  bnvd)  bieje  ^crtau)d)uncj  ber  (^lcienfd)aft 
mit  ber  ^erjon  für  eine  ^lnjal)l  bon  ^nöbrücfen  nnb  9^eben?en= 
buuvjcn   mit  (Srfa^mittcln   i>erfel)en.    Sßaö   entmenfd)te  ©(paaren 
ober  J>rben  finb,  n)aö  S'lctabilitätcu,  nHiö  eine  erland)tc  ^^erfon, 
njaS  ein  ^ann  ber  5:ncienb  nnb  ©iffenfdjaft ,  n)ic  mau  Banner 
i)on  (5^rc,   tme   man  kNÜftUniU^   gibt,    ba§  Ift  anö  ben  ancje^ 
fül}rten  Stellen  jn  entne()men ;  Ruberes  ift  oben  f«^on  auöebentet 
njorben. 

§.  15.    ^anblungen  unb  Juftänbe  für  bie  ferfon. 

3n  biefem  galle  tritt  an  bic  Stelle  bcr  ^erfon  im  9lu5brnd 
ba^ienicje,  n)aö  fie  ift  ober  tl)nt,  n)a§  i^r  M  3:l)dtiöfeit ,  nixh 
famfeit  ober  alö  (5l)ara!tcr  nnb  SBefenöbeftimmung  jufommt. 

1.  Caes.  b.  c.  3,  32,  3:  erat  plena  lictorum  et  irnperio- 
mm  provincia;   bie  (Sommanbo'^   fte^cn   ^ier  offenbar  für  bie 
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eommanbeure;   Dgl.  Cic.  Phil.  2,  21,  52:   consulibus  reli- 
quisque  imperiis  et  potestatibus ;  Legg.  3,  3,  9:  imperia  po- 
testates  legationes.    Liv.  4,  8,  4:   cui  magistratui  scribarum 
mtmstermm   subiceretur,    ber  (Ed)reibcrbicnft,   b.  t.  ba§  bienft- 
t^uenbc  ec^reiber^erfonale.  .C^telKr  QcPrt  m  Im^ic^,  serviUa  für 
bie  eclai^cn,  ferner  latrocinium,  baö  D^^auben,  für  bie  Zauber - 
banbe;    Off.  2,  11 ,  40:   nam   qui  eorum  cuipiam,   qui  una 
latrociDantur,  furatur  aliquid,  is  sibi  ne  in  latrocinio  quidem 
relinquit  locum ;  ^^c^l.  Phil.  11,  13,  32;  12,7,  17.  rnnfn^ürbiq 
Ca^c.  27,  77:  cuius  auctoritati  dictum  est  ab  lila  causa  con- 
cedi  nimium  non  oportere,  n^o  Sorban  su  bcrgleic^en;    causa 
fte^t  für  Partei,    l^cntc,  bie  ^um  DJ^eineib  öqtmm.^en  nnb  i^er= 
fu^rt  n)orben  finb,  I;ei6eu  Scaur.  §.  20:  expressum  et  coactum 
solhcitatumque  periurium.    Cic.  Q.  fr.   1,  i,  4,  12:  quos  vero 
aut  ex  domesticis  convictionibus  aut  ex  necessariis  apparitio- 
nibus  tecum  esse  voluisti,  qui  quasi  ex  cohorte  praetoris  ap- 
pellari solent,  horum  non  modo  facta,  sed  etiam  dicta  omnia 
praestanda  nobis  sunt,     mt  ^icr  bic   convictores  nnb  appari- 
tores,  fo  finb  in  N.  D.  1,  4,  8,  tt)o  cö  Ijeißt  Graecis  instiLio^ 
nibus  eruditi,  c^rtcd)ifd)c  fie^rcr,   rebcnbigc   ober  tobte  m  ihren 
^ud)eni    gemeint    ed)mcic^rcr   bcö  öcgcnt^ärtigcn  9J^ac^tI)abera 
nnb  adulatores  praesentis  potentiae  bei  Quintil.  12, 10,  13.  — 
tic.  QuiDct.  30,  93:    non  ab   afflicta  amiciUa  transfugere  et 
ad  fiorentem  aliam   devolare;    Ijienad)  ift  lu^Uig  gcredjtfertigt 
mm,i\,zi:  quod  enim  par  amicltiae  cowWam  fuit  unquam 
coDiunctius    quam  fuimus  inter  nos   ego   et  Cn.  Pompeius? 
^91.   and)  ^obcrlein   3«  Tac.  Histor.  4,  10:   Celer  proditor 
corruptorque   amicitiae,   cuius   se   magistrum   ferebat.     Gine 
n«Wc  ^^erfon  ift  emolumentum   C6<peXog,  i>gl.  Xen.  Hell.  5, 
^,  bj;  Liv.  22,  22,  7:   id  agebat,  ut  quam  maximum  emolu- 
rnentum  novis  sociis  esset;  D9I.  Cic.  Fin.  2,  18,  59;    Liv.  3, 
i-^^b:  luvenem  egregium  ~,  maximum  momentum  rerum  eins 

'^oTl^^'J\^'  ^^^^  ^^'  ^^'    5ür  Unglücf^bamonen   faqt 
Cic  best.  43, 93 :  duo  illa  rei  p.  paene  fata;  Liv.  3, 19,  5 :  semiL 

Jiscordiarum  tribuni  für  satores.  ,r^tel)er  cjeljort  and)  Cic.  Q.  fr.  1, 

^^  ^,  4:    ego   nugas  maximas    (bic  c^ri^fetcn  S[öiubbenter)    omni 

mea  comitate   complexus  sum;    Att.  7,  13,  6:  L.  Caesarem 

™,  non  hominem,  sed  scopas  solutas,  \mx  fagcn:  bie  ^cr^ 

f^l)renl)ett  fclbft.  ^^l.  gabri  311  Sali.  Catil.  14,  1:  omdum 

J^gitiorum  atque  facinorum  circum  se  tamquam  stipatorum  ca- 

4  * 
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tervas  habebat.   Cic.  Phil.  11,5,10:  at  videtis,  quos  et  quam 
multos    habeat  Antonius.     Primum   Lucium    fratrem.    Quam 
facera     dii   immortales,   quod  facinus,    quod  scelus!   Suciuö 
tt)irb  \)\m\X  c^Icic^fam  M  baö  pcvfouificlvtc  ^cr()vcd)cu ,   alö  bcv 
pcvfeuificlvtc  grcDcImut^    bcgcld)nct;    Verr.    act.    prim.    1,  2: 
adduxi    praedonem    iuris    Romani,    lahem    atque   j^ermciem 
((f&oQov,   olaagoy)     provinciae;    tü^u    Prov.    cons.  6,    13: 
has   duplices   pestes   sociorum    (sc.    Pisonem    et   Gabinium), 
militum    clades ,    publicanorum    ruinas,    provinciarum    vasti- 
tates,   imperii    maculas   teneretis?    tjcjl.   ^iid)cr    ju    bcv    ©t. 
Ucbcr  Salus  =  Gt^nQ  ficl)C  p.  18.    eine  !iil)nerc,  incl)r  bcm  bc= 
jonbevcn    (S^araftcr   bcr   6tcücn    juv3cl)5nöc   ^nitjcubunc;   bicfcö 
@cbraud)d  enthalten  fol^cube  23ciipiclc.    Cic.  Mil.  32,  86:  neque 
uUo  in  loco  potius  mortem  eins  lacerari  (jciue  Scid)C)  quam 
in  quo  vita   esset  damnata;  l)icr  ^at  frcili^  bcr  ©Cöcufa^  jur 
©cjtattunö  bc§  ^Uiöbructö  mltv3Ctinvft;   aber  bcr  51u«bruc!  mors 
für  ßci^e  l)at  glci^tDoI)!  ber  5ßoI!ö]praci)c  au9cl)ort;   i>öl.  C(cn^ 
brüv3öcu  ju  b.  6t.,   ^lefe  uub  ©coröc«  im  to.  unb  ben  Auet. 
bell.  Hisp.  5,  6:    hie  alternis  non  solum   morti   mortem  ex- 
aggerabant,  sed  tumulos  tumulis  exaequabant;  bieju  Äol)lcr 
in  Act.  Sem.  Phil.  Erl.  I  395.  -  Liv.  4,  33,  3:  tum  dictator 
ipse  in  sinistrum  cornu,  quod  incendio  similius  quam  proelio 
(für  incenso  quam  proelianti)  territum  cesserat  flammis,  ac- 
currit  (f.  Sföeifecnb.);    28,  9,  15:  uno  equo  per  urbem  verum 
triumphiim  vehi;  1,  13,2:  dirimere  iras  i.  e.  iratos-,  1,29,2: 
clamor  hostilis  et  cursus  per  urbem   armatorum  omnia  ferro 
flammaque  miscet,  offenbar  für  clamantes  hostes  et  discurren- 

tes  armati.  ..,  ^.i  , 

2.  e-ö  ftcl)t  aber  eine  ^I^ati^feit  ober  ^aublung  uic^t  bloö 
actir>e  für  bic  l)anbelnbe  ^serfou,  fonbcrn  auc^,  njcnu  fc^on  fcltc^ 
ner,  für  bcu  ©cv^enftaub  bcr  ^;anblunfl.  ^ann  ift  baö  Iatcunjd)e 
^Ibftvactum  V^ifi^e  auf ^uf äffen.  Cic.  Phil.  14,  3,  8:  L.  Anto- 
nius, insigne  odium  {aivroQ)  omnium  hominum  vel,  si  etiam 
dii  oderunt,  quos  oportet,  deorum,  bcr  ©ccjenftanb  bcö  §affcö 
von  ^enfci>eu  unb  ©ottern,  b.  t.'  eine  m\  ^^  unb  ®.  o^cW^ 
q.>crfon;  l>g(.  Vatin.  16,  39:  si  es  odium  publicum  populi,^se- 
natus,  universorum  hominum  rusticanorum ;  Div.  1,  36,  79: 
amores  ac  deliciae  tuae,  Roscius;  Suet.  Tit.  1:  Titus,  amor 
ac  deliciae  generis  humani;  Cic.  Fam.  14,  2,  2:  mea  lux, 
meum    desiderium    (Dgl.    Plato   Phaedr.    252   A:    Koiiiäff^ai 
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iyyvTdT(o  Tov  Ttod^ov),  Sest.  54,  116:  ipse  ille  maxime  lu- 
dius,  non  solum  spectator,  sed  actor  et  acroama,  ©cgcnftanb 
M  .fjorenö,  b.  i.  Jölrtuoö;  f.  Verr.  4,  22,49  u.  S^dm  ^u  Arch. 
9,  20;  S3rcmi  su  Nep.  Att.  14,  1.  Parad.  1,  1,  9:  ludibria 
fortunae,  (Bptete  ber  Saune  bcö  @cfd)tcf§,  b.  i.  ^^cnf^cn,  mit 
n)cld)cn  Dom  (Schief fal  gcfpielt  tvirb;  Liv.  1,  56,  9:  Brutus, 
ludibrium  verius  quam  comes.  J5ie()cr  öcr^oreu  enblict)  aud)  bie 
5liiöbrücfe  venatio  für  3Bilb^)ret,  b.  i.  baö,  ttjaö  erjagt  njirb, 
aucupium,  bie  ßcfanßcncn  q^ocjcl,  piscatus,  bie  gcfaucjcncn  gifd)e; 
Cic.  Fin.  2,  8,  23:  mundos,  elegantes,  optimis  cocis,  pistori- 
bus,  piscatu,  aucupto,  venatione  —  hos  ergo  asotos  bene  qui- 
dem  vivere  aut  beate  nunquam  dixerim;  Cels.  2,  26:  minima 
infiatio  fit  ex  venatione,  aucupio,  piscibus,  pomis;  Senec. 
Provid.  3,  6:  in  ventrem  suum  peregrina  aucupia  congererej 
f.  ©eorgeö  s.  v.  venatio. 


§.  16.    Jäerfonen  für  unperfönlidje  (Segenfianbe. 

mx  übercicl)cn  \)kx  baö  33efannte,  \ok  g.  33.  Caudinus 
Samnis  gravius  devastatus  u.  bgl.,  tt)ictx)ol}l  ftiUftifd)  biefer  ®e= 
braud)  Don  SBic^tiöfcit  unb  bic  ^emerfuucj  nid)t  unnot^ig  ift, 
ba§  bie  33oIfernamen  colIcctiDe  im  Singular  ftel}en,  tüo  xoxx  bic 
ßdnbernamen  im  l}olltifd)en  8tnne,  fo  ^u  fagen  alö  moralif^c 
^crfonen,  braud)cn,  g.  33.  Galli  Anglique  foedus,  granfreid)§ 
unb  euglanbö  Sünbnig;  Liv.  31,  7,  11:  nee  Tarentini  modo 
sed  Lucanus  et  Bruttius  et  Samnis  ab  nobis  defecerunt;  f. 
Jlü^ner,  5luöf.  ©r.  b.  I.  ©pr.  II,  1  <B.  46.  47.  5Ibcr  man  be= 
ac^te  ^cben)cifcn  mie  Juno  regina  dedicata  est  (Liv.  5,  52, 10) 
für  fanum  Junonis,  ferner  im  pl}i(ofüpl)ifd)en  (Btite  <8tc(Ieu  mic 
Fin.  5,  29,  87:  cur  ad  reliquos  Pythagoreos  (Plato  se  con- 
tulit),  ut,  cum  Socratem  expressisset,  adiungeret  Pythagoreo- 
rum  disciplinam?  5Iuö  bem  ©egenfa^  erhellt,  ba^  unter  (£o^ 
tratet  bie  fohatifcbe  8c(}rc,  bie  @ofratif,  Dcrftanben  ift.  Ib.  4, 
28,  78:  ita  cum  ea  volunt  retinere  (Stoici),  quae  superiori 
sententiae  conveniunt,  in  Äristonem  incidunt,  gcratl^cu  fie  in 
bcu  5Iriftont^muö  l^inein;  Fat.  8,  15:  ne  ipse  incidat  in  Dio- 
doruni'^  Or.  1,  44,  197:  quantum  praestiterint  nostri  maiores 
ceteris  gentibus,  tum  facillime  intellegetis,  si  cum  illorum 
Lijcurgo  et  Dracone  et  Solone  uostras  leges  conferre  volue- 
"tis ;  bgl.  (5.  gr.  ^ermann  Vind.  latin.  epist.  Cic.  ad  M.  Brut. 
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p.  11,  ^alm  SU  Cic.  Süll  26,  72;  Quintil.8,  5,  33:  quomodo 
potest  Ciceronem  probare,  qui  nihil  putet  ex  Catone  Gracchis- 
que  mutandum,  an  bereu  ©avftclluncj  unb  ^luöbrucfötDcife.  Sali. 
Jug.  110,  8:  ego  flumen  Mulucham,  quod  inter  me  et  Micip- 
sam  fliiit,  non  egrediar ,  b.  i.  inter  meiim  et  Mieipsae  regnum. 
(Bd)X  cjctt)av]t  ift,  u>a^  Cic.  Fin.  2,  14,  44  ftel)t:  cum  Epicuro 
auteui  hoc  plus  est  negotii,  quod  e  dicplici  genere  voliiptatis 
comunctiis  est  (f.  ^abD.  j.  b.  ©t),  unb  c\m\^  Mjmqx,  ali8n)a6tt)ir 
Ann.  6,  7  bei  Xacituö  Icfcn :  sed  Minuchis  et  Servaeus  damnati 
indicibus  accessere,  b.  i.  nad)  9Rotl)ö  c^vüublid)er  ©rlautcrunc\ 
(Exe.  V  p.  124  ff.)  bona  Minucii.  ^cnn  tjicfür  bietet  eine  vot(fcm= 
ntenc  51nal0ive  CMc.Phil.  2,  26,  65  unb  13,  14,  30:  Pornpei  sec- 
tor  b.  t.  bonorum  Pompei  nad)  .^Mifd}fe  über  baö  9^cd)t  bcö  Nexum  p. 
88,  ferner  Phil.  2,  31,  78:  foris  etiam  turpiorem  (redeundi 
causam  habuit  Antonius),  ne  L.  Plauens  praedes  tuos  ven- 
deret,  b.  i.  nad)  ^tauutiuö  Z»om/ praedum.  ^arum  fonnte  Cicero 
an(^  ja^en  Sest.  26,  57:  rex  amicus  cum  bonis  omnibus 
publicatus  est  (frcicö  (5itat  j,  unb  2öülf  burfte  feinen  5Inftc(3  ncl)men 
an  Dom.  8,  20:  cum  lege  nefavia  Ptolemaeum  regem  Cy- 
pri  publieasses.  Suet.  Claud.  9  fac^t  fov^ar  Claudius  venalis  pe- 
peudit ,  b.  i.  fein  33ermüCien  ujav  mittelft  offentUd)en  5lnfd)(agö 
5nm  33er!auf  auScjeboten. 


§.  17.    ^bjfctiufö  für  Subjcctiufö. 

Unter  fnbjectil>en  S3ecjriffen  Derftetjen  wir  ^kx  bie  33cseid)= 
nungen  t*on  3uftdnben,  n?eld)C  ntd)t  innerl^alb  ber  (5ad)en  ober 
an  benfelben,  fonbern  entn^cber  innerljalb  be^  ^^nifcf)en  i^cr^nbeu 
finb  ober  fid)  n^cniv3ften§  barftellen  aU^  ein  3:i)un,  eine  2:  f)  dt  ig- 
feit  beffclben.  ^icfe  fubjccti\)en  ^uftdnbe  fCntncn  mit^uftänben 
an6crl)alb  be^  ^ienfd)en  corvefvonbiren,  fallen  bann  mit  le^tercn 
unter  baffelbe  ©enuS  unb  beibe  laffen  fid)  fomit  als  3Sec^fcl= 
begriffe  gegenfeittcj  i>ertaufd)en.  3unt  ©eifpiel  UnUjürbigfelt  au 
fid)  ift  ein  inbiffcrenter  33cv3riff,  treber  fubiectiü  nod)  obiectit?. 
Se^tereö  t:?irb  er  im  5lu§brud:  Unn>ürbic;feit  ber  ^el)anblun9. 
tDlejem  ^^er^dltni^  anfecr^alb  beS  ^cnjd)en  cutfpric^t  tniDenbiß 
in  bemfclbcn  baö  @cfül)l  biefcr  Unu^ürbicifcit ,  bic  ^ubtöuation. 
®ie  Cviteiner  fc^en  eine  33ejeid)nnncj  be§  Objectli^en  nid)t  feiten 
in  einem  3ufvimmenl)an9 ,  baß  tt?ir  für  folc^c  ba§  fubjcctitje  (5or= 
tclat  nel}men  muffen,  aber  eben  baburc^  lernen,  \m  wir  bei  ber 
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Ueberfe^nuß  fubjectii^er  ^Begriffe  gnti^eilen  Derfal)ren  fönnen.  greilic^ 
muß  man  l)iebei  ein  @ebcp)3clteö  n)ol)l  unterfd)eiben.  (Snttoeber 
ift  baö  lateinifd)e  SS^ort  in  fid)  fclbft  fo  geartet,  baß  eö  nur  beS 
entfpred)cnbcn  3ujammenl)angö  bcbarf,  um  bicga^igfeit  fubjectiüer 
S3ebcntuncj  in  il)m  gur  entn^irfelung  p  bringen.  Veritas,  einer 
^serfon  gugefd)riebeu,  unvb  afSbalb  jur  2Bal)rr)aftigfeit  ober  SSa^r^ 
IjeitöUebe,  toie  eö  benn  n?ol)l  and)  im  5)cutfd)en  nid)t  unerl^ort 
ift  an  einem  tDal)rl)aftigen  ^cnfd)en  feine  2ßal)r^eit  anauerfennen. 
5lutl)cntifd)  Senec.  Benef.  2,  34,  5:  sie  beneficium  est  et  actio 
henefica  et  ipsum  quod  datur  per  illam  actionem,  utpecunia,  ut 
domus,  ut  praetexta,-  unum  utrique  nomen  est,  vis  quidem  ac 
potestas  longe  alia.  Ober  baö  lateinij^e  Sßort  bcl}dlt  and)  im  3u= 
fammenljang  feine  objectiDe  33ebeutung,  oI)nc  baß  in  il}m  fclbft  eine 
5>erduberuugDorgel)t;  irir  ^eutfd)e  aber  braud}cn  9leid)tT)ol)l  in  un= 
ferer^uSbrucfön3cifccin3Bort,  n)cld)cö  bem  lateinifd)en  Obiectioum 
etn)aö  @ubicctioeö,  ein  in  ober  mit  bem  ?0^cnfd)en  i^orgel}enbeö 
2;l)nn  fubftituirt.  S^^^^tmanu  n^eiß,  baß  agmen  nid)tbiemcnfd)lic^e 
5;^atigfeit  bcö  ^^ax1d)irenö ,  fonbcrn  objectioc  baö  marfd^irenbc 
^eer  bebeutet.  ®(eid)tool)l  bürfen  \mx  (Sicero'ö  5Iu§brucf  Tusc. 
2,  16,  37:  qui  labor  quantus  agminis  unbebenflid)  fo  tt)ieber= 
geben:  toie  groß  ift  bic  ^nftrengung  eincS  ?D^arfd)e«,  \vk  benn 
aud)  in  agmine  oft  genug  bebeutet  auf  bem  ^arj^c.  2Benn  nun 
bic  etiüftif  fubftituiren  lel)rt,  fo  wiü  fie  natürlii^  bie  Untere 
fd)icbc  beö  ^luöbrurfS  nic^t  i^erbunfcln,  fonbern  anerfannt  n^iffen, 
fann  aber  iljrer  g5flid)t  bie  jtrdfte  beibcr  (S^jra^en  fennen  gu 
lel)ren  nimmermel)r  genügen,  njenn  man  i^r  t)ern)ebren  n)oUte  bie 
^ernjcnbbarfeit  beö  Unterf^iebcncn  ^um  luSbrnrf' beffelben  @e= 
banfenö  nad^jutijcifcn. 

1.  Immaturitas,  ber  3uftanb  ber  Unreife,  ift,  alö  ß'igen^ 
fd)aft  eincö  l;aubclnben  ^enf d)en  gcbac^t,  bic  i^oreiligfeit,  unb 
imrb  bal}er  Cic.  Quinct.  26,  82  auc^  mit  fubicctil>cn  3uftduben 
unb  «Staublungen  i^erbunben:  quid  haec  amentia,  quid  haec 
festinatio,  quid  haec  immaturitas  tanta  significat?  2,  10: 
cum  in  tuam,  C.  Aquili,  fidem,  veritatern^  miserieordiam  P. 
Quinctius  coufugerit;  offenbar  ift  35>al}r]^eit^Micbe  gemeint;  Off. 
1,  7,  23:  fundamentum  autem  est  iustitiae  fides,  id  est  dic- 
torum  conventorumque  constantia  et  veritas,  bie  ©runblagc 
ber  @crcd)tigfcit  aber  ift  bic  9^eblid)fcit,  b.  i.  bie  gcftigfcit  unb 
3S^al}rl)aftigfeit  in  ^>erfprcd)ungen  unb  beitragen;  ijgl.  1,  10,  31. 
Or.  1,  53,    228:    haec  Rutilius   valde    vituperabat   et   huic 
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himüitati  dicebat  vel  exsiliiim  fuisse  vel  mortem  aDteponendam 

ecmt=©nücbrt.iunö;    cö    ift    ^tcv    bcm  3iifammcnl)anö     uad) 
ein  crmcbrtacnbcö  5Bc  nehmen,  ntc^t  ein   burd)  (Svmcbriöunö 
I)crkl9CtüI)rtcr  ä^^ft^nb  gemeint.     Senec.  Clem   3,  4:  dcc  haec 
vüim  sui  est,  uub  ba§  ift  nid}t  ©criticifd^a^iniö  il}Tev  fclbft;  cjerabc 
\Q\t  Curt   5    %  (9 ,  7) :  saepe  taedio  laboris  ad  vilitatem  sm 
compellnntiir  ignavi.    ecl)r  I)aiiftö  ftet}t  indignitas  fo    bafe  cö 
blc  4ibiquaticubc3ci(*nct,  nid)t  blo«  ben  cmporcnbcn  ®)ara!tet 
elnc§  ^uftanbö  ober  einer  S^aMmr.  Cic.  Att.  10,  8,  3:  tacita 
esse  poterit  indignitas  nostra?     Liv.   1,  40,    2:    impensius 
iis  creseii  indignitas ;    3,  12,    1 :  cum  miüta  mdigmtate  pren- 
sabat  singulos,  mit  einem  l)cl)cn  @vab  K>n  SKnbcrtinUen ;  7,  7,  2. 
pleni  irae  atque  indignitatis  animi;  5,  45,  6:   inde  prinmm 
miseratio  sui,  deinde  indignitas  atque  ex  eaira  ammos  cepit  - 
Cic   Or   part  9   32:  probabilis  autem  erit  narratio,  si  probitas 
narrantis  sign^cabitur,  si  mifiqiiitas,  memoria,  si  orationis  ve- 
ritas  et  vitae  tides.  OveUi  crtlart  antiquitas  nnb  memoria  mit 
ccQxaiokorla  nnb  IcTTogla,  barnad)  n)ave  gn   nkrjet^en:     mmx 
M)  im  Icnc   ber  @rsäl)lunc^  bie  9lcd)tid)affenl)eit  be§   erja^tevö 
[mm  jcine^enntni6ber5ntertl)ümerunbber@efd)ic^te; 
akv  rid)tiiier  fafet    ^nberit    antiquitas  M  bie  33ieber!eit  eme.^ 
g}^anneö    i>cn  dtcm  ^i^rot  nnb  Stoxn  nnb  memoria  alö  ^renc 
m  ®ebdd)tnilic§.    Dom  5,  11  ftcl)t:  propter  varietatem  vendi- 
torum,  irec^en  be§  2BanfeImntl).S  ber  t>erdnberlid>en  Sannc  ber  55er. 
!dnfer;  biefe  t)ün  g.5l2öoli  nnb  ^Inberen  (f.  ^a^m  Adv.  crit. 
II  215)  beanftanbcte  eteüc  nnrb  vortreffUd)  öcfd)nfet  bnr*  einen 
miSbrnrf   be^  $Iancn§  Fam.  10,  t8,  2:  non  ullam  rem  aliam 
extimescens  quam  eandem,  quae  mihi  quoque  facit  timorem, 
vcmetatem    atque  infidelitatem  exercitus.    Scelus  bebentet  olt 
nid^t  grei>elt^at,    fonbern  greKlmutl),    3^ud}IeiiAfeit,  i ^  ;ö. 
Verr  3   65,  152 :  manifeste  tenetur  avaritia,  cupiditas  hominis, 
sc./iis/improbitas,  audacia;  cf.  5,  41,   106    n.  ^  ^-   0-  J^' 
^r-^effmann,  de  fide  or.  Cic.  de  har.  resp.,  33nrv3  1878  ©.  13); 
Sali   Cat.   14,  3:  postremo  omnes,    quos  flagitium,  egestas, 
conscius  animus  exagitabat,  hi  Catilinae  proximi  familiaresque 
erant-  I}icr  ift  flagitium  nic^t  eine  einzelne  fcS^anbbarc  3:l)at,  fon= 
bcm    Ucmeine)  gaftcrl)afti.i!cit.    Um.3efe^rt    ftet)t  £fictum 
nid)t    feiten  für  ^Mlid}tBcfnr)I.  Modus,    cbfcctit)  baö  m^\%  in 
fnbiectll^  bie  W.c^mm;  Sest.  37,  79:  defetigatione  magis  et 
errore  quam    misericordia   et   modo    aliquando    caedere  de- 
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stiterunt.  ©iefesg  modo  fielet  im  ^bl.  beö  innern  S3en)eß(^runbe6 
nnb  mit  misericordia  in  fo  enger  3?erbinbnng,  bag  eö  nur  fel)r 
fimftlid)  anberöalö  fnbjectit>e  gebeutet  njcrben  fann;  Dgl.  Quinct. 
7,  28;  Cluent.  67,  191.  i^olglid)  irrt  2Bolf,  tDcnn  er  au  ben 
Sßorten  Marc.l,  1:  tantum  in  summa  potestate  omnium  rerum 
modumbie33emer!nngmac^t:  nullo  exemplo  apparebit  ita  sim- 
pliciter  a  Cicerone  dici  solere  modum  pro  moderatione  vel 
actione  moderandi  animi.  SBcnn  cö  Fin.  1,  11,  37  ^ei^t:  non 
euim  hanc  solam  (voluptatem)  sequimur,  quae  suavitate 
aliqua  naturamipsammovet  etcum^wcwwc?^Ya^gquadampercipitur 
sensibus,  fo  ift  suavitas  ber  (S^arafter  ber  voluptas,  iucunditas 
bagegcn  baö  (53cfnr}t  ber  ^nncl;mUt^!eit,  bag  man  bat  im  ©cnnffe; 
Or.  3,  38,  155:  tertius  ille  modns  transferendi  verbi  late  patet, 
quem  necessitas  genuit,  post  autem  delectatio  iueundüasque  ce\e- 
bravit.  ^icran  fdjUcfeen  fi^  ^In^brnrfe,  n)ie  crimen,  bie  S5erant-- 
trortlid^feit,  aU  Korrelat  ber  i?on  anfeen  ^er  !ommenbcn  ^nf^nlbi= 
gung;  Verr.  5,  24,  61:  cui  potest  esse  dubium,  quamobrem  — 
tantam  difficultatem  cum  crimine,  molestiam  cum  suspicione 
susceperis,  eigentlid):  mit  ber  ^^ogIid)feit  angeflagt,  tjcrba^tigt  gn 
njcrben.  Pro  Scaur. .  §  15  (ed.  Orell.  II  tom.  IV  p.  958): 
iieque  vero  quidquam  aliud  in  ignoto  teste  facere  debemus,  nisi 
ut  argumentOj  coniectura,  suspicione  rerum  ipsarum  vim  na- 
turamque  quaeramusj  btcfe  8teIIc  ift  ju  ^ergleic!^en  mit  N.  D. 
1,  35,  98:  si  semel  suscipimus  genus  hoc  argumenti,  attende, 
quo  serpat;  bie  ^^erglciiibnng  ergibt,  ba^  argumentum  nid)t  ben 
objectiDcn  einzelnen  33cti?eiögrnnb,  fonbern  bie  innerhalb  bc^  ©eifteö 
bon^ogene  33en)ci§fril)rnng  bebentet.  —  Discrimen,  ber  Untcrfd)ieb, 
tDirb  5luöbrud  für  Unterfd)eibnngögabe;  Plane.  4,  9:  non 
est  enim  consilium  in  vulgo,  non  ratio,  non  discrimen  y  non 
diligentia;  discrimen,  ber  ^uuft  ber  (Sntfd)cibung,  fte^t  fubicctiDC 
für  epannung;  Liv.  29,  17,  6:  in|  discrimine.  est  nunc 
humanum  omne  genus,  utrum  vos  an  Carthaginienses  prin- 
cipes  orbis  terrarum  videat.  —  Cic.  Divin.  2,  65,  134:  ex 
ovo  nascitur  similüudo  thesauri ,  anö  einem  ©i  ergibt  fi^  bie 
analoge 35 0 r ft ellun g  cineö  ed)a^eö;  i^gl.  Or.  2,  17,  71:  de- 
duxisti  enim  totum  horainem  in  duo  gencra  solum  causarum ; 
cetera  innumerabilia  exercitationi  etsme7toc?/m  reliquisti,  b.  i. 
bcv Hebung  nnb  ?lnn)enbung  ber  5lnalogie,  bem  analogift^en 
3Serfal)ren. 

2.    3n  bicfcr  ®prec^n)cife  ift  ba6  daffif^e  (grfafemittel  gc^ 
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boten  für  nufcr  bcuticbcö  ©inn,  ©cfül)!  für  ctnjaö,  mclc^cö 
mit  Unrcd}t,  tt)ic  fc^cu  Jlrcbö  im  ^(ntibarbaniö  bcmcv!t,  mittclft 
sensus  o^Zi^hcn  ju  tücrbcn  ^>f(cc^t  ,*)  iu(\lcid^cn  für  ^ompofita  mit 
©eift,  5.  53.  ©cmcinßeift.  fiefetcrcö  ift  bei  Cicero  mcl)t  feiten  com- 
munitas;  Off.l,  43,  152:  cum  omnis  honestas  manet  a  parti- 
bus  quattuor,  quarum  una  sit  cognitionis,  altera  communitatis^ 
tertiamagnanimitatis,  quarta  moderationis,  haec  in  deligendo 
officio  saepe  inter  sc  comparentur  neccsse  est.  ©jS  ti>drc  n3al)rlid) 
fc()r  fonbcrbar,  n^enn  Cicero  biefcö  unter  lanter  fubjectii^e  33ei3riffc 
gemif^tc  29ort  nicl}t  cbeufaüö  batte  fnbjectil)  v3encmmen  n^iffcn 
n^oKen.**)  Ib.  1,  44,  157:  itemque  magnitudo  animi  remota 
communitate  cotmmctioneque  humana  feritas  sit  quaedara  et 
immanitas;  biefc  (Stelle  (^ibt  feinen  c^cfunben  ©inn,  tDenn  mau 
fid)  ni^t  unter  coramuDitas  eine  menfd)Uc^e  (Siy-^enfdjaft  bcu!t, 
bereu  bie  magnitudo  animi  uid)t  entbe()ren  !ann,  ol)Uc  fofort  jur 
feritas  ju  tDerbeu.  2Bir  muffen  übcrfe^en:  unb  in(^teicben 
mc4tc  ber  t}0$berjicje  ?0^utl)  ol^ue  8 tun  für  bie  (55emciufd)aft 
unb  5Serbinbunci  ber  ^^cufd)en  unter  einanber  jur  9U>I)I}eit  unb 
llnmenfc^lid)!eit  tüerben;  n?enn  man  mit  Anemoecius  f^reibt:  a 
communitate,  bleibt  ber  ©inn  berfelbe.  Alt.  1,  8,  2:  quarevelim 
et  cos  et  Signa  et  cetera,  quae  tibi  eius  loci  et  nostri  studii 
et  tuae  elegantiae  esse  videbuntur,  quam  plurima  quam  pri- 
mumque  mittas,  bie  ^unfttt>er!e;  xod^z  für  jenen  Ort  Jjaffen 
unb  meiner  fiiebbaberci  unb  beinern  Jtunftfinne  s^fa^en.  ©0 
ift  Sest.  41,  88  innata  libertas  ^ito'ö  an^eborner  grei^eit«^ 


*)  5Die  SBccbinbun.i  toon  sensus  mit  ©enctitjen  in  ber  guten  ßatinit5t 
I5|t  fic^  mit  ^aocfc  (Sat.  etil.  ©.  5)  auf  jtöci  ^Süc  befc^ranfcn. 
(JnttDcber  ftnb  bie  ®enctit?c  SBorter  nid)t  jubjectiüer  ©ebcutung;  i  33. 
ßi».  33,  32,  10:  adeo  unum  gaudium  praeoccupaverat  omniiim 
sensum  voluptatium;  ober  fic  fmb  jubjcctitjer  93ebeutunß ;  bann 
tt)irb  ber  33ei^riff  be«  ®efül)l6  unb  ber  ©mpfinbunH  al«  wejentlicl 
^ertJorge^obenXee^ffert^SRülIer  ju  Lael.  8,  27  <S.  194);  Cic.  Rose. 
Am.  53,  154:  cum  omnibus  horis  aliquid  atrociter  fieri  vide- 
mus  aut  audimus ,  etiam  qui  natura  mitissimi  sumus,  assiduitate 
malorum  sensum  omnem  humanitatis  ex  animis  amittimus; 
Prov.  cons.  1,2:  quo  animo  unusquisque  vestrum  debet  esse 
iniUos,  hoc  ero;  praecipuum  illum  et  proprium  sensum  doloris 
mei  a  sententia  dicenda  amovebo. 

**)  Off.  3,  5,  24  liefl  man  jefet  mit  9?ecbt  magis  est  secundum 
naturam  excelsitas  animi  —  itemque  comi  tas  (fiatt  communitas), 
iustitia  etc. 


17.  18        ^0)5.  I.    ^xt  gunbflatten  ber  (Subflantiüa.  59 

finu;  N.  D.  2,  32,  81  ordo  in  (naturam  esse)  vim  participem 
rationis  atque  ordinis  £)rbuuni]6finn. 

3.  ^ber  ber  ©ebraud)  cje^t  uod)  weiter;  eubftautiDa,  bereu 
Dktur  für  eine  fubjcctitje  S3ebeutunß  gar  nic^t  geartet  fd^eint, 
bcfommen  biefelbe,  für  \\\\^  ndmüd),  burd)  ben  3ufammenl)ang. 
Att.  12,  16:  me  scriptio  et  litterae  («S^reiben  unb  (Stubireu, 
(gd)riftftcllcrei  unb  Scftüre)  non  leniunt,  sed  obturbant;  Caes! 
b.  c.  1,  4,  2:  Lentulus  aeris  alieni  magnitudine  et  spe  exer- 
citus  ac  provinciarum  et  regum  appellandorum  largitionibus 
movetur;  bie  ®efd)cu!c  ber  fünftig  m\  S.  auauerfcnnenben  ^5= 
nige  finb  crft  ju  ermarten;  U)ir  überfeinen  ba^cr:  burc^  bic^luö-- 
fid)t  auf®ef^enfe;  ^äfar  ttjotttc  offenbar  uid)t  (^reiben:  spe - 
appellandorum  regum  largitionum.  Cic.  Acad.  2,  1,  3:  tantus 
ergo  imperator  in  omni  genere  belli  fuit,  proeliis,  oppugna- 
tioDibus,  navalibus  pugnis  totiusque  belli  instrumento  et  ap- 
paratu,  in  ber  33efd)affuug  beö  gefammten  ^riegöbebarfö. 
Verr.  4,  19,  41:  primus  annus  erat  provlnciaej  ci  xtxxx  ba5 
erftc  3ar)r  feiner  Verwaltung;  3,  85,  197:  huic  praedae  ac  di- 
reptioni  cellae  nomen  imponis,  5(uiSftattung,  ^Serforgung  beö 
^außljaltö.  ^aö  ftärffte  mir  bcfannte  33eifpiel  aber'  ^idjt  bei 
Senec.  Tranqu.  11,  9:  horae  momentum  interest  inter  solium 
et  aliena  genua,  b.  i.  nqocjxvvriaiv,  adorationem. 

§.  18.    Subjertitjeg  für  ^bjectitjes. 

Umgefe^rt  ift  ber  gaU  nicfet  feiten,  bafe  33eieic^nungcu  i)on 
3itftdnbcn,  eigenf^aftcn  ober  3:^dtigfciten,  welche  eigentlid^  au 
einer  ^erfon  baftcu,  in  il)r  t)or  fid)  ge^en  ober  Don  il)r  auögc^eu, 
gebraust  werben  für  ©inge  au^er  il;r.  D^lur  ift  l)icr  abcrmal 
ber  bo^jpeltc  gall  ju  unterfc^eibcn,  bafe  cntwcber  bie  33eaeic^nuugen 
ber  fubicctit)cn  ^Begriffe  burc^  eine  in  i^nen  fclbft  eintreteube  33er= 
änbcruug  au^  für  ben  Sa  t  ein  er  objcctioen  @inn  annel)mcn, 
»^ber  baB  für  lateinif^e  8ubicctiDa,  bie  eö  bleiben,  bloö  ber 
^eutfd)e  objectiüc  5luöbrüde  fubftituirt. 

1.  Libido  ift  fe^r  oft  bie  2ßiafür  beö  2)^euf(^en;  Cicero 
fcbreibt  aber  Verr.  3,  3,  6:  qui  iure  aequo  omnes  putat  esse 
oportere,  is  tibi  non  infestissimus  sit,  cum  cogitet  varietatem 
libidinemque  decretorum  tuorum?  @o  gut  bicr  varietas  eine 
<5i9enfc^aft  ber  5[^crrinifd)en  (Sntfi^eibungeu  ift,  fo  gut  muffen  wir 
auc^  libido   fo  faffcn   unb   bem^ufolge  überfe^jeu:   Snconfequenj 
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uub  mmxix  bcr  eutjd)eibuußen.    ^citte  (5icevo  bcö  58citc«  3n= 
confcqucns  uub  SßlUfür  in  bcn  (gutfc^cibunöcn  cjcmciut,  fo  l)attc 
er  tt)ol)l  Cicfc^rlebcn :  varietatem  libidinemque  tuam  decretorum. 
(Bd)x  oft*  bci^cic^nct  ein  jolcfecö  ©ubicctbum  cicrabcju  bcn  ©ecjcn^ 
ftanb  ber  iuucrUc^  in  bcv  Werfen  t?ovv3cl)cnbcu  ^l)dtici!cit.    Q.  fr. 
1    1    6    19:    cuius  tu  ex  impurissimis  faucibus  inhonestissi- 
mam  cupiditatem  eripuisti  summa  cum  aequitate,  bcm  bu  o^uc 
alle  ^cd)t§oerIe^uuci  bcn  ©cc^enftanb  jelncr  nnmoraUj^cn  Sßec^icrbe 
aus  bcm  unfaubcru  DRad)cn  geviffcn  I)aft.  Suftructit)  uub  bcgt^alb 
l)ter  ern?a^ncuön)crt^   ift  blc  etcüe  bei  Plin.  nat.  h.  35,  4,  10: 
alterius  tabulae  admiratio  est  puberem  filium  seni  patri  simi- 
lem  esse  salva  aetatis  differentia,  ©ccjcnftanb  ber  33ctDunberunö, 
b    i    baö    SBctDunbcrunöötücrt^c    (Sntercffante)    an    bem 
Sti^eiten  ©cmdlbc;  Cic.  N.  D.  2,  48,  124:  est  etiam  admiratio 
nonnulla  in  bestiis  aquatilibus  iis,    quae   giguuntur  m  terra, 
au^  finbct  fid^  mand)c§  ^Ulcrft^jürbic^c,  ^utfaUcnbc  bei  ben  5ßaficr. 
tl^icrcn;  Liv.  21,  3,  4:  cum  admiratione  tam  ancipitis  senten- 
tiae  in  se  omnes  convertisset,  burc^  baö  ^uffadcnbe  einer  fo 
Sttjeibeutigen   ^Icugcrunvv    <So    ftcl)t   suspicio    für  ©toff    ober 
©runb  5U  35erbac^t;  Cic.  Cael.  22,  55:  in  crimine  ipso  nulla 
suspicio  est,  in  ber  SBcic()uIbi9un(i  fclbft  liegt  nicl)tö,  njaö  einen 
50erbad)t  bcöninbctc,  tvofür  tt^ir  benn  fürjcr  fagen:  !cine  2BaI)r= 
j^einlic^fcit;   bgl.  Font.  16,  37  (12,  27):  turpitudo  si  non 
vera,    at   commode  ficta   cum   aliqua   ratione  ac  suspicione. 
Memoria   ftel)t  für  res  memoriae  infixa;    Or.  1,  2,  4:  veteris 
cuiusdam  memoriae  non  sane  satis  explicata  recordatio,   bic 
Sicmlic^   buufle  (Erinnerung   an   ein  altc§  (Sreigni^.    @o   meint 
6icero   mit  belli  aequitas  baö  objcctii)  gültige  ^ricgörcd)t;   Oft. 
1,  11,  36:  ac  belli  quidem  aequitas  sanctissime  fetiali  populi 
Romani  iure  perscripta  est;    fo  ftcl)t  Dom.  1,  2  aequitas  bu- 
mana,  ba§  menic^Ud)C  ^cd)t,   im  ©egcnfal^e  mit  divina  religio; 
22,  58:    ne    absens   quidem  luctu  meo  mentes  eorum  satiare 
potui,  bur*  mein  (Slenb.     Officmm  ift  fd)on  in  ber  claffifcfecu 
ßatinitdt  nid)t  bloö  bie  ^H"ltd)t  in  fubjcctitjcm  (Sinne,  fonbcrn  bcr 
©egenftanb  einer  "^^xM,   ber  'Dien ft,  baö  %mt,  ia  baS  mili^ 
tdrift^e  (Sommanbo;   Caes.  b.  c.  3,  5,  4:    toti  tamen  officio 
maritimo  M.  Bibulus  praepositus  cuncta  administrabat.  ^a^cr 
in  ber  ^aiferjeit  officia   gerabejn  bic  33eamten  feigen  nnb  au 
Juv.  Sat.  10,  45 :  praecedentia  longi  agminis  officia  nic^t  mit 
O.  ^ibbecf  ^nftofe  ju  nehmen  ift.    ^u^  labor  ift  nic^t  bloö  bei 
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$Did)tern  ba«  ©rjengni^,  ber  ©cgenftanb  ber^lrbcit;  Caes.  b.  c. 
2,  14,  4:  ita  multorum  mensium  labor  hostium  perfidia  et  vi 
tempestatis  puncto  temporis  interiit;  c§  ift  bcr  unmittclbartjor^f 
l)cr  crtDd^ntc  musculus  unb  bie  turris  latericia  gemeint. 

2.  ©ubftitutioncn  beutfd)er  Ob]ectii)a  für  lateinifc^e  ©ub^ 
jcctit^a  finben  in  folgenbcn  33cifpiclcn  ftatt.  Sßcnn  Sdfar  b.  c. 
1,  9,  4  fagt:  retineri  legiones  duas,  quae  ab  se  simulatione 
Parthici  belli  sint  abductae,  fo  ift  unb  bleibt  simulatio  bie  in 
(5df arö  gcinbcn  ^u  f u^icnbe  3[^orfpicgclung  cincö  g^artl^erf riegö ; 
aber  t>on  unö  auö  angefd^aut  mirb  biefc  35orfpicgelung  ein  ob= 
jcctit)  borl^anbcncr  ^[^orttjanb.  Cic.  Att.  10,  8,  6:  qui  duarum 
rerum  simulationem  tam  cito  amiserit,  mansuetudinis  in  Me- 
tello,  divitiarum  in  aerario;  bic  falfd)C  35orfpicgclung  bcr  ^ilbc 
i^on  (Seiten  ^dfarö  ift  Don  unfcrer  (Seite  bctrad)tct  ber  (Sd^ein 
bcrfclbcn.  ©anj  fo  t?ern)anbclt  fid)  opinio,  bcr  ©laube,  bcn  5ln- 
bcrc  Don  unö  ^egcn,  in  bic  ^Bc^eid^nung  bcö  Dflufeö,  in  mclcfecm 
tüir  ftcl}cn;  Off.  2,  9,  34:  quo  enim  quis  versutior  et  callidior, 
hoc  iuvisior  et  suspectior  detracta  opinione  probitatis,  tt)enn 
il}m  bcr  ^uf  ber  9^cd)tfc^affcnl}cit  fc^lt;  unb  fo  ni^t  feiten,  ^.33. 
bei  Caes.  b.  G.  7,  59,  5 :  habebat  magnam  virtutis  opinionem. 
2öaö  Sali.  Cat.  20,  13  fc^rcibt:  at  nobis  est  domi  inopia,  foris 
aes  alienum,  mala  res,  spes  multo  asperior,  fonncn  tt)ir  gar 
nic^t  bcffcr  alö  buvc^  folgcnbe  ©ubftitution  überfc^cn:  eine 
fc^limmc  ©cgennjart,  eine  nod^  Diel  ^drtere  3ufunft.  9^i^t 
auberS  ftcl^t  metus  für  periculum  alö  bcr  ©cgcnftanb  bergurc!^t; 
^l  ^obcrlein  ju  Tacit.  Hist.  1,  21:  fingebat  et  metum,  quo 
magis  concupisceret,  er  ftcUte  fid)  auc^  @efa^r  Dor,  um  feine 
33cgierbe  gu  cr^o^cn.  Cic.  Or.  1,  49,  214:  Crassus  vero  mihi 
Doster  Visus  est  oratoris  facidtatem  non  illius  artis  terminis, 
sed  ingenii  sui  finibus  immensis  paene  describere;  unter  ber 
5dl)tgfeit  beö  9Rcbncrö  tüirb  l;icr  objcctiDc  baö,  ujaö  er  foll  leiften 
!ouncn,  feine  5lufgabe,  tjcrftanbcn;  ib.  226:  potestne  virtus, 
Crasse,  servire  istis  auctoribus,  quorum  tu  praecepta  oratoris 
facultate  complecteris ,  bereu  ficl}re  ^u  fcnncn  bu  mit  unter  bie 
Aufgabe  bcö  Dlebnerö  begreifft.  3utt)eilcu  \mxli  anc!^  bie  ni^t 
fubjcctioc,  fonbcrn  objcctiöe  33eDeutung  bcö  g^offeffiDumö  mit.  um 
unö  jur  8ubftitution  eineö  ObjcctiDumö  gu  Deranlaffen.  Accessio, 
baö  ^ingc^en  ^u  Scmanb,  credit  in  folgenber  3Serbinbung  bic 
Sebeutung  einer  ^lubien^,  bie  man  ert^cilt;  Cic.  Verr.  2,  53, 
133:  is  (Timarchides)  suo  labore  suisque  accessionibus  conse- 
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quebatur,  ut  ad  istum  (Verrem)  sine  ulla  sollicitudine  summa 
pecuniae  referretur. 


§.  19.    Ateinifdje  Subf^antioa  relatioa  für  beutfdjf  Subpi. 

abfoluta. 

9^od^  Ift  eine  ©attung  'ocn  2Bc($fclbcj]viffcn  gu  6cl;aubcln, 
blqcutc\en  ©ubftantiba  ndmlid^,  irclc^c  im  ^cutfc^cu  abfohlt  [teilen, 
b.  i.  o^nc  bcn  i^rcn  33cv^riff  crv>in^cnbcu  S^^U^  fi"cö  Objecto, 
tüd^reub  fte  im  fiatciuifcbcu  bicjer  ©Vv^dn^imcj  ui^t  cntbcl^reu 
tonnen,  gut  bicje  bcutfd)cn  *i)Ibfoluta  bieten  bic  latcinifcf)en  6nb= 
ftantit)a  rctatiöa  in  53evbinbunc^  mit  i^rcn  Dbjecten  6TJa^.  ^cr 
ergdngenbc  Objectößenetil^  ift  Ijdufiv^  nur  allgemeinen  Snl^attö; 
e§  fie^t,  n)ie  it)ir  finben  njcrben,  auß,  M  ob  er  nnr  t)orl}anben 
n)dre,  um  ber  Dlclatiüitdt  beö  ©ubflantiDö  einen  ©e^enftanb  ju 
geben,  an  tvetc^em  fie  fic^  dugern  fonne.  ^ber  nid)t  feiten  ift 
er  auc^  bcftimmtcren ,  baö  rclatioe  @ubftantit)um  i\)efentUc^  be= 
grdngenben  3nl^^lt§. 

1.  ^ergleii^en  Objectöi^enetioc  unbeftimmtcn  3nl)a(tö  finb 
rerum  nnb  animi.  8o  fagen  tnir  unbebenf (id) :  bie  Hoffnung 
!dmpft  mit  ber  ^Bcr^tDeifhing ;  Cic.  Catil.  2,  11,  25:  bona  spes 
cum  omnium  rerum  desperatione  confligit;  tt)ie  Liv.  21,  1,  5: 
Siciliam  nimis  celeri  desperatione  rerum  concessam;  Ih3(.  Cic. 
Verr.  3,  1,  3:  minus  enim  liberas  omnium  rerum,  voluntates 
habebat,  benn  er  ^atte  feinen  rec^t  freien  S5>iüen  mel)r;  5,  51, 
134:  fame  atque  inopia  omnium  rerum  confectos,  ju  bgl.  mit 
copia  rerum,  Ueberflnfe,  Leg.  agr.  1,  6,  18.  Off.  3,  8,  36: 
emolumenta  enim  rerum.  fallacibus  iudiciis  vident,  poenam 
ipsius  turpitudinis  non  vident.  Phil.  2,  8,  19:  haec  tu  non 
propter  audaciam  dicis  tam  impudenter,  sed  quia  tantara 
rerum  repugnantiam  non  vides,  bie  ©rofec  bcö  5ß5iberfprud}ö. 
Off.  1,  4,  11:  homo  autem,  quod  rationis  est  particeps,  per 
quam  consequentia  cernit,  causas  rerum  videt  — ;  Fin.  2, 14, 
45:  quae  (ratio)  et  causas  rerum  et  consecutiones  videat;  n)ir 
fagen  einfad) :  loel^e  Urfac^en  nnb  2öirfungen  erfennt.  ^'gl. 
Hör.  Epist.  1,  3,  33:  seu  calidus  sanguis  seu  rerum  inscitia 
vexat,  tt?o  33cntlei)  für  rerum  veri  lefen  mitl.  Cic.  Rep.  2,  5, 
10:  hanc  rerum  tantam  potentiam  (biefc  grofee  ^ac^t)  non 
ferme  facilius  ulla  in  parte  Italiae  posita  urbs  teuere  potuis- 
set.    Legg.  2,  17,  42:  circumspicite  celeriter  animo,  qui  sint 
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rerum  exitus  consecuti.    Liv.  2,  41,  3:  sine  maximis  motihus 
rerum,   o^nc   bie    größten  ®dl}rungen.    Tac.  Dial.  21:  couce- 
damus  sane  C.  Caesari,  ut  propter    magnitudinem  cogitatio- 
num  et  occupationes  rerum  in  eloquentia  non  effecerit,    quae 
divinum  eins  ingenium  postulabat.  —    Unfer  Snconfequeng  ift 
hd  Quintil.  8,  6,  50  inconsequentia  rerum.  Unfnnbe,  Unti^iffen^ 
^eit  gibt  Cic.  Fin.  1,  19,  63  mit  ignoratio  rerum,  ^efc^aunng, 
23etd)anlid)feit  5,  4,  1 1  mit  contemplatio  et  cognitio  rerum  *)[ 
tDd^rcnb  Seneca  Tranq.  6,  2  na^  beutfc^er  5lrt  ^u  fagen  ttjagt: 
considerandum  est,  utrum  natura  tua  agendis  rebus  an  otioso 
studio  contemplationique  aptior  sit.  —    gür  animi  Dcvgl.  Sali. 
Catil.  58,  2:  quem  neque  gloria  neque  pericula  excitant,  ne- 
quiquam  hortere ;  timor  animi  auribus  officit,  jn  XoM)zx  (Stelle 
gabri  unter  5Inberem  beibringt  virtus  animi  Cat.  53,  1,  mobili- 
tas  animi  49,  4,  lubido  animi  51,  4,  ferocia  animi  61,  4,  iu- 
dicium    animi  Jug.  4,  4.  —    gür   hominum    Cic.  Brut.  2,  7: 
cum  patrocinium  pacis  exclusum  est  aut  errore  hominum  aut 
timore,   ak^  3Serblcnbung    ober  gurd)t   bem  ^rieben  ben  S^u^ 
ber  33erebfamfeit  entzog;   Rose.  Am.  5,  12:  eo  prorumpere  ho- 
minum cupiditatem  et  scelus  et  audaciam  u.  a.  m.  —  Cic.  Or. 
2,  75,  304:  sine  ulla  praemuuitione  orationis,  ot}nc  irgenbn)ie 
ocrsubanen.    Phil.   3,  6,  16:    nihil   illo    (Bambalionej     con- 
temptius,  qui  propter  haesitantiam  linguae  stuporemque  cordis 
cognomen  ex  contumelia  traxerat,  fcineö  (Stammelnd  unb  feinex 
@tumpfl)eit  n^egen. 

2.  ©ö  ift  inbeffen  nid)t  au  leugnen ,  baß  ^Infdnge  bei8  fpd^ 
teren,  mobernen  ©ebrau^ö  fdjon  Ui  (Sicero  Dorfommen;  3.  ^. 
Cat.  2,  5,  10:  eadem  tamen  illa,  quae  erat  in  abundantia, 
hbido  permanet.  Tusc.  5,  10,  31:  non  igitur  ex  singulis 
vocibus  philosophi  spectandi   sunt,   sed   ex  perpetuitate  (sc. 


)  eben  tocil  ftc^  biefeö  rerum  fo  leicht  an  ©ubfiantiüa  anlc^IicBt, 
[c^emt  cö  mir  in  bem  üiel  bcfprod^enen  bem  33oIfölQtetn  ange^örigen 
irapraesentiarum  mit  praesentia  auc^  noc^  gar  aufammengettjad^fen. 
(Sorjfen  in  feinem  trcfflid^cn  2öerfe  „Ueber  Sluöf^rac^e  la."  11,299 
befiSttgt  bie  ^ier  aufgefieate  iBermut^ung  bem  (Sinne  nac^,  inbem  er 
baö  ©ort  anffaBt  alö  entfianben  auö  in  praesentia  harum  sc  re- 
rum. SBgi.  ©oelffrin  Philolog.  XXXIV,  147;  ^cue,  gormen= 
Icr;rc  2.  5tufl.  2,681;  ©tubemunb  bei  Älu^mann,  Emendationes 
Frontonianae  p.  XXXI  adn. 
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rerum)  atque  constantia,  ionbetn  uad)  bcm  3ufammcn^anö  uub 
bct  (Sonlcqucn^    i^vcS  @i)ftcmö.    Caritas  ijt    nld)t   bloö   in  bcr 
epvac^e  bcr  Tomlid}cu  SaubtDhtt)e  abjolutc  bie  ^l)cucniu(i;   Cic. 
Off.  2    17,  58:  ne  M.  quidem  Seio  vitio  datum  est,    quod  m 
caritate  (sc.  annonae)    asse   modium   populo  dedit;    Verr.  3, 
93,  216:  cum  alter  annus  in  vilitate,  alter  in  summa  caritate 
fuerit-   Dom.  5,  12:  erat  igitur  et  praesens  Caritas  et  futura 
fames  unb  öfter  in  bicjer  9lcbc.  -  Marc.  5, 13:  iudicavit  a  ple- 
risque  ignoratione  potius  quam  cupiditate  bellumesse  suscep- 
tum-  10,  30:   erat  enim  obscurltas  qaaedam.     ^luc!^   finbct  jid) 
foaai  bcr  umcic!ct)rte  gall,  baß  tmr  im  Deutid)cu  ein  Ialcinijd)cö 
^bfolutum   mit   einem  DicIatiDum   unb   ber  gu  biefem  gc()oricien 
(Sradnjunö  terbeutUd)cn ;  Fin.  3,  5,  16:  ex  quo  intellegi  debet 
principium  ductum  esse  a  se  diligendo,  bafe  ba«  ^vincip  altee 
jP)anbelnö  unb  33eAet)renö  m\  ber  6elb[tlicbc  auöcjel}t;  \><^,l 
^abmg  g.  b.  @t.;  5,  20,  57:  ut  eos  in  rebus  quaerendis  ex- 
plicandisque  naturis  aetates  conterere  videamus,  ber  govid)UUv3 
unb  (Srfldrung  ber  n)efentUd)en  (Sicienjd)aften  ber  ^inge  i^r  ßcbcn 
njibmen  jel^en. 

II.    (grfa^j  bcr  eubftantiiHi  auf  bem  ©cbietc  ber  5lbjcctii>a. 
§.  20.    (Krfa^  burd)  md)t  fub|latttitjirte  ^^bjectiua. 

1.  (S^  !aun  im  Satcimfd)cn  bcr  fubftantiDijc^e  ^^auptbegrift 
eines  eafeeS,  iDclc^cr  ben  ©inn  beS  Icfeteren  abfolut  bebinv^t,  in 
ein  abicctit)ifc^cö  ^ttvibutit>um  cjelcöt  tDcrbcn.  ^icö  <yWd){ 
^auvtfdd)licl)  bann,  tDcnn  baö  entfprc^cnbc  ©ubftantio  fel}lt.  Ob 
cö  aefd)c^cn  ift,  erfcnut  man  auS  ber  ödnjU^en  ^Scranbcrung, 
tüelcfcc  ber  6inn  burc^  2ßec^laffun9  beö  ^biectii?^  erlcibet.  2ßenu 
cg  aber  (^efd)ct)en  ijt,  fo  !ann  im  ^eutfd)cn  ftatt  m  W\ccm 
ein  ©ubftantio  eintreten,  ^o  fommt  eö,  bafe  im  Sateuufd)cu 
nid)t  fubltantit)irte  ^bjcctii^a,  in  mid)^  ber  ben  ©inn  beö  eafec^3 
be^errfc^cnbc  ^)auptbe.iriff  gdcc^t  tmrb ,  e^rrfatmittcl  bcutfd)cr 
eubftantiM  n)erben.    55gl.  ^nu^cr  lat.  @r.  §.  501;   ^^aajc  ju 

SReifig  p.  631.  ^  ^  .^       . 

Cic.  Lad.  16,  58:  altera  sententia  est,  quae  deünit  ami- 
citiam  paribus  officiis  et  voluntatibus.  SDer  einn  beö  eafecS 
ift  nid)tiö  oI)ne  paribus,  n?cj3l)atb  gu  überfefeen  ift:  n3eld)e  m 
Sßcfen   ber  greunbfci)aft   in  bie   ©ccjcnf  citigteit   bcr  ^lenlt^ 
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leiftunc^en  unb  ©cfinnunöcn  fc^t  (f.  ee^ffert^^üder  ju  20,  74 
6.  456.  457)  ;  Off.  2,  12,  41 :  qui  (vir  virtute  praestans)  cum 
prohiberet  iniuria  tenuiores,    aequitate   constituenda  summos 
cum    infimis    pari   iure  (9flc*tövircid)r;cit)    retinebat,    ftatt  M 
unclaffifc^cn  i?ar/^a/^  iuris;  Liv.  38,  50,  9:  qui  ins  aequum  psiü 
Don  possit,  b.  i.  hovoiilav*)',  Fin.  1, 10, 33:  h\2Ln^\im praesentium 
voluptatum  deleniti  atque  corrupti,  Derfü^rt  burc^  bie  fiodunsen 
bcö@enuffeö  —  beffer:  burd)  ben  lorfenbcn  ©enufe  be§  klugen-- 
blicfö.    Liv.  1,  14,  3:  eam  rem  (ben  ^crb  bciS  Jatiuö)  minus 
aegre  quam  diguum  erat  tulisse  Romulum  ferunt  seu  ob  infi^ 
dam  societatem    regni    seu  -.    (^g   foU   nic^t  gefagt  werben, 
bafe   nur  im  concrctcn  gaHc  bie  societas  regni  5n)ifd)en  ^tornu^ 
luö   unb  5:atiuö  infida  mar,    fonbern  cö   tt?irb   bie  ©igcnfc^aft 
iebcr  gemeinfd}aftadjcn  Dflegierung  angegeben;  fomit  jagt  ßit)iuS: 
on  amctov  n  triq  ßacrdelaq  xoiviovla,  toeil  lebe  gemeinfc^aft^ 
ad)e  ^Regierung  baö  ©Icmcnt  bcr  Untreue  in  fi^  tragt.    3u  bem 
genannten  Schüfe  n)irb  inöbefonbere  neben  bem  fubftantit)ifc^en 
nihil   ba«  5lbicctit)um    nullus  t)ern)cnbet,   um   ben  33cgriff  be3 
Mangel«   an   etwa«    ober  eigcnf^aftcn   negatitjcr  5lrt  auö3u= 
bruden,    für   n^elc^c  ci8  feine  ©ubftantit?a  gibt;  Liv.  21,  4,  9: 
Las  tantas    viri  virtutes  ingentia  vitia  aequabant:  inhumana 
crudelitas,  perfidia  plus  quam  Punica,  7iihil  veri,  nihil  sancti, 
nullus  deum  metus,   nulluni  iusiurandum,   nulla  religio,  Un= 
n)al)rr)aftigfcit,  Unrtttlid)fcit,  ©ottloftgfcit,  ^cineibigfcit,  @etx)if= 
Jenlüfigfeit.    Sali.  lug.  31,1:  multa  me  dehortantur  a  vobis, 
Quintes,  ni  Studium  rei  publicae  omnia  superet:  opes  factio- 
ms,  vestra  patientia,   ins  nullum,  baö  9^td)tl)orl)anbcnfein,  bie 
^icfetexiftcns  cineö  ^cc^t^suftanbeö.    q^crgl.  tt)aö  Krüger  anführt 
m  Cic.  Off    1 ,  26 ,  90 :  praeclara  est  aequabilitas  in  omni 
Vita   et   idem    semper  vultus  eademque  frons,    bie  Sbentität 
UuDerdnberlic^fcit  bcr  dienen;  Tusc.  3,  15,  31;   hie  est  enim 


m  laAt  Cic.  auc^  Or.  2,  52,  209:  superioribus  invidetur,  si 
mtolerantius  se  iactant  et  aequahilitatem  communis  iuris 
transeunt;  ögl.  1,  42,  188:  legitimae  atque  usitatae  in  rebus 
causisque  civium  aequabilitatis  conservatio ;  Rep.  1,  34,  53; 
aequabilitas  iuris,  quam  amplexantur  liberi  populi, 'togl.  1,  27*, 
43;  Off.  1,  25,  88:  in  liberis  populis  et  in  iuris  aequabilitate • 
Tac.  Ann.  1,  4:  omnes  exuta  aequalitate  iussa  principis 
aspectare;  Dgl.  3,  26  unb  öfter. 
3^  Ä  9  e  l  ö  b  Q  c^ ,  lat.  etiUpif  7.  Slufl.  5 
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ille  vultus  semper  idetUy  quem  dicitur  Xanthippe  praedicare 
solita  in  viro  suo  fuisse  Socrate. 

2     &   !ann   aber  bcr  ©rfa^  bciitfc^cv  eubftautii^c    buvd) 
lateiniic^c   nlc^t  fubftautanrtc  ^lbicctit>c  aiid)  bann  unDcrmcibUd) 
tucrbcu,  trenn  ba^^  bent(d)c  eubftantit^nm  im  ©enetiü  fte^t  mit 
bctn    unbeftimmten  ^IrtifeU    nm    ben  ^^arafter  ober  bic 
eiöenicfcaft  einea  anbern  33e9riffeö  ju  bejeid)ncn;  j.  33.   obmc^l 
nur  Dudftor  mifete  er  fid)  bod)  bie  SCBürbe  eine.^  eonjuU  ju 
c^eben:  quaesturam  cow.^M/an  dignitate  ornavit.  Consulis  fonnte, 
u>ennaudi  uld)t  auö(d)Uc6ltd?,  bcfagen:  bie  SSürbe  beö  beftimmten 
bamalö  im  5lmtc  ftel)cnbeu  ^onfulö.     Verr.  1,  52,  137:  domus 
erat  non   meretricio    conventu,    sed   praetoria  turba    referta, 
baö  $auö  n)ar  uic^t  mit  ber  @cjcüid)aft  einer  q3u^Ierin,  fonbern 
t>om  ®efoK3e    eineö  ^rdtorö    anöefüüt;   Pomp.  21,   61:    cuius 
aetas  a  senatorio  gradu  louge  abesset,    befjen  Filter  il)m  noc^ 
lanc^e  feinen  ^nf^^ru^  auf  ben  O^anc^  cineö  igenatorö  gab;  post 
red.  in  sen.  4,  9 :  nee  enim  eguissem  medicina  coyisulari  (ber 
^eilcnben  $anb    eine«  (Sonjulö)  ,   nisi  consulari  vulnere  conci- 
dissem.    llnb    fü    je^r  oft ,    tt)ie  aud)  ^üeubt  gu  Or.  2,  22,  94 
bemcrft.     ^Jlber   bicfer  ©ebraud)   evftrecft  fid)  nod)  weiter  alö  auf 
^Ibjcctioa,  bie   i>on  ^Icmtcrn  l)crc^eleitet  [inb.    Phil.  5,  18,  49: 
omnem  vim  ingenii,    quae  summa  fuit  in    illo,    in  popnlari 
levitate  consumpsit,   fein    c^anje«    <irof3e«  Talent   c^ing   in  bem 
leid)tfertivien  5:reibcn    eineö   ^emac^oc^en   auf;    Off.  2,  1,  3:   ba 
mufete  frcili^  meine  ed^riftfteUerei,   fo  fern   jic  bie  eine«  ©ac^^ 
walterö  ober  ^enatorö  n)ar,  ein  (5nbc  nehmen,   ober:  ba  mufetc 
ic^  freiließ  aU  6ad)tt>alter  unb  (Senator  meine  geber  nieberteßen, 
illae  scilicet  litterae  conticuerunt  forenses  et  senatoriae.    Rqsc 
Am.  17,  49:    non   tu  in  isto  artificio  accusatorio  callidior  es 
quam  hie  in  suo,    in  beinern  i^anbujer!,  n)eld)eö  baö  eineö  5ln= 
ttdcjerö    ift,    b.    i.   in  beinem  ^aubt^erf  aU  ^Infldcjer.    Somn. 
Sc.  3,  15  (Rep.  6,  15,  15)   ift  munus  humanum  eure  5UifAabc 
aU  ^ienf^en.  —    ^er  ©cnetit)  beö  Kit.  Subftantit}«  ift  eic^ent^ 
M)  nur   auldffig   in    ermauv^Iunc^    eine«    ^eeic^neten   »iectitjö; 
Fin.  2,  31,  100:  eiusdem  testamentum  a  philosophi  gravitate 
discrepat,   pa^t   nic^t  jur   Stürbe  eine«  ^s^.;  Plane.  41,  100: 
abiecta    qiiaestoria   persona   comüisqnG  sumpta.    Snbefjen  ift 
ber  ßateiner   bod)    nic^t   unt>erbrüd)lid)   an   biefen  ©ebrauc^  (^e^ 
bunben;    Or.  1,  36,  167:    ego   vero   istos  non  modo  oratoris 
(oI)ne  SSariantej  nomine,  sed  ne  foro  quidem  dignos  putarim; 
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46,  202:  non  tarn  caduceo  quam  nomine  oratoris  ornatus; 
Legg.  3,  18,  40:  brevitas  non  modo  senatoris,  sed  etiam 
oratoris  magna  laus  est;  ijgl.  Liv.  23,  23,  4;  Or.  2,  18,  75 
lieft  man  je^t  angcmcin:  locutus  esse  dicitur  aliquot  horas  de 
imperatoris  officio;  Caes.  b.  G.  5,  33,  2.  5lnbererfcitö  n)irb, 
^Diemol}!  feiten ,  ba«  ben  ©enetii)  bertretenbe  5lbieftit?  aur  ^egeid)= 
nung  beftimmter  ^erfonen  angett)enbet:  Or.  2,  80,  327:  mores 
adulescentis  ipsius  et  servilis  (i.  e.  servi  Sosiae)  percontatio, 
mors  Chrysidis,  voltus  et  forma  et  lamentatio  sororis,  reliqua 
pervarie  iucundeque  narrantur;  f.  8orof  g.  b.  6t. 

3.  ebenfalls  ein  ©rfa^mittcl  für  beutfc^e  ©ubftantiba,  je^ 
bod)  fein  not^menbiöeö,  bieten  Iateinifd)e  ^Ibjectii^a  in  bem  gaUe 
bar,  tt)enn  fic  a)  für  einen  lat.  ©ubjcctö^  ober  Objecto^  ober 
caufalen  ©cnetio  ftel;en,  ober  b)  ftatt  einer  ^rdpofition  mit  ir)rem 
eafu«  unb  in  le^terem  gaüc  i^cr^ugönjeife  ba«  ©ebiet  be3eid)nen, 
innerhalb  bcffen  fic^  ber  33eortff  eine«  anberen  ©ubftantit)«  be.' 
^uegt  unb  ausbreitet,  aber  aud)  für  anberc  ^Ittributiü^^^er^dltniffe 
i^criüenbet  merben.  Obn)oI;I  bicfer  ©ebraud)  bcfannt  unb  f^on 
oft  befproc^eu  ti)orbeu  ift  (Oßl.  g.  33.  ^raf.  gu  Liv.  27,  4,  6; 
41,  23,  9;  Otto  Ux  Ofann  ^u  Cic.  Rep.  2,  32,  56;  Mljuaft  fi! 
@.  ©.  290;  ©.  2Bid)ert,  Ueber  bic  (Srödnsunc^  cEi^jtif^er  (Safe= 
t^eite  auö  correfponbireubcu  im  M.  1.  2:I}1  ©üben  1861  ©.  41 
2lnm.  unb  befonberö  bcffen  ^Ibl^aublung :  Ueber  ben  ©ebrauc^  beö 
abiectit)ifd}cn  ^Ittributö  an  ©teae  beS  fubjectitjcn  ober  objectitjen 
©enetiijö  im  £ateinifd)cn ,  33erliu  1875;  Ml;ner  fi.  ©r.  II,  1 
§.  55--§.  60;  5lboIf  Jllein,  de  adiectivi  assimulati  apud  Ci- 
ceronem  usu,  33reölau  1879),  fo  Ijat  unö  boc^  bie  (Srfaljrung 
acleljvt,  n)ie  fc^mcr  fid)  an9el)enbc  ©tiliftcn  ^u  bicfer  ^crtt)enbunc; 
bcr  5lbjcctit)a  bequemen,  liefen  ^u  fiicbc  mögen  folgenbc  einer 
vctc^en  gütlc  entnommene  33eifpiele  l)icr  g^Iafe  fiubcn. 

a)  Plane.  21,  52:  sed  quid  ego  aedilicias  repulsas  colligo? 
1.  e.  aedilium;  togt.  ib.  22,  53:  neque  enim  unquam  maiores 
Dostn  sortitiouem  constituissent  aediliciam,  nisi  — .  Cluent.  28, 
77:  ex  invidia  senatoria  crescere:  Tusc.  5,  36,  103:  offensio 
popularis,  Unbeliebtr)citbeim3Solfc;  ibid.  104:  gloria  popularis ; 
^Jv.  22,  26,  4 :  auram  favoris  popularis  ex  dictatorla  invidia 
petiit,  er  benü^te  bie  üble  Stimmung  gegen  ben  ^ictator,  um 
n  ^Jo^juldr  gu  matten;  3,42,  6:  posito  decemvirali  odio; 
b,  4,  10:  cum  oppidanos  eosdem  integro  semper  certamini 
paucitas  fessos  obiceret,  h   e.  certamini  integrorum  ober  cum 
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integris;  26,  49,  12:   ipsa  extra  periculum  iniiiriae  muliehris 
sum;    29,  18,  20:    omni   divino    humanoqtie   scelere    liberari, 
5ßerbvcd)cn   c^ccjcu  ©ottcr  iinb  "»Dlcnfci^cn.     35c^l.  gabrl  gu  Sali, 
lug.  41,  2:   metus  hostilis  in  bonis  arlibus  civitatem  retinebat, 
bic  guvi^t  i>or  bcm  gcinbe.     Cic.  Cael.  28,  67:  viros  muliehre 
bellum  (i.  e.  a  muliere  excitatum)  gerentes;  vgl.  Caes.  b.  G. 
1,  40,  5:  servili  tumultu;  Cic.  Fin.  2,  7,  22:  doloris  medica- 
menta  illaEpicurea  (i^cu  C^p.  vevc^cf(^tav3cii,  cm^fol)(cn)  u.  f.  iv. 
b)  Cic.  Fam.  5,19,  1:  nihil  ad  \\x\xm  provinciale  officium 
addi  potest,   bcluc  mir  in  bcv  ^roDinj  mi^icfcncn  ©cfdlUgfcitcu 
founcu  nid)!  fiberboten  trerben.    (So  fc^r  oft:    Sest.  3,  7:  pro- 
vincialis  in  eo  magistratu  abstinentia,  n^o  je^r  bequem  ein  bop= 
ipelteö  in  crfpart  n)lvb.    Verr.  Act.  1,  2,  6:  Acbaicus  inquisitor, 
ber   3nquiveut   in    5ld)aia;    Verr.  3,  70,  163:    haec    frumenti 
emptio  Siciliensis,  biejer  ®ctrcibe=^:}lufanf  in  6.;  Tusc.  5,  4,  10: 
sermo  Phliasius,  bvU^  ®e(prdd)  ln^n)Uuö;  Cluent.  25,  68:  sup- 
pressiones  iudiciales,  nic^t  öendnüd)c  Unterj^lagungen,  fonbcru 
Untcrfd^lapngen  in  ^ro^elfcn;  Prov.  cons.  4,  8:  haec  eius 
tirhayia  audacia ;    Phil.  5,  9,  24:    at    ille,    cuius    ne  pacatam 
quidem  nequitiam   quisquam  ferre  posset,  bellum  intulit  pro- 
vinciae  Galliae,  9^id)tömirblv3!cit  im  grieben;  Legg.  2,  24,  60: 
excipit  (lex)  bellicam  peregrinamque  mortem,  bcn  ^ob  im  ^vleg 
unb  in  ber  gvembe;  Q.  fr.  2,  3,  4:  contionarius   ille  populus, 
jenes  3^ol!  in  ben  5?evfammUinc^en;  Or.  2,  83,  339:  et  cum  sint 
populäres   multi   variique  lapsus,    ba    man  bei  bem  3Solfe  gar 
oft  unb  xnelfdltig  aufto^en  fann.  —  Oft  treten  and)  anbere  $ra^ 
^?ofitionen  ein;  Caes.  b.  c.  1,  66,  4:  iter  campestre,  S5>eg  bur^ 
eine  ©bcne ;  Cic.  Att.  8,  5,  2 :  exspectatio  Corfiniensis,  bic  er= 
tüartung    n^egen   ober   in  ^Betreff  SorfininmS;   fü^n    Brut.  73, 
256:  castellani  triumphi  duo,  i.  e.  ob  castellum  captum  habiti. 
Nep.  Milt.  8,  1:  hie  etsi  crimine  Pario  est  accusatus,  tamen 
alia  causa  fuit  damnationis,    obgleich  er  mittelft  einer  ^Inflage 
wegen  ^aro8    t^or  @eric^t   gefteüt  n?nrbc  -  ;  t)gt.  crimen  vina- 
rium    Cic.  Font.  5,  9.    Q.  fr.  1,  1,  9,  26:  quantum  vero  illud 
est  beneficium  tuum,  quod  iniquo  et  gravi  vectigali   aedilicio 
Asiam  liberasti,   bafe    bn  "Elften   üon   ber  ebenfo  nnbiaigcn  alö 
brüdenben  (Steuer  an  bie  ^Icbilen  befreit  ^aft.    @e^r  bünbig  Cic. 
Fam.  3,  8,  9:   Hortensium  roges,    ut,  si  unquam  mea  causa 
quidquam  aut  sensit  aut  fecit,  de  hac  quoque  sententia  hima 
decedat,   bafe  er  anc!^  feine  ^Infic^t  t)on  3n3eiidt)rigcr  ^aucr  be« 
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^rcconfulat«  aufgebe.  Fam.  7,  8,  2:  ego  vestras  Britamiicas 
litteras  exspecto,  euere  ^Briefe  au6  Britannien;  Att.  8,  13,  1: 
omnis  exspectatio  nostra  erat  in  nuntiis  Brundisinis,  üon  33run= 
bifium  ^er,  bagcgcn  Phil.  5,  8,  22  iter  Brundisium  nac^  33r., 
\m  Att.  4,  15,  2  iter  Asiaticum.  —  ^icl^er  gel^ort  auc^  ber 
officicüe  ^luöbrud  opus  censorium,  eigentlid)  ein  ^um  ©cfc^dftö. 
heiö  beö  (Senforö  gehöriger  9kt,  Don  2ßolf  erfidrt  mit  probrum 
censoriae  notae  obnoxium,  baö  ift:  ein  iBenel)meu  für  bcn  Sen^ 
for,  für  beffen  3flüge  geeignet;  i>g(.  (Sllcnbt  ^u  Or.  2,  90,  367; 
^^albamuö  gu  Suet.  lul.  41;  ^ommfcn,  iRomifc^eö  etaatöred^t 
II,  1,  350  ^Inm.  4,  unb  gur  (Sac^c  überhaupt  @cl)ffcrt  Pal. 
Cic.  p.  25. 

§.  21.    C!rfa^  ber  Subpiantioa  burd)  r"b(lantit)irte  ^bjerttoa. 

2Benn  ti^ir  biefem  fcl)n)ierigen  ©egenftanb  and^  nad)  "^xn- 
xW^  berbienftad)er  5lrbcit  (3al)n  ^^hi\  Suppl.  VIII  p.  485 
-503.  1842.)  eine  au§fül)rlid)e  Erörterung  tDibmcn,  fo  gefc^ie^t 
biesS  eiuerfcitö  tpcgen  be§  .^feld>tl}umö  ftiliftijc^er  ^arftellungömit= 
tcl,  ben  unö  biefer  ej3rad)gebrauc^  an  bie  ^anb  gibt,  anbcrerfeitö, 
njeil  tüir  fiiinuö  in  bcn  Jlrciö  ber  33etra^tung  gu  gießen  nub 
aiid)  fonft  man(^c«  (5:rgdngcnbc  bcigubringeu  gebcnfen.  ^u  ?lb= 
|id)t  auf  bie  ^)kt^obe  ber  llntcrfuc^ung  glauben  n?ir  am  fic^erftcn 
^u  gc^cn,  n)cnn  mir  juerft  baö  ©ingelne  bcobad)ten,  fobann  au§ 
tiefen  33eobad}tuugcn  bic  allgemeinen  9flefultate  giel^cn*). 

3öir  gel;cn  A.  oom  9leutrum  bc^  ^Ibieftii^ö  anö  unb  betrad)^ 
ten  gundc^ft 

a.  baö  Neutrum  singulare. 

1.    :J)aö  aUciulte^enbc  Sf^cutrum  fingulare. 

1.  Die  eubftantiinrnngcn  bcöfelbcn  im  D^ominatib  unb 
im  5lccufatiD  ol)nc  ^Mpofttion  geI)oren  borgugön^cife  bem  n?if= 
lcufc()aftlid)en  (Stil  an  bei  nnbcrfennbarcm  (Sinfluffe  gried)ifc^er 
^lugbrurfötücifc.  kluger  houestum,  bonum,  utile,  iustum  u.  f.  id., 
aufeer  calidum,  frigidum  u.  bgl.  in  naturtt)iffenfc^afttid;en  (gcferif^ 

)  53gl.  ^ie^^u  Ära^,  Specimen  grammaticae  Livianae,  3nf!erbiirg  1859 
©.  4  ff.;  ^ü^nafl,  Uebcr  fiioiuö  qIö  Sc^ulleftüre  1.  3:1^1.  1863 
®.  24  ff.,  bcefclben  Siü.  e^nt.  ©.  45  ff.;  SDräcier,  ^iftor.  €^nt. 
S-  16  ff.  ^aalc^^cfflein ,  23orI.  über  I.  ©prad^m.  I,  e.  149  ff; 
<Sc^ffcrt=2«üaer  ju  Cic.  Lael.  ©.  100.  101. 
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teil  (tjgl  BroleD  de  eloc.  Celsi  p.  27),  n)oI)in  auc!^  blc  garBcn= 
bcnennungen,  3.  33.  album  für  baö  na^claffijc^c  albedo  9el)oren 
(t)c^I.   Sßetfecnb.   ju   Liv.  4,  25,  13),    ertrd^ncn   tüir   folgcnbe^. 
Cic.  Tusc.  5,  15,  45:  ex  bonis,  quae  sola  honesta  sunt,  effi- 
ciendum   est  heatiim ,  tuofür  er  N.  D.  1,  34,  95  beatitas  unb 
beatitudo  bilbctc;   f.  Jtül)ncr  gu  j.  ©t.;   Or.  part.  6,  19:  com- 
munia  autem   simpliciiim  coniunctoriimque  sunt  haec  quinque 
quasi  lumina:    diliicidim ,    breve,  prohahile,   illustre  ^    suave, 
^eutU*!elt,  ^ürsc,  3öal)rf^chilit^!clt ,  ^tofd)auUd)fcit ,  ^timutl): 
Ac.  2,  33,  105:  sie  indueto   et  eonstituto  prohahili;  Div.  2, 
50,  103:  quod  in  rerum  natura  omne  esse  dicimus,  id  infini- 
tum  est,  baö  Wi  ift   uncnblid).    @onft  l)at  fid)  bicfer  ©cbrau^ 
auf  einige  tüeuigc  5lbicctit?a  unb  ^umeift  auf  bie  famitidre  S^lebe^ 
tDcifc  befd)rdn!t;   t>9l.  ee^ffert^ Füller   1.  1.  8.  79.    gaft  cüip-- 
tifcJ^  f^jricJ^t  ßiccro,  lücnu  er  uac^  bcm  33orcjau9  t)ou  Plaut.  Asin. 
203  Quinet.  17,  55  fagt:  memini,  vetus  est  (ein  alte«  epric^= 
tDort):  de  scurra  multo  facilius  divitem  quam  patrem  familias 
fieri  posse;  Farn.  7,  3,  4:  vetus  est  enim:   ubi  non  sis,  qui 
fueris,  non  esse,  cur  velis  vivere ;  bei  Ter.   Ad.  5,  1,  17  ftcl)t 
vetus   verbum    est,    Senec.  de  ira  3,  9,  5:  vetus  dictum  est; 
l)9l.  @.  ßanbgraf,    de  Cic.    elocutione  in  orr.  pro  Quinctio  et 
pro  Rose.  Am.,  SBÜrsburc;  1878  6.  41.    ^aßcgeu  ift  TOirfUc^c 
©ubftantiinrung  l^crl)anbeu   in  falsum  sentire,  nic^t  falfc^  (un^ 
logifc^)  beufeu,  foubern  falfd)e  ©ebanfcn  l)egcn  N.  D.  1,  1,  1; 
Süll.  13,  38.  39:  nescire  certum;  falsum  dicere.     60  ftel)t  fal- 
sum iudicare   Verr.   2,  27,  66,    falsum    scribere   3,   53,   123, 
verum  dicere  Verr.  4,  9,  19,    verum  iudicare  Cluent.  28,  76, 
ferner  magnum  dicere  Verr.  4,  1,  2,  reliquum  attendere  28, 
64.    ^luö  ©cero'ig  S3riefeu   ertDdI)ncu  tvir  Q.  fr.  1,  2,  2,  7:  si 
te  interioribus  vicinis  tuis  anteponis,  valde  inagnum  facis  (f. 
^.^eter  ju  Orat.  30,  105:   nos  magnum  fecissemus,  si  quidem 
potuissemus,  quo  contendimus,  pervenire);  Fam.  1,  9,  10:  ut 
integrum  mihi   reservarem,    um   mir   freie  .r-^anb    ju  erljaltcn. 
Att.  8,  11,  D.  2:  dum  certutn  nobis  de  eo,  quod  audieram,re- 
ferretur.     11,  25,  3:  iam  enim  mihi  videtur  adesse  extremum; 
ijgl.  Verr.   3,  81,  188:    extremum  reliquum  est  de  aestimato 
(frumento).    jtaum  I)icf)er  ju  red)ueu  ift  ba6  Ijdufigc  malum  für 
Strafe;   IH3I.  gabri  ju  Sali.   lug.  100,  3.    ßiüiuä  fagt  28,  27, 
11  o()UC  ?lotI):  aut  tranquillum   aut    procellae    in  vobis  sunt, 
unb    fiil)u    30,    10,   5:    ut    pervium    in   totum   navium    or- 
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dinem  esset  (ßuc^ö),  ebenfo  Tacit.  Eist.  3,  8:  ne  pervium  illa 
Germanicis  exercitus  foret.  gfir  beu  ©u^erlatit)  ijgt.  Cic. 
Verr.  3,  75,  174:  aratoribus  fit  gratissimum,  si  — ,  beu  @e= 
treibeprobucenten  cjcfd^iel}t  ber  grofete  ©efaüen  (Dgt.  ba§  befaunte 
gratissimum  feceris,  si  — ). 

3m  ®cnetii>  bagcgeu  ift  bie  ©ubftanttt>irung  bdufig,  am 
(jdufigften  im  ^artitiDuö:  quidquid  boni,  novi  u.  bgl.;  N.  D. 
1,  27,  75:  species  deorum,  quae  nihil  concreti  habeat,  nihil 
solidiy  nihil  expressiv  nihil  eminentis;  aber  aud)  für  anbcre 
©cnetiDc  fiubcn  fid)  33eif^iele  uic^t  b(oö  bei  ©id)tern;  N.  D.  2, 
31,  79:  quae  est  recti  ^T2iQCQ^i\o  pravique  depulsio;  Or.  part. 
38,  132:  ambigul  praecepta;  Senec.  Const.  1,2:  prima  tan- 
tum  pars  saxa  rupesque  habet  et  invii  speciem.  ^ie  britte 
^ecliuatiou  fann  in  ^Begleitung  ber  3tt)eiten  in  5lnn)enbung  fom^ 
mcu;  t)gl.  bie  zhn\  angeführte  Stelle  auö  N.  D.  1  unb  Liv.  5, 
3,  9:  si  quidquam  in  vobis  non  dicam  civilis,  sed  hmnani 
esset*);  42,  47,  9:  vicit  tamen  ea  pars  senatus,  cui  potior 
utilis  quam  honesti  cura  erat.  @egeu  3^^^^P^^^  33emerfung 
§.  433  extr.,  bafe,  n;enu  Dom  D^eutrum  iDieber  ein  Safuö  ab= 
l^dnge,  baffclbe  n30^(  nicbt  teid)t  im  ©enetit)  ftel)en  föune,  une 
j.  33.  Cic.  Or.  \,  31,  137:  nihil  exspectatione  vestra  dignum^ 
fprtd}t  bie  Stelle  bei  Liv.  5,  33,  1:  si  quidquam  humanorum 
certi  est,  b.  i.  si  quidquam  certi  rerum  humanarum  est,  tDie- 
tüo^l  fi^  allerbingö  bergleic^en  gügungen  nid)t  unbebiugt  jur 
9^a(^al}mung  eignen  (ugl.  Drdgcr  1.  1.  S.  53). 

Selten  ift  ber  5lblatiD  beö  Neutrums  f ubftantitnrt ;  Cic. 
Rep.  3,  35,  47:  quid  enim  optimo  melius  cogitari  potest? 
Parad.  3,  1,  22:  si  bene  facta  recte  facta  sunt  et  nihil 
recto  rectius,  certe  ne  bono  quidem  melius  quicquam  inveniri 
potest;  Dgl.  Senec.  Ep.  66,  8:  incrementum  maximo  non  est: 
nihil  invenies  rectius  recto,  non  magis  quam  verius  vero, 
quam  temperato  temperatius.  Cic.  Flacc.  12,  28:  minitno 
contenti;  Har.  resp.  23,  49:  carere  publico'^  Liv.  29,  2,  2: 
hostico  (Abi.  viae)  tam  quam  pacato  clementer  ductis  mili- 
tibus.  Senec.  Ep.  102,  22:  nee  nunc  sine  diis  sum,  sed 
gravi  terrenoque  detineor.  Selten  auc^  ber  ^atil);  Cic.  Ac.  2, 
35,   113:    itaque  incognito  nimirum  assentior;    Ujic  46,    141; 


*)  ©ölffliu  Dciniiitl)ct    (Sil).  Rxit.  6.  25)    ben  ^luöfall  DOii  animi  uqc^ 
humani;  ^Dlabüig-UffiUij  l;abeu  animi  in  biw  -iext  cjefeljt. 
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48,  148.  Sali.  lug.  16,  1:  vicit  pars  illa,  quae  vero  pretium 
aut  gratiam  anteferebat.  Cels.  5,  26,  35:  deraso  detritoque 
imponendum  est  emplastrum  tetrapharmacum  (f  Brolen  1. 1.) ; 
Senec.  Nat.  Qu.  6,  26,  2:  cum  solido  liquidum  ac  molle  semper 
accederet;  Ep.  57,  9:  nee  quidquam  noxium  aeterno  q^X-^  t>gl. 
bic  eben  atigcfüljrte  etcHc  Ep.  66,  8.  Quintil.  2,  17,  35:  nam 
ut  cundido  candidius  et  dulci  dulcius  non  est  adversum,  ita 
nee  probabili  probabilius.  S^^^^ff^^^  Ut  lcid)t  ^u  crtcnucn,  ba§ 
fic^  bie  Slntüenbunc;  biefer  ^afuö  auf  baö  ©eblct  n)iffcnfd)aftlicibcr 
Äunftauöbriirfe  bcf^vdnft,  i>üu  bencn  nur  bic  öciüel)uUc^ften  unb 
aügcntclufteu  jum  ©emeiucjut  ber  @prad)c  n^crben. 

2.  dagegen  ift  {cJ^ou  bei  ßiccvo  uub  uod)  mel^r  bei  £it)iuö 
nit^tö  I^dufiger  alö  bic  8ubftantii>irunfj  accu?atiiHfd)cr  unb  ab(a= 
tii?lWer  ^r d^)ofitiünaI''Jlluöbriicfe.  ^n  bicfen  ^at  im  ßa^ 
tcinifc^en  bic  fubftautil>ifd)C  ^kn-ujeubnuß  bcö  D^cutrum  finc^ulatc 
t^rcn  cigentlid^en  8i^,  fo  ba6  fid)  l)iufid)tUd)  ber  bcut{c!^cn  unb 
latciuiji^en  8ubftautit)iruni;cn  bcö  Dlcutr.  fin^.  ein  gerabc 
umgefe^rteö  ^crl)dltni6  (}crau$ftcüt.  2Bo  ber  Satetner  am 
l^dufivjftcn  fubftantiinrt,  ba  t()uu  tnir  cö  am  feltcnftcn ;  tüir  nehmen 
für  bie  fubftantit)irten  ^^rdpofitionaU'Jluöbrüdc  n^irflic^c  (£ub= 
ftantiüa  ober  @ubftautit>a  mit  ^bjcctii^en.  ©a^cr  ift  ßcrabc 
biejcr  (E^prad)9cbraud)  eine  cri^iebicje  gunbftdttc  für  beu  8tiUften, 
ber  nad)  ©vjat^mittcln  bcutfd)er  ©ubftantitja  fuc^t,  unb  man  n)irb 
unö'  nid)t  tabcln,  tDcnn  mx  biefcm  ju  Siebe  bie  33cifpiele  etnjaö 
reid)Ud)er  geben,  ^enncd)  ift  aud)  bei  biefcm  ©ebrauc!^  eine 
gctDlffe  33cfd)rdnfung  uid)t  ju  t)crfcnncn.  ^c\u  ^uöbrüde  be- 
i^eid)nen  ndmlic^  jumeift  3flaum=  unb  Ortö^,  fcitcner  3citi?er' 
l)dltniffe,  unb  erft  mctapl)ovifc^  ^^U^dube,  in  toeld)e  ctnjaö  n?ie  in 
eine  Oertli(^!eit  l}inein9ebrad)t  ober  auö  bencn  n)ie  auö  einem 
Orte  ettoaö  l)cn>or  uub  I}erauöcicbrad)t  wirb. 

a.  Oertlic^eö  (f.  ^ü^naft  ß.  ©.  p.  48  5lnm.  27).  Venire 
in  medium  j  de  medio  (ix  fiiaov)  removere  Cic.  Verr.  2,  71, 
175;  in  profimdo  veritatem  esse  demersam  Ac.  1,  12,  44. 
In  publico  bebeutet  an  einem  offcntlic^bcn  Orte,  fei  eö  eine  ©trafjc, 
ein  ^(a^  ober  ein  fiofal,  bal)cr  übcrl^au^^t  in  ber  OcffentUc^teit, 
offentlid);  Liv  3,  57,  10:  leges  in  publico  propouere ;  Cic. 
Tusc.  5,  35,  102:  est  enim  earum  rerum  omnium  in  nostra 
urbe  summa  in  publico  copia  *).     Verr.  3,  55,  128:  cogno- 


21 


^a)}.  I.    ^ie  gunbfidtten  ber  ©ubflantiüa. 


73 


•)  iDicjc«    in  publico  müjU  eiäcntlid)  baö  pubUce  defendere  auf  ^i\\ 


Seite,  quid  ad  extremum  scribat  Metellus,  am  (Bc^luffe  feines 
(Ed)rcibcnö;  Cluent.  28,  78:  in  occulto  starre ;  Catil  3,  8,  20:  in 
excelso  collocare;  Plane.  22,  54:  in  angustum  venire,  inö  @e^ 
brande,  b.  l  in  33erleßen^eit  fommen;  Off.  1, 17,  53:  ab  illa  enim 
immensa  societate  humani  generis  (societas  propinquorum)  in 
exigtium  angustumque  conduditin.  —  Liv.  1,  28,  2:  abextremo 
orsi,  t)onl)intcnanfangcnb;  2,  54,  7:  consilia  m^^ma^o  habere, 
in  einem  ^riDatlofale ;  5,  52,  7:  inprofano,  auf  unc^ettjci^tem 
23obeu;  5,  55,  4:  in  vacuo  aedificant,  fic  bauen,  m  fie  $(a^ 
finben;  28,  24,  6:  in  hostico,  in  ^Jeinbcsranb;  9,  26,  2:  urbs 
Sita  in  piano;  2,  7,  11:  deferam  in  'planum  aedes;  22,  2,  8: 
in  sicco  fessa   sternere   corpora,    ermübet    fic^    aufS  Jrodnc 
lagern;   23,  46,  10:   in  aperto  castra  communire,   auf  freiem 
gelbe;  25,  21,  6:  prima  legio  in  primo  instructa,  befam  i^ren 
^h^  im  35orbertrcffcn;  36,  18,  2:  levis  armaturae  partem  in 
primo  locavit;  10,  14,  17:  ni  secunda  acies  in  primum  suc- 
cessisset  (f.  ©ronot).);  2,  20,  10:    provolant  in  primum;  27, 
46,  2:   in  angusto  tendere,    auf  bcfd)rdnftcm  D^aume  lac^ern; 
23,  27;  7:   in  artum  compulsi,  in  brangt^oEe  ^ucje  cjefcilt;  2, 
50,  8:    multiplicatis  in  arto  ordinibus;  3,  6,  1:   in  Hernico, 
auf  @runb  unb  23oben  ber  ^eruifer;  5,  47,  4:  in  summo  con- 
stitisse;  21,  11,  8:  ab  imo;  2,  10,  7:   cedere  in  tutum,  \x^ 
m  eid)crl)eit  bcc;eben;   21,  26,  5:    hostes  ex  tuto  visere,    in 
cmer  fiebern  (Bteaunc;  ben  g-cinb  beoba^tcu;  21,  32,  7:  ex  pro- 
pmquo  Visa  montium  altitudo;  3,  8,  11:  vires  in  unum  con- 
tulere,  fie  t^creinifiten  i^re  ^rdftc  auf  einen  ^unft;  b.ql.  3)raf. 
^u  28,  3,  9.  —  22,  22,  10:  in  secretum  abductus,  bei  (Seite 
ficuommen;   5,  43,  2:    quo  successerit  magis  in  arduum,   eo 

5:iteln  ber  afabcmijc^cn  ^romotion^fcfcnftcn  ücrbrängcn,  tocnn  fxc^ 
bicfcr  2ruöbrucf  nic^t  quo  ber  nac^claffifc^cn  SatlnitSt  rechtfertigen 
lic^e:  publice  bebeutet  in  ber  Äaiferjeit  auc^  öor  bcm  «Publifum, 
J.  S.  Suet.  Dom.  2:  recitavitque  etiam  publice;  Gell.  13,  13: 
in  stationibus  ius  publice  docentium  aut  respondentium ;  tjgl. 
33remer,  D^ec^töli^rer  unb  Sf^ec^töfc^ulen  im  römifc^en  Äaijerreic^, 
53crlin  1868  B.  9.  eonfl  ifi  für  öffentlich,  »ie  »ir  ^ier  gc^ 
IcgentUc^  aiimerfcn  ttjoUen,  auch  gu  brauchen  in  multitudine,  Cic.  Oflf. 
2  5  14,  48:  quae  in  multitudine  {iv  noXkolg)  cum  contentione 
habetur  oratio,  ober  nac^  UmfiSnben  in  concione  N.  D.  1,  23, 
63,  in  medio  Tac.  Bist.  3,  19,  ingleic^en  coram  2,  76;  f.  ©ober* 
^ein  IM  beiben  ^teUeu  unb  ^eraeuö. 
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pelli  posse  per  proclive  facilius  rati ,  ]e  mxkx  bev  gciub  bic 
ftcitc  .m^  ^Inanöctücft  fei,  befto  leidster  fonuc  er  auf  bcm  ab. 
iMfliöcu  33übcu  suTÜtföctricbcn  tuerbni ;  5,  47,  5:  ^ciestnprae- 
ceps  deferri,  tu  bcii  »öriinb;  22,  47,  3:  in  directum  niti,  m 
gcrabcr  9Ud)tiin9  i^orn?artö  bvitiöeu;  28,  30,  9:  in  contrarim 
tendere,  uac^  ber  cutc\cöenAefc^tcn  Dücfctung  l)luQrbeitcii ;  29,  32, 
8-  in  obliquum  praelati  (f.  SBclBonb.  5.  b.  et.),  m  lcl)ra.]cr 
9üc^tun.i  x>cm  (Eticmc  f ortiV^riffeu ;  30,  38,  8:  m  profundum 
hauriri,'  i>ou  bcr  3:icfe  t>ciid)lunöen  tDCtbcn;  22,  17,  2:  calor 
ad  vivum  adveniens,  bic  .Oit^  ^^^  ^"«  StciW  brinc^t;  Cic. 
Verr  3  50,  118:  de  vivo  igitur  aliquid  resecandum,  man 
mufete  bcu  ©nmbftccf  auötcifeu;  Flacc.  37,  91:  dat  de  lucro, 
nihil  detrahit  de  vivo,  övcift  ba«  (Kapital  uld)t  au ;  Lael.  5,  1^ . 
neque  id  ad  vivum  reseco,   tt)0  8 el)frert  ^  Butler  ©.  106.  107 

m  Derql.  ^      ^        .  . 

b!    ^ic  35orftcauug  bct  DertU^fclt  trirb  mc^r  ober  miubcr 

aufd^aulicft  aud)  auf  aubcre  5Jer^dltuiffc  auöc^eDcI)ut. 

Cic   Quinct.  3,  13:    haud  mediocriter  de  conmuni,  quid- 
quid  poterat,    ad  se  in  privatam  domum  sevocabat,  ücm  gc; 
mciuWaftUc^cu  ^^ermogcu;  Caec  13,  38:  ad  '>^^^;f  ^^^^ 
bona,  aller  ^efife  n)erbe  iu  grage  fiefteüt;  Or.  2,  26,  110:  nulla 
potest  esse  nisi  ex  amhiguo  controversia ,  uur  bie  3U)Cibcutu3'^ 
!elt  öibt^JulaB  SU  Goutremfeu ;  2,  61,  250:  ex  ambiguo  dicta; 
Off    1     37    134  ♦    aut  per  ridiculum  aut  severe ,   im  ^mi 
ober  im  (Srufte.    N.  D.  3,  20,  52:  hoc  in  immensum  serpet, 
qeftt   tu«  UueubUc^e   fort.    Att.  8,1,1:    haec  oppida  atque 
oram  maritimam  illum  pro  derelicto  habere,    betrachte  er  al^ 
aufgeqebeu,    al^    ^erreulofeö  ®ut  (tql.  Brut    4,  16:    seremus 
aliquid  tamquam  in  inculto  et  derelicto  solo.)  -  33er^altnife^ 
mdBiö  veid)  au  folc^eu  ^uöbrüdcu  ift  ©aüuft.    lug.  29,   2:  a 
bono  honestoque  in  pravum  abstractus  est;  Cat.  8,  1:  fortuna 
res    cunctas   ex  lubidine  magis  quam  ex  vero  celebrat,    tci 
2Ba^r^eit  öemdfe;  lug.  22,  4:  populum  Romanum  neque  rece 
neque  pro  bono  facturum,    si  -;    t^ql.  gabri,   fcU)ic  gu  Utj. 
41    1-    Allobroges  diu  m  i^ic^rifo  habuere,    quidnam  cousim 
caperent.    ^piel)er   öel)ort  aud)  baö  taciteif*e  in  aperto  est,     • 
e     facile   ac   pronum    factu   uad)  ^oberlein    lu  Hist.  3,   öt). 
Liv   26,  48,  9:  C.  Laelio  et  M.  Sempronio,  advocatis  partis 
utriusque,  P.  Coruelium  Caudinum  de  medio  adiecit,  b.  i.  al 
lluparteiifd)cu;    bcuu    bie    mittlere   etcUuuq,    u>elc^c   %m^\\^ 
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jnjifc^eu  imx  ftreitcubeu  ^arteteu  eiuuimmt,  ift  baö  ^Serl^dltuig 
ber  Uuparteilid^fctt  (oql.  medium  segerere);  über  bie  ja^Ireic^eu 
^rajjorttioualauöbrürfc  mit  medium  iu  bcn  maunigfaci)fteu  33e= 
bcutuuqen  f.  ©eorcjcö  s.v.  medius.  —  Liv.  7,  17,  7:  etiam  dic- 
taturam  iam  m  2?röm2Sc;wo  esse,  ein  ©cmciucjut,  tr>5rl(id):  tu 
unqefd)iebeuem  33efi^ftanb;  7,  30,  2:  ex  aequo  (i^  laov ,  ix 
tov  ofiolov)  venire  in  amicitiam,  unter  9lcid)eu  35er]^dltuiffen, 
in  gleicher  Stellung;  2,  6,  1:  adirritum  cadit  spes;  26,  37,  8: 
ad  vanum  et  irritum  redacta  victoria,  ber  33ortl^ei(  beS  (Bieget 
ift  au2Baffcr  gen^orben*);  t)gl.  28,  31,  1:  spem  ad  irritum  re- 
dactam;  2,  6,  1:  dolore  tantae  ad  irritum  cadentis  spei;  41, 

23,  17:  donec  ad  certum  redigatur,  vanusne  hie  timor  noster 
an  verus  fuerit;  44,  15,  4:  si  id  ante  dubium  fuisset,  lega- 
torum  paulo  ante  verba  ad  certum  redegisse;  2,  8,  1:  in 
contrarium  vertit,  etttjaö  f^ldgt  inc^  @cgent(}eU  um;  3,  41,  8: 
ingenium  minus  in  bono  constans;  4,  43,  3:  in  urbe  ex  trän- 
quillo  necopinata  moles  discordiarum  exorta  est;  Cic.  Oif.  1, 

24,  83:  in  tranquillo  tempestatem  adversam  optare;  Liv.  3,  40, 
11:  re  publica  in  tra^iqulllum  redsict3i',  22,  7,  4:  praeterquam 
quod  nihil  haustum  ex  vano  velim ;  27,  26,  1:  nee  spem  nee 
metum  ex  vano  habet,  er  braud)t  Ujeber  gurc^t  noc^  .^offnung 
aus  ber  Suft  ju  greifen;  21,  32,  10:  ex  aperto  atque  interdiu 
viam  per  angustias  facturus,  mit  offener  ®en?alt  (t)g(.  SBcifeenb. 
iw  2,  37,  8);  26,  17,  5:  Hasdrubal  cum  in  arto  res  esset, 
alö  er  in  ber  klemme  n^ar;  3,  40,  10:  in  turbido  minus  per- 
spicuum  fore  putant,  quid  agatur,  in  ber  3?ertT)irrnng;  5,  33, 
11:  ex  antiquo  retinere  aliquid;  42,  18,  3:  per  commodum 
copias  exponere,  nad)  33equcmac^!eit. 

5luf  baö  5Berl)dUni6  ber  Oertli^feit  finb  aud)  folgenbc  '^w^c 
brürfc  jurürfsufü^ren:  Cic.  Verr.  2,  46,  113:  nullum  signum, 
nullum  ornamentum,  nihil  ex  sacro,  nihil  de  piiblico  attingere, 
nid)tiS  t)om  2:empclgut  (^Irc^euDermogen) ,  nid)tö  i)om  Staats* 
iHTOogen  anrüljren;  Liv.  1,  43,  9;  4,  59,  11:  expublico,  de 
publico  data  pecunia;  3,  1,  3:  largiendo  de  r/7/eHO  populärem 
fieri,  auf  frembe  Unfoften;  ijgl.  4,  59,  11:  de  suo  quisque  fuu- 
gitur  munere  militiae;  Cic.  Quinct.  13,  43:  ut  ocius  ad  tuum 


•)  ^ncvftöürbig  @öt^e  gaufi  1^.  2.  in^ö  2Sergcbne  [dielten;  ferner: 
yinx  niS^tß,  mS|3to!  ^icl)ti3  in'ö  3Scr»e(jue,  ba^  ©turg  uiib  Uiu 
faU  bir  nt(^t  beoegne.    (©allicienien:  en  vain,  au  hasard?). 
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pervenias.    Hiic^   baö   befauutc   convertere  (vertere)  in  Grae- 
cum^ in  Latinum  ^d)hxX  l)ic^cr. 

c.  (Bc^ou  jeltcncr  tvcrbcu  mit  bcu  ^rdpo[itional--^u^bvürfcu 
3citi>crl}äUuiflc  bc3cid)uct.  (Jincv  ber  öctüoljulic^ftcn  ift  in  poste- 
rum,  ti^cbci  foU^ciibG  53crbiubuucj  ju  mcrfcu  ift:  Rabir.  perd. 
10,  29:  optimi  et  sapieDtissimi  cuiusque  animus  ita  praeseu- 
tit  in  posterum  (iHTfc^t  [ic^  bcvc^cftalt  in  bic  3uhinft),  ut  — ; 
Caec.  16,  46:  ad  extremtim  usque  contendere,  biö  jum  legten 
5Uicjcublicf  fcd)tcu;  is^l.  Cluent.  2,  6:  ad  extremum  exspectare, 
biö  gu  l^e^t  tvavtcn;  Vatin.  16,  40:  in  extremo,  gu  ptcr  ßc^t; 
Fin.  4,  13,  32:  niilla  profecto  est  (natura),  quin  suam  vim 
retineat  a  primo  ad  extremum^  t>om  Einfang  biö  jum  ©nbc 
il)rcö  ^afcinö;  Phil.  2,  30,  75:  consilium  a  primo  reprehen- 
dendum.  Liv.  9,  8,  15:  neque  ad  extremum  (j.  t).  a.  de- 
nique),  cum  sacrosancti  essent,  dedi  hostibus  violarive  posse; 
42,  23,  6:  vel  ad  extremum ,  si  gratia  plus  quam  feritas 
apud  eos  valeret,  semel  statuerent,  im  dufectftcu  gaUe ;  1,  54,2: 
dux  ad  ultimum  (am  (Subc)  belli  legitur,  tüdl^vcub  bicö  in  ad 
ultimum  seditionis  (2,  45,  10;  56,  5)  bi^  jum  I)5^ftcn  @rab 
unb  in  fidem  ad  ultimum  praestare  (45,  19,  17)  biö  gum 
legten  ^Ußcnblic!  bebeutet.  7,  30,  1:  in  perpetuum,  \\\x  immer; 
Flor.  2,  12,  2:  semel  in  perpetuum  (ein  für  aüe  ^at)  vietam 
esse  Macedouiam,  iro  ©u!cr  uad)jufe()cn;  Cicero  fagt  l)iefür 
bloö  in  perpetuum;  Att.  12,  15,  1:  apud  Appuleium,  quoniam 
in  perpetuum  non  placet,  in  dies  ut  excuser,  videbis,  njcil  icfe 
mid)  bei  ^.  nic^t  ein  für  aüe  ^al  entfc^ulbic^eu  foK,  fo  forc^e, 
baß  cö  für  ieben  eiiijelucn  Jacj  9cid)ie()t.  Liv.  27,  2,  3:  luctus 
ex  praeteritOj  timor  in  futurum  erat:  7,  30,  1:  amicitiam  in 
perpetuum^  auxilium  praesens  petere;  30,  17,  1:  ingenti  ho- 
minum  et  in  praesens  laetitia  et  in  futurum  spe.  lieber  bic 
5üiöbc^nuiu3  beö  in  bicfem  §.  befproc^cnen  ©ebrauc^ö  bei  bem 
^^^ilcf.  6eueca  f.  Opife,   de  Lat.  Senecae,   ^^aumburg   1871. 

S.  14  ff. 

§  22.    gortfel^ung. 

25>ie  fcl)r  bic  8:|}rac^c  biefcn  6nbftantit>irungen  cieneißt  n?ar, 
crfiel)t  man  auö  ber  ^reiftigfcit,  mit  tx>eld}er  fie  bicfelben  mitunter 
ol)uc  5lütl)  in  (Gebieten  iunfud)t,  innerl}alb  beren  fie  aU  SBa9= 
ftüefe  crfd)cinen.    (Bettle  ©cbietc  finb 

a.  bic  britte  ^cclination,  ba  fic^  bicfc,  \mz  fc^on  oben  bc= 
mcr!t,    bcn  <Subftanti\)iruncjcu   minbcr  aernc  fügt,    gür  (Sicero 


erinnern  tt)ir  an  ba§  oben  ern)a^ntc  de  communi  unb  an  Tusc. 
2,  2,  5:  oratorum    laus    ita    dueta    ab   himili  venit  ad  sum- 
mum,  ut  iam  senescat.     ßi^inö  fagt  3,  8,  9:  cum  exitus  haud 
in  facili  essent;  3,  65,  11:    moderatio    tuendae   libertatis  in 
difficili  est;  Cels.  5,  26,  1:    in  difficili  spem  esse;  5,  26,  3: 
ii  quoque    in  praecipiti  sunt,  in  quibus  mucro  desedit;  2,  6 
p.  38,  4  Dar.:   in  praecipiti   esse;    in    bicfem  ©pra^ßcbrand) 
(liiiflcu  bic  jlemifcr  Doran  (Plaut.  Capt.  333,   Ter.  Andr.  701 : 
in  prociivi   est).    Tacit.    Hist.  3,  49:    satisfactum  bello  ratus 
et  cetera  ex  facili  (i^  holfiov) ;    Agric.  15,  1 :   ut   graviora 
tamquam  ex  facili  tolerantibus  imperentur;  Senec.  Tranq.  1, 
11:  aliquid  parum  ex  facili  fluit;  Tac.  Hist.  2,  21:  quocunque 
casu  accidit  (amphitheatri  deflagratio),  dum  atrociora  metue- 
bantur,  in  levi  habitum,  unc  Ann.  3,  54:   quam,  si  cetera  re- 
spicias,  in  levi  babendum!    ^icl)er  gebort  and)  Nep.  Ale.  4,2: 
inimici  vero  eins  quiescendum  in  praesenti  decreverunt;  Att. 
12,  5;   tüofür   in   claffifd)cr  ed)riftfprad)e   in  praesentia  gefaxt 
ujurbe*).     ©iefc   formen   erfcbcinen   alö   2mi^   ber    ©pra^c; 
uid)t  aber,  u>a§  Liv.  6,  6,  18  ftcr)t:  laudem  conferre  potius  in 
medium  quam  ex  communi  ad  se  trahere;  28,  6,  9:  ex  patenti 
utrimque  coactum  in  angustias  mare,  baö  ^cer  ^icljt  fic^  auf 
bcitcn  ©citcn  auö  ber  SÖßcitc  ^^n  einem  (Sunbc  ^ufammen. 

b.  S)er  aücin  ftcljcnbc  ©omjjaratii^  unb  ©npcrlatiö  bcö 
31cutrumö  ift  frciüd)  an  fic^  fd)on  eine  (Seltenr;cit.  In  ea  varie- 
tate  fere  melius  a  deteriore  facultate  magis  quam  genere  distin- 
guitur  Cic.  Or.  3,  9,  34;  similitudine  turpioris  2,  7t,  289; 
Fam.  6,  6,  1:  cotidie  melius  exspectans;  Orat.  11,  36:  sed 
m  omni  re  difficillimum  est  formam  —  exponere  optimi,  quod 
aliud  aliis  videtur  Optimum.    5(ber  bei  ber  9tci(;ung  ber  8prad)e 


*)  ®.  Cauböraf  ftnbct  njo^I  mit  die^t  in  jenem  in  praesenti  eine  9ln= 
na^crung  an  ben  33oIföton  (331.  f.  ba^eri[cl)c  ©^mn.  unb  JReaUc^uIcn 
16,  326),  unb  fo  lic^c  ftc^  auc^  Cic.  Fam.  2,  10,  4  bie  ßeöart  beö 
Med. :  haec  ad  te  in  praesenti  scripsi,  rec^tfertii^en,  toä^renb  2ßcfen^ 
ber^  auc^  ^ier  in  praesentia  fc^reibt.  ^Dagegen  fte^t  Cic.  Inv.  1, 
30,  49:  in  praesentia  tantummodo  numeros  -—  dispersimus 
^anblt^riftlic^  fejl  unb  ibid.  17,  24  ^at  öon  ben  mafegebenben  ^bfc^r. 
nur  P  in  praesenti  demonstrare;  Liv.  34,  35,  11  Dermut^et  ^TRab* 
»ig  mit  gf^ec^t:  talenta  centum  argenti  in  praesentia  (in  prae- 
senti ^bfc^r.)  et  quinquaginta  talenta  in  singulos  annos,  ba  Sio. 
jonji  überatt  in  praesentia  jagt. 
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m   abicctitnic^cn  ^std^jcfitlonal  -  ^uöbrücfen  tnufe   c8   ölci(Jt.o^l 
auffallen,  bafe  trlr  bei  ben  eialfüern  im  enc^ftenemn  beröletcl)cn 
tnif  bem  (Somparatbuö   md)t  flubeu.     Sd)  t.cmciftenö  t^ctfe  au« 
Cicero  uoc^  immer  fein  beravtivieö  ^eifplcl  aujufül)ven.    ^ei  eaUuft 
fcöar  uub  ßiinuö   gel)!   bie  @ubftautimruuö   \^i*^/^^V^^^^J 
malus  (^ac^al)muua  be«  tl)ucl)bibciid)cu  eni  to  iib,%ov,  f.  ^DioU= 
mann,  Quatenus  Sallustius  se  ad  exemplum  Graecorum  con- 
formaverit,  jloniöobetc^  1878  8.  27  5lnm.)  l)luauö;  f.  ,yabri  ju 
Sali    luff    73    5*  Marii  virtutem  in  malus  celebrare;  Hist.  6 
fra^m  60:  in  malus  componere;  f.  ffiiebemauu  im  Philol.  31, 
553     Liv.  4,  1,  5:    in  malus   accipere;  28,  31,  4:    in  maius 
verbis  extollere;  Senec.  Clem.  1,  1,  6:  quae  tempore  ipso  m 
maius  meliusque  procedunt;  Ep.  13,  12:  detorquere  in  peius; 
Plin.  Ep.  3,  11,  1;  Paneg.  60.    ©d)0u    hi^ucr    it   eö,    tDcnn 
bem  fubftautiinrtcu  ^Ibicctiü  mm  feine  Otectionötra  t  ^elaffeu 
tmrb;  Liv.  21,  32,  7:  incerta  in  maius  vero  fern  solent     53ie 
©todtereu  aber  fubftautimreu  ueutvale  (Som^jaratitje  aller  ^rt;  la 
c6   ift  biefeö  SBa^inlfe   ein  djarafteriftifc^eö  ^erfjeic^en   ber  neue 
^arfteUunöömittei  fud)cuben  Öatinitdt;  Vell.  Pat.  1,  17,  2:  nee 
poetarum  in  antiquius  clteriusve  processit  aetas;  ^ac  Ann. 
14   39-  cuneta  ad  imperatorem  in  mollius  relata,  bcm  Äai)cr 
triirbe  Meö  in  milberem  Sichte   barcjefteüt,   mit  einer  ^entunö 
ins  ^Idbere,  t)ql  ^otl)  Exe.  gu  Agr.  XXIV  p.  220  f.;  Senee. 
Clem    1,  5,  4:  potestate  sua  in  melius  placidtusqwe  uti.    ^cr= 
aleid)en   ift   I)dufiö    (f.  aud)   .\>affenftein,   de  syntaxi  Ammiam 
Marcellini,  Jlcniööberg  1877  @.  27),  feiten  aber  finb   abcieie^eu 
üon  ben  oben  ern3dl)ntcn  ^lebenöarten  ad  extremum,  ad  ultimum, 
iuperlatimfc^c  Seijpiele;   bo*  dqI.   Liv.  6,  23,  3:   multltudinis 
ex  incertissimo  sumeutis  anlmos ;  Senec.  Ep.  99,  5 :  quis  ergo 
furor   est  certissimo   excidere?    Liv.  1,  40,  2:  Anci  filii  duo 
etsi  antea  sempcr  pro  indignissimo  babuerant  se  patrio  regno 
tutoris  fraude   pulsos   -;  Senec.   Ep.  57,  8:  animus,  qui  ex 
tenuissimo  constat,  au«  ber  feinften  TlKateric. 

§.  23. 

2.    ^aö    in  SBerbinbung   mit  ©cnetitjcn ,  ^ronomtncn  unb  3(bjcctitjcn  fub^ 

fiantiüirtc  S^cutrum  fmgulare. 

Sn  ben  Structuren  bcr  i^oriöcn  $arac\rapt)en  tuar  baö  ^b^ 
icctitjum  imx  f^on  enbftantit^um  geworben;  benu  eö  ftanb  un-- 


abr)an9i9  für  fi^  unb  r}atte  bie  mcfentltc^ftc  ©iöcnfc^aft  be§  5lb= 
jcctiüö  aufgegeben,  udmlic^  an  ein  anbcrcS  8ubftantit)um  irgcnb 
m  gebunben  gu  fein,  ^"ur^  cö  ^attc  ben  D^ang  eincö  <Biihc 
ftautiüö  erl)aUcn,  ^atte  fic^  aber  ncd)  md)t  aller  9^e'(^te  beffelbcn 
bcbicnt,  inbem  eö  bie  fubftantit)if$cn  9lcctionö=  unb  3>erbinbungö= 
Scfugniffc  nid^t  ausübte,  ^unmc^r  tl)ut  eS  bie  ujeiteren  ed)riitc, 
bafe  eö  a)  wk  ein  ©ubftantiinim  ben  ©cnetiD  regiert;  b)  ein 
^^•ouomcn,  ja  c)  fogar  ein  neues  ^bjectivurn  ober  ^articipium 
311  fic^  nimmt. 

a.  Neutra  singularia  mit  bcm  ©cnetiö. 

Cic.  Verr.  2,  46,  114:  statuae  a  communi  Siciliae  datae; 
73,  181 :  in  publicanorum  causis  vel  plurimum  aetatis  meae 
versor*).  Sali.  lug.  48,  3:  genera  arborum,  quae  humi  arido 
atque  arenoso  gignuntur,  iücld)e  Strodcnljcit  unb  ^ßerfanbung 
bcö33cbenö  erzeugt;  f.  gabri  gu  biefcr  (Steae  unb  ^u  21,  2;  i^gl. 
baS  gvicd).  to  ^riqbv  zov  Trozra/ioii  bei  Xen.  Cyrop.  7,  5,  18**). 
Liv.  5,  38,  4:  in  aequo  campi;  7,  8,  5:  serum  erat  diel,  cS 
Mr  eine  fpdte  (Btunbe  bcS  ^ageS,  fpdt  am  2:agc;  27,  2,  9:  Ko- 
mani  ab  sole  orto  in  nmltum  diel  stetere  in  acie;  22,  52,  1: 
spolils  ad  multum  diel  lectis;  10,  32,  6:  ad  multum  diel* 
nebula  densa  erat;  21,  33,  7:  in  immensum  altitudinis;  26, 
20,  7:  aestatis  extremo;  2,  45,  10:  rem  ad  ultimum  sedi- 
tioDis  erupturam;  2,  25,  2:  reliquum  noctis,  cbcnfo  2,  64,  11; 
5,  37,  5:  immensum  obtinentes  loci;  45,  9,  2  jtc^t  fogar:  finis 
meliti  per  Europae  plerumque  atque  Asiam  omnem  regni: 
f.  äöeifeenb.  gu  b.  et. 

@omit  irrte  ^anb  ^cljrb.  bcS  lat.  @t.  p.  156  (2.  5lufL), 
t^cnii  er  bicfen  @cbraud)  nur  bcm^niniuS  unb  ^acituS  augcftanb^ 
für  SiDiuS  aber  cbenfo  tt)ie  für  (Sdfar  ben  ^ural  bcS  Neutrums 
tu  5lnfpru^  naljm  ((Schmitt  dnberte  <B.  63).  5lber  bafe  bie 
®ubftantit)irung  in  biefcm  ©cbiete  nocb  ui^t  freigegeben  ift,  ttjirb 
au^  ben  angcfül;rteu  iBcifpielen  aüerbingS  flar.  <Bk  ift  faft 
5iuöid)Iic6lid)  auf  ^Ibjectioa  ber  gn^eitcu  SDcclination  befd)rdnft, 
icvncr  auf  folcbc,  bie  na^  ber  ^ilnalogie  Don  multum  @rab=, 
^aj3=  unb  ^l)eil  =  qSer^daniffc  besei(^nen,  tücfe^alb  bcr  ®cnc= 
ttbus  au^  ftets  ein  partitiDcr  ift.    (Ss  ift  ettt^aS  5tnbereS,  njcnn 

•)  Lael.  10,  33  lief}  man  jefet  ad  extremum  vitae  diem, 
**)  5)ie  (SQÜufUanifc^e  etcUe  ifi  nac^gea^mt  üoii  Hegesippus  4,  16,  41; 
|.  gr.  SSogel  in  Act.  Sem.  Erlang.  II  6.  410. 
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Stoiuä   iaqt  reliqnum   noctis   unb  StacituS    Bist   4,  50    (Md) 
VeT  Georg  1 ,  478  sub  obscurum  noctis)  ja^t  obscuro  adhuc 
SafS/'s«   .e„   eben    .cgc.c.n,  ^tcHcn  I.^^^^^^^^^^^^ 
«,.-«  bie  9lnaU>atc  bc8  multum  temporis  u.  Hl  wx,  obscuium 
Sti     u  "i     aber   mt  ni*t   bet  bunHe  S^eil  bor  ^ad,t. 
W  9tnal09ic  ift  u«öcbül)rlid,  n,cit  auSgcbcDut  i«  med.o  aedmm 
L  V    5    41,  2,    profundo   maris    Suet.   Tiber.  40,    asperr.mo 
Memis  Ta    A^o',  5,  medio  temporis  14,  53  (anbcre  acitaf^c 
Siele  bei  iTü^ncr   S.  @r.  U,  1   ©•  173)  unb  gar  bot  Apul. 
Florid.  2.  15:  nee  (Samos)  a  Mileto  multo  pelagt  d.spesctur 
rcorbeteitet  buv*  ba8  tacitcijAe  post  multum  vulnerum  Ann.  12, 
56),  mW  ©tructureu  fveili*  ä^nlic^  »ie  bei  be«  ©necken  eine 
undn^eiSvduTte  greil,eit  iu  iubft«utimid,et  SBc^aublung  beS  %= 
S  in  mnfrrud)    neunten»),  «at)renb   bei  ßim8  umgefcl,rt 
„  elnselneu  »eifpiclen  bie  9latur  be8  3lbiectit)S  au<^  ut  ber  ©«b= 
paSruug  n.i  fidjtbar  ift;  5-  «•  »0,  28,  2:  extrahebatur  « 
qtiam  maxime  serim  diei  certamen. 

b.  Neutra  singularia  mit  bem  >:i>ronomen. 
®ic  gäl;igteit  ein  ^^ronomen  an  fid)  8«  äict)en  (ubitoutim  t 
baä  »iecti«um  noe^  mcl,v.    ®enn  e8  «'^\"""  ""JJ"  ^^J^; 
„ift  bet  ©ubftautica  tDeiUjajtig ,   cl)nc  b.e  anbete  berjubfkntim- 
lup  vvi.  w     I  /  ,    ?«     Tiw   9    11    4-    hoc  tantum 

i(^en  giedion  j"    wUeten;    i-  \^''';  \,' !;:  ,    L   q.  „e 
licentiae,  bieier   l)cl)e  (Stab  eon  Ungcbunbentjett;  4,  13,  y.  ne 
^t^U  Li.  auetor  esset,  1.  29.  3:  domos  suas  ««. 
mum  UM  visuri  pervagantur,   um   jie   jeuee  ^  "äM'J.^^ 
iefet  »um  lefeten  ^ale  ju  ic^cn,  waS,  beiläufig  gejagt,   auö)  cm 
SS  iS  »ür  ba.  JcnHd,e:    „ncd,  ein  ^al  (hoc  nU.mum 
will  id)  bid)  fel)eu"  i.  g)Jü1jell  ju  Curtms  4,  43,  2  unb  10,  IM. 
©ans  jubftautimid)  ift  universam  rem  publicam  eo  »eMwob- 
Ttringere   9,  34,  19,   ein  SluäfunftvMnittel   fnv  ba6   inbeclmaHc 
ne  äs     »»Wvcnb  Qdntil.  12,  8,  2    el,ne  9lctt)  eodem  matutmo 
jagt,    ©coro  l,at  N.  D.  2,  10,  28:  calidum  illud  atque  igneum; 
1    24   68-  illud  vestrum  beatum  et  aeteinum ;  Cluent.  iZ,  lu- 
illud  commune  proponam ;  Pis.  26,  62:  istuc  fractum,  humüe, 
demissum,  sordidum,  biefcS  bein  niebcvträd)tige6,  gemeine«  5bC' 
Jen ;   Or.  3,  25,  98 :   in  antiquis  tabulis  iUo  ipso  horrido  od- 

^)  einen  3tnfa«9  iiclTfc^eint  bereit«  ßiceto  }u  marf,en,  iubem  et  (** 
Att   11    7   6:  tantum  vide,  ne  tibi  hoc  temporis  obesse  aliqui" 

possit.  '  «gl-  id  ■>""   "'»''  ten^PO"»'   '^  *«'*'"  (*"  ""'"*'  "'' 
fjUxltti  xaätaxmti);  DtSflet  1.  1.  ©•  397. 
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soletoque  tenemur;  Tusc.  2,5,13:  ut  in  eodem  simili  verser, 
wo  Äüt)nct  311  t)erg(eid)cn. 

c.  Neutra  singularia  mit  einem  neuen  9lbicctit»um. 

ü)Ht  bicfcr  «Sevbinbung  ift  tt;atfä(|li^  ancrfmiiit,  bafe  ba8 
fubftanticirtc  3lbjectimim  ein  »on  bem  l)in3utretenben  Attribut 
wvfc^iebener  «Rebctljeil  gcrcorben  ift.  ©c^on  Sicero  fagt  Verr.  3, 
43,  103:  ex  omni  reliquo;  Cat.  m.  20,  72:  illud  breve  vitae 
reliquum;  Fin.  1,  6,  17:  in  infinito  inani;  N.  D.  1,  20,  54- 
interiecto  inani;  3,  36,  87:  si  aliud  quippiam  nacti  sumus 
fortuiti  boni  -;  Or.  2,  69,  279:  ridicuU  genus  patientis  et 
lenti.  Liv.  8,  10,  13:  neque  suum  neque  publicum  divinum 
pure  faciet,  qui  sese  devoverit;  28,  19,  14:  quidquid  herbidi 
terreni  erat,  grafige«  (Srbveiiib  (f.  Sffieifeenb.  j.  b.  ©t.).  Senec. 
Benef.  7,  2,  6:  qui  se  in  pro/undum  inexploratum  et  immen- 
sum  immitteret  (ügl.  bagegen  Cic.  Divin.  1,  43,  97:  cum  ad 
infinitam  altitudinem  terra  desedisset);  Quintil.  11,  3  78: 
temperatus  sanguis  medium  quoddam  seremm  efficit.'  4«  ift 
inbeffeu  lcid)t  erfenubar,  bafe  fic^  biefe  bcKftänbigen  ®ubftau= 
timnnigen  innerhalb  feljr  gcmcffencr  ©reuäcn  Ijalten  unb  jum 
allergrööten  Jl)cilc  bcr  »iffeufc^aftlic^cu  ©jira^e  angehören. 

S.  24. 

b.  5)a8  fubfiantiDirte  SJcuttum  «ptutalc. 
1.  3rm  l^äuftgftcu  »erben  bic  aU  neutral  crfennbarcn  6afu8 
fubftantibirt  unb  ^mx  in  allen  Süeclinationcn  unb  33cvglei^ung8= 
graben  mit  unb  oljne  ^Präpcfition.  ©omit  ift  bev  fubftantibifcbe 
mxm^  beä  ^m.  unb  2lccuf.,  bcr  im  (Singular  Mr^dltnifemäfiig 
feiten  borfommt,  im  5ßluval   gcrabe  ber  gemöljnlic^ftc ,  ja  fo  gc= 

rS!.'c.^"^  *"^^"^'  "'■**  "'^'^'a  f'"^-    ^^'^  in  3lbfi(|t  auf 
bie  fttliftif^c  «etnjenbung    btcfer   Neutra  plnralia  bcmevfen  wir 

afefie  Ijäufig  btenen,  um  So  coli  täten  ju  beaeic|ncn;  Liv.  25, 
10,  14:  deturbant  nitentes  per  ardm  bestes;  30,  5,  7-  dein- 
ceps  amplexus  continm  ignis;  29,  32,  7:  per  obliqua  tenden- 
tiöus;  Tac.  Hist.  3,  69:  per  neglecta,  au  beu  unbemacbtcn 
©teilen.  «Jevfmürbig  Tac.  Dial.  13:  me  Musae  in  illa  sacra 
iilosque  [ad]  fontes  ferant,  mic^  foUcn  bic  «Kufen  in  jene  ^eiligen 
»atatten  unb  an  jene  Ouettcn  tragen;  c8  finb  bic  c.  12  init.  ge= 
iiamiten  sedes  sacrae  gemeint*). 

•)  ©egen  bie  SRic^tigfeit  bicfet  Seeart  unb  gtHärung  etbc6  ISeimtei* 
in  äBO.SBI.  10,  253  gewichtige  Sebcnfen. 
«ägelebad^,  lat.  ©tilijJir.    7.  Mufl.  g 
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ecr}r  t)dufic;  tritt  bei  ßit)iuö  imb  ben  ©patcrcn  {'o^l  ^ra!. 
SU  37,  58,  8;  26,  1,  6),  cinicjc^lKatc  aud)  bei  Cicero  unb  (5afar, 
gu   bi'cicu  ^>(uvatcu   ein   (S5enetii>uö    pavtitit)uö.     C^iebuvc^ 
werben  biefetbeu  (^rfafemittet   für  eine  ^enc^c  Don  eubftautli>cu, 
mit  treten  mx  je  nad)  ber  33ebeutunc;  eiueö  ©aujcn  bie  ^l)eilc 
beöfclbcn  aviöbrücfcn.  Cic.  Or.  2,  16,  69 :  in  ceteris  artibus  cum 
tradita  sint  cuiusque  artis  dlfßcillima,  reliqua  tradi  non  ne- 
cesse  esse,   bie  jd)tt)iericiften  ^^irtteeu;  Fam.  1,  9,  15:  Apelles 
Veneris   caput   et  summa    pectoris   poiitissima    arte  perfecit; 
Att.  4,  3,  3:  sed  ille  se  in  interiora  aedium  SuUae  —  (nid)t 
fid)cre'seöart).    Caes.  b.  c.  3,  105,  4:  in  occultis  et  reconditis 
templi,  quo  praeter  sacerdotes  adire  fas  non  est.  quae  Graeci 
ädwa  appellant,  in  bcu  un5U.3au;itid)cu  ©cmdc^cru  bcö  ^cmpel^. 
Liv.  5,  29,  4:   per    aversa   urbis,   bie    abv^clevjcucn  ©cgcubcu, 
Quartiere,  etrafecu  ber  6tabt;  26,  40,  9:  in  media  urbis;  6, 
32,  11:   extrema  agminis,    bie  leisten  3üge  ber  ^arfd)coloune 
(.r)eer(äulc,  tuie  maud)e  fagcn) ;  9,  35,  7 :  equites  praevecti  per 
obliqua   campi,   eilten  bem  geinb  auf  eeitenn)ev3eu  ber  ^benc 
\)oran;  24,  29,  4:    finitima  provinciae   Romanae,  bie  juudc^ft 
öclciieuen  €trid)e  ber   romifd)eu  ^roinnj;  26,  1,  6:    in  Sicilia 
reliqua  belli  perficere,  bie  jur  ^Beeubicjuncj  beö  ^rie<^e3  erforbcr= 
üd)eu  Uuternel)muu9eu  auöfül)reu;  30,  12,  10:  opportuna  moe- 
nium,  bie    jur  glud)t   ö^^^c^uetcu  €teüeu  ber  Wlamx;  30,  5,  1: 
cui  omnia  bostium  nota  erant,  aüe  3Serl)dltuiffe,  ©teHuncjeu  beö 
^ciubeö.     ^lu«   ber  brittcu  ^£)cclinatiün   unb   mit  uad)n)ir!eubcr 
^artici^>ialfraft   Liv.  21,  11,  9:    per   patentia   ruinis   agmina 
armatorum  in  urbem  vadebant,  burd)  bie  33refd)eu,  unb  28,  20, 
3:  qua  per  inaequaliter   eminentia  rupis  poterant,  scandunt. 
§iuau«  iibcr  baö  ©cbiet  bloö  partitiDer  Dlebettjeije  öel)t  Cic.  Fam. 
2,  13,  3:    publicanis    etiam    superioris   lustri  reliqua  conser- 
varam,  bie  Diücfftdubc  ber  t>crtlo)fencn  giuanjperiobe*);  bejonber« 
Liv.  8,  25,  6:  captarum    urbium  extrema,   bie    dufecrfteu  23c= 
brduöuifje   einer   eroberten  (Stabt;  per  adversa  montium,   b.  i. 

*j  5lu«  Verr.  Act.  1,  6,  15  tourbc  früher  entnommen:  proponit 
inania  mihi  nobilitatis  unb  erfl&tt:  er  ^&lt  mir  bie  nichtigen  eci= 
ten,  bie  g^ic^tigfeiten  ber  g^obilität  tjor,  eine  (Jrfliirung,  bie  in  »er* 
fc^iebene  «üc^er  übcrgini^.  ^ber  bie  etcüe  lautet:  proponit  inania 
mihi  nobilitatis,  hoc  est  hominum  arrogantium  nomina,  m^- 
geahmt  t)on  Senec.  Clement.  1,9,  10:  agmen  nobiUum  non  inania 
Domina  praeferentium. 


nid)t  per  adversas  partes  montium,  fonbern  per  adversos  mon- 
tes  9,  3,  1 ;  subita  belli  6,  32,  5 ,  berßleid^eu  felbft  bei  fiit)iu3 
feiten  unb  aur  ^ladja^mung  nid)t  au  empfehlen  tft.  ^ic  9f^ebe= 
njcife  ift  griei^if^;  t^c^l  'maü^.  §.  442,  4,  ber  baö  tjergiUfc^e 
strata  viarum  Derßleic^t,  unb  Jlii^ncr  ß.  @r.  II,  1  (B.  174. 

2.    35iel  feltener,   jebo^  fd)on  entjd)iebeu  ciceroniauifc^  ift 
ber  fubftantiDifd)c  ©cbraud^  ber  Neutra  pluralia  in   benjcuigen 
(Jafuö,  an  mld)cn  baö  D^cutrum  ni^t  ertVnnbar  ift.    Cicero  fagt 
md)t  bloö  N.  D.  2,  47,  122:  ut  secernerent  pestifera  a  saluta- 
ribus,  fonbern  aud)  Or.  2,  26,  111:  ambiguorum  autem  plura 
genera  sunt,  Rab.  Post.  2,  4:   magnas  partes  habuit  publico- 
rum(etaatspad)tunöen);  Verr.  3,  71,  167:  cum  esset  magister 
scripturae  et  sex  publicorum ;  ja  fogar  Or.  2,  65,  262:  gravium 
autem   et   iocorum   unam  esse  materiam;  Lael.  14,  50:  nihil 
est  enim  appetentius  similium  sui  quam  natura.    (Sr  I}at  foc^ar 
fc^on  ben  ^omparatii^;  Orat.  38,  131:  in  qua  varietate  durio- 
rum  accusatio  ( Verris)  suppeditabit  exempla,  mitiorum  defen- 
siones  meae;  Att.  9,  13,  3:  ne  quid  ille  superiorum  memi- 
nisse   me  putaret.    ©o  Gurt.  3,  28  (11,  20) :  quas  (viliores 
sarcinas)  in  comparatione  meliorim  (nic^t  sarcinarum)  ava- 
ritia  contempserat ;  \.m\x%^\{  ju  b.  ©t..  Liv,  5,  33,  1:  si  quid- 
quam  hwmnorum  certi  est;  Quintil.  10,  3,  32:  novorum  inter- 
positioneprioraconfundant;  11,2,6:  hesternorum  immemores. 
gerner  ^at  Liv.  3,  37,  3:  taedio  praesentium  unb  ben  (5ompa= 
ratii)   9,  38,  5:   avidam   ulteriorum   semper   gentem;   Senec. 
Const.  5,  5 :  apparatus  terribilium ;  4,  1 :  contactu  inferiorum. 
gerner  finbet  man  bei  Cic.  ad  Quint.  fr.  1,  1,  11,  33:  publicis 
male  redemptis  (f.  oben);  bei  Liv.  26,  12,  17:  convictus  veris; 

3,  65,  8:  ubi  tribuni  auxilio  humilioribus  essent,  in  primis 
parum  proderat  (fo  l^alf  eö  In  ben  erften  gdllen  nit^t  Diel), 
deinde  ne  ipsi  quidem  inviolati  erant;  anbere  ^Beifpiele  bei 
®ei)ffert'-^h"iUer  ©.  74  gu  ber  (ntc^t  fid)eren)  (Stelle  Cic.  Lael. 

4,  13:  ut  in  plerisque,  in  ben  mciften  gdUcn. 

3.  33onenbct  njirb  ber  fubftantiDifd)c  (Sfjarafter  beö  Neutr. 
plurale  burd)  baö  .^inautreten  eineö  attributilnfd)en  ^Ibjectitjg 
ober  ^articipö.  (Cicero  bietet  aud)  r)iefür  Belege;  Or.  2,  69,  279: 
illa  valde  movent  stomachosa  et  quasi  submorosa  ridicula; 
^^^^'  2,  5,  11:  qui  perniciosa  et  iniusta  populis  iussa  de- 
scripserint;  Fin.  4,  19,  52:  istis  brevibus  et  acutis  auditis; 
10.  55:   sie   conseguentibiis   vestris   sublatis   prima   tolluntur, 
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euere  got.3Ctu„9c„,6onfcq«cn5cn;  Off.  2  8,  28  =  muUa  prae^erea 
commemorarem    nefaria   in    socios;    Liv.   23,  14    7.  multa 
rim*>««queproponereanimo;  27,  40,  4:  multa  secunda 
Sa    24   48,  12:  operi  aliisque  iustis  müitanhm  adsuefec, . 
'      i   t'lurnub  bieicnigcu  ©teüen  .on  auberer  ?lrt,  in  l.el= 
c6en  bie  3lbjectioa  alia,  cetera,  omnia,  pleraque    inbem  f.e  ki 
anbern  9tbj  cti«cu  fte^en,  fclbft  baS  i«bftautimWe  (Jlemcut  ber 
Srb"b«"    bilben     2Bcuu  i.iv  J.  33.  Jagen:  unter  ben  ubrtcjen 
frauriqen  lorfäüeu  biefeS  Sa^r«  (Liv.  7,  25,  10:  >nter  cetera 
rSk  eius  anui),  fo   meinen  nur  nic^t  bie  traurigen  a?orfaUe, 
«  d)e  übrig,  Jonb;™  bie  übrigen  »orfäne,  n^etdje  traung  «aren; 
rr  fanu'in^t  auflcien:  inter  tristia  eins  ann,,  quae  cetera 
erant,  jonberu  mufe  jagen :  inter  cetera  e.us  ann. ,  quae  trist.a 
erant  \omit  ift  tristia  ber  attribntimf^e  9tebetl)ett ,  cetera  anm 
aber  ^eagt,  n,ie  Liv.  27,  20,  3:   in  cetera  «^«equenda  6.  j. 
®a«  5«erfäeid)en  be«  jubftantimjc^en  eiement«  ift  aljo  bie  Un= 

,nöglid,teit  baffelbe  als  9Utvibnt   ju   fafjen^  ^"^-^T :T:^-ZI 
<IU  omnia  sollemnia  ac  iustaludorum;  KD    1,  5,  12.  omm- 
bns  veris  falsa  quaedam  adiuucta;  Rose.   Am.  11,  30:  haec 
aliis  nefariis  cumulant.     Liv.  7,  26,  14:  aqua  efam  praeter 
cetera   necessaria  usui  deficiente,   24,  1,  2;  Locrenses    fru- 
mentnm    lignaque   et   cetera   necessaria   usibus  ex  agr.s  in 
urbem  rapere;  22,  6,   11:  cum  super  cetera  extrema  fames 
etiam  instaret,  aufeer  ber  anbern  dufeerften  SBebrangnife.    ^-erner 
9,  13,  6:  exercitus  alter  pervenerat  Arpos  per  omnia  pacata, 
burd)  lauter  ©egenben ,  bie  friebli*  gefinnt  waren  (»gl.  27,  17, 
9     per   omnia   pacata   eunti),   21,  35,  7:   per   omnia  nive 
oppleta    cum    agmen   incederet;    22,  6,  5:   per   omnia    arta 
praeuptaque   vflut   eaeci    evadunt,    21,32^9:   cas^a  rnter 
confragosa  omnia  praeruptaqne  locat,  »cvtli<^:  ämf(^cn  ImU 
Umgebungen,  bie  jeUig  unb  abjdjüjftg  waren,  b   i.  s^ijc^en  tau- 
te" gel.wlnben  uub  mbgrünben;  22,  39,  13:  inte r  omnia  im- 
mica  infestaque;  23,2,  1:  '»ter  corrupta  omnia   »ortli^.uii- 
tet  lauter  »erberbten  Suftänbeu.    Senec.  Const.  5,  7:  omnium 
extrinsecus  affiuentium  incerta  possessio  est,  h.  e.  omuium 
rerum,  quae  -    Omnia  Jelbft  mit  illa  fte^t  in  räumlicher  Se. 
beutnng  Liv.  7,  33,  10:  iUa  omnia,  qua  nunc  erectae  micau 
hastae,  ber  ganje  SRanm,  m  -.    5Bgl.  ferner  ^^  ^\Jj" 
munita  pleraque  transitu  fratris,  quae  antea  "»via  fueiant, 
ducebat,  b.  i.  pleraque,  per  quae  ducebat,  erant  mumta  trans- 
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itu  fratris;  21,  35,  4:  nono  die  in  iugum  Alpium  perventnm 
est  per  invia  pleraque  et  errores.  gür  biefe  2luffaffung  »gl. 
21,  25,  9:  silvae  tunc  circa  viam  erant  plerisque  incultis,  h. 
e.  ita  ut  pleraque  essent  inculta.  2lu«  6icero  t>gl.  Att.  3,'ll| 
2:  adme,  obsecro  te,  ut  omnia  certa  perscribas;  baS  ift  nid^t 
quae  certa  sunt,  ea  omnia,  fonbern  omnia,  quae  certa  sint; 
©cero  roia  nic^t  btoä  bie  juberläifigen  SRad)ri*ten  i'oUftänbtg, 
fonbern  atte  Slad^riditen  ^abeii ,  fo  tccit  fic  juDerläfftg  finb ;  Cat. 
3,  2,  5:  illi  autem,  qui  omnia  de  le  publica  praeclara  atque 
egregia  sentirent,  h.  e.  omnia,  quae  praeclara  essent.  ©tefe 
Structur  tft  feine  anbere  al8  bie  mit  bem  JKaSculinum  Liv.  29, 
8,  11:  eadem  illa  pecunia  omnibus  cowtec^M  ea  violatione  tem- 
pli  furorem  obiecit,  b.  t.  omnibus,  qui  contacti  essent. 

§.  25. 

B.    ©ubftanti»irung  be«  SlbfectiöS  im  ?DJa«cuUnum. 
a.    ©ubflantimruitfl  de«  <|3Iutal«  bn  abjectiua  mafculina. 
1.    9ia^  ®ietric68  loc^lbegrünbeter  ©cmerfung  (^a^n  366. 
1.  c.  p.  486)  tonnen  nur  biefenigen  mfectiba  »jlnralia  mafculina 
fubftantibirt   werben,  welche  nic^t  bloö  eine  (Sigcnfc^aft,  fonbern 
juglci*  eine  gefd)loffcne  (Staffc  con  «perfönlid^feiten  bcäcid^nen,  bie 
bur*  ben  Scfife  icner  (Sigenft^aft  gebilbct  wirb.    Snftrnctib  fagt 
Curt.  8,  17  (5,  4) :  periti  militares  auro  et  ebore  fulgere  di- 
cebant ;  unter  ben  militaribus  ift  bie  inbifd)e  Ä'ricgertafte  iw  ber= 
ftctien.    ?nfo  fagt  man  docti,  indocti,  periti  (^ad)leute),  probi, 
improbi,  feljr  puftg  boni  im  ^jolitifc^en  Sinn :  bie  3Bo^lgefinn= 
tcn,  bie  6cnfert)ati»en ,  bie  greunbe  ber  qSerfafjung;  ferner  mor- 
tales  (f.  Ärebg^angaQer  s.  v.)  befouber«  in  (Sd)lad)t6eri^ten,  3. 
».  Liv.  9,  44,  13 :  imperator  Samnitium  Statins  Gellius  mul- 
tique  alii  mortales  et  castra  utraque  capta,  ingleic^en  agrestes, 
aud)  tenuiores ,  superiores ,  majores ,  minores ,  summ! ,  infimi, 
proximi,  roenn  ber  Bnfammcnl^ang  über  bie  beftimmte  ßlaffe  i'ioii 
Snbibibuen,  wcld^e  gemeint  ift,  ben  nöt^igen  91uff^lufe  gibt ;  »gl. 
^ietricö  1.  c.  unb  SEBoelfft.  ju  Liv.  21,  46,  2:  laniatisque  obviis. 
5wan  finbet   bemnad)  nic^t  summi  ober  maximi  ober  mediocres 
auucr^alb  einer  erldnternbcn  ©ebanfenBerbinbung;  Cic.  Rep.  1, 
p4,   51:   non  solum   ut    summi  virtute  et  animo  praeessent 
imbecillioribus ,   sed  ut  hi  etiam  parere  summis  velint;  Fam. 
6,  6,  9:  te  hominem  in  communi  re  publica  cuivis  s«m)«on«» 
tme  aetatis  vel  ingenio  vel  gratia  parem ;  Caes.  b.  c.  2,  5,  5 : 
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cuiusque  aetatis  amplissimi;  tra^rcnb  (Sicero  unbcbcuftl^  jagt: 
N.  D.  2,  23,  60  :  a  Graeciae  sapientissimis,  ferner  Senec.  Marc. 
7,  1:  nam  ex  discessu,  non  solum  amissione,  carissimorum 
necessarius  morsus  est.  Suöbefonbcre  ift  blc  6ub[tantbiruu(^ 
bcrieniöeu  5lbiectl\)a  ju  bemerfeti,  tt?eld)e  al«  bie  3:l)eile  eineöOan-- 
jcn  uub  biird)  bajjctbe  beftlmmt  unb  c^ar aftcri jlrt 
einen  ©cnetbnö  partitiiniö  bei  fld)  I)aben;  f.  o^rüger  lat.  ®r.  §. 
336.  n.  4.  Fleier  (nac^clceronlanlf^e)  ©ebrauc^  erftredt  fl^  über 
alle  brel  ©enera;  Liv.  30,  9,  1:  cum  expeditis  militum  (j. 
SßelBcnb.  j.  b.  et.);  30,  30,  4:  non  in  ultimis  laudum  hoc 
fuerit;  7,  29,  2:  quotiens  in  extrema  periculorum  ventum! 
tjgl.  ^ra!.  jn  7,  21,  8^  28,  39,  14,  ber  iebo«  33erid)lebenartu3e§ 
i)ermenc\t,  Präger  ^^ftor.  @l)nt.  ©.  457. 

SDafe  fibrlcjenö  mk  ^lurale  ber  »jectba  burc^  (SÜHjfcn 
eubftantli^a  ^n  t^erben  fcf)elncn,  Ift  bcfannt ;  Cic.  Cluent.  13, 37 :  in 
arenarias  quasdam  (6anbörnben)  perductns;  N.  D.  2,  20,  51: 
ceteraeque  errantes  sc.  stellae;  Caes.  b.  c.  3,  32,  2:  colum- 
naria,  ostiaria  sc.  tributa,  ednlens^^ürfteuern;  i^gl.  Cic.  Att.  13, 
6,  1:  columnarium  vide  ne  nullum  debeamus;  über  onerariae 
t)öl  5:ra!.  3U  Liv.  25,  27, 12 ;  über  ble  ©ubftantblrnnö  beö  (at.  ^b= 
iectb«  bnr(^  ^lllpfe  überl)aupt  flel)e  iefet  3-  91.  Ott  Im  iRottnjeller 
@i)mnaflaIprov]ramm  1874. 

2.    ^^erblnbnncjen  ber  ^bj.  ))Uiralla  mafcnllna  mit  anbern 
5lbiectii>en  unb  $arttcl))len  !ommen  i)or  unb  imx  attrlbutbe  nlcfet 
mlubcr  alö  prdblcatlue.    Cic.   Tusc.  3,  24.  57:  multi  patientes 
pauperes  commemorantur ;   4,  35,   74:  aegroti  non  convales- 
centes;  Off.  2,  20,  70:   omnes  non  improbi  humiles,    Fin.  2, 
34,  114:  doctissimi  iWiveteres',  Liv.  1,  22, '3:  a^m^es  Romani, 
romlfc^e  33aueru;  5,  20,  6:  avidae  in  direptiones  manus  otio- 
sorum  tirbanorim.    (go  auci^  mit  omnes  unb  multi  (complures, 
plures):  Cic.  Pis.  40,  96:  de  quo  iam  pridem  omnes  mor^öf/e^ 
omnium  generum  aetatum  ordinum  iudicaverunt ;  Tusc.  2,  3, 
8:  commendari  omnium  m/c?//on(m  lectioni ;  Deiot.  13, 37 :  om- 
nes docti  atque  sapientes ;  Tusc.  4,  24,  54 :  omnes  insipientes 
insanos  esse  dicunt  unb  ibid.  omnes  stultos  insauire ;  Sest.  66, 
139:  cum  multis  audacibus,  improhisy  nonnunquam  etiam  po- 
tentibus  dimicandum;  Caecin.  9,    26:    Aebutium  cum  armatis 
fuisse  compluribus ;  \.  ^ü^ner  2.  ®r.  II,  1  6.   171.  *)    3u6^ 


*)    5Damit  ifl  ec^fferfö  ^Infic^t  (Pal.  Cic.  ©.  12)  über  bie  Ilnäul5|p3= 
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befonbere  [tel)t  puflg  ba§  Pronomen  possessivum  bei  beut  ^ofl= 
tit)  nld^t  nur,  fonbern  aud)  bei  bem  (Su^)er(atb;  Cic.  Plane.  1, 
1:  meos  partim  inimicos,  partim  invidos\  16,  40:  miquos  vel 
meos  vel  etiam  defensorum  meorum;  23,  57:  multi  amici 
accusatoris,  nonnulli  etiam  nostri  iniquij  multi  communes 
obtrectatores  atque  omnium  invidi  multa  finxerunt;  Süll. 
17,  49 :  amicissimi  vestri,  euere  35ufenfreunbe.  91ld)t  blel)er  ge= 
^ort  aber  Balb.  20,  45:  quis  dubitet  de  foederibus  et  de 
toto  iure  pacis  et  belli  omnibus  (fo  ble  ^anbjc^riften)  iuris 
peritissimis  imperatores  nostros  anteferre;  benn  blefer  mit  vel 
gu  erlduterube  6u^)erlatb  (t^gl.  ^DkbDlg  ju  Fin.  3,  1,  4  @.  344 
ber  3.  5luf(.)  Ift  a^jpüfltloucll  (gemeint  (Dgl.  25,  56:  intellego 
in  causa  aperta  minimeque  dubia  multo  et  plura  et  a  plu- 
ribus  peritissimis  esse  dicta  quam  res  postularet;  Brut.  42, 
154:  cumque  discendi  causa  duobus  peritissimis  operam  de- 
disset).  5IppofitlonelI  flub  aud)  fonft  mand^e  @uperlatli)e  nad) 
omnes  unb  quisquam  ju  f äffen:  Verr.  5,  69,  177:  ego  mei 
rationem  iam  officii  confido  esse  omnibus  iniquissimis  meis 
persolutam,  b.  t.  omnibus  etiam  iniquissimis  meis;  Caec.  35, 
101:  neque  enim  ratio  afferri  potest,  cur,  si  cuiquam  novo 
civi  potuerit  adimi  civitas,  non  omnibus  patriciis,  omnibus 
antiquissimis  civibus  possit;  Fam.  1,  9,  17:  neque  vero  ego 
mihi  quidquam  assumo,  quod  quemquam  (vel)  malevolen- 
tissimum  iure  possit  offendere.  3u  ben  eben  anc3cfül)rten  5luö= 
brüden  invidi,  iniqui  u.  f.  \o.  tr»lr!t  offenbar  ble  33eörlpt)ertx>anbt= 
fcfeaft  mit  amicus,  inimicus,  xok  beutll^  ju  feigen  Ift,  i.  33.  au§ 
Phil.  5, 16, 44 :  bis  ex  Antonii  amicis,  sed  amicioribiis  libertatis. 

b.    ©ubfiantiüirung   beö  ©incjularö  ber  Slbjectiüa  mafculino. 

^lefe  fommt  (eblc^Ilc!^  In  folgenben  gdKen  Dor : 
1.  tt)enn  ber  (Singular  coHectbe  ftel}t;  Liv.  6,  3,  8:  par- 
citur  inermi]  6,  17,  8:  legationis  ins  externo^  non  civi  com- 

fcit  ber  SSerbinbung  bon  omnes  docti  unb  multi  docti,  toofür  eö 
nad^  Cat.  m.  24,  84  multi  et  ii  docti  l^eifeen  mü|te,  ttjiberlecjt;  ügl. 
auc^  ^.  gr.  2B.  2Rüner  in  (Se^ffcrt'e  Gommentar  gu  Lael.  6,  21  6. 137 
unb  ^aadfe  6t.  §.  26,  i.  —  2)a|  man  mit  fold^cn  ^Ibjectiüen 
nic^t  anbere  tjcrbinben  fann,  bie  nur  einen  ^o^^en  ®rab  berfelben  ans 
jeigen,  aljo  nic^t  magni  docti»  für  doctissimi  [agen  barf,  ^eigt 
Ärebö=9ltlg.  s.  v.  magnus;  über  magnus  amicus  (mächtiger  gr.) 
j.  benjelben  s.  v.  amicus. 
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paratum;  26,  2,  16:  adeo  imparem  libertatem  Romae  diu  ac 
paiiperiy  honorato  atque  inhonorato  esse;  t^gl  2,  3,  4.  3nö= 
bcfonbcre  (^111  i?ou  ben  Tsolfcrnamcn  bie  9^e9el,  bafe  ft^  ^^^6^^  ^"^ 
coücctitjcn  einnc  Icblölic^  5lbiectlt?a  finb,  fo  bafe  man  ben  @afe: 
cm  9^5mer  mad)te  eine  9lclfe,  nid)t  ctnja  cjebcn  !ann  mit  Roma- 
nus iter  fecit,  fonbern  jagen  mufe  Romanus  quidam,  tDobel  qui- 
dam  bie  ©teüe  bcö  ©ubftantiDö  i)evtntt  (homo  R.  n^dre  nic^t 
^jaffenb ,  benn  homo  ftc^t  nur ,  n?cnn  mk\6^  „bie  3nbit)ibualitdt 

beö  33ol!eg  bcjeicJ^net  tüirb ;  s-  ^-  ^^^  '^^^"^^  ^)^"^^^^  ^"^^  ^^^^^^ 
mulmig,  nur  homo  Romanus,  ein  ed)ter  9fl5mer  homo  vere  Ro- 
manus ober  bloö  homo  Romanus";  ©et)tfert  Progym.  p.  64,  59; 
^ü^ner  S.   ®v.  II,  1  e.   169  5lnm.  1.    5Dal)cr  au^  Liv.  22, 
14,  11  t?on  (Samiünö,  ben  er  einen  dc!^ten  9Romet  nennen  tijiü, 
jo  \pnd)t:    sed  vir  ac  vere  Romanus).    ^Inönal^men  aber  gibt 
e§  aüerbingö;  Cic.   N .  D.   1,   29,  82:  crocodilum  violatum 
ab  AegypiiO',    Verr.  5,  32,   84:    hodie  Syracusamm  m  ea 
parte   habitare    non  licet;  Arch.  4,  8,   adsunt  Heraclienses 
legati,    qui    hunc  adscriptum   Heracliensem  dicunt;    Liv.  30, 
12,    16:   quid    Carthagmiensi  ab  Bornmio,    quid  filiae  Has- 
drubalis  timendum  sit,  vides.    ^ber  etn^aö  Rubere«  ift  eö,  tDcuu 
ber  5?ol!crname  im  einönlar  für  eine  bcftimmtc  ^erfon  ftel)t, 
j.  33.  Poenus,  ber  ^iunicrfelb^err,  Romanus  Liv.  31,  32,  1  ber 
romifc^e,  Rhodius  45,  3,  6  ber  rI)obijd)e  ©ejanblc. 

2  tt)enn  bie  ganjc  ^;^attunci  beö  ©ebanfenö  unabtDeiöbar  auf 
ein  einjelnc^  Snbimbuum  l)infül)rt,  mm\  j.  33.  t>on  5ßerl)dltniffcn 
bie  &^ebe  ift,  n)elc^e  jtDci  ^^erfonen  ^orauöfc^en,  unb  fobann  uu 
ner^alb  eines  feieren  3Berl)dltniffcö  bie  eine  ber  anbern  entgeöcu'^ 
aefefet  tüirb ;  Cic.  Quinct.  31 ,  95 :  indignum  est  a  pari  vmci 
aut  siiperiore,   indignius  ab  inferiore  atque  humiUore;  Caes. 
b.  G.  6,   U,  4:   ne  quis  ex  plebe   contra  potentiorem  auxihi 
egeat;  Sall/lug.  41,  8:  interea  parentes  aut  parvi  liberi  mi- 
litum,  ut  quisque  potentiori  confinis  erat,  sedibus  pellebantur, 
ttjd^renb  Cat.  39,  4  ftebt:  quin  defessis  et  exsanguibus  qulplns 
pösset  imperium  atque  libertatem  extorqueret.    Liv.  29,  8,  8: 
quae  inopi  invisas   opes  potentioris   faciunt;  26,   36,    3:  si, 
quod  iniungere   inferiori  velis,  id   prius  in  te  ac  tuos  ipse 
iuris  statueris,    facilius    omnes  oboedientes  habeas  (^Inberc 
J^efunc;  bei  SS^eifeenboru-^^üüer).    3Sieleö  bergtei^en  ö^^t  gabri 
ju  LiV.  22,  12,  12  (Dcjl.  anct)  2ßeifeenb.  ju  2,  3,  4  unb  23,  3, 
10),  bcm  n?ir  nod)  beifügen  iDolIcn  44,  25,  5:  taedio  validioris, 


metu  infirtnioris;  Vell.  Pat.  2,  126,  2:  suspicit  potentem  hu- 
miliSf  non  timet;  antecedit,  non  contemoit  humiliorem  potens. 
Cic.  Or.  2,  44,  186:  medico  diligenti,  priusquam  conetur  «e^ro 
adbibere  medicinam,  non  solum  morbus  eins,  cui  mederi  volet, 
sed  etiam  consuetudo  valentis  —  cognoscenda  est;  l^ier  t[t 
offenbar  ber  51rat  mit  feinem  Patienten  in  einem  jn^ei^eitlit^en 
25er^Itni6  jufammengebai^t,  n^enn  gleich  nic^t  unbemerft  bleiben 
barf,  ba^  aegrotus,  ber  ^attent,  an^  ol^ne  ein  fold&eö  3}er]^dlt= 
nife  f^#cintit)irt  tt)irb,  g.  ^.  Att.  9,  10,  3:  aegroto,  dum  anima 
est,  spes  esse  dicitur;  Dgl.  unten  n.  6.  3u  bemerfen  ift,  ba§ 
Gclfuö  für  Patient  ftetö  aeger  bat;  tjgl.  Brolen  de  eloc.  Celsi 
8.  26  *).  Scicbt  erfennbar  aber  ift  ber  ^influ^  eineö  ^tt^eil^eit^ 
lieben  33er5dltniffeö  in  Stellen,  njie  Or.  3,  44,  175:  oratorem 
ab  imperito  dicendi  ignaroque  distinguit  una  res  — ;  Ac.  2, 
7,  22:  qui  distingues  artificem  ab  inscio?  Brut.  54,  199:  qui 
praestat  igitur  intellegens  imperito?  Sali.  Catil.  54,  5  t)on 
(5:ato:  non  divitiis  cum  dlvite  neque  factione  cum  factioso, 
sed  cum  strenuo  virtute,  cum  modesto  pudore,  cum  innocente 
abstinentia  certabat.  Cic.  Off.  1,  16,  51:  ut,  quidquid  sine 
detrimento  commodari  possit,  id  tribuatur  vel  ignoto;  man 
ftcüt  fic^  einen  ©eber  unb  einen  ©mjjfdnger  t^or;  2,  18,  63: 
omnes  immemorem  beneficii  oderunt;  5tüeö  mad)t  gegen  ben 
Unbanfbaren  Partei,  tt?eld)cr  auf  feiner  <^dk  gan^  allein  ftebt. 

3.  n^enn  bie  ^arfteünng  trgenbmie  ber  :pl;iIofe:p]^irenben 
@pra(^e  folgt,  in  u^eldfeer  immer  i?on  ber  einen,  tbeeü  gebadeten 
^erfou,  g.  33.  bem  ftoifd)en  Sßeifcn  ober  Unreifen,  gerebet  tüirb; 
Off.  3,  23,  89:  si  tabulam  de  naufragio  stultm  arripuerit, 
extorquebitne  eam  sapiens?  Orat.  22,  74:  peccat  poeta, 
cum  probi  orationem  affingit  improbo  stultove  sapientis\  Or. 
3,  51,  197:  plurimum  interest  inter  doctum  et  rudern ;  Quintil. 
11,  1,  45:  non  idem  apud  eruditum,  quod  militarem  ac 
rusticum  deceat.  .^ie^er  gel^ort  ancb  ber  i)on  ^ietrid^  1.  c.  p. 
492  richtig  bem  Singular  ^ugef^jrod^ene  ©ebraut^  constantis, 
arrogantis,  ingeniosi  est**)  (ftatt  constantium  n.  f.  tu.),  ber 
iji^felben  ^?^i(ofo^?btrenben  Dflebetücife  feine  33egrüubung  finbet, 

*)  @.  2B8lffIin,  Uebcr  bie  SatinitSt  beö  ?I[rifaner6  (Safrtuö  gcür,  ©i^ungö-- 

l)er.  ber  ba^r.  m.  b.  2Ö.  1880  ^ft.  4  6.  394. 
**)  ?Iucl^  bie  ©cnctiüc  ber  parisyllaba  Iie|  ber  ßateincr  ju:  Com.  Att. 
15,  1 :  non  liheraliSj  sed  levis  arbitrabatur  poUiceri,  quod  prae- 
stare  non  posset. 
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tooBct  jcbod^  gu  betncr!cn  ift,  baj^  in  ^ßetbinbung  mit  virorum, 
hominum  u.  bgl.  bcr  Pural  m(^t  jcitcu  i^orfommt;  §.  33.  Cic. 
Tusc.  2,  18,  43;  Off.  2,  18,  63;  Fin.  5,  18,  49  etc. 

4.  mm  ba«  gu  fub[tautii)ivenbe  W\^Qtxt>  in  bcv  5Za^bar= 
fd)aft  ober  Wük  n)irflid)cr  eubftautitja  ftcl)t;  je  ba§  fid)  beten 
Söefuöntfe  bem  minber  berechtigten  9^cbet^cil  ^o  gn  jagen  mittl)ci= 
len  fann;  Mur.  3,  7:  quod  esset  aiit  ab  amico  aut  a  gratioso 
aut  a  consule  postulandum;  Cat.  4,  5,  10:  ipsum  Lentulum, 
largitorem  et  prodigum;  Cael.  22,  53:  non  causa,  non  locus, 
non  facultas,  non  consciuSy  non  perficiendi,  non  occultandi 
maleficii  spes  —  reperietur;  Prov.  cons.  5,  11:  propter  illum 
hostem  senatus,  inimicissimum  ordinis  equestris,  ttjegen  ieneö 
§o(^i?errdt]^crö  an  ber  ^taatöregierung ,  jeneö  (Sr^feitibeö  ber 
3Ritter ;  Flacc.  1,2:  aut  beneficii  huius  obtrectator  aut  vir- 
tutis  hostis  aut  laudis  invidtis,  Liv.  35,  10,  8:  pro  fratre 
germano  se  petere  aiebat,  pro  legato  et  participe  admini- 
strandi  belli.  Sali.  lug.  35,  4:  Bomilcari  proxumo  ac  w?ffxwy/^e 
fido  sibi;  baö  jur  8ubftantit)iruncj  an  fi^  fd)ün  geneigte  pro- 
xumus  (j.  gabri  jn  Catil.  14,  3)  jie^t  baö  maxume  fidus  nad). 
dagegen  ^at  folgeuber  ^luSbrurf  bea  (Snrtiuö  10,  4  (1,  27):  bis 
auditis  spado  potentiam  flagitio  et  dedecore  quaesitam  in 
Caput  nohilissimi  et  insontis  exercuit  nic^t  ben  (5^ara!ter  ber 
eiafficitdt,  tt?ic  benn  überl}an»)t  bie  uaci^ctajjiid)e  Satlnitdt  aüc 
biejer  eubftantit?irnng  anfänglich  gefegten  e^ranfen  aufgebt. 
Senec.  de  Ira  3,  8,  4:  offendet  te  superbus  contemptu,  dicax 
contumelia,  petulans  iniuria,  lividus  malignitate,  pugnax  con- 
tentione,  ventosus  et  mendax  vanitate.  Non  feres  a  su- 
spicioso  timeri,  a  pertinace  vinci,  a  delicato  fastidiri ;  Ep.  92, 
15:  minus  enim  intervalli  a  beato  ad  beatissimum  restat 
quam  a  misero  ad  beatum. 

5.  SffiaS  nun  enblit^  bic  33erbinbungen  beö  5lbiectii>8  im 
eingniar  betrifft,  fo  gel)t  eS  bergleici)en  mit  ben  unbeftimmtcu 
^ronominen  (pronominalen  ^IbiectiDen)  nid)t  ein  in  ber  3£scifc, 
bafe  eö  fclbft  alö  fubftanttt)irt  erfcfeeinen  !5nnte;  in  biefen  gdüen 
tft  t}ielmel^r  baö  Pronomen  baö  fubftantit?ifc^e  ©Icmeut  ber  35er= 
binbnng.  ^arum  ^eißt  eö  nemo  doctus,  nic^t  nullus  doctus 
(tjgl.  iietrid)  l  c.  p.  502;  Jlü^ner  1.  1.  <B.  478.  479).  Cic. 
Divin.  2,  55,  113 :  quorum  partim  ficta  aperte,  partim  effutita 
temere  nunquam  ne  mediocri  quidem  cuiquam,  non  modo 
prudenti  probata  sunt;    Lael.  16,  59:    impuri  ciäusdam  aut 


ambitiosi  aut  omnia  ad  suam  potentiam  revocantis  esse  sen- 
tentiam;  Font.  12,  27  (8,  17):  cum  infimo  cive  Komano  ^W2S- 
qmm  amplissimus  Galliae  comparandus  est?  Caes.  b.  G. 
6,  13,  6:  si  qui  aut  privatus  aut  populus  eorum  decreto  non 
stetit,  sacrificiis  interdicunt;  Liv.  9,  36,  6:  abhorrebat  a  fide 
quemquam  externum  Ciminios  saltus  intraturum.  dagegen 
f|)rid)t  feincön?egg  Cic.  N.  D.  2,  8,  21:  nullius  sensu  carentis 
pars  aliqua  potest  esse  sentiens;  benn  nullius  ijertritt  befannt- 
lid)  ftetö  baS  <5ubftantiu;  man  t)erftel)c  alfo:  nullius  rei,  quae 
sensu  careat.  5le^nlic^  Liv.  4,  25,  10:  nulli  plebeio  nnb  l)ie= 
mit  analog  4,  11,  4:  ulli  Romano  (f.  Sßeifeenb.).  Cic.  N.  D. 
2,  2,  6:  quemvis  non  aut  hebetem  aut  impium;  fc^r  beutlicj^ 
Or.  3,  11,  43:  tamen  eruditissimos  homines  Asiaticos  quivis 
Atheniensis  indoctus  facile  superabit;  md^renb  Asiaticos  nit^t 
fielen  !ann  ol^ne  homines,  bebarf  Atheniensis  indoctus  feiner 
anbern  fubftantitnf^en  6tü^e  alö  berjenigen,  bie  eö  in  quivis 
^at.  ^cmna^  njirb  and)  in  (gtcUen,  tt)ic  Verr.  3,  2,  4:  male- 
ficum  quempiam  adduxeris  aut  crudelem  ober  Mil.  33,  88: 
illi  perdito  et  furioso  ober  Ac.  2,  26,  82:  ab  hoc  credulo  baö 
^bjectit)  nid)t  fubftantitjif^,  fonbern  attributiüifd)  ju  f äffen  fein, 
ab  hoc,  qui  tam  credulus  est. 

6.  ^ic  ^Setbiubung  be«  fubftantiDirten  ^Ibj.  mafc.  im  ein= 
gular  mit  anbern  5lbicctii>en  ift  in  aüen  gdüen  auldffig,  in  be^ 
neu  bie  <5ubftantit)irung  übcr^au^jt  mogli^  ift.  SCöirflid^  ange. 
n)enbet  fiubet  fie  fic^  nur  in  ^olge  guter  ©elcgcnl^cit  ober  na= 
türlic^er  ^eranlaffung ,  tt)elc^e  t?on  ben  ortlid)en  33er]^dltniffen 
ber  einzelnen  ©teüen  geboten  n^irb.  Lael.  12,  54:  neque  quid- 
quam  insipiente  fortunato  iutolerabilius  fieri  potest  (f.  @et}ffert= 
^üüer  j.  b.  et.);  Fin.  2,  17,  54:  non  igitur  de  improbo, 
sed  de  callido  improbo  quaerimus.  Verr.  4,  41,  89 :  quis  non 
hoc  intellegeret,  in  improbi  praesentis  imperio  maiorem  esse 
vim  quam  in  bonorum  absentium  patrocinio?  Phil.  11,  8, 
20:  otioso  vero  et  ?iihil  agenti  privato  quando  imperium  se- 
natus dedit?  Att.  4,  3,  5:  nunquam  enim  cuiusquam  invidi 
et  perfidi  cousilio  est  usurus  (3Bcfenb.)  nee  inerti  nobili  cre- 
diturus;  i2,  21,  5:  quod  ipsum  erat  fortis  aegroti.  Red. 
Sen.  7,  17:  cum  tuo  illo  pari;  Pis.  8,  18:  cum  illo  suo  pari. 
pfcö  par  ift,  njie  baö  englifc^beutfc^e  Partner,  formlid^eö  eub= 
ftantit)  geworben ;  in  ben  anbern  8teücn  liegt  bie  snfdllige  S3e^ 
qucmad)feit   ber   in  9flebe   [tel;enben  35erbinbung   am  ^age;    fie 
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clpct  fici^   bal)cr  fcineötüeci^  übcraü  uub  !ann  nur  fd^trfUc^  aiu 
gctt)cnbet  njcrben,  njenu  fie  fic^  aufbväußt. 

§.  26.    Hcfultate. 

5Die  8ummc  bev  in  bcn  t)ort)cv9C^enben  ^^aracirapl}cn  mitgc^ 
%Uten  ^coba^tungen   Idfet   fic^   in   folgcnbc  ^a^c   sufammcm 

gicl^cn: 

1.  ^ic  lateinifd^c  (S^)rac^c  ift  anc^  in  il)rcn  claffifc^cn  55c^ 
tretern  ber  ©ubftantiDirung  il)rer  ^IbjectiDa  feineönjec^ö  abgeneigt, 
aber  l^anbl^abt  fie  mel^r  in  ber  jtDciten  alö  in  ber  britten  ^cclt: 
nation,  me^r  in  ben  concreten  ^luralien  (vera,  boni),  im  (Bin: 
gutar  me^r  im  abftracten  6inn  (honestum,  sapiens)  M  im 
ißejeii^nnng  einzelner  ßoncreta  nnb  beim  pturalifc^en  Sflentruin 
am  liebften  in  ben  alö  neutral  erfennbaren  ^afnö. 

2.  ^m  l^dufigften  ger)t  bie  (Bubftantit?irung  "oox  in  einem 
©ebiete,  in  ml^m  fie  ber  ^entici)c  t?erI}dUni6md6iv]  jcltcn  übt, 
ndmlic!^  bei  ^rdpofitiona(  =  ^2iuöbrücten,    bie  mittelft  beö  Dleutrum 

jingulare  gebilbet  finb. 

3.  ®ie  ©enetit'e,  ujelc^e  Don  ben  fubftantit)irten  ^Ibjectii^en 
ab^dugen,   finb  bei  ben  eigentlici^en  (Slaffifern  faft  auöf^Ucpd) 

^)artitii?c. 

4.  S3ei  ben  ^^erbinbungen  ber  5lbjectit>a  mit  ^ronominen 
ober  ^ronominalien  ift  njol^l  3U  untcrfe^eiben,  ob  baö  ^Ibjectit?  ober 
baS  Pronomen  ba«  jubftantiinf^e  Clement  ber  58erbinbung  bilbct. 

5.  ^ie  ^Serbinbung  ber  fubftantit?irten  ^IbjectiDa  mit  an= 
bern  ^Ibjectiücn  ift  geftattet,  aber  t?on  ben  ortlic!^cn  3?er()dttniffcn 
ber  einzelnen  Steücn  bebingt.  23ei  ben  ^Ibjectit^iö  mafcuUniö  im 
^ptural  ftel^en  bie  Posscssiva  unbebenHid). 

6.  gür  ben  nac^  (Srfa^mitteln  beutfci^er  ©ubftantit^a  fu(^cm 
ben  8tiUften  geben  bie  mit  bem  DIeutrum  fingularc  gebilbetcu 
$rd<)ofitionab^luöbrürfe  unb  bie  9^eutra  ^luralia  mit  bem  pav= 
titioen  ©enetit)  bie  ergiebigfte  ^uöbeute. 

§.  27.    ßrfa^  tfutrdjer  fubpantioirter  Meutra. 

3Rid)tö  ift  im  beutfcJ^en  5lui§brurf  ber  @e9entt)art  l^dufigcv 
genjorben  aU  fubftantit^irte  9leutra  beö  5lbjectioö  mit  bem  ^vtifcl 
ju  (SoÜeftio^^uöbrücfen  ju  tjerttjenben  unb  j.  33.  i)om  @ottIid}cn, 
J?om  ©wigen  gu  fpre(!^en.  ®er  Sateiner  l)ilft  fit^  mit  res:  res 
aeternae,  divinae,  ober  nac^  Analogie  t)on  §.  12  mit  ben 
Neutr.  Plur.  aeterna,  divina,  $.  33.  Cic.  Or.  part.  4,  12:  parva 


magnis,  simplicia  coniunetis,  obscura  dilucidis,  laeta  tristibus, 
incredibilia  probabilibus  inteximus;  Liv.  38,  20,  8:  inexsiipera- 
bilibus  y'm  afferre,  ba«  Unmögliche  ergn)ingen  tvoüen;  feltener 
mit  bem  2lbftractum,  am  erftcn  no^^,  wenn  ein  Pronomen  babei 
fte^t:  illud  aeternum,  divinum;  Dgl.  §.  23,  b.    5lber  er  iftaud^ 
fel)r  geneigt  für  biefe  abftracten  ^bjectiba  tt)iv!lic^e  ©ubftantit^a 
eintreten  gn  laffcn,  mcnn  i^m  bcrglci^en  gu  ©ebote  fte^en,  ober 
ben   erforbcrlid)en    5lbjcctibcn    fubftantibif^e  etü^en   gu    geben. 
Cic.  Cat   m.  21,  77:  quasi  demersus  in  terram,  \ocum  divinae 
mturae  aeternitatique   contrarium,    einen  bem  ©ottlic^en   unb 
6'tmgenentgegengefe^tcn5lufentl;alt;  Tusc.  5,  25,  70:  ipsaenim 
cogitatio  de   vi  et  natura  deorum  Studium  incendit  illius  ae- 
temitatem  ((gci)ffcrt;  aeternitatis  codd.)  imitandi;  Fin.  1,  13, 
44:   sapiens  solus  amputata  circumeisaque  inanitate  omni  et 
errore  sine  aegritudine  potest  et  sine  metu  vivere,   inbem  er 
mmt  unb  Srrt^ümli^e  abgeftreift  ^at;  Ac.  2,  37,  118  n>irb 
x6  äneiqov   gegeben    mit  infinitos  naturae.     Or.  2,  66,  267: 
illa,   quae   minuendi  aut  augendi  causa  ad  incredibilem  ad- 
mirationem  efferuntur,  n)aö  —  inö  Unglaubliche,  biö  §um  Un= 
.3laublic6en  übertrieben  tt)irb;  N.  D.  1,  15,  38:  a  quibusm^^wa 
utilitas  ad   vitae    cultum  esset  inventa,    ijon  benen  etn^aS  für 
bie  ßimlifation    fel}r  (Srfprie6lict)eö    erfunbcn   njorben   ift;    ßep. 
6,  17,  17:  in  tellurem  feruntur  omnia  nutu  8uo  pondera,  aUcö 
Sc^tt)ere;  Liv.  34,  9,  3:  in  corpus  unum  confusi  omnes,   p 
einem  ©angen   t?ercinigt;    26,  16,  9:    corpus  nullum  civitatis 
esse,  bie  33ürgerfd)aft  (in  Sapua)  foUte  fein  ©anaeö  bilben;  Se- 
nec.  Nat.  Qu.   4,  3,  3:    stillicidium   omne  (aüeö  ^ro^fbare) 
glomeratur.  —  3iubere  2lu«funftömittel  finb  umfc^reibenber  5lrt : 
omnia  in  philosopbia,  aHc«  $l)ilofo»)^ifd)e  Cic.  Fin.  1,  4,  11; 
baö  ^l}ilofoj}^ifd)e:    haec  vero,  quae  sunt  in  philosopbia  Or. 
3,  21,  79,  n)dl)renb  Cic.  Orat.  13,  41  fagt:  inest  enim  natura 
philosophia  in  huius  viri  mente  quaedam  Tna*  Plato  Phaedr. 
-^y  A :    ^vcrei    rag    evecTTl    ng    (pdo(To(pia    tf^    tov    dvÖQog 
^icivoi^),  tt)o  fic^  unö  bie  33erbeutfc^ung  „etttjaö  ^^ilofopl;ifc^eö" 
taft  gerabeju    aufbrdngt;    baö    ei^tbare:    omnia,    quae    sub 
aspectum    veniunt  Or.  2,  87,  358,    fonft   auc^  quod  occurrit 
ocuhs,   quae   aspectu  sentiuntur  u.   bgl.,   njd^renb  Tim.  c.  4 
^ö8  ^latonif(j^e  aoaiiaToeidig,  bqatov,  ämov  mit  corporeum, 
aspectabile,    tractabile    gegeben  ift.  —    Sßernjanbt   mit  biefen 
^icutri«  unb  glei^fattö  cottectiDe  gemeint  finb  i)iele  fubftantioirte 
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3nftmtbe,  g.  23.  baö  2B erben   ift  bie  ein^clt  be§  ©ein«  unb 
gilc^tfeinö.    5Uid)  l)lcr  l)Uft  fic^  bcr  ßatelucr,  tt)0  baö  ©crunbium 
unb  bcr  Snfinitit)  ni^t  au^Mcid)t,  mit  eubftantlücu ;  Liv.  9,  17, 
5:  Alexander  adulescens   in  incremento  rerum  decessit,  ^le= 
jcanber  ftarb  nod)  in  bcr  3cit  be«  29erbeti§  (ein  ^uSbrucf  9^ie= 
bu^f«^) ;  Senec.  Polyb.  22  (3,  1):  adulescentis  intercepta  inter 
prima  incrementa  indoles.    8^en  oben  %.'6,  2d  war  bie  Dlcbc 
Don  ber  Umjdjrcibung  mit  vis,  j.  23.  vis  diligendi,  ba§  Sieben. 
5lu^  ftnb  genus  nnb  ratio  l)icfür  ju  braud)en ;  genus  nic^t  bleö 
in  ber  befanntcn  eintl)eihinc\öfcrmcl,  j.  23.  Off.  1,  15,  48:  cum 
duo  genera  liberalitatis  sint,  unum  dandi  beneficiij  alterum 
reddendi,  eö  gibt  eine  bcp^^cUe  grcicicbiöfeit,  baß  ^Tn^cifcn  unb 
baS  ertüicbern  bon  Sßo^It^atcn,  fonbern  and),  n?cnn  nntcr  [ti(I^ 
jc^njeigenbcr  2Soranöfe^nng  mel)rercr  genera  ein  bcjonbereß  genus 
gemeint  ift,    g.  23.  Verr.  5,  9,  22:  ipsis  iudicibus  coniecturam 
facere  permittam,    qiiod  hoc  genus  praedandi  videatur,  m 
biejeö  Olanben  ansnfcl)en  fei;   Rab.  Post.  7,  16:   neque  solum 
hoc  genus  pecuniae  capiendae  turpe,  sed  etiam  nefarium  esse 
arbitrabatur;  Quintil.  9,  3,  35:  est   et  illud  repetendi  genus, 
anc^  baö  ift  2Bicbcrt}chmö ;  10,  4,  2  nee  dubium  est  optimum 
esse  emendandi  genus,  si  —  bie  bcfic  5^a^bcficrnng  (§.1  emen- 
datio).    ^nc^   mit   Part.   Perf.    Pass.   Cic.   Verr.  2,  57,  141: 
non  praetermittendum  videtur  ne  illud  quidem  genus  pecuniae 
conciliatae.    Ratio:   Verr.  4,  47,  104:  nullam  sibi  iste  neque 
infitiandi  rationem  neque   defendendi  /acultatem   reliquit,  er 
]^at  \\6)  aüeö  ßcngnen  unb  ade  2[^ettl)cibigun9  unmoglid)  gemad)t; 
Or.  3,  29,  111:   neque  est  ulla  (res),    quae  non  aut  ad  co- 
gnoscendi  aut  ad  agendi  vim  rationemque  referatur,   bie  fid) 
ni^t  enttt)eber  aufß  ©rfennen  ober  auf«  §anbeln  bejogc  (t^co^ 
x^^xW    ober   ^rafti^e   23ebeutung    l^dtte);    Rose.    Am.    1,  3: 
tametsi  non  modo  ignoscendi  ratio  ^  verum  etiam  cognoscendi 
consuetudo  iam  de  civitate  sublata  est,  n?ien)ol)l  cö  in  nnjcnn 
etaate  nic^t  nur  fein  25erjei^cn,   jonbern  auc^  !ein  llnter(uc^cu 
me^r  gibt;  Quint.  fr.  1,  1,  6,  18:   sed  nescio   quo   pacto^ad 
praecipiendl  rationem  delapsa  est  oratio  mea,  ic^  bin  in§  ^o^ 
ciren,  Sn)eoretirircn  geratl)en.    eonft  l)ilft  bie  Umfd)rcibuug  mit 
res  unb  bem  ^:participium  ober  baö  3^tcutrum  ^lurate  bcö  ^^aiti^ 
cipö,  n?ie  n^ir  5.  23.  jenen  oben  an9efül)rten  ^(x%  (aüerbiuöö  tncl)r 
in  ^)l^^fi?c^em  alß   metapt)t)[ifc^em  ©inne)   njiebergeben  mit:  na- 
scentia  (res  nascentes)  sunt  ea,  quae  simul  sunt,  simul  non  sunt. 
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III.  (Srfa^  ber  ©ubftantiba  ans  bem  (gebiete  beö  25crbum§. 
§.  28.    Subptttntioirung  ber  ^arttripta. 

©ß  lagt  fic^  im  2iagcmcinen  annel)men,  ba§  baö  ^artlci- 
pium  in  2lbftd)t  auf  feine  gdl}i9feit  (Bubftantiiuim  ju  n)Grben  ber 
^Inalogie  beö  5lbiectit?§  folgt. 

1.    Neutrum   singulare.    Or.  2,  54,  220:    genus   leporis, 
quod   in   celeritate  atque  diclo  est;   Fam.  1,  9,  21:  nullum 
meum  minimum  dictum,  non  modiO  factum,  pro  Caesare  inter- 
cessit,    quod    ille  non  illustri  gratia  exceperit;  N.  D.  2,  14, 
37:  homo  est  quaedam  particula  perfecti.     Ac.  2,  8,  23:'  cur 
has  sibi  tarn  graves  leges  imposuerit  (vir  bonus),  cum,  quam- 
obrem  ita  oporteret,  nihil  haberet  comprehensi,  percepti,    co- 
gniti,  constituti.    Tusc.  2,  20,   46:  illud  a  virtute  profectum 
(gru4t)    vel    in   ipsa   virtute   situm.     @o    ift   institutum   ein 
©runbfa^,  3.  iö.  Tusc.  4,  4,  7:  nos  institutum  tenebimus;  con- 
stitutum aber  ein25ovfat  3.  23.  Att.  11,  16,  2:  horum  et  timor 
idem  fuit  primo,   qui  mens,   et  constitutum,  ober  eine  25erab= 
vebung:  Cael.  25,  61:  constitutum  factum  esse  cum  servis,  ut 
venirent  ad  balneas  Senias.    Dkd^claffifc^  Senec.  Benef.  4,  6, 
6:  ad  constitutum  temporum  (jur  feftgefc^ten  3eit)  sua  corpori 
officia  respondent,  n3al)renb  claffif^  gett)öl}nlic^  nur  ad  consti- 
tutum sc.  diem  gefegt  ttjurbe;  Cic.  Caec.  12,  33:  qui  ad  con- 
stitutum -  venissent;   über  bie  berfc^iebcnen  23ebeutungen  bcö 
iuriftifc^eu  23egriffö  constitutum  f.  ^orban  3.  b.  ©t.  u.  b.  Lexx. 
^aö  ^^articipinm  bcl}a(t  ein  ^Ibi^erbium  bei  fid) ;  Rose.  Am.  1, 
3:  temere  dicto  conceditur;  Or.  2,  54,  219:  \\\\xd.facete  dictum 
emissum  baeret;  Tusc.  1,  32,  78:  movemur  enim  saepe  ali- 
quo  acute  concluso.    ^Ibcr    abjcctibif^  ift  eö  gu  faffeu  Quintil. 
12,  8,  12:  aut  cum  alio  aliquo  nocituro  permixta  sunt,  tt)enn 
l^ir  gleich  überfc^eu:  mit  einem  aubcren  fd)dbli^en  @toff.    3en= 
m  erlaubter  DZa^a^mung    liegt  Senec.  Tranq.  2,  15:  infirmi 
sumus  ad  omne   tolerandmn,   ^u   jeber  ©rtragung,   ad  omne 
genus  tolerandi.    2Bie   mir   ferner  in  ben  obigen  ^^Saragrapl)en 
J^Ql)rnc^men  fonnten,    bag   eö  a^tDeilen  bie  9^ac^barfc^aft   bon 
feub)tantit?en  ift,  bie  jur  @ubftantibirung  ber  ^Ibjectiba  tjerleitet, 
yi^t  bie  ^a^barfd)aft   n)ir!lid)er  ©ubftantioa  ober  gemo^nlic^' 
luDftantiDirter  ^articipia  benfelben  ©influfe  au«  auf  fol^e,  bie 
"\^cr  9ftegel   ni^t  fubftantibirt  werben,    hierauf  I;at  ^abbig 
^utmerffam  gemad)t  Ux  .^enric^fen  Or.  2,  74,  302:  cum  ex  ora- 
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toris  diclo  aliquo  aut  responso  mtrogato  sermo  ille  sequitur: 
occidit  etc. ;  f.  aud)  ^abt).  gu  Fin.  5,  16,  41.  2öir  Dcrölcic^eu 
Verr.  5,  53,  139:  satisfactum  promisso  nostro  ac  recepto-, 
Cluent.  53,  147:  omnia  legum  imperio  et  praescripto  fieri 
videbitis.  Legg.  3,  19,  44:  cum  legis  haec  vis  sit,  ut  sit 
scitum  et  nissum  in  omnis;  bcnn  scitum  n?irb  im  6inöular  fcl)r 
oft,  iussum  aber  c;ctroI)nUd)  nic^t  fubftantiinrt.  mx  c^ebcn  aud) 
gleich  bie  plutaUJd^cu  23eifpielc;  Legg.  2,  4,  9:  alia  iussa  ac 
vetita  populorum;  Or.  2,  15,  64:  in  eodem  silentio  multa  alia 
oratorum  officia  iacuerunt:  cohortationes,  consolationes,  prae- 
cepta,  admonita;  Or.  part.  2,  6:  in  quo  (testimoniorum  genere) 
insunt  scripta,  pacta,  promissa,  iurata,  quaesita^  ciblic^c  unb 
burc!^  bic  golter  cr^trungcnc  ^uöfacjen. 

5lbcr  tt)ie  bei  bcn  ^biectii^eu,  jo  Ift  au^  bei  beu  ^artici|)icu 
bie  ^dufigftc  unb   für   bcn  ©tiliftcn    crcjicbigftc  @ubftantit)irunc; 
gii  betüerffteüigen  mit  ^^rdpofitioncn.    N.  D.   3,  30,  74:  quae 
ex  empto   aut  vendito  aut  conducto  aut  locato  contra  fidem 
fiunt;  Off.  1,  30,  109:  nihil  ea;  occulto,  nihil  de  insidiis  agen- 
dum  putant.     Caes.  b.  G.  6,  2,  3:  ad  imperatum  non  venire, 
eine   l)dufi9ere   5lnn?enbuuj^   mact)t   ßii>iu8;    1,  27,  2:    bellum 
gerere  ex  edlctOj  nac^  einer  ^roclamatiou  au8  33oIt;  1,  28,  3: 
ex  composito ,  na^  cjetroff euer  ^Ibrebe ;  2,  35,  1 :  ex  insperato 
(£?  dilntov)^  4,  27,  8:   ex  necopinato  («?  änqoadoytritov), 
an  m\6>m   beiben  ^uöbrürfen   bie   analoge   ^uöbel)nuu9   biejeß 
©ebrauc^eö  ju  evfe()cu  ift;  6,  10,  6:  ex  instituto,  ber  gcnjcljit^ 
U^cn  eitte   gemafe,   l)er!ommUc^er  Sßeife;   4,  22,  3:    ex   ante 
convecto,  n?ofür  5,  13,  1  ex  ante  convecta  copia  ftebt;  7,  6, 
8:  plebs,  perinde  ut  evenissel  res,  ita  communicatos  honores 
pro  bene  aut  secus  consulto  habitura,  je  uac^  bem  (Erfolg  für 
eine  gute  ober  i>erberbad)c  ^aferegel  (^olitif);  9,  11,  4:  omnia 
pro  infecto  sint,    ^lüeö  foH  fo  gut  M  nid)t  gcfd)c^eu  fein;  26, 
2,  4:   ne  id  ipsum,  quod  consultationi  reliquerant,  'pro  prae- 
iudicato   ferret,   ali^  ein  im  33orau§  fd)on  eingeräumte«  Bugc^ 
ftdnbnife*).    Senec.  Benef.  2,  26:  omnia  in  solutim  accipere, 
alle«  alö  33ejal^lung,  xoxx  fagen:  al«  8^ulbigfeit  em^)fangen. 

2.    Neutrum  plurale.    91id)t«   ift   ^dnfiger   al8  5luöbrücfc 
tt)ic  dicta,  facta,  coepta,  acta,  promissa,  responsa,  unb  nac^ 


•)  25,  3,  18  licfJ  ie^t  ©eifeenb.  =  ÜRüacr  mit  S^iec^t:  publicani  per  va- 
cuum  summoto  locum  cuneo  irruperunt  für  ^anb|(^r.  in  summoto. 


ber  SDopJielnatur   bevfctbcn   ift  fortia   facta   unb   fortiter   facta 
glcid)  gut.    3a  in  facta,  peccata  u.  bgt.  Dcrfc^rcinbct  ber  66a= 
taftcr  be8  ^eitroort«  fo  fe[)r,  bafe  jene  Wörter  ^anblunacn  bc= 
beuten  oI)ne  atle  atiücfftc^t  auf  SSergangen^eit;  Cic.  Legg   2,  4 
9:  sed  vero  intellegi   sie  oportet,  et  boc  et  alia  iussa  ac  ve- 
tita populorum   vim  habere  ad  rede  facta  (ad  recte  facien- 
dum)  vocandi  et  a  peccatis  (a  peccando)  avocandi;  Or.  part 
39,  136:   ne   deverticnla  peccatis  (für  peccantibus)  darentur! 
SDurc^    biefc  ©teilen   n)irb   e«  »a^rf^einlid^ ,    ba§  bei  Sali.  lug. 
108,  2:  consulta  sese  omnia  cum  illo  integra  habere  bie  ©r- 
fldrung   be«  consulta  bnrc^   fünftig  p  faffenbc  S8efd)Iüffe  bie 
richtige  fct.    «gl.  baS  oben  neben  cohortationes,  consolationes 
angcfnlirte   praecepta,    admonita.     Sin*   fommen    non  folgen 
SEBcrtcrn  aflc  6afuS  unb  atte  möglid^en  ißarticipiaU  unb  9lbicctii>- 
«erbiubungeuBor;  Cic.Cael.20,  48:  abhorret  etiam  a  maiorum 
consuetudme   atque   concessis;   N.  D.  2,  14,  38:    Chrysippus 
omnia  in  perfectis  et  maturis  docet  esse  meliora  ■  Liv  26   9 
6:  affingentium  vana  auditis;  21,  45,  9:  ad  potienda  speräta; 
Z6,  10,  2:   mter   cetera  magnifica  promissa;  1,  56,  JO-  per- 
fectis  patris  mandatis,  unb  fonft  nocb  i-ielcä  bergteiAen.    Äiihner 
unb  feltcncr  ifts,  wenn  folc^c  ©ubftantioirungen  mit  bem  Gerun- 
divum  oorgenommcn  werben;  »gl.  an§er  bem  befonntcn  r,oraai= 
fc^cn  dicenda  tacenda  locutus  (Ep.  1,  7,  72)  Liv.  5    15    lO- 
tacendo,  quae  di  immortales  vnlgari  velint,  haud  minus  quam 
cetera  effando  nefas  contrahi;  39,  10.  5:  silenda  enuntiare; 
benec.  Ep.  88,  35 :  mgenti  copia  guaerendorum  et  discendorum 
fatigabens. 

3.    Masculina   pluralia.    «on   biefen  gilt  im  Smgemeinen, 
toaä  na(^  ©letric^  bei  ben  9(biect!ben  bemertt  toorbcn  ift,  baft  in 
ber  aiegel  nur  biejenigen  fubftanti»irt  Werben,   weMe    wie  in 
Qmntilian«  9Iu«brucf  (1,  10,  12):  Pythagoras  atque  cum  se- 
cuti,  cme  geft^loffeue,  befttmmt  bejcidjnete  glaffe  oou  ^nbioibuen 
Wben.    Cic.  Verr.  5,  6,  12:  perditae  civitates  hos  solent  exi- 
tus  exitiales   habere,   ut   damnati  in   integrum  restituantur 
mctt  solvantur,  exsules  reducantur;  Phil.  1,  10,  26:  armati 
in  praesidiis  multis  locis  collocabuntur  u.  öfter;  Phil.  1,  9 
^1 :  altera  promulgata  lex  est,  ut  et  de  vi  et  maiestatis  dam- 
nah ad  populnm  provocent,  si  velint,    wie  Sali.  Cat.  36,  2- 
sine  fraude   liceret   ab  armis  discedere  praeter  rerum  capi- 
talmm  condemnatis.    Off.  2,  12,  43:  mortui  numerum  obtinent 
'iagelgbai^,  lat.  ©tilipif.  7.  »ufl.  7 
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iure  caesorum ;  Fam.  13,  36,  1 :  tabulam,  in  qua  nomina  cwi- 
tate  donatorummch^  essent;  Ac.  2,  7,  20:  quam  multa,  quae 
uos  fugiunt  in  cautu,  exaudiunt  in  eo  genere  exercitaüj  Fis. 
35   8b:pacati  atque  socii.    ©crgUndjcn  ift  bei  ©ccvo  mc^t  jct= 
tcu;  at>ct  im®anäcn  i[t  cv  md)t  ju  etucm  @cbvaud)c  1^ti>vali|d)cv 
«artidvia  '^-cvf.  i-jcucic^t,  wie  er  ftc^  fiubet  bei  Liv.  31,  3b,  11: 
plures  ab  obsidentibus  vias  quam  ab  e?ttissis  ad  caedem  mter- 
ficiebantur;   26,  16,  13:  quam  nibil  in  Hannibale  auxihi  arf 
receptos  in  fidem   tuendos  esset,  ober  bei  Qumtil.  11,  1,  84: 
qnia   hoc    iniuriae  genus  vereeundius    est  pasds  quam  ausis, 
cbev  bei  Suet.  Calig.  3:    caesorum  clade  Variana  veteres  ac 
dispersas   reliquias  uno  tumulo    humaturus.    ^m   Mvcsleidje 
nur  Oif.  2,  19,  66 :  quid  enim  eloquentia  praestabilius  vel  ad- 
miratione  audientium  vel  spe  indigentium  vel  eorum,  qui  de- 
fensisunt,  gratia;  2,  23,  81:  eos,  quos  ipse  restituerat,  quorum 
bona  alii  possederant,  egere  iniquissimum  esse  arbitrabatur ; 
(Siccro  tuoUtc  nid)t  id)reibcn  restitutos  a  se.    Snbeffeu  \\i  mc^t 
in  9lbrcbe  ju  ftcllcu ,  bafe  c8  auc^  bei  6iccro  berarttgc  ®ubjtan= 
tiBirunaen  gibt,   bei  weld)eu  bic  «orftettunü  einer  geidjtoflcneu 
glafic  'ciuer  %xi  x^cu  9tcid)iam  cor^JoratiBcr  @e(ammtl)eit,  \i)mx-. 
üd)  W^  iinbet.    Off.  2,  7,  24:    sed  iis,  qui  vi  oppressos  un- 
perio  coercent,  sit  sane  adbibenda  saevitia;  Tusc.  1,  12,  27: 
quas  (caerimonias  sepulcrorum)  maximis  ingeniis  praediti  nee 
tanta  cura  coluissent  nee  -.    9lamentlid)  fiubcn  fid)  bei  6afar 
(StcHen,   «)cld)c   icnc  «orfteüung  gerabeju  auSidjUefeen;  b.  c.  1, 
18,  6:    eodem  fere  tempore  tnisd  ad  Pompeium  revertuntur; 
b   G    5   40,  1 :  obsessis  omnibus  viis  missi  intercipiuntur,  U)ic 
Liv.  24,  25,  11  uub  44,  27,  8,  iväljrenb  missi  43,  14,  9  bic 
eutlafiencu  golbaten  fiub  *) ;  b.c.  3, 79,  5:  quibus  accidit  rebus, 
ut    pluribus    dimissi  itineribns   nulla   ratione    iter    conticere 
possent;  3,  63,  8:  atque    inter  duos  vallos  per  mare  navibus 
expositi  in  aversos  nostros  impetum  fecerunt.    35ci  bcn  ©^a= 
tcvcu  cubUd),  iuSbejoubere  bei  Sacitu«,  fiubet  ganj  in  bcutidjcr 
SSeiic    ciuc '  uucingefd)väu(tc  ©ubftautiüiruug   ftatt ,   »el*c  fid), 
wie  es  id)etut,  «oräügüd)   im  ^iftorijii^cn  ©tite  SBalju  gcbi-oc^cn 
bat     SBcnn  eä  nun  au^  ua^   beut  q3i6l)crigcn  uumöglic^  i|t 
jwif^en  erlaubter  uub  nidjt  ertaubter  ©ubftautimrung  eine  fe{tc 
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•)  «9l.^ic}uCie.Verr.5,24,  61:  pretiocerto  missos  facere  nautas, 
missorum  omne  Stipendium  lucrari. 


©renjc  ju  gieljeu,  fo  fann  boc^  mit  ©id)err;cit  »or  ber  ©ubftau' 
ttmrung  bcS  Partie.  Perf.  Pass.  geu^arnt  Serben  in  Jtdflcu    m 
mem  ©eutidicn  tigenta.^  für  b«8  for;Ieube  P^vt  Pras'entl 
Passiv,  ftejt,  i.  S.  bie  a5erad,tetc„  föuueu  cft  f<*aben   i     r  S 
Jc,6c„   u,u6:   qu,    eontemnuntur     saepe  „oeere  possunt!    ©o 
t.e.  Ult.  2   16,  56:  11,  qui  ab  hoste  obsidentur,  bic  SBcIaacr- 
cu;  i^gl   Snmvtj.  b.  ©t.    (greiltd)  t,at  Liv.  5,  42,  1  „„b  23' 
19,  4  obsess,;  ebeufo  Vell.  Pat.  2,  51,  2:  inopia  obsiden  ibus 
quam  obsess.s  gravior;  Quintil.  3,  8,  12:  ut  auxilium  obsessis 
feratur;  f.  §.96,  1).    ßbeufo   iftä  nüt   amati,   dileeti   „    J 
uiib  gauä  barbarifc^  «.»örc  pluris  aestimati ,    magni  facti  u   I' 
SicMbcSffiarnuug  gilt  für  be„  ©ingulari.;  u.a„%r«fe  Cic. ' On 
2,  74,  302:  occidit.    Adversariumne ?    Immo  vero,  aiunt    se 

tTk'^TJ,'^'''^'''  "'*'  ^•^^'"^"'"'  '^^-  Client.  52,  144; 
lusc.  5,  20,  60:  quem  enim  vehementer  amarat,  occiderat 
m.|  vehementer  s,b.  amatum;  Senec.  Marc.  19,  1:  movet  lu- 
g  Dtem  desidemm  eius,  quem  dilexit,  uid,t  dileeti.  ^ebod) 
rennte  L,v.  30,  14,  1  fageu:  a,««tom  apud  aemulum  eernens*) 
4.  Cmu  ic^the^  ber  Masculiua  singularia  nämlid)  fdicint 
M  tn  ber  ctafnfd)cn  3cit   bie  ©ubftantbiruug  auf  feS  nSj 

«u«  ßtccro  ba«  cmaige  mortuus  für  Seidjc  miy,  Mil.  27  75 • 
mortuum  se  in  domnm  eius  illaturum  (>,«(.  de  rep  <>  36  filV 
C?Q  tT,  aber  aueb  in  ben,  ^^  m^^^'^ 

adhih  H  "''.  '"•'  ^"'•^-  ^'  35>  74:  sie  igitur  affecto  haec 
a  .benda  curaho  est,  finb  befe^.cgen  uicbt  r;icr;crfu  rec^ucC 
J     m  ^cn  ba«  q?artici)5ium  bur(^au§  nid)t  fc  bftänbig  ftebt 

«n  Cafe .  bie  %xn\^)fm  bc8  ©ctöbtetcn  toarcn  nur  äcrftrcut,  niW 

*^  Sl",!"  ^T-  ""''"•  ^^'  *'  ^'  ^'P''^"«  «"P'"'»«  '■«"«ä  Arethusae 
captus  adusque  amatae  continia progreditur  (f.  ÄtcbS^Maq   s  v 

amatus)  offenbar  n«c^  analogic  6e8  .>oirät§ümri(Sen  speratä  u„b 
»ponsa  (pacta);  »ie  bic(c„  ausfcrürfcn  speratus  unt>  sponsus 
(pactus)  entfori^t,  (0  fcem  amata  amatus  Sei  Gell.  16  19  4. 
Arionem  Periander  amicum  amatumaue  habuit  unb  bei  bem 
?!  <6oI,m«  be«  (Semnä  wie  be«  Sioiu«,  Amm.  Marc  22  9  15 
Adon.a  ritu  veteri  celebrari  amato  Veneris  apri  dento  deleto! ' 

7  * 
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mnicfctct,  SU  kötnucu*)  mit  copiae  interfecti  ober  Suaden: 
mlnes  0  ci  i  placare  für  bte  ^^auen  eine.  (Srmorbc  cn  fujncu. 
"cur    afe    tme  obcu  bei  bem  ^biccti.um  erm^nt  voorbcn  tft    bie 

40   10   1-  discerne  et  dispice  insidiatorem  et  p.^.^^m  insidus; 
rnrt   10  *12  (3,  12) :  ut  omne  discrimen  vidi  et  victons  ex- 
cluderem;    Val    Max.   3,  2,  11  Rom.:    quaDtum   interfecton 
Sor  ^>  fer/.c^^^^    ^te  ©patcvcn  irciU*,  mm  defunctus  Jub= 
t^Zi^  Daben,  ,  ^.  Suet.  Calig.  6:  auxit  gloriam  de.denum. 
TTdefJctl  eliam  atrocitas  insequentium  temporum,  .cftattcu 
L  aüc  mHim  greU)clt;  Suet.  lul.  82:  corpus   occm  in  T^ 
Serim  trah're;   Senec.  Ep.  99,  6:   desiderii  «t^f  .7^;^^^. 
est     ubi    min  mum   interest    inter  amissum  et  desiderantem 
T  ;.  Ann.  14,  59:  caput  interfecti  relatum.  ^[^-^-^^^ 
tt)ürbia!cit   auf   bicfcm  ©ebictc    führen   imr    uoc^  baj  2ßaöcftuc! 
S2  iau.  au  11,  3,  157:  mire  enim  auditurum  drctun  cura 
Jelectlt;  ..3I.  Vell.  Fat.  2,  101,  1:  ut  nee  laudaturum  magna 
nee  vituperaturum  medioeris  materia  deficiat. 

§  29.    Pas  l^articipium  präfenttö  ^ctiDt. 
1     ^ic'fd)OU  cbeu  bcmcvtlid)  öcmad)tc  (Sc^cu  t)or^eubftan. 
timruu.eu  au.  bcr  brittcn  ^cdiuatiou  ^^[^^  "^^^"^^ 
fem  ©ebictc  ^iufid)tlid)  M  Part.   Praes.  Activi    le  cd)  uur  t 

ni.eu  ^aful.    ^iu   fubftautimvtcr  mninat  -gu^- 
bei  beu  (Slaffücru  t^eniöftcuö  uic  l)cr;  bte  vou  fejftertÄ 
Lael.  8.  101  bafür  angeführte  eteüe  Cic   Orat.  25,  83.  s  u^ 
in  epularum  apparatu  a  t/m^m/^cento  W^s  non  se  p^ 
solum,  sed  etiam  elegantem  videri  volet,  ebget,  quibus^^^^^^^^^^ 
-  bat  befetKcjcu  feine  i^oUe  ^ett)eiöhatt,  treil  utd)  ö  liuber  b 
55ar  icipium  recedens  auf  baö  t3crl)erciel)eube  ©ubjcct,  auf     n 
Luer'felbft.  ,n  be,iel)en:  n.ie  biefcr  ^ebuer.  ^--; -;J* 
mabl  aibt,   o^ue  cjctabe  pnuüen  su  it^oUen,   bod)  ui*t  bloö 
12\1,   oubern  aud)  al.  v3efd)madt,cü  erfd)etnen  t.iU.    ^  * 
Tu  9  bü  fte  Off.  1,  2,  5  auBcfiU)rtn)erben:  Mortis  vero  dolor  ^ 
summum  malum  iudicans  aut  temperans  voluptatem  summuj 
bonum  süäuens  esse  certe  nullo  modo  potest;  beuu  e«  tritt 
baö  hie  M  .or^eröe^eubeu  @afeeö  fort  M  6ubiect.  uub  mau  tnuB 

tus  Ahala  Servilius  ohtruncat  respersusque  cruore  ohtrunca 
dictatori  renuntiat  reU. 


erftdreu:  fortis  vero  hie,  ut  qui  dolorem  summum  malum  iu- 
dieet,  esse  nullo  modo  potest.    (Srft  8encca  fc^reibt  de  Ira  1, 
4,  1:  quo  distet  ira  ab   iracundia,  apparet;   quo  ebrius  ab 
ebrioso  et  timens  a  timido ;  fd^ou^^crena  l^attc  gefacht  Phorm.  2, 
1,  13:  pericla,  damna  peregre  rediens  semper  secum  cogitet. 
-  5Iu^  ber  ab(atit?ifd)cn  S3eif^ielc  gibt  cö  bei(Sicero  nid)t  i^iek; 
Off.  1,  40,  145:  tamen  id  a  sciente  animadverti  solet  (auberö 
Süll.  31,  86:  a  me  sciente);  Or.  1,  25,  116:  adest  enim  fere 
nemo,  quin    aeutius  atque  acrius  vitia  in  dicente  quam  recta 
videat;  benn  njaö  ^ietrid^  1.  c.  p.  491  anfül^rt  auS  Lael.  21, 
81:  cum  omni  animante,  ift  bcfet^egen  gauj  anbcrcr  5Irt,  tDcil 
animans  U)ie  sapiens  nur  alö  8ubftautit?um   ober  5Ibjectit)um 
imb  gar  nid)t  alö  ^articipium  gebraucht  tüirb.   2ßo^l  aber  lefen 
n)ir  bei  8^)ateren  mauere«,   mie  bei  Senec.   Ep.  71,    30:  hoc 
loco  nostrum  vitium  est,  qui  idem  a  sapiente  exigimus  et  a 
proficiente  [naqä  xov  nqoTionxovtog).    3Iber  bie  anbern  ^afuö 
beö  eingularö   xok   be§  ^^uralö   n^erbeu    l^dufig   fubftantiijirt ; 
felbft  für  ben  ?tom.  uub  5lcc.  beö  g^Iuralö  fcl^lt  c.  au  33eif))ielen 
md)t*).    Cic.  Rose.  Am.  26,  72:  quid  est  tam  commune  quam 
Spiritus  vivis,  terra  mortuis,  mare  fluctuantibus,  litus  eiectis? 
Brut.   12,  45:   nee  enim   in  constituentibus  rem  publicam  nee 
in  hella   gerentibus  nee    in   impeditis  ac  regum  dominatione 
devinctis  nasei  cupiditas  dicendi  solet;  N.  D.  2,  62,  154:  soll 
enim   ratione   utentes  iure  ac  lege  vivunt;   50,  127:    multae 
etiam  (bestiae)  insectantes   (il^re  Sßcrfolger)  odoris  intolerabili 
foeditate  depellunt;  Legg.  1,  13,  39:  sibi  autem  indulgentes 
et  corpori  deservientes'  aitqne  omnia,    quae  sequantur  in  vita 
quaeque  fugiant,  voluptatibus  et  doloribus  ^öwc^eraw^es  etiamsi 
Vera  dicunt,    in  hortulis  suis  iubeamus  dieere.     80  fagt  Liv. 
45,  27,  8:    OS   specus,   per    quod  oraculo  utentes  sciscitatum 
deos  descendunt;   er  l)at  scribentes  21,  57,    14  für  .ipiftorifer 
(Hl  Sßolffl.  ju  b.  et.),  n?ie  ^acituö  unb  51nbcre  medentes  für 
5lcrgte  (Ann.  11,  6).    5luc^  ßurtiuö  fc^t  3,  7  (3,  11)  regerites 
equos  für  rectores  equorum  uub  3,  34  (13,  7)  humeris  onera 
portantes  für  fiaftträger. 

2.    Su^befoubcre    jcboc^   ift    ber  @enetit)u§  g^luraUö 
^Jefcg^  ^articipium^  ui^t  nur  fef^r  getvo^uUc^,  fouberu  au^  eiu= 

*)  5ür  gaaiifl,  gSeKeiuö  unb  Xacituö  j.  gr.  §clm,  Quaestiones  syn- 
tacticae  de  Participiorum  usu  Tacitino,  VeUeiano,  Sallustiano, 
Sei^Jsiö  1879  ©.21—30. 
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fct)r  aiiöglcbicicS  (5rfa|mlttcl  für  beutid)e  ©ubftantit)a  abftracta. 
©ö  ücöt  ndmUc^  in  bev  91atuv  bcr  e^jvacfce^bafe  fid)  btqcnigcu 
bcutfd)en  ^Ibftracta,   bcucn  ^aubtunc^cu  ober  3uftdube  bciöclogt 
it)erbeu,  lüdi^e  clcjcntUd)  concrcten  $erfonUd)!citcn  angeboren,  am 
I)dufiöften  im  @enctU>uö  finbcn.    ^an  njirb  ndmli^  t?lcl  öfter 
i^eranlafet  ju  fachen:  ,,ba§  ®efd)rei  bcr  ^ngft"  alö  bie  !iil)nere 
^etou^mic  ju  (;ehaud)en:   „ble  5Inöft  fd)relt".    3n  golc^c  ber 
^raft  nun,  n^el^e  ber  concretc  ^^(uraliö  befifet,  ein  beutfcJ^cö  th 
ftractuttt  jn  t?ertretcn  (§.  12),  n?irb  aud)  biefcr  fubftantitoirte  ®c= 
netiDu^  ^luraliö  oft  oenug  in  5lnf))rucö  genommen.    Cic.  N.  D. 
1,  3,  6 :  multiis  variusque  sermo  partim  admirantium  -— ,  par- 
tim —  scire    cupieutium,  mand)erlei  Stimmen  tl)eilö  ber  33er= 
njunberung,   tljeilö  ber  Sßipegicrbc;  Brut.  24,  92:  eamque  (di- 
cendi  gloriam)  etiam  maiorem  visum  iri,  si  in  existimantiim 
arbitrium  sua  scripta  non  vencrint,  trenn  feine  (Sd)riften  t?oii 
il)nen  in  bie  .r-^dnbc  ber  jtriti!  !dmen;  Ac.   2,  38,  120:  ut 
omittam  levitatem  temere  assentientium,  beö  Seic^tfinnö  v^eban^ 
fenlofer  3uftimmunv3    ju   (jefd)n)cicjen.    Liv.  22,  5,  4:   ad  — 
mixtos    strepentium    paventiumque    clamores   circumferebant 
ora  oculosque,  auf  baö  bur^cinanbcrtonenbe  @efd)rei  bc^  ^ubelö 
unb  ber  ^lußft;  22,  17,  5:  welnü  ßanunas  spircoitiiim  miraculo 
attouiti  constiterunt,  fie  blieben  ftel}en  betroffen  l^om  SBunber  beö 
fd)einbaren  glammenfpeienfs  23,  22,  7:  cum  fremitus  mo^^'^waw- 
tium  tota  curia  esset,  ba  in  bcr  ci^cin^Qn  ßuric  baö  ©cfc^rei  ber 
©ntrüftung  erfc^oü;  5,  21,  11:  clamor  omnia  variis  ^6rrew^///w 
paventiumque  vocibus  mixto  mulierum   ac  puerorum  ploratu 
complet,  Me6  n)ibcrl)a((t  i)on  bcn  n}cd)feluben  (Stimmen  fd)redcn= 
ber  ^roI}unc5  unb  jacjenber  ^ngft,   ijom  ®e^eul  ber  SBcibcr  unb 
^inber.    Suet.  Calig.  8:  ubi  natus  sit,  ineertum  diversitas  tra- 
dentium  facit,  bie  35erfd)icbenl)cit  bcr  Ueberlieferuncj.    Tac.  Hist. 
1,4:  finis  Neronis,  ut  laetus  primo  gandenimm  impetu  fue- 
rat,    in  ber  crften  SBalhing  bcr  greubc.    (Sicero  fe^t  freilit^  oft 
auc^  ein  hominum  bei;  Tusc.  3,  6,  13:  sedvideamus,  ne  baec 
oratio    sit   hominum  assentanthim  nostrae  imbecillitati  et  /«- 
didgentlum   mollitudini,    bot^   fel)cn  nur  gu,  ob  bieö   nicJ^t  bie 
^^rad)c  ber  9lad)öicbiafeit  gegen  unfere  €^n)dd)c,  bcr  9^a^fict)t 
mit  unferer  2öeid)lic^!eit  ift.    Ac.  2,  14,  43 :  similitudines  dissi- 
militudinesque  et  earum  tenuis  et  acuta  distinctio  fidentiim 
est  hominum  illa  vera  et  firraa  et  certa  esse,  quae  tutentur, 
ift  eine  ^a^e  bc§  ^ertrauenö,  bafe  — .  9^atürlic^  fte^t  bei  Kv^ 
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anbcrten  Umftdnben  auc^  ber  ©enetii)  be§  ©ingularö;  Liv.  27, 
2,  5:  addidit  et  aliam  fidentis  speciem,  ein  anberciS  3cid)cn 
bcr  3u\)crfic^t.  ^o(^  ftatt  bergleic^en  fic!^  Ici^t  barbietenbe  S3ci= 
fptele  3U  bdufen,  njoaen  n)ir  umgcfcbrt  bie  5lntt}enbung  biefeö 
©ebrau^eS  für  gegebene  beutf^c  ^uöbrüde  geigen:  @o  gldnjenbc 
©rfolgc  überboten  bie  fül)nfte  33ermutl)ung :  tarn  splendide  ge- 
stae  res  vel  audacissime  coniectantium  spem  superabant;  bie 
Slufecnfeitc  cincö  cl^rbarcn  SBanbcIö  jur  ed)au  tragen:  speciem 
prae  se  ferre  honeste  viventium;  ben  3:enbcnjcn  ber  &^ei^olu= 
tion  entgegentreten:  obicere  se  couatibus  veterem  rei  publicae 
formam  dissolventium ;  feine  gcftigfeit  ge^t  biö  ^um  ^rot^c, 
tt?eiüger  {eboc^  gegen  (5'rmal)nung  aU  gegen  f^rccfcnbe  ^rol}ung: 
constantia  eius  r.on  adversus  monentium  voces  magis  quam 
adversus  minas  terreutium  procedit  in  contumaciam;  cß!  ift 
eine  Ijcut^utagc  n^cit  t^erbreitete  Meinung  bcr  llntDiffcnljcit,  alö 
I)abe  Cicero  cttt^aö  Sangnjciligcö :  magna  bodie  turba  est  in- 
docte  iudicantium  in  Cicerone  esse  nescio  quid  putidi  ac  mo- 
lesti;  tointürll^e  ©ctTjaltmafercgcIn  fürd)ten:  licentiam  vi  gras- 
santium  pertimescere ;  ungefc^lid^en  SBibcrftanb  brcd)cn:  infrin- 
gere  vim  imperio  contra  leges  resistentium ;  bie  5öutl}  beö  ol}n= 
mächtigen  ganatiömuö  l>ertoben  laffen:  dare  spatium  irae  seni 
viribus  furentinm;  Traume  franfl^after  6d^trdrmerci :  somnia 
vaticinantium  atque  insanientium.  (Ed)(ie^lid)  möge  jcboi^  auc^ 
bie  2ßarnung  l)ier  [teilen,  ni^t  burcl)  aö^ul^dufigen  ©ebraud)  bic= 
fcS  etn^aö  auffdKigen  unb  bequemen  ^arftellungg mittels  bie  ^cbc 
affcctirt  ju  machen.  (5ö  ift  gut  cicerontanifd) ,  aber  bod^  bei  bcn 
©pdteren  mcl}r  beliebt  alö  bei  (5:iccro  fclbft. 

§.  30.    C!r|a^  beutfdjer  Subfiautitia  burd)  ntcl)t  fubpantioirte 

Pttrtici|)tfn. 

1.  33ci  bcm  ?D^angel  bcr  latcinif^cn  6prad)C  an  (gubftan= 
tit)cn  !ann  eö  nic^t  auffaüen,  bag  i)on  tl)r  Diele  S3cgriffe,  bie  \mx 
mit  (£ubftantit>cn  bcjcid^ncn,  ibrcm  (Sinuc  nai^  in  anbere  Dlebc- 
tl)cile  gelegt  n?erbcn,  aud)  trenn  biefc  Ic^tcrcn  bie  gorm  ron  (Sub= 
ftantiDcn  nidt  annel}men.  2ßir  nennen  3undd)ft  bie  ^articipicn 
nnb  jtrar  fo(d)c  ^uerft,  tt)cld)c  fi*  burd)  ^rd^)ofttional:=5luSbrüdc 
tDiebergcbcn  laffen  (t?gl.  §.  119).  Cic.  Phil.  2,  34,  85:  unde 
diadema?  non  enim  ahiectum  [sustuleras,  bu  fonnteft  e§  nic^t 
bon  ber  (Strafte  aufgel)oben,  auf  bcr  (Strafe  gcfunben  l)aben; 
N.  D.  2,  33,  83 :  quippe  quae  (natura)  stirpes  amplexa  alat, 
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in  intern  ecf)0c6e;   Flacc.  2,  5:  quem  patria  propter  recen- 
tem  summi  beneficii  memoriam  complexa  teneat,  in  jelucn^lr^ 
mcn-  VeiT.   3,    77,  179:   frumentum   omne  clausim  et  com- 
^ms?/w  possidebas,  unter  ©^lofe  imb  SRiegel ;  t^gl.  Dom.  6,  14; 
Off.  3,  14,  59:    emit  homo  cupidus  et  locuples  tanti  (hortu- 
los),  quanti  Pythius  voluit,  et  emit  instructoSy  mit  aüem  3^= 
bcl^or.    Caec.  27,  78:  fidem  suam  populo  Romano  promptam 
expositmnqxxG  praebere,  jut  ^iöpofition  ftcHen;  Cluent.  62,173: 
celerius  potuit  comestiim  quam  eyotum  venenum  in  venas  per- 
manare,  fdjncller  in   einer  <Bpd\t  alö  in    einem  ©etrdn!;  66, 
186 :  tu  fortunas  alterius  litteris  conscriptas  in  iudicium  affe- 
ras ,  bu  ioüteft  bic  ^Tiften^  eines  ^Inbern  auf  einem  Rapier  m 
®erid)t  mitbrinc^en?    Fam.  8,  4,  1:  Lentuli  Cruris  repulsi  vul- 
tum    non  vidisse,   nac^    feiner  9lieberlacje   in   bcr  SSettjerbung. 
Marc.  3,8:  adversarium  extollere  iacentem,  t)on  feinem  gall 
n?iebcr  aufritzten.    Snöbefonberc  ift  gu  bead)ten,  bafe  einige  ^rd-^ 
pofitionalauöbrücte ,  mlä:)^  35eYl)dltniffe  unb  ^uftdube  beS  ^eu= 
fcfeen  bejei^nen,  lebicjUd)  burd)  ^articipien  gegeben  njcrben.    Sali, 
lug.  14,  1:  Micipsa  moriens  praecepit,  auf  feinem  2:obtenbcttc ; 
Cic.  Fam.  11,  27,  8:  qui  amicum  etiam  mortnum  d\\\g&%  bafe 
bu  bcinen  greuub  nod)  in  feinem  ©rabe  liebft;  fo  fe^r  oft,  5.33. 
Rab.  perd.  cap.  9  unb  10.    Fin.  2,  10,  31:  vacjiens  puer  (baö 
^inb   in  ber  SS^iecjc);  Tac.  Dial.  8:   quo  notabilior  paupertas 
et   angustia  rerum   nascentes  eos  civeumsteterunt,  il)re  SCöieciC 
umcjaben-    ^m  meiften  iebod)  ließen  bem  ^eutfc^en  w^  folgenbc 
^partidpia  fern:   Cic.  Or.  1,  34,  157:  illa  commentatio  mc/?/sa 
in  veritatis  lucem  proferenda  est,  bic  3?orbcreitunö  sn3ifd)en  beu 
t)icr  2Bdnbcn  mu^  an  baö  2'm  bcr  2Bir!lid)!eit  gebrad)tn}crbcu; 
tjcjl.   Verr.   5,  9,  23:    inclusum  supplicium  unb  ^icju  ^)alm; 
Sest.    10;  22:  Pomp.  9,  22:  membrorum  collectio  c^^spma,  baö 
5luffammeln  ber  gcrftüdtcn  ©lieber  an  Dielerlei  Orten  (»gl.  ^nl)= 
naft  ß.  e.  p.  290);  Hirt.  b.  G.  8,   7,  7:  pabulatio  disieda; 
Liv.  29,  33,  6 :  ex  dissipata  convenire  fuga,  fid)  i^on  einer  gluckt 
anö  \?erf^iebenen  [)üd)tunvien  n^ieber  fammeln ;  f.  Söeifeenb.  ju  28, 
20,  8 :  Punici  exercitus  ex  dissipata  passim  fuga  reliquiae.  Curt. 
6,  10  (4,  5) :  (Ziobetis  amnis)  terram  praeceps  subit.    Per  CCC 
stadia  conditus  labitur,  fliegt  er  unter  bcr  ^rbc  fort ;  t)^^.  Senec 
Ep.  79,  1 ;  33iel^aber  in  b.  3tfcl).  f.  Ocft.  ®2Ö.  1869  (5. 534 ;  Senfe, 
de  verb.  Lat.  auxil.  P.  IIL,  Jloniööb.  1862  ©.  16  ff. 

2.    ^3)icfc    mit    ^rd^ofitional^^uöbrücfcn    tDtcberäUcjebenbcn 


^artict^jicn  finb  icboc]^  toefentli^  feine  anbercn  alö  bicjenigcn, 
tDclc^e  aum  ©ubjcct  ober  Objcct  bc§  (Boi%z^  ober  ^u  einem  in 
irßcnb  einem  anbern  ^Scr^dltnife  ftel^enben  (Subftantit)  bercjeftalt 
treten,  bag  in  i^nen,  tt)ie  in  bcn  oben  §.  20,  1  erttjd^ntcn  5lb'- 
jectiüen,  ber  ^aujjtbeßriff  be^  ©ebaufcnö  ru^t,  fo  bafe  fid)  bcr 
eilin,  tt?cnn  man  fie  tücglie^e,  meift  (^dn^li^  dnbcrn  ober  tt)o^l 
aud)  in  Unfinn  t)erfe^rcn  tt)ürbe.  2ßo  bieö  ftattfinbct,  ift  im 
SDeutfc^en,  tücnn  man  bic  Dflcbc  ni^t  c^ana  umgeftaltcn  mitt,  ftatt 
beö  ^artici^jö  ein  ©ubftantii?  gur  Ueberfe^ung  unentbehrlich. 

tiefer  gur  Seacic^nung  t^atfdd^li^  eingetretener  ^anblungcn 
unb  3uftdnbe  bicnenbe  ©ebrand)  ift  in  neuerer  3eit  öfter  ®egen= 
ftanb  bcr  Unterführung  gctoorben;  f.  Jcipcl,  ©rammatifi^c  @trcif= 
m,  3tfc&t.  f.  @.  12  (1858)  6.548;  mhhtxi,  Commentationes 
syntacticae,  ©iefeen  1871  (in  feiner  2öeife  auf  Sßcfcn  unb  Um= 
fang  beö  ©ebraud^ö  cinge^enb);   jlül;naft,  ßio.  ©^nt.  ©.  266. 
267;  ^rdgcr,  §ift.  ©Dut  §.  575;  jtü^ner,  ßat.  ©r.  II  §,  138, 
2;  bgl.  au^  @ei)ffert^3}^üaer  ju  Lael.  @.  234  unb  j^elm  1.  1. 
@.  30.  31.    3öir  befd)rdnfen  unö  im  ftiliftif^en  Sntcrcffe,  o^ne 
feinere  grammatifc^c  ^iftinctionen  gu  mad^en,  auf  folgcnbe  33ei= 
fpiele.    3m  ^Jiomiuatib:   Cic.  Plane.  18,  45:  decuriatio  tri- 
bulium,  discriptio  populi,  suffragia  largitione  devincta  severi- 
tatem  senatus  et  bonorum   omnium  vim  (iram  (Sobct)  ac  do- 
lorem excitarunt,  bic  ^nedbtung  bcr  (Stimmfreil^eit  bur^  33c= 
ftcd)ung;  man  fic^t,  n)ie  ^icr  baö  ^articip  in  glei^er  jtraft  mit 
bcn  bor^crgel^enbcn  ©ubftantil^cn    fte^t.    Pis.  35,  85 :  dubitabat 
nemo,  quin   violati  bospites,  legati  necaii,  pacati  atque  socii 
nefario  bello  lacessiti,  fana  vexata  hanc  tantam  efficerent  va- 
stitatem,  bafe  bic  ^ipanblungen  bcr  ©aftfreunbc,  bic  (Jrmorbung 
ber  ©cfanbtcn,  bic  rud)lofcn  Eingriffe  auf  fricblid^c  unb  t)crbün= 
bete  335lfer,  bic  ed)dnbung  bcr  ^ciligt^ümer  bieg  fur^tbarc  (5ter= 
^cn  3ur  golgc  l)dttcn.    Fam.  4,  13,  2 :  omnibus  amicis,  quorum 
benevolentiam    nobis   conciliarat  per   me   quondam    te  socio 
^ß/(5/isa  res  publica.     Caes.  b.  c.  1,  26,  2:  ea  res  saepe  ten- 
tata  etsi  impetus  eius  consiliaque  tardabat,  ber  öftere  33crfuc^ 
fricblid^er  ^uöglcic^ung  (f.  oben  ©.  37).    Sali.  Cat.  48,  4:  ne 
cum  Leutulus   et  Cethegus  aliique  ex  coniuratione  deprehefisi 
terrerent,  Liv.  2,  18,  9 :  Sabinis  etiam  creatus  Romae  dictator 
nietum  incussit,  f.  SBeifeenb.  ju  1,  34,  4  unb  21, 1,5.—  ^m 
^ccufatio:   Cic.    Verr.  Act.    prim.   4,  11:   cuius  quaestura 
quid  aliud  habet  in  se  nisi  Cn.  Carbonem  spoUatum  a  quae- 
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Store  suo  pecunia  publica,  niidatum  et  proditum  coüsulem,  de- 
sertum  exercitum ,  rellctam  provinciam ,  sortis  neeessitudiiiem 
religionemque  violatam?  Cluent.  66,  188:  mitto  illam  primam 
libidinis  iniuriam,  mitto  nefarias  generi  nuptias,  mitto  cupidi- 
tate  matris  expulsam  ex  matrimonio  filiam ;  Pis.  37,  90 :  mitto 
diplomata  tota  in  provincia  passim  data  — ,  mitto  ereptam 
libertatem  populis  ac  singulis.  Phil.  9,  3,  7:  cum  auctorem 
senatus  exstincfnm  laete  atque  insolenter  tulit,  bamit  bafe  er 
jcine  übcrmiit^icjc  grcube  über  bcu  5tob  bcö  9*lcprafentantcn  beö 
6enatö  iüd)t  bergen  tonnte;  Tusc.  1,  12,  27:  nee  violatas 
(caerimonias)  tam  inexpiabili  religione  sanxissent,  nisi  — 
auc!&  l}dttcn  fie  bic  ^^crlc^ung  nid)t  mit  unfü()nbarem  gUid^  ber= 
pont  (!•  unten  §.  65  a.  (5.)*).  Uv.  9,  17,  4:  ea  et  singula 
intuenti  et  universa  facile  praestant  imictum  Romanum  im- 
perium,  biefe  llmftdnbc,  einzeln  nnb  im  @anjcn  bctract^tet,  t>er= 
bürc^cn  bie  UniibenT>inblid)feit  beö  rcmi)cl)en  ^leid)eö;  9,  18,  4: 
referre  in  tanto  rege  piget  superbam  mutationem  vestis  et 
desideratas  humi  iacentium  adulationes,  ^elnc  gorberung  fug- 
faüicjer  ^ulbigunöcn.  —  3m  ^atit?:  Liv.28,  4,2:  cum,  quauto 
poterat  verborum  honore,  Carthagini  ab  se  captae  captam  ab 
eo  Orongim  aequasset.  —  3m  ©cnetiD:  Cic.  Or.  10,  35: 
iniusti  oneris  impositi  tua  culpa  sit,  mea  receptij  in  quo  tarnen 
iudicii  nostri  errorem  laus  tibi  dati  muneris  compensabit; 
Prov.  cons.  2,  3:  pro  eversae  rei  publicae  praemiis;  Legg. 
2,  16,  41:  poena  violatae  religionis  iustam  recusationem  non 
habet«    Liv.  4,    1,  4:   populum    ob  iniuriam   agri  ahiiidicati 

♦)  53ei  sancire  in  3Serbinbung  mit  violatas  caerimonias  backten  bie 
gfJomer,  jo  iel^i:  fie  auc^  bie  Sebcutung  'befraftigen'  unb  'üervönen 
in  einanbcr  fpicicn  liefen  (j.  ^u  2Reßnil  ju  Cic.  Legg.  3,  20,  46), 
fc^wcrlic^  an  bic  ©runbbebeiitung  confirmare  unb  constituere, 
xotW  \m  fiübbert  ju  ®un|^cn  bcr  33c^auptung)  bafe  bic  etruciur 
bcö  Äcc.  c.  Part,  nur  julSfftcj  jci,  'si  substantivum ,  quod  pro 
obiecto  est,  iam  per  se  aliquam  cum  verbo  praedicativo  com- 
munionem  habeat^  (1.  1.  ©.  16.  17)  geltenb  macl)t,  jonberu  an 
poena  proposita  vetare,  cbcnfo  tt)ie  in  bcm  ©q^  :  incestum  ponti- 
fices  supremo  supplicio  sanciunto  Legg.  2,  9,  22  (ügl.  unten 
S.  37,  b  5inm.).  ^aruac^  ISfet  M  ^^^  ^i^  ^on  i^m  nac^  SBoIfö 
SSorgang  beanfJanbetc  5luöbru(f^tt)ei[c  Dom.  9,  24:  provincias  lege 
Sempronia  per  senatum  decretas  rescindere,  bic  nac^  ber  lex  S. 
burcl)  ben  «Senat  erfolgte  SSerlei^ung  ber  ^rot)inäen  für  nuü  unb 
nichtig  erflSren,  rechtfertigen.    S3gl.  au(^  Philol.  A.  IV  ©.  178. 


descisse;  27,  28,  6.  5lud^  nad)  »erben:  Corn.  Att.  15,  2: 
nuuquam  suscepti  negotii  cum  pertaesum  est.  Liv.  23,  12, 
6.  9.  -  3m  5(bratit):  Liv.  22,  27,  1:  Minucius  immodice 
immodesteque  non  Kannibale  magis  victo  ab  se  quam  Q. 
Fabio  gloriari.  ~  33on  ^rdpofitionen  mtDenbet  (Siccro  de* 
post,  in  (c.  Abi.);  Mil.  3,  8:  cum  de  homine  occiso  quaera- 
tur;  Phil.  5,  6,  17:  quod  unus  M.  Antonius  post  conditam 
urbempalamsecumhabueritarmatos— ;  hi  tres  post civitatem 
a  L.  Bruto  liberatam  plus  potuerunt  quam  universa  res  pu- 
blica; Fam.  10,  6,  3:  pacem  esse  iudices  non  in  armis  posi- 
tis,  sed  in  abiecto  armorum  et  servitutis  metu.  33el  Sit)iuS 
finben  fid)  nod)  einige  anbere  ^^räpofitionen ;  f.  Präger  1.  1. 
5Da6  ber  bef))rod)ene  ©ebraud)  im  ©riec^ifc^en  ^^er^ältuitadfelq 
feiten  ift,  bemerft  ^tjicala,  Sß^ten.  ©tub.  1,  228. 

3.    9^ur  eine  en^eiterung  bicfeö  ©cbran^eö  nnb  t)ouSii)iu§ 
an  ntd)t  [elten  ift  eö,  ba§  baS  D^eutrum  bcö  $art.  ißerf.  $a[f. 
cjana  allein  ftel^cn,  ben  C^auptbeßriff  beö  (Sa^eö  in  ft^  aufner)men 
unb,  ol}ne  tjollfommen  fubftantit)irt  su  n?erben,  bod)  baö  ©efc^dft 
unb  bie  5^errlc^)tunii  eineö  enbftantii^g  übcrneljmcn  fann.    ^m- 
bem  baö  ^articipium  I)iebei  bie  ^emporalbebeutun^  eineö  in  "ber 
^^crgangenljcit  tjorgcfornmenen  galleö  unb  nld^t  minber  bie  Dflec= 
tiongfraft  eineö  53crbale  behalt,   tjereinigt  eg  in  fic^  eine  ^enge 
bon  aufammentvirfenben  Gräften,  tt^elcfcc  für  bie  ©arftellnng  gc= 
etßneten  gaöeö  nnb  bcfonbcr^  im  l)iftori(c^en  etile  unbenü^t  \u 
laffen  fein  ftid)^altiger  @runb  i>or]^anbcn  ift.    3)enn  biefcr  ©e. 
^mid),  ber  in  feinen^^lnfangcn  njeniöften«  fc^on  hQi  (^U 
cero  borliegt,  ift  nid^t  etn?aö  ber  eprad)e  miHfürli^  anfgebrunge^ 
m,  fonbern,  njie  gefaßt,  nur  eine  gortcntn)idlung  beö  t^or^iu  er= 
orterten  ©ebrauc^ö  ber  mit  8ubftantit)cn  berbunbenen  ^artici^jien. 
^a§  ^Zentrum  beö  ^articipö  übernimmt  jc^t  bie  gunctton  allein, 
n)cld)e  in   bem   i^or^erge^enben  gatt   ba§  au  ein  ©ubfiantit)  ge= 
icljute  ^axtkip  axl^nlU  l}at.    mx  3)cntfd)c  erfparcn  mit  biefer 
m  bon  ^articipien,  t^enn  n)ir  ßatcin  fd}rciben,  SGßenbungen,  mie 
iJcr  Umftanb,   ba§  ^^erljältnife,   bcr  3ufall,   baö  ereig  = 
ni6,  bafe  — .    ©oc^  cntfpre^en  ntd)t  feiten  and)  lüirflidK  eub= 
ftautiDa.    5Dic  ©ricd^en   nel)men  ben  5Irtifel  mit  bem  3nf.  5Icr 
ober  ^^erf.    Or.  part.  33,  114  fpric^t  Cicero  Don  ben  »erbad)tg^ 
fltunben,  n)elc^c  eine  einzelne  angefd)nlbigte  ^^crfon  belaften  fon= 
«m;  haec,  fagt  er,  proprio  attingunt  eos  ipsos,  qui  arguuntur, 
ut  telum ,   ut  vestigium ,    ut  cruor ,   ut   deprehensum  aliquid, 
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quod  ablatum  ereptumve  videatur,  ut  responsum  inconstauter, 
ut  haesitatum,  ut  tUubatum,  ut  cum  aliquo  visus,  ex  quo  su- 
spicio  oriatur,   ut  eo  ipso  in  loco  visus,  in  quo  facinus  etc.; 
bicjcö  haesitatum,   titubatum  unb  baö  bannt  ^jarattele  visus  ift 
offenbar  fo  ju  crfldvcu:   ber  Umftanb,   bafe    i)om   bcsi^tiöteii 
Mdter  im  35crl)Ove  ßcftotft,    öeftammcU,   ba^   er  mit  einer  Der- 
bdcfctigen  ^crjou   erblicft   werben   ift,   unb  tuir    überjefecn:    em 
©tocfen    ein  Stammeln  feinerfeitö,  ^einc  (Srjc^einunc^  mit 
einer  ijerb'dc^tigen  ^erfon  unb  gerabe  an  bem  ^''\^'' ^^^^'H 
brecl)en   beiiangen  n)orben  i[t.    Unb  n^enn  ©cero  Off.  1,  10,  öö 
in  SBcjuc\  auf  eine  unDerbür^^tc  ^batfa4e  f treibt:    nihil  emm 
habeo  praeter  audüum,  jo  meint  er:  benn  ic^  tDeife  für  biejclbe 
nic^t§  an5ufül)ren  M  ben  Umftanb,  bafe  ic^  f^c  i)abe  erjal)leu 
boren;  er  W  nic^t:  i*  t^eife  mir,  n)aMc^  gebort  l)abe,  fon= 
bem:   id)  toeife  nur,    bafe  i*    eö   9eI)ort  l)abe.    Sy^xx^  ^x^xw^, 
i    SB   4    16,  4:  refellit  falsum    imaginis    titulum  paucis  ante 
annis  lege  \autum,  ne  liceret,  bic  il)m  auf  bem  ^l)nenbitbe  su= 
öeft^ricbene  SIBürbe  ertocift  fd)on  ber  llmftanb  alö  crbid)tet,    baß 
einlege  Sa^re  t»or^er  c^efc^Ud)  verboten  n?orben  n?ar  — ;  7,  8,  5: 
diu  non  perlitatum  tenuerat  dietatorem,  tö  (Tvxvbv  xqovov  (xn 
x€xaU.i€Qri(T&ai,   bcr  Umftanb,    bafe  lange  fein  günftigeö  Dpfcr 
5U  befommen  n)ar  -;   27,  37,  5:  mentes  turbavit  rursus  nun- 
tiatuni;  27,  45,  4:    auditum  modo  in   acie  alterum  consulem 
adveni'sse  haud  dubiam  victoriam  facturum,   bie  blofee  ^uubc 
oon  ber  ^nfunft  beö  anbern  (SonfulS  njerbe  verbreitet  im  .r^ecrc 
ben  ©ieg  entfc^eiben;    4,  49,  6:    tentatum  a   L.  Sextio  tr.  pl, 
ut  rogationem  ferret,  qua  Bolas  coloni  mitterentur,  per  mter- 
cessionem  collegarum  discussuin  est,  ber  Sßcrfuc^  M  8.  einen 
©efefeoorf^Iag  einsubringen  -;  4,  59,  7:  pronuntüäum  repente, 
ne  quis  violaretur,  multitudiuem  exuit  armis,  ber  plofeUc^  cp 
laffenc  33cfcl)I,   ba^  -.    <5in   fold)eö  ^artici^)   (iebraud)t  ßimuS 
and)  mit  einer  ^rdpofition ;  29,  10,  4:  i^ro^^^^^  crebrius  eo  anno 
de  caelo  lapidatum-,   febr  fübu  28,  12,  6:  post  Hasdrubalis 
exercitum   deletum   cedendo^we   in  angulum  Bruttium   cetera 
Italia   concessum,   na^   ber  35crnid)tun9  t)on  ^aöbrubalö  §cer 
unb  m^  ber  Sfldumung  beö  übrigen  Stalienö  burc^  baö  3uruc!^ 
ge^en   in   einen  2Bin!el  tjon  33ruttium.    ^^an  fie^t   auö   bicfcv 
eteUe  beutUd),  tt)ie  biefe  8trnctnr  nur  eine  toeitere  ^uöbel)uuug 
ber  i)orl)in  unter  2.  befproc^enen  ift.    ^Inbere  3Beifpie(e  auö  na*^ 
claffifdjen  ©c^riftfieüern  f.  bei  Jlüljner  1.  l  ©.  575  ^lun.  1. 
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§.31.    (ürfa^  hn  Subflantiua  burd)  bas  Clerunbtum  ober 

®enmbioum. 

^ie  ©lementargrammatif  leiert,  toie  biefe  ^articipialien  (5r- 
fa^mittel"' bieten  für  baö  beutfi^e  ©ubftantimim  auf  ung.  ^er 
^Infdnger  aber  ift  nad)brüdli(^ft  l>or  bem  .3i^i^tl)um  gu  toarnen, 
alö  traten  icne  ^crbalformen  oI}ne  Sßcitercö  in  alle  S^cc^te  unb 
gunctionen  beö  ®ubftantii)ö  ein.  ^aö  ©ebict  ber  ^Intoenbung 
cineö  jeben  ©erunbiakafuö  ift  genau  befd)rdn!t,  toie  bie  ©ram^ 
matif  lel^rt,  unb  namentlich  ^t  man  [i^  t)or  gelilern  ju  lauten, 
bic  toir  im  folgcnbcn  iDcit  njcniger  im  3^^tereffe  ber  2ßiffcnfd)aft 
alö  ber  @(J^ulpra?:iö   naml)aft  ju  mad)cn  unö  ber:pflid)tet  füllen. 

1.  SDer  5lccufatit)uö  ber  ©erunbialformen  ftel^t  bc!annt= 
li^  nur  nac^  ^rdpofitionen,  am  l)dufigften  nad)  ad,  ft^on  feltener 
nad)  in,  ob;  nad)claffijd)  nad}  inter,  circa,  erga,  propter;  oer= 
cinjelt  nac^  ante;  bgl.  Sßci^cnborn,  de  gerundio  et  gerundivo 
Lat.  linguae,  ^-ifenad)  1844  p.  128  u.  SDrdger  ^^.  e.  §.  600; 
Uinauifd^e  SBcnbungen,  n)ie  Praef.  6:  ante  conditam  conden- 
damve  urbem,  oor  ber  35 olle nb ung  ober  inclmel^r  i>or  bem 
33 e ginn  beö  33aucö,  geben  il^ren  Urfprung  auö  bem  (Sinfluffc 
beS  D^a^bariDorteö  auf  ber  (Stelle  gn  erfcnnen.  ©anj  falfd^  aber 
ift  ber  ©ebraud)  beö  ©erunbioi^  jum  (Srfa^e  bcö  gctt)obnlid\en 
Objecto  eines  tranfitii^en  3?erbum§,  toenn  fold)eö  Object  eine 
.^anblung  bejeidbnct,  toie  ujcnn  man  etn^a  fagen  tooHte:  delen- 
dum  pontem  impedire,  bie  3^^ft^^'^^^9  '^^^  33rüdc  l^inbern, 
creandum  consulem  adiuvare,  bie  Sßal^l  bcö  ^onfulö  unterftü^en, 
ober  novandas  res  cupide  appetere,  begierig  nad)  3^euerungen 
trad)ten.  ®aö  beutfc!^e  Object  gu  oertrcten  ift  ba§  ©erunbit?um 
burd^auö  nid^t  geeignet;  man  fann  delendum  pontem  impedire 
fo  toenig  fagen,  alö  man  delendum  impedire  fagen  fonnte  für: 
bie  3c^*florung  l)inbern.  91ur  bic  9^ad)barfd)aft  nnrflic^er  (Bub^ 
ftantii^a  entfd)ulbigt,  3.  33.  Liv.  1,  20,  7:  nee  caelestes  modo 
caerimonias,  sed  iusta  quoque  funebria  placandosqiie  manes 
ut  idem  pontifex  edoceret.  !Dic  befannte  9^ebctoeife  puerum 
edueandum  alicui  tradere,  deposcere  pellendos  inde  bostes 
u.  bgl.  entfrdftct  bie  9^id)tigfeit  biefer  33emerfung  nid^t  im  ^in^ 
beften.  SDenn  l^ier  liegt  für  ben  ßateiner  ba§  Object  ni(^t  ixx 
edueandum  ober  in  pellendos,  fonbern  in  puerum  unb  in  bostes. 
©emeint  ift  tradere  alicui  puerum  ad  edueandum,  bostes  de- 
poscere ad  pellendum;   baö  ©crunbit)um  tonnte  au(^  fel^leu, 
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ol^nc  bafe  bcr  ©a^  baburd)  unfinuicj  tDÜrbc.  Sßüvbe  aber  ba§, 
tt?aö  im  ®ciitfcl)cn  Obicct  ift,  Inö  ©cniubuim  öctcgt,  fo  fonntc 
baffclbe  \ü6^t  trec^blcibcn ,  ül)nc  bag  bcr  6a^  allen  6iuu  tjerlore, 
TT?le  tücnn  man  fagtc  pontem  impedire.  ©bcu  fo  tücuicj  wixh 
bic  t)on  iiuö  t)cmorfcuc  SRcbctücijc  burd)  ©tcttcu  öcfd)üj^t,  \m 
Off.  3,  3,  12:  qui  res  expetendas  vel  voluptate  vel  indolen- 
tia  metiuntur;  beim  expetendas  ftcl)t  bmd)aiiö  lüdU  für  einen 
bcntfd)cn  ^(nöbrud,  ber  eine  .f)anbhinß  bescid)nete;  ck^  l)et6t 
nic^t:  ba6  SBccje^rcn  bcr  ^incjc,  fcnbcrn  ift  rein  attributibifd)c 
23egeld^nnncj  einer  (5ii3enfd)aft  (ra  ogexid),  nmux  gleich  in  ber^ 
felbcn  für  ben  ©cbanfcn  fo  t?icl  ®cn?id)t  ließt,  bafe  fie  bcntfd) 
na(^  §.  20,  1  mit  einem  ©nbftantiü  (^cc^cben  tDcrben  fann:  bcn 
2Bcrt]^  bcr  ©ingc  nad)  bem  ^krcjnüßcn  ober  bcr  8d)merglofi9: 
feit  bemeffcn.  W<x^  alfo  bem  6d)ü(cr  cinv3e))räcjt  locrbcn  mnfe, 
ift  bie  cißcntbümlic^c  8^n}dd)C  bei3  ©ernnbit?«  Präger  cincö  Cb= 
jcct«  gn  trcrbcn,  baö  eine  ^anblnng  bcjeid)net. 

2.  ®cr  Hblatit>  bcr  ^^artici^)ialien  fte()t  a)  bei  bcn  ^rd= 
^jcfitioncn  in,  ab,  de,  ex,  feiten  bei  pro  (für,  jn  ©nnften,  j.  ^. 
Cic.  Off.  3,  5,  25:  pro  omnibus  gentibus  conservandis  maxi- 
mos  labores  suscipere,  unb  anftatt;  »gl.  gabri  gn  Liv.  23,  28, 
11:  pro  ope  ferenda  sociis,  ftatt  bcn  ^^crbünbeten  bei3nftel)en), 
l^ic  iinb  ba  super,  Dcreinjclt  prae  unb  cum  (aber  Quintil.  1,  4, 
3:  scribendi  ratio  coniuncta  cum  loquendo  est,  n^ill  ^abt>icj 
Adv.  erit.  II  p.  536  cum  loquendi  sc.  ratione  gclefen  tt?iffen), 
b)  alsf  3"ftnimcntalii3,  ^anfati^,  5;emporaliö,  "üJiobaUö,  !nrg  in 
t)iclcn  bcr  Functionen,  njctd^e  bem  ^Iblatii)  beö  5^omcnö  ju!om= 
mcn;  f.  3.  9^.  Ott,  ^ixx  ßcl)rc  i?om  5lb(atii>u§  ©erunbii,  in 
ber  geftfc^rift  ber  SKürtcmb.  ©^mnaficn  jur  Tübinger  ©dcular^ 
feicr  1877  ©.  29  ff.,  unb  ^ü^ner  2.  ®r.  II  §.  135.  mx  lieben 
im  ftiüftifci^en  3^tercffe  I;ier  nur  bcn  ©cbraud)  alö  2)^obali§ 
l^cnun-,  n}eld)er  in  ben  bis  auf  'üJ^abDig  crfc!bienencn  ©rammatifeu 
fo  gut  alö  gdnjiid)  ignorirt,  ja  felbft  bon  Jlrüger  nid)t  bcfprocJ^cu 
tüurbe.  ^o(^  ^atte  fd)on  9^otl)  Exe.  XX  ju  ^Igricola  baranf 
l^inrcid^enb  aufmcr!fam  gcmad)t;  i?gt.  gabri  ju  Livius  21,  43, 
8,  SBcifeenborn  de  ger.^p.  130,  iü^naft  ß.  6.  p."  21.  Sßcnn 
2\m\ß  fagt  30,  28,  4:  senex  vlncendo  factus,  fo  meint  er  nid)t 
einen  ^ann,  bcr  burc!^  ©icgc,  fonbcrn  unter  (Biegen,  inbem 
er  ficgtc,  ergraut  ift.  ®cr  5lblatib  gibt  bie  Umftdnbe,  bie  5lrt 
unb  Sßöcifc  an,  unter  tt)c(d)cr  baö  ©rautr>crben  t)or  fid)  gegangen 
ift;  tjgl.  25, 19,  14:  exercitus  rmcewc^o  veteranus  (f.  SEöei^cnb.); 


5,  43,  7:    cum   diis  Jiominibusque  accusandis  senesceret;    10, 
31,  15:  quem  pigeat  longinquitatis  bellorum  scribendo  legendo- 
que  (für  scribentem  legeutemque),  quae  gereutes  non  fatiga- 
verunt?  bgl.  ^scifecnb.  gu  2,  32,  4;  30,  24,  4:   reliquum  anni 
circumeimdis  Italiae  urbibus  cousumpsit  (Df^unbrcifc  in  — )*  3 
65,  4:   insectandis  patribus  tribunatum  gessit,    er  bernjaUetc 
fein  Tribunal  nid)t  baburc^,  bafe  er,  fonbcrn  in  ber  Sßeifc, 
bafe  er  bie  ^atricicr  angriff.    5luf  biefcn  ^obaIi§  gelten  in  ber 
dafiifd)cn  eci)riftfprad}c  ijicie  abfohlte  ^Iblatibe  gurücf,  in  njclc^cn 
m  man  annimmt  (f.  unten  §.  96,  1),  ba§  ®erunbii>um  für  baö 
Partie.  5^^rdfentiö  ^affit)i  fte^t:  Cic.  Off  1,  2,  5:  quis  est  enim, 
qui  nullis  officn  praeceptis  tradendis  philosopbum  se  audeat 
dicere,  b.  i.  non  tradens  ober  ita  ut  non  tradat.    gür  bie  taci= 
tcifd}cn  Fügungen  f.  ^Jlipjjcrbci)  gu  Ann.  3,  19  u.  14,  4:  ßelm 
1.  1.  e.  89  ff.  /     1   ^     ^ 

^ilbcr  für  ungetroI;ntic6  nnb  beöl^alb  ni^t  nac^a^mungen)ür= 
biß  mug  e6  gelten,  n?enn  bcr  in  D^cbc  ftcljcnbe  5lblatib  in  anbern 
alö  bcn  genannten  gügungen  gcbraud)t  n^irb,  n?ic  3.  33.  Don 
Liv.  6,  14,  11 :  contentus  possidendis  agris  für  possessione 
agrorum  ober  possidere  agros.  33cfonbcrö  barbarifc^  ift  sine 
firmauda  valetudine,  restituendis  viribus  indigere  u.  bgl.  unb 
poctifd)  ludendo  gaudere  ( tcicmcljl  bie  ^i^ter  felbft  an  etcttcn, 
tvo  baö  ©crunbium  bem  Metrum  sufagt,  bic  gricd)ifd)e  Sonftruc^ 
tion  t)orsier)cn,  3.  33.  Verg.  Aen.  5,  575:  gaudentque  tuentes 
Dardanidae);  bod)  fagt  Cic.  Fin.  1,  17,  56:  gaudere  nosmet 
omittendis  doloribus,  tromit  ju  Dcrglcid)cn  ib.  11,  37:  cum 
pnvamur  dolore,  ipsa  liberatione  et  vacuitate  omnis  molestiae 
gaudemus.  ^lur  äun?cifen  gibt  bic  ©rammatif  bem  33cbürfnii3 
bcr  ^^rfteaung  nad).  Off  1,  15,  47  irntt  Cicero  fagen,  bafe 
cmc  $flid)t  unabirciölid^er  fei  alö  bie  ^anfbarfeit.  '  ©a  bic 
tWtgc  ^anfbar!eit  gemeint  ift,  fo  reid)t  gratus  animus,  baö 
Wonp^bc^^  fc^Icube  Subftantib  ift*),  ni^t  auö; 

*)  S^gl.Cic.  Or.  2,  43,  182:  facilitatis,  liberalitatis,  mansuetudinis, 
pietatis,  grati  animi.  SSe^cic^nenb  ifi,  ba^  bei  Val.  Max.  bie  Äa-- 
^itel  bce  5.  53ucj^6 ,  njel*e  tjon  ber  ©anfborfeit  unb  Unbanfbarfeit 
^onbehi,  überfdjrieben  finb  de  gratis,  de  ingratis,  »S^renb  anberc 
^a))itelübcrjc^nften  lauten:  de  humanitate  et  dementia,  de  pie- 
tate  in  parentes,  de  benevolentia  etc.  —  ©eneca  lagt  Ep.  74, 
13:  relatio  gratiae,  ebenfo  Benef.  5,  11,  1:  beneficium  et  gratiae 
relatio  ultro  citroque  ire  debent. 
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fotgtiti^  tnu6  et  fagcn:  nullum  officium  referendu  gratia  magis 
necessarinm  est.    SSgl.  auc^  §.  32,  1. 

3.    SRic^ttg  gcbvauc^t  nun  finb  bicjc  ßaju«  bev  5pQrticil5ia= 
Uen  eine  ergiebige  gu.ibftdtte  füv  ©ubfiautiea,   m&,   für  iolc^c, 
welche  bic  e-nbung  ung  nid)t  ^abeu.    68  »irb  aber  beren  5!cr= 
»cnbbarWt   babmc^  no(*   umfangreicher,    bafe   baS  ©erunbinm 
ni&t  nur  acticer,  fonbern  au*   l^affiüer  SBebeutung*)   fal)ig  ift. 
®iefe  5^äbigfeit   liegt   in  feiner  urf^jrünglic^en  SBebeutung ,  _na(^ 
toctAcr  es  cbenfo  wie  baä  ©erunbibum  „baS  ©tattf  inbeu  einer 
StbätiQteit  bejeic^net  unb  jwar  oI)ne  Uuterfc^cibung  beä  actiwn 
unb   »affinen  @enu«."    Jtbicala  1.  1.   ®.  223,  welcher   anful)rt 
Cic.  Verr.  Act.  I,  18,  54:  frequentia  totius  Italiae,  quae  con- 
venit  cemmdi  causa  =  ut  censeatur.    SPgl.  anbererfeit«  Ca  il. 
4   3   6  •  id  (malum)  opprimi  sustmtando  ac  prolatando  nullo 
pacto  potest.    Sali.   lug.  62,  8:  cum  ipse  (lugurtha)  ad  m- 
perandum  Tisidium  vocaretur,   bamit   i^m  befot)len  roerbe  ober 
bamit  man  il)m  befcl)te.   ?lctimf(^  fagt  Liv.  4,  2,  9 :  cmicedendo 
omnia  non  mitior  plebs,   sed  asperior  futura  est;  »Dir  fagen; 
baburdi,  baß  Me6  äugeftanben  wirb  ober  bafe  man  Me«  jugcftel)!, 
b  i.bur(^uneingefd)ränfte3"9eftänbmffe;  5,8,2:  ueglectum  An- 
xuri  praesidium  vacationibus  militum  et  Volscos  mercatoresvulgo 
receptando;  6,41,  11:  soWinAmes  üenpellendofinibiisdommos; 
29   2   2-  ne  glisceret  prima  (8u*«,  primo  SBciBeub.)  negle- 
gendo  bellum.  -     3Benn    Cic.  Fin.   3,  10,  34  f(^reibt:  hoc 
autem  ipsum  bonum  non  accessione  neque  crescendo  (bavnadi 
bafe  c«  todc^St)  ant  cum  ceteris  comparatido  (ober  barnad^  m 
CS  mit  ben  onbern  fingen  BergUd)en  wirb)  sed  propria  n  sua 
et  sentimus  et   appellamus  bonum,   fo  I)ei6t  bieä:  ber  »egrtj 
bcffeu     ms  toir  ©teuer  bas  @utc   nennen,   ift  ein    wefeutua) 
felbfta'nbiger  unb  bcruM  nic^t  auf   einer  quantitatitjen  aSermc^= 
rung   ober   relatiBeu    Steigerung    (ber   fogenanntcn  pnma  na- 
turae);    bgl.   §•   78  a,   7.    8.     J)ie    mebiate   »ebeutung  fmbct 
fic^  Tusc.  1,  23,  53:    solum  igitur,    quod   se  ipsum   movet, 


■  1  <>n   leinet   lefenäwett^cn  M^anblung:    UeBer   ba8  (Sctunbuttn  m 
©etunbisum",   m.  f.   b.  fflaljer.  ®>,mn.  10,  104-115,  »ett^e.b.f 
s    e^oll   bie  ou«f(^UeP*  octtoe  Bebeutung  be«  ©crunbmm  im 
bejeiinet   bie   (»ainoe   nur  alä  eine  Ic^einbare;   ttit  oermBgen  Ma 
ebenlotoenig   onsuetfennen  alä  bei  ben  gSerbolfutPantisen,  j.  53-  «W 
io  (S-  57-60). 
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quia  nanquam  deseretur  a  se,  nnnquam  ne  moveri  quidem 
desinit;  quin  etiam  ceteris,  quae  moventnr,  hie  fons,  hoc  prin- 
cipium  est  movendi  =  nrtyii  xal  dqxn  »ivriasmi;  (Plat.  Phaedr. 
p.  243  c),  beg  «Bcwegtroerbcn«  ober  ©icl)bcroegene.  «n  manchen 
©tctteu  ift  ba8  tranfitibe  Sßerbum  infraufiti»  "gu  faffen;  Att.  14, 
17  A,  5 :  tantum  accessit  ad  amorem,  ut  mirarer  locum  fuisse 
migendi  in  eo,  quod  mihi  iam  pridem  cumulatum  etiam  vide- 
batur,  bie  äßögO^fcit  ciueS  äuu)ad)fe8.  SDenn  äuget  fann 
ftc^eu  für  crescit;  Dgl.  gabri  ju  Sali.  or.  Philipp.  6.  itoicala 
1.  1.  ©.  225:  „Unb  fo  ge^t  bie  actiöc,  Jjaffioe,  intraufitibe  unb 
mcbiale  93ebcntnng  bei  Dielen  ©ubftantiben  unb  ebenfo  bei  bem 
©cruubium  neben  cinanber  unb  burc^  einanbcr."  Sßgt.  auc^ 
Söoct  ju  Att.  7,  20,  2:  turpitudo  coniungendi  cum  tyranno. 

§.  32.    ^ortfr^ung. 

(58  finb  aber  bon  ber  SSeriücnbbarfcit  bicfer  @crunbioI= 
formen  für  bcutf(!§e  Subftautioe  groei  gdtte  ncd)  befcnbcr«  ber= 
bcrjul^eben : 

1.    ®ic   (Soorbination  bicfer  gönnen  mit  TOirnidjen  ®ub= 
ftantmen   im  gaUe  ber  ?fot^;   bgl.   SBeigcnb.  de  ger    p.  150- 
©el)ffert=ü«üncr   ju  Lael.   17,  61    ©.  401.  402.    ©o   gibt  eS 
3-  S3.  fem  cloffifd)c8  ®ubftantio  persecutio,  menigftcug  für  3}fr= 
fcigung   in  militärifc^em  ©inn  (bei  Cornif.   Khet.  2,  12,  18- 
num  aliquis   eins  rei  actionem,   petitionem  aut  ■persecutionem 
habeat  bebeutet  c8  gcridjllidje  ajerfolgung).    Sibius  fagt  alfo  6, 
lö,  6:  fugae  sequendiqne  non  ante  noctem  finisfuit-  unb  mit 
gewagter    (fcbocf)   nic^t   bcifpieHofcr)    ßonftruction   29,   33,  8: 
Verminam   absistere   sequendo  coegit  (f.  aBcifecnb.  j   b   ®t) 
ttäbrenb    er  21,  47,  2   fagcn   mußte:   ut    sine    tumultu   atque 
tnsectahmie  hostis   copias  traiceret,    ba  er  sine  c.  Ger.  ni&t 
«Jagen  fonntc»);    3,   40,  1:  nee   irae  nee  ignoscendi  modnm 
reperire;  2t,  5,  3:  ut  non  petisse   Saguntinos,   sed   rerum 
sene,   finitimis  domitis  gentibus,   iungendoque  tractus  ad  id 
bellum  videri   posset**).    Cic.   Plane.  36,  87:    sed  erat  non 

•)  ©.  TOabBia  Adv.  crit.  II  536;  Varro  L.  L.  5,  75:  nee  Hne 
eanendo  tibicines  dicti  i|}  nat^  §.  3,  2  c  ju  ctflären. 

••)  mniä)  in  giedeif.  3366.  1879  ©.  482:  iungendis 'quoque,  |.Br 
unttaBtfe^einlic^ ;  »9I.  SBBipn  u.  ffleigenborn  j.  b.@t.—  So«  @ub» 
iJonii»  au  lungere  iß  adiectio;  1,  30,  6:  Eomanam  rem  nuper 
etiam  adiectione  populi  Albani  auctam. 

lägeUbat^.  lat  ©tilipif.  7    SHufl.  Q 
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iure,  non  legibus,   non  diseeptando  decertandum.    Söcnn  cö 
bei  bicfcr  etcHe  fdnrcr  gu  fageu  fein  bürftc,  tDarum  (Siccro  uid)t 
diseeptatione  cicfdnicbcu  ^at,  fo  liegt  bic  ^eranlaffuuö  jur  ®cruu= 
bialform  nal)ev  Divin.  2,  39,  83:   non  necesse  est  fateri  par- 
tim horum   (auspiciorum)   errore   suseeptum  esse,  partim  su- 
perstitione,  multa  fallendo?  bafe  ein  ZW  bicfcr  ^lufricicu  bcm 
Srrt^um,  ein  anbcrcr  bcm  TOctölaubcn,  ein  großer  bcm  ^Setvugc 
feine  ©eltuug  Dcrbanft?    (Stcero  fd)ricb  befeiDCöcn  nid)t  fraude, 
xodl  barunter    au^   ber    (Selbftbetrug    ^dtte   Dcrftanbcn  njcrbeu 
fonncn  (LaeL  24,  89),  er  aber  ben  t)on  5lnbern  an  5cid}t9laubi= 
gen  tjcrübten  33etrug  bcjeic^ncn  tDoUtc.  (Sinen  ©rfafe  für  ©^merj^ 
lofig!eit,  njofür  indolentia  nur  fel)r  feiten  (f.  unten  §.33,  2) 
unb  anfangt  (Fin.  2,  4,  11)   mit  fi^tli^er  (5d)üd)tcrnl)eit  m-^ 
fud)t  njirb  (Tusc.  5,  30,  84  aucb  vaeuitas  doloris,  VDie  Fm.  1, 
11,  37  vaeuitas  molestiae;  ^ier  audb  doloris  privatio,  detractio 
molestiae),  getüinnt  (Cicero  im  ©crunbium,  inbem  er   fi^  Fin. 
2,  12,  38  fo  auöbrüdt:    nee  ulla  de   summo  bono  ratio  aut 
voluptatis  non  dolendive  partieeps  aut  honestatis  expers  pro- 
babitur;  i?gt.  Tusc.  3,  20,  47:   nee  distinguit  a   non  dolendo 
voluptatem;  1,  43,  102:  quae   de  nihil  sentiendo  paulo  ante 
dicta  sunt,  über  bie  ©efü^cfigteit;  5,  40,  117:  aeternum  mhü 
sentiendi  receptaculum.    ^an   tjergleici)e  cnbli^  Caes.  b.  c.  2, 
34,  6:  nihil  de  resistendo  cogitabat,  bacJ^te  an  feinen  SSiberftaub. 
2.    ©ie  ^Serrocnbung  ber  ©crunbialfcrmcn  gu  ^^Jpofitioneu ; 
unb  sti^ar  ift   baä  ©crunbium   baö  5l^>pofitum;  auc^  fallt  eine 
^rdpofition  t)or  bemfelben  ttjcg.    Liv.  6,  11,  9:  erat  aeris  allem 
magna  vis  re  damnosissima  etiam  divitibus,  aedißcando,  con- 
tracta;  6,  20,  8:  cum  ea   quoque,   quae   bello   gesta  essent, 
oratione  etiam  magnifica,  facta  dictis  aequando,  memorasset; 
42,  63,  2:  laeti  eam  famam  accepere  pravo  studio,  quo  etiam 
in'certaminibus  ludicris  vulgus   utitur,    deteriori  atque  infir- 
miori  favendo.    ^Dergleichen  liegt  unö  ganj  nal)e.    ed)on  ferner 
liegen  ^nn^enbungen  biefer  5l^)pofition,   n)ie  folgenbc  bei  Liv.  2, 
47,  12:    neque   immemor  eins,    quod  initio  imbiberat,  recon- 
ciliandi  animos  plebis,  saucios  milites  curandos  dividit  patn- 
bus.    9flod)  ferner,   tijenn  ber  beutfd)e  ^uöbrud  bie  ^nwcnbung 
t)crfd)iebencr  ^rdpofitionen   erforbert;  Liv.  23,  46,  5:  posterum 
diem  indutiis  tacitis,  sepeliendo  titrimque  caesos  in  acie,  con- 
sumpserunt,  ber  f olgenbe  ^ag  tjerging  in  ftiüfc^njeigenbcm  Söaffen^ 
ftiüjtanb  über  bem  SegrdbniS  ber  beiberfcitö  ©eblicbcnen.    2Bic 
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fe^r  fcmmt  un§  aber  bicfc  ^^ofition  au  ftatten,  menn  etn^a 
edfee  n^iebcrgegebcn  mcrben  fottcn,  n)ie  folgenber:  baö  ^al^r  i)er^ 
f(o6  il)m  über  bem  etubium  ber  alten  eiaffifer  in  nü^U^cr 
@ef(^dftigfeit,  annum  utilissimis  studiis,  veteres  scriptores 
evolvendo,  consumpsit.  —  ^nnfacb  ift  bie  Söcglaffung  ber  ^rd= 
pofittonLiv.  22,  8,  5:  ad  remedium  — ,  dictatorem  dicendum, 
civitas  confugit;  t)gl.  SBeiBenb.  gu  1,  56,  2  u.  gabri  gu  21,  4, 
3.  5lber  ferne  liegt  fie  bem  ©eutfc^en  in  etetten,  tüie  Cic.  Fin! 
1,  10,  36:  in  quo  enim  maxime  consuevit  iactare  vestra  se 
oratio  — ,  claris  et  fortibus  viris  commemorandis  eorumgiie 
factis  non  emolumento  aliquo  sed  ipsius  honestatis  decore 
laudandiSj  id  totum  evertitur. 

§.  33.  «Erfa^  ber  Subftttntitia  burd)  bag  Supinum  auf  u  unb  burd| 

^tn  JJnfinitiD. 

1    ©iS   ift   r^ier  ni^t  bie  3^ebe  tjon  bem  gen)o^nlid)en  @e= 
braute  ber  eupina,  njie  il)n  bie  eiementargrammati!  le^rt,  fon^: 
bem  bon  bem  fubftantiDifc^cn  ©Ijarafter,  ben  fie  i^errat^en,  tt)enn 
fie  mit  ttjirfUd^cn  ©ubftanttt?en  in  eine  Sfleibe  treten  unb  fic^  al§ 
(Jrfai^mittcl  ^  m\   D^tomina    funb    geben.    3^gl.  Cic.  Cluent.  59, 
164:  Habetis,   iudices,   quae  in  totam  causam  de  moribus  a! 
Cluentii  accusatores  collegerunt;  quam  levia  ^^were  e>50,  quam* 
falsa  re,   quam  brevia  responsu !   tute  nnbebeutenb  finb  biefc 
5lnfc^ulbigungen  i^rem  SBefen ,  tt)ie  unbcgrünbet  il)rem  factifc^en 
%rafter  nad),  n)ie  balb,  abgetljan  in  ber  ^erantn^crtungl  ©oI(^e 
S3eifpiele  leiften  vortreffliche  ^ienftc,  toenn  ber  lateinif^cn  ^ürge 
unb  (Soncinnitdt  genügt  tücrben  foU  in  ber  Ueberfe^ung  t)on  ©dfeen 
tiJie  folgenber  ift :  n^ie  njic^tig  finb  jene  Söal^r^eiten,  trenn  CiS  gilt 
fie  an3utt)enben,  ttjie  leicht  i^r  ^Bcrftdnbnig  unb  bo^  \m  fd)tt)ierig 
i^re  (Sntbccfung,   res  illae  quam  sunt  utilitate  magnae,  quam 
faciles  cognitu,  inventu  quam  difficiles.    Liv.  9,  19,  7:  pilum, 
baud  paulo  quam  hasta  vehementius  ictu  m?5swque  telum,  baö 
^'ilum,  eine  für  etoß  unb  SSurf  i)iel  n)irffamere  SSaffe  al^  bic 
ßanae*);  10,  34,  12:   relicta,  quae  migratu  difficilia  essent, 
für  ben  Sranö^^ort.   Senec.  Const.  sap.  15,  3 :  quare  et  aspera 
quaecunque    et   toleratu  gravia  sunt  audituque  et  visu  refu- 
gienda,  non  obruetur  eorum  coetu.    Tac.Hist.  2,  5:  dispositu 


^)  Slnberö  crflSrt  ictu  Äöc^Ip  bei  2ßeiJen6orn. 
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^..•s„q«e  civilium  rerum  peritus,  na<^  Äü.gt^eit  «üb  i8ovfid,t 

""  ?'S"  in  bon  geeigneten  6a|««  iebet  Snfiniti«  Wtan= 
tt.M  fteln  1,  mJ^tetvcu  ielbft  ein;  »gl.  itüDnev  8.  ®t. 
r«    t'4    aunb^  122,  3.  ®o  eviefet  Gkero  beatitas,  beat.tudo 

rtra:s.rrcni;:n^2:  ^^^.sfu  bUU:  ^p^ 

Metrodorus  beatum  esse  describit  bis  feve  verbis  Or.  1 ,  42, 
^S  ZZitare,  ornare,  äisponere,  r^nnnUse,  agere  .gnota 
(disieota  IcvcD  quondam  omnibus  v.debantur;  T--  ^ ,  ^G, 
88-  carere  igitur  hoc  significat,  egere  eo,  quod  habere  vens, 
^estZr^velle  in  earendo;   Senee.  Ep.  19    7,  8:   nole^ 

rru.  'r-ag'e'  S;  tt,  ^  vel.  non  Uee..  Sed  e^ 
hoc  ipsum  velle  miserins  esse  duco;  tarn.  15,  Jö.  2^  "*;; 
positus  annus  alios  iuduxit,  ut  rpsum  7-  ^HL  J^*; 
rbcr  ein  miectitum;  Fin.  1,  1,  1:  qmbusdam  totm>  hoc  üis 
S  t  Iw««;  Tuse.  5,  11,  33:  toUm  hoc  beute  vmre 
pucei  2"'""*"./^""    '  .     ,,,    Qfi  fi-t...   totamaue  vim 

in  una  yirtute  ponere,   tooIut  1,  40,  95  fteDt.   toiamq 
bene   vivendi  in  animi  robore  ponere;   »gl.  3,  b,  \Z.    israc 
.S  dökre   n^ofüt  tntä  »ov^er :  istam  nescio  quam  indolent  am 
t^^l  .ll  5 ,  30,  85.    ^ber  einen  ©eneti»  bei  ^c.   „b^ 
ftatttimvten   ^snfiniti»    ^bc   ic^  nur  gefunben  Senec   Ep.  lül, 
13     and  aut  L  Ä.Jvivere  est?  Diu  mori.  uub  Val.  Max. 
7    3T  ris  autem  Maximus,  c^ms  non  dimieare  vmcere 
L  i'Sneubitanticen  nnb   pataüel  mit  i^nen  ftel,t    er 
Sniti»,      SB.  SalLCat.  10,  4:  pro  hie  superb.am,  crudeto- 
tl    dol  neglegere,   onnüa   .enalia  habere  eäocu.t^c.^^ 
»n  iclc^er  3nfiniti»c   fcmmen  »er  Cic.  «r-  P-t  ^0,  139 
Or   2    19.  79;  Marc.  3,  8.    3Ba8  mir  l)ier  unb  §.  3,  1,  c  flc 
geben 'Ä'  it^^It  bcn  ®ebrau<^  beä  5nb{tantimrte«  Snfimtt.«, 
wenn  wir  nid)t  irren,  »oUftänbig  bar. 

Ab     eriab  beutfc^cr  ®ubftanti»a  mittelst  ern^eitcrung  beS 

latciniic^en  ?tnSbrutf«. 
§  34.    Wirten  btr  «rmeiterung. 
©iäbcr  betra(^tetcn  wir  bieienigen  erjafemittet  beutjd)er  ®ub= 
ItantiSl    »ermög*  bereu  baS  ?lequi»ateut  auftrat  In  gorm  emeS 
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anbcrn  ©ubftantibö  ober  eines  formell  ober  ber  ^raft  na^  fub= 
ftautlDlrten  D^ebet^etlS;  ba§  beutf^e  6ubftantit)  tourbe  tt)ieber= 
gegeben,  o^ne  bag  im  matcricUen  Umfang  be§  SluöbrncfS  eine 
toefcnllid)c  33erdnbcrung  eintrat,  ^ßein  fe^r  oft  finbet  fid?  im 
fiatein  ein  irgenb  n^ie  fubftantioirter  5luöbrutf  für  ba§  ^entfi^e 
nid)t  t^or,  unb  eö  tt)irb  notl)ig,  um  bcn  <Binn  beS  beutfc^en  eub= 
ftantiiJö  gu  erfc^opfen,  bem  2luöbrucf  eine  ertoeiterte  gorm  au 
c^ebcn.  ^^lun  fann  ein  ©ubftantio  entn)ebcr  in  bie  ^crfmalc 
^erlc(;t  njevben,  toct^c  feinen  SBegriff  auömad;en*),  oI)nc  ba§ 
fic^  befenjegen  in  ber  Dflebegeftaltung  etmaS  dnbcrt,  ober  eö  muß 
bic  (^rttjcitcrung  burc^  einen  ganzen  6a^,  maö  \t>[x  oom  beutfc^en 
etanbj)un!t auö  Umfd^reibung  nennen,  ^vorgenommen  toorben, 
fo  ba6  biefelbe  in  bie  ©eftaltung  ber  gangen  atebc  wefentli^' 
eingreift. 

§.  35.    Verlegung  ber  Ireutfdjeii  5ub/lantioa. 

^icfe  ge^t  auf  bo^jpcUe  SScife  bor,  entttjeber  fo,  baß  baö 
bcutfc^e  eubftantio  fic^  aufloi^^t  in  ein  lat.  eubftantiD  mit  me^r. 
fa^  gcftalteten  attributit?ifc^en  33cftimmungen,  ober  fo,  bafe  e§  in 
mehrere  eubftantiiva  mit  unb  o^ne  5lttributc  gerfdüt.  SBir  fu^en 
bie  möglichen  gdüe  in  33eifpic(en  gu  i^eranfc^aulic^cn. 

1.    ^aö  beutjd^c  eubftantit?  toirb  ivertreten  ijon  einem  lat 
©ubtlantii)  unb  bcffen  5lttribut,   n)clcfecö  (entere  auftreten  fann 
a.  M  5Ibicctit\   ^articip   ober  ^articipiale.    ®Ieicl;= 
9en)icl)t  im  moralif^en  ©inne:  aequabilis  in  civitate  compen- 
satio Qtimh  et  officii  et  munerisßep.  2,  33,57;  ^rilulegium: 
cur  Siciliae  praecipua  lex  iniuriae  definitur,    n^arum  fott  ei= . 
cifien  ba§  ^^riinlcgium  l^aben  gebrürft  gu  merben?  Verr,  3,  91, 
211;    ogl.  ^alm  gu  Pomp.  19,  58:   praeeipuo  iure  esse' unb 
1^1  V.  9,  34,  11:  tu  unus  eximius  es,  in  quo  hoc  praeeipuum 
et  singulare  valeat?  f.  ^rebö=^ag.  s.  v.  Privilegium.  -  5lr*ii?: 
qm  memoriam  publicam  suis  mauibus  incendit  Oael.  32,  78; 
®igent^ümlici)!citen:   certae  res  cuiusque  propriae  Or.  3^ 
9>  34;    ©runbfa^:    ratio   stabilis    firmaque  Off.  1,  20,  67- 
3lj:iom:  certa  stabilisque  sententia  Fin.  1,  17,  55;  ©envifeJ 
Ijeit:  certa  fides  Liv.  7,  6,  6;  ®  erec^tigfeit  finben:  iustiora 
posterorum   quam    suae  aetatis  iudlcia  sunt  consecuti  Quint. 

•)  QuintiHan  nennt  bieö,  freiließ  in  anberem  äufammen^ang,  aperire, 
quae  verbo  uno  inclusa  sunt  8,  3,  68. 
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3     7     18-    2:^cma:    res    proposita  Cic.  Or.   1,    62,  263; 
Ucbcrraf^ung:  subitus  terror  Liv.  37,  16,  4;  Söe^ouneu-^ 
l)ett:  integra  certaque  ratio  Tasc.  4,  17,  38  (j.  ajd)er^©oroO ; 
UuctbittUc^lelt:  inexorabilis  animus  Curt.  7,  27  (6,  17); 
Saune:  mobilis  Impetus  9,  17  (4,  22);   Unftaut:  steriles 
herbae  4,  4  (1  ,  21) ;   ®  rcn^c:    primus  finium  aditus  8,  44 
(13,  2);    greuubUd)!ett:   voluntas  amica  Senec.  Benef.  1, 
5    5  _!  (5it)iUjatton:    multis  rebus  exculta  hominum  vita 
Off.  2,  4,  15;    t)g(.  Or.  1,  8,  33:   a  fera  agrestique  vita  ad 
hunc  humanuni  cultum   civilemque    deducere;    Sest.  42,  92: 
inter  haue  vitam  perpolitam  humanitate  et  illam  immanem. 
©tttentjerfaü:   mores   lapsi   ad  mollitias  Leg.  2,  15,  38, 
tgl.  Curt.  6,  4  (2,  2):  omnia  in  externum  lapsa  morem  (^uä= 
lanberei);   3)ogmati§muö:   certis   quibusdam   destinatisque 
sententiis  quasi   addicti  Tusc.  2,  2,5;    SBcgciftcrung  ber 
5flumibier  für  Sucjurt^a,  studia  Numidarum  in  lugurtham  ac- 
censa  Sali.  lug.  6,  3,  D9I.  Liv.  29,  19,  10;    SÖeneruncj  im 
bbl)fifc!^en  6lnu:  de  allevato  corpore  tuo  Att.  7,  1,  1;  ^nti  = 
t^ejcn:  verba  relata  contrarie  Or. 2 ,  65,  263;  33avrt!abcu: 
intersaepta  itinera  Liv.  6,  9,  7;  *)  Seiche:  defunetum  corpus 
Curt.  4,  41  (10,  20);  ^umle:   cadaver  medicatum  Phn.  N. 
H.  11,  37,  184.  —  23ricftt)ec!^fel:  litteris  mittendis  accipien- 
disque  Cic.  Fam.  15 ,  21 ,  5 ;    ex   litteris   nostris  et  missis  et 
allatis  Fontei.  8,  18  (4,  8);  ex  Cn.  Pompeii  litteris  ad  Hyp- 
saeum  et  Hypsaei  ad  Pompeium  missis  Flacc.  9,  20 ;  commer- 
cium  epistularum  Senec.  Ep.  38,  1,    commercia  epistularum 
Vell.  2,  65,  1  bejeli^net  nur  ben  brleflicbeu  5Iuötaufd)  ober  35cr= 
'  !e^r  jelbft,    niemals  bic  burc^  beufelben  ent[te()enbcn  33rlefc,   jo 

voenm  d«  officium  litterarum.  .  .     o.  -    ;, 

b.  ^Daö  ^tttribut  jum  tat.  8uB[t.  tritt  auf  m  goim  eiucS 
©enetlt)^.  Stimmung:  nee  ignarus  huius  habitus  am- 
morum  Liv.  34,  49,  1  (f.  oben  §.  19,  1);  ^^atrlotiömug: 
Studium  rei  publicae  Sali.  lug.  31,  1;  B^if^'^^^^^^^^^^^    ^^' 

•)  3B5rc  25,  12,  4  bie  ficöart:  ex  huius  Marcii  duobus  carminibus 
alterius  post  rem  actam  editi  cum  rato  auctoritas  eventu  alteri 
quoque,  cuius  nondum  tempus  venerat,  adferebat  fidem  fid^cr, 
|o  bcbcutcte  ratus  eventus  baö  eintreffen  ber  ©eiffagung;  aüein 
ber  jeltjamc  5lu6brncf  auctoritas  cum  rato  ev.  rechtfertigt  bie  t)on 
$.  3.  anüüer  aufgenommene  Sermut^ung :  editi  comprohata  auc- 
toritas eventu. 


quitas  animi  Caes.  b.  G.  6,  22,  4;  t)öl.  Cic.  Marc.  8,  25; 
Nep.  Thras.  4,  2;  ^anfbarfett:  beneficii  gratia  Plane.  32, 
78  (f.  oben  §•  31,  2  a.  @.);  ^uborbtnation:  patientia  im- 
perii  Curt.  10,  12  (3,  10);  (Sommuniömuö:  aequatio  bo- 
norum Off.  2,  21,  73;  Sßa^I:  eligendi  iudicium  Off.  2,  3,  9 
(f.  oben  §.  8,  1);  ijgt.  arbitrium  eligendi  Tac.  Eist.  1,  12  unb 
baö  bielbefprocfecne  eligendi  optio  Cic.  Fin.  i,  10,  33  (f.  ^ab= 
mg).*)  ©eburt:  in  aliqua  fortuna  nascendi  initio  constitui 
Balb.  7,  18;  5lna(oßie:  cum  rerum  notiones  in  animis 
fiant,  si  aut  usu  aliquid  cognitum  sit  aut  coniunctione  aut 
collatione  rationis  Fin.  3,  10,  33,  m  Wah\)\^  ein^ufe^en; 
Tusc.  4,  12,  27:  ut  ad  valetudinis  similitudinem  veniamus 
eaque  collatione  utamur.  ^alenber:  compositio  anni  Legg. 
2,  12,  29;  6r}ronoIofile:  ratio  temporum  Tac.  DiaL  24; 
J^lottenmanoDer:  f.  Liv.  29,  22,  2;  26,  51,  6. 

c.  SDaffelbe  tritt  gum  ©ubftantit)  in  gorm  eineS  $rd)}o= 
fitionalauöbructS.  S3aumrinbe:  cortex  ex  arboribus  Caes. 
b.  c.  3,  49,  2;  3,  58,  3:  folia  ex  arboribus.  g^o))nlarttdt: 
vide  ne  plus  commendatio  in  vulgus  et  haec  quae  expetitur 
gloria  molestiae  habeat  quam  voluptatis  Tusc.  5,  36,  103; 
3Serbtenftabel:  ex  virtute  nobilitas  Liv.  1,  34,  6. 

2.    ©aö  beutfd^e  eubftantit)  sctfciüt  im  mel}rete  lat  ®ub= 
ftantita    mit    ober    ol)nc  5lttribute.    9J^et^obe:    ratio  et  via; 
ei)mpatr}ie  (im  ftoif^en  @inne,  f.  ^eüer,  q3]^iIofo^5r)ie  ber®r. 
III',  1  8.  169.  170):    quae  est  continuatio  coniunctioque  na- 
turae,  quam  --  vocant  (Tvuna&eiav^  eiusmodi,  ut  thesaurus  ex 
ovo  intellegi  debeat?    Divin.  2,  69,  142;  Dj^l  N.  D.  3,  11,  27. 
28.    ^I)cilnal)me:  ut  non  solum  testimonium  suum  iudicium- 
que  signiiicent,  verum  etiam  curam  animi  ac  dolorem  Cluent. 
69,  196.    S3eftimmung:  ea  condlcione  atque  eo  fato  se  iniis 
terris    collocatum    esse    arbitratur  Fontei.  20,  45   (16,  35); 
%orie,    ^rajriö:    in   studio    minus   fortasse   quam    vellem, 
in  rebus   atque   usu   plus   etiam  quam  vellem  versatus  Fam. 
6,  10,  5.     ^untSmuö,  To  xaqxridoviaQeiv ,  Studium  sensus- 
que  Poenorum  Balb.  17,  39;  ogl.  Caes.  b.  G.  6,  7;  7:  Gal- 
licis  rebus  favere;  Tac.  Germ.  29,  3:  mente  animoque  nobis- 
cum  agunt,  fte  finb  gut  romif^.    Über  bie  ^öerbinbung  mel}rerer 
@ub[tantit)e  f.  unten  §.  73,  2. 

*)  Slnalog  Demosth.  5,  22  t^v  S6^av-tov  Soxap-,  59,  113  ciSeiav 
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^atftvIi(J^  Icud)tct  bei  bcr  ^ur^p^t  blejer  (Sammlung  3c= 
bem  ton  felbft  ein ,  ba^  t)icle  t)on  bcn  gegebenen  ^uöbrücfen  für 
bie  beutfc^cn  nur  im  entfpre^enben  ^ufammenl^angc 
Dertt)eubbar  finb.  mx  eine  ©tUiftlf  gebraud^en  voiU,  bem  foU 
man  nld)t  erft  einfd)drfen  bürfen ,  bafe  compositio  anni  für  Jla= 
lenbcr  tüo^I  in  8d^en  fte^t ,  wie  f otgenber :  ber  iefeigc  ilalenbcr 
enthalt  für  baö  3a^r  jnjolf  ©onnenmonate,  ni^t  aber  im^Sa^e: 
er  l^at  fid)  einen  latenter  gefauft.  ^an  tuirb  unö,  n?enn  njir 
auf  (5nttt)idlung  fold^er  5£)inge,  bie  fi(^  and)  für  jeben  lungeren 
ficfer  t)on  felbft  Derftel)en,  ni^t  eingeben,  ber  llngrünbli^feit 
ni(!^t  mit  &led)t  befc^ulbigen. 

§.  36.    lämfdjreibung  ber  iSubpantiua. 

^ie  nmf(!breibung,  ein  tt)efentUc^eö  §ilfömitte(  beö  ©trebenö 
ber  daffif^en  e^riftftcüer  nac!^  J!larl)eit  unb  ^nfd)aulit^!eit  ber 
^arftedung,  gefd^iel)!  entn?eber  mittclft  clneö  i^ollftdnbigen  ^a^e« 
ober  mit  ^ülfe  eineö  folc^cn,  ber  ju  einem  (Bai^t^nl  getDorben  ift. 

SDer  Umjd)reibungömittel  l)at  bie  lateinifc^e  8prad)e  fomit 
Dicrertei:  SRelatiinim,  Soniunction,  gragetDort,  ^ccufatibuö 
mit  bem  Snfinitit?.  ©^  ift  eine  trimale,  aber  für  bie  ^rayiö  M 
(Sc^uhmterri^tö  unentbet)rU^e  33emer!ung,  ba^  ber  Anfänger 
gctt?5^nlid)  nur  in  einem  biefer  Mittel,  ju  bem  Dielatitjum, 
feine  aufludet  nimmt,  o^ne  bie  (Srgiebigteit  ber  anbern  and)  nur 
ju  al^nen. 

1.    Umfc^reibungcn  mit  bem  3fielatit)um. 

SDiefe  Umfc!^reibungen  fonnen  mittelft  aüer  Wirten  ber  9Re^ 
latifa  unb  relativen  ^btjerbia  bett>er!fteUigt  n)erben.  SDod)  un^ 
terfc^eiben  ttjir  1.  bie  unf  elbftanbige  Umfd)reibung,  in  tt^et-- 
e^er  fit^  ba^^  ^elatit)  an  ein  t)orI)ergel^enbe$  (Bubfiantit?  anlehnt 
unb  nur  mit  beffen  Jpülfe  ben  geforberten  33egriff,  b.  ^.  bie  ge^ 
forberte  nähere  S3eftimmung,  gu  Staube  bringt,  unb  2.  bie 
fclbftdnbige  llmfc^reibung,  in  n?elc^er  fid)  baö  Olelatib  nur 
auf  ein  gefefetc^  ober  gebautes  ^emonftratii)  ftüfet.  33eibc  Wirten: 
Fin.  4,  19,  55:  docent,  si  ea,  quae  rem  aliquam  sequantur 
(^t^lufefafe),  falsa  sint,  falsam  illam  ipsam  esse,  quam  se- 
quantur (^rdmiffen);  gleich  barnad)  aber:  ita  fit  illa  conclusio 

Vera  etc. 

1.  ^ic  unfelbftdnbige  llmfd)reibung.  Legg.  2,  17,  43: 
eventus,   qui  sequuntur,  bie  golgen;  Tusc.  5,  31,  58:    certa 


habet,  quae  sequatur,  (eitenbe  ^rinci^Jten;  Tusc.  3,  4,  8: 
a  Socrate  haec  omnis  quae  est  de  vita  et  moribus  philo- 
sophia,  ^oral^^ilofop^ic,  ©t^if;  anbcre  ^luöbrüdc  in 
Brut.  8,  31  u.  Fat.  1,  1  (f.  oben  §.  3,  1,  a).  Liv.  37,  54,  6: 
rerum  natura,  quae  potentissima  est,  bie  ^ad^t  berUmftdnbe. 
Liv.  35,  33,  10:  aliud  in  praesentia,  quod  magis  instaret, 
praevertendum  sibi  esse,  er  l^abe  je^t  etmaö  '5)ringenbere3 
in  i^nn.  Tac.  Ann.  3,  19:  (Germanici  mors)  non  modo  apud 
illos  homines,  qui  tum  agebant,  etiam  secutis  temporibus 
vario  rumore  iactata,  ^J^itujelt,  ^ad)tt)elt. 

2.    ^ie   felbftdnbige  Umfd^reibung:    a.   mit  D^etattDen  aUer 
5lrt.    ^Diplomaten  unb  ©taatömdnner:  aufeer  ben  ^efini= 
tioncn  hd  Cic.  Or.  1,  48,  211,  tueldie  au^  ftiliftif^  benü^t  ujerben 
fonnen,  bgl  Sest.  45,  96:  qui  versari  in  re  publica  atque  in 
ea  se  excellentius  gerere  studuerunt;  Or.  3,  32,  131:  is,  qui 
eoDsilio  et  oratione  in  civitate  valet;  Unter  trauen:   regem 
illum  volunt  esse,   qui  conservat  eos,  quibus  est  praepositus, 
quam  optima  in  condicione  vivendi  Rep.  2,  26,  47;   qui  sub 
regne  sunt  Liv.  31,  6,  1;  hi,  qui  parent  Curt.  4,  42  (10,  28), 
aber  bei  Sali,    öfter  parentes,    Dgl.  ^ri^  gu  Cat.  6,  5;    ^n  = 
ganger,  ©d^üler:  Tusc.  2,  3,  7:  quid  sentiant  ii,  qui  sunt 
ab  ea  disciplina;  f.  2:ifc^er=eorof  3.  b.  et.;  ^aler  unb  33ilb= 
^ancr:  pictores  et  ii,  qui  signa  fabricantur  Off.  1,  41,  147, 
bagegeuN.  D.  1,29,81:  pictores  fictoresque;  Porträtmaler: 
Or.  2,  16,  69:    qui   hominis    speciem  pingere  didicit.     Pc- 
miniuö  unb  feine  ^itf*ulbigcn:  Pleminius  quique  in  eadem 
causa  erant  Liv.   29,  22,  7.    3tt)ed:    quod  petebat,    sensit 
effectum  Liv.  40,  48,  3;  ein  rei^baltige^  ^er^eic^nife  Don  Um= 
Reibungen  für  biefen  Q3egrtff  gibt  eei)ffert  Pal.  Cic.  p.  95  unb 
in  Lad.  p.  147;  für  33eruf  fü^rt  bcrfclbe  1.  c.  p.  97  auö  Or. 
3,  6,  22  an :  illud,  quod  amplexi  sumus,  quod  profitemur,  quod 
suscepimus.    Mittel  ^ur  (Srreid)uug  beg  Dorgeftedtcn  3iele§: 
illud,  quod  eo,  quo  intendis,  fert  deducitque  Or.  1,  30,  135. 
So(d)mittel:    quae    restinguendo   igni    sunt  Liv.  30,   6,  3. 
^tc;an   ber  33eurtl)citung:    id  ipsum,   quo  iudicatur  Tusc.  3, 
^  1.    ^ie  33eft  immun  gen  bcr  ©cfel^e  unb  beö  $rti>atrcd^t§ : 
quae  proficiscebantur   ab  legibus  et  ab  iure  civili  Phil.  9,  5, 
11-    ßebenbigeö   ©elbftbcttjugtfein:    in    his    corporibus 
jöest  quiddam,    quod  vigeat  et  sentiat  Mil.  31,  84;    bie  @e  = 
\^h  f eineö  ^crjenö  laut  u?erbcn  laffen:  ea,  quae  sensit,  prae 
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se  tulit  Sest.  28,  61;  Liv.  37,  52,  10:  quae  vellet  quaeque 
seotiret,  expromere,  ben  25>ünjd)cn  unb  ©cbaufcn  bcö  $crp§ 
2BortelcU)cn;  t)C|l.  29,  1,  7  unb  8:  quoniam,  quid  sentires,  non 
dissimulasti,  beine  ^^erjcnSmdniing.  ©tn?a§  anbereö  ift  sentcDtiam 
expromere  Tac.  Add.  12,  9.  (Sltelfeit:  quod  est  subioanein 
nobis,  afficitur  quadam  delectatione,  meine  (J'itelfeit  (Anflug  \?on 
e.)  \\m  fi*  9efd)mcid)clt  Att.  2,  17,  2.  Liv.  6,  15,  9 :  ex  eo, 
quod  affluit  opibus,  sostinere  necessitates  aliorum,  mit  bcm 
eigenen  Ueberfluffe  fremben  SBebrdngniffcn  al)()elten;  45,  24, 
7:  priorum  nostrorum  benefactorum  cumulus  hoc,  quod  nunc 
cessatura  in  officio  est,  expleat,  ber  Uberfc!^n^  unfcrer  frül)cren 
35erbienfte  möge  bic  je^ige  ^flit^ti^erfdumnife  gut  machen. 
SDic  ^>tlanjen,  ^vrd,  baö  ^flanjentcic^  gibt  Cic.  N.  D. 
2,  33,  83  mit  ea,  quae  a  terra  stirpibus  continentur;  ijgl 
©^omann  gu  2,  51,  127;  ober  2,  10,  28  mit  ea,  quorum  stir- 
pes  terra  continentur,  ober  Fin.  4,  5,  13  mit  res  eae,  quae 
gignuntur  e  terra  (f.  ^kbt).)  *),  n?äl)renb  er  N.  D.  2,  13,  36 
bloö  stirpes,  ©aüuft  aber  lug.  79,  6  gignentia  fagt:  locanuda 
gignentium  (j.  gabri);  Quintil.  12,  11,  22:  animalium  sa- 
torumque  naturas.  Seftanb  tl^cile:  e  quibus  constamus 
Tusc.  4,  13,  30.  -—  5lod)  mad)en  n?ir  ben  ange^enben  €tili]ten 
auf  folgenbc  i^m  tt)eniger  na^c  liegenbe  ^Beübungen  aufmcvfiam. 
Pis.  41,  99:  quidquid  increpuit,  pertimescere,  bei  jebem  @e; 
Tdufc^  erbeben,  t)gt.  Cat.  1,  7,  18;  Liv.  31,  1,  5:  quidquid 
progredior,  mit  jebem  ©d)Titte  vortt)drt§;  21,  54,  8:  quid- 
quid aurae  fluminis  adpropinquabant,  adflabat  acrior  frigoris 
vis,  mit  jebem  (Stritte,  mit  bem  fic  [id^  ber  5ltmof^^drc  bc^ 
gluffeö  nd^erten,  n)urbc  bie  ^dltc  empftnblic^er.  Cic.  Phil.  13, 
5,  11:  Pompeianas  possessiones,  quanti  ernennt  ^  filio  reddi- 
turos,  fiir  ben  ^aufprciö;  Off.  2,  23,  82:  numerari  sibi,  quod 
tanti  esset,  ben  SSert^  im  33aaren;  Verr.  3,  82,  189:  petivit, 
ut  sibi  pro  frumento,  quanti  frumentum  esset ,  dare  liceret. 

b.  ^it  relatit)en  5lbt?erbien.  iBeftimmungöort:  ut  ßo, 
quo  intendity  mature  perveniat  Mur.  9,  22;  ©renge:  ille  per- 
venisse  videtur,  quoad  progredi  potuerit  feri  hominis  amentia 


*)  95gl.  Hippocrat.  de  aere,  aq.  et  loc.  c.  12  (II  52  L.) :  h  t«? 
(fva^ag  rtav  ^vfinaVTCDV ,  t(Sv  t€  ix  rr,  g  yrjg  (pvofikvoiV  xßt 
Twv  ctv»Q(on(av,  Plat.  Rep.  VI  p.  491  D.:  naviog  önfo^aw; 
nsQi  7]  (fvjovj  eUe  iyyetwv  iXte  C^wy,  Xöfiiv  x.  x.  X. 
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Phil.  11,  3,  6;  ©c^au^jla^:  Henna,  ubi  ea,  quaedico,  gesta 
esse  memorantur  Verr.  4,  48,  107;  Oeffnung  beö  ^immelö: 
quaque  patuerit  (caelum),  ingens  lumen  effulsisse  Liv.  22,  1, 
11;  Cic.  Lael.  17,  61:  est  enim,  quatenus  amicitiae  dari 
venia  possit,  biö  gu  einem  gett)iffen  fünfte;  ^gl.  ©e^ffert 
6.  399. 

5lnl}angön)eife   ttjirb  auf  bte  Um^reibungen  mit  ut  als  rc= 
lQtit)em  3{bt)erbium   aufmerffam  gema($t,    ^igenf^aften ,    bie  gu 
bem  ^auptgebanfen  (^rdbifat)  beS  ©a^eö  in  caufalcr  Segie^ung 
jte^en,  fonnen   mit  ut  est,   ut  erat  unb  einem  Slbjcctii)  augge= 
brürft  njerben,  fo  ba§  ber  ^n^abcr  ber  in  D^ebe  fte^enbcn  eigene 
id)aft  eubject   tx)irb.    ^n  feiner  fieibenf^aft  bergafe  er  — 
ober  feine  Seibenf^aft   tjergafe   bie   bem  ^reunbe   f^utbige 
aUicffic^t:   ut   erat  furiosus,    quid  amicitiae  deberet,    oblitus 
est.    tiefer  ^Beübung  liegt  eine  (Korrelation  (ut— ita),   zxn  ent= 
fpre^enbeö  3]er^dltni6  ber  auf  allgemeiner  ^-rfa^rung  beru^enben 
(^ißenfd^aft  unb   ber  ^anblung  ^u  ©runbe ;   tjgl  bic  grünblicJ^c 
53etrad§tung  ?lnton^S  in  beffen  ©tubien  g.  S.  @r.  u.  <BX\l  2.  $eft 
1872  6.  28  ff.    ^J^atürlic^   tt)irb    mit  biefer  33emer!ung  nur  ge* 
m\,  tt)ie  bei  ber  lateinifc^en  Ucberfe^ung  berfabren  tüerben  f ann ; 
bic  ^ogli^feit   einer  ttjortlid^en   beutf^en  Ucberfe^ung  beö  lat 
5lu6brucfö   t)erftel)t   fic^  t)on  felbft.  -   3n  aUcn  »erbinbungen 
ferner,   in   njcld^cn  ut  quisque  anmcnbbar  tft  im  einne  tjon  je 
nac^bem,  ^at  eö  bie  jtraft  ©ubftantibe,  n)ie  ^rtnct^  D^orm, 
^ecjcl  u.  f.  nj.  au  t^crtreten.     Cic.  Cato  m.  18,  64:    ut  quis-' 
que  aetate    antecedit,   ita  sententiae  principatum  tenet,    bie 
51orm  ber  5lbftimmungöorbnung  tft  baö  5lltcr;   Hör.  Sat.  1,  3, 
78:  cur  non  ratio,  res  ut  quaeque  est,  ita  suppliciis  delicta 
coercet?   i^arum   mac^t   ber  ©toiciömuS  nid&t  bic  S3efd^affen^cit 
bcö  ^erge^cns  aum  ^aßftabe  ber  (Strafe?  33cif|3tere:   ba§  ^rin= 
ci)),  nac^  m^m  fic^  bie  9^angorbnung  ber  ^ugenben  rid[)tet,  ift 
ber  @rab  i^rer  9kpar!eit  für  bie  mcnfd)Itc^e  ©efeUfd^af t :   ut 
quaeque  virtus  hominum  societati  plurimum  consulit,  ita  prin- 
cipem  locum  tenet.    ^aS  Gint^eilungöprincip  ber  ferbianifc^en 
klaffen  ujar  ber  Genfuö:  classes  Servianae,  ut  cuiusque  census 
erat,  ita  discriptae  sunt. 


124  I.    ^ic  topü.     ^rftciS  33uc^.  37 

§.37. 

2.    llmfc^rcibungcn  mit  bcr  (Sonjunction. 

a.    Quod*)    bleut   gur  Umfc^rcibunci    t^on  ©ubjcctcu  uub 

01)jcctcn,    tDCUU  auögebvficft  tncrbeu  füll,    bafe  fie  nl^t  I)lcö  gc^ 

bac^t,  fonbcvn  factiid)  i^otl^anbcn  [inb;    Cic.  Verr.  1,  47,  124: 

iitrnm   reprehendis,    quod    patronum    iuvabat   eum,    qui   in 

miseriis    erat,    an,    quod  alterius  patroni  mortui  voluutatem 

conscrvabat,  a  quo  summum  beneficium  acceperat?  tabclft  bii 

bic  llutcrftü^uucj,  bie  bcr  grciöclaffcue  einem  ^atron  angcbci^cu 

liefe,  ber  bamalS  in  tvauricjen  33erl)altnifjcn  xoax,  ober  bafe  er  -? 

3m   erften  (Sa^cjUcbc   tDdre    ein   lat.  @ubftantlD  faum  moöUc^, 

ba   ber  ^abel  fid)  bejie^en  \o\i  auf  bie  J^anblunc^  be«  Unter: 

p^enö,  fid)  aber  be^ieljen  tDÜrbc  auf  bie  ^rt  bcr  llntcrftii^ung, 

njcnn  man  ettva  fd)icibcn  tüoüte:    utrum  reprehendis  auxilium, 

quo   patronum    iuvabat.    ^oglid)    njare    na^   §.    30,  2  ba^ 

^articip :    utrum   reprehendis    patronum  adiutum  eum  —  an 

alterius    patroni   mortui  voluntatem  conservatam,    njobci  aber 

bic  33cbcutfam!eit   bcö    malerifci^en  ^mperfectö   tDCßfaUen  njüibc. 

Caes.  b.  c.  1,  22,  6:    quod  de  sua  salute  impetraverit,  fore 

etiam   reliquis  ad  suam  spem  solatio,    feine  SBeg  nabigiuig 

njerbe  auc^  ben  Uebric^en  für  Ibre  .r^offnungen  troftUd)  fein. 

fpiele :  'Dein  ed)n)anfen  gn?if^en  Olcc^t  unb  Unre^t  ift  ft^impfli 

quod  inter  ius  et  iniuriam  animum  geris  aneipitem ,  turpeest; 

x6)  table  beine  noXvTtqayiioavvri,  ^Sieltl^uerei :  quod  industriam 

tuam    in   plura   studia  distrahis,    reprehendo.     ©o   muß  ber 

Sateiner  übcratt  fpre^en.    tüo  ber   in  Diebe  ftel)enbc  ©cgenftanb 

unjnjcibeutig   alö   eine  »f-^anblunö   unb   a^ar  alö  eine  bereite  in 

bie  2Birnid)feit  getretene  c^aranerifirt  lücrben  foü. 

b.  TJt.ne,  quo  minus,  Cic.  Fin.  3,  7,  25:  sapientia  enim 
et  animi  magnitudinem  complectitur  et  iustitiam  et  ut  omnia, 
quae  homini  accidant,  infra  se  esse  iudieet,  bic  SBciö^cit  be- 
greift in  fic^  bic  6celengrüfec  unb  bie  (55ercd)tiv3!cit  unb  bie  ßr^ 
^aben^eit  über  aüe  menfd)lid)en  33egegniffe.  ^o^  um  nid)t  aHju 
trit?ial  i^u  ttjcrben,  mer!en  xo\x  eine  D^teibc  t)on  llmfc^rcibungen 
an,  bic  fo  ftabil  gen?orben  finb,  bafe  fie  jutveilen  felbft  einen  ^Icc^ 
naftiid)cn  6^ara!tcr  annehmen ,    obnc  iebod)  bem  ^cutfc^eu  na^c 
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*)  ffiir  tt)ieber:^oIen,   ba^  tmr  an  biele  bcfanntcn  ^Dingc  bloß  bcr  23üü= 
ft&nbigfcit  tücgcn  erinnern  »oUcn. 


ju  liegen.  Oflf.  2,  24,  84:  nunquam  vehementius  actum  est, 
«g  solveretur  (aes  alienum),  nie  njurbc  l;eftigcr  gegen  bie 
ec^ulbcnaa^lung  gearbeitet.  Sest.  8,  18 :  ab iis  se  ereptum, 
ne  de  amhitu  causam  diceretj  praedicabat,  burd^  fie  fei  er  t>on 
einer  5Inflage  njcgen  5Imtöcrfc^lcic^nng  gerettet  n^orben;  Dgl.  Caes. 

b.  G.  1,  4,  2:  per  eos,  ne  causam  diceret,  se  eripuit.  Cic. 
Vatin.  14,  33:  appellarisne  tribunos  plebi,  ne  causam  diceres, 
cb  bu  bic  ^)ülfe  ber  ^^ribunen  gegen  eine  5ln!(age  in  5lnfpruc^ 
(jencmmen?  Liv.  38,  52,  10:  se  auxilio  ei  futurum,  ne  cau- 
sam dicat,  er  n^erbe  i^m  feinen  33ciftanb  gegen  jebe  gerid^tlic^e 
Verfolgung  leil)en.  Cic.  Balb.  5,  12:  cum  quidam  testimonium 
dixisset  et  iurandi  causa  ad  aras  accederet,  una  voce  omnes 
iudices,  ne  is  iuraret^  reclamasse,  fo  l)atte  fic^  ber  ®eii($tel)of 
einftimmig  auf«  lautcfte  gegen  feine  iöccibignng  erflart;  Caes.  b. 

c.  3,  82,  5:  cum  reliqui,  in  labore  pari  ac  periculo  ne  umis 
omnes  antecederet,  recusarent,  n?dl}rcnb  bie  Uebrigcn  fid)  bei  ber 
@lcic^l}cit  ber  ^ül)en  unb  ®cfal)rcn  gegen  bic  auöf^lic6lid)e  S3e=: 
i^or^iignng  eine«  einzelnen  erflarten.  Sßir  begnügen  unö  ^u 
jagen:  id)  ^abe  nad)  Jltdftcn  bagu  gel)olfen;  Cic.  Fam.  5,  2,  9 
\^U  ut  ita  fieret^  pro  mea  parte  adiuvi.  Sßir  fagen:  tt)a6  er 
bamalö  auö  g5ttlid)er  Eingebung  gen^ciffagt,  baö  fönne  er  md)t 
jiivüducl)men ;  Liv.  5,  15,  10:  quae  tum  ceciaerit  divino  spiritu 
instinctus,  ea  se  non  ut  indicta  sint  revocare  posse.    Cic,  Fin. 

1,  3,  7:  id  neque  feci  adhuc  nee  mihi  tamen  we /amm  inter- 
dictum  puto ;  Fat.  1 ,  1 :  id  casus  quidam  ne  facerem  impe- 
divit,  baran  l}at  mid)  ein  gnfdlliger  Umftanb  gel^inbert.  *)    Divin. 

2,  8,  21 :  nihil  autem  est  pro  certo  futurum,  quod  potest  ali- 
qaa  procuratione  accidere  7ie  fiat^  maö  burd)  irgcnb  eine  ^er- 
anftaltung  bcrl^inbcrt  njcrbcn  fann;  Div.  in  Caecil.  10,  33:  quod 
potuisti  prohibere  ne  fieret^  ein  (8a^,  in  n?elc^cm  ber  ©eutfci^c 
ne  fieret  gen^ife  n)cglaffcn  teürbe;  Phil.  2,  22,  55:  omnia  perfe- 
kt, quae  senatus  salva  re  publica  ne  fieri  possent  providerat 
(Gampe  unb  ^alm).  Pis.  15,  36  :  nemini  civi  ullam  quo  minus 
ddesset  satis   iustam  excusationem  esse  visam,  feine  (5*ntfd)ul5 

*)  Pis.  37,  90:  mitto  diplomata  tota  in  provincia  passim  data  — 
mitto  ereptam  libertatem,  quorum  nihil  est,  quod  non  sit  lege 
lulia  ne  fieri  liceat  sanctum  diligenter  jtnb  bie  Sßortc  ne  fieri 
liceat  Qlö  ©loffcm  mit  ^alm  unb  ^o^fer  gu  betrad^tcn;  »gl.  aufeer  ber 
öon  §alm  angefüljrtcn  ©teHe  Oflf.  3,  17,  69  nod&  3,  13,  55:  er- 
ranti  viam  non  monstrare,  quod  Athenis  exsecrationibus  pfiblicis 
sanctuvi  est.    6.  oben  S-  30,  2  2lnm. 
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bigung  M  5lii§bleiben§  fei  einem  S3ütöer  trljtig  ö<^"ug  i>orc;c= 
fommen.  Quo  ne  l)Uft  oft  beu  ^uSbtutf  bilben  ffir  ^aximiitn; 
Fam.  7,  2,  1 :  praefinisti,  quo  ne  pluris  emerem;  bu  l^atteft  mir 
ba6  ?D^ajcimum  beö  ^^reifeö  beftimmt;  \.  Sßeifecub.  ju  Liv.  34,  6, 
14:  cautum  erat,  quo  ne  plus  auri  et  argenti  facti,  quo  ne 
plus  signati  argenti  et  aeris  domi  haberemus  •,  Suet.  lul.  10: 
cautum  est  de  numero  gladiatorum,  quo  ne  maiorem  cuiquam 
habere  Romae  liceret.  Cic.  Or.  1,  49,  212:  si  musicus,  si 
grammaticus,  si  poeta  quaeratur,  possim  similiter  explicare, 
quid  eorum  quisque  profiteatur  et  quo  non  anipUus  ab  quoque 
Sit  postulandum,    baö  Maximum  bcr  gorberung,  bie  an  febcn 

öcftcüt  toirb.  *) 

c.    ^oc^  mx  fonnen,  n)aö  in  mancJ^cn  t^on  bicfen  nur  il)rcr 
Befonberen  (5i9entl)ümlid)feit  t^egen  ^ertjorgc^obcnen  Sffienbuticicn 
liegt,  allgemeiner  in  folgenbem  ©eje^  auölpre^cu:  ba  i?iele  $vci= 
»jofitionen   je  nad)    ir)rer  logifd)cn  33ebcutung  beftimmten  6on= 
iunctionen  entj^^red^en,  jo  !ann  im  gaüe  bc§  33ebÜTfniffeö  für  p 
ben  foId)en  ^srdpofitional^^uöbrud  ein  (Soniunctionalfa^  eintreten. 
©0  correfponbirt  ju  mit  ut,  gegen  mit  ne,  quo  minus,  unter 
llmftdnben  quin,  liegen  tljeilS  mit  ut,  tl)eilö  mit  quia,  quod, 
quoniam,  bei  mit  quia  u.  a.  ober  mit  etsi  u.  a.  ober  im  jeitUc^en 
©inne  mit  cum,  über  mit  dum,  n?d^renb  je  na^  llrnftan-' 
ben  mit  dum  ober  cum,  feit  mit   posteaquam  ober  cum,  j.  33. 
aliquot  anni  sunt,  cum  rediisti,  oi)nc  unb  au^er  je  nad)  33c^ 
bürfni^  mit  nisi,  nisi  si,  si  non,  quin  unb  bergleid)en  me^r,  auf 
in  mand)erlei  Sßenbungen  mit  si;  3.  33.  Caes.  b.  c.  1,  36,  3: 
reliqua  ad  obsidionem  urbis  ,  si  accidat,  reservant,  auf  ober 
für  ben  gall  einer  33elagerung ;   Cic.  Fam.   15,  1,  2:  statui 
exspectandum  esse ,  si  quid  certius  afferretur ,  i^  glaubte  auf 
5Ui)erldffigcre  ^at^ri^ten   njarten  ju  muffen;  Att.  2,  18,  4:  ita 
te  para,  ut,  si  inclamaro ,   advoles,   auf  meinen  erfteu  9H 
einer  tüeiteren  Erörterung  bebarf  bie  ^a6:jt  nidjt**).    gür  ben 

*)  ficöart  unb  erflSrung  üon  Legg.  2,  15,  39:  si  quidem  illa  severa 
Lacedaemo  nervös  iussit,  (id)  quo  plures  quam  septem  haberet, 
in  Timothei  ßdibus  incidi,  ba  ja  baö  fttcuöe  £.  baö  2Rc^r  m 
©aitcn,  ttjaö  %.  über  fuUn  an  feiner  fieicr  ^atte,  toegne^men  liefe,  tP 
^öc^ft  untoa^rj^einlic^;  f.  ß.  gr.  2S.  ^Jlüüer  Cic.  Opp.  IV,  2 
Praef.  XU  ju  p.  420,  23. 
**)  ein  »onpänbigeö  23cr3ci(^ni|  bcr  ftc^  flegenfeitig  cntjprcc^enben  6on= 
junctioncn  unb  ^r&^)ofttionen  gibt  (Solinger,  bcutjc^e  e^jrac^le^re 
für  Schulen.   4.3lu{I.  p.  334. 
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anöer)enben  ©tiliften  fter;e  nur  nod^  bie  33emerfnng  l^ier,  ba§  er 
oft  im  etanbc  fein  njirb  gan^e  ^rdpofitional=5(uöbrürfe  auf  eon= 
junctionen  aurürfaubringen  unb  baburc^  mand^e  beutf(!^c  @ubftan= 
tit)a  au  erfparen.  ^Dergleichen  finb:  im  gälte  ba§,  unter  bcr 
S3ebingung  ba§,  trofür  ita  si,  unter  llmftdnben  aud^  tum  si 
ftcl}t;  Rep.  1,  40,  62:  tum  magis  adsentiare,  si  ad  maiora 
pervenero;  Marc.  8,  25:  credo;  sed  tum  id  audirem,  si  tibi 
soli  viveres  aut  si  tibi  etiam  soli  natus  esses;  mit  bcr  Sc  = 
fc^rdnfung  ba^,  ita  ut,  auc^  cum  eo,  quod,  ut,  ne  bei  Liv., 
Quint,  Celsus  u.  5Inberen;  ijgl.  Sßic^ert  De  sent.  sec.  prim.  coerc. 
Lat.  ^agbeb.  1865  8.  22,  Brolen  1.  1.  (5.  44.  <B6^on  Cic.  Att. 
6,  1,  7  ^at:  Sit  sane,  quoniam  ita  tu  vis,  sedtamen  cum  eo, 
credo,  quod,  (mit  bem  ^ufal^  bafe)  sine  peccafo  meo  fiat;  mit 
bcm  Unterfd)iebe,  mit  bcr  2luönal)me  bafe,  nisi  quod, 
praeterquam  quod  (excepto  quod  Hör.  Ep.  1,  10,  50,  Quintil! 
9,  4,  79;  quae  ordinabuntur,  uno  excepto,  ne  a  potentissimis 
ad  levissiraa  decrescat  oratio  5,  12,  14;  excepto,  si  —  8,  3, 
88;  excepto  eo  quod  Senec.  Marc.  1,  2;  Dgl.  auc^  J^rcb§=  Mg! 
s.  v.  exceptus);  aufecr  mit  bem  33ort^eiIe]  9^ad)tl)eire  ba§ 
nisi  ut;  f.  ^oeb.  gu  Tac.  Dial.  33.  ^od)  bre^en  n)ir  ab,  ba 
bieg  5iaeö  eigcntlid}  fd)on  im  ©ebiete  bcr  (5lementar=®rammatif 
liegt. 

§.  38. 

3.     Umfcjrcibungen  mit  bem  gragenjort. 

5)iefe  5rrt  ber  Umfc^reibung  liegt  erfal;rung6gemd6  bem 
5Infanger  am  aüerfernften.  Seboc^  laffen  fid)  i^m  mit  33cftimmt= 
Jeit  tDcnigftenö  einige  gdOc  begeic^nen,  in  tDelc^en  bie  Umfduei= 
i)ung  mittelft  beö  gragen)ort§  bom  ©eiftc  ber  etorad>e  aeforbert 
n)irb. 

l.  Non  paenitere  l^at  in  ber  S3ebeutung  aufrieben  fein 
(Hl  Sangen,  S3eitr.  gur  ^ritif  beS  Pautu«,  e.  247.  248)  ben 
©egenftanb  ber  Bufriebenljeit,  n?enn  eö  ft^  um  baö  Tla%  ober 
ben  ©rab  berfelben  ^anbelt,  in  gorm  eineö  gragefa^eö  hd  fic^. 
^ic.  Off.  1,  1,  2:  tam  diuautem  velle  debebis,  quoad  te,  quan- 
tum  proßcias,  non  paenitebit,  fo  lange  bu  mit  bcinen  gort= 
)^titten  aufrieben  bift.  Att.  1,  20,  3:  a  senatu  quanti  fiam, 
mmime  me  paenitet,  id)  !ann  mit  ber  5l*tung,  n)el^e  ber  6e= 
«at  mir  beseigt,  gar  njol}!  aufrieben  fein.  Att.  12,  28,  2:  quod 
ßie  ipse  per  litteras  consolatus  sum,    non  paenitet  me,  quan- 
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tum  profecerim,  mit  bcm  erfolg  bc8  SroftcS ,  bcn  i(^  nur  jclbft 
burd)  reiflcnjc^aitücljo  S^tiglcit  DcrjdjQfft  t)abc,  bin  t(^  tuc^t 
utiäufvicbcn;  f.  ^iborit  ju  Orat.  37,  130:  quae  qualiacunque 
in  me  sunt  —  me  enim  ipsum  paenitet,  quarda  sint  —,  sed 
apparent  in  orationibus,  in  welkem  @rabe  i^  immer  bicjc  %h 
biafciten  bcfifecn  mag  (id)  fclbft  fiubc  mid)  i^om  «ötafec  bcrjclbcn 
IcincfiTOCää  bcfvicbiiit),  fie.licgcu  in  meinen  »{cbcnju  Sage;  f.  iBrij 
ju  Plaut.  Trin.  321 ;  2B.  SBagner  ju  Ter.  Heaut.  72. 

2.    9iad)  bcn  3ln8brücfon ,  rccld)e  baä  Ingcbcn  eines  @vun^ 
bc«  ober  aSeweiieä  bejagen,  wirb  bie  fnbftantioiid)e  SBcäeic^nung 
be8  ©egenftanbcS,  für  n)cld)en  ein  Ornnb  ober  SßcTOeiS  angegeben 
wirb,  ic^r  l)äufig  in  gragcform  mit  cur,  quare  u.  bgt.  nmfd)tie= 
bcn  '  Tusc  1, 13,  30:  firmissimum  hoc  «/fem  videtur,  cur  im 
esse  credamus,  quod  -,  für  bcn  ©tauben  an  baS  l^afeiu  bcr 
©Otter  fdieint  als  unnmftcfelic^fter  ©runb  bic  5;t)atfa*e  angeful)vt 
m  wctbcn,  bafe  -;  N.  D.  3,  4,    10:  affers  haec  omnia  argu- 
menta, cur  diisint*);  Tusc.l,  33,  80:  nihil  necessitatis  a#ert, 
cur  nascantur  animi,  similitudo,  für  bie  äcit(id)c  entftel)ung  bcr 
(Seele  liefert  ba6  ©leidjnife  feinen  äWingenben  ?3e»ei8.    Phil.  2, 
23     56  •    quam  attulisti   rationem   populo  Romano ,    cur  eum 
restitui  oporteret,  rea«  für  einen  ©runb  l)aft  bn  bcm  93olfc  für 
bie  ?flotI)«?enbigfeit  feiner  3nrnctbcrnfung  angcfii^rt?    Rose.  Am. 
33,  94:  permiilta  sunt,  quae  dici  possunt,  quare  intellegatur, 
aar  ^anc^eS  liefee  fid)  anfül)ren  jum  SBeweife,  bafe  -  ober  ba= 
l'iiv,  bafe;  -  »ic  Phil.  2,  43,  111:  tu,  qui  acta  Caesans  de- 
fend'is,  quid  potes  dicere,  cur  alia  non  eures?  —  3luf  baSfclk 
©pra^gcfe^  gcl)en  ancf)  folgenbe  SBenbnngen  jurücf :  Liv.  40,  37, 
7 :  haec  quoque  vox  valuit,  cur  Hostilia  damnaretur,  aud)  bicje 
«Kcufeerung  n>ir!tc  jnr  qSernrt^citung  ^oftilio'ä  mit;  32,  32,  5: 
mora  (»ir  fagen  nur :  ber  ©runb) ,  cur  non  estemplo  oppu= 
gnarentur,  eafuit,  quod  -;  29,  15,  13:  nihil  se,  ^«arepenre 
merito  deberent,  admisisse,  fie  Ratten  bcn  9iuin  il}rc6  £aubcä 
ni^t  »crfd)ulbet. 

3.  Sßon  befonbercr  SCSi^tigteit  ift  cnblic^  baä  ©cfcfe ,  m 
©ubfccte  ober  Cbfccte  oon  ungewiffer,  ^iroblcmatifcfecr  ep- 
ftcng  nm  in  SoT«"  »""  ©ubftantioen,  fonbern  in  gragefa|jcn 
auägcbrücft  werben.    SBir  fagcn:  bic  SRcc^tmäfeigtcit  ber  ^öd)ftcii 

•)  Dogegen  Tusc.  1,  14,  31 :  maximum  vero  argumentum  est  natu- 
ram  ipsam  de  immortalitate  animorum  tacitam  iudicare ,  quod 
omnibuB  curae  sunt,  quae  post  mortem  futura  sint. 
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SRegierungebe^örbc  bcftrctten.    ^n  bicfem  «ugbrutf  crf^eint  bie 
9ie(I)tmä6igteit  oerncint.    ©oH  aber  im  8at.  auSgcbrücft  werben 
ba6  biefelbe  nur  unentfc^tcben ,  nur  tu  grage  geftettt  ift,  fo  fagt 
Liv.  3,  40,  10 :  cum  nemo,  iustiwe  magistratus  summae  rerum 
praeessent,   controversiam  fecerit,  wdljrenb  wir  ganj  benfclben 
auäbrucf  braudicn,   aU  wenn  e8  latcinifd)   ^iefec:   cum  nemo 
mstos  magistratus  -  praeesse  negarit.    mh  fagen  ferner  •  bie 
@uuft  ober  Ungunft  ber  ©öttcr   ift  für  mcnfdilic^c  SBer^ältniffc 
entfc^eibenb ;   in  biefcm  ©afe  ift  ba8  SSor^anbenfein  btefcr  ©unft 
ober  Ungunft  problcmatifdi  gclaffcn;  bavum  lefen  wir  bei  Liv.  9, 
1,  11:  cum  rerum  humanarum  maximum  momentum  sit,  quam 
propitiis  rem,  s«a»(  adversis  agant  diis;  29,17,  1:  scio,  quanti 
aestimentur  nostrae  apud  vos  querellae,  —  plurimum  in  eo 
momenti  esse,  si  probe  sciatis  -,  bajj  ber  S2Bcrt§  unferer  Jtlagen 
für  euc^  fic^  l;auptfäd)ric^  barna(i^  befttmmt,  bafe  — .    Cic.  Verr. 
3,  5,  11:  quae   si  magna  atque  adeo  maxima  vobis  videbun- 
tur,  quam  varie  et  quam  copiose  dicantur,  exspectare  nolite 
fo  wartet  nic^t  auf  eine  burd  Slbwe&slung  unb  güdc  onaic^enbc 
SBefianblung   ber  (Ba<i)<:.    .«jieburd)  befommen  wir  ajjittcl  in  bie 
$anb,  um  3lu8brücee  wieberäugeben  wie;  über  Sfficfen  unb  3lrt 
bes  ©cgcnftanbcs  unfrcr  Untcrfudjung  gibt  fd)on  bic  gtijmologie 
«uffc^fufe:   Tusc.  3,  5,  11;   wenn   man  bcn  3wecf  iBre8  iv- 
fc|cinen8   ocrfc^weigen   woHte:    Liv.  29,  24,  4;   bie  gdfeigfctt 
eines  aUcbnerS  bcn  »on  i^m  beabfic^tigtcn  (äinbrucf  ^crborpbringcn- 
Brut.  49,   185;    ober:   bic   ©riftcna   eines  Orp^cuS   in  äweifet 
Jie^en  (Orpheus   an  nullus  fuerit  dubitare),  baS  «or^anbcnfcin 
bcr  ©drciberunft  ju  .^omer'S  Reiten  in  gragc  ftcHen,  ben  ©tanb 
ber  geifttgcn  entwitflung  eines  ©c^üterS  bcurt^cilen  u.  bgl  me^r 
4.    (Snblid)  erwähnen  wtrnac^  ©eijffcrt  Pal.  Cic.  ©.  79  f 
bie  beutfc^cn  Objectc   bcr  Verba  sentiendi  unb  declarandi,   m 
bencn  cm  SRefatiofa^  gcl;ört,  «.  Sß.  i&  fennc  ben  äBcg,  ber  pm 
©tucfe   fu^rt.    5Da   bic  ^ragcftcirung  ein  fcl^r  geeignetes  mud 
Ift,  auf  eine  beftimmte  3lrt  bcS  Obfects  ^injuwcifen,   fo  bcbtent 
M  bcr  nad)  Ätarl,eit  unb  SBeftimmt§eit  ftrcbcnbe  Sateiner  oft  beS 
mbirccten  gragefa^eS.    5Der  ®entfc|e  l^at  alfo  berartige  Obiccte, 
fonbcrs  wenn  cS  »ftracta  finb,  bon  it;rcm  «erbum  abäulöfcn 
u  b  tn  bcn  fragcwcifc  ju  geftaltcnben  SRetatiofafe  ju  jic^cn:  novi, 
qua  via  ad  felicitatemperveniatur;  bgl.  Cic.  Cat.  m.  2.  6:  si  a 
te  didicerimus,    quibus   facillime   rationibus  ingravescentem 
aetatem  ferre  possimus,  bie  3«tttel  lernen,   burc^  bie  wir  -. 

^h(Uba<^,  lat.  etiiifiit  7.  aiufi.  9 


I.    $)tc  Xcpif.     (Srftcö  S3u(^. 


m  ba«  einsctnc  MTOciicn  «)iv  auf  Set)ficrt     «cl^er  aud,  ju 
bcm  minmcl)r  fotäcnbcu  ^^^arasvaijfjcn  ju  «crfllcK^cu  ift. 


§.  39. 

4.  Umlt^tcibungtn  mit  bem  Accusativus  cum  Infinitivo. 
Cic.  Mur.  3,  5:  si  largitioiiem  factam  esse  confiterer  idque 
recte  factum  esse  defeuderem,  facerem  improbe,  etiamsi  alius 
legem  tulisset;  cum  vero  uihil  commissum  contra  legem  esse 
defendam,  quid  est,  quod  meam  defensionem  lat.o  legis  ,m- 
pediat?     2£cn«    id,    eine    SBcftcdjuuß    ä"flntau  c   uu     b     u 

Ld,tntdf.i9teit  .cvtt,cibic,tc,  5^ «^^^ '\"I  V^f  bc  t 
ujcnu  bas  ®m  ci"  ?l"^crcr  .orgcK^laaon  tpt  e  ba  icb  aber  m 
mciucr  5BcTtl)cibicsunii   ciuc  Ucbcvtrctunii  bcß  ®cicfec6   tu  «b- 

uat,mc   bcr  2$cttl)cibipn9  im  SScöc  ftc^cu?    Vern  3,  88  20o. 
id    quod  reprehenditur,  recte  factum  esse  defendes?  TOiUJ   bu 
btc  9tc*t«bcftäubi,,tctt   bcr   in  3Iuiprud)  acncmuKucn  fpaub  ung 
mtI,cibtgcuV    Wau  u.ec,c  au8  bicicu  ®tc«cu  ^"tn^^'""''  fl'J  ™ 
latciuif*cu  aliquid   recte   factum  esse   defendo  bcr  »c  13  bcr 
«icrtbcibuuiua  auf  einen  coucrctcn,  bereit«  cinöctretcueu^-aU  bcut= 
M  a«    ciprcd,cn  ift,  «)äl,rcnb  baä  bcutid)e  bic  9lcd)tma6,c,(eU 
Scr  ^anSuu    tertVibigcu  ebcnfo.ut  blc«  tDcoretifd,  _9cn« 
werben  tann,   in  wcld,cm  galle  latciniid)  ju  jaäcu  raarc  ahqu.d 
recte  fieri  defendo. 
§.  40.    llotljiDfnbigkcit  btrarttöcr  (grfaljmttlel  für  Subflantiua. 

1     ginS  bem  SBcvftct)enbcn   erljeUt,  bafe   bic  Umfdjreibinui 
m*t  blo«  bem  vI)va|co(oaiid)en,    fonberu  bcrnc^mlu^   m.d)   bcm 
icqifdjen  »cbürtniffe   bcr  ®V>vad,c  bicnt,  fo  «tc  W  «on   e  bf 
.e?flc  t,  bafe  [ie  aud,  ju  rt)ctoriid,en  3^«ccfc„    5-  ^-  J^jv  ßon^ 
nitSt  einer  ^ericbcn=(SHiebennu-i,  5"   Kvnjcnben  ift     Jf  .^^'J 
burd,  Umi&reibuncj  webcr  einem  v^rafcolosÜcDcn  nod;  vI)etonl*cu 
nod,  Icqi  e^cn  »ebürfnife  ber  ®l)rad,e  flcnü^t,  je  ift  fic  ^cbenUinfl 
IcVunb    m5nläffi.v    9lnn  ift  bic  V^Drafeclcgifdic  nnb  r^ctorfdje 
llZwn    b  r  Umfd,rcibnnc5    in  ber  atcgcl  lctd,t  erfcnnbar 
SStcr  liegt  in  manchen  gdllcn  bic  loflifc^e  ^ottjtpeubtfl  e  t 
bcr  clbcn.    9idmlic^  mele  bcutf^c  ©ubftantii^c,  bequem  au«  a3e  - 
ben  gcbilbct,  vcrlängncn  and,  i^rc  .crbale  9ktur  im  ^u\mn^ 
bang  bcr  SRcbc  nic^t  uub  laffen  je  na<^  bcm  Sinuc  bc«  ©a|cä 
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unfc^recr  eine  Scätc^ung  ouf  tocrfd,icbcne  Reiten  unb  ©a&bcrbdlt- 
niffc  äu.    3(,rc  Söcbcutung  ift  bicgfam;  ob  ein  momentaner  ober 
ein  bleibenbcr,  cm  gegcnnjärtigcr,  »ergangener  ober  tünfttacr  ^n- 
ftanb    auegcbrücft   njcrbcn  foH,  ift  für  i^re  »crmcnbung  gtcid)- 
gültig.  3c6  geftc^c  meine  Unn^iffcnlKit  faun  eben  fo  gut  i^ 
abfohlten  al«  im  rclattwu  einne  gcfagt  fein;  er  unterbrucftc 
feine  empfinblic^fcit  fanu  eine  momentane,   aber  ancb  eine 
btcibenbe  nnb  I;abitueIIc  ßigcnfc^aft  bcäcicfencn.    «nbcrö  iff«  im 
Satemifdjen,   i«o   bic  eubftantiöc,   mit  2luenal;mc   ber  unten  m 
befprcd,cnbcn  SDJobilia,  fcften  Äörpcrn  gleich  finb,  n)elc6c  bie  ibnen 
cmmal  jutommenbc  23cftimmtt,eit  ntdjt  fo  leid)t  aufgeben     ^«ber- 
mann  weiß,  bafe  fo  oft  ii  qui  audiunt,  qui  iudicant  u'bgl   für 
aaditores    iudices  gcfagt  wirb,   weil  bicfe  ©ubftantibe  nid,t  bie 
leioeaigcn  ^orcr,  bie  temporär  fungircnbcn  9«d,ter  bcbcuten,  fon= 
bcm  D.erme^rjpcrfonc« ,    bereu  ©efc^äft  unb  SBeruf  ba«  .^örcu 
■   unb  3tid,tc«  Ift  (i^gl.  ^umpt  @r.  §.  714,  3).    äBaä  aber  ii.SBe» 
31.3  auf  btc  genannten  giuScrücfc  fd;on  bcr  Anfänger  lernt,  ba« 
gilt  für  ba«  Satein   in  einem    fcl^r  weiten  Umfang.    (Ss  ift  ber 
a«ulK juert^  lebigtid)  mit  9h-idT.d)t  auf  biefe  (Sigentt,üm(.Wcit 
bcr  ©prad,c  burd,  «eifpiete  nacbauweifen,  wie  ber  Ltcincr  biefcr 
Bon  un«  fogeuannteu  SBicgfamfeit  ber  bcutfc^cn  Subftantil^e  feiner= 
ei«M%ben  mnfe.    ^uerft  bringen  wir  no<^  einige  SBeifpicIe 

Sit'  Z  ?""9^«^""-    3Bir  fageu:  bic  ^eit  ber  Sknnbar= 

datm  1  .  ,  •  "f  '"9cn:  pubertatis  tempus  a  natura 
Off  T  S  L^'''^!°f™  ^'""^  "'^^5  «6"  inbem  m  ßicero 
aL'!'  '""^'■"*'-'    (P"''^rtatis)    tempus  a  natura  ad 

de  .gendum,  quam  quisque  viam  vivendi  sit  ingressurus,  datum 
est    i,at  er  ben  bcutfdjen  3ru«brucf  auf  brcifacfie  SSBcifc  loaifcö 

c  .„imt;  ber  iBcruf  wirb  bur<^  ba«  guturum  i«  ei„7ufünfS? 
rd,  quisque  al«  bcr  iBcruf  be«  (Sinaelnen,  burc^  biegrag  form 

«  ©a^e«  al«  ein  g?robIcm,  ba«  crft  gelöft  werben  foH,  niebt 
a     etwa«  bereit«  gertige«  uub  SBorr,anbo„e«  d,araftcririrt.     Jt 

»8  oiu  a3uc^  an"  reifet  bnrc^au«  nic^t  librum  incepit,  fonbcrn 
'egere  ober  scribere  librum  incepit,  wenn  gleid,  richtig  gcfagt 
wirb  mcpere  proelium,  oppngnationem,  aud,  bellum,  obsidium 

S  fr?  ^^t'  ^"  ^""-  ^P-  ^^'^'''^-  13)  unb  deditio 
coepit  Sali.  lug.  62,  7.    SDenn  biefe  (Snbftantibc  brücfen  r.anb= 

■«ngcn  au«,  wie  btc  ^nfinitiPe.    eben  fo  ift  silentium  iu'bere, 
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i„.perare,  ©title  gebieten  ^oetijd)  «nb  "«^«^  f  f  °«- 
fieri  iubere   (ober  silentium  facere)  C.c.  D'^"  1' 28-59     . 
TÄrebä^Ma    s.   v.   silentium.     SfBiv  lagen  9label«fu^ter, 
[T:^1  L  gccienon  mbet.f«t,vcr  einer  bn-eü.  ge^cbcüerj 
llnternebmnng  gemeint  fiub;    Gafar   jagt   b.  G.  2,  14  4.   qui 
hniu     consilii   principes  fuissent,   in  Britann.am   profug.sse. 
SfLael     2   42:    i^probis  autem  poena  statuenda  es    nee 
v^o  mtor  ii's,  qui  secuti  ernnt  aUerum     quam  us    qm  ,^, 
fuerint  impietatis  duces,  unb  mr  H  S")ffctt-^.uaa  ©.300) 
ben  mn bangem  eine«  «nbern  Mne  geringere  at6  ben  S><iXiV- 
n  rncb  eiot  ©eftrebwngen ;  Sest.29,  62:  adiit  tum  peneulum 
Cato       sed    adiit  ob  eam  causam,   quae  .«««to/w^n    lam 
mihi    dicere   non   est  uecesse;   n,ir  jagen:  beren  »eben tung 
i*  iefet  nidit  an«5nji)re(^en  brauche,  nnb  i^erjtel)en  iljre  bamaligc 
äbÄ   ijve  i.tn„g  jür  bamalä,  n,a6  aber  ber  5Kebner 
acnau  burA  fein  Sem^suä  anSjubrütfen  ^atte. 
^2     «ber  anc^    a.ibere  «erbalformen  tnüflen  ber   log.Sd)en 
©enanigteit   ber  SDarltetInng  bienen.    a5on  beä  jüngeren  €e.^.o 
£r     t  Gieero  Lael.  3,  12:  ,«oW.nrf.- aniem  sensum  celentas 
abstuliJ,  ®ct,f|ert  bemerft  Diejn  ©^  63  >^»!f «"  jf ^'en   fe 
c«  mortis  sensum  ni<^t  ^eifeen  burfte,   »eil  nc^    ^'^^^     ""J 
Scb   ionbernter  ?let  be«  Sterben«  gememtift.  JBenn  bajev 
ImTl    ber   »ei^reibnng   ber    ßnt^ener    ec^la<^t   «on  bc 
ireben    «etc^e  b iejelbe  nod)  nicfet  «oltftänbig  gewonnen 
batn  Tagt,  bafe  f.e  ermattet  »cm  ©ieg  ben  €c^aarenJPapvcn= 
&   unterlagen  Ao    mnfe   bie«   lat.  "Otb^nbig  t)e|«:  fes 
lincendo;   benn  iie  «aren  bisher  immer  erjt  nur  im  ©legen  be- 
arifien;  igt.  Curt.  3,  26   (U,  5):  in  eodem  vestigio  stabant, 
fTcvi^Ldo  locum  sibi  facerent.    ®a«  ^^^ne  )men  tn  ^e^ 
sng  auf  eine  einjelne  »ergangene  X;.anbtung  gejagt  t)e.6t  faäm 
Cic.  Farn.  3,  6,  1 :  cum  meum  factum  cum  tuo  comparo,    t . 
L  magis  mihi  faveo  in  nostra  amicitia  tuenda  quam  t^., 
tarnen  multo  magis  meo  facto  delector  quam  tuo ;  ib.  3    bo 
ego  meo  facto  valde  delector;  ©enel)men  al«  ein  6ompUMJ 
gangener  .§anblnngeu  »irb  mit  facta  ju  geben  jem,  tme  ?•  -B' 
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n  m    Tac.  Agr.  c.  45:   Nero  tarnen  subtraxit  oculos  iussitqM 

)  .ugi.   1.AK..      g       ,     ...    A„„    iq    if;.  nullum  crimen  neque  w- 

scelera,  non  spectavit;  Ann.  13,  15.  nnium  c  .„„„„„inoi 

bere    caedem    fratria    palam   audebat;   ib.    mbere    supplicium 

veneficae. 


41.  42 

Verr.  4,  5,  10,  tDa^renb  ein  ber  ©eöenn^art  angePngcg  Se. 
ncr;meu  nur  mit  quod  ober  quae  quis  facit  su  überfefecn  tft 
Sluöna^men  ^ietjon  I;aben  n)ir  oUn  §.  28,  2  ertud^nt;  ^l  Liv! 

Dj  04>j   0» 


B.  erfo^  ber  ®nb|}anti»a  ol^ne  materiell  borl^anbenc«  3leqnt»alcnt. 

§.  41.    jöfgrilfsbepimmung. 

3m  «crbergcrjcnben  finb  btejentgen  gätte  bc^anbelt  rcorben   in 
weldben   bie  Iateinifd)e  ©prad^e  für  bo«  tt)r  febtcnbe  ©ubfiantib 
irgenb  einen  materieaen,  äufecrlid;  Wahrnehmbaren  ©rfa^  bieten 
fonnte.    9US  SJcquibatentc  traten  anbere  ©ubftantibe   ober  SJb- 
icctioe  ober  »erbalformen  ober  äcrlegnngen  ober  Umfdreibungen 
cm.    Sßon  nun  an  fpre^cn  wir  oon  benjenigen  gäUen,   in  mh 
dicn  e«  eine«  materiellen  erfa^mittet«  gar  nic^t  bebarf/weit  ba« 
fc^lenbe  ©ubftantib   ber  Jtraft  nad)  implicite  bor^onben   unb 
äwar  nic^t  al8  «Begriff,   njo^l  aber  in  3lbfic|t  auf  äuftcre  ®ar= 
ftellung   entbel^rlic^  ift.    5Die  fic|   auf  biefcm  SBege  barbietcnben 
(Srfafemtttel   orbnen  wir  nad)  ^Kafegabc  unferer  Scobac^tunaen 
3U  borldufigcr  Ueberfidit  folgenbermaScn.    S)a«  erforberlicfic  ©nb= 
ftanliB  ftctft  eutwebcr  in  einem  gftcbet^cil  ober  in  einer  gramma= 
ti(d)en  ©tructur.    ^m  erften  gaHe  fte^t  ba«  beutfc^e  8ubftantib 
entttjeber  obne  Slttribnt  unb   at«  Nomen  simpIex  attein  ober  e« 
i|t  ton  einem  2lttribut  begleitet  ober  jufammengefc^t.    ©tefit  e« 
aflcm,    fo  fann  e«  entiueber  bem  «egriffe  nad)  in  9lb»erbien  gc= 
legt  ober  buvd)  ba«  an   \iä)  inhaltsleere  spronomen  blo«  anae= 
beutet  «erben.    .£,at  e«  ein  «ttribut  ober  ift  e«  äufammengcfefet, 
fo  tann  ba«  oom  Attribut  begleitete  ober  gufammcngefe|te  ©ub= 
ttantib  lat.  m  ein  einfa^e«  ©ubftanti»  aufammengeben  ober  in 
emcm  Jlbjecti»,  «Pronomen,  ^a^lwort  unb  Slbberb  enthalten  fein. 

I-    ©a«  bentfd^e  ©ubftantiDum  enthalten  in  einem  atebet^eit. 

1.    SDa8  aKeinjlc^enbe,  einfache  ©ufcPantiDum. 

§.  42.    Im  .abnerbium. 

5Da  ba«  2lbberb  bie  9(ufgabe  l;at  bie  SBer^ättniffe  m  be= 
immen,  unter  «jeld)en  ba«  «präbicat  ober  ba«  Attribut  al«  ert= 
»  gcbad)t  wirb,  biefe  Seftimmung  ober  ouc^  mit  Jiülfe  ber 
-««boltnifettörter,  ber  sprö^jofitionen,  gefC^e^en  fonn,  fo  ift  flar 
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bafe  bcr  Sateiucr  im  ^bt^crB  sund^ft  für  tncle  bcutj^c  ^rd^jofU 
tionaU^Ui^brücfc  C^-rfa^  pnbct.  33ei  bcr  Uucrfdjcpfli^fcit  bicjcr 
gunbftdttc moc^cn  cmtgc  ^cifpiclc  sur^robe  genügen;  n)lv  t^dl)lcu 
joldjc,  tüelc^c  bcm  ^Infdugcr  9oti3ül)nU(^  fern  liegen. 

pr  ba§  barbarifcte  in  genere,  in  specie,  im  ^ügemeiucu, 
im  33efonberen,  fagt  (Sicero  communiter,  separatim  Off.  2,  10, 
36,   Fam.   13,   12^  1;  ^l  Tnsc.  3,  32,  77;    nmgefet)rt  Verr. 
5,  55,  143 :  singillatim  potins  quam  generatim  atque  universe ; 
ferner  universe,  proprie  Att.  5,  2,  1;  Liv.  38,  58,  3:  commu- 
niter,  proprie;  Cic.  Orat.  14,  45:  ut,  quod  in  universo  sit 
probatum,  id  in  parte  sit  probari  necesse;  aud)  generatim, 
nominatim  Att.  11,  6,  2,  tt)dl}renb  Verr.  2,  69,  168  generatim 
=  per  singula  genera,  nad)  ben  einzelnen  ©attungen  unb  etaf= 
Jen,  claffcniDcife,  fatcgorieemDcifc,  für  in  specie  ju  ftet)en  fc^eiut: 
ab'universa  provincia  generatimque  ab  singulis  eins  partibus 
ornatur;    Caes.    b.   c.  2,  21,  1:    Caesar   omnibus    generatim 
gratias  agit,  civibus  Romanis  — ,  Hispanis  —    Gaditanis  etc.; 
Liv.  5   52,  6:  ne    omnia    generatim  sacra  omnesque  percen- 
seam  deos.  —  3?ou  prociil  merfen  n)ir  an,  bafe  cö  fdl)ig  ift  für 
btc  bret  Jermini  einsuftc^en,   fomit  auc^  a\\^  ber  gerne  unb  in 
bte  gerne  bebeutet;   fo  fte^t  e«  für   e  longinquo   bei  Caes.  b. 
G.  5,  34,  3:    Ambiorix  pronuntiari  iubet,  ut  procul  tela  con- 
iciant  neu   propius   accedant;    bagegen   für  in  longinquum  bei 
Liv.  7,  5,  5:    procul  omnibus  abire  iussis;  l>gt.  25,  6,  17:  a 
patria  procul  Italiaque  relegati  sumus.  -  Divinitus  (l^gl  ^n= 
ton  (gtub.  2,  175)  ift  ber  claffifcbe  ^luöbrucf  für  btejenige  über, 
natürllcbe  ?D^ad)ttt3ir!ung,  bei  mWx  n?ir  fagen,  ett^aö  fei  burd) 
ein   Söunber  gefc^el)cn;    Cic.  Or.  part.  23,  82:    si    quid   cm 
magnum   aut  incredibile   acciderit  maximeque  si  id  divinitus 
accidisse   potuerit   videri.    dagegen  humane  {humanitus,  hii- 
maniter;  f.  .Oo^)pe,  3u  ben  gragmenten  unb  ber  e^)rad)e  (JiccrcS, 
©umblnnen  1875  6.  6)  fielet,  \m  dpaQtoTilpoH  bei  ©emcftl)encö 
unb  ^>oü)biuö,  ngaiog  bei  ^(ato,  xaXcog  bei  eopt)oneö,  für  uulcr 
mit  (Srgebung/mit  llnternjerfung ,    j.  33.   Tusc.  2,  27,  65: 
morbos   toleranter   et  bumane   ferunt*).  —    Egregie   absolvi 
I)cifet   bei   Liv.  9,  26,  20  mit   ©l)ren    freigefv>rod}eu    trcrbcn; 
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*)  gScjI.   ^ieju  Thiic.  2,  64:    (f^QSiu  XQ')    ^«  ^cafxovia  dvctyxaitog 
rd  je  dno  itav  nolifiimv  avS^sim- 


libere  facere  Ux  Caes.  b.c. 2,  29,  3  ol^nc  3mang  t)aubcln; 
rede  se  alicui  committere  ibid.  1,  74,  2  nad)  $clb  o^uc  @c  = 
fabr  fid)  an  3emanbeu  ergeben  (bod)  f.  Iraner);  Liv.  9,  34,  12: 
dictatorem  audacter  creare,  ct}ne  33eforgni6;  f.  SBct^cnb.;  10, 
24,  17:  eos  consules  esse,  quorum  utrolibet  duce  bellum  Etru- 
scum  ^mrecte  possit,  oljue  ©cfal}r;  Cic.  Phil.  2,  19,  48:  habe- 
bat ducem  Gabinium,  quicum  quidvis  rectissime  facere  posset, 
oI}ne  bie  minbcfte  @cfa^r  ein  Unre^t  ^u  begeben  (irouifd)); 
Tusc.  3,  16,  34:  male  reprehendere  mit  Unrecht;  tjgl.  unten 
§.  185,  5.  Unb  tocnn  Ouintiüan  4, 1,  79  fagt:  abrupte  cadere 
in  narrationem,  fo  meint  er  ol)nc  ^Vermittlung. 

§.  43.    Pasfflbe  angebrütet  burd)  ba«  Pronomen. 

3m  SlbDerb,  atö  in  einem  ^Bcgriffömort,  fonntc  baö  (Bnh^ 
ftantit?  facblic^  entl^alten  fein.  2)aö  Pronomen  aber  alö  blofeeö 
gormmort  unb  für  fic^  fclber  iul^altöleer  fann  nic^t  ben  begriff 
beö  erforbcrüdjcn  6ubftantit)ö  Dertreten,  fonbern  beutet,  n?aö  n)ir 
^eutfc^e  fubftantii)  benennen,  bloß  an. 

^ie  ^Inbeutung  formeU  entbcl;rad)er  6ubftantit)e  bur^  ^ro= 
nemina  l),\{  6e^ffeit  Pal.  Cic.  p.  45  unb  p.  95  fc^r  gut  auf 
SU) ei  gdüc  rebucirt. 

a.  3ebeö  beutf^e  6nbftantii?,  tt^el^e^  einem  im  fiat.  a^^))o= 
fitioncH  fetgcnbcn  5lcc.  mit  ^nf.  im  33oranö  feine  33cnennung 
unb  fo  au  fagen  feinen  Xitel  gibt,  njirb  analog  bem  griect)ifd)en 
%ovxo  (tavTa,  f.  (gtid)  Act.  Sem.  Erl.  II  p.  210)  bloö  mit 
hoc  ober  illud  übcrfc^l:  hoc  teneo,  beatum  esse  neminem  nisi 
sapientem.  ^aburd)  werben  entbci)rlic^  bie  @ubftantii^a  „35>ort, 
33emerfung,  2Bal}rbeit,  33cobad)tung,  2ä3al}rne^mung,  ©rfa^rung, 
Uebcrscugung,  Urtt}cil,  ©ebanfe,  5Infid)t,  ©runbfa^,  2)^anme, 
IReflcnon  u.  f.  wJ'  Cic.  Tusc.  3,  26,  63:  insitum  illud  in 
animis  habemus,  omnes  bonos  interitu  suorum  quam  gravissime 
maerere  oportere,  voix  bringen  ben  SSal^n  mit  auf  bie  35>clt. 
3e  uacb  ben  ©tructurDcr^dltuiffen  fonneu  fogar  bie  i'ronomina 
dufecrlic^  njcgfallcn;  Fin.  2,  27,  85:  perfecto  enim  et  concluso 
ueque  virtutibus  neque  amicitiis  usquam  locum  esse,  si  — , 
njcnn  bie  Sßa^rl^eit  ooEftdubig  ermiefcu  ift,  bafe  — .  ^cr  2Bcg= 
faü  beö  ^sronomcnö  finbet  auf  eine  für  un§  auffaücnbe  2Bcifc  in 
auberen  3Vcrbiubungen  ftatt.  Tusc.  5,  6,  16:  ut  maris  igitur 
tranquillitas  intellegitur  nulla  ne  minima  quidem  aura  fluctus 
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commovente,  tDic  man  p*  unter  ^lecrcöfttHc  ben  3uftanb 
beuft,  mm  au^  nic^t  ber  leifcftc  fiuft^auc^  bic  glutcn  bcn)e9t; 
Legg.  2,  24,  60:  'ne  sumptuosa  respersio,  ne  longae  coronae 
nee  aeerrae'  praetereantur ,  ble  35erorbnungen  gegen  — 
{©tat  au«  bcu  XII  tabb.)  mögen  übergangen  n^erben;  t?gl.  Su 
SSRc^ml  j.  b.  @t.  unb  etrelife  im  Philol.  A.  10,  494. 

b.    ^a§  Pronomen  !ann  ferner  {eben  S3egrift  t^ertreten,  bcr 
ft(!^  unatDcibeutig   auS   bem  ^ufammen^ang   unb   bem  ©ebanfen 
t?on  felbft  ergibt.    2Dir  fuhren   au§  eei)ffcrt    an   ble  ^luöbrücfc 
Mittel:  a  quo  id  aecepimus,  quo  eeteris  opitulari  possemus 
Cic.  Arch.  1,  1;  8t off:  suppetere  nobis  posse,  quod  eotidie 
dieamus  6,  12;  3ie(,  ^tDecf:  boe  unum  sequor,  ago,  specto, 
id  assequor^   gru^t,   35ort^etl:   ex  quo  etiam  illud  asse- 
quor,  ut  —  Or.  2,  75,  305;  Tribut:  deberi  hoc  a  me  tantis 
ingeniis  existimavi,  ut  —  2,  2,  8;   Flegel:   ea,  quae  propo- 
nuntur  a  me  3,  10,  37;   gragc:    ea   ponere  in  percontando 
2,  1,  2;   ©d^a^,    ^Sortat^,   OueUe:    id,  ex   quo  sumitur, 
petitur  aliquid;   5Eßeg,   Drt,    auSgelaffen  t?or  Ort«abt)erbleu; 
suppeditat  nobis,  ubi  animus  reficiatur,^]^t,greiftatteArch.  6,12. 
c.    ©nblic^  gebcnfen  mx  noc^  beö  fpeclcücn  gaüö,  bafe  $cr^ 
fonen=33enennungcn  unb  inSbcfonberc  ^Itel,  njenn  fle  im  5Deutf(^en 
ol^nc  @ett.nd)t  unb,   tt)ic  l}duflg;  bloö  ftel)en,  bamlt  ber  Der  ^er= 
fönen   unslemlic^e  bcutf^e  5lrti!et  fc^ltfUc^er   angebracht  toerbcn 
!onne,   bcfonberö  minber  geläufige   unb  moberne  2:itel   niemals 
totrflic!^  überfe^t,    fonbern   nur   burc^  baö  ^^ronomen  vertreten 
ujcrben.    33eifpiele:  3n  ber  ^urie  fiircfctete  man  ^'ompciuö  freiließ 
mel)r   al§   bie  (Sorfaren;   ujo   eö  aber  S3rob  unb  ßeben  galt,  ba 
toar  er  im  33unbe  mit  bem  «ölte  ber  ©tdrfere.    @leid)n)O^I  m 
ft^   ber  (Sonfular  biö   gur  ©ntf^eibung  juriirf.    iDie«  fanu 
nur  ^eifeen:  ille  vero  nihilo  secius,  donec  constituta  res  esset, 
abstinebat    se  publico.  —    ©in  berül)mter  @elcl)rter,   ber  eine 
SBanberung  bur^  ©ric^enlanb  mad)te,  l)atte  einen  jungen  efcl= 
treiber  gur  33egleitung,  beffen  aufgetocrfteö  Sßöefen  feine  ^ufmer!^ 
fam!ett  feffclte.    5ßaö  lernt  i^r  in  ber  6d^ule?   fragte  ber  9^ei  = 
fenbc.    ^cr  Anfänger   t^irb   ille  peregrinator,   toelc^eö   einen 
gjlann  bejeici^net,   ber  fic^   ein  @cfd)dft   auö   bem  Steifen  mac^t 
(Fam.  6,  18,  5),    ober  fonft  etuja«  SBarbarifd^eö  fc^reiben,  n^cnu 
er  feine  SBarnung  erhalt.    3Sgl.  ee Offert  1.  1.  p.  126. 
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2.  ^a6  ^m  9Ittribut  begleitete  ober  gufammengefe^te8ubftantiJ)um. 

a.    (Sntl^aUen  im  cinfad^en  lat.  ©ub|!antit)um. 

§.  44.    5ad)t)erl)ältnig. 

3m  S5origen  fanben  Ujir  einfädle  bcutf^e  (Bubftantit)e  ent= 
tDcber  in  anbern  33egriffön)ortern  enthalten  ober  mittelft  eine« 
gormtoortö  angebeutet.  Umgefel^rt  i[t  biötüeilen  ber  33egri[f  eine« 
lat.  6ubftantit?ö  fo  inl^altöreid^ ,  ba^  er  im  3)eutfc^en  burd)  eine 
einfache  Uebcrfe^ung  nid^t  erfd)o^)ft  toerben  fanu,  fonbern,  um 
^u  feinem  Dflei^te  ju  gelangen,  in  ein  ^Ibjectit)  unb  (Subftantit? 
jerlegt  ober  burc^  ein  gufammengefe^tc«  (Subftantio  auögebrücft 
n^erben  mufe.  Oben  §.  35  l^atten  toir  ben  gall,  in  tuel^em  ber 
Sa t einer  ba6  beutfd)e  8ubftantii)  in  bie  fein  2öefen  erfd)opfen= 
ben  S3egriffc  ^erlegt;  l^ier  jerlegt  ber  ^eutfc^e,  ber  moberne 
(Btilift  aber  laßt  baö  im  ^eutft^en  5lu§elnanber  =  @egangene  M 
bcr  Ucberfe^ung  in  bte  (5inl)eit  eineö  Sßorteö  ujieberum  §ufammen= 
geben.  3n  biefer  Operation,  njclc^e  M  bem  Unterrid^te  an= 
ge^enber  8tiliften  t>iel  gu  ujenig  l^ert^orge^oben  toirb,  finbet  man 
eine  ^enge  (Srfa^mittel  für  beutfd^e  5luöbrürfe,  bie  auf  ben 
erften  S3licf  alö  faum  ober  nur  fc^toer  überfepar  erfc^elnen ;  fle 
^llft  au$  tjorgugötüelfe  ber  lat.  D^tebe  ben  5Jla(^brude  In^altreld^er 
jtür^e  t?erlel^en,  ujefeujegen  ujlr  unS  mit  berfelben  etn^aö  auö= 
fü^rlid)er  befaffcn  muffen.  Seboc^  finb  ble  t?or!ommenben  pUe 
fclneöroegö  i)on  einerlei  9Irt.  ^enn  ble  beutfd^c  Verlegung  er  = 
fd)5pft  entmeber  ben  ©Inn  be6  elnfad)en  lat.  6ubftantlo§,  ol}ne 
ll^n  gu  verengern  ober  gu  ermeltern,  ober  fle  Ift  genotblgt  l^n  für 
unö  ju  moblflclren,  unb  unter  ml6)cn  55er^dltnlffen  bleö 
ftattflnbet,  tt)lrb  fld^  unten  ergeben. 

§.  45.    JBüö  lat.  iSubpiantitJum  in  ber  beutfd)en  lerle^ung  erfd)öpft. 

1.  3n  blefcm  ©ebletc  mad^en  fld^  befonberS  i)lele  (5ubftan= 
im  auf  tas  unb  55crballa  auf  io  bcmerflld^.  3^^^^^^^«  ^^ife; 
ba§  man  lel^tflnnlgeö  2ßefen  mit  levitas,  raul^eö  33ene]^men  mit 
asperitas,  lange  ^auer  mit  diuturnitas  ober,  ujle  Fin.  1,  12, 
40,  mit  longinquitas  gibt,  ^an  betrai^te  aber  auci^  folgenbe  S3el= 
fplele.  Fin.  3,  1,  3:  in  omni  arte,  cuius  usus  vulgaris  com- 
munisque  non  sit,  multa  novitas  nominum  est.  In  jeber  nlc^t 
populdren  SBlffenf^aft  l^errfc^t  tjlelfad)  eine  neue  SBelfe  be« 
5Ui§brutf§,  neue  Terminologie;   Verr.  3,  55,  127:    cum  salus 
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urbis  atque  exercituum  nostrorum  in  posteritatem  (fiir  !ün{tic|c 
3al)rc)  iötius  avaritia  interieril ;  50,  119:  istum  omncm  spem 
posteritatis  avaritia  sua  sustulisse,  ffmf tiefer  3a!)re;  iücl)t  cttva 
ber  5)^ad}n}clt.     Otf.  1,  35,  126:  decorum  positnm  est  in  tribiis 
rehns,  formositate,  ordine,  ornatu  ad  actionem  apto,  baö  5lu= 
ftdnblQC  licöt  in  bcu  gcfallißcii  gönnen  beö  33cncl)mcnö  (anbcvö 
^clne    j.    b.  €t.).  Fam.  2,   16,  2:    hominum  insolentium  in- 
dignitas,  ba«  cm^oraibe  33cncl^mcn  bc«  Ucbcrmntl^ö ;  (t^gt.  Verr. 
5,  38,  101 :  baec  autem  istiiis  vituperatio  atque  infamia  con- 
firmabatur  eorum  sermone,  qui— ,  fein  tabclnöiüürbic^eö,  fd>aub 
Ut^eö  53cncl)mcn).    Fam.  7,  1,  1:  cum  esses  m  hi2L  amoenitate 
paene  solus  relictus,  in  beincr  angenehmen  ©egenb,  annnitl)lgcu 
Umgebung,    ©bcn  fo  concret  fte^t  utilitas  für  nü^Uc^e  (Slnrie^tung 
Rep.  4,  2,  2:    nimis    multis   iam    stulte  banc  utilitatem  tolb 
cupientibus;  Pomp.  17,  50:  cum  ad  ceteras  summas  utilitates 
baec    quoque    opportunitas   adiungatur,    au^    biefer   glüdlic^c 
Umftanb;  Curt.  8,  46  (13,  18):  ut  a  custodia  buius  opportu- 
nitatis   oculos   bostium    averteret,    um  blc  ^ufmertjamteit  bcö 
gelnbeö  t)on  biefcm  it)id)tigcu  ^>un!te  abjugle^en.    Cic.  Verr.  3, 
98,  227:  Totae  autem  res  rusticae  eins  modi  sunt,  ut  eas  non 
ratio  neque  labor,  sed  res  incertissimae,  venti  tempestatesque, 
moderentur,   raticnetle^  ^^etfal^ren,  rationelle  5Dcn)irtl)ic!^aftuug. 
Q.  Fr.  3,  4,  3:   lepidum  amicum  Sallustium,    qui   mibi  aut 
inimicitias  putet  periculosas  subeundas   fuisse  aut  infamiam 
sempiternam!    Ego  vero  bac  mediocritate  delector,  nein,  id) 
lobe  mir  meine  gemäßigte  C'^ciUnng ;  Sest.  41,  88:  hm(i  gravitati 
bominis  videbat  ille  gladiator  se  parem  esse  non  posse,  bicfer 
Mrbetjoüen  Haltung;    Or.  l,  8,   31:  senatus  gravitas,  bei 
evnfte  einn  beö  6.  (Legg.  1,  l,  4  lieft  man  je^t  verilas  ftatt 
severitas,  ftrenge  2öal)r^eit,  l)iftovljc^e  Xreue).    Fin.  2,  24,  77: 
ut   in    fronte    ostentatio    sit,    intus  veritas    occultetur,    bic 
wa^re  ©eflnnung.    Verr.  4,  6,  12:  videamus,  quanta  ista  pe- 
cunia  fuerit,    quae  potuerit  Heium  ab  kumanitatey   B,  pietate, 
a   religione    deducere,    n?elcl)e   ben  ^^eiuö  aüem  eblen  ®c{ül)l, 
aüer  gamiUen'^^nl)dnglic^!eit,  aüer  ©ottcöfurc^t  entfremben  fonnte. 
Sest.  4,  11:    ut  illius  temporis  atrocitatem  recordari  possitis, 
audite  litteras  et  vestram  memoriam  ad  timoris  praeteriti  co- 
gitationem  excitate,    bamit  x\)x  eut^  bie  bro^enbe  ®e[talt  jener 
3eitldufte  t^ergegentt?artigen  fonnt,    fo  lafet  euc^  mein  @d)reibeu 
Ijorlefeu  unb  friidjt  In  euerem  @ebdd)tni6  baS  23llb  ber  \)ergange^ 
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nen  6c^rerfenötage  t^ieber  auf;  Pbil.  6,  3,  7:  habet  atrocitatis 
aliquid  legatio,  einen  brol)enben  (S^arafter.  Sest.  42,  91:  homi- 
nes  ex  feritate  illa  (anö  bem  ^uftanbc  ber  Diol^elt)  ad  iusti- 
tiam  atque  ad  mansuetudinem  transduxerunt.  Or.  2,  89,  362: 
unde  esset  illa  tanta  tua  in  causis  divinitas,  beinc  gang  un= 
übertrcffli^e  ^eifterf^aft.  Curt.  3,  16  (6,  16):  medicamentum 
se  dilliidit  in  venas  et  sensim  toto  corpore  saluhritas  percipi 
potuit,  bie  ^eilfrdftige  SBirfnng.  —  Cic.  Pomp.  9,  26:  in  illo 
ipso  malo  gravissimaque  belli  ofensione,  hd  biefem  Unglüd 
unb  bei  ber  dufeerft  na^tl^ciUgen  ^Beübung  be§  ^rieg§;  Off.  1, 
41,  146:  ex  superciliorum  aut  remissione  Si\xt  contr actione,  auö 
ber  freien  ober  gefpannten  ^^altung  ber  Augenbrauen;  Or.  2,  53, 
212:  neque  est  ulla  temperatior  oratio  quam  illa,  in  qua 
asperitas  contentionis  oratoris  ipsius  bumanitate  conditur, 
remissio  autem  lenitatis  quadam  gravitate  et  contentione  fir- 
matur,  bagegen  ber  berabgeftimmtc  ^on  eine^  leifer  auftretenben 
33ortragö  an  einem  gen?iffen  ^rnft  unb  9^a(^brucf  feinen  §alt 
genjinnt.  Q.  Cic.  de  pet.  cons.  1,  1:  ut  ea,  quae  in  re  dispersa 
atque  infinita  viderentur  esse,  ratione  et  distributione  sub 
UDO  aspectu  ponerentur,  bnr^  fi)ftematifc^e  33el}anblung  unb  logi:^ 
fc^e  ©int^cilung  überfic^tlid)  gemacht  tt}ürbe;  Sest.  26,  56:  Brogi- 
tarus,  impurus  bomo  atque  indignus  illa  religione,  untüürbig 
jene«  ^eiligen  5lmteö;  Verr.  4,  3,  5:  ante  hos  deos  erant  aru- 
lae,  quae  cuivis  religionem  sacrarii  significare  possent,  bie 
gotteöbienftlii^e  33cftimmung.  Or.  2,  84,  342:  virtus  in  earum 
rerum  (quas  fortuna  dat)  usu  ac  moderatione  maxime  cerni- 
tur,  offenbart  fid)  in  ber  5lnn3enbung  unb  tt)eifen  33el}errfc^ung 
ber  ©lüdeigüter;  3,  57,  217:  nullum  est  enim  horum  (similium) 
generum,  quod  non  arte  ac  moderatione  tractetur,  bon  n)el(]^em 
fic^  nic^t  burd^  fünfte  unb  fad^gemdfee  3[^ern?enbung  ©ebrauc^ 
mad)en  liege;  Flacc.  13,  31:  defendendi  facilis  est  cautio  non 
solum  latibulis  occultorum  locorum,  sed  etiam  tempestatum 
moderatione  et  conversione,  vermöge  gefcfeidter  33enü^ung  ber 
tuecfefelnben  SBitterungötjer^dUniffe.  Ör.  3,  44,  174:  vocis' mo- 
deratio  et  verborum  conclusio  *),  bie  2)^obnlation  ber  ^Stimme 
unb  ber  r^t)tl}mifd)e  ed^lufe  berSBorte;  ßep.  2,  42,  69:  isque 
concentus    ex    dissimillimarum    vocum    moderatione  Concors 


*)    Conclusio  wirb  tjon  Cic.  Orat.  51,  169  bie  rl^^tl^mifc^e  Slbrunbung 
beö  ©c^luffcö  ber  ^eriobc  genannt;  »gl.  53,  178. 
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tarnen  efficitur  et  congruens,  auö  bem  ttd^ttgcn  33cr]^a(tnifje  un= 

2.    (J§  finbcu  fic^  aber  nic^t  bloö  8ubftantba  auf  tas  unb 
io   in  bicfer  SBcije  9ebraud)t.    Fin.  5,  2,  5:  quacunque  enim 
ingredimur,  in  aliqua   historia  vestigium  ponimus,  n)ot)in  n)ir 
aud)  ben  gufe  fcfecn,  immer  betreten  t^ir  eine  l^iftcrifd)  mer!un"ir= 
bigc  6teUe;  Tusc  5,  3,  8:  uomen  alicuius  ad  erromn  fabulae 
traducere,  einen  Flamen  inö  nnt)iftorifd)c  ©ebiet  ber  ^t)tbe  ber= 
fe^en.    Lael.  19,  70:  fructus   enim  ingenii  et  virtutis  omnis- 
que  praestantiae    tum  maximus    capitur,    cum  in   proximum 
quemque   confertur,    jeber   betorjnc^ten   (SteKunc^;    Curt.   6,  3 
(1,  17):    quia  maiores  res  erant  quam  quas  praefecti  7nodus 
caperet,  n)cU  bie  Staaten  für  bic  bef*rdnfte,  nnter^eorbnete  eteü'- 
ung  eines  ^tattl)alter6  ju   grofe  ttjaren.    Cic.  Verr.  4,  30,  67: 
quae  vires  huius  unius  eriminis  querimonlam  possunt  sustinere? 
tDel^e  Gräfte  reid)en  auö   für  bie  erc^reifenbe  ©arftcünng  biejcö 
einjißen  ^tagepnnftö;  Or.  1,  49,  214:   M.    Scaurus  i?rwc?ew^m 
rerum  magnarum  magis  quam  dicendi  arte  nititur,  finge  53c= 
^anblung  tt)i^ti9er  ^Ingelcgen^eiten.    Phil  14,  5,  13:  consensus 
civitatis,  bie  allgemeine  Stimme  ber  33ür9erfd>aft ;    N.  D.  3,  32, 
79:    consensus  omnium  philosophorum,    bie  übcreiuftimmenbc 
«anficht  aller  ^^iIofo^3^en ;  Phil.  1,  12,  30:  consensus  theatri, 
ber  einftimmige  3urnf  be§  ^l^eaterpublihimS.  —  Mur.  10,  22: 
suspicio  tnmuUits,   !riegerifd)er  Auftritte  (f.  C^alm);    Dom.  52, 
133:  furori  interesse  tuo,  fi^  an  beinem  rafenben  33eginnen  bc^ 
t^eiligen;    Sest.  26,  56:  illius  anni  furor,  baö  rafenbe  treiben 
in  jenem  Saläre.     Or.  2,  72,  292:  malum  vitiamque  causae,  bic 
tt)nnbc  ©teile,  ber  faule  gled  einer  ©at^e;  N.  D.  1,  37,  104: 
quidquid  enim  horum  attigeris,  ulcusest    Sest.  31,  68:  magno 
sqmlore,  sed  multo  etiam  maiore  maerore,  dnfeerlid)  in  tiefer, 
inncrlit^   in  no^^    tiel   tieferer  Trauer.    Prov.  C.  3,  5:   mili- 
tes  fame,  morbo,  vastitate  (Dgl.    Off.  2,     5,    16)    consumpti, 
bnrd)  Umherirren  in  SSüfteneien ;   11,   27:    horios  et  novitas  et 
numerus  dierum  Caesaris  ipsius  laudi  concessus  est,  bic  auö- 
jeit^nenbe,  ungcti^ol^nli^e,  bebeutenbe  3a]^l  tjon  ^agen. 

§.  46.    J5ie  Verlegung  be»  jaeminutiDö. 
1.    5lud)  bic  Jlraft  bcö  ST^eminutit?«  Id^t   fic^  t)on  unö  oft 
nid)t  anberö  erfc^cpfcn  alö  burd)  bie  bef^ricbenc  3erlegung,  m\)" 
rcnb  XQXX,  ujcnn  njir  inö  gatein  überfcfecn,  umgefel^rt  eine  ^iengc 
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fol^er  3'^^'f<^fi^^9<^^^  i^  baö  latelnifci^e  Deminutib  concentriren. 
„Um  mein  bifec^en  ©timmc  n)ieberl)ev3ufteüen"  gibt  (Sicero 
mit  recreandae  voculae  causa  Att.  2,  23,  1,  n)dl)reub  ein 
bi6d)cu  fonft  pusillum  Ijeifet;  3.  33.  Quintil.  8,  6,  28;  bgl.  11, 
3,  32:  pusilla  vox.  Cic.  Att.  9,  7,  1:  tuae  litterae,  quae  mihi 
quiddam  quasi  animulae  restillarunt,  ein  üein  bifedjen  ^utl^ 
tüieber  cingeflofet  l}abeu ;  16,  16  c,  13:  si  tu  nervulos  tuos  ad- 
hibueris,  n?enn  bu  bir  ein  bigt^eu  ^ü^e  gibft.  Fam.  2,  16,  5 : 
hac  tarnen  oblectabar  specula,  bod^  troftete  [^  mit^  mit  bem 
8d)immer  i)on  ^Joffnnng;  Cluent.  26,  72:  qui  aliquid  ex  eins 
sermone  speculae  degustarant.  Off.  2,  11,  40:  ut  neilliqui- 
dem, qui  maleficio  et  scelere  pascuntur,  possint  sine  ulla  par- 
ticula  iustitiae  vivere,  ol)nc  ein  n?cnn  anc^  no^  fo  geringes  Clement 
i)on  ®ered)tigfeit.  Balb.  6,  14:  quod  librarioli  se  scire  profi- 
teantur,  armfelige  ©c^reiber;  Legg.  1,  2,  7:  Macri  loquacitas 
habet  aliquid  argutiarum  nee  id  tamen  ex  illa  erudita  Grae- 
corum  copia,  sed  ex  librariolis  Latinis,  aber  biefer  @eift  ift 
nld)t  anö  ber  güUe  gricd)ifd)er  33ilbnng  gefc^öpft,  fonbern  auS 
bcn  bürftigen  ^d^rifttt)erfen  Satiumö.  Or.  1,  45,  198:  mercedula 
adducti,  um  armfeligcn  Scl)neö  irillen;  Att.  1,  16,  6:  nummulis 
acceptis,  für  elenbeß  ^(etaÜ,  lumpigeö  ©elb.  Fam.  5,  12,  6: 
assentatiuncula  quadam  aucupari  gratiam,  mit  fleinlidfeer 
8c^meicbelei.  De  opt.  gen.  or.  3,  9:  Lysias  parvarum  rerum 
causulas  scripsit,  l}at  O^cben  in  SSagatetlfacJ^en  gu  $a))ier  ge^ 
bracht;  nmgefcl)rt  Or.  2,  21,  88:  in  causa  parvula*).  —  Or. 
1,  11,  47:  verbi  enim  controversia  iam  diutorquet  Graeculos 
homines,  b.  i.  bie  guten  fieutc!^en  in  ®ried)enlanb;  benn  eö  ift 
mit  gutmütbiger,  nic^t  mit  ^ol}ncnber  Sronie  gefagt.  N.  D.  3, 
29,  73:  huic  incredibili  sententiae  ratiunculas  suggerit,  ganj 
artige  ©rünbe,  ironift^.  Tusc.  2,  12,  29:  concludunt  r^^/wwcw- 
las  Stoici ,  ^icljcn  gar  fdjarffinnige  (Sd)lüffe ;  Dgl.  Acad.  2,  24, 
75 :  contorta  et  aculeata  quaedam  sophismata  ;  sie  enim  appel- 
lantur  fallaces  conclusiunculae\  Tusc.  2,  18,  42:  contortulis 
quibusdam  et  minutis  conclusiunculis,  fein  gebred)felte  unb  artig 
gugefpi^te  ^c^lüffe.**)     Cat.  4,  8,  17:  nulli  sunt  inventi,  qui 

)    ©0  Plin.  Ep.  1,  14,  3:  est  enim  minor  paucuUs  annis ,  too  mx 
jagen:    ein    paar  3S^rc^  cn;  Cic.   Q.    fr.  3,  7,   2:    lychnuchus 
ligneolus,  ein  ^öljerneö  2  e  u  c^  t  e  r  c^  e  n. 
•*)    Ucber  bic  SScrbinbung  eines  abjectiüijc^en  2)cminutiüö  mit  einem  fub« 
jiantioifc^en  j.  Äü^ner  2.  @r.  I  ©.  667. 
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non  cubile  ac  ledulum  suum  salvum  esse  velint  brficft  ba« 
©emtnutb  nad)  ^elfis  ^ßcrleuiuöcu  (S.  153  ^"^^^  B^^g  beö 
SBoMacfatlena  unb  33e()a9cnö  auö:  „il)v  Ucbcö  ^ctte  mm). 
Lacrimula  tft  uuöcfd^r  unfcr  „erccobl(ötI)rduc-  Plane.  31,  76: 
mihi  lacrimulam  Cispiani  iudicii  obieetas.  Sic  emm  dixisti: 
vidi  effo  tuam  lacrimulam,  iT)obcl  incücic^t  an  Terent.  Eun.  1, 
1  22  qebacl)t  ttjar.  Tusc.  3,  17,  38:  ille  acriculus,  baö  l)it^u]c 
d^dntilein  (jd)crs^aft),  ©in  5luöbnirf  bcö  rem.  5^ol!gl)umotö  ift 
ba«  uncjleid)  ^dufiöcr  al^  asinus  i^orfemmcubc  ^emluutit)  asellus, 
Reiftet  ßanqo^r,  mit  bcm  bcr  rem.  33aucr  icine  Ucbc^otl)  l)atte; 
t)9l  äßoIffUn  im  ¥l}tIol.  34,  153  unb  ß.  etüufel,  de  Varroniana 
verborum  formatione,  etraPurü  1875  ©.  53. 

2     Dft   Idfet   fic^  frclüd)  bie  jlraft  bcö  ©cmiuutitjö  bcftcr 
emt^finben   al§  auöbvücteu.    6o  j.  33.  cjt,   tücnu  im  ^cmimitii) 
etmö  SrouiWe^  Ucöt.  baö  ju  fein  ift,  M  bafe  fid)«  in  bcu  Sab 
eines  2öotte§  einreiben  Ucfee;    Att.  14,  20,  5:   Epicuri  mentio- 
nem  facis  et  audes   dicere   m   rvoXnevecr&a,'^    Non  te  Bruti 
nostri  vulticulus  ab  ista  oratione  deterret?    Quintus  filius    ut 
scribis,  Antoniiest^.x^eZZa(„fol)alb  unb  t)alb  bic  vcd)te  $anb  ). 
Tusc     1,   16,  37:    frequens    enim   consessus  theatn,  in  quo 
smt'muUerculae  et  pueri.  movetur  audiens  tarn  grande  Car- 
men: „I)icr  liegt  in  m.  bie  33^icl)un9  auf  baö  jarte,  ferne,  fcu= 
timentale  2Befen  bcr  ^^rauen''  (Jllofe  etil.  6.  223);  basccjcn  ift 
Cat   2,  10,  23:    num    suas   secum  mulierculas  sunt  in  castra 
ducturi?  in  l>crdd)tUd;cm  8inn  Ciebvauc^t.     Vatin.  2,  4:  Gellius, 
nutricula  seditiosorum  omnium;  Pbil.  11,  5,  12:  bis   agrum 
Campanum  est  largitus  Antonius,  ut  haberent  reliquorum  m- 
triculas  ^v^edwvnm.    Or.  1,  55,  236:  iuris  scientiam  eloquen- 
tiae  tamquam  ancillulam  pedisequamque  adiunxisti;  3,  25,  J». 
in  cantu  flexiones  ^Tcaiinal  Aristopb.  Nubb.  v.  969)  et  falsae 
voculae,  eolmtuven  (Xiiücr?)  unb  gifteltoue.    ^it  ftar!  l)cr= 
i)ortrctcnber  3Bcjcl4nnnci  ber  i^eTdd)tlid)!eit :  Pis.  23,  55:  togulae 
lictoribus  ad  portam  praesto  fuerunt;  36,  88:  quid?  per  tuum 
servulmn  ordines  assignatos?  Curt.  4,  47  (13,  8):  latrunculo- 
rum  et  furum  ista  sollertia  est;   3umpt:  latro,  Berber,  23am 
bit   latrunculus  alfo  ein  crbdrmlic^cv,  gemeiner  ^iorbcr*).    ^c= 


•)  3n   onbcrm  einn  toirb  latrunculus  in  bcm  bclatintcn  epicl  ludus 
latrunculorum  gebraucht. 


foiiberö  vermag  ba^  ^eminutit?  eine  (Sac^e,  3.  33.  ein  grobe« 
35erbred^en,  ironif^  baraufteücn  alö  eine  Jtleinigf eit ;  Scaur. 
§.  10:  Arinem  istum  testem  atque  hospitem,  Triari,  tuum  pro- 
ficiscentem  Romam  negotium  dedisse  liberto,  ut  illi  aniculae 
non  ille  quidem  vim  afferret,  neque  enim  erat  rectum  pa- 
tronae,  sed  colIum  digitiiUs  duobus  oblideret  (tt)ir:  ein  bi^t^en, 
ein  ficin  tventg  mit  gn?ci  gingern  broffcln),  resticula  cingeret, 
ut  illa  perisse  suspendio  putaretur.  Off.  3,  18,  73:  alieni 
faciiioris  munusculiitn  non  repudiaverunt,  fie  n)iefen  baö  il^uen 
turd)  frembeö  33erbrcd}eu  aiifaüenbe  ^n)fitd)en,  tDie  n^ir  l;ier 
etwa  fagen  fonncn ,  nid)t  Don  ber  $anb.  —  33c!annt  ift  enblid) 
bie  lobenbe  ^raft  ber  ^eminutiDa  felbft  in  ernftcr  n)iffcnfd)aft= 
Iicl)er  eprad)e;  N.  D.  3,  17,  43:  de  quibus  in  illa  aureola 
oratmncula  dicit  Laelius.  -—  lieber  bie  ©cminutita  überhaupt  f. 
ß.  8d)n)abe,  de  deminutivis  graecis  et  latinis  liber,  ©iefem 
1859;  ©.Füller,  de  linguae  latinae  deminutivis,  ßcip^ig 
1865;  O.  gr.  ßorenj,  ^Uiögcnj.  ^omobien  beö  ^(autuö  4.  iBbc^. 
^sfcubeluö,  ^Berlin  1876  (g.  58  ff.;  51.  etinuer,  de  eo  quo 
Cicero  in  epist.  usus  est  sermone,  Dppcln  1879  8.  9—11; 
über  bie  abiectiiH|d)cu  ^Deminntii^a  ^(o^  I.  1.  6.223.  224.  SDa§ 
übrigen^  in  ber  fpdleren  j^aifcr^cit  bie  5)eminutii>a  ir}re  Jlraft 
verloren,  ift  befannt;  i?gl.  3.  ^L  Ott  in  ^^hi\  1874  e.  789. 

§.  47.    ^if  Verlegung  bce  metonpmifdjcn  piuralö. 

^cr  üon  Dtotl)  Exe.  IV  §um  5lgrlcoIa  meton^mifd^  genannte 
??(ural  von  5lbftracten  ift  nid)t8  alö  bie  burc^  ben  Numerus 
benjirfte  3^erf5rpcrung  eine«  nid)t  finnli^en  33egriffeö  in  bcr 
^^amügfaltigfeit  feiner  flunad)en  ©rfc^cinungen.  ^SDaö  5lbftrac^ 
tum,  inbem  e§  im  ^tural  concret  tüirb,  ertt)eitert  Ti^  bamit  gu 
ciuer  3SiclI;eit  Den  ^leufeerungen,  Biegungen,  2:i)dtigfciten ,  3Ser= 
^altuiffcu,  gormen,  ©eftaltungcn,  lauter  ^uöbrücfe,  t^eld^e  ttjir 
im  ^cutfd)cu  bind)  bie  3erlcgung  ber  lat.  SCßorter  gen)innen,  in 
bcv  lat.  Ueberfc^ung  aber  mit  it)ren  5lttributen  ober  aubcren 
baö  Attribut  Dertretenben  33eftimmungen  gufammcnge^en  laffen 
m  bcn  einen  ^ural.  3lud)  für  beutfcj^e  (Som^jofita  leiften  biefc 
?^lurale  ni^t  feiten  treffad)e  ^ienfte.  ^a  bie  ©aci^e  fo  fel)r  be^ 
hmx  ift  (t)gi.  (saeubt  gu  Or.  3,  14,  53;  <^^t>U  in  ben  331.  f. 
J@2ö.  6,  9.  10;  ^lo^  1.  1.  8.  222.  223,-  ^ÜI}ner  1.  1.  §.  22; 
^vager  ^.  8.  §.  7;  inßbefonbere  3^eue  gormenl.  P  ©.  419  ff.; 
fangen,  q3eitrdge  aur  Äritif  u.  (Srfl.  bcö  ^tautuö,  ßeipaig  1880 
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<B,  105  ff.;  M^m\i  fib.  e^nt.  ©.  6,  4  ff.;  (Sauber,  e<)rad)= 
gebraut  bcö  ^l^etorö  5lnnduö  ©cncca,  SOöaren  1877  ©.  5;  §. 
©eoiöcS,  de  eloc.  M.  Velleii  Fat.  (5.  22;  $0^^,  ^5.  ®»)vac^c 
bcö  $^.  6encca,  fiaubau  1873;  ^taut,  ei)uta?:  uub  etil  M 
iüngcren  ^Miniu«,  @c^ont{)al  1872  ©.3;  .^affcuftcin,  de  syntaxi 
Ammiani  Marcellini,  ^ünicjöbcrci  1877  @.  22),  fo  beöniu^cu 
xoxx  uns  mit  njcniöcn  S3e(cciftcUcu. 

1.  Scbermaun  mi^,  ba^  audaciae  fü^ue  ^Icufecrutiöcn  ober 
^leufeerungcn ,   a^evpmiicu,   33ctl)aticiuu(^cn  bcr  Jtü^n^cit,  metus 
a^tegun^en  ber  gurd^t  ober  33cforv3uiffe,  mortes  ^obcöfdüe,  Xobeö= 
arten,   valetudines   ®ejuubt}eitöaimftanbe  fiub  uub   berglcicftcn 
mel^r.    ^ber  ber   erfal^rene  ße^rcr   m\^  aiic^ ,  tt)ic  tjcrlecjen  ber 
Anfänger  ift,  mmx  er  g.  33.  übcrfcfeeii  jotl:  c^  fiub  au*  öcwifjc 
etellungeu   im   6ifeen*)    t^iber   beu    uatüriid)cu  5Iuftaub. 
3ft  er  aber  mit   ber  Jlraft  bcö  metout)mifcl)eu  ^luratiS  vertraut, 
fo  tüirb    er   leicht   barauf  fommeu,    mit  Cic.  Fin.  5,  12,  35  ju 
fa^eu:    etiam  sessiones  quaedam  contra  naturam  sunt.    Tusc. 
4,  6,   14:    quattuor  perturbationes  sunt,   tres  constantiae,  c^ 
gibt    t)iererlei  ^Berftimmuugcn  ber  @eele,   aber   breierlei   Wirten 
ber   @cmütl}^ru^e ;    Fin.  2,  11,  35:   tres   sunt  >i^s  expertes 
honestatis,   brei  ^Bcftimmungöartcu   be«  I)OcI)fteu  ©utcß;  Off.  1, 
29,  103:  uti  somno  et  quietibus  ceteris,   (5rl)oIuuciöarteu.    Or. 
3,  27,  107:  quae  exercitatio  nuuc  propria  duarum  philosophi- 
aruniy   für  eine  ©igeutl^ümUc^fcit  jnjeier  pl)iloiopI}iicl)er  ed)ulcu 
(Gell.  2,  28,  1:  ne  inter  physicas   quidem  philosophias  satis 
constitit;  4,  1,  13:  philosophias  ego  non  didici;  5,  3,  6;   bcr 
g^lural  uad)  9ried)ifc^em  33orgau9).    Or.  part.  24,  83:  si  quid 
necesse  est,  id  est  reliquis  et  honestatlbus  in  civili  ratione  et 
commodis   anteponendum ,   ber  ^^ot^roeubigfeit   muffen   in  bcr 
g^olitif  bie  fouftigen  fittlid)en  Dflütf  fiepten  uub  33ort^eile  jum 
Cpfcr  v3ebrad)t  mcrbeu.     Sest.  25,  55 :  reliquas  illius  anni  pestes 
recordamini,  i>evgcv3eun)drtigt  eucfe  baö  fouftiv3e  t)crberblid)C  ^rci-- 
l^w  iu  i-  3.     Lael.  19,  68:    novitates  auteno   non    sunt  illae 
quidem    repudiandae,    vetustas   tarnen  suo  loco  conservanda, 
neue  33er^dltuiffc,  neue  33ef auutfd)aften ;    t^gl.  übrigen«  8ei)ff.  5. 
b.  6t.**).     Fin.  4,  7,   18:   principiis    autem  a  natura  datis 


•• 


*)  ©Icllung  namUc^  wirb  con  bcn  bcjlcn  bcut|(^cn  ©c^riftjlcncrn  auc^ 

für  baö  forpedic^c  SSct^altcn  beim  ßicgcn  unb  ©ifecn  gebraucht. 
)  Cat.  m.  6,  17  la«  man  früher :  non  viribus  aut  velocitatibus  aut 
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ampUtudines  quaedam  bonorum  excitabantur,  auf  ben  Don  ber 
yiatur  gegebenen  ©runblagen  n)urben  gleid}fam  ftattli(^e  ©ebdube 
Mm   ujabrbaften  ©ütcrn   aufgctü[)rt.    Or.  1,  9,  36:   utilitates, 
nüpd)e  (Sinri^tungen;  Fam.  16,  3,  2:  utilitatibus  tuis  possum 
carere,  nül^lid)e  3)ienfte.    N.  D.  1,  36,  100:  temporum  7naturi' 
tates^  baö    rechtzeitige  ©intreten    ber  ^aljrcöjeiten.    Verr.  5,  9, 
23:    ceteris   formidines    similium    incommodorum    proponere, 
bic  6c^redbi(ber.   Cluent.  20,  56:  an  etiam  consilia  conscientias- 
que  eiusmodi  facinorum  supplicio  dignas  iudicarent,  bie  gdlle 
ber  5ratmiffenfd)aft;  t?gl.  Kose.  Am.  24,  67:    suae  malae  cogi- 
tationes  conscientiaeque  animi   terrent;  Parad.  2,  18:  te  con- 
scientiae  stimulant  maleficiorum  tuorum,  te  metus  exanimant 
iudiciorum.    $iel)er   gebort   aud)   ber   t)iel   angefochtene  ^lural 
scientiaeCat.  m.  21,  78:  tot  artes,  i2int2iG  scientiae,  tot  inventa; 
f.  eommerbrobt.  —  N.  D.  2,  66,  166:  ipsorum  deorum  saepe 
praeseyitiae,   bie  oft  t)orfommenben  gdlle  ^jerjönlic^er  5liin)e{en= 
l^cit  ber  ®otter,    bereu  oftmalige  ©Tfc^cinungen*).    N.  D.  2,  2, 
5:  religionum  sanctitates,  ^aublungcn,  bic  jum  (Sultuö  geboren, 
l^cilige  euUuö^anblungen.    Gloriae    M  Plaut.  Truc.   4,  4,  36 
(f.  Sangen  1.  1.  @.  HO),  Cornif.  3,  6,  10:  divitiae,  potestates, 
gloriae,  Tac.  Ann.  3,  45:  veteres  Gallorum  glorias,  rüljmli^e 
^^aten  (f.  Jlrebö'.^lüg.  s.  v.  gloria);  bagegen  ift  bcr  Pur.  M 
Sali.  lug.  41,  7  unfic^er;    i?gl.  33ernai)ö  im  m).  ^uf.  15,  168 
unb  33crgf  im  ^^I)iIol.   29,  327.    ©ang  gut  ift  auc^ ,  m^  Gell 
19,  8,  1  für  baö  33cfud)cn  Don  (Kollegien  l;at,  auditiones  obire; 
18,  2,  2:  auditiones  colere;    20,  5,  5:    esotericas    auditiones 
faciebat  Aristoteles  (Senec.  Suas.  3,  5:  ab  auditione  nos  Ni- 
cetis  venisse),   offenbar  9^a^al}mnng    be§   in  biefer  33ebeutung 
naci^claffif^en  dxq6a(Ti(;  =  Vortrag  (Dgl.  ben  2:itel  bcö  ^ilrifto= 
telifcben  mxU  Ovctixti  dxQoatrig).  —  SDafe  Diele  bieftr  ^lurale 
bur^  bie  Umgebung  anberer  $lurale  l}erDorgcrufen  ujurben,  liegt 
Har  ju  Stage. 


celeritate  corporum  res  magnae  geruntur,  unb  erflSrtc  ben  ^Iu= 
ral  velocitatibus:  grofee  Z^Un  gefc^e^en  nic^t  burc^  fc^neUc  Seine; 
iefet  ifi  bic  fieöart  beö  Leid,  unb  Erf.  velocitate  tjon  SBaiter  (in  ber 
Saitcr.^Q^ferfc^en  ^luög.)  unb  6.^.^.  anüUcr  l^crgelieUt;  |.  93rie^ 
9er,  SßeitrSgc  gur  Äritif  einiger  ^bilof.  «Schriften  beö  Cicero,  ^ojen 
1873  ©.  2.  3. 
*)  D^ac^Q^mung  beö  griec^ijc^cn  ivd^ysiai.  80  jc^rieb  nac^malö  Slelian 
ITegl  d^eitüv  ivagysidSv. 
3^cigeUbac^,  lat.  <BiiU\iit.    7.  2Iufl.  10 
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2.    35cvttjanbt  l)lcmit,  at)ct  fcincönjecjö  Ibcntiid)  ift  bcr  gaU, 
bafe  bet  Purat  t>on  concrcten  3)lugcu,  i^ovsüqU^  Don  ©tof. 
fcn,   gutvcilcu  bie  ciusclnen  ©cgcnftaubc  bc^cicbuet,  bie  aiiö  bcm 
eteffc  cutftcl)eu  ober  cicmad)t  trcrbcu.    ©o  finb  aera  €l)Gvnc  ^a= 
fclii  bei  Tac.  Ann.  3,  63;  bei  Cic.  Fam.  12,  1,2:   cuius  aera 
refigere  debebamus,    eius  etiam  chirographa  defendimus  fiub 
ckrue  ©cfc^tafcln   cjemciut,   legum   aera,  \m  er  Divin.  2,  21, 
47   Cat.  3,  8,  19  iinb  Tac.  Hist.  4,  40  fachen,    (^ei  ^ic^teru 
jiub  aera  ^ufig  ^unftn^erfe  t^ou  ©rj,  j.  33.  Verg.  Aen.  6,  848; 
Hör.    Ep.  2,  1,  240).      gcruer    fiub    panes    33rotlaibe,    cerae 
255ad)ötateln,  pices  $ed)ftüde,  ligna  ^)ot5fd)eitcr,  rura  ßaub.^uter, 
tura  bei  ben  ^id)tern  unb  ^roiaifern  ber  ^aiferjeit  2ßei()raud). 
foruer     ivte   frumenta    ©ctreibcnnuer   bei    Verg.  Aen.  4,  406, 
11.  \,  n).    S9e!aunt  ift,   bafe   auö   jo(d)eu  %^{\\xoXm  im  ^eutfd)en 
tüieber  ein  (SoUectit)  tuerbeu   !anu:   nix,  nives,   e^uee,  e*ncc= 
floden,  ©d)ueec^eftober;   imber,   imbres,   ^Rcc^eu,  Dieöentropfeu, 
5)lev]euciii6.    ^leI)nUd)   scopa,   baö    eiujelue  3lei§,    scopae,   ber 
^cieu^    ^erftrürbiv3    uub  faum  in  Jlnr^e   gu  Derbent^en  ilt, 
n)aö  ber  Auet.  bell.  Alex.  6,  3  ^at:  degustando,  quantum  mter 
se  differrent  aquae,  cognoscebant,  baö  in  i^erid)iebencn  8tabt= 
tt)eilcn  t?on  ^Ue):anbria  cjetDonncnc  Söaffer.    ^o,l  übriöenö  ^ra-^ 
9er  ^p.  e.    §§.  4.  5   nnb   bejonberö  ^ü()ncr  ß.  ®r.  II   §.  21; 
W\\^  1.  1.  e.  398-419. 
§.  48.  Pas  lat.  SubjlantiDum  in  ber  beutrd}cn  lerUgung  enger  gefafjt. 

SDiefe  33crdnbcrnnc^  c^el^t  auf  bo^Jpelte  2Beijc  \)or: 
1.    e«   fann  gefd)eien,   bafe   fid)  ber  ©runbbegriff  beö  lat. 
enbftantii^ö   lebiciUd)    in   ber   beutfd)en  Uebevfefeuncj   mobificirt 
njenn  biefe  baö  Mvjemeine,  n)aö  im  lat.  eubftantit)  liegt,  (peciell 
fafet  alö  einen  ^nn!t,  eine  (Seite,  einen  ^uftanb  tjonetn^a«. 
iSiemit  n)irb  ber  imeberjucicbenbe  ^Begriff  im  ^eutjd)en  nid)t  blcö 
öcbac^t,  fonbcrn    anc^   beseid)net   al§  etn)aö,    baö  nic^t  baö 
(janje  Sffiejen  beö  ©ingeö,  an  bem  er  fid)  befinbet,  auömad)t  nnb 
bur^brincit,  fonbern  ton  biejem  bloö  ein  5:l)eil  ift.    60  !aun 
lumen   jnr    Söebeutunö    ©lanspuntt,    fiicfetfeitc    fommen; 
Cic    Q.  fr.  2,  10,  3 :    illorum  praediorum  scito  mihi  vicinum 
Marium  lumen  esse;  Pomp.  5,  11:  Corinthus,  totius  Graeciae 

lux  orbis  terrarum,   bie   ben  ©rbtretö   erleud)tenbe  @onne,  t^ie 
xoxx  fagen,   genannt  n)irb.    Tusc.  1,  3,  5:   philosophia  lacmt 
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usque  ad   haue  aetatem   nee    ullum  habuit  lumen  litterarum 
Latinarum,    befafj   feineu  ber  lat.  fiitteratur  angel)origen  ©lana^ 
jjunft,   b.  1^.    feinen  gldnaenben  5ßcrtreter  in  ber  lat.  ß.    Plane. 
3,  6:  discedam  ab  ea  contentione,   ad  quam  tu  me  vocas,  et 
veniam  ad  illam,  ad  quam  me  causa  ipsa  deducit,  ^er9leid)ungö^ 
^junft  ober  @tveit^DUuft,  njic  Or.  part.  30,  104  disceptatio.    Liv. 
27,  19,  6:    nomen   regium  ex  magno  fastigio  aspernari,    t)on 
einem  fittlid)  crl)abenen  (5tanb))unft  auö  eine  .frone  i?erfc^mäl)en; 
3,  3,  4 :    cursus   clamorque  vocantium  ad  arma  haud  multum 
a  pavore  captae  urbis  abesse,  @d^rcdenö3uftanb  in  einer  erober= 
tcn  @tabt,  n)ic  Liv.  1,  29,  2  felbft  erflart:  pavor,   qualis  cap- 
tarum  esse  urbium  solet;  41,  9,  1:  provinciae,  quae  in  hello 
erant,   im  Jtriegösuftanb  (f.  äBeifecnb.  3.  b.  et.).    Status  civi- 
tatis ift  oft  nid)t  bloö  ber3uftanb,  fonbern  ber  ßefid)erte  3u= 
ftanb,  ber  33eftanb  bcö  ©taateö;  g.  ^.  Cic.  Sull.  22,  63:  Sta- 
tus  enim    rei    publicae   maxime    iudicatis    rebus    continetur. 
Caes.  b.  G.  6,  19,  4:  funera  sunt  pro  cultu  Gallorum  magni- 
fica  et  sumptuosa,   für  bie  (SuUurftufe  ber  ®.    Sali.  Cat.  20, 
3:   quia  multis  et  magnis    tempestatibus    vos   cognovi    fortes 
fidosque  mihi,  in  t)ielcn  n)td)tigen  3ettmomcnten;  1)91.  gabri. 
D^ad)  bieten  ^lualocjicen  c;el)en  aud^  anbere  beutfi^c  (Somi^ofita 
im  fiat.  auf  eiufa^c  33eöriffc  gurüd,  inbcm  ber  beutfcfee  ^ufafe  in 
fclcl)en  gaaen  Icbiglid)  baö  begn^ecft,   bie  aHgemeine  D^atur  eineö 
«egriffeö  für  ein  befonbereö  ^^erl^ältnife  9leid)fam  ^u  inbit?ibuali= 
fircu.    Cic.  ßosc.  Am.  48,  139:  Sulla  posteaquam  magistratus 
creavit  legesque  constituit,  sua  cuique  procuratio  auctoritasque 
est  restituta,  Sßirfungöfreiö.    Verr.  3,  98,  227:  quid  aut  quan- 
tum praeterea  est,  quod  aut  liberum  possit  habere  ille  arator 
ac  dominus  in  potestate  suorum  fruetuum  aut  in  ipsis  fructi- 
bus solutum?  n)ie   fann  ber  ^robucent  nnb  ©igent^mer  nod) 
freie  $anb  §aben  in  TOfid)t  auf  baö  ©iöpof  itiouöred^t  über 
feine^robucte?  87,  202:  cur  in  isto  genere  8o\o  frumenti  ista 
aestimatio  constituatur,    M   biefer   einzigen  ^ilrt  t)on  @etreibe= 
lieferung.     Off.  2,  23,  81:    cum   magnam    animadverteret  in 
bonis  et  possessionibus   difficultatem ,  in   ben   33cfifeDerl)dlt= 
niffen. 

«Ote^er  get}oren  inöbefonbere  bie  jenigen  lat.  Simplicia,  bie 
^om  ^eutfc^en  alö  Mittel,  alö  SSöerfseuge  ^u  etn^aö  gefaxt 
derben,  3.  33.  salus,  Heilmittel;  Div.  in  Caec.  21,  71:  nulla 
^alus  rei  publicae  maior  est  quam  — ,  cö  gibt  fein  mirffamereö 
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JpcUmlttd  für  beu  Staat;    Caes.  b.  G.  5,  48,  1:    unum  com- 
munis salutis  auxilium  in  celeritate  pouebat,  (Sdfar  glaubte  ba^ 
cinjiöc  ^attcl   bic  (Ji^-ittcnj  5mcr   ju  retten  in  bcr  e^uelUg^ 
!elt    ju  fiubcn.     Cic.  Dom.  47,  123:    date   buic  religioni  acu- 
tum,  iam  uullum  fortunis  communibus  exitum  reperietis,   il}v 
tvcrbct   balb    feinen  ^luötveg   finben  ^efife  unb  (Siöcnt^um  i\\ 
erhalten.    Off.  3,  10,  41:  (Romulus)  muri  causam  opposuit, 
speciem  honestatis  nee  probabilem  nee  sane  idoneam,    ^LRittel 
bcn  ed)ein    einer    fittlid)en  ^^anblunöötDcijc  gu  retten.    Or. 
part.  35,  121:    narratio    autem    accusatoris    erit  quasi  mem- 
bratim    gesti    negotii    suspiciosa    explicatio   sparsis    omnibus 
argumentis,  obscuratis  defensionibus,  33ertl)cibicjun9ömittcl  (®c= 
genc^rünbe).     Verr.  5,  23,  59:  furtorum  vehiculum,  Xrauövort'- 
mittel  für  — ;   Mil.  2,  3:   genus  eorum,  quos  P.  Clodii  furor 
rapinis    et   incendiis    et   omnibus    exitiis  publicis  pavit,   mit 
aüem,  n3aö  baju  bienen  fann,  bcn  Staat  ju  ©runbe  ju  rid)ten. 
2.    es   !ann   gcfd)el)cn,   bafe  fic^  ber  ©runbbecjriff  beö  lat. 
8ubftantit?S  in  ber  bcutfd^en  Ueberfc^ung  u>efentlid)  unb  fad)Ud), 
nid)t  blo«  formeU  mobificirt,   inbem  nnö  ber  3nfammenl)ancj  ber 
Diebe    notl)ii3t   jenem  ©rnubbec^riff   einen  3ufafe    ju  Qcbcn,  ber 
nic^t  ol)ue  tDcitereö  unb  unmittelbar  in  i^m  liegt.    (Sicero  fd)reibt 
Fam.  7,  13,  1 :  moriar,  ni,  quae  tua  gloria  est,  puto  te  malle 
a  Caesare    consuli    quam   inaurari,    unb  m^jt  unter  gloria 
OluM^^^  n)ieTusc.  2,  27,  65:  neque  enim  illum  (dolorem) 
ratione    aut   sapientia    tulerant,    sed   studio  potius  et  gloria 
(f.   Xifcfeer-^Sorof    ju  2,   20,   46),    ebenfo  Tac.  Ann.    1,8: 
tertio  gradu  primores  civitatis  (beredes)  scripserat  (Augustus), 
plerosque   invisos   sibi,    sed  iactautia  gloriaqne  ad  posteros; 
Dgl.  1,  43,  i^erduö  gu  Tac.  Hist.  2,  21  unb  ^ranner  in  bcr 
3tfci).  f.Ocftr.®3B.  1873  6.  822.    Gloria  ^t  ferner  rül)mlic^c 
Z\^at  Cic.  Sest.  22,  49:  unus  bis  rem  publicam  servavi,  semel 
gloria,  iterum  aerumna  mea  (^Inberö  4)alm :  'ju  meinem  9Hu^mc'). 
©3  ^eitjt  ferner  9ftul)mrebi9feit,  ^ra^lerei  Har.  resp.  8,  17:  si 
me  efferret  aliquando  ad  gloriam  in  refutandis  maledictis  ho- 
minum  improborum  animi  quidam  dolor,  quis  non  ignosceret? 
Rab.  Post.  14,  38 :  quod  genus  tandem  est  istud  ostentatioms 
et  gloriae?  Caes.  b.  c.  3,  79,  5:  gloria  elati,  auö  9ftul)mrebi9= 
feit.  —   ludicium  Reifet  bcfanntlid)  oft  Urt^cilöfraft;    n^-  ^^^ 
fieicifa.    (^'ben  fo  ^ei^t  nummus  ber  @clbn)ertl),  ©elbcurö  Off. 
3,  20,  80:    iactabatur  enim  temporibus  illis  nummus  sie,  ut 
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nemo  posset  scire,  quid  haberet.  Sopor  bei  Nep.  Dion.  2,  5, 
bei  Senec.  Benef.  5,  13,  4,  Ep.  83,  27,  Plin.  N.  H.  20,  18  (76) 
u.  a.  ift  ©c&laftrunf.  Sßenn  Curt.  6,  1  (1,  4)fac;t:  corpore 
tela  vitabat,  fo  meint  er:  burd)  eine  Jlor))erben)egung  (f.  3}o= 
cjcl).  6c^r  njeit  ßc^t  Cicero,  toenn  er  Fin.  5, 23,  65  fd^rcibt:  Caritas 
serpit  sensim  foras  cognationibus  primum,  tum  affinitatibus, 
deinde  amicitiis,  post  vicinitatibus,  tum  civibus,  b.  i.,  n?ic  ^abbicj 
crfldvt,  civium  coniunctione.  35(^1.  Cat.  m.  1,  3 :  attribuito  litteris 
Graecis,  bcm  ©influfe  bcr  (jried).  ßitteratur.  2Bir  fönnen  eö 
ba^er  fo  njenic^  al^  ^rumanu  9^5m.  ®cf*.  V  p.  472  auffaaenb 
fiubcn,  n)cnn  wix  Dom.  17,  45  Icfcn:  ut  ne  poena  capitis  cum 
pecunia  coniungatur,  ©clbftrafe.  Liv.  23,  14,  3:  qui  capita- 
lem  fraudem  ausi  quique  pecuniae  iudicati  in  vinculis  essent, 
qui  eorum  apud  se  milites  fierent,  eos  noxa  pecuniague  sese 
exsolvi  iussurum,  ©clbf^ulb.  Cic.  Att.  10,  5,  3:  diem  pe- 
cuniae Id.  Novembres  esse,  ber  Termin  ber  ©clbsa^lun^. 
Rose.  Am.  37,  108:  tria  praedia  tantae  pecuniae,  l)on  fo  grogem 
©clbtuertl^c;  f.  s^cilm  gu  Verr.  4,  41,  88. 

§.  49.    Subpiantioa  im  fatnnifdjen  ijlnjuoefüöt. 

Tillen  im  3Sorigen  angefül}rtcn  33cifpielen  ift  bie  ©rfd^cinung 
gemein,  bafe  bcr  ^cutfd^e  bcm  einfad)cn  lat.  (Eubftantii?  in  ber 
Ucbcrfc^ung  einen  mobificircnben  ^ufa^  gibt.  5lber  bicfelbe  ^r:-- 
fc^cinung  nehmen  voxx  umgcfel^rt  an^  im  Sat.  gegenüber  bem 
beutfd)cn  5luöbrude  toal)r.  5lu4  ber  Lateiner  gibt  ni^t  feiten 
bcm  einfachen  beutfc^en  ©ubftantii)  bur^  33eifügung  eincö  neuen 
eubftantii)ö ,  gu  bem  ba^  crftere  im  ©cnetit)  tritt,  eine  engere 
begrenjterc  gaffung.  SDieö  gefc^icl}t  tljcilö  genjo^nli^  unb 
faft  mit  Diot^mcn  big  feit,  n^enn  bie  D^atur  cineö  ^erbumö 
in  bcr  3SorftelIung  beö  fiateinerö  nicf)t  jebnjebciS  eub=  ober  Ob= 
jcct  bertrdgt,  fonbern  irgcnb  ein  bcftimmteö  oerlangt,  tl)cil$ 
möglicher  SS^eife,  menn  fic^  ber  (S^rcibcnbc  frcitt)iüig  bcftrebt 
ben  an«subrücfcnbcn  Sßcgriff  in  feinen  33eftanbtl)eilcn  fo  fc^arf  alö 
tljuulic^  auösuprdgcn. 

1.  @ei)ffert  Pal.  p.  52  mad)t  einige  3[^crba  naml^aft,  tocld^c 
ftatt  bcr  blofeen  ^crfon  ein  bcftimmtcr  gefaßte^  Objcct,  b.  l).  33e= 
"cnnung  ber  jenigen  ©eite  ber  ^erfon  erforbcrn,  n)cld}e  i^on  ber 
S>irfung  ber  im  i^erbnm  auögebrürftcu  ^anblung  i^ornel)mlid) 
öctroffen  tt)irb.  ^an  fagt  uid)t  obscurare  aliquem,  fonbern 
alicuius  laudem,  gloriam,  famam  u.  f.  ttj.,  ni^t  intellegere  ali- 
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nuem   aufeer  im  einnc  i>on  Semanbcö  Sßejcn  Ktfte^en,  i^u  au= 
crtcnnen   fonberu  orationem  alicuius  (eei)ff.  p.  84),  fcltcu  cor- 
riffere  aliquem,  ßCtDO^ulid)  mores  alicuius,  nlc^t  se  convertere 
ad  aliquem,   fonbcru  converti  ad  voluntatem,  nutum  alicuius. 
SSkhn  qcbort  ferner  ble  jd)OU  in  ben  ©vammatüeu,    j.  33.  mx 
Aum^t  §   678,   befprod)enc  Uebcrjefenng  bc^  DU1le):it)pronomcnö 
mit  corpus  tu  ^Uiöbrücfen  tDic  imponere  corpus  lecto,   levare 
corpus   in    cubitum,    corpus  applicare  stipiti,    librare  corpus 
f58ei|inele  ^\mm),  corpus   curare,  nnb  bie  Umid)rcibunci  ber 
krjcn  mit  animus,  mxiM  bie  .öaubUmci  M  35evbum8  baö  ©c 
füM  m  ^enfc^eu  bevüt)vt;   m^L  animum  alicuius  commovei-e, 
perturbare,  offendere,  uub  in  33o5nö  auf  lefeteveö  Sest.  49,  105: 
suffragiis  offendebatur  saepe  eorum  volimtas.   33efcnberö  leud). 
tet  bie  ?lot^n)enbic\!eit  ber  Umfd)veibunc5  in  foU^enber  ©teüe  em, 
Fin    4    14    37'    vos   autem  aciem  animormn  nostrorim  vir- 
tutis  splendore  praestriDgitis,  il)r  blenbet  nnö  mit  bem  ®hj 
ber  ^mienb;  I)ier  trirb  ber  B^m  aciem  burd)  ben  ^ropn§  rc*t 
eiaentU^  notl)tvenbiq ,  ba  praestringitis  animos  nostros  dam 
jo  tüeniß  alö  praestringitis  nos  öcfacit  n^erben  tonnte ;  IH3I.  Div. 
in  Caec.  14,  46:  periculnm  fore,  ne  ille  non  modo  verbis  te 
obruat,    sed  gestu  ipso  ac  motu  corporis  praestringat  aciem 
ingenii    tui;   Phil.   12,  2,  3:    praestrinxerat   aciem  ammi  D. 
Bruti  Salus;  Div.  1,  29,  61:  quorum  utruraque  praestnngere 
aciem  mentis  solet.    ^^Jlnalocj,  leboc^  ol;ne  9^otl)n)enbiöfeit ,  W 
Cic   Fin   1,  10,  36:    in   quo  enim  maxime  consuevit  lactare 
vedra  se  oratio,  baö,  tDorin  il}r  euc^  bejonberö  breit  ju  mad)Cii 

2     Wer!Iict)eu  ®nf(uB  be§  im  35erbum  enthaltenen  ?rabi= 

!at§  auf  Wdvfere  33eftimmnn9  fnbftantidjd)er  SSe^riffc  nehmen 

xoxx  in  manniöf altigen  ©vjc^einunöen  xo<x\)x.    3unac^[t  ni^tjeltcn 

bei  35erbcn,  bie  ein  entftel}en,  ein  ©ntj^^riucjen  u.  bc;l.  be5eid)ncu. 

SIÖdf)rcnb  tmr  jd)led>tn3ec^  facjen:   (Stn)a«  ent[tct)t,   fac^t  ber  ßa-- 

teiner  oft:   bie  Urfad)e  ober  ber  ^nfanc;  i>on  etn^aö  entftcl)t. 

Cic   Lad.  9,  30:    non  sunt  tamen  ab  earum  (utilitatum)  spe 

causae  diligendi  profectae.  Fin.  1,  12,  42:  omnino  rerum  ge- 

rendarum  initia  proficiscuntur  aut  a  voluptate  aut  a  dolore, 

aüeö  ^^un  entjprinöt   anö   bem  ^^ergnficien  ober  bem  8d)meii 

Verr.  1,  42,  109:    cur  non  initium  qA\qX\  nascitur  a  Kalendis 

lanuariis?    Cluent.  64,  180:   hoc  hiitio  suspicionis  orto  (t^vij. 

Ter.  Hec.  3,  2,  16:    unde  ortum  est  initium  irae);    Tusc.  1, 


4,  8:  ergo  ita  nascetur  exordium;  Liv.  39,  23,  5:  inchoata 
initia  a  Philippo  sunt;  32,  34,  7:  non  enim  a  me,  sed  ab 
illis  principium  belli  ortum  est;  Dcjt.  SS^eifeenb. ^ ^Mller  gu 
praef.  12:  querellae  ab  initio  certe  tantae  ordiundae  rei  ab- 
sint,  njo  ber  ©eutfcbe  cjefagt  Ijaben  njürbe  ab  ordiunda  tanta  re. 
6d)on  enniuö  hd  Cornif.  2,  22,  34:  utinam  ne  in  nemore  — 
neve  inde  navis  incohandae  exordium  coepisset.  Tac.  Eist. 
1,  39:  initio  caedis  orto  fn)0  J^erduö  ^u  \?gl.);  2,  79:  initium 
ferendi  ad  Vespasianum  imperii  Alexandriae  coeptum  unb 
öfter;  i>gl.  ^elb  ju  Caes.  b.  G.  5,  26,  1,  3o^.  milkr,  33citrd9e 
3ur  ^ritif  unb  (Srfl.  beö  ^acituö  2.  §eft,  Snngbrud  1869  @. 
31  unb  unten  §.  105,  2.  ©an^  analog  ift  ber  (Sinflu^  beö 
^rdbifatöinfolgenbenSeif^jielen:  Sali.  lug.  41,  1:  mos  partium 
et  factiouum  ac  deinde  omnium  malarum  artium  paucis  ante 
annis  Romae  ortus  est,  baö  bcmofratifd)c  unb  oUßar^ifc^e  g5ar= 
tcinjcfen  unb  in  gotcje  beffcn  alle  möötid)cn  Umtriebe  famcn  in 
D^em  eift  oor  njenigen  ^al^ren  auf.  Cic.  Cat.  4,  6,  11:  versatur 
mihi  ante  oculos  aspectus  Cethegi.  Senec.  Clement.  1,  3,  3: 
regis  cura  excubat  pro  salute  singulorum  atque  universorum, 
iDdIjvenb  \o\x  nur  gu  fagen  braud)en:  ber  Jtöuig  n^ac^t.  Plin. 
Ep.  1,  9,  4:  corporis  fulturis  animus  sustinetur,  ber  ©eift 
Pt  pd)  am  Körper  aufregt.  Liv.  33,  32,  7:  suarum  aurium 
fidei  minimum  credere,  feinen  O^ren  nidjt  trauen;  5,  5:  usum 
vallorum  ad  commoditatem  ferendi  aptare,  bie  ^^fdl}le  einrid^ten 
für  — .  Cic.  Cat.  m.  20,  75:  ad  voluntariam  mortem  cnrsum 
equorum  incitare;  Att.  1,  18,  1:  multa  sunt  enim,  quae  me 
sollicitant  anguntque,  quae  mihi  videor  aures  nactus  tuas 
unius  ambulationis  sermone  exhaurire  posse;  n^ir  brandneu  bloö 
l\x  fagen:  auf  einem  einzigen  (5))ai;ier(^ancj.  Balb.  18,  42:  po- 
tuit  certius  interponere  iudicium  voluntatis  suae,  fonnte  er 
feinen  ^Biüen  beftimmtcr  erfldren? 

3.  Umgefel^rt  bieten  ftd)  gur  f^drferen  ^Uie^rdcjunc^  beö 
©ebanfenö  aud)  folc^e  (Subftantii^a  bar,  bie  Dermoide  i^rcr  53e^ 
beutung  ben  53cgriff  bcg  einfad)cn  SubftantiDö  t)erall gemeinern 
unb  in  feinem  n^eitcften  Umfang  auffaffcn  I}ei§en.  Fin.  4,  7,  16 : 
Stoici  diviserunt  natiiram  hominis  in  animum  et  corpus;  tnir 
fagen:  fie  untcrfd)ieben  im  ^enfd)en  :öeib  unb  8eelc;  inbem  ber 
Lateiner  fagt  naturam  hominis,  n)ia  er  bie  ©efammtl^cit  beffcn, 
^aö  baö  2Befcn,  njaö  toir  ^cnfd)  nennen,  in  ft^  cutl)dlt,  i)eran= 
fdjaulic^cn.    60    toivb   ^mar  ber  3luiSbrud  ^enfc^  mit  einer 
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nal)ercn  «eftimmimg  tjerie^en ;  aber  bicfe  ift  i^on  ber  ^Itt,  bafe  fte 
bcn  Söcgriff  nid)t  einengt,   fcnbern  jur  moglt^ftcn  ^m9ememl)eit 
au^^be^nt.    Pis.  2,4:    ego    adulescentes  bonos  et  fortes,  sed 
U808  ea  condicione  fortunae,  ut,  si  essent  magistratus  adepti, 
rei  publicae  statum  convulsuri  viderentur,  comitiorum  ratione 
privavi,   id)  ^abc  iDO^Ic^cfinntc ,   niannl)afte  iunge  Banner,   bie 
aber    In   einer  Sage   njaren,    bafe  fie  alö  SBürbentrdöer  ben  33c= 
ftanb  besetaatcö  ju  gefa^rben  fd)ienen,  von  ber  33crüdfid)ti9nn9 
in  ben  (Somitien,  b.  i.  m\  ben  S5^al)(en,  an^viefd)Ioffen  (bie  eol)nc 
ber   i)on  euüa  ^^vokribirten);    Senec.    de    otio  4,1:    ea   res 
publica,  cni  nos  adscripsit  condicio  nascendi,  bie  ©ebnrt.   Cic. 
Phil   3,  2,  3 :  exercitum  ex  invicto  genere  veteranorum  militum 
comparavit;  Sest.  42,  91:  perspecto  ^ewer^  bumanae  docilitatis 
atque    ingenii.    Fin.  1,  20,  70:    non  modo  non  impediri  ra- 
tionem  amicitiae,  si  summum  bonum  in  voluptate  ponatur,  sed 
sine    hoc    institutionmi  omnino   amicitiae  non  posse  reperiri, 
bie  greunbfd)aft  iDcrbe  ni^t  nnr  nid)t  c^el)inbert,  njenn  man  ba§ 
^ociifte  @nt  in  ba§  ^^crgnügen  jc^e,  fonbern  fei  cl)ne  biefe  58oran§= 
fe^nnö    o,^x  nic^t  bcnfbar;   Verr.   1,2,4:    rationem  veritatis 
integritatis,  fidei  religionis  ab  hoc  ordine  abiudicari;  Quintil. 
1,  6,  12:   non   per    omnia  duci   potest  analogiae  ratio,  bie 
Analogie  ift  nid)t  iiberall  ant^cnbbar.    Cic.  Or.  3,  29,  111:  ne- 
que  est  uUa  res,  qnae  non  aut  ad  cognoscendi  ant  ad  agendi 
vim  rationemque  referatur,   ffir  ad  cognitionem,  ad  actionem, 
bie  nici^t  t^eoretijc^e  ober  ^raftifi^e  SBcbeutnng  l)atte. 

4.  greilid)  finben  fid)  and)  @teüen,  in  benen  jene  nähere 
SBcftimmung,  olw^i  faft  ertvartet,  nic^t  eintritt;  j.  33.  Brut.  49, 
185:  ut  n,  qui  audiant,  ita  aificiantur,  ut  orator  velit  für 
animi  eorum;*)  Liv.  30,  14,  3  fagt:  ipsum  (Scipionem)  in 
Hispania  iuvenem  nullius  forma  i^epwZera^captivae,  am  Einfang 

*)  5Dic  ©teile  Lael.  13,  48:  neque  enim  sunt  isti  audiendi,  qui 
virtutem  duram  et  quasi  ferream  esse  quandam  volunt;  quae 
quidem  est  cum  multis  in  rebus  tum  in  amicitia  tenera  atque 
tractabilis,  ut  et  honis  amici  quasi  diffundatur  et  incovwiodis 
contrahatur,  bie  mx  früher  jo  crflävtcn,  bafe  mx  ju  diff.  unb  contr. 
amicus  alö  ©ubjcct  ergSnsten,  amicus  aber  für  animus  amici 
(»fll.  Tusc.  4,  6,  14)  genommen  ober  ju  contr.  ein  animo  (ib. 
4,  7,  14)  gebac^t  toincn  »oUten,  ifl  nic^t  t^ie^et  ju  jic^en,  njenn  man 
mit  (5.  §.  2B.  mMiX  virtus  al6  eubject  annimmt;  »gl.  ©e^R- 
e.  335.  336. 
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M  ^a)3.  eius  animum.  Curt.  3,  5  (2,  19) :  sera  deinde  pae- 
nitentia  subiit  regem  ffir  baö  gettjo^nli^erc  animum,  mentem 
regis;  Dgl.  ^n^eU.  Cic.  Fin.  1,  21,  72:  an  ille  se,  ut  Plato 
in  musicis,  geometria,  numeris,  astris  contereret?  für  otium 
suum;4,  8,  19:  habes,  inquam,  Cato,  formam  eorum  de  qui- 
bus  loquor  philosophorum,  l^ier  ^aft  bn  ben  5lbrife  (formam) 
beö  6i)ftemß  ber  genannten  ^^ilofo^j^en.  2luc^  fte^t  se  appli- 
care,  se  reclinare  für  corpus  bei  Caes.  b.  G.  6,  27,  3;  nudasse 
86  dicitur  bei  Liv.  45,  39,  17;  gronto,  mm  man  biefeä 
ßitat  i?erseibt,  fagt  Ep.  ad  Anton.  P.  5,  2:  cervicis  multo 
gravissimus  dolor  ita  me  adflixit,  ut  adhuc  usque  vix  incli- 
nare  me  vel  erigere  vel  convertere  possim. 

§.  50. 

b.  5Daö  t)om  9lttribut  begleitete  ober  aufammengefefetc  eiibfianti»  im  ?lb= 
jectit)  entl^alten  ober  burd^  boö  gal^Itoort  unb  Pronomen  angebeutet. 

1.    3Son  ber  oben   bebanbelten  (Bubftantii^irung  ber  ^Ibjec^ 
tiüa   fonuten   biejenigcn  gdlle  nic^t  getrennt  n)erben,  in  tt)eld)en 
baö   fnbftantit)irte  ^bjcctit)  bc§  9^eutrnmö  befonberö  im  $Iural 
eine  ^raft  entttjicfclte,  bie  fid)  im  ^eutf^en  nur  bur^  eine  3er= 
legmig   beö  Slbjcctiiö  in  5IbjectiD  unb  eubftantit)  toiebergeben 
liefe,  3.  ^.  media  urbis,  bie  inneren  Sl^eile  ber  ©tabt.    ^al^er 
trivb  l)ier  an  ba§  oben  §.  24,  1  ©cfagtc  erinnert,  mit  ^Beifügung 
einiger   bort  nidfet  crtral^nter  5luc^brüdc.    Cic.  Oflf.  3,  17,  72: 
ista  innumerabilia.  Jene  gabHofen  gällc;  Fin.  2,  6,  18:  illud 
Ari8tippeum,  jener  5luöbrud,  33egriff,  ea^,  ©ebanfe,  jene  »or= 
fteüung,   5lnfi^t,  Meinung  5lriftipi)ö;  Q.  fr.  1,  2,  3,  8:  suc- 
cessorem  habes  perblandum;  cetera  valde   illius  adventu  tua 
requirentur,  beine  übrigen  ^igenfd)aften ;  aUe  S^orgüge:  Verr.  4, 
37,  80;  Or.  2,  18,  74:  ista  tua,  beine  ^nfi^tcn.   Quintil.  10,  1, 
130:  si  non  omnia   stia   amasset,   t^dre  er  nid)t  in  alle  feine 
Einfalle    („©eifteöünber"    ©eorgeö)    fo  i>crlicbt  gemefen.    Tac. 
Dial.  8:  minimum  inter  tot  ac  tanta  locum  obtinent  imagines 
ac  tituli,  unter  fo  t^ielen  großen  35ortbcilen.    Cic.  Fam.  5,  13, 
4:  et  domestica  feremus,    ut  censes,  et  publica  paulo  etiam 
^ortius  bie  l)duöticben,  bie  ^)olitif(^en  3uftdnbc,  Unfdtte.    Fin.  4, 
10,  24:  ego  autem  a  te  elegantiora  desidero,  fpeculatibere  @e= 
ban!en;  Phil.  12,  6,  12:  ut  media  praeteream,  bie  inber^Datte 
liegcnbcn  ©rcigniffc;  Or.  1,  9,  37:  quorum  (regum)  multa  sunt 
^ximia  ad  constituendam  rem  publicam,   t)on  benen  \?ie(c  i^or- 
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treffü*c  (5lnnd)tuii9cn  jur  ^Scgrünbuiig  ber  33crfanmi9  I)cvvül)vcn. 
N.  D.  2,  51,  128:  (mammas)  paucas  habent  eae  bestiae,  quae 
pauc'a  gignunt,  btc  tDCiüc^c  Sunöe  flcbaven.    2öcun  Püd.  Ep.  3, 
5,  14  i>ou  jeiucm  O^cim  fagt:   in  secessu  solum  balmei  tem- 
pus  studiis  eximebatur ;   cum  dico  balinei,  de  interioribus  lo- 
quor,  fo    besiegt   er  interioribus  it^ebcr  ju  studiis  no^  l^crftel}t 
er  baruutcr  bie  inneren  23abe9emdd)er,  fonbern  meint  bie  in  beu^ 
jelben  torgenommeucn  33a  b  eg  efci)df  te.    ^^ie^u  Cic.  Verr.  4,  40, 
86-   nibil  enim  (fein  Sucj)   praetermittendum   de  istius  impu- 
dentia    videtur.     Caec.    20,  58:  ne  tantulum  quidem,  toincu 
^oü  breit;  ^t  Tusc.  2,  24,  58;  Fin.  3,  14,  48:  qui  processit 
aliquantum  ad  virtutis  habitum,  ber  auf  ber  33al)n  ber  ^u^cub 
einiiie  ednitte  i>ortrdrt8   cjetl)an  I)at.    3n§befonbere  bienen  bcr^ 
9leid)en  ^bjectii>a,   um  ^uöbrürfc  ju  erfe^en,  bie  mit  ber  (5in= 
rid)tung  iinferer  lU)r  sufammenljdncjen,  n^ie^efunbe,  ^Mnute, 
über  ^lucienblid,  Moment:  Liv.  36,  9,  8:  ne  paulum  qui- 
dem dubitarunt,  quin —,  beb  achten  fid)  and)  nid)t  eine  Minute. 

2.  Cic.  Or.  3,  28,  109:  eam  (causam  aut  controversiam) 
tr'ihus,  lite  aut  deliberatione  aut laudatione,  definiunt,  bie  coii^ 
crcte  causa  ober  controversia  beftimmt  man  na^  brei  O  bjectcu, 
ie  nad^bem  eine  9Red)tefra9e  entjc^ieben  ober  ein  politifd)eö  $ro= 
blem  geloßt  ober  eine  ^obrebe  geI)aUcn  tt)irb;  2,  24,  103:  ita 
assequor,  ut  alio  tempore  cogitera,  quid  dicam.  et  alio  dicam, 
quae  duo  plerique  ingenio  freti  simul  faciunt,  tDeId)e  bcibcu 
5Ute  bie  Reiften  im  Vertrauen  auf  il)r  latent  jn^leid)  m-- 
nehmen.    Lad.  17,  64 :  haec  duo,  biefe  beiben  gdüe. 

3.  Tusc.  4,  11,  26:  aegrotationi  autem  talia  quaedam 
subiecta  sunt,  unter  ben  ©attungöbegriff  aegrotatio  tverbcu 
ctnja  fotgenbe  ^uftdubc  Jubfumirt;  Div.  inCaecil.  11,  35: 
illa,  icne^Borbebingunöen,  ©rf orbernijfe.  Mur.  39,  85: 
quid  tandem  fiet,  si  haec  (biefc  ä^ftdnbe,  ,5öirrniffe'0  elapsa 
de'manibus  nostris  in  cum  annum,  quicoüsequitur,  redundarint. 
Lig.  8,  25:  atque  in  hoc  quidem  (in  biejem  ^^nufte)  vel 
cum  mendacio ,  si  vultis ,  gloriemini  per  me  licet.  Off.  2,  J, 
31 :  summa  igitur  et  perfecta  gloria  constat  ex  trihus  Inf 
(ift  unter  feU3euben  brei  33ebingungen  \3orl)anben):  si  dilig" 
multitudo,  si  fidem  babet,  si  cum  admiratione  quadam  honore 
dignosputat.  Haec  autem  —  biefe  Stimmungen.  Fin.  2,  5,  lo. 
quis  est  enim,  qui  non  videat  haec  esse  in  natura  rer um  ^m.' 
tuer  n?ü6te  nic^t,  bafe  eö  in  ber  2ßelt  fotgenbe  brei  Buftdubc  ber 
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empfinbung  gibt  — .  5l(«  fter)ettb  ift  in  biefem  ©ebiete  befonber« 
ber  ©ebrau^  l&en^orjut^ebcn,  bafe  haec  im  ^JRunbe  beö  Df^omerö  in 
ßcclgueter  3Serbinbung  gerabeju  baö  romifc^e  Dfleid^  anbeutet; 
l^gl.  ^alm  gu  Süll.  11,  32:  ecquem  tam  sceleratum  statuis  fuisse, 
ut  haec  omnia  perire  voluerit?  27,  76:  qui  arbitretur  diutius 
haec  Stare  potuisse.  Jpierauö  erfidrt  fic^  Att.  12,  19,  1 :  ineunda 
nobis  ratio  est,  quemadmodum  in  omni  mutatione  dominorum, 
quae  innumerabiles  fieri  possunt  in  infinita  posteritate,  si 
modo  haec  stabunt  (njenn  nur  ba«  rom.  D^leit^  33eftanb  ^at), 
illud  (ber  ^em^^el  ^uHia^^)  quasi  consecratum  remanere  pos- 
Sit.  ^an  fa^t  biefen  ^uöbrucf  ju  befc^rduft,  tüenn  man  i^n  etma 
iiac^Stcden,  n^ieCat.  1,  8,  21:  baec,  quae  iam  pridem  vastare 
studes,  bloö  t)on  ben  ^em^jeln  unb  fonftigen  ©ebduben  ber  8tabt 
tjerftc^t.  ©enn  baö  haec  delere,  ma«  Cat.  4,  4,  7  fte^t,  finbet 
fic^  5  3eircn  fpdter  (unb  Cael.  6,  14)  erfidrt  bur(^  hoc  imperium 
delere,  unb  folgenbc  ^UUm  unterftüfeen  biefe  (Sr!(drung  aufö 
bcutUd)fte:  Har.  resp.  27,  60:  ctenim  vix  haec,  si  undique  ful- 
eiamus,  nixa  in  omnium  nostrum  humeris  cobaerebunt; 
Cael.  17,  39:  qui  haec  ex  minimis  tanta  fecerunt,  toofür  Sali. 
Cat.  51,  42:  qui  ex  parvis  opibus  tantum  imperium  fecere; 
i>cjl.  52,  19.  »ei  Cic.  Fam.  7,  19  extr.  erfldit  fc^ou  ^anutiuö 
si  salva  ista  offenderimus  mit  res  urbanas.  ^affelbe  haec  im 
^luube  eineö  ©riechen  bei  Liv.  34,  24,  4:  vos  rogamus,  ßo- 
mani,  ut  ita  res  Graeciae  constituaiis,  ut  ab  latrocinio  quo- 
que  Aetolorum  satis  pacata  haec  relinquatis.  3?al.  5?abri  ;^u 
Liv.  21,  30,  11. 

§.  51. 

c.  5)ae[elbc  im  2lbDerbium  cntl^altcn. 

Oben  §.  42  I;abcn  ix)ir  an  einigen  33eifpie(en  nad)gen)iefen, 
^m  baö  einfache  Subftantit)  mit  einer  ^rdpofition  i)erbunben 
fac^lid)  im  ^bijcrb  entl)alten  ift.  Söenige  53eifpicle  njerben  ge^ 
migcn,  um  baöfelbc  auc^  t)on  bem  i^ufammcngefc^ten  ober  mit 
einem  ^Ittribut  i?er[e^enen  eubftantii?  ju  geigen.  Memoriter 
1)%  oft  nid^t  au6  bem  ©ebdci^tnife,  fonbern  mit  gutem  @e^ 
bäc^tnig:  Fin.  4,  1,  1:  ne  tu  ista  exposuisti,  ut  tam  multa, 
memoriter;  1,  10,  34:  quos  (Torquatos)  tu  paulo  ante  cum 
memoriter,  tum  etiam  erga  nos  amice  et  benevole  collegisti, 
too  WabDig  baö  3Bort  auöfü^rlic^  befpri^t.    Litterate  l)n^{  im 
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b u *ftd bücken  ein uc  Har.  resp.  8,  17:  quid  igitur  respon- 
derem?  quaero  ex  eo  ipso,  qui  ferre  me  non  potest,  me  civem 
esse  Romanum?    Litterate  respondissem  (bann  ^ttc  Ic^  ol)uc 
tDcitcrc  ^^ointc  bloö  im  buc^ftdblic^cn  einnc  gcantttjovtct).    An 
taeuissem  (ober  l)attc  ic^  fc^n?eiv3cn  feilen)?    Desertum  negotium, 
bann  l^dtte  ic^  meine  ©ac^c  anfaegcben.    Pie,  mit  j^ntcm  @cc 
wiffen;  Liv.  1,  22,  4:  ita  pie  bellum  indieiposse;  f.  2£sci6enb. 
Sancte,  mit  j(^artcr  i^eUJonunvi  (^euffcl  ju  Hör.  Sat.  2,  1,  81), 
iiac^   Rab.  Post.  4,  8:    multa  sunt    (in  lege  lulia)  severius 
scripta  quam  in  antiquis  legibus  et  sanctius.    Placide  bei  Sali. 
Cat    39,  2:  ceteros  iudieiis  terrere,  quo  plebcm  in  magistratu 
placidms  traetarent,  bamit  fie  in  i()rem^mt  mit  bemS^ol!  oI)nc 
aufregenbe   Xcnbcnjcn,  im  Sntcveflc  bcr  9tu()c,  im  ©ciftc 
bcö  gtiebenö  DcrM)rteu;  fogabri  g.  b.  ©t.,  bcr  trcfrenb  t)crölcicl)t 
Tac.  Ann.  3,  12:    illud  reputate,  turbide  et  seditiose  tractave- 
rit    exercitus  Piso,   ob  $ifo  mit  bcm  ^ceve  in  aufrede  über, 
aufnjieölcrijc^cr   2öcifc    Kr!cl)rt   {)at  *)     Innumerabiliter,  m 
mud^licjc  ^rtcn;   Or.  3,  52,  201:  formantur  et  verba  et  sen- 
tentiae  paene  innumerabiliter;  Cael.  2,  3:  obiectus  est  pater 
varie,  in  mc^tfad)cr  33esiel)un9;  Liv.  1,  32,  3:  süperbe  respoii- 
sum  reddunt,  in  übermütl)igem  3:one.    29,  36,  11:  quaestiones 
minime   ambitiöse  habere,  gang  o^nc  ^nfc^cn  ber  ^evfon;  38, 


*)    5Da  cö    im  2Bejcn   beö   5lböcrbö   liegt,    bic  Slrt  unb  ©cifebcr 
Äanblung  ju  bcftimmcti,  jo  bcburfte  bct  2ateinct  ber  Serbinbung  be« 
5lbicctit5   mit    bem    3lblattt)    modo   (j.    33.    superbo    modo)   im 
©runbc  nid|t,  baber  auc^  biejer  ©ebrauc^,  abgelesen  uon  ber  93erbim 
bung  mit  ^rouominen,  Ba^I^örtern  unb  ^Ibjectiuen  QÜgemeiner  Um 
\m  (hoc,  illo,  isto,  quo,  aliquo,  quodam ;  uno,  altero,  tertio, 
omni,  pari,  simili,  tali  u.  j.  Xü.),  ein  fe^r  befc^r&nfterlift.    ^aö  ^lau» 
tinijc^e  novo  modo  fe^rt  einmal  lieber  bei  Cic.  Verr.  2,  60,  147: 
cetera  sunt  nova,  sed  tarnen  non  novo  modo  postulantur;  ib.  2, 
3,  9:  si  humano  modo,  si  usitato  more,  si  denique  uno  aliquo 
in  genere  peccasset;  ^ier  ifi  humano  m   burcb  bie  O^ac^barjc^aft  bcß 
usitato  more  entjc^ulbtgt.  33ei  Cato  R.  R.c.  5:  si  quis  quiddelique- 
rit,  pro  noxa  honomodo  vindicet  sc  vilicus  bebeutet  b.  m.  tnric^' 
tigern  ÜJlafee,  tjgl.  @eön.  im  Lex.  rust.  s.v.  modus;  bie  $)cutun9 
beö  nSmlic^en  ^luöbrudö  m  ber  bunflen  ©teile  Cic.  Quint.  fr.  2,  6, 
3:  Ufi(fiXa(f(av'i\\2Lm,  quam  tu  soles  dicere,  bono  modo  desidero 
if^  unftc^er.    Uebcr  modis  unb  in  modum  in  23erb.  mit  ^Ibjectiocn  !• 
Sangen  1.  1.  ©.  Hl;  ee^ff.=^.  1.  1.   ©•  326;   ^rebö^Mg.  5lntib. 
8.  Y.  modus. 
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32,  4:  satis  ambitiöse  partem  utramque  fovendo,  TOoI^Ibienerifc^ 
b.  i.  in  felbft(üd)ti9cn  5lbfic^ten;   Att.  15,  16,  2:  Brutus  misit 
ad  me   orationem  petivitque  a  me,  ut  eam  ne  ambitiöse  cor- 
rigerem,  o()ne  fc^onenbe  ^ntffic^t;  f.  ^oot  a.  b.  et.;  bgl.  ^oeb. 
^iiTac.  Ann.  4,  64,  tt)o  er  sine  ambitione  überfc^t  o]^ne9^cben  = 
rüdf  legten;  Cic.  Fam.  13,  17,  3:  faciamque  id,  quod  debent 
facere  ii,  qui  religiöse  et  sirie  ambitione  commendant.    Or.  1,  35 
163:  quae  coartavit  et  peranguste  refersit,  in  einen  jc^r  engen 
9iaum  ^ufammcngebrangt  ^at.  -  N.  D.  1,  21,  58:  quod  ab  eo 
te  mirificediligiintellegebam,  arbitrabar  illum  propter  benevo- 
lentiam    tiberius  id  dicere,  mit  eiuicier  Ucbertreibung.    Melius 
Liv.  2,  30,  6  mit  mebr  ©rforg  (^ül;naft);  iustius,  rectius  mit 
grofecvem  Dte^te,  iustissime,  rectissime  mit  b.  qreötcn  di   ^Ml 
RxM'-mo,,  Slntib.  s.  v.  ius).  ' 

§.  52. 

IL    ^aö  bentfcl)c  enb[tantii?um  cntl^altcn  in  einer  örammatifd)en 

etructur. 

3n  beu  §§.  42-51  finb  biejenigen  gdüe  ^ur  (Spraye  qc= 
fommen,  in  n^elc^en  baö  beutf^e  8nb[tantit)  im  2cit  fadilid)  ober 
anbcutuncjönjeife,  aHein  ober  mit  feinem  mtxxhut  ober  ali^  (5om= 
Hitum,  burd^  einen  ^ebetbeil  mtreten  mx,  5lber  ber  33e= 
ßriff  beö  bentfd)en  eubftantit)«  ift  ^upg  and}  in  grammati  = 
f*en  etructuren  entbatten.  mx  fonneu  freiließ  auö  biefem 
mehlartigen  ©ebiete  nur  einige«  ausgeben,  njcil  ein  '^nrd)gekn 
ber  gefammten  ©rammatif  erforberlidb  n^dre,  um  ben  ©egenftanb 
lii  crfcbopfen.     5lber   für   unfern  ^wecf  genügt  aucfe   ein  5?in= 

mm- 

1.  Esse  mit  bem  ^jerfonlic^en  ©enetit)  (est  aliquid  ali- 
cums)  liefert  bem  ^eutfd)en,  ber  biefe  ©tructur  ju  uern)enben 
»-vermag,  mit  meljr  eubftantii?a  aU  bie  gemi)l)nlic^e  ©rammatif 
anzugeben  t?erpflid)tct  ift.  2ßenn  Cic.  Divin.  2,  3,  10  fagt:  sunt 
ea  mathematicorum,  fo  l^eifet  ba«:  biefe  ^ingc  geboren  in6©e^ 
^tet,  m  ben  »ereid),  in  bie  ©))^dre  ber  Sfflat^mam,  finb 
^egenftanb  e,  Objecte  ber  ^.  ^icfelben  ffiorter  mtxitt 
m  ber  fac^Hc^e  ©enetit)  mit  esse;  2,  3,  9:  Carneades 
quaerere  solebat,  quarumnam  rerum  divinatio  esset,  m^  benn 
m^m  ©ebiet  ber  ©ibination  gebore,  m^  M^^  Object  berfelben 
n    mm  Cic.  Fin.  2,   6,   17  fc^reibt:   quasi  vero  perpetua 
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oratio  rhetorum  solum,  non  etiam  philosophorum  sit,  jo  icifl 
et  faqcn:  al8  ob  bcr  äUJainmcuDängenbe  »orttag  cm  pniM= 
tcQtum  bcv  SRtctovcu  unb  niti^t  auc^  eiuDtcd)t  ber  5t>()itcjo<5l)cn 
wäre  Tusc.  3,  34,  83:  3Hcib  u.  j.w.  fiubbic  erji^ciuuugcn 
bcT  aegritudo;  §.  84:  bieje  2B&rtcr  finb  S8cicid)nun9eu  für 
ie  eine  erjc^cinung. 

2  m\ä)  MV  bcm  (5tc,enid}aftS=?lMatiB  fäKt  nid)t  icltcu  ba8 
bciiticfcc  tegievcnbc  eubftantii?  weg ,  wa6  »it  ol«  (^avattcriftiid) 
bctbcr^cben,  »eu«  gleid,  baburd)  nic^t  cku  ®ubftar.t«,a,  bic  bcm 
LtcincT  Wen,  ctjpart  «cvbcn.  Verr.  4,  30,  67:  Anüochus 
cum  amicus  et  socias  p.  R.  esset,  amicissimo  patre,  avo, 
maioribus,  antiquissimis  et  clarissimis  regibus,  opulentiss.mo 
et  maximo  regne,  esturbatus  est,  3lnticd,u8,  bcr  ©ot)H, 
($  n  t  c  l  unb  91  a  d)  f  0  m  m  c  nal)bcfvcunbctcr  Jj-ömgc,  bct  ©  15  T  0  6  U  n  si 

einer  uralten,  erlaud)tcn  Si^naftie,  ber  (Srbe  cincS  rcicfccu  unb 
mächtigen  Äönigrcic^ä.  Catil.  1,  2,  4:  C.  Gracchus  clanss.mo 
patre,  avo,  maioribus;  Tusc.  1,  35,  85:  Metellus  ille  hono- 
ratis  quattuor  filüs,  bcv  berühmte  Sliatcr  ton  i^iev  mit  <£taatt^= 
würben  beneibeten  <£5^ucn.  »gl.  ^clb  ju  Caes.  b.c.  3,  4,4: 
ex  Macedonia  ducenti  erant,  quibus  Rhascypohs  praeerat, 
excellenti  virtute  (Dl)nc  homines,  f.  jcbcc^  Äraner=^o|ma.m  5. 
b  ®t )  unb  SDrägev  SM-  ®-  §•  226.  Ucber  bc«  namlid)cn 
©ebrau*  be«  eigcnid)aft8=®cnctiß«  bei  Ciöiu«,  Sacituä  unb 
«nbcren  C->iftorifcrn  \.  ®vdg.  §.  200,  6;  Äü^ner  S.  @r.  II  @. 
334-  Ävaner--®ittcnberger  ju  Caes.  b.  G.  1,  18,  3- 

'3     5Dcr  9luäbruc!  in  gönn  »  on  wirb  erftlid)  crjc^t  bur* 
bcn  ^  31    2  erwähnten  mobalcn  ©cbraud)  beä  9lbtatiBuä  @c= 
runbii;  Cic.  Or.  2,   79,  323:   iUustriora  enim  sunt,  quae  m 
principiis  quam  quae  in  mediis  causis  dicuntur  aut  arguendo 
aut  refellendo,  in  gorm  einer  »cjc^ulbigung  ober  SBibevlegung; 
Liv.  38,  56,  11 :  sed  ita  hanc  unam  impotentem  eius  iniuriam 
invidia '  onerat ,  ut  increpando,  quod  degenerarit  tantum  a  se 
ipse ,   cumulatas  ei  veteres  laudes  moderationis  et  temperan- 
tiae  pro  reprehensione  praesenti  reddat ,  in  gorm  cincS  5ior> 
»urfS,  bafe  er  ^  ?o  \^^^  ""treu  gcroorben.    B^ntmS  aber  and) 
mä)    unmittelbare   «crbinbung  bcä   in  mit  bcmientgen  aöort, 
TOcldje«  bie  in  Sftebe  ftcl)enbe  gorm  angibt;  Cic.  Fam.  1,  9,  ^■ 
scripsi    tres  libros  in   disputatione  et  dialogo  de  oratore,  m 
®eipräd)Siorm ;  Cluent.  69,  197 :  non  illi  in  libellis  laudationem 
decretam  miserunt,  in  WriftUc^cr  gorm;  Or.  1,  34,  157:  afl- 
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hibere  locorum  simulacrornmque  rationem,  quae  in  arte  tra- 
ditur,  in  gorm  eine«  ©t^fiemS  (f^ftematijcb).  «crtoanbt  ^iemlt 
finb  fficnbungcn,  »ie  Verr.  Act.  1,  16,  47 :  in  hoc  homine  sta- 
tuetur  (in  bcr  qScrfon  bicfe«  a«cnf^en  wirb  ft*8  cutfc^cibcn), 
possitne  homo  nocentissimus  damnari;  2,  68,  163:  Centuri- 
pinorum  eivitas  etiam  in  guavis  homine  privato  nomen  ipsam 
Romauum  semper  dilexit;  Dgl.  Jl).  5)ogeI  in  S^bb.  117  (1878) 
@.  393  ff.  In  persona  (nad^claffif^  tft  sub  persona;  f.  j?rebS= 
Mfl.  8.  V.  persona)  bebeutet  nur  in  bcr  «Roll c;  5.  33.  Rose. 
Com.  7,  20:  praeclare  Roscium  imitari  se  in  persona  lenonis 
animadvertit;  »gl.  auc^  ©c^ffert^iDfütter  m  Lael.  25,  93 
©.  524.  525. 

4.    5Doä  «Partici^tum  be«  actibcn  qSröfcnä  mit  esse  ift  uid)t 
Mos  int)altelcere  Umfd)reibung,  fonbcrn  bleut  sur  a?crtrctung  beS 
iffiortcä  ?OJittel  (»gl.  ©vögcr  1.  c.   §.  207).    Fin.  3,  5,"  16: 
ea,  quae  conservantia  sunt  eius  Status,   ba«,    ma«  olö  ^Kittel 
bicut  einen  ^uftanb  ju  erl^altcn,  wofür  bann  au^  gcfagt  werben 
faiin :   wa8  coufertatiüe  Äraft,  SfBirfuug ,    waS   einen  beravtigen 
einflufj  t)at.    5,  27,  81 :  eorum   bonorum  conficientia  certe  in 
bonis  numerabis ,    gvicci^if^ :   tä   xüv  äya^üv  noiritixd.    güv 
fJittol    ift   befauntltc^  auc^  bcr  Dat.  Ger.  »erwcnbbar;  quae 
restinguendo  igni  sunt   Liv.   30,  6,  3,  unb  ebcnfo  bcr  Genet 
Ger.  mit  esse,  3.  33.  Cic.  Verr.  2,  53,  132:  studia  cupiditates- 
qne  bonorum   atque  ambitiones,  quae  res  evertendae  rei  pu- 
blicae  solerent  esse;  »gl.  e.  J^offmann  in  336b.  1874  ©  552 
M)ucr  I.  1.  ©.  552;  33abftubner,  de  Sallustii  dicendi  genere' 
Sctlin  1863  ©.  48;   iEBolff,  bie  ©prac^e  beS  JacituS,   granff 
a.  '^.  1879  ©.  16. 

3Jc4  »ielce  giubcre  biefer  3lvt  mufe  eigner  gorf($ung  unb 

^fcbaditung  »orbcljaltcn  bleiben.    2lbcr  f^on  bic  gegebenen  33ci= 

Ipiclc  genügen  jum  6r»eifc,  wie  fruchtbar  für  btc'stiltftif  felbft 

w  9cw5^nlid)e  grammatifc^e  elementar =Unterri^t  gemadbt  wer= 
bcn  fann. 

C.  äftedfmdBige  3Serteenbung  ber  im  fiat.  »or^anbeuen  ©ubftantiöa. 

§•  53.    JäfbtutungsfiiUe  lottimfdjer  Sub|Iantiott. 

3m  33ort;crget;cnben  ^abcn  wir  gcäcigt,  wie  beutfc^c  ©ubftan= 
nw  tut  Sat.  t^eil«  burdi  erfa^mtttcl  »ertvcten  t^eil«  ju  entbehren 
no-    3lber  e«  ift  no(^  ein  brittc«,  baS  au«giebigfte  Wittel  »or= 
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banbeu,  um  bem  beutjc^en  9tci«^tt)um  ©cnugc  äu  tjun    namh(J 
Sa  ac,  ?a*qcmdBc  2?er«enbun3  bcv  im  £at   «orl)aubcncu  m, 
nS  e  bar  ^  i^crfügunc,  gcftctlten  ©ubftautt.a     grc.Ud,  nuj 
Lr  äüft   bic   bei   mcitcm  grcfecvc  ^Jic^rsd,!  bericlbcn  DUtonid, 
« ,«   b  i-  ßcctütc  teni.cn;    aber  aucfe  Joldjcr  gibt  c8  nid)t  njcu.ac, 
ür   bmn      i  cmdfee    3Jer«,c„bung   bie  ©tiliftif  ®cfid,töpunf,e 
;  or  iW  eröffneu  fan«.    9Biv  meinen  biejenigen    b«  cme  mci,v 
ober   mUiber   grofee  gnUe  t^cn  ©ebentnngötvaft  m  f.*    *Ue  en, 
So    bm  ealio   jLebeS   für    eine  ^enge  beutfd,er  eubftauUta 
ein  uSn  >.c  mag.    Um  aber  über  ?latnr  unb  3tn«bejn«ng  b.ejct 

nadiiorii^en,  au«  »«etd)eu  fic  cutj<>nngt,  unb  b.e  Äia  c  tem.cn 
Urnen  «edse  fie  in  mand,en  ©ubftauti.en  bergeftalt  geltcnb 
Sen,  bafe  fi<*  iebeä  berjelben  äu  einer  «ienge  .on  ©ebentnngcn 

'"''"Snu  TDir  nun  bie  bebeutnngäreic^en  lat.  eubftantiba  but4^ 
muftera  0  tritt  unä  erftlic^  bie  grofee  eiaije  ber  jogenauntcn 
ZrSn  entaeaen  Snbem  bie  SnbftantiM  auj  tor  unb  trix, 
fo  u,     L  TÄ  «"«  bem  äeiti.ort  md,t  mläugnen, 

uC  l  U  -it  ber  fnbftantimfd)en  Sebeutnng  entn>c^et 
a  b  n  Snn  Mvfd)iebencr  Stempora,  beä  ^prdlenS  unb  <^et  c ctä 
,e  ".  SeiftuI  en  ber  .evid,iebenen  ©enera  S^erb  ,  be.  ^U^. 
riranftti««  SutranfitibÄ) ,  ^paffi»«,  ober  c.  beibeä  juglciel  ju 
SeS«  S8«id,ieb  ne®enera  «crbi  iebod,  re^räfentiren  cmc  = 
S  S"c  «crbal'ien  allein,    ionbern  and,  anbere  ©ubftautu. 

^"iteUen.  begegnen  n>ir  ^^^  ^^^^^^^1 
mm  nid)t  blc«  burc^  ben  ^uiammen^aug  für  unä  ®c«W .  J 
i  Äat  emunen  fubiecti«e  u«b  cbiecti«c  Suftdnbe  au.jubrud 

fonbenr  ^eju    fä^ig   unb  fertig   finb   b";c^^."f  "j"  fjf  .^ 
Oleben  ift  fd;on§.17  bieülebe  gewclen;  c8  «irb  aWbalb  eü,cUu, 

«avum  i^rer  abermals  gcbac^t  werben  mnfe.  ^,  .,.,©„!,. 

©rittenä  finbeu  »ir  in  ber  Sebeutung  m^t  »"ugn  Ca 
Itantit    ine  rege'sBetveglic^teit,  fraft  «eld)er  Me  ®-n    cb^« 

\umm  in  gluB  gefegt  ""^"''"'"/"".nr  le'  n  |  t^ 
Sbcr  ton  ber  ©?ecieS  jum  ®enu8  ober  ^"^^^J' ^7' "  „„„j 
@enu8  bei  einer  ©pccieä  angcfommen,  ju  neuer  SSeraagememcn.  j 

^"nt'  S^  aber  biefe  brei  »n  bcn  eubftantb.  ">J 
beäieingSlcä  ucbeneinanber,  fcnbetn  bie  mittlere,  bie  ©äffe  tc 
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©ub^  unb  Objcctioa,  h)ie  wir  ber  Äürjc  megen  fagen  woHen, 
nimmt  2^ei(  an  ben  ©igentljümlic^fciten  unb  ißorred)ten  ber  cr= 
ftcn  unb  britten.  55enn  e«  fann  gcfd)e£)cn,  bafe  biefe  ©ub=  unb 
Objectiba  a.  mehrere  ©cnera  «erbi  re^sräfcntiren  unb  b.  jene 
SBercegung  uon  aOgemciner  au  fpecieHer  «ebentung  unb  aHenfatl« 
bon  l)ier  au«  ju  neuer  «eraügemetnerung  ebenmäßig  mit  burd)= 
machen. 

9ta(^  biefem  Slttem  befpred)en  mir 

1.  bie  (SubftantiBo  berbalia,  meiere 

a.  t>erfc^iebenc  Scm^jora, 

b.  fammt  aubern  uic^t  »erbalen  ©ubftantiben  bcrfd^tcbeuc 
©cnera  ißerbi, 

c.  »erfi^icbene  Semi>ora  unb  ©cnera  juglcic^  rc))räfcnttren  • 

2.  bie  ®ub=  unb  Obfcctisa,  rcclcijc  ' 

a.  Dcrf^icbcnc  ©cnera  süerbi  rc)>räfentiren, 

b.  il;re  93ebcutung   »om  ©enu«  pr   (S^jc'cic«  unb   metter 
cntrcicfctn , 

c.  beibcä  juglcic^  t^un. 

Snbem  mir  biefe  ©igpornion  auffteUen,  behalten  mir  un« 
bie  natur=  unb  fadjgemäßc  grciljcit  i^or,  weitere  ftiliftifd^e  SBc 
mctfungcn,  bic  bei  ber  33cfpred)ung  ber  ciuäclnen  ®ubftanti»claffen 
auf  unferem  SBege  liegen,  geeigneten  Orte«  mit  einguftec^ten. 

I.    5Die  ©ubftanfiba  mit  »erbalet  Äraft. 

§.54. 

1.    eubpantioa  mit  temporaler  SBebeuluiig : 
ßit  ^erbalirn  auf  tor,  trix. 

1.  5)tefe  Serbolicn ^obcn  crftU(^  bie  Sebentung  beä  «ßräfenä 
m  jeboc^  bic  bcs  aoriftifc^en,  fcnbern  be«  Spräfen«  ber  bauern= 

m  ober  fic^  ftet«  micbcr^oleubcn  ^aublung.  C-»icburd)  crfcfeetnt 
ta«  ^^uu,  mae  fic  bcaeie^nen,  als  blcibeubc,  immanente  eigen= 
W  als  eiflcntl)ümlicbe  Function  unb  fo  ju  fagen  als  @efcbäfts= 
Jottgfcit  ber  sperfon.  glaffifc^  ^iefur  ift  Cic.  Tusc.  4,  12,  27: 
(iiftert  anxietas  ab  angore;  neque  enim  omnes  anxii,  qui  an- 
guntur  aliquando,  nee,  qui  anxii,  semper  anguntur,  ut  inter 
eorietatem  et  ebriositatem  interest  aliudque  est  amatorem  esse 
amd  amantem.  (Schreibt  alfo  Cic.  Fin.  4,  7,  16:  omnis  natura 
vuit  esse   conservatrix  sui ,    fo  fagt  er  bamit  bei  weitem  mcbr 

J'äfltläbad^,  tat.  StiUPit.  7.  au|I.  n 
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M  tücnn    et  öefc^rlcBen   l}dtte:   vult  se  conservare.    Sct^tcrcS 
tD&rc  ^esctcl)uunv3  dm  Söiücnöactcö,  In  u>clc^cv  über  ba§  35et. 
fialtnife  bc6  conservare  ju  natura  nid)tö  bestimmt  fein  tDÜtbc; 
eonservatrix  bcfaqt,    bafe  iebcö  2Bcfcu  bcn  edb[tetl)altunv^ötricb 
alö  immanente,   ll)m   5nftel)enbe  ($i9cnfcl)aft  in  ^Injpvnd)  nimmt, 
^gl.  N.  D.  2,  22,  58:  natura  consultrix  et  provida  utilitatum; 
3    18,  46:  Furiae  specuhtrices  et  vindices  facinorum;   3,  39, 
92-  materiae   rerum    universae   fictrix  et   moderatrlx   divina 
Providentia;  2,  15,  41:  ignis  confedor  est  ei  consimptor  om- 
nium  idemque,   quocunque  invasit,  cuncta  disturbat  ac  dissi- 
pat.    Chatte  (Sicevo  disturbator  nnb  dissipator  jd)rciben  fonucn, 
fo  ^ttc  er  beö  änfa^c«  quocunque  invasit  !aum  beburft.    (5vft 
bieder  änfat^  gibt  ben  beiben  .r-ianbtunöcn  bie  not^ic^e  5iagcmciu= 
beit     tt?cbur*  biejclben  nid)t  d«  eine  jufdllicjc  Xl)atis\Mt  bc.^ 
?feuerö     fonbcrn   al§   ftetö   jid)   erneuernbc  ^uöflüffe  einer 
immanenten  (Sigenjc^aft  be^jelben  evjc^cinen.    2ßir  J)eutid)e  fallen 
bcn  Unterjc^ieb    gti^ifdjen  conficit  aliquis  omnia   nnb  confector 
est  omnium  freilid)  nic^t  mit  v3leid)er  ed)drfe.    Verr.2,  44  108: 
Claudius,    qui  in  Sicilia  Sequester  istius,  interpres,  confector 
negotiorum   numerabatur ;   n^er  erfennt  t)ier  nic^t  ben   Charge 
d'affaires?    Phil.  2,  17,  43:  iam  enim  de  ipso  emendatore^t 
correctore  nostro  quaedam  dicenda  sunt,  über  bie  ^^erfon  beflcn, 
ber   fi^ö   sum    ©ej^dfte   mad)t  mid)   ju   I)ofmeifteru;   n]- 
Sßentl.  jn  Hör.  Ep.  1,  15,  37.    ©et^r   fein  W  OnintiUan  12, 
10    13-    postea  vero  quam  (Cicero)  triumvirali  proscriptione 
consumptus    est,    passim,    qui  oderant,    qui   invidebant,  qui 
aemulabantur ,  adidatores  etiam  praesentis  potentiae  non  re- 
sponsuruminvaserunt;  er  meint  bie  toitc,  bie  au«  ber  ^riec^crci 
ein  @en?erbe  machten,    ^elferö^elfer :  ad  aliquam  rem  adndorem 
se  profiteri   Cic.   Rose.  Am.  2,  6.    Verr.  2,  28,  69:   Timar- 
chides,  qui  est  rerum  huiuscemodi  omnium  transactor  et  ad- 
minister;    Gr.  1,  17,  75:  artes  comites  ac  mi7Üstratricesm- 
toris;  30,  136:  Crassi  scriptor   (nic^t  scriba;  benn  bieö  tft  cm 
ottentli(%    anc^efteüter  (Sd)reiber)    et  lecfor  Diphilus.     Catil.  A 
10,  21:  infitiatores  lenti,  janmjelicje  M^^^'  ^^^  ftetö  mit  ucuen 
^):ceptionen  bei  ber  §anb  finb ;   f.  Jtlofe  j.  b.  ®t.    Verr.  1,  ö, 
9:  non  enim  furem,   sed  ereptorem,   non  adulterum,  sed^o:- 
pugnatorem  pudicitiae   in  vestrum  iudicium  adduximus.    U^- 
30  7   10:  ab  conquisitoribus  sms,  bon  feinen  Berbern;  f.  ^abri 
ju'21,  11,  13,  ^oot  SU  Cic.  Att.  7,  21,  1.    SBeöcn  ber  (5u3en^ 


tpmlic^feit  biefer  ©ubftantiba,  bie  [id^  [tctö  ttjieberl^olenbe  SBet^d-- 
tigunß  einer  eigeufd^aft  jn  beseid)nen,  bur^  n)el(3^e  fic  fic^  j)on 
bcn  (ubftantit)ifc^en  ^Benennungen  bloö  rul)enber  (Jic^enjc^aften 
miterf^eiben,  fonnte  man  biefc  mobilia  auc^  iterativa' nennen. 

2.    Sterben  aber  biefe  8ubftanti)3a  pm  5Iuöbrutf  einer  nur 
einmaligen  ^^dtigfeit,  eineö  üercinselten  Z\)um,  gebraud)t  fo  ift 
ein  jülc^eö  ^^un  gemeint,  melc^eö  ber  ^erfon  ein  für  aße  ^ale 
einen  bleibenben  (jr^arafter  gibt,  nnb  eö  ^abcn  jene  33erbalicn  bcn 
e^ararter  beö  eigentlichen  ^crfectö.    Fabius  Maximus  suasor 
fuit  legis   Cinciae  (Cic.  Cato  m.  4,  10)   ift  inl)altöreici)er  a(g 
suasit  legem  Cinciam;  benn  |cnee  befagt  nid^t  bloö  baö  I)iftorifd^e 
gactnm,   bag  gabiuö  bie  lex  Cincia  unterftü^te,   fonbern  au^, 
bag  er  in  ber  ®cfd)i^te  alö  berjenige  bafteljt  nnb  genannt  tt?irb,' 
ber  [ic^  jur  ^mpfcl)Iung  jencö  ©cfe^cö  l}erbeiae§.    Q3gl.  Off.  3, 
30,109:  huius  deditionis  ipse  Postumius,  qui  dedebatur,  suasor 
et  aiictor  fuit  (f.  30I}.  Mütter  ißeitr.  a-  Slx.  unb  (SrH.  b.  ^ac. 
2,  5  5Inm.  2j.    Sel)r  bcgeic^ncnb  Ijeifet  eö  Fam.  10,  20,  3:  mea 
quidem  haec  sententia  est:   qui  reliquias  huius  belli  oppres- 
serit,   eum  totius  belli  con/ectorem  fore;  bieö  n)dre  faft  tauto= 
Iogi((^  gejagt,  njenn  confector  nic^t  ben  ^ann  bebeuten  fonnte, 
tt)el(^er  bcn  Olu^m  l;at  ben  ganzen  ^ricg  beenbigt  au  ^aben; 
D9I.  Tac.  Ann.  14,  39:  dux  et  exercitus  tanti  belli  confector. 
^ie  Sßorte  ^icero^ö  Vatin.3,  7:  si  ego  te  perditorem  et  vexa- 
iorem  rei  publicae  fero,  tu  me  conservatorem  et  custodem  feras 
erüdrt  S.  gr.  ^ermann  bei  ^^alm:  te,  qui  perdidisti  et  vexas, 
me,  qui  conservavi  et  custodia,    Att.  8,  3,  3 :  ille  (Pompeius) 
legibus  per  vim  et  contra  auspicia  ferendis  auctor,  ille  Galliae 
ulterioris  cfdiunctor,   ille  provinciae  propagator  (prorogator 
^oot),    ille   absentis    in   omnibus  adiutor;   Verr.  5,  58,  152: 
Verres,   ille  vetus  proditor  consulis,    tramlator  quaesturae, 
(mrsor  pecuniae  publicae;  n?tr  I)elfen  nnö  in  foId)en  gdaen  mit 
äöcnbungen,  ix)ie:  ber  ^ann,  n) eld) er  feinen  (SonfuUerrat^en, 
ferne  eteöe  alö  Oudftor  eigenmd^tig  genjcc^fclt,  bie  öffentlichen 
©eiber  unterfc^Iagen  ^at.    Phil.  2,  11,  27:  quo  etiam  maiorem 
Irebomo  res   publica  gratiam  debet,   qui  libertatem  populi 
Komani  unius  amicitiae  praeposuit  depulsorque  dominatus  quam 
Particeps   esse   maluit.   2,  12,  29:   quid    enim   interest   inter 
masorem  facti  et  probatorem?    §icr  fonneu  njir  baö  ßateinifd^c 
aum  erreichen ;  benn  bie  uuö  aÖenfaUö  gu  ©cbote  fte^enben  5lb. 
Itracta  5lnftiftung ,  23iaigung  ^abcn  bie  jlraft  concreter  »eran= 
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Snbc  quam  inveni.se  bellum  ferunt,  jo  rvürto  md,t  c,e  a<it  (em, 

b?db  Scf S  Ol  «nb  6^ava!tcv  enMd,icn  ift.    C->icrau«  ovnavt  ,.* 
Senec   Beief.  2,  18,  8:  si  .w.s^i  me,  non  ideo  servator^s. 

„oücu  «h  einte  Äc  iüvielc,  t.,eil.  «ber^c^te,  tbcils  ,clb,t 
Tm  i™  acbeti.  5«  bereu  Ucbortra>3UU9  jcue  ,.trtfam  «er^cubct 
Seu  f6uuen  ®a8  ®clb  ^at  bie  gJlad,t  un8  mele  ©en# 
r«  e  id  aT^^^  est  pecunia  effeetrix  muUavum  voluptatum  C,c. 
P  n   9   17   55     e-ä   ift  £borl)eit  natürüd)e  ober  äuiaUige  i^ot^ 

rC«b  ".na*t,  ben,  vaienbcu  treiben  be.6lcbiu.  cuW; 
u  rckn  bcr  gjJan,,  bev  n  mcDt  id,e«te  bie  2?erfafiun,i  g  mO- 
Staet'iiie  »u  Mrt^cibic,en ,  ben  ©cero  Ott  gc""«  f  *™ 
S  eiS\l!tter.  beehrt:  M.lo,  -.ator  furor.s  Clo.^, 
promptus  ad  vim  rei  publicae  defensor,  Cceron.s,  «*  .He Jotiens 
m-aedicat  restitutor  salutis.  mmnad,  bcr  man  of  wit  aU 
J  :«t:  ;ie  it)u  Biclanb  nennt:  Maecenas,  quern  facet-ajun, 
ac  voluptatis  amatorem  Anglico  e,us  rei  vocabulo  d.ca    W^e 

:Su?ösL  ipsi  est,  t  .  et.,  so.d.dum  ad  ..a.  — e. 

Div.lo  Caec.  8,  24   uub  ^le^  ju  b.  et    (Sbcu  ^o  tf   -^^ 
ca^or  ein  Ieibcnid)aftUd)ev  33auUcbl)abcr   Nep.  Att.  i^,    .  ^ 
^^.,enW  Dat  ble  ^i.euic^ait  bie  ^e.levbcn  tm  ^aum  ,  1)  J^ 
moderator  cupiditatis  pudor  Cic.  Fm.  2,  34   llö.     A.ic  f?  h 
aurUptubena  crfcuut  btqcm.en  nictn  für  U)re  Sunc^cr  j   t. d* 
MC.  fUcnbe  gormein  l)crsulclcru  .crftc^cn:  ea  quae  nunc  vge 
iuris  scientia   repudiat  formularum  cantores.    ^ic.    *mbU^^^^ 
Att  8  12,  4,  er  joüe  il)m  mitt^eilen,  me  er  beut  etaat  am  nu 
uiften'  W  f  nne     ecquae  pacifica  persona  desideretur  an  in 
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bellatore  sint  omnia,  ob  man  einen  ?D^ann  beö  griebenö  f)a\>Qn 
tt)oIIe  ober  ob  bcmicniv-^cn  aücö  in  bic  ^^dnbe  gegeben  fei,  ber  in 
bie  JlriegiStrompete  ftöfet.  mx^n'^  „^ann,  ber  baö  Sßenn 
unb  baö  ^bcr  crbac()t"  n)irb  in  (at.  S^xo\a  exceptionum  inventor 
fein  (D^r.  Lad.  17,  61:  sit  inter  eos  omnium  rerum,  con- 
siliorum,  voluntatum  sine  uUa  exceptione  communitas,  greunbe 
follen  ft*  aüe  il)rc  5IngelegenI)eiten  n.  f.  nj.  mitt^eilen  o^ne 
aUe^  3Benn  nnb  5lber;  Caec.  8,  23). 

4.  ^ie  g-äljigfcit  bicfcr  ©ubfiantioa,  irgcnb  eine  ^^dtigfeit 
alö  (Jigenfc^aft  einer  ^erfon  §u  ^arafterifiren ,  Dermittelt  ii;ren 
attiibutiDen  ©cbrauc^,  in  n)eld)cm  fie  gn  5lb]cctii>en  (Don  benen 
fic  o^ncI;in  nifpiünglid)  nid}t  gcfd)icben  n^aren)  nnb  aller  ^ed^te 
berfclbcn  tl)ciU)afti9  Serben.  33^1.  ^aafe  au  Oleifig  §.  104  n. 
177,  bcr  jcboc^  ni^t  mit  D^iecbt  biefen  ©ebrauc^  in  ber  beften 
3cit  faft  auf  baö  eingicje  victor  bcf^ranft;  f.  jc^t  M()ner  S.  @r. 
I  §.  119,  1  ^xm,  4;  II  §.  61,  2;  Präger  §.  (5.  §.  308; 
.Oaafc.edftein  I  e.  148;  D^eue,  gormenl.IP  8.  20-23.  Uebri:: 
jlciiiS  ift  bie  üben  angegebene  boppelte  33cbentung  biefer  SScrter 
aiid)  in  il)rcr  attributiven  ^^ernjenbung  erfennbar.  iterativer 
6inn  liegt  in  levis  et  cojicursator  hostis  Liv.  27,  18,  14,  ttjaö 
m\\^  fclbft  erflcirt  mit  instabilis  idem  ad  comminus'  con- 
serendas  manus;  21,  40,  11:  foederum  riiptor-  dux  et  po- 
pulus  von  bcn  ^^unicrn  gefagt.  Cic.  Mil.  19,  50:  sustinuisset 
hoc  crimen  primum  ipse  ille  latronum  occultator  et  receptor 
locus;  Quintil.  10,  3,  23:  mihi  certe  iucundus  hie  magis  quam 
Studiorum  hortator  videtur  esse  secessus.  Sali.  lug.  64,  1: 
ineiat  contemptor  animus  et  superbia;  Plin.  Paneg.  c/öö: 
eontemptor  ambitionis  et  infinitae  potestatis  domitor  ac  frenator 
animus  ipsa  vetustate  florescit.  ^en  burc^  eine  ^^at  einem 
©cgcuftanb  für  immer  aufgeprägten  ^t;ara!ter  begcic^nen  btefe 
^elnlia  j.  33.  bei  Cic.  Har.  resp.  23 ,  49 :  tum  est  illa  in 
templo  Castoris  scelerata  et  paene  deletrlx  huius  imperii  sica 
deprehensa;  Liv.  28,  19,  15:  domitor  ille  totius  Hispaniae 
exercitus;  2,  59,  9:  proditor  exercitus  militaris  disciplinae, 
desertor  signorum ;  1,56,8:  liberator  \\\q  populi  Komani 
animus;  vgl.  Söeifecnb.  ju  1,  1,  5  unb  ^lo^  .^anbb.  b.  l.  @t. 
P.  104.  105. 

5.  (3d)lie6lic^  bemerfcn  njir,  ba§  an  bie  etelTe  folc^er  (Bu^-^ 
nautiva,  menn  fie  fetalen,  and)  ^articipta  treten  (f.  ^aafe^^eter, 
-^orl.  über  lat.  @prad)n).  II  6.  18;  2en^,  de  verbis  Latinae 
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linguae  auxiliaribus  P.  III.  ^onlgöberö  1862) ;  Cic.  Fin.  4,  7, 
18:  hoc  solum  animal  Datum  est  pudoris  ac  verecundiae  par- 
ticeps  appete^isqne  convictum  hominum  ac  societatem  animad- 
vertmsque  in  omnibus  rebus,   quas  ageret  aut  diceret,  ut  ne 
quid   ab  eo  fieret  nisi  honeste  ac  decore;    3,  5,  17:    rerum 
cognitiones  habeut  quiddam  in  se  quasi  complexum  et  conti- 
nens  veritatem;  Sest.  45,  97:  sunt  municipales  rusticique  Ro- 
mani,    sunt  negotii  gereutes,   sunt  etiam  libertini  optimales; 
Quinct.  19,  62:  eques  Rom.  locuples,  sid  negotii  bene  gerens; 
ein    gestor  negotiorum  finbct  fic^ ,    unb  in  anbetet  33ebcutiing, 
ctft  in  ben  ^icicftcn.    Nep.  Epam.  3,  1:  erat  enim  modestus, 
prudens,  gravis,  temporibus  sapienter  utens  — ;   idem  conti- 
nens,  clemens  patiensque  admirandum  in  modum,  non  solum 
populi,   sed  etiam  amicorum /emis  iniurias,    in  primis  com- 
missa  celmis.    ^lit  biejcn  ^^atticlplen  finb  ui^t  einmauere  ^^anb^ 
lunacn     fonbetn  jold)e  ^^atic^feitcu  bcjeic^nct ,   bic  alö  ^Uieflüfic 
unb  Manifestationen   einet   bleibenben  ©icjenjc^aft  gu  betracl}ten 
jinb ;  t)9l.  ^ü^net  S.  ®t.  II  §  39.  *) 


♦^  eine  fntijc^c  ©ammlung  aüer  bei  Gicero  öebrSuc^Uc^cn  ©ubfiantica 
Quf  tor  unb  trix  erfc^ien  mir  ISngn  al6  ein  toejentlic^eö  SBebürfnife. 
Gicero  braudjt  bergleic^en,  bie  auö  bcm  Satein  ber  5^eueren  fafi  üer. 
fc^tüunben   ftnb-,   i  33.  consuasor  Quinct.  5,  18;   cautor  Sest.  7, 
15,  assensor  Farn.  6,  21 ,  1 ,  consultrix  N.  D.  2,  22,  58,  fogar 
defenstrix   Fragm.  Tim.    bei  Priscian.    ap.   Orell.  p.  513  (1010 
ed.  Baiter),  compositor,  gratulator  (?;  \.  S^abt).  3"  Fii^-  2,  33, 
108),   instructor  (?),    ioculator,   missor  (Arat.  84).    ©cit  bem 
Mc^einen  ber  erjlen  ^luögabe  fc^eint  biejem  39ebürfniB  genügt  njotben 
;u  fein  burc^  (5ranur'ö  ^Programm:    lieber  bie  SSerbdjubflantioa  aut 
tor  unb  trix  bei  Cicero,    abtuen  1848.    Selber  fenne  ic^  bteje  W^ 
banblung   nicbt    au«    eigener  5ln[ic^t.    SSgt.   ©tinner,    de  eo  quo 
Cicero  in  epistolis  usus  est  sermone,  O^petn  1879©.  6;  ^^W 
über    ben  ©ebrauc^    ber  2)erit)aten    auf   tor   unb    trix  P.  I.  u.  IL 
^rensku  1859.  60;  5:bielmann,  de  sermonis  proprietatibus  quae 
leguntur  apud  Cornificium  et  in  primis  Ciceronis  libris,  ©trafen 
bura  1879  ©.  88.  89;  ^übnaj^  S.  ©.  p.  336;  ßagergren,  de  vita 
et  elocutione  C.  Plinii  Secundi,  U^fala  1872  ©.  68  ff.    ^audet 
Meletemata  Lexistorica,  5Dor^)at  1875  ©.  53  ff. 
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§.  55. 
2.    ©ubjlantiöa  in  ^raft  üerfd^iebcncr  ©cncra  93erbi. 

^a  bie  gdljigfcit  Dielet  (Snbftantii^a,  je  nad)  bem^nfammen^ 
I)anß  bct  ^kbe  in  actibet  (ttanfttibet,  inttaufitibet)  unb  ^af= 
fiücr  S3ebeutung  gu  ftcl)en,  eine  bet  befannteften  jpta^lic^en  ©t^ 
ji^einuußen  ift,  fo  n)etben  einige  tt)enige  33eifpiele  ^inteic^en. 

Molestia  ift  nid)t  bloö  actibe  baö  33cjc!^n)etlic^fanen,  fonbetn 
au(^  l?affit)e  baö  ©ebtücf tfein ,  bct  Kummet;  Cic.  Sest.  3,  6: 
facillime  potestis  ex  hac  vel  assiduitate  eius  vel  sollicitudine 
et  molestia  iudicare.  (5o  ftel)t  vis  ^jaffibe  füt  ©turf,  g.  33. 
Verr.  1,  27,  68:  quidvis  esse  perpeti  satius  quam  in  tanta  vi 
atque  acerbitate  versari,  unter  fo  fd)metgUt^  fül)(batem  ^tucfe 
ju  leben.  Caes.  b.  c.  3,  110,  4:  si  quis  a  domino  prehen- 
deretur,  consensu  militum  eripiebatnr,  qui  vim  suoriim^  quod 
in  simili  culpa  versabantur,  ipsi  pro  suo  periculo  defendebant, 
njaö  .r^elb  erflärt  mit  vim  suis  illatam.  ©benjo  ftel)t  caedes 
oft  ))af[tüifd^;  Liv.  3,  45,  9:  neque  tu  istud  unquam  decretum 
sine  caede  nostra  referes,  ol)ne  ba^  tüit  c^emotbet  wetben;  4, 
16,  3:  seditio  mota  ex  Maeliana  caede.  (Siceto  faßt  Or.  3, 
39,  158:  imprudentia  teli  missi  brevius  exponi  non  potuit, 
imb  meint  bamit  bie  5lb[i(^t§lofic^!eit  ober  ba6  llnabftc!^tlic^e  be§ 
Scl)iiffc)8  (t>otl)ct  9el)t:  si  telum  m2imx  fugit) ;  ba§  5Bott  ift  alfo 
intranfitibe  gu  betftcl^cn.  ©agt  abetSibiuö  4,  39,  6:  tantusque 
ab  imprudentia  eventus  utraque  castra  tenuit  pavor,  fo  ift  eS 
tranfitibe  gu  nel)men  für  Un!enntni^.  Odium  ift  bas.  Raffen, 
abet  auc^  bie  ©el^dffigfeit,  SBibettDdttißfeit  einet  ©a(i^e 
ober  ^ctfon;  Cic.  Phil.  1,  13,  32:  ut  enim  propter  unius  M. 
Manlii  scelus  decreto  gentis  Manliae  neminem  patricium 
Manlium  Marcum  vocari  licet,  sie  tu  propter  unius  dictatoris 
odiiim  nomen  dictatoris  funditus  sustulisti;  bgl.  Hör.  Sat.  1, 
7,  6:  durus  bomo  atque  odio  qui  posset  vincere  Regem,  ein 
Wcnfd),  bet  an  Sißibetn^ävtivjfeit  fclbft  ben  D^ie^  gu  übettteffen  nju^te. 

^JJel^t  nut  fc^einbat  (^el)üten  l^iel^et  error  Liv.  22,  1,  3, 
baö,  iDaö  3^^'tl)um  i>etutfad^t,  terror,  baö  (Sc^tecfnife  21,  63,  14, 
praeda  füt  praedatio  22,  9,  5,  vulnus  für  vulneratio  24,  34,  9, 
ico  übetall  gabti  gu  betgleitben. 

§.  56.    JBie  l^erbalien  auf  us. 

3n  j?taft  bctfd)iebenet  Genera  verbi  ftel)en  aud^  bie  3Set- 
'^ciUcn  auf  us.    Sßcil  abct  beten  ftiliftifd^e  33etn?enbung  in  5lb= 
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ficfct  auf  bcu  (55cbraucJ^  bcr  einzelnen  eajuö  öetDiffcn  ^Bcjc^rdn^ 
luncjen   unterliegt,    fo   Ift   i\ut?orberft  in  biejer  33e5lcl)ung  eimgc 

35ürjicfet  au  emv>fe^Icn. 

1.  ©er  ^ufduöer  ift  nur  aüjugcueiöt  Don  einem  jcbcn 
SSetbale  in  us  bie  einzelnen  (Safuö  eben  fo  ungcnirt  ju  gebrauchen, 
u?ie  etuja  t?on  senatus,  magistratus ,  sensus.  ^leö  füt)rt  eut= 
fd)ieben  ju  barbarifcben  gornien,  i>or  tDelt^en  bie  früheren  ®ram= 
matifen  nid)t  beftimmt  genug  iDarnten.  ^^lud)  \mx  machen  un§ 
ni(i^t  an^eifcl)ig  bie  £cl)re  t>on  ben  Sajuö  biefer  55erbalicn  p  er-- 
j^opfen;  baju  finb  uufere  23cobad)tuni3en  nicl)t  i>oaftdnbig  genug*). 
^cl)r  jur  ^Inregung  unb  Prüfung  alö  mit  ber  ^b[ic^t  cut= 
ft^ciben  ju  rooUen  fteUen  njir  folgenbe  ©runbfd^e  auf: 

a.  Me  bem  gen)ol}nlid)en  Dlcbebebarf  nicfct  an= 
gel) 5 r igen  58erbalien  fommen  im  Singular  am  ^dufig[ten  alö 
^b(ati*t)e  t?or,  \o  bafe  biefev  Safnö  aüein  ^u  unbefc^rdnftcr  3?cr^ 
fügung  beö  ed)reibenben  geftellt  ift**)  (Dgl.  Jlrife  ju  Sali.  Cat. 
42,  3).  ®ic  anberen  (Safuö ,  felbft  ber  ^(ccufatit),  erforbern  eine 
gctt}iffe  5^orfid)t;  fo  fte^t  5.  23  coactus  bei  ben  ßtaffüern  immer 
nur  im  ^Iblatit),  nie  im  ^ccufatit).  5)er  ©enetit)  ift  nid)t  eben 
Pufig;  n^enn  Cicero  N.  D.  2,  15,  40  fd)reibt:  ea  tota  esse 
ignea  duorum  sensuum  testimonio  confirmari  Cleanthes  putat, 
tactus  et  oculorim,  fo  fd)eint  eö  aU  ^abe  er  visus  M  ©enetii) 
toermeiben  tDoden,  njd^renb  er  tactus  not^gebrungen  braud)te. 
@enetit)e  jebo^,  ti?ie  aspectus,  reditus,  adventus,  ambitus, 
!ommen  freiüci)  oft  Dor.  3)er  ^atit)  ift  an  fic^  ni^t  urn^c^ 
tDü^nlic^,  aber  meift  auf  gen^iffe  J^ormeln  unb  3^erbinbungen  bc^ 
fd)rdnft,  j.  23.  receptui  canere,  usui,  fructui,  derisui,  irrisui, 
sumptui  (Verr.  1,  6,  16),  contemptui  esse  (Caes.  b.  G.  2, 
30,  4),    quaestui    habere  u.  bgl.    2[^gl.  ©ronot).  lect.  Plautin. 


•)  3n  neuerer  3eit  ^at  ^tut  1.  1.  P  ©.  344  ff.  umfaffenbc  Un1cr= 
fuc^un^en  über  baö  33orfommcn  ber  Gqjuö  ber  4.  IDcdination  an= 
geWt;  cgi.  au(^  Äü^ner  8.  ®r.  I  S-  88  unb  e.  2.  S^ic^ter,  de 
supinis  Latinae  linguae  P.  3.  Königsberg  1858. 
**)  2)er  ^Iblatit)  mit  ^rSpojitionen  fommt,  abgefe^en  üon  ben  w\' 
gebrauchten  2Sörtern,  wie  actus,  adventus,  casus,  cursus,  Impetus, 
ortus,  occasus  (N.  D.  2,  19,  49:  ab  ortu  ad  occasum)  u.  a., 
bei  (Sicero  feiten  cor;  Att.  1,  18,  3  lieöt  man  jefct  sine  suspintu 
(|.  33oot) ;  N.  D .  1 ,  33 ,  92 :  quid  enim  pedibus  opus  est  sine 
ingressu?  2,  15,  40:  sine  pastu  aUquo ;  Fin.  5,  23,  65:  Caritas 
nata  a  primo  satu;  sustinere  se  ab  omni  assensu  Ac.  2,  15,  48. 


p.  93  ff.;  ^^icldnber,  ber  factitttc  ^atit)  in  b.  ciceronianif^en 
e^riften,  ^rotofct)in  1874;  fiu<)uö,  ©^jrac^gcbrau^  beS  ^orn. 
9^ep.,  33erlin  1876  <B.  44;  D^icldnber,  ber  factitibe  "^atim^  bei 
rom.  ©ic^tern  unb  ^rofaifern,  ed)neibemü^l  1877.  3n  ben 
©teilen  Rab.  Post.  3,  6:  cuius  reditui  consultum  a  senatu 
videbat,  Phil.  14,  2,  5:  sed  spei  fructum  rei  convenit  et 
eventui  reservari  ftnb  bie  ^^atiue  auf  ui  (i)gL  |)alm)  falfd)e 
fieöarten.  Dlamentüc^  ift  unö  tro^  i)iclid^rigcr  5lufmerffamfcit 
niemaliS  bcr  SDatiD  impetui  ijorgcfommcu,  felbft  bei  ben  ^id^tern 
unb  benepdteren  nic^t;  Liv.  22,  6,  4  fd)eint  il)n  abfid)tlic^  ijer^ 
micben  gu  ^aben:  Insuber  eques  subditis  calcaribus  equo  per 
confertissimam  hostium  turbam  impetum  faeit  obtruneatoque 
prius  armigero,  qui  se  hifesto  venienti  obviam  obiecerat, 
coDsulem  lancea  transfixit.  ^o(^  ftc^t  bie  gorm  impetu  batit)ifc^ 
bei  Plane,  ap.  Cic  Fam.  10,  24,  3:  non  enim  magna  sub- 
sidia  res  publica  habet  expedita,  quibus  subito  impetu  ac  la- 
trocinio  parricidarum  resistat.  Ucbcr  aubcre  in  ber  claff.  ^rofa 
i>orfommenbe  ^atit^formen  auf  u  f.  9ieuc  1.  1.  @.  356  ff. 

b.    3m  Plural  ift  ber  9iominatit)  unb  2Iccufatii)  am  ^dufig:: 
ftcu,   tijd^renb  ber  ©cnetii),  ^atti>  unb  3Ibtatit)  auf  eine  ^Inja^l 
ber  genjolinlic^ften  SBortcr   bcfd)rdnft  ift.    ©icero  fagt  Sest.  55, 
117:    voces    quidem    et    palmarum   intentus  et  maledictorum 
clamorem  omnes  profuderunt;  N.  D.  2,  11,  29:  unde  oriantur 
rerum  appetitus,  unb  öfter;    Fin.  4,  15,  41:  primos  suos  quasi 
coeptus  appetendi  fuisse;  Cat.  1,  3,  6:  coeptus  nefarios.     (Sr 
fagt  au4  N.  D.  2,  5,  14  ablatit^ifc^   fremitibus,    hiatibus  in 
einer  ©teile,  voo  er  felbft  baö  gctt)!^  fel}r  feltcnc  labibus  braucht, 
^bcr  ein  intentuum  ober  mc  bei  Senec    Tranq.  2,  11  ein  pro- 
cessuum  ober  ein  appetitibus,  coeptibus  tt)irb  man  bei  i^m  Der-- 
geblic^  fu^cn.    3m  gaüe  beö  ^ebürfniffcö  tt?erben,   ujo  möglich, 
biefc  Gafuö   i>cn  3^erbalien  auf  io  gcbilbet.    Cic.  N.  D.  1 ,  24, 
66:  ex  his  (atomis)  effectum  esse  caelum  atque  terram  con- 
curm  quodam  fortuito,   Fin.  1,    6,  17:    atomos  ita  ferri,    ut 
concursionibus  inter  se  cohaerescant;  Süll.  5,  16:  cum  interim 
öuUa  cum  eisdem  ne  mediocri  quidem  sermone  et  congressu 
coniungeretur,  Or.  1,  43,  192:  collocata  in  usu  cotidiano,  in 
congressione  hominum  atque  foro;   Phil.  4,   5,  12:    nunquam 
maior  misenms  vester  in  ulla  causa  fuit,    ad  Att.  10,  4,  1: 
quorum  societatis  et  sceleratae  consensionis  fides  quo  eruperit, 
viaes;  Off.  2,  1,  2:  cum  autem  dominatu  unius  (sc.  Caesaris) 
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omnia  tenerentur,  Att  7,  22,  1 :  non  quo  minus  quidquam  Cae- 
sari  expediat  ad  diuturnitatem   victoriae  et  dommatioms;  Off. 
1   28   101  •  ita  fit,  ut  ratio  praesit,  apyetitus  obtemperet,  Fat. 
5'  9 -'non  enim  nostrarum  voluntatum  ^{(^xxt  appetitionim  %mi 
causae   naturales  et  antecedentes;  bcnn  bcr  ©cbraud)  bcr  58er= 
bauen  auf  us  unb  io,  ti^cnu  betbe  gormcu  t)cr^nbcn  ftnb,  m^di 
frei  (bat.  j.  23.  Q.  fr.  l,  3,  4:  congressus,  digressus,  congres- 
sio   digressio,  assensus,  assensio,  Ac.  2,  12,  39,  uub  jo  öfter), 
cö  fei  benn  bafe  eine  5?erfd)iebeul)eit  ber  SSebeutung  cbiuaUct,  \m 
Fam  5  12  6«  habet  enim  (fabularerum  eventorumque  nostrorum) 
varios  ac/^^s  multasque  actiones*)  et  consiliorum  ettemporum, 
benu  ba«  ^rama  metner  ^l)aten  unb  ec^ieffate  jerfattt  m  mam 
c^crlei  mt  unb  bev3reift  in  fid)  biete  C^anbtunc^en  unb  (5reu3Uiflc. 
^eneö  eventorum  (ftatt  eventuum,  traö  Tac.  Ann.  2,  26  fte^t) 
beutet  unö  ein  n>eitereö  ©rfafemittet  fet}tenber  ^turatcafuö  an     ). 
SBon  ^atiKu  be§  ?>turatö  \^o.hz\x  n)ir  bei  Gicero  aufeer  fluctibus 
(Or    1    1,  3)    unb  exercitibus  (Fam.  11,  24,  1 ,  n>o  cö  aber 
au*  Abi.  fein  fann)  btofe  adventibus  (Seöart  beö  ^.)  ciefunbcn 
Fam   6,  20,  1,  trofür  ©rnefti  advenientibus  f^reiben  mm, 
«Bei   ben   e^jateren   unb    ben   ^id)tern    finb    fie  taufic^er;   tgl. 
Suet.  Ner.22:  missibus;  Tac.  Ann.  2,  28:  convictibus;  Germ. 
35   3-   raptibus;  Cels.  2,  2:  coitibus;  ^tnbereö  nod)  bei  .r^aac 
ju' Seifig  p.  120  not.  122  unb  p.  126  n.  133;  3^eue  gormcnl 

2     ^ie  ^ebeutung  ift  bei  ®cero  in  ben  aüermeiften  gdllen 

bie  tranfitibe  ober  bie  neutrate;  5.  ^.  Divin.  2,  32,  68:  herbam 

autem    asperam    (exstitisse)    credo  avium  congestu,  non  hu- 

niano  satv,    Fin.   5,  23,  65:    Caritas    serpit  sensim  foras  -- 

totius    complexu  gentis   humanae;   N.   D.  2,  9,  25^^  lapidum 

conflictu   atque   tritu  elici  ignem  videmus;  2,  60,  151:  e  tici- 

mus  etiam  domitu  nostro   quadrupedum  vectiones;   Ur.  1,  1, 

1-  8i  infinitus  forensium  rerum  labor  et  ambitionis  occupatio 

decur.^  bonorum,    etiam   aetatis  ^exi.  constitisset;  Cael  ö  , 

75-  in  ho^flexu  quasi  aetatis  (bei  biefer  fiebenön^enbe);  Orat. 

68,'  228 :    oratio  non   aut  spiritu  pronuntiantis  aut  vnterduc^u 

librarii,   sed  numero  coacta  debet  insistere.    Phil.  1,  ö,  ^^• 

'"^^'^^^^^  2Bejenber9  Icjen  freiließ  für  multasque  actiones  muta- 

tationesque,  .  .  -    j, 

*•)  Siele  Seijpiele  M  ©cc^jelö  bcr  55crbatia  auf  us  unb  10  9»bt  ^aa 

2at.  ©t.  ©.  28  ff. 
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quid?  ist!  ordini  iudicatus  {'ta^  diidjUn,  ^Ric^teramt)  lege  lulia, 
etiam  ante  Pompeia,   Aurelia  non  patebat?    @ettene  gormen 
fmb  potentatus ;  Kep.  2,  8,  14 :  cum  ad  cum  potentatus  omnis 
recidisset  (na*  ber  man.  prim.  beö  3[?atic.  ^atimpf.;  alt.  man: 
dominatus,   tt)aö  6.  g.  SS.   Butler  aufnahm);   Caes.   b.  G.  1, 
31,  4:   de   potentatu;    Liv.  26,  38,  7:    aemulo  potentatus  ini- 
micus;  in  manifesto  peccatu  Cic.  Verr.  2, 78, 191  nad^  Val.  Prob., 
ber  biefe  fieöart  in  uno  atque  in  altero  antiquissimae  fidei  libro 
Tironiano  fanb  nac^  Gell.  13,  20,  17;  unfere  jefeigen  |)bf(^.  ^a^ 
ben  peccato   (auf gen.   Don   6.  g.  m.  ^J^ütlcr);   coactu   atque 
efflagitatu  meo  Verr.  5,  29,  75 ;  exorsus  orationis  Pomp.  4,  10. 
3.    ^ie  rein  ^affibe,  im  ©egenfa^  ^ur  actiben  auögebitbetc 
23ebeutung   ift   bei  Cicero   fetten.    Visus,   baö   bei   fiibiuö  unb 
©ic^tern  nicl)t  btoS   baö  ee^en  ober  baö  ©efi^t,  fonbern  auc^ 
baö  bebeutet,   n)a6   gefe^en  n^irb,   baö  5tu§fe^en,  ber  Stnbltdf, 
bie  erfd^einung,  gerabe  n?ic  6xpiq  (bgt.  @taUb.  ju  Plat.  Phaed. 
60  E  unb   ^oet.  6>^a),  finbct  fi^  bei  Cicero  in  objeftiber  S3c= 
beiitimg,  n)ie  visio,  sujeimat:  N.  D.  1,  5,  12:  multa  esse  pro- 
babilia,  quae  quamquam  non  perciperentur,  tamen,  quia  visum 
quendam    haberent  insignem  et  illustrem,   iis  sapientis   vita 
regeretur   (.^einborf  unb  33aitcr  Ratten  bicfen  ^a^  mit  Unrecht 
für  interpolirt),  unb  1,  30,  85:  nee  humano  vim,  luaö  gnjar  in 
ben  beften  ^bfd).  auögetaffen,  aber  auö  bem  usu  bcr  fc^te^teren 
crficl)tli(!^  ift;  f.  ^al^or^ö  5luög.  (Jambribge  1880  @.  29;  bagegen 
tDie  bie  fie^ica  (f.  ^erguet  s.  v.)  teuren,   jiemli^  ^dufig  aspec- 
tu8.    5lu6erbem  beachte  man  fotgenbe  ^eifpicle:  Tusc.  1,  29,  71: 
animus  nee  secerni  nee  dividi  nee  discerpi  nee  distrahi  potest, 
ne  interire  quidem  igitur.     Est  enim  interitus  quasi  discessus 
et  secretio  ac  diremptus  earum  partium,  quae  ante  interitum 
iunctione  aliqua  tenebantur;   fo  gut  interire  bur($  ^affiba  er= 
Hart  Ujirb,   fo    gut   n?irb  aud)  interitus   mittclft    secretio   unb 
diremptus,  baö  ©etrennt^tücrbcn ,   })affibif^  ertautert.    q^affibif^ 
finb  au^   biejenigen  »erbaticn  aufaufaffcn,  n?elc^e  ben  burd^  bie 
•&anblung  beö  3eittt)ortö  l^erborgebra^ten  ©cgenftanb  be^eic^nen. 
®o  ift  Cic.  Orat.  part.  23,  82  contextus  orationis  ber  3ufam^ 
^cnljang,  eigenttid)  baö  contexendis  verbis  l^erborgebrad^te  @e^ 
^ebe  ber  ^ebe.    ©0  ftet}t  ornatus  für  xociioq,  bie  funftreid^  gc= 
fc^affene  Orbnung   ber  SDinge;   Ac.  2,  38,  119:   mundum  ita 
esse  undique  aptum,   ut  nulla  vis  tantos  queat  motus  muta- 
tionemque  moliri,    ut  hie   ornatus  unquam  dilapsus  occidat. 
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^ic^cr  iie^ort  aiid)  apparatus,  baö  ^ctbetgcjc^afftc,  bic  bcfc^afftc 
auvüftuncj,  ^Uiöftattuitci,  unb  baS  jeltcne  instructus  Or.  3,  6, 
23-  oratio,  quocunque  ingreditur,  eodem  est  instructu  ornatu- 
que  comitata.     Rep.  2,  6,  11:  tractus  ductusque  muri,  bic  bcr 
etabtmaucr   scv^cbenc   S^ic^timc^  unb  fiinic.    ^ajfimj*   ift   aud) 
usus  aebad)t,  mmx  cö  gcjc^t  trlrb  für  33cbarf,  33cbürfm6,  b.  l 
ba§    traö  c^ebraud^t  tt>irb;  Verr.  4,  5,  9:  non  enim  te  mstruere 
domumtuamvolueruntinprovincia,  sed  illum  usum  provinciae 
supplere,   tt)orttid):  baö  in  ber  ^vomns  9^otI)i9^flCti3orbcnc,  ba« 
crft  in  it>r  (burdj  bcn  Xob  cineS  mitcjebraci^tcn  8c(at)en)  cntftau'- 
bcnc  ^cbÜTtniö  bcd'cn.    33(^1  Sali.  lug.  84,  3:  quia  neque  plebi 
militia  volenti  putabatur  et  Marius  aut  belli  nsu7n  aut  studia 
volgi  amissurus,  bie  .^tiegöbcbürfniffc,  baö,  ttjaö  für  bcn  ^ricc^ 
9ebraud)t  n^irb.    Srren  n?ir  ni*t,  fo  fte^t  Tusc.  2,  1,  3  in  ben 
3Borten  efifectus    eloquentiae  est   audientium  approbatio  aud) 
effectus  ^janiinfd)  für  ba«,  m^  9en)ir!t  njcrbcn  fott,  für  bie  m= 
ftci^t  ober  ^cnbcnj;  vgl.  baju  Brut.  49,  184  ff. 

4     ^Uä  äugabc  t)erftattc  man  einic;c  ^nbeutunc^cn  über  bcn 
©ebrau*  ber  spateren.    ßit)iu«,   bcr   bic  3at)l  biefcr  55crbaUcn 
um  ein  33ctrdd^tlid)e§    t?evme^rt,   nimmt    [xc  jttjar  cilcid)fanö  am 
liebften  im  ^blatit)  beö  (Bingulavö,    s-  ^-  i,  3,  8:  i"  traiectu 
Albulae,  1,  20,  4:  cum  sollemni  saltatu,  4,  30,  8:  vulgati  con- 
tactu  morbi,  21,46,7:  intercursu  filii,  26,  5,  9:  defectu  lunae, 
tüaa  icboc^  fd)on  Cicero  ^at,  brand)t  aber  aud)  anbcrc  ^afnö,  bic 
Jener  \)ermicben  f)aben  n)ürbc,   g.  33.  26,  38,  7:  magis  inopia 
consilii  potioris  quam  spe  effectus,  Ujofür  (Sicero  fid)erlid)  effi- 
ciendi   c^efd)rieben  ^dtte.    9lud)  tt)acit  er  gcvmen  ju  bilben,  tric 
omni  graviore  armatu  für  armatura  26,  5,  3  (t)C^I.  2Bei6enb.);  ja 
30, 23, 8  bat  ^^uteanuS  foc^ar  sine  responsu;  i)(^l.  ©rat.  ju  5, 13,  5. 
©rVt  ciud\  unter  biefen  i^erbalien  c^en^iffe  ßieblinc;öau8brürfe,  ^.23. 
baö  eben  ertrd^ntc  effectus;  31,46, 14:  iam  opera  in  effectu  erant, 
bcr  Sßoücnbunö  nat)e;  32,  9,  10:  aestas  sine  ullo  effectu  extra- 
hitur,  ber  €ommer  ^tx^djt,  obnc  bafe  etn^aö  viefd)iel)t;  33,  33,  8: 
hoc  spe  concipere  audacis  animi  fuisse,  ad  effectum  adducere 
et  virtutis  et  fortunae  ingentis;  21,  7,  6:  postquam  ad  effec- 
tum operis   ventum    est;    t^gl.  (5mefti  Gloss.  Liv.  ed.  IV  unb 
bic  ergdnjenben  ^Semertungen  ^ü^naff ö  in  f.  ß.  @.  p.  335.  336. 
^icfeö   effectus  befommt  bei  Ouintilian,  §.  33.  1,  4,  9,  bic  ^c^ 
beutung  2Birtfam!eit ,   ^raft:  effectus  speciesque  litterae,  im 
^ural  aber  bie  concrete:  wirtfamc  Gräfte,  ©ubftanjen,  3-  ^• 
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1,  10,  6:  antidotos  ex  multis  atque  interim  contrariis  quoque 
inter  se  effectibus  componi  videmus;  f.  S3urfian'ö  ^al^rcöb.  VI. 
(1876)  S.  277.  33on  ben  (Spdtcren  n?erben  übcri)au:pt  enttt)eber  bie 
f^ou  Dorl)anbcnen  5^erbaUen  in  nciii:n  33cbentungen  unb  Vielfach  in 
(jaffiDcm  (Sinuc  gebraust,  n)ie  3.  33.  Ouintil.  1,  5,  34  3ufammen= 
I)ang  ber  D^cbe  mit  complexus  orationis  gibt  unb  Senec.  Cons. 
Marc.  5,  2  unb  öfter  suspectus  für  ^^tung,  (SI}rerbictung 
nimmt.  Ober  ci8  u^crbeu  auc^  ganj  neue,  fclbft  bei  ßit)iu§  uner= 
^ortc,  gcbilbct,  \mz  3.  33.  baö  bei  g^liniuä  b.  "k..  Ouintilian  unb 
@cneca,  auc!^  bei  5;acituö  fo  fe^r  üblid)e  intellectus.  2Bic  tDcit 
bic  SBiüfür  ber  fd)(cd)ten  spateren  gcl}t ,  mag  man  bcifpiel^tDeife 
auö  ^pulciuö'  33crtc^t  i)on  bcm  ^aufenbfünftler  ^tppiaö  erfet)en 
Florid.  9,  32:  venit  Hippias  iste  quondam  certamine  Olym- 
pio  Pisam,  non  minus  cultu  visendus,  quam  elaboratu  mi- 
randus.  —  Habebat  mö??^te'  ad  corpus  tunicam  interulam  tenu- 
issimo  textu  — ,  habebat  cinctui  balteum  — ;  habebat  amictui 
Pallium  candidum;  de  magia  21:  sunt  euim  similiter  etiam  in 
ista  vita  bumana  tempestates,  levia  sustentatui,  gravia  demersui, 
unb  berglcid)en  me^r;  f.  ^o^iol,  ber  @til  bc§  51puleiuö,  3S^ien 
1872  6.  267  ff. 

§.  57. 
3.    ©ubpantiüa  in  Jtraft  terjc^iebener  2:empora  unb  Venera  «Berbi  sußlcic^, 

^U  Verbauen  auf  io*). 
1.  3e  me(}r  ber  Lateiner  baö  «ebürfnife  einer  größeren  3ln= 
Sal}l  verfügbarer  eubftautiba  gu  fül)len  begann,  befto  Ijdufigcr 
muStcn  fubftantitjif^e  33i(bungen  ttjcrbeu,  bic  fid^  auö  ben  uor* 
l}Qubencn  3^crben  n)ie  i^on  felbft  su  ergeben  fc^icnen.  ©ö  tMrc 
bcr  ^ü^e  ujcrt^  gu  untcrfuc^en,  tt?clc^e  i)cn  biefen  (Bubftantit)en 
cm  Gemeingut  bcr  ^pra^e  fiub ,  tt)clc^e  t)on  ed)riftftc(rern  ber 
mmw  3cit  gcbilbct  n?orben,  oI)ue  fid)  l^afteu  gu  föunen,  xoxt 
l'  33.  baö  p(autinifd)c  amatio,  xoM)t  33ilbungen  bie  @»}dteren 
mib  epdtcftcn  gcn^agt  ^aben,  n)eld}e  namentlich  (Cicero  fomol)! 
^irfhcl)  in  Umlauf  gefegt  alö  auA  Dcrgcbli^  i)crfud}t  unb  uic^t 

*)  Dziadek  de  subst.  verb.  in  io  et  us  desinentibus,  Trzemessno 
1847  fenne  ic^  nur  aue  ©ei^enborn'iS  93cric^t  in  33bb.  '^^b  62,  149  • 
tJgl.  bic  Sammlung  ber  5tbflracta  auf  io  M  Cicero  in  Ärauje'J 
Programm  0.  §o^en|5ein  J869  e.  7;  St^idmonn  1.1.6.  89;  ©tin= 
nct  1.  1.  ©.  7.  8;  Sern^arbt,  de  Cicerone  Graecae  philosophiae 
mterprete,  «Berlin  1865. 
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jur  angemeinen  ©eUung  ju  Btlnöen  t)ermoc^t  ^t.    ßefetereö  ift 
lcid)t  bevivcifüd^  t>on  einigen  Ueber^etungen  anö  bem  ®ned)ifd)cu, 
j.  SB.iJün  infinitio  für  dneigla  Fin.  1,  6,  21,  recta  effectio  yür 
jfaTÖe^ft)(T^g  3,  14,  45,  praenotio  ffir  TTgokfiipcg  N.  D.  1,  17, 
44,  aequabilis  tributio  für  tcovoiilci  1,  19,  50;  f.  oben  S.  19. 
Wer   auffaücnb  ift  e^^  n)ie  jid)  bie  (Bprad)c  gegen  mand;e  nal)e 
licgcnbe  33ilbungen  tre^rt.     eo  fte^t  circumsessio  nur  Verr.  1, 
33,  83  (f.  unten  §.  59,  2);  confisio,  inveteratio  nur  Tusc.  4, 
37   80.  81,  consurrectio  nur  Har.  resp.  1,  2  u.  Att.  1,  16,  4, 
sauciatio  nur  Caec.  15,  43;  exactio  in  ber  23ebeutung  ^Sertreib- 
ung  nur  Or.  1,9,  37,  subactio  sc.  ingenii  in  tropifdjem  emu 
nur  2   30,  131  Cborl)er:  subacto  mihi  ingenio  opus  est),  pro^ 
latio  exemplorum  nur  Orat.  34,  120  (über  anbere  33cbeutunv3cn 
t)gl  bieto%);  abscessio  finbet  fit^  Tim.  12,  44,  fonft  nur  bcibcn 
^ird)enfd)riftfteUern;  inclusio  Vat.  10,  24,  fonft  alö  Tl)etor.  Xer= 
minu«  {inavadlnX(^(Ti<;)  bei  3uliu§  3^{ufinianuö  unb  al6  mcbici^ 
niid)er  ((E^Uinbi^ctengming,  faucium  inclusio)  bei  bcm^rd)iatcr 
3:beoboruö   ^riöcianuö;  effrenatio  Phil.  5,  8,  22  !el)rt  bei  ^oc^ 
tiuö  n)iebcr;  accuratio  Brut.  67,  238  tjercinjelt  bei  5^egctnu^  unb 
(Saifianuö;   derelictio  Off.  3,  6,  30  Dcreinsclt  bei  ^tuguftinu^, 
immoderatio  Süll.  10,  30  bei  bcn  Jlirc^enfd)riftfte(lcrn  ;  mamfesta 
veneni  deprehensio  Cluent.  18,  50,  fonft  nur  bei  Suriftcn ;  sup- 
pressiones  (iudiciales)  25,  68  (f.  oben  ©.  68),  fonft  im  ^hxx. 
nur  bei  ^^üniuö  b.  %.  tjou  ^Ipbrüden  (s.  uocturnae) ;  intirmatio 
*rerum  iudicatarum  Leg.  agr.  2,  3,  8  unb  dö  rl)etor.  ^crmiuuö 
Inv.  1,  13,  18;  2,  21,  62  u.  Or.  pari.  35,  119,  aufeerbem  m^ 
einxelt  bei  ?Dkrtianu§  (Sapeüa ;  periculi  propulsatio  Süll.  1,  2, 
fonft   nur   bei  Tiro  ap.  Gell.  7,  3,  15;  prolapsio,  etraud)cln, 
uur  Cael.  17,  41,  aufeerbem  einmal  bei  ^^alcibiuö  unb  m  ber 
SBb   Srrtbum  bei  ^mmianuö  Wmz.,  foujie  bei  ^mbrofiuö ;  recen- 
sio  t)om  Genfor  Mil.  27,   73  unb  Suet.  lul.  41;  pecuniae  de- 
bitio  Plane.  28,  68,  debitio  dotis  Att.  14,  13,  5  unb   einmal 
bei  ^mbrofiuö;  transmissio  in  Graeciam  Phil.  1,  3,  7  unb  Att. 
4   17,  1  unb  in  dl)nUd)cm  ©innc  im  Itiner.  Alexandr.;  reman- 
Bio  Lig.  2,  4  u.  Q.  fr.  3,  1,  5,  17,  bann  mieber  bei  ^mbrefmö; 
attentio  Or.  2,  35,  150  u.  bei  Ouintilian,  ferner  t^ereinjclt  bei 
^uguftin  unb  über^au^Jt  in  ber  fpateren  ßatinität;  perfunctio  bono- 
rum, labornm  Or.  3,  2,  7  unb  Fin.  1,  15,  49,  in  anberm  €inn 
bei   ^Imbrofiuö;    mundura    deum   esse  et  eius  animi  fusionem 
UDiversam  nur  N.  D.  1,  15,  39,  in  anberer  33ebeutung  bei  bcn 


epatcren;  gratificatio  Leg.  agr.  3,  2,  6;  Mur.  20,  42,  N.  D. 
1,  44,  122  unb  bei  piniuö  b.  %,  Sßürbc  bicfeö  3Seraeid)ni6,  n}o= 
bei  baö  Sc^.  i)on  @corge§  7.  51.  Don  Sk\\%m  tt)ar,  DoKft&nbig  ge= 
niad)t,  fo  muben  fid)  n)a()rfAcinlic^  gcn^iffe  ^ilbung^gefe^e  erge= 
bell,  tt>e(d)e  über  biefcö  ©ebiet  ber  lat.  (Bpradje  i'i^t  gu  i)erbret= 
teil  geeignet  tDdrcn ;  ber  ©ebraut^  fc^eint  bie  casus  obliqui  Dor= 
ju^ic^en.  Unferer  ^lufgabc  jebod)  liegt  biefe  Unterführung  fern; 
mx  ^aben  cö  mit  ber  ftiliftijt^cn  33ertt3cnbung  ber  alö  claffifc^  giU 
tigcn  ^In^al^l  bicfcr  ^Serbalien  ju  t^un. 

2.  ^ie  ^oglid^fcit  einer  Dielfac^en  35ern3enbung  berfelben 
berul)t  eben  barin,  bafe  fie  35 erbauen  finb.  5llö  foldfee  !onnen 
fic  nid)t  nur  bie  b  crf (Rieben cn  (r^wem  verhi,  fonbern  auc^  in 
jcbcm  ©enuö  ^n^cierlci  ^em^jora,  ba6  ^rdfenö  unb  baö 
Präteritum,  beitreten,  eine  ni^t  genugfam  bcad)tcte  gdl)igfeit, 
njeldje  gleid)n)o^l  an  fid)  fdbon  eine  grofec  ^annigfaltigfcit  beS 
©ebrau^cö  Deranla^t,  mand;crlci  no^  aufecrbem  müglid;e  ^obl= 
ficationcn  ber  Sebcutungcn  ungerechnet,  bereu  jebe  n)ir  au  i^rem 
Ort  befpred^en  tijcrbcn. 

§.  58.    ^m  l^erbalc  auf  io  als  aranjltioum. 

1.  a.  ^ie  ^rdfenebebeutung  bcöfelben  bebarf  erldutcrnber 
33cifpielc  nid)t.  5lber  baö  ift  für  ben  etiliften  t^i^tig,  bafe  bie 
3^crbalien  in  biefer  33ebeutung  oft  ni^t  baö  concretc  ^l;un,  fon= 
bem  in  abftvactem  einne  bie  5lrt  unb  3Beife,  bie  ^^etl^obe 
etn?aö  ju  tl)un  be3eid)ncn,  gerabe  n^ie  auc^  mir  i>on  (Srfldrungen 
ftatt  i)ou  (5r!ldrungömcifen,  bon  35erfa]^rcn  ftatt  bon  35erfa^rungS= 
art  u.  bgl.  ^dufig  rcben.  Cic.  Fin.  2,  29,  94:  video  enim  et  ma- 
gnos  et  eosdem  bene  longinquos  dolores,  quorum  alia  toleratio 
est  verior,  qua  uti  vos  non  potestis,  qui  honestatem  ipsam 
per  se  non  amatis.  Alia  toleratio  ift  fo  Diel  alö  alia  tolerandi 
ratio;  f.  5Kabt)ig.  Tusc.  4,  27,  59:  perturbationum  variae  sunt 
curationes;  nam  neque  omnis  aegritudo  una  ratione  sedatur; 
^ir  fagen:  bie  gcfcbilberten  Seibcnfc^aften  gu  1^ eilen  gibt  eö 
mancherlei  ^etbobcn,  Mittel  unb  2Bege.  Ac.  2,  16,  51:  om- 
nium  deinde  inanium  visorum  una  depulsio  est.  Caes.  b.  G.  2, 
6,  2:  Gallorum  eadem  atque  Belgarum  oppugnatio  est  haec,  33e= 
Ia9erungömetl)obc.  Cic.  Div.  in  Caec.  14,  44:  novi  omnes  ho- 
"^m^  petitiones  rationesque  dicendi,  ^Ingripmeifen  (ged^tergdnge  - 
Orat.  68,  228;  Or.  3,  54,  206;  Cat.  1,  6,   15)  unb  ^ebema^ 
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nicren;  Or.  1,  6,  22:  Graecos  homines  video  seposuisse  a  ce- 
teris  dictionihis  eam   partem  dicendi,  quae  in  forensibus  dis- 
ceptationibus  iudiciorum  aut  deliberationum  versaretur,  ^av= 
ftellungöarten ;  (5Uenbt  cvflärt  dictiones  mit  tqonoi.  Trjg  QtiToqixriq 
ini6€{^€cog.     Verr.  2,  41,  101:  postremo  tarnen  illo  despera- 
tissimo  perfugio  uti  posset,  se  imprudentem  fecisse,  existimasse 
id  licere;  quamquam  haec  perditissima  c^^/ewsfo  est,  tarnen  ali- 
quid diel  videretur.     Or.  2,  50,  204:  ipsam  tarnen  istam  de- 
monstrationem  defensiomim  tuarum  (bcn  9^ad)tt3clö  beiuer  35cr: 
t^eibic^ungöfonneii)    doctrinam   esse  uon  mediocrem  puto.  N. 
D.  1,   14,  36:  cum  vero  Hesiodi  Theogoniam   interpretatur, 
tollit    omnino    usitatas  perceptasque  cognitiones   deorum,  bte 
^cr!5mtnlic^cn  ^uffaffuncjönjcUcn  bcr  ©ottcr,  b.  i.  bte  tvabltioncUcn 
SBorfteHiiTigcn  t?ün  bcujelbcn;  \.  Sd)omann  j.  b.  8t.  unb  ju  1, 
37,   105:  sie   enim  dicebas,  speciem  dei  percipi  cogitatione, 
non  sensu  —   eamque  esse  eins   visionem  (unb   ble  "ülrt  unb 
Sßscije  fie  ju  ft^aucn  fei  blc),  ut  similitudine  et  transitione  cer- 
natur.    Brut.  38,  143:  erat  (Crasso)  in  disserendo  m\xd,expli- 
catio,  b.  i.  explicandi  facultas,  (Jrafjuö  bcjafe,  n)cnn   cö  eine 
^u^cittanbcrfc^uuc;    c^alt,    eine    fclteue    jtunft   bcv   (Jntti^icfhmg 
ober  bic  ©abe  bcr  ^cutUd)!clt  in  jcltencm  ®vabc.    Tusc.  2,  4, 
11:     disciplinam    suam    non    ostentationem    scientiae    putet, 
WxXXd  ober  ©clcc^en^cit  su  pral)lcn;    3,  10,  23  tcivb  curatio 
erfldrt:    ut    medici    causa    morbi    inventa    curationem   esse 
inventam  putant,  sie  nos  causa  aegritudinis  reperta  medendi 
facuUatem  reperiemus.    (So  lcud)tct  Don  felbft  ein,  n^ic  butd)  9k4^ 
a^muuö  biefc«  6prad)9cbraud)ö  uusa^Uöe  ^U\^  baö  2Bort  ratio 
crfpart' tücrben  faun,  mit  tDclc^cm  blc  neueren  ßatuüftcn  etwas 
aüju  frciöcbtcj  fiub.  , 

b.  ©d)on  l)ierauö  crc^ibt  fic^,  bafe,  tülc  ba§  2Bort  ratio,  ]o 
auc^  bie  SBebcutunc;  ber  ^CöUd)!clt  in  biejcu  33crbaUcn  cin= 
9efd)lüfjeu  liegt,  tücldje  namentlich  In  negata>  auec^ebrücftcn  ober 
negatli^  c^ebac^tcn  Sä^en  hervortritt.  Or.  2,  89,  364:  adimere 
omnem  recusationem  Crasso  volui,  aüe  2Bei(^crun9,  b.  l.  aüc 
^ociUci)fclt  einer  SSclgerung;  Mil.  13 ,  34:  bic  (Clodii  morte) 
exercitationem  virtutis,  suffragationem  consulatus,  fontem  per- 
ennem  gloriae  suae  perdidit,  er  i)at  ble  33etl)atu3un9  feiner 
smann^aftlc^fclt  tjcrlorcn,  b.  l.  ble  ^ogll(!^!elt  ober  ©clec^culjelt 
flc  ju  bell)dtu3cu.  Rab.  perd.  9,  26:  buic  quidem  afferet  ali- 
quam  deprecationem  periculi  aetas  illa,   qua  tum  fuit,  b.  i 
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aliquam  periculi  deprecandi  copiam.  ©ic  laffen  flcb  nameut^ 
lid)  mit  bem  55erbum  esse  fo  Dcrblnben,  bafe  fid)  blefe  33cbcut= 
ung  n)le  i?on  fclbft  ergibt,  n)ie  iinr  3.  93.  blefcu  fo  eben  gebilbcten 
8at  etnja  fo  uncberöcben:  horum  nominum  ad  verbum  esse 
talis  adiunctio  est,  ut  condicionis  potestatisve  nitro  nascatur 
significatio  *).  Caes.  b.  G.  6,  21,  5:  cuius  rei  nulla  est  occw/- 
tatio,  b.  l.  cuius  rei  occultandae  nulla  condicio  aut  facultas 
est,  n)ie  Cic.  Att.  9,  13,  5:  sed  ibi  (Brundisii)  occultatio  nulla 
est.  Verr.  5,  5,  10:  fuit  nundimtio  aliqua,  e§  loar  ein  ^au^ 
bei  mSglic^  (f.  ^alm);  Lael.  21,  78:  omnino  omnium  horum 
vitiorum  atque  incommodorum  una  cautio  est  atque  una  pro- 
visio.  Rab.  Post.  10,  28:  erat  nulla  omnino  recuscUw-,  Verr, 
3,  94,  220:  quae  erit  reprehensio?  Phil.  3,  1,  2:  quae  est 
igitur  exspcctatio  aut  quae  vel  minimi  dilatio  temporis,  n)lc 
tüdrc  cö  alfo  mocjll^  ausutravtcn  unb  o^\\6)  nur  einen  ^ucjcnblicf 
ju  verlieren?  2Ba^  t^on  ber  5?crbinbuncj  ber  ©ubftantiDc  auf  io 
mit  esse  cjcfagt  Ift,  gilt  audfe  ijon  il;rcr  nld)t  mcnigcr  baufigen 
SDerblubunc;  Im  5lccnfatii>  mit  habere,  bcffcn  93cbcutun9  unten  §. 
110,  1  ^.  ($.  na^er  bcfprcd)cu  Ift;  i>gl.  ble  bort  ancjcfül)vtcu  93el= 
fplcle  Fin.  3,  14,  45:  ipsum  bonum  —  Crescendi  accessionem 
nullam  habet,  Idfet  blc  *il}^5v3ad)fclt  quautltatu>cr  35crmcl;run9  nlc^t 
^u,  unb  5,  10,  'J7:  quod  quamquam  dubitationem  nullam  habet; 
and)  In  afflrmatlt>cu  ea^en;  Att.  7,  3,  3:  quod  putas  uti- 
lius  esse,  id  coram  considerabimus  quäle  sit;  habet  enim  res 
deliberationem ,  (äfet  fid)  fibcrlcgcn**).  5luc^  l)lcr  laffen  bic 
Dlcucrcn  nld)t  feiten  ble  latelnlfd)c  9flebe  burc^  posse,  fieri  posse 
u.  bgl.  verrinnen  unb  serflle6cn,  toa^renb  fie  bnr^  ^nnjcnbung 
blefcr  9Iu6brucf«n)clfe  bünblg  unb  gebieten  n?crbcu  !onnte.  ©ö 
tJerPcl)t  \\^  übriöcng  i>on  fclbft,  bafe  ba,  mo  bcr  33c9riff  ber 
9)i5c^llc^felt  n?efcntllc!^  ift,  ober  tt)o  baö  entf}3rcd)cnbc  Spornen  In 
bcr  6prac^e  fe^lt,  ble  ^u^brücfc  condicio  (f.  oben  §.  9,  3  ©. 

♦)  Unfcrc  ©prad^e  ^at  ba«  2Bort  ^nöglic^feit  auf  Mefelbe  Seife  er^ 
f^ut;  Her  finbet  fein  ^Berbcrgeu  fiatt  befaßt  baöfelbe,  waö 
^Kö^Iic^feit  be«  53erbergen6  beladen  toüvbe.  Diefc  Scbeutunjj  njivb 
freiließ  nur  quo  bcr  93  er  bin  bun  9  üon  esse  mit  bem  eubflantiö 
9Ctt)onncn;  aber  gerabc  biefe  53erbinbung  finbet  '\\^  fj>  Mufiij ,  ^af 
ftc  al<8  eine  fiilifiifc^c  (Sißentl^ümlid^feit  ^ertoigc^oben  tt)erben  mu^. 
**)  ebcnfo  i^er^SIt  eö  fic^  mit  bcn  gried^if^en  ©ubfJantiüen  auf  aig, 
S.  53.    Soph.    Pbiloct   61:    oX   &  iv  Xuais  aTeCkavreg  ^  otxtav 

9^5aflöbac^,  Tat.  Etilifiif  7.  5lufl.  [2 
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41  unb  §.  64  1  c;.  ($.),  facultas,  potestas,  ratio  (j.  unten  §. 
63,  4  fl.  <5:.),  locus,  copia  u.  f.  vo.  9cu>dl)lt  tvcrbcn;  33rutugbci 
Quintil.  9,  3,  95:  sine  illo  vivere  honeste  licet,  cum  hoc  viven- 
di nulla  condicio  est;  Cic.  Att.  8,  3,  1:  cum  coram  teeum 
mihi  potestas  deliberandi  non  esset;  N.  D.  3,  8,  19:  rationes 
tu  ita  refellis,  ut  repente  avertas  orationem  uec  des  respon- 
dendi  locum;   i^öl.  C^aacte  2.  et.  8.  28  Innu  2. 

2.    3n  bev  33ebcutmui  bcö  ^Udteritum^  ftcl)t  baö  tranfi= 

tit»c  ^icrbalc  jcltencr.    Verr.  5,  50,  131:  me  (Verri)  anüssionem 

classis  obicere,  offenbar  baö  3?erloren4)abcn,  b.  i.  bcn  3?evluft; 

Iel}rreid)  Pis.  17,   40:   quid  tandem  erat  actum  aut  gestum  in 

tua  provincia  —  ?  vexafio  Macedoniae?  an  oppidorum  turpis 

amissio?   an  sociorum  direptio?  an  agrorum  depopulatio?  an 

mimitio  Thessalonicae?   an    obsessio  militaris  viae?   Div.  in 

Caec.  3,   9:  in  populi  Romaui  cotidiana  querimonia,  iudicio- 

rum    infamia,  totius    ordinis    (senatorii)   offensione-,   offensio 

ift  baö   5lnöcfto6en'4}aben ,    foUiUd)   bcr  ^UBcvebit  bcß  ecnatö; 

Verr.  5,   69,  178:    propter   oifensionem  iudiciorum ;  Fam.  5, 

17     1:    non   obUvione  amicitiae   nostrae   neque  intermissione 

consuetudinis  nostrae   superioribus  temporibus    ad  te  nullas 

litteras  misi,   nid)t  n^eil  \^  unferc  grcuubid)aft  l^cröeffcn  ober 

uufer  33crl)altui6  abcjebrod)en  ^be. 

§.  59.    Pas  Verbale  auf  io  ab  PaffitJum. 

^lufeer  bem  Unteiid)icbc  ber  temporencu  SBebcutuncj  tritt  l)ter 
aud5  bcr  ein,  bafe  baö  fernen  nid)t  bloö  bie  V^ajfiDC  .g^aubhmo, 
fonbcrn  auc!^  ben  ©cöcnftanb  bejeic^nen  !ann,  n3eld)cr  bind) 
baö   bcm   33crbalc   §u   ©runbc  Ucöcnbe  3}erbum  ^ertjorcjcbrac^t 

njlrb. 

a.  i:a§  ^I^erbatc  bcsei^net  bie  erlcibniffe  fclbft,  unb  jtrar 
Ij  al«  Cie9cnn)drtic;e.  Cic.  Fin.  1,  U,  37:  quoniam,  cnm 
privamur  dolore,  ipsa  liberatione  (fd)on  über  baö  33efrcit'-n)crbcn 
t)on  — )  et  vacuitate  omnis  molestiae  gaudemus,  omne  autem 
id,  quo  gaudemus,  voluptas  est,  ut  omne,  quo  offendimur, 
dolor,  doloris  omnis  yrivatio  recte  nominata  est  voluptas. 
4,  24,  66 :  levatio  igitur  vitiorum  magna  fit  in  iis,  qui  habent 
ad  virtutem  progressionis  aliquantum;  Dörfer  ö^ng:  levantur 
vitiis,  levantur  erroribus.  Mur.  40,  87:  misericordiam  8i?o//a^/o 
consulatus  magnam  habere  debet,  ba«  S3eraubtn)crben,  b.  i.bcr 
5ßcrluft  bcö  (Sonjulatö.    Verr.  Act.  1,  2,  4:  neque  tantum  me 
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exspectatio  accusationis  meae  commovet,    quantum  — ,  nic^t : 
bie  ^Tmartung,  n>eld)c  id)  fclbft  1)qc^c,  fonbern  baö  ($rn)artet'-n?er= 
bcn  meiner  ^tnflage,  bie  @paunung,  mit  n)e(d)er  meine  O^ebe  er^ 
lüartet  tnirb,  n^ie  Div.  in  Caecil.  13,  42;  t^cjl  Att.  5,  16,  2: 
raaxima  exspectatione   in    perditam  et  plane  eversam  in  per- 
petuum  provinciam  nos  venisse  scito  pridie  Kai.  Sextiles,  tüte 
5,  11,  5:  nos  adbuc  iter  per  Graeciam  summa  cum  admira- 
tione  fecimus;   ujcber  exspectatio  nod^  admiratio  ift  l^ier  eine 
^^anblung  Siccro'iS  felbft,  fonbern  er  ift  ber  ©egenftanb  biefer 
.r)anblungen,  er  n)irb  ertt?artct  unb  ben^unbert.    W(x\\  mnfe  fic!^ 
alfo  bcnfen,  bafe  er  iter  per  Graeciam  summa  cum  admiratione 
homimmi  fecit;  ba  aber  biefcö  hominum  \d)[X ,   fo  ^at  eö  ben 
5lufd)cin   für  unö,    alö  fei  admiratio  nWA^  gebraucfit.    ©o 
m\)h\{  ftd)«  au^  mit  folgenbcn  etcricn:  Or.  3,  M,  52:   reli- 
quae  sunt  magnae  (partes  dicendi),  quibus  omnis  admiratio 
iDgenii,  omnis  laus  eloquentiae  continetur;  Tac.  Ann.  3,  18: 
quippe  fama,  spe,    veneratione   potius  omnes  destinabanlur 
imperio,   quam  quem  futurum  principem  fortuna  in  occulto 
tenebat.    Cic.  Mur.  40,  86:  oro  atque  obsecro,  iudices,  ut  ne 
hominis  miseri  L.  Murenae  recentem  gratulationem  nova  la- 
mentatione  obruatis;  41,  88:  quam  (imaginem  parentis)  paucis 
ante   diebus    laureatam   in  siia  gratulatione  conspexit;    gra- 
tulatio  ift  baö  33egtiidtt?ünf^t  Anerben,  bal^er  ber  greuben=  ober 
^entag  eineö  ^anneö;  Dom.  24,  62:    consules  in  coniura- 
torum  gratulatione  versabantur,  betr)eiagtcn  fic^  am  greuben^ 
feft;    Marc.  4,   11:    hunc  tu  igitur  diem  tuis  maxifnis  et  in- 
Dumerabilibus    gratulationibus    iure    antepones,    gldnjenbften 
<5I)ten tagen.    Süll.  3,  10:  videor  enim  iam  non  solum  Studium 
ad  defendendas    causas,    verum    etiam    opinionis   aliquid  et 
auctoritatis  afi*erre,  einige  Meinung  5Inbercr  i^on  mir,  b.  t.  einigen 
^M,   ein    günftigeß  3>orurt^eiI.    Lael.  11,  37:   cum  con- 
cihatnx  amicitiae  virtutis  opinio  fuerit,  b.  l  n?ie  ©e^ffert  @. 
271  erfldrt,    bie   55oraugfe^nng,   ba«   3?oranSgefe^ttt)erbcn   ber 
^«9cnb.    ^crfelbe  fül)rt  ^\x  Off.  2,  11,  39:  etiam  solitario  ho- 
mini  atque   in    agro  vitam  agenti  opinio  imtitiae  necessaria 
^st,  h.  e.  ut  alii  eum  iustum  esse  opinentur;  2,  9,  32;  ve- 
hementer amor  multitudinis  commovetur  ipsa  fama  et  opinione 
Jberahtatis;  Caes.  b.  G.  2,  8,  1:  Caesar  et  propter  multitu- 
amem  hostium  et  propter  eximiam  opinionem  virtutis  proelio 
supersedere   statuit,    u^egen   bcö   gana   befonbcrn  ^tufeg   i(;rer 
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^aMcvfcil;  f.  itranet  j.  b.  €t.  Ucbcr  cxistimatio,  ba«  (S^cad)tc : 
mv  cu,  blc  ^l^tuuö,  ^t3cl*c  Scmaub  bei  ^lubcrcn  c^c.Kfet  t>^l 
^.elb  ^;  Caes.  b.  c.  1,  7,  6  uub  3,  1,  2,  iro  ba^fclbe  ^^^oit  fuv 
Grcbit  Mt.  Cic.  Div.  inCaecil  13,  42:  offensio  homiimm, 
bQö  53clciblAticin,  bic  ^iitvüftunc^,  baö  ^^Icrgmufe.       ^ 

2)  M  Dcrqaiuicuc.    ^iui.^c  23ci^icle  tDcrben  öcmuv"-  Verr. 
1    33    83-  te  'ipso  teste  docebo  te  huius  circumsesswms  tuae 
causam  et  culpam  in  alios  contulisse,  b.  e.  causam  eius  rei, 
quod  circumsessus  fuisti.    Sest.  21,  47:  an  erat  mihim  tanta 
spoliatione  omnium  rerum,  quas  mihi  aut  natura  aut  fortuna 
dederat,  vita  retinenda,  b.  i.  mihi  spoliato  ommbus  rebus;  cf 
Phil    2    11    27  ♦)     Coniunctio  unb  disiunetio  bcbcutcu  oU  m 
SBcvbuubcu.icln;(S5clvcunt.Mu;  j.  ^.  Divin.  2,  58, 119:  hac  men- 
tis   et  ipsius  divinitate  et  coniunctione  cum  externis  mentibus 
cerni,  quae  sint  futura;  Prov.  cons.  17,  40:   ita  dissens.  ab 
illo  (Caesare),   nt  in  disiunctione  sententiae  coniuncti  tarnen 
amicitia  maneremus.  -  Rose.  Am.  8,  22:  cum  praesertmi  tarn 
multi  occupatmmn  eius  observent  tempusque  aucupentur,  um 
fo  uK^r,  M  \o  mclc  bic3cit  ablauern,  ^v,  er,  ^^;^^^'  ^^^  *f  ^^ 
ift     tt)ortU6:   )ciu  3n'^33cfdUaö^c^cncmmcnjcm,    33cid)atttc\tian; 
Ml.  ^üot  SU  Att.  2,  23,  l:    ex  eo  coUigere  poteris,  quanta 
occupatione  distinear.     €o  ift  Tusc.  5,  36,  103  commendatio 
in  vulffus  u^ortlid)  ba^  (5-mpfcl)lcniciu  beim  ^oUe,  3,  7,  14  in- 
fractio  animi  et   demissio  ein  @e!nicft^  uub  ©cbcuc^tlem ,  cm 

©ebvodjenfcin  bcö  (^eifteß.  ^  .  o,  r- 

b  SDaö  35erbale  beseid)net  ben  i^on  ber  ^^aublung  beß  U^cibi 
»a^ibe  afficirten  ober  burd)  bicjdbe  l)ert)cr9cbrad)teu  ©ec^enftanb, 
abcrmal  mit  Uuterid)cibuncj  ber  Seiten.  1)  Fin.  2,  12,  öö. 
voluptatem  in  prima  commendatione  ponere,  b.  i.  ponere  id 
iis  rebus,  quae  primae  commendantur  a  natura;  ügl.  "^^(^^m 
iu  3  6,  22 :  propterea  quod  non  inest  in  primis  naturae  con- 
«7/a;eo.i/te  honesta  actio.  Tusc.  1,  3,  6:  ^^^^^'' ^^^''^^^ 
cogitationes  suas,  h.  e.  ea,  quae  cogitantur.    Fm.  2,  2ö,  Ju. 


♦)  Dom.  19.  49    Uefi  man  jefet  accusare  Sext.  Propertium  aliena 
dominationis  scelerisque   socius  propter  calumniae  n^etum  no 
est  ausns.    mxi  clamnationis  richtige  Seöatt,  io  fcntUe  funurD 
6inn  baben:  ber  ©enoftc  be«  fittUcfcen  Cerurt^eilticinö,  ^er  fiUltae 
SBcrbammni^   be«  (Jlobiu«,   ber,   U)ic   e6  Flacc.   15,  35  Reifet,  exi- 
stimatione  damnatus  iji. 
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contemptissimae  escae  et  potiones,  t^ie  N.  D.  2,  23,  59,  jo 
mcl  al^    esculenta   et   potulenta  N.  D.  2,  56,  141,  tüd^rcnb 
cibus   et    potio  Fin.    1,    11,   37  (5ffen    unb  ^riufeu   bebeutet. 
®enu  Senec.  Tranq.    l,   12   fd^reibt:    ubi  lectio  fortior  erexit 
animum  et  aculeos  subdiderunt  exempla  nobilia,  fo  meint  er, 
tüic  fortior  bcu?ei[t,  baö,  n?aö  gelefeu  njirb,  ben  ßcfeftoff,  c^crabc 
m  aud)   tüir  Seetüre    in   boppcücm  8iunc  braudjen;   Quintil. 
10,  1,  45:    nunc  genera  ipsa  lectionum  persequor.    33e!annt 
ift  bic  33cbeutuiu3  ©efe^eöfteKe ,   ^Semeiöfteüe ,  bie  lectio  bei  ben 
Töm.  Suriftcu  I)at.     2)  Cic.  Att.  11,  22,  1  lefen  n?ir:    illud 
molestius,    istas  impetrationes  nostras  nihil  valere,    U)d6vcnb 
20,  1  ftc^t:  quod  ego  magis  gauderem,  si  ista  nobis  impetrata 
quidquam    ad    spem    explorati    haberent.     Verr.   3,   15,  38: 
iugera  sationum   suarum,    il;rcr  befdeten  nieder;    Phil.  2,  39, 
101:    arationes  Campana   et  Leontina,    bie    campanifdje    unb 
leontinifc^e  glur;  Leg.  agr.  3,  1,  3:  Sullanarum  as^wa^eowww 
possessores,    ber  t>on  (SuUa    anc^cn^iefeuen  Sdnbereien;    Att.  1, 
5,  7:    Epiroticam  emptionem  gaudeo  tibi  placere,    n)ic  Farn. 
7,  23,  2;  Fam.  13,  8,  2:  cum  Caesar  Sullanas  venditiones  et 
assignationes  ratas  esse  velit;  9,  18,  4:  quoniam  aes^ma^^owes 
tuas  (bcine  tarirtcn  ©ruubftücfe)  vendere  non  potes.  —  Auditio 
ift  ba^  ©erücfct  bei  Caes.  b.  G.  7,  42,  2:  ut  levem  auditionem 
habeant  pro  re  comperta,  tine  bei  Cael.  ap.  Cic.  Fam.  8,   1, 
2;  inil.  Caes.   b.  G.  4,  5,  3;    Cic.  Plane.  23,  56:    ne  fictis 
audiüonihus,    ne    disseminato    dispersoque    sermoni    fortunas 
inuocentium  subiciendas   putetis.     Phil.  8,  8,  23:    nisi  prius 
sibi  respondisset,  quid  facturus  esset,  quam  ex  illa  circimi' 
scriptione  exisset,  aU  er  au3  bem  um  i^n  ^egogeuen  Jl'reiö  ()er= 
austrete.    N.  D.  2,  13,  35:    neque  dici  potest  in  ulla  rerum 
mtitutione  non  esse   aliquid   extremum  atque  perfectum;    2, 
54,  133:  faciliusque  intellegetur  a  diis  immortalibus  hominibus 
esse  provisum,    si   erit  tota  hominis /«'/Wca^/o  (ber  Organiö= 
nuiö)  perspecta  omnisque  humanae  naturae  figura  atque  per- 
fectio;  Ac.  2,  27,  86:  iam  illa  praeclara,  quanto  artificio  esset 
sensus   nostros    mentemque    et  totam  constructmieni  hominis 
fabricata  natura,     .r^iel^cr  c^e^ort  auc^    auctionem,    sectionem 
vendere;  f.  moi^  $u  Quinct.  5,  19  p.  572. 


182 


I    3)te  Xopif.    erfie«  S3u(!^. 


60.  61 


61 


^ap.  I.    $)ie  ^unbftätten  bcr  ©ubftantita. 


183 


i 

TS 


§.  60.    JBa»  Verbale  auf  io  als  JJntranflUuum  unb  Heflejrbum. 

©S   fann   nict)t  uufere  5Ibfic^t  fein  blc  siemltc^  bebcutenbe 
g)knöc  ber  tntranfttben  33etbaUcn  auf ju^dl^lcn ;  voix  bcjd)rdn!cn 
unö  auf  ^etDer^ebuuö  einiger  ^erfirürbiöfeiten,  tDcId^c  geeignet 
fiub  bie  ©veuspuuftc  be^^  ®ebrauci)ö  unb  bcr  5>ertrenbung  biefer 
SCBortcIaffe  ju  i>eranfd)auli^cu.    Verr.  3,  54,  125:    cum  bellis 
Carthaginiensibus  Sicilia    vexata  est  — ,    tarnen    (tum  Non.) 
aratorum   interitio  facta  nulla  est.     N.  D.  1,  40,  111:   quae 
ergo  vita  (dei)  ?  Suppeditatio,  inquis,  bonorum  nullo  malorum 
interventu,   roortUc^:    ein  3u'^®cbote'^ flehen,   b.  i.  ein  imnier= 
n)dl)renber  ©enug  t?on@ütcrn.   Verr.  5,  66,  170:  monumentum 
ßceleris  voluit    esse   in  conspectu  Italiae,    vestibulo  Siciliae, 
praetervectione  omnium,   qui  ultro  citroque  navigarent.    §iet 
fte!)t  baö  ^orüberfa^reu  für  bcn  Ort,  an  ttjcl^em  t?orübcr9efQl)ren 
tfirb;  t^crglcic^en  Id^t  fid)  bamit  accessus,  ba§  j>cr juget)cn ,  für 
ben  Ort  ber  ^a^rt  (Liv.  29,  27,  9),  unb  appulsus,  baö5ln= 
(anbcn,  für  ^anbung^ipla^  (lustin.  18,  5,  1),  9^ad)a^)mnng  beö 
9ried)ifd)en  33egriffeö  xararoorr^    H^-  ^^^^  federe  in  auctione 
Suet.  Calig.  39.  —  Cic.  Cluent.  30,  82:  quoniam  corrumpendi 
iudicii  causas  ille  multas  et  graves  habuit,   hie  nullam,  pro- 
fectio  ipsius  pecuniae  requiratur,  h.  e.  unde  profecta  pecuüia 
Bit.    Verr.  3,  82,   189:    ex   huiusmodi    principio    atque   ex 
liberalitate   et  accommodatione  magistratuum   consuetudo  ae- 
stimationis  introducta  est;  ba«  35erbale  i^crtritt  offenbar  ein  rc= 
fteiciDeö  3eitn)ort :  ex  eo,  quod  magistratus  accommodabant  se; 
frelliii^  mirb  auc!^  accommodare  fclbft  oI}ne  ^ronomcn  reflexive 
gebraust.    Off.  1,  41,  149:  communem  totius  generis  hominum 
concillationem   et    consociationem    colere    debemus;    in   con- 
ciliatio   ift    offenbar    baö  Ülecij^rocum    conciliari   inter   se  (ub= 
ftantbirt. 

§.  61.    Ul)etanrd)er  (J^ebraud)  biefer  i^erbalten. 

35on  md>t  geringer  2ßid)tig!eit  für  ben  ©tiliften  ift  bic 
Sßcrnjcnbbarfeit  biefer  SSortdaffe  jur  .^erftcüung  einer  crnjüufc^tcn 
®leid)formigf eit ,  eine«  tüol)lt^dtigen  ebcnmafeeö  bcr  D^ebe,  unb 
eö  Idfet  fic^  annel)men ,  bafe  baö  (Streben  nad)  (Soncinnitdt  nid)t 
ujcntgen  biefer  SSörtcr  ba§  ^afein  gegeben  l)at.  Cluent.  67, 
191 :  hinc  enim  illae  sollicitationes  servorum  et  minis  et  pro- 


missis,  hinc  illae  infinitae  crudelissimaeque  de  morte  Oppianici 
quaestiones;  —  ab  eodem  scelere  illae  triennio  post  habitae 
Larini  quaestiones j  eiusdem  amentiae  falsae  conscriptiones 
quaestionum ;  ex  eodem  furore  etiam  illa  conscelerata  exsectio 
linguae;  totius  denique  huius  ab  illa  est  et  inventa  et  ador- 
nata  comparatio  criminis.  Fin.  1,  11,  37:  ut  enim  ipsa  de- 
tractio  molestiae  consecutimiem  affert  voluptatis,  sie  in  omni 
re  doloris  amotio  successionem  afficit  voluptatis.  Off.  1,  35, 
128:  Status  incessus,  sessio  accuhitio'^  N.  D.  1,  34,  94: 
ingressus  cursus,  accubitio  inclinatiOj  sessio  comprehensio. 
Cato  m.  14,  47:  at  non  est  voluptatum  tanta  quasi  titillatio 
in  senibus.  Credo,  sed  ne  desideratio  quidem,  n)o  (Sicero, 
njofern  bie  ;^cöart  rid)tig  ift  —  cod.  Leid.  (man.  pr.)  I)at  de- 
sideratur  — ,  gen^i^  nur  ber  (Soncinnitdt  n)egen  nid)t  desiderium 
gefcfericben  ()at.  Fin.  2,  13,  41:  nos  beatam  vitam  non  de- 
pulsione  mali,  sed  adeptione  boni  iudicemus;  3,  9,  32:  ea, 
quae  proficiscuntur  a  virtute,  susceptione  prima,  non  per- 
fectione,  recta  sunt  iudicanda.  Mur.  21,  44:  non  placet  mihi 
inquisltio  candidati,  praenuntia  repulsae,  non  testium  potius 
quam  suffragatorum  comparatio  ^  non  minae  magis  quam 
blanditiae,  non  declamatio  (denuntiatio  sc.  accusandi  33afe 
unb  ^abt)ig  Adv.  crit.  II,  208)  potius  quam  persalutatio, 
Süll.  13,  39:  cuius  scientiam  de  omnibus  constat  fuisse,  eins 
ignoratio  de  aliquo  purgatio  debet  videri.  Pis.  17,  40:  f.  oben 
§.  58,  2.  Lig.  2,  4:  profectio  certe  animum  tuum  non  debet 
offendere;  num  igitur  remansio?  multo  minus;  nam  profectio 
voluntatem  habuit  non  turpem ,  remansio  necessitatem  etiam 
honestam.  Phil.  2,  25,  62:  Italiae  rursus  percursatio  eadem 
comite  mima,  in  oppida  militum  crudelis  et  misera  deductio^ 
in  urbe  auri,  argenti  maximeque  vini  foeda  direptio.  Fam. 
5,  19,  2:  quia  communicatio  consilii  tali  tempore  quasi  quae- 
dam  admonitio  videtur  esse  officii  vel  potius  effiagitatio  ad 
eoeundam  societatem  vel  perieuli  vel  laboris.  ^3^i^eilen  Der^ 
mag  fogar  bcr  beutfd)c  Dlcic^tbum  an  Subftantit>cn  biefe  35er= 
bauen  ntd}t  genügenb  gn  erfe^en;  Q.  fr.  3,  1,  3,  9:  quod  tibi 
mea  permissio  mansionis  tiiae  grata  est;  eine  tDortUc^c  Ueber= 
fe^ung  biefer  ©teile  ift  in  gutem  ^entfd)  nid)t  n>ol^l  moglit^. 
^8  bebarf  übrigenö  faum  ber  33einerfung,  ba^  man  fic^  t)or 
Ucbertreibnng  bicfcö  ©trcbenö  nad)  @Ieic!bfovmigfcit  forgfdltig 
p  lauten  I;abe;  ein  toarncnbcö  S3cifpiel  !ann  in  biefer  SScjiel^ung 
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5H5uIciuö   ^cin,    bcr  ble  (Soticlunitat  m  i\\  iijlbcvtDartiöcn  DlcU 
mcrclen  ftetv3crt;  ^.  Jtostol  l.  c.  6.  211  ff. 

II.    ©ubftantba  mit  fubicctitoer  unb  obicctltjcr  33cbcutuug. 

§.  62. 

1.    5Dic  €ub=  unb  Objcctitja  in  Äraft  tjerfc^icbener  @cnera  5Betbi. 

©cifpicl:  fides. 

©ic  t)lelfad)cn  Scbcutinu^cu,  welche  blcfcS  2Bort  für  uuS  ^cut-^ 
iAc  annimmt,  gücbcrn  fid>  recjelmafelg  nnb  \)caftanbiö  fo,  bafe 
c§  in  fubicctliKr  nnb  obicctitjer  33qic()mui  nnb  m  icbcr 
bicfer  SBqlcbungcn  In  actli^cm,  nenttalcm  nnb  ^)affit)cm 
einnc  genommen  treiben  mn^.*) 
I  enbicctb  ö<^faf3t  M  ctuni.^  im  ©emnti)  beö  "OJeenlc^cn 
'58cfinblid)e§^cbev  M  eine  ^lenfecrnnv^  eine  5;r)citicjteit  bcöfel- 

ben  (Hl  §.  17)  ift  fides 
a  actiüe  ba§  ©tanben,  ber  ©lanbe,  ba«  35ertranen. 
Caes.  b.  G.  6,  41,  2:  ut  (Volusenus)  Mem  non  faceret 
adesse  cum  incolumi  Caesarcm  exercitu  (f.  Iraner  jn  b. 
©t.  nnb.(lreb§^Mß.  s.  v.  fides);  Liv.  1,  16,  8:  facta fide 
immortalitatis,  n^ottüd):  nacl}bem  ber  ©(anbc  an  ^UMnnluö' 
©r^ebung  nnter  bic  ©otter  in  ben  ©emütbcrn  t)eri>ovgebvad)t 
njar;  21,  47,  5:  ea  peritis  amnis  eins  vix  fidem  fccermt; 
1,    löVß:  quorum  nihil  absonnm  fidei  divinae  originis 

divinitatisque  post  mortem  creditae  fuit. 
b.nentralitcrba«3ut^ertaffi9^(5-^rüc^'^fein,biee^r  = 

Ud)!eit,  9lebUd)!eit,  ^nfrid)tiö!cit  nnb^rene;  Cic. 
Cat.  2,  11,  25:  hinc  fides,  illinc  fraudatio;  Div.  m  Caec. 
4,  13 /quorum  fide  atque  praesidio  Siculi  maxime  nituntur; 
Liv.  1,  54,  6:  (mintius)  dubiae  fidei  videbatur ;  4,  60,  7: 
cum  senatus  summa  fide  ex  censu  contnlisset ;  7 ,  25,  7 : 
metu  tenendos,  quos  fides  non  tenuisset.  Cic.  Q.  fr.  3, 
4,  3:  cum  testimonium  secundum  fidem  et  religionem 
(nad)  ^fti^t  unb  ©en^lffen)  gravissime  dixissem. 

*)  259I  ©eTrgTö^WüMmann,  5;^ciauruö  bcr  daff.  ßatinitSt,  fieip^ 
M  1864,  93b.  I,  3  ©.  269  ff.;  für  Giccro  gerbinanb  §eer  begen, 
de  fide  Tuniana  h.  e.  de  vocabuli  fidei  apud  Ciceronem  notione 
et  U8U,  (SrlanQcn  1876;  ^cr^uet,  Sciicon  ju  bcu  9flcbcn  beö  ßicero, 
3cna  1880,  93b.  II  ©.  342-345, 
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Fides  ift  auc^  bie  23ct^dtignncj  ober  ißeMftigung  ber  rebli^ 
djen,  treuen  ©efinnung  in  gorm  ber  ^nfage,  be«  3Serfprec^enö, 
bcr  ©ettja^rtciftung,  ber  eibad)en  3Serfi^erung,  beö  ©elöbniffeS ; 
Liv.  1,58,  7:  date  dexteras  fidemque,  tt)ir  fa^en:  gebt 
$anbf(i^(a9  unb  ?D^anneiSn)ürt;  fidem  servare  Caes.  b.  G. 
6,  36,  1,  exposcere  unb  obligare  in  aliquid  Liv.  30,  12, 
17.  18 ;  Caes.  de  b.  G.  1,  3,  8 :  inter  se  fidem  et  iusiu- 
randum  dant ;  Liv.  2,  27,  1 :  Romanus  promissa  consulum 
fidemque  senatus  exspectabat,  bie  Pionier  n?arteten  auf  fe 
füUung  beö  t^om  (Senate  gcmd^rleifteten  33erfprcc^enö  ber 
(Sonfuln;  cf.  2,  28,  7:  ni  praestaretur  publica  fides,  tt)enn 
nic^t  baö  i>on  ber  Df^egierung  gegebene  33erfprc^cn  erfüllt 
njüvbe;  30,  4,  10:  ita  tollit  indutias,  utlibera  fideincepta 
exsequeretur,  ol)ne  mel;r  an  fein  gegebenes  SEBort  gebunben 
3U  fein  (libera=liberata,  t>gr.  liberare  fidem  bei  Cic.  Flacc. 
20,  47  u.  Fam.  12,  7,  2);  1,  9,  13:  per  fas  ac  fidem  de- 
cepti,  njiberred^tU^  nnb  treulos  (toortbrüc^ig);  f.  Sßeigenb.^ 
2)^üUer  3.  b.  @t.  unb  Ufener  in  giedcif.  ^^hh  1878  ©. 
74  ff;  @.  Sanbgraf,  de  Cic.  eloc.  in  or.  pro  Quinct.  et 
pro  Rose.  Am.  p.  49  ff.  *) 

c.  ^jaffitje  baS  gür^3ui?erlaffig^gel)alten^n)erben  ober  ^gelten, 
baS  3[^ertrauen,  baS  man  genieß t,  ber  ©laube,  ben 
man  finbet,  ber  ßrebit  ober  bic  @lanbtt)nrbig!eit. 
5Dcm  actil>en  facere  fidem  alicui  (cui  summam  omnium 
rerum  fidem  habebat  Caes.  b.  G.  1,  19,  3)  entfpricbt  in 
biefcm  paffiDen  €inne  baS  fides  est  alicui,  njortltci^:  einer 
befi^t  bie  e-igenfd}aft  für  auberldfrtg  gehalten  3U  loerben,  b.  i. 
er  ^at  (Srebit,  genicfet  33ertrauen,  finbet  ©lauben;  Liv.  3, 
43,  6:  primo  fides  nuntiantibus  fuit ;  3,  2,  11:  desperatio 
futurae  sibi  postea  fidei;  3,  16,  3:  non  credendo  fidem 
abrogare,  einem  baS  33ertrauen  ab)prcd}en;  7,  14,  5:  affir- 
mata  certe  eo  casu  Tullii  apud  dictatorem  fides  est,  n)e= 
nigftenö  njurbe  bie  ©laubn^ürbigfeit  beS  3:uainS  in  ben  5lu= 

•)  2luc^  bic  ©runbbebcutung  beö  befannten  5luöbrucfö  bona  fides  rour« 
jelt  in  ber  entwicfelten  SSebeutung  Den  fides.  dtid^ÜQ  gibt  jene  21. 
93ec^mann,  ©efc^icfete  beö  Äaufö  im  romifc^en  dtabt,  ©rlongcn  1876 
©.  619  alio  an:  ,,e^rUc^cö,  rebUc^eö,  onflänbigcö  33etragcn  fotoo^I 
in  Schiebung  auf  bic  5ÖQ^r^a[tigfeit  Don  eingaben  alö  auf  bic  2lrt  unb 
2Öeifc  bcr  ©ifüaung  öon  SSetbinblicbfeitcn."  SDic  »eitere  (Sntwicflung 
i>cö  iurijlijcj^cn  2:crminuö  [.  cbcnbaf.  ($.  620  ff. 
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qcn  M  ^Ictator«  burc^  bicjen  ^n\oSi  beftatlc^t;  1,  54,  2: 
vana  accrescit  fides  alicuius ,  bcr  unbcv3rüubcte  Gtcbit  3c= 
manbeö  (ba^  ^Sevttaucu  ju  Sern.)  ftelv3t.       .    ^^  ^  ^^  ^    ^ 
II  Obicctit)  öcfafet  alö  etwaö  QiifecTl)alb  bc§  in  Dvcbc  ftcl)cubcu 
©ubjcct.^  ©X'iftlrcubcö,  al8   ein  jadjUd)  58orl)anbcucö  ober 
einer  ead)c  Su^rmnbcö,  ift  fides 
a   actbe  baöicmQC,  m^  ©lauben  wirft,  (^cnnfe  mad}t,  al6 
ttjabr  ermißt,  Mtatiat,  bie  (55eun6I)cit,   33cftdtiöuiic^, 
SBcalaubi.iung,  bic  einem 55ert}dltm6  anl)aftenbc ©arautic, 
tKicbe    ba«'  antrauen  ju   bemjclbcn  ern^cdt  ober  beTvaftu3t 
(ern^eden  ober  befräftic^en  foll).    Liv.  1,  16,  5:  addita  rei 
dicitur  fides,    e«  tourbe,  n?ie  cö  Reifet,   ber  ^x^m  emc 
^eftdttgunA  5n  ^Deil;  10,  34,  14:  c^/c^/s  captivorum  fides 
exstitit,  bie  ^Inöfacien  bcr  ©efanv-^cncn  beftatiöten  jid) ;  2,  24, 
6-    conc/ow.-  edicto  addidit  tidem,  feiner  $)lebe  c^ab  er  cmc 
SBeflIaubiöunci  burc^  ein  ©biet;  Sali.  lug.  17,  7:  ceterum 
fides   eins  rei  penes  auctores  erit,   übriöcne  trivt  bic  @c. 
tDd^rleiftunq  biefer  Angabe  ben  Oueüen  überladen.    Liv^  3, 
18    3-  fidem  foederum  id  poscere,  bie  ©arantie  ber  58er= 
trdae,  bie  qarantirenben^ß.;  24,  29,  5:  i^am  fides  rupta  est, 
ber  öaraniirte  Sricbe;  1,  30,  7:  valuitque  apud  Veie.tes 
pacta  cum  Romulo  indutiarum  fides,    eö  blieb  bie  Mt  91 
abqefd)tonene  ®cn)d()r  eines  Sßaffenmüftanbe«  m  Jlraft;  27, 
30'    12  •   questi  sunt  quaedam  parva  contra  fidem  conven- 
tionis  facta,    fie  flacjten  über  einicje  nnn)cientlid)e   beriefe'- 
unqen  ber  qarantirten  Uebereinfunft.  . .  cvr>   r 

b   neutraliterba«,  mH^mi%  bie®en)i6^eit  2ßa()r. 
Dett,  3nt)erldnici!eiteiner6ac^e,  einer ^Tja^^ung,  bj 
^ufri*tici!eit  eine«  ^erl)dltnifleö.    Cic.  Q.  fr.  1,  1,  ö. 
23-  Cvrus  ille  aXenophonte  non  ad  historiae  Memm^V 
tus;  Hl  Ovid.  Am.  3,  12,  42:  fides  histonca   IMÖ  im  (pa. 
teren  ßatein,  j.  33.  bei  Augustin.  de.  civ.  D.  i5>.9  (P-  ^J 
22  Domb.)  tDieberfeW,  j.  ^rebö^Mq.  s.  v.  bistoncus.  Liv. 
30    30     27:  multum,  per  quos  petita  Sit,  ad  tidem  tueu 
dae  pacis  pertinet,  für  bie  (obiectit)e)  @eun6l)eit  ber  Gv^ 
l)altnnq  M  griebenö  fommt  mel  auf  bie  ^erjonen  an 
il)n    erbeten    ^aben;    Senec.    Cons.  Marc.  1,  3:    ad  quo 
(posteros)  veniet  incorrupta  verum  fides,  bie  ^"^wfaW^ 
2Bat)rl)cit  ber 3:Datfac^en ;  Liv.  1,1,8:  dextra  data  fidn^ 
futu  ae  amicitiae  sancire,  bie  äut^erlaffiötcit,  ^ufricDtiötcit 


fünftiger  grennbf^aft  burd)  §anbfd)raq  befiegeln;  f.  Sßeigenb. 

g.  b.  8t.;   Cic.  Mil.  8,  21:  timuit,  ne  videretur  infirmior 

fides    reconciliatae   gratiae,    bie  ^lufrid^tiqfcit    ber  5luö= 

fo^nung  mochte  tt)eniger  i^erld^lic^  erjd)cinen! 

c.  paf[it)e  baö,  n)aö@(auben  ftnbet  ober  t)erbicnt,  bic 

@Ianblic^!eit,   ©Uubmürbigfeit.    Cic.  Arch.  5,  9: 

cum  Gabinii  calamitas  omnem  tabularum  fidem  resignasset, 

bie  ur!unblid)e  ©laubmürbigfeit;  Or.  2,  37,  156:  imminuit 

enim    et   oratoris    auctoritatem   et  orationis  fidem ;    tjgl. 

Or.  34,  120;  Liv.  2,  10,  11:  rem  ausus  plus  famae  ha- 

bituram  ad  posteros  quam  fidei,  nac^bem  er  eine  ^^at  ge= 

tragt,    bic   M  ber  5^ad)melt  me^r  Ikw^xa  alö  ©lanblicfefeit 

finben  foUte  (t?gl.  uIgtiv  k'xst  rt,   g.  33.  bei  Aristot.  Eth. 

Nicom.  10,  8,  12);  10,  30,  4:  magna  eins  diei  (f.  2ßei= 

feenb.)  fama  est  etiam  vero  stanti ;  sed  superiecere  quidam 

augendo   fidem,    bie    Ucbertreibungcn    einiger    l^aben    bie 

©rengen  ber  ©laubtüürbigfcit  überfij^ritten. 

5luf   biefe  2öeife  befommt  baS  einzige  §ffiort  fides  gum  ti3e= 

nigften  fed)i3  (freiließ  oft,  namentlie^  sub  II  a.  b.  c,  in  einanber 

übcrge(}cnbe )    ^anptbebeutnngcn,    boren    jeber    micbcruni    eine 

3)iengc  bon  @^nont)men  gur  @cite  fte^t,  fo  bafe  ber  etilift  ent= 

nc()men   fann,   n)ie   biele  ©rfa^mittel  bcutfd^er  ©ubftantiDa  \\)m 

^u  ©cbote  fielen,   t^enn  bie  fubiectibe  unb  objectii^e  J^raft  eineö 

SBorteö  unb  bic  Dcrfd)iebencn  nd&ri  gcfonbert  n^erben,  beren  iebe 

bicfer  jlrdfte  fdl;ig  ift. 

§.  63. 

2.    ©ic  ©ub=  unb  Objectioa  in  il^rcr  33ctoej?ung  tjon  genereöcr  ju  f^jecietter 

SBfbeulnng  unb  umgefe^rt. 

Seifpiel:  ratio. 

gür  baö  bielbeutigfte  ©ubftantibum  ber  lateinifd)en  @prad)C 
fiilt  aufecr  res  tt)oI}l  ratio.  Unb  bcnno(^  laffen  fi^  bcffen  fdmmt- 
^c  33ebeutungcn  fe{)r  Ici^t  überblirfen,  tDcnn  man  aufeer  bem 
Uebcrgang  bcr  33cbcutiing  Otedincn  in  teufen  erftüi^  bie 
wgli^fcit  eineö  fubjectitjen  unb  eineö  obiectiDen  @cbran= 
^cö  unb  snjcitcnö  bie  genannte  unb  §.  53  befproc^ene  33cn)eg= 
«^feit  bcr  ©runbbebcutung  fcft^dlt,  fraft  mclcS^er  baö  SSort  fi'c^ 
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in  beftdnbicjen  Uebergdncieu  ^m  genus  ^ur  species  unb  umgc^ 

1.    Ratio   ift   jundcbft  baö  9lcd)ueu,    jobanu  ob]ccta>  bic 
$ncd)nuu9   unb    waö   einer  9flccl)uung   i^lcic^  ficl}t,    j.  ^.  eine 
Slfte-  Cic.  Verr.  1,  41,106:  tutores  pecuniam,  quemadmodum 
in  rationem  inducerent  (in  ^cd^nmui  briuc^eu),  non  videbant; 
5,  57,  147:  cedo  rationem  carceris,  quae  diligentissime  con- 
ficitur'     quo    quisque    die   datus  in  eustodiam,    quo  mortuus, 
quo  necatus  sit.    Taö  ST^ort  ipielte  in  bcn  (Meid)ätt$Dcr^dltnifjen 
bcr    argentarii    unb    ber    Otomcr    übevl)aupt   eine    cjrcfee   9ftollc. 
^an  beufc  au  bic  rationes  ober  libri  rationum,  6outccuvrcut^ 
bü*er  bcr  SBatiquierö;    ].  ^vquarbt,   9tem.  etaatöi)emaltmu3 
II  e.  57.  58   unb   bic   bort   angcfüljrten  33eiipielc.     (go   t)ci6t 
putare  rationem  ober  rationes  cum  aliquo  9Red>nunc;,  ^Ibrcc^uimd 
l)alten    abregnen;  Cat.  R  R.  5,  3:  rationem  cum  domino  crebro 
putet'sc.  vilicus;  Cic.  Att.  4,  11,  1:  Romam  esse  statim  ven- 
turos,  ut  rationes  cum  publicanis  putarent.     Ratio  ftc^t  ^a\\\io, 
für  ©elbc^cfc^dft;   g.  33.  magna  ratione   cum  Mauritaniae  rege 
contracta  Süll.  20,  56.    äcitred^min^:  ad  nostrorum  annalium 
rationem  Brut.    13,  49-     5luö  SRedinung  entn)ideU  fid)  burc^ 
bie  ^DRilteU^Ueber  ratione  coniunctum  esse ,  rationem  habere  cum 
aliquo    ber    aügemcine    SScöriff   be«   35eri)dltniffe«.     ^a^er 
eicerc  nic^t  nur  Pomp.  7,  19  l>on  einer  ratio  pecuniarum  ^u 
^om   ^pri*t,    quae    implicata   est    cum   pecuniis  Asiaticis  et 
cohaeret,  b.  ^.  t)on  ®elb\)er^dltnificn  jn  9Rom,  bie  mit  beucn  tu 
5lfien   in   encjfter  2öed)|eln)ir!un(^  ftel)en,    Jonbern  and)  Verr.  2, 
52,  130  t)on  ber  mdh^x  ber  Monate  in  suam  rationem,  m 
i^r'  rid)tiöeö  3?crl)dltnife  bnrc^  gntcrcalation.  -  35ert)dUni6  aber 
i[t  ni^t  bloö  jpecicU  ba§  6ic^^t)er^alten  eine«  einzelnen  ^mc|cö, 
ionbern  and)  aenereU  baö  aüc^emeinc  33anb,  baö  ein  met)rfad3C^ 
(ginjelneö  nmWUcBt.    ^o  mx\>  35erl)dItniB  bie  Jlateciorie  baä 
©ebict,  baö  gac^ ;  Catil   2,  5,  9 :  ut  eins  diversa  studia  m  dis- 
simili  ratione  (in  einem  c^anj  anbern  ©ebiete)  perspicere  pos- 
sitis-  Off.  1,  22,  76:    haec  res  non  solum  ex  domestica  e^t 
ratione,    attingit  etiam  bellicam,  bicö  gel)5rt  nic^t  bloö  in  M 
©cbict  ber  inneren  ^oUtif,  fonbern  ^t  auc^  auf  bic  ©pt)are  bee 
JlricBe«  33ejuvi;  1,  3,  9:   quae  deliberatio  omnis  in  rationem 
utilitatis  cadit,  tDclc^c  ^xx^mnc^  cjans  in  ba§  ©ebiet  beö  ^iu^cne 
fdüt;  Cluent.  1,  1:    altera  pars  accusationis  videbatur  timiae 
et   diffidenter  attingere  rationem  veneficii  criminum.    Or.  h 


11,  49:  sint  hac  res,  de  quibus  disputant  (philosophi),  in  aliis 
quibusdam  studiis;  oratio  quidem  ipsa  propria  est  huius  unius 
ratiouis,  de  qua  loquimur,  bie  D^ebe  fclbft  geljort  auöfc^Iicfelid) 
bcm  gad),  bcm  ©ebiet  an,  i^on  n)cld)em  njir  reben. 

2.    9icd)nunc^   fann   aber   auc^   fpectell    bie   S3ered)nung 
einer  ead)e  jein;  ba^er  5lnöbrüdc,  n^ie  Fam.  6,  1,  2:  rationem 
salntis  explicatam  et  exploratam  habere,   mit  ber  33crcd)nun(^ 
fcincö  ^^cileö   t^olücj   im  D^einen ,   b.  l).  fcincö  S^qxU^  gctt)i6  fein; 
Fam.  15,  13,  1:  petitionis  tuae  ratio  mihi  semper  fuit  explo- 
rata,  cjlctd}fam:   baiS  jRcd)eneji-empel  tciner  ^etrerbiinji  tuar  für 
mic^  mx  jel^er  ßcloöt,  b.  i.  beö  ©vfolc]«  betner  33ctt>cvbunq  mar 
td)  immer  gemlfe;  Fin.  4,  7,  17:  corporis  bona  facilem  quan- 
dam    rationem  habere    censebant;    de  animi  bonis  accuratius 
exquirebant,   mit  bcn  leiblichen  ©ütcrn,   glaubten  fic,  fei  Ici^t 
inö  Dicinc  ^u  fommen;  Liv.  29,  17,  19:  vix  ratio  iniri  potest, 
uter  —,  cö  ld§t  fic^  fanm  bered)nen.   (^tma^  bcrcd)nen  l}ci6t  aber 
Qiid)etmaöin  mc^nunii  a^e^cn,  berüdfidjticjcn;  baftcr  (StcUen, 
m  Cic.  N  D.  3,  85,  85:  nisi  et  virtutis  et  vitiorum  sine  ulla 
divina  ratione  (ol^nc  bafe  man  bie  ©otter  irgenb  in  OCec^nung 
kiuöt,    ol}nc    aüc  Dh"idfid)t  auf  bie  ©otter)  grave  ipsius  con- 
scientiae  pondus  esset  (anberß  €d)5manu).    3m  ^slural  aber  er= 
gibt  fiel)  au^  bem  ^Begriffe  Oiürtfic^ten  abcrmal^^  bie  nod3  fpccieUere 
iBcbfutuug  Sntcrcficn,  b.  L  müdficl)tcn  bcö  3Sortl}eilö.     enb= 
lic^  ift  aud)  jcber  ^lan  eine  33erc^nung,  bie  mau  für  bie  3u= 
fünft  mac^t;  ratio  mea  mutata  est,  mein  ^lan,  mortlid):  meine 
33ercd)nung   l)at  ftc^  gednbcrt;    Har.  resp.  2,  3:    sapientis  ho- 
minis  cogitata    ratio,    ber   njol^leimogenc    ^lan    eineö    meifen 
^anueö. 

3.  9^un  ift  aber  für  bie  unmittelbare  ^^orfteffung,  njel^e 
^ic  geiftigen  O^jcrationen  nid)t  tt3iffenfc6aftlid&  fd)eibct,  an^  baö 
Renten  nur  eine  epccieö  i^om  9ird)nen ;  Dgl.  N.  D.  3,  28,  71: 
quod  facinus  aut  suscipitur  nisi  consilio  capto  aut  sine  animi 
motu  et  cogitatione,  id  est  ratione  ^  perficitur?  nam  omnis 
opinio  ratio  est.  SDaisi  5)enfen  aber  coucret  gefaßt  ift  bie  5ßer^ 
nunft.  Tusc.  2,  4,  11:  ut  ratio  postulat;  5,  13,  39:  fit  per- 
fecta mens,  id  est  absoluta  ratio,  ©a  aber  nad)  §.  58,  a  bie 
^erbalia  auf  io  auc^  bie  5lrt  unb  SBeife  beö  ^l^nnö  begeic^nen, 
\^  ^eic^net  ratio  auc^  bic  5lrt  unb  Söeifc  beö  t)ernünftigen 
Scnfcuö  ober  bic  ^etl)obe,  bcn  SiBcg  unb  ©ang,  tDclc^cn  baö 
^cnfen  nimmt,    ©er  ©ang   be^  tjcrnünftigcn  3)enfen«  aber  ift 
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bcT  n)iffenf(3^aftHd>e;  baf)er  baö  befanntc  via  ac  ratione 
procedere  fo  inel  tft  alö  mlffcnfdiaftlic^  t?erfar)rcn  (non  via 
nee  arte  Brut.  12,  46)  unb  ratio  bei  Hör.  Sat.  1,  3,  115  im 
©cgcnfa^  gu  natura  öcrabc^u  bic  ^ialcftif  I;ci6t;  t>Ql  Cic. 
Ac.  1,  8,  30:  tertia  philosophiae  pars,  quae  erat  in  ratione 
et  in  disserendo.  —  5lbcr  bcr  33cc^nff  tt)iffcnfd)aftad)er  ^enf= 
tDcife  c^cl)t  über  tu  bic  generelle  33cbeutuncj  üon  ©eufart  fiber^ 
^aupt  imb  biefc  ift  einerlei  mit  ber  ^id)tung,  bev  ^enbena 
bie  Semanb  Dcrfelcit.  Sest.  47,  101 :  florens  homo  in  populari 
ratione  L.  Saturninus,  ein  §aiiptveprdfcntaut  ber  bemofratifc^eu 
^icl)tun9;  Balb.  26,  58:  (Cornelius)  neminem  unquam  alterius 
rationi^  ac  partis  non  re,  non  verbo,  non  vultu  denique 
offendit.  Or.  2,  81,  331:  suggerenda  sunt  firmamenta  causae 
conluncte  et  infirmandis  contrariis  et  tuis  confirmandis.  Nam- 
que  una  in  causis  ratio  quaedam  est  eins  orationis,  quae  ad 
probandam  argumentationem  valet,  bcuu  berjenige  Z^dl  ber 
Oiebc,  toelc^er  gur  Unterftü^ung  ber  33ett)eiöfrir)ning  bient,  Ijat 
lebiglid)  eine  ^lenbcn^;  2,  44,  185:  huic  autem  est  illa  dis- 
par  adiuneta  ratio  orationis,  quae  alio  quodam  genere  meutes 
iudicum  permovet. 

4.  5lbcr  objcctit?  gefafet  unb  in  eine  gorm  ßcbracfet  ift 
bie  n)ifjcnfct)aftltd)e  ^enfroeife  baö  6 1)  ft  e  m ,  bie  geftaltete  3Biffcn= 
Waft;  N.  D.  1,  37,  104:  ita  male  instituta  ratio  exitum  re- 
perire  non  potest,  ein  fc^le^t  angelegte^  ei)ftem  fauu  feinen 
orbentlic^eu  TOjcbluB  finben;  Or.  3,  6,  21:  ubi  enim  perspecta 
VIS  est  rationis  eins,  qua  causae  rerum  atque  exitus  cogno- 
scuntur,  n?enn  man  bie  3:iefe  ber  Sßiffenfc^aft erfannt ^at,  n)eld)e 
bie  ^rmcipien  unb  J)kfiiltate  ber^incje  fennen  le^rt;  3,  50,  195: 
omnes  enim  tacito  quodam  sensu  sine  ulla  arte  aut  ratione 
(o^ne  alleö  t^coretif^e  Setrufetfein) ,  quae  sint  in  artibus  ac 
rationtbus  (in  ben  n)iffcnfcl}attlic()cn  @i)ftemen)  recta  ac  prava 
diiudicant.  S)a§  n?i|]enfct)aftlid>e  ei)ftcm  n^irb  aber  fpeciell 
S^eorie  genannt,  tDenn  i^m  bie  ^rariö  gegenüber  ftc^t;  Arch. 
1,  1 :  exercitatio  dicendi,  huiusce  rei  ratio  aliqua,  einige  tl)eo= 
tettf(^e  ^enntnife  ber  ea*e;  bgl.  Div.  in  Caec.  11,  35;  Or.  3, 
24,  93:  vel  ratio  vel  sine  ratione  ipsa  exercitatio;  3,  21,  80: 
quique  ad  eam  rationem  adiungat  hunc  usum  exercitationem- 
qne  dicendi;  Verr.4,7,  13.  ©iefe S3egriffe :  X^eorie,  ©i^ftem 
8icl}cn  fid}  enger  jnfammen  in  bon  nod)  frccicrieren  33ebeutungen 
2lnfid)t,  Se^re  (Tusc.  5,  37,  108),  ficl)ifa^,  ^l^eorem,  @vunb. 
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fafe,  it)iffen[(!^aftlic^c  2Bal)rl^eit  In  concretem  ©inne;  Tusc.  2,  27, 
65:  nihil  potest  esse  aequabile,  quod  non  a  certa  ratione 
proficiscatur ;  Fin.  5,  5,  12:  baec  mihi  videtur  delicatior,  ut 
ita  dicam ,  molliorque  ratio  quam  virtutis  vis  gravitasque 
(ßcbcnöanftd)t) ;  Or.  1,  14,  60:  quaero,  num  admoveri  possit 
oratio  ad  sensus  animorum  —  sine  diligentissima  pervesti- 
gatione  earum  omnium  rationum ,  quae  de  uaturis  humani 
generis  ac  moribus  a  philosophis  explicantur  (^nfic^ten,  @runb= 
jd^c,  2Bal)r]^citen);  Off.  2,  3,  9:  quinque  rationibus  propositis 
officii  persequendi,  Inbem  ^iemit  fünf  ©runbfd^e,  ©eftd^tö-- 
\nmUc  für  5luffinbung  ber  ^^füd)t  fcftgeftcllt  trorben  finb.  — 
kbcr  mit  biefcm  tl)coretifö)eu  33egriff  tr»iffcnfd)aftUc^cr  ober  Der- 
nünftigcr  ^enhrcifc  i^erblnbct  fic^  bcr  praftifd)c :  35crfa()rung§  = 
njcifc;  Fin.  5,  21,  58:  maximae  autem  sunt  (actiones)  primum, 
ut  mihi  quidem  videtur  et  iis,  quorum  nunc  in  ratione  (®l)ftcm) 
versamur,  consideratio  cognitioque  rerum  caelestium  et  earum, 
quas  a  natura  occultatas  et  latentes  iudagare  ratio  potest 
(baö  ^enfcn,  bic  ^Bcrnunft,  bic  ^iffcnf^aft),  deinde  rerum  pu- 
blicarum  administratio  aut  administrandi  scientia,  inm prudens, 
temper a ta ,  fortis^  iusta  ratio ^  tt)elc!^c0  ratio  ni^t  blo^  l\xx  Um^ 
jc^reibung  bcr  mx  (Earbinal  =  ^ugeuben  bicnt,  foubern  ein  |)an  = 
belu  unb  35erfal)ven  nat^  bicfen  ^ugenben  bejcic!^uct.  Tusc. 
4,  15,  34:  ex  virtute  proficiscuntur  honestae  voluntates,  sen- 
tentiae,  actiones  omnisque  recta  ratio,  quamquam  ipsa  virtus 
brevissime  recta  ratio  dici  potest;  Caec.  32,  92:  dupliciter 
homines  deiciuntur,  aut  sine  coactis  armatisve  hominibus  aut 
per  eiusmodi  rationem  atque  vim.  5lui3  bcr  33cbcutung  ^er  = 
fal^rungemcife  entfpriugt  bann  bie  nod)  aUgemeincrc  5t rt 
unb  SSicife,  für  n)cld)c  bann  tDicber  je  nac6  örtlichen  ^cr!^dlt= 
niffcu  bie  f^.>cdcUcn  33cgriffc:  ^tittcl,  2Bcg,  obcrauc!^  ^oglic^^ 
!cit,  ^cnfbarfcit  eintreten  tonnen.  Verr.  4,  19,  40:  hanc  ex- 
cogitat  rationem,  biefcu  fiuurcii^cn  5UiötX)cg ;  4,47,  104:  nullam 
sibi  iste  infitiandi  rationem  (feine  5lrt  unb  2Bcife  bcö  ficugucnö, 
b.  i.  feine  ^Joglid)fcit  gu  leugnen  (f.  oben  6.  94)  neque  de- 
fendendi  facultatem  reliquit;  Phil.  4,  6,  14:  pacis  vero  quae 
potest  esse  cum  eo  ratio,  in  quo  est  incredibilis  crudelitas, 
fides  nulla?  tt)ie  ift  ein  griebe  benfbar,  moglic!^  mit  einem 
^anne,  ber  — . 

5.    5lUe    bi^l)cr   crn3d()ntcn  ^ebeutungcn    gingen   l^om  33e:: 
griffe   be§   vernünftigen  teufen«    auö,    ber   auö   bem  S3egriffc 
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&ie^nen  fid)  l)crauö9cbilbet  I)attc,  5lbcr  9leid)n?ic  religio  nid^t 
bloö  baö  ©efül)!  für  baö  ^clUc^c  mncvl)alb  bc^  U^^cnfd)pn  ift, 
fonbcvu  auc^  objcctit?c  bic  ^cilicjMt  einer  6ac!^e  ober  ^erfon,  jo 
ift  aut^  ratio  nid^t  blo§  baö  t»crnünfticic  ©enfen,  bte  35crnunft, 
fonbern  auc^  bie  ^Serniinftlöfcit  einer  8ad)e,  baö  33cr= 
nünftlc^c.  Nulla  huius  rei  ratio  est  bcbcutct:  bie  8ad)c  I)at 
nid)tö  35erniinftic^cö,  b.  i.  feinen  Derniinfticicn  ©rnnb;  benn  iDaö 
tt)tr  @runb  im  lluterfd)ieb  ton  Uvfad)e  nennen,  ift  bie  5]!er= 
nünftigfeit  ber  (Bac^e  felbft,  beren  abfointe  ©rnnblage.  ©o  bc= 
geic^net  benn  ratio  nid)t  feiten  bie  3?ernünftißfcit  an  fid),  \m 
Fin.  4,5,  11:  cuius  ad  naturam  apta  ratio  (bcffcn,  bcö  gott^ 
Iid)cn  5BiUen^,  naturcjemd^c  35erniinftic;fcit)  vera  illa  et  summa 
lex  a  philosophis  dicitur.  5lber  e3  be5cid)net  and)  fpccieU  bie 
3>ernünftt(^feit  einer  ^ahl,  \vk  4,  21,  58  (freies  ßitat):  quae 
seeundum  naturam  sint,  partim  — ,  partim  (ea  sunt,  quae) 
voluptatera  habeant  in  omni  animante,  sed  in  homine  rationem 
etiam,  finb  t)on  ber  ^rt,  ba^  fie  bei  jebem  @cfd)opfe  mit  ^cr= 
gniic^en,  bei  bem  ^enfd)en  aber  aud^  mit  Dcrnnnftivjer  2Bal}(  l>cr= 
bunben  finb.  Ober  Dcrnünftivie  ©inrit^tunc;  (mit  embent  ac= 
tioer  SBebeutung)  Fin.  5,  4,  11:  cum  autem  tertia  pars  (philo- 
sophiae)  bene  vivendi  praecepta  quaereret,  ea  quoque  est  ab 
iisdem  non  solum  ad  privatae  vitae  rationem^  sed  etiam  ad 
rerum  publicarum  rectionem  relata. 


§64. 

Condicio.    Auetoritas. 

^ie  S3en3ec;Iid)feit  ber  ©rnnbbcbentuncj  tjom  genus  gnr  spe- 
cies  nnb  ber  letzteren  abermalic^e  33erallc|cmeinernnci  fteüt  erftereö 
2Bort  in  fo  anf^anlid^er  55>cife  bar,  ba^  n)ir  eö  i)ier  bet)anbeln, 
obgleich  eö  nid)t  fub^^  unb  objcctit^e,  fonbern  le^tere  33cbentun(\ 
allein  Ijixt. 

1.  Conditio  fdu'eibt  'I^obcrlcin  unb  l^crc^leic^t  eö  (Sfleben 
unb  5luffa^e  I  ©.  368)  mit  (Xvy&eaig,  (Tvv&eGla-,  nad)  J)anb= 
fct^riften  unb  3nf*riften  ift  jeboc^  condicio  ju  fd)reibcn  (t?on 
condicere):     Sßcrabrebung*).     ^cbenfaHö    ift    e«    urfprüncilid) 

*)  glcrffijen,  fünfjt,!  gjrtifel  auö  einem  ^ilfebüd^lcin  für  tat.  «Rcc^t. 
fc^reibimg,  ^^ranff.  1861  p.  14;  ^orffen,  frit.  53eitr.  j.  lat.  gormenl., 
Sei^jjig  1863  p.  14;  33rambac^,  9^cuc;eflaltimg  ber  ht.  Ort^ogrQ^)^ie. 
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Uebereinfunft,  ^Sergleid^,  3Sertrag;    Cic.  Top.  21,  82: 
(quaeritur)   a  naturane  ius  profectum  sit  an  ab  aliqua  quasi 
condicione    hominum   et  pactione;    Att.  11,  12,  3:    Africam 
quidem   tu  scribis    confirmari    cotidie    magis  ad  condicionis 
spem   quam  victoriae;    Fam.  6,  2,  2:    armis  aut  condicione 
positis  aut  defetigatione  abiectis.    5lUe  n^citeren  entnjidlungen 
bicfer  33cbeutung  ijer^alteu  fid)  ju  berfelben  mt  bie  species  §u 
ibrcm  genus.    SDenn  condicio  mrb  a)  gefaxt  alö  ^  er  gleich  S-^ 
tjorf^lag;  Att.  7,  13,  2:  condicionum  autem  amissum  tem- 
pus  est,  bie 3elt  au 5^er9leltööi)orfd)ld9cn,  b.  i.  ju  Untert)anb^ 
lunqen  ift  t^orbei.    ^ierauö  ergibt  fici^  bie  S3ebeutung  3Sürfd)lag, 
Eintrag,  ^Ingebot  u.23.Verr.  4,  7,  16),  ^umut^ung  übcrl)aupt; 
Plane.  2,  6:  si  illam  accusationis  condicionem  sequar,  njenn 
ic^   mic^  na^  ber  in  ber  5lnflage  auögefproc^enen  3umntt)ung 
ri^te.    33c!annt  ift   bie  abermalige  Specialifirung  bcö  ^egriffeö 
Antrag    in    ^eirat^öantrag    unb    bcffen   weitere  (Sntujidlungen, 
toie  ^eirat^öpartie,  Partie,  g.  23.  Phil.  2,  38,  99:   filiam  eins 
eiecisti  alia  condicione  quaesita  et  ante  perspecta  (eine  anbere 
Partie,    bie  Sulma);   f.  (£ei)ff.'^TOaer  6.  234.    öö  imrb  aber 
baö  2Bort  au*  b)  alö  qSergleic^öbebingung  gefafet,   bal)cr 
bie  gen?o^nlid)c  23ebeutung,  unb  c)  alö  5ßergleid)i8forberung, 
M  eine  gorberung,  n^el^e  i^ertragögemdfe  crtüdc^ft,  ba^er  njiebcrum 
in  aUgcmeinerem  einne  alö  ^lufgabe,  33eftimmung,  23eruf, 
gerabc  wie  II.  5,  318  Gw^ecrlai  bcn  auö  einer  58erabrebung  ent^: 
ftanbenen  5Iuftrag    bebeutet.     Cat.  2,  7,  14:    o   condicionem 
miseram  non  modo  administrandae,  verum  etiam  conservandae 
rei  publicae;   Flacc.  35,  87:   o  condiciones  miseras  admmi- 
strandarum  provinciarum ;  Rab.  Post.  7,  16:    qui  suo  ludicio 
essent  illam  condicionem  vitae  secuti  (23eruf) ;   Mur.  23,  47: 
non  libenter  duriorem  fortunae  communi  condicionem  te  auc- 
tore  constituit,  er  l)al  uid)t  gerne  baS  Sooö  ^Ücr  einer  l)drteren 
q3cftimmung  unterworfen;  Cluent.  55,  150:    quis  unquam  hoc 
Senator  recusavit,  ne,  cum  altiorem  gradum  digmtatis  bene- 
ficio  populi  Rom.   esset  consecutus,   eo  se  putaret  dunoribus 
legum  condicionibusutioportere?  ©iefe  l)drteren  23eftimmungen 
ber  ©efcfee  finb   q3efd)rdn!ungen.    ^al}er  eö  gleich  nacb^er 
m\  ben  Gittern  Ijei^t:  putant  enim  minus  multos  sibi  laqueos 

fiei^aig   1868,  p.  219,  beffeu  ^ilfebüc^lein  für  lat.  9le^t|c^reibung 
8.  v.  condicio. 
9fi  a  g  e  I  ö  b  a  (^ ,  lat.  StUifiif .    7.  ^lujl.  ^3 
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legum  et  condicionum  ac  iudiciorum  propositos  esse  oportere. 

Sull.    18,  52:    ceteris  manendi   condicio  constituta  est,    bcu 

übvtcjon  Satilinaricru   triirbc    bic  33cftimmuu9  jugcrcicfcn  in  bcr 

8tabt   jii    i>erblci6en.    Condicio   ift  enbüc^  d)   bcv  Dcvtvac^g- 

gemd^    i^ffc^te  3^^f^^"^/    ^^^<^^    ^^c   gegebene  ©tellung, 

unb    ti3eitcrl)in    aud) ,    mit  ^liifvjebung    ber  ^orftellung  beö  55er= 

tragiSmdBigeu,    ber  Ibeal  gefeilte  3^^f^^^^^  ^»^^^  ^^^   ^^ügllcl)  = 

feit;  l  eben  §.  58,  3,  b.  a.  (S.     Cael.  9,  22:    contra  pericu- 

losas  hominum  potentias  condicioni  omnium  civium  providisse 

(Stellung);   Plane.  4,  11:   est   enim  haec  condicio  liberorum 

populorum  ((Stellung,  5ßorrcd)t);  Cat.  4,  10,  22:  est  uno  loco 

condicio  melior  externae  victoriae,   ber  burd)  einen  (Sieg  über 

auöiüdvtigc  geinbe  I)erbeigefül)rte  3uftanb;  Cat.  3,  1,  2:  salutis 

certa  laetitia  est,  nascendi  incerta  condicio,  ber  ^^^P^^^r  nt 

roeld)en  nn^^  bie  (Geburt  t)ev{e^t  (f.  J)alm);   Rab.  perd.  11,  30: 

si   eos,    qui  iam  de  vita  decesserunt,    ornabimus,    iustiorem 

nobis    mortis  condicionem    relinquemus,   n)5rtUd):    fo   njerben 

n}ir    unö   einen   ber  ©erec^tigfeit   entjprec^enberen  ^uftanb    im 

3:obc,   b.  i.   eine   nnferen  ^^erbicnften  gemeinere  Stellung  in  ber 

Meinung  ber  ?iac^trelt  l^interlaffcn.    Marc.  4,  12:   cum  ipsius 

victoriae   condicione  omnes  victi  occidissemus,   bnrd^  ben  mit 

bcm  Siege  gegebenen  B^ft^"^/    burd)  bie  folgen  beö  (Siegeö; 

l?gl.  bie  folgenben  SOL>orte:  recte  igitur  unus  invictus  es,  a  quo 

etiam   ipsius    victoriae  condicio  visque  devicta  est.    Ibid.  3, 

8:    quae   et  naturam  et  condicionem,  ut  vinci  possent,  habe- 

bant,  bu  [}aft  Dinge  befiegt,  in  bereu  D^atur  bie  ^^oglic^feit  be^ 

fiegt   in   ti>crben  (33efiegbarfeit)  lag.    Flacc.  10,  24:    multa  in 

condicione    atque   in   exemplo   pertimescenda,    i^ieleö    ift  aU 

^egUd)fett,   b.  i.   alö  ein  m5glid)er  Sßeifc  n?ieberfet}renber  äu- 

ftanb,    n^efür  n^ir  fubftituivcn  aU  ^rincip,    unb  alö  33cifpiel 

(^^rdccben^taü)    ju  fürd)ten.     .r^eranö    fe(}en   n)ir  beutlic^,   bafe 

ba^  innere  ^t^cbcn  beö  t?ün  bicfem  2öorte  begeidineten  33egriffö  ba= 

rin  liegt,  bafe  [ic^  bie  ©runbbebeutung  fpccialifirt  unb  bic  auö 

i^r  l)en)orgcgangenen  @pecie§  l>eratlgemeinern,    jeboc^  t?on  ^ier 

QUO  abermaliger  Gpecialifirung  fd^ig  finb. 

2.    CI)ne   bic   fd^tüierigen    35^orter   atictor   unb   auctoritas 
tollftdnbig  be^anbcln  ju  troHeu*),  machen  t^ir  ben  ange^enben 


*)  3SciI.  ß.  Sangc,  de  patrum  auctoritate  commentatio  altera,  Set^jjtg 
1877   6.  24;    ^ieju  (5.  ^criog   in  giedTeif.   33b  b.  1877  ©.  568  j 
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(Btitiften    barauf    aufmcrffam,    n^ic    [i^   in    auctor    au8    bcm 
bcfannten   33egriffe    ber   Ur()cberi*aft    bur^    3^atl)    unb    5ll)at, 
tüclc^c    ju   jo    fielen  iRebetücnbungen    l)iltt*),    gleid)fallö   burd) 
©pectaü[irung    ber  33egriff   ber  Vertretung    enttt)idelt.     SDcr 
Url)ebcr  einer  Sa^e  ift  ber  ?lRann,    ber  für  fic  cinftc()t,  bcr  fic 
rcprdfentirt,  t>ertritt,  gctt)dbv(eiftet.     Cic.  Or.  2,  47,  194:  nolite 
existimare  me  ipsum,  qui  non  beroum  veteres  casus  fictosque 
luctus   velim   imitari    atque    adumbrare   dicendo  neque  actor 
sim  alienae  personae,    sed  auctor  meae,   quae  in  illa  causa 
peroranda  fecerim,  sine  magno  dolore  fecisse  (jur  3ufammen= 
ftctlung    t?ün    auctor   unb   actor  t)gl.  Cic.  Sest.  28,  61;    Nep. 
Att.  3,  2;  Caes.  b.  c.  1,  26,  4:  illo   auctore  atque  agente); 
Legg.  3,  15,  34:  isti  rationi  neque  latorquisquam  est  inveutus 
nee  auctor  unquam  bonus;  bem  ^ntragfteUcr  ftc^t  ber  35crtreter 
bc$  Antrag«  gegenüber;  Sull.   12,  34  nennt  Cicero  ben  iungen 
:^orquatuö  auctorem  rerum  omnium,  bic  er  in  feinem  ßonjulatc 
getl)an;  uumoglit^  fann  er  i^m  bamit  ctwaö  anbcrcö  suid)rciben 
tDoÜen   als  bic  5ßcrtrctuug  feiner  ^anblungen**).    3ft  aber 
auctor  bcr  33ertretcr,  fo  fann  er  na^  IXmftdnbcn  aud^  bcr  ®a  = 
rant   einer  ea^e    fein;    bei  Liv.   2,   48,  8  fagen  bic  gabier: 
auctores  sumus  (njir  garantiren,  bürgen)  tutam  ibi  maiestatem 
Romani   nominis  fore;    bal)er  ift  auctoritas  gerabeju  bic  ©a- 
rantie,  bic  ®en)dl}rlciftung;   Fam.  13,  8,  2:    si  ea  praedia 
dividentur,    quae  ipse  Caesar  vendidit,   quae  tandem  in  eius 
venditionibus   esse   poterit    auctoritas?    gür  58crtrctung    i^gl. 


93cc^mann  1.  1.  <S.  110:  „auctor  (con  augere)  iji  ber,  trelc^er  ju 
einem  ©ejc^äft  ober  ^"1^^"^  ^injutritt  unb  burc|  biejeö  jein  ^injurs 
treten  bie  ©irfjamfeit  beö  ©ejc^afts  ober  äujlanbö  er^ö^t  ober  er* 
pSn^t,  Qljo  bcr  93eifianb;  unb  auctoritas  bebeutet  urlprüncilic^  bieje 
^anblung  beö  ^injutretcnö  unb  Seiflanbleijienö." 
*)  «öfll.  Balb.  20,  46:  auctor  exempli  atque  facti,  23orgäncjer;  Or. 
3,  32,  126:  illi  veteres  doctores  auctoresque  dicendi,  jinc  alten 
ße^rer  unb  SSorbilber  (2)^eifier)  ber  3fiebefunP;  Pis.  39,  95:  auctor 
tuae  provinciae,  ber  ©eber  beiner  «Prolins;  Pis.  3,  6:  auctor  pu- 
blic! consilii,  ber  etjie  SSotant  im  »Jat^e  beö  9^etc^6;  »9I.  Phil.  9, 
3,  7:  auctor  senatus.  ©0  fie^t  auctor  consilii  für  53eiat^er, 
SflQt^geber,  auctor  benelicii  für  SEo^U^&ter,  auctor  muneris  für 
©eber,  auctor  salutis  für  aioii^q,  ^eilanb.  SSgl.  auc^  ^oö-  ^^üUcr, 
23eitrage  j.  Ar.  unb  erft.  beö  Stac.  2,  5. 
**)  §Qlm   gu    biejer   ©teile:    „auctor,   adiutor  Unter jiüfeer   mit   >Ratl^ 

unb  X^at." 

13* 
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ferner  Süll,  11,  33:  attende,  Torquate,  quam  ego  defugiam 
auctoritatem  consulatus  mei,  tüie  ttjeiüc;  ic!^  mic^  ber  53crtrctung 
meiner  cenfularifcl)en  SSlrffamfcit  entfd)la9e;  auctoritatem  de- 
fugere  ift  ein  juriftif^er  ^erminnö,  ber  fic^  fd)on  bei  ^lantuö 
finbet  Poen.  1,  1,  17:  si  auctoritatem  postea  defugeris  unb 
bei  Terent.  Eun.  2,  3,  99:  iubeo,  cogo  atque  impero;  nun- 
quam  defugiam  auctoritatem;  bie  ^ebeutuncj  beöfclbeu  entnjicfelt 
S3ed)mann  1.  1.  6.  112  ff.  ©c  ift  auctor  fundi  Caec.  10,  27 
berjenic^e,  ber  ba§  ©runbftüc!  ^u  i^ertreten  unb  ju  cjarantiren 
})at,  alfo  ber  (el^emalige)  ^'icient^ümer,  nunmel^ricjc  3Serfdnfer 
beöfelben.  Auctoritas  fundi  (Har.  resp.  7,  14,  \do  jlto^  ^u 
r^no^l)  ift  bemnad)  baö  di^ä^t  unb  bie  ^flic^t  baö  ©runbftücf  ju 
t>ertreten.  ober  ba^  ^igentl)umörec^t.  ^enn  überl)aupt  be= 
beutet  auctoritas  Mq^  ,  tt?aö  bie  ^igenfc!^aft  ^at  auctor  gu  fein, 
tüaö  ben  (S^arafter  eineö  auctor  tragt.  €omit  ift  eö,  auctor 
im  (Binne  t^on  S^sorgducier  genommen,  baö  'iDhifter,  3beat; 
Sest.  6,  14:  oratio  memoria  dignam  iuventuti  rei  publicae 
capessendae  auctoritatem  disciplinamque  praescribit,  bie  Olebe 
3eicf)nct  bem  iüncjeren  ©efd^lec^t  baö  ^hifter  unb  ba^  (Bt}ftem 
(baö  *2}iuftevf^ftem)  einer  ^olittf  im,  ©ö  ift  ferner,  mcnn  man 
an  ben  33cv]riff  beö  Urfpriinv3lic^en  benft,  ber  mit  auctor  gecjeben 
ift,  bie Urfprüncjlie^feit,  bie  ^ut^entie,  ^Icbt^eit,  Urhmblic^feit 
tjon  ettra^;  Süll.  14,  41:  nisi  recenti  memoria  senatus  auc- 
toritatem huius  indicii  monumentis  publicis  testatus  essem, 
n)enn  ict)  nic^t  bie  ^lut^entie  biefer  ^luöfa^^e  burd)  amtlid)e  ^ro^ 
tofoUe  t)dtte  beseuc^en  laffen;  @(aubn?ürbigfeit  Süll.  1,  2:  quau- 
tum  de  mea  auctoritate  deripuisset  — .  Auctoritas  ift  ferner 
baö,  loaö  t?on  einem  auctor  auöc^cl^t,  alfo,  njenn  auctor  ber  Ur= 
lieber  eineö  9^atl)eö  ift,  ein  (5)utad)ten,  menn  er  ber  ©cn^d^rö^ 
mann  ift,  ein  Bcugnife.  ^c^l  fiir  ®utac^)ten  Flacc.  6,  15: 
psepbismata  non  sententiis  neque  auctoritatibus  declarata, 
33olföbefd)lüffe,  ttjeld^c  nid^t  bur^  2]ota  unb  @ntad)ten  motiinrt 
finb;  ^>alm  gu  Vat.  10,  24:  in  illo,  inquam,  augurato  tem- 
plo  ac  loco,  quo  auctoritatis  exquirendae  causa  ceteri  tri- 
buni  plebi  principes  civitatis  producere  consueruut.  gür 
^eucjnife  Cael.  22,  55:  ipsius  iurati  religionem  auctoritatem- 
que  percipite,  n?a«  batb  nat^I^er  erfldrt  n)irb  mit  iureiurando 
devincta  auctoritas. 
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3.    2)ic  'BMh'   unb  Objcctitja   in  ber  SBetoegung  il^rcr  ©runbbebcutuno  unb 
jugleic^  in  Äraft  »etjc^icbener  ©cnera  SSerbi. 

Peifpiel:  religio. 
Db  religio  i)on  religere,  tt)ot)on  religens  bei  Gell.  4,  9,  1 
ex  antiquo  carmine  erl^alten  ift,  ober  i)on  relegere  cCic.  N.  D. 
2;  28,  72;  i}c;l.  ^d)omann  §.  b.  6t.)  ober  i?on  religare  (Lact. 
Inst.  div.  4,  28;  Serv.  ad  Verg.  A.  8,  349)  ftamme,  bavüber 
moc^en  bie  Äunbigen  entf^eiben.  (Bo  biet  ift  iebod^  auö  bem  epra^= 
gebrauci^e  f(ar,  bafe  religio 

L    iub)cctii)e,  alö  bem  menfd^Iid)en  ©emütl^  angc^orig, 
bie  cum  deorum  vel  rerum  sacrarum,  bie  fromme  igd)eu  i^or 
bem  ^eiligen  ift,  oft  ibentif^  mit  @ett)iffen.    ^te   ^c^cu  tt)irb 
a)  im  einzelnen  gatle  pm  ®ett)tfien6beben!en,   Tempel 
u.  bc^t.,  s.  33.  Liv.   2,   36,  3:  haud  saue  über  erat  religione 
animus,  t?on  reliciiofcn  S3ebenfen,  t)on  r.  33eforgniffen;  4,  31,  4: 
augures  eam  religionem  exemere;  ober  gur^lnba^t,  j.  ^.  Cic. 
Balb,  24,  55:  sacraCereris  summa  maioresnostri  religione  confici 
caerimoniaque  voluerunt,  ben  (Sereg^(5ultng  tooüten  unfere  3Bor= 
fabren  mit  größter  ^nbad)t  unb  geicrlit^Mt  begangen  n?iffen; 
i)gl.  Verr.  4,    39,   84;   ^ntDanbhmg   l^eiliger  ©(^cu:    35,   78. 
5lber  al§  habituelle    ßigenft^aft    gebat^t   ift    religio  b)   bie 
grommigfeit  (Verr.  4,    35,  77),   baö  religiofe  ®ctül)l,   bie 
gd^igfeit  religio^  gu  empfinben,  ber  ©la übe;  Verr.  4,  51,  114: 
medemini  religioni  sociorum,  ^elft  bem  religiofen  ©efü^l,  bem 
frommen  ©lauben  ber  33unbeögenoffen  auf;  Liv.  1,  18,  1:  inclita 
iustitia  religioque  ea  tempestate  Numae  Pompili  erat;  5,  15, 
6:  vir  haud  intacti  religione  animi,    ein   für  religiofe  ©cfü^lc 
nid)t  unempfdnglid)er  ^ann.    SDie  gd^igfeit  fic^  t)or  bem  ^eili-^ 
gen  gu  fd>encn   fann  übergel)en  in  Aberglauben;   Cic.  Süll. 
25,  70:  perversa  atque  impia  religio.    Liv.  4,  30,  9:   animos 
multiplex  religio  et  pleraque  externa  invasit.    33esicl)t  fid)  bie 
(gd)eu  auf  etl)if*c  33erl)dltniffe,  ^fliefeten  u.  bgl,  fo  n^irb  religio 
Sur  @en)ifjenl)aftig!eit;  religio  iudicum  oftbei®cero;  Liv. 
5,  50,  7 :  iam  ante   in   eo  religio    civitatis   apparuerat.     5tber 
religio  ift  nid}t  nur  eine  ©cfinnung,   fonbern  au*  ein  3:^un; 
ba^er  bie  S3ebeutung  ber  @otte§t)erel)rung ;   Liv.  1,  31,  8:   ira 
lovis  sollicitati  prava  religione,  bur*  fol^e  t)cr!c^rtc,  unved?tc 
3^ere^rung  gereift  ober  t?eriud)t;   ba^er   auc^  in  engerem  ©mne 
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bie  beö  rctt^lofen  Sraiid^^.    Stellt  nun  bcr  ^(ural  religiones, 
fo  bcbcutct  er  enttvebcr  ali§  Plur.  concret.  pro  abstract.  singu- 
lari  bic  Dflcügio  jlt  dt,  n)ie  Cic.  Dom.  54,  139:  impurus  at- 
que  impius  hostis  omnium    religionum ,    ober    bie  Regungen, 
^Icufecrinu^cn  unb  33eU)dtigungen  bcö  rcUgiöfen  8inncö.    SDal)er 
finb  religiones  cnti\)cbcr  bte  rcügiofeu  ®ef Innungen,  bereu 
Snbcgrift  bic  retigtofe  ©enfn?cife,  bie  ^onfeffion  ober  ben  (objec^ 
tiocn)  Glauben  auömad)t;  j.  iß.  Font.  13,  30  (9,  20):  ceterae 
gentes    pro    religionibus    suis  bella  suscipiunt,    istae  contra 
omnium  religiones,  ober  bie  religiösen  .f)  anbiungen,  bereu  3n= 
begriff  bcr  (F  u  1 1  u  ö  (©otterbienft)  ift ;  Caes.  b.  G.'  6,  16,  1:  na- 
tio  est  omnis  Gallorum  admodum  dedita religionibus;  Cic.  N. 
D.  2,   2,  5:  religionum  sanctitates  (f.  ©.  145),  bie  ^eiligl^aU 
tung  beö  ^ultuö;   Verr.  4,  34,  75:  iste  sacrorum  omnium  et 
religionum   hostis  praedoque,   ib.  35,  78;  41,  88;  religiones 
instituere,  einen  (Fultu^  eiufül}ren  Liv.  1,  32,5;  neglectis  reli- 
gionibus aut  prave  cultis  ib.  2;  3,  57,  7:  colebanturque  reli- 
giones pie  magis  quam  magnifice;  5,  51,  4:  cum  urbe  simul 
positae  traditaeque  per  manus  religiones.  Tac.  Ann.   1,  10 
extr.:  tcmplum  et  caelestes  religiones  decernuntur  (Augusto). 
^^iemit  ift  aber    bie  33ebeutung   beö  Sß^orteö  übergegangen 
tu  baö  ©cbiet  II.   be§  Obicctit^en.  Religio  ift  bemgemdfe  ber 
©egcnftanb  frommer  ecl)cu,  ba§  .^eilige  fonjo^t  an  fid)  alö  fofern 
e§  an  anbcren  Cbiecten  l^aftet.  Unb  bicö  ift  religio  1.  aügemein; 
Liv.  2,  40,  3:  in  sacerdotibus  tanta  offusa  oculis  animoque 
religio,  ba^  «^eilige,  baö   in  ben  ^^erfonen   ber  ^riefter  feinem 
5luge    unb    ©emiit^c  fo   majefidtifc^    entgegen  trat.     5lber  ba« 
^eilige   mrb  aud)  2.  fpecieU  unb  jn^ar  ^a")   actio e  gefaxt  als 
baö  religio^  binbenbe,  l^erpfad)tenbe;  Liv.  2,  32,  2:  nullam  sce- 
lere  religionem  exsolvi,   feine  religiofe  5?erpflid)tung,  fein  ^eill^ 
ge§  5Banb   ttjerbe  burd^  35erbred)en  geloft;  6,  1,  10:  ut  religione 
obstrictos  haberent   multitudinis    animos,    um  bie  ^affe  be« 
^om  buvd)  religiofe  33anbe  in  il)rer  ©eujalt  ju  l)aben.    SDa^er 
religio  ntd)t  feiten  eiblid)c  35er^fad)tung,  (5ib  bebeutet;  Cic.  Sest. 
1,  2 :  quos  vi,  manu,  copiis  delere  non  potuerunt,  hos  vestra 
auctoritate,  vestra  religione,  vestris  sententiis  se  oppressuros 
arbitrantur;  t)gl.  Cael.  22,  54:  socium  vestrae  religionis  iuris- 
que  iurandi;  Caes.  b.  c.  1,  67,  3:  quod  perterritus  miles  in 
civili  dissensione  timori  magis  quam  religioni  consulere  con- 
suerit,  binbenber  gib,  (gibeSpflic^t.   b)  ^eu  trauter  bebeutet  reli- 
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^io ben  gl) ar acter  ber ^eiltgfett,  ben etmö  l)at,  §.33.  eine^er. 
fon;  Liv.  3,   55,  7:   magistratus  religione  inviolatos  facere; 
Cic' Rose.  Am.  24,  66:  magnam  possidet  religionem  paternus 
maternusquesauguis ;  ein  ©ottcrbilb  Verr.  4,  35,  78 ;  ober  ein 
Ort  Cic.  Invent.  2,  1,  1:  religio  fani,   tt)ie  Verr.  4,  44,  96; 
4   3,  5:  religio  sacrarii;  ober  ein  35er^dltni^;    Liv.  26,  48, 
12  :  'obstringere  periurio  sacramenti  religionem,  auf  bie  ^>eilig= 
feit*  bcö  ^olbateneibeö  einen  ^^eineib  laben;  f.  übrigens  iü^cifecnb. 
g.  b.  6t.   c.)  ^affitje  ift  religio  baö,  n^aS  für  ^eilig  gcad)tet  wirb, 
toaö  ein  ©egenftanb  frommer  ^ere^rung  ift,  ein  ^peiligt^um; 
Verg.  Aen.  2,  151:  quae  religio  aut  quae  machina  belli?  tt?a« 
ift  baö  l}olserne  $ferb  für  ein  jpciltgt^um?   Cic.  Mil.  31,   85: 
religiones  mehercule  ipsae,  quae  illam  beluam  cadere  viderunt, 
commovisse  se  videntur,  bie  Heiligtümer,  ^eilige  Statten,  ti^ofür 
benn  aUerbingö  baö  C^ellige  gcfagt  vocrben  fann.    ^al}er  ift  religio 
fogar  bie  l}eilige  Sßo^nuug  bcr  ©otter;  Rab.  perd.  10,  30: 
ad  deorum  religionem  sanctitatemque  demigrare. 

mer  inbem  religio  objcctioe  baö  bejeit^net,  tt)Ot^or  mau  fi* 
fc^eut,  iftö  aud)  baö  Un^ eilige,   bic  ®ünbe,   bcr  %xml,    bcr 
©reuel,   ber  glud^    ber  an  etn^aS  l)aftet,  bem  l)ebrdifd)cu  ts^^n 
oerglcici)bar.     Cic.  Phil.  1,    6,    13:    ut  inexpiabiles  religiones 
in  rem  publicam  inducerentur,  unfül)nbare  3^eligioneocrlc^ungcn, 
greifet-  Att.  1,  14,  1:  id  autem  erat  de  Clodiana  religione  ab 
senatu  constitutum;    eö   ift  bie  ©ünbc  beS  globiuS  in  gutl)eili= 
gung  Der  sacraBonae  deae  gemeint;  N.  D.  2,  4,  U:  peccatum 
suum  confiteri  maluit  quam  haerere  in  re  publica  religionem, 
al«  bag  ein  glud?  am  ©taate  l)aftcn  bliebe ;  Liv.  7,  3,  9 :  pennde 
ac  rei  gerendae  ac  non  solvendae  religionis  gratia  creatus 
esset;  eö  ift  ber  auf  bem  Staate  laftenbe  glud)  gemeint;  45,  5, 
8:  liberaret  religione  templum;    ber  ^örber  goanbcr   udmlid) 
^atte  fid)  inö  famotl)ra!ifc^e  §eiligtl)um  gepd)tet;   29,    18,   1: 
exsolvere   remp.  religione.     Cic.  Har.  resp.  5,   11:    sed  pri- 
mum  expiabo  religionem  aedium  mearum;   Tusc.  1,   12,  27: 
violatas  caerimonias  sepulcrorum  inexpiabili  religione  sancire, 
bie  35erlct^ung  M  gultuö   ber  Xobtcn   mit   einem   unfül)nbaven 
glu($e  oerponen;  Liv.  10,  40,  U:   in  semet  ipsum  religionem 
recipit,  nimmt  bie  6üube,   ben  glu(^  auf  fic^  felbft.    €o  ift^ 
tt)0^l  au(!^  in  ^uöbrüden,   toie  bei  Liv.  6,  28,   6:   contactus 
religione  dies  Alliensis,  bcr  ^ag,  auf  tt)elcfeem  ein  glud)  rul)t, 
n?ie  dies  religiosus,  3.  33.  Cic.  Att.  9,  5,  2;  t)gl.  Liv.  6,  1,  U; 
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Gell.  4,  9,  5.    (5ö  leuchtet  ein,  tote  l^ier  toeber  mit  devotio  nod^ 
dirae  preces  ii.  bcjl.  auöjufcmmcn  todre. 

§.  66.    5ie  9ett)öl)nUcl)  unbeadjtften  ^roprta. 

5lber  aufeer  ben  burd)  33cbeutinu3öfiiae  fic^    au^^cid^ncnben 
8ubftautit?cn,   in  benen  ©rfa^mittcl  für  bcutfcbc  5liiöbrücfe  gc^ 
beten  ftnb,   gibt  e§  no^  fe^r  inele  anbete,  welche  beutfdje  (Sub= 
ftantiue,  namentlid)  and)  mobevne  ^Begriffe,  gang  nnb  ol^nc  n?ei» 
tereö  bedcn,  ol^ne  jebod)  t?on  ben  ange^enben  (^tiüftcn  nad^  @e= 
bü^r  bead)tet  gn  werben.    SS^ir  meinen  5.  33.  concitatio  popularis, 
bcmagogifd)e   Umtriebe,    SBül^Ierei;   Sest.  34,    74:   ut   omni 
concitatione  populari  defungerer,    bamit   id)   nid)tö   mel)r  mit 
bema9ev3ifcfecn   Umtrieben    gu   fc^affen   ^dttc   (Liv.  22,    34,   2: 
(Varronem)  plebi  insectatione  principum  popularibusque  arti- 
bus  conciliatum,    burc^  SDemagogcnfünfte) ;    ferner  baö  bei  bem 
^^iIofopI)en  8eneca  anftanc^enbc  captivitas,  @efangenfd)aft,  ba^ 
bei  ^acttnö  im  8inn  i>on  ^robernng  t)on  €tdbten  genommen 
tonrbe;  f.  .C^erdu«  gn  Eist.  3,  70;  fobann  im  ©ebietc  ber  (3^ra^= 
!nnbe  nnb  DRI}etorif  tractatio  verborum,    bie   (befcnbere)   3Ser  = 
trenbnng  ber  SS^ortcr  Or.  part.  5,  17;  consecutio  verborum, 
bie  grammatifd)  rid)tige  5InfeinanberfoIge  ber  S5>5rter,  dxoXov&la, 
bie(5onftruction,  n)eld)e  eingel^alten  werben  mnfe,  6,  18;  series 
artis,  ber  innere  3ufammen^ang  ber  SCBiffenfc^aft  39,  137; 
disiimctio,  bie  51  tternatii^e,  baö  ©ntn?eber^Ober  Ac.  2,  30, 
97;   exceptio,   baö  2öenn   nnb  5lb  er  (f.  §.  54,    3);    elatio, 
suhmissio,    @uper  =  ,    ©uborbination    (parium   comparatio 
nee  elationem    habet   nee  submissionem  Top.  18,    71);   per- 
spicuitas,  bie  (SDibeng;  eö  I)eiBt  Don  ir)r:  satis  magnam  habet 
vim,  ut  ipsa  per  sese  ea,  quae  sint,  nobis  ita,  ut  sint,  indicet 
Acad.  2,  14,  45;  languor,  eigentlich  ^fatttgfeit,  aber  Legg.  1,  2,  6 
t)on  ed)riftfteaern  in  einem  ^nfammenl^ang  gefagt,   bafe  eö  mit 
Sangtoeiligfeit  nberfc^t  Serben  !ann.     @o   ift   ferner  (tjgl. 
ba§  ()oragi}cfce  Quidquid   corrigere  est  nefas)  fas  (in  fas   est; 
f.®eorge^3  s.  h.  v.)  bie  ^öglid)? eit;  Dom.  43,  113:  negabas 
r(5atuluö  n)irb  angerebet)  fas  esse  duos  consules  esse  in  hac 
civitate  inimicos  rei  publicae;    man  toürbe  bie  8tetle   gröblich 
mi§Dcrftcr)en,  menn  man  fas  I)icr  für  9fied)t  nehmen  n^oüte;  Farn. 
5,  12,  8:   neque  enim  fas  esse  arbitror  quidquam  me  rogan- 
tem  abs  te  non    impetrare;   eine  abfd)tdgige  5Inttoort  beö  fiuc= 
ccju^  auf  feine  3?itte  fiel)t  (Siccro  nic^t  für  ein  fittlic^eö  Unrecht 
fonbern  für  eine  frennbfc^aftlid)e  Unmogli^feit  an.  SDa^^Dafein 
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beö  ^enfd^en  gibt  (Sicero  Off.  1,  7,  22  fo:  ortus  nostri  partem 
patria  vindicat,  partem  amici.  Orat.  part.  2,  7:  causae, 
causarum  eventus,  Urf ac^en  nnb  2ß  i  r !  u  n  g  c  n.  35on  5lnöbrürfen 
für  (Seelengnftdnbe  ()eben  toir  l)eri)or  securitas  für  ^armlofigfeit 
nad)  ber  ^Definition  Tusc.  5,  14,  42,  veritas  für  Df  f  enl)eit  in 
veritas  litterarum  Att.  11,  14 ,  1 ,  altitudo  ingenii  ober  animi 
(ßa&vtfig)  für  35erf  d)Iojfen^eit,  mWoffene  Haltung  Off.  1, 
25,  88;  Att.  4,  6,  3;  5,  10,  3;  Orat.  part.  22,  77;  i)gl.  gabri  gu 
Sali.  lug.  95,  3  nnb^oberlein  gu  Tacit.  Eist.  4,  86;  Ann.  3,  44 
ctr.  ^er  befannte  ^afe  ber  Sogt!,  bafe  gur  Definition  ba^ 
genus  proximum  nnb  bie  differentia  specifica  gel)ore,  lautet 
bei  Cicero  Or.  part.  12,  41:  definitio  genere  declaratur  et 
proprietate  quadam.  ß'ö  u^drc  leid)t,  mit  f otogen  ^(uöbrüd'en 
gange  33ogen  gu  füüen;  aber  \o\x  t^ürben  bamit  über  baö  ©ebiet 
ber  etitiftif  l^inauögel}en  unb  ben  ße^ifograpl)en  inö  5lmt  greifen. 
5lucfe  l^dtte  eine  fold)c  Sammlung  in  fid?  fclbcr  fein  n?iffenf^aft= 
lid^e«  ^afe  nnb  feine  33egrengnng.  ^an  gcftattc  nnö  ba^er 
gum  6-rfa<3  für  ein  33ergeid)ni6  einige  an  fid)  aderbingS  trtt?iale, 
aber  anö  langer  (Srfal)rung  gefd)ö^fte  unb  praftifcfc  ant^enbbare 
33emerfnngen  met^obologifd)er  5lrt. 

©ö  tüiü  unö  bebünfen,  al«  l)errf*c  in  ben  (5d)ulcn  eine 
falfd)e  35orftellung  t?on  ber  3a^l  ber  ijorl^anbenen  unb  t)erfüg= 
baren  ^ropria  ober  (S^jecifica.  Die  grofee  5lrmut^  ber  lat. 
epra^e  an  6ubftantit?en ,  n?eld)e  ben  beutfct)en  unmittelbar  ent= 
fpred}cn,  trirb  für  gu  grofe  erachtet,  ^an  greift  gu  balb  na^ 
(Srfa^mitteln  unb  eS  ift  bie  @ctt}o^nl)eit  abgefommen  fi^  um 
^^vopria  gu  bemül)en.  Diefcm  Uebelftanb  muffen  xo\x  Seigrer  ab:: 
gu^elfen  fud)en.  Dicö  fann  erftlic^  im  Unterrid)te  gefd)e^en.  Der 
Sel)rer  fann  icbeö  €pecificum,  baö  fid)  njd^rcnb  ber  ßectüre  für 
einen  ^eutfd)en  Sluöbrud  barbictet,  ber  ti^ic  faum  ober  gar  nicfet 
überfc^bar  auöfie^t,  alö  ein  vo<xl)xz^  eq^aiov  bel)aubeln;  er  fann 
®elcgenl)eit  nel^meu  iebcn  glüdlid)en  gunb,  ben  er  bei  feinen 
$irit?atftubien  gcmad)t  ^at,  ben  €^ülern  mitgut^eilen;  er  njirb 
bieö  mit  aufrid)tiger  greube  tl)un,  njenn  er  ben  l)0^en  Sßert^ 
be§  treffenbcn,  fd)lagenbcn  S5>orteö,  beö  i^oüfommen  cntfpredjenben 
^luöbrurfö  ffir  ben  ©cbanfen,  ber  biefem  erft  n?al)vl)aftc^^  Dafein 
gibt,  gehörig  gu  tmivbigen  i^crftel)t.  (5r  fd)eue  fic^  inöbefonbere 
nic^t,  fbrmlik)  Sagb  gu  mad)en  auf  5Ui§brüd(^,  treld)e  n^ie  ®er= 
maniömen  flingen,  o^ne  cö  gu  fein;  benn  bfi  fold)en  (gd}ülern, 
bie  fd^on  etnjaö  gelernt  ^aben,  ^errfc^t  bie  ^orftellung  t^on  bem 
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llntcrfc^iebc  bciber  6prad)en  übermäßig  Dor  uub  bebarf  cinc§ 
®ev3enc;cn?id)tö.  ^urc^  bcn  SBertI)  mm,  iDclc^cn  bcr  Sc(}vcr  auf 
blc  ©ntbctfung  jolc^cr  ^^luöbvürfc  Ic^t,  tuirb  bann  auc^  ber  (5cl)ü= 
ler  angeregt  n?erben,  fid)  um  bevglci^cn  felbftdnbig  3u  bcmiil)eu. 
^ier  bringen  i^m  gute  Ueberfc^ungcn,  n3cld)e  eben  fo  treu  als 
beutfd)  finb,  einen  unfd)ä^baren  3Sortl)ei(.  ^an  leite  bie  8er= 
nenbcn,  fo  balb  fie  bie  Elemente  l^intcr  fid)  l^aben,  gcfliffentlic^  a\\, 
fici^  auö  einer  foId)cn  Uebcrfc^ung  bie  unmittelbar  congruentcn 
5luöbrüde  fleißig  unb  forfc^begierig  ju  eyceripiren;  eö  ift  bieö  ein 
()od^ft  fruchtbare«  €clbftftubium  fiir  ein  ^Iter,  baö  ^u  probuctiuen 
^eftrcbungcn  not^  ni^t  gercijt  n^erben  bavf.  ^kn  njirb  unö 
t)ielleid)t  entgegnen,  auf  biefe  2ßeife  richte  ber  Sebrer  ^u  geift:^ 
tübtenber  $l}rafen!lauberei  ab.  2ßir  ernjibern,  bafe  im  ©runbc 
felbft  biefcr  eine  bun!le  ^^crftcllung  t?om  l^ol^cn  2öertl)e  bc§2öor- 
M,  ein  ©efii^l  ber  Dtct^tDenbtgfeit  ju  ©runbe  liegt,  im  (Bd)üler 
ben  (Sinn  für  baö  2öort  3U  tt?cden,  ein  6inn,  auf  n?elc^em  bie 
greubc  an  ben  claffif^en  (Stubien  nic^t  jum  geringften  ^beilc 
berul^t.  SDafe  aber  bie  Suft  am  ^luöbrude  ni^t  jur  einfeitigen 
©pielerei  mit  ^^rafcn  auöartc,  bafür  l^at  ja  ber  ganje  übrige 
Unterriebt  ju  forgen,  ber  tt)al)rlic^  fc^led)t  genug  befteüt  fein  müfete, 
n?enn  er  nid)t  aller  (Sinfeitigfeit  auf  biefem  ©ebiete  t^orjubeugen 
im  ©taube  njdre. 


§.  67.    ^nmenbung  bcr  bistjerigcn  8i;l)fone  in  J^roben. 

3nbem  unr  i^on  ber  ^ntüenbbarfeit  unferer  3:l)coric  in  f(^tt?ie^ 
rigen  gdücn  einige  groben  geben,  beabfic^tlgen  mir  3U  feigen, 
in  n?elc6er  2Beife  bie  6tiliftif  nod)  immer  felbft  ben  DolIftdnbig= 
ften  beutfd)4atcinifd)en  2!öürterbüd)crn ,  benen  jcbod)  be^n)egen 
burt^auö  fein  ^Bornjurf  gemad)t  njerben  foU,  gu  ^ülfe  fommen 
!ann  unb  mug.  ^utjorberft  aber  bcmerfen  voix,  ba§  e3  gerabc 
für  bieicnigen  5lu^brücfe,  tücl^e  bem  ^nfdnger  bie  meifte  9^ott) 
mad^en,  naturgemäß  eine  ^enge  t>cn  (Srfa^mitteln  gibt,  ^enu 
bie  (Bprad)C  ift  genotl^igt  unb  bered)tigt  inelerlei  2ßenbungen  gu 
Dcrfuc^en,  njenn  i()r  für  einen  ^uSbrurf  baö  fpecififd)e  ^lequi- 
tjalent  fe^lt. 

1.    2Ser^5ltni6,  SBcr^Sltniffe. 

.^rafft  gibt  an:  bie  ©ubftantit?a  ratio,  comparatio,  relatio, 
coniunctio,  necessitudo,  condicio,  Status,  causa  (3.  ^.  Senec. 
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Benef.  6,  3,  2:  in  depositi  causa  sunt,  pc  Wen  im  3?er:^dltni6 
cine§  SDcpofitumö),  tempus,  locus,  partes,  res,  portio,  bie  ^rd* 
pofition  pro  unb  einige  abiectiinfd)e  unb  3Serbalauöbrüde ,  $.  23. 
omnia   in  Themistocle  et  Coriolano  paria  fuerunt,  coniuncte 
vivere  cum  aliquo,  nihil  pertinere  ad  aliquid,  nihil  mihi  com- 
mune est  cum  aliquo,  unb  me^r  n^irb  einem  Se^ifon  !aum  guge^ 
mutl)et  n^erben   fonnen*).    SDennoc!^  befi^t  ber  Lateiner  für  ben 
genannten  23egriff  njeit  me^r  ©rfa^mittel,  ttjeld^e  fi$  au8  ben  tjon 
uns  aufgeftenten  ^^rincipien  ergeben,  inbem  fie  i)irtueE  in  getoif^ 
fen  eigentpmli^feiten   ber  ©pra^e   liegen.    3n  biefem  @inne 
tragen  tt)ir  nad)  vetustas,  ba§  alte  ^erl^dttniß  (§.  45,  1),  Cic. 
Flacc.  2,  5  (vol.  II,  2  p.  800,  1  ed.  Or.  2),  Plane.  40,  95; 
novitates,    neue  25er^ltniffe  (§.47,    1),   beibeS  Lael.  19,  68. 
|)duöli^e,  politifd)e  23er^dltniffe,  domestica,  popularia  nad^  §.  50, 
1  unb  §.  2,  2  bei  Cic.  Fam.  3,  10,  9.    55gl.  ferner  mit  §.  43,  b 
Liv.  1,  34,  4:  mulier,  quae  haudfacilem,  in  $W^ws  nata  erat, 
humiliora  sineret  ea^  quo  innupsisset,  eine  grau,  n^elc^e  e§  nid)t 
über  fic^  geujann  bie  25erl}dltniffe ,  in  trelc^e  fie  bineinge^eirat^et 
^atte,  benjenigen  untergeorbnet  ju  fc^en,  in  t^elci^en  fie  geboren  n?ar. 
Cic.  Fin.  1,  21,  72:  vivendi  ars  tanta  tamque  operosa  etperinde 
fructuosa,  bie  fo  nji^tige  unb  fo  mM}fame  unb  in  glei^em  25er^ 
bdltniffe  fru^tbare  ^unft;  ijgl.  §.  51.  Fin.  3,  20,  67:  quomodo 
hominum  inter  homines  iuris  esse  vincula  putant,  sie   homini 
nihil  iuris  esse  cum  bestiis,    fo  befte(}t  nacb  ibrer  5lnfid)t  fein 
9fte^töt?erl}dltni6  jn^if^eu  ^enfd)en  unb  5'bieren;  t)gl.  §.48,  1. 
^a§  obige  t)on  Ärafft  gegebene  omnia  —  paria  finbet  feine  53e= 
grünbung  in  §.  50,  1;  t)gl.  Liv.  1,  34,  12:  per  omnia  exper- 
tus,  in  allen  «erl)dltniffen  erprobt. 

2.    ©eifJ. 

23on  (Sd>n)ierig!eit  ift  biefer  5luöbrucf  nur,  n?enn  er  im- 
eigentlich  gebraucht,  b.  I).  entn^cber  auf  unperfonli^e  5)inge  über^ 
tragen  ober  i)on  ^^erfonen  in  bem  (Binne  gcbraud)t  n?irb,  baß  er 
nid)t  inncrl}alb  beS  3nbit?ibuumö  eingefc^loffen,  fonbern  au6erl)alb 
beöfelben  in  feiner  SCöirffamfeit  gebadet  n?irb.  „5luö  ben  ©(i^rif^ 
ten  ber  ©rieci^en  Idfet  fid)  ber  @eift  ber  23erebfamfeit  iebeS  3eit= 
alters  er!ennen."    Cic.  Or.  2,  22,  92:   ex  Graecorum  scriptis 
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cuiusque  aetatis  quae  dicendi  ratio  voluntasqne  fuerit,  intellegi 
potest;  2,  23,  94:  nataris  differunt,  voluntate  similes  sunt  et 
inter  sese  et  magistri.  ^hic  bcm  8inn  unb  @cift  bc§  @cfc^c3 
unangcmeffcne  35ertl)ctbti^iiuc;:  defensio  seiuncta  a  voluntate  ac 
sententia  legis  Verr.  3,  84,  193;  Caec.  18,  50:  cum  volimtas 
et  consilifüH  et  sententia  interdicti  intellegatur ;  Cluent.  53, 
146:  mens  et  animns  et  consilium  et  sententia  civitatis  posita 
est  in  legibus;  Gr.  1,  44,  196:  patriae  nobis  tnens,  mos,  dis- 
ciplhia  nota  esse  debet.  Liv.  24,  4,  5:  tutores  precatus  est, 
ut  iuvencm  suis  potissimum  vestigiis  insistere  vellent  et  dis- 
ciplinae,  in  qua  eduetus  esset,  ©cift,  tu  n^clc^cm  er  9rc6ge= 
3ÜCJCU  tüdve.  ^kn  ficl}t,  xok  bei  biefcn  5luöbrürfen  ^lOcö  auf 
bie  §.  35  erörterte  3f^I<^^3ii"9  ^eö  Söegriffö  in  bie  il^n  con= 
ftituireiiben  ^^cmentc  ^iuanölduft;  ©eift' ift  baö  allgemeine,  baö 
fic^  in  3nteiacjen3  unb  ©emüt^,  in  @inn,  33ebeutun(;  unb  ^en= 
bcn^  auöeinanber  legt.  5Bcnn  aber  auögebrücft  ii?erben  foU:  eö 
ift  geftcrn  im  8enatc  nid)t  fo  orbentUc^  l^ergegangen ,  alö  ber 
©eift  beiner  biöl)erigen  ^Imtöfii^rnng  forberte,  nnb  (Sicero  facjt 
l^iefiir  Phil.  8,  1,  1:  quam  postulabat  institutum  consulatus 
tui*),  fo  ift  ^ter  nad)  §.  17  ftatt  beS  (Subjectii^en  ettuaö  Objec^ 
tit?eö  gefegt.  5Icl}nli(^  fielet  exemplim  fo;  Liv.  22,  61,  1: 
praeter  exemplum  civitatis  minime  in  captivos  iam  inde  an- 
tiquitus  indulgentis  pecuniae  quoque  summa  homines  movit. 
Unb  n)enn  (Sd)it(er  im  breifeigjdl^rigen  Kriege  fagt:  ber  ©eift 
©uftai)  5lboH:^^^  fn^rt  (in  ber  i^erfon  iöern^arbö  t?on  5Beimar) 
anfö  neue  feine  fiegreicfcen  (Sd)aaren,  fo  fann  l)ier  na^  §.  12 
ßioinö  einftel^cn  10,  39,  7:  absentis  collegae  consilia  omnibus 
gerendis  intererant  rebus,  ©anj  fo  ftel)t  7nores  für  ©eift; 
benn  hi  mores  ift  offenbar  ber  3eitgeift  nad)  §.  12,  1  <B.  45. 
STaöfelbe  bebentet  aud^  ratio  atque  inclinatio  temporum  bei  Cic. 
Verr.  5,  69,  177;  l>gl.  Dom.  18,  46,  Plane.  39,  94;  Fin.  5, 
4,  11;  ferner  saeculum;  Liv.  26,  22,  15:  parentium  hoc  sae- 
culo  vilis  levisque  apud  liberos  auctoritas;  Tac.  Germ.  c. 
19:  nee  corrumpere  et  corrumpi  saeculum  vocatur;  f.  ed. 
Or.  II 2,  1  p.  40;  J^reb^c^lHg.  s.  v.  genius;  ^or.  Füller,  33ei^ 
trage  jur  ^rit.  unb  (^rf(.  beö  Sii)iuö,  etenbal  1866  6.  18; 
fc!^on  Terent.  Ad.  3,  2,  6:  hocine  saeclum!  o  scelera,  o  genera 

•)  93gl.  Quinct.  17,  56:   etenim  si  vult  virorum  bonorum  instituto 
vivere,  multa  oportet  discat  et  dediscat. 
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sacrilega;  bgl.  Plaut.  Trin.  2,  2,  7  sqq.  ^W  mlnber  geljort 
artes  l)iel)er;  Liv.  7,  33,  3:  quibus  artibus  petierat  magistra- 
tus,  iisdem  gerebat,  er  ijernjaltcte  bie  Remter  in  bemfelben  ©eifie, 
ben  er  bei  ber  33en)erbung  an  ben  ^ag  gelegt  l)atte;  i?gl.  Sali. 
lug.  85,  1.  —  ^uöbrürfli^  mu^  t)or  bem  ^ifebrauc^  t?on  in- 
doles  gettjarnt  tDerben,  tt)el<^eö  n}enigften§  bei  (Sicero  nnr  bie  ent= 
n3idlungöfdl}igc  Einlage  (33egabnng)  bebeutet;  Verr.  3,  68,  160: 
fac  enim  fuisse  in  eo  C.  Laeli  aut  M.  Catonis  materiem  atque 
indolem ,  baö  3eug  (ber  6toff)  nnb  bie  ^:)lnlage  ^u  einem  (Sato. 
^ber  ber  ©eift  eine«  (^d^riftftetlerö ,  einer  bereits  ane>gebilbeten 
(B))rad)e  ift  niemals  indoles;  f.  ^ob.  ^anbb.  ber  (5^n.  p.  117, 
fott)ic  6t^ulfe,  M.  @i)non^mi!  n.  185  nnb  i^gl  Quintil.  12,  6, 
3:  si  qua  dicta  sunt  iuveniliter,  pro  indole  accipiuntur. 

3.    aflücfftc^t,  33eäie^un9. 

^ie  ßeyifogra)5l)en  \)chQn  in  ben  beiben  ^Irtüeln  einen  ber 
gcbrdud)lid)ften  ^luSbrüde  nic^t  genug  ^crt)or,  fonbern  begnügen 
fic^  mit  einer  beiläufigen  unb  nnt)ollftdubigen  @rtt3dl)nnng.  SS^ir 
meinen  genus,  trenn  eö  fürS^lürffic^t  eintritt  im  @inne  i?on  51  rt 
ober  Kategorie;  §.  33.  er  ift  in  icber  5lrt,  b.  i.  in  feber  9tüdfid)t 
ein  trefflicher  ^ann.  ©enn  Cicero  fagt  ni^t  bloö  in  omni  ge- 
nere  unb  ^n^ar  fe^r  oft,  3.  ^.  Or.  2,  1,  4;  3,  2,  8;  Rep.  2, 
20,  35;  Tusc.  1,  1,  2;  2,  27,  65;  Dom.  45,  116;  fonbern  au* 
in  isto  genere,  in  jener  3^üdfi*t  Dom.  6,  14,  ferner  Plane.  9, 
23:  te  Plancius  hoc  non  solum  municipii.  verum  etiam  vi- 
cinitatis  genere  vincebat,  nii^t  bloö  in  33e3ug  auf  — ,  fonbern 
auc^  in  ,g)infid)t  — ;  Or.  3,  7,  25:  oculis  colliguntur  paene 
innumerabiles  voluptates,  quae  nos  ita  capiunt,  ut  unum  sen- 
sum  dissimili  genere  (in  ben  i^erf^iebenartigften  33ejiel)ungen ; 
in  d.  g.  Dermutbet  ©orof  Jlrit.  3ln^.  8.  145)  delectent.  3,  42, 
168:  quocunque  modo  (aliquid)  non  ut  dictum  est,  in  eo  ge- 
nere intellegitur,  sed  ut  sensum  est,  in  aüen  gdllen,  roo  ein 
Slöort  nicl)t  genommen  tüirb  in  ber  33e3iel}nng,  in  ber  eö  augge= 
f^roc^en,  fonbern  in  ber  eö  gebac!^t  ift.  Cicero  fagt  ferner  nic^t 
bloö  multis  locis,  in  lnelfad)er  ^.,  i  35.  Tusc.  4,  1,  1;  Quinct. 
23,  75:  fides  huius  multis  locis  cognita,  fonbern  auc^  Cat.  4, 
10,  22:  quamquam  est  uno  loco  condicio  melior  externae  vic- 
toriae  quam  domesticae;  ni^t  bloö  ab  ober  ex  omni  parte, 
fonbern  aud)  Sest.  9,21:  alter  multos  plane  in  omnes  partes 
fefellit;  Off.  1,  3,  7:  praeceptis,  quibus  in  omnes  partes  usus 
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vitae  conformaripotest;  Tusc.  1,  11,  24;  non  sentientis  autem 
nihil  est  ullam  in  partem  quod  intersit;  Verr.  5,  3,  7:  neque 
ego  ullam  in  partem  disputo  (t)ßl.  aud)  Caes.  b.  G.  1,  2,  4:  qua 
ex  parte);  cnbtic^  uic^t  bloö,  n?ie  Vatin.  7,  17:  omnium  facile  Om- 
nibus rebus  infimus,  fonbcrn  er  braucht  res  für  9Rücf)ld)t  in  noc!^ 
anbercn  Sßcubungeu;  ijgl.  oben  §.8,6;  Caes.  b.  G.  6,  32,  5: 
hunc  cum  reliquis  rebus  locum  probarat,  tum  — ,  uub  Liv. 
37,  15,  7:  in  duas  magnas  res  id  usui  fore,  bici8  tuerbe  in  jn^ei 
jcl^r  tt)id)tiv3cu  ^cjicl)ungcn  i>on  ^hi^en  fein,  ^üc  bicfe  ^uöbrücfe 
erfidren  fic^  nac^  §.  17  uub  19  aus  ber  ^[^evtaujc^uuö  bcö  fub= 
icctil>cn  33c3riffeö  9^üdftd)t  ober  ber  rclatiüeu  ^cjic^uucj  mit  bcn 
entfprcc^euben  objcctiücu  ober  abfoluteu  2Bed)felbec;riffeu.  "üKau 
beat^tc  aber  aud)  uaci^  §.  50,  2  folöcnbe  SBcubuug  Cic.  Or.  3, 
60,  224:  vox  primum  est  optanda  nobis,  deinde,  quaecunque 
erit,  ea  tuenda.  De  quo  illud  iam  nihil  ad  hoc  praecipiendi 
genus,  quemadmodum  voci  serviatar  — ;  Sest.  20,  45:  de 
quo  te,  te,  inquam,  patria,  testor,  iu  biefer  33ejiel^uu9. 

§.  68.    Sd)luf|bemerkung. 

5ß>cnu  xvix  blefcö  Kapitel  mit  ber  33emcr!uu9  eiugeleitet 
f}abeu,  bafe  bie  lat.  ®prad)c  |id)  Don  ber  beutfc^en  t?orueI)m= 
Ii(^  burd)  il^reu  ^^anv3cl  an  eubftautii^en  untcrjd^eibct,  fo  bürfcu 
tt)ir  am  (£d)luffc  beöfclbeu  nid)t  unertt3d()ut  lafjen,  bafe  ber  Satei= 
ner  juu^eilcn  5l(Ieö  aufbietet,  um  biefem  ^kugel  ju  trogen,  uub 
fetuc  8prac^e  ju  fubftantiinfc^eu  Ceiftuugen  mau  mod)te  faft  fageu 
forcirt.  DicS  9cfc^iel)t  bcfoubcrS  bei  ^luf  5dl)luu9en,  njeuu 
mau  bie  einmal  begonnene  ^tcbctüeife  nic^t  aufgeben  \m\l,  ^aun 
fonnen  bie  (Subftantii>e  fogar  ungen)ül)nlidje  SRectionöfraft  be- 
fommen  uub  in  getragte  ^erbiubungen  gebrad)t  trerben.  Att. 
9,  5,  1 :  sunt  ista  quidem,  quae  disputas,  difficillima :  iter  ad 
superum,  navigatio  infero;  discessus  Arpinum,  ne  hunc  fugisse, 
mansio  Formiis,  ne  obtulisse  nos  gratulationi  videamur.  Uub 
bamit  mau  nic^t  glaube,  ba^  bergleic^en  nur  im  familiären  ®tile 
juldjfig  fei,  fo  lefe  mau  Or.  3,  c.  53  uub  55,  tro  (Cicero  bie  Der= 
fd)iebeuen  Df^ebefiguren  in  lauter  (Subftantii^en  jutneilen  mit  ben 
fül)nften  (gtructuren  auf3äl)(t.  2Bir  fcä^rciben  ber  ^ürje  n)cgen 
bloö  §.  202  ab:  et  commoratio  una  in  re  permultum  movet 
et  illustris  explanatio  rerumque,  quasi  gerantur,  sub  aspectum 
paene  subiectio  — ,  et  huic  contraria  saepe  percursio  est  et 
plus  ad  intellegendum   quam  dixeris  significatio  et  distinete 
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concisa  brevitas  et  extenuatio  et  huic  adiuncta  illusio  a  prae- 
ceptis  Caesaris  non  abhorrens.*)  3Beun  nun  glei(^  unö^cutf(!^cu, 
tuenu  mx  Satein  fd)reiben,  feine  SSageftücfe  3uftel)en,  tt)elc^e  ber 
9flatur  ber  €prad}e  ©en^alt  ant^un,  fo  nuiffen  voxx  boc^  auö  bie= 
fen  uub  dl)uli(^en  (Steüeu  entuel)men,  bafe  bie  lat.  D^lebe  bie  8ub= 
ftantii>e  nic^t  gu  meiben,  ba^  fie  inelmcl^r  il)rem  fanget  an  fol= 
d)cn  ju  begegnen  fud)t,  uub  uuö  beöl)alb  l)üteu  ijor  bem  gel)ler 
ber  Steueren,  tvelc^e  il^ren  8til  ber  8ubftautit)e  aud)  ol^ne  9flot^ 
entbel^ren  laffen  unb  baburc^  bie  ,^raft  ber  ^J^ebc  breci^en  uub  bie 
<5:arftellung  eutnert?en. 


3^f^te§  ^a))itel. 

^tx^lin\%  ber  bettif(§ett  unb  rafeitttfi^m  Jlbjccfipa. 

§.  69.  5ad)iJerl)ältm^. 

^a  bie  fprad)bilbenbe  3:l)dtigfeit  beö  ^enfd)eugeifteö  \\6) 
mc^r  in  ^uöprdgung  neuer  33egriffe  funb  gibt,  alö  fie  3Ser= 
aulaffuug  l^at  frül}er  uubcfauute  ($igeufd)afteu  ber^inge  mit 
neuen  2Borteru  gu  be5eid)nen,  fo  ift  ber  Unterfc^ieb  beutfd)en 
iKeid)tl)um§  unb  lat.  5lrmutl)  im  ©ebietc  ber  5lbiectii)e  notl^^ 
tueubig  tDeit  geringer  alö  bei  ben  @ubft  antiken.  3^^^^ff<^^ 
liegt  eg  tl)eilö  in  ber  logif^en  (Bc^drfe  beö  Sateinifd^eu,  weli^eS 
fott)ol)l  ben  @el)alt  uub  baö  ®etx>id)t  beö  beutfc^en  ^bjcctitjö  alö 
auc^  bie  53ereiubarfeit  beöfelbeu  mit  bem  jewieiligeu  ©ubftautii? 
fd)arf  inö  ^uge  faf3t,  tl)eilö  iu  ber  ^om^jofitiouöfdljigtcit  bc§ 
^eutfd^eu,  tl}eilö  in  beffcn  3^ei(^t]^um  an  überall  anfügbaren  5lb= 
leituugeft)lben,  t^eilö  iu  ber  ^luöbilbung  beö  :p^ilofop:^ifc^cn  9flebe= 
gebraud^ö,  baß  ber  auge^eube  8tilift  au(^  einer  3f^ac^n)eifung  ber 
gunbftdtten  latcinifc^er  ^bjectitje  bebarf.  (5*ö  mu^  il^m,  n^ie  hn 
ben  @ubftantit)en,  gezeigt  njerben,  a)  n?ol)er  fel)lcube  3lbiectit?e 
genommen,  b)  tt?eld)e  ^Ibjectitje  als  eutbel^rli^  tt)eggelaffen,  c)  ttjie 
bie  i3orl)anbenen  lat.  ^IbjcctiDe  §um  ©rfa^  ber  fc^n)ierigeu  beutfd^en 
fad^gemd^  Dertneubet  t^erben  fonnen.  .g)aben  n)ir  auf  biefe  2Beife 
bie  ^bj;ectit?e  l^infit^tlic^  il;rer  33ebeutung  betrad^tet,  fo  tuerfen 

•)  gür  2;acituö  f.  b.  ©tatijiif  ber  eubfiontitja  bei  üJlade,  bie  eubflam 
tioa  beö  Xacitu«,  poen  1874  ©.  11  ff. 
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II.  a 
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tt)ir  cintöc  53lic!c  auf  bie  Seigre  Don  ber  fi)nta!tifc^cn  $^erbm= 
buncj  berjelben  mit  ©ubftantben. 

A.    "Jlcrbeirdjalfung  bcr  unenlbfl)rlid)en  ^Abjcctba. 

I.    J)urcl)  3Scrtaufd)uug. 
§.70. 

1.  ^lefc  finbct  fic^  crftlic!^  im  ©cbicte  ber  ^bj;cctit)c  i^on 
tem^joraler  SBcbcutuug.  SGöie  ndmlid)  ber  Satciucr  für  Jc^t, 
feilte,  morgen  eine  boppeltc  D^tei^e  i>on  5lbDcrbien  l^at,  um 
bie  ^uöbrüdc  tüir!üd)cr  ©cgcntDart  nidjt  t?crn?cnben  ju  miifjen 
für  ba§,  ti3aö  je^t,  I)eute,  morvßeu  in  ber  3)erv3angenl)cit  vocix, 
fo  bcfifet  er  au^  für  ^Ibjectiue,  n)eld)c  ber  ^eutfd)e  in  beiben 
Reiten  gugteic^  braud^t,  je  nad)  ber  tt)al)ren  3^^^  uutcrfdjicbene. 
SDer  morgcnbe  ^ag  l}ei^t  in  einer  (5Tädl)hiu9  ber  SSergangen^ 
l^eit  nic^t  crastinus,  fcnbern  posterus,  insequens  dies;  l)od)ftenö 
fann  crastinus  in  einer  oratio  obliqua  anö  ber  recta  beibel)al= 
tcn  ti?erben,  ti?ie  bei  Liv.  30,  32,  2:  Roma  an  Carthago  iura 
gentibus  daret,  ante  crastinam  noctem  scituros;  Suet.  Dom. 
16:  cum  oblatos  tuberes  servari  iussisset  in  crastinum.  5lber 
waö  i^on  crastinus,  gilt  aud)  fon  hesternus,  ftatt  beffen  pri- 
stiniis  (in  ber  jlaifcvjcit  pridianus)  fte^t,  tnenn  nic^t  t>on  ber 
tüirflicfeen  ®egentr>art  an  juriirfgerec^net  n)irb;  Caes.  b.  c.  1,  74, 
7:  magnumque  fructum  suae  pridinae  lenitatis  omnium  iudi- 
cio  Caesar  ferebat,  n^oju  .^)elb  i>ergleid)t  b.  G.  4,  14,  3:  diei 
pristini  perfidia,  bie  Xrculcfig!cit  be§  v3eftrigen  ^ageö.  S3ei  Cic. 
Cat.  2,  3,  6  ftel}t  pristinus  auc^  für  baö  (Heftern  ber  tt)irflid)eu 
©egcnnjart. 

2.  3n?eitcnö  fpielcn  im  ©cbiete  ber  33ertaufc^ung  magnus 
unb  multus  jammt  ben  i^ertvanbtcu  Gegriffen  in  nnr»erfennbarer 
9^ad)a^mungbee  gricd)iic^cn  (Sprad)gebraud)ö  i^on  iiiyaq  unb  noXvq 
eine  bebeutenbe  Oicnc.  3)iel@elt  V^fet  befanntlid)  (f.Ärebß'-Mg. 
8.  V.  multus)  magna  pecunia,  gvofee  ©elbfummen  magnae  pe- 
cuniae,  5.  ^.  Pomp.  7,  18,  bagegen  multae  pecuniae  i^icle  t>er= 
fcfciebene  ©elbpcften  Verr.  5,  19,  48,  ober  t^iele  einzelne  35ermo= 
gen^com^)Ie]ce  tcrfc^iebcner  ©rblaffcr  Phil.  2,  16,  41 ;  t)iele  ©c^ul- 
ben  magnum  aes  alienum,  t?g(.  Cat.  2,  8,  20.  3^ tele,  jal^l^ 
rei^c  ^rup^jen  finb  magnae  copiae,  nic^t  multae,  wenig  2;rup' 
:pen  exiguae,  ni^t  paucae;    f.  .!£)elb  ju  Caes.  b.  c.  3,  103,  2. 
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(Sin  fc^ltJcrcS,  Iei(!^tc§  Dpfer  bringen  l^ei^t  magnam,  parvam 
iacturam  facere  (boc^  fagt  Curt.  4,  53  (14,  17):  semper  gra- 
vior  in  paucitate  iactura  est,  Plin.  Ep.  1,  12,  1:  iacturam 
gravissimam  feci) ;  Tusc.  3,  6,  12 :  istuc  nihil  dolere  non  sine 
magna  mercede  {ävev  ^eydloap  fiicr^dor)  contingit,  nid)t  ol)ne 
bafe  man  fc^wercö  Se^rgclb  gal)(t;  eine  laute,  ftarfe  'Stimme 
magna  vox,  3.  33.  Fam.  5,  2,  7 ;  summa  vox  Or.  1,  61,  261 ; 
vgl.  magni  fletus  questusque  Liv.  22,  61,  3  unb  Caes.  b. 
G.  1,  32,  3:  magno  fletu.  @ine  t  i  e  f  e  2:rauer  ift  magnus  squalor, 
maeror;  f.  oben  §.  45,  2  j.  ©.  2Benn  Cic.  Fam.  15,  2,  3  fagt: 
tempus  eins  tridui,  quod  in  iis  castris  morabar,  in  magno  officio 
et  necessario  mihi  ponendum  putavi ,  fo  fül}lt  man,  bafe  l)ier  im 
S)eutfc!^en  nic^t  i^on  einer  großen,  fonbern  Don  einer  n^ic^tigcn 
^fli^t  bie  9flebe  ift;  Fin.  2,  31,  99:  summa  officia,  ^eilige 
^flicfeten.  N.  D.  2,  29,  73 :  proximum  est,  ut  doceam  deorum  Pro- 
videntia mundum  administrari;  magnus  sane  locus  est  etc.,  ein 
tt)id)tiger  ^^un!t,  Divin.  2,  1,  3;  magna  quaestio  est,  eine 
imditige,  fd^n)ierige  grage= /[*£>«  iqujTrma  (f.  ^^einborf  §u  Plat. 
Euthyd.  p.  275  D)  Tusc.  1,  11,  23,  Fin.  2,  11,  34  unb  oft. 
Maxima  tempora  •=  ^«V^oTo^  aaiqoi,  hitifc^e  Sage  Legg.  3,  19, 
43;  t)gl.  Diu^nfen  au  ^ntil.  ßup.  6.  18.  Magna  adulteria 
bagegen  bei  Tacit.  Hist.  1,  2  finb  auffallenbe,  ^uffcl;en  erregenbe 
^•^cbrüc^e;  ügl.  3o^.  ^üüer,  q3eitr.  g.  Rx.  u.  (SrH.  b.  ^ac.  1, 
13.  33ei  Caes.  b.  c.  3,  14,  3  ift  magnus  casus  nid)t  etn?a  ein 
triftiger,  fonbern  ein  reiner  ^\\\oSi,  „ein  in  rec^t  l^o^em®rabe 
Sufdmger  Umftanb".  80  ift  bei  Cic.  ßalb.  11,  27  magna  po- 
testas  f.  t).  a.  t)ollfommenc  33cfugni6.  5öd^renb  tt>ir  reben  i)on 
einem  ft^lagenben  3<^^^P^6  ^^^^  ^cn?eig,  einer  bringenben 
Sitte,  einem  bringenben  ^^erbac^tögrunb,  fagt  ber  l'ateiner 
testimonium  magnum  Fin.  2,  31,  99,  magno  argumento  est 
{niya  TexixfjQiov)  Phil.  2,  16,  40 ;  N.  D.  1,  1,  1 ;  dederas  docu- 
menta  maxima  Mil.  8,  22;  Sali.  9,  4;  Dgt.  J^eermagen  im 
9^ürnb.  Programm  1869  6.  15;  magna prece  Att.  11,  15,  2,*) 
magnae  suspiciones  11,  16,  1,  aud)  tanta  voluntas,  ein  fo 
bringenbcr  2Bunfc^  Cluent.  15,  43.  Unter  maximum  iudicium 
t)erfte]^t  Cic.  Marc.  1,  3  ein  l)od)tmc^tigeö,  t)  i  e  l  fagenbesS  Urt^eil, 

*)  2)ic^    iji  freiließ  eine  bei  (Sicero  nid^t  toeiter  tjoifommenbe  2luöbruc!ö= 
tpeifc  •,  ben  2lblatii?   prece  ^at   er  nur  noc^  Inv.   1 ,  16 ,  22    (Oöl* 
yitm  1.  1.  I.  ©.  474);  über  omnibus  precibus  orare  »gl.  Sanbgraf 
Act.  Sem.  Erl.  II  ©.  28. 
»^ägelßbac^.  lat.  etilifiif.  7    Slufl.  14 
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cbcnfo  Pomp.  16, 46;  t)g(.  ib.  15,  43 :  tanta  iudicia,  ein  fo  bebeut Ja= 
meöUrt^etl;  unter  magna  ratio  Plane.  1,  2  einen  trif ticken  33ctx)egs 
grunb;  t?v]I.  Sali.  Cat.  51,  41:  hanc  causam,  quo  minus  novum 
consilium  capiamus,  in  primis  magnam  puto  uub  ^evgog  gu 
b.  @t.  9lnd)  bic  SBcnbunq  Fam.  11,  16,  2  ift  ni^t  untüic^tig: 
magna  vetustas,  magna  consuetudo  intercedit;  Xd'ix  facjen:  ein 
fei)!  alteö  ilkrl}dltni^,  ein  genauer  Um  ganc^finbct  ftatt  jnjifd^en 
iinö.  ^^ie^er  gehört  aut^  tanta  hieme,  bei  fo  tiefem  2Bintcr 
Fam.  16,  12,  6;  ferner  Off.  2,  21,  75:  ut  avaritiae  pellatur 
etiam  minima  suspicio,  aud^  ber  Icifeftc  5)erbad}t,  \m  xoix 
trenigftenö  fagen  !  ii»  n  n  e  n. 

dagegen,  tt)enn  ©elel^rfamfcit  gegeben  ttjirb  mit  litterae,  ^eißt 
gro^c  @elc^rfamtcit  fcl)r  natürltd)  multae  litterae,  nid)t  magnae 
Cat.  m.  4,  12.  gerner  liegt  unö  multa  nox  für  tiefe  9^ac^t 
Q.  fr.  2,  9,  2;  Liv.  5,  26,  6;  35,  4,  5;  Tac.  Bist.  3,  77; 
multa  pax  für  tiefer  griebe  Tac.  Hist.  1,  77;  3,  71;  4,  35; 
bagegen  summa  pax  l^at  Cic.  Verr.  2,  66,  159.  *)  ^Üc^t  minber 
fern  au^  multo  mane,  am  fr ü^  en  borgen  Att.  5,  4,  1  (f.  9^eue 
1.  1.  @.  231),  in  multo  sermone,  in  einem  langen  ©efprdd)c 
9,  11,  2.  5Ue)canber  fagt  bei  Curt.  9,  26  (6,  22):  ea  stirpe 
sum  genitus,  ut  multam  prius  quam  longam  vitam  debeam 
optare,  unb  meint,  vok  3umpt  bemerft,  ein  rcid^eö  (inl}altreic^eö) 
Men;  f.  £al)mei}er  ju  Cic.  Cat.  m.  3,  9.  Homo  multus  in  aliq. 
re  ift  na^  Vorgang  ber  jt^omifer  (f.  ^xxx  gu  Plaut.  Men.  2,  2, 
41)  bei  (Sicero  ein  (Sc^n^d^er;  t^gl.  Or.  2,  4,  17;  2,  87,  358:  ne 
inre  nota  et  pervulgata  multus  et  insolens  sim;  Off.  2,  16,  56: 
est  enim  (sc.  Theophrastus)  multus  in  laudanda  magnificen- 
tia,  breit,  n)eitfd)n3cifig;  N.  D.  2,  46,  119  u.  öfter;  t)gl.  auc^  bie 
^luöleger  gu  Hör.  Sat.  1,  7,  28.  ^Jlod)  ^kncfccö  biefer  2lrt 
bieten  bie  ße^üa.  9^ur  führen  xovc  noc^  auö  ^aüuft  an,  bafe 
multus  tl}eil«  für  eifrig,  l)cftig  ftcl;t,  3.33.  lug.  84,  1:  mul- 
tus atque  ferox  instare  (KXicop  Ttolvg  ivixeao  keycop  Thuc. 
4,  22,  (f.  ^oppo);  Dem.  cor.  §.199:  TioXvg  Totg  (TVfißeßrixoffip 
iyxeitm;  Äod  gu  Aristoph.  Equ.  760j,  tl)eilö  fiir  fleißig,  g. 
33.  96,  3:    in  operibus,  in   agmine   atque  ad  vigilias  multus 

•)  ma^  Sinologie  beö  tcrgilifc^en  alta  quies  jagten  bic  2)ic^ter  ber  ^au 
lerjeU  auc^  alta  pax;  3.  93.  Lucan.  Phars.  1,  249:  pax  alta  per  om- 
nes  et  tranquilla  quies  populos;  Senec.  Ag.  596;  Troad.  327; 
Claudian.  de  laud.  Stil.  II  287:  et  lanum  pax  alta  ligat;  Saacr« 
9ten  1.  1.  p.  101. 
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adesse,  er  fanb  fi(^  fleißig  T^ct  ben  ©d^anjarbeiten ,  bei  ben  ein« 
3elnen  ^^ruppcnabt^eilungen  auf  bem^arfd}e  unb  bei  benSßat^= 
poften  ein,  ein  @ebraud),  ber  bei  ben  ^id)tcrn  anc^  in  folgcnber 
©eftalt  crfd)eint:  ipse  rotam  adstringit  multo  sufflamine  con- 
sul,  ber  (Sonful  fperrt  mit  fleißig  gebraustem  ^cmmfcfeul)  :per= 
fonlid^  baö  Df^ab  luv.  8,  148;  l?gl.  7:  multa  contingere  virga 
fumosos  equitum  cum  dietatore  magistros. 

3.  (Snblid^  gibt  e§  aud)  fonft  ber  5lbiccti)^a  nid)t  tüenige, 
in  bereu  5lntt)enbung  bic  beiben  8prad)cn  auöeinanbcrgcl)en.  2Sir 
ernjdl^ncn  baö  tief  no^  einmal  in  ^[^erbinbung  mit  ©ele^rfam« 
feit,  33ilbung,  (5infid)t  unb  äl)nlid)en  33egriffen;  für  baö  falfd^e 
profundus  fagt  Cic.  Fin.  1,  1,  1 :  summis  ingeniis  exquisitaqiie 
doctrina  pbilosophi ;  Fam.  15,  21,  4:  multae  erant  et  recon- 
ditae  litterae;  3,  10,  9:  interiores  litterae;  anbereö  geben  bie 
£epfa.  @inen  tieferen  politifd)en  53lid  l^aben  l)eißt  Pomp.  22, 
64  plus  in  re  publica  videre;  Vgl.  Pbil.  2,  15,  39:  cum  me 
vidisse  plus  fateretur;  Lael.  26,  99:  ut  is,  qui  illusus  sit, 
plus  vidisse  videatur;  f.  ©ei)ff.=^.  ©.  540.  541.  g^neö  interior 
fielet  Off.  3,  17,  69  bei  societas  für  enger,  trd^rcnb  ein 
engerer  ^xd^  bei  Liv.  36,  9,  12  brevior  orbis  l^cißt;  i^gl.  2, 
50,  7:  breviore  spatio  orbem  colligere.  2öir  erinnern  ferner 
au  baö  sanctms  consilium,  ben  gel)eimen  Dlatl;  ber  .^artl^ager 
bei  Liv.  30,  16,  3,  an  baö  sanctius  aerarium,  bic  geheime 
(^taatöf äffe ,  ben  für  gen}bl^nlid^  unangreifbaren  D^lefertjefonb,  lt\ 
bemfclben  27,  10,  11  unb  bei  Caes.  b.  c.  1,  14,  1,  bilblid^  an= 
genjcnbet  i)on  Quintil.  10,  3,  3.  Ucber  ben  ©ebraud)  l^ou  accu- 
ratus,  altus,  profundus,  solidus  fonnen  tx>ir  auf  ÄrebiS^Mg. 
5lntib.  t)crtt3eifen.  5yiur  mad)eu  njir  nod)  aufmerffam  auf  ben 
mcl^r  t)olfötpmlit^en  ©ebrau^  üon  medius  für  unfer  l^alb; 
J.  33.  Varr.  R.  R.  3,  7,  9:  pullos  columbinos  farciunt  pane; 
hieme  demunt  cihum  medium;  Colum.  R.  R.  11,  2,  39:  pri- 
die  Non.  Maias  Nepas  medius  occidit,  gcl)t  l)alb  unter,  unb  fo  öfter 
in  biefcm  Kapitel  bon  ©eftirnen;  ferner  auf  semis,  semissis  in 
5luöbrüden,  n)ie  bei  Lamprid.  Alex.  Sev.  39:  tuncque  primum 
semisses  aureorum  formati  sunt,  bamalö  finb  gum  erften  ^J^ale 
l)albe  5Du!aten  geprägt  ujorben,  n)ofür  tueber  dimidius  noc^  di- 
midiatus  juldffig  ttJ&re,  enblic!^  auf  mixtus  (sc.  veris)  f ür  1^  a  l  b  ^^ 
ttjal^r  bei  Liv.  29,  20,  1:  haec  quamquam  partim  vera  partim 
mixta  eoque  similia  veris  iactabantur. 
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IL    ^urd)  ©rfa^. 

1.    3liie  einem  üerUjanMen  33creic^. 

§.  71.    i^as  pflloettretenbe  ^bjcctttjum  unb  bte  abjecliui|'d)f 

Komparation. 

1.    Q^  ift  eine  Bcfanntc  Sflec^el,  bafe  »jcctttja,   n)ct^c  nad) 
i^rer    ctc^entUiicn  23ebeutung  nur   ©igenfc^aften  lebenber  Sffiejcn 
begeic^nen,   nid)!  ju  leblofcn  ©egenftdnbcn  cjefe^t  njerben  jollcn, 
bafe  eö  fülglid)  unlatctnljd)  ift  ju  fagen  fortis  mors;  t^c^l.  8ei}ft. 
Lael.  13,  47  6.  329,  n?el^ev  ffir  baö  mit  folcfccn  5lb)cctii>cn  511 
t)crbinbcnbe  (Subftantir»  n)cniciftcuö  ben  eine  ^ictoui)mic  i3crmit= 
tclnben  S3eöriff   ber  ^Ictiintdt  forbert.    Stbcr  jene  Dicgcl  ift   in 
biefer  ^lügemeinl^eit  nid)t  x\6,^t\g,\   eö  n^iberfprec^cn  il}r  nid)t  nur 
bie  i)on  ^anb  Se^rb.  b.  l.  et.  (8.  252  ber  2.,   e.  120  ber  3. 
^ufl.)    auö    Shibcreu   anc^efül^rtcu  ©teilen,  fonbern  (Siccro   fclbft 
fagt   unb    gn^ar    c^nc  ^etont)mic  Quinct.    26,    81:    hoc   con- 
silium  Aquilio  et  talibus  viris  tarn  cupidum,  tarn  audax,  tam 
temerarium   probabitur?   Verr.    5,   39,   101:    consilium   capit 
primo  stultum,    verum  tamen  Clemens;    Att.  10,  8,  2:    con- 
silium   istud   tum   esset  prudens;    Or.  1,  8,  31:    sapientibus 
sententiis,    IH3I.   3,  4,    13;   Balb.  27,  60:    contentio  tam  diu 
sapiens    est;    Phil.    2,  22,  53:    dementissimum   consilium  et 
factum;  N.  D.  2,  6,  16:  desipiens  arrogantia;  Legg.  3,  7, 17: 
modica  et  sapiens  temperatio;    Att.  8,  12,  2:    nihil  praeter- 
missum  est,  quod  non  habeat  sapientem  excusationem ;  Fam. 
2,   1,   2:    amantissima  consilia,    n)ic  Att.    1,  17,   6:    carere 
suavissimo    et    amantissimo    consilio    ac  sermone;    aber  man 
Ue§t  aud)  fortia  consilia  Sest.  23,  51,  Liv.  9,  11,  4,  forte  con- 
silium 25,  31,  6  (pavida  consilia  44,  6,  2),  acerrimae  ac  for- 
tissimae  sententiae  Cic.  Cat.  3,  6,  13,  oratio  fortis  et  virilis 
Or.  1,  54,  231,  acerrimam  illam  et  fortissimam  populi  R.  liber- 
tatis  recuperandae  cupiditatem  Phil.  12,  3,  7,  fortes  cogitationes 
Senec.  Ep.   54,  3.    5lnbere  Sßeijjjiele  gibt  ©ei}ffert  ju  Lael.  8, 
28  6.  203  unb  Jtrebö.^^lÜß.  s.  v.  fortis.    Snbcffen  tt)irb  blefc 
55erbinbung    oft    aucfe    Dermieben   burt^    eine  Umfd^reibung   mit 
plenus;  i^.  33.  Rose.  Am.   10,   28:    consilium  plenum  sceleris 
et  audaciae ;  Rose.  com.  1,1:    manus  plena  perfidiae ;  Hirt, 
b.  G.  8,  9,  1:   plena  fiduciae  consilia;  16,  3:   fuga  timoris 
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simul  calliditatisque  plena,  eine  eben  fo  fd)rauc  al6  feige  glu(!^t ; 
Cic.  Cluent.  5,  12:  nuptiae  plenae  dignitatis,  plenae  con- 
cordiae.  ^ö  eröffnet  fi^  burd)  bicfcö  plenus  bte  ?luöfid)t  auf 
(Srfefebarfeit  einer  ?D^enge  t)on  ^bicctii)en  unb  abiectit)if^en  $ar= 
tici^ien,  S-  33.  plenus  erroris,  irrig,  plenum  aleae  opus,  ge= 
wagt,  plenus  ignominiae,  fc^mad^öoll,  plenus  iucunditatis,  jo= 
t)iai,  plenus  gratiae,  I^otbfelig,  plenus  morositatis,  gricögrdmtg, 
plenus  negotii,  b.  t.  noXvrvqar^cap  N.  D.  1,  20,  54.  5^atürli^ 
finb  bergteit^en  ?Ibjectit)e  aud^  auf  anbere  2ßeife  erfe^bar,  j.  33. 
ein   i^ernünftiger  33rief   ift  Att.   9,  7,   3   litterae    sana   mente 

scriptae. 

3e  moberner  übrigen^  bie  8prad)c  tuirb,  befto  me^r  nimmt 
fte  fic^  bie  ^joetijdje  grei^cit,  Icblofe  SDingc  in  ben  beigefügten 
5lttributen  aU  tebenbige  gu  bejubeln.  35gl.  $.  33.  Tacit.  Dial. 
12:  secedit  animus  in  loca  pura  et  innocentia;  14:  audentior 
oratio,  unb  i)icleö  bergleic^en.  5lber  doctus  liber  ift  nic^t  nur 
fein  faljd)er  3hiöbrucf,  ba  Quintil.  10,  1,  95  doctissimos  libros 
jagt,  fonbern,  wie  eö  fd)eint,  nidjt  einmal  ber  moberneren  S^ebe^^ 
tvcijc  juge^orig;  Dgl.  Cic.  Orat.  10,  33:  doctissimos  sermones; 
Or.  2,  67,  270:  urbanis  sermonibus;  erudita  tempora  Tusc.  4, 
2,  4;  eruditum  pulverem  attingere  N.  D.  2,  17,  48;  f.  ^rebö= 
^Ug.  s.  V.  doctus. 

2.  Mitunter  ergibt  fic!^  ba«  im  ßat.  fet)(enbe  5lbiectit)  auö 
einer  Komparation,  ^o  finb  fiir  entf  ci^eibenb,  trenn  mannicJ^t 
baö  bei  Ouintilian  unb  ©eneca  fic^  finbenbe  decretorius  nehmen 
tinü,  tDo^l  !aum  anbere  ^biecttte  i)or^anben  alö  supremus,  sum- 
mus,  maximus,  ultimus.  Liv.  30,  28,  8:  ad  supremum  cer- 
tamen  comparati  duces;  über  summa  victoria,  entf(^cibenber 
eieg,  j.  Iraner ^^ittenb.  ju  Caes.  b.  G.  7,  21,  3;  Cic.  Phil 
5,  10,  26:  minimis  momentis  maximae  inclinationes  temporuni 
fiunt  cum  in  omni  re  publica  tum  in  hello  et  maxime  civili, 
ber  unbebeutenbfte  Umftanb  tjeranlafet  einen  cntf^etbenben  Um= 
fc^trung  ber  35erl)altniffe ;  Liv.  2,  56,5:  patres  ad  ultimum 
dimicationis  rati  rem  venturam,  eö  tDÜrbe  ju  einem  entfcfceibenben 
Jlam^f  fommen.  Oft  mirb  unfer  „entjd)etbenb"  in  einen  anbern 
33egriff  gelegt;  einen  entf(i^cibenben  ^efd)lu6  faffen  Reifet  bei  Caes. 
h.  G.  5^,  28,  6;  4,  5,  3;  6,  20,  2:  de  summis  rebus  capere 
consilium ;  ein  entjcbeibcnber  ^ampf  bei  Liv.  1,  38,  4  universae 
rei  {rte^i  tcov  '6k(op)  dimicatio,  bagegen  22,  32,  2:  in  casum 
universae  dimicationis  venire  unb  27,  12,  9  ift  nur  eine  §au^)t-- 
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fditac^t  gemeint.  (5lnberc  Uel^erfe^ungen  f.  in  ©eorge«  ^.^a 
Serif.)  3nglci^en  tüirb  üoH  in  bcn  miöbrürfcn  i^oüe  grei^eit, 
t)olle  33erec!^ti(juncj  n.  a.  bcfanntlici^  mit  summus  gegeben,  n)c(d)eö 
aud^  fiir  all  fteljt  in  ^luöbtüden  n)ie:  bei  aller  Strenge  njar 
er  bO(^  aut^  frennblici^,  in  summa  severitate  tarnen  comiserat; 
bgl.  Caes.  b.  G.  1,  27,  4;  5,  2,  2  unb  nnten  §.  84,  2. 

§.  72.    ^articipicn  nnli  |)artifipiaUcn  für  ^bjectioa. 

a.    ©aö  com)3arirtc  ^ortici^ium. 

2Beil  alle  g^articipien  bnrd)  bic  (Komparation  o^ne  njeitereö 
in  bie  Kategorie  ber  5lbjcctii?c  treten ,  fo  [inb  nid^t  bloö  ^arti-- 
cipien  ti^ie  doctus,  eruditus,  ornatus,  remotus,  comparatus,  emen- 
datus,  dedilus*),  fonbern  alle  com^jarirten  ^articipien  aU  ^r= 
fa^mittcl  ber  ^Ibjcctitjc  p  betrachten.  Cic.  Fin.  3,  22,  74:  na- 
tura  nihil  est  aptius,  nihil  discriptius,  cS  gibt  nid)tö  l)ar= 
monifi^ere«,  nid)tö  organifc^creö  alö  bie  9latnr;  Verr.  Act. 
1,  11,  32:  perficiam,  ut  nemo  nnquam  post  hominum  me- 
moriam  paratior,  vigilantior  (nmfi^tiger) ,  compodtior  (ftreit^ 
fertiger)  ad  iudicium  venisse  videatur;  Verr.  2,  8,  22:  utipse 
praetor,  cum  quaereret  calumniatorem ,  paulo  tamen  conside- 
ratiorem  reperire  non  posset,  einen  etnjaö  befonncneren 
(S^icaneur  ober  JRabutiften;  anbere  53cif}>iele  biefer  Sebeutung  bei 
Sorban  jn  Cic.  Caec.  p.  140.  Verr.  2,  22,  54:  ita  palae- 
stritas  defendebat,  ut  ab  illis  ipse  unctior  abiret,  gerabe  n)ic 
man  bei  unö  gefd)miert  für  beftod)en  fagt;  in  anberem  Sinn 
Brut.  20,  78:  iam  enim  erat  iinctior  quaedam  splendidiorque 
consuetudo  loquendi.  Verr.  4,  57,  126:  ita  factus  et  animo 
et  corpore,  ut  multo  appositior  ad  ferenda  quam  ad  auferenda 
Signa  esse  videatur.  Off.  1,  30,  105:  si  quis  est  paulo 
erectior,  tvenn  einer  etn^aö  munterer  benn  billig  ift  (anberö  er= 
fldrt  O.  JJeine);  1,  22,  76:  parentiores  habuerunt  exercitus, 
ge^orfamcre  ^eere ;  Caes.  b.  c.  3,  84,  2:  quae  res  in  dies  con- 
ßrmatiorem  eins  exercitum  efficiebat  (mntl)iger,  be^ergter);  b. 
G.  5,  12,  6:  remissiora  frigora,  minber  ftrenge  ^alte.  25gl. 
scientior  Cornif.  Rhet.  2,  31,  50;    Cic.  Pomp.  10,  28;    quae 

*)  SSgl.  5J)ietrici^,  gfJec.  bcö  Slntib.  üon  ^rebö  ed.  3  in  Söergfö SeUfc^r. 
1845.    eu^j^I.  1;  SDrägcr  $iji.  e.  S-  12;  Sfieuc  1.  1.  H  ©.  119  ff. 
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propiora   buiusce   causae  et  adiunctiora  sunt  Cluent.  10,  30; 
ut   se    quisquam   laudatiorem   (codd.  laudatorem)  putet  Har. 
resp   22,  46;  studia  contractiora  Cael.  31,  76;  bis  iam  con- 
tractioribus  noctibus  Parad.  Prooem.  §.  5;  nares  contractiores 
habent    introitus  N.  D.   2,  57,  145;    Stoicorum  astrictior  est 
oratio    aliquantoque    contractior  quam  aures  populi  requirunt 
Brut   31    120;  Spurius  (Mummius)  nibilo  ille  quidem  ornatior, 
sed  'tarnen  astrictior  ib.  25,  94;    quis  est  diligentia  commen- 
datior?    Balb.   18,  43;    quae  res  gloriosior?    quae  commen- 
datior  hominum  memoriae  sempiternae?  Phil.  2,  13,  32;    ut 
in  urbe  nequior   inventus  est,  sie  in  provincia  demissior  Pis. 
17     40-    orator    erit   reliquis   ornamentis    demissior  Or.    24, 
8l'    nee  gravior  oratio  neque  lepore  et  festivitate  conditior 
Ox  2    56,  227 ;  nisi  id,  quod  dicitur,  fit  voce,  vultu  motuque 
conditius  Brut.  29,  110;  conditiora  facit  haec  aucupium  atque 
venatio  Cat.   m.   16,  56;    nemo  suavitate  conditior  Brut.  48, 
177-  (TvxTccrßci  misi  ad  te  retractatius  Att.  16,  3,  1;  6,  1,  4: 
nihil  iUo  regno  spoliatius-,  Fam.  5,  2,  8:  neque  iUi  quidquam 
deliberatius  fuit,   er  tDar  ju  ntd)t§  beftimmter  entjc^loff en ;  quo 
quis   versutior  et  callidior  est,  hoc  invisior  et  suspectiorOÜ 
2    9    34-  honoratior  militia,   c^rcntjoüerer  militdnj4er  SDienft 
Liv    32  '23    9  (j   25>cifeenb.);   mlc  anbere  jolcJ^e  (Som^jaratii^e 
aibt  gabvi  jn  Liv.  23,  46,  3.    dagegen  finbct  fic^  ba§  i)on  ben 
Eueren    mcl    gebraud)tc    provectior  tom  ßebenöalter  m^  bei 
Senec.  Ep.  94,  15,  aber  (Sic  fagt  Brut.  34,  129:  longius  aetate 
provectus  unb  Div.  2,  2,  5:  iam  aetate  piovecti;  Cat.  m   4, 
iO:    iam   aetate  provectum;    l^gl.  Tusc.  1,  39    94    jBon  ben 
©utoevlatiKu  ift  disiunctissimus  n3ol)l  einer  ber  l)aufigftcn ;  i&ic. 
fagt  aber  au*  Caec.  21,  61:  perinde  valebit,  qm^i  armaüsszm 
fuerint-  Att   6    9,  1:  litterulae  compositissimae,  ^o(*ft  jicrlic^c 
^uAftaben.    Conficiens  litterarum  ift  m^  febc  etabtgcmeinbc; 
aber  bieienige,  mW  Flacc.  19,  44  con>^.Ä^a  litte™ 
kifet,  ift  eine  i*reibf  elige.    Uebrigenö  gibt  auc^  biefe^  Gebiet 
unb  bejonber«  feine  ©rensbcftimmnng  bem  33eobac^ter  no*  reichen 
etoff  5U  fruchtbarer  ^ufmertfamfeit. 

b.    ©aö  ^artictpium  ^erf.  ^afl.  unb  m  ©erunbiüum  flatt  bei  2lbiectit)a 

auf  bilis. 

2öic   ba6   gricd)iid)e  3Serbalc    auf   to;  bie  ^ebcutung   ber 
^oglic^teit  befommeu  l}at,   fo  nimmt  auc^  ba^  lat.  ^articipium 
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^erf.  ^aff.  auttjctten  bcn  einn  {eneS  58crbale  an.  tiefer  ©ebraud^ 
bejc^rdnft  ft*  nic^t  eben  anf  njentcje  Woxkx.  @o  l^cigt  conspec- 
tus  befanntlic!^  fi^tbar;  i?cjr.  gabri  gn  Liv.  22,  4,  6;  con- 
temptus  t}eTdd)tIi^  t^on  ^ctfonen  ttJie  eac^cn;  g.  33.  Cic.  Verr. 
2,  75,  185:  pusilli  et  contempti  libelli;  Cluent.  34,  94:  non 
quo  illi  causam  pecuniae  publicae  conteraptam  et  abiectam 
putarent,  öerac^tdc^  unb  (^erinvifüc^ici ;  Liv.  2,  55,  3:  nihil  con- 
temptins  lictoribus;  Cic.  Verr.  3,  41,  98:  in  hac  tarn  misera 
atque  iniqua  condicione  vitae  ne  hoc  quidem  retinebimus, 
nt  magistratibus  nostris  ne  contemptissimi  ac  despicatissimi 
esse  videamur?—  Rep.  1,  18,  30:  quod  si  studia  Graecorum 
vos  tanto  opere  delectant,  sunt  alia  libcriora  et  trans/usa 
{^cdm  mit  ?[}^abi}iv3:  et  fusa)  latius,  quae  vel  ad  usum  vitae 
vel  etiam  ad  ipsam  rem  publicam  conferre  possumus;  cö 
lcud)tct  ein,  bafe  transfusa  ftcl)t  für  ann^enbbar,  eigentlich: 
njciter  ercjoffen  \q  m^  bem  ©ebranc^e,  bcn  man  bauen  mad^t. 
gcrncr  ^eigt  solutus  biöpcnibel,  verfügbar;  Verr.  3,  98,227: 
quid  aut  quantum  praeterea  est,  quod  aut  liberum  possit 
habere  ille  arator  ac  dominus  in  potestate  suorum  fructuum 
aut  in  ipsis  fructibus  solutum?  ^nf  anbcrcr  ^infcbannng  bc* 
ru^t  e§,  trenn  expressus  bei  Cic.  Scaur.  §.  26  für  anf^aulidb, 
apertus  Verr.  4,  2,  3:  domus  nostris  hominibus  apertissima 
itnb  expositus  Quinct.  30,  93:  non  habere  domum  clausam 
pudori  et  sanctimoniae,  patentem  atque  adeo  expositam  cu- 
piditati  et  voluptatibus,  Caecin.  27,  78:  qui  fidem  suam  po- 
pulo  R.  promptam  expositamque  praebuerit  (f.  ^orban)),  nnb 
bei  Plin.  Ep.  1,  10,  2:  est  enim  obvius  et  expositus  plenus- 
que  humanitate  (f.  Döring)  für  ancjdnölid)  ftcl}t;  ^il.  epalbing 
gu  Quintil.  2,  5,  19:  candidissimum  quemque  et  maxime 
expositum  velim,  bcn  t)crftdnbUc^ftcn  5lutor. 

2.  ^Mcju  fommen  btc  (Fom^ofita  mit  in.  ^Uifecr  bcm  bcfann^ 
tcn  invictus,  nnbcfiegbar,  nnübcrn)inbnc^  (Tac.  Agr.  c.  18:  nihil 
arduum  aut  invictum)  bcad}te  man  Cic.  Rep.  1,  5,  9:  insanos 
atque  indomitos  impetus  vulgi  cohibere  (unbdnbtc^) ;  Acad.  2,  6, 
18:  iudiciura  tollit  incogniti  et  cogniti,  I)ebt  ba$  .fritcrinm 
Snjifc^cn  (Srfcnnbarcm  nnb  91td>t=erfcnnbavcm  auf.  Sali.  lug. 
2,3:  animus  mcorn/p^ws,  aeternus,  nntcrbevbitd)  (f.  D^.  ^acebö); 
ib.  76,  1:  rex  nihil  iara  infectum  Metello  credens,  ber  ffir 
W.  nid)t§  mcl}r  atö  nnmoiiUc^  erachtete.  Liv.  3,  55,  7:  cum 
religione  imiolatos  eos  (unt?crte^bar),  tum  lege  etiam  fecerunt; 
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f.  Sßeifeenb.  gu  2,   1,  4;   29,  18,  8:    ausi  sunt  nihilo  minus 
sacrilegas   admovere  manus  intactis  illis  thesauris,   njaö  l)icr 
unantaftbar  l)d^X,   ba  factif(^  bic  @d)d^e  nid^t  me^r  intacti 
tuaren.     Inaccessus,    unjugdnnlid) ,   fte^t   na^   bem   35orcjang 
5)ercittö,  a-  ^-  Aen.  7,  11;  8,  193,  bei  Plin.  N.  H.  öfter  (t?^!. 
6,  28,  144;  12,  14,  52),  bei  Tac.  Germ.  c.  1  (f.  ancfe  Eist.  4, 
50  extr.)   unb  fielen  anbern  e^riftftcKern  ber  ^aifer^eit;   t)^!. 
gr.  ^ogel  Act.  Sem.  Erl.  II  (B.  447.  448.    Übcrt)au^t  trerben  bei 
ben  fpdteren  ©cJ^riftftenern  biefe  ^artici^^icn  immer  ^dufic^er  unb 
i^rc  33cbentun9   tuirb   ^utDcikn    anö  ber  ^ufammenfteünng  mit 
anbern  5lbiectii>en   crftd)tUc!^;   3.  33.  Senec  Const.    sap.  5,  4: 
virtus  libera  est,  inviolabilis,  immotüy  inconcussa;  Vit.  beat. 
8,  3:   incorruptus  vir   sit    externis    et  inviolabilis.    5lber  m- 
sepulta   sepultura  bei  Cic.  Phil.  1,  2,  5  tft  bloö  md)bilbun(^ 
bc§   gried)ifd)en   rdcpog   ataffog-,   f.  ^to^  ju  b.  @t.  unb  ^olh 
mann,    9Rf)etorif  b.   ®r.  unb  dt.,    M^-  1874   6.  371;    i^gl. 
ßanbcjraf  Act.  Sem.  Erl.    II  6.    50.    51.    ^lufeer   biefen  Som^ 
^ofitcn   gibt   e^  nod)   eine  did^c   einfad)er  ^Ibjectii^a   nnb  $ar- 
ticipta,   n>eld)e  bie  mit  un  aufammengefc^ten  ^bicctit?a  auf  It^ 
unb  bar  vertreten.    @o  ift  ins  sanctum  atque  integrum  Rose. 
Am.  38,  109  ein  unt)erlcp(^eö ,  nnantaftbarcö  D^e^t;  Phil.  2, 
42,  109:  in  publicis  nihil  est  lege  gravius,  in  privatis  ^rm?s- 
simum  est  testamentum,    im  33creid}C  beö  ^ril^atlebenö  ift  ba6 
unantaftbarfte  ein  ^eftament.    Obscurus  ift  nni>erftdnbli(^,  g.  33. 
Or.  1,  39,  177:  ins  applicationis  obscurum  sane  et  ignotum; 
divinus  nnübertreffUd) ,  S-  33.  1,  10,  40:  divinum  hominem  in 
dicendo   (f.   oben  @.  139  3.  5).    Profundus  ift  uncrgrünblic^ 
(bobenloö)  ober  nad)  llmftdnbcn  nnerfdttlid) ;  profundae  libidines 
Pis.  21,  48,  \vk  Plaut.  Capt.  1,  2,  79  ben  33anc^  profundum, 
einen  bobenlofen  ^Ibgrunb  nennt;    profunda  avaritia  Sali.  lug. 
81,  1  (f.  gabri) ;  aeternus  nn\)crgdnc\Iid)  ober  and)  nnijergefeUd^, 
Tac.  Ann.  14,  55:   tua  erga  me  munera,  dum  vita  suppetet, 
aeterna    erunt;    tgl  £reb^  =  Mg.   s.   v.  aeternus.    %üx  nntjer^ 
gcpd)  mochte   in  manchen  3?erbinbungen  and)  desiderabilis  p 
branden  fein;   Liv.  24,  5,  2:    velut  suis  vitiis  desiderabilem 
efficere  vellet  avum,  nad}gca!)mt  l^on  Suet.  Tib.  c.  21:  ut  tali 
successore   desiderabilior  ipse  quandoque  fieret.    Memor  fielet 
mitunter  für  nnt>crfoI)nllc^ ,  i  33.  memor  deum  ira  Liv.  9,  29, 
11,  njo^l  nad)  blc^tcrlfd)em  3?orcjang.    Sßenn  Curt.  9,  7  (2,  9) 
fagt:  avaritia  gloriae  et  insatiabilis  cupido  famae  nihil  invium, 
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nihil  remotum  videri  sinebat,  fo  überfc^eu  mx :  ber  .^eigl^unger 
nac^  dlu^m  lieg  i^m  nicl}tö  unguganglicfe,  iücl)tö  imevrcic^bar 
erfc^cinen*). 

(g^licfeUd)  machen  n?iv  nod)  auf  einige  pfammciigcfe|te 
SCßenbungcu  aufmerffam,  tücldbc  für  ^IbjcctiDa  auf  lid)  unb  bar 
ju  braud)en  finb.  Res  facilis  ad  intellegendum  ift  eine  (leic!^t) 
Derftdublicfee  ©acifee;  facilis  ad  subigendum  belua  bei  Cic. 
Rep.  2,  40,  67  ein  leicht  bcjdbmbareg  Xl^ier.  ©ine  fel^r  leic!bt  l>cr= 
baulic^be  8^cifc  l^eifet  Fin.  2,  20,  64  cibus  facillimus  ad  conco- 
quendum ;  ein  entgünblid^er  6toff  Or.  2,  45,  190  materies  facilis 
ad  exardescendum;  2,  50,  202:  quod  tibi  unum  homines  ad 
ignoscendum  dabant,  tüaö  man  bir  aüein  al§  t)er3eibUd)  ju- 
geftanb;  j.  <Sorof  3.  b.  6t.  Wix  erinnern  noc^  an  res  difficiles 
ad  eloquendum,  fc!bn?cr  auöbrüdbar,  Off.  1,  35,  126;  anberc 
Seifpiele  !ann  man  cntnel^men  auö  ^rdg.  S^*  ©.  §.  601,  2. 

3.  gfir  bie  5lbicctit?a  auf  bilis  fte^cn  (Pber  aud)  manche 
®ernnbit?a,  befcnbcrö  bie  ber  Verba  affectuum;  benn  bafe  bem 
®erunbii?um  fc^on  in  ber  dafftfc^en  ^nt  nid)t  nur  bie  33ebeutun{t 
ber  91otI}tt)enbigfeit,  bie  e§  übricjenö  urfprüngtic^  nid)t  l}atte,  fon^ 
bem  aucfe  bie  ber  ^5c^li(i^feit,  befonberö  in  nec^atiöen  (Bd^en, 
gegeben  tnurbe,  bürfte  l^eut^utage  fcfen^erlitb  mel)r  beftritten  tt)crben. 
©.  SBeigenb.  de  Gerund.  p.  136,  ^abt)ig  ju  Cic.  Fin.  1,  2,  6 
p.  17  (3.  5IufI.),  ^ri^  gu  Sali.  Cat.  10,  2,  M^ncr  ß.  ®r.  II 
§.  129,  ingbefonbere  Jli?icala,  2ßicner  etub.  I  6.  231  ff.  ^an 
betrad^tc  3"fawi"^<^^iftfüungen ,  tt)ie  Cic.  Tusc.  5,  17,  49:  nee 
in  misera  vita  quicquam  est  praedicabile  srnt  gloriandum  nee  in 
ea,  quae  nee  misera  sit  nee  beata.  Et  est  in  aliqua  vita 
praedicabile  aliquid  et  gloriandujn  ac  2)rae  se  ferendimiy  unb 
Stellen,  tt)iePhil.  2,  28,  69:  fuit  enim  ille  vir  cum  foris  clarus, 
tum  domi  admirandus  (i.  e.  admirabilis)  neque  rebus  externis 


*)  SBefanntlic^  treten  einfache  ^Ibjectiüa  au*  ein  für  anbere  (Som^ofita 
mit  un;  3.  93.  Cic.  N.  D.  1,  44,  122:  hominum  Caritas  et  ami- 
citia  gratuita  est,  ifJ  uncigcnnüfeig;  einen  bi«l)cr  unbenü^ten  93or= 
»onb  nennt  Terent.  Hec.  1,  2,  5  causam  integram;  Cic.  Rose, 
com.  17,  52  ^at  integer  für  unangerührt;  in  re  integra  fle^t  cö 
für  unentfcfeicben,  g.  93.  Mar.  21,  43.  93ei  Curt.  10,  8  (2,  10)  ftnb 
integri  nac^  3""^^^  ^i^  Unöerfc^ulbeten,  non  obaerati,  »ie  bei  Cic. 
Mur.  25,  50  (93ogel:  „bie  guten  $auö{>alter").  Tumultuaria  manus 
ifi  ein  unregelmSfeiger,  ungeorbneter  §aufe,  rüde  caementum  bei 
Tac.  Dial.  20  extr.  unbehauene  6tcine. 
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magis  laudandus  (laudabilis)  quaminstitutis  domesticis;  Fam. 
9,  15,  1:  quod  tu  ipse  tarn  mnandus  (liebenömürbig)  es  tam- 
que  dulcis,  id  est  proprie  tuum;  13,  21,  1:  M.  Aemilius,  vir 
cum  bonus,  tum  perhumanus  et  in  omni  genere  officii  dlligen- 
dus,  b.  i.  fd)dtcnStt)ert^;  jebe  ^enberung  be§  diligendus,  etnja  mit 
Oreül  u.  Sßöefenberg  in  diligentissimus,  ift  fid^crUci^  unnüfe.  Opt. 
gen.  7,  22:  quid  enim  tam  aut  visendum  aut  audimdiim  fuit 
quam  summorum  oratorum  in  gravissima  causa  accurata  et 
inimicitiis  incensa  contentio,  fo  fel^enö^  unb  l}5renött)ert^.  ©0  fte^t 
metuendus  für  formidolosus  oberbaö^joetifc^eformidabilis,  miran- 
dus  für  mirabilis,  optandus  für  optabilis  u.  bgl.  33eif^)icle  für  bie 
3U  ben  ©erunbit^en  tretenbe  S^egation  f.  bei  ^ü^ner  1.  1.  §.  130,  3 
^nm.  1.  (^ic^er  gelberen  aud^  bie  ßcm^jofita  infandus  unfdglie^, 
unauöfprcc^lid),  intolerandus  u.  a.).  ffiir  fül^ren  no(^  an  Vell. 
Pat.  1,  16,  3:  ac  novam  (comoediam)  Menandrus  —  Pbilemo 
ac  Dipbilus  et  invenere  —  neque  imitandam  (fo  ^kibaUuö;  f. 
aud)  ^x\%  in  ^immerm.  3tfd)r.  1837  nr.  11  ©.  98)  reliquere,  b.  t. 
et  inimitabilem  (2,  97,^3)  reliquere;  ber  @eban!e  ift:  '^J^enan^ 
ber  u.  f.  tt).  l^aben  bie  neue  ^omobic  erfunben  unb  juglcid^  auf 
ben  @il}fel  unnaci^a^mlid^er  58olIenbung  gebracht*). 

c.    ©aö  gJarticipium  ^rSf.  SIctiöi  in  abjectiöifd^er  gunftion. 

$ie:^er  gcl^oren  auc^  bie  ^artici^jia  beö  ^rdfenö,  \xiz\^t  ba^ 
bnre^  in  bie  3^atur  be6  5lbicctit)S  übergolden,  bafe  fie  nid)t  eine 
^^anblung  begeid^nen,  fonbern  eine  gd^tg!eit  unb  Sßirffam- 
feit,  auc^  eine  Geneigtheit,  eine  SDiöpofition  ^u  ctmaö,  bie 
einer  ^erfon  ober  ©a^e  atö  bleibenbe  ©igcnfc^aft  jngcfc^rieben 
tx>irb.  (Sie  crfe^en  bie  griet^ifc^en  ^Ibjcctitja  auf  rxdg.  Cic.  Or. 
2,  43,  184:  horum  igitur  exprimere  mores  oratione  iustos, 
integros,  religiosos,  timidos,  perferentes  iniuriarum  mirum 
quiddam  valet.  2,  87,  358:  imagines  a^en^^s  (fprcd^enb,  lebenS- 
i?olI,  anSbrudöDoü,  argutae),  n?a^  (Stienbt  mit  doaatixoq  erfldrt 
unb  Dergleichen  Reifet  mit  Brut.  92,  317:  acrem  enim  oratorem 
et  incensum  et  agentem  („mit  auSbruc!öt>oÜcr  ©efticulation" 
^iberitj    et    canorum    concursus    hominum    forique    strepitus 

*)  ^Dagegen  ^Slt  ^Uniuö  in  einem  S3riefc  OiU  ^acituö  (7,  20,  4)  imi- 
tabilis  unb  imitandus  fd^arf  auöeinanber:  tu  mihi  (ita  similitudo 
naturae  ferebat)  maxime  imitabilis,  maxime  imitandus  videbare 
(f.  §elm  1.  1.  e.  19). 
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desiderat.  Farn.  6,  14,  1 :  si  quisquam  est  timidus  in  magnis 
periculosisque  rebus  semperque  magis  adversos  rerum  exitiis 
metuens  quam  sperans  secundos,  is  ego  sum,  b.  i.  mcl}r  gcncicjt 
33üfc^  5U  füvd)ten  atö  ©utcö  ju  l)oncu  (^cffimift  -  Cptimift). 
Q.  fr,  1,  2,  3,  11 :  homo  et  mei  observantissimus  et  sui  iuris 
dignitatisque  retinenSy  ein  "iBkun,  bcr  mir  bic  cjrofete  ^üifmerf^ 
famfeit  crnjcift,  aber  ebenfo  ttjenig  cjejouncu  ift  fit^  felbft  ett^aö 
gu  l)crgeben.  N.  D.  3,  12,  31:  aer  natura  cedens  est  maxime 
(nadjgiebig)  et  dissipabilis;  bc^l  Senec.  Nat.  quaest.  1,  2,  11: 
excipitur  itaque  illorum  (siderum)  imago  (ab  aere)  et  in 
materia  solidiore  ac  minus  cedente  versatur.  Caes.  b.  G.  3, 
19,  6:  sie  moUis  ac  minime  resistens  (tt)iberftanböfdl^ic\)  ad 
ealamitates  perferendas  mens  eorum  est.  (Eo  ^ei^t  bei  Cic. 
Eep.  2,  41,  2  expetens  ein  be9el;vlid}er ,  Cluent.  8,  23  ex- 
periens  ein  untcvnel)menber  ?[Rann.  3)ern)anbt  mit  biejcn,  aber 
ni(^t  ibentif^  finb  biejcnigen  ^artici^jien ,  treldje  mit  ber  (Sopula 
est  ein  ^rdbicat  bilben;  benn  and)  fic  brücfen  ^ic^enfcfcaften  auö, 
aber,  tt)cnn  ttjir  nid^t  irren,  JoId)e,  bie  bem  (Bubjecte  nid)t  rn^enb 
in^driren,  fonbern  fid^  in  ^Regfamfcit  nnb  ^^dtigfeit  befiuben. 
Cato  m.  8,  26:  videtis,  ut  senectus  sit  operosa  et  semper  agens 
aliquid  et  moliens;  Or.  2,  89,  364:  tam  sui  despiciens  fuit; 
Acad.  1,  6,  24:  de  natura  autem  ita  dicebant,  ut  eam  divi- 
derent  in  res  duas,  ut  altera  esset  efficiens,  altera  autem 
quasi  huic  se  praebens,  bie  ^atur  tl)eiltcn  fie  in  jn^ei  Elemente, 
bereu  eineö  in  bcftdnbiiier  ^l^dtic^feit,  baö  anberc  biefer  5:l)dtic;!eit 
cjcctenübcr  in  beftdnbic^er  ^ajftmtdt  begriffen  fei.  5lnberc  33eifpiele 
bei  Nep.  Epam.  3,  1,  2;  7,  1;  bgl.  and)  ^aafe  ju  diä\ic\  p. 
744.  579,  inöbefonbere  ßen^,  de  verbis  lat.  linguae  auxiliaribus 
Pars  III;  f.  eben  §.  54,  5;  Slo\)kx  Act.  Sem.  Erl.  I.  6.  448  ff. 

2.     (Srjafe   beiit|(^cr  Slbjectitoa  quo  einem  f«mben  S3ereic^e. 

S-  73.    ^rommatifd)er  CSrfa^  burd)  Subjlantioa. 

1.  5lm  einfac!^ftcn  ergibt  fic^  berfelbe,  njenn  ein  baju  bc-- 
fdl^igteö  ^nbftantib  bie  3?erric^tnng  beö  ^Ibjectitjö  ol^ne  n)eitere§ 
iibernimmt.  ^ergteic!^en  (SubftantiDe  finb  anfeer  ben  mobilia, 
in  beren  gorm  fd^on  ein  Uebergang  in§  ^Ibjectib  liegt  (f.  oben 
§.  54,  4),  aüe  biejenigen,  njelc^e  nid)t  bloö  einen  atö  felb- 
ftdnbig  gebad)ten  unb  in  fid)  abgefd)Ioffenen  ©cgenftanb,  jon= 
bem  3:^tigfeitcn  unb  ©igenfd^aften  begeicl^nen,  bie  in  einem  an- 
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bern  SDinge  concret  tcerben  nnb  fotc^em  befe^Ib  in^driren  tonnen. 
"shxt  M^  ift  in  ber  daffifc^en  ^rofa  im  ^erpltnife  ju  jener  ber 
mobilia  auf  tor  freilid)  !lein.    Cicero  nal)m  au«  ber  ^prac^c 
tee  gen)ol)nUd)en ,  inöbefonbere  beö  militdrifc^en ,  lanbnjirt^f^aft^ 
li*en    iuriftifd)en  Scben^S  folgenbe  auf.    Phil.  11,  15,  39:  tiro- 
nes  milites^  Farn.  7,  3,  2:   tirone  et  collecticio  exercitu,  tu 
übertragenem  6inne  Div.  in  Caec.  15,  47 :  hominem  non  aetate 
sed  usu  forensi  atque  exercitatione  tironem ;  \)gl.  Varro  R.  R. 
1     20     2:  ut  tironem  sc.  bovem   cum   veterano   adiungant. 
Legg   2,  8,   19:   separatim  nemo    habessit  deos  neve  novos 
mve  advenas;  t)g(.  Varro  R.  R.  3,  5,  6:  advenae  volucres; 
Legg'  2,  10,  25:  deos  aut  novos  aut  alienigenas ;  Cat.  4,  10, 
22:  hostes  alienigenae ;   Rep.  2,  13,25:   regem  alienigenam 
sibi  ipse  populus  ascivit;  Font.  3,   4:  alienigenis  quam  do- 
mesticis  testibus;  21,  49  (17,  39);  Balb.  10,  25:  alienigena- 
rum  hominum  studiis;  Deiot.  3,  10:  homo  longinquus  et  alie- 
nigena.    Rep.    2,  37,  63:  virginem  filiam;   Div.  1,    18,  36: 
filiam  adulescentem ;   Rose.  Am.  23,  64:  cum  duobus  adule- 
scentibus  filiis ;  Flacc.36,  89:  adulescenti  propinquo  suo ;  Fam. 
2,  15,  4:  hominem  adulescentem  (f.  ^erguet  Lex.  s.  v.  adu- 
lescens;  ebenfo  adulescentulus).    SDcr  abjectimf^e  ©ebran*  t)on 
senex  (f.  Cato  R.  R.  c.  2:  servum  senem,  servum  morbosum) 
jeigt  [x^  bei  (Sicero  in  admodum  senex  Cat.  m.  4,  10  unb  im 
^omparatit)  senior  (Legg.  2,  4,  9,  Brut.  43,  160  u.  öfter).    Div. 
2,  29,  62:  emissio /emm«e  anguis  —mans  anguis^  cf.  1,  18, 
36;  Legg.  2,  12,  29:  hostiis  maribus,  feminis.    Leg.  agr.  3, 
2,  9:  praedia  serva;  Verr.  3,  40,  91:  servos  homines.    Leg. 
agr.  2,  31,  84:  quod  genus  hominum  optime  moratum  ab  hoc 
plebicola  tribuno  plebis  funditus  eicitur;  Rep.  2,  23,  41:  res 
publica  ex  tribus  generibus  Ulis,  regali  et  optimati  et  populari, 
confusa  modice;  Att.  1,  20,  3:  hanc  viam  optimatem;  f.  ^oot 
l\\  b.  6t.  Brut.  25,  90:  artifex  ut  ita  dicam  stilus  (f.  ^a^n^ 
(Sber^arb);  bgt.  Or.  48,  161.    ^uö  ©aüuft  fül)ren  \mi  an  Cat. 
52,  26:  homines  adulescentuli ;  lug.  12,  5:  occultans  se  tugurio 
mulieris  ancillae;  lug.  35,  5:  per  homines  talis  negotii  ar^e- 
fices,    ©inen   anögebe^ntcren  ®ebrau(^  Don  ben  fubftantit^if^en 
51ttributibberbinbungcn  ma^t   ßibiuö;    augcr  tiro    (f.  ©ra!enb. 
p  9,  18,  15),  ad  Vena,  alienigena,  adulescens  ertüd^ncn  mi 
l^ier  nur  2,  1,  4:  illa  pastorum  convenarumque  plebs  trans- 
fuga  ex  suis  populis;  35,   34,  9:  specie  reducentis  exulem 
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hospitem  (1,  34,  5:  exule  advena  ortum);  1,  7,  5:  pastor  ac- 
cola  eius  loci  (f-  Sßcifecnb.--^.  j.  b.  ©t.),  unb  t?crtt)eitcn  auf 
M^naft  fiit\  8i)ut.  8.  47.  gür  bic  t)otclaffifd)c  ^cit  bgl. 
^ol^e,  Syntaxis  priscorum  scriptorum  Lat.  I  <5.  7;  für  ^f^epcS 
!Ou^)uö,  ber  epr ad) gebraut^  bcö  (5:orn.  9^.©.  9;  für  bic  8pateren 
9^cuc  1.  1.  II  8.  17  ff.;  au§crbem  Präger  ^ift.  e^nt.  Pe.  668. 
669;  Jtübner  ß.  ®v.  II  8.  172;  $aafc=(S'rfftciu  1.  1.  8.  147  ff. 
S8on  anbcrn  unmittelbaren  ^Scrbinbungen  cincö  ©ubfüRititJö  mit  einem 
anbcrn,  feien  fie  mel^r  a^jpcfitioneü  ober  attributit)  anfjufaffen,  er^ 
njd^nen  n^ir  bie  ber  geogra^>l)ifcl)en  Eigennamen  mit  5(p)?elIatiDen, 
n)ie  mons  Cevenna  Caes.  b.  G.  7,  56,  2;  t^c^l.  1,  2,  3;  1,  2,  7: 
ad  Pyrenaeos  montes ;  §.  5 :  a  flumine  Ehodano,  flumen  Rhenum; 
3,  7,  2:  proximus  mare  Oceanum  hiemarat;  1,30;  2:  ex  usu 
terrae  Galliae;  f.  ^rancr-.^ittenb.  g.  b.  6t.;  Liv.  25,  7,  4:  in 
terra  Italia;  f.  Sßcißenb.  g.  b.  et. ;  ^.  (Scipio  ^fr.  facjt  bei  Gell.  4, 
18,  3:  in  terra 4/^«;  Liv.  29,  23,  10:  pro  terra  Africa;  28, 
23,  7:  ex  Africa  ora;  Sali.  lug.  18,  9:  mare  Africum ;  freilit^ 
fcfeeinen  3Serbinbungen,  njie  Caes.  b.  c.  2,  32,  13:  Africi  belli 
praeiudicia,  Vell.  2,  54,  2:  bellum  Africum  (aber  ib.  55,  2: 
Africani  b.),  Liv.  21,  22,  2:  Africa  praesidia,  ein  5t bjcctitjAfricus 
an  bie  Jg)anb  gu  geben  (t?gl.  ^.  ©corgeö  de  eloc.  Vell.  8.  28) ;  über 
bic  3Serbinbung  urbs  unb  oppidum  mit  (Sigcnnamen  (ad  urbem  Fi- 
denas,  ex  oppido  Gergovia)  f.  ^ül)ncr  2.  @r.  II  ©.  351  5lnm.  6; 
über  ben  analogen  ©ebraucS^  im@riccl)if^en  Jltüger®r.  @r.  §.  50,  7, 
1--3.  33on  benma0culinif($en§ßerbinbungenber335lfernamen  ernjäl^- 
neu  n)ir  Caes.  b.  G.  2,  30,  4:  bominibus  Gallis*);  Liv.  28, 
20,  1:  transfugae  Afri;  29,  2,  5:  Hispani  populi;  anberc  Scifpielc 
gibt  5Dräger  1.  1.  8.  667;  bgl.  benfclben,  fot^ic  .^aarfe  fiat.  8t. 
§.28,  2  über  ben  abjectiDifc^cn  ©ebraud^  ber  ©entilnamcn  unb 
5lgnomina  bei  ^Inöbrücfen,  n^ic  lex  Licinia,  plebiscitum  Canu- 
leium  (Cic.  Rep.  2,  37,  63),  via  Appia,  tbeatrum  Pompeium, 
forum  Augustum  u.  a.**) 

♦)  29,  5,  8  licfi  ßuc^ö  mit  Dlcc^t  Gallici  populi  (Galli  p.  2ßei§enb.); 
j.  bcffen  Proll.  p.  CXXXIV. 
**)  2)ie  (Späteren,  bejonber«  bie  SDic^ter,  gelten  im  abjcctitifc^en  ©cbrauc^ 
ber  Nomina  propria  fel^r  tocit;  Ov.  A.  A.  3,  163:  femina  cani- 
t\em  Germanis  iuücit  herhis ;  Vell.  2,  106,  2:  Longobardi,  gen 8 
etiam  Germana  feritate  ferocior;  Pers.  6,  44:  insignem  ob 
Gladem  Germanae  pubis ;  Claudian.  Flav.  Mall.  Cons.  50 :  Hi- 
spana    tibi   Germanaque  Tethys  paruit,   toä^rcnb  in  daff.  ^ro|a 
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2.  2ßic!^tigcr  iebot!^  ift  ber  ©rfa^  ber  ^bjecti^a  burt^  bic 
(mittelft  ber  co^)ulatit)en  (Sonjunctioncn  et,  que ,  atque  bctöer!:: 
ftcüigte)  ^erbinbung  ju^eier  (5ubftantit)e,  bereu  begriffUc^ee  33er= 
^dltnife  SU  einanber  bon  ber  5lrt  ift,  bafe  fic  ein  beutf^eö  ^u:: 
^drensi)erl)altni6  i)ertretcn  tonnen.    Sölr  unterici^eibcn  imx  gdttc : 

a.    ^ie  6ubftantit)e  fmb  ft)non^m.   Cic.Verr.  4,  19,  41: 
furor  (Verris)  paululum  non  pudore,   sed  metu  ac  timore  re- 
pressus  est,  feinde  (bange)  gurtet;  Lael.  27,  104:   recordatio 
et  memoria,  lebcnbige  Erinnerung  (f.  ©c^ff-  ®-  555);  N.  D. 
3,  11,  28:   illa  mihi  placebat  oratio  de  convenientia  consen- 
suque    naturae,    t>on  ber  l)armonifc^en  Uebercinftimmung; 
t)gl.  Fin.  5,  23,  66:   conspiratio  consensusque  virtutum;  Off. 
2,  5,  16:  magnas  utilitates  adipiscimur  conspiratione  hominum 
atque  consensu;  Or.  1,  28,  130:  hanc  ego  absolutionem  per- 
fectionemque   in   oratore   desiderans,    bieje  l^o^fte  (abfolutc) 
SSoHfommenljeit  („summa  perfectio  finbet  fic^  nie"  6orof;  aber 
perfecta  absolutio  Inv.   2,  9,  30);    Brut.  36,  137:    quam  in 
Omnibus  rebus  difficilis  optimi  perfectio  atque  absolutio ;  Tusc. 
1,  40,  95:  totam  vim  bene  vivendi  in  omnium  rerum  huma- 
narum contemptione ac despicientia ponamus,  gcringfc^d^igeö 
^crabje^en  auf  —;   Tusc.  2,  24,  58:  ex  hoc  cursu  atque  im- 
petu  animorum  ad  veram  laudem,  feuriger  ^rang.    ^urc^  bic 
äufammcnfteüung    berartiger    begripi)ertranbtcr  ^uöbrütfe   be= 
gtüed't  ber  Sateiner  einen  ii)m  borfe^ujebenben  allgemeinen  33egriff 
in  feine  ?D^omente    auöeinanbergulegen   ober   mit  bem  fpra^Uc^ 
auögebrüdten  allgemeinen  53egriffe  eine  befonberc  Seite  beöfelben 
i^u  berbinben,  n)eicl)c  für  ben  @eban!ensufammenl)ang  md^ti^  unb 
für  bic  ^arftcllung  tDirffam  ift.    ^er  SDeutfc^e  !ann  fi^  natura 
lic^  cbenfo  au^brütfen,  aber  er  ))flcgt  berglei^en  33egriffe,  fotoeit 
bieg  mogli*  ift,  gu  einer  einl)eit  siifammengufaffcn  unb  ben  einen 
attributibifd)    in   bem   anbern   entl^alten  fein  ju  laffen,    unb  fo 
fann  jene  33erbinbungöart  beö  ßateinerö  i)on  unö  alö  (Srfafemittct 
beutft^cr  5lbiectibc  benu^t  werben,    ^er   antife  r^etorif^c  ©til, 
bem  es,    tt)ie  Se^ffen  Pal.  Cic.  p.  70  ritfetig  bemcrft,    um  bic 
^erauöfel^rung    iebeS  ?D^omcnteö   ju  tl)un  ift    (bgl.    auc^    oben 
§.  35,  2),  liebt  biefe  35crbinbung§tt)eifc,  ba^er  fic^  fo  ja^lrei(^e  33ei= 


alö  5lbjectit)  nur  Germanicus  gebrSuci^licft  tj^;  luven.  11,  94:  in 
Oceano  fluctu;  09I.  bic  ^ie^er  gehörigen  33ci(^icle  bei  ^lofe,  §anbb. 
b.  l.  St.  p.  104.  105. 
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fipielc  ^IcDon  bei  bcn  (ined}ifct)eu  Dflcbncrn  (f.  Sfa§,  bie  attifdje 
33crcbfamfctt  III,  i.  6.  93  ff;  SRc^ban^,  ^cmüftl)cn.  ncuu^s^U. 
Dieben,  tl^ctor.  uub  ftillft.  ^nbcj:  s.  v.  (S-meiteniug)  unb  bcm 
ton  i^nen  beeinflußten  (Stccvo  finben,  n)äl)rcnb  bieö  ijon  bem  je^t 
3U  bef:pred)enbeu  gaU  nic^t  in  ßleidem  @rabe  gilt. 

b.  ^ie  (gubftantibc  finb  nic^t  fi}non^m.  Cato  m.  6, 
15:  res,  quae  iuveutute  geruntur  et  viribus,  jngenblic^e 
Gräfte.  2Ba§  l^cißt  im  ßat.  laute  33cn3unberung ?  Or.  1,  33, 
152:  clamores  et  admirationes;  Verr.  5,  41,  106:  fit  clamor 
et  admiratio  (admurmuratio  cod.  V)  populi,  laute  3Ser  = 
njunbeniucj;  L\y.  29,  9,  4:  non  sine  vociferatione  atque  in- 
dignatione,  nid>t  ol;ne  laute  ©ntrüftung.  Sßaö  ferner  f^  = 
ftcmatifc^e  @elel}rfamfeit?  Cic.  Tusc.  3,  1,2:  haud  erat 
sane,  quod  quisquam  rationem  et  doctrinam  requireret;  Or. 
3,  13,  48:  subtilior  cognitio  ac  ratio  litterarum,  tiefere  it>if; 
fcnfd)aftlic^c  (metl)übifc^c)  ^enntnife  ber  ßitteratur.  Sßaö 
^eigt  natürlid)e  €d)üd}tcvn^eit?  Cicero  fcnnte  fagen  insitus, 
innatus,  ingenitus,  ingeneratus,  tt?o^l  aucfe  naturalis  pudor; 
aber  er  fagt  auc^  Rose.  Am.  4,  9:  huc  accedit  summus  timor, 
quem  mihi  7iatura pudor qiie  meus  attribuit;  t^gl.  ib.  51,  149:  ad 
dicendum  impedimeuto  est  aetas  et  pudor.  Liv.  faßt  30,  7, 
8:  preeibus  ac  misericordia;  mir  fonnen  Jagen:  burd)  fldg  = 
lic^e  (rül)renbc)  53ittcn;  f.  ^ül}naft  fi.  8.  p.  175.  178.  33on 
ben  bei  anberer  Gelegenheit  angefül}rtcn  ^eifpielen  crn?äl)ncn  n^ir 
not^  catervae  atque  concentus  Cic.  Or.  3,  50,  196,  Derglic^en 
mit  catervae  concinentium  bei  Colum.  ß.  R.  12,  2  (f.  oben  (S. 
19);  ferner  rei  publicae  capessendae  auctoritatem  disciplinam- 
que  praescribit,  baö  ^nfterjl)ftenv  ber  ^^olitif  Sest.  6,  14  (f.  ©. 
196),  in  tanta  vi  atque  acerbitate  versari,  unter  jo  fc^mer^lic^ 
fühlbarem  ^rudf  leben  Verr.  1 ,  27,  68  (@.  167). 

^an  nennt  jc^t  bie  ^erbinbung  Don  ^ubftantiDen,  bie  i^er^ 
fc^i ebenen  33egriff0)>l)aren  angel)üren,  aber  fic^  in  ber  burc!^ 
l)orftcl)enbe  33cifpiele  erläuterten  Sßeife  ^u  einem  einl^eitlic^en  33e:^ 
griff  aufammcnfaffcn  laffon,  baö  fubftantiinfc^e  'iy  öid  dvolv. 
lieber  baö  2öefen  unb  ben  Umfang  biefer  gigur  ^at  fi^  eine 
Sittoratur,  l}auptfdcblic^  unter  Söerüdfic^tigung  beö  taciteifc^eu 
(£pra^gebraud)ö,  gu  enttricfcln  angefangen;  i)gl.  Diotl/i8  Com- 
mentatio,  qua  Taciti  aliquot  per  figuram  'iy  diä  övolv  dicta 
—  colliguntur  et  digeruntur,  Diürnberger  ®l}mn.  ^rogr.  1825, 
unb   beffen  1826  erfd}ieneneiS  Programm  de  Taciti  synonymis 
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et  per  figuram    'iv  öia  dvolv  dictis;  (5.  g.  2B.  ^IJlüUcr,   über 
ba«    fogenannte   ben   dia  dyoin  im  Sateinift^en ,    im  ^l^ilol.  1, 
297  ff.  (mit  fci^arfer  ^olemi!  gegen  S^otl)  unb  gegen  bie  gaffung 
beö  ^egriffö,  n)ie  fie  in  ber  1.  ^ufl.  ber  etiliftif  tjertreten  ift), 
unb  in  eei)ffertö  (5omm.  ju  Lael.  ©.  209;  ©eorgeS,  ^ur  £e()rc 
üom  Ueberj.  auö  bem  Sat.  inö  ^eutft^e,   ©ot^a  1852;   äöein-^ 
fauff,  deTac.  dialogi  auctore,  ^oln  1881  Ind.  compar.  ©.39; 
©pitta,    de  Taciti    in    componendis  enuntiatis  ratione,   pars 
prior,   ©Ottingen  1866  ©.  45  ff.;   ©.  Ulbri^t,  Taciti  qui  ad 
fig.    'iv  öiä  dvolv  referuntur  ex  minoribus  scriptis  locos  con- 
gessit  atque  interpretatus  est,    greiberg    1874;   f.  2Bolfflin  in 
33urfianö  3al)reöb.  3,  760  ff.;  Sangen  im  ^^ilol.  37,  397  (für 
(Sornificiuö);  ^aafe  =  ^rfftein,  ^orl.  über  lat.  eprad^ti).  I,  199— 
201;   Präger   ^.  ©.  II  ©.   12—20;   Jlü^ner  8at.  ®r.   II  ©. 
655.  *)    ^od^  ift  mit  bicfcn  Unterfuc^ungcn  bie  ^o^ft  fc^njierigc 
grage   über   bie  Dlatur  unb  ^Ibgrengung  ber  gigur,    namentli^ 
ber  sub  a.  befprod)enen  3Serbinbung  ber  ©^non^ma,   mögen  ftc 
im   engeren   ober  ireiteren  (Binne  genommen  n)erben,   gegenüber 
no^    lange   nic^t   jum  ^bfc^lufe   gebraut.    gel)lt  eö  ]a  no4  an 
einer  (Bpejialunterjuc^ung  über  ben  l)iel^er  gehörigen  ^rau^  bei 
Gicero!    gür  baö  ^3ra!tifc^e  33ebürfni6  beö  8c^reibenben  n)irb  cö 
übrigens  t^orldufig  genügen,  bie  grage:  Sffiann  n)irb  i^m  bie  5ln= 
ujenbung  biefer  gigur  geftattet  fein?   bal^in  ^\i  beantn}orten ,  ba§ 
n)ir  fagcn:   Unter  jnjei  SBebingungen;  erftlic^,  tuenn  fic^  ein  bem 
6ubftantii>  in^drirenber  33egriff  i^crnünftigermeife  auc^  aU  biefem 
coorbinirt   ben!en   Idfet,    o^ne   bafe   jeboc^  bon  ben  coorbinirten 
S3egriffen   jeber  eine  felbftdnbige ,   i)on  bem  anbern  unabl^dngige 
©Xiftens  l)at;  Dielme^r  mufe  inncrl)alb  i^rer  3Serbinbung  jeber  alö 
in   bem   anbern   enthalten   gebac^t   n?erben  fonnen.    2öenn  voix 
g.  33.   fihm   vociferatio   atque  indignatio  überfe^ten  mit  laute 
entrüftung,  fo  bebatfetcn  xoix,  bafe,  toenn  gleid^  au^  ©efdjrei 
unb  ©ntrüftung   gejagt  toerben  fonnte,    bennod)  beibe  fi^  nit^t 
gefonbert   barftellen,   fonbcrn  bie  (Sntrüfiung  laut  njirb  im  ©e= 
jc^rei   unb   baö  ©ef^rei  ein  ©ef^rei  ber  (Jntrüftung  ift.    ^roei- 
teng,  njenn  ba«  attributive  ?Dler!mal  bon  ntci^t  minberer  5£Bid)tig^ 

•)  5luf  bie  bei  bcn  bej^roc^encn  SSerbinbungen  beliebten  ^omoioteleuta 
nnb  5iaiterationen  mac^t  aufmerffam  3;iielmann,  Über  e^)ra(^e 
unb  ^ritif  bcö  lat.  ^IpoIIoniueromanö ,  6peier  1881;  ögl  auc^ 
fianb^raf  93a^r.  @.  931.  16  (1880)  @.  330.  331;  ^eümutl^  Act. 
Sem.  Erl.  I  ©.  164. 
9^&aeleba^,  lat.  etilifüf.    7.  2lufl.  15 


226 


I.    ©ic  ^opif.     ^vfieö  SÖud^. 


73 


Mt  für  ben  barguftcüenben  ©ebanfen  ift  alö  ba§  9^omen,   bcm 
cö  inl^drirt.*) 

3.  ein  tveitcver  gatt  Dom  ftcllt?ertvetenbcu  ©ebrau^  bcr 
6ubftantit)c  ift  mit  ber  35crtt)cnbbarfeit  bcr  (Safuö  für  5lbjcctit)c 
gegeben.  ©a§  namcntlid)  für  ein  fcl)Ienbe^  ^bjcctiü  anwerft  I}dufig 
ber  ©cnctiD  eintritt,  bafe  3.  8.  forderliche  (S^mcr^cn  corporis 
dolores  finb,  ift  eine  fel)r  oft  bcfpvod)cne  ead^e;  i>gl.  3. 33.  j>anb**) 
fie^rb.  §.  29,  10  (§.  44  6.  73  b.  3.  5luf(.),  ferner  @ct)ffcrt 
Pal.  p.  29,  mo^  1.  1.  ©.  100  ff.  Cic.  Mil.  27,  74:  calumnia 
litium  alienos  fundos  petere,  mit  proccffualif^en  Df^dnfcn  nad^ 
fremben  33cfipngen  trad^tcn;  Or.  1,  3,  9:  omnia  vel  scientiae 
pervestigatiooe  (mittclft  gelcl}rter,  n^iffcnfe^aftltc^cr  gorfc^ung) 
vel  disserendi  ratione  (bialcftifcttcr  (5ntn)icfhing)  comprehendere. 
Unb  fiir  bic  ftellüertretcnbe  gunction  bcö  ©enctii^ö  in  anberer 
SBeife  tjgl.  Fin.  2,  12,  36:  nihil  enim  possumus  iudicare,  nisi 
quod  est  nostri  iudicii,  xoxx  fonnen  nic^t  Dflic^ter  fein,  njcnn 
tt)ir  nic^t  com))etent  finb.  Caes.  b.  c.  3,  108,  4:  alterae 
(tabulae  testamenti)  eodem  exemplo  relictae  atque  obsignatae 
Alexandriae  proferebantur,  eine  gleic^lantenbe  5lb{ci^rift 
bc6  Steftamentö  (f.  Iraner).  5Doc^  ftatt  l^iclcrlei  33eifpielc  anju^ 
fül}ren,  bcrglcicfecn  fic^  überatt  barbieten,  njollen  tüir  an  bem 
5lbiectit)  irrtl^ümlic^  geigen,  n)ic  fid)  bcr  fiatcincr  l^ilft.  Erro- 
neus  ift  ein  naci)c(affifcl)cö  2Bort  nnb  bebeutet  gar  nitbt  irr= 
tl)üma^,  fonbcrn  uml)erfd)tt)eifenb;  f.  ©eorge«  Scr.  7.  5IufI. 
3Biü  man  für  baöfclbe  nid)t  falsus  ba,  n)o  e«  angel)t,  braud)en 
unb  l^at  man  ©rünbc  plenus  erroris  (§.  71,  IJ  gu  tjcrmcibcn, 
fo  rid)te  man  fic^  je  nad)  Umftdnben  nac^  opinio  erroris  Divin. 
2,  69,  143,  Tusc.  3,  33,  80,  Off.  1,  8,  26  ober  m6)  N.  D.  1, 
14,  37:   Aristonis  non  minus  magno  in  errore  sententia  est, 


•)  ®aö  Don  bcr  äufornmenfieaung  gttjcier  ©ubfiantttc  gilt,  gilt  ([U^i 
im  @Qn3cn  bon  ber  jttcier  5lbjectit)e  ober  5lbt)erbien  ober  93crben. 
*•)  9^ur  ijl  {>iitfic^tHc^  beö  Don  §anb  in  ber  2.  5lufl.  gebrauchten 
Öeifpielö  all  gern  eine  grcube  ber  ©cnetiü  omniiim  befanntlicj^  nic^t 
baS  einzige  2Iuöfunft6mitteI;  (Sicero  jagt,  üon  communis  ju  jc^roeigen, 
Pis.  27,  65:  huius  odii  tanti  ac  tarn  universi  periculum ;  Har. 
resp.  25,  54:  neque  enim  uUus  alius  discordiarum  solet  esse 
exitus  inter  claros  et  potentes  viros  nisi  aut  universus  interitus 
aut  victoris  dominatus  aut  regnum.  Heber  summus  für  all: 
gemein,  3.  53.  summa  consensio  u.  a.  ügl.  ©e^ffctt  ju  Lael.  4, 
15  6.  89  a.  G. 
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ober,  tt)Ot)on  gleic!^  unten  geiprod^en  njcrbcn  fotl,  na(S^  Fin.  1, 
10  32 :  error  voluptatem  aceusantium  doloremque  laudantium, 
irrtl)ümlid)c  ^Inflagc  ber  Ißuft  unb  Sobpreifung  bc§  ©^merje«; 
Dgl.  Tusc.  3,  2,  4 :  atque  hi  quidem  optima  petentes  non  tarn 
voluntate  quam  cursus  errore  falluntur,  burc^  eine  irvt^ümlid)c 
0^id)tung.  gür  irrtl^ümüci^e  35orfteaung,  51nfi^t  u.  bgl.  tüirb 
nac^  §.  45  error  aücin  genügen.  SSermeintUt^,  eingcbil^ 
bct:  malum  illud  opinionis esse,  uonnaturae Tvisc.  3,  15,  31; 
tjgl.  Legg.  1,  16,  45. 

§.  74.    Iiroglfcijer  €rfa^  bes  ^bjectit)©  burd)  5ub(!antiutt. 

mx  bcrftcl)en  unter  (ogifd)cm  (Srfa^  benienigen,  tDcld)er  nid^t 
bur^  baö  materielle  33ebürfni6  ber  (gprad)e,  fonbern  burd)  bie 
S3efc^affen]^eit  beö  auöjubvürfenben  ©ebanfenö  teranlafet  wirb.  SGöic 
n)ir  namlid)  §.  20  gefcl)en  l)abcn,  bafe  tat.  5lbiectit)c  bergeftalt  ben 
^auptbegriff  bcö  ©cbanfcnö  in  fid)  aufnehmen,  bafe  bic  il^ncn  ju^ 
!ommcnbc  33cbcutfamfeit  fic^  im  SDeutjci^en  nur  bur^  ein  ^ubftan- 
tit)  ujicbcrgcbcn  Idfet,  fo  finbcn  fid)  umgefcl)rt  im  bcutjc^cn  <Safee 
jc^r  oft  ^bicctit)e,  n3cld)e  ben  ^^auptgebanfen  fo  tt?eientli(^  affi^ 
ciren,  bafe  im  M.  bcr^lang  eine«  ©ubftantiDö  an  fie  gcn)enbet 
n)irb.  2Beun  tuir  fagen:  ber  Aberglaube  l}at  \x^  bcr  fc^t^a^cn 
?0^cnjd)cn  bcmad)tigt,  fo  ftel)t  ft^tüad)  ^u  bem  ^auptgcbanfen  in 
caufalcm  ^Scr^dltni^;  ber  Aberglaube  l)citte  bcr  ^[Rcnfc^en  nid)t 
mdd)tig  tDcrbcn  fonnen,  u^enn  fie  nic^t  ft^tDac^  nj&ren.  ^icfe  2ßi^- 
tigfcit  bcö  jd}n3ac^  für  ben  ganzen  ©cbanfen  n)irb  burc!^  AntDcnbung 
bcö  (SubftantiDÖ  ancvfannt:  superstitio  hominum  imhecilUtatem 
oceupavit  Divin.  2,  72,  148;  t>g(.  Legg.  1,  10,  29 :  si  depravatio 
consuetudinum,  si  opinionum  vanitas  non  imhecilUtatem  animo- 
rum  torqueret  et  flecteret,  quocunque  coepisset,  sui  nemo  ipse  tam 
similis  esset  quam  omnesessent  (3Sal}lcn)  omnium.  ^iefeDflebe^ 
n?ei(c  gibt  bcm  lat.  AuSbrud  bcgtücgcn  foijicl  jlraft  unb@cn)id^t,  ttjcil 
bie  im  ^eutf^cn  mcl)r  latent  gcl^altcne  53cbcutjamfcit  bciS  Abjcctibö 
im  lat.  (Bubftanttb  jur  trollen  Anit^aulid)feit  fommt.  Tusc.  3,  5, 
11:  stultitiam  (b.  i.  bcr  Sfli^ttDcifc  im  ftoijc^cn  ©inn)  censuerunt 
constantia  vacantem  posse  tamen  tueri  mediocritatem  officiorum, 
b.  i.  bie  fogenannten  media  officia,  eben  n)cil  fie  nur  media  unb 
nid)t  perfecta  finb.  Cato  m.  19,  70:  sin  processerit  longius  (im 
Alter),  non  magis  dolendum  est  quam  agricolae  dolent  prae- 
terita  verni  temporis  suavitate  aestatem  autumnumque  venisse, 
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bafe  m^  35erfru§  ber  ancjcncl^men  grü^lingögeit  bcr  ©ommer  unb 
^crbft  9c!ommcn  ift;  in  angenehm  liegt  ein  @runb,  ber  eine 
Zxamx  ber  ßanblente  aaenfaUö  rccbtferticjen  fonnte.  Lad.  1,  4: 
genus  autem  hoc  sermonum  positum  in  hominum  veterum 
auctoritate  et  eorum  illustiium  plus  nescio  quo  pacto  videtur 
habere  gravitatis,  ®efprdcl)e  biefer  5lrt  befommen  me^r  @ett)tc^t, 
ttjenn  fie  bebeut  enben  ^iftorif^cn  ^erfoncn  in  ben  ^unb  ge- 
legt tt)erben ;  bie  auetoritas  ber  ^erfonen  t)er^dlt  fid^  urfdd)Iid) 
gur  gravitas  ber  ©efprdc^e.  Phil.  5,  12,  33:  cum  hoc,  patres 
conscripti,  hello,  hello,  inquam,  decertandum  est  idque  con- 
festim;  legatorum  tarditas  repudianda  est,  eine  langfamc,  b.  i. 
geitraubenbe  ©efanbtfc^aft;  aber  in  ber  tarditas  liegt  ber 
@runb,  n?avum  eine  ©ejanbtic^aft  ni^t  [tattfinbcn  fod.  Att.  2, 
5,  1 :  cupio  ab  hac  hominum  satietate  nostri  discedere  et  cum 
aliquo  desiderio  reverti,  ic^  mochte  mi*  gern  Don  biefem  meiner 
überbrüffigen  ^ublihim  entfernen;  aber  eben  biefeöiiberbrüj  f ig 
ift  baö^^otit?  beö  2Bnnfc()eö.  Or.  2,  58,  237:  parcendum  autem 
est  maxime  caritati  hominum,  geliebte  ^crfonen ;  1,  53,  228: 
se  populum  Bom.  tutorem  instituere  illorum  orbitatu  N.  D. 
2,  47,  122:  cibum  partim  unguium  ^ewaci^a^g  arripiunt,  partim 
aduncitate  rostrorum.  Or.  1,  3,  10:  quis  ignorat,  ii  qui  ma- 
thematici  vocantur  quanta  in  obscuritate  rerum  versentur;  baö 
eubftantit)  fte^t  befen^egcn,  t^eil  gleich  nac^^er  gefagt  n?irb !  baö 
tro^  biefer  obscuritas  ^eber  ^atl}ematifer  gen^orben  fei,  ber  eö 
crnftlic^  baranf  angelegt  ^abe,  obscuritas  alfo  fid)  ^n  bem  folgen-- 
ben  ©ebanfen  ^rol)ibitit)  t?erl)dlt,  b.  l}.  fc^on  im  35orauö  ein  ^^o= 
ment  ^ert)or^cbt,  auö  njelc^cm  auf  baö  ©egent^eil  Don  bem,  n?aö 
unmittelbar  na^l^er  gefagt  n)irb,  gu  fc^liefeen  njdre;  Dgl.  Phil.  2, 
26,  64:  unus  inventus  est,  qui  id  änderet,  quod  omnium  fu- 
gisset  et  reformidasset  audacia.  5lber  and)  njo  bie  nrfdc^lid)e 
ober  bie  pro^ibitiDe  33ebeutfamteit  beö  €nbftantiDö  fiir  ben  @e= 
banfen  nic^t  fo  ftarf  ^ertortritt,  fann  fold)cö  boc^  für  baö  5lb= 
jectit)  einfielen,  mofern  le^tereö  nur  feine  Unentbe^rlid)feit  für  bie 
^2luöfage  baburc^  ertt)eiöt,  bafe  c6  o^ne  n)efcntlid)e  3Serdnbernng 
beö  einneö  nic^t  n^egbleiben  fann.  Legg.  2,  14,  36 :  qua  licen- 
tia  Romae  data  quidnam  egisset  ille,  qui  in  sacrificium  cogi- 
tatam  libidinem  intulit,  quo  ne  imprudentiam  quidem  oculo- 
rum  adici  fas  fuit,  in  eine  ^eilige  ^eier,  in  njelc^e  man  o^ne 
gretoel  nid^t  einmal  einen  abfid)t«  lofen,  aufdlligen  23lid 
n)crfen  !onnte.    Or.  1,  25,  114:  quae  certe  cum  ipso  homine 
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uascuntur,   linguae  solutio,   vocis  sonuSy  eine  fertige  ^yx^<^t, 
eine  !l  an  gl)  olle  Stimme;  2,  16,  68:   hisce  autem  ipsis  de 
rebus  ut  ita  loquatur,  ut  ii,  qui  iura,  qui  leges,  qui  civitates 
constituerunt,  locuti  sunt,    simpliciter  et  splendide ,    sine  ulla 
Serie  disputationum,  o^nc  langauögefponnene  Erörterungen ; 
2    29     129:  harum  trium  partium  prima  lenitatem  orationis 
desiderat,  einen  leife  auftretcnben,  getoinnenben  5^ortrag;  2,  43, 
184:  tantum  autem  efficitur  smsu  quodam  ac  r«/^we  dicendi, 
burc^  eine  empfinbnngöDoüe,  tDo^lübcrlegte  9^ebe.     Phil.  12,  4, 
g.  Gallia  —  armis,  viris,  pecunia  belli  prmc2>*a  firmavit,  l^at 
ben    beginn  enben    ^rieg   nacfebrüdlid)  geforbert.     S3i^n?eilen 
njirb  ber  3^a^brnd,   ben   baö  Eubftantit)  ber  DRebe  gibt,  auc!^ 
tüo^l  um  r^etorif^er  3tDede  njillen  gefugt ;  Mil.  14,  38:  potuitne 
illo  die  (Milo  Clodium  interficere),  cum  est  lata  lex  de  me, 
cum  totius  Italiae  micursus  (baö  gange  Derfammelte  Stalien)*) 
facti  illius  gloriam  lubens  agnovisset?    Verr.  5,  10,  26:  ita 
diei    brevitas  conviviis,   noctis    longitudo    stupris   et  flagitiis 
continebatur ;  Phil.  10,  8,  16 :  horum  alter  nondum  ex  longin- 
quitate  gravissimi   morbi  recreatus.    Tac.  Hist.  1,  72:  nulla 
innocentiae  cura,   sed   vices  (tDed)f  elf  eilige)  impunitatis.    ^ier 
ift   überaü  bem  von  nnö  abiectit?ifd)  toiebergugebenben  33egriffe 
burc!^  bie  fubftantitjif^e  gorm  ein  unDerfennbareö  @ett)id)t  t)erliel;en. 


§.  75.    ^Ibjcctiua  auf  9rted)ifd)e  l^eife  burd)  ^^buerbien  unb 

aboerbielle  j^eptimmunöen  crfe^t. 

1.  Inf  einen  fremben  33oben  begibt  fid)  bie  lat.  6))rat&e, 
n)cnn  fie  fi*  bie  ^b]ectit)irung  eineö  ^IbDerb^,  n)eld)e  baö  @rie= 
6)\W  burd)  (5infc!^iebung  beiSfelben  gtDifci^en  ^ilrtüel  unb  ©üb-- 
ftantii)  etrcid)t,  babnrc^  anzueignen  fucfct,  bafe  fie  baö  5lboerb 
ober  ben  abDcrbial  geltenben  ^uöbrutf  gtoif^en  6ubftantit)  unb 
9lbiectii)  ober  überl)au^t  auf  eine  bem  ®ried)ifc^en  ficfe  moglic^ft 
anndl)ernbe  2Beife  einfd)altet  (bie  fogenannte  gignr  beö  vtp  ev). 
Sßenn  ber  ©rie^e  fagte:   xnv  xvtiIco  näcrav  xtaqav  (Xen.  An. 

*)  5Dicjeö  unb  baö  folgenbc  quo  b.  10.  ^bil.  entnommene  93ei|^iet  möge 
bem  ange^enben  ©tiUjien  al6  ^ingergeig  bienen,  toic  er,  natürlich 
unter  ^Scrücfftc^tigung  beö  in  biejem  §•  SSej^roc^enen,  in  bem  gaße 
toerfQ^ren  fönne,  ba|  baö  beuifc^e  ©ubj^antit)  mit  amei  2lttnbuten 
»erjc^en  iji.    Sgl.  ^aade  1.  1.  S-  6»  1- 
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3,  5,  14),  fo  lag  e5  betn  ßatciuer  na^e  gu  fachen :  omnem  circa 
regionem.    ^afe  aber  biefer  ©ebrau*  iDenijiftcnö  in  feiner  fpd= 
tercn  ^luöbe^nung  luib  in  feinen  anffattenben  l^-rfc^cinungen  eine 
bnrc^  ben  Mangel  beö  ^Irtifelö  Deranla^te  ^la^a^mnng  bcö  ßrie- 
c^ifcl)en  ift,  ge^t  tl^eilö  aug  feiner  9^atnr,  t^cil«  auö  bem  Umftanbe 
^crt)or,   bafe  er  im  M.  erft  bann   recf)t  nm  fid)  greift,  atö  bie 
gned^ifc^e  ^iction  an^  auf  bic  ht  ^^rofa  ftarfen  ©influg  au  ge. 
njinnen  beginnt,  b.  i.  etnja  i>on  ßii>iu^  an,  bei  bem  biefe  ^toracfc- 
erfc^einung  bereite  fe^r  {)aufig  ift.    gremb  aber  mx  er  ber  ^rofa 
au  feiner  ^eit.*)    Um  an  ^afafö  reliquis  deinceps  diebus  (b. 
G.  3,  29,  1 ;  t)gt.  jlraner  3.  b.  et.)  im  3^orübergcl)cn  au  erinnern 
fo  liefert  namcntlid)  (Sicero  bie  cntfd)iebenften  ^eifpiclc.    Pis.  9,' 
21 :  discessu  tum  meo  (in  golge  meiner  bamaligen  Entfernung) 
omnes  Uli  gladii  de  manibus  exciderunt;   N.  D.  2,  66,  166: 
deorum  saepe   praesentiae,    bic    oftmaligen  ©rf^einungen  ber 
©Otter.    2öie  bie  5lbmbien  n?eibcn  t>on  il^m  and)  Gafuö  ber 
eubftantit>a    unb   ^ra^ofitional^^luöbrüde    be^anbelt 
autüeüen  mit  bem  bentUd)en  33eftrcbcn  baö  HbjcctiD  a«   erfe^en.' 
Phil.  3,  6,   15:  ignobilitatem   obicit  C.  Caesaris  filio,   cuius 
etiam  natura  pater  ((f^xrei  nattiq-,  naturalis  [)abcn  einige  codd.), 
81  vita  suppeditasset,  consul  factus  esset;  cf.  Verr.  3,  69,  162: 
si  est  tuus  natura  filius,  consuetudine  discipulus;  Att.  5,  14, 
1:  neque  longas  a  me  neque  semper  w^a  wa«?f  litteras  exspec- 
tabis,   eigen  laubige  S3riefe;  Or.  2,  5,  20:  et  tot  locis  ses- 
siones;  3,  3,  10:   C.  Carbonis  eodem  illo  die  mors;  Phil.  8, 
4,    13:    bonos  et  utiles  et   e  re  publica  cives;  Rep.  1,2   2: 
usus  autem  (virtutis)  est  maximus  civitatis  gubernatio'et'ea- 
rum    ipsarum  rerum,   quas   isti  in  angulis  personant,  reapse, 
nonor«f^/o«öperfectio,bietI)atfdd)Iidjc,  nic^t  bloö  münblid)e 
©urc^ful)riing  bcrjenigen  ^inge,   mit  njclc^cn  fid)  jene  in  i^ren 
SBmfeln  laut  machen;  Phil.  5,  4,  8:  ubi  lex  Caecilia  etDidia? 
ubi  promulgatio  trinum  nundinum  (sc.tempus)?  n?ortlic^  •  ber 
offentlii^c  5lnfd}rag  brei  ?[Rarfttage  lang;  pro  Corn.  I.  frgm.  27 
(ed.  6.  g.  2B.  ^üüer):  ex  promulgatione  trinum  nundinum  **). 
3utt)eiren  fd)eint  un§  ber  ^J^angel  eineö  3}erbumö,  an  \vM)c§  fid) 
ber  ^rd»ofitionaI^^u^brucf  anfd)lie6en  f onnte,  fel)r  auffallenb ;  Or. 

*)  5Iuc^  ber  ^olU^pxa^t  ni^t;   f.  fRzhluiQ  in   giccfeif.  336b.  1880  ©. 
368. 

•*)  5Die[em5rcc.  ber  Seit  if!  analog  Flacc.  7,  15:  re  multos  dies  promul- 
gata  et  cognita;  anberer  «nftc^t  i|}  Songc  mf)   Tlu],  30.  161  ff. 
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2  27    115  •  omnis  ratio  dicendi  tribus  ad  persuadendmn  rebus 
est  nixa ,  bie  ganae  9^cbc!unft  berul)t  auf  brei  aur  Ueberaeugung 
aufammentt)ir!enben  (Elementen   (gactoren);  2,  53,  215: 
omnium  rerum  in  contrarias  partes  facultas  ex  iisdem  suppe- 
ditatur  locis,  in  allen  gaüen  ^at  baö  Pro  unb  Contra  ber  33e= 
n3ciö{ü()rnng  bie  ndmüdje  gunbftdtte;  Tusc.  3,  5,  11:  mentisa^i 
omnia   caecitas   Doüftdnbigc  «Unb^eit.    Oft   ift  bic   abt)erbiale 
einf Gattung  auc^  ixmm  umfangreid);  N.  D.  2,  21,  54:  hanc 
tantam  variis  cursibus  in  omni  ^e^^rrnYa^e  constantiam ;  Flacc. 
25     60:  illam  universorum  civium  Romanorum  per  tot  urbes 
um  puncto  temporis  miseram  crudelemque    caedem;    Or.  1, 
60    257:  illa  orationis  suae  cum  scriptis  alienis  comparatio 
et  de   alieno  scripto  subita  vel  laudandi  vel  vituperandi  vel 
comprobandi  vel  refellendi  causa  disputatio.    Spiegel  fogar  ift 
fic,  tuenn  nomina  affectuum  mit  tnö  epicl  fommen,  a«  ^-  "»ea 
in'te  benevolentia,  mz  fd)on  bie  (5lementar=®rammati!  le^rt. 

ßii}iu«  f ehaltet  mit  33orUebc  ba§  ^bmbium  aVca  ein ;  a-^- 
1    17     4:   multarum  circa  civitatium  irritatis  animis,  unb  fo 
fel)r  oft;  V  Sßeifecnb.  a-  b.  6t.  unb  ^ra!.  au  9,  2,  7.    5lber  er 
jagt  auc^  2,  23,  11:  exprobrantes  suam  quisque  abus  alibi 
militiam ;  4,  30,  8  :  defectus  alibi  aquarum ;  3,  63,  5 :  gemina 
Victoria  duobus  bifariam  proeliis  parta;  5,  39,  6:  omne  inde 
tempus,  iebcr  i>on  nun  an  cintretenbc  51ugenblid;  5,  51,  5:  in- 
tuemini  enim  horum  deinceps  annorum  vel  secundas  res  vel 
adversas;  6,  39,  6:   maximo  privatim  periculo,  nuUo  publice 
emolumento;  \)gl.  Caes.  b.  G.  5,  3,  5:  nonnulli  prmcipes  ad 
Caesarem    venerunt   et  de  suis  privatim  rebus  ab  eo  petere 
coeperunt;  Liv.  7,  25,  7:  inter  duo  s/mwZ  bella,  n)d^renb  mm 
aufammentreffenber  Kriege.    5Do(^  mx  fparen  bei  biefer  ^rattif* 
an)ar  febr  triftigen ,  u)iffenfc^aftli(^  aber  (dngft  fc^on  t)on  a^ot^ 
Exe  Agr    XXIV  unb  XXV  enttDirfelten  unb  neuerbingö  i)on 
^;)aafe.e'dft.  3}orlef.  über  I.  (B^^xo.  I.  ©.  131  ff.,  §aafe.^eter 
II   6   207  ff.,  t)on  ®.  (Snglert,  über  ben  attributiven  ©ebraud) 
abDcrbialer  S3eftimmungen  bei  ßimuö,  5lfd)affenburg  1866,  ferner 
jlübnaft  ß.  <B.  p.  52.  53,  fon^ie  i)on  ^rdger  §ift.  ®.  §.  79  unb 
Don  ^ü^ner   Sat.   ®r.  IL   ©.   163-166*)    be^anbelten  ©ac^c 

*>i  ?cür  einzelne  (Sc^riftj^eUcr:  ßu^uö,  ©prac^gebr.  beö  eorn.9^.  ©.  8.  9; 
©anbcr,  ©^rac^gebrauc^  beö  JR^et.  %.  eeneca  ©.  ll;§om  ©Ptadje 
be«  ^^ilol.  ®eneca  ©.  12;  ^^.  93ogcl,  ©^rac^gcbr.  beS  ö- ^u^^^"« 
S    21   Cin  lein«  ^lußgabc  P  ©.  25) ;  ^raiit ,  ©^ntar  u.  ©til  beö 
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ben  diaum  irnb  ge^en  lieber  ber  heiteren  51u5bilbung  biefeö  @e= 

2.    ^Rad^bem   einmal   bcr(^lci(^eu  5lbDerbien    burd^   jene  bem 
®rierf)i)d^en  nad)9ebilbete  (5-infd}iebung  (^leid)fam  abiectii)ifcl)e  9^a-- 
tur  angenommen  Ratten,  njar  man  il^rer  micctiöirnncj  fo  gen^obnt 
ttjorben,  bafe  biefelbe  felbft  ol)ne  ©infcl)altun(]  l^unlic^  fcl)icn. 
Circa  jpielt  btcr  tmeberum  bie  gvcfete  Oi^elle;  Liv/22,  23,  4:  Om- 
nibus circa  solo  aequatis;    5,  37,  8:    omnia  contra  circaque 
hostium  plenaerant;  21,  7,  5:  angulus  muri  erat  in  planiorem 
patentioremque,  quam  cetera  circa,  vallem  vergens.     ^^reiüd) 
fagtßit).  auc^  1,  4,  6:  ex  montibus,  qui  circa  sunt;  9,  22,  8: 
omnes,    qui    circa  erant.    5£[sir  merfen  ferner  Don  anbern  5lb' 
tjerbien    folgenbe    an:    3,  39,  4:    quo    (regio    nomine)   lovem 
appellari  fas  sit,  quo  Romulum,  conditorem  urbis,  deincepsqae 
reges  appellatos;  22,  7,  11:  pos/^ro  ac  G?mic<?ps  aliquot  diebus, 
tt}0  deinceps  bcntlid)  mit  postero  coovbinirt  ift;  2,  28,  2:  adeo 
tumultuose    excepta   est   clamoribus  undique  et  iudignatione 
patrum;  25,  9,  2:  ne  quis  agrestium  2>roc?^/ spectator  agminis 
falleret;    25,  39,  4:   hostes  simiil  ignis,  clamor,  caedes  nee 
audire  nee  providere   quidquam   sinunt.    5)ie  beiben  biö  je^t 
bargelegten  pKe  t?ereinigt  bic  ©teile  30,  8,  4:  tumultuosis  hinc 
atque   illinc   excursionibus    in   vicem.  —    5lel)nlid)    jagt  jc^on 
Cic.  Tusc.  2,  22,  53 :  C.  Marius,  vir  rusticanus,  sed  plane  vir, 
ein  cd^ter,   red)ter,   ganzer  m.  (t?gl.  bamit  Plin.  Ep.  8,  24,  2: 
cogita   te   missum  ad  homines  maxime  bomines,    ,,^enfc^en, 
bic  im  ebelften  ©inn  beö  2Borteö  ^enfc^en  finb"  (©c^dfer);   ge= 
meint  finb  bie  ©ricd^en);    N.  D.  2,  2'2,  58:    natura  —  plane 
artifex,  eine  gange,  Dollenbete  Mnftlerin ;  Rep.  6,  11,  \i:  pame 
miles,   falber  ©olbat,   njomit   fi^  Ov.  Ep.   15,   357  nnb  359 
yame  puer,  ferner  baö  befanntc  paeninsula,  b.  i.  paene  insula 
(f.  2öeifeenb.'-^.  ju  Liv.  25,  11,  1)  Dergleid^en  Idfet;  f.  ©^mabe 
in  gledeif.  ^%U.  1878  ©.  262;  Verr.  5,  50,  131:   praefuisse 
classi  populi  R.  Siculum,  perpetuo  sociis  atque  amicis  Syra- 
cusanum,  tt)o  Sorban  in  ber  Oreü.  5luög.  2.  5lufl.  II,  1  ©.  423 
nac^jufeben  ift.    gerner  ift  auc^  bei  Cicero  bie  Einfügung  (nid)t 
bloö  ©inid)altnng)  Don  ^^räpofitional^^lnöbrücfen,  tDie  Ototl}  ©.  230, 
Ärebö  im  5lntibarb.  8.  46.  47  (4.  ^ufl.)  u.  51.  geigen,  fe^r  ge= 

jüngeren  ^liniuö  ©.  25;    ^rSger,    e^ntor  uiib  ©til  bcö  Xacituö 
©.  8. 
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tüol)nlic^;  g.  33.  Acad.  1,  7,  27:  sed  subiectam  putant  omnibus 
sine  Ulla  specie  atque  carentem  omni  illa  qualitate  materiam 
quandam,    eine  formlofc,  aller  Oualitdt  entbel^renbe  Materie; 
Tusc,  5,   16,  48:    vir  temperatus,    constans,  sine  metu^  sine 
aegritudiney  sine  alacritate  ulla  (futili  Rubere),    sine  lihidine 
nonne  beatus?    N.  D.  2,  1,  1;  2,  29,  74:  hominem  sine  arte, 
sine  litteris*);  2,  5,  14:   tum  'praeter  naturam  hominum  pe- 
cudumque  portentis,  ferner  burt^  tDlbernatürlld^e  ^Ufegeftalten ; 
ja,  fe^en  mx  ^ingu,    fo  gut  alö  D^legel,  ttjenn  mit  ©egenftdnben 
bie  ©toffe  Derbunben  njerben,    au§  benen  fie  beftel)en  ober  ge^ 
arbeitet  finb.    X)aö  Dterte  33ud)  ber  3^errinen  allein  liefert  ^ei= 
fpicle  genug;  aber  man  Dergletdje  aud)  N.  D.  2,  34,  87:  solarium 
vel  discriptum  vel  ex  aqua,    ^erfelbe  gall  iffö,  t^enn  ^Irgnei^ 
ftoffe   mit   ben  ^ran!l)eiten  Derbunben  werben,    gegen  tDclc^c  fic 
ti?ir!iam  finb;  Divin.  1,  7,  13:  mirari  licet,  quae  sint  animad- 
versa  a  medicis  berbarum  genera,    quae  radicum  ad  morsus 
bestiarum,  ad  oculorum  morbos,   ad  vulnera;    Dgl.  §cufinger 
bei  3umpt  gu  Off.  3,  24,  2:  medicamentum  ad  aquam  inter- 
cutem^*).    lieber   gel}ort   au^   ber  33rauc^  ber  Anfügung   beö 
i^rdpofitionalauöbrndiS  bei  (Sitaten;   Tusc.  1,  22,  53:  in  sexto 
libro  de  re  publica;  5,  11,  32:  legi  nuper  tuum  quartum  de 
finibus;  Dgl.  eel)ff.  Scbol.  Lat.  II  §.  73. 

3.  5lber  bie  (Sprad)C  ging  auffaltenber  SCöeife  no^  njelter. 
6ic  mad)te  bie  genannten  ^IbDerbien  ober  ^vdpofitlonal''5lu§= 
brüde,  and)  mww  fie  gang  ol^nc  33eifa^  unb  €tü^c  tDaren,  gu 
5lbiectiDen,  um  biejclbcn  fubftantlDirt,  alig  ftdnbc  ber  ^rtifel  ba= 
Dor,  für  8ubiccte  ober  Objecte  gu  gebrauchten.  Liv.  1,  58,  2: 
postquam  satis  tuta  circa  (quae  circa  erant)  sopitique  omnes 
videbantur.  Sali.  Cat.  3,  2:  quae  sibi  quisque  facilia  factu 
•  putat,  aequo  animo  accipit;  supra  ea  (gleici^fam  %a  supra  ea; 
ealhiftö  33orbilb  für  bicfe  ©tcUe,  Tbucyd.  2,  35,  2:  t«  d'vnsq- 


•)  lieber    benjelben  ©ebrauc^    t3on   sine  bei  3:acitu6  f.  bie  ©ammlung 

tjon  3i.  ©erber  im  ?J^ilol.  34,  628  5lnm. 
♦•)  2nan  bead^te  l^icbei  bie  «präpofition  ad  (bei  ben  grtec^ifc^en  2)^c= 
bicinern  jotüo^l  sig  alö  ngog,  g.  33-  Galen,  vol.  XII  p.  235  ed. 
Kuebn.).  ©cI)on  Cato  fagt  R.  R.  c  125:  vinum  murteum  est 
ad  alvum  crudam  et  ad  lateris  dolorem  et  ad  coeliacum,  c. 
126 :  ad  tormina  triginta  mala  Punica  acerba  sumito  unb  jo 
biter ;  anbere  93eifpiele,  inöbefonbere  mit  esse,  posse,  proficere,  va- 
lere,  f.  bei  ^lo^  ßer.  I.  ©.  113». 
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ßdXXovti  avttav  q)&ovovvTeq  ^Stj  xal  äni<Ttov(Ti,)  veluti  ficta 
pro  falsis  ducit.  ©elbft  bcm  Cicero  ift  blcfcr  @cbraud)  uic^t 
cjanj  fremb;  Orat.  1,4:  in  poetis  non  Homero  soli  locus  est 
aut  Archilocho  aut  Sophocli  aut  Piodaro,  sed  horum  vel  se- 
cundis  vel  etiam  (%o7g)  infra  secimdos,  ®enn  eö  fc^eint  iinö 
in  biefer  (Etructur  mit  vel  —  vel  uumocjU^  biefeö  infra  se- 
cundos  für  ctwaö  9lnberc§  ju  l;alten  atö  für  einen  bem  secundis 
parallel  ftcl)cnbcn  5)ati\)*).  5lnalo^]  Off.  1,  45,  160:  ut  prima 
diis  immortalibus,  secunda  patriae,  tertia  parentibus,  deimeps 
(b.  i.  lä  deinceps)  gradatim  reliquis  debeantur;  .^cnfinc^er 
bemerft:  in  deinceps  latet  vox  reliqua,  @anj  ä^ulid^  Tac.  Hist. 
1,  51:  igitur  Sequanis  Aeduisque  ac  demde  (b.  i.  reliquis), 
prout  opulentia  civitatibus  erat,  infensi.  Unb  biefeö  ift  xok- 
berum  geftii^t  burdb  1,  10:  palam  (ra  palam)  laudares;  se- 
creta  male  audiebant.  ^^\.  gabri  gn  Sali.  Cat.  3,2;  lug. 
10,  1  unb  un«  oben  §.  3,  1,  a.  b;  für  a  and)  Z\).  ^Sogcl  1.  1. 
§.  21,  d  unb  Jllimfcfca  in  b.  Stfd).  f.  Defter.  ®.  30,  827.  - 
5Ui*  al3  l>rabifate  fte^en  ^luSbrücfc  ber  bezeichneten  5lrt;  Cic. 
Tusc.  5,  14,  41:  sine  metu  is  habendus  est.  Tac.  Hist.  2,  50: 
ut  conquirere  fabulosa  et  fictis  oblectare  legentium  animos 
procul  gravitate  coepti  operis  crediderim,  unijereinbar  mit 
bcm  (Jrnft  be§  unternommenen  2Ber!e^. 


1 


^ö  mag  enblic!^  au^  nod^  baran  erinnert  njerben,  tt?ie  mand)^ 
mal  ©tructuren  mit  einem  Pronomen  jum  ^rfa^  beö  beutfcfeen 
5lbiectit?ö  bienen.  ^a§  man  tüed)  feifei  tic^  mit  inter  se  gibt, 
tüeig  au(^  ber  5lnfdncjer;  n?enicjer  t?ielleic^t,  baB  fclbftdnbicj 
(auf  eivjenen  ^yü^en  fte^enb,  originell)  mit  mens,  tuus,  suus  ge^ 
geben  tt)erben  !ann;  Cic.  Legg.  2,  7,  17:  plane  esse  vellem 
meus\  Fin.  4,  4,  10:  semper  in  disputando  suus-^  5,  5,  14: 
hie  quoque  suus  est  (f.  ^tt).  ^üllefö  Obss.  in  Cic.  de  fin. 
I  p.  8.  9);  barnm  ftel)t  für  felbftdnbigeS  Urtl)eil  in  Tusc.  2, 
26,  63:  tuo  tibi  iudicio  est  utendum.  N.  D.  2,  12,  32:  (Pia- 
toni) duos  placet  esse  motus,  unum  siiumy  alterum  externum, 
felbfteigene,  felbftdnbige.  Sßir  führen  ^ier  noc&  an  meo,  tuo, 
8U0  iure,  mit  l)ollem  Oiec^te;    3.  33.  Off.  1,  1,2:    videor  id 

*)  5)a^er  ifi  Ov.  Met.  1 ,  20:  mollia  cum  duris  (sc.  pugnabant), 
sine  pondere  (cum  iis  quae  s.  p.  erant)  habentia  pondus  UintQ- 
ttjcgö  „bQö  fü^nfic  SGöagniB",  toic  4)aaje  1.  1.  II  6.  207  meint. 
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meo  iure  quodam  modo  vindicare;  suis  locis,  an  geeigneten 
fünften  Caes.  b.  c.  3,  44,  6,  in  günftiger  ©teüung  1,  61, 
3;  t^gl.  3,  84,  2;  3,  109,  2;  suo tempore,  ju  re^ter  ^eitCic. 

Lael.  3,  11  ((•  ®^#  ®-  ^6);  ^^^^^  ^^^^>  *^"^'  ^^^^'  ^^^ 
gefe^mdßige  3a^r  ber  33en)erbung;  f.  bie  5lu§lcger  ju  Mil. 
9  24.  Liv.  4,  58,  2:  ut  ex  incommodo  alieno  sua  occasio 
peteretur  (f.  SBeifeenb.);  Curt.  8,  46  (13,  26):  obscuritatem, 
quae  ceteros  terrebat,  suam  occasionem  ratus;  f.  'üJiü^eü  px 
4,  27,  13;  Safobö  ju  Sali.  lug.  54,  8;  ^ü^ncr  fi.  ®r.  II  ©. 
435.  436.    Rubere«  geben  bie  2m^a. 

B.    lUfölalTung  ber  bem  Lateiner  entbfl)rlid)en  ^bjectltJa. 

§.76. 

mx  fonnten  oben  §.  50  eine  ^Ingal^l  ^dtle  naml^aft  ma^en, 
in  tt)el(i^en  baö  bentfd>e  (^ubftantit)  für  ben  Sateiner  in  einem 
5lbiecti\)  ober  Pronomen  entl)alten  tüar.  Umgefel)rt  bietet  fi^ 
uns  je^t  bie  e-rfd)einnng  bar,  bag  mit  bem  lat.  ©ubftantit)  o^ne 
njeitercö  ein  beutfd)eö  ^Ibiectit?  gegeben  ift,  n)cld)c§  bal)er  in  ber 
lat.  Ueberfe^ung  einfad)  njegfddt.  tiefer  SBegfaü  ift  aber  ni(^t 
nac!^  §.  45  alö  ein  Bnfammenge^en  be§  ^Utributö  mit  bem 
©nbftantit)  gu  begreifen,  tuie  3.  33.  Ici^tfinnige^  SBcfen  t^ieber^ 
gegeben  wirb  mit'levitas,  fonbern  er  ift  ^luölaffung  einer  fclbft 
bem  3)eutfd)en  nid)t  unentbel)rlict)en  ^Derbeutlic^ung  beffen,  waS 
aud^  ol^ne  attributiven  3ufat  im  lat.  ©ubftantit)  an  fi(^  liegt. 
3n  jenem  §.  45  befprcc^enen  gaüe  ift  baö  beutfi^e  ^bjectii)  ber 
bolle  eine  Factor  beö  lateinifd)  mit  bcm  6ubftantit)  bezeichneten 
33egriffö;  in  bem  iefet  ju  befprec^enben  ift  baö  ^bjectit)  eine  für 
ben  Sateiner  unn?efentli^e  Bngabe  ;^u  bem  f^on  im  ©ubftantiD 
allein  fertigen  unb  abgcfd)lcffenen  33egriff. 

1.  gruc^tbar  ^at  l)ierüber  fd)on  @e  Offert  in  ber  Pal.  Cic. 
p.  58  gc^anbelt.  ^x  mad)t  juerft  baö  ^IbjectiD  du  fe er  er  nam-^ 
l)aft,  tt^elc^cö  überaü  unüberfc^t  bleibe,  wo  ein  ©egenfa^  i^on 
intestinus,  domesticus,  innatus,  insitus,  proprius  unbenfbar  fei. 
eo  fei  ber  äußere  9^u^en  im  ©egenfa^  gum  Söertl^e  ber  (5a(^e 
an  fid^  bloö  utilitas  ober  commodum ;  Sali  Cat.  10,  5 :  amici- 
tias  inimicitiasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestumare, 
na(!^  i^rem  inneren  2ß>ert^e,  nacJ^  il)rem  dufeeren  SSort^eil  be^ 
meffen;  ber  dufecre  ©runb,  ti^elcfcer  ^^eranlaffung  ift,  fei  nur  causa 
im  ©egenfat^   jn  ratio,  ber  inneren  3Sernünftigteit  ber  ®ad)e; 
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dunere  S3i(binic^   nur  politi  mores,    äußerer  2öol}l[tanb  res  flo- 

rentes,  prosperae,  fortuna,  äußere  ©t)re  honor,  äußere  Unuifje 

lineamenta*).     (2Bir  fliegen  beifpiel^n)eife  Ijiu^u  Cic.  Verr.  3,  9, 

22:    aspicite    vultum    hominis    et    aspectuni\    gemeint   ift   beö 

3l)jroniu§  gauje  dußcre  (Srfc^einunö;  tt>eitere  SBeif^^iele  f  bei  J^aacfc 

1.  1.  §.  2%  5).    3n(^leict)en,  fäl)rt  6.  fort,  bleibe  praftifd)  tueg 

bei  exercitatio,  facultas,  usus,  prudentia  (^raftifd)er  53erftanb), 

tl^ eor e t ifci^  bei  ars,    scientia,   doctrina,    ratio,    concretbei 

effigies,    n.ne  Cic.  Orat.  3,  9:    perfectae  eloquentiae  speciem 

animo  videmus,  effigiem  auribus  quaerimus  (t)gl.  bieju  ^iberit); 

materiell  bei  ^sul^alt**)  res,  @eU3iun  lucrum,  quaestus,  ©cs 

nuß  voluptas;    fubjectit?  bei  libido,    opinio;    probuctit)  bei 

Ingenium,    lieber    ben  2öegfaII    t>on    moglid)    fprid^t  ©ei)ffert 

p.  81;  er  fei  ftattl)aft  ,,^^0  bie  55erbinbuu(^  unb  ber  3ufammen= 

l)ang   ba§  Dbject   ücu    felbft   alö   ettvaö  in  ber  35orfteUuuc;  bc= 

fte^enbeö,   alfe   erft    ju    ertcartenbeö    unb   fünftii^eö  bejei^net." 

gerner  bebeutet  loci  c\elegenc  Drte;  f.  Jf^aafe  su  ^^eipö  p.  116; 

loco,  in  loco  am  red)ten  ^a^c  ib.  p.  708;    fobann  tempore, 

ad  tempus  im  rechten  3eit  (f.  ^rebö^^üc;.  s.  v.  rectus,  jlri^ 

l\\  Sali.  Cat.   9,  4  unb  Jtü^ner  fi.  @r.  II  <B.  1040)***);    per 

oecasionem  (f.  ^rebö^Mg.  s.  v.  oecasio)   bei  künftiger  @e- 

legenl^eit.    ®a  e«   ferner   im  33egriff   ber  (5oÜectit?a  liegt,    eine 

^enge  ©in^elbinge  gu  einem  (Sangen  gufammengufaffen,    fo  er^ 

fldrt  eö  fid),  tt?arum  bei  i^rem  ©ebrauc^  baö  ^Ibjectit)  gang  ba 

njegfdüt,  tt)o  eö  nid)t  gu  betonen  ift;  Cic.  Phil.  3,  12,  31:  fundit 

apothecas,  caedit  greges  armentorum,  gange  Sößeinlager  leert  er 

au^,  gange  D^inber^eerbcn  fd)lad&tet  ergufammen;  Verr.  2,  7,  20: 

greges   nobilissimorum  equorum  abactos,  gange  S^.\    Liv.  21, 

28,   5:    quidam    congregatis    ad    ripam    elephantis    tradunt 

ferocissimum    ex   iis    irritatum    ab    rectore    suo  —    traxisse 

gregem;   bagegen   Ov.   Fast.    5,   164:    pars  Hyadum   toto  de 

grege  nulla  latet;  Sil.  Ital.  10,  163:  tandem  cum  toto  cecidit 

*)  dagegen  fielet  not^tocnbig  Tusc.  5,  9,  25:  fortuna  domina  rerum 
et  externarum  et  ad  corpus  pertinentium ;  ib.  17,  51:  animi 
bona  —  bona  corporis  ei  externa-,  ebcnfo  41,  119;  »gl.  27,  76; 
2,  13,  30:  bona  corporis  et  fortunae  unbfo^Suftg;  f.  Ärcb6=Mg. 
8.  V.  externus. 
♦•)  ebenfo  bei  SScrtl^:  Liv.  22,  32,  8. 
*••)  Ueber  in  tempore  f.  2Bci|enb.  ju  Liv.  2,  48,  5;  Äü^najJ  £.  ©. 
p.  180;  5Dr5gcr  $.  ©.  %,  223,  5. 
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ffrege.    Liv.  21,  11,  9:  perque  patentia  ruinis  agmina  arma- 
torum   in  urbem  vadebant,   gange  ^c^aaren;   ib.  30,  8:   per- 
vias    fauces    esse    exercitibus.    ©benfo   fciüt   bei  ^^eilbegriffen 
bdufig  baö  ^biectit)  cingeln  mo,;  Cic.N.D.  2,  34,  86:  quodsi 
mundi    partes   natura   administrantur ,   necesse    est   mundum 
ipsum  natura  administrari ,  bie  eingclnen  ^l)eile;  Liv.  2,  1,  2: 
priores  ita  regnarunt,  ut  haud  immerito  omnes  deinceps  con- 
ditores  partium  certe  urbis  numerentur;    Plin.  N.  H.  2,  73, 
185:  Onesicritus  scripsit,  quibus  in  locis  Indiae  umbrae  non 
sint  -  nee  horas  dinumerari  ibi,    bie  elngelnen  @tunben;  t)gl. 
©ombart   gu  Minuc.  Fei.  11,  8:    horarum    saltem  permisso 
commeatu.    ^u^crbem  madien  wir  nod)  auf  votum,  frommer 
Söuufc^ ,  in  f olgcnben  5>erbinbungen  aufmerffam :    Cic.  Tusc.  5, 
1    2:    vereor,  ne  non  tam  virtutis  fiducia  nitendum  nobis  ad 
spem   beate    vivendi   quam  vota  facienda  videantur;    Quintil. 
12,  5,  6:  sed  hoc  votum  est  et  rara  felicitas ;  Dgl.  Plato  ßep. 
499  D  •  €vxccH  otioia  Xiropzeg ;  540  D.  ?iJler!n?ürbig :  cum  causa, 
auö  guten  ©rünben  Cic.  Cael.  29,  68;  Verr.  1,  8,  21;  Cael. 
Fam.  8,  8,  1  (f.  ^abt).  gu  Cic.  Fin.  2,  17,  56);  dl)nli^  Flacc. 
25    60:    nominis  prope  Romani  memoriam  cum  vestigio  im- 
perii    esse   deletam,    mit   ber   legten  e^)ur   i^rcr  ^errf^aft. 
Campus   aequitatis,    baö   ujeite,  geräumige  gelb  ber  23iUigfeit 
Caec.   29,   84.    ^ie  beiben  gdUe,    ben  §.  45  unb  ben  jefet  be^ 
fj)rod)encn,  i)ereinigt  ba§  33eifpiel  bei  Sali.  lug.  85,  26:  ne  quis 
modestiam   in    conscientiam  duceret;    n?ir  muffen  tüol)l  fagen: 
bamit   man  nid)t    mein  beft^eibene^  e^weigen  <xU  bofcö 
©cn^iffen   (f.  Sacobö   g.   b.  ©t.)    auölege.    ^el)nUd3  Curt.  8, 
20  (5,  20):  expresserat  (Callisthenes)  non  assensionem  modo, 
sed     etiam    vocem    seniorum    praecipue,     nic^t    nur    ftill- 
fcl}ti3cigenbe  3uftimmung,   fonbern   felbft   laute  ^leufeer- 

u  n  g  e  n. 

2.  9^o(i)  eine  ergangenbe  SBcmerhing  möge  l^ier  H^lafe  nn= 
ben.  mx  fagen:  Don  einem  Orte  gum  anbern  fic^  beilegen; 
auc^  Senec.  Ep.  69,  1  fagt  de  alio  in  alium  locum,  Quintil. 
6,  3,  63:  frequentissima  aliorum  generum  cum  aliis  mixtura 
est  (f.  2Bid)erl  über  bie  ©rgdugung  ettiptifcfeer  ©afetfteile  2. 1^, 
8.  12)  unb  Xraian  bei  Plin.  Ep.  10,  74:  ex  loco  in  alium 
locum.  5lber  fel)r  getDo^nlid)  ift  eö  t)on  alius  unb  ebcnfo  i?on 
alter  gang  Umgang  gu  nehmen  unb  bloS  baö  ©ubftantit)  gu  tuie-- 
bcrI;oleu.    Cic.  Fat.  4,  7:  multaque  suntalia,  quae  inter  locum 
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et  locum  plurimum  differant;  10,  22:  non  enim  atomus  ab 
atomo  pulsa  declinat;  Or.  2,  24,  101:  a  causa  ad  causam 
ire;  Liv.  30,  10,  5:  antemnis  de  nave  in  navem  traiectis. 
2Bir  erinnern  ferner  an  ba§  bcfanntc  manus  manum  lavat  unb 
an  bie  bei  förmlicher  imb  forc^faltic^er  Ucberc^abc  eincö  ©ec^en^ 
ftanbe^  angen^enbetc  g^ormel  de  manu  in  manum  tradere,  fon?ic 
an  ben  militdrifdjen  5lnöbrncf  vir  virum  legit  bei  Liv.  9,  39, 
5;  t?9l.  Cic.  Mil.  20,  55.  3nntcid)en  bleibt  alius  tüeg  in  @tel= 
len,  tt)ie  Liv.  5,  2,  13:  haec  taliaque  vociferantes,  biefeö  unb 
anbere«  beröleic^en,  w  mx  aUerbinö«  aud^  fagen  tonnen :  biefeö 
unb  dr)nli^eö;  Tac.  Ann.  11,  24:  bis  atque  talibus  band 
permotus  princeps*);  boc^  fagt  Sali.  lug.  62,  2:  bis  atque 
talibus  aliis  ad  deditionem  regis  animum  impellit;  ferner 
fc^eint  alius  ^dufivi  auöcjeraffen  in  ber  ^^erbinbung  cum  multa  — 
tum,  Dftl,  ^abt).  SU  Cic.  Fin.  1,  6,  18. 

C.    3n?erfmd§icje  ^^enü^ung  ber  i)orl)anbenen  ^Ibjectii^a. 

§.  77.    1.  ^bjertioa  mit  actioer  unb  iiafftüer  ^Sebeutung. 

2öenn  ttjir  tjon  jtüerfmdßicjer  35ern?enbun(^  ber  t?or]^anbcneu 
^Ibjectit^e  reben,  fo  faffcn  nnr  anatocj  unfcren  bic  bebeutnnc^ö^ 
reichen  8ubftantit)e  betreffcnben  @efict)tapuncten  gundc^ft  bic^ 
ienigen  inö  ^luge,  bereu  mannigfache  5?ern)enbbar!eit  Don  bem  in 
ber  Ueberfd)rift  auögcfprocl)cncn  grammatifd)en  35cr^dltni6  l)er= 
Tü^rt.  grcilid)  ift  bie  ^njal)!  ber  ^Ibjcctit^e  mit  3n)icfac!^er  t?er= 
bater  33ebeutunß  in  ^icero'ö  ^rofa,  tt)enn  unfere  33coba^tun9en 
richtig  ftnb,  noc^  aiemlid)  cjcrincj.  mx  finbeu  bei  il}m  ^ufig 
infestus  (actii?e  f e in b feiig  l^orge^cnb)  paffii^e  t^eilö  im 
einne  t>on  angefeinbet,  gcf darbet,  t^eil«  in  bem  i>on  unfid)cr, 
g.  ^.  bei  mare,  via,  iter;  ferner  caeeus  für  nid)t  gefcl}en 
unb  unfid)tbar  Or.  2,  87,  357:  res  caecas  et  ab'aspectus 
iudicio  mah\).  Adv.  crit  2,  186:  indicio)  remotas;  t?gl. 
Iraner  ju  Caes.  b.  c.  12,  8,  4  unb  bieficjtrifa;  necessarius  für 
aufgebrungen   im  ©egenfa^    gu   voluntarius  Prov.    cons.  3,  6, 


0  $)tc  etcUe  in  Cic.  Or.  2,  44,  185:  si  qui  finitimi  sunt  et  propin- 
qui  bis  ac  talibus  animi  permotionibus  if!  fritifc^  jmcifcl^aft; 
ÄQ^fcr  unb  ©orof  Icjcn  nacb  t)bjc^r.  Ucbcriicfcrung  si  qui  f.  s.  de 
propinquis  unb  l>alten  bie  2ßortc  üon  de  prop.  an  für  ein  ©loffem. 
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njic  Liv.  9,  45,  8:  necessaria  civitas;  bagegen  anxius  be= 
dngftigcnb,  ^jeinigenb  Tusc.  4,  15,31:  important  (perturbationes) 
aegritudines  anxias.  ^erftt)ürbig  unb  feine^tregö  i?ereinjelt 
ftc^t  bei  il}m  notus  unb  ignotus  (gumcift  im  ^lural)  in  actit^em 
6inne  für  benjenigen,  tveldyer  ettraö  !cnnt  ober  nic^t  fennt; 
Fam.  5,  12,  7:  illi  artifices  corporis  simulacra  ignotis  nota 
faciebant;  Cael.  2,  3:  de  dignitate  M.  Caelius  notis  (benen, 
bie  il)n  !enncn)  ac  maioribus  natu  facile  ipse  respondet; 
anberc  ciceronianifd)e  (Stellen  fel)e  man  bei  gabri  ju  Sali.  lug. 
18,  6;  tgl.  aud)  51.  ^o^ler  in  Act.  Sem.  Erl.  I  (5.  398.  399. 
(BaHuft  fügt  einige  neue  ^IbjcctiDc  bei,  j.  33.  saluber,  gefnnb 
lug.  17,  6;  innoxius,  ungef darbet,  Catil.  39,  2:  ipsi  innoxii, 
florentes,  sine  metu  aetatem  agere,  ceteros  iudiciis  terrere; 
ferner  ignarus,  unbefannt  lug.  18,  6:  mare  magnum  et  ignara 
lingua  commercio  probibebant,  52,  4:  regio  bostibus  ignara; 
fragm.  ine.  63  Kr. :  more  humanae  cupidinis  ignara  visundi ; 
incuriosus,  i}ernad)ldffigt  Fragm.  Eist.  4,  65.  66:  infrequens 
statio  nostra  incuriosaque  tum  ab  armis.  Sngleic^en  incertus 
ton  ^'erfonen,  uncrfannt  lug.  49,  5:  inter  virgulta  equi  Nu- 
midaeque  consederant,  neque  plane  occultati  bumilitate  ar- 
borum  et  tarnen  incerti,  quidnam  esset,  ttjo^u  gabri  mel)rere 
ßiinauif^e  ©teilen  t?ergleid)t;  f.  aud)  Sßei^enb.  au  Liv.  27,  37, 
5  unb  37,  29,  4;  ^ül)naft  2.  8.  ©.  34L*)  33on  ßitiuö 
l)at  biefer  ©ebrau^  !eine  auffaUenbe  ^uSbeljuung  erl^alten,  felbft 


♦)  5Die  pQfftte  93cb.  üon  innoxius  ifl  nad^gea^mt  ijon  Curt.  9,  15 
(4,  11),  Amm.  Marc.  22,  8,  15  unb5lnberen;  ßolumeaa  gebraucht 
innoxius  oft  toon  ben  ^flan^cn  im  ©cgenja^  ju  benen,  toelc^c  noxam 
capiunt,  j.  ©.  R.  R.  3,  3,  38:  rutae  frutex  pluribus  annis  per- 
manet  innoxius;  f.  ©cöncr  Lex.  rust.  s.  v.  innoxius.  —  Igna- 
rus finbet  n^^  in  t)cr  S3eb.  unbcfannt  fcbr  l^aufxä  ^^^  ^acituö,  3.  35. 
Eist.  3,  8;  Ann.  2,  13;  12,  11  u.  |.  ».  ©crfelbe  »crtoenbet,  toie 
cö  jc^cint,  sunt  crjicn  SJlale  unb  o^ne  üiel  ^fJac^al^mung  ju  ftnben, 
gnarus  für  befannt,  j.  33.  Eist.  3,  79;  Ann.  1,  63  unb  öfter;  f. 
S^i^perbe^  gu  Ann.  11,  32;  bagegen  l^at  er  in  ber  SSencenbung  bcö 
nescius  für  unbefannt  Ann.  1,  59:  nescia  tributa;  16,  14:  neque 
nescium  habebat  mit  2lcc.  c.  3nf.,  im  ^lautuö  (Rud.  1,  5,  17; 
Capt.  2,  2,  15)  einen  SSorgänger;  f.  S^i^Jperbe^  ju  Ann.  1,  59.  — 
Incuriosus  Ann.  6,  17  extr. :  acribus  initiis,  incurioso  fine,  ba= 
gegen  im  actiocn  ©inne:  gleic^gUttg  gegen  ettoaö  Bist.  1,  49:  famae 
nee  incuriosus  nee  venditator,  f.  §cräu6  5.  b.  et.  unb  Sf^ip^erb. 
ju  Ann.  14,  38. 
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Don  Sacituö  unb  bcn  9lei(^3eiti9cn  ^rofaiftcn  nic^t,  n)dl)rcnb  btc 
£ii^ter  im  actlt?cn  ©cbrauc^c  neutraler  ober  paffitjcr  ^bjectii^a  eine 
faft  uncinv3efd^rdn!tc  greil)eit  in  5lnfprnd)  nel^men.  ^QX^^,l  über 
baö  ©anJic  @n)far  I().  b.  l.  et.  2.  ^uf(.  p.  123  f.,  ^albamiiö 
in  eafarö  3citf^r.   1852  5Rr.  62,  ^2)aatfc  ßat.  et.  §.  23,  2. 

§.  78a.    2.    ^ermcnbung  ein^flner  lat.  ^bjectiua  für  fd^wierige 

beutfci)e. 

3m  ©anjen  gilt  and)  in  biefem  ©ebiete  bcr  §.  7  ernjdl^nte 
unb  an9Cft>enbetc  ©runbfa^  Ouintilianö:  rebus  non  habenti- 
bus  suum  nomen  accommodamus,  quod  in  proximo  est,  fo 
bafe  eö  barauf  anfommt,  baö  5tbicctit>  au^finbig  ju  mad^en,  njel-- 
d)cö  na^  ^ßcrfteUung  beö  fiateinerö  bem  beutjc^en  am  ndc!^[teu 
liegt.  ©3  tDirb  ^ier  uni^crmeibUc^,  bereite  einige  33lidc  inö  @e= 
biet  ber  Sro^jen  gu  n?erfcn  unb  auc^  anbere  nid)t  abjectiüiic^e 
5luö!unftömittel,  bie  gcrabc  auf  bem  Sßegc  liegen,  nid)t  ju  t)er= 
f(^mdl)en. 

1.  fiel^rrcic!^  für  5luffinbung  ber  ndc!^ftliegenben  23egriffc 
tt)irb  inöbefonbere  baö  id)n?icrige  ^Ibjcctiö  cbei.  3>erfu($cn  tt?tv 
baSjelbe  fc^ulgerctfet  §u  befinircn ,  fo  tt)irb  ebel  baöjenige  8itt  = 
Ud^gute  fein,  n)eld)eö  qualitatit)  baö  ^kfe  gctt)ol)nlic^er  2;ugcnb 
überftcigt.  eott}obl  bai8  l)iemit  gewonnene  genus  proximum 
(fittlid^  gut)  alö  bie  differentia  specifica  (baö  jr)inauögel)cn  über 
baö  ^afe  ber  getro^^nlidKU  ^flic^ten)  füljrt  unö  auf  bie  bem 
beutfd)en  25>ort  nddjftocvujanbtcn  ^^Ibjcctit^e.  ©rftereö  fül)rt  auf 
honestus,  tpofür  eö  ber  SBeifpielc  nic^t  bebarf,  aber  auc^  auf  bonus, 
ttjofür  clafftfci^  ift  Cic.  Tusc.  5,  10,  28 :  quos  dicam  bonos^  per- 
spicuum  est ;  onmibus  enim  virtutihus  instructos  et  ornatos  tum 
sapientes,  tum  viros  bonos  dieimus;*)  eine  merfnjürbige  Stei- 
gerung fiubet  ftd)  in  Or.  2,  43,  184:  genere  enim  quodam  sen- 
tentiarum  et  genere  verborum  efficitur,  ut  probi,  ut  bene 
morati,  ut  boni  viri  esse  videantur  (videamur  ^ai)fer  unb  eo= 
rof).  SDie  differentia  specifica  bagegen  fiil)rt  auf  ^Ibjectii^c  ber 
^luöjeic^nung  im  ©egenfa^  ju  bem,  iDaö  orbindr  ober  fogar  ge- 
mein ift.  eo  ftel}t  befonberö  oft  excellens;  abgefel)en  x>on  ber 
t)on  Ungcr  unb  iöaiter  für  unecht  gel)altenen  eteUc  Off.  3,  25, 
96:  altera  (sc.  pars  honestatis)  in  animi  excellentis  magnitu- 


')  SBgl.  auc^  SuU.  5,  16:  societas  rerum  optimarum,  gu  bcn  ebclficn 
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dine  et  praestantia  cernitur,  f.  Vatin.  3,  7:  quasi  vero  quis- 
quam  vir  excellenti  animo  in  rem  publicam  ingressus  optabi- 
lius  quidquam  arbitretur  quam  se  a  suis  civibus  rei  publicae 
causa  diligi;  ferner  excelsus  Fin.  2,  14,  46;  egregius  g.  33.  Tac. 
Hist.  4,  50:  servus  ^^r^^/o  mendacio  se  Pisonem  esse  respon- 
dit;  offenbar  ift  l)ier  eine  eblc  finge  gemeint.    S53cnn  Cic.  Or. 
3,  32,  128  bie  praeclarissimae  artes  ben  sordidioribus  entgegen^: 
gefegt  werben,  fo  finb  bie  eblen  Jlüuftc  unb  2öiffcnfd)aften  gebac^t 
im  ©egenfa^c  ^u  benjenigen,  ujclc^e  blo§  auf  ©cioinn  abfielen  unb 
i^ren 3n)erf nid)t in  ftd) 'felbft  b^ben;  tjgl.  Off  1,  25,  88:  nihil 
magno  etpraeclaro  viro  dignius  placabilitate  atque  dementia. 
(Jin  cbleö  Xl)ier  meint  (Stcero,  ti^enn  er  Fam.  7, 1,3  fc^reibt:  quae 
potest  homini  esse  polito  delectatio,  cum  aut  homo  imbecillus  a 
valentissima  bestia  laniatur  aut  praeclara  bestia  venabulo  trans- 
verberatur?    SSir  ernjdljiien  enblidi  Deiot.  2,  4:  tua,  C.Caesar, 
praestans  singularisqne  «atura  hunc  mihi  metum  minuit,  bein 
ebler  ^l)ara!ter  verringert  mir  biefe  33eforgni^.    ^ie  mit   ebel 
i>er!nüpfte  35orftellung  ber  (Jmiuen^  bcgrünbct  audb  ben  lat.  tro= 
^jif^en  ^uöbrud.    ^enn  ebel  ift  audb  baö  humanum,  baö,  n^aö 
bem  eminenteften  ©cf^opf  auf  ^rben  eigen  ift,  ba§  menfc^entt?ür= 
bigc;  vgl.  Acad.  2,  41,  127:  si  vero  aliquid  occurret,  quod  veri 
simile    videatur,    humanissima    completur  animus    voluptate; 
33eutlei,    tx)eld)er  divinissima  fd)reiben  wollte,    würbe  bamit  ben 
S3cgriff  beö  (Eminenten  nur  in  bö^ftcr  ^oten^  auögcbrüdt  l^aben. 
Unb  wie  wollen  wir  baö  humanius  in  Fin.  2,  26,  82  faffcn  ?   ^S 
wirb  juerft   eine   gemeine  ^nfid)t  ^'pifurö  t)on  ber  greunbfd^aft 
berichtet,  fobann  fortgefahren:  attulisti  aliquid  humanius  horum 
recentiorum,  nunquam  dictum  ab  ipso  illo,  quod  sciam ;  offen= 
bar  ift  eine  ber  ?Dieufd)enwürbe  gemdßere,  b.  i.  eblere  ^nfid^t  ber 
mobernen  (Jpifureer  gemeint.    3^un  t)ergleid)e  man  Off.  3,  6,  30: 
si  quid  ab  homine  ad  nullam  partem  utili  utilitatis  tuae  causa 
detraxeris ,  inhumane  feceris  contraque  naturae  legem  \  nid^t 
in  unfcrem  einne  unmenfdblid),  b.  i.  graufam,  and)  nid)t  in= 
l)umau,  b.  i.  ofjne  ^cnfd)enfreunblid}!eit,  fonbcrn  unebel,  ge  mein 
l)anbelt  berjcnige,  ber  in  f  elbftfüd}tig er  ^Ibfic^t  einem  unnü^en 
^ienfdben  etwaö  nimmt,    (^gl.  Verr.  4,  6,  12:  Heium  ab  hu- 
manitate  deducere,  ber  t^or^cr  §.  11  homo  honestus  Ijei^t ;  54, 
120:  habuit  humanitatis  rationem).    Unter  ben  ^tenf(^en  aber 
ragt  wicbetum  ber  greigcborenc  l^eri^or;  ebel  ift  alfo  wciterl^in  baö 
bcö  greigeborenen  würbige,  baö  ingenuum  ober  liberale.    (Slaf- 

3^Äöelebac^,  lat.  etUifUf.  7.  9lufl.  Iß 
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m  I)icfür  ift  Tusc.  5,  3,  9 :  ut  illic  (bei  beu  mit  ^arf tt^crfcl)v 
l^cvlnmbcncn  ivcftfpiclcn  ©ricc^eulanb^)  alii  corporibus  exercita- 
tis  gloriam  et  nobilitaiem  coronae  peterent,  alii  emeüdi  aut 
vendendi  quaesta  et  lucro  diieerentur,  esset  autem  quoddam 
genus  eorum  idque  vel  maxime  ingenuum^  qui  nee  plausum 
nee  luernm  quaererent,  sed  visendi  causa  veoirent  studioseque 

perspicerent,  quid  ageretur  et  quo  modo;  item  nos ;  et 

ut  illic  Uheralissimum  esset  spectare  nihil  sibi  acquirentem, 
sie  in  vita  longe  omnibus  studiis  contemplationem  rerum  co- 
gnitionemque  praestare;  IH3I.  Arch.  7,  16.  ^0  I)oi{3t  liberalitas 
(Jbclmutl)  Marc.  6,  16  uub  Ep.  Brut.  1,  3,  3:  illudque  consi- 
deres,  ne  tua  liberalitas  dissolutior  videatur,  fiel}  iüct}l  ju,  bafe 
bcr  ©bcltinitl),  mit  u^cld^cm  bu  bid)  um  gricbcu  ju  ic^affeu  Don  9lem 
fern  i^ältft,  nid)t  bcn  ß^araftcr  bcr  (iUeid)viültiv"ifcit  cjcc^cu  bic  cffcnt^ 
lid)cn  3iM"t^iubc  bcfommc.  Unter  bcn  grcicjeborencn  rav3t  njicbcrnm 
bcr  generosus,  bcr  abelic^  c^cborcne,  l}crt>or.  5lbcr  gerabc  generosus 
mirb  i^cn  (^ic.  für  cbcl  nur  mit  einer  c^ennff cn  33 orfid)t  c^ebranc^t; 
f.  vBci)ftert  IM  Lael.  9,  29 :  humilem  sane  relinquunt  et  minime 
generomm^  ut  ita  dicam,  ortumamicitiae;  Brut. 75,  261 :  rationem 
dicendi  tenet  voce,  motu,  forma  etiam  magnificam  et  generosam 
qiiodammodo ;  Tusc.  2,  6,  16 :  id  quod  natura  ipsa  et  quaedam 
generosa  virtus  statim  respuit;  f.  jtii()ner.  ^ie  (Spateren  geben 
biefe  g(eid>iam  entfd)n(bic;enben  3^M*ä^c  auf,  ^.  53.  Senec.  Ep. 
76,  30:  hoc  ergo  unum  bonum  est,  quod  non  tantum  perfec- 
tus  animus,  sed  generosus  quoque  et  indolis  bonae  sentit; 
Quintil.  5,  11,  4.  5.  * ) 

2.  ^nd^  iiber  bic  tat.  ^luöbvürfe  für  berühmt  ()crrfd)en 
l^in  nnb  nneber  ncd)  nnrid)tic^e  ^Infid^ten.  ^er  Schüler  njcife 
nad)  unferev  (Jrfaljruncj  in  bcr  Dlecjel  nic^t,  bafe  bevül)mte  ©c^rift- 
fteUcr,  I^icJ^ter,  8tabtc,  jl^unftc^cgenftdnbc  u.  bc^l.  red>t  cicjentlic^ 
nobiles  I)ei6c^^  fo  mc  beren  Öhd)m  nohilitaSy  j.  23.  Cic.  Cato 
m,  21,  77:  nobilitas  etiam  summorum  philosophorum  et  auc- 
toritas;  Liv.  praef.  3:  nobilitate  ac  magnitudine  eorum  me, 
qui  nomini  officient  meo,  consoler;  ^^\.  bic  Se):ifa  u.  .^alm 
SU  Sest.  §.  134.  ?0^et!n)nrbig  ftel;t  bei  Curt.  4,  45  (12,  8) 
nobilissimus  rex  t^on  (5^rn§.  ^Iber  nnrid)tig  ift,  bafe  clarus  nur 
tjon  ^riec^ö^  unb  £taatömännern,  t)on  ben  burt^  auctoritas  unb 


*)  £'c^rreicben  ^liifjc^lu^  über  bcn  antuen   SBCijriff  uon  ebcl  überhaupt 
gibt  ?lri|ioteleö  Etb.  Nie.  4,  3.  4  (7—11). 
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gloria  ©lansenbcn,  gefacit  tücrbe;  Cic.  Divin.  2,  31,  66  Reifet  cö 
Dom©d)anfpieler9io(ciu§;  nihil  illo  clarius,  nihil  nobilius  fore, 
n)ie  Or.  1,  11,  46:  multi  erant  praeterea  clari  in  philosophia 
et  nobiles;  2,  38,  157:  ex  tribus  istis  clarissimis  philosophis, 
trelc^e  furj  l>orl)er  §.  155  nobilissimi  c^ckifecn  Ratten;  Brut.  51, 
191:   Antimachus,  clarus  poeta.     (£0  aud)  Rose.  com.  14,  42 
t)on  einem  romii^^en  DUtter  (Jlutoin§ :  si  ex  vita  spectas,  homo 
clarissimus  est;  biefem  clarissimus  entfpric^t  §.  43  bei  ber  9flc= 
capitulation  homo  honestus;  Quintil.  8,  5,  35:   clarissimi  no- 
strorum  auctores.    Clarissimus  ftcl)t  aud)  ^on  ^ac^en;  Cic.  Divin. 
2   41,  85 :  videamus,  clarissimarum  sortium  quae  tradatur  in- 
ventio;  Lael.  3,    12:  P.  Scipioni   ex  multis  diebus,   quos  in 
vita  celeberrimos  laetissimosque  viderit,   illum  diem  clarissi- 
inum  fuisse.    Att.  6,  1,  22:  litterarum  datarum  dies  prid.  Kai. 
lanuar.  suavem  habuit  recordationem  clarissimi  iuris  iurandi. 
^afe    celeberrimus  fiir  (gefeiert  aud)  t)on  g^^erfonen  an  fi^  nid)t 
i>crn3erfü(^  fei,  ^at  fc^on  ^obcvlein  @i)non.  I.  p.  25  gc^eiöt;  bafe 
eö  t)on  ßimuö  an,  j.  33.  26,  27,  16,  xoxxm^  fc  9ebraud)t  n)OV= 
bcn,  ift  jc^t  befannt;  f.   übrigens  ^BeiBenb.  3.  b.  ©t.  unb  ju 
1,  21,  6;  ^ü^naft  ß.  @.  p.  340,  Jlü^ner  ju  Cic.  Tusc.  5,  3,  9. 
3.     gür   felbftdnbig,    befonberö   menn    cö    abtjcrbialitcv 
ftel)t,  gibt  cö  nic^t  tücnic;  e-rfafemittcl.    m^  man  auc^  baS  suo 
Harte  nic^t  tcd)t  öcltcn  laffen,  xo\tm\)i  \^  nic^t  begreife,  t^arum 
man   biefen   ^uSbrud  nidjt    eben   fo   gut   tDie  pingui,   crassa, 
invita  Minerva    fprid)^) örtlich    gebraud^cn    fcüe    (Cic.  Off.   3, 
7,  34:   hanc  partem  relictam  explebimus  nullis  adminiculis, 
sed,  ut  dicitur,  Marte  nostro;  Verr.  3,  4,  9;  Phil.  2,  37,  95), 
fo   ^at  man  bafür  sua  sponte;   Or.  2,  39,  165:  aut  senatui 
parendum    de   salute   rei   p.   fuit    aut    aliud    consilium   insti- 
tuendum   aut  sua  sponte  faciendum,   man  mufete   felbftanbig 
t)anbcln.    ?[Ran  t)erfd)ma^e  au^  nic^t  ben  ^uöbrnd  ^utropö  ju 
bea^ten  10,  7 :  Gallus  Caesar  occisus  est,  vir  natura  ferus  et 
ad  tyrannidem  pronior,  si  suo  iure  imperare  licuisset.     @lei^= 
gcitenb  l)icmit  ift  ber  ^^ronominalauSbrncf  ipse  per  se ;  Cic.  Legg. 
1,  9,  27  :  quoniam  hominem  generavit  et  ornavit  deus,  perspi- 
cuum  Sit  illud ,  ipscm  per  se  naturam  longius  progredi,  quae 
etiam  nuUo  docente  —  confirmat  ipsa  per  se  rationem  et  per- 
ficit;  cö  ift  beibc  ^k(c  bic  felbftcinbige  (5:nttDidlung  bermcnf^^ 
Ud)en  Dlatur  gemeint,    gür  baö  Hbiectit)  gibt  eS  nid)t  nur  >}luö= 
brüdc,  n^lc  sui  iuris  iudiciique  ober  sententiaeque  homo  (Verr. 

16* 


w 


244 


I.    ^ic  ^opif.     ^rfteö  33u(^. 


78a 


1,  7,  18),  fcnbcrn  au$  gravis  tritt  ein,  n)enn  bcr  ©cgenfa^ 
levis  ijt  uiib  ber  3u|ammour)au9  bcn  33ccjviff  nic^t  anjcibcuti^ 
laßt;  Flacc.  8,  18:  locupletes  homines  et  graves,  egentes  et 
leves,  Att.  9, 19,  4:  gravitatem  in  coDgressu  oostro  tenui,  quam 
debui;  bie  ^>ürbc,  tijelc^c  (Sic.  bcl)auptct  l)at,  beftcl)t  eben  in  feiner 
eclb)tänbiv3fcit;  12,4,  L>:  t/^aw^que  velim  (Catonis)  gravitatem 
constantiamque  laudare.  Horat.  Od.  3,  29,  41  ßibt  unö  potens 
siu  an  bic  ^anb,  analog  mit  Nep.  Att.  6,  1:  non  magis  eos 
in  sua  potestate  existimabat  esse,  qui  se  bis  (civilibus  fiueti- 
bus)  dedissent,  quam  qui  maritimis  iactarentur.  5(bcr  baö 
civicutüc^e  ^^roprlnm  ift  solutus;  Seaur.  §.  41:  credetur  ali- 
quando  (Sardis),  si  vencrint  —  sua  sponte,  si  non  alicuius 
impulsu,  si  soluti,  si  liberi;  Att  1,  13,  2;  Mil.  13,  34:  soluta 
Clodii  praetura;  Phil  5,  15,  41:  iudicium  senatus  solutum  et 
liberum;  Üiv.  1,  2,  4:  animi  motu  ipsi  suo  soluto  et  libero 
incitantur,  i>cjl.  Ijiqn  @icfc;  Att.  1,  9,  21;  si  essent  omniamihi 
solutissima ,  tameu  in  re  publica  non  alius  essem  atque  nunc 
sum,  n?cnn  ic^  in  aUcm  nod)  fo  fclbflanbig  ()anbcln  tonnte ;  i^l 
gabri  ju  Sali.  Cat.  6,  1.  5^ie  (Srflärung  i^ibt  Cic.  Pomp.  17, 
51:  omissis  auctoritatibus  ipsa  re  ac  ratione  exquirere  possu- 
mus  veritatem.  il^^l.  nod)  @.  234  über  Den  ©ebraud)  beö 
^^o|fcj)a>pvonomenö.  m^  Umfd)reibuncj  fül)rt  eei)ncrt  Lael.  2, 
7  ©.  33  auiS  Tusc.  5,  12,  36  an :  omnia  sua  in  se  posita  ober 
ex  se  ipso  apta  esse  ducere ;  tjc^l.  Parad.  2,  17:  qui  est 
totus  aptus  ex  sese.  gür  unfelbftdnb  iv]  in  n)iffenid)aftlid)er 
33csiel)un(i  bietet  Cicero  alienus  (j.  3n).  ^iüUer  1.  1.  @.  8  f.), 
für  nnfetbftdnbiji  in  etl)ifd)er  $infid)t  Liv.  23,  12,  9  obnoxius; 
f.  gabri  au  Sali.  lug.  31,  3  nnb  Jperduö  su  Tacit.  Hist.  1,1: 
inter  infensos  vel  obnoxios  (j.  nntcn  §.  124,  6);  ©ccjenfa^: 
sine  ira  et  studio. 

4.  gür  iJoUftdnbig  nimmt  bcr  ^(nfdngcr  in  ber  O^ec^el 
plenus.  5^ie  fiexifa  cjeben  3n?ar,  tüie  and)  Jlreb^  im  ^^Intib., 
nod)  5lnbere>S,  solidus,  iustus,  integer,  totus,  ba  plenus  alö  ein 
tropifc^er  ^Inebrucf  nur  in  einzelnen  ^Ikrbinbungen  sulaj[icj  ift, 
für  njeldK  ber  iöegriff  beö  tJoUgefüUten  ^afeeö  pafet,  unb  in  ber 
megel  mit  integer  u.  bcjl.  ^eftü^t  mirb;  g.  SB.  Cic.  Fin.  1,  16, 
53:  diligi  et  carum  esse  voluptatem  pleniorem  efficit;  Tusc. 
5,  23,  67:  perpetua  pleuaque  gaudia;  Mil.  9,  24:  plenus  an- 
nus  atque  integer;  Liv.  34,  22,  12:  pleua  atque  integra 
gloria;  42,  52,  13:  omnia,  quae  deorum  indulgentia,  quae 
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regia  cura  praeparanda  fuerint,  plena  cumulataque  habere 
Macedonas.  5lber  ti^arnm  ma6t  man  niit  anfmerffam  anf 
omnis?  Cic. Fin.  3,  11,  36:  etiam  omni  impunitate  proposita, 
felbft  mit  5lnöfid)t  anf  i^oüftanbigc  8traf(ofiöteit,  cjanj  n^ic  Quir. 
Red.  6,  14:  in  qua  civitate  nihil  valeret  senatus,  omnis  esset 
impunitas.  5lnd)  an  simmus  ift  i\x  erinnern;  Caes.  b.  G.  5, 
17  5  :  neque  post  id  tempus  unquam  summis  nobiscum  copiis 
hostes  contenderunt,  mit  il)rer  tjoüftanbic^cn  5:rnppenmac^t;  Cic. 
Att.  1,  16,  5:  summo  discessu  bonorum  (na^  DoWftänbiaer 
Entfernung  ber  ernten  33iiröer),  pleno  foro  servorum,  XXV 
iudices  ita  fortes  tamen  fuerunt  etc.  ^^c^(.  Or.  1,  14,  60. 
©inen  i^oUftdubic^en  ©iec;  nennt  Cic.  Phil.  14,  1,  1  aud)  mifectam 
victoriam;  Caes.  b.  c.  3,  70,  2:  munitiones  propriam  expe- 
ditamque  Caesaris  victoriam  interpellaverunt;  73,  5:  sive  error 
aliquis  sive  etiam  fortuna  par^am  iam  praesentemque  wictoYi^m 
interpellavisset. 

5.  g^atürlid)  bebürfcn  bie  ee^nter  befonberS  für  bieienicjcn 
9lbicctii>e  ber  9^ad)I)iUfe  bc§  :^eI)revS,  n?eld)e  ber  mobernen  ober 
bcr  ci(\cntli^  ^I)ilofoVl)ifd)cn  ^icflcpon  ancjc^oren,  j.  33.  n)ir  bc-- 
finbcn  nn§  in  einer  gUitl)  t)ün  moralif^cn  unb  int  eile c- 
tue  Heu  ^rrt^ümern:  in  omni  pravitate  et  in  summa  opinio- 
num  perversitate  versamur  Tusc.  3,  1,  2;  t?or^er:  malis  mori- 
bus  opinionibusque  depravati. 

gür  einfeitig  geben  bie  Sejinfa  njittfürli^c  Umfd)rcibmu3cn. 
eine  claffifc^c  bietet  Sali.  Cat.  1,  7:  utrumque  per  se  indi- 
gens  alterum  alterius  auxilio  eget.  (Eonft  l)at  ber  Lateiner  für 
bicfcn  33cgriff  and)  bcr  bilblid)cn  ^uöbrürfc  nici^t  tDcnige.  ^o 
l)ci6t  eö  cer  fattuftif^cn  etclle  entf^)rcd)cnb  Cic.  Tusc.  2,  5, 
13:  ita  est  utraque  res  sine  altera  debills.  Fin.  4,  14,  36: 
quasi  curia  sententia,  eine  cinfcitigc  ^Infic^t;  ©egeniai^ :  perfecta 
et  plena,  allfcitig.  Cels.  Prooem.  p.  3,  25  (Dar.) :  rerum  quo- 
que  naturae  cognitionem  sibi  vindicarunt,  tamquam  sine  ea 
trunca  et  debilis  medicina  esset.  Cic.  Off.  1,  44,  157:  nisiea 
virtus,  quae  constat  ex  hominibus  tuendis,  attingat  cognitio- 
nem rerum,  solivaga  cognitio  et  ieiuna  videatur;  43,  153: 
cognitio  contemplatioque  rerum  naturae  mama  quodammodo 
atque  inchoata  sit,  si  nulla  actio  consequatur;  enbUd)  Quintil. 
6,  2,  7 :  sine  quo  cetera  nuda,  ieiuna,  infirma  sunt,  ^nn^eilcn 
bürfte  tDo^l  aud)  caecus  nid)t  unauv3cmcffcu  fein;  j.  33.  eine 
))U)\i  einfeitige  33orliebe  für  ctwa^  fonnte  mit  caecus  amor  ge^ 
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geben  tnerben.    Unter  IXmftdnben  pafet  anc^  nimwsy  3.  33.  quod 
nimium  hoc  in  genere  fuit,  aüc  (Sinjeitigfeit  in  biefcr  SSejie^unc^. 
6.    5lbftract,  concret.    ^tc  ^:;^ropvia  l)iefür  finb  infini- 
tus,  and^  universus,  nnb  definitus,  finitus,  and)  certus  nnb  pro- 
prins.    Cic.  Or.  2,  10,  42:  infinüum  mihi  videbatur  id  dicere, 
in  quo  aliquid  generatim  quaereietur,  certum  autem,  in  quo  quid 
in  personis  et  in  constituta  re  et  definita  quaereretur;  Or.  3, 
28,  109:  omnem  civilem  orationem  in  horum  alterutro  genere 
versari,  aut  definitae  eontroversiae  certis  temporibus  ac  reis  — 
aut  infinite  de  universo  genere  quaerentis  (f.  ^orof  3.  b.  gt. 
nnb  im  frit.  ^Inbancj) ;  2,  31,  133:  unum  appellant,  in  quo  sine 
personis  af  que  temporibus  de  universo  genere  quaeratur,  alterum, 
quod  personis  certis  et  temporibus  ^^/z/iea^^^r;  Rep.  2,  31,  55: 
illustribus  in  personis  temporibusque  exempla  hominum  rerum- 
que  deünio,  id)  vcrfiuulid^e  au  ccncrctcu  l}iftcvifd)cn  ^'crfoneu  unb 
3eiten  abftractc  (jrjavaftcrc  unb  ^ufiänbe.    3:ar)cr  Or.  2,  15,  65: 
infinita  generis  sine  tempore  et  sine  persona  quaestio,  gui^cr 
certa  definitaque  causa;  2,  27,  118:  .^eparatim  dicere  solemus 
de  genere  universo  vel  definite  de  singulis  temporibus,  homini- 
bus,  causis ;  l^c^l.  infinite  ponere  aliquid  2,  15,  65.    Quintil.  3, 
5,  15:    Cicero    praecipit,    ut  a  propriis  personis  atque  tem- 
poribus   avocemus    controversiam  *).     ^iefcö   abftract   trifft 
mit  bemicuiöcn  ^ufammen,  n)aö  unr  principtcll  neuneu;  ba^cr 
bcr  5luöbrud:  princtpiellc  gracien  Or.  2,  31,  134  viegeben  ift  mit 
generum  ipsorum  universa  dubitatio;  2,  32,  140:  sin  causae 
ad  generum  universas  quaestiones  referuntur,   njenn  bic  ^ro= 
ceffe  auf  ^rincipieire  ^fragen  auriirfp,<^fiibrt  n?erben.    3ft  abftract 
foi^icl  alö  an  \i^,  fo  lagt  fid)  ipse  benrenben;  Off.  2,  10,  35: 
veritas  ipsa,  bic  abftractc  35>al)rl)eit  ff.  .i>eine  j.  b.  et);  ift  eö 
fotncl  alö  in  bcr  ^^eoric,  bcc^riff  liefe,  fo  benü^e  mau  Tusc. 
4,  11,  24:  haec,  quae  dico,  cogitatime  inter  se  differunt,  re 
quidem  copulata  sunt  (iH3t.  feiern  ^eifencr)     ^Inbcrc  5lu§briide 
für  abftract  uub  concret  gibt  ©eorgcö  im  bcutfcfe  =  lat.  ficjcifon. 

7.    Du alitatiD,  quantitativ?,    .^icfür  fonnten  n)ir  nod) 
Mne  5pro))ria  ftnbcu;  (Sicero  r)ilft  ficfe  fefer  gut  mit  (Subftantiöen 

*)  ©e^ffcrt  ju  Lael.  26,  97  6.  534  fü^rt  [ür  concret  an  aus  Tusc. 
3,  2,  3:  est  enim  gloria  solida  quaedam  res  et  expressa,  non 
adumbrata,  »aö  mir  aber  e^er  ben  SBec^riff  beö  Sficellcn  ober,  wie 
er  felbji  fagt,  beö  (»cbiegenen ,  SBirflicien  ju  oertrcten  fc^eint;  oql. 
N.  D.  1 ,  37,  105. 
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auf  fotgenbe  2ßeifc.    Fin.  3,  10,  34:  bonum  hoc,  de  quo  agi- 
mus    est  illud  quidem  plurimi  aestimandum,  sed  ea  aestimatio 
nenere  valet,   non  magnitudine,   aber  e^  I)at  biefcg  @ute  einen 
ion  ben  erftcn  gorbcrnngen  ber  ^atur  qualitativ,   ni*t  quanti^ 
tatit)   t)erfd)lebenen  2öert^;    t>gl.   ib.:    alia   est    igitur   propria 
aestimatio  virtutis,  quae  geliere,  non  crescendo  valet:  Ott.  2, 
22   79:  non  enim  7iumero  haec  iudicantur,  sedpondere-,  Tusc. 
5^' 8    22:    quae  genere,   non  7iumero  cernerentur;    Opt.  gen. 
or    1,  4Vhaec  ut  alius  melius  quam  alius  (faciat),  conceden- 
dum  est;    verum  id  fit  non  genere,   sed  gradii;    N.  D.  1,  7, 
16«  ut  ea  inter  se  magnitudine  et  quasi  gradibus,  non  geliere 
differrent.     Fin.  3,  14,  45:  ipsum  bonum,  quod  in  eo  positum 
est     ut  naturae  consentiat,   Crescendi  accessionem  (f.  eben  ©. 
119)    nullam   habet,    ift  einer  quantitatii^en  58ermel)runö  mc^t 

^^^^%     5lbfolut,   reUtit).     TO  ^ro^^ria   founeu  gebraucht 
tKrbeu  Simplex,  mctlcid)t  auc^  bei  beutUc^em  ©cgenfal^e  proprius, 
Kub   comparatus  cum  aliis.    Fin.  3,  10,  34:   mel  etsi  dulcis- 
simum  est,  suo  tamen  proprio  genere  saporis,  non  compara- 
tione  cum  alUs  dulce  esse  sentitur,  man  fc^mcdt  im  C^cnig  eine 
abicUite,  feine  b(o§  relatit^c  (gü^igfcit;  unmittelbar  i^or^er:  hoc 
autem  ipsum  bonum  non  accessione  neque  crescendo  aut  cum 
ceteris   comparando  (f.  §.  31,  3)   sed  propria  vi  sua  et  sen- 
timus  et  appellamus  bonum.    Duintiliau  fagt  bem  «ttA«;  unb 
no6c  XI   beö  5lriftoteleö  unb  ber  (pätereu  ©ricdjen  cntim'ed)enb 
16    13-  illud  nomen  simpliciter  (nad)  (S^jalbmgö  ^oniectur) 
positum,  hoc  ad  aliqidd  esse  contendunt  (^  ^^f  ^^;9  8-  ^^^^0; 
für  ad  ^liquid  .gl.  3,  6,  23.  36.  37.  51.  90;  0    10,  62   Cic. 
Top.  22,  84:   cum  autem  quaeritur,  quäle  quid  sit,  aut  sm- 
plkiter  quaeritur  aut  comparate;  simpliciter:  expetendane  Sit 
gloria,  comparate:  praeponendane  sit  divitiis  glona;  1^31  Or. 
part.  28,   98.     Senec.  Ep.  85,  4:    haec  est  pernicitas  perse 
aestimata,    non   quae  ^arc^/ssmor.m  co//a to.laudat^^^^ 
ift   abfohlte ,   md)t  relatit^e  ©cfc^tDlubigfcit.    Collatio  finbet  ft J 
aud)   im  nid}t  txnffenfc^aftUd)eu  Diebegebraui^  bei  Hirt,  b   G.  8, 
8    2-    (ledo   XI)    octavo   iam   stipendio  tamen  in  collatione 
reliqualum    nondum    eandem    vetustatis    ac    virtutis    cepemt 
opinionem,   fie  ^atte  trofe  il)rer  ac^t  gelbguge  relatiD  nod)  nid)t 
benfelben  9lnf  bcr  ^ricgöerfa^renl)eit  nnb  ^aptctfcit  cvtrorben 
9     Dbicctlt),   fubiectli).    ^ic  Uebertragung  biefcr  ^b-^ 
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icctibc  trivb  in  ber  n^iffcitfc^aftlic^cn  ej^racfc  meiftcuö  burA  5>e^ 
nmtion  i.clTao9cn.    2öcnn  (Cicero  fabelt  t.ia,   bafe  eö  2Bal)nftnn 
^i  3U  öraiiücn,  @iit  imb  ^oö  feien  bloö  fubjecttt^e,  nid)t  ob  ec  ioe 
«^'gnfre,  fc  fa^t  erLegg.  1,  16,  45:  ea  in  oplnione  ,^h\\m^,, 
Don  m  natura  posita  dementis  est;  nam  nee  arboris  nee  equi 
virtus     quae  dicitur  -,  in  opinione  sita  est,  sed  in  natiL 
Acad.  1,  11    40  erflart  3eno  bie  finnl{cl)en  21Uil;vncr;mnnacn  für 
3uiammen,^efet^t  auö  obiectiDen  (5inbnicfen,  e  quadam  quasi  im- 
pulsione  oblata  extrinsecus,  iinb  a«§  fiibiectit>er  5liinar)me   aleid)- 
fam  5hterfentnnt,q   (ertrxara^e^r.g)   berfelbeu :    ad    haec',   quae 
Visa    sunt   et    quasi  accepta  sensibus,    assensionem  adiun^it 
aniffiorum,    quam   esse  vult  in  nobis  positam  et  voluntariam- 
Fat    19,  43  nad)  (5F>rt)fi^>).>n^ :    visum  obkctum  imprimet  illud 
qnidem  et  quasi  signabit  in  animo  suara  speeiem,  sed  assen- 
sio    nostra    erit   in    potestate  eaque  -  extrinsecus  pulsa  - 
suapte  VI  et  natura  movebitur.    Acad.  2,  15,  48  trirb  bie  fub- 
icctit)e  i^on  ber  ebiectii^cu  5lnfd)auunci  hirj  burd)  intestinum  iinb 
oblatum   unterfd)ieben.    ^ierauö   erf(dren  fid)  bie  ^)luöbrürfe  in 
i^ivm.  2,  58,  120:  utrum  igitur  censemus  dormientium  animos 
per  sene  ipsos  in  somniando  moveri  an,  ut  Democritus  censet 
^^m^a    et  adventicia  visione  pulsari,    bafe  ^  bie  (Seele  beJ 
^cfelafenben  beim  träumen  bicö  in  fubiectii>er  3:^ät{ofeit  befinbe 
ober   ba§  fte  cbjectit^e  5Infd)auunneu  r)abe?   i>g^l  61 '  126     %n 
©CAcnfa^e    gu    externus   unb    adventicius    modUe  für  fubicüiD 
auger   bem  ^rcncmen   ipse   aud)   domesticus  iieeiqneten  Orteö 
au  mtDenben  fein;  Caes.  b.  c.  3,  60,  2:  idque' ita  esse  cum  ex 
ahorum  obiectationibus,  tum  etiam  ex  doniestico  iudicio  atque 
animi  conscientia  intellegebant  (nad)  C^elbö  (5rf(drunc;*j.  eonft 

*)  m  tj!  eine  in   i^rem  inneren  entftanbeuc,    »on  i^nen  feiafi 
ausgeübte  Äritif  i^rer  ^anblungömeife  gemeint,    nic^t,   mie  ^enog 
Iraner  unb  5lnbere  meinen,   bci^  Urt^eil  i^rer  Umgebunc^.     O^affenb 
beruft  ftc^   ^elb   auf  Cic.  Rose.  Am.   24,   67:   hae   sunt   impiis 
assiduae  domesticaeque  Furiae,  bie  in  bn  eigenen  «ruf!  tool^nenbcn, 
inneren   Ouäfgeifler.     Domesticus    xvivb  unter    ^ruberem   auc^    oon 
©egenfiänben  gebraucht,  bie  ^emanbem  ^jerfcnlic^  gehören,  au6  ibm 
flammen  ober   i^n  )?erfönltc^  betreffen,    unb  fommt  fo  ben  Gegriffen 
proprius  unb  suus  nobe,  rtie  oixeTog  bem  Miog  (Thuc.   1     138    3 
crflSrt    ba&  ©d&olion    oixeta  ^tJy€a,g  (Wutter^i^  beö  J^eminofteö) 
mit    ffvaixri    f ;    bei   ben  ^l^^ilofop^en    feit  Slrifioteleö   (Dgl.  Söcni^ 
Ind.  Aristot.   s.   v.  oixerog)   ifi  oixita  tpoQc^  bie  felbfieigene  5Pe. 
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(tege  fi(^  ciu(^  ber  ©egenfa^  mit  ^g^ülfe  V>on  res  unb  homo 
tüiebergeben ;  j.  33.  religio  l^at  balb  cbjectitje  balb  fubj;ectit)e  33c= 
beutung:  religio  tum  ad  rem  tum  ad  bominem  refertur,  ober 
bcffer  nc$:  tum  rei  tum  hominis  est.  5^ad)  meinem  fubjcctit)en 
Urtl^eil  Reifet  meo  iudicio,  mea  sententia.  Dbjectitje  33cn)eiömittel 
Or.  2,  27,  116:  ad  probandum  autem  duplex  est  oratori 
subiecta  materies:  una  rerum  earum,  quae  non  excogitantur 
ab  oratore,  sed  in  re  positae  ratione  tractantur ;  f.  ^ibertt. 

10.  llnbetrufet.  3n  ber  neueren  ^^iIofü^)I)ie  fpielt  biefer 
S3cgriff  befanntUt^  eine  c^vofee  Dfloüe  unb  J[^artmannö  „$]^iIofopI)le 
M  Unbetr»u6ten"  ift  in  3Sie(er  ^hnib.  ^afe  I}iefür  inscius,  insci- 
ens,  nescius  unb  \va^  fonft  bie  ße^ifa  angeben,  i>oUtö  unjiu 
rcit^enbe  33egriffe  ftnb,  liec^t  auf  ber  .r^anb.  Unb  bo(^  fe^lt  e§ 
bem  Lateiner  nic^t  an  einem  ^^roprium.  ^ie§  ift  tacitus  sensus. 
©aö  Unbetüufete  ift  il)m  ba§  @efül)(  (ober  bie  5?crfteIIun(i ;  sensus 
ift  beibeö),  baö  bur^  bie  8prad)e  nic^t  gum  ^u^brud,  mithin 
nt(^t  snm  33etDuf3tfein  c\e!ommen  ift,  alfo  c^Ieicftfam  ftillfd)n)eiy3enb 
in  ber  (Seele  rnl)t.  53e3cid)nenb  ift  Cic.  Or.  3,  50,  195:  magna 
quaedam  est  vis  incredibilisque  naturae;  omnes  enim  tacito 
quodam  sensu  sine  ulla  arte  mit  ratione,  quae  sint  in  artibus 
ac  rationibus  recta  ac  prava,  diiudicant,  uubett^ufet;  f.  oben 
6.  190;  Or.  60,  203:  (versuum)  modum  notat  ars,  sed  aures 
tacito  cum  sensu  sine  arte  definiunt,  ^nd^  tacitus  allein. 
Or.  3,  51,  198:    tacite    tamen  non  esse  illud  quod  diximus 

tüegung,  otxsTov  (^egfiov  bie  einem  ©egenfionb  eigene  2BStmc  u. 
f.  xo.).  ®enn  Cic.  Att.  16,  12  fagt:  de  Ocella,  dum  tu  mu- 
ginaris  nee  mihi  quidquam  rescribis,  cepi  consüium  domesticum^ 
jo  ifJ  bae  ein  in  feinem  3nnern  entftanbener,  tjon  il^m  auSge^enber 
entfc^lu^  (e.  auf  eigene  ^^aufl) ;  Or.  2,  9,  38:  nisi  domesticis 
se  instruxerit  copiis,  aliunde  copiam  petere  non  possit,  mit 
eigenen  a)^itteln;  ogl  ^alm  gu  Cic.  Div.  in  Caec.  10,  31;  Cornif. 
Rhet.  4,  1,2.  3)iefe  33ebeutung  f^amm.t  quo  bem  metacborifcl)en 
©ebrouc^  ton  domi  unb  domo;  f.  53rir  unb  ßorenj  ju  Plaut.  Mil. 
glor.  2,  2,  36,  5öoot  ju  Cic.  Att.  10,  14,  2,  9^ipperbe^  gu  Tac. 
Ann.  3,  70  extr. :  Capito  insignitior  infamia  fuit,  quod  bonas 
dovii  artes  dehonestavisset ,  feine  ^  c  r  f  ö  n  I  i  c^  c n  guten  ©iceur 
fc^aften;  Ann  13,  42  extr.:  omnia  potius  toleraturum  quam 
veterem  ac  dornt  partam  dignationem  subitae  felicitati  sub- 
mitteret,  qI«  bafe  er  ben  burc^  eigene  ^JJittel  ertoorbenen  guten 
Giemen  tjor  einem  auf y^efd) offenen  ©lüdfö^ilj  (f.  oben  6  50)  be= 
müt^ige;  §eräu«  gu  Bist.  2,  7;  5lnbreftn  gu  Dial  c.  9. 
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aptum  perfectumqiiecernunt;  Tusc.  1,  14,  31:  naturam  ipsam 
de  immortalitate  animorum  tacitam  iudicare.  Quintil.  6,  3 
17:  urbanitas,  qua  quidem  significari  video  —  sumptam  ex 
conversatione  doctorum  tacitam  eruditionem,  eine  auö  bcm 
llmcjaiui  mit  ©cbilbetcu  uubctüufet  cjetDouucue  33ilbuii^;  U,  2, 
17:  cum  in  loca  aliqua  post  tempus  reversi  sumus,  quae  in 
bis  fecerimus,  reniiniscimur  personaeque  subeunt,  noununquam 
tacitae  quoque  cogitationes  in  mentem  revertuntur,  im  53c= 
n?u6tfciu  ^uriicfc^cbräuc^te,  unbettjufet  cjeworbenc  ©cbanfen.  ^cm= 
jufclcic  ift  ci8  edit  (ateinifd^  ju  fachen :  Hartmanni  quae  est  de 
tacito  sensu  (bominum)  pbilosopbia. 

11.  35ün  unmittelbar  lüivb  unten  beim  Pronomen  bie 
Sftebe  fein.  3öir  f^Uc^en  biefen  ^bfc^nitt  mit  ber  an  fid)  tiil>ia= 
len,  aber  fiiv  bie  (8d>ule  notl}n)enbigen  ^emerfunc;,  ba^  pauci  in 
feiner  affivmatiüeu  iBebcutunt^  (ni^t  Diele,  aber  bod))  einige 
ein  ^ofititjuö  ift  t?on  plures  unb  plurimi;  Cic.  Fin.  4,  5,  13: 
Epicurum  in  pbysicis  quidem  Democriteum  puto :  pauca  mutat 
{er  dnbert  freilid)  ^'inißeö)  vel  jplura  sane  (ober  meinettuecjen 
mel^r  alö  (Sinicjeö) ;  at  cum  de  pluri?nis  eadem  dicit,  tum  certe 
de  maximis. 


§.  78b.    3.    m(  injjaltöreidjen  ^bjectioa. 

2Bir  i)erfte^en  unter  biefen  bie  freiließ  nic^t  3a]^lreid)e  klaffe 
berjenigen  ^bjcctii^a,  tt?eld)e  mit  unnad^a]^mlid)er  jiürje  beutfdie 
Sufammengefe^te  5(uöbrnde  tjertreten;  bgl.  oben  (5.  68.  69. 
.5)iel)er  cjel^cvt  baö  t)ielv3ebraud)te  nummarius,  n?eld)e«  mit  iudex 
(Verr.  3,  57,  131)  ober  interpres  (Cluent.  36,  101:  nummarius 
interpres  pacis  et  concordiae)  i^erbunben  nid)t  bloö  einfach 
einen  beftüd)encn  ober  feilen,  fonbcrn  einen  ^ann  bcseid)net,  bor 
fic^  in  feinem  ^anbeln  nur  burc^  baö  @elb  beftimmen  lagt. 
Farn.  6,  20,  1:  navigatio  longa  et  biemalis  et  minime  por- 
tuosa,  eine  n?eite  6ecfat;rt  im  2Binter,  bie  an  gar  tt^enig  ^^dfcn 
t^orbeifü^rt.  Verr.  2,  77,  188:  ego  instare,  ut  mihi  respon- 
deret  — ,  cur  servus  societatis,  qui  tabulas  conficeret,  semper 
in  Verruci  nomine  certo  ex  loco  mendosus  esset,  fic!^  einen 
®c^reibfel)ler  ^abe  gn  (Sd)ulben  fommen  laffen ;  eö  leuchtet  ein, 
bafe  im  ^eutfc!&en  ^ier  mit  fe^ler^aft  ui^t  au«3u!ommen  ift. 
Curt.  4,  31  (7,  19):  Nasamones,  gens  Syrtica,  navigiorum 
spoliis  quaestuosa,  ein  35olf,  bem  bie  33eute  oon  bcn  geftranbeten 
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6d)iffcn  reiben  ©vtrag  gettja^rt;  Tac.  Ann.  13,  35:  veterani 
nitidi  et  quaestuosi,  reid)  an  @en)inn,  f.  ^'lip^jerbei).  Cic.  Or. 
1  27,  124:  noluit,  inquiunt,  hodie  agere  Roscius,  aut:  crudior 
fuit,  c«  l)at  il}m  an  ber  2^erbauunv3  gefehlt;  Fin.  2,  8,  23:  crudi 
postridie  se  rursus  ingurgitant,  o^ne  l?erbaut  gu  ^aben. 

§.  79.    ?if  fiintaktifdje  i^erbinbung  ber  ^bjectiDa  mit  Sub- 

pantiuen. 

Um  nid)t  in  baö  ©ebiet  ber  ©rammati!  übersugreifen ,  be^ 
fd)ranfen  toir  un6  auf  einige  toenige,  für  bie  ©tilifti!  njefentlic^e 

^cmerfungen. 

1.    (56  ift  ie^t  als  befaunt  anjune^men*),   bafe  ber  Satei^ 
ncr  fi^  f^ent  ^bjectioe  alö  loben be  ober  tabelnbe  Attribute 
unmittelbar  mit  perfonlid)cn  Eigennamen  ju  oerbinben,  fonbern 
vir  ober  bomo  ober  mulier,  virgo  u.  a.  jur  ^Vermittlung  braucht. 
Sßorin   liegt  bicfe  e^eu?    3Bir  glauben  in  ber  ft^arfen  Untere 
fc^eibung   beö  fittli^cn  oom  politifd)en  ober  focialen  ^enfcfccn. 
$.  eci^io  ift  mel}rerlei,  ^anöoater,  gelb^err,  etaatömann;  er  ift 
aber  and)  ^^enfd)  im  ^ügemeinen.    9^un  unterfd)eibet  ber  ßatet= 
ner  genau,    ob  baö  ßob'ober  ber  ^abel  fi(^  auf  bie  gan^e  ^er= 
fünlid)feit  bejie^en  foü  ober  nur  auf  eine^eite  berfelben.    Sßirb 
nun  eine  riil)mli^e  (Sigenfd)aft,  wie  bei  (8ci»)io  ber  §elbenmut^, 
al«  baö  bie  ^^erfoulid)feit  eigentlich  Eonftituirenbe,  als  baö  ^Sefent:: 
lic^c  feineö  menf^lid)cn  ^afeinö  betrachtet,   fo  n)irb  im  ^nWu 
bunm  mit  bem  rül)menbcn  5lttribut  ber  mcn\6^  unb  na^er  ber 
^lann   gelobt;   e«  toirb  gefagt  fortissimus  vir  P.  Scipio.     ^Jtun 
beute  man  fic^  aber  3.  53.  Giccro  in  feinem  Soufulate;  tinr  ioür= 
bcn   nnbcbentlid)    fagen:    ber   mannl)a»:te  (Cicero  unterbrüdte  bie 
^Bcrf^toornng    energifd).     ^er   latcinild)e  @efd)id)tfd)reiber   aber 
iDÜrbe  5lnftanb  ncl)men,  baö  fortissimus  t^on  (5icero,  M  ^eu-- 
fd)cn  überl)aupt,  ju  ^rdbiciren;  er  toürbc  bie  ^annl)aftigfeit  bloS 
auf  fein  33enel)meu  aU  Eonful  be5icl)cn  unb  befen^egen  fagen  for- 
tissimus consul  Cicero.    5^atürlid)  fommt  biefe  33eftimmt^ett  in 
ber  33e5ie^ung   beö    5lttvibut6    auf    bie  @eitc   be§  gnbioibuumS, 
toelc^c  zhtn  oon  bemfelben  getroffen  toirb ,    ni^t  bloö  bei  ©igen= 


*)  SSgl.  ec^ncibcr  in  ber  SRec.  Don  3"«^Pt8  ®r.  9.  5lufl.  in  33bb. 
43,  401;  ^aale^edi^cin  l.  1.  1,  216;  ^.  ^c^ul^  ßat.  ®r.  S-  303; 
^ü^ncr  2.  (§r.  II  ©.  171.  172;  SDr&9cr  §.  <S.  S-  307. 
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namcii  mx.  mx  fallen  i  33.  imbcbcuf(icl) :  nac^bcm  bii  baö  ^m 
fulat  gcbrif^rcuber  '^a^m  bciucm  mannr^aftcn  33atcr  l)cv|cl)afft 
l)attcft;  aber  fortissimus  pater  tvdrc  bloö  bcrjeniöc,  bcv  feine 
^aunI)aftuiMt  alö  3[>^atev  ben3dt)rt;  banim  r)ei6t  cö  Cic.  Fin. 
2,  19,  62:  quem  (consulatum)  cum  ad pa//'^;w  tuum  rettulisses 
fortissimum  virum.  ' 

3ft  biefc  5lnftd)t  ricl)ttci,   fo  erHaren   fid)  bie  5(u§na^mcn 
ti^cld^c   t^orfümmeu.    eie   finbcn   ftatt,   ivenn    bie  i^on  un§  au' 
i]encmnicnc  Uuterfcf)cibmui    untl)unlid)   unb    faft    unmOiiUd), 
unb  ttjenu  fie  stoerfloö  unb  unuotI)i9  Ut-    (JTftereö  finbct  ftatt! 
tueun  baö  5ß}efen  bcr  ^erfon  in  bem  5lttribut  ^etvieftalt  aufgeljt! 
ba§  i(}r  ba^felbc  nid)t  b(cS  in  bicfev  ober  jener,  jonbern  in  allen 
^caief^ungen   aufommt,    ba^  man  ftc^  bie  ^^evfcn  c^ar  nic^t  beuft 
o^ne  jere^  ^(ttvibut.    mW  man  5.  «.  in  JUeranbcr  bcn  (großen 
Jlcniv],  beu  grcgeu  gclbljerrn,  ben  c^rcfeen  ^ienfd}en  nid}t 'unter= 
fd)eiben  ma^i,   fo  l)d%\  eö  magnus  Alexander  fc^rcd)tn?eq.    ^u§ 
biefcm  ©vunbe   fa^t  (Cicero  Cato   m.    15,   54   doctus  Hesiodus 
(doctus  natiirlid)  nid)t  in  imferem,  fonbern  im  rcmifc^en  einue 
genommen;  Mil.  3,  8:  itaque  hoc  non  sine  causa  etiam  fictis 
fabulis  doctissimi  homines  memoriae  prodideruut;  Vat.  6,  14: 
hominis   doctissimi  (Pythagorae)    nomen);    Cato    m.  20 i  73: 
Solo  sapiens;  omnium  sapientissimus  C.  Laelius  Brut.  58/213; 
unb  mit  grefecm  ?iad)brurf  unb  unt^erfennbarcr  5lbfi^tad}!eit  N.  D. 
3,  32,  80:  cur  omnium  perfidiosissimus  C.  Marius  (alö  tt?dre  baö 
ganse  ^ß^eien  be^  ^aiiuö  nic^tö  alö  ^erfibie)  Q.  Catulum,  praestan- 
tissima  dignitate  virum,  mori  potuit  iubere?  —  Cur  omnium 
crudelissimus   tam    diu  Cinna  regnavit?   Pis.  12,  27:    ac  ne 
tum   quidem   emersisti,   lutulente  Caesonine   (nad)  ber  emen= 
bation  beö  ^auutiuö),    ex  miserrimis  naturae  tuae  sordibus. 
Sali.  lug.    102,   5:    neu   te  optumum  cum  pessumo  omnium 
lugurtha  miscendo   commaculares.    Unnct()iö  aber  ift  bie  S3c= 
jic^u  ncj  bcö  5lttvibut^  nur  auf  eine  Seite  ber  l^erfonIid)feit  in 
bcr  familiären  ^^ebe,  v  33.  n?enn  ber  5^ater  tM}m  8cl)ne  Att.  1, 
18,  1  mellitus  Cicero,  Fam.  14,  5,  1  suavissimus  Cicero  fagt 
u.  bgl.;  Att.  7,  2,  7:  (Caesar)  quomodo  exsultat  Catonis  in 
me  ingratissimi  iniuria;  i^gl.  8,  12,  1;  Fam.  16,  18,  2.     Farn. 
13,  27,   4:    ego  cum  tuo  Servio  iucundissimo  coniunctissime 
vivo  ift  nic^t  mit  bem  ^ebiccuö  ^u  fd)reiben  iucundissi/«e;  benn 
13,  28,  3  ftcl)t:    ut  ipse  iudices  homini  te  gratissimo,  iucun- 
dissimo   benigne  fecisse.    SS^seiterc  Seifpicle  geben  8tinncr  de 


eo  quo  Cic.  in  epp.  usus  est  sermone  p.  33  ff.  unb  ^eijjel  in 
atfc^.  f.  b.  ®n.>.  1858  8.  549.  untere  aU  lebenbe  ober  tabelnbe 
5lttributc,  mittclft  bereu  !ein  Urtl)eil  über  bie  ^erfon  gefdÜt  wirb, 
ftel)cn  natürlid)  bei  jebem  eigenuamen  cl)nc  5Bebenten,  j.  33. 
Phil.  13,  H,  25:  nove  Hannibal;  Cacs.  b.  G.  5,  36,  3:  cum 
Cotta  saucio;  Fin.  2,  20,  66:  tenuis  Lucius  Verginius.  — 
Über  baö  auf  23crauutcö  l)inn)ciicnbe  ille,  \>(x^  gur  ^Vermittlung 
bcö  ^ilb]ectii)ö  mit  einem  ^ngennamen  bient,  5.  33.  Sest.  68,  143: 
in  illo  sanctissimo  Hercule,  f.  2:ci^)el  1.  1.  —  ©ublid)  barf 
nid)t  uncrwdbnt  bleiben,  bafe  5iblatil>c  unb  ©cnetil^c  quäl,  mit 
^Ittiibuten  unmittelbar  ^u  einem  Eigennamen  treten  tonnen; 
Plane.  21,  51:  L.  Philippus,  summa  nobilitate  et  eloquentia; 
Pis.  19,  44:  M.  Marcellus,  qui  ter  consul  fuit,  summa  virtute, 
pietate  singulari ;  Pomp.  23,  68:  C.  Cassius  iutegritate,  virtute, 
pietate  singulari  (bagegen  Mur.  23,  48:  vir  summa  dignitate 
et  diligentia  et  facultate  dicendi,  M.  Crassus;  Tusc.  1,  4,  7: 
Aristoteles,  vir  summo  ingenio,  scientia,  copia);  Liv.  4,  41, 
12:  exactae  iam  aetatis  Capitolinus  Quinctius  (bagegen  5, 
18,  1:  P.  Licinium  Calvum,  moderationis  expertae  virum); 
f.  Sßcifeenb.  gu  3,  27,  1  unb  oben  §.  52,  2  8.  158. 

2.  3n  dlteren  unb  neueren  Reiten  (ogl.  ^aafc  gu  Dicifig 
p.  816  n.  616;  Äiit)ner  fiat.  @r.  II  S.  179.  180  unb  ju  Cic. 
Tusc.  5,  21,  61:  pulcherrimo  textili  stragulo;  ee^ffert  Pal. 
e.  97;  C'^aade  ß.  @t.  p.  68;  C'^aafe^Edftein  1.  1.  6.  216;  ^rdger 
$.  ©.  %.  306;  ^-iol^e  Syntax,  prisc.  scr.  Lat.  II  (5.  204)  ift 
t)iel  oerl)anbelt  njorben  über  bie  ll^erbinbung  mel)rcrer  51biectit)C 
mit  einem  (gubftautio.  ^ie  ©ac^e  lauft  barauf  l)inau§,  bafe  bie 
?lttribute  entiveber  coorbinirt  finb  unb  bann  noXvtrvvdhmg  ober 
advvöiviaq  iw  einanber  gefteUt  tverben  ober  bafe  fie  nid)t  coor= 
binirt  finb.  3m  legten  gaüe.  ber  unö  l)ier  aUein  inteveffirt,  ift 
ein  ober  finb  jtDci  ^:?lbiectit)c  mit  bem  eubftantit^  ^u  einem  33e'^ 
griffe  Derid)molacn  unb  ju  biefem  ^auptbegriffe  gefeilt  fid)  ein 
tvcitereö  ^^Ibjcctif  alö  neue«,  inl}drirenbeö  5lttribut  ober  aud} 
M   begrünbcube,    erlduternbc  ^^jpojition   obne   Snl^drenj*). 

*)  §aaie  nennt  (^ßorltfungen  ©.  213  ff.)  btc  33£rfc^meljunc^  eine«  ober 
mehrerer  iWerfmalc  mit  bem  burc^  fie  bcftimmten  Ü^omen  ju  einem 
cinjigen  SBec^riff  ^nHieng,  g.  33.  sacra  via  (in  9^om);  bie  33er.' 
binbung,  bei  toelc^cr  ber  ^auptbegriff  (eubfiantiü)  mit  einem  üJlerfmal 
einfach  öerje^cn  tüirb ,  (Jo^ärcnj,  j.  33.  miles  fortis;  bie  33erbins 
bung,  bei  toelc^er  ein  ^erfmal  nur  unter  einer  getoiffcn  33e|c^r&n!ung 
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T)it  ©tettung  bcr  ^bjcctitic  l^dncjt  bann  t)on  locjifc^cn  ober  r^e= 
torifc^en  fiofalumftdnben  ab. 

a.  3nl}ären3.  Verr.  5,  52,  136:  privata  navis  oneruria 
maxima,  ein  fc^r  iiroßcö  '$  v  i  ü  a  t  =  g  r  a  ^  t  f  d)  i  f  f .  N.  D.  2,  24, 
64:  physica  ratio  non  inelegans,  eine  nid)!  uinDiffenfc^aftnd)c 
91aturanfc^auunc^.  Phil.  13,  4,  7:  accedunt  eodem  multa  pri- 
vata magna  eins  in  me  merita;  l}icr  cvl}dlt  aber  baö  magna, 
jn)ifd)cn  bcn  ^^au))tbec^riff  privata  merita  eingefc^obcn,  inbem  eö 
ein  ttjcfcntlic^eö  Moment  9(eid}(am  nac^trai^üc^  berietet,  faft  bcn 
6()arafter  einer  ^Ippofitiou :  baju  fomnien  feine  fielen  pcrfonlid)cn 
nnb  ixoQiX  bebeutenben  3>crbicnftc  um  mic^*j.  Liv.  2,  53,  3: 
duae  potentissimae  et  maximae  finitimae  gentes;  25,  8,  1: 
duarum  nobilissimarum  in  Italia  Graecarum  civitatium  animos; 
28,  1,8:  ea  (Poenorum  castra)  stationibus,  vigiliis,  omni 
iusta  militari  custodia  tuta  et  firma  esse;  29,  27,  6:  vento 
seeundo  vehementi  satis  profecti.  3lnö  biejcn  33eifpielen  gc^t 
bie  ^oglic^fcit  ber  breifad)en  Stellung  ^ertjor,  bag  entn^eber  ba§ 
©nbftantit)  Don  ben  ^Ibjectiüen  in  bie  ^itte  c^enonimcn  ober 
hinter  biefclben  gefegt  ober  il)nen  i>orauöi)cfd)idt  n^trb ;  i^c^l.  aud) 
|)orc!^cr,  ^Beitrag  iwx  SBortfolc^e  beö  attributiven  eafeDerl)dltniffcö 
in  bcr  lat.  @prad)e,  Oüibolftabt  1860. 

b.  5l))))ofition.  ^Sorangcfteüt  Cic.  N.  D.  1,  20,  54: 
quis  enim  non  timeat  omnia  providentem  et  cogitantem  et 
animadvertentem  et  omnia  ad  se  pertinere  putantem  curiosum 
et  plenum  negotii  deum?  ^ie  ^^articipicn  entbalten  bie  appo= 
fitioncüe  33ecirünbunv3  ber  abjoctiinfc^en  ^Ittribntc,  njie  Rep.  6, 
11,  11:  ostendebat  autem  Karthaginem  de  excelso  et  pleno 
Stellarum  illustri  et  claro  quodam  loco,  n^o  plenus  stellarum 
baö  illustris  et  clarus  motit>irt.  ^n  bie  ^itte  geftcüt  Or.  2, 
23,   95:   posteaquam    exstinetis    bis   omnis    eorum  memoria 


ber  5SBirfllc^fcit  ober  bcr  3cit  hinzugefügt  »irb  unb  auflösbar  ifi 
burd)  bie  ^arti?eln  toenn,  olö,  ba,  toeti  u.  bgl.,  Slb^Sreuj,  3.  23. 
filia  virgo  im  einne  Don:  fo  lange  ober  tuenn  fic  virgo  ifl. 
•)  S3ci  ^ertjor^ebung  beö  SBegriffe«  ber  SSiel^eit  tüirb  multi  burc^  eine 
copulatioe  ^onjunction,  njie  im  @rie(^.  nokvg  burc^  xai  («  xa/i, 
bcn  anberen  ?tttributen  coorbinirt;  3.  58.  Cic.  Verr.  5,  45,  119: 
multi  et  graves  dolores;  Fam.  5,  12,  8:  multorum  tarnen  exemplo 
et  clarorum  virorum.  Sßiele  ©eifpiele  bei  ^rebe=2iag.  s.  v.  multus; 
bie  fiitteratur  über  ben  gric*.  ujie  lat.  <2^rac^ gebrauch  [.  bei  Äü^ner 
@r.  @r.  112  523^  1  5t„n^.  2. 
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evanuit,  alia  quaedam  dicendi  molliora  ac  remissiora  genera 
viguerunt;  N.  D.  2,  40,  101:  restat  ultimus  et  a  domiciliis 
nostris  altissimus  omnia  cingens  et  coercens  caeli  complexus; 
Fin.  3,  19,  63:  ex  hoc  nascitur,  ut  etiara  communis  hominum 
inter  homines  naturalis  sit  commendatio,  b.  l.,  njie  ^abt>ig 
crfidrt:  est  communis  hominum  inter  homines  commendatio, 
a  natura  profecta.  S^^mm^  rcd)tfertlcjt  fic^  bie  ßeöart  in  N.  D. 
2  20,  53:  huic  autem  proximum  inferiorem  orbem  tenet 
Tivqoeiq,  quae  Stella  Martis  appellatur.  Liv.  9,  6,  7:  iustis 
Omnibus  hospitalibus,  privatisque  et  publicis,  fungitur  officiis 
(|.  SBcifecnb.);  24,  35,  5:  et  ipse  band  vanus  praesens 
monitor,  mx:  ein  fe^r  tuirf famer,  tDeil  gec^ennjdrtiger  ^Ula^ner. 
^ie  ^Ipvofition  i[t  nad)c3cftcnt  Liv.  9,  2,  7:  saltus  duo  alti, 
angusti  silvosique,  sunt;  Cic.  Off".  2,  20,  71:  (Themistocles) 
cum  consuleretur,  utrum  bouo  viro  pauperi  an  minus  probato 
diviti  filiam  collocaret.  doppelte  ^Ippofition  in  ber  ^itte  nnb 
am  (^nbe  Liv.  9,  2,  7:  iacet  inter  eos  satis  patens  clausus 
in  medio  campus,  herbidus  aquosusque. 


^rltteö  Kapitel. 
J)ie  beitffc^en  nnh  fafeinifr^ctt  Jlbtietßicn. 

§.  80.  Sacl)t)ert)ältnig. 

^er  etüff,  bcn  n?ir  in  biefem  ©ebictc  ju  befpre^cn  I)aben, 
fügt  [ic^  Don  fclbft  bcn  ^ate^oricen ,  tDct^c  f 0  eben  bei  bcn  ^b= 
jcctit?cn  Dorcjcfornmcn  [inb.  (5ö  Ijanbelt  fid)  a)  um  ben  ©rfatv 
b)  um  ben  SBcafaü,  c)  um  jadiiicmdfec  33enütung  ber  9lbi>erbien, 
nnb  in  f^ntaftifd)cr  ^infid^t  nm  bereu  33erbinbnnö  mit  ^Ibjecti^ 
bcn  unb  anbcrn  ^bi^erbten. 

A.    (Krfa^  beö  ^boerbiume. 

I.    ^uö  bem  ©cbiete  ber  35crba. 

§.81. 

3m  Serbum  ließt  baö  5lbl>erblum  cntn^eber  bcr  Jlraft  na^ 
ober  i^crmo^e  ber  ^ujammcnfc^unö  beö  crftcren  mit  einer  abx>er^ 
biaöcircnbcn  ^rdpofition. 
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1.    SD^namifc^er  (Srja^  bcö  ?lbüerbium6. 

1.  Sßie  baö  bcutf^c  ^IbDcrbium  ^duficj  burd^  ein  ein  gel -. 
ncö  latciuifdKö  3Serbum  erfe^t  iDirb,  ijt  iebcm  ^Infaiu^cr  befaunt, 
n3e6I)alb  triv  an  bie  Uebcrfel^nn^en  bon  bcfanntlid)/  I)offentlicl)| 
t?ermut^Hc^,  iral)rfd)einli(^,  bovvieblid}  n.  bv}!.  nnr  erinnern.  5hid) 
desinere,  desistere  für  nid)t  mcl)r,  noD  cessare,  non  intermit- 
tere  für  unablaffig,  pcrseverare  für  be^arrlic^,  festinare  ober 
maturare  (f.  etinner  1.  1.  (E.  53)  für  jc^tennii]  lievit  gang  na^e, 
ferner  üieKci^t  velle,  non  nolle  für  gern,  coepisse  für  aamdl)lid) 
cber  bon  nun  an;  i^gl.  ©corgcö,  gnr  M^re  bom  Ucberf.  auö 
bem  2at  inö  ^eutfd)e  p.  3  ff.  5lber  noc^  nic^t  in  ben  ec^ulen 
eingebürgert  ift  bie  £el)rc  i>om  ^-rfa^c  beö  >?lbi^erbö  bnrc^  ^u. 
fammenftelTung  gtveier  ft)noni)mer  ißerba,  3.33.  fundi  fugari- 
qne  (f.  ^xa^n  ^>.  e.  II  ©.  41).  33ei  ben  (^(affifcrn  ftel)en 
foId)c  5?crba  niemals  überflüffig  beifammen,  fonbcrn  eö  fcü  biefc 
3ufammenftellnng  in  äl)nad)er  2Beifc  mie  bie  Don  6nbftantiDcn 
(f.  e.  223)  ben  verbalen  |)anj)tbegriff  in  feine  ^Diomente  gerlegen 
ober  benfclben  mit  einem  il}m  nntergcorbneten  verbalen  9Zebcnbe= 
griff  i>erbinben,  njetd^en  auf  btcfc  2öeife  l)crDorgnl)ebcn  ber  (Ed)rift= 
fteHer  für  not^ig  finbct.  5Bir  pflegen  im  ^cut)d)cn  eine  bevartigc 
^Berbinbnng  nid)t  bnr^  gmei  5^erba,  fonbern  bnrc^  ein  gu  unfe^ 
rem  3>crbnm  ^ingntretcnbeö  »Dcrbinm  auögubrüden.  ^iefe  33c= 
merfung  ift  für  beibe  Wirten  ber  Ucberfeining  glci^  tind)tig;  im 
bentft^en  ^Inöbrnd  n)erben  Diele  Idftige,  für  mu^  unnötl;ige  8^= 
non^ma  erfpart,  im  Sateinifdien  auf  fcl;r  einfache  Steife  eine 
^enge  Don  augerbem  fc^mer  gn  iibertragenbcu  5lbDerbien  crfe^t. 
53on  ben  ga^flofen  33eifpielen  nur  einige. 

2.  Seneö  fundi  fugarique  Ijeigt  auf  beutf^  Doli  ig  auö 
bem  gelbe  gcfd)lagen  u^erben;  oro  atque  obsecro,  id)  bitte  flcl^cnt^ 
li*;  obsecro  obtestorque  Cic.  Fam.  2,  1,  2;  Flu.  3,  14,  45; 
obscuratur  et  offunditur  luee  solis  lumen  lucernae  'mirb 
Dollig  DerbunMt;  Or.  3,  26,  102:  si  (^actio)  esset  consumpta 
superiore  modo  et  exhausta,  Dollig  Dcrbraud}t.  P'in.  2,  22, 
73:  quae  libido  non  se  proripiet  ac  proiciet  (tt)irb  nid)t\tn  = 
gcfdjent  fid)  ^erDormac^en)  aut  occultatione  proposita  aut 
impunitate  aut  (ac  £?ambin)  licentia?  Verr.  4,  26;  60:  in- 
struere  et  ornare  se,  fic^  Dollftdnbig  einrid)ten.  4,^48,  107: 
tota  vero  (Henna)  ab  omni  aditu  circumcisa  atque  directa 
est,   jeber  Zugang  gu  i^r  ift  auf  atten  (Seiten  ftcilrccä^t  abge= 
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fd)nittcn  (f.  $alm).    Plane.  30,  73:  sie  mecum  semper  egisti, 
te  mihi  remittere  atque  concedere,   bu  ujolleft  mir  gerne  ge= 
ftatten;  42,  102:  divellere  ac  distrahere,  gcttjaltfam  trennen. 
Phil.  3,  13,  33:    appetere  atque  deposcere,    auöbrüdli^ 
Dcrlangcn.    14,    1,   2:    ad   eum,    quem  cupimus  optamusque, 
vestitum,  gu  ber  jlleibung,  nad)  m{6)QX  unö  ^ergli^  Derlangt; 
Or.  3,  26,  101 :  quo  magis  id,  quod  erit  illuminatum,  exstare 
atque  eminere  videatur,    augcnfdllig,    anf^auUd)  l)erDor= 
trete.    Verr.  4,  36,  80:   relinquere  ac  deserere,  treulos  Der= 
laffen.    Fam.  5,  5,  3:    (studium  et  laborem)  non  profundere 
ac  perdere,  feine  ^ül}c  nid)t  unnü^  Derf^wenbcn.    N.  D.  2, 
13,  35 :  quod  omnes  naturas  ipsa  (sc.  universa  natura)  cohibet 
et  contiuet,   abfolut  in  fi^  WWl  2,  45,  117:    (aer)  mari 
continuatus  et  iunctus  est,   fd^Ucfet  fid)  unmittelbar  an  ba§ 
?D^eer.    OfiP.   1,  40,  144:    ut  in  vita  omnia  sint  apta  inter  se 
et  convenientia,    bafe  im  ßeben  Meö  l}armonifd)  in  cinanber 
greife.    Verr.  4,  27,  63:   spoliatus  expilatusque ,  rein  auöge^ 
plünbevt.    Tusc.   5,  13,  39:    in   suo    genere    expletum  atque 
cumulatum,  abfolut  DoUfommen;   N.  D.  2,  2,  5:   quod  nisi 
cognitum  comprehensumque  animis  haberemus,  uncrfd)ütter  = 
lid)   (feljenfcft)    baDon    iibergeugt;    f.  ©c^omann  g.  b.  ©t.  — 
Oft   geben    tt)ir   biefe   fi)noni)mcn  ^erba   mit  ^rdpofitionalau§= 
brüden  ujleber,  tDeld^e  ben  ^boerbicn  glei^  gelten;  Caes.  b.  G. 
5,  22,  5:   interdicit  atque  imperat  Cassivellauno ,   ne  — ,   er 
Derbietet   bem  e.   auf«    gemcffcnfte.    Cic.  Verr.  4,  29,  67: 
id  (candelabrum)  tum  se  dare  donare,  dicare  consecrare  lovi 
0.  M.,   ben  tt)ibmc   unb  mxijc  er  Jcl^t  auf§  formli^fte  unb 
feierlich fte  bemSupiter.    Or.  3,  40,  161:  illa  vero  oculorum 
multo  acriora,  quae  ponunt  paene  in  conspectu  animi,  quae 
cernere    et  videre  non   possumus,    n)aö   n)ir  mit  leiblichen 
klugen   ni^t   fel)en   fönnen.    Tusc.  3,  1,2:    ut  eam  ipsam 
(sc.  naturam)  intueri   et  perspicere  possemus.    Verr.  4,  25, 
56:   anulus   aureus  fractus  et  comminutus  est,   ift  in  ! leine 
8tüde  gcrbro^cn  tt)orben;  4,  36,  80:  nomen  delendum  tollen- 
dumque   curare,    bi§    auf   bie  lefete  @pur  Dertilgen  laffen. 
mx  fügen  audj  einige  ^uSbrüde  bei,   In  tüeldien  tDlr  ba§  ©^= 
non^mum  erfe^eu   bur^   ein  ^IbjectlDum.    Acad.   1,  7,  28: 
omni  natura  cohaerente  et  continuata,  Inbcm  bie  gange  5^atur 
In   einem   organlft^en  ^^f^^^^^^^^^Ö   ftel)t.    Off.  1,  4,  11: 
(homo)    rebus    praesentibus    adiungit  atque  adnectit  futuras, 
3^  5  9  e  1 0  b  a  (5 ,  tat.  StiUfiü.    7.  ^lufl .  17 
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ber  ^n\\d)  brinc^t  ©ec^entüart  uub  B^^^^^f^  ^^  cngftc  35Gtbm= 
bunc;.  Pomp.  7,  19:  haec  ratio  pecuniarum,  quae  Romae, 
quae  in  foro  versatur,  implicata  est  cum  illis  pecuniis  Asia- 
ticis  et  cohaeret,  bic  @clbt?ct^dUiüffe  (j.  §.  63,  1)  in  diom 
ftel^cn  mit  bcn  ^[iatifc^cn  in  cngftcr  ^>cd)fcltrir!ung.  Tusc. 
3,  8,  17:  (virtutes)  omnes  inter  se  nexae  et  iugatae  sunt. 
Verr.  4,  39,  85:  (senatus)  commotus  perturbatusque  discedit, 
gc!^t  in  ß rottet  ^lufrec^uncj  an^einanbcr.  Plane.  33,  79:  dis- 
tineor  tamen  ac  divellor  dolore,  bcfinbc  mid^  in  einem  jd)mev^  = 
li(^en  3^^i^)P^'^i^<^-  ^^'  3,  30,  120:  orationes,  quae  se  ad 
universi  generis  vim  explicandam  conferunt  et  convertunt, 
tDcl^c  ]iä^Q  IMX  eicjcntli^cn,  u>cf entließen  ^lufvjabc  macl)cn 
(£ai)ier  !(ammert  nad)  53a!e  et  convertunt  ein).  Divin.  2,  45, 
94:  non  intellegunt  seminum  vim,  quae  ad  gignendum  pro- 
creandumque  plurimum  valeat,  funditus  tolli,  tDcld)e  ein 
lebenbigeö  ^afein  ^u  geben  t^ermag.  —  Eigene  33eoba(^tung 
tüirb  in  biefen  3iebcn?cifen  eine  teid)e  gunbv3rube  i>cn  ^bDerbial= 
5üi§brüden  ju  cntbeden  im  ©tanbe  fein. 

2.    2)aö  5tböerbium  im  SSerbum  comporttum. 

3.  9^id)t  feiten  gibt  and)  bie  im  jufammengefe^ten  35erbum 
abDerbiaßdrenbe  ^rdpefition  ben  (5'rfa^  für  ein  beutfd)e$  5lbi>cr^ 
bium  ^ev.  3]or  eitlem  fcmmen  l)ier  bic  (5omV^ofita  mit  per  in 
S3etrad)t.  Per  briid't  in  fold)en  35erben  au^3,  bafe  bic  Jpanblnng 
bcrfelbeU;  i^cnftdnbig  burt^gcfü^tt ,  ju  i^vem  ^xoQd  iinb  ^kl  ge= 
!ommcn  fei.  ^al)er  liegt  bavin  1,  baö  t^ollftdnbig,  Dollig, 
DcllcnbS,  fertig,  j.  33.  perdomare,  persanare,  pervastare, 
pervertere,  permunire,  peraedificare,  percoquere  (fertig,  b.  i. 
gar  ober  tücic^  foc^cn),  pernegare  (l)artndcfigldngnen,  ruub  = 
n)cg  ab]d)lagcn),  pervelle  (gerne),  ferner  baß  ganj,  geI)orig, 
§.  ^.  perbibere  studia,  perpolire-,  2.  bae  glöcflid),  3.^.  per- 
venire,  perferre,  pervehere,  perducere,  glüdlid)  anfommen, 
überbringen  u.  f.  n?.;  fcl)r  feiten  finben  fic^  Stellen,  tt)ie  Liv. 
27,  5,  2:  ipse  decem  navibus  Romam  profectus  cum  prospere 
pervenisset,  ober  n^ie  23,  39,  3:  hi  prospere  tulerunt  ac  rettu- 
lerunt  mandata,  eine  <8tellc,  bcren  i^^^iffung  fic^  auö  ber  S^otl^- 
tt3Gnbig!eit  erfldrt,  baö  glüdlid)  aud)  auf  rettulerunt  ju  bcjieljcn. 
gerncr  liegt  in  per  3.  baö  grünbli^,  genau,  auöfül^rlicä^, 
g.  53.  pernoscere,  percallere,  pervidere,  perpendere,  pervesti- 
gare,  perquirere,  pertractare,  perscribere;  4.  baö  beutlit^, 
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3.  33.  perspicere  caelum,  beutlid^  bcn  |)immel  fel)en,  persenti- 
scere;  5.  baö  ununterbrochen,  ber  Dlcil)C  nad),  j.  ^. 
persedere  in  equo  (Liv.  45,  39,  18),  perpotare,  persalutare, 
unb  fo  nod)  mandfeeö  anberc  5lbDcrbium,  u^el^e«  ber  icbeömaligc 
3ufammenl)ang  an  bie  .^anb  gibt.  —  gür  l)in  unb  l)cr  [te|t 
con  3ur  ^Berfüguug,  ^.  33.  in  bem  fc^r  l)dufigen  commeare  unb 
concursare;  Cic.  Fam.  7,  1,  5:  ut  mecum  simul  lecticula  con- 
cursare  possis.  ^ud)  ma^en  tüir  aufmcrffam  auf  bic  (5om- 
^jofita  mit  e  ober  ex,  ujcnn  bie  ^rdpofition  cm))or  ober  l^tnauf 
bebeutet.  Liv.  26,  45,  3:  cum  summus  quisque  evadere  non 
posset  (nid)t  l)inauf  gelangen  fonnte),  subirent  tamen  alii,  onere 
ipso  frangebantur  (scalae);  befannt  ift  evadere  in  muros, 
moenia,  iugum,  rupes  bei  ^mi\^,  (SurtiuS  unb  5lnbcrcn;  Dgl. 
gabri  gu  Sali.  lug.  93 ,  2 :  studio  legundi  paulatim  prope  ad 
summum  montis  egressus  est.  ^Jicgu  Suet.  Tib.  60:  territus, 
quod  is  (piscator)  a  tergo  insulae  per  aspera  et  devia 
erepsisset  ad  se,  ju  i^m  empor  geflettcrt  fei.  5lu^  extollere, 
S.  33.  pugionem  Cic.  Phil.  2,  12,  28,  gehört  l)iel)er;  ferner 
excrescere  cmportDa^feu  (j.  33.  Colum.  R.  R.  4,  21,  3:  (no- 
vellae  palmae)  si  satis  excreverint;  Tac.  Germ.  20:  in  haec 
Corpora,  quaemiramur,  excrescunt),  exsilire,  exsultare  cm^jor^ 
fpringen,  exstruere  in  bic  ^öl)C  bauen,  exsurgere  fid)  in  bie 
§ol)c  rieten  u.  f.  M\  Ueber  btc  mit  sub  gufammengefe^ten 
35erba,  §•  33.  subsequi  unmittelbar  folgen,  f.  ^nton,  etubien 
3.  l.  ®r.  2,  197.  2Bir  ern3dl)ncn  cnblid)  bie  3ufammenfetungen 
mit  prae  gur  33csei^nung  bcö  bcutfd)en  im  3Sorauö,  \vo\xxx 
ba§  nac!^claffif(^c  in  antecessum  nur  ettüa  in  3Scrbinbung  mit 
Sterben  beö  33esa^lcnß,  ©r[tatten«  in  gebraud)cn  ift.  Liv.  27, 
18,  8  fagt  praedamnare  spem,  im  33orauö  auf  bie  .^offnung 
Dcr5id)ten,  Quintil.  1.  prooem.  20  in  glci^em  einnc  praesumere 
desperationem,  tüclcfee«  praesumere  überl)au^Jt  nad)  ^luött)ciö 
ber  fiexifa  mit  mand)erlei  Obiecten  in  biefer  Sßcifc  Derbunben 
tijirb.  3^od)  l)dufiger  unb  claffiid)cr  ift  praecipere;  aud)  ante- 
capere  tl)ut  gute  ©ienftc. 

Wii  biefen  >Hnbcutungcn  begnügen  )x>\x  unö  l)ier;  fie  finb 
nur  geringe  gragmente  einer  ttjeitfd)i^tigen ,  aber  biö  jefet  nur 
t^eihDcifc  bearbeiteten  ßel)rc*) ,  bereu  (Srgcbniffc  für  bic  ©tilifti! 
febr  iuicJ^tig  n)crben  !önnen. 


*)  3.  Xl^ome,    Commentatio   de   significatione   praepositionum   in 
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8clbftt}crftdnbü(i^  jtDar,  aber  bot^  enDd^nenönjcrtl^  ift  bie 
^oAlidjfcit  für  Ibtunina  burc^  ^rdgnang  beö  ^qxH  einen 
^i-f^fe  S^i  gctijinneu;  5.  33.  Liv,  30,  14,  2:  raptae  prope  inter 
arma  nuptiae;  f.  SöeiBcnb.  5U  6,  23,  5,  gabri  511  21,  31,  11 
unb  unten  §.  102. 

IL    5lb]ectit?a  unb  Pronomina  ftatt  ber  5lbi>erbten. 

§.  82. 

^ag  baö  ^bjectit?  md)t  feiten  bie  ©teile  beö  ^bt^evbö  vcr= 
tritt,  ift  eine  Idngft  gemad^tc  2ßal)rnel)munß;  f.  ^raf.  ju  Liv. 
22,  12,  7,  ber  ditere  (55etDdl)römdnner  anfiii)rt,  .<>aafe  gu  ^leifi.^ 
p.  395  n.  395  unb  beöfclben  3>ortcf.  ©.  129.  130,  ©tiuner 
L  L  6.  32,  SSeiBcnbcrn^^hlÜcv  gu  Liv.  Praef.  §.  11;  inöbe- 
fonbere  9^ot^  im  23.  (5jccurö  jn  Tac.  Agr.,  ^^ol^je  1.  1.  I  (5. 
27  ff.  unb  II  ©.  202,  MI)naft  eii\  @.  p.  56,  ^rd^eri).  @.  §. 
159,  ^ü^ner  ßat.  ®r.  II  §.  63;  g.  ect)ul^  2at  @r.  §.  30L 
2Bir  finben  gotgcnbeö  gu  bemcrfen. 

1.  2Benn  ein  ^IbjcctiD  ftel)t,  njo  n)ir  SDeutfd)e  ba«  2lbDerb 
erttjarten,  fo  ift  bamit  eine  (5iöenfd)aft  ber  ^anblung  jur 
(5-ic^enf^aft  be§  ©ubjectö  ober  Objecto  ^cmadjt  njorben.  ^ie  5lrt, 
ttjie  bie  .^anblun^  t^oüjov^en  njirb ,  reflectirt  fic^  in  golgc  beffcn 
an  bem  bet^oilicjtcn  ©ubjcct  ober  Object.  ©ö  ift  atfo  gang  na= 
türlic^,  bafe  tjorguc^ön^eife  '2lbiectii)c  ber  5lffecte  unb  überhaupt 
fold)e,  bie  ©eelenjuftdnbe  bejeic^nen,  ftatt  beö  i>on  un§  gebraud)= 
tcn  ^lbi>erbö  ftel)en.  Denn  ber  Effect  erfd)eint  nid)t  fon)oI)I  an 
ber  Jpanblung  felbft  alö  an  ber  bei  ber  ^^anbtunv3  bctl}eilic\ten 
^erfon.  Cic.  Att.  3,  5:  ego  vivo  miserrlmiis  et  maximo  do- 
lore conficior;  Cat.  2,  4,  6:  ne  patiantur  desiderio  sui  Ca- 
tilinam  misertttn  tabescere;  Fam.  14,  1,  2:  beatissimi  vivere- 
mus.  Sali.  Cat.  60,  3:  ilii  haud  timidi  resistunt;  lug.  84,  1: 
multus  atque  ferox  instare.  Liv.  2,  35,  3 :  adeo  infensa  erat 
coorta  plebs;  4,  37,  10:  eo  ferocior  Hiatus  hostis;  22,  6,  4: 
qui  se  infesto  venienti  obviam  obiecerat  (f.  oben  @.  169); 
t)gl.  Cic.  Cluent.  27,  75:  sie  eiusmodi  iudices  infesti  tum  reo 


verbis  compositis  1.  Lat.  Part.  L,  ®reifett?alb  1838;  SSargeö, 
über  33cbeutunc;  unb  ©eltung  ber  lat.  ^artifel  cum  in  ber  (5om= 
pofttion  mU  3Serben,  ©tettiner  ^J^ic^aelieprogratnm  öon  1847.  ^Sßl. 
mä)  33aucr,  b.  ^Partifeln  b.  lat.  Spr.,  9flörbl.  1865.  6.  5J— 64. 
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venerant;  Liv.  4,  59,  7:    reliquam  multitudinem  voluntariam 
exuit  armis;   8,  21,  7:    ibi  pacem  esse  fidam,  ubi  voluntarii 
pacati  sint  (sc.  homines  ober  hostes);  9,  22,  3:    securlor  ab 
Samnitibus  agere;  5,  16,  10:    tum  tu  insiste  aiidax  bostium 
muris;  7,  24,  3:  dum  inter  primores  incautiis  agitat  (f.  ^ßcifeenb. 
m  2,  46,  4);  8,  4,  10:  quod  illi  vobis  taciti  concedunt  (aud^ 
bei  ©cero,   3-  33.  Marc.   1,  1:   tam  incredibilem    sapientiam 
tacitiis  praeterire  nullo  modo  possum;    f.  jtiiljnaft  1.  1.  ^nm. 
35).    ^uönal)men   finben   fic^   frcili^.    ^enn   n)enn   au^  Cic. 
Att.  8,  3,  4:  mvite  cepi  Capuam  eine  gtueifel^afte  ßeöart  (Med.  ^ 
I)at  in  te;  ber  (Jom^aratii?  invitius  finbet  fic^  Or.  2,  89,  364: 
vel   pudentius    vel  invitius)   unb  Liv.  24,  4,  2:    laete  id  in- 
genium  tutores  acceperunt  blo^c  je^t  aufgegebene  (Sonjectur  ift, 
fo  ftcl)t  bod)  in  folgcnben  ©teilen  baö  Hbt)erbium  fici^er;  30,  15, 
8:  non  locuta  est  ferocius  quam  acceptum  poculum  impavide 
hausit;  39,  50,  8:   poculo  impavide  exbausto.    @o  intrepide 
23,  33,  6,  trepide  25,  37,  15,  pavide  5,  39,  8.    27,  12,  15: 
dum  alii  trepidi  cedunt,   alii  segniter  subeunt,  mit  mer!lid)em 
Unterfd)iebe:   bie    cedentes   finb  trepidi,   bem  subire  fielet  man 
baS   segniter  an;    Senec.  Benef.  2,  22:    hilares  accipiamus 
beneficium,   unb  gleid)  nad)I)cr:    qui  grate  beneficium  accipit; 
mit  hilares  tüirb  bie  fubiectiüe  ©emüt^öftimmung ,  mit  grate  bie 
ganje  gorm   unb  Sß^cife   beö  (Sm^jfangö   bc3eid)net.    359I.   auc^ 
Liv.  39,  53,  11:  maerens  quidem  et  gemenSf  oboedienter  tsimeu 
adversus    Romanos    faciebat.     Snbcffen   I}at   biefer    ©ebrau^ 
jcbenfaKö   im  ©ebietc  ber  ^Ibjectii^e  ber  5lffectc  feinen  rationellen 
(B\i^.    2öaö   aber  fdfcon  bei  ben  ^id)tern  beö  golbenen  3eitalter§ 
ni^t  feiten   t>or!cmmt,   bafe  fie  biefc  Diebetoeife  and)  auf  anbcre 
5lbiectioe  auöbc^nen,  ba^  brdngt  fid)  allmd^li(ft  au^  in  bie  ^jro= 
faif(^e  ©arftcüung  ein;  ftatt  mittelft  ber  5lbt)erbien  bie  5lrt  unb 
Söeife   ber  ^anblung   ju   beftimmen,    brüdt   ber  ßateiner  burd^ 
^Ibjcctitje  baö  ^erljaltcn  ober  bie  ©cftaltung  bog  ©ubiectS  in  ber 
^anblung   au8;    ijgl.  Liv.  praef.   11:    nee  in  quam  civitatem 
tam  serae  avaritia  luxuriaque  immigraverint ;  6,  9,  3:    credo 
rem  Antiatem  dhitumiorem  manere  diis  cordi  fuisse;  37,  47, 
4:   ut   ea   res  prospera   et  laeta  eveniret;   Sali.  Cat.  26,  5: 
quoniam,  quae  occulte  tentaverat,  aspera  foedaqtie  evenerant 
(f.  gabri).    ^er   ©cbraud)   fixitt   fid)    in   9en)iffen    3Ibiectit?en, 
l-  S3.  in  occultus;  Liv.  2,  11,  7:    Herminium  occultum  con- 
sidere  iubet ;  4,  32,  9 :  T.  Quinctium  Pennum  legatum  occupare 
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montes  inbet  occiiltumqiie  id  iugum  capere,  quod  ab  tergo 
hostibus  foret;  9,  23,  6:  consulto  dictatore  substitit  occultus; 
ttjie  22,  12,  7.  gern  er  in  repens  nnb  recens;  22,  8,  1:  repens 
alia  nuntiatnr  clades;  1,  14,  5:  tumultusque  repens  ex  agris 
in  urbem  illatus  pro  nnntio  fuit,  tDO  repens  bnrd^auö  nnr  auf 
illatus  cjel^t;  22,  7,  7:  matronae  vagae  per  vias,  quae  repens 
clades  allata  quaeve  fortuna  exercitus  esset,  obvios  per- 
cunetantur;  f.  SiC^elffl.  5.  b.  6t.  nnb  ^ra!.  ju  8,  29,  1.  4,  9, 
1 :  legati  ab  Ardea  veniunt  pro  vetcrrima  societate  renovato- 
que  foedere  recenti  auxilium  prope  eversae  urbi  implorantes; 
benn  cö  ift  offenbar  ein  iünc^ft  crnenerter  ^L^ertraß  (jcmcint, 
md^renb  ber  fiatciner  aücrbin^]^  ben  5>ertra9  einen  frif^beftel^enben 
nennt  in  golj^e  ber  ©rnenernng;  recens  ift  bic  SBirfnncj  beö 
renovatum.  lieber  recens  ab  f.  hinten  @tnb.  2,  198,  über 
recens  alö  5lbi?erb  5iViBenb.  gn  Liv.  38,  17,  15  n.  Jtrebö^^Hcj. 
6.  907*).  3n  biefc^  ©ebiet  fdUt  ferner  ber  l^on  gabri  y\x  Sali, 
lug.  22,  1  befproc!^ene  ©ebrand)  ber  ^^artici^)ia  ftatt  be§  5lbt)erbö, 
5.  33.  legati  in  Africam  maturantes  veniunt;  52,  5:  festinam 
pergit;  44,  5:  praedas  certantes  agere;  Cic.  Att.  4,  4a:  haec 
properanfes  scripsimus,  unfcr  „inSKc".  9Uid)  l^ier  tt)irb  überall 
t)ic  5lrt  nnb  SSeife  ber  J^anblunß  bnrdfe  bie  4:l}dti9!eit  be- 
fd)rieben,  njelc^e  bie  ^^erfon  bei  berfelben  anöjuüben  l^at. 

2.  |)iel)cr  öel)ort  mUxdi^  bie  oft  nnb  am  fd^arffinnigftentjon 
t^an^)t  in  ben  Quaest.  Catull.  p.  5  sqq.  befprod^ene  grage,  ob 
nullus  für  non  fiel}t.  ^aa]t  ^\xdld\\c\  p.  395  ( f.  je^t  anc^  beffeu 
55orlef.  ©.  130)  entfc&eibet  mit  D^ie^t,  bafe  man  i)on  aUen  für 
biefe  35ertauf^nncj  anc\efül)rten  33eif))ielen  ^wax  fd)Iec^tn)ec^  fageu 
fonne,  ba^  nullus  für  non  ftel)e,  ba^  jeboc^  nn^njeifell^aft  ein 
Unterf^ieb  in  ber  ^onbebentnng  be§  nullus  t)or!^anben  fei.  ©0 
aiic^  gabri  gu  Liv.  24,  36,  8. "  Sßorin  liegt  biefeö  5ton9en3id)t? 
Ober,  ba  nullus  in  ben  33riefen  an  ^tticn§,  n^enn  e§  für  non 
ftel)t,  immer  bei55erben  ber  33etx>ecjuncj  t?orfommt,  n?a§  l^eifet  nul- 

*)  §ie^er  gehört  auc^  ber  bei  Sic.  unb  fonfi  oft  ftc^  ftnbenbe  ©cbrauc^  üon 
totus;  j.  53.  Att.  14,  11,  2:  modo  venit  Octavius,  mihi  totus 
deditus,  Cluent.  26,  72:  qui  esset  totus  ex  fraude  et  mendacio 
factus;  Phil.  3,  11 ,  28;  Rose.  Com.  7,  20:  ex  fraude,  faHaciis, 
mendaciis  constare  totus  videtur;  N.  D.  2,  15,  39:  (sidera) 
tota  sunt  calida  atque  perlucida;  ib.  40:  tota  esse  ignea. 
Caes.  b.  G.  6,  5,  1:  totus  et  mente  et  animo  in  bellum  Treve- 
rorum  insistit. 
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Ins  venio?    3unäc|ft  bo*  m^\:   id)  fommc  als  feiner    b.  i. 
aI8  feine  bot  «^icrloncn,  bic  [&)  dm  »or[tcUcu  Icnnte,  beten  (Sigen-- 
M)aften  i^  in  mir  begreife,  jolglid):  i(%  tomme  in  feiner  Sffieije, 
Lk  aud)  mx  jagen.    S)a6  Jongewic^t  mx  nullus  beruht  folglid) 
in  bicjer  SRebcnjetfe  barauf,   bafe  mit  nullus  bie  ^anbtung  eine« 
^cnbimfcuumS  nid)t  bloä  einfad)  gcldugnet,  fonberu  in  SBejug  auf 
bic  Biclfacbcn  ©eltungcn  nnb  6igenfd)afteu  gelaugnet  wirb,  beten 
W  eine  Snbiinbuum  fd^ig  ift.    ^un  ift  leicht  ein5ufcl)en,   baj 
bie  ÄuSbrucfSrecife  etwas  anS  |)i)perbolifc^e  ©trcifcnbeS  f)at,  »el-- 
djcS   fid)   bcfonberS    für   ben  Zun   ber   familidtcu  SRebe  f(|idt; 
{  ©tiunct  1.  1.  ©.  31;    Siebe,   25ctgtcid)eubc  aScmerfungcn  über 
lat  unb  bcut|d)e  UmgangSfl3tac|e,  €\)tottau  1872  ©.  14 ;  Äü^ner 
£at   @r    II  <S.  479  9tnm.  21,    S^^Umnü)  Act.  Sem.  Erl.  I  @. 
136     ^u   ben   übctaE  angcf uferten  ©teUen  Att.   15,  22:    quia 
fSextus)  ab  armis  «m«ms  discederet  unb  11,  24,  4:  Philotimus 
non  modo   nullus  venit  füge  man  15.  29,  1:    ad  M   Aelium 
nullus  tu  quidemdomum  (sc.ito),  sed  sicubiinciderit (f.  Scot^. 
f>ic!)ct  aebört  baS  nullus  moneas,  nullus  creduas  bet  Äomifcr   ) 
Li  öclfee  1.  1.  I  ®.  409,  II  ©.  202  unb  »rix  äu  Plant  Trin. 
3     1,  5)   unb    au«  ßicero'S  3fieben   ttjenigftenS  Rose.  Am.   44, 
128  •  haec  bona  in  tabulas  publicas  nuUa  redierunt  (in  feiner 
SBcife)    Verr.  2,  17,  43:   petatur  hereditas,   quae  nulla  de- 
betur,  in  praedam  praetoris?  unb  Cat.  1,  7,  16:  misericordia, 
quae  tibi  nulla  videtur.    9lber  felneäroegä  gehören  ©teüen  l)ie= 
l)cr     t»ie  Off.  3,  14,  59:   quaerit   ex    proximo  vicino,   num 
feri'ae   quaedam  piscatorum  essent,   quod  eos  nullos  videret, 
weil  er  bereu  feine  fcfee  (f.  3">ni''  5-  i'-  ®t-)'  "gentticfe:  weil  er 
biefe ,  bie  gifd)cr ,   in  feinen  eiuäclnen  Snbiüibucn  gtcid)fam  Bcr= 

treten  febe. 

3  2(ud)  baS  ^Pronomen  quidam,  wenn  c§  wie  r«s  (f-  •&«*• 
ißartif.  I  p.  279  unb  befonberä  Äüfenet  SluSf.  @t.  @t.  2. 3luft. 
«  470  3)  l)intcr  bem  Slbfectii)  unb  ju  bicfcm  in  engftem  23e= 
;uge  ftebt,  bietet  ein  erfafemittel  für  bie  bcutfd)en  9lbeerbien  ganj, 
waMaft,  BoUtemmcn,  förmlich,  gar,  wenn  foldje  bei  ^Ibiectiöen 
fielen,  j.  8.  gauä  uusdfeUg  melc,  wat)tl)aft  auSgeäci^net,  fotmlic^ 
wiUfcmmcn   u.  bgl.    Or.  1,   20,  91:  innumerabiles  quosdam 


*-)  Uebtt  ben  nc*  »cn  ©ectgeä  in  ber  ncucPcn  3luf[.  be6  Iat.=beut|«. 
£er.  get^eiltcn  3ttt^um,  bag  nullus  dubito  bei  ben  Äomitetn  unb 
fcgat  bei  ßiceto  »otfomme,    f.  g.  mm  2at.  ®t.  S-  200  2lnm.  4. 
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nomiDabat;  Fam.  10,  12,  1:  idque  contigit  meritorum  tuorum 
in  rem  publicam  eximia  quadam  magnitudiDe;  Plane.  22,  52: 
noli  enim  existimare  non  magnum  quendam  motum  fuisse 
illius  petitionis  tuae;  Sest.  38,  82:  aeerbissimi  seeleris  in- 
famiam  grato  quodam  scelere  minuissent;  Tiise.  2,  4,  11:  te 
natura  exeelsum  quendam  videlicet  et  altum  et  humana  de- 
spicientem  genuit  (f.  ^iil^ncr).  Leg.  agr.  2,  14,  35:  verbum 
mihi  deest,  Quirites,  cum  ego  haue  potestatem  regiam  appello, 
sed  profecto  maior  est  quaedam,  fieiXcop  tlg  iffztp.  ^icfcö 
quidam  brüdt  bie  Q^ovftclluncj  bcr  ©rofee  uub  ^ncU)cit  baburc^ 
au§,  bafe  eö  bie  ^luöbcfenunö  unb  giiUe  einer  ©igenfc^aft  für 
unbeft immbar  erflart  uub  eben  bamit  bcr  ^%ntafie  gcftattct 
fic^  biefetbe  in  i^rcm  tceitcftcn  Umfang  gu  bcnfcn.  ^al  ^mkxU 
mMcx  au  Lael.  e.  210.  211. 

m.    6afu§  unb  ^rdpofitionakuöbrürfc  ftatt  ber 

^bDerbictt. 

§.  83. 

1.  2)a  ber  5lblatit)  unter  anbercm  bie  ^(rt  unb  Söeife,  njic 
cttt)a§  gefc^ieljt,  beseid)net,  fo  tritt  bicfer  (5afu§  nic^t  feiten  an  bie 
©teüe  eine«  3lbt>erbö,  moburd)  ber  Lateiner  ^in  unb  njicber  einen 
abl>erbialen  5luöbrutf  gen?innt,  ber  bem  ^eutfd)en  fe^It.  dlot^ 
W  im  13.  (5>x.  gu  Tac.  Agr.  bicfcn  ©egenftanb  bezaubert  unb 
alö  bie  gen?5l)nlic^  fo  ijertüenbeten  3lb(atit>e  begcic^net  casu,  arte, 
vitio  in  ber  Dkbenöart  vitio  creatus  nnb  anberen  (j.  33.  Liv. 
28,  12,  8),  voluntate,  silentio,  iure,  ratione  aücin  unb  in  35er= 
binbung  mit  ordine,  via.  (J'ingc^enber  be^anbcln  biefen  ©egen^ 
[tanb  Mim\t  Sii\  8.  p.  175  ff.  nnbMl)ner  £^at.  ®r.  II  §.  81, 
20.    2Bir  §cben  gclgeubcö  l;ert>ür. 

®er  9lb(atii^  d)arafterifirt  bie  c^anblung  entireber  na^  ir)rem 
geiftigen  nnb  fittlidicn  ©ehalte  ober  gibt  bie  gorm  ir)rer  dufeercn 
finnü4en  erfd)einung  an.  Pr  ben  erften  SaH  i>gl.  Cic.  Rose. 
Am.  32,  91:  ut  omnes  intellegant  me  non  studio  (Icibenfd^aft^ 
lid))  aecusare,  sed  ofßcio  (ppi^tmdfeig)  defendere;  Sali.  Cat. 
3,  3:  sed  ego  adulescentulus  studio  ad  rem  publicam  latus 
sum ,  aU  junger  ^Jenfc^  l)abe  id)  mic^  leibenfc^aftlic^  in  bie  po= 
Iitifd)e  ^^dtigfeit  gen?orfen.  2Bie  Liv.  2,  35,  8  gefagt  l)at  arte 
agendum  in  exoleto  iam  vetustate  odio,  fo  fagt  er  1,  11  9- 
fraude  visam  agere  für  fraudulenter ;    44,  6,  13:    quod,'  ut 
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furto  fefellerant,  ita  propalam  non  poterant.    3^9^^^*^^^  W 
er  consilio    für   abfid)tlic^  35,  14,  4:    secutum  tamen  sua 
sponte  est,  velut  consilio  petitum  esset,  nt  vilior  ob  ea  regi 
Hannibal   fieret.     ^it  iure   correfponbirt  iniuria;    Liv.  3,  15, 
9:  ut  exsules  iniuria  pulsos  in  patriam  reduceret;  nnb  fo  fel^r 
f^^l  _  gür  ben  anbern  %<xU  ertt)d^nen  n^ir  Cic.  Fam.  10,  8,  5 : 
plura  etiam  verbo  (münblit^)  quam  scriptura  (fd^riftlic^)  man- 
data  dedimus;  Sali.  Cat.  44,  6:    ad  hoc  mandata  verbis  dat. 
^^aufig  finbet  fic^  biefer  5lblatii)  bei  ^Serben  ber  33etoegung.    Liv. 
1,  6,  2:  a^>mne  ingressi  ( f.  SBcifeenb.^^üUer) ;  5,  45,  5:  vide- 
rant  eos   milites  Romani   vagantes  per  agros  et  congregatos 
agmine;  2,  30,  13:  quia  cursu  in  proelium  ierant;  9,  13,  2: 
cursu  in  hostem  feruntur;   23,  16,  12:    dum  in  sua  quisque 
ministeria  discursu  trepidat  ad  prima  signa;  7,  20,  9:    cum 
populatione   peragrati  fines  essent.    ^iel)er  gebort  baö  l^dufige 
impetu,    n)et(!^e«   in   folgenbem  Sßeifpiel  an^  auf  bie  gorm  be§ 
gcgenfdpc^en  5lu8brnrfö   eintrir!t;    Liv.  5,  6,  8:    an   hie  sit 
terror  nominis  nostri,  ut  (exercitus  Rom.)  non  impetu  potius 
bella  quam  perseverantia  gerat,  bafe  (man  glanbe)  9^om  fü^rc 
feine  Kriege  eben  fo  l)artnddtg  alö  nngeftüm.    ^aran  rcil)t  fic^ 
clamore ;  \o,l  ©rou.    ju  Liv.   2,  56,  4.    3n  biefem   n)ie   in 
mcl)reren  t)or^erge()enben  33eifpielen  ttjürbe  bcr  mit  biefem  3Iblatit) 
unbe!annte  ^nfdnger  einen  ^rdpofitionalau^brutf  ober  ein  $ar= 
ticipium  fefeen.    ^J^atürlic^  ift  eö,  bafe  ber  5lblatil>  oft  eintritt  für 
ein  beutf^cS  mittelft  n^eife  gebilbete«  5(bt)crbium;   Liv.  22,  18, 
8:   (dictator)  non  imperio  modo  sed  consilio  etiam  ac  prope 
precibus  agens  cum  magistro  equitum,   nid)t  bloS  befe^t^tücife, 
fonbcrn  auc^  rat^enb,  ia  faft  bitttt)eife. 

2.  SBcit  ndl)er  alö  biefer  ^Iblati^  liegen  bem  ^eutfc^en 
^rdporttionalanöbrüde  unb  eS  ift  befannt ,  bafe  ^ier  torne^mli^ 
per  eine  9Rolle  fpielt.  Cic.  Verr.  1,  8,  23:  ut  ab  senatu  iudi- 
cia  per  ignominiam  turpitudinemque  auferantur.  gabri  p 
Sali  Cat.  12,  5  fü^vt  an  13,  2:  honeste  —  per  turpitudi- 
nem ;  20 ,  9 :  emori  per  virtutem  —  vitam  per  dedecus  amit- 
tere;  42,  2:  inconsulte  ac  veluti  per  demeyitiam  n.  f.  n). 
lieber  biefen  ©prad^gcbvaud^  beö  eaüuft  f.  33abftübner,  de  Sal- 
lustii  die.  gen.,  ^Berlin  1863  @.  31;  lii)ianifd)e  SBcifpiele  bei 
flü^uaft  1.  1.  e.  365,  taciteifcfee  bei  ^rdger,  über  ei}nt.  nnb 
etil  beS  2:ac.  §.  105.  3iemlit^  fern  liegt  nnö,  n)a8  Cic.  N.  D. 
2,  45,  115  fagt:  nihil  maius  (est)  quam  quod  ita  stabilis  est 
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mundus  atqtie  ita  cohaeret  ad  permanendum  (fo  btcibenb 
gufammcii^diu^t) ,  ut  nihil  ne  cxcogitari  quidem  possit  aptius. 
©rtrd^nimcj  ücibtcnt  itcd),  baö  btefc  ^kapo)itiouaIauöbvüc!c  mit 
ben  bleuen  5lblatii>cn  n)ed}felu,  g.  33.  Liv.  3,  72,  1:  consules 
cum  Scaptium  non  silentio  modo  sed  cum  assensu  etiam  audiri 
animadvertissent,  tt)dl)rcnb  c^  8,  6,  7  Ijn^t:  assensu  populi 
excepta  vox  consulis  tantum  ardoris  animis  fecit,  ut  — ,  l)in= 
ciccjcn  1,  35,  1 :  aruiati  cmn  silentio  ad  se  convenirent.  Rubere 
S3eifpielc  beS  2Cßcd)felö  bei  3)vdgcr  ^ift.  @.  §.  272,  3. 

B.  Il^f9la(7un9  ber  ^buerbien. 

§.  84. 

1.  ^luölaffimgeifdl^tg  fiub  natürlii^  bloö  biejenic^cn  ^Ibi^cr^ 
bicn,  bereu  Söcgriff  im  3iifa«^"^cnl)anc^  ber  ^^cbe  ober  burd)  bic 
Sßortftenung  gcuü.qcub  an^ebcutct  ift.  5Im  ^dufiöften  fiubct  bicö 
ftatt  bei  uiir;  i>cil.  eet)ffcrt  Pal.  p.  19;  ^ü()uaft  iu  b.  331.  f. 
«@2B.  1870  @.  309  uub  in  f.  Sit?,  e.  p.  357;  ^rcbö-^^lUc;. 
8.  V.  uDus;  am  cjrünblici^ften  ^}lutou,  etubien  1,  126  —  161 
(2.  5lufl.).  Cic.  N.  D.  2,  3,  8:  quorum  exitio  intellegi  potest 
eo7'um  imperiis  rem  publicam  amplificatam,  qui  religionibus 
paruissent,  nur  fold)er  Banner;  Or.  3,  61,  230:  (Hortensio) 
quamquam  faveo,  tamen  illum  aetati  suae  praestare  cupio 
(b.  i.  nur  feinen  ^Iterögenoffcn) ;  vobis  vero  illum  taute 
minorem  praecurrere  vix  honestum  est.  Att.  5,  21,  8:  qua- 
cumque  iter  feci,  nulla  vi,  nullo  iudicio,  nulla  contumelia, 
auctoritate  et  cohortatlone  perfeci,  bIo6  burc^  mein  ^nfel)en 
unb  meinen  3u)>ruc^.  Quintil.  2,  8,  6:  hoc  mihi  in  parte 
(nur  tl^eilttjcifc)  verum  videtur.  Liv.  3,  54,  4:  video,  donec 
arma  adversariis  tradantur,  differri  adversus  nos  certamen, 
nur  fo  lange  biö  — ;  4,  20,  6:  praeterquam  quod  ea  rite 
opima  spolia  habentur,  quae  dux  duci  detraxit,  nur  biejeniße 
aSeute;  23,  12,  2:  adiecit  deinde  verbis,  quo  maioris  cladis 
indicium  esset,  neminem  nisi  equitem  atque  eorum  ipsorum 
primores  (felbft  unter  biefen  nur  bie  t)orneI)mfteu)  id  gerere 
insigne.  Tusc.  2,  23,  55:  ingemiscere  nonnunquam  viro  con- 
cessum  est  idque  raro.  (8o  raro,  sed  aliquando  tamen  Geis. 
3,  18.  SefanntUc^  ift  bie  5luölaffung  beö  nur  befonberö  ^dufiß 
bei  ita;  fo  in  ber  hn  (Sic  beliebten  gormcl  sed  ita  ut,  g.  33. 
Or.  2,  16,  67:  assumamus  eam  quoque  partem,  sed  ita  ut  sit 
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circumscripta   modicis  regionibus,   aber  nur  unter  ber  ^ebin= 
gung  baß  — ,  unb  in  bcm  bamit  t)ent)aubten  ita  tamen  si,  tüie 
Divin.  1,  6,  10:    quid  ipse  sentiam,  si  placet,  exponam,  ita 
tamen j    si   vacas   animo,   icboc!^   uur  unter  ber  ^Sorauöfe^ung 
ba6  (mir  bann,  ttjenn)  — ;  l)ic^cr  geboren  aud)  bie  \)ertt)anbten 
^luöbrürfe  sed  ea  condicione,  lege,  ut  (ne),  ferner  sed  si,  j.  33. 
Tusc.  5,  9,  26:    philosophi  id  quidem,    sed  si  Socrates  aut 
Antis'thenes  diceret,  baS  ift  jn^ar  ^jl)ilofo^)^if^,  aber  nur  t^enn  --; 
Liv.  28,  41,  2:    quamquam,    si    aut  bellum  nullum  in  Italia 
aut'  is   hostis    esset,    ex  quo  victo  nihil  gloriae  quaereretur, 
simul   cum   hello   materiam   gloriae  tuae  isse  ereptum  videri 
posset,  freili^  uur  in  bem  gaüe  Vüenn  — ;  tt)ir  fügen  biet  noc^ 
sed  eo  quod  an,  j.  33.  Tusc.  1,  37,  90:  quamquam  hoc  qui- 
dem nimis  saepe,  sed  eo  quod  in  hoc  inest  omnis  animi  con- 
tractio  ex  metu  mortis ,  id}  ern?d^ne  bieö  allju  oft ,  aber  eö  gc= 
fc^ie^t  nur  befenjegen  Ujeil  -.  3Sgl.  3Bid)crt,  de  sent.  sec.  prim. 
coerc.   lat.  ®.  13  ff.    gerncr  bleibt  nur  tDeg  i^or  ^emonftra-- 
tiDcn;   nur   fo    Diel    ift    gettjife    beißt  hoc  certum  est,   ni^t 
tantum   certum   est;    hoc   dico   nur  bie^,   nur  foi)iel  fage  \^, 
Mur.  16,  34:  hoc  dico:  si  etc.;  Dor  pauci  unb  bem  3a^lU3ort 
unus,  bei  ujel^em  iebo(^,  njenn  bie  33ef^rdn!ung  auf  ben  33egriff 
unus  betont  tuirb.  modo,  tantum,  solum  (solus),  n^icnjol^l  feiten 
in  ber  claffifd>eu  q^rofa,   ftcl)t  (f.  ^rebö-^Mg.  s.  v.  unus).    Or. 
9,  28:    genera   plura   sunt;   hi   unum   modo   quäle   Sit,    su- 
spicantur;  54,  180;  Acad.  2,  32,  101;  2,23,74:  excepit  unum 
tantum  — ,  nihil  amplius;   Legg.  1,  20,  53:    quia  de  re  una 
solum   dissident,    de    ceteris   mirifice   congruunt   unb   barauf 
unane  est  solum  dissensio;    Caes.  b.  G.  5,  41,  7:    Gicero  ad 
haec    unum   modo  respondit  unb  b.  c  3,  19,  1:    inter  bina 
castra  —  unum  flumen  tantum  intererat,  nur  ber  einzige  gluß, 
fonft   nid)t§  (ßiinuei   unb   bic  (Späteren   l)aben   neben  modo  baS 
unglei^   l}dufigere   tantum.*)     lieber  anbere   Sa^lbegriffe ,    i)or 


')  SScjl.  ©otUob  JRic^ter,  ^Beitrag  jum  @e6rauc^  beö  3a^Itt?ort8  im  fiat. 
1.  X^eil,  Olbenburg  1880  @.  11  ff-  2)erjelbe  mac^t  ©.  9  auf 
omnino  auftnerf fam :  omnino  unus  ^ei^t  nur  ein  einjiget;  Caes. 
b  G  1  7,2:  erat  omnino  in  Gallia  uUeriore  legio  una,  cö 
nanb'nur  eine  elnjigc  ficgion;  5,  18,1.  Sefi^roc^en  iü  übrigen« 
bieje  «cbcutung  bereUö  üon  ^Jlü^eU  ju  6urttuö  3 ,  29  (11 ,  27) 
6.  140. 
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bcncn  nur  njcggclaffcn  tuhb,  fon?ic  über  eine  DRei^e  anbcrer  Se^ 
griffe   tjgl.  5(nton  1.  1.    (Jinicjc  jc^njiericje  eteücu  erHcircn  fl* 
lebigli^  aus  bicfcm  ©ebrauc^e.    Off.  2,  8,  10  ijat  (Stccvo  gefaxt, 
bafe   bic   ^ra!ti|c^c  e^cibunj^   bc^  Dhl^Iic^cn  t^om  eittlid)cn  ber 
2J^enf(^r}eit   baig    grüßte  3}erberbcn    gcbraci^t  l^abe;    nun  fäl}rt  er 
fort:  summa  quidem  (rovp)  auctoritate  philosophi  severe  sane 
atque  houeste  haec  tria  genera  (b.  i.  honestum,  iustum,  utile) 
confusa  cogitatione  distinguunt;   bieg  Reifet:    fo  i)iel  n^euicjftcng 
ift  9en)i6,  bafe  ^^^i(ofev>^cn  erftcn  9^angö  biefe  brei  untrennbaren 
©ebiete   nur  bcm  ^öe^riffe  nad)  unterfd)eiben,   nidjt  aber  in  ber 
g^ranö.    Liv.  4,  20,  11:  ea  libera  coniectura  est;  sed,  utego 
arbitror,  vana  versare  in  omnes  opiniones  licet,  cum  auctor 
pugnae  recentibus  spoliis  in  sacra  sede  positis  lovem  prope 
ipsum,  cui  vota  erant,  Romulumque  intuens  se  A.  Cornelium 
Cossum   consulem  scripserit,    baö  ift:    5lber  nur  erbid)tunv3cn 
!ann   man   fo   breiten   unb  ujenbeu,   bag  fie  für  alle  fubJcctiDen 
unb   unbegrünbetcn  ^^orfteüungen  paffen,    njdljrenb  in  biejem 
gatte   ber  Dampfer   felbft  im  ^Ingefic^te  Supiterö  unb  beö  9Ro= 
mulu§   fic^  Sonful  51.  (5orneliuö  goffuö  gefd)rieben  ^at,    ein 
vanum  alfo   gar  nic^t  vorliegt.    Cic.  Sest.  36,  78:    si  obnuu- 
tiasset  Fabricio  is  praetor,   qui  se  servasse  de  caelo  dixerat, 
accepisset   res    publica  plagam,    sed  eam,    quam  acceptam 
gemere  posset,  aber  einen  (Bd)Iag,  ben  er,  ber  etaat,  nur  im 
etiüen  l}dtte  befeufaen  fonncn;  t?gl.  Att.  2,  18,  1:  atque  bic 
Status  est,   qui  una  voce  omnium  gemitur  neque  verho  cuius- 
quam  sublevatur;  Verr.  2,  19,  47:  gemebant  Syracusani,  sed 
tamen  patiebantur. 

2.  ^afe  naci)  ben  conceffit>en  ^artifeln  tamen  r}aufig  n)eg'^ 
bleibt,  ift  f*on  t)on  ^e^reren  angemerft  worben;  fiel^c  ^ra!.  3U 
Liv.  22,  20,  1.  ^ie^er  ger}oren  ed^e  mit  einem  mittelft  in  c. 
Abi.  gcbilbeten  ^rdpofitionalauöbrurf,  ber  VMt  8teUe  eine«  con^ 
ceffit)en  9lebenfafee«  tjertritt,  g.  33.  Cic.  Cat.  2,  8,  18 :  unum  ge- 
nus  est  eorum,  qui  magno  in  aere  alieno  maiores  etiam 
possessiones  habent,  ungead)tet  il}rer  großen  (5(^nlbeulaft  boc^ 
noc^  — ;  Or.  1,  45,  200:  Q.  Mucii  ianua  et  vestibulum,  quod 
in  eins  infirmissima  valetudine  maxima  (tarnen)  cotidie  fre- 
quentia  civinm  celebratur;  Caes  b.  G.  5,  2,  2:  in  summa  om- 
nium  rerum  inopia  (tarnen)  circiter  sexcentas  naves  invenit 
instructas  (f.  oben  @.  214).  5Iber  eö  gefd)ie^t  nic^t  btoö  nad) 
ienen   ^artifetn,    tüenn   gleich   immer   bem  ©cbanfen   ein   cour 
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cePcS  3Scr^dUnife   p  ©runb   liegen   muß.    Liv.  1,  4,  8:   ita 
geniti   itaque    educati   nee  in  stabulis  nee  ad  pecora  segnes, 
venando  peragrare  saltus,   ertDad^fen  ujaren  fie,  wenn  auc!^  im 
^Mrteugefd)dfte  gut  ^u  brausen,  bod)  i)orjug§toeife3dger;  2,  56, 
4:    res   tamen    suo   ipsa  molimine  gravis  (tamen  etiam)  cer- 
taminibus  in  annum  extrahitur;  3,  19,  6:   Herdonius  si  nibil 
aliud,  hostem  se  fatendo  (eo  tarnen  quod  hostem  se  fatebatur) 
prope  denuntiavit,  ut  arma  caperetis;    8,  2,  8:    unus  ingens 
exercitus  —    (tamen)   plus  populationibus  quam  proeliis  cla- 
dium  fecit;  8,  21,  8:  in  hanc  sententiam  maxime  consul  ipse 
inclinavit   animos    identidem    ad  principes  sententiarum  con- 
sulares,  uti  exaudiri  posset  a  pluribus;   jeboc^  fo  bafe  er  — ; 
j.  2Bci6enb.  unb  SSi^ert  1.  1.  p.  48.    Ueber  anbereö  ^ie^er  ©e^ 
ijorigc  t^gl.  2ßi*crt  ©.  22.  23.    33ci  (Sicero  ift  bieje  6prcd)tDeife 
ungicid)   feltener  aU  bei  ßii)iuö.    Sest.  32,  69:    quae  cum  res 
iam  manibus  teneretur  et  cum  consules  provinciarum  pactione 
libertatem   omnem    perdidissent   — ,    cum    (tarnen)   hoc   non 
possent  iam  diutius  sustinere,  initur  consilium  de  interitu  Cn. 
Pompei,  b.  i.  bie  (Sonfuln  l)atten  §n)ar  bur^  i^ren  35ertrag  mit 
aiobiuö    l)inficbtlid)   ^icero^S    aüe  grei^eit   Dcrloren;    aber  fie 
Ratten   ber  gorberung   einer  Delation   ju    feinen  ©unften  bo^ 
ni^t  mcl)r  langer  n}iberftel}en  tonnen;   ba  ujirb,   um  bie  8a(^c 
IM    burd)!reugen ,    ein   ^orbanfd)lag    auf    ^ompejuS    gemacht. 
^InberS  erHdrt  §alm  bie  6t. 

3.  mx  erujd^nen  fcfeliefeUc!^,  o^ne  Jeboc^  ben  ©egenftanb 
crfc^o^jfcnb  bcl)anbeln  ju  n?oüen,  fonbcrn  me^r  in  ber  »fic^t,  ju 
näheren  Unterfud)ungen  ^Inlafe  ju  geben,  bie  ©Uipfen  x>on  auc^, 
fonft,  nod),  f^on,  erft,  enbU^,  eigentli^,  n}ir!li^. 
gür  and)  t)gl.  Liv.  1,  51,  7:  eunt  inclinatis  quidem  ad  cre- 
dendum  animis,  tamen  nisi  gladiis  deprehensis  cetera  (quoque) 
vana  existimaturi ;  tgl.  5,  41,  9.  Ueber  bie  ^u^laffung  beö 
fteigernbeu  auc^  bei  ©uperlatitjen  f.  oben  6.  87.  —  6onft 
fallt  in  ber  SRegel  ttjeg  bei  cum  —  tum;  Cic.  Off.  3,  11,  47: 
plena  exemplorum  est  nostra  res  publica  cum  saepe  (fonft 
oft),  tum  maxime  bello  Punico  secundo;  f.  ^alm  ^u  Verr. 
4,  66,  147  unb  ^abmg  lu  Fin.  1,  6,  18.  —  Ueber  bie  ^'lli^jfe 
ton  nod)  l}at  am  einge^enbften  ^nton  ge^anbelt  in  f.  ^b^anb^ 
lung  über:  2)ie  beutj^e  ^artüel  „noc^"  im  Sat.,  ^alberftabt 
1869.  5Deu  ton  il)m  gefammelten  gdUen  gegenüber  finb  bie  in 
ben  früheren  Auflagen  ber  ©tilifti!  erttd^nten,   bafe  no(^  toeg^ 
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fdnt  in  ed^cu,  tt)ie  Sali.  Cat.  11,  3:  avaritia  pecuniae  Studium 
habet,  quam  nemo  sapiens  concupivit,  baö  nod)  fein  Söctjcr 
bcvjc^rt  l)at  (Diefultat  bcr  biör)crtgcn  r)iftonfc^en  33cobad^tun(i), 
ferner  oft  bei  hodie,  ^eute  nod),  welcbeö  anc^  aüein  n^ic  in  bcr 
filbcrnen  ^atinitdt  i)on  ^^eücinö  an  (f.  d},  @cori"ieö  1.  1.  @.  53) 
hodieque  fte^t,  ixcili(i)  fe^r  Dereinseltc  ©cifpicle.'  2ßir  crttja^ncn 
gur  (^rgdnjunö  be^  m\  5lnton  33cfprodiencn  bic  (5-aipfe  bc6 
abbitioen  noc^  hti  aliquid  deest  ad  —,  3.  SB.  Caes.  b.  G.  4, 
26,  5:  hoc  unum  ad  pristinam  fortunam  Caesari  defuit,  bicö 
(5inc  fehlte  nod)  gum  — ;  b.  c.  3,  2,  2:  hoc  unum  Caesari  ad 
celeritatem  conficiendi  belli  defuit  (f.  auc!^  Dfieblinc;,  33cvfu$ 
einer  (5[)arafteriftif  ber  röm.  Umöang$fprad)e,  ^iel  1873  ©.  27), 
unb  beö  conceffit)  ftciöernben  nod)  in  gdllen,  wk  Cic.  Fin.  2, 
20,  63:  ita  vivebat,  ut  nulla  tam  exquisita  (fein  nod)  fo  auö= 
9efud)teö)  posset  inveniri  voluptas,  qua  non  abundaret.  — 
©^on  ift  mit  9^a(^brnd  iüegc^claffen  Cic.  Or.  1,  55,  234:  nam 
quod  ius  civile,  Crasse,  tam  vehementer  amplexus  es,  video 
quid  egeris;  tum,  cum  dicebas  (f^on  bamal^),  videbam. 
Rubere  gdüe  unb  ißeifpiele  (^.  53.  fd)on  oft,  eö  ift  fc^on  cjenng) 
be^anbeln  2{nton  in  f.  etubien  1,  92  ff.  unb  ^Trebö^^lüg. 
8.  V.  iam.  —  ^rft  bleibt  in  ©ec^eufd^cn,  n^ie  Liv.  24,  22,  17: 
incohata  vestra  gloria,  nondum  perfecta  est,  ift  erft  im  (Snt= 
fielen,  ferner  (in  etttjaö  anbercm  (ginn)  nad)  einem  ^articipium 
toeg,  beffcn  3eitbcftimmnng,  n^ie  ßioinö  oft  t^ut,  mit  tum  demum 
recapituUvt  njcrben  fönntc;  Cic.  Sest.  29,  62:  regno  enim 
(Cyprio)  iam  publicato  (tum  demum)  de  ipso  Catone  erat 
nominatim  rogatum.  ^an  Uad)k  and)  Liv.  25,  5,  3 :  Licinius 
Crassus,  qui  aedilitatem  curulem  petiturus  erat,  ber  fid^  erft 
um  bie  c.  leb.  bewerben  n^oHtc  (f.  äBci^enb.).  —  ©nblid) 
fdUt  tocg  bei  donec  unb  quoad  in  ber  33ebeutnng  hi^;  Liv.  39, 
32,  12:  magnis  contentionibus  tribunorum  quoque  plebis 
comitia  aliquotiens  turbata,  donec  (biö  enblid))  pervicitAppius; 
f.  2Bei|cnb.  §u  39,  39,  13.  In  einer  einzigen  ©tcüe,  toie  eö 
fd)eint,  l)at  fiio.  donec  —  tandem:  4,  46,  3,  ttjaö  fid)  ebenfo 
toic  quoad  tandem  hd  ben  fpdteren  ©d^riftfieüern  öfter  finbet; 
f.  2Btd)ert  1.  1.  8.  10.  —  ©igentli*  crgdngen  tt?ir  ^uftg 
nac^  bem  corrigirenben  vel,  n?enn  man  gteic!^  ni^t  feiten  auc^ 
vel  potius  liest;  Off.  1,  40,  145:  ut  in  fidibus  aut  tibiis  — , 
sie  videndum  est  in  vita,  ne  forte  quid  discrepet,  vel  multo 
etiam  magis  (ober  eigentlich  no^  i?tel  me^r),   quo  maior  et 
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melior  actionum  quam  sonorum  concentus  est;  Att.  11,  9,  3: 
quos  sustinere  vix  possum  vel  plane  nuUo  modo  possum. 
5Rtd)t  ju  iibcrfc^cn  ift  Süll.  5,  17:  eiecto  sive  emisso  iam  ex 
urbe  Catilina,  nat^bem  er  ^inauögciagt  ober  eigentlich  ^inanS^ 
qelaffcn  n?ar;  f.  Jliil)ner  M.  ®r.  II  8.'  955,  e.  ^.  2ö.?U^ü(Ier, 
über  ben  ©ebrand)  bcr  ^artifel  sive,  Sßcvlin  1871  6.  24.  ^0* 
auc^  fonft;  Liv.  30,  4,  11:  ut  ab  eo,  quod  i^am^^a^,  in  alterius 
rei  curam  converteret  hostium  animos.  —  lieber  ben  SSegfall 
m\  tüirflid)  in  ©dfeen,  tT?ic  Sali.  lug.  105,  5:  rem,  uti  erat, 
quietam  nuntiant,  \3gl.gabri  j.  b.  (Bt.,  ^reb§=OTg.  s.  v.  revera 
unb  vere  nnb  eet)ff.^^h"iacr  Lael.  p.  331  ^^Jlnm.,  bcjonberö 
aber  bic  aui8fül)rlic^e  q3cfpred)ung  bei  3lnton,  ©tubien  2,  1  ff. 


C.    6a(i^gemd6e  SBenüfenng  ber  ijorl^anbenen  Ibijcrbicn. 

§.  85.    Järonominalaboerbien  platt  bes  pronomenö  mit  ber 

JSräpofition. 

eo  l)dufig  anc!^  biefe  3Sertanf^ung  unb  i'max  in  ben  brei 
Termini  ift,  fo  liegt  fie  gtetd)n}ol)l  bem  angel)cnben  8tiliften  in 
^o^cm  ©rabe   fern   unb    mufe   ba^cr   mit  9^ad)brud  empfol)len 

tuerbcn. 

1.  SDaö  ^ronominatabtocrb  al6  terminus  ad  quem,  ©cl^v 
l^dufig  ift  biefcr  ©cbrau^  bcfonberö  nad)  addere  unb  ben  i)er= 
ujanbtcn  ^Serben,  fo  bafe  man  addere  unb  accedere  eo,  huc, 
eodem  jel)r  oft  finbet;  togl.  ®ra!.  ju  Liv.  1,  33,  2;  7,  30,  15. 
5lbcr  (Sic.  fagt  and)  Divin.  2,  41,  86:  eorumque  iussu  ex  illa 
olea  arcam  esse  factam  goque  conditas  sortes,  100  alle  (Jon- 
iecturen  unn5tl)ig  finb.  Liv.  1,9,  10:  ubi  spectaculi  tempus 
venit  deditaeque  eo  mentes  cum  oculis  erant;  4,  35,  7:  eo 
impendi  laborem,  unde  bonos  speretur.  6e^r  merfwürbig 
tDcgen  bcö  folgcnbcn  91clatit)ö  5,  23,  10:  tandem  eo,  quod  le- 
nissimum  videbatur,  decursum  est;  9,  27,  7:  equitibus  prae- 
ceptum  erat,  intentiores  ad  respectum  castrorum,  ne  qua  eo 
vis  fieret,  quam  ad  proelium  starent.  ^kn  betrachte  njeiter 
Cic.  Fin.  5,  2,  6:  sed  audistine  modo  de  Carneade?  rapior 
illuc,  mic^  gicl)ti3  nad)  biefcr  ^i^tung  l)in.  Quint.  fr.  3,  1, 
3,  9:  Trebatium  vero  meum  quod  isto  admisceas  (in  biefe 
©cfcüfc^aft  bringft),  nihil  est.  —  Cic.  Tusc.  1,  19,  44:   orae 
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ipsae  locorum  illorum,  quo  pervenerimus ;  Süll.  19,  53:  num 
in  iis  regionibus  (Sulla  fuit),  quo  se  Catilina  inferebat?  f. 
^alm;  Liv.  1,  34,  4:  Tanaquil,  quae  haud  facile  iis,  in  quibus 
nata  erat,  humiliora  sineret  m,  quo  innupsisset;  f.  oben  @. 
186  unb  bic  33cift}icle  bei  ^öcifeenb.  =  m.  j.  b.  ®t.  Cic.  Cael. 
21,  53:  dixit  profecto,  quo  (ttjo^u)  vellet  aurum.  Liv.  27,  28, 
5:  parati  milites  essent,  si  quo  (ad  aliquam  rem)  opera 
eorum  opus  esset.  —  Cic.  Fin.  2,  9,  27:  appellet  haec  de- 
sideria  naturae,  cupiditatis  nomen  servet  alio.  Liv.  7,  18, 
7:  plebem  nusquam  alio  natam  quam  ad  serviendum;  cf.  4, 
54,  7:  liberos  tollendos  esse,  qui  pulsi  maiorum  loco  — 
Salii  Flaminesque  nusquam  alio  quam  ad  sacrificandum  pro 
populo  sine  imperiis  ac  potestatibus  relinquantur.  —  Cic. 
Parad.  3,  2,  24:  causa  igitur  haec,  non  natura  distinguit; 
quae  quoniam  utro  (i.  e.  alterutri  rei)  accessit,  id  fitpropen- 
sius;  si  utroque  adiuncta  est,  paria  flaut  necesse  est.  Liv.  2, 
30,  1:  medium  maxime  et  moderatum  utroque  (in  utramque 
partem)  consilium;  1,  24,  1:  tamen  in  re  tam  clara  nominum 
error  manet,  utrius  populi  Horatii,  utrius  Curiatii  fuerint; 
auctores  utroque  (ad  utrumque  populum)  trahunt;  fie(;e  aud} 
3o^.  ^üüer,  33eitvac^e  3.  ^r.  unb  (5rfl.  b.  2:ac.  1,  16. 

2.  ©aö  ^ronomtnalabtjcrb  alö  terminus  a  quo.  Cic. 
Cato  m.  14,  47:  libenter  vero  isti^ic  (ab  istis  rebus  venereis) 
sicut  ab  domino  agresti  ac  furioso  profugi.  Sali.  lug.  14,  22: 
tibi  immaturo  et  unde  (i.  e.  ab  eo,  a  quo)  minume  decuit, 
vita  erepta  est.  Liv.  2,  30,  7:  ternae  inde  (b.  t.  de  decem 
legionibus)  datae  consulibus;  8,  13,  15:  vastas  inde  (ex  ea 
terra)  solitudines  facere,  unde  sociali  egregio  exercitu  per 
multa  bella  magnaque  saepe  usi  estis;  24,  45,  3:  Dasius 
Altinius,  qui  aliunde  stet  semper,  aliunde  sentiat,  infidus 
socius,  vanus  hostis  (f.  SS^ciöenb.).  5lnbere  33cif)}icle  gibt  Stüljmx 
fiat.  @v.  II  (S.  844. 

3.  ^aöjclbe  aU  terminus  in  quo. 

Cic.  Fin.  5,  26,  78:  quare  attende,  quaeso.  Nam  adhuc 
meo  fortasse  vitio,  quid  ego  quaeram,  non  perspicis.  Istic 
sum,  inquit,  ic^  bin  babei,  bei  bem,  lüaö  bu  jagen  tt)iaft.  Phil. 
9,  3,  6:  multis  illi  in  urbibus,  iter  qua  faciebat,  reficiendi 
se  et  curandi  potestas  fuit,  nic^t  gang,  aber  faft  fo  Diel  alö  per 
quas  iter  faciebat.  Liv.  1,  47,  3:  sin  minus,  eo  nunc  peius 
mutata  res  est,  quod  istic  (apud  te)  cum  ignavia  est  scelus. 
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23efonbcr§  ^dufig  fte^t  ibi  fo;  4,  31,  4:  cum  ibi  quoque  (in 
ea  re)  religio  obstaret;  4,  13,  12:  ibi  (in  eo  viro)  animum 
parem  tantae  potestati  esse;  2,  35,  2:  in  exeuntem  e  curia 
impetus  factus  esset,  ni  peropportune  tribuni  diem  dixissent; 
ibi  (ea  re)  ira  est  suppressa;  3,  49,  3:  si  vim  afferre  co- 
narentur,  ibi  quoque  se  haud  impares  fore;  10,  20,  16:  ne 
alibi  quam  in  armis  animum  haberent;  30,  35,  11:  nee  spem 
salutis  alibi  quam  in  pace  impetranda  esse;  ib.  9:  tum 
(collocatos),  ubi  (in  quibus)  omnis  spes  esset,  milites  Car- 
thaginieuses  Afrosque;  f.  Sßei^enb.  ju  26,  48,  11:  nihilo 
minus  detestabili  exemplo  rem  agi,  quippe  tibi  fraude  ac 
periurio  decus  petatur  virtutis.  ^er!n)ürbig  Cic.  Quinct.  9, 
34:  neque  nobis  adhuc  praeter  te  quisquam  fuit,  tibi  nostrum 
ius  contra  illos  obtineremus;  tjgl.  N.  D.  2,  49,  125:  (grues) 
in  tergo  praevolantium  colla  et  capita  reponunt;  quod  quia 
ipse  dux  facere  non  potest,  quia  non  habet,  ubi  nitatur, 
revolat,  ut  ipse  quoque  quiescat;  non  habet  cui  innitatur 
ift  nur  fieöart  beö  cod.  Glogav. 


§.  86.    Bemerkungen  über  einjelne  ^l^tjerbien. 

1.  Sßeil  trofe  aller  ®egenbemet!ungen  ber  5lnttbarbarl  unb 
Sexifogra^j^en  baS  unlatclnifd^e  disertis  verbis  für  auöbtüdeUc^ 
auö  ben  neu(atelnifd)en  @c^rlftcn  nod)  immer  nid^t  üerfd)n3unben 
ift,  fo  ift  e«  faft  eine  WW  ber  ^tiUfti!,  bie  ja^lrei^en  ^m^^ 
bien  guiammcn  ju  fteüen,  mel^e  ba«  daffif^e  fiatein  für  aui8= 
brüdU^  barbietet.  SDem  Lateiner  fällt  biefer  begriff  entt^eber 
unter  ben  (5)efid)t6pun!t  ber  33eftimmtl)eit  ober  ber  ^lar^eit 
unb  ^eutU^feit.  ^al)er  Ijeifet  eö  Cic.  Pis.  37,  90:  quorum 
nihil  est,  quod  non  sit  lege  lulia  sancitum  diligenter;  Balb. 
14,  32:  lex  Gellia  et  Cornelia,  quae  definite  potestatem  Pom- 
peio  civitatem  donandi  dederat;  Att.  4,  1,  6:  cum  multitudo 
a  me  nomlnatiiny  ut  id  decernerem,  postularet;  Quint.  Fr.  3, 

I,  3,  10;  Liv.  29,  18,  1:  unum  est,  de  quo  nominatim  et 
nos  queri  religio  infixa  animis  cogat.  Ober  eö  l^ei^t  Cic. 
Sest.  64,  133 :  lex  dilticide  vetat ;  Epist.  Brut.  1 ,  5,  3 :  aperte 
lex  indicat  posse  rationem  haberi  etiam  non  praesentis;  Att. 

II,  6,  2:  vestrum,  plane  dico,  id)  fage  auöbrüdUcSb :  euerer; 
bg(.  Pis.  21,  50;  Orat.  pari  38,  134.  2lnbere  (f.  ^rebö^^lüg. 
s.  V.  disertus)  führen  noc^  liquido,    expresse  an,  njofür  unö 

^ägcUbac^,  lat.  etilijiif.  7    5lufl.  18 
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t)or  bcr  c^anb  feine  ^tutoritdten  ju  ©cbote  ftel)cn.  Diserte  brauet 
etft  Simu«,  3.  33.  21,  19,  3;  39,  28,  12;  f.  gabri  gu  21,  19, 
3;  3'bruö  2,  12,  7  (C^alm)  aii(^  palam  ac  professe.  (J)a§ 
auöbrücfUc^  unter  Umftdnbeu  au^  mittelft  ^ttjcler  fi}nont)mcr 
Sßerba  fit^  geben  Idfet,  3.  ^.  appetere  atque  deposcere,  auöbr. 
t)erlangen,  f)aben  tt?ir  oben  §.  81,  2  gefe^cn). 

2.  ©c^mierigfeit  maci)t  ba«  ^bDerbtum  (ei bcr,  für  n)e(= 
cl)c§  bem  Lateiner  atlcrbingö  baS  proprium  fe^It.  ^enn  bie 
3nteriection  i^ro  tft  bem  8it3Uiö  (22,  14,  6:  tantum  pro  dege- 
neramus  a  patribus  nostris)  tx»o^(  in  bcn  fettcnften  gdtten  bei 
befonberem  3lffect  ber  Otebe  nad^jubraucf^en ;  pro  dolor  aber  ift 
unclaffifc^;  t)gl.  gabri  3.  b.  6t.  unb  9flcifig  35or(ef.  6.  161. 
3ng(eic^cn  [\i  heu,  eheu,  ber  apporttionelle  ^uöruf  miserum, 
malum,  in  bcn  meiften  gdtten  gu  ftarf.  *)  5lnd)  bie  Umic^reibungen, 
njclc^c  3.  33.  @et>ffcrt  Pal.  p.  206  l^orJcl)ldgt:  dolendum  est, 
quod  indignissimum  est,  quod  paeniteat,  pudeat  u.  a.,  ober 
quod  factum  nolim  finb  jmar  an  fid)  ju  billigen,  bürften  aber 
für  genjö^nlic^  bie  ERebe  betaften.  ^lan  mu^  t?ie(mel)r  ancr- 
fennen,  ba^  bcr  Lateiner  bcn  (8inn  beS  ßeiber  in  bie  gan^e 
5öenbung  unb  gdrbung  ber  D^lebc  legt,  mit  3]orliebe  aber  an 
einaelne,  geeignete  5luöbrücfe  fnüpft,**)  3.  33.  an  baö  empr)atifd)e 
vero;  t)g(.  OflP.  2,  8,  29:  itaque  parietes  modo  urbis  staut 
et  manent;  rem  vero  publicam  penitus  amisimus,  bie  35erfaf jung 
aber  ^aben  n)ir  Iciber  gdn3licb  berloren;  i)gl.  at  vero  Off.  2,  21, 
75.  ^überlein  Synon.  IV,  p.  275  jagt,  bag  aliquando  im 
golbencn  3^italter  üorjugötDcife  burd)  eine  eu^j^cmiftifd^e  ^eiofiö 
üon  "^^ingen  gebraud)t  ttjcrbc,  bie  beffer  gar  nic^t  alö  einmal 
ober  gar  öfter  gefd)el)cn,  etrca  tuie  unfer  3U  Reiten,  unb  baj3 
c«  ba^er  in  @enten3eu  fte^e,  bie  bcn  33egriff  t^on  Iciber  iuüol^ 
biren;  3.  33.  Fam.  5,  8,  2:    sed  quaedam  pestes  hominum  et 


*)  ^Qffcnb  bcmcrft  übrigen«  (Stinncr  unter  5ln[ü^rung  ticler  S3ci|piele 
1  1.  <5.  33  2lnni.  3:  nee  est  quidquam  apud  Ciceronem,  prae- 
sertim  in  epistolis  et  orationibus,  frequentius  quam  miser 
adiectivum  cum  animi  quadam  commotione  ad  misericordiam 
fere  commovendam  ita  interiectum,  ut  aliquo  tamen  modo  ad 
verbum  cum  sit  referendum,  verti  fere  possit:  ,,^i\  fläßUc^ec 
3Bei[e,  —  ju  meinem  fieibhjefen  —  leiber!". 

»*)  Äü^nafl  in  Tlix^M  3tfc^.  IX  §cft  1  ^at  auc^  an  Off.  1,  11,  35 
erinnert:  maiorea  nostri  Carthaginem  et  Numantiam  funditus 
sustulerunt;  nollem  Corinthum,  sed  etc. 
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te  nonnunquam  a  me  alienarunt  et  me  aliquando  immutarunt 
tibi;  f.  auc^  beffen 33cmer!ung  3U  derelinquere  1.  1.  III,  p.  290. 
^Beier  3U  Off.    1,  41  p.  292  mac^t  mit  ^^ftimmung  M^nerö 
2U  Tusc.  1,  11,  24  aufmerlfam  auf  nescio  quo  pacto-^  unb  bie§ 
ftimmt  attcrbingö,  in  bcbaucrli^em  j^ouc  gcfpro^en,  mit  unferm 
SS^orte  eupl}cmiftif(^  überein;    Cat.  1,  13,  31:    etenim  iam  diu 
in  bis  periculis  coniurationis  insidiisque  versamur,  sed  nescio 
quo  pacto    omnium    scelerum  maturitas  in  nostri  consulatus 
tempus  erupit ;  Flacc.  7,  15 :  0  morem  praeclarum  disciplinam- 
que,   quam   a   maioribus   aeeepimus,    si   quidem  teneremus! 
sed  nescio  quo  pacto  iam  de  manibus  elabitur;  Mil.  28,  76: 
quamquam    haec    quidem    iam    tolerabilia    videbantur,    etsi 
aequabiliter   in   rem  publicam,  in  privatos  —    irruebat;    sed 
nescio  quo  modo  iam  usu  obduruerat  et  percalluerat  civitatis 
incredibilis  patientia.     Sest.  47,  100:    boni  nescio  quo  modo 
tardiores  sunt  et  principiis  rerum  neglectis  ad  extremum  ipsa 
denique  necessitate  excitantur;    r»gl.  Brut.  79,  273;    Marc.  3, 
9.  Fam.  15,  13,  2 :  sed  ita  fato  nescio  quo  contigisse  arbitror, 
ut  tibi  ad  me  ornandum  semper  detur  facultas,   mihi  ad  te 
(üßefcnb.)  remunerandum  nihil  suppetat  praeter   voluntatem, 
aber  leiber  tt)ill  cö  mein  Unftern,  ba^  — .    gerner  fann  baö  be- 
fannte    si   diis  placet,   leiber  ©otteS,    (f.  ^ombart  in  331.  f. 
33a^cr.  @^mn.  16,  39)  toern^cnbet  tDcrbcn;  Or.  3,  24,  93:  etiam 
Latini,  si  diis  placet,  hoc  bienniomagistri  dicendi  exstiterunt; 
f.  ©orof  3.  b.  ©t.    3luc^  in  einem  ncgatitjcn  3Sorberfa^e  l}^()0' 
tl}ctifc^er  5lrt   !ann   baö  fieiber  ftcdcn,    U)aö   befonberö   beutlit^ 
n)irb,  U)enn  n^ir  i^n  in  ber  Uebcrfe^nng  in  einen  ^auptfa^  um- 
gcftaltcn;  Sest.  38,  82:  quod  ni  esset  patefactum  paulo  citius 
quam  vellem,  leiber  ift  baö  ein  bi8d}en  cl^er  alö  mir  lieb  ttjar  be- 
!annt  gcttjorben;  au^erbem  u.  f.  m.  33gl.  auci^  Liv.  29, 15, 1 :  quae 
dubiis  in  rebus  utcunque  tolerata  essent,   t^aS  man  in  3^^^^^ 
ber  5Rotl)  fi^  l}abc  leiber  gefallen  laffen  muffen;    Tac.  Hist.  1, 
18  extr. :   nimia  severitas,  cui  iam  pares  non  sumus,  bie  tüir 
leiber  nit^t  mcl^r  ijcrtragcn  l'onnen ;    Cic.  Süll.  1,1:   sed  quo- 
niam  ita  tulit  casus  infestus.    llebcrl)au^)t  aber  liegt  baö  ßeiber 
im  6inne   beö  6a^Ci^;    pater   mature   decessit   fann  gerabc  fo 
bicl  befagen  alö:   feinen  35ater  l}at  er  leiber  frül)3eitig  verloren. 
N.  D.  2,  1,  1:    tu  autem,  Cotta,  utraque  re  valuisti;  Corona 
tibi  et  iudices   defuerunt,    leiber   tt?ar   fein  3ul)orerfreiö   unb 
Wn  9lid)tercolIegium    3ugcgen,    tDofür  tt)ir   auc!^  fagcn  fonnen: 

18* 
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fcifeabc  bafe  fein  —  gugegen  trar.  3ft  ^^^  ^^Ö^^iff  ^^^  33ci 
baucrnö  oijne  <Sc^n)ac!^e  be«  6lnneö  ni^t  ju  entbel^ren,  jo  l)ilft 
tüol^l  auc^  cum  magno  meo,  suo,  nostro,  omnium  dolore,  ober 
eine  Umfcfereibuncj  mit  queri. 

3.  ^c^on  ber  ^-lernen taruntcrrid)t  lcl}rt,  ba§  tdglid)  bei 
einem  ^om^jaratit)  nnb  (5;omparatit^begriff  mit  in  dies,  in  dies 
singulos  jn  geben  fei,  n)ie  ^.  33.  Cic.  Fam.  2,  18,  1  fagt:  mihi- 
que  scito  in  dies  maiori  curae  esse  dignitatem  tuam;  Att.  6, 
2,  10:  quem  mehercule  plus  plusque  in  dies  diligo;  Caes. 
b.  G.  3,  23,  7:  in  dies  hostium  numerum  augeri.  ^bcr  auc^ 
ol^ne  (Somparatit?  fte^t  in  dies  in  biefer  33ebeutung;  Cat.  R.  K. 
54,  1 :  semodios  singulis  bubus  in  dies  dari  oportet;  Cic.  Att. 
12,  15,  1:  in  dies  ut  excuser,  videbis;  Sali.  lug.  55,  4: 
panem  in  dies  mercari;  74,  1:  itinera  praefectosque  in  dies 
mutare;  Liv.  34,  11,  4:  in  dies  exspectet.  5Iubere  33eifpiele 
gibt  ,frebö=Mg.  s.  v.  quotidie.  gür  ftünblic^  fagt  Cic. Rose. 
Am.  53,  154:  cum  omnibus  horis  aliquid  atrociter  fieri  vide- 
mus  aut  audimus;  Cat.  m.  20,  74  (f.  JjcUmut^  Act.  Sem.  Erl. 
I  ©.  172);  Caes.  b.  G.  7,  16,  2:  ibi  per  certos  exploratores 
in  singula  diei  tempora ,  quae  ad  Avaricum  agerentur,  co- 
gnoscebat;  Liv.  2,  12,  10:  proinde  in  boc  discrimen,  si  iuvat, 
accingere,  ut  in  singulas  horas  capite  dimices  tuo  (@.  D^li^ter: 
iebcn^lugcnblicf;  t?gl.  1.  L  8.  23);  Cic.  Att.  14,  20,  4:  consilia 
temporum  sunt,  quae  in  horas  commutari  vides;  Plin.  Ep.  3, 
17,  3 :  exspectantem  in  horas  timentemque  pro  capite  amicis- 
simo,  quidquid  accidere  homini  potest  (ügl.  CatuU.  38,  3: 
magis  in  dies  et  horas;  Hör.  Carm.  2,  13,  14;  Serm.  2,  6, 
47:  in  diem  et  horam,  tdglic^  unb  ftünblic^;  2,  7,  10;  Ep.  2, 
1,  189;  A.  P.  160;  Verg.  Ecl.  10,  73).  ^it  bcm  (Somparatii) 
fielet  aber  ^\x6)  cotidie.  ^oberlein  (e^rt  im  .^anbbuc^  ber  6i)non. 
p.  193  ber  2.  5luög.,  bafe  cotidie  hzx  ,g)anbluugen  fteljc,  bic  fic^ 
tdglit^  tt)ieber()olen,  bagegeu  in  dies  singulos  bei  folc^en,  bic 
ficfc  tdgüc^  ftcigern.  liefen  UnterW)ieb  fiube  ic^  nic^t  be^ 
ftdtigt;  Cic.  Fam.  3,  4,  2:  cotidie  (te)  pluris  feci;  2,  18,  2: 
mihi  magis  magisque  cotidie  de  rationibus  tuis  cogitanti; 
Att.  5,  9,  3:  Dionysium  semper  equidem,  ut  scis,  dilexi,  sed 
cotidie  pluris  facio.  Unb  (o  nic^t  bloö  in  beu  ^Briefen;  Dom. 
43,  113:  summa  et  cotidie  maiora  praemia.  3<^  Fin.  4,  24, 
65  njirb  in  dies  mit  cotidie  Donfcmmenparallelifirt:  hicuratione 
adhibita  levantur  in  dies;  valet  alter  plus  cotidie,  alter  videt; 


86        Äa^.  III.    ^ic  beutfc^cn  uttb  latcinifc^en  ^btocrbicn.      277 

um  fo  mel^r  bei  e»5dteren,  j.  33.  lustin.  3,  1,2:  deficiente 
cotidie  regis  maiestate.  2Bie  ift§  nun  mit  Cic.  Att.  .5,  7:  cotidie 
vel  potius  in  dies  singulos  breviores  litteras  ad  te  mitto; 
cotidie  enim  magis  suspicor  te  in  Epirum  iam  profectum. 
^cft  in  dies  singulos  eine  <8^)ra*correctur,  bie  ton  6icero  felbft*) 
ober  t)on  einem  gelehrten  ^bjd)reiber  ^errü^rt?  SDo^  n)o^l  baö 
crftere  nad)  ^anb  ZmV  III,  p.  342:  Litterae,  quas  ad  te 
cotidie  mitto,  non  modo  breviores  sunt  quam  olim,  sed  cum 
unoquoque  die  breviores  iiunt;  \.  auc^  33oot  §.  b.  ©t.;  i)gl. 
Fronto  p  50,  16  (Nab.):  cotidie  foret,  si  singulas  epistulas 
per  dies  singulos  scripsisses.  —  ^I«  eine  ^er!n)ürbig!eit  für 
tdgli*  JtDeimal  ift  anaufü^ten  Liv.  44,  16,  5:  cotidie  bis  in 
die  foedus  ictum  cum  Romanis  perlegere :  aKe  Xage  unb  jttjar 
tdgtid)  ati^eimal ;  ^S^cifecnb.  inter^jungirt  cotidie,  bis  in  die,  foedus 
etc.  unb  erfldrt:  tdglid),  \a  jttjeimal  am  5:age;  ?D^ab\)ig  [tretest 

mit  ^rafenb.  cotidie.  ^        ,.  .      „^ 

4.    ^a^   tüenig  in  tt)te  njenig,   fo  tt)cntg  mtt  ber  ^ee= 
gation  gegeben  n)irb  (quam  non,  quam  non  multum,  bann  nac^ 
Ümftdnben   quam  nibil ,   quam  nullus  u.  l  tu. ,  ferner  ita  non, 
usque  CO  non,  adeo  non),  baranf  l^abe  id)  fd)on  in  ben  Uebun^ 
gen  M  lat.  ©titö  $ft.  3.  erfte  ^u§g.  6.  129  (6. 5luf(.  6.  130) 
aufmertjam   gemad)t;   hierauf  ^at  ObbartuS  in  33ergr§  3eit= 
f^rift   1845   n.  52  ©.  411  i?ielc  Stellen  bafür  gebammelt;    i?gl. 
aue^  bie  t)crWiebeuen  SBenbungcn  bei  ^reb§  =  OTg.  s.  v.  parum. 
?[Jler!n)ürbig  Plin.  Paneg.  20,  3:    adeo  nihil  aut  certe  parum 
intererat  inter   imperatorem    factum  et  brevi  futurum,    njobei 
frcitic^  nid)t  anfeer  mt  ju  laffcn,    bafe  parum  in  ber  ^aifergeit 
in  bie  33ebeutung  nici^tebentiel  überging;  f.  ?U^abi).  ju  Cic. 
Fin.  5,  30,  91  ©.  769  (3.  5lnf[.).    3utt)eilen  ift  ber  ©afe  mit 
quam  ixo\m  gemeint,   Vok  je^r  =  tüie  njenig;  Plane.  22,  54: 
quam  convenit,  tt)ie  gut,  b.  t.  tDie  fd)ted)t  reimt  eS  ft^;  f.  ^u 
Aconit  m  Cic.  Legg.  1,  23,  61  ©.  82;   (Sberl)atb  Lect  Tüll. 
6.  4  nnb  C^alm  ju  Süll.  11,  33:  attende,  quam  ego  defugiam 
auctoritatem  consulatus  mei,  tt)ie  fe^r,  b.  i.  tDie  n?cnig  t^  mi^ 
ber  35ertrctung  meiner  confularifc^en  2öirffam!eit  entfc^Iage.   (5inc 
df)nUd)e  ^ronie  Divin.  2,  36,  75:  quam  multum  iis  utimur,  tt)0 
5l(anui8  rici^tig  bemer!t:  quam  multum  i.  e.  quantulum;  f.  23oot 


•)  5ßtc    tim  Att.  15,  13,  3:   quod  ad  te  antea  atque  adeo  prius 
scripsi  —  sie  enim  mavis. 
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ju  Att.  3,  9,  2.  gfir  ba§  jonft  beltcbte  quam  parum  fii^rc  man 
tii(^t  an  Cael.  ap.  Cic.  Fam.  8,  10,  3:  nosti  Marcellum,  quam 
tardus  et  parum  efficax  sit;  benn  blcfcsi  ijQi^t:  tDie  fc^r  er 
lancjfam  unb  nic^t  encrgif^  ßcnug  ift;  bc^I.  6tinucr  1.  1.  8.  22 
5lnm.  3.  2ßol)I  aber  luerfc  man  für  fo  njenig  tantulum,  3.  33. 
Att.  4,  16,  15  (9):  mihi  mehercule  nihil  videbatur  esse,  in 
quo  tantulum  interesset,  utrum  per  procuratores  ageres  an 
per  te  ipsum.  Ucbcr  non  bemerfen  tülr  iibrigeniS ,  ba^  cö  für 
unfcr  91  ein,  alfo  abfoUit  unb  cljne^Begncj  auf  ein  ju  ercjdnjeubeS 
Scrbum,  nur  ftel)t  in  ben  ^^^^T^wtcln  aut  etiam  aut  non;  si  non, 
si  etiam,  trenn  nein,  trenn  ja;  f.  8cl)cmann  ju  Cic.  N.  D.  1, 
25,  70;  ^eamutl)  Act.  Sem.  Erl.  I  @.  136.  ©ie  etellen  ^at 
,lg)anb  gefammelt  Tursell.  II,  p.  567.  Etiam  t?ertritt  aber  aud) 
bie  ©tcüe  beö  beutfd^cn  3^  fc>'  trcmit  n)ir  un6  beeifern  ettraö 
S^ergeffeneö  nad^3nl)olen ;  Att.  7,  3,  12:  quid  superest?  Etiam 
(ia  fo!).  Gener  est  suavis  mihi.  Q.  fr.  3,  1,  7,  24:  quid 
praeterea.^  quid?  Etiam.  Gabiuius  a.  d.  IV.  Kai.  Oct.  noctu 
in  urbem  introierat;  l>cjl.  Att.  1,  13,  6  unb  ba§  etiam  meher- 
cule Plane.  26,  65.  ,^anb  1.  c.  p.  568  !^at  troI)(  bie  ^ad)e  cr= 
tt}d!^nt,  aber  bie  beutf^e  S3cbeutunc;  nici^t;  f.  au^  :0a9cri3ren  1.  1. 
©.  173.  --  3^"^  €^luffc  nod)  bie  ^emerhmc^,  baß  ^alb  in 
^luöbrütfen  trie  l^alb  im  <B6:)n^  I)alb  im  ^Tuft  mit  et— et  gc^ 
geben  trcrben  !ann,  nac^  Or.  1,  36,  166:  oratores,  quosmultas 
horas  exspectavit,  cum  in  campum  properaret,  et  ridens  et 
stomachans  Scaevola,  I)alb  Iad)cnb  I)alb  drgerltc!^.  33ei  Spar- 
tian.  Get.  4  fielet  quasi  ioco  quasi  serio. 

§.  87.    ^te  fi)ntaktird)e  l^erbinbun^  hex  ^-^uerbten. 

6tiliftifc^  tt}id)ti(5  ift  bie  l^on  ©ietrid)  anc^cregte  ßcl^re  tjou 
ber  35crbinbung  ber  5lbrerbicn  mit  5lbjcctiDen  unb  anbern  ^tbocr- 
bien.  ^erfelbc  fagt  in  33erc;rö  3eitfc^rift  1844  Nr.  126:  4U= 
ndö^ft  finb  c§  b(cö  5Ibrerbia  beö  ©rabcö,  n)ie  valde,  maxime, 
parum,  bie  mit  ^biectit)en  unb  anbern  ^Ibrerbien  rcrbunben  trer= 
ben  fonncn.  5In  biefe  reit)en  fid)  bene,  male,  egregie  unb  in- 
signiter  an,  bie  gtrar  urfiprünglid)  33ev\riffött)ürter  pnb,  aber  in 
bicjer  33erbinbun9  --  mel)r  alö  5lbt>erbien  beö  ©rabeö  angefe^en 
trerben  fonnen,  trie  befonber^  bene  multi,  bene  longe,  bene 
mane,  fogar  bene  peuitus  Cic.  Verr.  2,  70,  169.  —  ©abet  ift 
aber   nid}t   gu  überfeinen,   bafe  bie  ^Ibjectitja;   ju  treld)cn  bie  ge- 
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nannten  ^tjerbien  treten,  fe^r  oft  voces  mediae  finb,  in  trel^em 
^allc  benn   auc^   bei   bene  unb  male  ber  Dualitdtöbecjriff  feine 
©eltuncj   bel}iclt,    n)ie   in    bene    unb  male  sanus/'    60  tid)tiö 
biefe  23emer!un9en  im  ^Allgemeinen  finb  ,*)  fo  tDcnig  tDirb  ^ietricJ^ 
fclbft  in  5lbrebe  ftellen ,  bafe  bie  5lbi)crbien  in  naturöcmdfecr  (^nU 
miwn  ^^V^^  öclangt  finb,    m  ^bjectii)  enbli^  au^  M  53e= 
qrifföttjörtcr,  ba§  l)ei6t  bergeftalt  ^u  beftimmen,  bafe  fie  bem  ^b= 
icctit)  nid)t  bloö  eine  ©rabbe^eidinunc^,  fonbcrn  einen  ^Begriff  bci^ 
füaen,  in  bcffen  ^inne  ber  abicctit)ifd^e  ^Begriff  genommen  tverben 
foH.    Cic.  Tusc.  5,  2,  6:  quisquam  audet  tam  impie  ingratus 
esse,  ut  eam  accuset,  quam  vereri  deberet?  Legg.  3,  11,  26: 
sapientis  autem  civis  fuit  causam  ita  populärem,  ut  non  pos- 
set  obsisti,  perniciose  populari  civi  non  relinquere ;  t^gl.  Dom. 
29,  77-    Off.  3,  31,  112:    acerbe  severus  in  filium  (bie  ganje 
©teile  tDirb  freilii*  Don  (Srnefti  unb  33aiter  für  ein  ©loffem  er= 
f(drt).    Fam.   1,  5  b,  2:    ceteri  sunt  partim  objcurius  iniqui, 
^Bvim  non  dissimulanter  irati.     Or.  3,  48,  184:  (Theophrastus 
putat)  orationem  non  adstricte  sed  remissius  numerosam  esse 
oportere;   3,  53,  202:   distincte  concisa  brevitas**).    SDa  fi^ 
biefe  ^uöbrucf^n)eifc  ^üant  machen  Idfet,   ttjenn  man  in  baö  be* 
ftimmcnbc  ^lbi)crb  einen  für  getDo^nlid)  felbftdnbigen  ^Segriff  legt, 
ber  sur  23cftimmung  eine«  anbern  ni^t  lei*t  t?ertt?enbet  tt)irb,  fo 
ift  eö    fein  2Bunber ,    baß   fi*  bie  ftlberne  Satinitdt  biefer  33er-^ 
binbungönjcife  mit  Vorliebe  bebient;  Liv.  7,  5,  6:  stolide  ferocem 
viribus  suis  (t)gl.  Tac:  Ann.  1,  3:  Agrippam  Postumum  robore 
corporis  stolide  ferocem);    7,  10,  5:    Gallum  stolide  laetum; 
3    29,  3:    imperio   meliori   animus  mansuete  oboediens  erat; 
f.'sSeifeenb.  j.  b.  ©t.;  Vell.  2,  48,  3:  C.  Curio,  homo  ingenio- 
sissime  neqiiam;  Senec.  Ep.  100,  10:  volo  luxuriam  obiurgari, 
libidinem    traduci,    impotentiam   frangi;    sit  aliquid  oratorie 
acre,  tragice  grande,  comice  exile;  115,  8:    nos  circa  tabulas 
et  statuas  insanimus,  canus  inepti]  anberc  33cifpielc  bei  O^Jife, 

*)  ©.  übiigenö  je^t  bie  Unterluc^ungcn  üon  §cUmut^  Act.  Sem.  Erl. 

I  ©.   132  ff.    unb    ^^.  X^iclmann  in  Dissert.  Philol  Argentor. 

II  <B,  419  ff.;  Hl  au*  Q.  ©agener  Philol.  A.  10,  499.  500.  unb 
SDräger  ^\%  etjnt.  §•  77. 

♦*)  3n  ber  etcüc  Tusc.  2,  19,  44:  sed  si  est  tantus  dolor,  quantus 
Philoctetae?  Bene  plane  magnus  mihi  quidem  videtur,  sed 
tarnen  non  summus  njiü  ^üljner  inter^unsiren :  Bene  (i.  e.  recte 
quaeris).    Plane  magnus  etc. 
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de  Latinitate  Senecae  8.  22.  Quintil.  12,  10,  18:  neque 
enim  Ättice  pressi  neque  Asiane  sunt  abtmdantes.  Hör.  Ep. 
2,  2,  70:  Intervalla  vides  humane  commoda;  f.  Ml^ncr  Sat 
@r.  II  6.  507  Slnm.  1  unb  befonberö  fianbgraf  Act.  Sem.  Erl* 
II  ©.  59.  60. 

9^ad^  biefcn  ©cifrielcn  n?trr  mir  ni(i)t  cinreuc^ten,  ba§,  n?ic 
»tele  behauptet  r^aben  (t)g(.  jlrebs  5lntib.  p.  192  bcr  3.  5I«Sg.) 
in  bem  5(uöbrurf  bene  Latine  loqui  u.  bgl.  bene,  t)on  Latine 
Io«(^erif Jen ,  gu  loqui  belegen  n?crben  unb  md)x  auf  bcn  ^n^alt 
be§  loqui  atö  auf  bic  gönn  bcr  ßattnitdt  gc^en  foll.  3n  etcüen, 
n)ie  Brut.  64,  228:  L.  Sisenna,  doctus  vir  et  studiis  optimis 
deditus,  bene  Latine  loquens,  gnarus  rei  publicae,  non  sine 
facetiis,  fc^eint  mir  bie§  gerabe^u  unmöglid^ ;  bcnn  r)ier  fotl  mit 
biefem  5luöbrurf  bod^  ficfccrli^  baö  gute  Satcin  gelobt  werben 
njclc^eö  (Bifenna  fpri^t.  grei(id)  ift  bene  nic^t  notI)n)cnbig,  Xük 
fe^r  ticie  (BkiUn  (^km%  namentli*  in  ben  rr}etorifd)cn  (Bd^riften, 
bettjeifen.  3u  Latine  dicere,  loqui  tritt  ein  5Ibt)erb,  n?ie  bene,' 
perbene,  optime,  male,  pessime,  diligenter,  eleganter  u.  bgl.' 
tücnn  bie  ftitiftifd)c  Dualität  naljcr  beftimmt  ober  gegenfa^Ud) 
]^ert)orge^oben  tüerben  foü.  35gr.  bie  33eifpiere  bei  ^iberit  in 
Cic.  Brut.  28,  108  unb  je^t  bei  ^rcbö=5lllg.  s.  v.  bene*) 


95terteS  j?a))itel. 

J)te  ^tonomfna. 

§.  88.    5ad)üer!)ältnig. 

^le  bei  ben  anbern  ^ebetl)eiren  angcmcnbetcn  ^atcgoriccu 
beö  erfafeeg,  beö  SSegfaEö,  ber  ftili)tijd)cn  Scnüfeung  reichen  aud) 
für  bie  S3c^anblung  ber  Pronomina  t)oUfommen  auö.  9^ur  ift  bic 
Sebre  t?om  JEßegfatl  groBtentl)ei(g  m\  bcr  ©rammatif  Dortt)eg  ge= 
nommen.  Ucberl^auj^t  ift  bei  feinem  ^^ebetbeil  bie  et^cibung  bcö 
©rammatif^en  unb  ©tiliftifd;cn  fo  f^n?er,   n?eil  bie  ©rammatif, 

•)  Plin.  Ep.  4,  3,  5:   hominemne  Romanum  tarn  Graece  loqui,  |o 
gut  9ricc^i|c§. 
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um  m\  ben  ^ronomincn  and)  nur  fruci^tbar  fpred^en  ^u  fonncn, 
baö  Reifte  t)on  bcr  33cbeutungölcl^re  fid^  aneignen  mu^te.  9^un 
ift  aber  für  bic  ©tilifti!  unnot^ig  baS  bort  ©elc^rte  ju  tDicber^ 
bolen;  bcr  ^Ibf^nitt  über  bie  Pronomina  befommt  bal)cr  ein 
fragmentarijc^eö  5ln(c^cn.  ^nbererieitö  liegt  nac^  ber  einmal 
^ergcbrae^tcn  @ittc,  bei  bem  Pronomen  baö  ber  Sßortfngungöle^re 
5lnge^5rige  t?on  ber  ftiliftift^en  3Scrtt)cnbung  bcöielben  nic^t  fd)arf 
in  fd)eiben,  and)  bic  3[^crfuc!^ung  fe^r  na^e  in  ber  etilifti!  fünfte 
IM  bcrii^ren,  treibe  eigentlich  bcr  ei)nta):  angeboren,  aber  ijon 
bcr  ©rammati!  biöbcr  gang  ober  t^eiltücife  übergangen  ttjorben 
fmb.  ©iejc  ©rtodgungcn  werben  bie  ©cftalt  bcö  folgenbcn  ^a= 
l)itci§  njo  ni^t  rci^tf ertigen ,  bo^  tDcnigftcnö  erfldrcn. 

§.  89.    A.    €rfa^  beö  Meciprocumö  im  ITateinifdjen. 

1.  5Da6  ba«  l&dufigftc  ©rfa^mittcl  in  nos,  vos,  se  mit  ber 
^rdpofition  inter  gegeben  ift,  Ic^rt  bie  ©rammati!;  t)gl.  als  33ci= 
f\)icle  für  bie  brei  ^erfoncn  Cic.  Balb.  27,  60:  erat  aequa 
lex  (^aul,  Studia  Ciceroniana,  33crlin  1875  <B.  12  t)crmut^ct 
est  vero  aequa  1.),  ut  nostras  inimicitias  ipsi  inter  nos 
geramus,  amicis  nostrorum  inimicorum  temperemus-,  Or.  2, 
73,  295:  quid  hoc  loco  vos  inter  vos,  Catule?  N.  D.  1,  44, 
122:  dii  nulla  re  egentes  et  inter  se  diligunt  et  hominibus 
consulunt;  bcfanntli^  t^drc  se  inter  se  diligunt  unlateinifc^  anö 
bem  ©runbc,  njcil  se  mit  ^uöfci^lu^  aller  ©egenfcitigfcit  blo6  auf 
ba§  l)anbelnbe  ©ubicct  fclbft  jurüdgel)t*).  SOBir  ijcrnjcifcn  ferner 
auf  Or.  2,  3,  13:  inter  se  consalutare;  Cat.  3,  5,  13:  aspicere 
inter  se;  Caes.  b.  G.  6,  8,  1:  cohortari inter  se;  6,  6,2:  con- 
firmare  inter  se ;  b.c.  1,  21,  3:  contingere  inter  se;  Nep.  Dion. 
4,  1:  timere  inter  se.  ^ie  3Scrba  finb  in  ben  33eiipiclen  ber 
britten ^erfon  cigentlid)  objcctloö  guf äffen:  gegenfeitig  grüben, 
ermut^igen  u.  f.  n?.,  tüdl)rcnb  in  bcn  beibcn  anbern  ^erfoncn 
bcgrciflie^cr  Sßcifc  baö  ^crfonal^^ronomcn  alö  Obiect  ftc^cn  !ann 


♦)  S8ei  Curt.  9,  9,  (2,  21)  Icfen  toir  frcUicfc:  congregata  vero  tot 
milia  (elephantorum)  ipsa  se  elident;  aber  ^ier  bcnft  man  fxd^ 
bie  milia  alß  eine  ©efammt^eit,  »elc^e  fxc^  felbfi  crbrüdt.  mtxh 
toürbtg  unb  uncloffifc^  iji,  toaö  ^poin^eiuö  fc^reibt  bei  Cic.  Att.  8, 
12,  B,  2:  antequam  copiae,  quas  instituit  Caesar  contrahere, 
in  unum  locum  coactae  nos  a  nöbis  distrahant. 
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in  ©ä^cn,  xok  Cic.  Farn.  5,  7,  2:  illud  non  dubito,  quin  res 
publica  nos  inter  nos  conciliatura  coniuncturaque  sit,  n)äl}rcnb 
in  stellen,  vok  Divin.  1,  28,  59:  nosque  inter  nos  esse  com- 
plexos,  nos  ebenfo  aU  ©ubjcct  auf  auf  äffen  ift,  tt?lc  Att.  10,  4, 
10:  ego  enim  ad  eum  scribam,  ut  tu  ipse  voles,  de  ea  re  nos 
inter  nos  ioeutos,  ober  vos  N.  D.  1,  25,  71:  hoc  mirabilius, 
quod  vos  inter  vos  risum  teuere  possitis;  f.  .^anb  Turs.  III 
p.  398;  bälget  auc^  Ter.  Adelph.  2,  4,  7:  quasi  nunc  non 
norimus  nos  inter  nos,  nos  md)t  Dbject,  fonbern  ©ubject  ift; 
bgl.  Äreb§  =  Mg.  s.  v.  inter.  5^a  fomit  ber  (^afu^,  ben  baö 
35erbum  erforbert,  für  inter  se  cjleii^giltig  ift,  inbem  biefer  5Iuö= 
btucf  ftetö  nur  ben  33egriff  gegen  fettig  i?evtritt,  fo  fann  biefcö 
inter  se  üSeratt  aud)  ba  fielen,  tt)o  mir  un5  ein  aXX^XMv, 
dUrjXoig  ober  baö  9fleciprocum  mit  einer  ^räpofitiou  benfcn; 
für  ben  beutfci^en  @a^:  bie  Söeifen  fcnnen  einanber  nii^cn, 
benft  fic^  ber  Satciuer:  b.  2B.  fonnen  ge genfei tig  nü^cn,  unb 
fagt  bal)er:  prodesse  inter  se  sapientes  possunt  Senec.  Ep. 
109,  13.  ®o  fagt  Caes.  b.  G.  7,  2,  2:  obsidibus  inter  se 
cavere,  gegenfeitig,  b.  i.  einanber  burc^  ©eifeln  33ürgfd)aft  lei= 
ftcn;  Liv.  10,  19,  16:  adsueti  inter  se  hostes;  44,  24,  2:  na- 
tura inimica  inter  se  esse  liberam  civitatem  et  regem;  ib.  25, 
12:  ita  nequiquam  inter  se  (b.  i.  alter  ab  altero)  captati  nihil 
praeter  infamiam  movere;  Cic.  Tusc.  2,  3,  7:  cur  legendi 
sint  nisi  ipsi  inter  se,  qui  idem  sentiunt,  non  intellego,  id)  be- 
greife nic^t,  njarum  biefe  rol)cn  ©d^riftfteüer  t)on  anbern  gelcfen 
trerben  follen  alö  t)on  einanber  fclbft,  ben  ©leic^geftnntcn.  Liv. 
21,  39,  9 :  auxerant  inter  se  opinionem,  il^re  ^^einung  t)on  eiu= 
anber;  22,  1,  3:  (Hannibal)  petitus  saepe  principum  insidiis 
ipsorum  inter  se  fraude  (burc^  il}re  eigenen  an  einanber  began- 
genen 35errdt!^ereien)  servatus  erat;  28,  14,  13:  haud  plus  quin- 
gentos  passus  acies  inter  sese  aberant  (anbere  ^cifpicle  bei 
agiert  1.  1.  <S.  24);  Sali.  lug.  53,  7:  postquam  haud  procul 
inter  se  erant.  SBenn  inter  ipsos  gcfagt  n)irb,  fo  ift  bieö  nic^t 
einerlei  mit  inter  se,  fonbern  ftel)t  für  inter  se  ipsos,  b.  I).  in- 
tobirt  einen  mcl^r  ober  minber  leid)t  erfennbaren  ©egcnfal^. 
SBgl.  Liv.  39,  39,  13:  ingens  certamen  tribunis  et  inter  se 
ipsos  et  ciwi  consule  fuit  (f.  SIBeifeenb.)  mit  Cic.  Plane.  32, 
78:  saepe  concurrunt  aliquorum  bene  de  me  meritorum  inter 
ipsos  contentiones.  Off.  1,  16,  51:  Ac  latissime  quidem 
patens  hominibus  inter  ipsos ;    omnibus  inter  omnes  societas 


baec  est.*)  Att.  2,  7,  3:  una  spes  est  salutis  istorum  inter 
ipsos  dissensio.  Quintil.  8,  6,  1 :  inexplicabilis  et  grammaticis 
inter  ipsos  et  philosophis  pugna  est.  Senec.  Constant.  12, 
2:  pueri  inter  ipsos  magistratus  gerunt.  6(^n)ieriger  Cic. 
Legg.  1,  5,  16:  sie  habetote,  si  uUo  in  genere  disputandi,  in 
hoc  ista  patefieri  — ,  quae  sit  coniunctio  hominum,  quae 
naturalis  societas  inter  ipsos,  h.  e.  inter  ipsos  nata,  non  ex- 
trinsecus  conciliata.  ©t^UeßUd^  bemerfe  man  bie  gorm,  toelc^e 
biefe  5luiSbrud«n)eife  bei  bem  aSerbum  ^^affiöum  annimmt;  Tusc. 
4  36,  77:  alternis  enim  versibus  intorquentur  inter  fratres 
gravissimae  contumeliae,  auö  fratres  intorquent  inter  se  grav. 

contumelias. 

2.  ^'m  jnjeiteö  bem  bcutfci^en  ©inanber  entf^^red^enbeö  ©r- 
fatitnittel  bietet  alter  alterum,  alii  alios,  alius  alium,  baS,  toic 
2)ra!.  SU  Liv.  28,  19,  11  richtig  bemerft,  ni^t  bloö  bebeutet: 
ber  eine  biefen,  ber  anbere  jenen,  fonbern  aud^  baß  9^eciprocum 
vertritt;  f.  2)kbi).  ju  Cic.  Fin.  4,  19,  54  u.  g.  (g^ulfe  £at.  @r. 
§.  316  5lnm.  6.  ßefeterer  bemerft,  bafe  bei  inter  se  bie  $anb^ 
lungen  <xU  in  unb  burc^einanber  bebingt,  gleic^fam  <xU  eine 
.f)anblung,  bei  alter  alterum  alö  jtijei  gefonberte,  me^r  burc^ 
3ufaU  tt)ed^felfeitige  aufgefaßt  ttjerben.  Liv.  2,  10,  9:  cunctati 
aliquamdiu  sunt,  dum  alius  alium,  ut  proelium  incipiant, 
circumspectant ;  9,  5,  8:  alii  alios  intueri.  3Beitere  a3eifpiele 
finb  xmnot^ig ;  nur  bemerfen  njir,  bafe  biefe  gorm  bem  ^^reiben- 
bcu  gut  p  statten  fommt,  t^enn  im  ^eutfc^en  baö  eigentliche 
unb  ba«  im  iKefle^itJum  Derftedte  9fleci»)rocum  nal^e  jufammen= 
rüden;  j.  33.  bie  praten  l^alfen  einanber,  auci^  ol^ne  yi6)  ^\x 
fcnnen,  mit  6d)iffen  unb  ®elb  (©rumann):  piratae  vel  ignoti 
inter  se  alii  alios  navibus  et  pecunia  iuvabant.  ^Bgl.  Sali. 
Cat.  22,  2:  quo  inter  se  magis  fidi  forent  aUus  alii  tanti 
facinoris  conscii;  Liv.  35,  3,  4:  novo  milite  necdum  noto 
satis  inter  se,  ut  fidere  alii  aliis  possent**).    SDiefcm  alii  aliis 

•)  Gicero  fagt  aber  auc^  ib.  1,  7,  22:  facultatibus  devincire  ÄowimMm 
inter  homines  societatem;  Fin.  3,  19,  63:  communis  hominum 
inter  homines  naturalis  commendatio  unb  fo  5ftcr. 
**)  3n  einem  unb  bcmicibcn  ©a^t^cil  finbet  ftc^  ipsi  inter  se  unb 
alii  alios  tjereinigt  Cic.  N.  D.  1,  43,  121:  ita  fit,  ut  non  modo 
homines  a  deis,  sed  ipsi  dei  inter  se  ab  aliis  alii  neglegantur; 
Off.  1 ,  7 ,  22 :  homines  hominum  causa  esse  generatos,  ut  ipsi 
inter  se  aliis  alii  prodesse  possent;  j.  33bb.  1871  6.  267. 
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9ait3  cntfprcd^enb  ift,  t?ott  alter  alteri  abgcfefien,  baö  uterque 
utrique  bei  nur  ^mi  ^erfoncn,  bcffeu  Oteiftg  p.  353  ßcbeuft; 
Ter.  Phorm.  5,  3,  17:  quia  uterque  utrique  est  cordi;  Caes. 
b.  G.  7,  35,  1:  cum  uterque  utrique  esset  exercitus  in  con- 
spectu  (f.  ^aner=^ittcnb.  im  !rit.  51n§an()  3.  b.  et.);  Auet.  b. 
Alex.  4,  1:  cum  uterque  utrique  insidiaretur;  fonft  ftc^t  bei 
3meien  uterque  in  3^erbinbung  mit  einem  (Eafuö  obl.  t)ou  alter; 
g.  33.  Cic.  Otf.  1,  1,  2:  quorum  uterque  suo  studio  delectatus 
contempsit  alterim;  Quinct.  8,  30  pnbct  fid)  uterque  nnb 
JDter  se  mbunben;  eö  l^eifet  ndmlic^:  demoustrabant  de  re 
iudicium  fieri  oportere,  ut  aut  uterque  iuter  se  aut  neuter 
satis  daret.  ferner  cjc^ort  Ijie^er  baö  plures  cum  pluribus 
colloqui  bei  Liv.  24,  47,  7:  initio  orto  plures  cum  pluribus 
colloqui,  nad)bcm  ber  Einfang  gemacht  rcar,  fpraci^en  immer 
mehrere  mit  einanber. 

3-  3^  ^«^«  3^itcn  beö  ßit?iu§  begann  man  für  inter  se 
auc^  invicem  (in  vicem)  ju  fagen ,  njelc^^cö  nun  nic^t  me^r  bloö 
eine  alternatim  gefd^e^enbe,  fonbcrn  auc^  eine  gleid^geitig  reci^ro^ 
cirenbe  ^anblung  bezeichnete;  le^rreic^  Ovid.  Ep.  16  (17),  180: 
inque  vicem  tua  me,  te  mea  forma  capit.  53ei  ßii>iu§  ift  ber 
neue  ©ebraut^  Don  invicem  nod)  in  enge  ©renken  einge{d)loffcn; 
eö  ftnbet  fic^  faft  nur  attributiv  unb  fdüt  fomit  unter  bie  §.  75, 
1  befijrcc^ene  ^rfc^einung;  3,  6,  3:  ministeria  invicem  ac  con- 
tagio  ipsa  vulgabant  morbos;  3,  71,  2:  multis  invicem  cla- 
dibus  fessi;  6,  24,  7:  increpare  singuli  se  quisque  et  alios 
et    adhortatio   invicem   totam  alacri  clamore  pervasit  aciem; 

9,  3,  4:  bis  invicem  sermonibus;  41,  3,  3:  caede  invicem 
militum  nautarumque  (bagegen  9,  43,  17:  (consules)  collige- 
bant  in  unum  copias  invicem  inter  se  gratantes,  abn^ccfefelnb 
einanber  beglüdmünf^cnb  unb  fo  ofterö ;  anbere  33eifpiele  finben 
ftc^  hn  (Snglert  1.  1.  8.  24J.  ^ie  (S^riftfteaer  nac^  ßit?iu3 
ge^en  über  jene  (S^ranfe  l)inauö;  auö  ber  gütte  i)on  33eifpieleu 
^eben  tt)ir  folgenbe  ^erauö.  Curt.  10,  16,  16:  vano  metu  territi 
per  obscuras  semitas,  aliis  alii  occursantes,  invimn  suspecti 
ac  solliciti  ferebantur;  anbere  ©eifp.  f.  bei  ^^ü^etl  ju  3,  19, 
8  unb  5}ogel,   ©prac^gebraud)  beö  SurtiuS  §.  22.    Plin.  N.  H. 

10,  74,  203:  dissident  olores  et  aquilae  noctu  invicem  ova 
exquirentes;  ib.  204:  sorices  et  ardiolae  invicem  fetibus  insi- 
diantes.     Quintil.    1,   4,   16:    0  atque  U  permutata  invicem; 

11,  3,  168:    inclinationes  vocis,    quas  invicem  Demosthenes 


atque  Aescbines  exprobrant;  3,  10,  4:  litigatores  idem  crimen 
invicem  intentant;  8,  5,  26:   densitas  earum  obstat  invicem. 
Tac.  Agr.  37:  rari  et  vitabundi  invicem,  einanber  auötveic^enb ; 
Hist.  3    25:  vagus  rumor  exercitus  invicem  salutasse;  2,  47: 
experti'mi;/cm  sumus,    ego  ac  fortuna,   trir  ^aben  einanber 
fcnncn  gelernt;  \.  S^ipperb.  ^u  Ann.  14,  17:  oppidana  lascivia 
invicem*  incessentes;    Plin.  Pan.  83,   6:    idem  estis  invicem, 
Quod  fuistis;   ßagergren  1.   1.  @.  172.    3a  eö  finbet  fic^  jogar 
(nad)  ^eipel   in  ^üfeeü^ö  ^^^    15,   537   feit   ben  3ctten   beö 
3:acituö   nnb   jüngeren  ^liniu^)  se  invicem,    suum  mvicem  u. 
bgl  ;  Tac.  Dial.   25:    quod   invicem   se    obtrectaverunt,    njo 
übrigen«   se  ^^ipperbe^  (&11).  ^uf.  19,  571)  tilgen  tt)ia;    Agr. 
6:    vixeruntque  mira  concordia  per  mutuam  caritatem  et  in- 
vicem  se  anteponendo;   f.  übrigeuö  ^Inbrejen  in  ber  2.  Oretl. 
5luög.    Plin.  Ep.   3,  7,  15:    'AyaH  d'eqig,  cum  invicem  se 
mutuis   exbortationibus   amici    ad  amorem  immortalitatis  ex- 
acuunt  (f.  ^raut  1.  1.  (B.  U);    lustin.  3,  7,  12:   invicem  se 
trucidare ;  t)gl.  bie  33eifpiele,  tDelc^c  %  n.  Ott  anfül)rt  in  33bb. 
1874  8.   863;    Cbalcid.   in  Tim.   p.  220b  extr.   (ed.  Mull): 
haec  ipsa  vitia  se  invicem  impugnant.    ?iJlit  $Re(ifet  nimmt  ba^ 
§cr  auf  ©runb   ber  33eoba^tung  DtV^  §oppe,   3u    ben  grag= 
menten  unb  ber  ©pra^e  Sicero'ö,   ©umbinnen  1875  ©.  5  an, 
bafe   baö  (Sicero'^gragment  de  fato  bei  Serv.  ad.  Verg.  Aen.  3, 
376:    fatum    est   conexio    rerum  per  aeternitatem  se  invicem 
tenens  u.   f.  tv.  nid)t  getreu  tvicbergegeben  ift  unb  ieueö  se  in- 
vicem t.   icbenfaüö  ber  ©pra^^e  beö  ©ert?iuö  angehört;   f.  au(^ 
33aiter=§alm  vol.  5.  p.  1057,  11.    Ueber  anbere  ^ie^cr  gehörige 
33eifpiele  bgl.  2:eipel  1.  1.  unb  §anb  Xurf.  III,  p.  454  ff.    Seltener 
alö   invicem  bürfte  fi^  mutuo  finben;    Suet.  Tiber.  44:    quod 
7nutuo  flagitium  exprobrarant,   njofür  Tac.  Hist.   1,  74  fagt: 
mox   quasi    rixantes    stupra    et   flagitia   invicem  obiectavere. 
Quintil.    10,   2,   15:    in   magnis   quoque  auctoribus  incidunt 
aliqua  vitiosa  et  a  doctis  inter  ipsos  etiam  mutuo  reprebensa. 
Uebrigenö  f^rcibt  f*on  ßepibuö  an  (Cicero  Fam.  10,  34:  summa 
studia  officii  mutuo  inter  nos  certatim  constiterunt.  —   Ueber 
baö   im  Vulgärlatein  als  O^eciprocum  gebrau(^te   alterutrum  f. 

3.3^.  Ott  1.  1.  ©.  862. 

5^id)t  eigentUe^  ^ie^er  gelberen  SBenbungcn ,  njie  vir  virum 
legit,  cives  civibus  parent  u.  bgl,  tDeil  in  biefen  ^luöbrücfen 
nic^t  baö  33er^dltniö  ber  @egenjeitig!eit  liegt;  ber  getudl^ltc  2Kaun 
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njd^It  nicS^t  ben  n)ieber,  t?on  bem  er  gctüafjlt  n?orben  ift.  SBo  bic 
©eäcnfcitigfeit  auö^ubrücfen  ift,  tritt  ju  ben  n)icberl)olten  (Buh 
ftantit)cn  ba«  inter  se  l^in^u:  3.  33.  Liv.  29,  8,  11:  eadem  illa 
pecunia  omnibus  contactis  ea  violatione  templi  furorem  ob- 
iecit  atque  inter  se  ducem  in  ducem,  militem  in  militem  rabie 
hostili  vertit. 


§.  90,    B.    M^egfall  brr  Ißronomim. 

^  ©a  biefe  Seigre,  n)ie  §.  88  bcmcrft  n)orbcn,  ^um  allen^rüfetcn 
X^eite  t?on  ber  ©rammattf  t)ortt)cg  genommen  ift,  fo  befc^rdnfen 
roh  unö  auf  Erinnerung  an  bie  ^ie^er  gehörigen  gciKe. 

D^latürlic^  fann  ber  ßateiner  nur  biejenigen  beutf^cn  ^^rc-- 
nomina  n?eglaffen,  njelc^e  für  il)n  fi^  Don  felbft  t?erftel;en.  ©ieö 
finbet  ftatt 

1.  bei  ben  ^)erfonlitf)en  gürtt)ortern,  n)elcl)e  im  35erbum  lie- 
gen, njo  fie  ni^t  alö  Präger  eineö  ©egenfat^eö  ftc^en,  ober,  n)tc 
tu  in  unn)iC[igcn  gragen  unb  Ausrufungen,  t>om  rI;etori]c[)en 
(S^arafter  ber  D^ebe  erforbert  n^erben  (f.  3umpt  §.  693,  Krüger 
§.  406,  maWi^  §.  473,  Präger  $.  ©.  §.  26.  Jtüljnaft  8.  ©. 
p.  106  ff. ;  ^raut  1.  1.  @.  9  ff. ,  §o(^e  I  ©.  349  ff.),  ^aran 
aber  barf  mit  WlaWx^  §.  375,  c.  5lnm.  1  erinnert  ttjerben,  bajj 
bie  5lcc.  me,  te,  nos,  vos  u.  f.  to,  hti  impedio,  prohibeo  unb 
dl^nlic^en  Gegriffen  mit  folgenbem  ne  ober  quominus  aud)  auö= 
getaffen  n^erben;  Cic.  Fat.  1,1:  id  casus  quidam  ne  facerem 
impedivit  =  impedimento  fuit;  Fin.  1,  10,  33:  cumque 
nihil  impedit,  quominus  id,  quod  maxime  placeat,  facere 
possimus;  Cat.  m.  17,  60:  nee  aetas  impedit,  quominus  agri 
colendi  studia  teneamus;  Fam.  12,  5,  1:  hiemem  credo  ad- 
huc  prohibuisse,  quominus  de  te  certum  haberemus,  quid 
ageres;  bagegen  Pomp.  19,  58:  neque  me  impediet  cuiusquam 
inimicum  edictum,  quominus  —  defendam;  Plane.  42  104: 
plura  ne  dicam,  tuae  me  etiam  lacrimae  impediunt;  anbere 
©teüen  gibt  jtrebö^^ag.  s.  v.  impedio. 

2.  «Bei  bem  q.^offeffit)um ,  n)etc^eö  tvegfdttt,  n?o  eö  ni^t  in 
einem  ©egenfa^e  fte^t,  unb  n?o  bie  33e3ie§ung  beö  ju  il)m  ge^ 
l^origen  @ubftantit>ö  auf  bie  ujirfüc^  gemeinte  ^'erfon  fid^  auö 
bem  3ufammen^ange  t?on  felbft  ergibt  (3um))t  §.  768,  Ä\üger 
§.  406  n.  4,  ^abtjig  §.  482,  g.  ®d)ulfe  §.  318).    ^nöbcfonberc 


bcmerft  ©r^far  p.  169  riiJ^tig,  bafe  ba6  $offcffi\)um  fogar  f)5ra(!^= 
ttjibrig  ift,   tDO   eö  bei  Objecten  ftc^t,    bie  o^ne  3ßiberfinnig!eit 
einer   anbern   ^erfon   als   bem   eubjecte    gar   nicJ^t   angeboren 
tonnen;   f^on   3Sorft   de   lat.    mer.    susp.   I)abc  Auöbrücfe  tok 
tollere  oculos  suosj    extendere  manus  suas,  os  aperire  suum, 
inducere   animum   suum   mit  9^e^t   t?ern)orfcn,   tDdftrenb  man 
l^inn^ieberum  flectere  animum  suum,  mentes  suas  u.  bgl.  nit^t 
jclten  finbet.    2öaS  bie  terentianif^en  (Bteüen  für  animum  suum 
inducere  betrifft*) ,    jo  fte^t  gctüife  uic^t  sufdüig  in  i^nen  allen 
baö  ^üffcjfit)um   ftets   am  ©übe  beS  3Scrfcö,    gleid)fam  ^ertorge= 
rufen   l>on    ber  ^equemlic^feit  eine«  leiteten,   fi^  toie  t)on  felbft 
anbietenbcn  ec^lufefufeeS,  une  bei  Ovid,  Pont.  4,  4,  36:   Inten- 
dant aures  ad  tua  verba  suas  (citirt  t)on  ^ra!.  ju  Liv.  5,  30, 
2),  unb  tüie  in  anberen  AuSbrüden  beö  ^omiferS,  3.  33.  Andr. 
1,  2,  17:  sini  animum  ut  expleret  suum;  Eun.  2,  3,  21:    sie 
adeo  digna  res  est,    ubi  tu  nervös  intendas  tuos;   Ad.  5,  4, 
15:   contrivi    in    quaerundo    vitam    atque  aetatem  meam  etc. 
dagegen  fagt  ^tercn^  o^uc  3lu§na^me  animum  appellere,  adicere, 
adiungere    ad    aliquid,    ferner    animum  attendere,    advertere 
o^ne  ^off cjfitjum ,    unb   eben    fo  in  ober  cum  animo  cogitare, 
in  animo  instituere.    2Bol)l  aber  Ijci^t  eS  Heaut.  2,  4,  5 :  quom 
egomet    nunc    mecum    in    animo    vitam    tuam   considero;    in 
biejem  3luöbrutf  n^irb  bie  nad)ben!cnbe  ^erfon  glei^fam  in  imx 
beratl)enbe,    gemeinsam    überlegenbc    ^erfönli^feiten    gcfpaltcn. 
^ic§  unb  nichts  Anbereö   gej^ic^t  aud)  in  ben  t)on  ^raf.  1.  c. 
angeführten  etellen  Liv.  34,  2,  4:    ego    vix   statuere    apud 
animum   meum  possum,   id)  fann  faum  mit  mir  einig  tperben; 
Cic.  Verr.  3,   12,  29:    considerate  cum  vestris  animis  vosmet 
ipsi;   3,  23,  58:    vos  ante  oculos  animosque  vestros  Apronii 
regnum  proponite;  Cluent.  25,  70:  si  cum  animis  z^es^m  longo 
intervallo    recordari  C.  Staieni    vitam    et  naturam  volueritis; 
Sali.  lug.   6,2:    multa  cum  animo  suo  volvit;    108,  3;    85, 
10:  reputate  cum  animis  vestris;  70,  5;  \^m  Plaut.  Trin.  2, 
1,  25:   haec  ego  quom  cum  animo  meo  reputo;    f.  ßorenj  ju 
Most.  3,  2,  13;   Dgl.  au(J^  Anton  @tub.  1,  120.    ^iefe  in  fid) 


*)  3i^rcr  ftnb  fcc^ö:  Andr.  5,  3,  12;  Heaut.  5,  4,  5;  Ad.  1,  1,  43; 
4,  3,  6;  Hecyr.  3,  1,  12;  4,  4,  67,  hjosu  nod^  fommeii  mag  Hec. 
4,  4,  61:  huc  animum  ut  adducas  tuum.  O^ne  baö  5po[|c|rtt)um 
ßel^t  ber  5luöbru(f  im  Serentiu«  achtmal. 
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fclBft  BercÄtigtcn  ^luöttal^men  lieben  fomit  baö  oben  auö9efprod)cne 
®cfe^  nic^t  auf.  5Dlcö  cjcgen  bie  ^ebeufcu  ^cipclö  in  beu  336b 
Sb.  28  p.  128. 

3.  ?luSlaffung§fd^lg  ift  cnbtid^  aiic^  baö  Pronomen  is, 
nit^t  aber  bie  eic^cntü^en  ^cmonftratiDa  hie,  ille,  iste.  ^cun 
biefe  njerbcn  gar  ntc^t  gefegt,  tt)o  man  i()rer  finnlic^  anfc!^auacl)cn 
S])emonftratii>!raft  nicl)t  bebarf;  is  aber  ftcl)t,  rüd-  ober  i)ornjdvtS 
beutenb ,  bloö  gur  25ertretung  eincö  ber  ^orfteüung  fcfeon  9090= 
benen  S^omenö,  auf  XDdö^c^  cö  ni^t  baö  ^2luge  ^intenft,  fonbcrn 
tüoran  eö  nur  ben  5^erftanb  erinnert.  ^^  fann  folglid)  njegfallcn, 
njenn  eö  einer  Erinnerung  beö  ^erftanbeö  an  baö  il}m  bereite 
t)orfc^tt)ebenbe  Spornen  nicbt  bebarf.  Unb  l}ierin  ftel}cn  ficb  beibe 
6pracben  im  ©runbe  gleich;  tDir  ^eutfcä^e  fagen  auc!^:  mx  bieö 
tftut,  tüirb  geftraft;  n^en  i^  lobe,  tabelft  bu.  ^2lbcr  barin  gc^en 
fie  auöeinanbcr,  bafe  nnö  baö  ^:pronomcn  oft  grammatifd)e5 
23ebürfni§  ift,  baß  toir  e^  innerljalb  unb  jum  iöe^uf  berD^ection 
gebrauchten.  Unb  jtx^ar  bcbürfcn  mir  beö  i^ronomenö  crftlic^, 
um  ben  (Senetii>  nici)t  o^ne  Regens,  t?on  bem  er  abl}ängen  Um, 
gu  laffen,  n)dl)renb  ber  ßateiner  biefeö  Regens  fupplirt.  ^ieö  ift 
ber  jur  ©enüge  befproc^ene  gaü,  t?ermöge  beffen  ber  Sateincv 
nid^t  fagt:  epistulae  Ciceronis  placent,  non  eaeFWnn,  tüc^l 
aber  fagen  fann:  non  hae  ober  illae  Plinii;  benn  mit  biefen 
^ronominen  erinnert  ber  Lateiner  nicl)t  bloö  an  baö  t)orl)ergel)cnbe 
epistulae,  fonbern  jeigt  auf  biefelben  l^in  entroebcr  alö  auf  na(}C, 
bem  6^)rec!^enben  gerabe  t^orliegenbc  mit  hae  ober  alö  auf  be= 
fannte,  gerühmte  mit  illae;  f.  @ri)far  p.  153.  Mc^,  ttjaö  n)ei= 
ter  ^iel^er  gel)ort,  ift  in  ben  ©rammatifen  befproc^en;  t?g(.  be= 
fonberö  Ärebö=5lüg.  s.  v.  is.  3n)eitenö  bebürfen  nur  ^eutfc^e 
beö  ^ronomen^,  um  ein  Regens  nic^t  ol)nc  (Jafuö,  ben  eö  regieren 
fann,  ^u  (äffen,    ^ier  fommen  folgenbe  gdüe  in  33etrac^t: 

a.  Is  fc^a  in  iöejieljung  auf  ein  qui,  aber  auf  eine  bem 
iDeutf(^en  auffaüenbe  Söcife  nur  bann,  njenn  eö,  gefegt,  mit  qui 
in  ungteid)em  (Safu^  ftel)en  ttjürbe;  bann  fci^eint  unö  ber  bcmou= 
ftratit^e  ^eriobent^eit  ben  gu  feiner  ^^oüftänbigfeit  not^menbigeu 
Eafuä  ober  auc^  fein  ©ubject  tjerloren  gu  l;aben;  f.  ^raner= 
|)ofm.  ju  Caes.  b.  c.  3,  83,  4:  unam  fore  tabellam  (eorum)j 
qui  liberandos  omni  periculo  censerent,  alteram,  qui  capitis 
damnarent.  @ute  33eifpiele  gibt  ©aratoni  3U  Cic.  Vatin.  5,  12 
(in  ^alm'S  lat.  (Kommentar  «S.  59),  benen  tüir  Cic.  Tüll.  §.10 
unb  Pomp.  3,  8  beifügen,    ^n^befonbere  merfen  ttjir  bie  ©üipfe 


'1 


90 


^ap.  IV.     ^ie  ^^ronomina. 


289 


m  ©atiiJÖ  an;  Dom.  20,  51:  poena  est  (ei),  qui  receperit; 
Legg.  2,  8,  21:  quique  non  paruerit,  (ei)  capital  esto;  Brut. 
50,  189.  hieraus  erfldrt  fid)  luven.  1,  161:  accusator  erit 
(ei  nic^t  is),  qui  verbum  dixerit:  hie  est.  3luf  biefen  gatt 
ael/t  bie  t?on  ^abmg  gu  Fin.  2,  28,  93  befpro(^ene  (SUipfe  be« 
is  bei  ipse  jurüd;  fie  finbet  ndmlic^  nur  ftatt,  tDenn  auf  ipse 
ein  qui  folgt;  eg  fel)lt  alfo  eigentlich  baö  auf  qui  begüglie^e  is; 
Caes.  b.  c.  3,  20,  4:  atque  ipsis,  ad  quorum  commodum  per- 
tinebat,  (iis)  durior  inventus  est  Caelius.  ©.  S3rolen  1.  1. 
6.  29;  ^raut  1.  1.  ©.  11.  12;  ^ü^ner  ß.  ©r.  II  ©.  842. 

b.    Is  fe^lt  al§  ein  i)on  un«  ern^artete^  Dbject  eineö  3Serb§, 
aber  ni^t  bloö,  tt^enn  e«  bei  einem  jttjeiten  33erbum  baö  bei  einem 
erften   fc^on   ba  getDefene  3^omen  in  glei^em  Eafu^  ujieber^olen 
tDÜrbe;  f.  ©r^far  p.  154,  toelc^cr  anö  Cic.  Lael  27,  100  an= 
fu^rt:  virtus  conciliat  amicitias  et  conservat  (sc.  eas) ;  fonbern 
auc^,  njenn  beibe  S^erba  eine  tjerfc^iebene  @tructur  erforbern.    Fin. 
5,  14,  39:    ex  quo  non  est  alienum,  ut  animantibus,  sie  Ulis 
(stirpibus)    et    apta    quaedam    ad   naturam   putare  et  aliena 
(sc.   ab    ea);    Cael.  31,  76:    etenim  semper  magno  ingenio 
adulescentes  refrenandi   potius    a  gloria  quam  (sc.  ad  eam) 
incitandi  f uerunt ;  Or.  3,  30,  118 :  omnisque  ad  omnem  animi 
motum  et  impulsio  et,    si  ita  res  feret,    mitigatio  (sc.  eins, 
h.  e.  motus);  Caec.  16,  46:  omnis  enim  vis  est,  quae  periculo 
aut  decedere    nos    alicunde   cogit   aut   prohibet   (sc.  aliquo) 
accedere;  Or.  2,  6,  25:  id  me  non  modo  non  adhortatur  ad 
disputandum,    sed   etiam   deterret    (sc.   ab  eo);    Curt.   3,  8 
(3,  18) :  zona  aurea  muliebriter  cinctus  {ex  ea)  acinacem  sus- 
penderat.    ©el)r  l)dufig  geftaltet  \\6^  bie  ©tructur  fo,   bag  ba« 
erfte  3Serbum  allein  ftel)t.    „3c^  l)affe  bie  ^omer  unb  ttjerbe  Don 
i^nen  ge^afet"  gibt  Liv.  35,  19,  6:   odi  odioque  sum  Boma- 
ms;  29,  26,  6:  quod  ad  transferendum  et  finiendum  m  4/*^« 
bellum    se    transire    vulgaverat,    für    ad    transferendum    in 
Äfricam  et  finiendum  in  ea  bellum.    Sali.  Cat.  51,  38:    imi- 
tari   quam  invidere  bonis  malebant,    n^o  gabri  i^ergleic^t  lug. 
1,  5:   neque    regerentur   magis    quam  regerent  casus.    Curt. 
7,  35  (8,  22) :  scies,  quam  late  pateant,  nunquam  tamen  con- 
sequeris  Scythas,    m  mx  fagen  würben:    quam  late  pateant 
Scythae^   nunquam  tamen    eos  consequeris.    SDa«  ftdrffte  mir 
befannte  S3eifpiel  fte^t  luven.  4,  39  —  41:   incidit  Adriaci  spa- 
tium  admirabile  rhombi  —  implevitque  mmis  für  rhombus  in- 
9^&9cl«bac^,  lat.  ©tUipif.  7.  3lufl.  W 


/ 


290 


I.  ^ic  ^opif.     ©rfie«  33u(^. 


90.  91 


91 


^ap.  IV.    $)ie  Pronomina. 


291 


cidit  in  sinus  retis  eosque  implevit.    lieber  einige  anbete  gdae 
ber  5Iu«(affun9  Don  is  f.  ^aarfe  S.  8t.  §.  39,  3. 

C.    etlUftifd^e  »enü^ung  ber  g>ronomina. 

§.  91.    i^as  Pronomen  ipse. 

1.  2öir  nennen  ipse  ba^  g^ronomcn  bc^  ©cgenfa^ee  xar' 
i^oxn^,  benn  tt)äl)renb  eö  bei  anbern  ^:pronominen  gnfdUig  ift, 
ob  fie  im  ©egenfa^e  fielen  ober  nic^t,  ift  berfclbe  bicfem  $rono= 
men  ^abitueU;  ipse  !ann  nic^t  anbetö  alö  in  einem  auögefpro= 
ebenen  ober  gebac^ten  3Ser^ciltniffe  ber  ©egenfd^Uc^feit  fielen,  unb 
lebigUcfe  auf  biefeö  gel}en  atte  feine  33ebeutungen  gurürf.  Ipse  ift 
er  felbft  unb  fein  5ln  ber  er*).  5lu3  biefem  mannigfaltig 
mobificirbaren  ©runbbegriffe  entn?icfeln  fic^  aüe  n)eiteren  SBebeut^ 
ungen,  t>on  benen  einige  noc^  nidjt  bie  gel)5rige  33ea^tung  ge= 
funben   ^aben**).    ^ie  @acfee  felbft  o^ne  i^re  ^Iccibenaen  ift  bie 

*)  ©a^et    fügte    man  in  ber  claffifc^en  3cit,    too  ber  ©elbßmorb  noc^ 
cttcae  auffaUenbe«  mx,  ben  Sluöbrücfen  beö  eic^töbtcnö  in  ber  SfJegel 
ein  ipse  bei,    fagte  alfo  se  ipse  interemit;    Cic.  Scaur.  2,  16:  P. 
Crassum  se  ipsum  interemisse;  ibid.  2,  3:    Themisfoclem,    qui 
se  ipse  morte  multavit;  p.  red.  in  sen.  14,  34;  N.  D.  2    3   7: 
necem  sibi  ipse  conscivit;  Verr.  3,  56,  129:  ut  homines  propter 
iniuriam  mortem  sibi  ipsi  consciverint ;    Cluent.  61,  171;  Tusc 
1,  34,  83;    Off.  1,  31,  112;    Caes.  b.  G.  1 ,  4,  4;' Cic.  Fin.  2, 
20,  66:   Lucretia  se  ipsa  interemit;  pro  Oppio  frgm.  1  (ed.  C. 
Fr.  W.  M.):   cum  ipse  se  conaretur  occidere;  eero.  6ul^3ic.  bei 
Cic.  Fam.  4,  12,  2:   Magium    se  ipsum  interfecisse ;    f.  Itraner 
in  Caes.  b.  G.  5,  37,  6;  [räter  aber,  qIö  bie  ^äuftgfcit  bem  Selbft. 
morb   baö  2luffaaenbe   na^m   ([.  3eaer,    «p^iloj.  b.  ®r.   IIP,  1  ®. 
305  ff.)   auc^   bloö   se  interemit;    f.   bie  in  Ärebö,  5lntib.  ö!  5tufl. 
sub.     V.     interficere    an.^efü^tten    Seifpiele    Tac.    Bist.    2     50 
Quintil.   11,   1,  36.    Curt.  6,  42,  20,  lust.  16,  5,  4.    SSgl!  auc^' 
Suet.    lul.  89:    nonnulli  semet  —   interemerunt ;    infiructiü  Cic. 
Or.  3,    3,    9  unb  Val.  Max.   9,   12,  4.     (®oc^  jagt  fc^on  Plaut. 
eist.  3,  13:    Amabo,    accurrite,   ne  se  interimat,  ä^nlic^  Epid. 
1,    2,    45;     Cic.    Brut,     jl,    43:     fuisse    suspicionem     (The- 
mistoclem)  veneno  sibi  conscivisse  mortem;  Caes.  b.  G.  3,  22, 
3;  Com.  Nep.  Exempl.  frg.  bei  Gell.  6,  18,  11;  Liv.  3,  58,' 6).' 

)  ($ine  lic^tüoac  SDarfieUung  ber  53ebeutungen  üon  ipse  gibt  M^nafJ 
2it).  <5.  p.  112  ff.  auf  Orunb  ber  fc^on  »on  «Priecian  gemachten 
§auptbebeutungen    ber   significantia  unb   ber  diacretio.    ©cmnac^ 


6a*e  an  fid)  (t)gl.  <Sorof  gu  Cic.  Or.  3,  24,  93);  bie  ^erfon 
ielbft  o^ne  33egleitung  X^eilnel)menber,  ^citwirfeubev,  33etl)eiligtcr 
ift  bie  ^erfon  allein;  ber  ©eburtötag  felbft,  nicäfet  ein  il)m  na^e 
Ueacnber  ^ag,   ift   gerabe   ber  ©eburtötag.    ^ut^  ift  betannt, 
bafe  biefcS   gerabe  in  ber  gorm  be§  5lbiectit)S  eigen  auftreten 
faun-  regis  ipsius  gener  ift  M  ^ouigö  eigener  @d)n)iegerfo^n, 
2  SB  'in  einem  ©afec,  mt  folgcnbcr:  m  Äönig^  eigener  ©c^wiegcr^ 
fü^n  ^at  fic^  n^ibcrfe^t.    m^t  feiten  geben  mx  ipse  mit  f^on; 
Cic  Fin.  2,  31,  100:    hoc  ipsum  elegantius  poni  meliusque 
potuit    (man   lefe    bie  ©teüe  im  3ufammenl)ang) ,   fcl)on  biefer 
eat  tonnte  logififter  unb  beffcr  l)ingefteUt  n^erben ;  nun  fommt : 
aber   wie    unlogifc^    unb   ti)ibcrf^red)enb   ift   erft  baö  golgenbe! 
^er  ©egenfafe  ift  fomit  alfo  gefaxt :   felbft  baö  (Srjte,  ber  (^m-^ 
qang   ift  i?erfe^lt;   mt  i)icl  me^r  erft  baö  Uebrige.    ^inber  be^ 
fannt,  njenigftenö  in  ben  ed)ulen,  bürfte  bie  gdl)ig!eit  beö  ^ro-- 
nomenö  fein,  fraft  bereu  eö  baö  bentj^e  rec^t,  eigentlich  unb 
unmittelbar  vertritt,   aüeö  vermöge  ber  ien3eiligcn  ©eftaltung 
beö  ©egenfafeeö.    Cic.  Sest.  30,  80:  an  haec  ipsa  vis  est,  non 
posse  emori,    ober  ift  baö  bie  rec^)te,    t^al^re  (55en)altt^atig!eit, 
nid)t  beö  ^obeö  fein  ju  fonnen?   67,  140:   (Opimium)  tarnen 
flagrantem    invidia  propter  interitum  C.  Gracchi  semper  ipse 
populus  Romanus   periculo   liberavit,    baö   eigentli^e,    n^a^re 
romiftfee  5ßol!;  f.  §alm  5.  b.  ©t.  unb  guVerr.  4,  43,  93:  cives 
Romani    permulli   in    illo  oppido    coniunctissimo  animo  cum 
ipsis  Agrigentinis  vivunt  ac  negotiantur,  b.  i.  romlfcJ^e  S3ürger 
alö  Snfaffen   mit  ben   eigentlichen  5lgrigentinern.    Fam.  2, 
8,  3:    ego   cum  Athenis    decem  ipsos  dies  fuissem,   genau 
ober  boUe  (gansc)  se^n  ^.;    Att.  3,  21:   triginta  dies  erant 
ipsi;  f.  SBoot  g.  b.  8t.;   5,  11,  4;   N.  D.  2,  34,  86:  quodsi 
mundi  partes   natura    administrantur,    necesse    est  mundum 
ipsum  natura  administrari ,  bie  SIßelt  alö  ®an§eö,  bie  gange 
2B. ;  i)orl)er :  si  qui  dentes  et  pubertatem  natura  dicat  existere, 
ipsum  autem  hominem,  cui  ea  existant,  non  constare  natura. 
Unter  Umftdnben  fagt  ber3)eutfc^e  aud)  rein;  Fin.  2,  33,  107: 
te    igitur,    Torquate,    ipsum    per  se  nihil  delectat?    Omitto 


^cbt  ipse  ben  Snl^alt  eine«  SSegriffee  ^erüor  (er  unb  fein  ?tnberer ; 
figniftcante  S3ebcutung)  ober  fonbert  ben  Umfang  beö  53egriffei8  („an 
fid^",  „aüein",  „gerabe"  u.  f.  ».).  5)arnac^  ©rSger  §.  <5.  S-  34; 
t>a\.  auc^  Äübner  2.  @r.  II  S-  118/  4- 
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dignitatem,  honestatem,  speciem  ipsam  virtutum,  de  quibus 
ante  dictum  est,  baö  reine  Sbeal  ber  oben  befproc^enen  Xugenbcn. 
3nn)eiren  ftc^t  ipse  für  einen  entfpvecl)enben  finnlic^en  ^luöbrucf  ; 

a.  i8.  m  an  ben  lichten  ^^oi\^en  ttja^te  er  flibt  Hör.  Sat.  1, 
3,  18  mit  vigilabat  ad  ipsum  mane.  —  ^er  ^e^riff  nn  = 
mittelbar  (birect)  aber  entftet}t  anö  bem  ©cgenfa^c  bcö  ^incjcS 
felbft  nnb  ber  55ermittUincjen ,  treibe  ftc^  ^\v\]d)m  baöfelbe  unb 
ein  ^Drittes  einfc^ieben  fonnen ;  j.  33.  id)  m^m  nnmittelbar  iiber 
einem  33abe,  supra  ipsum  balneum  habito  Senec.  Ep.  56,  1. 
©erabe  biefe  Sebeutnng  ift  e§,  meiere  für  beibe  5lrten  be§  Ueber. 
Jemens  fel}r  nji^tic^  n^erben  !ann.  Cic.  Fin.  1,  11,  37:  non 
enim  hanc  solam  sequimur  (voluptatem),  quae  suavitate 
aliqua  naturam  ipsam  movet,  sed  maximam  voluptatem  illam 
habemus,  quae  percipitur  omni  dolore  detracto,  b.  i.  tt)ir 
gelten  nic^t  blo§  auf  baöicnige  ^^er^^nüc^cn  auö,  njelc^eS  burd) 
eine  angenehme  (Smpfinbung  unmittelbar  auf  bie  @inne  n^irft, 

b,  l  nic^t  erft  burd)  baö  ^ebium  be§  non  dolere;  1,  20,  69: 
ipsl  amici  propter  se  ipsos  amantur,  bie  greunt)e  n^erben  un= 
mittelbar  um  i^rer  felbft  tüiüen  geliebt,  cl}ne  ba^  jnjifcben  uns 
unb  i^nen  ber  ^Jhi^cn  t?ermittelt.  35gl.  aud)  hinten  etubien  II 
©.  188  ff. 

2.  Et  ipse  auc^  fte^t  in  ber  nad^  Sii?iuö  unb  ben  epa^^ 
teren  bei  unö  üblich  gett)orbenen  2öeifc  bei  Cicero  nirgenbö  un= 
angefoi^ten *) ;    njenn  er  nid)t  item,  inglcic^en  aud),    fagt, 
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*)  ^ü^ncr  £.  @r.  II  ©.  460  2lnm.  17  meint:  „3m  ©anjen  aber  finbet 
M  l^ei  Gicero  et  ipse  nic^t  jc^r  l}Suftg",  nac^bem  er  guDor  Cluent. 
51,  141;  Farn.  3,  9,  2;  Att.  8,  7,  1  citirte.  2lbev  in  ber  erf^en 
©tcüe:  Crassus,  ut  intellegere  posset  Brutus,  quem  hominem 
lacessisset,  tres  et  ipse  excitavit  recitatores,  ^abcn  bie  codd. 
ST  et  nic^t  (33aiter  fc^reibt  bloö  tres  ipse  excitavit);  Farn.  3,  9, 
2 :  etsi  et  ipse  ita  iudicabam  et  fiebam  certior  bejiel^t  fic^  et  auf 
ba«  folgcnbe,  »ie  Kose.  A.  17,48:  qui  et  ipsi  incensi  sunt 
studio  auf  baö  folgenbe  vitam^we  rusticam  arbitrantur  (f.  ^alm 
unb  befonber«  ÜJiabü.  Fin.  5,  22,  64  ©.  717.  718  ber  3.  Slufl.), 
tt?S^renb  Farn.  4,  4,  3:  nam  et  ipse  Caesar  etc.  2lnbrefen  mit 
8flec^t  ein  2lnacolut^  onnimmt.  Stnton  (€tub.  1,  47,  48)  unb 
Äü^naji  (2.  a.  p.  114,  71)  galten,  toictoo^I  nicl;t  o^ne  33ebenfen, 
et  ipse  an  brci  Stellen  aufrecht;  aber  in  ber  auc^  t)on  SDrSger  §. 
B,  8.  34,  2  fcjigc^altenen,  njeU  l^anbfc^riftlic^  gut  bezeugten  ©teüe 
Caec.  20,  58  liej!  ^a^fer  tarnen  ei  ipsi;  Inv.  2,  2,  7  ^abcn  codd. 


nimmt  er  ipse  quoque,  g.  33.  N.  D.  2,  49,  125:  revolat,  ut 
ipse  quoque  quieseat,  ober  (mit  einer  gett)ifjen  Steigerung) 
etiam  ipse,  g.  33.  2,  17,  46:  quod  etiam  ipse  probat,  ipse 
etiam  Brut.  29,  112;  56,  206;  ober  ipse  aüein,  b.  ^.  ber  S3e= 
griff  M  ^ud)  toirb  nad)  §.84,  3  au^  bem  ^ufammen^ange 
juppUtt.  Fin.  2,  13,  43 :  itaque  hie  (Erillus)  ipse  iam  pridem 
est  reiectus,  er  ift  ebenfalls  fc^on Idngft mtt)orfen,  tme  ^rifto 
unb  ^i)rr]&o  (f.  ba6  35orau6gc^enbe);  Att.  9,6,3:  Capua  lit- 
terae  sunt  allatae  hoc  exemplo:  Pompeius  mare  transiit  etc. 
De  hac  re  litterae  L.  Metello  tr.  pl.  Capuam  allatae  sunt  a 
Clodia  socru,  quae  ipsa  transiit;  au(^  im  ^eutf^en  erujeitert 
fic^  l^ier  bie  Äraft  be§  betonten  felbft  ^u  felbft  au(^.  ©erabe 
fo  Off.  2,  22,  76:  Italia  ornata  domus  ipsa  videtur  ornatior; 
Verr.  1,  19,  51;  Rep.  2,  3,  5.  Caes.  b.  c.  2,  31,  8:  quare 
neque  tanti  sum  animi,  ut  sine  spe  castra  oppugnanda  cen- 
seam,  neqüe  tanti  timoris,  ut  ipse  deficiam,  i.  e.  sicut  magna 
pars  militum  animo  defecit  (f.  Jlraner  j.  b.  @t.).  Sali.  lug. 
11  1:  ad  ea  lugurtha,  tametsi  regem  ficta  locutum  in- 
tellegebat  et  ipse  (i.  e.  et  ipse  quoque)  longe  aliter  animo 
agitahat,  tarnen  pro  tempore  benigne  respondit.  35gl.  @tt)far 
p.  162.  8o  erfldrt  man  Verg.  Aen.  2,  394:  hocRhipeus,  hoc 
ipse  Dymas  omnisque  iuventus  laeta  facit  (f.  Sßeibner). 


Bamb.  (saec.  x)  unb  Turic.  nic^t  sicut  et  ipse,  fonbern  sicut! 
ipse,  toaö  au(^  SBeibner  aufgenommen  feot;  Att.  8,  7,  1  ^at  Med. 
nic^t,  tüie  SSefenberg  of)ne  33ariante  fc^reibt,  praesertim  et  ipse, 
jonbern  praesertim  ex  ipse,  \vofür  §irid^felber  is  ipse  jd^reiben 
ttjtü ,  (5.  S-  2B-  ^J^ütter  secum  ipse,  bem  53öcfel  in  ber  8.  5lufl.  t)on 
©üpfleö  muötca^t  ©.  241  folgt.  5Dafe  man  Or.  1,  46,  202,  vorauf 
man  M  ''^ramtx  no*  beruft,  jefet  id  ipsum  unb  nic^t  et  ipsum 
lieft,  bebarf  nur  einer  5lnbcutung.  Att.  4,5,2  (eine  biöl^er  oon 
ben  Weiften  überjel^ene  ©teUe)  üermut^et  §ir|(^f.:  sed  quid  ad 
hoc?  sed  quibus  sententiis  dixi?  quod  etsi  ipsi  probarent,  lae- 
tati  sunt  tarnen;  f.  §tri^f.  in  gledeij.  '^'^S^h,  1871  6.  203.  Sluö 
ben  im  iert  angeführten  S3eifpielen  über  bie  SSertoenbung  toon  ipse 
barf  man  ben  fieberen  ec^lufe  gießen,  bafe  in  ©teUen,  toie  Cluent. 
51,  141  unb  Caec.  20,  58  et  nac^  bem  festeren  ©prac^gebraud^, 
ben  ja  auc^  6Sjar  unb  ©aHujl  nic^t  fennen,  inter^oUrt  tourbe. 
2ßcnn  auc^  mit  5)u  ^Jlesntl  (ju  Cic.  Legg.  <S.  44)  unb  mit  3)räger 
(1.  1.  unb  §.  312j  anerfannt  njerben  mu^,  ba§  (Sicero  et  für  etiam 
in  geujiffen  ^äUen  braucht,  fo  folgt  barau«  nic^t,  ba§  er  et  ipse  im 
©inne  ber  ©pSteren  bereit«  öertoenbet  l^at. 
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3.  6o  tüid^tx^  aber  ber  ©cgenfa^,  In  mcld^em  baö  Prono- 
men fte^t,  für  bie  SBebeutnng  beöfelben  ift,  fo  n^lc^tig  tft  er  auc^ 
für  bie  Sßeftimmuncj  beö  (5afuö,  in  mld)tn  eö  gefegt  tt>erben  mu^. 
^0  ift  befannt,  ba§  man  mit  ber  gen^o^nlid^en  S3eftimmnncj  se 
ipsum  amat,  non  alium  unb  se  ipse  amat,  non  alias  illum 
nic^t  auöreic^t;  ba  bie  (S^riftftcUer  fel)r  oft  ipse  (Subiect  fein 
laffen,  njo  n^ir  beö  ©egenfa^cö  wegen  einen  Casus  obliquus  er= 
warten;  f.  Krüger  @r.  §.  417  n.  1,  3  unb  n,  3  unb  bie  Zitate 
bei  ^ü^ner  gu  Tusc.  1,  30,  73  unb  in  ber  ß.  ©r.  II  ©.  462; 
tgl,  auc^  ^rebö^^iag.  s.  v.  ipsemet.  Cic.  Fam.  4,  8,  1:  non 
ita  abundo  ingenio,  ut  te  consoler,  cum  ipse  me  non  possim, 
wo  man  me  ipsum  gu  f^reiben  Derfuc^t  ift,  etwa  na*  Tusc.  1, 
34,  83:  fecimus  hoc  in  eo  libro,  in  quo  nosmet  ipsos  conso- 
lati  sumus;  Liv.  2,  9,  5:  nee  hostes  modo  timebant,  sed 
suosmet  ipsi  cives,  wo  ipsorum  gu  erwarten  war.  ^ie  @d^wie= 
rigfeit  loöt  fic^  unfereö  33cbünfeng  fe^r  einfach,  ^an  ^at  ben 
©egenfa^,  in  welkem  ipse  nac^  außen,  ba6  ^ei^t  mit  einem 
au^er^alb  beö  @a^oö  befinblic^en  Sßorte,  ftel^t,  ju  unterfci)eiben 
t)on  bem  ©egenfa^e,  in  Welt^em  cö  innerl;alb  beö  @a^c§  fte^t, 
bem  CS  angel^ort.  2Bo  wir  nun  ftatt  be«  ^ominatit)^  ipse  nac^ 
unferer  Meinung  einen  ßafuö  obl.  erwarten,  ba  t)ermiffen  wir 
ben  ^uöbrurf  beö  ©egenfa^eö  nac^  äugen;  e§  ift  aber  gang  nadt 
Söeife  ber  alten  Sprachen  ber  ©egenfa^^  nac^  innen  gewenbet; 
CS  ift  nid)t,  wie  wir  glauben,  bafe  eö  gefd)e^en  muffe,  baS  Dbicct 
einem  au6erl)a(b  be§  8a^eö  bcfinblid^en  Obiect,  fonbern  inner-- 
^alb  beö  ©a^eö  ift  baö  (gubject,  für  un8  ol^nc  9^ot^,  bem  Obiect 
gegenübergefteUt*).  5Da^er  ift  Cic.  Phil.  2,  46,  118  auö  bem 
5ßaticanuö  ^ergefteHt:  sed  de  te  tu  videris;  ego  de  me  ipse 
profitebor.  ©ried)ifcl)e  33eifpic(e,  bereu  eS  ungdbligc  gibt,  fie^e 
bei  Krüger  @r.  (Sprac^tel;re  §.  51,  2  n.  12,  13;  ^.  33.  ta  fisp 
avTT}  6i  avT^g  ^  xpvxri  ini(Txone7 ,  xa  dh  öiä  tmp  tov 
ffcofiatog  dvväfjL€töVj  b.  i.  animus  ipse  per  se,  ni(!^t,  wie  man 
na(^  bem  au6erl)alb  m  6a^eö  bcfinblid^en  ©egenfa^  erwarten 
follte,  animus  per  se  ipsum.  ^od)  biefer  ^nntt  gebort  ber 
©rammatif  an. 

4.  ©ine  anbere  ^ifferenj  bcS  (ateinif^cn  unb  beutfd)en  ®e= 
brauc^eö    berul^t  barauf,   bafe  wir   unfer  felbft  al6  Pronomen 


bur*au«  nur  a^)^3ofitionett  i^erwenben,  fo  bafe  e§  ol)ne  eine  6tü^e, 
an  bie  eö  fid)  an(cl)nt,    gar  ni^t  fielen  !ann.    ^ieö  ift  im  Sat. 
anberö;  ipse  fte^t  felbftdnbig,  obne  eubftantii>  ober  Pronomen, 
iu  bem  eö  geboren  fonnte,    in  boppettem  ©inne,   entWeber  für 
einer  felbft  ober  für  er  felbft,  is  ipse.    gür  erftcre 33ebcutung 
Ml  außer  ^abt).  ju  Fin.  1,  20,  67  and)  Quintil.  2,  17,  19: 
quia  longe  diversum  est  ipsi  quid  videri  (bafe  einem  felbft, 
Ltiö  Don  man  felbft,  etwaö  wal)r  fd)eint)  et,  ut  alii  videatur, 
efficere-  Cic.  Or.  2,  71,  289:  exspectationibus  emm  decipien- 
dis  et  naturig  aliorum  irridendis,  ipsorum  (unferer  felbft)  ridi- 
cule  indicandis  -  risus  moventur,  wo  iebod)  ^al)fer  unb  (Sorof 
ipsorum  r.  ind.  M  t)crbdc^tig  einüammcrn.    ®o  fte^t  auc^  sui, 
dbi   se  unb  suus  mit  unb  o^neipse  o^ne  Dor^erge^enbeö  ©üb. 
iect-  N   D.  3,  36,  88:    iudicium  hoc  omnium  mortalium  est, 
fortunam  a  deo  petendam ,  a  se  ipso  sumendam  esse  sapien- 
tiam-    Or    3,   54,  207:    est  etiam  gradatio   quaedam  —  et 
imago  et  sibi  ipsi  responsio;    Fin.  1,  20,  67:    amicitiae  non 
modo  fautrices  fidelissimae,  sed  etiam  effectrices  sunt  volup- 
tatum    tam   amicis   quam    sibi-,    t)gl.  bie  q3eifl)iele  bei  ^obmg 
^   b.  ©t.,  ^ü^naft  1.  1.  6.  89  unb  ^rdgcr  1.  1.  §.  28,  c.    Fam 
6    7    4-    cum  plurima  ad  alieni  sensus  coniecturam,  non  ad 
suum  iudicium  scribantur,  nic^t  nad)  eigenem  ©cfc^marfe,  oI)ne 
aüe  ^urüdbegie^ung  beö  suus;  über  biefe  unb  d^nlic^e  33ebeutungen 
i)on  suus,  burd)  welche  eö  „gleicfcfam  ein  eigene^,  feiner  reflen^en 
^atur  entfleibeteö  ^icctitjum  geworben"  ift,  f.  ^n^naft  ©.  9^, 
5Drdaer  ^.  28,  1  nnb  unö  oben  ©.  234. 

^5  Ipse  ftel)t  enblid)  au6^  in  unregetmdfeiger  ^^of^tion, 
b.  t).  fo,  ba6  e«  fid)  auf  ein  ©ubicct  bejie^t,  baö  in  einer  anbern 
55erbalform  aU  in  einem  tempus  finitum  entl)alten  ift;  Liv.  öy, 
49  3-  quibus  dum  locum  ad  evadeudas  angustias  cogendo 
ipse  agmen  praebet;  f.  bie  ©ammlung  ber  ^eif^^iele  beipei^enb. 
;^  b  It  *)  ^od)  biefe  nid)t  auf  ipse  aUeln  befc^ran!tc  ©igen^ 
tpmlid)!cit 'ber  ©prac^e  wirb  §.  97,  2,  c  an  öeetöneterer  Jteüe 
il)re  (SrKdrung  finben;  Dorldufig  t)gl.  gabri  jn  Liv.  22,  c34,  lU 
unb  SBeißcnb.  auci^  j^^  2,  38,  6. 


*)  Slnbcrer  Slnfid^t  iji  J&SgcI,    de  pronomine  ipse  cum  pronom   per- 
sonalibus  iuncto,  (Sulmer  ©^mn.^gJrogr.  1866  6.  8.  9. 


♦)  Cic  dorn.  55,  140:  identidem  ^e  ipse  revocando  tritt  mhm 
(kleine  »:^ilol.  ©djriften,  m^  1875  ©.  356  ff.)  mit  3led,t  se  ipse 
revocans  gelcjen  ttjiffcn. 
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1.  CbgW*  ü6cr  taS  SSefcn  biefc«  «ßroncmcnS  fd^on  Diel 
terl^anbett  «jorbcn  ift,  fo  tauten  boc^  ^infid)ttid^  beäfctbcn  immer 
toicber  neue  3rrtt)ümcr  auf.  ®ic  berufen  ^au^jtfddjlicf)  barin 
bofe  man  ben  coUectibcn  Sinn  be6  bcutfc^en  ^eber  nic^t  un- 
tcrWeibet  »on  bcm  inbiblbualiftrenben  unb  auf  quisque 
au(^  jenen,  ben  ccKcctben,  überträgt,  «järjrenb  i^m  bocf)  nur 
biefcr,  ber  tnbicibualiftrcnbe,  aufommt.  ®enn  e3  ift  ni^t  an- 
bcrS:  qnisque  ift  in  ber  guten  «Profa*)  bo8  »Pronomen  ber  «er- 
ctnjelung  (jeber  etuäelu  genommen),  ba8  gcrabe  ©cgentBett  ber 
ßoHectton,  ms  man  l^anbgreifli^  crfie^t  aus  ©teilen,  wie  Liv 
38,  23,  11:  laadati  quoque  pro  contione  omnes  sunt  donatione 
pro  mento  qtnsque.  2«abo.  ju  Fin.  1,  4,  U  fagt  eben  fo  etn- 
foc^  als  rt^tig:  quisque  semper  cum  aliqua  distribntione 
singnlos  separatim  significat. 

3n  biefer  iRatur  be«  quisque,  ftctS  ctn®anae8  borau8  = 

«uferen,  beffen  J^eile  eS  tereinäelt,  liegt  berOrunb  ber  biefcm 

SEBort  eigcnt^ümli^en  Sdiu^dc^e ,    »ermöge  bereu   e«  faft  immer 

gewohnt  ift   fid^  auäulc^nen  unb  na^  ©tü^^en  fu^t.    Sie  «cr- 

cinselung  bettirft  ndmlic^ ,  bafe  febem  einaelnen  J^eile  etnjaS  18e= 

fonbereS   aufommen  fann,    eine  befonbere  »eäie^mig,   ein  befon- 

beres  2lttri6nt,  eine  befonberc  .^anblung;  Ijintcr  biefe  befonbcren 

^efttmmungen ,   toelc^e   ba«  mit  quisque  beseic^nete  einjelne  er= 

^alt,  ate^t  fid&  foldje«  aud)  ftetä  surüct  unb  fe^t  fi^  bur*  biefe 

©tetlung  mit  benfelben  in  bie  engfte  Sejie^ung.    ®er  ocnftdn= 

btge  ©ebrauc^    »on   qnisque   Idfet   fic|   na(^  feinen  .^au^^täüqen 

tn  folgcnben  mer  gormein  barfteUen  unb  feiner  $«atur  nac^  ser= 

anf^aulitf)cn : 

1.  non  omnia  omnibus  tribuenda  sunt,  sedsuum  cuique- 

2.  omnes  idem  faciunt,  sed  optimus  quisque  optime- 

3.  non  Omnibus  annis  hoc  fit,  sed  tertio  quoque  anno; 

4.  non  omnes  idem  faciunt,  sed  quod  quisque  vult.**) 

•)  Ucfccr  ben  orc^aiRifitcn  (Stbrauä)  f.  ?Jeuc  I.  I.  II  ©.  249  250  unb 
Sßenn.gäborf,  de  'quisque'  et  'quisquig-  apud  comicos  Lat.  usu, 
^aOc  1878. 

•*)  Hebet  älnlic^e  ffiortUeaung  unb  anmenbung  »on  uterque  unb 
ubique  |.  SB.  ^.  9Jof*et  in  {Jtecteif.  33bb.  1880  S.  512  unb  844 
unb  g.  TOe^et  ibid.  ®.  845.  846. 


r. 


2.  SBd^renb  xoix  über  bie  brei  erften  Formeln  in  jebcv 
©rammati!  5lu6funft  ftnbeu,  ift  bie  vierte  berfelben  in  i^rer  2öic^= 
ttgfeit  für  bie  ©tiliftif  ttjeniger  beacl)tet,  ja  n)ol^t  meift  (^ang  über^ 
ganzen  tt)orben.  ©§  gilt  ndmlii^  für  bie  daffifc^e  Satinitdt  a(§ 
kcg,d,  baö  tjerein^elnbe  Seber,  baö  im  beutfd^en  ©emonftratit?^ 
fa^e  fielet,  anö  bemfelben  ^erauS^unel^mcn  unb  in  ben  barauf  be^ 
^üglid^en  Otelatii)fa^  ju  gießen,  tt)ie  e^  im  ©rie^ifd^en  mit  exatTTog 
unb  Tig  gefd^iel^t.  SBir  ©eutfc^e  fagen:  3ft  auc^  ba§  Jl^eater 
für  5llle  ba,  fo  fann  man  boc^  mit  di^^t  fagen:  jebem  gepre 
ber  ^(a^,  ben  er  guerft  in  a3ef^Iag  genommen ;  ber  ©^üler  fagt : 
cuiusqne  esse  eum  locum,  quem  (is)  oceuparit;  (Sicero  fagt 
Fin.  3,  20,  67;  theatrum  cum  commune  sit,  recte  tamen  dici 
potest  eins  esse  eum  locum,  quem  quisque  oceuparit;  t?gl. 
?[J^abDig  5.  b.  ©t.  2Bir  fagen:  Mei3  fprang  auf  unb  3ebcr 
griff  nad^  ber  2ßaffe,  bie  il}m  ber  3^M  ^ot;  Cicero  Verr.  4, 
43,  95:  nemo  fuit,  qui  non  surrexerit  telumque,  quod  cuique 
fors  offerebat,  arripuerit.  5Die§,  n)ie  gefagt,  ift  bie  auö  un=: 
gd(}tigen  S3cifpie(en  abötra^irte  Df^egel  ?lur  au^na^mötoeife  fagt 
Cicero  j.  ^.  Phil.  5,  7,  20:  tantum  quisque  habebat  possessor, 
Quantum  reliquerat  divisor  Antonius  für:  tantum  habebant 
possessores,  quantum  cuique  reliquerat  d.  A. ;  Lael.  20,  73: 
tantum  autem  cuique  tribuendum  primum,  quantum  ipse  ef- 
ficere  possis;  Orat.  7,  24:  nunc  enim  tantum  quisque  laudat, 
quantum  se  posse  sperat  imitari.  33ei  ben  @^)dteren  finbet 
fi^  bergleid^en  öfter ;  g.  ^.  Senec.  Marc.  21 ,  6 :  habebit  quis- 
que, quantum  Uli  dies  primus  adscripsit;  Liv,  45,  38,  12: 
et  quisque  donis,  quibus  donati  sunt,  insignes.  —  35erl^d(tni§- 
mdfeig  l)dufig  fte^t  baö  quisque  eineö  bemonftratioen  @a^eö  mit 
bem  eineö  relatit^en  in  (Sorref)}onfion;  Cic.  Off.  1,  7,  21: 
quod  cuique  obtigit,  id  quisque  teneat;  Fam.  7,  30,  2:  id 
eoim  est  cuiusque  proprium,  quo  quisque  fruitur  atque  utitur; 
Rep.  3,  11,  18:  tribuere  id  cuique ,  quod  sit  quoque  dignum; 
Fin.  4,  13,  33:  si  in  ceteris  quoque  naturis  id  cuique  esset 
ultimum,  quod  in  quaque  excelleret;  Phil.  2,  46,  119:  ut  ita 
cuique  eveniat,  ut  de  re  publica  ^ms^we  mereatur ;  t?gl.  <Btt)^'- 
m.  3u  Lael.  @.  370.  371. 

3.  Seltener,  jeboc!^  ni(^t  nngenjo^nlicJ^  fielet  quisque  in  feiner 
ber  obigen  t)ier  gormein  unb  ol^ne  aüe  SSe^iel^ung  gum  9^elatiD= 
f^fe>  l'  33.  Rep.  6,  24,  26:  mens  cuiusque  is  est  quisque; 
Lael.  15,   55:    eins  enim  est  istorum  quidque,    qui  vicit  viri- 
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bu8;   Fio.  4,  19,  55:    sensus  enim  cuiusque  et  natura  rerum 
atque  ipsa  veritas  clamabat;  Rep.  1,  31,  47:   talis  est  quae- 
qiie  res  publica,  qualis  eius  aut  natura  aut  voluntas,  qui  illam 
regit;  Or.  1,  59,  252:  iuris  utilitas  ad  ^^/am^we  causam  quam- 
vis  repente  vel  a  peritis  vel  de  librisdepromi  potest;  1,  2,  6: 
permultos  excellentes  in  quoqiie  genere  videbis;  Orat.  4,  16: 
nee  vero  sine  pbilosopborum  disciplinagenusetspeciemcw^e/s^we 
rei  ceruere  possumus.  *)   gut  ßit)lu$  i?gl.  jlü^naft  1. 1.  ©.  200.  201. 
4.    2Baö    nun    bic   ftiliftlfd)c  55crtücnbung  be^  ^ronomenö 
betrifft,    fo  merfcu  unr  an,   bafe  cö  erftüd)  in  mau^erlei  Sßeife 
uujer   alle  mal   auöbrürfeu  ^ilft  unb  ni^t  Moö,    n)ie  befannt, 
nad)  ben  £)rbnun9ögal)len ,   fonbern  aud)  im  D^lelatitfa^.    Divin. 
2,   9,  24:    sin  auteno  certum  est,    quid  quaque  de  re  qnoque 
tempore  futurum  sit,  n)aö  aüemal  in  jcbem  galie  gcfc^e^en  trlrb. 
SSefonberö  ift  l^icr  auf  ut  quisque  ju  a^ten,    tüa«  nic^t  bloS  ic 
nad^bem  einer,  fonbern  auc^  allemal  tt)eun  einer,  fo  oft 
einer  bebeutet:  ut  quisque  intravit,  comprebensus  est;  n?ofür 
bann   aud)    gefagt    trerben   fann:    bie  ©intretenben  trurben  ber 
9^ei^e  nac^'  feftgenommen.    33eif))iele  gibt^  überall;   toir  emem 
birten  fc^on  in  ber  1.  ^ufl.  unferer  (5t.  Or.  1,  50,  217:    nam 
si,  ut  quisque  (für  si  quisque,  ut)  in  aliqua  arte  et  facultate 
excellens   aliam    quoque  artem  sibi  assumpserit,    is  perficiet, 
ut  — ;  n?aö  i?on  Jla^fcr,  ^berit  unb  ©orof  aufgenommen  ujurbc. 
^oc^  barf  nid)t  überfc^en  ti^erben,   bafe  allemal  tveun  einer, 
fo  oft  einer  auc!^  n)ortli(^  gegeben  tüirb;   Caes.  b.  G.  5,  34, 
2:    qtiotiens  quaeque  cohors  procurrerat,  ab  ea  parte  magnus 
numerus  hostium  cadebat  (f.  Jtraner  g.  b.  ®t.) ;  5,  35,  1 :  cum 
quaepiam    cobors   ex  orbe  excesserat  atque  impetum  fecerat, 
hostes  velocissime  refugiebant.    Ucbrigenö  fc^cint  ber  ^lural 
i>on  ut  quisque  ni$t  ut  quique  ju  fein,    fonbern  ut  qui;    Cic. 
Off.  1,  7,  21:  sunt  autem  privata  nuUa  natura,  sed  aut  vetere 
occupatione,  ut  qui  quondam  in  vacua  venerunt,  aut  victoria, 
ut   qui   bello  potiti  sunt,    ein  S5>ec^fel,   ber  au^  im  (Eingular 


')  Att.  4,  2,  4  la«  man  früher  tiac^  M.:  (LucuUus  respondit  se) 
in  senatu  de  lege  statuturos.  Quisque  horum,  loco  sententiam 
rogatus,  multa  secundum  causam  nostram  disputavit,  jcfet  [c^rcibt 
5öefcnberg  nac^  Crat. :  statuturos  [cum  senatu] :  üaque  suo  quis- 
que horum  loco  sententiam  rogatus  etc.  33oct  unb  mit  i^m 
$ofmann  Dermut^cn:  statuturos.    Suo  quisque  tum  loco  etc. 
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tjorfommt;  Divin.  2,  17,  38:  at  enim  id  ipsum  habet  aliquid 
divini,  quae  cuique  hostia  obtingat,  tamquam  in  sortibus, 
quae  cid  ducatur.  ^o(^  finben  fi(^  ut  quique,  ut  quibusque, 
ut  quosque  bei  ^tacituö,  3.  33.  Ann.  3,  1;  1,  59;  Hist.  5,  16 
(|.  ^eräuö  g.  b.  @t.),  ber  bafür  (neben  ut  quisque,  ut  cuius- 
que, ut  cuique,  ut  quemque)  im  9^omin.  6ingulariö  ^äufig  in 
ben  5Innalen  ut  quis  ^at,  g.  33.  1,  27;  1,  69;  2,  73;  2]  83 
u.  f.  tt).;  and^  Öuintilian  I)at  ben  Plural  5,  10,  53:  ideoque 
locis  potius,  ut  in  quosque  incurrent,  subicienda  sunt;  9,  4, 
25:  uti  quaeque  sint  tempore,  bagegen  fe^r  oft  ben  Singular 
ut  quisque,  ut  quidque.  —  Primum  quidque,  toorüber  ,g)aafe 
gu  Seifig  n.  362  mit  ben  bort  angefül)rten  ^uctoritdten  p  Der^ 
gleiten,  l^eigt  toortlid^:  aÜemal  ba^  erfte,  ba6  fi(^  barbietet,  alfo 
altemal  ba§  näd)fte,  bal)er  eineö  nacft  bem  anbern;  Fam.  12,  1, 
1:  primum  quidque  explicemus;  N.  D.  1,  27,  77.  3"^^ctit) 
Senec.  N.  Q.  6,  17,  2:  quamdiu  illi  facilis  et  liber  est  alveus, 
primas  quasque  aquas  explicat,  entftromt  er  feine  Sßeüen,  eine 
nad^  ber  anbern,  tuofür  ebenfaHö  gefagt  n^erben  fann:  ber  9^eibe 
nad^,  b.  1^.  ol^nc  Ungcftüm;  t^gl.  5Ö.  ^ietrid^,  Quaestiones  gram- 
maticae,  greiberg  1861  @.  22—25;  ^ül}ner  ß.  ®r.  II  @.  475; 
®.  SRic^ter  1.  1.  ®.  31. 

5.  3^^^^^^^  t>ertritt  quisque  bie  (Steöe  unfereS  betreff 
fenb,  begüglid^  unb  bc§  im  ^urialftil  eingebürgerten  ref^jec- 
tib;  j.  S.  bie  'iIRcifter  ber  ref:pectit)en  Mnfte,  omnes,  qui  cui- 
que (^abt?ig:  omnes,  cuicumque,  f.  beffen  5tnm.)  artificio 
praesunt  Fin.  4,  27,  76;  Tusc.  4,  12,  28:  haec  igitur  pro- 
clivitas  ad  suum  quodque  genus  (vitii)  a  similitudine  corporis 
aegrotatio  dicatur,  fo  fott  benn  biefe  9^eigung  ber  ©in^elnen  ju 
il&ren  refpectiten  gcl^lern  aegrotatio  l^ei^en;  f.  (Se^ff.  i^.  Lael. 
^.  370.  Ueber  suus  quisque  i?gl.  ^abt).  p  Fin.  5,  17,  46, 
2öex  im  (J^curö  ju  ^ac.  5lgricola'  ©.  321  ff. ,  SBei^enb.  gu  Sit). 
3,  22,  6,  ^^.  3Sogel  in  "^^^l,  1870  @.  553  Hnm.  6,  ^rdger 
§.  32,  ^ül^uer  1.  1.  ©.  473.  Ueber  suo  quoque  anno,  in  fcbem 
einaelnen  Saläre,  f.  Sßeigenb.  i\\  Sit).  33,  46,  9.  —  ^ben  fo 
bertritt  quisque  in  geeigneter  35erbinbung  ba§  jebeömalig, 
Jen? eilig;  qui  quoque  tempore  praesunt,  bie  jemeiligen  35or= 
ftel^er.  ©nblid)  erfefet  e§  nad^  Umftdnben  au^  baö  beutfcfee 
in  a  n ;  Or.  2 ,  73 ,  297 :  illud  vero  improbi  esse  hominis  et 
perfidiosi,  dicere,  quod  alienum  esset  et  noceret  ei,  pro  quo 
quisque  diceret;   tt?d^renb  man  einen  generalifirenben  ©inbrurf 
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l^crtoorbrlngt,  erinnert  quisque  an  bie  einzelnen  gdlle.  Oflf.  1, 
15,  47:  de  benevolentia  autem,  quam  quisque  habeat  erga 
nos  (bie  man  gccjen  uu§  ^)Cßt),  primum  illud  est  in  officio; 
2,  20,  71:  sitque  omne  iudicium;  uon  quam  locuples,  sed 
qualis  quisque  sit,  nid)t  wie  reic^,  jonbern  nja^  man  ift.  3a 
eö  tritt  bcr  gati  ein,  ba^  ba§  einfat^e  Pronomen  ber  britten 
^erfou  im  ^(ural  faum  anberö  al§  mit  bem  beftimmt  i^cr^ 
cinjelnben  quisque  cjcgeben  n?erbcn  !ann;  fo  jagt  j.  ^.  9^icbu!^r 
einmal  t>on  romif^cn  3?erbanntcn:  n?arnm  fie  au6gcftoBen 
n?orben,  tt>ar  tjcrgeffen;  bie§  mufe  \)t\%^Xi:  cur  quisque  pulsus 
esset;  benn  jebcr  töar  e5  auö  einem  anbern  (55runbe. 


§.  93.    Iladjträglidjfö  |um  i^emonflratitjum. 

2ßaö  über  ben  Unterfci^icb  ber  eigentlichen  ^emonftratiina 
hie,  iste,  ille,  fo  n)ie  über  bie  9^atur  bc§  nic!^t  eigentlid)  beuten^ 
ben,  fonbern  an  baiS  (genannte  nur  eriunernben  is  ju  fagen  mdre, 
ift  Idngft  ©emeingnt  ber  ©rammatifen.  Sßir  biirfen  unö  auf 
einige  3^at^träge  bef(^rdnfen. 

1.  ^ö  finbet  fic^  an  Dielen  ©teüen  innerhalb  ber  ndmli^cn 
^eriobe  is  unb  ille  Den  einer  nnb  berjelben  ^erjon  ge= 
brandet*),  ^ie^  geWie^t  bann,  tcenn  biefelbe  ^erfon  fon)o()l 
anfeer  alö  in  einem  ©egenfa^e  genannt  tüirb.  Is  ift  in  bicfcm 
gaüe  nid)t  bcr  Srdger  beö  ©egenfa^eö,  c§  gcl^t  bietmcbr  bem 
ille  ^n  5Rennung  berfelben  ^erfon  Doran,  n)enn  biefelbe  erft 
nacb  i-^rer  etnfad^en  9^ennung  mit  ille  be3cid)nct  in  ein  gegcn= 
fd^lici^cS  ^Berl^dltnife  tritt;  eö  tritt  bem  ille  nac^,  iDcnn  mit  bie^ 
fem  ber  ©egcnfa^  fd^on  begeid)nct  unb  bie  J^iutDeifung  auf  ben- 
felben  genügcnb  ift.  Cic.  Lael.  16,  59:  non  est  igitur  amici 
talem  esse  in  eum  (amicum),  qualis  ille  in  se  est,  gegen  ben 
greunb  fo  ju  fein,  tinc  biefer  gegen  fiel)  felbft  ift;  Nep.  Att.  10, 
4:  Antonius  ei  (Attico)  sua  manu  scripsit,  ne  timeret  statim- 
que  ad  se  veniret;  se  eum  et  illius  causa  Crtwwf?^  deproscrip- 
torum  numero  exemisse.    Cic.  Sest.  3,  7:  ad  eum  filiam  eius 


•)  SSergl.  über  bie  entf^red^enbe  griec^ijc^e  SRebehjcije  jcü^ner  ®r.  @r. 
II  S-  467,  12  unb  ©taUb.  ju  Fiat.  Phaed.  106  B;  Protag.  310 
D:  civ  avttß  ^t^(^s  ngyvQiov  Tcal  neO^yg  ixsivoy.  @in  attbcrcr 
goll  iji  eö,  xomn  mit  is  unb  ille  jtoei  terfc^iebene  ^erfoncn  einanber 
gegenüber  geflctlt  toerben ;  ©t^far  p.  189.     ©gl  Cic.  Or.  2,  72,  291. 
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adduxit,  ut  ille  insperato  aspectu  complexuque  si  non  omnem, 
at  aliquam  partem  maeroris  sui  deponeret;  !^ier  tüirb  ber 
3Satcr  ber  ^od^ter  gegenübergefteHt.  Is  erinnert,  obttjol^l  in  einem 
©egenfa^,  bod)  nur  an  ben  fcfcon  genannten  ^rdger  be§  ©egen« 
fa^cö,  an  ille  felbft;  Ked.  ad.  Quir.  1,  3:  nihil  cuiquam  fuit 
unquam  iucundius  quam  mihi  mens  frater;  non  tam  id  sen- 
tiebam,  cum  fruebar,  quam  tum,  cum  carebam  et  posteaquam 
vos  me  Uli  et  mihi  eum  reddidistis;  Scaur.  §.  39:  qui  et 
ipse  Ulis  consuluit  et  eis  vicissim  percarus  fuit.  Ueberl^aupt 
tt?irb  ille  in  ber  dic^ü  mit  is  recapitulirt;  i?gl.  Df^eifig  p.  377, 
njeld^er  anfül^rt  Cic.  Acad.  1,  1,  1:  atque  illum  complexi,  ut 
mos  amicorum  est,  satis  etmi  {^alm  mit®at)ieö:  sevisentium) 
longo  intervallo  ad  suam  villam  reduximus*);  nac^  9lelatib= 
jd^en;  njie  Plaut.  Poen.  prol.  419  fagt:  ille,  qui  adoptavit 
hunc  sibi  pro  filio,  is  illi  Poeno  huiusce  patri  hospes  fuit, 
fo  Cic.  Phil.  2,  12,  30:  ille^  qui  stillantem  prae  se  pugionem 
tulit,  is  a  te  honoris  causa  nominatur?  Off.  1,  38,  137:  illud 
ipsum^  quod  acerbitatis  habet  obiurgatio,  significandum  est, 
ipsius  id  causa,  qui  obiurgetur,  esse  susceptum;  bgl.  jlül^ner 
t  ©r.  II  e.  456.  Ille  ftc^t  au^  in  ber  SCöieber^olung ;  j.  23. 
Cic.  Or.  1,  13,  55:  ego,  quae  sunt  oratori  cum  Ulis  com- 
munia,  non  mutuor  ab  Ulis  {•oon  ben  ^^ilofopl)en) ;  isti,  quae 
de  bis  rebus  disputant,  oratorum  esse  concedunt;  isti  ftel^t 
njoljl  mit  23e3ug  auf  ben  J;i)eilnel)mer  am  ©efprdc^:  isti  tuiy 
quos  tu,  Scaevola,  memoras. 

2.  SCöic  baö  griec^ifc^e  Pronomen  mit  feiner  beutenben  ^raft 
fo  l^dufig  bie  23c3eic^unng  cineö  rdumlid)en  ^Berl^dltniffeö  t^erbin- 
bet  (bgl.  Söernl^arb^  miff.  6i)nt.  p.  396),  fo  bafe  ol  fiep  —  ol 
de  bebeutet:  bicfe  ()ier,  jene  bort  u.  f.  tt). ,  fo  t)erbinbet  ille  mit 
berfelben  beutenben  ^raft  bie  ^nbeutung  eineö  jeitlicS^en  nnb 
Idfet  fit^  oft  gerabegu  mit  bamalä,  tt)ie  hie  mit  je^t,  je^ig, 
mobern,  i^ertaufc^en.  Sest.  16,  37:  habebat  (Metellus)  inimi- 
cum  C.  Marium,  conservatorem  patriae,  sextum  iam  illum 
consulatum  gereutem,  ber  bamalö  fd)on  baö  fe^fte  ^onfulat 
(baö  bamalige  (S.  al^  fein  fed)ftc«)  beflcibete;  24,  53:  Pro  dii 
immortales,  quaenam  illa  in  re  publica  monstra  vidistis!  34, 
73:    Cotta  dixit  vim  fuisse  illam,  ba§  bamalige  ^[^erfal^ren  fei 


*)  SDie  ßeöart    ber  ^bfd^ftn.   satis   eum  tjert^eibigt  J.  S.  Reid,   The 
Academica  of  Cicero,  fionbon  1874  ©.  101, 
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(Setüalttl^atigfeit  c^ctDcfen.    ^er  entfprc(!^cnbc  ©cbrauc^  ton  hie 
ift  jattfam  befannt;  1^9!.  hi  mores  6.  45. 

3.    @e]^r  wichtig  für  ben  lat.  (5^ara!ter  beS  ©tlleö  ift,  ba§ 
bic  9tebe  nid)t  feiten  befonberö  nat^  ^ronominen  tjon  bem  ^eut= 
fc^en  abn)eic!^enb  eine  bemonftratli>e  Sßöenbnng  nimmt.    SCöirfagen: 
anf  biefem  großen,  unerme6licl)cn  ©ebiet;  Cic.  Or.  3,  31,  124: 
in  hoc  igitur  tanto  tarn  immensoque  campo.*)     Verr.  2,  1,  3: 
neque  enim  tarn  facile  opes  Carthaginis  tantae  concidissent, 
nisi  — ;   Cat.  3,  11,  26:    quibus  pro  tantis  rebus,   Quirites, 
nullum  ego  a  vobis  praemium  virtutis  postulo;  Att.  1,  14,  1: 
sed  tarnen  ita  distinebar,  ut  huic  vix  tantnlae  epistulae  tem- 
pus  habuerim,   bafe  i^  !aum  3eit  fanb  für  biefcn  gang  f leinen 
23rief;  Cluent.  5,  13:  filia  ceteros  sui  tanti  mali  ignaros  esse 
cupiebat.     Senec.  Ep.  83,  5:    ille    tantiis   psychrolutes    (x^ 
grofecr  grcunb   toon  falten  33dbern),    qui  Kai.  lan.  in  Euripum 
saltabam.    SDercjleic^en   liegt   freili^   au^  bem  SDeutfd)en   ni^t 
fern,  xoxzw^  bcr  @c!feüler  ]^aufiv3  genug  f(^reibt  ad  hoc  magnum 
opus,   n)o  er  tantiim  f(^rciben  follte,    wenn  auf  eine  i?orau8ge= 
gangene  <8c^ilberung  ober  auf  ctroaö  23efanntc§  l)ingett)iefen  tt)irb. 
5luffallenber   aber   ift  für  unt^  baö  ^emonftratit)um  na^  gragc= 
Wörtern;  Phil.  11,  15,  38:  quod  eorum  tantum  fastidium  est, 
quae   tanta  arrogantia  — ;    befonberö  in  ber  inbirecten  gragc; 
Deiot.  5,  15:    ut  enim  omittam,  cuim  tanti  sceleris  fuerit  — , 
cuius    tantae    importunitatis  — ,    cuius   tantae   ferocitatis  — , 
cuius   tarn    inhumani  et  ingrati  animi,    a  quo  rex  appellatus 
esset,  in  eo  tyrannum  inveniri,  ut  haec  omittam,  cuius  tanti 
furoris    fuit  omnes  reges  —    contra  se  unum  excitare?   t^gl. 
hierüber   je^t   (5.   g.    3B.  ^iillcr   bei  8e^ffert  Lael.   @.   145. 
^erfwürbig  tt)irb  aud)  l)inter  3al)labt)erbien  ber  an  biefen  ni^t 
barfteübare  TOlatit)    be§  ^afeeö   burd)   ein   eingefd)altetei8  tanto 
erfc|t;    Verr.  3,  97,  225:    reperietis  quinquies  tanto,  iudices, 


*)  5tufmerfjam  gemacht  toirb  auc^  auf  folgcnbc  SScrbinbungcn:  Cat.  4, 
3,  6:  tantam  tarn  exitiosam  coniurationem ;  Verr  Act.  1,  3,  7: 
tot  tarn  graves  ab  amicissimis  civitatibus  legationes;  Mil.  23, 
61:  cum  res  ipsa  tot  tarn  claris  argumentis  signisque  luceat; 
|.  93urfian'«  Sa^rcöb.  10  (1877)  ©.  239.  5JuffaUcnb  iji  baö 
ai^nbeton  Phil.  2,  29,  71:  quibus  rebus  tantis  talibus  gestis; 
Pis.  2,  7  jagt  (5iccro:  meum  ius  iurandum  tale  atque  tantum; 
j.  Älufemann  3tf(^.  f.  b.  02ß.  34,  326. 
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amplius  istum  quam  quantum  in  cellam  sumere  ei  licitum 
Sit,  civitatibus  imperasse,  fünfmal  me^r  alö  — ;  bgl.  Auct.  bell 
Afric.  19,  6:  Petreiano  auxilio  adhibito  equitibus  MDC,  pe- 
ditum  ac  levis  armaturae  quartum  tanto*),  —  Wit  bemon^ 
ftratitjer  ^Beübung  fielet  auc^)  totiens  für  oft  genug;  Or.  2, 
3,  13:  (dixit)  te,  quem  ego  totiens  omni  ratione  temptans  ad 
disputandum  elicere  non  potuissem,  permulta  de  eloquentia 
cum  Antonio  disseruisse**).  Über  bie  beutfd^en  Söenbungen 
ni^t  grofe,  fc^neü  u.  f.  xo.  genug  um  — ,  non  tantus,  tam  celer, 
qui,  ut  f.  e.  g.  Sßö.  Mütter  1.  1. 
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günftes  Jlapitel. 
|)a$  ^etp&rtntl  ber  hentf^m  nnh  tatcinif^en  ^etßa. 

§.  94.    3act)oerl)ältmg. 

3nbem  tüir  bie  biö^er  gebrauchten  ^ategorieen  avai)  in  ber 
ftiliftifc^en  ße^re  t?om  35erbum  anjutüenben  toerfuc!^cn,  begegnet 
uuö  glci(*  bei  ber  erftcn,  bcr  Kategorie  bcö  ©rfa^eg,  eine  ©in= 
ftimmigfeit  beibcr  (Spvad^en  ftatt  einer  35erf^ieben^eit.  5ln  55er= 
ben  ndmlic^  ift  bie  lateinifd^e  ber  beutf(^en  gegenüber  fo  n)enig 


*)  aj?abi3ig  Adv.  crit.  2,  286:  —  in  codicibus  scribitur  partim 
quartum  tanto  (Par.  2,  Leid.),  partim  quater  tanto;  nihil  est, 
cur  non  Latine  positum  a  scriptore  putemus  quarto  tanto,  Sic 
quoque  enim  loquuntur  Latini,  alterum  tantum,  altero  tanto j 
aut,  ut  apud  Plautum  est,  tria  tanta ^  sexcenta  tanta. 
**)  Totiens  bebarf  n&mlii^  feineötocgö  ber  SSejic^ung  auf  oorber  gc  = 
nannte  ^äUe;  g.  33.  luven.  7,  214:  Rufum,  quem  totiens 
Ciceronem  Allobroga  dixit;  1,  2:  vexatus  totiens rauci Theseide 
Cordi.  ^^Qtürlic^  pa^t  totiens  nic^t  für  jebeö  oft  genug;  eine 
benfbare  bemonjiratiüe  Söqiebung  mufe  immer  t)or^anben  fein.  (Sonjl 
l^ei^t  oft  genug  nic^t  saepissime,  fonbern  entroebcr,  toie  bei  Sali, 
lug.  62,  1  unb  öfter,  gang  üjörtlic^  satis  saepe,  ober  non  parum 
saepe;  Cic.  Fin.  2,  4,  12:  est  autem  dictum  non  parum  saepe; 
»gl.  Verr.  4,  12,  29:  non  enim  parum  res  erat  clara,  bcnn  bcr 
Vorfall  toar  ruchbar  genug. 
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arm,   bag  xoix  gunbftdttcn  jum  erfa^e  t?on  @runbt)erben ,   tele 
tDir   njofel  jagen   bürfen,   uac^  uujcru  biöl)erigen  33eobat^tuu9cn 
njenlgftcnö  nlc^t  aufsujelgen  n)iffen;   cö  tvcrbcn  |id^  in  bcr  ^l^at 
nici^t    t)lelc  ®runbt)erba   im  ^cutfd^en   namhaft    machen   tafjen, 
benen   ni^t   ein    lat.  ^ro^^rium   entfprdc^c.    ^afür   leibet   aber 
ber   !ßateiner  'üJ^angel   an  einigen   im  @rie^ifd)en  i>or^anbeuen 
SSerbalformen ,  an  einem  ^'af[ii^  ber  ^c^jonentia,  einem  ^articip 
be«  ^rdfenS  ^affit?i  nnb  beö  trafen«  ton  esse,  enblicft  an  einem 
$artici:p  bc^  actit^en  g^erfect«,    n^elc^er  ^kngel  gen^iffe  bem  ßa= 
teiner   cigcntl)ümlid)e  9flcben?enbnngen   erzeugt.    8tatt   mit  einer 
£e^re   t?om  (Srfa^e   mangelnber  ©runbt^erba   beginnen    n)ir   mit 
bem  ßrfa^e   ber   fel)lcnben  58erbalformen.  —    ^Inögiebig   in  bcr 
fiel^re  t>om  33crbnm  ift  aber  and)  nnferc  jtucite  unb  britte  .^ate= 
gorie,  bie  beö  SSegfaüö  unb  ber  33enufeung.    5)enn  eine  §au^)t= 
terfci^ieben^eit  ber  antifen  unb  mobernen  O^ebe,  fraft  tt?elc^er  Jene 
bt)namifci^  auöricl)tet,  ti?aö  biefc  me^anifcb,  ^at  eine  für  bie  33erba 
^oc^ft   tt)it^tige  ^ifferenj    ber    beiben  6^^^^^"  5"^  S'^^ö^«    ^^^ 
^raft  ber  lat.  55erba  fon?obl  alö  33erbalformen  reicht  t)iel  njeiter 
al^   bie   ber  beutjd)en.    ^flic^t  nur  !ann  bcr  Sateiner  mit  t)ielen 
einzelnen  berfelben  er[taunli(^  üiel  anfangen,   fo  bafe  feine  ©ar= 
fteüung    i)on    einer    ^Injal)!    bebeutungöfrdftiger,     in    t)ielfa(^er 
Slöenbung   njieberfel^renber  58erba  glcici)fam  be^crrf^t  njirb,  fon-- 
bem  er  braud)t  \i^  au^  ni(!^t  mit  einer  ^affe  t?on  ^ülföt?erben 
unb   anbern   p^rafeotcgifdjen  3utl)aten   ju  fc^leppen ,   mit  benen 
ber  S^eutfc^e  bie  nd^eren  ^eftimmungen  M  33erbalbegriffö  du^cr-- 
lic^  unb  mec^anifc^  mobificirt,  njeld)e  ber  Lateiner  bt)namifc^  inö 
@runbt?erbum  felber  i?erlegt.    SDiefer  ^iffercu;^  gegenüber,    bereu 
moglid^ft  aüfeitige  ©ntn^idlung  un«  in  biefem  J^apitel  l^auptfdc^^ 
lic!^  befd)dftigen  njirb,   ift  bie  33erf^ieben^eit  beö  grammatifd)cn 
^erbal^Ocbrauc^ä ,  tuenn  auc!^  ber  D^ebc  njcrt^,  bo(^  Diel  miubcr 
bebeutenb. 

A.    (Srfa^  fcl}lenbcr  33erbalfcrmcn. 
§.  95.    JBas  l^afpoum  bea  jOeponens. 

©rfal)rung«gemd^  ma*t  fic^  ber  Mangel  beöfelben  bem  ^n^ 
fdnger  am  erften  bcmerfli^.  (Sinigc  (Srfafemittel  n)erben  ba^er 
fc^on  im  e(ementarunterrid)te  mitgetl)ei(t,  tt)ie  odio  esse,  gcl}a6t 
njcrben,  admirationi  esse,  admiratione  affici,  ferner  oblivione 
obrui,  oblitterari,  in  oblivionem  adduci,  njoI;l  auc^  imitatione 
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exprimi,  simulari  (Cic.  Or.  2,  45,  189)  unb  5te{}nlic^eö.  SIber 
gcmdfe  ber  f^on  oben  gemad^tcn  ^emer!ung,  ba^  ber  ^kngcl 
eines  ^rojjriumö  eine  ^knge  t)on  ^luöfunftSmitteln  gur  golge 
kt,  gibt  c6  aud^  für  ba§  fe^lenbc  ^affiüum  beö  ^ejjonenö  ber 
5lequit>alente  njcit  mcl}r. 

2Bir  nennen  1.  bie  jum  ©rfa^  t>ertt)enbbarcn  J^ülf§t)erba, 
nnb  3Ut)orbcrft  esse  in  mand)erlei  ^erbinbungen.  Divin.  2,  30, 
65:  quae  tandem  ista  auguratio  est  ex  passeribus  annorum 
potius  quam  aut  mensium  aut  dierum,  n)ie  fommtö,  baß  au0 
ben  ©perüngen  gerabe  nur  Saläre  unb  nit^t  Monate  ober  ^agc 
propl^ejeit  njcrben?  Ofif.  2,  14,  48:  magna  est  admiratio  co- 
piose  sapienterque  dicentis,  eine  blüt^enbc,  njcife  33erebfam!eit 
n?irb  in  ]^oI)em  ®rabe  ben)unbert.  Phil.  1,  14,  33:  metui  vero 
et  in  odio  esse  (f.  bie  ^cifpielc  bei  3^ieldnber,  ber  factitit^e 
5)atit)uö  (5.  14  unb  15,  1);  Deiot.  12,  33:  in  invidia  esse; 
tjgt.  Tac.  Dial.  25:  dummodo  in  confesso  sit,  njofern  nur  p= 
geftanbcn  ttjirb  (f.  unten  §.  144,  1,  b).  Um  ein  ^affit)um 
ton  utor  ju  bilben,  nimmt  ^acituS  tt>ie  anbere  8t^riftfteKer, 
j.  33.  Liv.  31,  9,  7,  usui  esse,  fo  Ann.  16,  19:  fregitque 
anulum,  ne  mox  usui  esset  ad  facienda  pericula,  ld§t  aber 
Ann.  11,  14,  ba  er  ein  ^articij)  brauc!^t,  essenjcg:  quaelitterae 
(bie  ton  Staubiuö  erfunbenen  S3u(^ftaben),  usui  imperitante  eo, 
post  oblitteratae  (bie  Gonjectur  in  usu  ift  unnötl^ig);  ftatt  beffcn 
fagt  Senec.  Ep.  114,  14:  in  usu  posita  vitare.  ©el^r  tti^tig 
für  biefen  (5rfa^  ift  and)  habere;  Cic.  N.  D.  1,  17,  45:  habet 
enim  venerationem  iustam,  quidquid  excellit;  Orat.  3,  11: 
ac  Video  hanc  primam  ingressionem  meam  aut  reprehensionis 
aliquid  aut  certe  admirationis  habituram;  Q.  fr.  3,  9,  3  ton 
^cffala :  odii  nihil  habet ,  gcl)a6t  ttirb  er  ni^t.  Phil.  1 ,  3, 
7:  reversio,  quae  plus  admirationis  habet;  Marc.  8,  26;  Cic. 
bei  Quintil.  8,  3,  6:  eloquentiam,  quae  admirationem  non 
habet,  nuUam  iudico.  33efonberö  aber  ift  für  unfern  ^md 
aufmerffam  ju  ma^en  auf  ba5  corref))onfite  SSer^ttni^  ton 
vocare  unb  venire,  ©ic  mit  vocare  gebilbeten  actiten  D^tebenö^ 
arten  iterben  ^jaffitifc^,  fobalb  man  venire  fnbftituirt.  6omit 
ergeben  fic!^  mittelft  vocari  unb  venire  eine  ^engc  ^Beübungen 
mit  ^jaffiter  S3ebeutnng  gum  (5rfai^  ber  ^e^jonential  =  ^affita. 
^0  fagt  man  $.  33.  in  odium,  in  invidiam,  in  crimen,  in  su- 
spicionem  (Verr.  4,  13,  30:  cum  in  suspicionem  venissent 
suis  civibus  fanum  expilasse  ApoUinis;  f.  (Sobet  Mnem.  N.  S. 
SRSgcIöbad^,  ht.  etilipir.  7.  Slufl.  20 
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VII  ©.  114),  in  dubium  vocari  unb  venire  (f.  ^erguet  Sev. 
II  8.  629—631);  in  confessum  res  venit  (Plin.  Ep.  10,  81,  8), 
eine  ©ad&c  tülrb  attgemein  jugeftanbcn,  ancr!annt;  ad  nihilum 
venit  (recidit)  aliquid,  ettt?aö  trirb  ju  nid)tc  gemat^t;  met!= 
toiirbig  Cic.  Att.  11,  15,  2:  alii  capti,  alii  interciusi  non 
veniunt  in  dubium  de  voluntate,  ttjcrbcu  l}inficl)tUd)  i^rcr  ®c= 
fmnung  nlc!^t  in  3n)eife(  c^^o^cn,  —  2Blr  cjcbcnfen  2.  bet  @ub= 
jtitution  ijernjanbter  33cgriffc,  blc  bcö  ^jafp^^cn  ©cbraut^c^  fd^ig 
fmb.  ®o  n)irb  Or.  3,  7,  25  colligi  ein  ^aifit?um  Don  frui: 
oculis  colligimtur  paene  innumerabiles  voluptates;  v.^6)  öfter 
bcfanntUc!^  pereipi.  <8o  Ijci^t  actus  ijcrfolcjt,  gcl^c^t,  al§  Part. 
Perf.  Pass.  tjon  persequor,  nub  nic^t  bloö  bei  Verg.  Aen.  1, 
32:  acti  fatis  (i?gl.  11,  620:  Troes  agunt,  bie  ^rocr  ljcr= 
folgen;  gabri  gu  Liv.  24,  42,  3),  fonbcrn  auc6,  tt)enn  anbcrö 
bic  fiefung  feftftc^t,  M  Cic.  Q.  fr.  3,  2,  2:  homo  undique 
actus f  cum  a  me  maxime  vulneraretur,  non  tulit;  ebcufo  agi- 
tatus;  Quinct.  2,  10:  multis  iniuriis  iactatam  atque  agitatam 
aequitatem.  —  i^nbll^  erinnern  toir  3.  an  bicjcnigcn  S)e^)onentia, 
ttjcldje  gun^ctlcn  ober  ttjenicjftenö  im  ^articipinm  ^3ajfiDif^  c\e= 
brautet  tDerben;  bie  ©rammatifcn  c^eben  baS  notl^ige  33ergeit^nife, 
l,  33.  Krüger  §.  136.  137;  ^JJaboig  §.  152.  153;  ^ü^ner  I 
§.  208;  II  §.  28,  8;  i^gt.  au^  ^abrl  gu  Sali.  Cat.7,  3;  befonberö 
SReue  1.  I.  II  ©.  308  ff.;  Ml)naft  1.  1.  ©.  270.  271;  SDrdger 
§.  91,  8;  Olumpf  im  @i}mn.  =  $rOi3ramm  o.  granffurt  a.  Wl. 
1868  e.  33  ff.,  Dfleifig  §.  151,  4,  6  (@.  363  ff.  in  ber  Se^ 
arb.  t).  ^.  §acjen) ,  §elm  1.  1.  6.  18  u.  21. 

§.  96.    (Srfa^  bes  ^art.  |5räf.  ISaffioi  unb  bes  ^articipö 

1.  S)a6  fiatt  beö  öricc^ifd)en  ^art.  ^rdf.  $a|fit)i  baß  @e^ 
runbito  genommen  n^irb,  le(;ren  fd^on  bie  ©rammatifen;  tjgt. 
SÖßeigenborn  de  gerund.  p.  130  unb  befonbcr«  3^eue  II  ©. 
384  ff.,  toel^cr  bcn  ()icl)er  gcI)origcn  5lbfc^nitt  mit  bcn  ^Borten 
beginnt:  2)aö  fogenannte  ^^art.  gut.  $aff.  würbe  miprünglii^ 
getoig  alö  g^artic.  $rdf.  $aff.  gebraudjt."  8.  5lbrian  nennt  im 
©^mn.'^rogramm  bon  ©ro6  =  ©logau  1875  baS  ©erunbii)  ge- 
rabeju  baS  lat.  Partie.  ^:prdf.  $aff.  ©afe  »rian'ö  unb  5)leue'ö 
5(nftc^ten  einige ^inf(!^rdn!ungen  erfahren,  ergibt  fic^  auö  §.  31, 
3;  über  bie  3Sern)enbnng  be«  ©erunbios  al$  $art.  $rdf. 
?Paff.  befielet  natürUd^  fein  ä^^^f^^^    ^^^  ^ic^ter  gelten  im  ©c- 


braucä^  be§  ©erunbibS  befanntlic!^  fe^r  t^eit;  bgl.  bie  ^nSteger  ju 
Verg.  Aen.  1,  269  unb  9,  7:  Turne,  quod  optanti  divom 
promittere  nemo  änderet,  volvenda  dies,  en,  attulit  nitro. 
2lber  au^  (Cicero  fagt  Legg.  2,  5,  11:  in  ipso  nomine  legis 
interpretando  inesse  vim  et  sententiam  iusti  et  veri  legendi, 
im  ^orte  ©cfc^,  ft)cnn  eö  et^mologifd^  gebeutet  toirb;  Att.  4, 
1,  6:  cum  contio  (na^  ber  (Smenbation  be§  ^anntinö)  — 
plausum  meo  nomine  recitando  dedisset,  alö  mein  S^lame  l^or- 
gelefen  ttjurbe,  f.  ©aup^je  im  $l)it.  19,  254.  255  nnb  3.  5^.  Ott 
1.  1.  ©.  31;  über  benfelben  conbitionalen  nnb  temporalen  ©e- 
brauch  ^ol^e  1.  1.  I  8.  113.  114;  II  ©.  58  ff.,  ©rdger  §.594, 
4  (II  ©.  850  b.  2.  ^uf(.),  .^affenftein  de  synt.  Amm.  Marc. 
©.  47.  48.*)  Phil.  6,  6,  17:  partis  honoribus  eosdem  in 
foro  gessi  labores,  quos  petendis ;  f.  «I^aafc  §u  Sleifig  n.  589. 
S)ic  ^rofa  greift  aber  au(^  nacb  anbern  ^artici))ien.  (Srftlid) 
uac!^  bem  $art.  ^rdf.  5lctit)i,  inbem  [ie  fagt  exercentes  für  ii 
qui  exercentur  Cic.  Or.  2,  81,  287  (f.  @orof);  Suet.  lul. 
26;  Aug.  98;  gignentia  für  ea  quae  gignuntur  Sali.  lug.  79, 
6  (f.  ^ietfc^);  93,  4;  res  moventes  für  eae  quae  moventur 
Liv.  5,  25,  6;  Tusc.  4,  13,  30:  vitia  affectiones  sunt  manen- 
tes,  perturbationes  autem  moventes,  fic^  ben}egenbe,  b.  i.  Xotä)- 
felnbe;  Fin.  2,  10,  31:  voluptate  staute  an  movente;  ferner 
volentia  für  SBiüfommeneS,  ©rn^ünfc^teö  Sali,  fragm.  IV,  17: 
volentia  plebi  facturus  (gabri  gu  lug.  73,  3);  Tac.  Eist.  3, 
52:  Muciano  volentia  rescripsere  (f.  Robert,  unb  ^erduS); 
bgl.  anc^  ^abt?ig  jn  Fin.  1,  20,  69  unb  Dkmöl^orn  ©r^.  p. 
171;  befonberS  2ßannon)öfi,  de  promiscuo  verborum  acti- 
vorum  et  neutrorum  usu,  ^ofen  1867;  ^iif)ner  £.  ©r.  II  (B. 
82**).    3n)eiteng   na^  bem  $art.  ^erf.  g^aff.     c^iefür  aengt 


*)  Ucbct  bie  Scmcnbung  bcö  ©crunbiuö  alß  ^art.  «Pr5f.  Slct.  |.  Äö^Icr 
Act.  Sem.  Erl.  I  ©.  422;  ^mufjafia,  3tal.  eprod^I.,  SGöien  1879 
©.  146. 
**)  SBit  tertoa^ten  unö  auöbrüdlid^  gegen  ba«  2JliBtcrPnbnif ,  alö  »oUs 
tcn  tt?ir  etiüa  gignentia  mit  ea  quae  gignuntur  grammatifc^  etflSren. 
2öir  »iffen  rec^t  gut,  baj  bic  genannten  ^artidpien  bcö  5präfen3 
2lctit)i  in  i§rer  eigenen  Äraft,  tocnn  qu(^  auf  t?er[6iebene  2öei[e,  fielen. 
5lber  bicö  ^inbert  nic^t,  ba^  man  jage,  fte  njürbcn  fiilij^ijc^  tjenoens 
bet  fiatt  pajfioer  ?|3articipicn.  €tiliflifc^c  ©ubfütution  in  golge  gu* 
fammentteffenber  Sebcutung  formell  Derfd^iebener  9ieb«itoeijen  ifi 
l^immelttjcit  terfd^icben  ^on  grammatifc^cr  3^«"iififi^^""9' 
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nic^t  bloS  Liv.  30,  30,  19:  melior  tutiorque  est  certa  pax 
quam  sperata  victoria  (f.  SEöcifeenb.);  2,  36,  1:  servum  quidam 
pater  familiae  sub  furca  caesum*)  medio  egerat  circo;  5, 
42,  1 :  obsessi  (f.  okn  6.  99) ;  fonbern  auc^  Cic.  N.  D.  1,  41, 
116:  (dii)  quamobrem  colendi  sint,  non  intellego  nullo  nee 
accepto  ab  iis  nee  sperato  bono;  Fam.  2,  9,  1:  primum  tibi, 
ut  debeo,  gratulor  laetorque  cum  praesenti,  tum  etiam  sperata 
tua  dignitate,  lüofür  tinr  cicrabcju  jachen:  über  beine  ju  ^of  = 
fcnbe  SBcförbcruucj.  N.  D.  2,  30,  76:  sive  inanima  natura 
sive  necessitas  vi  magna  incitatay  eine  mit  gctüalticjcr  jlvaft 
\\6)  in  33ctt)eguucj  fc^enbe  9lotI)rocubi^!eit;  Phil.  2,  32,  81: 
si  qui  servavit,  non  comitiis  habitis,  sed  priusquam  habeantur, 
debet  nuntiare,  ivd^rcnb  bic  Gomiticn  cjc^aUcu  njcrbcn;  Gobct 
(Mnem.  N.  S.  VIII  ©.  124)  flammcrt  mit  Unrcd)t  habitis  ein. 
3S9I.  $aafe,  ^atl.  ßit.  3.  (5'.  331.  1838.  n.  36  p.  286;  SSasner, 
Quaest.  Virg.  20,  3;  6d)ncibcr  In  33bb.  1846.  iöb.  48,  66; 
SBeiBcnb.  ju  Liv.  1,  34,  2,  ^ü^ucr  1.  1.  II  6.  566.  567; 
^rdgcr  §.  582;  g^aul  in  b.  3tfci).  f.  ®.  1878  ©.  161—199  bei 
©clcgenl^eit  ber  33cfpre^ung  l^ou  Caes.  b.  G.  2,  12,  1:  magno 
itinere  confeeto  ad  oppidum  Noviodunum  contendit,  n)c  con- 
feeto  Slnftoö  ertcvßte;  §icsu  ®ei)cr  in  ben  3a^reöb.  be«  ißljM. 
SßeteinS  1879  @.  365:  „^ad)  ^rüfunß  ber  t?on  ^aul  ^erbei^ 
gesogenen  eteüen  (3.  53.  edatant  b.  G.  2,  4,  2;  4,  10,  4;  5, 
52,  5)  n)irb  man  aud)  bei  Gaejar  (nic^t  b(o3  bei  ßit)inö  nnb 
feinen  mc^f  olgern)  bie  33ebeutung  ber  @(ci  einseitig  feit  an= 
crfennen  miiffen." 

2.  ^06)  bergleid)en  fommt  allcrbiugö  nur  Dereinjett  t)or, 
unb  bie  6prad)e  ift  angetvicfcn  )ic^  burd)  ©tructuren  ju  l)elfcn, 
beren  einige  anglciii^  baö  ^articip  wV  tjertreten.  Snbem  (Sicero 
fi^re  (f)d(ßv  ^^re  <piXovfi€yog  anSbrüden  njotlte,  jc^rieb  er 
Lael.  15,  52:  quis  est,  qui  velit,  ut  neque  diligat  quemquam 
nee  ipse  ab  ullo  diligatur,  circumfluere  omnibus  copiis;  Fin. 
2,  22,  71:  certeque  malet  existimari  bonus  vir,  ut  non  sit, 
quam  esse,  ut  non  putetur;  Tusc.  1,  11,  23:  quare  si,  utista 
non  disserantur ,  liberari  mortis  metu  possumus,  id  agamus; 
Pbil.  8,  1,  2:  potest  enim  esse  bellum,  ut  tumultus  non  sit; 


*)  ßicero  freiließ  tjcrmeibet  in  ber  nSmlic^cn  er^S^Iung  Divin.  1 ,  26, 
55  eine  folc^e  8ubj5ituining  lec^t  beutUc^r  servua  per  circum,  cm?» 
virgis  caederetur,  furcam  ferens  ductus  est. 
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tumultus  esse  sine  bello  non  potest.    Fin.  2,  23,  75:    eam 
ipsam  (voluptatem)  vis,  quam  modo  ego  dixi,  et  nomen  im- 
ponis,  in  motu  ut  sitj  für  opo^ia  tl&rjg  xipov^ivij  (motoriae). 
^an  betrachte   ferner  2,  10,  29:    eam  autem  ita  persequitur 
(voluptatem),    guae   palato  percipiatur,   offenbar  für  toße  de 
i^fiyeitai    avTTjP    yaaxql    iietaXaiißavoiiivriv  y    tDOmit  überein= 
ftimmt  3,   16,  53:    idque  ita  definimus,    quod  sit  indifferens, 
xovto  de  (oÖ€  bqCQo^ev  dÖLacpoqov  oV*).    ^an  beaci^te  an(^ 
folgenbe  SBenbung  Verr.  5,  16,  40:  ipsis  autem  Valentinis  ex 
tarn  illustri   nobilique   municipio    tantis  de  rebus  responsum 
dedisti ,   cum  esses  cum  tunica  pulla  et  pallio ;   f.  .I^alm  ju  4, 
48,  106:   cum  ipsa  praeferret.     gür  wV  bemerken  tt)ir  not^, 
bag  im  ßat.  bie  ^2lu^laffungcn  oft  fel^r  !ül)n  n^erben,    tt)0  man 
Umfd)reibung  t>erfd^mal)t,  felbft  bei  Cicero.    Legg.  1,  2,  6:  ecce 
autem  successere  huic  —  Clodius,  Asellio,  nihil  ad  Caelium 
{oyteg),  sed  potius  ad  antiquorum  languorem  atque  inscitiam ; 
Fam.  5,  8,  4:    sed   in  Marcum    benevolentia   pari  (wV)  hoc 
magis  sum  Publio  deditus,  quod  — ;  Tusc.  5,  14,  42:  vir  — 
tali   animo    reperietur.    3n)cifcl^aft    ift  Cael.  Fam.  8,  2,  1: 
certe,    inquam,    absolutus  est;    me  in  re  praesenti  (i[iov  — 
6Vto5,  fo  ©ronot);  me  praesente  23aiter  in  ber  Xaud^n.  5lnög. 
1866   nnb   SSefenberg)    pronuntiatum    est.    Sali.  lug.  91,  5: 
pars   civium  extra  moenia  in  hostium  potestate  {oiaa,    ber 
Umftanb,  bafe  — )  coegere,  uti  deditionem  facerent.    Liv.  21, 
62,  5:  in  agro  Amiternino  multis  locis  hominum  specie  (oWas) 
procul  Candida  veste  visos  (f.  Sföei^cnb.);   22,  4,  5:    (al)  ab 
tergo  ac  super  caput  {ovaai)  decepere  insidiae  (SßolffUn  lieft 
mit  Dflic.  Jpett  haut  dispectae  ftatt  decepere;    deceptae  cod.); 
3,  57,  9:    non  iuniores  modo,  sed  (rwi^)  emeritis  etiam  sti- 
pendiis    (oWwv)    magna  pars  — •  praesto  fuere;    f.  übrigen^ 
SOBci^cnb.  Quintil.  4,  1,  73:    est   interim   prooemii   vis  etiam 
non   exordio    (fo   ^alm   nat^    ben  codd.  Bamb.   nnb  Bern.), 
T^  firi  ovti  — ;   ib.  22:   nam  et  minari  et  deferre  etiam  non 
orator  potest,    2,  15,  17:    cum   eodem  modo  credibilia  quo 
persuasibilia  etiam   non  orator  inveniat,   n)te  Cic.  Or.  2,  68, 
274:    ut  vel  non   stultus  quasi  stulte  cum  sale  dicat  aliquid; 
Acad.  1,  11,  39:    nee    vero    aut   quod    efficeret    aliquid    aut 
quod   efficeretur,   posse  esse  non  corpus;   Senec.  Ep.  92,  2: 


*)  Ueber  biejc  aticc^ijc^e  ©tructur  f.  ^tallbaum  ju  Plat.  Phaed.  59  A, 
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incipiunt   in   nobis   multum   valere  non  nostra;    Plin.  Ep.  7, 

17,  12:  quos  denique  et  tamquam  singulos  observem  et  tam- 
quam  non  singulos  timeam.  ©anj  bicfclbe  (Strnctur  Cic.  Acad. 
1,  10,  37:  sie  inter  recte  factum  atque  peccatum  officium  et 
contra  offichim  media  locabat  quaedam.  N.  D.  1,  18,  49: 
nee  tamen  ea  species  corpus  est,  sed  quasi  corpus  (coael 
ffcofia,  ein  (Bc^cinforper)  nee  habet  sanguinem,  sed  quasi 
sanguinem,  Quintil.  8,  6,  11:  audax  et  proxime  periculum 
(ovffa)  translatio,  n)ie  bcun  iibcvt)aupt  alle  unmittelbare  ^Ber- 
blnbung  abt?crbtatcr  ^hiöbnicfe  mit  bem  (Subftantii)  ober  baö 
Hypben  auf  einer  ^luölaffun^öfdl^igfcit  beö  wV  berul^t;  tigl.  §. 
75,  2,  englert  1.  1.  @.  12,  ^tncata,  neue  ^Beitrage  jur  ©rfl.  bcr 
5leneiö,  ^rav3  1881  ©.  188.  189.  Uebcr  baö  (SatuUianifc^e 
funera  nee  funera  uub  5tel)ulic^c5  f.  2aubcjraf  Act.  Sem.  Erl. 
II  ©.  51. 

§.  97.    «rfa^  bes  Part,  ^erfecti  ^ctim. 

^er  Mangel  beßfelbcn  l^at  ben  mciften  (Sinftu^  auf  bie  @e= 
ftattunc^  ber  lateinif^en  9flebc.    (^r  t^erurfad)te 

1.  ben  ©ebraud)  l^ou  5lb(atii>cn,  njie  di^cessu,  adventu, 
solis  occasu,  concessu,  permissu  für  posteaquam  discessit, 
advenit  u.  f.  n?.*);    Dcjl.  JT^elb  unb  Trauer  gu  Caes.  b.  c.  1, 

18,  5 :  quorum  adventu  {ik&ovKav  rovjcoy)  unb  SRotl^  19.  (5tc. 
in  Tac.  Agr.  p.  196.  ^ocjar  fuga  fielet  fo  Caes.  b.  c.  2,  23, 
4:  Caesaris  naves  eins  fuga  se  receperunt.  giir  (5icero  t)cr= 
gleiche  man  auger  ben  toon  ^otl^  gefammclten  (Stellen  Fin.  5, 
15,  42:  parvi  enim  primo  ortu  (b.  t.  ttqcutop  yeypti&ivisg) 
sie  iacent,  tamquam  omnino  sine  animo  sint;  Dom.  32,  85: 
quis  meorum  amicorum  testamentum  discessu  meo  {i^€),&6vtog 
ifiov)  fecit,  qui  mihi  non  idem  tribuerit,  quod -si  adessem? 
3Bolf  irrt  ungemein,  trenn  er  faßt:  locutio  vix  probabilis,  vix 
Ciceroniana;   benn   tjc^l   Catil.  1,  3,  7:    cum  te  discessu  cete- 


*)  3}ian  füBt  bie  ^^ciibenj  ber  6prad^e  in  SSertücnbung  biejer  2Iblatit)c 
unferö  53ebünfenö  mcl  Icbenbigcr  auf,  iüenn  man  in  i^ucn  eine  ^cr; 
fectbcbcutung  ancrfennt,  njelc^e  fie  bem  tem^joreüen  5lbl.  objolutuö 
ä^nUc^  mac^t ,  aU  »enn  man  fic  bloö  für  5{blatiuc  bcr  Urfac^e  ^5It. 
2lu(^  ^aafc  ju  iWeiftij  n.  569  tfi  unferer  Slnfic^t;  »gl.  aud^  Äü^nec 
8.  ®r.  II  e.  263. 
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rorum  nostra  tamen,  qui  remansissemus,  caede  contentum 
esse  dicebas;  Att.  1,  16,  5:  ita  summo  discessu  (f.  oben  §. 
78  a,  4)  bonorum,  pleno  foro  servorum  XXV  iudices  ita 
fortes  tamen  fuerunt,  ut  —  vel  perire  maluerint  quam  per- 
dere  omnia.  ©inb  bot^  biefc  ©ubftantiba  i)erbalia  an  fi*  fcJ^on 
im  ©taube  baö  ^artici))  beö  actiDen  $erfcct§  gu  vertreten,  aud^ 
oljue  ölcic^fam  im  ^bt.  abfolutu«  iw  ftel)en;  Mil.  14,  38:  cum 
totius  Italiae  concursus  facti  illius  gloriam  lubens  agnovisset, 
m  ganse  l^erbeigecilte  Stalten;  Phil.  5,  17,  47:  C.  Caesar 
ineunte  aetate  docuit  ab  excellenti  eximiaque  virtute  pro- 
gressum  aetatis  (ein  ijorcjef^ritteneö  5Uter)  exspectari  non 

oportere. 

2.  ferner  i^eranla^te  iener  ?D^angeI,  auger  bcr  regelmafei^ 
gen  Umtt)anblun9  ber  actit)cn  (5on(iruction  in  bie  ^)affit)e,  aud^ 
mel)rere  auffaüenbe  ^Sernjenbungen  be§  :paffii3en  ^articipS  ber 
3Ser(^anöenl)eit.    ©ic   laffcu  fid)   auf  folcjenbe  i^ier  gdtle  jurüd= 

flirren: 

a.  ^Ibgefeben  i)on  ben  au§  bcr  (S-lcmentarcjrammati!  befann^ 

ten  ^articipien  ^f.  $aff.  Xük  potus,  pransus  u.  bgl.  njtrb  t)on 
einer  ni^t  flcincn  5lnja^l  intranfitit)er  5ßerba,  bie  baö  $f.  3nb. 
unb  (Soni.  im^Ictiüum  bilben,  ba§  ^articip  ^crf.  $affit)i  gebilbet; 
a«erbin96  in  ber  claff.  3cit  meift  in  abiectiDifc^er  ißebeutung,  n)ic 
praeteritus,  concretus,  adultus,  desperatus,  assuetus  u.  a.,  aber 
ni^t  immer;  Cic.  Cat.  4,  6,  12:  in  cinere  deßagrati  imperii 
(©nniuö  bei  Cic.  Tusc.  3,  19,  44:  fana  flamma  deflagrata); 
Sali  lug.  112,  2:  saepe  pacem  conventam  frustra  fuisse;  f. 
gabri  s.  b.  ©t.;  9^eue  1.  1.  II  ©.  334  ff.;  3-^-^tt  inglecfeif. 
^S^shh,  1874  e.  841.  842;  Drager  §.  91,  2,  ^ü^ner  II  6.  71—73. 

b.  ©aö  ^artici^  M  H^erf.  $affi\)l  ift  ^tnfi^tUc^  ber  S8e. 
bcutuncj  M  3}crbö  fo  cjetDal)«,  bag  c6  in  feiner  ^)affii>en  Jlraft 
boc^  für  unö  blo§  bem  ^articip  cincö  5ktii^ö  entfpric^t.  Caes. 
b  c.  3,  28,  1 :  naves  in  noctem  conlectae,  in  bie  5yia^t  l)inein' 
öcfommni  (f-  Ävaucr);  Liv.  32,  6,  1:  consul  vere  primo  in 
continentem  travectus  ad  hostem  ducere  pergit,  eig  rnv  nnei- 
^Qv  Siaßag-,  Cic.  Mil.  3,  8:  variatis  hominum  sententiis. 
Sßenn  ferner  Gicero  fagt  Flacc.  11,  25:  familia,  qiiae  usque 
ad  hoc  tempus  honoribm,  imperiis,  rerum  gestarum  gloria 
continuata  permansit,  fo  ift  feine  »fi*t  au«subrüden:  rj  dia- 
terüexe  diaathaaüa  noUxi^ag  S^n^g  u.  f.  n).  2Bie  UJcnbet 
er  aber  ben  ©ebanfen?  ^ie  gamilic  wirb  t)on  ben  <5taat§amtern 
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ipajfit)  afficiTt  gebacS^t,  aU  ob  fle  contimürttc^  crt)altcn  ttjorbcu 
todrc  mittelft  berfelbcn.  2öa6  fie  fetbft  ßctl^an  ^at,  n)trb  alö 
ein  ll^r  ju  jt^cit  getüorbcneS  ß-rlcibnife  barßcftcüt.  ^ie  53or= 
ftcUuug  ift  biefelbc  \m  Leg.  agr.  2,  3f),  96:  Roma  coenacuUs 
suhlata  atque  mispensa,  Dbm,  baö  ^^diifcr  mit  I)oI)CU  @toc!= 
n?cvfcn  l^at.  33efcnbcrö  auffaKcub  fielet  Fam.  5,  8,  3:  si  guae 
interciderunt  non  tarn  re  quam  suspicione  violata^  ea  sint 
evulsa  ex  omni  memoria  vitaque  nostra.  ^a  violata  sunt 
nonnulla  ^jtdcjnant  c^efagt  ift  \\\x facta  sunt  nonnulla  cum  aliqua 
violatione  {\o\t  Off.  2,  19,  68:  id  quod  violatura  videbitur, 
b.  i.  cum  alterius  violatione  factum,  Rose.  Am.  26,  71  unb 
Lael.  18,  65;  f.  (5.  %.  m.  ^^iiitlcr  ki  €ci)ff.  6.  423),  fo  gibt 
biefcr  @a^  (jerabe  bcn  (Einn,  a($  njcnn  gefaßt  n^dre:  1'^^«  /ifv 
ovitj  dlX  ovv  vno\p{(jt  ye  leXvnrixoxcc ,  n)nni  cttDaö  t»orßc= 
fommeu  ift,  n?aö  ttjclje  cjet()au  fjat,  tücuicjcr  au  fic^,  alö  njcil 
xoxx  nid)t  mcl}r  unbefangen  maren. 

e.  ©ö  ftel)t  3nn?cilen  ein  pa(fii>ifc()er  5lb(atit)uö  abfolutuS 
mit  bem  ^articip  be§  perfecta,  ber  aber  eine  ^ppofition  in  fid) 
aufnimmt,  oX^  tx)drc  bie  ^trnctur  actit?ifc^  unb  enthielte  ein  ^ar= 
tidp  beS  actit?en  ^crfectS  im  ^ominatiö.  Liv.  4,  44,  10:  cum 
dies  venit,  causa  Ipse  pro  se  dicta  quindecim  milibus  aeris 
damnatur,  avrdg  vneq  kavtov  eincoy;  benn  ipse  ge()ort  ftrengc 
jum  5lbl.  abfol.;  uic^t  ipse  damnatur  foK  gefagt  njerbcn,  fon= 
bem  causam  ipse  pro  se  dixit.  ^an  t)erg(cicfce  bie  §.  91,  5 
beriil^rte  5lj)pofition  bcö  ipse  gum  ®ernnbit:nm  in  do*).  Liv. 
45,  10,  2:  C.  Popilius,  postquam  statione  summotos  hostium 
lembos  audivit,  dimissis  et  ipse  Ätticis  navibus  ad  susceptam 
Jegationem  peragendam  navigare  Aegyptum  pergit,  dnoneii- 
tpdfieyoQ  xal  avzög  tag  l4tTixdg  vavg]  21,  45,  9:  tum  vero 
omnes  velut  diis  auctoribus  in  spem  suam  guisque  acceptis 
proelium  poscunt,  wcmsq  tovg  &€ovg  exacrtog  xfig  iavtov 
iknldog  Xaßovteg  eyyvfitdg  (f.  SS^eiBenb.);  benn  and)  l)ier  ift 
quisque  nid)t,  tt?ie  ^aafe  jn  Seifig  n.  362  p.  353  meint,  bloö 
Devfteüt  in  ben  !Rebenfa^,  fcnbern  geleert  lebtglid)  in  benjelben 
hinein.  44,  31,  15:  deinde  (Gentius)  in  custodiam  traditus 
vix  gladiatorio  accepto  ab  rege  rex,  fioyig  onXoiidxov  iiiG&ov 
laßcop   nccgd  ßaadicog  ßaadsvg  (f.  Söeifeenb.);    41,  10,  13: 


*)  5luc^  Liv.  38,  47,  7:  causam  apud  vos,  patres  conscripti,  accu- 
santibus  meis  ipse  legatis  dico. 
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contione  adveniens  de  Manlio  et  lunio  habita  non  ultra  tri- 
duum  moratus  Romae  in  provinciam  abit.  Tac.  Agric.  25: 
diviso  et  ipse  in  tris  partes  exercitu  incessit;  Germ.  37: 
quid  enim  aliud  nobis  quam  caedem  Crassi  amisso  et  ipse  Pacoro 
infra  Ventidium  deiectus  Oriens  obiecerit?  Plin.  Ep.  3,  4,  2: 
accepto  ut  praefectus  aerarii  commeatu.  ©ergtei^en  finbet  fic^ 
jebü*  bei  ®cero  nod)  nic^t.    ^gl.  ^rdgcr  §.  581,  2. 

d.  ©5  nimmt  fogar  baö  Part.  Perf.  Passivi  gerabeju  ben 
ß()ara!ter  eineö  gvicd)ifc!6en  Part.  Perf.  Medii  an  unb  regiert 
einen  DbjectSaccnfatit?.  Unb  biefcö  nic^t  blo<8  bei  ^ic!^tevn  (f. 
ec^roter,  ber  5lcc.  nad)  paff.  ^erb.  in  b.  tat.  ^id)terfpra(!^e, 
@ro6^@togau  1870;  ^-ngell^arbt,  ^jaffiüc  5Serba  mit  bem  ^ccufatiö 
nnb  ber  Acc.  Graec.  bei  ben  lat.  ©))ifern,  S3romberg  1879), 
fonbcrn  and)  bei  ben  ^rofaifern,  aber  ni^t  bei  (Sdfar  nnb  (Eiccro 
(Divin.  2,  28,  62:  quod  anguis  domi  vectem  circumiectus 
fuisset  fielet  ber  3lccuf.  njegcn  circum).  2Bcnn  Tac.  Hist.  3, 
74  fagt:  (Domitianus)  aram  posuit  casus  suos  in  marmore 
expressam  für  expressos  in  se  monstrantem,  t^ic  Valer.  Flacc. 
Argon.  1,  398:  casusque  tuos  expressa,  Phalere,  arma  geris, 
fo  n)irb  man  feinen  ^Inftanb  nehmen,  and)  Verg.  Aen.  10,  838 : 
colla  fovet  /usus  propexam  in  pectore  harham  ju  erfldren  mit 
xa&€tfiiyog  top  7tcoycopa\  tgl.  2,  273:  perque  pedes  traiectus 
lora  tumentes,  exoav  diazoQovg  Ttoöolv  dxfidgf  \VK  Sopb.  0. 
R.  1005  fagt;  f.  and)  Sßagner  ju  Verg.  Eclog.  3,  106  ed.  min. 
^ie  dltcften  33cifpiele  in  ber  ^rofa  finben  fic^  bei  bem  Auct. 
bell.  Afr. ;  f.  ^o^ler  Act.  Sem.  Erl.  I  ©.  430.  gür  SitiuÖ 
t)gt.  Jtü^naft  S.  (S^nt.  ©.  153;  21,  7,  10:  adversum  femur 
tragula  graviter  ictus  (f.  3Bo(ff(in);  27,  37 >  12:  longam  in- 
dutae  vestem;  fiber  bie  I)iel)er  gehörigen  (BteUen  ber  fpdteren 
^rofaifer  f.  5)rdger  §.  166;  ^nbner  II  (5.  205  ff.;  |).  ©eorge^ 
de  eloc.  Vell.  Pat.  ©.  59;  3:^imm  de  eloc.  Sueton.  ©.  72; 
.^^affcnftein  de  synt.  Amm.  Marc.  ©.  11.  12. 

3.  ©nbUd)  ()at  fid)  bie  (Sprache  aud^  entfc^Ioffcn,  im  9^otl^- 
falle  bie  ^articipien  beö  ^rdfenö  für  bie  ber  perfecta  iw  brau= 
t&en,  trie  Don  ben  ©rammatifern  Idngft  angcmerft  njcrben  ift; 
t?g(.  unter  ^nbern  Sßalc^  Emend.  Liv.  p.  82,  SRamöl).  ®r. 
p.  659  unb  ic^t  Jlül)ner  II  §.  136 ,  4.  5lber  c^aafe  gu  3fleifig 
p.  743  beftreitet  bicfen®cbranc^,  nnb  genjijs  finb  jn  t?iele  (Stellen 
^lel^cr  gebogen  njorben.  ^enn  man  tnirb  mit  ^ül^ncr  gu  Tusc. 
2,  26,  61  ber  5rnfid)t  ^vifeenö  ju  lug.  10,  2  beiftimmen  muffen, 
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ba§  ber  fanget  eineö  actii^en  ^articipö  im  ^crfect  jttiar  aIIeT= 
bing^  bem  ^artic.  ^rdfeutiö  gimcilen  bie  33cbeutun9  clne6  ^rd= 
Icritumö  ju  geben  fc^cine,  mc()r  aber  bie  elncö  3n^<>f^f<^ctö  (g.  33. 
de  conatu;  t)ß(.  Sali.  Ep.  Mithr.  G:  subvenientem  Antiochum, 
ber  gu  §ü(fe  fommen  njoHte,  b.  I).  bamit  bcfc^dftigt  tx)ar; 
f.  «IDeifeenb.  ju  Liv.  8,  7,  10:  attollentem;  jlül;uaft  p.  214; 
6c^mib,  ^eitrdcic  jiir  lat.  ©ramm.,  Stuttgarter  ®i}mn.  =  $ro= 
gramm  1861  @.  27  5lnnt. ;  SDrdger  §.  135  ©.  279.  280  ber 
2.  3lufl.,  ibid.  §.  572;  ^.  g.  SS.  Mütter  bei  eet)ffert  Lad. 
©.  458)  alö  eineö  $erfectö  ober  $ru^c)iiam))erfectö.  6elbft  Liv. 
8,  10,  4:  consurgite  memores  consulis  pro  vestra  victoria 
morte  occubantis  mod)te  faum  auberö  gebeutet  werben  fonuen 
alö  bag  memor  mit  bem  ^rdfenö  tu  bemfclben  Sinne  conftruirt 
tf!  n}le  eS  memini  n^irb:  eingeben!,  nic^t  ba{3  ber  (Jonful  in  bcn 
Sob  gegangen  ift,  fonbern  tt}ie  er  in  bcn^ob  ging;  ^öeifecnb. 
aber  erfldrt  ben  bic^terifd)  gefdrbten  ^Uiöbrucf:  „ber  tobt  ba 
liegt'';  dl}nlic!^  ©eorgeö  s.  v.  occubare:  „ber,  um  euc^  ben  Sieg 
3U  i^erWaffen,  tobt  bal^in  geftrecft  liegt."  5lnberö  freilid)  ift  e^ 
mit  Stellen,  tt>ie  Liv.  27,  43,  3 :  eum  primo  incertis  implicantes 
respoüsis,  ut  metus  tormentorum  admotus  fateri  vera  coegit, 
edocuerunt  litteras  se  ferre.  .ipier  t[t  ein  Ü^otl;bel^elf  ber 
Sprache,  bie  ein  Part.  Aoristi  ^w  erfe^cn  fuc^t,  faum  ju  ^erfcn^ 
neu ;  f.  übrigens  Söeißenb.  j.  b.  St.  u.  Jlül)naft  1.  1.  ß'in  anbe= 
rer  gaü  aber  ift  eS,  loenn,  n^ie  iacet  für  xetxai,  er  ift  gefallen, 
fo  iacens  für  xelnsvoq  ftel;t. 


B.    SBegfaH  ber  35erba. 

§.  98.    Wegfall  ber  ^(iraffologifdjcn  ^erba.*) 

Unter  ben  ^}l)rafcologifd^cn  35cvben  i?crftel}cn  trir  biejenigen 
JE)ülföt)erba,  ttjcld)c  ber  3::entfd)e,  ü6crl)au^jt  bie  moberne  ^arftel-- 
hing  brauest,  um  über  bie  Sßeife,  in  tDct(^er  ba«  Subicct  bei  ber 
^aupt^anblung  bctl)ci(igt  ift,  Dollftdnbigen  5luffd)luB  su  geben. 
Somit  finb  fte  gro^entljeilö  ein  ^robuct  ber  moDernen  S^eflejcion, 


•)  hierüber  ctjc^icn  in  neuerer  3«it  eine  grünblic^c  unb  in  anregenbcr 
Sßeife  gefc^riebene  3}Jono3rQpl)ie  ton  ^.  51  n ton  unter  bem  3:itel: 
$)ie  beutfc^en  ^^rafeologilc^en  SBerba  im  ßatcintfc^en.  53cilQ9€  jum 
Programm  beö  9laumburgcr  SDomg^mnafiumö,  SfJaumburg  1878. 


98 


^a|3.  V.    iDie  bcutf(§en  unb  lateinifd^en  ^Scrba.  315 


tDeldfee  bie  35er]^dltniffe  ber  ^anblung  bem  ^orenben  mogli^ft 
^)lan  gu  macJ^en  unb  aüe  ©unfell}eit  unb  Unbeftimmtl)eit  ber  ^uf^ 
faffung  gu  t)erbannen  fu(^t.  29aö  fie  aber  ber  Sprac^&e  an  SDeut^ 
lid)feit  geben,  baö  ncl^men  fie  berfelben  an  bünbiger  ^ürje.  ^a 
tro  ber  Sateiner  inö  §au:ptDerbum  blo§  eine  ^raft  legt,  beren 
©rfenntnife  er  bem  ficfer  überldgt,  jicl)t  ber  ^eutfd&e  biefe  ^raft 
gleicJ^fam  anS  Sageölic^t  unb  i)erforpert  fte  in  einem  eigenen 
ierbum.  2ßir  unterfc^ciben  a)  bie  .g)ülf§t)erba  in  ^^eben^  ober 
|)au^tfd^en,  n)clc!^e  burd^  ben  (5onj;unctit)  unb  ^nfinitiü  i?ertretcn 
werben,  b)  biejenigen,  tuelcJ^e  mit  ber  33ebeutung  beS  lat.  SOer= 
bumö  bem  3iif^"^"^^^^'f)^^ßc  na^  i)on  felbft  gegeben  finb. 

a.  1.  ^eutjc^c  ^ülfSDerba  toerben  oft  in  9^ebenfd^en 
nicbt  überfc^t.  5ßie  biefclben  tom  (Sonjunctit)  i^ertreten  \Derben, 
Icl^rt  fc^on  bie  ©rammatif;  tDir  merfen  nur  einige  befonberS 
cnergifd)  t?evn?cnbete  (5on]unctit)e  an;  Liv.  28,  39,  21:  peten- 
tibus  Saguntinis,  ut,  quatenus  tuto  possent,  Italiam  spectatum 
irent  (für  ire  liceret),  duces  dati;  28,  45,  13:  Scipio  cum,  ut 
dilectum  haheret  (habere  liceret),  neque  impetrasset  neque 
magnopere  tetendisset,  ut  voluntarios  ducere  sibi  milites 
liceret y  tenuit,  et  quia  impensae  negaverat  rei  publicae  fu- 
turam  classem,  ut^  quae  ab  sociis  darentur  ad  novas  fabri- 
candas  naves,  accijperet  (f.  SDrafenb.).  ©erabe  fo  Sali.  lug. 
65,  2:  cui  Metellus  petenti,  more  regum  id  sellam  iuxta 
poneret,  item  postea  custodiae  causa  turmam  equitum  Roma- 
norum, utrumque  negaverat,  ujo  poneret  burt^auö  ni^t  ^etelluS, 
fonbern  ben  58ittenben  jum  Subjcct  l^at:  ba^  er,  @auba,  ^a- 
fuüffa'ö  en!el,  feinen  Si^  neben  ben  beö  ^eteHuS  fteHen  bürfe 
(f.  3^cobS).  Tac.  Ann.  1,  15:  tribuni  plebei  petivere,  ut  pro- 
prio sumptu  ederent  ludos  (geben  bürften);  2,  81:  tandem 
victa  pertinacia  Piso  oravit,  uti  traditis  armis  maneret  in 
castello  (bleiben  bürfe),  dum  Caesar,  cuiSyriam  permitteret, 
consulitur.  3^gl.  9li^)perb.  ju  2,  58  unb  bie  i)on  i^m  citirte 
StcHc  au§  Caes.  b.  G.  7,  8,  4:  obsecrant,  ut  suis  fortunis 
consulat  neve  ab  hostibus  diripiantur,  wo  bie  interipolirten 
codd.  7ieu  se  ab  hostibus  diripi  patiatur  l;aben.  5lnbere  l)ie]^er 
gel)orige  Stellen  l}at  gefammelt  3Siel^aber,  ^m.  f.  Oeft.  ®2Ö. 
1869  S.  529;  5lnton  1.  1.  S.  30  ff.  ^au  fe^e  ferner  Liv.  28, 
41,  2:  si  is  hostis  esset,  ex  quo  victo  nihil  gloriae  quaerere- 
tur  (quaeri  posset) ,  mit  bcffen  S3efiegnng  fein  9Ru!^m  ju  ijer- 
biencn  njdrc.    Cic.  N.  D.  3,  32,  81:  si  velim  numerare  — ,  si 
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commemorem  — ;  Verr.  4,  20,  43:  quid  erat,  quod  Calidius 
Romae  quereretur  se  a  te  solo  ita  esse  contemptum,  ita  de- 
gpectum,  ut  etiam  una  cum  ceteris  Siculis  despoliaretur ,  ba§ 
er  ft(^  l^abe  auö^)huibcrn  laffcu  rtiüffcu;  Mil.  2,  3:  qui  hesterna 
etiam  contione  incitati  sunt,  ut  vobis  voce  praeirent,  quid 
iudicaretis,  ti?cld)C§  Urtl^cit  il)V  fddcu  feiltet;  Att.  3,  10,  1: 
facilius  statuere  potero,  ubi  sim,  n?o  id)  mit^  aufljaltcu  jot(. 

2.  3^  coniunctit?ifd)cn  .r^auptjd^cn  fpiclt  in  bicfem  @e= 
Stete  neben  bem  (Scnjunctiiniö  deliberativus  ber  ©egentrart  tok 
ber  58ercjanßenl^eit,  njoriibcr  bie  ©rammatifen,  inöbefonbere  jtü^ner 
II  §.  47,  5luöfunft  c^ebcn,  eine  i>cr5Ü9lid)e  DioKe  ber  Joc^enanntc 
(Joniunctit)Uö  hissivus.  tiefer  ftcl^t  nic^t  nur  in  S3e3uc^  auf  bie 
©egennjavt  beö  Sf^ebenben,  fonbern  an^  auf  bie  ^Sergangenl^eit ; 
f.  ^abt?.  3U  Fin.  2,  12,  35;  ,g)a(m  ju  Süll.  8,  25;  (Schümann 
^u  N.  D.  1,  32,  89.  (Sr  brüd't  nic^t  auö,  tt?aö  c^efc^cl^cn  rcürbe 
ober  gefd)el^en  n^drc,  fonbern  n^aö  ßefd)el^cn  follte  ober  l)dttc 
öefc^el}en  foKen.  ^cr  S3eifpic(e  ßibt  e^  fcl)r  viele;  Cic.  Sest. 
20,  45:  restitisses,  repugnasses,  mortem  pugnans  oppetisses, 
bu  I)dtteft  bic^  n)el)ren,  l^dtteft  im  JlamVH'c  ben  Zoh  fuc^cn  foHen. 
N.  D.  3,  31,  76:  contra  deum  licet  disputare  liberius.  In 
hominum  vitiis  ais  esse  culpam.  Eam  dedisses  hominibus 
rationem,  quae  vitia  culpamque  excluderet,  bu  ^dtteft  —  geben 
foHen.  ^'leoiatit)  Att.  2,  1,  3:  iisdem  ex  libris  perspicies  et 
quae  gesserim  et  quae  dixerim;  aut  ne  poposcisses,  ober  bu 
l^dtteft  fie  nidjt  verlangen  follen  (f.  58oot).  ^^n  grageform:  N. 
D.  3,  28,  71:  quid  enim  potius  (dii)  hominibus  dedissent 
(quam  rationem),  si  iis  nocere  voluissent,  toaö  l^dtten  fie  ben 
^enfc^en  el)er  geben  follen  —  ?  5luc^  biefen  €))rac^gebraud)  l)at 
2öolf  gu  Dom.  51,  132  verfannt:  si  quid  tibi  aut  piandum 
aut  instituendum  fuisset  religione  domestica,  instituto  vetere, 
ad  pontificem  detulisses^  tt)0  nac^  ben  .r')anbfd)riften  gujar  9(nbereö 
gtt)eifcll^aft  ift,  nid^t  aber  baö  oon  2öolf  beanftanbetc  detulisses. 
gür  baö  3"ip<^^f^ct  Süll.  8,  25 :  ac  si,  iudices,  ceteris  patriciis 
me  et  vos  peregrinos  videri  oporteret,  a  Torquato  tamen 
hoc  Vitium  sileretur;  f.  ^labvig  ©r.  §.  351  51.  4;  ^rdgcr 
§.  148,  B,  b  ©.  308;  Jlül)ner  II  §.  47,  7. 

3.  ^ut^  bie  3^^fri^t^^<^'  11^^^  S^^^*  ^ic  bloßen  S^^fi"^^^^^ 
^rdfentiS,  umflciben  wir  ^eutfc^e  fcl^r  l)dufig  ipl^rafeologifc^  mit 
fo Ueu  unb  begrifföt?ern?anbtcn  5luöbrücfcn  unb  gtoar  nad^  ben 
55erben,  toclc^c   bie   5lnbeutung   eines  33efc^lnffeö    ober  35otum3 


cntl^alten.     6o   iingdl)Ugc  ^ate  nadfe   placet    (ber  ßat.  fagt: 
senatui  legatos  ire  placet,    bcfd)Ue6t  bie  5lbreife,    ber  SDcutfc^c 
getoot)nlid) :  baß  eine  ©efanbtf^aft  abreifen  folle);  inftructit)  Cic. 
Phil.  11,  12,  30;   ferner  na^  censeo  unb  dl^nlic^en  Gegriffen; 
f.  SBeifeenb.  gn  Liv.  2,  5,  1;   ©rdger  §.  441,    5.    Cic.  Legg. 
2,  10,  26:  delubra  esse  in  urbibus  censeo;  f.  ^iberit  gu  Orat. 
32,  115:    ergo    cum   censeo,    qui  eloquentiae  laude  ducatur, 
non  esse  earum  rerum  omnino  rüdem;  Liv.  42,  33,  4:  senatus 
consultum,    quo    veteres    centuriones    quam    plurimos   ad  id 
bellum  scribi  censuisset.  8,  37,  11:  Polliae  (tribus)  sententia 
fuit  puberes  verberatos  necari,  coniuges  liberosque  sub  Corona 
lege  belli   venire.    ?DRcr!n)ürbig  Cic.  Fam.  6,  12,  3:   magno 
opere   pidavi  angoris  et  doloris  tui  levandi  causa  pro  certis 
ad  te  ea,  quae  essent  certa,  perscribi,  b.  i.  perscribi  oportere, 
vorder  gel^t:   mihi  tamen  placuit  haec  ad  te  perscribi  (Saitcr 
fd)rcibt:    magnopere  e  re  putavi);   vgl.  Vatin.  8,  20:  quaero, 
si  ad  cetera  vulnera,  quibus  rem  publicam  piitasti  deleri  (fo 
bie  Mss. ;  (Srnefti:  deletum  iri;  :[!ambin  vermntl)etc  putastiposse 
deleri),  haue  quoque  mortiferam  plagam  inflixisses  auguratus 
tui,  utrum  — ,   tt)o  |)ermann  bei  ^alm  erfldrt:   putasti  deleri, 
i.  e.  delendam  esse,    ut  Graece  fi^Covq  pro  «oi;  6alv,    W\i 
biefen  (Stellen  fc^üfeen  toir  Verr.  4,  66,  149 :  ego  legem  recitare, 
omniam   mihi  tabularum  et  litterarum  fieri  potestatem ,   bafe 
mir   gur  $8erfügung   gefteüt   toerben  foHen  (Jtai)fer  unb  ^alm 
(1878)  lefen   mit  Lag.  29  fieri  potestatem  oportere  \  f.  (5.  g. 
SS.  Mütter  Cic.  opp.  II,    1  Praef.   ad  p.  426,    18).  —  Liv. 
39,  26,  4:  alterum  ridiculum  esse,  se  reddere  rationem  (bafe 
er  D^ec^enfc^aft  geben  foüe),  quos  portus  mercatores  aut  nautici 
petant;   f.  SSseißenb.  —  Ueber  bie  gormel  sperare  mihi  videor, 
id)  glaube  Ijoffen  gu  bürfen,  f.  b.  Seifpiele  bei  ©ei)ff.=^Z.  Lael. 
©.  87  unb  bie  erfldrung  von  5lnton  1.  L  ©.  36. 

§.  99.    iFortfe^ung. 

b.  Sic  beutfc^cn  ^ülföverba  finb  mit  ber  Sebeutung  beS 
tat.  33erbö  bem  ^ufammen^ange  na^  unmittelbar  gegeben,  giir 
ba§  ©en)öl;nlid}c  vgl.  ©e^ffert  Pal.  p.  27  f.;  ^5anb  =  @^mitt 
§.  63;  ©eorgeö,  gur  M)re  v.  Ueberf.  ©.  5.  SDer  Lateiner  fagt 
fateor,  tc!^  mufe  gefielen,  cogor,  i^  fe^c  ober  finbe  mid^  ge^ 
Stvungen,  acquiesco,  Ic^  tveiß  mic^  gu  beruhigen;  über  iudicare, 
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gu  bcurt^ellen  tt)ijfen,  f.  8ei)ff.::^.  gu  Lad.  25,  95  8.  528; 
debeo,  ic!^  fü^le  ml^  i?er^)fli(j^tct,  scribo  Latine,  ic^  fann 
2ateln  fc^reiben,  non  fero,  \6^  fann  nid)t  ertragen,  obliviscor, 
[6)  tut II  tjer(;effcu  (j.  33.  Cic.  Rosc.com.  17,  50),  non  infitior, 
\<b  tt)ill  nid^t  in  5l6rcbe  fteücn,  non  dico,  i^  njill  m(^t  be= 
l^au^jten,  (hoc)  unum  dico,  id)  tDÜl  nur  baö  (Sine  fagen,  si 
verum  dicimus,  njenn  trir  bic  5Iöa(}rl}eit  jagen  tt)  ollen*);  si 
quaeris,  quaeritis,  si  verum  quaeritis,  ttjenn  man  baö  Sing 
beim  rechten  ^Jkmen  nennen  tt>ill;  t>gl.  über  bicfe  unb  äl}nlic^c 
gormein  (vere  aestimanti,  aestimantibus,  f.  25>olff,  (Stil  bc8 
Xac.  ©.  29)  ^u  ^c^nil  p  Legg.  2,  1,  3  ©.  86;  M\)n.  ju 
Tusc.  3,  29,  73 ;  ^eigner  au  Tusc.  2,  34,  55 ;  über  ba§  paren^ 
t^etifd)C  dicam,  id)  barf  eö  jagen,  f.  iBrijc  gu  Plaut.  Trin.  2,  2, 
65.  ßiel^er  gel)ören  auc^  bie  bei  ben  5lnfül)rungen  ber  ^Iten  fo 
gett)ol}nlit&cn  perfecta:  attuli  locum,  subiunxi,  subscripsi,  i^ 
l^abe  anführen,  anfügen,  unten  l)infc^reiben  n)olIen,  beren  allein 
bei  ©eHiuS  unjaljUgc  ftcl)en.  gerner  erinnern  ttjir  an  bie  gor- 
mein mit  utor:  condicione  tua,  hospitio  tuo  non  utor,  nihil 
te  utor,  ic^  tx»ill  mit  bir  nickte  ju  Raffen  l}aben;  Farn.  6,  10, 
4:  tali  tempore  aut  consolari  amicorum  est  aut  polliceri. 
Consolatione  nm  utebar  (troftenb  njollte  id)  nid)t  an  bid)  fd^rci- 
ben),  quod  ex  multis  audiebam,  quam  fortiter  ferres  iniuriam 
temporum;  Liv.  44,  27,  1:  remittitur  Antigonus,  qui  nuntia- 
ret  quinque  milium  equitum  opera  tantum  uti  regem;  non 
teuere  multitudinem  aliam.  ^tinber  gen)o^nlic^  ift  folgenbc 
SBenbung  bei  Cic.  Verr.  3,  1,  3:  ille  bis  praesidiis  ingenii 
fortunaeque  munitus  tarnen  hac  cura  continebatur  ^  quam  sibi 
nondum  confirmato  consilio,  sed  ineunte  aetate  susceperat, 
ber  9lebncr ^raffu«  füllte  fic^  burt^  bie  t)on  i^m  al§ Jüngling 
unternommene  5lnflage  ßarbo'ö  beengt.  ©8  laffen  fic^  aber  in 
biefem  ©ebiete  beftimmtc  klaffen  Don  33erben,  tüelii^e  im  8at. 
regelmäßig  fel^len,  unterfd^ciben. 

1.  ^enn  gejagt  njirb,  baß  bei  einer  5lbftimmung  ein  So- 
tum  ober  ein  S^otant  etroaS  verlangt,  beabfic^tigt,  beantragt  l}abe, 
fo  bleibt  jebeö  biefer  35erba  pufig  tocg.  Cic.  Prov.  cons.  1,  1: 
quas  sim  provincias  decreturiis,  Xi>d^t  ^rov>.  i^  juerfannt 
n)ifjen  tt^iü;  cf.  8,  19;  11,  26.    Liv.  2,  29,  7:  tres  fuere  sen- 


*)  3<^">c^  au(^  verum  si  loqui  volumus  Tusc.  1,  47,  112;  Dgl.  Oflf. 
1,  22,  74;  si  vere  cogitare  voliimus  Q.  fr.  1,  1,  11,  32. 
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tentiae.  P.  Verginius  rem  non  vulgabat,  tu o Ute  nid^t  auf 
2llle  auögebel^nt  tt)if  jen;  4,  6,  7:  C.  Claudii  sententia  consu- 
les  armabat  in  tribunos,  baö  5?otum  be§  (51.  beab[id)tigte,  ging 
bal^in,  bießonjuln  gegen  bie  Tribunen  gu  bettjaffnen,  ober  tt^olltc 
bie  (5.  gegen  bie  ^r.  benjaffnet  toiffen;  30,  7,  6:  una  (senten- 
tia) de  pace  legatos  ad  Scipionem  decernebat,  altera  Hanni- 
balem  ad  tuendam  patriam  revocabat;  f.  gabri  ju  21,  6,  6; 
26,  8,  2:  P.  Cornelius  omnes  duces  exercitusque  ex  tota 
Italia  ad  urbis  praesidium  revocabat;  4,  51,  5:  quaelexagro 
patres  pellebat*),  @ng  i)ertr>anbt  l^iemit  ift,  baß  ni(^t  feiten 
condemnare,  comperendinare  t)om  .Kläger  fielet;  f.  ,^lo^  ju 
Cic.  Verr.  Act.  L  p.  681;  9^tppcrb.  in  Tac.  Ann.  3,  36  s.  f. 
Caec.  12,  35:  plus  tibi  (bem  Jtldger)  ego  largior;  non  solum 
egeris,  verum  etiam  condemnaris  licet;  Kose.  com.  9,  25: 
quem  per  arbitrum  circum venire  non  posses,  cuius  de  ea  re 
proprium  erat  iudicium,  hunc  per  iudicem  condemnabis,  cuius 
de  ea  re  nullum  est  arbitrium?  Liv.  10,  31,  9:  Q.  Fabius 
Gurges  aliquot  matronas  ad  populum  stupri  damnatas  pe- 
cunia  multavit,  D  e r  a  n  l  a  ß  t  e  burc^  5ln!lage  bie  ^eftraf ung  einiger 
grauen;  Cic.  Dom.  17,  45:  ut  ter  ante  magistratus  accuset 
intermissa  die,  quam  multam  irroget  aut  iudicet,  ben  Urt^eilS^: 
jpruc^  t>cranlaßt. 

2.  ^benfaüS  ]^iel)er  gcl^ort  baö  große  ©ebiet  ber  33erbal- 
formen,  tDe^e,  tt)ic  man  ju  fagen  })flegt,  de  conatu  ftel^en  unb 
bie  jtraft  ber  beutfc^en  35erba  fu^en,  t)erfu(i^en,  loollen, 
aud^  ^iene  maci^en,  fid^  anfd^iden  in  ficj^  tragen.  Um 
md)t  ber  ©rammatif  inö  5lmt  $u  greifen,  bemerfen  toir  l^ier  im 
ftiliftifc^en  ^ntereffe  nur,  baß  fi^  biefer  ©cbraut^  !eine§tt?egS 
auf  ben  Snbic.  Smperf.  5lctit)i  bef darauf t,  fonbern  einen  weiteren 
Umfang  l^at.  ©r  bel^nt  fic^  in  ber  $rofa  auö  auf  ben  Son^ 
junctit)  beö  ^m^jerfectS  unb  gttjar  nid)t  bloö  in  Dtelatit^fd^en 
(f.  ^ü^ner  II  §.  194,  5);  g.  33.  Liv.  23,  19,  7:  pugnandum 
autem  esse,  si  palam  frumentum  ifnportaret,  videbat,  ttjenn  er 
l)inein jubringen   Derfu^te;    tjgl.  ^raf.   ju  Liv.  25,   33,   5; 


*)  §ie^cr  (jc^Svt  aud^  facere  consulem  Don  ©injclncn,  toelc^e  einem 
(Sanbibaten  i^re  ©timmc  geben  (j.  SBei^enb.  au  Liv.  3,  21,  8; 
jtül^nafi  ß.  <B.  p.  334),  creare  consulem  öon  bem  Sorftfeenbcn  einer 
SGöal^berfammlung ,  ber  tt?S^Ien  IS^t,  j.  SB.  Cic.  N.  D.  2,  4,  10, 
»9l.  gabri  au  Liv.  21,  15,  6;  6e^ff.=2R.  Lael.  e.  451. 
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gJdbamuS  ju  Suet.  lul.  28;  ferner  auf  ba3  3m))erf.  beö  ^affit)ö; 
Liv.  7,  17,  12:  qaod  duo  patricii  consules  creabantur  (f. 
SBclfecnb.  g.  b.  et.  uiib  ju  21,  31,  6:  pellebatur);  10,  6,  9: 
quia  de  plebe  adlcgebantur  augures,  tt)ie  mau  jc^t  jagt:  mii 
^iußuru  au6  ber  ©emeiube  cjeuommcu  u?erben  njoUtcn;  mcrf= 
njürbig  23,  20,  2:  civitate  cum  donarentur  ob  virtutem,  non 
mutaverunt  sc.  civitatem,  alö  fie  bejci^cuft  ttjcrbeu  foüten,  alö 
mau  i^ueu  anbot;  f.  SBeifeenb.  g.  b.  ©t.  unb  5lntou  1.  1.  6.19; 
auf  baö  ^artictp  beö  ^prdfenS  5lctit)i;  4,  19,  5:  adsurgentem 
regem  —  resupinat;  10,  19,  1:  digredientes  consules  circum- 
sistunt;  26,  31,  4:  tradentes  urbem  principes  Syracusanorum 
aversatus  sum;  i)öl.  .£)aafc  gu  Dicifig  p.  498,  ^üfenaft  fi.  @. 
p.  211,  SSüCiel  gu  (Surt.  §.  31,  f  uub  oben  §.  97,  3;  and)  auf 
bcn  S^bicatitj;  f.  2öciBcnb.  gn  Liv.  22,  60,  13:  reduces  in 
patriam  facit,  er  jud)t  tDieber  gurücfgubiluöen ;  ferner  auf  ben 
3nfinitit>uö  ^iftoricuö;  Cic.  Pis.  28,  69:  Graecus  primo 
distinguere  et  dividere  illa,  quemadmodum  dicerentur,  fuc!^tc 
anfangö  llntcrfd)eibungen  gu  matten,  ttjeiterl^in  l^ei^t  eö  §.  70: 
nimis  pugnax  contra  imperatorem  populi  Romani  esse  noluit. 
5lnbcre«  bei  ^Inton  1.  1.  @.  9  ff. 

3.  23efonberc  ©rtt?d()nung  forbert  baö  beutfd)c  l äffen,  ba§ 
in  fe^r  mannigfaltiger  Sßeifc  im  (at.  @runbt?erbum  liegen  fann. 
?U^er!tt3Ürbig  ift  gmveilen  fcfeon  jene  ©rfparni^  bcö  laffen,  fraft 
bereu  Don  bcmienigen,  tt?elt^er  tjeranftaltet,  bafe  ettuaö  gefd)ic^t, 
fo  gefprod)en  ttjirb  alö  tl;uc  er  eö  felbft;  Cic.  Verr.  4,  24,  54: 
tum  illa,  ex  patellis  et  turibulis  quae  evellerat  (Verres),  ita 
ßcite  in  aureis  poculis  illigabat  (per  suos  artifices),  ita  apte 
in  scaphiis  aureis  includebatj  ut  ea  ad  illam  rem  nata  esse 
diceres;  Cat.  1,  4,  10:  exclusi  ^os,  ic^  l^abe  fie  abrceifen  laffcn. 
©0  Mm\  SRici^ter;  Q.  fr.  1,  2,  2,  5:  quoniam  Smyrnae  duos 
Mysos  insuisses  in  culeum.  5lber  biefe  eprecftnjeije  eignet  jeber 
©prad)e.  3Bir  meinen  91  ebenö arten,  bie  im  ^Deutfci^en  mit 
I  äffen  gebilbet  ujerben,  imßat.  fi^  aber  in  ein  eingigeS  5ßerbum 
jufammengicl^en.  ^n  biefen  Dkbcnöarten  I)at  baö  beutfc!^e  laffen 
entttjeber  actit)en  8inn  unb  ift  bann  i)ertaufd)bar  mit  mad)en 
ober  cö  brücft  ein  pati  ober  genauer  baö  Jl)un  einer  ^erfon 
aus,  bereu  3:i;atig!eit  e«  ift  fid)  leibenb  gu  t)er]^alten,  g.  So.  u?enu 
toir  fagen :  it^  laffe  mir  bieS  gefallen,  ^n  bem  einen  \m  in  bem 
anbern  @inne  i?ermag  ber  Sateiner  baö  beutfc!^e  §ülföt>erbum  in 
ein   einfacä^eS  ©runbberbum  gu  t?crlegen.    sißir  geben  a)  guerft 


99 


^ap.  V.    2)ie  bcutfc^cn  unb  tatehüfd}eu  35erba.  321 


23eifpielc  Don  beutf(!^en  SReben6artcn  mit  actiDem  6inn.  Cic. 
Plane.  6,  16:  tabella,  quae  frontes  aperit  hominum,  mentes 
tegit,  bie  ©timmtafel,  tüelc^e  bie  ©cfi^ter  feigen  Id^t  (fici^tbar 
mac^t),  aber  bie  »£)ergen  Derbedt;  t>gl.  N.  D.  2,  20,  51:  stellae 
rursus  aperiuntur,  laffen  fid)  n^icber  fel)en.  (2ßir  machen  bei 
biefer  ©elegenl^cit  barauf  aufmerffam,  baß  fid)  fcl)en  laffen  claffifd) 
in  conspectum  alicuius  venire  ober  se  committere  ober  dare 
se  alicui  in  conspectum  Reifet,  n)dl}renb  spectandum  se  prae- 
bere  fi(^  erft  bei  8^)dteren  finbct;  Dgl.  Val.  Max.  2,  10,  2; 
Plin.  Ep.  2,  12,  3;  Suet.  Vitell.  17,  tx)ie  benn  übcrl)au!pt  se 
praebere  mit  bem  ^cc  bcS  ©erunbiDS  nad)claffifc^  ift).  35gl. 
and)  Cic.  Mil.  19,  50:  neque  muta  solitudo  indicasset  neque 
caeca  nox  ostendisset  Milonem.  Rep.  1,  12,  18:  coniecit  in 
medium  Laelium,  er  liefe  ben  !Odliu§  in  ber  ^Utte  gelten.  Tre- 
bon.  in  Fam.  12,  16,  2:  qui  cum  mibi  in  sermone  iniecissety 
ba  er  im  ©cfprdc^e  mit  mir  l)atte  einflicken  laffen,  n?ofür  Quintil. 
4,  3,  16  inserere  fagt;  fiber  iacere,  im  ©ef^^rdc^  laut  ttjerben 
laffen,  f.  5Iöolff  1.  1.  ©.  30.  Cic  Orat.  56,  190:  sed  tarnen 
bie  corrector  in  eo  ipso  loco,  quo  reprehendit,  immittit  im- 
prudens  ipse  senarium,  bod)  Idf^t  biefer  ^ofmeifter  gerabe  an 
ber  Stelle,  it?o  er  tabelt,  uuDorfi^tiger  SBcifc  felbft  einen  6ena= 
riuö  einfließen,  mit  unterlaufen;  Oflf.  1,  40,  144:  turpe 
(est)  enim  valdeque  vitiosum  in  re  severa  convivio  digna 
aut  delicatum  aliquem  inferre  sermonem,  abfic^tlid^  eine 
lodere ^leußerung  einfließen  gu  laffen.  Caes.  b.  c.  3,  75,  3: 
neque  vero  Pompeius  cognito  consilio  eins  moram  ullam  ad 
insequendum  intuUtj  ^.  ließ  in  5lbfi(i^t  auf  bie  ^öerfolgung 
feinen  5?ergug  eintreten.  8o  fielet  remorari  aliquem  für  unfer 
Semanben  Unarten  laffen;  f.  ,f)alm  gu  Cic.  Cat.  1,  2,  4;  i?gl. 
and)  Plaut.  Pseudol.  1,  1,  52:  nunc  unae  quinque  remorantur 
minae,  laffen  auf  fid)  tnartcn,  f.  ßoreng  g.  b.  8t.  SSenn  cö 
Cic.  Tusc.  1,  11,  22  Dom  5ltomiftifcr  ^emofrit  l^eißt:  levibus 
et  rotundis  corpusculis  efficientem  animum  concursu  quodam 
fortuito,  fo  ift  gemeint,  baß  er  bie  Seele  guf dllig  au§  ben  5lto= 
men  entfiel) en  laffe.  33efannt  ift  ferner  inducere,  auftreten 
laffen,  gefagt  t>om  (5d)riftfteller ,  ber  eine  ^crfon  rcbeub  ober 
l^anbelnb  einfül^rt,  eben  fo  vocem  in  coronam  turbamque 
effundere,  bie  Stimme  unter  bie  bunte  53^cngc  ber  3iil)'^^*<^^  ^^' 
f^allen  laffen,  Flacc.  28,  69.  Mur.  10,  22:  simul  atque  in- 
crepuit  suspicio  tumultus,  fo  balb  fi^  ein  ÄriegSldrm  nur  Don 

S^agelöbQd^,  lat.  ©tilipif.  7.  5lu[l.  21 
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tDCitcm  I)5rcn  (d§t  (t)5rbar  mad)t).  --  b)  5Iu0bn"icfc,  in  benen 
Waffen  ein  Icibcubcö  33cv(;altcu  kjcidnict.  8cst.  4,  11:  audite 
litteras,  lafet  cud)  baö  6d)reibcu  l^orlefcu;  Marc.  8,  25:  sed 
tum  id  audirem,  baim  licjjc  id)  mir  cö  gcfaUcu*);  Att.  2,  8, 
2:  cognosce  itinera  iiostra,  laj'jc  btr  meinen  DleiJc^)Ian  mit- 
tbeitcn.  Phil.  6,  6,  17:  paucorum  dicrum  molestiam  devorate, 
lafet  cud)  bie  llekiftänbc  ctlidjer  ^agc  cjcf allen ;  Brut.  67,  236: 
(Piso)  hominum  iueptias  ac  stultitias,  quae  devorandae  nobis 
sunt,  non  ferebat;  Mur.  9,  19:  multorum  difficultatem  ejcsor- 
huit.  Rep.  5,  3,  5:  uterque  enim  (bcr  (Steuermann  nnb  ber 
5lrgt)  illis  ad  artem  suam  utitur  (bcr  t()eorctifd)cn  Jlcnntnifje), 
sed  se  a  suo  munere  non  impedit,  aber  Id^t  fid)  l^ou  il}neu 
in  feiner  )5rafti)d)cn  3:l}dtiö!cit  nid)t  ftcrcn.  Dom.  48,  126: 
quod  in  Gabinio  fateris,  id  in  me  infirmas,  njaö  bu  gelten 
(dffcft  bei  ©abiniuö ,  undft  bu  bei  mir  nid)t  gelten  laffcn  ?  Flacc. 
34,  85:  hereditatem  usu  amittes,  n?i(Ift  bu  beine  (5rbjd)aft  burc^ 
Ufucapion  cincS  5lnbcrn  i^crloren  gelten  (äffen?  58cfonbcrS  l^dufig 
finb  bie  ^jaffii>ifd)cn  Sßenbungen.  Tusc.  5,  27,  77:  sine  gemitu 
aduruntur,  fte  (äffen  fic^  brennen  cljuc  einen  ,fr(age(aut;  Off.  1, 
31,  118:  alii  multitudinis  iudicio  feruutur,  (äffen  fid)  fcrt= 
teilen;  Flacc.  16,  38:  neque  in  toto  Acmonensium  testimonio 
commovebor,  ic^  tücrbe  mi^  i}on  bem  ganzen  3citgni6  bcr  5(. 
nid^t  anfc^tcn  (äffen,  llnb  fo  unjd^(igc  ^tale.  8.  3^to(ting, 
lUcr  baö  (atcinifd)c  ©eponenö,  S5>iömar  1859. 

4.  2Sid)tig  ift  and)  bie  ftabite  (Srfparnijj  beö  ^h"ifien 
I)ei  einigen  Serben;  f.  ©eorge^  im  bcutfcfe.''(at.  ficjc.  s.  v.  muffen; 
^rcbö^5(t(g.  s.  v.  debere;  ^^ctfener  ju  Tusc.  5,  19,  56,  be= 
fonbcrö  5(ntcn  ©.  37  ff.  Verr.  4,  19,  41:  Diodorus  interea 
praetore  isto  prope  triennium  provincia  domoque  caruit^ 
mufete  $rci>ins  unb  .^anö  meiben.  58gl.  Pomp.  18,  55;  Phil. 
1,  2,  6.  Caes.  b.  G.  1,  8,  4:  Helvetii  ea  spe  deiecti  hoc 
conatu  destiterunty  mufsten  abftcl)en.  Cic.  Pis.  18,  41:  vos 
(Gabini  et  Piso)  meam  fortunam  dcprimitis?  vestram  ex- 
tolliti3?  cum  de  me  ea  senatus  consulta  absente  facta  sint, 
quae  non  modo  ego  optare  nunquam  auderem,    sed  cogitare 


*)  Fin.  2,  28,  90:  Socratem  audio  dicentem  cibi  condimentum 
esse  famem,  potionis  sitim,  »on  einem  ©.  lafjc  ic^  niir'ß  gefallen, 
tüenn  er  bc'^auptet,  ba^  — .  2öir  führen  biejcö  39eifpicl  an,  tt?cil  c5 
in  manchen  ©c^ul^tammatifen  falfc^  aufflcfo^t  unb  angctpcnbct  ifJ. 
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non  possem,  vos  autem  sempiternas  foedissimae  turpitudinis 
notas  subieritis?  tt)d()renb  i()r  bie  5Branbma(e  nnauölofd)lid)er 
©d)anbc  ()abt  auf  cud)  nel^mcn  miiffcn.  8o  fagt  man  poenam 
subire  unb  Don  jl'naben  verbera  subire,  @c!^ldgc  auöl^alten 
muffen,  wo  bie  ^orftedung  bcr  g^'cinjiHigfcit  auögcfc^loffen  ift. 
^icö  ift  njic^tig  für  bie  S»tcr^)retation,  j.  33.  Sest.  35,  76 :  mein 
23rubcr  fut^te  fid)  nur  um  mcincttx»illen  ju  retten;  subiit  tamen 
vim  illam  nefariam  cousceleratorum latronum,  benno^  mu^te 
er  (unfreiwillig)  bie  ruc^lofc  ®en)a(ttl)dtig!eit  jener  SBanbiteu 
auöl)a(ten;  fo  Dom.  27,  72;  32,  86  unb  Ijfter.  @o  ()ei6t 
dimittere  aliquid  nid}t  b(oö  frcin^ilUg,  fonbern  au(^  gejtDungen 
auf  etwaö  t)cr5id)ten,  cttr>aö  fahren  (äffen  muffen;  f.  8orof  ju 
Tusc.  1,  6,  12;  befannt  i[t  ferner  pareo,  i^  mufe  ge()orc^en; 
i^g(.  6ci)ff.  in  Lad.  8.  270,  ber  übcr()au)3t  bie  tt)o()(begrünbcte 
S3cmer!ung  mac^t,  ba^  überall,  n)o  bie  DloUjincnbigfeit  )\^  auö 
beu  objcctii^en  2)er(}dltniffen  unmittelbar  unb  fd)lec^tl^in  a(§  fold^e 
^u  erfennen  gibt,  mit  ber  objectiDcn  2;()atfac^e  a(fo  ^ufammen^ 
fdüt,  bie  Ueberfet^ung  bc§  beutfd)en  muffen  unnot()ig  ift.  33on 
25^id)tigfeit  ift  ()iebei  and)  bie  etedung  be§  23crbum§  im  ©a^: 
N.  D.  2,  28,  70:  quae  res  ge^iuit  falsas  opiniones,  mufete  er^: 
jcugen.  (Sbcnfo  bleibt  bei  fid)  Don  fe(bft  ergebenber  ?DRoglid)!cit 
baö  23crbum  tonnen  tueg,  g.  23.  Rhodanus  vado  transitur, 
bcfonbcrö  mit  9^egationen;  f.  Iraner  ju  Caes.  b.  G.  1,  6,  2; 
b.  c.  3,  65,  4:  propositum  non  tenuerat;  SSeißcnb.  ju  Liv. 
23,  18,  14.  ^nton  1.  1.  <B.  29  mac^t  au^  aufmerffam  auf 
Cic.  Or.  37,  129:  nobis  pro  familiari  reo  summus  orator  non 
respondit  Hortensius,  fonnte  nid)t  antnjorten.  —  Uebcr  baö  ©anje 
Dgl.  aud)  Sattmann,  bie  beutfd)en  ^^obalitdti8Derba  in  i^rcm  3Ser= 
()d(tni6  gum  Satcinifc^KU ,  (5lauötl)al  1879. 

§.  100.    lUröfall  ^cr  C^runbocrba  burd)  ^niucnbung  uon  €ttfuö 

unb  |3räpo|itiouen. 

2ßir  I)atten  im  Obigen  bie  ©rfa^mittcl  beutfd^er  :p()rafeo(ogi- 
fc^er  33erba  unb  2ßcnbungen  im  (at.  23erbum  fclbft  gefunben;  oft 
aber  ift  aud)  bie  23ebeutfam!eit  cincö  (Safuö  ober  einer  ^rdpo- 
fition  fo  gro6,  ba§  fie  bie  Dcrbale  SS^enbung  bcö  ^eutf(^en  unb 
IWckX  ni^t  b(o8  ^ülf§=  fonbern  aud^  ©runbDcrba  gu  erfct^en  Dcr^ 
mag.  SDicfe  5lrt  Don  ^ürjc  beö  (at.  5lu§brudö  (iegt  bem 
^eutfd)cn  faft  am  aüerfernften;  feiten  ()at  ein  neuerer  6tilift,  ba 
man  gar  su  (cid)t  Unbcut(id)fcit  fürd)tet,  Jlü()n()eit  genug,  bem 
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lat.  (SafuS  fo  md  giijutraucn,  alö  er  bcd)  njivfUd)  ju  Iciftcn  i>cr= 
macj.  SDic  fol^^cnbc,  bcr  c^xd^x  Wla\\c  i>on  ^cifplclcn  c^qc\c\u 
über  mir  nduc  Sammlung  foü  an  ehügeu  cclatantcn  pücn 
bartl)uu,  tinc  lucit  bie  6prac!^c  I^at  öcljcn  fonncn  nub  njlrnid) 
gegangen  ift. 

1.  ®er  bebcntnngöMftige  (^.a\n^,  bcn  ^mr  meinen,  ift  ber 
@enetil\  alö  Genet.  auctoris,  causalis,  obiectivus,  possessivus, 
qualitatis  nnb  definitivus  ober  appositioualis.  Sßir  beginnen 
mit  bcn  cinfad)ftcn  Mafien,  trcld)c  im  ©cbietc  beS jenigen '@enc= 
tit>ö  liegen,  wmx  angibt,  n)cl}cr  ettraö  cntftcl)t,  hirj  einen 
fd)i:>pferifd)en,  ^nobnctiüen  terminus  a  quo  bc3eid)net.    Caes.  b.  c. 

1,  4,  5:  infamia  duarum  legionum,  bie  bem  ^^cmpejuö  au§  ber 
3urnd^altung  ^mkx  ßegicnen  ern)ad)fene  üble  Diac^rebc;  1, 
74,  5  ift  nad)  Jiranerö  ^rfldrnng  aditus  commendationis  ad 
Caesarem  Zutritt  ju  (5dfar,  ber  burd)  e-mpferjlung  tjermittelt 
n?irb.  Cic.  Verr.  5,  46,  121:  praeceps  amentia  ferebare,  qui 
te  existimares  avaritiae  vulnera  crudelitatis  remediis  posse 
sanare,  alö  bu  glanbteft,  bie  Sßunben,  n)erd)e  Dir  beinc  .5abfnd)t 
gefc^Iagen,  bnrd)  ^'tittcl  ber  ©raufamfeit  I)ei(en  su  fennen.    Or. 

2,  41,  175:  ^mis  nostri  quasi  quaedam  monita,  einige  auö 
meiner  (5rfar)rnng  abftral;irtc  3Binfe;  2,  24,  101:  magna' offen- 
sio  vel  neglegentiae  vel  perfidiae,  ^üfecrebit  r}en>orgerufen 
burd^  — .  Scaur.  §.  U:  dlscessus  autem  solitudo  ei,  qui  pa- 
tronam  suffocabat,  fuit  quaerenda,  eine  (Sinfamfeit,  n^ic  fie 
bnr^  Entfernung  aUer  Sßelt  entfielet;  Dörfer  ift  gejagt,  ba^  attc 
©inn?el}ner  bie  etabt  l^erlaffen  Ijatten.  8all.  9,  26:'si  me  non 
modo  non  rerum  gestarum  vacatio,  sed  neque  honoris  neque 
aetatis  cxcusatio  vindicat  a  labore,  n^enn  mid)  lt)eber  bie  ©e^^ 
f(J^äftörnI)e,  \x^M)z  Derbienfti^oUe  ^fjaten  getrafjren,  nod)  bie  ©nt^ 
fd)ulbignng,  u^eldje  anö  meiner  eteUung  nnb  meinem  5nter  füefet, 
t>on  2rnftrengungen  befreien  (f.  ^^alm);  Rep.  1,  32,  49  ift  ius 
legis  bie  i>om  ©eje^  eingeräumte  iöcred)tignng.  —  ^ic  S3ebent= 
famfcit  beö  objcctiDen  ©enetit^ö  erhellt  anö  Flacc.  17,  40: 
qui  hoc  convenit,  ut,  qui  locuples  testis  dolor is  et  sanguinis 
sui  non  fuerit,  idem  sit  gravis  auctor  iniuriae  publicae? 
Einem  3:on)renfer,  ber  gegen  glaccnö  alö  3enge  auftrat,  njar 
in  einem  5rei()eitö))rocef)e ,  tüo  er  einen  angebrid)cn  5>crn?anbten 
innbicirtc,  ni^t  geglaubt  treiben,  ^un  fagt  Gicero:  2Bie  !cmmt'ö, 
ba^  ein  ^enfd)  n\\  giiltiger  ©en)al}römann  für  eine  feiner  ©tabt 
Sugcfügtc  ^ebrürfung  fein   foU,   ber  nic^t  alö  3engc  anerkannt 


lüurbc  in  einer  6ad)c,  bei  ber  er  fo  fc^merjlid),  fo  nal^c  bet^ciligt 
njar?  Testis  doloris  et  sanguinis  sui  ift  nid)t  ein  2Jlann,  ber 
feinen  ©djuicrj  nnb  feine  5}ern?anbtfc^aft  bezeugt,  fonbern  einer, 

bcr  3^"9^^^6  Ö^^t  ^^^  ^<^3^iÖ  ^iif  feinen  @d}merg  unb  baö  il)m 
i?ern)anbtc  ^lut,  bcr  S^ugc  ift  in  <Sad)en  feineä  6(!^mcrjeö  nnb 
23lnt^.  Or.  2,  31,  134:  nulla  denique  est  causa,  in  qua  id, 
quod  in  iudicium  venit,  reorum  personis  ac  non  generum 
ipsonim  universa  dubitatione  quaeratur,  e§  gibt  feinen  ^roce^, 
in  tDclc^em  ber  9^ed)t§faII  nad)  bcn  ^^erfonen  bcr  ^cftagten  nnb 
nic^t  t)iclmel)r  nad)  einer  grage  bcurtl)ci(t  trirb,  bei  treld^er  fic^ö 
um  ein  $rincip  ^anbclt.  Generis  ipsius  universa  dubitatio  ift 
eine  allgemeine  grage,  n)eld)c  fid)  be3iel)t  auf  einen  D^cd)t§begriff 
an  ftc^  ober  abftracten  ^k^t^begriff  (f.  ^iberit^^bter).  Verr. 
5,  20,  51:  cum  hoc  munus  imponebatur  tarn  grave  civitati, 
inerat  nescio  quo  modo  in  illo  foedere  societatis  (in  jenem 
SScrtrage,  ber  auf  ^unbcögcnoffcnfd)aft  lautete)  quasi  quaedam 
nota  servitutis.  SuU.  29,  80:  quid,  inquam,  haec  auctoritas 
nostra,  qui  a  ceteris  coniurationis  causis  abstinuimus,  P. 
Sullam  defendimus,  nihil  hunc  tandem  iuvabit?  bie  Xoxx  un3 
in  bie  anbern  ^roccffc,  n)eld)c  auf  bie  iBcrfc^njorung  33egug 
I)atten  (mit  i^r  gnfammcnl)iengcn),  nid)t  cingelaffen  l^abcn.  —  gür 
bcn  ©enetiruS  ^joff  effitjnö  ober  ber  5lnge()örigfeit  tjgl.  Cic. 
Phil.  5,  13,  35:  quibusnam  verbis  eins  laudes  huius  ipsius 
temporis  consequi  possumus,  trer  t?ermag  nur  baöjenigc  SSer- 
bicnft  ju  fc^ilbcrn,  baS  unmittelbar  in  unfcre  '^txi  fallt?  Eine 
6tructur,  gans  d^nlicß  ber  bei  Caes.  b.  G.  2,  17,  2:  eonim 
dierum  consuetudine  itineris  nostri  exercitus  perspecta,  b.  c. 
1,  7,  1:  oninium  temporum  iniurias  inimicorum  in  se  com- 
memorat  (f.  .Iraner  gu  b.  G.  3,  18,  6),  unb  bcr  bei  Cic.  Att. 
4,  1,  2:  nisi  etiam  praetermissos  fructus  tuae  suavitatis 
praeteriU  temporis  omnes  exegero,  profecto  hac  restitutione 
fortunae  me  ipse  non  satis  dignum  iudicabo  (f.  ^oot),  imb 
Phil.  7,  5,  15:  cuius  (Antonii)  ut  omittam  innumerabilia  sce- 
lera  urhani  consxdcduSy  ju  gefctn^cigcn  bcr  ga^ofcn  ^erbrcd)cn, 
bie  er  al§  Eonful  in  ber  ©tabt  beging,  gerncr  bcad)te  man 
Or.  1,  16,  73:  orationes  iiidiciormn^  co7itionum,  senatus,  bie 
ütocn,  trelc^c  gcl}alten  ircrbcn  t)or  ©eri^t  n.  f.  n?.;  gerate  fo 
1,  46,  201:  causae  publicae  iudiciorum,  contionunij  senatus, 
Ujclc^c  lHni)aubclt  n?crbcn  ror— .  Caes.  b.  c.  3,  83,  1:  cumLen- 
tulus   aetatis  honorem   ostentaret,   inbem  8.  bie  E^rc  geltenb 
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machte,  bic  feinem  5l(tcr  öcbü^rc;  2,  32,  3:    (Pompeius)  nullo 
proelio  pulsus  vestrl  facti  praeiudicio  demotus  Italia  excessit, 
burd)   bie  3?üveut{t^cibiing ,   ttjclc^c  in  euerem  SBenel^men  lacj.  -— 
SCle^firje  be§^uöbrud\^  im  ©ebrauc^  be5  (5)cneti\)§  ber  (Sißen  = 
fd^aft  seilen  33eil>iele  xok  Cic.  Rose.  Am.  6,  17:  plurimarum 
palmarum  vetus  ac  nobilis  gladiator,  ein  alter,  berii(}mter  ^(o))f= 
fcc^ter,  ber  fo  mannen  ©iecj  erfct^ten ;  Fam.  9,  26,  4 :  non  mnlti 
cibi  hospitem  accipies,    multi  loci,  einen  ©aft,   ber  nic!^t  inel 
i^t,    aber  tncl   fc^crjt.  —   ©ine  befcnbere  9RoIIc  jpielt  in  biefem 
©ebiete  ber  ©enetii)  ber  ndl)cren  33  eft  immune;,   an(^  appo- 
sitionalis   genannt,    tt?cld)er   ben  Snljalt  ober  ba§j;euigc  anv3ibt, 
toorin  baö  reviierenbe  (Bubftantii)  befielet  (f.  ^Dräger  1.  1.  §.  202; 
^ü^ner  ß.  @r.  II  §.  83,   4).    ^ic  .ilür^c  be§  Sat.  ift  l}ier  oft 
tDa'^r^aft  unnad)aI}mUd}.   Cic.  Dciot.  3,  9:  perparvam  amicitiae 
culpam   relinquebas,    eine    gang   geringe  (Ed)ulb,   bic   nur   in 
mangelhafter  (^-rfüllung  ber  greunbfd)aftöi>fiid)t  bcftanb.    Off.  2, 
5,  16:  collectis  ceteris  causis  eluvionis,  pestilentiae,  vastitatis, 
beluarum  etiam  repentinae  multitudinis^  nad)  3ufammenftellung 
aller  anbern  Urfac^en,  bic  in  llcbcrfc^n^emmungcn,  (Bcnd)en,  35ers 
obnngcn  (anberö  ^^cine),   fclbft  in  plo^liii^em  Uebcrl)anbnel)mcn 
rci^enber  3:^iere  beftel)cn.    Or.  2,  15,  63:  causae  vel  casus  vel 
sapientiae  vel  temeritatis,  bie  Urfa^cn,  ml6^Q  im  3^^t^^  ^'^^^ 
in  einem   n>cifcn  ober  in  einem  unbcfonncnen  33cnel)men  liegen. 
Caes.  b.  c.  3,  72,  4:  non  denique  communes  belli  casus  re- 
cordabantur,    quam   parvulae  saepe   causae   vel  falsae  siis- 
picionis   vel    terroris  repentini  vel  obiectae  religionis  magna 
detrimenta  intulissent;    b.  G.  3,  10,  2:    iniuriae  retentorum 
equitum  Romanorum,  ba^  llnred)t,  treld^eö  in  ber  3nrürfl)altung 
b.  r.  3^.  beftanb  (f.  J^raner).    Cic.  Or.  3,  39,  158:  quo  signi- 
ficetur   (signiiicatur  Jlai)fer   nnb  8orof)    magis  res  tota  sive 
facti  alicuius  sive  consiliiy    um  bic  ganje  ^ad)C,    bie  in  einer 
^ir)anblnng  ober  in  einer  5lbfid)t  (einem  ©ebanfcn)  beftc^en  fann, 
mcl)r  ju  l?cranfd)auli(i^en.    Verr.  5,  3,  6  ift  contagio  imitandi 
belli   bic  5lnftcrfung,    it)eld)c   fid)   in  Dlac^aljmung   bcö  jlriegeö 
geigen  fonntc  (c^alm :  bic  anftccfcnbc  ©nd)t  ben  jtrieg  nad)gual}mcn). 
2.    ^er   Sßenbungcn,   n^eld^c   i^on   ^rdpofitionen    vertreten 
tvcrben,  finb  im  5lllgemeinen  gnjeicrlei:    a)  ctttjaö  gu  cttDaö  ^In- 
bcrem   benü^en;   n?o   per    unb   ex   gur  ^hmcnbung  fommen, 
b)  es  gilt  eine  8ac^c,  eö  I^anbclt  fic^  um  etttjaö,  tt?o  de,  in,  gu- 
tocilen  and^  cum  gu  tjcrnjcnben  finb. 
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a.  Verr.  4,  41,  90:  tibi  Marcelli  statua  pro  patibulo  in 
clientes  Marcellorum   fuit?   tu  ex  illius  honore  in  eos  ipsos, 
qui  honorem  illi  habuerant,  supplicia  quaerebas?  bu  n)ollteft 
fein  6i)renmal  jur  golter  gerabc  gegen  bicienigen  benn^en,  bie 
il)n  bamit  geeiert  l)atten?   Verr.  5,  8,  19:   non  utar  ista  accu- 
satoria  consuetudine,  si  quid  vindicatum  est  severe,  ut  ex  eo 
crudelitatis  invidiam  colligam,  id)  ti)ill  ni^t  na^  getroI;nli^cr 
^rt  eines  ^InfldgerS  Derfal)ren   unb  jebc  ftrcnge  33cftrafung  bc= 
nfi^en,  um  bid^  alö  graufam  angnf^tüdrgen ;    Süll.  24,  67:    ex 
ea  (epistula)  crimen  aliquod  in  P.  Sullam  quaeris,    bu  fu(^ft 
meinen  S3rief  an  ^^om^cJuS  ju  bcnü^cn,  um  auf  6.  eine  (St^ulb 
ju  bringen;   Liv.  38,  53,  7:   spolia  ex  Africani  triumpho  pe- 
tere,  ben  2:rium^3l}  beS  ^l  ju  eigenen  ^ro:pl}den  benutzen;    Cic. 
Off.  3,  17,  72:    ex  alterius  praedari  inscitia,  bic  Uun)iffen^eit 
eines  Zubern   benutzen,  um  23cutc  gu  ma^eu;   Liv.  26,  27,  8: 
ex  re  fortuita  crimen  commentum,  bann  l)abe  er  ein  gufdlligcS 
(Srcignit3   gu   einer  falfd)en  ^InHage  benü^t.    Cic.  Verr.  4,  45, 
102:    an  [minime]  mirum,  quae  sacra  per  summam  castimo- 
niam    virorum   ac  mulierum  iiant,    eadem  per  istius  stuprum 
ac  flagitium  esse  violata,    ober  iftS  gu  tjcrn^unbern ,   n)enn  er 
fd)anbbarc  33ul)lerci  bcnüfete,    um  einen  SultuS   gu   entnjeiben, 
bcffen  5IuSübung  l>on  beiben  ®efc^lcd)tern  bic  ftrengftc  ^cufd)^cit 
crforbert?    (f.  $alm  3.  b.  @t.).    Liv.  22,  34,  3:    Q.  Baebius 
Herennius    tr.    pl.   per    invidiam    eorum   (augurum)  favorem 
candidato  suo  conciliabat,   benü^tc  bic  @cl)dffigfeit,   in  bie  er 
bic  ^lugurn  gu  bringen  fu(^tc,   um  feinen  ganbibatcn  in  @unfi 

ju  fefeen. 

b.  Cic.  Balb.  20,  45:  quis  dubitet  de  foederibus  et  de 
toto  iure  pacis  et  belli  omnibus  iuris  peritissimis  imperatores 
nostros  anteferre,  n)er  beben!t  fid),  trenn  fid)'S  um  33ertrdge  unb 
überl)aupt  um  baS  iU4!errcd)t  l)anbelt,  unfcre  gelbl)erren  allen 
grofeen  9led)tSgelcr)rtcn  i>orauüicl)cn  ?  Or.  2,  25,  105:  de  ambitu 
(ti^enn  eS  fic^  um  5lmtScrf($leid}ung  l)anbelt)  raro  illud  datur, 
ut  possis  liberalitatem  atque  benignitatem  ab  ambitu  atque 
largitione  seiungere.  Off.  1,  15,  47:  de  benevolentia  autem, 
quam  quisque  habeat  erga  nos,  primum  illud  est  in  officio, 
ut  — ;  Fin.  3,  17,  57:  de  bona  autem  fama  —  Chrysippus 
quidem  et  Diogenes  detracta  utilitate  ne  digitum  quidem  eins 
causa  porrigendum  esse  dicebant.  3?v3l.  *äRabl).  g.  b.  6t., 
.^anb  Surfen.  II  6.  212;    ©ei)ffert  Pal.  Cicer.  p.  11  unb  bic 
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S3cif|)ielc  Ui  ©räcjev  1.  1.  §.  286,  8.  —  Sest.  3,  8:  m  quo 
collega  sustinendo  atque  moderando  meam  in  illum  indul- 
gentiam  coniunctam  cum  summa  custodia  rei  publicae  laudare 
vere  solebatis,  alß  cö  galt  bicfcn  (Süllciicn  snvücfaur)altcn  unb 
SU  madigen,  Ijab*  Id)  t)ou  cud)  baö  lüc^t  unbccjiiiubctc  2oh  gc^ 
erntet,  baß  id)  mit  i()m  aii^sufommcn  ^Difjc,  ol}uc  ber  33or)ic^t 
für  bcu  (Staat  baö  minbefte  gu  tjcrgcbcu  (f.  übrigcnö  Jtod)= 
^•berljarb);  Q.  fr.  1,  1,  11,  33:  illa  causa  publicanorum  quan- 
tam  acerbitatem  afferat  sociis,  intelleximus  ex  civibus,  qui 
nuper  in  portoriis  Italiae  tollendis  (alö  [id}ö  um  5hiff)cbuni3 
ber  italifc^eu  ^o\k  l^aubelte)  non  tarn  de  portorio  quam  de 
nonnullis  iniuriis  portitorum  querebantur.  Or.  1,  19,  88: 
Demostheuem  in  animis  vel  iudicum  vel  populi  in  omnem 
partera  dicendo  permovendis  non  fuisse  ignarum,  quibus  ea 
rebus  consequeretur,  mmx  eö  galt,  bic  9üd)tcr  ober  baö  33clf 
in  jobc  belicbic^c  etimmuncj  ju  i)erfc^en,  fo  I}abc  5).  bie  I^ie^u 
bienlid)en  5Jiittel  v>ir  tvol}!  cjefannt.  —  Verr.  2,  65,  159:  cum 
statua  se  eins  babuisse  temporis  rationem,  quo  posita  esset, 
cum  homine  cius,  quo  gereret  bellum  atque  hostis  esset. 

C.    33cnüt>unc^  ber  35cr0a. 

§.  101.    Wfber|id)t. 

^mx  wix  minmcl^r  nad;  unfcrer  ®runbbii?)Jofitiou  i>ou  ber 
Senfit^uuii  ber35erba  rcbeu,  fo  ift  e3  unfere  5lbfidit  beu  anvier)en^ 
beu  etiUftcn  aufmcrffam  ju  mad)cu  auf  bie  ^üUc  i>ou  ^cbeu-- 
tunv3>8!raft,  wldjc  in  ba§  lat.  5ßcrbum  v3elccjt  ift.  ^iefc  güllc 
ftellt  fic^  uu3  ^r)eutfd)cn  crftli^  barin  (jerauö,  bafe  fic  in  ber 
Uekrfol^unv}  nur  erfd)o(:ft  n^crbcn  fann  bnrd)  ^-rtt^eiternucj 
bc5  5hu^brucf\^.  ^ieö  ift  bergaü,  tvcnn  baö  lat.  35erlnim  prdcj^ 
nant,  fomit  cigcnttid)  für  imi  3>erba  cjcBraud)t,  oDer  trenn  in 
ir)m  eine  P}rafi^  conccntrirt  ift,  ju  ii^elc^cr  ber  ^entfd)e  aufeer 
bem  5?crbnm  no^  anbere  9U'betl)eile  i^ertücnbet.  Senc  Soeben^ 
tunv3§fraft  ^cißt  fid)  atueitenö  anc^  barin,  baß  ber  Lateiner  ben 
bentfc^cn  ^^crbalbcgriff  intenfit)  fteigert,  baö  ift  baburd)  fraftic^t, 
baö  er,  n^cnn  mocjlid),  311  6ubjccten  unb  Dbjccten  fold)c  35erba 
fe^t,  tDclc^c  ben  notl^ißcn  ^Begriff  ni^t  blo3  in  farblofer  ^lüße^ 
mein^eit  anöbrüden,  fonbern  mit  t^cn  6ub=  nnb  Objecten'in 
einer  etamm=  ober  ©innDert^anbtfdjaft  ftcr}en.    3.  ©.  tvcnn  ber 
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Lateiner  fac^t:  ein  ölücflic^eö  2iihtn  leben  ftatt  fül^ren,  fo  flei= 
gert  er  ben  beutfcfien  5lnSbrntf  intcnfii),  n?eil  er  il)n  gnjar  mit 
^üdfi^t  auf  baö  Cbicct  berencjert,  fo  ba§  er  nunmehr  bloö  ju 
bem  Obiectc  ficbcn  pa^t,  aber  i^m  bafiir  ein  ^M)r  \)on  geiftiöem 
©ehalte  csM,  3enc  ©ebeutungöfraft  ^eigt  fic^  enblid)  barin,  bag 
ber  Lateiner  nid^t  lücnicje  i^ielbeuti.qc  55erba  l}at,  t)ielbentig  beß- 
tvcgen,  tücil  il)r  ©rnubbegriff  eine  ^ielfad)c  33ertoenbuncj  erlaubt, 
fo  ba§  bem  Sateiner  eine  ^cncje  33erbalbegriffe,  für  n^el^e  irir 
befonbcr«  auöc^eprdcjte  ^erba  l)aben,  auf  jenen  einfallen  ©runb- 
becjriff  anrürfcjel^en.  ^ieju  fommen  auci^  etli^e  bebeutnngöreic^c 
33erbalformen.  ©iefer  Vorläufigen  ^erftdnbigung  gemdy  reben 
tüir  i>on  ber  33enüt^ung  beö  lat.  35crbö  1.  jur  (Soncentration 
ber  beutfd)en  D^ebe,  n.>cld)e  öcfd)iel)t  a)  burii^  prdgnanten  ©e^ 
braud)  beöfclben,  b)  burd)  3ufammcn3ie]^ung  einer  gangen  beutf^en 
i'l}rafiiS  in  ein  35erbnm,  2.  jnr  intenfioen  Steigerung  besg  beutfd)en 
5)erbalbegriff§ ,  3.  jum  ©rfal^  t)ieler  bcutfci^en  3Serba  burc!^  ein 
(atcinifd)cö,  für  nnö  l>iclbeutigeö  35erbum. 


I.    33enü^ung  ber  3Serba  felbft. 
1.    3"^  (Sonccntration  bcö  beutfd^en  Sluöbrutf«. 

§.  102.    a.    prttgnanj  ber  Serba. 

ilraft  berfelben  ift  mit  bem  einen  lat.  58erbum  gngleid^  ein 
iwdk^  unb  jnjar  ein  tranfitibeö  gegeben,  ti3eld)eö  für  un§ 
baö  eigcntlid)c  Oiegenö  bcö  Objecto  n^irb.  3ßenn  ber  Sateiner 
favjt  turbare  bellum,  fo  meint  er  bamit  nid)t  einen  borI}anbenen 
ober  begonnenen  jtricg  ftoren,  fonbern  burd)  Erregung  t)on 
Uurul)en  einen  Jtrieg  \)eranlaffen,  turbis  concitandis  efficere 
bellum,  ^ie  tranfitiue  Jtraft  beö  turbare  gibt  baö  efficere,  baö 
fouft  im  33erbum  uod)  (^•ntl)altcnc  baejenige  §er,  mitte  Ift  beffen 
baS  efficere  bellum  bcnnrft  n)irb.  (^^  ift  alfo  mit  turbare  bel- 
lum nic^t  bloö  ein  33cgriff  gegeben,  fonbern  5n)ei.  ^ielSoncen^ 
tration  gioeier  33egriffe  in  ein  35erbum  gibt  aber  bem  lat.  5(uö= 
brud  einen  9fleld^tl)um  an  3nl)alt,  bem  gegenüber  bic  beutfd^c 
O^ebeweife  jerfloffcn  erfd)eint.  Um  fo  mcljr  ift  bie  gd^ig!eit  ge^ 
tuiffer  5Serba  ^)rdgnant  gebraud)t  gn  t^erben  eine  OneUe  Mftiger 
53ünbig!cit  für  bie  ^cbc. 

(Sinigc  bicfer  33erba  finb  ©emeingut  beö  getrol^nlid^en  9^ebe= 
gcbraud)^ ;  anbere  Derbanf t  man  ber  ©cnialitdt  ber  S^riftfteller, 
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n)clc^c  bie  ga(}ic;feit  bcr  €VM*a^c  gcifti^oH  ju  beufi^cn  i>cvftanbcu. 
Unter  ble  erftcrcu  cjcI)orcn  baö  alli3cmciu  bcfaunte  excusare,  ^uv 
(Sntfd)iilbl9ung  aufül^rcu;  ferner  complere,  explere  für  comple- 
menti  causa  adicere;  j.  ^.  dodrantem  complere  bei  Liv.  8, 
11,  14;  munire  in  viam  munire ;  firmare  in  stationes,  subsidia 
firmare  (Liv,  5,  43,  2;  6,  23,  12)  für  firma  subsidia  collocare. 
gerncr  discribere;  Cic.  Olf.  1,  5,  15:  ea  pars,  quae  prima 
discripta  (descripta  codd.)  est^  bcr  ^Ijdi ,  ber  in  bcr  S^i^po; 
fition  gnm  erfteu  öcmadjt  ircrbcn  ift;  Or.  2,  32,  138:  istas 
causas  discrihunt  (describunt  codd.;  scribunt  jlal;fcr)  in 
personis  et  in  temporibus  positas  esse,  bei  ber  6intl}ci(un() 
fc^en  fie,  bafe  — ;  1\3(.  Orat.  16,  53;  quodque  paulo  2i\i{Qdm- 
simiis  (h.  e.  in  divisione  posuimus),  ut  alii  graves,  alii  tenues, 
alii  temperati  vellent  videri.  gerner  nominare  unb  (2i)no= 
nt}ma ;  N.  D.  2 ,  20 ,  51:  quarum  (stellarura  errantium)  ex 
disparibus  motionibus  magnum  annum  nominavenmt  rcd)= 
nerif^  bcftimmt  nnb  benannt;  ^rfldrnnc^  nnb  33cifpicle  ^^IH 
(Sd)5m.  g.  b.  @t.  3nv3lcid)en  consolari  dolorem  alicuius  u.  f. 
\o.  burd)  ^roft  nülbern,  ertrdßUc^,  Dcrcjcffen  mad)en,  i>on  pcv= 
fonlic^cn  itie  fad^(id)en  6nbiccten  (^efac^t;  f.  ^eifencr  jn  Cic. 
Tusc.  5,  31,  88  nnb  'I)lipJ)erb.  ju  Tac.  Ann.  3,  24;  mirari  ffir 
cum  admiratione  quaerere  in  mirantium,   quid  rei  esset  Liv. 

1,  41,  1;  3,  35,  5;  5,  21,  7;  21,  36,  3  mit  gabri^^  5Imn.; 
cbcnfo  admirari  mit  inbirectem  gragcfa^ ;  f.  55^o^^fenö  Lect.  Tüll. 

2,  1  ^.  164.  165  (ed.  g.  .^anb);  clandere  in  triarii  postremos 
claudebant,  h.  e.  claudentes  agmen  postremi  ibant.  Söcitcr 
ertüd^nen  wir  55erba,  njeli^e  mit  bem  33ecjriffe  beß  (Sagend,  über- 
\)(x\\)pX  ber  ^en^crnnv3,  5n(](eid^  bie  5lrt  begeid)nen;  \o\^,  nnb  bic 
5Ibfic^t  ober  ^Segie^nn^^,  in  tD clever  etiraö  ö^f^ö^  nnb  gednfecvt 
trirb;  Liv.  3,  48,  3:  cum  haec  intonuisset,  b.  i.  cum  haec 
tonanti  similis  vociferatus  esset;  3,  3,  5:  victos  timeri  in- 
crepans  hostes;  f.  Söeifeenb.  ju  1,  26,  3;  30,  20,  9:  haec 
accuscmsj  inbcm  er  bicö  im  5tone  be§  ^ort^nrf^  ankerte.  ^Rad) 
5Inatogie  be§  l>ercjtüf(^en  haec  ubi  deflevit  (Aen.  11,  59)  fav3t 
Vell.  2,  119,  1:  nunc  summa  deflenda  est,  \mx  fonncn  icl5t 
nur  bie  .^an^^tereic^niffe  mit  33ebanern  cr3dl)len;   f.  ^;).  ©corßcs^ 

1.  L  ©.  4L  42.  Cic.  Fam.  9,  14,  4:  haec  enim  iocatus  sum, 
bie§  babe  idb  nur  jnm  8d)erje  Abfaßt;  Verr.  1,  28,  71:  quod 
interpellavit  Hortensius,  b.  i.  interpellandi  causa  dixit;  Ligar. 

2,  6:    M.  Cicero   apud  te  defendit  (defendendi  causa  dicit) 
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alium  in  ea  voluntate  non  fuisse,  in  qua  se  ipsum  confitetur 
fuisse;  Fam.  11,  27,  7:  alia  (sunt),  quae  defendam  a  te  pie 
fieri  et  humane;  f.  grol^betcjcr  jn  Lys.  12,  58;  Sßei^enb.  ju 
Liv.  21,  18,  2;  ^alm  ju  Mur.  3,  5,  Vatin.  2,  5  nnb  Mil.  18, 
47:  liberatur  Milo  non  eo  consilio  profectus  esse,  jur  D^lei- 
niiinn^^  m\Wi  crl)el(t  — ;  f.  and)  Ulic^ter  (1873)  i.  b.  ©t. 
Att.  12,  13,  2:  ipse  perpetuum  morbum  iuro  ic^  t)erfid)erc 
eibli(J^;  i?c^t.  l)ierüber  (Stinner  1.  1.  ©.  44.  45.  9lur  auf  biefc 
SScife  ift  !Iar  ju  machen  bie  ©teile  Verr.  2,  6,  18 :  o  praeclare 
coniectum  a  vulgo  in  illam  provinciam  omen  communis  famae 
atque  sermonis,  cum  ex  nomine  istius,  quid  iste  in  provincia 
facturus  esset,  perridicule  homines  augurabantur!  J)iefeö  omen 
in  provinciam  conicere  ift  f.  t>.  a.  omen  coniectura  ad  pro- 
vinciam referrBy  eine  bnrd^  baö  allcjemetne  jtage§gef^3rd(^  gecjc- 
bcne  33orbebeutnng  auf  jene  ^roi)in5  mnf^ma^Ud)  annjenben. 
3u  bem  ©etrcb^^I^ct)^^^  rcd)ncn  ti^ir  noc!^  baö  exonerare  multitu- 
dinem  Liv.  24,  29,  1,  b.  t.  exonerandae  civitatis  causa  edu- 
cere  multitudinem  (i>(^(.  Tac.  Hist.  5,  2:  multitudinem  — 
exoneratam) ,  ferner  inscribere  statuas,  (Stanbbilber  mit  ^m- 
fd)riften  t>erfel)en  Verr.  2,  69,  167;  2,  63,  154:  Sotera  inscrip- 
tum  esse  vidi  Syracusis,  ba^  er  in  einer  3^fci)^ift  (Ttatiiq  cjc- 
nannt  t^ar.  (So  ferner  monumentum  incidere  Dom.  53,  137, 
ein  ©enfmal  mit  einer  eingegrabenen  ^^fdnift  t>erfel^en.  §ic]^er 
c;cI)ort  and)  ba^  te($nifd)e  35>ort  bcr  ©rammatifer:  annotare,  in- 
terpolare, distinguere  exemplaria,  bie  ^Tcm^^Iare  mit  ^nmerfnu* 
gen,  ©infc!^a(tunßen,  3ttter^)nnction6set(i^en  Dcrfe^en  (Suet.  ilL 
gramm.  24),  ein  (gebrauch,  ben  (5icero  gefd^idt  ausbeutet,  n?enn 
er  Att.  16,  3,  1  fc^reibt:  aqxhvTtov  ipsum  crebris  locis  incul- 
catim  et  refectum,  mit  (Sinfd^attungen  nnb  ^Scrbeffernngen  t?er= 
fc()cn.  Verr.  3,  75,  175 :  rationes  non  interpositae,  nic^t  burd) 
©infd)altnnc\en  atterirte  (bernnftaltcte)  9fled)nnnßen.  ©d)on  f(^n)ie= 
Tiger  nnb  inbiinbueüer  ift^ö,  w^nn  berfelbe  Or.  1,  3,  11  fagt: 
si  diligenter  et  ex  nostrorum  et  ex  Graecorum  copia  com- 
parare  voles,  multo  tamen  pauciores  oratores  quam  poetae 
boni  reperientur,  u>cnn  man  eine  forgfdüige  ^u^ti^al^l  pr 
Serglei d)ung  t?ürnel)mcn  njoHte;  ferner  tijcnn  3^elleiu§  fagt 
1,  2,  3  insulam  condere,  i.  e.  coudita  urbe  instruere, 
f.  bic  33cifpic(e  bei  .r^.  ©corgcö  (8.  45.  46,  ober  fiiinnö  35, 
7,  6:  in  Hispania  nequaquam  tantum  belli  fuit,  quantum 
auxerat  fama,  etma  für  quantum  augens  fama  vidgaveratj  ber 
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jtric^  tDav  kl  njcitem  ntd)t  jo  Ijcbciitcnb ,   alö  l^u  fibertrclbenbc 
@crücl)te  gemadjt  I^attcn;  27,  35,  14:  cid  pro  Etruria  Tarentum 
mutaveratit   provinciam ,    b.   t.    mutatione    facta   dederant*). 
$lesu  ö^prt  Cic.  Har.  resp.  21,  45:    quod  anno  ante  frater 
Metellus  excluserat  (immoglid)  ßcmac^t  r)attc),  id  post  discidium 
optimatium  ita  perturbatitm  itaque  permutattim  est,  b.  l).  cum 
tanta    rerum    perturbatione  et  permutatione   factum,    baö  ift 
nad)   bem  3cmürfm6  bcr  Optlmatcn  unter  feld)cu  2Bincn  uub 
mit   fold)er   llmvjcftaUuuß    bcr  3}erl)altni[ic  t)or  ftc^   gcöan^cu, 
^Q^^  _;   c«  ift  ble  ^Iboption  uub  baS  ^tibuuat  beö  (Elobluö  qc^ 
meint.    Tusc.  3,  11,  25:    ergo   haec   duo    genera,    voluptas 
gestiens   et  libido,    bonorum  opinione  turbmitur,    h.  e.  cum 
animi  perturbatione  moventur,  m  Mijxm  nad)3U)el)en.    Har. 
resp.  15,  32:    a  Sex.  Serrano   sanctissima   sacella   suffossa, 
inaedificata  —  nescimus?  b.  l.  inaedificatis  aedibus  profanis 
sublata.    Fam.  7,  1,  1:    in   iHo    cubiculo  tuo,    ex    quo  tibi 
Stabianum  perforasti   et    patefecisti  Misenum    b.   e.    pariete 
perforando   in   conspectum    dedisti;    nac^  anbcrcr  (Srfldruncj: 
SDu  W  imSanböntbci6tabiacßid)tuncicnanöet)rad)t;  f.  (Süpfle^ 
mm  e.  135.     Caes.  b.  G.  7,  22,  3:    totum   autem  murum 
ex  omni  parte  turribus  contabidaverant  y   b.  i.,   \m  .^clb  uub 
Iraner  erfldren,  turribus  contabulatis  instruxerant.    Cic.  Fam. 
5,  8,  3:  si  quae  interciderunt  —  violafaj  i.  e.  facta  cum  aliqua 
violatione;  j.  oben  §.  97,  2,  b.    Vatin.  11,  26:  corruptum  in- 
dicium,  eine  burd)  33eftcd)unv3  crtDirfte  ^Ingebcrci.    Tusc.  3,  1, 
1:   corporis  curandi  tuendique  causa  quaesita  (est)  ars  atque 
eins   utilitas  deorum  immortalium  inventioni  consecnUa^  b.  e. 
cum  huius  artis  consecratione  tributa,   adscripta.    |)ieju  no(^ 
einige  ^Ui^brücfe  bcr  n)iffcnfd)attUd}en  6prad)c;  Or.  part.  5,  16: 
prima   vis   est  in  simplicibus  verbis,    in  coniunctis  secunda. 
Simplicia   invenienda   sunt;    coniunctio  (bcr  Sa^)  collocanda 
est,  i.  e.  verborum  simplicium  collocatione  efticienda  (f.  ^ibcrit 
g.  b.  W).    Top.  18,  67  unU  (Siccro  ja^cn:    ^n  bic  Sc^rc  i^on 
ben  Uriad)en  jc^ücBt  fld)  bic  Scljrc  i^on  ben  SSlrfuncjcn  an;  bic3 


*)  ^ie  ©tcHe  Cic.  Orat.  27,  93:  pro  Afris  immutat  Africam,  bic 
man  mit  immutatione  facta  ponit  ei!lärt,  w'ixh  »on  Äa^fer  ad 
Cornif.  ©.248  für  unäc^t  crflSrt;  O.  ^a^n  lüitft  pe  auö ;  f.  übrigen« 
^ibctit  @.  78  (2.  5lufl.). 
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flibt  er  fo:  coniunctus  huic  causarum  loco  ille  locus  est  qui 
efficitur  ex  causis;  fcljr  nir;n,  aber  bentlid)  für  locus,  qui  habet 
ea,  quae  efficiuntur  ex  causis.  So  ßcnjacjt  unb  faft  unnatür- 
lich biefe  Otebe^i?ci[c  ift,  fo  fcl)r  crfd)cint  e§  tDcni^ftenS  unfcrem 
©cfü^r  als  eicjentl}ümli^e  ed)cnl;cit  bcö  ©tilcS,  trenn  Liv.  30 
14,  2  fagt:  raptae  prope  inter  arma  nuptiae,  für  raptim  con' 
fectae  (f.  oben  ©.  260;  \^^\,  and)  SSolff,  etil  beö  3:ac.  ©.  30) 
ober  2,  12,  9:  et  faeere  ^t  pati  fortia  Romanum  est  b  t' 
et  agendo  et  patiendo  fortia  facinora  edere.  ' 


§.  103.  b.  Conrentration  brr  beuirdjni  ^draps  in  nn  latdnifdi 

^erbum. 
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3m   ^jrapant  öcbrand}ten  35erbum  mxzn  xm  \iM  eineö 
Scßriffcö  beren  stx)ei  öcßcben.    5lber  eö  o;xU  in  ntand)en  $ßerben 
and)  fonft  eine  inl)alttoid)e  Jtraft,  bie  fic^  im  ^enlfd)cn  nur  bnrd) 
eine  aufammcn(]efcl^tc  g?l)rafiö  erfc^o^fen  Idfet.    ^iefe  ^raft  fann 
im  ©entfc^cn  i>ert^eilt  fein  a)  an  ein  58erbnm  unb  ein  i3rabica= 
tiueö  ober  attributil^cö  ^Ibjectit),  3.  S.  cine^eebe  bnnfcl  machen 
(Ur.  ^,  öu,  329:  narratio  obscura  totam  occaecat  orationem), 
fiebere    ^n^e    gelra^ren  (Or.  1,  4,  14:   diuturnitas   pacis 
otium  confirmat),   b)  an  ein  3]erbnm  unb  abt)erbiale  ober  prd-- 
^ofitioneHc  iBeftimmnnnen  (Or.  3,  4,  16:    ornatus  orationis  in 
,^r  OT    rf ''  ift  übermd^tö  ötofe),  c)  an  ein  ^erbnm  unb 
bcffen  Obiect,  baö  cm  5lttribut  l)aben  fann  ober  nic^t;  Deiot  2 
5:   0 W.  veritatem    ber  ^B^^^^^^^   ben  (Bieg  i>crfc^affen; 
;  h     L      '  ^^^^*^^*at^o  eloquendi  celeritatem  incitat  Uebnna 
öibt  bcr  Olcbefertiöfeit  einen  rafd)ercn  ed)  njung;  2,81,331- 
^^probandam  argumentationem ,   nm  ber  iBctreiöfül^runa  ^ni 

ZJl^'?Ul  "^^l^^^ff^"-  ^^^^'^  biefcs  öcftattct  noc^  auger. 
bem  bie  t^erfc^iebcnarticiften  ^obificationen;  and)  n^irb  m  ^or= 
fommcnbc  burd)  biefe  brei  ^an^^trnbrifen  feinc6n)Cöö  erf(^opft. 
^•^  Ift  aber  eine  .Oanj^tanfgabe,  ja  ein  fic^ereö  Jtcnnscicben  eines 
öuten  ©tiliften,  bie  gj^oglic^feit  bicfer  ßonccntration  beö  beutfc6en 

^ulTVl  ^'^'  ^''^""^  ^öl)tsnnel)men  unb  an  i^ern^irflic^en, 
mib   bcr  5lnfanßcr   fann  nid)t  balb  unb  nac^brürflic^  öcnna  an 
biefc  be   anfmerfiam    c^emad)t  t.erben.    3n  il)r  rn^t  aum  großen 

^^n\\^mTaxoq  Tijg  'Pcofiaixfjg  äTtayreXlag,    baS  g^lutarcb 

Vit.  Demost.  c.  2  fo  ancrfcnneno  l;crt)orljcbt. 
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a)    Dom.  28,  76:    illa   c^lamitas   exciissit  (33aitcr  unb 
Jlai)ier   iiad)  P  exussit)  hoc  gcnus  totum  maledicti,    ^at  jcbc 
e^mal}un9  blcjcr  5ht  uumoölid)  öcinacl}t;   Har.  resp.  21,  45: 
quod  affinis  et  sodalis  —  excluserat,  iinmcöü^  cjcma^t  Ijattc; 
toi   N.  D.  3,  31,  76:  eam  dedisses  ratioDem,  quae  vitia  cul- 
pamque  excluderet;   Cael.  9,  22:    excluditote  eorum  ciipidi- 
tatem,  iudices,  sapientia  vcstra  unbjo  oftbei  (Siccvo;  \.  ecl)ficvt 
Lael.  @.  364;  Caes.  b.  G.  5,  23,  5:  ne  anui  tempore  a  navi- 
gatione  excluderetur,  \\)\\\  unmoötid)  Cicmad)t  ix^üvbc;  6,  31,  1; 
t)9l.  ßlnfer  in  glcdcij.  33bb.  1865  6.  406  ^Inm.;  Cic,  Plane.  42, 
101:    sin  vis  aliqua  maior  reditum  i)eremisset;  37,  90:   quod 
peremptuw  esset  mea  morte  id  exemplum,    qualis  futurus  m 
me    [retinendo]    fuisset  seuatus  populusque  Romanus.     Verr. 
2,  55,  138:  ut,  etiamsi  bomines  tacerent,  res  ipsa  illum  ceu- 
sum  repudiaret.    Lael.  25,  92:    simulatio  tollit  iudicium  veri 
idque  adulterat;  l^^I.  €ci)ffert  j-  b.  6t.  .  Or.  2,  75,  303:    ea, 
quae  sanare  nequeunt,  exulcerant,  \va^  fic  nld}t  I)ci(cu  füuucu, 
Tuad)eu   fic   fd^Ummcr.    <Bo  I^cifet  locum  impedire  bei  Caes.  b. 
e.  3,  46,  1,    b.  G.  7,  57,  4  einen  Ort  unjugduölid)  mad)eu; 
ijgl.  Liv.  36,  16,  1:    saltum  impediebat;  Gurt.  6,  16  (5,  13) 
u.  l  xo.;  nid)t  n^eniöcr  l}a\\\xcs  fiub  ^luöbrücfe,  tvic  Liv.  21,  37, 
2:  rupem  munire,  ganc^bar  mad)eu.    Senec.  Ep.  43,  2:  magui- 
tudo  babet  modum  incertum ;  comparatio  illam  aut  tollit  aut 
deprimit,  baö  rcIatil^c  ^crl)dltni6  mad)t  jie  övoßer  ober  tleiuer; 
76,  10:  baec  (ratio)  recta  et  consummata  felicitatem  bominis 
implevit,   I)at   i^oüftdubicj    öcmad)t.    Cic.  Tusc.  5;,  16,  47:    üs 
vitam   beatam    cornpleri  negant,   ba^  bamit  tciuc  \)oü!emineuc 
®lüc!feliv3!eit  gcc^cben  fei.  -  N.  D.  2,  40,  103:  stellae,  quarum 
motus  tum  incitantnr  tum  retardantur,  balb  fd)uel(cr  balb  lanö'- 
jamcr  iDcrbcn.    Or.  1,  23,  109:  sin  autem  ea,  quae  observata 
sunt  in  usu  ac  tractatione  dicendi,  verbis  definita,  generibus 
illustrata,   partibus  distributa  sunt,    tüeuu  bic  bei  ber  Hebung 
bcr  S3erebfam!eit  cjemad)tcn 33eobad)tuncjcn  tu  bcftimmtc  SSovtc 
gefafet,    in    übcrjid)tlid)C    cr')anvtt^eile    gebracht,    in  bie 
icc^tcn  llutcrabt^eilungcu  j  er  fallt  ttjevbcu  Ü-  ^ibcrit^^blcr); 
3,  26,  102:    in  quo  (versu)  tanta  commoveri  actio  uon  pos- 
set,  si  esset  consumpta  superiore  motu  et  exbausta,  bei  n)cl= 
d)cm  35eT5  ein  fo  lcibcnfd)aitlic^cv  5ßortrag  nid^t  ftattfin^ 
bcn  tonnte,  mww  -;  3,  49,  191:  consuetudo  dicendi,  ut  sen- 
tentiae  verbis  ^wiaw^wr;  ba^  bic  ©ebanfeu  in  cjemcffcne  SOBortc 


(IcHcibet  tücrben,  b.  t.  modificatae  sint,  n^ic  cö  §.  186  ]^ei§t. 
Orat.  52,  176:  prope  enim  centum  confecit  annos  Isocrates, 
r;at  faft  i^ollc  Ijunbert  3al}ve  gelebt. 

b)    ©a^    lat.   5?erbum    cntfprid)t   einem   beutfd)en    fammt 
beffen   abbcrbiden    ober    Jjrajjofitioncricn   33eftiminun9en.    Verr. 
4,  28,  65:  nequaquam  se  esse  sutiatmn,  er  l^abe  fid)  nod)  nid)t 
fatt  öefer)cn;  Plane.  36,  87:  tarn  bona  in  causa  nunquam,  quo 
ceteri   saepe   abimdarunt,    id   mihi   ipsi  auxilium  meum  de- 
fuisset,    bic  ^filfe,  bereu  5lnbcrc  fo  oft  reic^lid)  genoffen  ^aben, 
\m  Fin.  2,  20,  63 :  nulla  tam  exquisita  potest  inveniri  volup- 
tas,  qua  non  abimdaret.    Dom.  6,  14:  homo  ad  caedem  im- 
minens  meum  nomen  operis  ediderat,  imperitis  inieceratj  ber 
blutbürflige  m^cnfd)  l)attc  meiueu  D^iamen  feinen  eolblingen  an§^ 
brüd'Iid)  genannt,    bei  bem  gvofeen  ^^anfcn  aber  unter  ber  ^anb 
l^erbreitet.    Tusc.  2,  19,  45:    homo  cautus  nunquam  terminat 
(bcftimmt    nie   genau)  nee  magnitudinis  nee  diuturnitatis  mo- 
dum; 4,  24,  53:  quae  (definitio)  non  aperit  (fprid)t  ni*t  flar 
auö)  notionem  nostrara,  quam  habemus  omnes  de  fortitudine 
tectam   atque  involutam,    i>gl.  Grat.  33,  116.    Cael.  12,  28: 
ipsa  natura  profundit  adulescentiae  cupiditates,  entn^ideU  in 
^^enge  bie  jugcnblid)en  £^üfte.    Pis.  36,  89:   quo  te  modo  ad 
tuam  intemperantiam ,   scelerate,  innovasti,   tDie  ^aft  bu  bid^, 
Dlu^Iofer,   Don  neuem  beiner  @tttenlofigfcit  l;ingegcben!    Or.  2,' 
32,  139:    etsi   incurrunt  tempora  et  personae,    tamen  intel- 
legendum  est  non  ex  iis,  sed  ex  genere  quaestionis  pendere 
causas,   njcnn  aud)    ^eviouen    unb   Umftdnbc  mit   inö  ©i^iel 
fommen,  fo  — ;  2,  53,  214:   non  enim  misericordiam  aut  in- 
vidiam   aut   iracundiam,    simul  atque  intuleris,    possis  com- 
movere,  .^^ttlcib  u.  f.  U).  fann  man  nid)t  fofort  aud)  njirflid) 
erregen,  fobalb  man  cö  barauf  angelegt,  fobalb  man  in  ber 
J)^ebe  biefen  ^on,   biefe  ©alte  ange{d)lagen  Ijat.    Pomp.  9,  26: 
bellum   conimgimt,   fübren  ben  Jlrieg  gemeinfd)aftrid}.    Plane. 
4,  10:   eblandita,  non  enucleata  esse  suffragia,  bie  Stimmen 
^l^ürben    bem  ^ßolfe  abgcfd)meid)ert,   md)t  mit  Dorft^tiger,  ))oin. 
tilleufer 2Babl  i>on  iljm  abgegeben;  Scaur.  §.  20:  acu  enucleata 
argumenta    conquirere.    Att.  3,  17,  1:   litteras  non  tam  ex- 
ploratas   a   timore   quam  sermo  Livinei  fuerat,    nid^t  fo  ent= 
fd)icben   frei  i^on  ^urd)t.    Lig.  5,  13:   quod  nos  petimus  pre- 
cibus,    id   ne    impetremus    oppugnabis  et  in  nostrum  fletum 
irrumpes,  unb   tt)irft  unfere  ^I^rdnen  gen^altfam  unterbred)en  ? 
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Or.  2,  43,  183:    genus  hoc  totum  orationis  in  iis  caiisis  ex- 
cellit,  i[t  t)orsÜ9Ud;  anttjcnbbar  in  — ;  2,  55,  222:  inilloaltero 
genere,    in    quo    nulli  aculei  contiimeliarum  inerant,  causam 
illam  disputationemque  lusit,  er  fül)rtc  bic  (Srovtcruuö  bcr  (Bac^c 
in  iencr  anbcrn,  miubcr  bclöcubcn  Lanier  auf  öciftrclc^e,  jd)crj= 
l^afte  SSelje  burd)  {mz  nalleiv  n,  cttraö  im  edierte,  mit  I}citcrct 
fiaune    bcfpredscn,    l>cl}anbclu) ;   2,  59,  242:    orator   surripiat 
oportet  imitationem,    ber  Ükbncr  barf  eine  5k^al)munv^  b(cö 
fc^nell  im  ^ßorübercjeljcn   anbringen;    i^gt.  für  ben  Sinn  2,  62, 
252:   sed  nobis  tantum  licet  furtim.  —  Legg.  1,  9,  26:  cum 
(natura)    ceteras    animantes  ahiedsset  ad  pastum  (nicber  jur 
(5rbc    gebeugt  l^atte,   um  i^r  g-utter  fud)cn  ju  fcnnen),    soium 
bominem  erexit,  gab  fic  aUein  bem  ^lenfd)cn  eine  aufred)tc  etel= 
lung.    Or.  3,  26^  102:    nunquam  agit  hunc  versum  Roscius 
eo  gestu,  quo  potest,  sed  ahicH  prorsus,  fonbern  er  tt?irft  i()n 
nur  fo  ()in,   beclamirt  il)n  c^ne  allen  9Iad)brud  (f.  ^Hberit  unb 
©orof  J.  b.  et.);  t?gl.  Orat.  36,  127:  augendis  vero  rebus  et 
contra  abiciendis  nihil  est,    quod  non  perficere  possit  oratio. 
Or.  3,  46,  181:  v^rpehiare  verba,  25>crtc  ol^ne  Unterbred)ung 
l;intereinanber  auM^re^cn;    Sali.  Cat.  20,  11:    binas  aut  am- 
plius  domos  contimare,    neben  einanber  l)aben,   nad)  ^Inalogie 
tjou  fundos,   agros  ober  agrum  continuare  gejagt;   man  benfc 
ferner  an  bellum,  militiam  continuare,  o^ne  Untcrbred)ung  fort= 
fnljren,  unb  an  ben  ^ubliciftif^en  Hnöbrud  c.  magistratum,  im- 
perium,   \o\t  benn  überl^au^t  continuare  ein  in  S3ejug  auf  baö 
in  biefem  §.  a3efprcd}ene  ftiliftifc^  fcl)r  ergiebige^  Sßort  ift;  tvir 
ma(5^cn  nur  nod)   aufmcrffam  auf  Sßenbnngcn,   wie  Tac.  Ann. 
14,  12:    quae   adeo   sine   cura  deum  eveniebant,   ut  multos 
post  annos  Nero  imperium  et  scelera  continuaverit,  f ortI)errfd)tc 
iinb  fortfretjelte;  cf.  14,  36.    Cic.  N.  D.  1,  22,  60:  desperare 
omnem   veritatem,   ]^offnungöIc6    auf  aUe  2ßa^vl)eit  l^er3id)ten. 

1,  35,  99 :  tuus  autem  deus  non  digito  uno  redundat,  l^at  nid)t 
bicö  einen  ginger  p  i)iel,  m^  ibid.  ev!(drt  ift  mit  uno  digito 
plus  habet;  Orat.  33,  117:  genus  Universum  in  species  certas, 
ut  nuUa  neque  praetermittatur  neque  redundet,  partietur,  bcr 
Diebner  tvirb  bie  ©attung  in  il)re  ^rten  jertegen,  fo  baß  feine 
gu  n)enig  unb  feine  ju  inel  ift;  Caes.  b.  c.  2,  31,  1:  quantum 
alteri  sententiae  deesset  animi,  tantum  alteri  superesse  ]  N.  D. 

2,  7,  20:  haec  enim,  quae  dilatantur  a  nobis,  Zeno  sie  i?re- 
mehatj  \o^%  \?on  un§  im35ortrag  erii?eitert  toirb,  jog3.  folgcnbcr^ 
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mafecn  inö  ^ur^e.  Caes.  b.  c.  1,  85,  3:  sie  omnium  ordinum 
partes  in  misericordia  constitisse,  fo  I)abe  baö  33ene^men  aller 
klaffen  ^itlcib  gur  ©runblagc  gel^abt  (f.  Iraner);  3,  87,  1: 
cum  Caesaris  copias  despiceret,  ficfe  Derdc^tlid)  äußerte  über  — , 
njic  Cic.  Mur.  7,  15:  contempsisti  L.  Murenae  genus.  33gL 
aud)  Dlütl)  gu  Tac.  Agr.  44,  3:  vera  bona,  quae  in  virtutibus 
Sita  sunt,  impleveratj  l)atte  er  ooüftänbig  erreit^t;  Hist.  3,  40, 
3:  prodere  classem,  tjerrdt^erifc^er  SIßeife  bem  geinb  übergeben 
(r.  Mh  ^üUer  1.  1.  2,  44  ^nm.  1) ;  Ann.  13,  1  irritare  bellum, 
ben  Jlrieg  gen^altfam  I)erbeifü^rcn ,  I)eraufbefcJ^n)ören;  Liv.  6,  16, 
7;  irritatur  seditio;  Sali.  Hist.  fragm.  1,  16.  Tac.  Dial.  20: 
quis  quinque  in  Verrem  libros  exspectahit,  gebulbig  ju  (Snbc 
()oren;  i^gl.  Cic.  Or.  1,  36,  166:  potes  oratores  putare  eos, 
quos  multas  horas  exspectavit  Scaevola? 

c)  ^aö  lat.  3^crbum  ge^t  im  SDeutfc!^en  au^einanber  in 
ein  ^crbum  unb  beffen  Obiect,  n)eld)ei8  mit  ober  oI)ne  TOribut 
fte^t.  Cic.  Phil.  12,  11,  26:  perrupi  Apenninum,  gefegt  ic^ 
l)dttc  mir  ben  2Beg  gebahnt  burc^  ben  5lpennin.  Acad.  2, 
43,  133:  praecide,  ma^'  allen  ^eben!lic!^feiten  ein  ^nbc.  Or. 
2,  74,  301:  permulta  sunt  in  causis  in  omni  parte  orationis 
circumspicienda,  ne  quid  offendas,  ne  quo  irruas,  ba^  man 
ni^t  5lnfto6  gibt,  nid)t  auf  irgenbtocn  einen  ^jlumpen  Angriff 
maci^t.  Mur.  23,  47:  commoti  animi  tenuiorum,  ba§  l^at  aijf 
bic  drmere  klaffe  einen  Übeln  (ginbrudf  gemalt;  Tusc.  5,  11, 
33:  quodcunque  nostros  animos  probabilitate  percussit,  id 
dieimus,  ujaö  auf  unö  ben  ftdrfften  (Sinbrud  ber  Sßabrf^einlic!^'' 
feit  gemalt  ^at,  ba§  fagen  toir.  Süll.  28,  78:  tormenta  cor- 
rumpit  spes,  infirmat  metus,  auf  bie  Wolter  übt  bie  J^offnung 
il)rcn  oerfü^renbcn ,  bie  gurd)t  i^reu  f^tod^enben  (Sinfln^  auö. 
Clueut.  64,  180:  ex  omni  parte  dentata  et  tortuosa  veniit 
serrula,  qua  illud  potuisse  ita  circumsecari  videbatur,  eine 
^anbfdge,  mit  n)eld)er,  toic  e§  f(^ien,  jenes  runbe  £oc^  gemaci^t 
tücrben  fonnte.  Balb.  28,  64:  Caesar  in  iis  est  nunc  locis, 
quae  regione  orbem  terrarum,  rebus  illius  gestis  imperium 
populi  Romani  definnmt,  £dnber,  bie  nac^  i^rer  ßage  bie  @  r  d  n  ^  e 
bct(Srbe,  bur^  6dfarö  ^^aten  bie  ©rdn^c  beö  romif^en  Dlcic^^e« 
bilben.  Ligar.  5,  15:  si  in  hac  tanta  tua  fortuna  lenitas 
tanta  non  esset,  acerbissimo  luctu  redundarei  ista  victoria, 
fo  loürbe  bein  ©ieg  eine  reie^c  Ouette  beö  bitterften  Sammerö 
njcrben.  Or.  3,  11,  40:  ut  Latine  loquamur,  videndum  est, 
3fi  Ä  9  c  U  b  ad^ ,  lat.  ©tiUpif .  7 .  Slufl.  22 
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ut  (verba)  et  casibus  et  temporibus  et  genere  et  numero 
conservemus,  bafe  trjir  mit  ben  SBortcrn  in  »fi^t  auf  (Safuö 
u.  f.  xo.  bic  rc^te  (Sonftructlon  elnl^alten.  3,  26,  102:  a  quibus 
utrisque  (t>on  ben  :iDlc^tcrn  unb  ben  (Somponiften)  summütitur 
aliquid,  deinde  augetur,  extenuatur  inflatur,  variatur  distin- 
guitur,  bon  ttjct^en  beibcn  bcr  ^ou  jc^t  ^crabgcftimmt,  bann 
tütcber  geftct^ert,  batb  ein  $iano  balb  ein  gorte  an9ebrad)t,  fur^ 
5lbtüe^ö(ung  unb  ^ontraft  etjicU  tüirb;  tj^l.  3,  25,  96:  distin- 
guitur  aliquid,  ettüaö  tDirb  an  i)ci1t^iebcnen  Orten  angebracht, 
g.  33.  ber  ornatus  orationis;  Caes.  b.  G.  5,  44,  14:  sie  fortuna 
—  utrumque  versavit,  baö  @(ücf  trieb  mit  beiben  fein  n)ed)icl= 
j)ot(e6  ©piel.  Cic.  Or.  3,  43,  172:  si  verba  ita  iungentur,  ut 
neve  aspere  concurrant  neve  vastius  diducantur,  ba^  tucber 
ein  Ijarteö  3ufammcnfto6cu  nod)  eine  ju  tüeite  ^tuft  entfielt. 
3,  52,  199:  oratio,  quae  partieeps  utriusque  generis  quadam 
medioeritate  laudatur,  rocld^c  baö  35crbienft  einer  Dermittelnben 
<^altung  ^at.  ^it  t^crnjanbtcr  etructur  Prov.  cons.  9,  22: 
an  ego  possum  huic  esse  inimicus,  cuius  nuntiis  celebrantur 
aures  cotidie  meae  novis  nominibus  gentium,  nationum,  lo- 
corum,  bur^  befjen  33otf^aftcn  mir  tdglic^  eine  ^cncje  neuer 
S^lamen  üon  SBolfcrn  unb  Crtfc!^aften  gu  D^ren  fommt. 

§.  104.    i^ie  beutrd)f  ncgattoe  p()ra|t5  im  fatein  burd)  ein  afpr- 

matiues  lUrbum  nn\i  umgckcljrt. 

1.  (5iuc  befonbere  ^orm  be§  erörterten  @ebrauc!^eö  ift  eö, 
njenn  bic  ^raft  beö  tat.  3Serbö  im  ®eutfd)en  nur  burc^  eine 
negatit)e  ^ebcu?enbung  erfci^oipft  n)irb.  5luci^  bieje  Goncentratiou 
beö  beutfd)en  5lu«brucf$,  obn^o^I  feltener  ann^enbbar,  ift  für  ben 
(Btiüften  bon  ungemeiner  Sföii^tigfeit.  58or  Mm  erinnern  ujir 
an  exercere,  einem  feine  Otu^c  laffen,  g.  ^.  Sali.  Cat.  11,  1: 
ambitio  animos  hominum  exercebat;  bal^er  Suet.  Tib.  6:  in- 
fantiam  pueritiamque  babuit  laboriosam  atque  exercitarn,  eine 
unrul)iv3C  Sugenb;  bgl.  33remi  j.  b.  6t.  unb  Olu^n!en  ju  Vell. 
Pat.  2,  33;  fobann  an  mirari  unb  admirari,  j.  33.  Cic.  Legg. 
2,  1,  2:  nunc  contra  miror  te,  cum  Roma  absis,  usquam 
potius  esse,  ic^  !ann  eö  nici^t  glauben;  Off.  3,  14,  59:  heri 
mirahar  quid  accidisset,  id)  formte  nid)t  begreifen,  traö  geftcrn 
t^orgef allen  fei;  Cael.  1,  1:  si  quis,  iudices,  forte  nunc  adsit 
ignarus    consuetudinis   nostrae,   miretur   profecto,   quae   sit 
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tanta  atrocitas  huiusce  causae;  Fin.  1,  2,  4:  hoc  primum  est, 
ia  quo   admirer,    cur  in  gravissimis  rebus  non  delectet  eos 
sermo  patrius;  f.  oben  §.  102  ©.  330;    gerabc  fo  brandneu  bie 
®ricc!^en  &avndl€iv,  a«  33.  Plat.  Phaed.  97  A,  —  Att.  15 ,  26, 
1:  ille  tarnen  dolet  diibitans,  utrum  morem  gerat  Leptae  an 
— ,   er   ärgert  fi^  {ebo^,  ba^  er  nic^t  Ujcig,   ob  er  bem  fie))ta 
ttjittfal^ren  foll.   ^iel)cr  geI}ort  gestire,  etn)a§  gar  gu  gern  mögen  = 
m6)t  ern)artcn  fönnen;  Att.  4,  11,  1:  gestio  scire  ista  omnia; 
fc^on  Plaut.  Mil.  1,  1,  8  (machaera)  gestit  stragem  facere  ex 
hostibus,   baö  ©ci^tüert  fanu'S  ni^t  erwarten  bie  geinbe  nieber^ 
anmaßen;  Dgl.  ^xix  S-  b.  et.  unb  ^cl^e  1.  1.  II  ©.  40;  ferner 
paenitere  im  ©inne  bon  m6)X  aufrieben  fein,  g.  33.  Liv.  8,  21, 
6:   an    credi   posse   ullum  populum  in  ea  condicione,    cuius 
cum  paeniteat,  diutius  quam  necesse  sit  mansurum?  (f.  oben 
§.  38,  1  8.  127).    Cic.  Att.  4,  16,  14  (8):   in  monumentum 
illud  contempsimus  sexcenties  HS,  für  jeneö  5D^onument  ^aben 
njir  60  Millionen  eeftertien  nidjt  augefe^en;    f.  33oot  §.  b.  ©t. 
Pis.  31,  76:    vestrae  fraudes  effecerunt,    ut  ego  excluderer, 
utd}t  borgelaffen  ujurbc;    Fam.  14,  3,  2:   eicere  nos  magnum 
fuit,  excliidere  facile  est ,  aber  nüc^  nic^t  tuieber  ^ereinlaffen  ift 
letd)t.    Plane.  19,  47:    haesitare  in  aliquo  crimine,   mit  einer 
«ef^ulbigung   bei  ber  ^Inflage   ni^t  fortfommen  founen;  Phil. 
13,  3,  5:    hi  in  oculis  haerebunt,    biefe  ?[Renfc^en  tr>erben  eud^ 
nid)t   auö   ben  ^ugen  gelten,    tt)ic  Plane.  27,  66:   habitavi  in 
oculis;    Phil.  12,   1,  2:    fautores  Antonii,    quorum    in  vultu 
habita7it  oculi  mei,  tristiores  videbam,  in  bereu  dienen  i^  ^n 
lefen  nic^t  mübe  werbe.    Plane.  27,  66:   pressi  forum,   ic^  bin 
bom  ^D^arfte  ni^t  tüeggegangen,  \m  urgeo  forum  Fam.  9,  15, 
4,  habitare  in  foro  Mur.  9,  21;    Or.  1,  38,  173:    haerere  in 
iure  ac  praetorum  tribunalibus,  ui^t  fortfommen  bon  — ;   2, 
72,  292:  mea  ratio  haec  esse  in  dicendo  solet,  ut,  boni  quod 
habeat  (causa),  id  amplectar,  ibi  commorer,  ibi  habüem,  ibi 
haeream.    Verr.  2,  25,  60:  cum  omnia  consilia /n^rm^,  alö 
man  bur^auö  nid^t  mx^k,  m§  gu  tl;un  fei;  Liv.  1,  41,  3:  si 
tua  re  subita  consilia  torpent,  tt?enu  bu  bor  Ueberrafd^ung  nid^t 
Reifet,  tt)aö  au  tl)un  ift;  f.  3ßei§enb.  a«  b.  @t.    Cic.  Plane.  36, 
ö9:   hisce   ego  auxiliis    salutis  meae   si  idcirco  deßii,    quia 
nolui  dimicare ,   njenn  i^  biefe  Mittel  au  meiner  Rettung  ni^t 
benu|3t  ^abe;   Phil.  1,  6,  15:   sed  alium  alia  de  causa  deesse 
üignitati  suae,   fonbern  bag  einer  auö  biefem,   ber  3lubere  auö 
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jenem  ©runbe   feine  SSöürbe   nicS^t   tt)at)rnel^me.    Caes.  b.  G.  4, 

20,  2:  tempiis  anni  ad  bellum  gerendum  deficit ,  reid)t  nid)! 
au6.  @o  l^eif3t  locum,  tempus  obire  Ort  unb  ^ÜX  md)t  t)cr= 
fdumcu;  f.  ß.  g.  SIB.  'iDtüÜcr  Praef.  ju  p.  322,  5  in  Cic.  opp. 
IV,  l  (Tusc.  1,  45,  109);  Plane.  1.  e.  perseverantiam  senten- 
tiae  suae  retinere,  baö  Scljarren  anf  feiner  5Infic!)t  nicl)t  auf= 
geben  trcUen.  Phil.  5,  12,  32:  opinio  ipsa  et  fama  nostrae 
severitatis  obruet  scelerati  gladiatoris  amentiam,  tt^irb  ntc^t 
auffcmmen  lafjcn;  Verr.  4,  33,  72:  religionem  pristinam  con- 
servabat,  l)attc  nid)t  einv3cbü^t;  Sali.  Cat.  11,  8:  quippe  se- 
eundae  res  sapientium  2immo^  fatigantj  Id^t  bod)  baö  @lütf 
felbft  bem  2öeifcn  feine  6elb)'tbel)errfd^uncj  (bic  il)n  cjegcn  ba§ 
Sofe  ftar!  mad)t)  nic!^t;  Id^t  il)n  fein  ®leid)i3cu>id)t  i^erlieren. 
Cic.  Phil.  8,  10,  29:  (persona  principis)  non  animis  solum 
debet  sed  etiam  oculis  servire  civium,  barf  fo  wenig  bcu 
klugen  aU  ben  ©efinnungen  ber  33nrger  5lnfto6  geben.  Phil. 
10,  7,  14:  in  pace  iacere  quam  in  hello  vigere  maluit,  er 
n?olIte  lieber  im  grieben  nid)tö  alö  im  jlriegc  t>iel  gelten.  Mur. 
8,  18:  consedit  utriusque  nomen  in  quaestura,  bie  Cludftiir 
l^at  ben  ©lang  beiber  Flamen  nic^t  er]^5l}t.  Phil.  7,  3,  7:  omne 
curriculum  industriae  nostrae  in  foro,  in  curia,  in  amicorum 
periculis  propulsandis  elaboratum  est,  ber  @ang,  ben  meine 
mül^fame  2l)dtigfeit  genommen,  l)at  bic  ©renje  be^  ?[Rarfteö,  ber 
ßurie,  ber  Sertl^eibigung  meiner  grennbc  nid)t  liberfdjritten. 
Caes.  b.  G.  7,  17,  1:  pars  oppidi  intermissa  (nicl)t  umgeben) 
a  flumine.  —  Cic.  Tusc.  2,  26,  64:  hoc  tibi  propone:  am- 
plitudinem  animi  unam  esse  omnium  rem  pulcherrimam  eoque 
pulchriorem,  si  vacet  poptdo  neque  plausum  captans  se  tamen 
ipsa  delectet,  n)enn  fie  fein  $nbli(um  l)at.  3,  10,  21:  ut 
Theophrastus  rebus  Alexandri  prosperis  angitur,  fi^  über 
^llexanberö  ©lud  nid)t  tröften,  nid)t  aufrieben  geben  fann.  5, 
26,  75:  me  quidem  auctore  etiam  Peripatetici  veteresque 
Academici  balbutire  aliquaudo  desinant,  tvelti^eö  nad)  2öolf  fo 
inel  ift  als  nic^t  re(^t  mit  ber  ©jjracä^e  ^erauö  n)üllcn.    Off.  2, 

21,  74:  tantum  locus  attingendus  fuit,  nur  burfte  bieö  Kapitel 
nitfet  übergangen  ttjerben.  S^idjQX  red^nen  n?ir  Liv.  23,  14,  6: 
si  morarentur  spem,  n?enn  fie  feiner  (S*rtt?artung  nit^t  alöbalb 
entil3rdd)eu ;  Caes  b.  c.  1,  11,  3:  tempus  vero  colloquio  non 
dare  magnam  pacis  desperafionern  afferebatf  mat^te  ben  griebcn 
I)cc^ft  un  n?al;rfd)cinlic^.    Liv.  21,  10,  3:    nee  unquam,  donee 


i 


104         ^a^.  V.    ^ie  beutfd^cn  unb  latcinifd^en  55erba.  341 

sanguinis  nominisque  Barcini  quisquam  supersit,  quietura 
Romana  foedera,  fo  lange  3<^w^^^^^  ^«^^  ©eblüt  unb  Flamen  ber 
^arciner  übrig  fei,  tx>ürben  bie  ^ertrdge  mit  D^lom  nid)t  unan^ 
gcfoc^ten  bleiben;  f.  SBeifeenb.  g.  b.  ©t.  unb  gu  22,  18,  9:  me- 
dicos  quoque  plus  interdum  qu'iete  (burc!^  Untptigfeit,  ,,^uö= 
fetten  ber  ^ur"  Sßolffl.)  quam  movendo  atque  agendo  pro- 
ficere.  @nbli($  geben  \mx  nod)  ©inigeö  auS  minber  claffif^en 
unb  fpdteren  (Sd)riftftellern ;  Auct.  bell.  Afr.  75,  2:  stipersedere 
pugnae,  fi(^  auf  feine  (Sc^lad)t  einlaffen;  Curt.  4,  8  (2,  9): 
praeceps  in  salum  murus  pedestre  interceperat  iter,  bic  gerabc 
inö  ^eer  l}ineingebaute  ^auer  l}attc  feinen  D^lanm  gelaffen  für 
einen  gugn^eg;  4,  30  (7,  11):  band  secus  quam  profundum 
aeqnor  ingressi  terram  oculis  requirebant,  il^re  5lugen  fanben 
feinen  ©rbbobcn  mcl)r;  6,  1  (1,  4):  donec  hasta  femina  per- 
fossa  destituere  pugnantem,  hx^  bic  t>on  einem  (Speer  burd^= 
bol)rtcn  @d)enfcl  ben  fdm^jfcnben  jionig  nid)t  mel^r  trugen;  6, 
30  (8,  13) :  dimittendum  fuisse  Cebalinum,  si  delationem  eins 
dammbat  f  tücnn  er  feiner  ^Ingeigc  feinen  ©laubcu  fd)enfte; 
f.  SSogel  ju  3,  4  (2,  1).  Tac.  Ann.  1,  17:  nutans  adhuc 
princeps,  ein  nod^  nit^t  auf  bem  3:]^rone  befeftigtcr  Jtatfer. 
Senec.  Benef.  5,  24,  1:  preynitur  aliquis  causa,  e§  fielet  mit 
^emanbcö  ^roceffe  nid)t  gut. 

2.  ^egreifU^er  2öeife  finbet  auc!^  ber  umgcfel^rte  gall  ftatt, 
bafe  ber  negatibe  ^luöbrud  beS  ßateinerö  im  ©eutfc^en  eine  afftr« 
matiDc  Ueberfe^ung  suldf5t.  2ßir  erinnern  an  baS  t)olfötl)ümlic^c 
nil  moror,  mir  ift'S  gleid);  f.  ßoren;^  gu  Plaut.  Most.  3,  2,  59 
unb  ^ri)c  gu  Trin.  2,  2,  21;  ferner  an  Phaedr.  3,  16,  14:  si 
non  fastidiSj  veni,  ttjcnn  bu  fürlieb  nimmft;  an  Caes.  b.  G. 
2,  26,  5:  (nostri)  yiihil  ad  celeritatem  sibi  reliqui  fecerunt, 
tl)aten  i^r  ^oglid)ftei3.  ^D^an  bead^tc  au($  folgenbe  ©teUen. 
Cic.  Att.  5,  17,  6:  quam  eins  iniuriam  non  insector,  Ujcld^c 
33elcibigung  id)  il}m  l^ingeljen  laffe;  9,  7,  1:  ita  neque  de  otio 
nostro  spero  iam  nee  ullam  acerbitatem  recuso,  ic^  glaube  an 
feinen  ^rieben  mel)r  unb  bin  bereit  alle  äBibertüdrtigfeiten  gu  er= 
tragen;  Phil.  1,  6,  14:  dicendi  periculum  7ion  recuso,  nel}mc 
id)  auf  mid>.  Liv.  23,  14,  6:  quia  non  desperabat  YolnutRYiSim 
deditionem,  tveil  er  nod^  immer  auf  eine  freitt?illige  Untcru^erfung 
rcd)nete.  Curt.  5,  32  (12,  3):  haud  dubius  (entfd^ieben  über= 
h^^t),  quin  vera  deferrentur  a  Graecis.  Ueber^aupt  Id^t  fi^ 
f^öcn,   ba^   baS    gange  ©ebiet   ber  Litotes  (f.  jlbicala,   2Bien. 
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©tub.  1,  239  ff.)  Ijk^n  ge()ort,  tvefeljalb  tvlr  mcl}r  Seifpielc  ju 
öcbcn  für  iinnotl}icj  ^alUn. 

2.    SBcnü^unö  ber  SSctba  gur  intenfitjen  ©tcicjerung  bcö  SSertalbcgriffö. 

§.  105. 

1.  2n  bcn  torl^ercjel^cnbcn  gdücn  ti?ar  fiir  unö  bic  jlraft 
bc§  lat.  ^etbö  biirtö  (Eonccntratiou  entftanben;  in  blcjcm  aber 
ftcigert  ftd)  btefe  ,^raft  für  unö  burc!^  33crcncjcnmg  nid^t  beö 
ganzen  bcutfd^en  5lu6brucfS,  fonbcrn  beö  einzelnen  ^Serbalbegrtffs, 
unb  xt)k  blcö  cjcfc!^icl)t,  Ijabeu  n)ir  oben  §.  101  cjcfcljcn.  Sßcun 
nun  ber  ßatetner  ftatt  vitam  agere  facjen  fanu  vitam  vivere, 
fo  ftcHt  ficJ^  in  bcm  lat.  5luöbruc!  bie  Sßirfunc^  b^^r  ^aublimg 
(beS  vivere)  aii^erUc^  in  gorm  beö  Objecto  vitam  bar;  tueilaber 
innerlid^  biefe  SBirfuug  fc^ou  mit  bcm  ^Segriffe  beö  35crbö  felbft 
gcßcben  unb  in  vivere  ba6  vivere  vitam  fd^on  cntl^alten  ift,  fo 
erfd)ctnt  bie  $er!i3rpcrintcj  bicfcr  Söirhmcj  in  einem  auöbrücflid)cn 
£^b]cctc  nnnotl^ig,  wm\  bicfeS  Object  nid^t  sngleic^  ba§?[Rittct 
ttjerben  fann,  in  ben  Umfang  beS  auöj^nfprcd^enben  ©ebanfen^ 
eine  nene,  nal)erc  33eftimmnnc5  anfjnnel^men.  ©al^er  bieDftegcl*), 
ba^  ba6  ftammt)crn)anbtc  Objcct  cincö  nrfprüncjUd)  intranfitii^cu 
5Berb6  notl^tijenbicj  ein  5lttribnt  bei  fit^  I)aben  muffe.  (Btiliftifc^ 
ift  biefer  bekannte,  bem  @rie(!^ifd)en  nit^t  entlcl^ntc  ©cbraud}, 
Figura  etymologica  im  encjcren  (Sinn**),  für  baö  ßolorit  ber 
Ülebe  roii^tig.  ^enn  eine  farblos  allgemeine  ^nf^annng,  trie 
fie  baö  bentfd^e  3[^erbum  bietet***),  ttjirb  für  nnö  mit  einer 
ganj  inbiDibneUen,  fpecieH  auf  ba§  iObject  bercd)netcn  i>ertanfc!^t. 
Unferer  ^nttcrf^jrac^c  t^ar  biefer  ©ebran^  in  älteren  3^^^^^^ 
aud^  ni(!^t  fremb  ****);  fo  ejccerpirt  ßefftncj  (XI,  p.  322.  Lachm.) 


*)  23gl.  ©icterit^    in  ^^hh.  S3b.  21   p.   248;    5lmeiö  in  bcv  3tfc^.  f. 

^mcrt^umött?.  1846  p.  1125;  S^ciftg  S-  383. 
**)  @.  ^igcr,    bie   fogcnannten  ©racciömcn    im  ©ebrauc^    bcö  lat.  ^c- 

cufatiüö,  3glau  1879  ©.  15. 
•**)  Witx  Quc^  ba3  lat.  SScrbum  facere  in  ber  tJuIgSren  @prac|c;  f.  §. 
^eltmut^  in  Act.  Sem.  Erl.  I  e.  141;  M^tx  ibid.  I  p.  460  ffv 
2;§iclmann  Dissert.  Argent.  II  p.  373;  ^orban,  Äritifc^e  Söeiträge 
jur  @e[c^.  b.  tat.  epr.,  S3erlin  1879  ©.  274;  §ermc3  15,  535. 
*•*♦)  5Dic  Steueren  l^aben  il^n  aber  ^öc^jl  nja^rfc^einlic^  auö  bcn  alten 
Sprachen  entlehnt;  über  bercn  ©ebrauc^  tgl.  ^a^^P,  iKec.  ton^Beber'ö 
claff;f(^en  (Dichtungen,  33bb.  1841  33b.  32  p.  77  ff. 
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anö  einem  Äcö^bucJ^c  be§  15.  3al}rl}unbert6  ben  5lu§brud:  la§ 
cö  in  einer  ^jfannen  er tt) allen  einen  njall  (b.  t.  ein  einziges 
^U^al  aufn^atten,  auffieben).  gür  baS  ßat.  fteHen  bie  ®ram= 
matifen,  j.  33.  3umj)t  §.  384  unb  Krüger  §.  304,  baö  ©etDoI^n-- 
li#c  jufammen;  ugl.  aufeerbem  ^ol|e  I  (S.  236.  237;  ^l^naft 
©.  141  ff.,  ©e^ffert  Lael.  ©.  317.  318,  Soreng  Plaut.  Pseudol. 
e!  40.  41,  ^^  Füller  1.  1.  ©.  14  unb  5lnm.,  befonber^  Jtü^ner 
t  @r.  II  §.  72.  (Sine  umfaffenbe  f))ra(^n)iffenfciaftlid^c  Untere 
fucJ^ung  ftcllte  ©.  Sanbgraf  an  in  Act.  Sem.  Erl.  II  (5.  1—69: 
de  figuris  etymologicis  linguae  Lat. ;  t)gl.  autfe  ibid.  <B.  510  ff. 
3nbem  njir  auf  biefe  5lrbeit  t)ertt)eifen,  l)eben  tt)ir  golgenbeö  l)er:^ 
Dor.  5luf  ber  frül^eften  @tufe  ber  (SnttDidlung  biefer  gigur 
fd)cint  baö  mit  bem  33erbum  \)erbunbene  ftammt)ertt)anbte  ©ub= 
ftantiu  attributloS  getDefen  gu  fein;  tijir  erfc^lie^en  bieö  au§  ben 
alten  gormein,  n^ie  lex  censui  censendo  (^ommfen  ©taatSr. 
II 2  (B.  360),  pater  patratus  (ßange  3^om.  5llt.  P  <B,  265; 
Act.  Sem.  Erl.  II  <B.  68),  si  servus  furtum  faxit  noxiamve 
noxit  (legg.  XII  tab.  rell.  ed.  Scboell  XII,  2),  servitutem 
servire  (ßanbgraf  ©.  14;  Dgl.  Cic.  Top.  6,  29:  quorum  nemo 
servitutem  servivit);  occidioue  occidere  bei  3Serriuö  glaccuö 
(Gell.  5,  17,  2)  u.  f.  tD.  S3ct  ^lautuö  finbet  fi(^  neben  ben 
mit  5lttributen  i^erfe^enen  5lccufatii)cn  unb  5lblatit?en  eine3ln3al}l 
attributlofer  (Subftantiüc ;  in  ber  claffifd)en  ^rofa  bac^egen  ift  bic 
Beifügung  eineö  5lttributö  D^tegel.  Cic.  Mur.  16,  34  acerrima 
pugnci  cum  rege  pugnata,  eine  ^uöbrurfömeife,  bie  n<xä)  §alm§ 
richtiger  S3emer!ung  bei  hQW  lat.  ^rofaüern  nur  im  ^affii)  v>ox^ 
fommt  (f.  Sanbgraf  ©.  21);  Fin.  4,  7,  17:  coniugia  virorum 
et  uxorum  natura  coniuncta;  Or.  1,  9,  37:  an  vero  tibi  Ro- 
mulus  Sahinorum  conuhia  comunxisse  eloquentia  videtur ;  Verr. 
2,  47,  118:  tidiorem  sese  vitam  meo  praesidio  victuros  esse; 
Leg.  agr.  2,  17,  44:  cur  non  eosdem  ctirsus  hoc  tempore, 
quos  L.  Cotta  L.  Torquato  consulibus,  cucurrerunt?  Auct. 
bell.  Afr.  6,  4:  iter  constitutum  ire;  75,  7:  iter  inceptum  ire 
(f.  Äo^ler  Act.  Sem.  Erl.  I  6.  429);  Liv.  21,  27,  2:  ire  iter 
unius  diei.  TOer  in  Cic.  Phil.  2,  17,  42:  materia  facilis  est 
in  te  et  in  tuos  dicta  dicere  tonnte  ein  ^Ittribut  jn  dicta  fel)len, 
njeil  dicta  nid)t  bloS  ett^a^  in  dicere  fcJ^on  entl^altene^ ,  fonbern 
na^  Or.  2,  54,  222  per  synecdochen  ben  SSegriff  2Bifen)orte 
auSbrüdt  (f.  ßanbgraf  ©.  17);  Fin.  2,  29,  95:  vide  ne  facinus 
facias   (f.   ^abt^ig);    bac^egen   Phil.    2,   42,   109:    mirabilia 
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facinoi*a  effecit,  ^obtftcattonen  biejeiS  ©ebraud^cö  ftnb  cjcgcbcn 
mit  ben  Sfi^cnbungcn  haec  occultis  sermonibus  serunt  Liv.  7, 
39,  6,  lüäl^renb  e§  28,  24,  7  I)ei6t :  sermones  occulti  serebantur 
(f.  5Göci§enb.);  in  einer  altertpmUd)  gel^altenen  ©cbetöformcl 
29,  27,  3:  ea  vos  bonis  auctibus  auxitis;  novo  et  alieno 
ornatu  ornare  iuris  civilis  scientiam  Cic.  Or.  1,  55,  235,  tijo 
^•Henbt  lu  i)ercjleicl)en ,  n?eld)er  aud)  anfül)rt  Sobed  Paralip.  p. 
501,  bej.  p.  523  ff.;  f.  je^t  Sanbgraf  ©.  24  ff. 

2.  ^a§  blc  6prad)c  in  äl)nlid)cr  SS>cifc  n?ie  bie  @ried)ifd)e 
blefe  35ern)anbtfd)aft  beS  33erb§  nnb  feinet  Objecto  liebt,  erfcnnt 
ntan  auc^  anö  benjenigen  (Stellen,  in  t^eld^en  biefelbe  feine  Stamms 
fonbern  eine  @  innt>ertt)anbtfd)aft  ift*).  Rab.  perd.  10,  30: 
exiguum  nobis  vitae  curriculum  natura  circumscripsit  für  baö 
farblofe  dedit;  Tusc.  3,  31,  74:  natura  enim  ipsa  terminabit 
modum  für  ponet,  faciet;  N.  D.  2,  19,  49:  solis  tum  accessus 
modici  tum  recessus  et  frigoris  et  caloris  modum  temperant; 
2,  33,  84:  sie  naturis  bis,  ex  quibus  omnia  constant,  sursus 
deorsus,  ultro  citro  commeantibus  mundi  partium  coniunctio 
continetur  für  efficitur;  Att.  9,  13,  3:  (Tvpayooyri  consiliorum 
tuorum  non  est  a  me  collecta  ad  querelam  für  facta.  @o 
oft  societatem  coire,  coniungere  für  facere;  d^nlid^  Rep.  6, 
12,  12:  cum  aetas  tua  septenos  octiens  solis  anfraetus  redi- 
tusque  converteritj  i.  e.  confecerit.  Liv.  3,  54,  9:  prima  in- 
cohastis  initia  libertatis  vestrae;  Tac.  Germ.  30:  Cbatti  initium 
sedis  ab  Hercynio  saltu  incohant]  Liv.  45,  39,  10:  maiores 
vestri  omnium  magnarum  rerum  principia  exorsi  a  dis  sunt; 
Cic.  Legg.  3,  8,  19:  cuius  primum  ortum  7;röcr^a^?^;w  videmus ; 
f.  oben  @.  150.  151  nnb  3:ifc^cr -- (Eorof  su  Tusc.  1,  2,  5.  - 
Orat.  35,  122:  perorationem  concluderey  nid)t  bie  peroratio 
f(!^lie§en,  fonbern  fie  felbft,  bie  ganje  peroratio,  mad)cu; 
f.  >V^eter  nnb  pbcrit  g.  b.  8t.  nnb  Or.  part.  32,  110:  par- 
titionem  distrihiiere  für  facere.  Orat.  40,  138:  comparare 
similitudincs,  @leid)uiffe  mad)en,  njie  Off.  1,  4,  11;  Tusc.  4, 
10,  23:    morbis    corporum    comparatur  morborum  animi  si- 


*)  ©c^ömann  nennt  Opusc.  ac.  III  p.  203  unb  IV  p.  54  bie  2Ser= 
taufc^ung  beö  ]lammtcrn)anbten  ^eegtiffö  mit  einem  finn\)ern?vinbten 
bie  gigiir  ber  Permutatio.  2öir  finben  in  bicfcr  gigur  gtoar  eine 
Slbfc^tüäc^ung  ber  finnUc^en  Äraft  mit  fianbgraf  (f.  931.  f.  93a^r.  @. 
17,  176),  aber  jugleic^  aud^  eine  SBergeifiigung  berfigura  etymologica. 
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militudo,  enttt)eber  gefacht  für  accommodatur  ober  für  animi  com- 
parantur  morbi  ol}ne  similitudo;  l>gl.  ferner  Fin.  2,  14,  45  si- 
militudincs transferre  nnb  .^enfinc^crö  33emerfung  ju  Off.  1, 
4,  14;  ber  ^luöbrud  bebeutet  ndniltc^  nicßt  ^e^nlid>!citen  mx 
einem  ^ingc  auf  baö  anbere  burd)  eigene  ^ptigfeit  übertragen, 
fonbern  bie  ben  fingen  inttjol^ncnben  ^lebnlic^Mten  n?al}rne]^men. 
Rep.  6,  18,  18:  nee  enim  silentio  tanti  motus  mcitari  posaunt 
für  fieri;  Att.  9,  10,  7:  explicare,  evolvere  deliberationem  für 
instituere. 


3.    93enüfeung  ber  SSerba  aum  erfa|. 
§.  106.  a.  «in  tJtelbnitiöee  tat.  i^erbum  für  uielerlei  beutfdje. 

3öie  n.nr  oben  an  eubftantii^a  ^u  erinnern  l;atten  bon  fo 
njeiter  @^)l)dre  beö  ©cbrand^ö,  bafe  fie  bie  lat.  D^ebe  gleic^fam 
gu  bcr)errfc^en  fd)ienen,  fo  gibt  c^  and)  ber  33erba  nid^t  njenige, 
mit  benen  fid)  ftiliftifd)  ungemein  tnel  anfangen  Idfet.  ^'ö  Vt 
bal)er  3lufgabe  ber  ©tilifti!  nad^brüdli(^  auf  ben  n?eitcn  Umfang 
beö  @^hkk^  5in3nn)cifen,  innerhalb  beffcn  fie  ju  gebrau($en  finb. 
greili^  n?ürbc  bie  (Btiliftif  gur  :öex'ifogra^^I)ie  werben ,  wmn  fie 
fid)  mit  bem  detail  befaffcn  ti^oUte;  fie  mu^  fi^  auc^  ^ier  tüieber 
mit  5lnbcutungen  unb  ©efii^tSpnnftcn  begnügen;  aber  biefc  barf 
fie  in  ber  lopit  bnrd)aui8  nid)t  umgeben,  ffiaö  il)rcn  fieiftungen 
an  triffcnfc^aftli^er  ^t^oüftänbigfeit  nnb  fi}ftematif^cr  Crbnung 
abgel)t,  erfc|t  ber  ^raftif^e  ^u^cn,  ben  fie  ftiftet,  n^ofern  eö  il)r 
gelingt,  bem  ^ernenben  eine  33orftetIung  i)on  ber  grnd^tbarfeit 
fold)er  5ßerba  für  bie  ^arfteUung  gu  i^erfd)affen.  9^ac^  nnferem 
^afürl^alten  mufe  ber  (Sd)üler  balbm5glid)ft  gen^o^nt  n^erben  fic^ 
m6)t  nur  bie  grage  gu  fteUen :  njaö  ift  g.  33.  mit  afferre  in  fti= 
ltfttfd)er  C^infid)t  5aic^  gn  leiften ,  fonbern  fic^  au^  biefe  ^rage 
burd)  eigene  (Sammlungen  gu  beanttoorten.  (gr  muß  ein  3ntereffe 
gcn)innen  für  ein  fold)eö  SBort,  mufe  fi^  freuen,  t^enn  er  ent= 
bedt,  für  n)ie  Diele  beutfd)e  3ßenbungen,  bie  für  f(%n)ierig  gelten, 
in  ben  ßeiftnngen  fold)er  3Serba  (Srfa^mittel  geboten  finb. 

3m  ®angen  fommt  e«  hd  ben  in  Diebe  fteljenben  5ßerben 
barauf  an,  erftlid),  n^ie  fid)  t^erfte^t,  bie  ©runbbebcutung  in  i^rer 
Jogifc^en  unb  troi)ifd)en  (^ntn)idlung  gu  i^erfolgen,  gtt)dteng  ben 
^nfc^auungen  unb  Greiften  nad)3nge^en,  mit  n)eld)en  biefelben 
burc^  il;re  (Btructur  au^geftattet  n^crben. 
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2Bir  ftcEen  im  golgcnbcn  einige  ber  tt?ic!^tlöftcn  blcfcr  Sßcrba 
gruppeuttjcljc  neben  etnanber. 

§.  107.    Afferre,  referre,  conferre. 

1.    Afferre  !iat  fid)  t>on  ber  ©ebeutnng  nt  i  t  b  r  i  n  9  c  n ,  T;  c  r  -- 
beibringen,  ^erbeifül}ren  auö  M  t^eiten  ©cbietec^  ber  nr  = 
ja*Ud)en  J^atigfeit   beniä(i>tiöt ,   mag   biejclbe  inncrUd)e  3u= 
ft&nbe  bcnjitfen  ober  auBerlic^  tt}at)rne^mbare  folgen  ^aben.    SSir 
lagen  j.  23.  etnjaS  n?ir!t  crmunternb ,  erfc^lafjcnb ;  l)iefür  I)at  bcv 
Lateiner    alacritatem,   languorem    affert    aliquid.     S5>ir   jagen 
©d)Tcdcn,   gur^t,    Söcmmbernng   n.   bgl.  i>ernrfa^en,    ber 
fiateiner    terrorem,    metum,    admirationem  afferre.     Cic.  Fin. 
1,  11,  37:  detractio  molestiae  consecutionem  affert  voluplatis, 
bic  ©ntfevnnng  (Negation)   M  ^^J^ifebcl^agenS   I)at   jnr  pofitii^cn 
golgc    ba§  25ergnngen;   2,  3,  10:    dulcem   motum    sensibus 
afferre,   bie  (Binnc  angenehm  erregen;  2,  27,  88:    negat  enim 
summo  bono  afferre  inerementum  diem,    er  Idngnet,   bafe  bic 
3eit    baS   ^oc^fte  @ut   jn   fteigern    i^ermag.    ©0  ift  afferre  in 
geeigneter  3}crbinbung   baö  q^ro^jrium   für   i?eranlaffen;    Or. 
3,  46,  181 :  clausulas  enim  atque  interpuneta  verborum  animae 
interclusio  atque  angustiae  spiritus  attulerunt;  ferner  für  an^ 
tl^un,   i.  S.  mortem  alicui  afferre,  einem  ben  2ob  antl}un 
ober  geben;  tnftructit)  Phil  9,  3,  7:  iß  enim  profecto  mortem 
attulit,  qui  causa  moxii^  fuiU    Liv.  45,  19,  12:  quid  attmere 
vim  afferre  rei  sua  sponte  ad  eum  mox  venturae,    b.  i.  einer 
@ac^e  ©etüalt  angut^un,  etnjaS  jn  erjnjingen;  38,  20,  8:  inex- 
superabilibus    vim    afferre,    ba§   Unmoglid)c   erjnjingen    ODer 
möglich   ma^en   Trotten.    Staciteifd)e  23eifpie(e   gibt   ^erdnS   ju 
Eist.  1,   7  nnb  39.    eteigerungcn   Don    afferre  finb  bie  too^l 
ber  ^anbelöfprac^e   entnommenen  2Serba   importare   nnb   inve- 
here,   i)on   benen   baö   erftcre  fe^r  ^dufig  im  tropifc^en  6inne, 
aber  meift  m\  unangenel)men  fingen,  gebrau(!^t  trirb.    (B6:)on 
Pacuv.  frg.  178 :  quantumque  ex  diseorditate  cladem  importem 
familiae;    Cic.   Verr.  3,  54,  125:    tantone   plus  Verres   cum 
Apronio  provinciae  Siciliae  calamitatis  importavit?   Sest.  69, 
146;  Deiot.  15,  43;  Fin.  1,  16,  51:  easque  ipsas  soUicitudines 
a  dis  immortalibus   supplicii  causa  importari  putant;   Tusc. 
4,  15,  34:   important    enim   aegritudines  anxias,    bic  ßeiben- 
jc^aften   ndmlicfe;    Cic.  Fil.  Farn.  16,  21,  6:    ne  mea  nimia 
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(TTtovörj  suspicionem  ei  aliquam  importaret;  Liv.  39,  14,  4; 
Tac.  Dial.  3  extr.:  si  non  novum  tibi  ipse  negotium  impor- 
tasses.  Cic.  Tusc.  4,  17,  38:  ut,  quemcunque  casum  fortuna 
mvexerit,  hunc  apte  et  quiete  ferat;  i^gl.  au^  2,  8,  20;  4,  29, 
63*). 

2.  Referre  bagegen  mit  feinen  ©l)noni)men  revocare  nnb 
dirigere  (derigere;  f.  grantfen  Mnem.  N.  S.  VIII  p.  221)  bc= 
jcic^net  baö  Burncfbe^iel^en  eineö  ^inaelncn  auf  etttjaö  eilige- 
meines,  ^rinci^jieüeö ,  ein  Söemeffen  beöfelben  nad^  einer  D^orm, 
einer  S^eorie,  einem  ©runbfa^.  Fin.  1,  4,  11:  quid  (sit)  ulti- 
mum, quo  sint  omnia  bene  vivendi  recteque  faciendi  consilia 
referenda,  ba§  l^od^ftc  ^^rincip  eineg  glütflid^en  unb  fittlid^cn 
fiebcnö;  1,  9,  29:  quaerimus,  quid  sit  extremum  et  ultimum 
bonorum,  quod  tale  debet  esse,  ut  ad  id  omnia  referri  opor- 
teat,  ipsum  autem  nusquam,  ba§  atteö  5lnbere  bebingen,  felbft 
aber  nnbebingt  fein  mu^;  Phil.  10,  10,  20:  omnia  consilia  at- 
que facta  ad  dignitatem  et  ad  virtutem  referre,  g^re  unb 
^ugenb  gum  ^rincip  atteö  ®en!cn§  unb  ^anbelnö  mad^en,  \\6) 
bon  ber  3bee  ber  ^ugenb  unb  (Sl^rc  bel)errfd^en  taffen;  9,  5,  11: 
quae  proficiscebantur  ab  legibus,  semper  ad  facilitatem  ae- 
quitatemque  referebat,  bie  gefet^lid)cn  Seftimmungen  legte  er 
ftctö  nad^  bem  ^rincip  ber  TOlbc  nnb  ^iOigfeit  auö.  @.  Tusc. 
1,  16,  37;  5,  16,  48;  25,  71;  28,  81;  37,  108.  Deiot.  2,  7: 
tuum  est,  quid  mihi  nunc  animi  sit,  ad  te  ipsum  referre,  nadfe 
bir  felbft  gu  benrt^eilcn ,  Don  bir  felbft  abgune^men ,  tric  eö  mir 
au  myxW^t  ift.  Fin.  2,  34,  115:  artes  ad  voluptatem  dirigere, 
baö  35ergnügcn  gum  Bn^ctf  ber  fünfte  mad^en;  Tusc.  5,  9,  26; 

1,  16,  37.  Or.  1,  28,  130:  ut  ad  hanc  similitudinem  huius 
bistrionis  (Roscii)  oratoriam  laudem  dirigamus,  um  baö  33er- 
bienft  eines  D^ebnerö  nad)  ber  51naIogie  biefeö  (Bdjauf^)iclerö  3U 
bcmeffen;  3,  49,  190:  nee  sunt  haec  rhythmicorum  acerrima 
norma  dirigenda.    Tac.  Dial.  5  med.    gür  revocare  i)gl.  Div. 

2,  70,  145:  signa  ad  naturam  revocare,  natürli^  erHdren, 
b.  i.  sum  ^rincip  ber  Deutung  bic  ^atnr  ma^en;  2,  31,  66: 
ostenta,  quae  cum  facta  sunt,  tum  ad  coniecturam  aliqua 
interpretatione  revocantur,  bic  2Bnnberaeii^en ,  benen,  tt)enn  fic 


*)  5le^nlic^  ijl  ber  ©ebrauc^  t)on  dadynv  unb  sl(S(fiQsiv\  3.  53.  Eur. 
Hippol.  526:  "EQwg  eicfdyotv  yXvxsTcev  rpvxalg  /dgiy;  Bacch. 
353:  ^ivov  Off  eia(feQ€i  voaov  xaivrjv  yvyatU^  367  u.  f.  to. 
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öci^cr)cn  fmb,  eine  tniit^maBIte^c  S3cjlct)intö  burd)  ^cntuuö  öc= 
geben  ttnrb*).  ^Betj^icben  batjon  ift  revocare  aliquem  ober  se 
ad  aliquid,  §.  23.  Tusc  3,  17,  37;  18,  43;  27,  64. 

3     2ßal)renb  aljo  referre  baö  Burücebcjlcl^en  bcö  ^mich 
neu  auf  ein  C^o^ereS,    auf  ein  Mcjcmetneö  bebeutet,  brüdt  con- 
ferre,  in  bcrV^v  U)efeutUd)cn  ^^Jluöbilbuuc^  beö  ctwaö  ttjc^iu  ^Set'- 
Ieacu,  ba§  58orti}art§bcjlc^en  elucS  ^iugeö  auö  auf  ein  tor=. 
aeftcrftcS  3iel,  einen  ^mä  unb  eine  SBeftimnunuv    3n  6teUen 
n?ie  Pomp.  7,  17:    publicani  suas  rationes  et  copias  in  illam 
provinciam    contulerunt,    {)aben    xcix  blc  etöentUd)e  ^cbeutuucj 
nod)   rein;    ble  etaat$pad)ter    ^aben   il)rc  Sntcrcffen   unb    il)rc 
?fonb§,  me  xüxx  fagen,  in  jene  ^^roDinj  l> erlegt,  b.  t.  bort  an^ 
qelegt  (collocarunt ;  vgl.  ibid.  §.  17).    5luf  blefcn  ©runbbegriff 
gel)en  alle  ©tructurcn  mit  in  jurüd.    Phil.  10,  8,  16:  quidquid 
habuit  virium,   id  in  eorum  libertatem  defendendam  contulit, 
quorum   votis    iudicavit   se  a  morte  revocatum ;    Caes.  b.  G. 
1    40,  10 :  qui  suum  timorem  in  rei  frumentariae  simulationem 
angustiasque  itinerum  conferrent,   facere  arroganter,  bie  ll)rc 
gurc!^t  in  ble  t>orgcfd)ü^te  8orge  um  ble  ^erproinantlrung  unb 
ble  engpaffc  i^erlegten,  b.  l.  blefelbe  l)lntcr  foId)e  3}orn^änbc  i>er^ 
ftedten;    f.  ^raner-^^lttcnb. ;   anber§    crflart  blcfe  unb   dbnUd)C 
(Stellen  ^ombart  ju  Minne.  Fei.  15,  5.    Cic.  Quinct.  3,  11: 
vocem  in  quaestum  conferre,  blc  (Etlmme  In  @cn?lnuft  unb  St^ 
n^crb  anlegen,  b.  b.  SU  einem  (S'rnjcrböjtDelg  ma^en;   Dgl.  Cras- 
sus   bei  Cic.  Or.  2,  55,   226:    quidquid  est  vocis  ac  linguae, 
omne   in   istum   turpissimum    calumniae  quaestum   contulisti. 
®tefc  23ebeutung  moblflclrt  fl*  In  ben  etructuren  mit  ad,    ^It 


*)  «nic^t   \o   tüeitgreifcnb ,    aber  immerhin  tt^ic^tig  ij^  ber  ®ebrau(^  Dou 

referre  (j.  53.  pecuniam  in  aerarium,  rationes  ad  aerarium),  üon 

ttjelc^em  d.  ^r.  §ertnann  eine  \o  glücfüc^e  ^Intüenbung  im  erflärung 

üon  Hör.  Sat.  1,  6,  74-76    gemacht  ^at  unb  üon  bcm  eine  au= 

t^entijc^e  5Defimtion  tjorliegt  bei  Senec.  Ep.  81,  9:   sie  certe  sole- 

mu3  loqui:   iUe  iUi  gratiam  rettulit;  referre  est  uUro,  qiiod  de- 

heas,   afferre.    SaU.  lug.  85,  37:   nobüitas  omnis  honores  non 

ex    merito,    sed  quasi  debitos  a  vobis  repetit  (f.  3acobö=2Sir5) ; 

Cic.  Acad.  2,  12,  37:   cum  inter  inanimum  et  animal  hoc  ma- 

xime  intersit,  quod  animal  agit  aliquid,  aut  ei  sensus  adimendus 

est  aut  ea,  quae  est  in  nostra  potestate  sita,  reddenda  assen- 

sio,  ttjo  reddere  äugejle^en  bebeutet  im  ©egcnfatJ  ju  adimere,  ab= 

jprec^en.    2B9I.  30^.  anüttct  1   1.  2,  20.  21  unb  5lnm.  1. 
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in  conftrulrt  bejctcbnet  conferre  ein  totales  ^lufgel^en  felneS  Ob- 
jecto In  bem  naml)att  gemat^ten  3tel  ober  ^rocd;  confero  Stu- 
dium meum  m  aliquam  rem  Ijelfet :  Ici^  laffe  meine  gan^e  ^I;dtlg= 
!elt  In  ber  (Srrcld}ung  elneö  3^^^^^*^  bcrgcftalt  autgel}en,  baß  Id) 
einen  anbern  gar  nlc^t  einmal  verfolge;  fagt  man  aber  Studium 
conferre  ad  aliquam  rem,  fo  njlrb  bem  t)orgeftedten  ^xt)zä^ 
jnjar  ble  3;;l)atlgfelt  beö  ,g)anbelnben  gcnjlbmet,  er  Ift  aber,  In  ber 
9flcgel  tt3enlgftcn§,  nld)t  ber  elnjlge,  auigjci^llefellc^e.  Farn.  16,  1.5, 
1  (an  jtlrc):  ingenium  tuum,  quod  ego  maximi  facio,  confer 
ad  te  mihi  tibique  conservandum;  gu  blefem  3^^de  joll  Xlro 
ixoax  fein  ganjeö  ^latent  aufbieten,  aber  eS  n^äre  eine  feltfamc 
3umutl^ung,  ujcnn  er  e§  ju  gar  nld^tö  anberem  annjenben  follte. 
@anj  Jo  Fam.  10,  i,  3:  tuae  dignitati  ita  favemus,  ut  omne 
nostrum  consilium  Studium  officium,  operam  laborem  diligen- 
tiam  ad  amplitudinem  tuam  conferamus;  für  ble  Stellung  beö 
Pancuö  foll  5lllea  getrau  tt>crben,  aber  fle  Ift  boc^  nl^t  baS  ©Im 
3lge,  ujofür  gearbeitet  tt)crben  foU.  5Run  fnüpft  fl^  an  ble  @truc= 
tur  mit  ad  blc  tx>eltere  35orftelIung  beö  ^Intragcnö  clneö  ^Ingeö 
au  einen  Ort,  n)ol)ln  es  elgentllt^  nld)t  gel^ort,  alfo  ber  35ern)en= 
bung  3U  einem  anbern  als  bem  fd^on  genannten  ober  t)ermut]^= 
lld)en  ober  geujol^nlld^en  3^<^d.  Or.  part.  4  mlrb  geleiert,  tx>05U 
ber  Auflager  ble  perorationes  Dcrtvenbcn  foÜ;  nun  ttjlrb  5,  15 
gefragt:  quid  faciendum  est  contra  reo ?  ^utnjort:  omnia  longe 
secus,  n)aS  nun  ausgeführt,  ble  5IuSfübrung  aber  geft^loffen 
iDlrb  mit:  perorationes  autem  ad  misericordiam  conferendae, 
h.  e.  alio  atque  quo  accusatori  conferendae  sunt.  Brut  47, 
175:  Sextus  frater  eins  (Pompei)  praestantissimum  ingenium 
(baS  er  elgcntlli^,  fo  lleSt  man  gtülfi^cn  ben  3^^^^^^/  ^^^  33ercb= 
famfclt  l)dtte  njlbmcn  follen)  contulerat  ad  summam  iuris  civilis 
et  ad  perfectam  geometriae  et  rerum  Stoicarum  scientiam. 
tiefer  anbcrc  ^voQd  fann  einem  benfbarcn,  bereci^tlgten  ^^aupU 
gn)ed  gegenüber  ein  unberechtigter,  ja  t)ertt)crflld)er  fein.  Har. 
resp.  11,  23:  ludos  ad  luctum  conferre,  ble  @:plele  benü^en, 
um  5;rauer  ju  erregen.  ^al)er  conferre  ad  gerabe  tüle  con- 
vertere  ad  recbt  elgcntlld^  ftcl^en  fann  für  mlfebraucben  (f. 
^rebS^'ülUg.  s.  v.  abuti).  gür  convertere  ad  f.  §elb  gu  Caes. 
b.  c.  1,  4,  5  unb  Cic.  Off.  2,  14,  51:  quid  est  tam  inhu- 
manum  quam  eloquentiam  a  natura  ad  salutem  hominum  et 
ad  conservationem  datam  ad  bonorum  pestem  perniciemque 
convertere?   «^lemlt   l;alte  man  gufammeu  Nep.  Epam.  7,  5; 
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hanc   Oegem)  Epaminondas   cum  rei  publicae  conservandae 
causa  latam  videret,  ad  perniciem  civitatis  conferre  noluit. 

4     sabcr    glclc^tüle   referre   ad  baö  33emeficu   einer  6a(^e 
na(!^   etttja«   bebeutet,   Jo  brüdt  conferre  ad  o,\M)\aU  ein  5ßc^ 
mefjen    elncö  Ringes   für  ctt^aS  auö.    Cic.  Legg.  2,  12,  29: 
(ferias)  compositio  anni  conferre  debet  ad  perfectionem  operum 
rusticorum,  bie  gdertacje  mu6  ber  ^alcnber  für  bic  ^oUenbuuö 
ber  5velbarbeltcn  bemeffen,  b.  l).  fo  anorbuen,  bafe  bie  gelbarbeiten 
nic^t  barunter  leiben.    Off.  1,  33,  120:   qui  igitur  ad  naturae 
suae    non   vitiosae  genus  consilium  vivendi  omne  contulerit, 
is  constantiam   teneat,   mx  feinen  ßebenö^^Ian  für  feinen  ni^t 
tjerberbten  moraIifd}en  (5()ara!ter  bcmcffen,    eingerid)tet  ^at,   ber 
foü    i^m  nit^t  untreu  trerben.    Verr.  5,  30,  77:   tu  supplicia, 
quae  debentur  hostibus  victis,  ad  tuum,  non  ad  rei  publicae 
tempus   conferes?    tDiüft    bu   bie    «Einrichtungen  ber   beftegten 
?veinbe  für  beinen,  ni^t  M  etaateö  3[^ort^eiI  bemeffen,  b.  i.  ju 
beinern   nic^t  ^u  beö  ©taateS  35ort^eiUnorbnen?  SDie  35orfteIIung, 
tüelc^e '  biefer  etructur  ju  ©runbe  liegt,   ift  bie  beö  ^ingebenS 
eines  Ringes  s^tn  ©ienfte  für  ein  anbereö.    lieber  anberö  fagt 
Cic   Marc.  6,  18:    dii   omnem   spem    salutis  ad  clementiam 
victoris  et  sapientiam  contulerunt;    ^ier  ift  mit  sapientia  unb 
dementia  victoris  gleid)iam  bie  Snftanj  gemeint,  an  i;)eld)e  bon 
ben  ©Ottern  bic  (Snt?d)eibung  über  (Sein  unb  5Zid)tfein  Doüflanbig 
unb   unbebingt   übertragen,    i^elc^er  bie  5ßern?irflic^ung   ber 
Hoffnung  an^eimgeftellt  tuirb.    5ßgl.  Mur.  16,  34:  belli  con- 
ficiendi  exitum  p.  R.  ad  Cn.  Pompeium  detulit.    ^igentl)ümlid) 
Liv.  29     10,  7:    in   eiusdem   spei   summam    conferebant  P. 
Scipionis  velut  praesagientem  animum;  f.  Seifeenb. 

§,  108.    Sequi,  prosequi,  persequi,  exsequi. 

^u§  ber  finnüd)en  33ebeutung  Don  sequi :  einem  J)inge  na(!^= 
gc^cn,  enttüirfelt  fi^  ber  33egriff  auögel)cn  auf  etnjaö,  ctn^aö 
fud)en,  bcabji^tigen.  Cic.  Parad.  prooem.  2:  Cato  m 
ea  est  haeresi,  quae  nuUum  sequitur  florem  orationis;  Tusc 
2,  2,  5:  nos,  qui  sequimur  probabilia  (f.  Xif^er=@orof).  ^ie« 
toirb  bcfonberö  beutltt^  bei  ©egenfdfeen;  Fin.  5,  17,  47:  si  tur- 
pitudinem  fugimus  in  statu  et  motu  corporis,  quid  est,  cur 
pulchritudinem  non  sequmiur?  N.  D.  1,  5,  12:  cuius  rei 
tantae   tamque   difficilis    facultatem  conseciitum  esse  me  non 
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profiteor,  secutum  esse  prae  me  fero;  Att.  8,  11  D,  5:   quid 
tu  sis  secutus,  non  perspicio;  12,  27,  1:  sequor  celebritatem, 
x6)  l^abe  bic  M^aftigfeit  beS  OrteS  im  5luge;    Off.  1,  11,  35: 
sed  credo  aliquid  secutos,    bafe  bie  9flomer  bd  ber  3erftorung 
(Sorint^g  etmaö  im  5luge,  ober,  n>ie  3umpt  überfe^t,  i^ren  guten 
@runb   baau    gel^abt   l^aben  (f.  $einc).    (Sin  folc^cö  sequi  aber 
ift  nur  hd  ber  Slnnal^mc  beö  tüirflid^cn  ober  ibeellen  33or]^anbcn- 
fein«  einer  <Sad)e  möglich;    sequor  bebeutet  bemgemd^  aud^:   in 
mir  l^errfti^t  bic^bec  t)on  ettüaS,  auf  beren 58crtt)irfac^ung 
tc^  auögc^p;  g.  33.  im  ^orier  berrfc^tc  bie  Sbec  ber  ein^eit  unb 
©elbftdnbigfett  beöMenS:  Dores  vitae  constantiam  etexsemet 
ipsis   aptam  rationem  sequebantur.    SDicö  ift  bann  oft  fo  t^id 
alö  fid^  i)on  cttDaS  beftimmen  laffen;  Caes.  b.  c.  1,  1,  2: 
sin  Caesarem   respiciant   atque  eins  gratiam  sequantur,    tt)o 
^elb  3u  i^erglei^en.  —  Prosequi,  einen  geleiten  ober  beglei  = 
ten  mit  ettt)aö  (N.  D.  2,  52,  129:  tum  volatus  eorum  matres 
prosequuntur;  Part.  or.  4,  14:  accusator  rerum  ordinem  pro- 
sequitur  „fd)lte§t  \\^  an  bie  ^^atfacben  unb  bereu  golge  enge  an" 
^^iberit),  i^ertritt  in  auögcbcl}nteftcr  Sßeifc  ben  33egriff  toibmen, 
tueil^en,^  unb   gmar   bcinal^c  nur  in  gutem  einnc,  §.  33.  pro- 
sequi aliquem   grata  memoria  (einem  ein  ban!bareö  ^Inbenfcn 
tt)ibmen),   lacrimis,    verbis  honorificis  u.  a.;  f.  ©e^ffert  Lael. 
©.  159;    Cic.  Brut.  1,4:    illius  vero  mortis  opportunitatem 
benevolentia  potius  guam  misericordia  prosequamur;   Phil.  4, 
1,3:  gratissimis  animis  prosequimini  nomen  clarissimi  adule- 
scentis;    10,  4,  8:    qui    unquam    aut   ludi  aut  dies  laetiores 
fuerunt  quam  cum  in  singulis  versibus  populus  R.  maximo 
clamore  et  plausu  Bruti  memoriam  prosequebatur?    Caes.  b. 
G.  2,  5,  1:    Caesar  Remos  cohortatus  liberaliterque  oratione 
prosecutus  (f.  Iraner).    Plin.  Ep.  2,  5,  5:    descriptiones  lo- 
corum  non  historice  tantum  sed  prope  poetice  prosequi,    bic 
to^jogra^j^ifd^cn  33efc^reibungen  ni^t  blo§  Ijiftorifd^,  fonbern  faft 
bi^terif^  be^anbeln.    3n  ber  na^clafftfc^en  ^rofa  übernimmt  c5 
öu^   bie  33e5cic^nung    beö   t^eiteren   ^luöfül^renS    einer   @ac!^c; 
Quintil.  2,  6,  1:  latius  aliquid  dicendo  prosequebantur;  5,  8, 
2:   latius,   quae    cuiusque  affectus  natura  sit,    prosequamur; 
anbere  ©teilen  M  33onneU  Lex.  Quint.  s.  v.,   ©oring  ^u  Plin. 
%•  1>  8,  8;   f.  aud^  ^rcbS^OTg.  s.  v.  prosequi*}.  dagegen 

*)    S^eifel^aft  ifl  Cic.  Rose.  A.  30,  83;   6.  g.  2B.  ünüacr  licp  mit 
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brüllt  perseqid   ble  ^Soüftdubtöfclt    beö  33ctfclc\cnö   einer  eacl)c 
m  in  i^rc  einzelnen  demente   ober  eicmentc,    baö  ^Scrfolöcn 
bericibcn  bnr^  alle  @tnfcn  it)rcr  entn^idlung,   fcmit  ba«  tl)eo= 
rctiic^e  me  praftifc^c  ^urd)fül)rcn  au«;    tJQl.  ßanöcn,    33citr.  g. 
^rit.  nnb  (Sr!l  b.  ^Hautuö  6.  218.  246.    Cic.  Fin.  2,  10,  29 : 
(voluptatem)    ita   persequitur   (Epicurus),    quae  palato  pcr- 
cipiatur,    bie  (Elemente   beö  35crönfi9cnö  c^ibt  er  jo  an,   bafe  er 
facjt,   eö  tuerbc  mit  bcm  ©anmen  öencffen;   3,  19,  62:    a  quo 
initio    profectam  communem  humani  generis  societatem  per- 
sequimur,   in   i^rer  (Sntujirfluu^  i?erfol9cn;    4,  7,  17:    ab  bis 
initiis  profecti  omnium  virtutum  et  originem  et  progressionem 
persecuti  sunt;  4,  19,  53:  ut  enim  sit  apud  illos  ordo  rerum 
conservatus   et   omnia   inter  se  apta  et  conexa,    tarnen  per- 
sequi  non  debemus,    si  a  falsis  principiis  profecta  congruunt 
ipsa  sibi,   fo  bürfcn  mx  nnö  bo^  bcr  (Scniequens  beö  (^i)ftemö 
ni^t  Eingeben,  wenn  eö  tjon  falfc^cn  $rinci^)ien  auögcl}t;  1,  10, 
36:    studiose   antiqua   persequi,    fleifeic;    9ef^i^tlid)c  23eifpie(c 
fammcin;  5,  23,  64:  nee  enim  sum  copiam,  quam  potui,  (ex- 
emplorum)  persecutus,  i^  l}abc  meinen  3^orrat(}  i)on  ^eifpiclcn 
nic^t   auf9ebraud)t;    Orat.  19,  65:    (sopbistae)  omnes  eosdem 
volunt  flores,    quos  adbibet  orator  in  causis ,    persequi.    Or. 
3,  49,  188:  difficiliora  ad  persequendum ,  jc^njiericjer  prattifd) 
bur^Snfn^ren.     Otf.  2,  24,  85:    baec   genera    officiorum   qui 
persequuntur  (^>ra!tifd}  burd)tül)rcn) ,    cuiy  summa  utilitate  rei 
publicae    magnam    ipsi    adipiscentur   et  gratiam   et  gloriam; 
Q.  fr.  2,  14,  2:  tua  mandata  persequar  diligenter;    Fam.  15, 
21,  3:  cum  vero  ea,  quae  scriptura  persecutus  es,  sine  summo 
amore  cogitare  non  potueris;    Plin.  Ep.  1,  8,  3:    etiam  par- 
ticulas  orationis  lima  persequi.  —  Exsequi  aber  i[t  n?ieber  bic 
SBoüenbnng  unb  5lbfd)lteBun9  beS  persequi;   Caes.  b.  G.  1,  4, 
3:  armis  ins  suum  exsequi,  c\eUcnb  mad)cn;    Cic.  Rabir.  Post. 
2,  5:  est  difficile,  quod  cum  spe  magna  sis  ingressus,  idnon 


fiambin:  quod  non  persequar  longius  quam  salus  huius  et  mea 
fides  postulabit,  ^alm  1877  unb  3f?i(^tcr:^k(feifen :  i^rosequar; 
|.  bereit  ^Inmerfungen  ju  ber  (5t.  2lu(^  Cornif.  Rhet.  1,  9,  14 
lieft  tal)jcr :  si  non  ad  extremum,  sed  usque  eo ,  quo  opus  erit, 
persequemur  unb  ib.  §.  15:  ne  ab  ultimo  repetamus,  ne  longo 
persequamur;  in  bciben  Steücn  la«  man  früher  prosequamur;  f. 
au(^  £lu|mann  in  ätjc^.  f.  ®«  34  S.  323. 


108.  109      ^a|3.  V.     J)ic  beutfd)cn  unb  lateinifc^en  3Serba.       353 

exsequi  usque  ad  extremum;  Fam.  11,  27,  6:  habeo  multa 
occultiora,  quae  vix  verbis  exsequi  possum;  Liv.  29,  17  17: 
neque  ego  exsequi  possum  nee  vobis  operae  est  audire ,'  sin- 
guli  quae  passi  sumus;  Plin.  Ep.  1,  20,  14:  omnia,  quae 
sunt  in  causa,  exsequi,  OTeö,  tt)aö  in  bcr  @ae^e  liegt,  er^ 
fd)Opfen.  (Cic.  Phil.  5,  13,  35:  quibusnam  verbis  eins  lau- 
des  —  conseqiii  possumus?  fo  l^äuftg).  ^al^er  auc^  exsequi 
fo  oft  boll3iel}en  bebeutet,  g.  33.  mandata.  ^afe  aber  beibe 
3Scrba  au*  f^non^m  gebraucht  tt)erben,  ift  erfennbar  in  ber  33e^ 
beutung  rdc^en  (bis  gur  ©enugt^uung  ein  35erbreci^en  tjerfolgen), 
bie  persequi  fo  gut  ^at  alö  exsequi,'  ferner  an  ber  libianifc^en 
gormel  exsequi,  persequi  quaerendo,  sciscitando,  inquirendo, 
fortfahren  ju  fragen  (©ronoD  gu  9,  3,  11,  gabri  jn  22,  3,  2). 
Über  exsequi  sermonem  f.  Sri;:  gu  Plaut.  Trin.  2,2,5. 

§.  109.    Versari. 

1.    Versari    bebeutet  überall:   ft*   in   irgenb   einem  @e= 
biete  ober  Elemente  bett)egen;  aber  je  na*  5lrt  beS  8ubiectö 
unb  beS  ©cbicts  fmb  bie  ^obificationen  biefer  S3ebeutung  unge= 
mein  aa^lrei*.    Sffiir  bea*ten  1.  perfonli*e  eubjecte.    Cic.  Verr. 
3,  46,  109:    (Leontini)  non  modo  incommodi  nihil  ceperunt, 
sed  etiam  in  Apronianis  illis  rapinis  in  quaestu  sunt  compen- 
dioque  versati,   fonbern  fte  l)aben  fi*  bei  jenen  D^dubereien  beS 
5lproniuö  im  (Elemente  beö  ©rn^erbs  unb  ©enjinncS  ben^egt,  b.  i. 
rie  ^aben  «ort^eil  gehabt  unb  ©eminn  gemalt.    Catil.  4,  4,  7 : 
uterque  ((Sdfar  unb  6ato)  in  summa  severitate  versatur,    be= 
^egt  fi*  im  ©ebiete  ber  dugerften  Strenge,  b.  i.  xqxVl  bie  dufeerfte 
strenge  gebraust  n)iffcn.    Dom.  24,  62:   consules  in  coniura- 
torum  gratulatione  versabantur,  nahmen  ^l^eil  am  greubenfefte 
(@.  169)  ber  58crfc^tt)orenen.    Cael.  13,  30:    sunt  autem  duo 
crimma,   auri  et  veneni,  in  quibus  una  atque  eadem  persona 
versatur,  bei  benen  eine  unb  bicfelbe  ^crfon,  ndmlid^  (Slobia,  mit 
im  ©piele  ift.     Verr.  5,  1,  1:    in  omni  genere  furandi  atque 
praedandi   versari;    Cluent.  25,  69:    in  eins  modi  mente  et 
cogitatione  versari.    qSgL  Verr.  4,  37,  81;   Tusc.  2,  5,  13; 
3>  1,  2;  3,  2,  3;  4,  5,  11. 

5^ac^  biefemMem  werben  unferc  bcutfd^cn^luöbrütfe:  ettt)aS 
Jt  baö  Clement,  bic  e^)^dre,  baö  gelb,  baö  gad^  Scman^ 
^eö,   ferner:    ^emanb   ift  bct^eiligt,    com^jromittirt  M 

9^S9eUba4>,  lat.  ©tiHfUf.  7.  Slufl.  23 
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einer  ©ad^c  ober  bertDttfelt,  t)CTflod)tentn  blcjetbe  mit $ülfe 
i)on  versari  9ev3cl)eu  njerbcu  tonnen. 

2.  (Sa^Uc^e  eubjccte.    Fin.   5,   6,   16:    est   enim    perspi- 
cuum  nullam  artem  ipsam  in  se  versari,  sed  esse  aliud  artem 
ipsam,   aliud,  quod  propositum  sit  arti,  e«  ift  tlar,  bafe  feine 
SSiffcnfc^aft  lebii3tid)  in  fid)  fclbft  abcjcSd)lofjcn  ift,   fonbern  bic 
SBlffenj^aft  ift  etraaö  ^nbcrcS  M  \i)x  ^njecf.     Orat.  35,  122: 
traetatio   igitur  rerum   efficit  admirabiliorem  orationem;  nam 
ipsae  quidem   res  in  perfacili  cognitione  versantur,    bewegen 
fic^  innerhalb  Ici^tev  evfcnnbarfeit ,   finb    o^ne  grofee  ^Jüt)e  er-- 
fennbar.     Pomp.   1,  2:    mens    labor   in  privatorum  periculis 
caste  integreque  versatus,  meine  33emül)unc5,  bie  fid)  rein  unb 
uneic^cnnfi^iö  auf  ^ritjat^jroccffe  bejctiranft  l)at.    Leg.  agr.  2,  3, 
7:  versatur  (abfolute)  magnus  error,  ift  in  (Surö.    Mil.  12,  33: 
an  vero,  iudices,  vestrae   peregrinantur  aures  neque  in  hoc 
pervagato   civitatis   sermone    versantur,    finb  eure  OI)ren  an-- 
berönjo   unb  nic^t  im  S3erelc^c  M  ©tabtcjelprad)«?  29,  78:  ita 
communis  erat  omnium  ille  hostis,  ut  in  communi  odio  paene 
aequaliter  versaretur  odium  meum,  bafe  mein  perionlic^er  ^afe 
faum  über  bie  ©renje  beö  allgemeinen  $affe«  t)inau$9inc^.    Or. 

1,  10,  39:  haec  iura  civilia,  quae  iam  pridem  in  nostra  fa- 
milia  versantur,  ^eimijc^  finb.  Verr.  4,  38,  83:  (domus),  in 
qua  lenonum  flagitia  versantur,  i\)X  fd)anbbare«  2Befen  treiben. 
Or.  1,  17,  77:  sitibi  ipsi  nihil  deest,  quod  in  forensibus  rebus 
civilibusque  versetur,  t^aö  jum  ©ebiete  bc«  ^rit)atre^t«  gebort; 

2,  10,  42:   quae  in  foro  atque  in  civium  causis  disputationi- 
busque  versantur;    Opt.  gen.  or.  6,  16:   a  suspicione   eins, 
quod  versatur  in  re  civili  et  forensi;  Off.  1,20,  67:  ea,  quae 
videntur   acerba,    quae  multa  et  varia  in  hominum  vita  for- 
tunaque  versantur;  3,  15,  64:    perpaucae  res  sunt,  in  quibus 
non  dolus  malus  iste  versetur,    m  xoix  iiberaü  üorfommen 
fagen.     Or.  2,  67,  271:  nullum  est  vitae  tempus,   in  quo  non 
deceat   leporem  humanitatemque   versari,    SSi^  unb  ©eift  ift 
i)on  feiner  Sage   beS  ßebenS  anSgefe^loffen.    Tusc.  5,  38,  111: 
cum  quidam  etiam  disputent  ceteras  voluptates  in  ipsis  habi- 
tare  sensibus,  quae  autem  aspectu  percipiantur,  ea  non  versari 
in  oculorum  ulla  iucunditate,    bafe   aber  bie  (Sinbrüde  auf  ben 
6inn  be«  ©efi^tö  mit  feiner  5lnnel)mlid^feit  für  bie  ^ugen  m-- 
bunben  finb;  4,  18,  42:  aegritudo  autem  ceteraeque  perturba- 
tiones,  amplificatae  certe,  pestiferae  sunt;  igitur  etiam  susceptae 
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continuo  in  magna  pestis  parte  versantur,  fomtt  finb  fic  auc^ 
gleich  M  i^rcm  (5'ntfte^en  mit  einem  ftarfen  Elemente  i)on  33er= 
berblic^feit  behaftet.    ©«  ift  leid)t  erfennbar,  njie  bie  in  ben  mtt= 
get^eilten  S3eifpielen   Dorfommenben  SBec^riffc  unter  einanber  3u= 
fammenr)an(^en.    (So    bemec^t  fic^  üm^  innerhalb  eine«  ©ebieteö 
fann  fo  t?iel  fein  alö   eS  fommt  innerl^alb  beöfelben  t)or,  ift  bort 
cinl^eimifc^ ,  ift  folöUd)  bamit  i)erbunben,   t)erfnüpft.    Unb  ttjirb 
jenes  Snncr^alb  betont,  fo  Idfet  fid^  im  SDeutfcfeen  ber  5lu6brud 
negativ  faffen :  etn?a§  gel^t  über  ein  ©ebiet  ober  eine  ©renge  nic^t 
l^inau«,   n^aö   t^ieberum  fo  Diel  ift  alö  etmaö  bejc^rdnft  ft^  auf 
ein  ©ebiet,    ift   innerhalb   beöfelben  abgefdjloffen.    ©t)nont)m  ift 
baö   in   claffif^er  ^rofa  auf  fa^lic^e  ©ubiectc  bef^rdnftc  verti; 
j.  33.  Brut.  39,  145:   in   iure,    in    quo   illa   causa  vertebatur] 
anbereSeifpicle  gibt  ©eorgeö  ßej:.  7.  5lufl.  s.  v.  verto.—  eteigel 
runden  beö  versari:   Or.  1,  16,  73:  facile  declaratur,  utrum 
is,  qui  dicat,  tantummodo  in  hoc  declamatorio  sit  opere  iac- 
tatiis  an  — ;  3,  10,  39:   is,  qui  in  veteribus  erit  scriptis  stu- 
diose   et   multum  volvtatus]   2,  35,  149:  ut  in  iis  locis,  quos 
proponam  pauIo  post,   pervolvatur  animus;  tgl.  au(^  ^euffel 
3U  Aristoph.  Nub.  1004. 

§.  HO.    Habere,  adhibere.    Tractare. 

1.  Habere  mit  abiectit>lfc^ett  ^rdbicaten  brüdt  ^duftg  bic 
©auer  be«  3uftanbeö  aus,  ber  mit  afferre,  afficere  in  feinem 
53e9inne  be^ei^net  n)irb ;  f.  5)rdger  ^ift.  (5.  §.  172,  2  unb  bie 
33eifpiele  bei  ^erguet  Lex.  Cic.  II  (B.  445.  Cato  m.  19,  66: 
quarta  restat  causa,  quae  maxime  angere  et  sollicitam  habere 
nostram  aetatem  videtur,  beutlici^  unterf^icben  t)on  afferre  sol- 
licitudinem  unb  afficere  sollicitudine ;  ijgl.  Plaut.  Menaechm. 
4,  2,  10:  sollicitos  patronos  habent;  Mil.  4,  2,  96:  ita  me  mea 
forma  habet  sollicitum  (f.  fiorena).  Cic.Rep.  3,  14,  24(12,  20): 
cum  quaereretur  ex  eo,  quo  scelere  impulsus  mare  haberet 
mfestum*-)  uno  myoparone,  eodem,  inquit,  quo  tu  orbem 
terrae.  Fam.  14,  7,  1:  omnes  molestias  et  sollicitudines, 
quibus  et  te  miserrimam  habui  et  Tulliolam,  deposui  et  eieci ; 


')  5ür  baö  ton  Cicero  too^I  nid^t  gebraiK^te  infestatum;  Att.  9,  19, 
3:  boni  cives,  amantes  patriae,  mare  infestum  habebimus  unb 
ßfter;  f.  g.  2B.  ©c^tnibt  in  33bb.  1874  ©.  743.  2luc^  Rose.  Am. 
11,  30  Wirb  infestata  [(^wcrlic^  gu  galten  [ein. 
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Döl   Flacc.  29,  70:  cor  ergo  unus  tu  Apollonidienses  jniserio- 
res  habes  quam  aut  Mithridates  aut  etiam  pater  tuus  habuit 
unquam?    33rix  ju  Plaut.  Menaecbm.  4,  2,  10,  m^x  anfüljrt 
Gas.  3    3,  27:  miserrumum  bodie  ego  bunc  habebo  amasium 
u.  eist'  2,'  2,  2:  miserrumam  babui  (sc.  anum).    Senec.  Tranq. 
2    10-  (meutern)  s^es  iucoh2it2ie  habent  suspensam,  deploratam, 
tristem.    2öle  l)ier  babere  bem  33ec^riff  mad^eu  unb  erljalten 
qleic^fommt,   \o    brüdt  eö  anbcmleit«  betanntUc^  ba«  3n  jic^ 
enthalten    auö,    beflcn  2Bejeu   fid)    in   einer  ^cnge  öon  t)cr= 
TDanbten ^uöbrüdcn  entfaltet;  mx  nennen  bicieniöen,  ttjelc^c  bem 
^Infan^er  am  ttjeniöften  öclauficj  finb.   (Stwaö  in  fic^  id)Ue6en 
ift  nad)  Umftdnben   c^leidibebeutenb   mit   be[te^en   m  ctroaö; 
Flu    1    13,  42:    gubernatoris    ars    bene  navigandi  rationem 
habet  ,'bie  Wflen^aft  beö  @teuermannö  befielt  in  bev  ^etl)obe 
mr^ee  c^lüctlic^  burc^^uf ommen ;  ferner  mit  Dcrbunben,  tjer-- 
fnüpftjein  mit  etmö  (f.  33a!e  ju  Cic.  de  legg.  ©.  575  unb 
eet)ftert  Pal.  6.  57  §.  27);  Tuse.  3,  13,  27:  babet  ardorem 
libido,  levitatem  laetitia  gestiens,  humilitatem  metus,  sed  ae- 
gritudo   maiora   quaedam,    tabem    cruciatum,    afflictationem 
foeditatem;    Ein.  2,  3,  9:    restincta  sitis  stabilitatem  volup- 
tatis   habet,   bie  tollenbete  etiUnng  M  durfte«  ift  mit  einem 
rul)iaen  Sßergnüöen  terbunben;  Caes.  b.  c.  1,  63,  2:  pons  emm 
ipsius   magnuin    cireuitum  habebat,   ber  Ueber^aucj  überfeine 
((Safarö)    Srücfe    war    mit    einem    xodkn    Umweg   tjerbunben 
(f   "Öelb).    3e  na^bcm  baö  ^tnjaö,  mit  n3eld)em  eine  ^^anblung 
mbunbenift,    alö  bereu  golcje  ober  Urfac^c  erfdjeint,    brücft 
habere  enttt)eber  ein  (Stiften,   58eranlaff en ,  33etmrfen*),  ober 
ein  3u  ©runbe  liegen  auö;    f.  ©d)omann  ju  N.  D.  1,  17, 
45;  Fam.  5,  12,  5:   viri  saepe  excellentis  aneipites  variique 
casus  habent  (erregen)  admirationem  exspectationem,  laetitiam 
molestiam,  spem  timorem;  Verr.  3,  9,    23:  tautamque  habet 
(ftiftet)    morum    similitudo    coniunctionem    atque  concordiam, 
ut  —  •    Lig.  2,  4:    profectio  voluntatem  habuit  non  turpem, 
remansio  necessitatem  etiam  honestam,  feiner  ^breife  lag  eine 
!einegtt)egö  fd)impflic^e  ^Ibfic^t,  feinem  58ertDeilen  fogar  eine  e^ren^ 
hafte  ^ot^TOenbigfeit  ju  ©runbe.    Divin.  1,  30,  62:  habet  in- 
flationem   magnam  is   cibus.    Daö   SBerbunbenfein  mit  ©twaö 


•)  eo  ?/€t  Tt  dyayrixtfio^y,   fi^f^H'^v  u.  a.;    f.  ^aff Ott) . 3^oü  ®rie(^. 
$>anbtt)Brtetb.  s.  v.  ?;f€«v  p.  1296b.  1297  a, 


alö  ^D^cglidjfeit,  alö  i?erbunben  fein  fonnen  gefaxt  gibt  bie  SSe^ 
beutung  erlauben,  gulaffen,  einer  (Sac^e  faltig  fein. 
Tusc.  5,  13,  38:  etsi  praestantia  debent  ea  dici,  quae  habent 
aliquam  comparationem,  n^eli^e  eine  33crgleld^ung ,  ein  relatiöeö 
35er]^dltni6  julaffen,  Or.  3,  29,  111:  omnis  res  eandem  habet 
naturam  ambigeudi,  j;ebc§  ^ing  Idfet  tt)efentli(^  biefelben  (Btreit= 
fragen  ju ;  Cael.  26,  62 :  quae  omnia  perfacilem  rationem  ha- 
bent reprehendendi ,  Idfet  fi^  fel^r  leidet  n^iberlegen;  Fin.  3,  14, 
45:  ipsum  bonum,  quod  in  eo  positum  est,  ut  naturae  con- 
sentiat,  Crescendi  accessionem  nullam  habet,  ift  feiner  quan= 
titatit?en  (^5.  247)  35ermel)rung  fdl^ig;  5^  10,  27:  quod  quam- 
quam  dubitationem  non  habet,  obgleich  bie§  feinen  3^^^^^  ^^' 
laubt,  bemfelben  nic!^t  untertt3orfen  ift;  Cato  m.  19,  67:  quin 
etiam  aetas  illa  multo  plures  quam  nostra  casus  mortis  habet, 
ift  unterujorfcn ;  Flacc.  32,  79:  illud  quaero,  habeantne  (ista 
praedia)  ins  civile,  gcftatten  jene  ©runbftüde  bie  5lntt?enbung 
beö  r5m.  $rii)atrec^t§  auf  \i6^,  ober:  ift  auf  fie  ba§  rom.  di^^t 
ann?cnbbar? 

2.  ^u  habere  ft^licgt  ficfi  adhibere  mit  feinen  mannigfalti:: 
gen  ©tructuren.  ^ie  i^oÜftdnbigfte  ift  adhibere  aliquid  alicui, 
eigentlich:  etmaö  an  3^"^^^^^  bringen,  an  il^n  n^enben,  il^m  etn)aö 
entgegenbringen,  njibmen*).  Lael.  26,  98:  bis  (ben  (Jingebilbeten) 
fictus  ad  ipsorum  voluntatem  sermo  cum  adhibetur,  orationem 
illam  vanam  testimonium  esse  laudum  suarum  putant,  xooxU 
lici^:  n?enn  an  biefe  eine  naci^  il^rem  ©efallen  eingerid^tete  D^^ebe 
gctüenbet  n?irb;  N.  D.  1,  2,  3:  diis  cultus,  honores,  preces 
adhibere,  ben  ©ottcrn  SDienft,  3Serel^rung  unb  ©ebete  n?ibmen; 
Fin.  3,  5,  19:  haec  dicuntur  fortasse  ieiunius;  sunt  enim 
quasi  prima  elementa  naturae,  quibus  ubertas  orationis  ad- 
hiberi  vix  potest,  auf  n3eld)e  eine  blül)enbe  ^arfteHung  faum 
antt)enbbar  ift ;  Tusc.  3,  2,  4.  C^dufig  fel^lt  aber  auc^  bcr  ^atit), 
o^ne  bafe  baburc!^  baS  SIBort unferem  gebrauchen  gleicfcbebeutenb 
U)ürbe  unb  ettDa  ol^ne  tr>eitercg  t^on  einem  @tferiftfteller  gefagt 
tvcrben  fonnte:  adhibet  vocem  aliquam  (f.  .^rebö-'^lUg.  s.  v. 
adhibere).  ©enn  adhibere  l^eigtttjol^l  etujaö  in  5lntt)enbung 
bringen  für  irgenb  einen  einzelnen  gati,  ni(%t  aber  im  (be= 
ftdnblgen)  ©cbrauc^e  baben  ol^neSegng  auf  einen  ujenigftenö 


*)  Adhibere  ganj  ^ataUel  mit  aflferreOr.  3,  13,  50:  ut  oratio,  quae 
lumen  adhibere  rebus  debet,  ea  obscuritatem  et  tenebras  afferat. 
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bcnfbaren  ^Wä.  N.  D.  1,  5,  10:  obest  plerumque  iis,  qui 
discere  volunt,  auctoritas  eorum,  qui  se  docere  profitentur; 
desinunt  enim  suum  iudicium  adhibere  (sc.  rebus).  Div.  2, 
54,  112:  bic  fibi)nmifd)cn  ©ebldfete  finb  «x^oö-tix«;  hoc  scrip- 
toris  est,  non  furentis,  adhibentis  diligentiam  (sc.  litterarum 
ordini),  non  insani;  Cato  m.  11,  36:  tantum  cibi  et  potionis 
adhibendum  (sc.  corpori),  ut  reficiantur  vires,  non  oppriman- 
tur.  359I.  Tusc.  3,  22,  54;  33,  79;  4,  27,  58;  28,  60. 
,!^duflc;  fielet  e§  bei  Sdjar  unb  ^Inbcrn  in  folgeuber  3Beife:  b.  c. 

1,  37,  2:  Fabius,  ut  erat  imperatum,  adhibita  celeritate  prae- 
sidium  ex  saltu  deiecit  (f.  ^elb  3.  b.  @t.) ;  l^icr  bcnfc  mau  \\6) 
ju  adhibita  ein  aÜcjcmcineö  rei;  t)gl.  Cic.  Tusc.  2,  2,  6.  (gc^on 
abfoluter  njirb  ber  ©ebrauci^  Den  adhibere  aliquid  in  folgenber 
8tructur.  Orat.  15,  48:  interdum  ex  illis  locis  aut  levia 
quaedam  aut  causis  aliena  aut  non  utilia  gignuntur,  quorum 
(nii^t  quibus)  ab  oratoris  iudicio  delectus  nisi  adhibebitur, 
quonam  modo  ille  in  bonis  haerebit  etc.?  (f.  ^iberit  2.  ^uf(.); 
noc!^  m^^x  aber  in  ber  güguncj  mit  in  unb  bem  ^Tlblatii).  Cato 
m.  14,  46:  is  sermo,  qui  more  maiorum  adhibetur  inpoculo; 
Caes.  b.  c.  3,  8,  2:  qui  celeritatem  in  transportandis  legioni- 
bus  adhiberet;  Cic.  Tusc.  2,  23,55;  Fin.  1,  7,  24:  severitatem 
adhibere  in  filio;  l^iemit  analog  Dom.  23,  60:  sed  quid  ego 
vestram  crudelitatem  exprobro  (©rnefti  unb  ^abl).  Adv.  crit. 

2,  219),  quam  in  ipsum  me  ac  meos  adhibuistis,  an  tDeld)cm 
5luSbrucf  adhibere  getri^  am  n)enigften  unctccronianifc^  ift.  3?vjl. 
Tusc.  4,  28,  60:  ea  ratio  raro  proticit  neque  est  ad  volgus 
adhibenda.  —  ^ie  33ejiel^ung  auf  einen  3^<^cf  t?erf(^tx)inbet  aber 
in  adhibere  gdnjlic!^,  njenn  eö  mit  5Ibt)erbicn  n)ie  baö  einfädle 
habere  in  fotgcuber  Sßeifc  fte^t:  Att.  10,  12,  3:  Quintum  filium 
severius  adhibebo,  ftvenger  I) alten;  Verr.  5,  27,  70:  imperat 
Centuripinis,  uti  (subditivus  archipirata)  victu  ceterisque 
rebus  quam  liberalissime  commodissimeque  adhiberetur,  auf§ 
anftdnbigfte  unb  befte  gel)alten  n?erbe.  Q.  fr.  1,  1,  5,  19: 
(Graecos)  universos  adhiberi  liberaliter  dico  oportere.  23c5 
merfenönjertl)  Q.  fr.  1,  1,  7,  22:  quare  permagni  hominis  est 
sie  se  adhibere  in  tanta  potestate  (proconsulari),  ut  nuUa 
alia  potestas  ab  iis,  quibus  is  praesit,  desideretur. 

3.  giir  ben  ^^egriff  in^IntDenbuug  bringen  brauc!^t 
aber  Cicero  auc^  baö  in  biejer  S3ebeutung  l)dufig  nic^t  gcfanntc 
tractare,    Or.  2,  58,  237:  quatenus  autem  sint  ridicula  trac- 
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tanda  oratori,  perquam  diligenter  videndum  est,  tele  teeit  aber 
ber  Diebner  in  ber  5lnn)enbung  beö  Sdd)crli(^en  ge^en  barf,  er= 
forbert  grofee  53e]^utjamfeit;  2,  59,  240:  duo  sunt  genera  face- 
tiarum,  quorum  alterum  re  tractatur,  alterum  dicto,  t)cn  benen 
bie  eine  ^lafle  mittelft  einer  ©ac^e,  bie  anbere  mittelft  ber  D^lebe 
jur  5lntt)cnbung  fommt;  3,  27,  106:  loci,  qui,  quia  de  uni- 
versa  re  tractari  solent,  communes  nominati  sunt,  bie  com- 
munes  l^eifeen,  tDcil  [ie  in  5lnn)enbnng  ju  fommcn  Pflegen,  n)enn 
cttüaö  ^lUgcmeineö  befprot^en  njirb;  3,  57,  217:  nullum  est  enim 
horum  generum,  quod  non  arte  et  moderatione  tractetur,  t>on 
bem  ni^t  bur^  fünft-  unb  fad)gcmdfee  33ern?enbung  ©cbraucJ^ 
gemalt  tt)erben  fonnte.  Mur.  8,  19:  reliqui  temporis  spatium 
in  contentionem  vocatur ;  ab  utroque  dissimillima  ratione  trac- 
tatum  est  (tuenn  l)ier  rid)tig  gelefen  tx>iib;  f.  ,g)alm  ju  b.  @t). 
Cat.  3,  12,  29:  denique  ita  me  in  re  publica  tractabo,  ut 
meminerim  semper,  quae  gesserim,  i^  tt^erbe  mic^  in  politif(^er 
^)infic^t  fo  l) alten,  ba^  — ;  Fam.  13,  12,  1:  quo  in  munere 
ita  se  tractavit,  ut  accepisse  ab  eo  beneticium  viderer,  non 
dedisse,  ein  ©ebrauc^,  ber  mit  bem  ^ule^t  t?on  adhibere  angc^^ 
fül^rten  ganj  übereinftimmt. 

§.  111.    Vigere,  valere. 

35on  biefeu  Sterben  bemerfen  \mx  mit  J^inttjeifung  auf  ^ob. 
ei)non.  4 ,  441  ff.  unb  ee#  Pal.  p.  77,  ferner  mit  l^auptfd^- 
lieber  33erüdfic^ttgung  dou  Sali.  Cat.  20,  10:  i;e>e^aetas,  animus 
valet^  unb  Cic.  Mil.  31,  85:  vestrae  religiones  viguerunty 
vestra  vis  valuity  bafe  erftcreö  5Bort  bie  rül)rige;  betreglit^c, 
euergifd)e  fiebenöfraft  bebeutet  im  ©cgenfa^  i\\  bem  p^^fifc^eu 
vivere  eiuerfeitö  unb  bem  geiftigen  ^cbe  beö  torpor  unb  veter- 
nus  anbercrfeitö.  Tusc.  2,  2,  4:  in  Graecia  philosophia 
tanto  in  honore  nunquam  fuisset,  nisi  doetissimorum  conten- 
tionibus  dissensionibusque  viguisset,  njenu  fie  nic^t  in  ber  ^o- 
lemif  ber  gvoBtcn  ^ilofoj?l;en  ein  fo  regeö  ßcben  gehabt  l)dtte; 
Fin.  5,  9,  26:  omnium  rerum,  quae  natura  vigeant,  similem 
esse  finem,  non  eundem,  n^cld)c  ein  natürlit^cö  Sebcn  l)aben; 
N.  D.  1,  5,  11:  haec  in  philosophia  ratio  usque  ad  nostram 
viguit  aetatem,  biefcS  :pl)ilofcpl)ifd)e  6i)[tem  l^at  fid^  biö  auf  un- 
fcre  3eit  Icbenbig  erhalten.  Lael.  14,  51:  ubi  enim  studia  no- 
stra  viguissent,   si  nunquam  consilio,  nunquam  opera  nostra 
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Scipio  eguisset,  benn  too  l^dttc  fx^  unfere  Siebe  betl^dtlc^cn  fon^ 
nen,  toenn  — .  Hör.  Sat.  1,  3,  61:  cum  genus  hoc  inter  vitae 
versetur,  ubi  acris  invidia  atque  vigent  ubi  crimina,  njo  ^i§i 
gunft  unb  ^^evldumbimg  regiert,  gan^  tt)ie  Sali.  Cat.  3,  3: 
nam  pro  pudore,  pro  abstinentia,  pro  virtute  audacia,  largitio, 
avaritia  vigebaot.  6.  cin6)  (Be^ffert  gu  Lael.  ©.  353.  Valere 
bagegen  briicft  bie  rul^ige,  tnel^r  auf  [ic!^  fclbft  belogene  ^raft 
bc§  ©afeinö  auö,  eine  ^raft,  bie  ber  fi^  fclbft  genügenben,  gu= 
nä(i)ft  nic^t  natb  aufecn  it)irfcnben  ©efunbl^eit  gleid^t,  mib  bc= 
geicbnet  baber  bie  53egriffc:  2Bertb,  33ebeutung  ^aben,  je  nad) 
Umftdubcn  auc^  ivef entließ  fein  für  etroaö.  Fin.  3,  10,  34: 
aliquid  genere  valet,  non  magnitudine,  cttt>a6  l^at  feinen  Sßcrtl^ 
burc^  feine  ^rt,  nic!bt  burc!^  feine  ©ro^e,  b.  i.  etwa«  I)at  nur 
qualitativen,  nici^t  quantitativen  ÜBertl^;  4,  11,  28:  Chrysippus 
autem  exponens  differentias  animantium  ait  alias  earum  cor- 
pore excellere,  alias  autem  animo,  nonnullas  valere  utraque 
re,  anbere  ©efc^opfe  l)dtten  i^re  33ebeutung  in  beiben,  für  anbere 
fei  beibeS  glcic!^  roefentlid).  ^ic  33egiel^ung  nai^  aufeen  fommt 
in  baö  2öort  enttveber  burii^  ben  3^if^ninienl^anq ,  g.  23.  Att.  8, 
11  D,  6:  sed  mihi  non  sumo,  ut  meum  consilium  valere  de- 
buerit,  bafe  mein  Df^at^  l)dttc  bur einbringen  follen;  vgl.  Phil.  2, 
10,  24;  ib.  15,  37  unb  ^abri  ju  SalL  Cat.  17,  7;  auc^  Liv. 
35,  10,  10,  ober  burtb  bie  ©tructur,  g.  23.  Liv.  40,  37,  7: 
haec  quoque  vox  valuit  (n?ar  ein  @runb),  cur  — ,  ober  burc^ 
bajutretenbe  ^rdpofitionen,  j.  23.  Cic.  Caec.  31,  89:  cum  illud 
verbum  iinde  in  utramque  rem  valeat,  ba  unde  giiltig  ift  für 
beibe  25egriffe,  b.  t.  beibe  29ebeutungen  l^at;  19,  55:  in  uno 
servulo  famlliae  nomen  non  valet,  ber  5luöbrurf  familia  gilt 
nicJ^t  für  einen  einzigen  ©claven.  cf)iel)er  gcl^ort  aud)  Tusc.  3, 
5,  11 :  Graeci  volunt  illi  quidem,  sed  parum  valent  verbo, 
aber  fie  ^aben  baö  au^brurf^vetle  3S:^ort  ni^t;  3,  8,  16:  fruga- 
litas,  quod  angustius  apud  Graecos  valet,  eine  engere  23ebeutung 
l^at.  Or.  3,  26,  104:  summa  autem  laus  eloquentiae  est 
amplificare  rem  ornando,  quod  valet  non  solum  ad  augendum 
aliqnid  et  tollendum  altius  dicendo,  sed  etiam  ad  extenuandum 
atque  abiciendum,  eine  £unft,  bie  fid)  nid)t  bloö  in  ber  @tei^ 
gerung,  jonbern  auci^  in  ber  ^^erabfe^ung  betbdtigt. 
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§.  112.    Teuere,  continere,  pertinere.    Patere. 

23on  großer  2Si*tigfeit  ift   tenere   mit  feinen  eom^opten. 
23on  einem  tveitbergmeigten  ©ebrau^e  be§  simplex  ^eben  tt)ir  nur 
bie   tropifci^e  23ebeutung   etn)a^  be^errfc^)en  ober  irgenbnjo  ^err  = 
fcben  ^ervor,  3.  23.  bei  Liv.  3,  20,  5:  neglegentia  deum,  quae 
nunc  tenet  saeculum;  6,  35,  10:  eaque  solitudo  magistratuum 
per   quinquennium    urbem   tenuit,    ^crrfc^te  fünf  ^a^rc  in  ber 
©tabt.    gerner  bie  bamit  ibentifcfee,  eigentli^  burc^  intranfttiben 
©ebraud^  in  ber  nad>ciceronianij^en  ^rofa  entftanbene  23ebeutung 
bauern,   anbalten    (mofür   erft   bie  ©^jdteren   baö  in  biefer 
23cbeutung  auö  ber  23olfi§fprad)e,  tt?ie  e§  fc^eint,  ^erübergenommenc 
durare  man  fann  fagen  gemigbrauc^t  l^aben),   3.  23.  Liv.  2,  3, 
5:  per  aliquot  dies  ea  consultatio  tenuit;  f.  gabri  gu  21,  46 
10  unb  23,  44,  6.    Tenere  gilt  natürlidb  nur  für  bie  ^auer 
bon  2^dtig!eiten  unb  actiben  3uftdnben,  tod^renb  mauere 
auc^  für  bie  von  Sadjen  fte^t.    23emerfenön)ert^  ift  ber  feltenere 
@cbrauc^  teneri  aliqua  re,  fraft  beffen  e6  l)ei6t  Cic.  Off.  1 ,  45, 
160:  in  officiis  deligendis  id  genus  officiornm  excellere,  quod 
teneatur   hominum   societate,    ba§   bie  2lrt  Von  ^fli^ten  vor= 
gel^t,   njcl^e  baö  ßcbcnöiprinci)),  bie  condicio  sine  qua  non  ber 
mcnfcblid)en  ®eferrfd)aft  ift,   eigentlid^:   ujelc^e  von  le^terer  nic^t 
loögelaffen,  al5  abfolut  erforberlic^  feftge^alten  n)irb.    ^eufinger 
fü^rt  an  Fam.  13,  29,  1:   me  tibi  esse  vel  coniunctissimum 
iis  etiam  (causis),  quae  familiaritate  et  consuetudine  teneantur, 
tvcl^e  auf  vertraulichem  Umgang  berul)en ,   von  biefem  geforbert 
tverben  unb  i^n  folglich  bebingen.    mx  fügen  M  Verr.  3,  98, 
227:  rationem  arandi  spe  magis  et  iucunditate  quadam  quam 
fructu   atque    emolumento    teneri;    Mur.  28,  58:    erat  in   eo 
(Scip.  Africano)    auctoritas   tanta,    quanta  in  imperio  p.  R., 
quod  illius   opera  tenebatur  (f.  ^alm).    3)iefer  ©ebraud^  ^at 
ficb  auögcbilbct  in  continere,  n)elc^c6  baö  ^roiprium  ift  für  baß 
bcutfc^e  bebingen  (baö  Sßefen  einer  (gacbe  ausmachen,  tt)efent= 
Ii«  bebingen;    vgl.   bie  (Sitate   bei  ©iefe  gu  Divin.  1,  51,  117 
1. 183,  ^ü^nerguTusc.  3,  24,  58,  ^rebiS^OTg.  s.  v.  continere) ; 
FJö.  1,  4,  12:  haec,  quae  vitam  continent  omnem,  neglegen- 
tur?  Or.  3,  20,  76:  omnieque  naturae,  quae  mores  hominum, 
quae  animos,  quae  vitam  continet,  originem,  vim  mutationesque 
tenet  sc.  eloquentia  (f.  ©orof);    N.  D.  2,  25,  64:    Saturnum 
autem  cum  esse  voluerunt,   qui  cursum  et  conversionem  spati- 
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orum  ac  temporum  contineret;  Verr.  2,  61, 149:  a  quo  (hominum 
genere)  summa  rei  publicae  continetur,  bic  (Spftcuj  bcö  ©taatcö 
tDcfcntUc^   bebincjt  ift.    Tusc.  5,  15,  44:    honestate  una  vita 
contiuetur   beata;    ib.  23,  67.    Pertinere   bagecjen    faiiu   p= 
tDcUen   baö  bcutfd)c   t)  ermitteln   erie^en;    Fm.   2,  33,  107: 
omnes   animi   et  voluptates  et  dolores  ad  corporis  voluptates 
ac  dolores  pertinere,  bafe  aüe  greubeu  unb  ^ximm  ber  ®cele 
bur^    !5rpcrUd)c   gveuben    unb   (gcl)merjen    vermittelt   tvcrben, 
tDortUd) :    ba6    alle  gr.  unb  @c^m.  ber  ^eele   [tc^   binerftrecfen 
auf  -,  öleid)iam  burt^  eine  £inie  sujammenl)dniien  mit  gr.  unb 
ec^m  '  be^  ^orperö.    ®enn   pertinere   bejei^net   civientUd)   bic 
«Berbinbuuö  cineö  ^ingeö  mit  einem  anbcrn  burd)  eine  tjcrmittclubc 
ginic  (tiHC  Caes.  b.  G.  1,  6,  2),  tüa^renb  patere,  um  and)  biejeö 
^saU  SU  gcbcnfcn,    bie  ^luöbc^nung  eine«  3uftanb«  ober  einer 
ßanblung   ton  einem  ^^tetpuntt  auö  beseid)net;   Fm.  2,  16, 
52-  hoc  dictum  in  una  re  latissime  patet,  biejer  in  ^nn  auf 
ctroaö  (gpccieüeö    auöc^c^procfeene  ©afe   l)at   bie   aüßcmeinfte  i8c. 
beutung;  1,  10,  36:  haec  ratio  late  patet,  biejer  ©runbfafe  l)at 
eine  auögebe^nte  5lnU3cnbbar!eit.    W-  Tusc.  2,  24,  58;   3,  5, 
11.    Or.  1,  55,  235:    ars  (bie  Suriö^^rubcnj)  et  late  pidet  et 
ad  multos  pertinet. 

§.  113.    Interpretari. 

SBir  fc^liefeen  bicfc  ^nbeutunöcn ,    ti3eld)e,    tvir  tüiebcr^olcn 
c«   blo«  beu  3u)ccf  l)aben  bie  5lufmcr!jam!eit  beö  ßerncnbcn  rccjc 
in  machen,    mit   ber  S3etrad)tun9  beö  fliUftifc^  eröiebiöcn  inter- 
pretari.    ^icö  l)eiBt  nic^t  bloö:  bic  in  einer  (£ad)e  Uecienbe  ^c^ 
beutuufl  au^lcc^en,  fonbern  aud):  eine  Sebeutmui  in  eine  6a(^e 
bincinlegen,    fintemal  cö  t)om  einöle ger  ab^ngt,    n)aö  er  m 
bem  i^m  i^orliccjenbcn  ©cgenftanbe  finben  tDiü.    ^a^er  beseid)net 
eö  eine  ©ac^e  fo  ober  fo  anfel)en,  auö  il)r  baS  ober  jcncö  l)er'^ 
auöfel)eu,  abnehmen,  m  etmö  auf  ettMö  ^lnbere§  fdiliefeeu. 
Lael.  5,  18:  sed  eam  sapientiam  interpretantur,  quam  adhue 
mortalis  nemo  est  consecutus,    aber  fic  fe^en  in  ber  ^Beiöbcit 
etmö,  baö  -;   f.  ect)ffert  ©.  108;  Fin.  1,  10,  34:    quorum 
facta  quemadmodum,  quaeso,  interpretaris,  wie  ficl)ft  bu  bereu 
X^ten  an?  Att.  16,  16  A,  7:  sie  velim  existimes,  me  de  tua 
liberalitate  ita  interpretaturum,    ut  tuo  summo  beneficio  me 
affectum  iudicem,  bafe  id)  t)on  beiner  liberalitas  bie  ^uöleöuuvß 


mad^en  njerbe  (f.  33oot);  Senec.  Tranq.  14,  2:    etiam  adversa 
benigne  interpretari,  aud)  baö  23ofc  für  gut  nehmen;  Plin.  Ep. 
2,  13,  9:  beneficia  grate  interpretari,  banfbar  aufnel^men;  Cic. 
Brut.  1,  5:  sin,  tamquam  illi  ipsi  acerbitatis  aliquid  acciderit, 
angimur,    summam   eius    felicitatem    non    satis  grato  animo 
interpretamur;  Or.  2,  5,  21:  omnia  ista  ego  alio  modo  inter- 
pretor,   fcl^e   id)    anberö  an.    Verr.  4,  11,  25:   tu,    quid  ego 
privatim   negotii   geram,    interpretabere  imminuendo  honore 
senatorio,  u?illft  bu  meinem  ^)erfonlid)en  @efd)dfte  eine  33ebcutung 
auf  Soften   ber   fcnatorifc^en   SBürbe    geben?    Farn.  12,  3,  2: 
cetera  cuiusmodi  sint,   ex  hoc  iudica,   quod  legato  tuo  via- 
ticumeripuerunt;  quid  eos  interpretari  putas,  cum  hoc  faciunt? 
ad  hostem  scilicet  portari,  \va^  gtaubft  bu,  baß  biefcö  il^r  2^er^ 
fal)ren  bebeuten  foü?  Tac.  Hist.  2,  91:  apud  civitatem  cuncta 
interpretantem  funesti  ominis  loco  acceptum  est,  quod,  in  einer 
©labt,  txjclc^e  in  ^Itteö  eine  SBebeutung  legt,  ^Ittrm  eine  33ebeutung 
gibt*).    Cic.  Rabir.  Post.  11,  29:    consilium  ex  necessitate, 
voluntatem   ex  vi  interpretari,   t?on  ber  S^otbn^cnbigMt  auf  bie 
5Ibfid)t,   t?om  ^mang   auf  beu  freien  Söillen  fd)lie^en.    Rep.  1, 
17,  29:    quae   (hominum  vestigia)  videlicet  ille  non  ex  agri 
consitura,  quam  cernebat,  sed  ex  doctrinae  indiciis  interpre- 
tabatur,   auf  ml^e  ?D^enfc^enfpuren  er  natürlich  nic^t  auö  bem 
angebauten  ßanbe,  fonbern  auö  hcn  ^erfmalen  n)iffenf^aftli^er 
33ilbung  fc^lofe.    SSteber  anberö  Liv.  1,  23,  8:  neque,  recte  an 
perperam,  interpretor,  id)  n?ill  nid^t  erfldren,  miltclft  ©r!(druug 
ber  ead)rage  bcftimmcn,  ob  mit  3Rec^t  ober  Unrcd)t. 


•)  Sluö  5;acitu0  ift  nod^  emii^nenötocrtl^  Hist.  5,  13  med.:  sed  vul- 
gus  (ludaeorum)  sibi  tantam  fatorum  magnitudinem  interpretati, 
beuteten  bie^  erhabene  €c^ic![al  auf  fic^,  b.  ^.  erflSrten  (baö  Orafel) 
fo,  Qfe  foüte  üon  i^nen  ein  fold^er  Umfc^njung  ausgeben  (^^efftaS); 
Agr.  40  extr.:  plerique  aspecto  Agricola  quaerebant  famam, 
pauci  interpretabantur,  fonben  i^n  ba^inter  ober  l^erauö;  ogl. 
Slnbrejen  in  Oreüi  ed.  alt.  II  6.  211  unb  SDrSger  j.  b.  ©t.;  Bist.' 
2,  65  med.:  interpretabatur  quaedam  ex  orationibus  eius  con- 
tumeliosa  in  Vitellium  (f.  bie  Seifpiele  bei  |)eräu6;  füge  ^inju 
Ann.  13,  47  in.);  2,  39:  qui  tarnen  iussa  ducum  interpretari 
(beftitteln,  meifiern)  quam  exsequi  mallet.  Ann.  3,  74  s.  f.: 
bellum  pro  confecto  interpr.,  gelten  laffen;  Hist.  1,  52:  ipsa 
vitia  pro  virtutibus,  ausgeben. 
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§.  114.    b.    l^ieUrlei  lat.  l^trba  für  ein  oielbeutigea  bfutrdjea. 

^Ic  33cac^tiu^  ftUiftiic^  bcbcutjamcr  (Sigent^ümUci)fcitcn 
cn^^fc^kn  tx>ir  fortjufc^cn  buvd)  bic  35erba  obire,  subire,  mittere, 
remittere,  committere,  permittere,  condonare,  amplecti,  com- 
plecti,  finire,  moderari,  temperare,  afficere,  conficere,  proficere, 
celebrare,  exercere,  imminere,  imperare,  subicere,  excitare, 
ja  jclbjt  ble  aücrcjcn}ol)ulic^ften,  roie  esse,  dare,  facere,  uti,  bc- 
bürfeu  l)mftt&tlici  it)rer  jtUiftijd)en  53crn)cnbbarfeit  uc^  immer 
einer  c^rünblic^eu  uub  auöfü^rUd^en  ^Bc^anblung.  ^a  biefc  un= 
Jcrcm  gecjeimarti^cn  BtDctfe  fern  liegt,  fo  tDoUcn  njir  lieber  um^^ 
öe!el)it  an  einlegen  33cifpiekn  bartbun,  njie  ein  t)ielbcutii3eö 
beutjc^eö  5Berbum  bnr^  i)ielerlci  lateinij^c  vertreten  werben 
fann.    SSir  n)dl)lcn  junat^ft  ancrfennen  unb  entmicfeln. 

1.  5lnerfennen  ift  eine  J^anbhmc;,  bic  entn?cbcr  bloö  im 
©eifte  t?or  fic^  gel}!  ober  mittelft  bcr  9flcbe  ober  enbUcb  mittclft 
bcr  ^^at  9ejd)ie^t.  ^nner^atb  ber  crften  ep^dre  ift  cö  entnjcber 
ein  öetec^tcö  ^öürbigcn  ber  Dorliegenben  (£ad)c;  n^cfe^alb  Liv. 
38,  51,  14  'oon  ©cipio  jagt:  celebratior  is  prope  dies  favore 
hominum  et  aestimatione  verae  magnitudlnis  eius  fuit  quam 
quo  triumpbans  de  Syphace  rege  et  Cartbaginiensibus  urbem 
est  invectus;  6,  39,  10:  quae  munera  quando  tandem  satis 
grato  animo  aestimaturos ,  si  inter  aeeipiendas  de  suis  com- 
modis  rogationes  spem  honoris  latoribus  earum  ineidant? 
©.  ?Rip^}erb.  p  Tac.  Ann.  4,  39.  Ober  e§  ift  ein  2Biebererfennen 
(dparir^oyaxeiy)  beö  (Eigenen*),  bcö  ic^on  ©efanntcn**),  bcS 


*)  Quintil.  8,  3,  71:  omnis  eloquentia  circa  opera  vitae  est;  adse 
refert  quisque,  quae  audit,  et  id  facillime  accipiunt  animi,  quod 
agnoscunt  Nep.  Agesil.  1,  4:  filium  reliquerat  Agis  Leotychi- 
dem,  quem  ille  natum  non  agnorat.  SBcnn  cognoscere  mit  aw- 
erfennen  überfc^t  »erben  fann ,  io  ijl  eö  ein  «anctfennen  in  ^olge 
torVtgSngigct  Unterfuc^ung  ober  SRecocjnition ;  j.  93.  SaU.  Cat.  47, 
3:  cum  prius  omnes  signa  sua  cognovissent ;  »gl.  Cic.  Cat.  3, 
5,  10  jttjeinial.  Terent.  Eun.  5,  3,  6;  5,  4,  11  (921).  Liv.  24, 
16,  5;  2öci|cnb.  iu  d,  10,  1.  .  . 

*•)  Süll.  1,  1  extr.:  oblatum  mihi  tempus  esse,  in  quo  bom  viri 
lenitatem  meam  notam  quondatn  omnibus,  nunc  quasi  inter- 
missam  agnoscerent;  Tusc.  1,  8,  15:  iam  agnosco  Graecum, 
ic^t  erfcnne  ic^  baß  @r.  »ieber,  cntfinne  micft  »iebcr  beö  ®r.; 
f.  aRei^ncr  j.  b.  ©t.  gür  bic  SSebeutung  öon  agnoscere  (erfennen) 
ögt.  Tusc.  5,  36, 104  u.  bafclbji  Xifc^er=©orof  u.  Sc^ffert  Lael  ©.  43 
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einer  ^erfon  ober  ^aci^c  ^igentl^ümlic^en.  Mil.  14,  38:  potuitne 
(Clodium  oecidere)  illo  die,  cum  est  lata  lex  de  me?  cum 
totius  Italiae  concursus  facti  illius  gloriam  libens  agnovisset 
sc.  quasi  suam,  ttjaö  fogleidj  burcb  ben  3ufa^  berbeutUtbt  n^irb: 
ut,  etiamsi  id  Milo  fecisset,  cuncta  civitas  earn  laudem  pro 
sua  vindicaret  Lael.  2,  9:  tu  autem,  Fanni,  quod  mihi  tantum 
tribui  dicis,  quantum  ego  nee  agnosco  (sc  tamquam  debitum 
mihi)  nee  postulo,  facis  amice;  Phil.  14,  3,  8:  Dolabellae 
ferum  et  immane  facinus,  quod  nulla  barbaria  posset  agno- 
scere (sc.  tamquam  suum);  Or.  2,  89,  362:  humanitatem  et 
facilitatem  agnoscimus  tuam;  Legg.  2,  17,  43:  equidem  ista 
agnosco^  frater,  (sc.  tamquam  propria  deorum  opera)  et  meritas 
dis  gratias  ago.  Tac.  Dial.  3:  agnosces  (beim  ficfcn),  quae 
audisti  (beim  SSorlcfen)  ;  tjgl  ib.  7  extr.  —  5lnerfennen  mit 
ber  Dflebc  burd^  3w9eft^i^^«i6  ift  fateri,  confiteri;  Cic.  Balb. 
18,  42:  potuit  magis  fundus  populus  Gaditauus  fieri  quam 
cum  hospitium  fecit,  ut  et  civitate  illum  mutatum  essefaieretur 
et  huius  civitatis  honore  dignissimum  iudicaret?  5)a^er  aut^ 
inßtiari  nic^t  anerfennen,  3.  33.  Fin.  2,  17,  54:  qualis  Q. 
Pompeius  in  foedere  Numantino  infitiando  fuit.  J^ie^er  gel^ort 
aucb  baö  im  romifdben  (Surialftil  fo  gen)ö^n(id)e  regem  aliquem 
appellare  (f.  gabri  gu  Sali.  lug.  65,  2);  bemerfenömert^  Sali. 
Ep.  Mithrid.  9:  postremo  (Romani)  BithyniamNicomede  mor- 
tuo  diripuere,  cum  filius  Nysa,  quam  reginam  appellaverat 
(Nicom.),  genitus  band  dubio  esset.  —  Ober  eö  gefc^ie^t  enb? 
X\^  bie  5lnerfcnnung  tbatfdc^lid^ ,  unb  jn)ar  1)  burd^  ein  ®nt  = 
^eifeen,  ©eltenlafjen  eineö  3uftanbeö  ol^ne  Söiberjprn*  unb 
ffiibcrftanb;  Liv.  34,  33,  8;  et  ipsum  (Nabin)  velut  compro^a/a 
dominatione  firmiorem  futurum  auctore  iniusti  imperii  as- 
sumpto  populo  Romano;  38,  47,  2:  silentio  comprobare  ali- 
quid. Cic.  N.  D.  2,  3,  7:  ne  domesticis  quidem  exemplis 
docti  numen  deorum  comprobabimus  ?  SDa^er  aud^  i?on  dpi- 
!ur  Fin.  1,  20,  65:  neque  vero  hoc  oratione  solum  sed  multo 
magis  vita  et  factis  et  moribus  comprobavit.  Liv.  33,  31,  1: 
Omnibus  Graeciae  civitatibus  hanc  pacem  approbanübus  soli 
Aetoli  decretum  decem  legatorum  clam  mussantes  carpebant. 
Cic.  Fin.  3,  1,  2:    nee  vero  ullum  probetur  [ut]*)  summum 


•)  5)ic  S3erbcrbni6  be«  Jerteö  fuc^t  (5.  gr.  2Ö.  mMiX  fo  l^eraujlcllcn : 
probetur  oportet  summum  bonum. 
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bonum,  quod  virtute  careat.  2)  J)iird^  5lncignuttg  unb 
5lnna^me  beö  ^lucrfanntcn.  Kabir.  Post.  16,  44:  quam  qui- 
dem  vos,  iudices,  eius  in  novo  genere  bonitatem  non  modo 
non  aspernari  ac  refutare  sed  complecti  etiam  et  augere  de- 
betis;  Fin.  2,  9,  28:  eam  voliiptatem,  quam  omnes  gentes 
hoc  nomine  appellant,  videtur  amplexarl  saepe  vehementius; 
N.  D.  1,  34,  94:  non  enim  sentitis,  quam  multa  vobis  sus- 
cipienda  sint,  si  impetraritis,  ut  concedamus  eandem  hominum 
esse  et  deorum  figuram ;  f.  ^cifener  ju  Tusc.  1,  32,  78;  Rabir. 
perd.  6,  18:  ego  autem,  si  mihi  eoset  integrum,  suscipereni 
hoc  crimen,  agnoscerem^  confiterer;  l)\^\x  Senec.  Ep.  113,  6: 
omnes  sententiae,  omnes  cogitationes  animalia  erunt,  quod 
nullo  modo  recipiendum  est.  Cic.  Legg.  2,  5,  11:  ea  se 
scripturos  atque  laturos,  quibus  illi  adscitis  susceptisque 
honeste  beateque  viverent.  3)  ^urd)  9t cf pect  unb  ©^r  = 
furcht;  Lael.  9,  32:  nihil  enim  altum,  nihil  magnificum  ac 
divinum  suspicere  possunt,  qui  suas  omnes  cogitationes  ab- 
iecerunt  in  rem  tarn  humilem  tamque  contemptam  (volup- 
tatem);  Liv.  5,  6,  17:  quoniam  ea  demum  Romae  libertas 
est,  non  senatum,  non  magistratus,  non  leges,  non  mores 
(rid^tigcr  morem)  maiorum,  non  instituta  patrum,  non  di- 
sciplinam  vereri  militiae.  4)  ^urö^  9Uc!^ad^tunc;  unb  33 e^ 
fotgung;  Liv.  9,  30,  2:  consules  negaverunt  eam  lectionem 
(senatus)  se,  quae  sine  recti  pravique  discrimine  ad  gratiam 
ac  libidinem  facta  esset,  observaturos ;  Cic.  Prov.  cons.  15, 
37:  legem,  quam  non  putat,  eam  quoque  servat-^  Cluent.  42, 
117.  9^id)t=aucrfcnncn  ift  in  blefer  (Bpl)dre  baö  repudiare,  g.  33. 
auctoritatem  superiorum  Verr.  3,  15,  39.  3n  bcftimmten  ju- 
tiftifc!^cn  3?er{)dltniffcn  fielet  auc!^  abdicare,  3.  58.  patrem,  filium; 
^öl.  bic  ücxüa. 

2.  lieber  6uttt)irfetn,  n>enn  cö  jo  tjicl  al«  erüarcn  ift, 
bieten  ble  2Bürterbüd)er  baö  D^otiiigc;  tt)lr  reben  t^ou  (gntnjicfeln 
im  ^jraftift^cu  ©iim,  vok  eö  befotibetß  bic  moberne  p^Ucfop^i= 
renbe  (Sprad}e  brauci^t;  etn?aö  eutmidelt  [ic^,  b.  i.  eö  bringt  nac^ 
unb  naci^  bie  mit  feinem  Sßefen  gefegten  Momente  gum  35orfc^cin. 
S:)iefe«  (5nttt)icfeln  erfd)eint  bem  i^atciner  junat^ft  unter  bem  33itbe 
be^  atlmal)lic^cn  9leifcnS  unb  "iB^annbar^tDerbenö ,  beö  govtfc^rci- 
ten«,  unb  tranfiti^e  be§  ©rofejielienö  unb  8tarfmac!^eniS.  N.  D. 
2,  15,  41:  sol  efficit,  ut  omnia  floreant  et  in  suo  quaeque 
genere  pubescant]   Tusc.  3,   1,   2:    ingeniis   nostris   semina 
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innata  virtutum,  quae  si  adulescere  liceret,  ipsa  nos  ad  bea- 
tam  vitam  natura  perduceret;  Cat.  1,  12,  30:  exstinguetur 
atque  delebitur  non  modo  haec  tam  adtdta  rei  publicae  pestis 
(biefev  f^on  fo  fe^r  entnjicfelte  Jlranfl)eitöftoff) ,  verum  etiam 
stirps  ac  semen  maiorum  omnium;  Fin.  5,  21,  58:  omnium 
enim  rerum  principia  parva  sunt,  sed  suis  progressionibus  usa 
augentur,  aber  fie  nel^men  in  fortfc^rcitcnber  (Sntmicftung  ju. 
Legg.  1,  9,  27:  ipsam  per  se  naturam  longius  progredi,  bafe 
bic  9Ratur  fi^  fclbftänbig  enttüidk*).  Or.  2,  87,  356:  ea, 
quae  sunt  orta  iam  in  nobis  et  procreata,  educare  atque  con- 
firmare;  Rep.  2,  16,  30:  intellegesque  non  fortuito  populum 
Romanum  sed  consilio  et  disciplina  conßrmatum  esse,  tt)ic 
1,  2,  2;  Fin.  5,  14,  39:  earum  etiam  rerum,  quas  terra 
gignit,  educatio  quaedam  et  perfectio  est  non  dissimilis  ani- 
mantium,  ijgl.  auc^  baö  golgeube  bafetbft.  Ober  bcr  Lateiner 
betrad)tet  c«  aud)  unter  bem  33ilbe  bcö  SDartegenö  cineö  35erbor= 
gencn,  nimmt  aber  für  bicfc§  33ilb  nic^t  explicare,  tt)ic  man 
^dufig  i>orauöJe^t,  fonbern  explanare;  Fin.  4,  15,  41:  nondum 

autem  explanatum  satis  erat,   quid  maxime  natura  vellet.  

Sin  est  etiam  corpus,  ista  explanatio  naturae  nempe  hoc  effe- 
cerit,  ut  ea,  quae  ante  explanationem  tenebamus,  relinqua- 
mus;  man  lefe  bic  gange  ©teile.  —  ^umetlcn  gibt  bcr  3ufam= 
men^ang  ben  33egriff  bcr  (SnttDidlung  aud^  o^nc  ^Intücnbung 
cincö  befonberen  2öorteö  an  bie^anb;  Fin.  4,  14,  37:  mihi  non 
satis  videmini  considerare,  quod  iter  sit  naturae  quaeque 
progressio.  —  Semper  enim  ita  assumit  aliquid,  ut  ea,  quae 
prima  dederit,  non  deserat,  bie  9^atur  gibt  in  i^rer  organifc^cu 
enttt)trf(ung  fein  früber  gefc^teö  Moment  ober  (Clement  auf. 
Cael.  12,  28:  ipsa  natura  profimdit  adulescentiae  cupiditates, 
bie  5Ratur  felbft  entn)idelt  in  bcr  Sugenb  eine  ^cnge  ßüfte. 
5ür  unenttt)irfelt  tjgt.Fin.  5,  9,  24:  hanc initio institutionem 
(animal)  confusam  habet  et  incertam,  ut  etc.;  N.  D.  2,  12, 
33:    a   primis    incohatisqne   naturis   ad  ultimas  perfectasque 


*)  93gl.  Brut.  65,  232:  gradus  tuos  et  quasi  ^^^occä^w«  dicendi  stu- 
deo  cognoscere,  ben  ©tufengang  bcincr  rebiierifc^cn  (Jnttctcfrung ; 
Tac.  Dial.  30:  notus  est  vobis  utique  Ciceronis  liber,  qui  Bru- 
tus inscribitur ;  in  cuius  extrema  parte  sua  initia,  suos  gradus, 
suae  eloquentiae  velut  quandam  educationem  refert. 
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procedere;  Legg.  1,  10,  30:  incohatae  intellegentiae ,  unent= 

teirfelte  33egnfte. 

3.  ^au^em  finb  Dieüeid)!  aud)  folöenbe  ^itt^eilungcu 
nic^t  uncrmniWt.  'Der  ©^üler  iDcife  in  ber  ^cgel  tiici^t,  tDic 
er  igelten  njicbcrciebcn  ^oü,  wenn  bcffen  Objcct  cm  ^rdbicat 
]^at ,  g.  33.  Semanben  einen  ^iet^Unci  fdjelten.  Liv.  24,  18,  15 
fagt  mercennarium  increpans  voco  aliquem,  n^ic  Sali.  Cat.  53, 
1 :  alii  alios  increpantes  timidos  vocant.  5lbcr  an^  folöcnbe 
SBenbung  fommt  toor.  Plin.  Ep.  6,  5,  3:  luventius  quidem 
Celsus  praetor  (Nepotem)  tamquam  emendatorem  senatus  in- 
crepuit;  Liv.  35,  39,  7:  Magnetes  ut  iugratos  increpat;  Tac. 
Eist.  4,  80:  Caecinam  ut  captivum  ac  dediticium  increpat. 
5lber  bei  bemfclbcn  5:acituö  üerjc^minbet  anc^  bie  (Ec^eu  incre- 
pare  o^ne  ^Sermittlung  mit  bem  Objccte  ju  tjcrbinben;  er  faßt 
Bist.  2,  44  gerabejn:  desertorem  proditoremque  increpant. 
2Bic  fe^r  biefc  ©ntn^ictlung  ber  urjprünölic^en  Dlatur  t?on  incre- 
pare  entfprici^t,  liegt  am  ^age. 

SDcr  5Deutf^e    liebt  in   feiner   jefeiöen  $rofa   ba«   33erbnm 
betätigen,    ^icfür  fielen  bcm Sateiner  aufeer  exercere,  usur- 
pare,  agitare  mehrere  5luöbrüde  gu  ©cbote,  bcncn  bie  53orfteÜnnö 
t^eilö   einer   lebenbigcn,    im   ©cgenftanbe  felbft  regfamen  ^raft, 
tl^eilö  ber  t)om  l^anbelnben  enbjcct  anögc^enben  ^nTOcnbung  unb 
§ert)or5ie^nn9   einer  J^raft  gn  ©runbe  liecjt.    8o  jagt  Cic.^  Q. 
fr.  3,  7,  1:  viget  illud  Homeri:  fjiiat    dnoagip^,  oxe  Xaßqoxcc 
TOP  ;t««*  i'^«e  ^«*'^i   ^^^  '^^^^  JpomefiS  tritt  inö  ßeben,   be= 
t^dtigt  fi^,  ndmlid)  bei  einer  cjroBen  Ueberjc^njcmmung.    ^n  33e= 
gug    anf    ein   ijoüjiel^enbeö  8nbiect  ftel)t   ^dnfig   adhibere   fo: 
Fam-  6,  1,  5:    tu  illum  animum  nunc  adhibe,    quo  me  tum 
6886  oportere  censebas;  Q.  fr.  3,  8,  3:  de  virtute  et  gravitate 
Caesaris,  quam  in  summo  dolore  adhibuisset.    gerner  expro- 
mere;  Plaut.  Mil.  4,  2,  65:  exprome  benignum  ex  te  ingenium 
(j.  33ri]c);   Cic.  Or.  36,  125:    cum  vero  causa  ea  inciderit,  in 
qua   vis   eloquentiae    possit   expromi;    Mil.  13,   33:    in  meo 
inimico   crudelitatem  exprompsisti  tuam;    Q.  fr.  1,  1,  9,  28: 
ut,   quorum  praeceptis  sumus  eruditi,    apud  eos  ipsos,  quod 
ab  iis  didicerimus,  velimus  expromere.    5lud)  exhibere  ttjurtie 
in  ber  ißebeutung  ettt)aß  an  ben  ^ag  legen,    t)ertt)irf li*en ,    bc^ 
t^dtigen ,    freiließ*  ni^t  bei  Cicero ,   gebraucht.    6c^on  ^lautuS 
fagt  Gas.  2,  6,  57:   mea  uxor  imperium  exhibet;   Colum.  3, 
20,  5 :  quam  tarnen  diligentiam  nisi  per  ipsum  patrem  famihas 
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exhiberi   posse  non  affirmaverim  j    U,  1,  7:    etiam  domino 
fidem  et  benevolentiam  exhibeat;  Plin.  Ep.  5,  19,  2:  infirmitas 
liberti  mei  Zosimi,  cui  tanto  maior  humanitas  exhibenda  est, 
quanto    nunc    illa   magis   eget.     ©ebr  ^dufig   berttjenbcn  aber 
eicero  unb  anbere  ^rofaifer  navare;  am  fernften  liegt  un§  n^o^l 
administrare;  für  navare  Dgl.  Cic.  Fam.  3,  10,  3:  ut  isticquo- 
que  nostram  in  te  benevolentiam  navare  possimus;  für  admini- 
strare Cato  in  Fam.  15,  5,  1:  libenter  facio,  ut  tuam  virtutem, 
innocentiam,  diligentiam  cognitam  in  maximis  rebus  pari  in- 
dustria  administrari  gaudeam.    ^icrauö  erlldrt  fid)  Dom.  27, 
71  extr.:    voluisti   me    ita  esse  in  re  publica,   magis  ut  ar- 
cessitus  imperio  populi  Romani  viderer  quam  ad  administran- 
dam   civitatem    restitutus,    b.    i.   magis    arcessitus    quasi   ex 
peregrimtione  quam  amissa  per  exilium  civitate  restitutus  ad 
administrandam  civitatem,  gar  neuen  5luöübuug,  S3ct^dtigung 
m   S3ürgerrec^tö*).    3Sgl.    ars    administrativa   M  Quintil.  2, 
18,  5. 

§.  115.    IL    ^raftenttüidlung  einiger  SSerbalformen. 

3m  S3iöl;crigen  gingen  n?ir  t)om  ^eutf^cn  auö,  um  t^al^r^ 
gune^men,  njie  bie  lat.  ©^jrad^e  bei  ben  genannten  ^Serben  ber 
mobernen  $rofa  genügt.  Dlunmcl^r  legen  n^ir  f^licfelid)  aber= 
malö  baö  £ateinifd)c  gu  ©runbe  unb  beoba^tcn,  n^ie  reic^  manche 
^Serbalformen  an  ^ebeutungöfraft  [inb  unb  tx^ie  t)icle  Blattei 
fie  ber  SDarfteüung  bieten. 

SBir  nel^men  erftlid^ 

a)    baö  ^artidpium  guturi  Slctitji**). 

Facturus  ift  1)  iiilXiap  Tioitjcrai.  ^Diefcö  bebeutet  aber, 
n)ie  befannt,  a)  benicnigcn,  ber  etn)a$  gu  t^un  im  begriffe' 
ß)  benjenigen,   ber  etmö  ^u  t^un  beftimmt,   ber  fcmit  irgeub 


•)  anabo.  jd&lägt  tjor  ju  lefen:  arcessitus  imp.  p.  R.  viderer  ad  ad- 
ministrandam civitatem  quam  restitutus  (Adv.  crit.  1,  51). 

••)  ©ic^c  %.  ^o))pe,  3u  ben  gragmentcn  unb  ber  (Sprache  Gicero'ö, 
©umbinncn  1875  ©.  10  ff.  unb  beffen  Slb^anblung:  ©er  (?on= 
iunctio  ber  Coniugatio  periphrastica  activa,  ©umbinncn  1879; 
f.  auc^5ln(on,  bie  beuifc^.  p^raj.  23.  <£.  18;  SDrSger  «•  573,  ^übncr 
2.  ®r.  II,  1  e.  569. 

S^ägcIöbQc^,  lat.  eiiUfiif.  7.  2lu|I.  24 
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einem  ed^tcffalc  t)ctfaUen  ober  (jctt)eif)t,  r)  bcniemacn,  ber 
etmö  gu  tl)uu  öenjillt  ober  eutfd)lo!icn  ift.    ©crabc bic lel^^ 
tere  33cbeutinu3   Ueöt   erfat)niU9öcjemci^  bem  ^lntdiu3er  für  beibc 
(55attuiuien  beö  Ucbcrfctcnö  fern.    5}al)cr  m<}idd)z  mau  eteUcu, 
tuic  Liv.  22,  12,  2:  dictator  ad  hostem  ducit,  nullo  loco,  nisi 
quantum   necessitas   cogeret,    fortunae  se  commissurus,    cnt^ 
jd)(oncn   fid)   ulvcicnbö    tu   bic  ©cti^alt   bc§  Bm^^  5^  begeben, 
aufeer  im  ^att  cö  uuDcvmeiblid)  tudvc.    Scnec.  Ep.  115,  10:  ho- 
nesta, quamdiu  aliqua  illis  spes  inest,  sequimur,  in  contra- 
riim  transituri,  si  plus  scelera  promittant,  öteid)  bereit  uu3 
auf  blc  eutv3eöcuc^efet^te  @cltc  ju  fd)Iacjeu,   treuu  -.   Vadunt  in 
proelium  perituri  ^cl^t  euttreber   lyx   fterbeu  cutfd)! offen 
ober,  o^nc  il)r  SBiffcu,  bem  ^obe  9CU)elI)t;    Tac.  Germ.  40: 
arcanus  hinc  terror  sanctaque  ignorantia,  quid  sit  illud;  quod 
tantum  perituri  vident,    alö  ^obe^o^fer.    Facturus  tft  aber  - 
uub   blcö   tft  eine   (5:rruncienfd)aft  ber   nad)clceronlanlfd)cn  Sa-- 
^^^^itdt  —  2)  aud)  nomv  «V,   einer,   ber  ettt^aö  tl)un  ujürbe, 
mm  -,  b.  ^.  e§  entl)art  einen  In  ^^irttclplalform  auftretcnbcn 
t)t)^jot()etlfd^cn  C^au^tfafe,   ber  tu  ble  ©ec^enn^art  fdUt,  it)ofür  eS 
ber  33clfptelc  nld)t  bebarf;  ^etfplele  bei  ©rdc^er  §.  558.    (Snblid) 
3)  tft   c§    aud)    noiricraq  «V,    einer,    ber  etujaö  ftet^an  ^aben 
itjürbe,  itjenn  — .    Liv.  6,  38,  10:  sed  auspiciis  deterritum  ut 
potius  credam,    cum  ipsius  viri  facit  Ingenium,  tum  —  quod 
eundem  M.  Furtum  dictatorem  insequens  annus  habuit  haud 
sine   pudore    certe   fractum    priore   anno  in  se  Imperium  re- 
petituriim,   ber   o^c^   nld)t   oI}ne  6d)am   ble  l>orlöeö  Sa^r  In 
feiner  ^^erfon  öebrod)ene  33efeI)U3eti^aU  übernommen  l}aben  njurbc 
(f.  2ßelf3cnb.  SU  45,  85,  6);  Tac.  Hist.  2,  97:  trium  legionum 
legati  pares  iure  et  prosperis  Vitellii  rebus  certatun  ad  ob- 
sequium;  3,  54:  eoque  plures  ac,  si  liceret,  vere  narratim, 
quia  vitabantur,  atrociora  vulgaverant;  Curt.  5,  28  (10,  7): 
propalam   comprehendi   Dareus   non   poterat,    tot   Persarum 
milibus  laturis  opem  regt;   Senec.  Marc.  26,  2:   regesne  tibi 
nominem  felicissimos  >f«m,   si  maturius  illos  mors  instan- 
tibus  subtraxisset  malis ,   ble  i^oüfommcn  ötüdltd)  ßcti^efcn  fem 
tDÜrben,  n?enn  — . 

b)  5)ic  V^IP^«"  gormcn  ber  93erba  ncutra. 
6*g  \\)urbc  fiberall  ju  ben  Sßaffeu  cje^rlffen,  man  cjrlff  ober 
cUtc  überaü  ju  ben  3B.;  Mcö  örtff  ju  ben  SS.,  aüöcmctn  t^urbcn 


115  ilap.  V.    !Die  beutfd&en  unb  latetnifd^cn  ißerba.  371 

bic  2B.  ergriffen,  e«  fanb  eine  allöemelne  33ett)affnung  ftatt:  bieg 
^Ueö    (}el6t   lat.  bloö  undique  ad  arma  concursum  est,    35g(. 
Cic.  Verr.  4,  39,  85:  vehementer  undique  reclamatur,  allße^ 
mein  n?lrb  ber  MttAfte  ffitberfprud)  laut;  4,  43,  95:  brevi  tem- 
pore ad  fanum  ex  urbe  tota  concurritur,    iu  Jlnr^em  eilt  ble 
cjanje  etabt  gu   bem  Zmißd,    2Ble  beliebt  blcfe  i>om  5(nfdnc;cr 
In  ber  dlco^d  i^ernad^laffißte  5luöbrucfiSmelfe  befonberx^  Im  blftorU 
fc^en  etile   n)ar,    mögen  (Sdfar  unb  fiblu^  bctoetfen.    Elfterer 
fagt  b.  c.  1,  67,  2:  non  posse  clam  exiri;  1,  69,  1:  contrari- 
amque  in  partem  iri  videbatur;   3,  16,  5:    interea  manerent 
indutiae,  dum  ab  illo  rediri  posset;  3,  26,  5:  quo  simulatque 
intro  est  itum;  b.  G.  6,  14,  5:  hoc  maxime  ad  virtutem  ex- 
citari  putant  (oI)ne  homines).    5luößlDiuö  fül)rcn  n^lr  an :  pro- 
cursum,  concursum,  recursum,  in  arma  discursum*),  eo  de- 
cursum  est  (26,  18,  4),    decurrebatur  tamen  eo,   ut  —  (31, 
20,  5),   hostiliter  classi  occursum  est  (28,  37,  6),  cuius  ad- 
versae  fortunae  velit  succursum  (3,  58,  4);  ferner  metu  con- 
cessum  barbarus  ratus  (23,  18,  2),    Rhegio  abscessum,  Cro- 
tone  excessum  est,  successum  erat  (9,  31,  13),  ferner  prae- 
sensum  tamen  est  (21,  49,  9),  consensum  est  (30,  24,  11, 
Hl  ^ucl)3  Proll.  p.  LXXXXVIII),  bann  in  Lucanos  perrectum 
(9,  20,  9),    consurrectum  ex  latebris  est  (10,  4,  11),    cum 
Gallis   tumultuatum    verius   quam   belligeratum   (21,  16,  4), 
descitum,  desperatum  est,  transcensum  in  urbem  est  (27,  15, 
18),  Syracusas  introitum  erat  (26,  21,  10),  conclamatum  est 
(10,  32,  9  unb  öfter),  cnblld)  si  iubeat  eo  dirigi  (29,  27,  8), 
in   hac   turbatione   rerum   in   concionem    vocari  placuit  (24, 
28,  1).    ©er  erfahrene  fiel)rer  u>irb  unö  belftlmmen,  tDenn  wix 
bel;au))ten,    bafe   ber  ed)ü(er  nld)t  Ield)t  l>on  fclbft  auf  ble  5ln= 
njenbbar!elt  blefer  gormen  i^erfdtlt,    fonbern,    t^enn  er  auc^  oft 
ßenug  gel)ort  l)at,  bafe  venitur  man  !ommt  bebeutet,  gleldju^obl 
in   ben  angefür)rten  gdaen  actloe  etructnren  u^d^It  unb  g.  58. 
omnes  in  arma  discurrebant  fagt.    &m  bamlt  jerftört  er  aber 
ble  i)on  ber  e^jrad^e  beabfld)tlgte  ^^orfteaung  einer  au§na]&mö  = 
loö  allöemetnen  ^anblung,    bei  n)eld)er  ber  ©ebanfe 
öu  blc  Snbbtbucn   gerabe  Derf^n)lnben   foll.     5ßßt. 
Cic.  Rose.  Am.  34,  97:   occisus  est  a  cena  rediens;  nondum 


*)  (Jlti^aö  anbcrö  25,  39,  7:  in  altera  transcursum  castra  a  it'o?//«/??* 
est. 
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lucebat,  cum  Ameriaescitum  est;  Or.  3,  5,  18:  cum  placuisset 
idem    ceteris,    in   silvam  venitur  (l^cc^ibt  fit^  blc  gauje  (55cjeU= 
jc^aft  in  bcn  SSalb)  et  ibi  magna  cum  audiendi  exspectatione 
considitur;   Liv.  5,  49,  8:    servatam    deinde    bello    patriam 
iterum    in   pace  haud  dubie  servavit,  cum  probibuit  migrari 
Veios.    SDal}cr  eignen  fic^  biefc  ^>aifit?a  jo  gut  für  SBenbungcn, 
in   njclc^en   eö  im  Sntcrcjfe  bcö  9^cbenben  ober  ber  ©arfteUnng 
liegt,    i^on  ber  D^ennung  ber  ^'erfon  Umgang  ju  ncl^mcn.    S5gL 
Cic.  Divin.  Caecil.  22,  72:  ber  romi(cI)e  Staat,  fagt  ber  Diebner, 
l^at  t>cn  mir  eine  ^^enge  S3ürgfd}aften ,  bie  i^m  bei  bem  ^rocejfe 
beS  5^crre3  meine  dufeerftc  ^Sorgfalt  garantiren;  fie  finb  i?ou  ber 
5Irt,  ut,  si  in  bac  causa  nostrum  officium  ac  diligentiam  pro- 
baverimus,  haec,  quae  dixi,  retinere  per  populum  Romanum 
incolumia  ac  salva  possimus;  si  tantulum  offensumtituhatum- 
que  Sit,    ut  ea,    quae  singillatim  ac  diu  collecta  sunt,    uno 
tempore   universa   perdamus.    (Sr  maci^t  ti)eber  ju  biejen  $af- 
fit?en   ben  3uiafe   a  nobis   ncc!^  fagt  er  offenderimus,    tt)eit  er 
gtci^fam  boni    ominis   causa   i>ermeibet,    feine  ^^erjon  bei  (5r= 
n)al}nung   eines  müglid)en  UngIntfS  ju  nennen.    Snbem  Cicero 
feine   gejcfeiebene  ©attiu  ^erentia  nic^t  nennen  voxU,    jc^reibt  er 
Att.  12,  28,  1:  de  quo  putas  ad  me  missum  esse,  sit  missum 
necne,  nescio.    Umgefc^rt  l^at  er  bieje  Structur  au^  gen)al)lt, 
njenn   bie  g^er Jon    su   nnerbebli^   ifl ,    um  genannt  ju  tuerben ; 
Verr.  1,  46,  120:  a  qua  muliere  cum  erat  ad  cum  ventum  et 
in    aurem   eins   insusiirratum ;    eö    ift  l)ier  ndmlid)  bie  ^erfon 
gemeint,  ioeId}C  l?on  33erreö'  Söuljlerin  (S^elibon  an  il)n  abgejd)irft 
tDurbe.    Fam.  3,   7,  3:    primum  cum  ad  me  aditum  esset  ab 
iis,  qui  dicerent  a  se  intolerabilia  tributa  exigi,  quid  babuit 
iniquitatis   me    scribere,    ne    facerent,    antequam   ego  rem 
causamque   cognossem;    ba   man   fid)  an  mid)  gen^enbet  l^atte 
t?on  ©eiten  berienigen,  tocidje  — ;  in  biefer  ^uöbrudön^eife  liegt, 
bafe  (5ic.  bie  ^er Jonen,    toelc^e  baö  adire  auftragötoeife  gu  t?oU^ 
gießen   Ratten,    alö  nnerl^eblid)  nicJ^t  bejeid^nen  njiU.    35gl.  noc^ 
Verr.  2,  10,  26:    quae  ista  defensio  est?    utrum  adseveratur 
in   boc   an   temptatur,   meint  man  cö  evnftU^  bamit  ober  ep 
ipcrimentirt   man   bloö?   Orat.  62,  210:    non  enim  id  agit  (is 
qui  audit),  ut  insidietur  et  observet,  sed  iam  favet  processum- 
que  vult,   unb  toiü,    bafe  e§  t^citer  gcl)t.    3n[trnctio  ift  Att. 
12,  27,  1:  si  perficitur  de  hortis  Silii,  boc  est,  si  perficis  — 
est  enim  totum  positum  in  te  — ;    in  perficitur  liegt  bie  35or- 
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fteUung  einer  ^erfon  md)t  au§brüdli$;  flc  mu§,  Vi^enn  fie  ijer- 
ftanben  tt?erben  foH,  erft  na&gebrac^t  tijerben.  5>gl  au^  Präger 
§.97. 


©iffereugen  im  grammatifdjen  ©ebraud)  ber  2^crba. 
§.  116.    1.    j3ie  im  fateintfdjen  abfolut  gebraudjten  !^erba. 

1.  ®er  abfolutc,  baS  ift  objcctlofe  @ebrauc!&  ber  35erba 
tranfitiija  berul^t  iirfprünglid)  MneSioegö  auf  mcd^anifd)er  5ln6= 
laffnng  ber  Objecte.  SebeS  actioc  33erbum  fc^tiefet  bie  JljdtigMt 
beö  (SubjectS,  toelcbe  eS  anöbrüdt,  entn)eber  in  fi(^  fclbft  ab,  obne 
fie  nac!^  an^en  gu  erftrerfen,  ober  eö  ergreift  mit  biefer  3:]^atigfeit 
einen  au^ert^alb  beS  ©ubjcctö  befinblid)en  ©egenftanb,  n)c((^en 
cg  feinem  ©ubjccte  gleic^fam  unteriTJÜrfig  ma^t.  Streng  ge- 
nommen  ift  biefer  boppelten  J^unction  iebeS  3[^erbum  fd^ig; 
benn  felbft  ein  gen)ol)nlic!&  intranfitiD  gebrauchtet  fann  unter  Um= 
ftdnben  mit  ber  3:^dtigfeit,  bie  e§  begeic^net,  einObject  ergreifen, 
n?aö  g.  33.  gefc^el^eu  ift  bei  ruere  unb  einigen  feiner  (Somipofita 
(man  benfc  an  bie  iuriftift^e  gormel  ruta  caesa,  an  ba6  :p(au= 
tinifc^e  procellae  ruere  antemnas  Trin.  4,  1,  17;  ferner  an 
proruere  munitiones  bei  ^dfar,  an  deruam  cumulum  de  lau- 
dibus  Dolabellae  Cic.  Att.  16,  11,  2;  anbere  33eifpiete  geben 
©rfert,  de  verborum  Lat.  transit.  et  intrans.  usu,  33reö(au 
1849;  .5aafe=$eter  Sßorl.  II©.  67  ff.;  jlüljner  II  §.  26;  ^rdger 
§.  88  unb  165*);  j^intüicberum  fann  ein  3:ranfitioum  auf  biefe 
il)m  intooljuenbe  iSefdl;igung  unb  3uftel)enbc  33cfugni§  i^ergic^ten. 
SBenn  \oxx  alfo  oon  auögelaffenen  Objecten  reben,  fo  ift  bieS 
nid^t  fo  gemeint,  alö  ob  berg(eid)en  oon  9flec^t§ix>egen  fte^en 
müßten;  njir  fjjrec^en  oon  ^luölaffungen  im  Sat.  nur  gegenüber 
bem  ©eutfc^en,  inbem  \o\x  bie  lat.  Sprache  in  genjiffen  gdtlen 
t>cn  Objecten  Umgang  nehmen  feigen,  in  tr»elc^cn  bieS  bie  t)eutfc^c 
nic^t  ober  nid)t  geto5l;nlic^  t^ut.  ^iefc  gdüe  fud)en  n?ir  gu 
elaffificiren,  ftcllen  aber  biejenigen  Doran,  in  toeld)en  ber  ^Sergii^t 


*)  Ueber  ben  ungeipo^nlid^en  Stuöbrurf  bei  Cic.  Fin.  2,  34,  112:  Xer- 
xes  cum  —  maria  ambulavisset,  terram  navigasset  \i^\.  baö  (5r= 
langer  Unit). = Programm  t>.  1870  ©.  16  (^ie^u  als  DZad^trag  Senec. 
Suas.  2,  1,  3:  montes  perforat,  maria  contegit)  unb  Älo^  (5t. 
©.  218. 
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öctDiffcv   35ctt)a   auf   bic  Sefugnife   fic^   atö  ^ranrttba  ju   Bc:: 
tl)dtigen  bcibcn  (Eprad)cu  gemein  ift. 

2.    3Dcrötcld)cu  fiubcu  fid)  Diele  bei  (Cicero  unb  ben  übrigen 
eiaffüern*).    Cic.  Cat.  2,  8,  18:    dubites  de  possessione  de- 
trahere,    acquirere  ad  tidem,    an  ben  33cfil^ungen  ju  tjerrin- 
gern,  an  (^tcbit  ju  gct^innen;  Vat.  1,  3:  qui  T.  Claudium 
tecum   communicasse   dixeris,    bafe  (5(.  mit  bir  confevirt  l)abc; 
cbenfo  Cluent.  16,  47;  Phil.  11,  10,  23  nnb  efter;  Verr.  3,  4, 
9:   istum   rebus   omnibus  undique  ereptis  impune  eludentem 
circumfluere,  fein  e^jicl  treibcnb;  Mil.  12,  32:    quibus  si  non 
adiuvantibus  at  coniventibus  certe  speraret  se  posse  eluderej 
freiet  <5piel  ):)0.hi\\  (j.  Ofenbrüggen);  Or.  part.  14,  50:  in  tor- 
mentis  ementiriy  fal(d)  auöfagen;  Rose.  Am.  44,  127:  egohaec 
omnia  Chrysogonum  fecisse  dico,   ut  emenfiretur,   iim  lügen- 
I)afte  ^luöfagen   gn  tnad)en;   Dom.  48,   125:    emeatiri,    fallere 
voluisti?  Font.  18,  40  (14,  30):  tantum  baberent  ad  ementien- 
dum  animi  aut  ad  fingendum  ingenii;  Mil.  16,  42:  cives,  qui 
non  modo  improbitati  irascunlur  candidatorum,  sed  etiam  in 
recte  factis  saeipe  fastidimit ,  IjdM  finb  (l\3t.  Plaut.  Most.  4, 
2,  4:   vide  ut  fastidit  simia,   Cure.  5,  2,  34);   Brut.  6,  23: 
dicere  bene  nemo  potest,  nisi  qui  prudenter  intellecjit;   Süll. 
21,  60:    coloni   ipsi   sie   intellegunt    Cfel)en  bie  ea(*c  jo  au), 
non  Pompeianos    a  Sulla    magis    quam   sese   esse  defensos; 
Phil.  2,  34,  84:    non  dissimulat,   patres  conscripti-,    apparet 
esse  commotum;   \mx  übcvfc^en:    er  nimmt  feine  ^ta^fe  i>or; 
l>gt.  Caes.  b.  c.  1,  19,  1:  litteris  perlectis  Domitins  rf/s.simw/ans 
in  consilio  pronuntiat,  liefe  \x^  nid)tö  merfen.     gür  bic  lieber^ 
jc^ung  fclc^er  Serba  ift  oft  Jjclb'ö  33emerhing  ju  Caes.  b.  c.  2, 
20,   4   fef)r   ^naftifd) ,    baß  bergtei^en  3Serba  ben  33egriff  eineö 
^anbelnö  unb  eines  Cbjccteö,  auf  tretd)eö  biefeö  ^anbeln  gericfe= 
tct  ift;  sugleic!^  cntbaltcn,  unb  bag  atfo  aud^  il)re  33ebeiitung  in 
bicfe  beiben  33egriffe  a erlegt  njerben  fann.    §elb  fii()rt  au6  (^äfat 
Q,\\  reeipere  5lufnal)me  gcn)dl)ren,  tueri  (EcJ^ut^  getvät)ren,  dimittere 
5Uiöfenbungcn  mad)cn,  Senbungen  ergel)cn  laffcn,  prohibere  ^lb= 
tjaltung  bcn?irfcn.    2öir  erinnern  uoc^  an  baö  befannte  credere, 
ein  ^arle^en  geben,   g.  33.  Cic.  Rab.  Post.  14,  39:    cum  cre- 


*)  eine  reidjc  53ei[piclfQmmlung    aiiö  ßitiuö  gibt  Äü^nafl  ©.  149  ff.; 
aufecrbcm  f.  ©rSgcr  S-  180;   für  SaUuft  58abpbner  ©.  13  ff.,   für 


SScUciuS  §.  ©corgeö  1.  1.  ©.  7.  8. 


116  ^^a^.  V.    ^ie  beutfd)Ctt  unb  Iateinifd)cn  35erba.  375 

debat  inductus  usuris;  2,  4:  credidit  populis,  ferner  an  de- 
fendere,  ^btrel^r,  @egenn)e(;r  Iciften,  g.  33.  Cic.  Rose.  Am.  23, 
64;  Caes.  b.  G.  2,  33,  5,  unb  fügen  au§  ©alluft  bei  lug.  14, 
7  impetrare  ©el^or,  (Srprnng  finben,  28,  3  nuntiare  9^ad)ri^t 
geben,  45,  1  moderari  bie  red)te  ^^itte  I)alten,  66,  2  constitnere 
33erabrebung  treffen,  68,  3  abnuere  (i)on  eolbaten)  ben  3)ienft 
i>ertt?eigeru  \\.  SßeiBcnb.  ju  Liv.  27,  49,  3,  m  iebod)  SJ^abüig 
n3oI)l  rid)tig  fc^reibt:  abnuentesque  taedio  laborem  für  taedio 
et  labore),  80,  7  obtinere  ©eltung  I)aben,  90,  1  exornare 
5(nftalten  treffen,  ^do  übcratt  gabrt  nad>snfer)en,  ber  nod)  aufeer^ 
bem  ju  Catil.  6,  5  eine  Stenge  objectlofer  3Serba  naml^aft  mad)t. 
^an  i)gl.  ferner  Cic.  Tusc.  2,  19,  44:  possunt  oculi,  potest 
Caput,  possunt  omnia  (finb  gefunb,  ll)un  i^ren  SDicnft) ;  Or.  1 

28,  130:  qui  non  potest,  qui  vitiose  facit,  tt^er  nid)t  fdl)ig  ift 
(f/^orof  5.  b.  (Bt.);  Liv.  27,  16,  4:  creditum  est  in  puteum 
apertum  ex  equo  praecipitasse  (f.  S)ra!.  i\x  25,  11,  6);  in- 
sultare  I)5I}ncn,  Iraicere  überfefeen,  ferre  in  vestigia  ferunt 
aliquo,  ferner  2,  51,  2:  annona  premit;  stimulare  (f.  $Iöalc!^, 
Emend.  Liv.  ,pag.  39);  metuere  in  ab  Hannibale  metuens 
23,  36,  1.  Sßeitcr  26,  20,  11:  annona  haud  multum  laxa- 
verat,  bie  3:I)euerung  l)atte  nic^t  i^iel  na^gelaffen;   Cic.  Fin.  2, 

29,  94:  dolor  relaxat;  Liv.  28,  3,  5:  una  semper  pars  quie- 
tis  interim  duabus  oppugnat,  ftürmt,  nimmt  ben  ©türm  i)or; 
28,  45,  17:  in  viaticum  decurionibus  conferre,  beifteuern;  29, 
1,  18:  eoque  enixius  ad  bellum  adiuverunt,  l^alfen  fie  gum 
Kriege;  29,  2,  10:  inter  prima  signa  hortari,  im  35orbertrcffen 
^ranguireu;    30,  39,  3:    hiems  oppressit,   ber  Sffiintcr  über= 

rafd)te. 

3.  .^ier)er  gcl)üren  aud)  btcienigen  ^ranfitit?a,  bie  ftatt  beS 
gen)üI)nUd)en  3(ccu(ati\)ö  bei  ficf)tlid}er  ^obification  ber  23ebeutung 
mit  de  ijcrbunben  finb;  Caes.  b.  c.  3,  101,  1:  prius  Cassius 
ad  Messanam  navibus  advolavit  quam  Pompouins  de  eius 
adventu  cognosceret,  tDÖrtüd) :  in  ^Betreff  feiner  5In!unft  ^unbc 
erl)ielt  (f.  Iraner  p  b.  c.  1,  23,  [6  unb  ^^elb  p  1,  32,  3); 
Cic.  Verr.  3,  60,  137 :  negat  se  de  existimatione  sua  cuiquam 
nisi  suis  commissurum,  er  n)erbe  in  (Sad)en  feiner  (5r)re  nur 
einem  m\  ben  ©einigen  35ertrauen  f^enfen ,  ben  Urtt)cilfpru(J^ 
überlaffen.  ©enn  in  bicfcm  ©inne  ftcl)t  committere  aud)  o^nc 
de-,  f^on  Plaut.  Cure.  5,  2,  55:  sanan'  es,  quae  isti  com- 
mittas?  Ter.  Heaut.  5,  2,  13:    ei  commisi  et  credidi;    Cic. 
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Verr.  4,  7,  16:  commisi  Heio,  tüofelBft  3w^pt  unb  ^alm  nadfes 

3ufcl^en  finb;  Q.  fr.  3,  4,  2:    aiunt  nonnulli,  item  Sallustius, 

me    oportuisse    accusare.     Eis    ego   iudicibus   committerem? 

2)al}cr   beim  aud)  bie  ©crunbialconftruction  Caes.  b.  c.  3,  25, 

1 :  quod  cercii  saepe  (fo  nad^  ^[Rablnc^^ö  glänjcnbcr  ©mcnbation ; 

f.  Adv.  crit.  2,  274)  flaverant  venti,   quibus  necessario  com- 

mittendmn    existimabat.    S5>tt   fügen    gleid)    recipere    bei;    ba 

bieö  in  ber  dttcrn  ßatinitdt  öfter  fo  ftel)t  ^i?ic  in  (5nniuö'  3Scrfen 

bei    Cic.   Tusc.  1,  44,   107:    neque    sepulcrnm    quo    recipiat 

habeat,    portum   corporis  (f.  ^fi^ner),    fo  fonntc  auc!^  (Jdfar 

fachen  b.  G.  1,  48,  7:   si   quo  erat  longius  prodeundum  aut 

celerius  recipiendiim  (Dfiücf^ug  nel^men).  —  5öcitev  finb  biejenigen 

3?erba  t^on  (jteld}er  ^rt,  n}eld)e  ftatt  eineö  Cbiectö  eine  abt?erbiale 

23cftimmung  bei  fic^  l;aben,    ijor  allen  promittere  unb  polliceri, 

SBerfprec^unc^en  mad^en.    Cic.  Divin.  2,  17,  38:  quae  autem  in- 

constantia  deorum  est,  ut  primis  minentur  extis,  bene  promit- 

tant  secundis?  Sali.  Cat.  41,  5:   legatis  praecipit,  ut  ceteros 

adeant,   bene  polliceantur;    Caes.  b.  G.  4,  21,  6:    liberaliter 

pollicitus    (f.  ^elb);    baö  5Ibt)etbium   unb  baö  obige  de  finbet 

ftd)  in  einer  6tructur  beiCic.  Fam.  7,  5,  1 :  neque  mehercule 

minus  ei  prolixe  de  tua  voluntate  promisi  quam  eram  solitus 

de  mea  polliceri.    hieran  f^Ucfet  fi(^  13,  9,  2:    volo  enim  te 

existimare  me,    cum   universo    ordini   publicanorum   semper 

libenüssime    tribuerim^    tum   in   primis  amicnm  esse  buic  Bi- 

tbynicae   soeietati*).    ©nbli(^   erinnern   n?ir  no^  an  fotgenbc 

53erbinbnn9en:  Verr.  3,  20,  51:  pergam  SLtqne  inseqiiar  longius 

(t?gl.  Stt>\cala  9^eue  ^Beitrage  8.  7);  Sali.  Cat.  5,  9:   res  ipsa 

hortari    videtur,    quoniam    de    moribus    civitatis  tempus  ad- 

monuit,  stipra  repetere,  tDciter  anö^n^olen,  iDeitcr  jurüd'sugel^en, 

n)eiter  oben  ju  beginnen,  njoju  gabri  citirt  Cic.  Cluent.  24,  66: 

repetam  paulo  altius;  ferner  lug.  24,  5:  nisi  tamen  intellego 

illum  stipra  quam  ego  sum  petere,  eigentlich :  bag  er  l)öl)er  alö 

ic^    geftellt   bin  l)inauf  toia.    ^aju  bie  (gtellen  mit  contra  ober 

contra  ea;    Plin.  Ep.  1,  20,   7:    ego  co7itra  puto,   ic^  meine 


*)  2Befcnbcrg  nac^  Äa^fcrö  Sorlc^lag:  tribuerim  plurfmum,  ol^nc  trif- 
tigen Orunb.  ©er  abjolutc  ©ebrauc^  uon  tribuere  jic^t  feji;  Fam. 
13,  70:  ego  autem  tribuo  nonnunquam  in  vulgus,  bin  ^cber^ 
mann  ju  SOBiUen;  ügl.  Äö^Ier  Act.  Sem.  Erl.  I  p.  456  unb  Iraner 
äu  Caes.  b.  G.  1,  13,  5. 
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nmöcfel^rt;  Sali.  lug.  85,  1:  sed  mihi  contra  ea  videtur;  IjöI. 
gabri  a-  b.  et,  2)ra!.  au  Liv.  3,  57,  1,  SBeifeenb.  au  Liv.  2, 
60,  1,  Jlraner  au  Caes.  b.  c.  3,  74,  3;  Cic.  Att.  10,  8,  2:  id 
ego  contra  puto;  Fam.  10,  20,  1:  modo  enim,  quae  vellemus, 
/    de  Lepido,  modo  contra  nuntiabantur. 

4.    23ei  biefcn  unb  i)ie(en  anbern  33erben  ift  ein  Object  i)on 
aufeen  ^er  aud^  im  SDeutfd)en  entbe^rli^,  befonberö  M  ber  oben 
nac^  ^elb  angegebenen  Ueberfc^nngömeife.    5lber  bie  für  un6  un= 
cntbe^rli^en  Objecte  finb  t^eilö  Pronomina,  bereu  ^lugtaffung, 
me^r   eine  ^olgc   ber  SBiUfür   unb  Sequemlic^feit  unb  nirgenbg 
öcboten,  ftiliftifc^  o^ne  33ebentung,  n)enn  aud)  grammatifc^  mit- 
unter red)t  mer!n?ürbtg  ift;   Plane.  20,  50:    non  dubito,    quin 
omnis   ad    te  conversura   fuerit   multitudo  (Sobet  Mnem.  XI 
p.  324  ol^nc  triftigen  ©runb :  omnis  se  ad  te  etc. ;  f.  gabri  au 
Sali.  Cat.  6,  7);  Or.  2,  35,  149:  ut  penitus  insinuet  (se)  in 
causam;    1,  20,  90:    subtiliter  insinuare  iis,    a  quibus  esset 
petendum,    n?o   übrigens   bie  Seöart    nid)t   fi^er  ift   (f.  ©orof 
6.149);  Fam.  4,  13,  6:  in  ipsius  consuetudinem,  quam  adhuc 
meus  pudor  mihi  clausit,  insinuabo  (Söefenberg  o^ne  anjingenben 
©runb:  in  ipsius  me  consuetudinem  etc.);  Att.  2,  24,  2:  ita- 
que  insinuavit  in  familiaritatem  adulescentis  (aud^  I)ier  fc^reibt 
2ßcfenb.  itaque  se  insinuavit  etc.;   tjgl.  Plaut.  Cist.  1,  1,  93: 
inde  in  amicitiam  insinuavit  cum  matrc;    f.  ^rebö=5iag.  s.  v. 
insinuare).     Or.  2,  70,  285 :  cum  laesisset  testis  Silus  Pisonem^ 
quod   se   in   cum   audisse  dixisset.    $iel)er  gebort  au^  Verr. 
4,  49,  109:  non  obtundam  diutius  (sc.  vos,  iudices),  \6^  ttJilI 
nic^t  tüeiter  laftig  faffen;    f.  über  bicfen  abfohlten  ©ebraud^  51. 
epengel  au  Ter.  Andr.  2,  2,  11;  ed)mara  xxx  glccf.  S^bb.  124, 
200.    3?gr.   überr^aupt  fiobcd  iw  Soph.  Aias.  ed.  2.  p.  188  ff. 
^n{^   finb    eS   (BubftantiDa.     ©er  letzteren   ©rgdnaung   ift 
%il3  eine   ftabife ,    fo   bag   man   bei  yiennung  beö  33erbö  ba§ 
fc^lcnbe  Object  gleic^fam  mitau^orcn  glaubt,  t^eilö  eine  tjom  tn^ 
bitJibueHen  33elieben  beö  ed)viftfteaerö  abl^angige. 

a.  Unter  bie  klaffe  ber  ftabilen  (Srgdnaungen  faffen  bie 
^öjecte  t?on  convocare,  advocare  ad  contionem  sc.  populum, 
aacere,  educere  sc.  exercitum,  marfd)iren,  auömarfd)iren  (f.  ^abri 
3U  Liv.  21,  22,  5;  m,  Füller  in  ^^s^h.  1869  ©.  344),  movere 
sc.  exercitum  ober  se  (f.  iöoot,  Observ.  crit.  ad  Cic.  ep., 
Jmfterbam  1880  <B.  54),  in  possessionem  mittere  sc.  homines, 
^eutc  aur  Sefifeergreifung   abfc^iden   Cic.  Quinct.  26,  83;    ad 
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senatum  reicere  sc.  rem,   J.  23.  Verr.  3,  60,  139:    negas  te 
Romam  reiecturwn;   \.  ©raf.   ju  Liv.  2,  22,  5;    profiteri  sc. 
nomen  (gabrt  gu  Sali  Cat.  18,  3);  ad  consilium  referre  Liv. 
30,  4,  9,  prolatare  sc.  rem  2,  36,  5,  tDC^iu  au^  baö  in  ben 
Slugimeu  gcti)5l)uacl)C  aves  addicunt  sc.  rem  ,^u  o^dfmn  f^cint. 
Sluö   bcr  6l)vad)e   bc§  @cjcl)dftötcbcnö  gel;5rt  (jicljcv  conturbare 
sc.  rationes,  in  iciucn  @cIbi>cv^dUuincu  in  Unovbuung  9cratr)cn, 
banferott  n)crbcu;  f.  SBunbcr  ju  Cic.  Plane.  28,  68  uub  23oot 
ju  Att.  4,  7,  1:  conturbare  quidem  putat  sibi  licere;  luv.  7, 
129:  sie  Pedo  conturbat,  Matho  deficit,  n)0  deficere,  ßan^  ber 
eprac^e    ber  ^e^töbüAcr   ßcnuiB ,    sa^Uiucjöuufdbivi   tDcrbcn  be-- 
beutet;  decoquere  sc.  rem  familiärem;  Phil.  2,  18,  44:  tenesne 
memoria  praetextatum  te  decoxisse  uub  ibid.:    quamvis  quis 
fortunae   vitio,    non    suo   decoxisset.     ferner  finb   9CtDül)ulic^ 
auSäclaficu  bicCbjccte  t>ou  conscendere  sc.  navem,  flectere  sc. 
iter,    accelerare    sc.   iter  Liv.  27,  47,  8;    sustinere  sc.  vim 
hostium;   29,  6,  17:    nee  sustinuissent  Romani.    !DcröIcid)en 
fiubct   fid)  iiberaü;   incl)r  al§  33ciüubcrl)citen  crid)cineu  felöcnbc 
5luöbTÜde:  Cic.Fam.  3,  7,  3:  ad  omnia  accipe  sc.  responsum; 
Att.  10   8  A,  2:  eodem  die  a  Caesare  Philotimus  attulit  (sc. 
litteras',   toaS   übriäeuö  2Bc{cnberg    in   ben  l^n  aufnahm)  hoc 
exemplo;  Cat.  m.  17,  60:  M.  quidem  Valerium  Corvum  acce- 
pimus    ad    centesimum    annum  perdnxisse   sc.   vitam,    trenn 
ric^ticj    cjelcjen  tDirb  (^^Inbcrc  crcidnjen  au^  bcm  35ovI)ercjcI)cnben 
baS  Cbject  agri  colendi  studia);  Fin.  1,  2,  4:  in  quibus  hoc 
primum  est,    in  quo  admirer  (f.  ^abüig);    Leg.  agr.  2,  13, 
34:  quaestori  ^^//iV^an^  n?o  bic  ^uöleger  natfesufc^cn;  Mil.  13, 
34:   quid  erat,    cur  Milo  non  dicam  admitteret  (sc.  facinus), 
sed  optaret?  Rose.  Am.  20,  57:  deinde  si  voletis,  etiam  tum, 
cum  veri  simile  erit  aliquem  commisisse,  [in  suspicione]  latra- 
tote;    t?cil.  Verr.   1,  43,   110:    nemo    enim    committeret  uub 
Cluent.  34,  92:  contra  aliam  legem  commiscrat;  Liv.  28,  21, 
2:   ex  quo  (genere  hominum)  lanistis  comparare  mos  est  sc. 
giadiatores;    27,  2,  5:    detrectare   sc.   proelium;    habere  sc. 
tentoria,  domicilia  für  habitare  (j.  Zxwt  jn  30,  4,  2),  prae- 
esse,  praepositum  esse  aliquo  loco  ot)ne  ^atit?,  irc^cubtDO  ccm= 
manbtren;  l  SDra!.  in  27,  15,  15;  ^clb  ju  Caes.  b.  c.  3,  28, 
2.    ©0  ftc^t  aud)  praesidere  Sali.  Cat.  57 ,  2  uub  curare  oJ, 
3  •,  f.  S:)rdöcr  gu  Tac.  Agric.  16 ;  oben  ©.  35. 

^.    ^agcöen  tragen  foläcnbe  (Saipjcn  beö  Obiectö  für  im 


116         ^a)3.  V.    ^ie  beutfd;en  uub  lateinifc^en  «ßerba. 


379 


ben  e^arafter  bcr  Sßinfür  unb  beö  momentanen  iöelieben«;  toir 
fmb  nid)t  gettjo^nt  bei  9^cnnung  bc§  23erb5  ba6  Dbject  alfobatb 
ntit^ul^oren,  fontern  ergdnsen  eS  bnrd^  Dfeefle^clon.  Liv.  24,  31, 
2 :  postquam  Hippocratem  atque  Epicyden  [adesse]  pervasit 
rumov  (f.  SBeifecnb.);  Caes.  b.  c.  3,  44,  7:  magnus  incesserat 
timor;  ib.  101,  3;  2,  29,  1;  Sali.  Cat.  7,  3:  tanta  cupido 
gloriae  incesserat  unb  öfter;  Liv.  9,  4,  6:  tantaque  maestitia 
incessit  (f.  Sßelfecnb.);  f.  ^erdu6  ^u  Tac.  Hist.  2,  63,  SBoIff, 
etil  M  ^ac.  6.  30,  mü^QU  su  Curt.  ©.  18;  Caes.  b.  c.  1, 
14,  1:  tantus  repente  terror  invasit;  Liv.  28,  20,  9:  terror 
inde  ac  desperatio  invaserat]  5,  13,  2:  dulcedo  invasit;  Sali 
Cat.  2,  5;  10,  6;  lug.  41,  9;  Liv.  2,  21,  4:  tanti  errores 
implicant  temporum  sc.  quaerentem;  27,  6,  18:  mors  diremit 
L.  Veturii  sc.  censuram;  30,  18,  4:  si  turbare  ac  ^t2iin  movere 
(hostem)  voiumus.  ^od)  cö  cicnüc^t  l^icr  btc  ©attung  gu  be= 
gcid)nen,  ba  fic^  für  bie  5lun)cn'bung  fo(d)er  Don  bcr  S3efd)affcn= 
^eit  ber  iebcömaligcn  ©teile  bebingten  ©Uipfcn  oI)nel)in  fein  all= 
ßcmeincö  ®cfe^  aufftcücn  Id^t.  91ur  bemerken  n^ir  nod^,  ba§ 
biefen  C)bjectöergdnjungcn  bie  ^Hijjfen  ber  Termini  t>erttjanbt 
finb,  trclc^e  ijom  33egriffe  bcr  ^anblung  crforbcrt  ttjcrbcn,  oI}ne 
t?om  ed)riftfteller  auöbrüdli^  gefegt  gu  fein;  Liv.  29,  33,  3: 
ubi  tempus  visum  est,  quo  pervenisse  iam  circummissi  videri 
poterant ;  f.  gabri  gu  22,  18,  2  unb  tvegcn  perducere,  perferre, 
peitrahere  benf.  ju  Sali.  Cat.  46,  5;  Liv.  30,  1,  4:  P.  Sem- 
pronius  hello  quoque  bonus  habitus  ad  cetera,  quibus  nemo 
ea  tempestate  instructior  civis  habebatur,  congestis  (sc.  in 
eum)  Omnibus  humanis  a  natura  fortunaque  bonis;  39,  50, 
9:  adeo  omnibus  humanis  congestis  honoribus,  ut  ne  divinis 
quidem  abstineretur;  30,  13,  12:  illam  furiam  omnibus  de- 
lenimentis  animum  suum  avertisse  atque  alienasse  (sc.  a  sana 
mente);  30,  15,  9:  ne  quid  aeger  animi  ferox  iuvenis  gravius 
consuleret  sc.  in  se;  30,  30,  20:  nusquam  minus  quam  in 
belle  eventus  respondent  sc.  ad  spem.  lieber  pellere,  impellere, 
flectere,  movere,  commovere,  permovere  ol^ne  ein  ad  gur  iöcs 
^eicl)nuug  bcö  äieleS  fielje  ^eter  ju  Orat.  4,  15.  ^cr!n)ürbig 
Pseudocic.  Ep.  Brut.  1,  17,  5:  licet  ergo  patrem  appellet 
Octavius  Ciceronem,  referat  omnia  (sc.  ad  eum),  too  OrcUt 
deferat  lefcn  mod)tc. 

5.    5Ric^t   eben  feiten  gefc^lc^t  c8  aud^,    bafe  burd^  3lugraf= 
lung  beö  entfernteren  ObjectS  ober  fonft  eincö  auf  baS  ©ubjcct 
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M  33erbumö  TÜcfbcgücjüd^cn  ^ertnmuö  bic  actbc  ^ßcrBalfotm 
eitlen  mebialen  ßl^araftcr  annimmt.  Cic.  Rose.  Am.  4,  10: 
plus  oneris  stistuli  quam  ferre  me  posse  intellego,  l^abc  eine 
größere  ßaft  cinf  mid^  genommen;  Verr.  Act.  1,  12,  36:  qui 
aut  deponere  aut  accipere  aut  recipere  solent,  abstine^nt  in 
hoc  iudicio  manus,  traö  jllo^  I  p.  683  ev!(drt  mit  recipere 
ad  se  ober  in  se,  ©elbga^lunöen  t»erf))red)en ,  auf  fid)  nel^men; 
Lael.  6,  22:  et  secundas  res  splendidiores  facit  amicitia  et 
adversas  partiens  comTminicansque  leviores,  njo  (Sel}ffcrt  (B.  153 
communicare  aliquid,  mit  33c3iel}unö  auf  7,  24:  in  communican- 
dis  periculis,  ri^tiß  crfldrt  mit  etn^aö  ju  bem  (Seinicjen 
machen.  Liv.  1,  7,  1:  tempore  illi  praecepto,  at  hi  numero 
avium  regnum  trahebant  sc.  ad  se  (f.  2Bei§cnb.);  1,  30,  7: 
inde  voluntarios  traxere;  3,  14,  3:  iuniores  auxere  iras  in 
plebem  (h.  e.  non  aliorum  sed  suas),  non  minuerunt  animos; 
6,  25,  6:  Tusculani  pace  constanti  vim  Romanam  arcuerunt 
sc.  a  se;  6,  40,  7:  L.  illum  Sextium  et  C.  Licinium  tantum 
licentiae  novem  annis,  quibus  regnant,  sumpsisse  sc.  sibi; 
24,  49,  4:  filio  deposcente  (sc.  sibi)  id  bellum;  21,  58,  2: 
(Hannibal)  in  Etruriam  ducit  eam  quoque  gentem  aut  vi 
aut  voluntate  adiuncturus  sc.  sibi,  tjc^l.  23,  22,  5:  explendi 
senatus  causa  et  iungendi  artius  Latini  nominis;  24,  26,  1: 
Zoippus,  qui  voluntarium  consciverat  exsilium  (sibi),  trie 
9,  26,  7:  mors  ab  ipsis  conscita;  22,  51,  9:  praecipue  con- 
vertit  (in  se)  omnes  substratus  Numida;  25,  23,  5:  multorum 
animi  suspecti  omnium  curam  oculosque  (in  se)  eonverterant 
(2B.  S8.  in  b.  S3(.  f-  53ai)cr.  @.  3ß.  2,  251:  eo  verterant;  ebcn= 
jo  ^abt>iö);  25,  36,  15:  apud  cives  partem  doloris  publica 
trahebat  clades ;  3,  70,  15 :  consules,  qui  Sabini  belli  perfecti 
gloriam  pepererant  (sibi),  gerabe  tuie  Cic.  Or.  2,  52,  210:  si 
quam  gloriam  peperisse  videantur  (f.  (Borof  im  !rit.  ^nljang) ; 
Tac.  Dial.  36:  quanto  quisque  plus  dicendo  poterat,  tanto 
plus  notitiae  ac  nominis  apud  plebem  parabat ;  Vell.  1,  13,  2: 
nee  quisquam  ex  novis  hominibus  prior  Mummio  cognomen 
virtute  partum  vindicavit,  ennarb,  t)erbiente  fi^  einen  ©(jvcn- 
namen;  mt  2,  34,  2;  105,  1;  112,  5;  über  aliquid  ante  oculos 
ponere  ol^ne  ^ati\)  bc3  ^erfonUd)cn  ^43ronomcn§  f.  5lnton  Stubicn 
1,  ©.  120  unb  ^Itii^tcr^ebcrl).  ju  Cic.  Marc.  2,  5:  soleo  saepe 
ante  oculos  ponere.  —  ^Itlgcmein  anerfannt  alö  mebiaten  ©c- 
brautfeeö  fd^tg  finb  bic  SBerba  mutare  (tjgl.  iJi,exccßciXXeiy)\  Li^« 
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3,  10,  6:  ut  nihil  odor  mutaret;  movere y  3.  33.  terra  movet, 
bie  erbe  bebt  (f.  ^raf.  gu  10 ,  4,  9),  unb  vertere,  g.  33.  2,  62, 
2:  omnis  ira  belli  ad  populationem  agri  vertit ;  auöfül^rlic^ere« 
bei  ^ü^naft  ©.  262;  ©rdc^er  §.  87;  Miauet  II,  1.  ©.  67  ff. 

6.  (Jnblid)  tft  gu  crn)d()ncn,  bafe  ))affit)e  35erbalfovmen, 
bie  9leid)faaö  ol^ne  nd^er  begeid^netcn  ^erminuö  [teilen,  gun^eilen 
in  reciprofcr  iöebcutung  su  faffcn  finb.  33oIIftdnbicj  l^eifet  eö  bei 
Liv.  8,  27,  7:  inter  se  mulcati  ipsi  virgis,  jebo^  unt)oUftdnbig 
einmal ,  ndmli^  5,  47,  2:  alterni  innixi,  iv  iiiqei  iTttaxrjTiTO' 
fievoi  dUfiloiq,  f.  SBeigcnb.;  ferner  23,  17,  5:  priusquam 
coDtinuarentur  hostium  opera,  el)e  bie  SBctagerunc^öarbeiten  ber 
geinbe  fici^  an  einanbcr  fc^Ioffen,  gcrabe  \m  25,  22,  10;  27,  17, 
5:  priusquam  iungerentur  hostium  exercitus,  er}e  fic^  bie  feinb^ 
liefen  |)eere  mit  cinanber  tjeteinigten;  26,  37,  5:  transmarinae 
quoque  res  quadam  vice  pensatae  sc.  inter  se,  hielten  einanbev 
baS  @lei%en)ic^t;  Curt.  3,  26  (11,  4):  simul  erant  emissa 
(tela),  in  eosdem  concurrentia  implicabantur;  3um))t:  bie 
©efc^offe  Dcrtricfelten  fi^  in  einanber,  inbem  fie  auf  biefelben 
9}^cnfcften  gerichtet  t^aren.  SDicfer  reciprofe  ©ebrauc^  ber  ^affiba 
ift  nur  eine  ©^jielart  beö  fe^r  auögebUbeten  mebialen,  3.  33. 
mutari,  fic^  t)erdnbcrn,  ferri,  fic^  ftüvsen  u.  f.  n?.,  ben  tt?ir,  al3 
ber  ©vammatif  angeljorig,  l^icr  übergeben,  ^aß  er  ftd^  tiel 
tuciter  erftrecft  alö  bis  jcl^t  angenommen  n?irb,  baranf  l^aben  xoxx 
fc^ou  oben  §.  97,  2,  c  aufmcr!fam  gemacht;  f.  bcfonberS  D^oUing, 
Ueber  baö  ßat.  SDe^jonenö ,  SBiiSmar  1859. 

§.  117. 
2.    5ie  im  i3eutfd}en  abfolut  gebrauditen  i^erba. 

1.  eine  reiche  Duelle  i?on  3Serftbf^en  gegen  bie  Satinitdt 
W  in  ber  Sncongruenj  ber  beutfd)en  5lbfolnta  mit  ben  lateini^ 
i*en.  3ft  ba«  fonft  entf))red^enbe  lat.  3Serbum  nid)t  abfolut  ttjic 
baö  bentfc^e,  fo  forbert  eiS  fein  Object.  mx  lieben  befonberö 
eine  ©attung  t)on  g^cl)lern  ^erDor,  bie  feit  bcig  e^rnjürbigen  ©el^ 
I<^tt  5lb^anblung  de  comoedia  commovente  (foÖ  Ijcigen:  über 
^aö  rühren be  Suftfpiel)  ni^t  me^r  tjorfommen  foUte.  5In  ble= 
m  geiler  n^ar  jn^eierlei  gu  lernen,  ndmlid)  nid^t  bloö  ber  falfc^c 
®cbrauc&  \)on  commovere  o^ne  Safnö,  fonbern  auci^  größere 
Mic^t  im  ©ebran^e  ber  g^articipien  nber^au^jt,  n)eld)e  tt)eber 
^mnt  noc^  mit  Objecten  fielen  bürfen,  n?enn  eine  immanente, 
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BaMtucnc  (Sigcnfd)aft  M  ©ubftantbö  uub  nlc^t  BIoö  eine  jctijci-- 
ligc  .^anblunö  bcöfelbcn  ju  bcscid)ucu  ift.  5Raci)  bcmicnu^cn,  ti^aö 
njir  üben  über  ben  ©ebraud)  bcr  Mobilia  auf  tor  uub  trix  ge^ 
faat  ^aben,  mufetc,  ba  I)icr  au  eiucm  ^affcubeu  eubftautiimm 
mobile  fein  TD^augcl,  \oim  ^ic  ^ßertretuug  bcöfelbeu  burc^  ein 
«patticH)  uid)t  u5tt)tg  njav,  iencv  ^itc(  \o  lauteu:  de  comoedia 
commotionis  animorum  effectrice,  U)cuu  ui^t  uad)  bem  trau= 
goiiWeu  comedie  rarmoyante  cjcfagt  n)cvbcu  UJoUte:  de  comoe- 
dia flebili. 

2.  Sß^arutti  fiub  beult  aber  bei  ber  Sßaruuuc^  öegeu  ben  tau 
jc^cn  ©ebraud  relativer  58erba  für  abfolutc  blc  mit  eubflautiücn 
tjerbuubcuen  ^^avticipicn  befoubcrö  I)en^orsul)ebeu?  ^lutnjott:  ireil 
^ier  leicht  ber  gaü  eintritt,  bafe  ber^ufafe  eiueöCb)ectö  bieD^ebe 
belaftet,  tnbem  er  bic  9lebeubeftimmungeu  uub  ^e^jeubeuscu 
ber  ^auptfa^t^eile  aüjufc^r  I)duft. 

3trar   mod)tcu   folgeubc  lleberfe^uucjen  uod)  augel)eu:   bic 
gauje  5lrmce   ftimmt  ciu  rül)reubeö  Sieb   au,    miles  cantum 
aptum   commovendis   animis  orditur;    eiuc  ^cieberlage  fei  min= 
ber  i^erberblid)  al§  ^ued)tfc^aft  uub  i)er!rü^pelubc  ^'iusiüdn^ 
0UU9  be«  tebeuÖt>oncn  jlor^erö  (5liebul)r),  cladem  minus  perni- 
ciosam   esse   quam   servitutem,    quam  viucula  succi  plenum 
corpus  (Terent.)   cum  imminutione  (Fio.  5,  17,  47)  constrin- 
gentia;    !dmen  .bann  ^jrüfenbc  Xage  bcö  \\n\M^  (S^iebuW» 
si   quid   incurrat  adversi,    quod  animos  probet  (nac^  Senec. 
Marc.  5,  5).    5lber  eö  ift  immer  ein  n3eieutlid)er  58ortl)eil,  tueun 
fic^   fold)e  ^articipien  mit   entfpred)enben  ^Ibiectii^en  i>crtaujd)cn 
laffen.    3^(^t.  Cic.  Sest.  9,  22:  oculi  curiosl,  forfd)eube  ^Uigeu; 
Fin.  1,   10,  32:    exercitatio   laboriosa   auftreuöenbe  Uebunci; 
Sest.  27,  59:  suspicio  diirior,  ein  c^ratjirenber  3?erbad}t;  Pomp. 
9   23 :  gravis  atque  vehemens  opinio,  eine  t)eftiö  njirfcube,  b.  t. 
aufregenbe  ^BorfteüuuB;    N.  D.  2,  28,  70:    errores   turbulenü 
tcrnjirreube  3rrtl)ümer ;  Sest.  9,  21:  blanda  conciliatricula,  cmc 
ciuncl)meubegürfpreei)crin;  Lig.  11,  31:  causas  apud  terogan- 
tium  gratiosiores  esse  quam  vultus,  ba^  bei  bir  bic  6ad)e  bc8 
SBittftcüerö  empfel}(enber  fei  alö  feine  ^^ieue;  Rep.  2,  4,  8:  desi- 
diosae  illecebrae,  jum  9M)tgtt)un  tjerfü^reube  Sod'uugen;  Tusc. 
5,  6,  16:  languidae  voluptates,  erfd)Iaffenbc  ©enüffe;  Phil.  1, 
1,  3:   amplissimis  verbis,  in  l)5c^ft  anerfennenben  ^luöbruden; 
bei  Vell.  2,  47,  2  !>ei6t  (Sdfarö  ^od)ter  3ulia  medium  concor- 
diae  pignus,  ein  ijermittelnbeS  llnterpfanb  ber  (5intrad)t;  f.  ^ra-- 
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fenb.  i\\  Sil.  Ital.  16,  222.    Oft  [teljt  necessarias  für  a^ingcnb. 
®al)er  überfe^e  man:  bie  erfrcucubcn  3:rcm^)eten  ertönen  (^cJ^iüer) 
mit  gratus  tubarum  strepit  cantus,  err}cbeube  SSorte  mit  verba 
magnifica,  einbriußcube  S3cireife  mit  magna  documenta  (f.  §.  70, 
2),  überacugenber,  eluleud)teubcr  ^en^eiö  mit  certum  argumentum 
(Cic.  Or.  2,  9,  38;  Rose.  Am.  19,  52),  eine  benfenbe  9^atton 
nad)  @et)ffert  Pal.  p.  220    mit   docta  gens  u.  f.  n?.    3a   bic 
©prad)e  befit^t  eine  ganje  (klaffe  t>on  5lbicctit)en,    bie  auf  bilis, 
tDcld^c  fid)  für  ^'artidpien  ber  angegebenen  5lrt  tjertrcuben  laffen; 
ügl.  Dlot^'ö  23.  ^i:z\m   ju  ^ac  5I(;r.  ©.  211;    (S^omann  gu 
Cic.  N.  D.  2,  39,  98  uub  ©aiatafo  p  Ter.  Adelph.  4,  3,  17. 
Uub  gU)ar  nic^t  nur  in  ber  bid)tcrifc^en  D^ebe,    \o\t  Verg.  Aen. 
10,  481  penetrabile  telum,  ba6  burd}brinöcnbe  ©cfd)o§,  Ovid. 
Fast.  2,  109  flebiles  numeri,  flagenbc  Sößeifen.    3:)cnn  aud^Sic. 
facjtVerr.  5,  63,  163:  vox  miserabilis,  eine  {ammerube  (Stimme; 
Plane.  34,  83:    miserabiliores  epilogi,   riil}rcnbe  (^(^(uBreben; 
N.  D.  2,  62,  155:  nulla  est  insatiabilior  species,  !ein  5lnblirf 
ift  miuber  fdttigeub  (f.  (Sc^cmann  3U  2,  36,  91);  Tusc.  5,  15, 
43:  omne  bonum  laetabile  est,  erfreucnb;  Liv.  27,  23,  6:  morbi 
perniciabiles,  t)erl)ccrenbc  ^cui^en;  37,  7,  15:   multa  in  eo  et 
dexteritas  et  humanitas  visa,  quae  commendabilia  apud  Afri- 
canum  erant;  Quintil.  12,  10,  74:  favorabilis  eloquentia,  eine 
ennjfe^leube  ^crebfamfcit;    Suet.  Ner.  57:    favorabile   nomen; 
Tac.   Dial.  7:    civitas   minime   favorabilis;    Suet.    Aug.   23: 
exitiabilis  clades,  eine  i}ernid)tenbe  Düeberlacje,  tt)ic  f^on  (Sicero 
Att.  10,  4,    3  l?on  einem  bellum  civibus  exitiabile  fpric^t.  — 
5Ibcr   auc^  ^articipia  $crf.  $aff.   !onnen   unferc   actit)en  ^ar^ 
ttci)3ien  beö  ^rdfenS  vertreten,    ßln  erl^i^ter  Eingriff,  inflammatus 
impetus,  Cic.  Dom.  29,  76,  ift  für  unö  ein  n)üt^enber;  t?gt.  55, 
141:    inflammatus    atque   ignitus    furor;    etnc   n^eit  ^zx^ü)^\it 
D^ebe,    oratio   alte  repetita  (Sest.  13,  31),    ift  eine  mit  auö= 
l^olcnbe;    Fam.  13,  29,  2:    exspectare  te  arbitror,    haec  tam 
longe  repetita  principia  quo  spectent,  n)or)in  ic^  mit  biefcm  fo 
njcit   auör)olenben   eingauvi    tTJotte    (Sßiclaub).     gür    n)ieber^ 
fe^reub  fielet  bie§  g^articip  Tac.  Bist.  1,  2:    iam  vero  Italia 
Dovis   cladibus  vel   post  longam  saeculorum  seriem  repetitis 
adflicta.    @.  3um))t  yix  Off.  1,  17,  56:  nihil  autem  est  ama- 
bilius  nee  copulatius  quam  morum  similitudo  bonorum ;  „nam 
quod   coniunctum  est,    in  eo  sine  dubio  inest  etiam  aliquid, 
quod  coniungat";  t^gt.  auci^  $eiue.    6o  ift  Liv.  6,  14,  9:  mrh 
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motius  ad  omnia  turbanda  consilium  ein  ju  aüen  mogüci^cn 
Uuvuben  no4  mel;r  aufte^cubcr  ^nfd)laö;  f.  SBei^eub.  j.  b.  6t. 
unb  Ärei)(rig  im  ©loffar  unter  commotius;  ia  21,  33,  6  ftc^t 
fogar  repercussae  valles  für  n)ibevl)a(lcnbc  (mit  einem  (Sc^o 
Derfe^ene)  l^kx;  i^gl.  gabri  unb  SBolfflin. 

3.    5lber   aufeer   ben  5lbicctit?en   unb  ^'articipicn  bcfifet  bic 
e<5rad)C    noc^   anbete  5luö!unft6mitte(.    €d^on  oben  I^aben  n^iv 
ber  6ubftantit?a   mobilia   flcbadjt,   i)on  benen  natürlii^   auctor, 
eflfector,  effectrix  bie  gtofete  ^toHe  fielen,    ©ie  !onnen  aUc  bie 
5lbiectit?a  auf  ficus  vertreten ,   ti^elc^e  fic^  baö  unclaffifc^c  fiatein 
ju  feiner  23equemlid)feit  eift  gebilbet  I)at,  g.  33.  sanctificus,  sal- 
vificus,  purificus,  njofür  auctor  ober  effector  sanctitatis,  salu- 
tis,   purgationis   u.  bgl.  ju  fachen  ift.    lel)nli^c  SDienftc  leiftet 
ba«  umfc^reibenbc  plenus,    j.  33.  erft^redenbe  5öotfc!^aft,   plenus 
terroris  nuntius,  troftenbe  3uf^ra^e,  plena  oratio  solacii.    33or= 
nel^mlid)  iebod)  l^ilft  fi^  ber  fiatciner  mit  övammati(c^en  @truc= 
turen.    6o   Dernjanbelt   er  bie  in  Olebc  fte^enben  ^^articipien  in 
bie  ©enetitje  ton  eubftantii^en ;  j.  33.  Liv.  21,  19,  2:  verborum 
disceptationis   res    est,    eine  6a^e   t?erftattet   rebenbe  er5r= 
terunc;  (3^iebu^r);  Cic.  Leg.  agr.  2,  4,  10:  species  simulatiO' 
nis,  eine  trücjenbc  ^lufeenfeite,  ein  taufd)enber  SSortDanb;   Or.  1, 
3,  9:  qui  omnia,  quaeeunque  possent,  vel  scientiae  pervesti- 
gatione  vel  disserendi  ratione  comprehenderint,  tt^elc^e,  Ujaö  fie 
nur  fonnten,  in  tt)iffenf^aftlic^er  gorf^uncj  ober  erorternber,  ent^ 
tt)idelnber  5lbl)anbtun9  umfafet  l}aben  (f.  oben  <B,  226).    Ober 
nac^   berfelben  5lnf(%auung,    nad)  Vüeld^er  ^Ibjectitja  fubf^antiDifd) 
n)ieberge9eben  njerben,  tüenn  fie  bie  3:rdcier  beö  J^auptbegriffö  im 
eafee  finb  (f.  oben  §.  74),  tuerben  biefe  ^artici^jien  ju  regierenben 
©ubftanttt)en.    Dom.  45,  119:  omni  impetu  furoris,  mit  ungc^ 
ftümer  ober  rafcnber  SSut^;  Süll.  8,  25:  contumelia  maledicti, 
ein   bef^impfenbeS  @d)md^tt?ort;    Sest.  62,  130:   gravitas   di- 
cendi,  imponirenbe  33erebfamteit.    ©o  5.  ^-^  ol^ne  ^id)ter  feine 
bett)unbernbe  9'lad)n3elt,  nulla  admiratio  posteritatis ;    i?er^ 
finfternbc  ^rrtpmer,  errorum  tenebrae;  bie  locfcnben  SSer- 
gnüßungen  beö  ^lußenblidö,  praesentiura  voluptatum  blanditiae 
Fin.  1,  10,  33;  Orat.  15,  47:  non  etiam  semper  nee  in  ornui- 
bus    causis    ex   iisdem   (locis)   argumentorum  momenfa  sunt, 
nic^t  immer  unb  nit^t  in  allen  ^^roccfjcn  geben  bicfelben  gunb^ 
ft&tten  cntf^eibenbe  33en)ciöörünbe  l)er.    ^el)rere  anbcrc  ^og= 
Umreiten   ber  Sefeitigung    m  ^^artici^)ö   finb   in  ben  früheren 
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iparagra^jl^en  (3.  33.  §.  73  unb  §.  45)  f^on  naml^aft  gemac!^t 
tijorben.  Unb  gn^ar  a)  3^f^^^i^^ttftellung  jn^eicr  f^non^mer 
©ubftantit)e;  Off.  2,  20,  71:  fundamentum  est  perpetuae 
commendationis  et  famae  iustitia,  bie  @ered)tigfeit  ift  bic 
©runblaißc  eineö  immerbar  empfcl}lenben  D^tufe^;  Acad.  2,  41, 
127:  consideratio  contemplatioque naturae,  benfenbe  33etra(^= 
tung  ber  9^.;  Flacc.  1,  1:  socius  atque  adiutor,  ber  I}elfenbe 
©enoffe;  gn?eier  nid)t  f^noni)mcr  ©ubft.  (fubftantit).  eV  6iä 
dvo7y)]  Brut.  12,  44:  (Periclis)  vim  dicendi  terroremque 
timuerunt,  feine  erf  d^ütternbe  SBerebfam!eit  (d£^>^ÖT7/g);  iromx 
33erba  (§.  81,  1,  2),  jeien  fie  f^non^m,  a«  33.  fle^enb  bitten, 
rogare  atque  orare,  ober  nid^t  ft)non^m  (berbale^  'iy  dtä 
övo7y),  g.  33.  Or.  2,  63,  256:  attendere  et  aucupari,  lauernb 
atzten  auf  — ;  b)  bie  3i^f^"^«^e^iSi<^^)ung  beö  ^articipö  unb  beS 
©ubftantii>§  in  ein  SBort;  Or.  3,  52,  199:  oratio,  quae  par- 
ticeps  utriusque  generis  quadam  medioeritote  laudatur,  ein 
iStil,  ber  al§  (^in^eit  beiber  ©attungcn  ba§  33erbienft  einer 
bermittelnben  Haltung  l)at;  Or.  2,  51,  205:  tragoedias 
agere,  rül)renbe  (Scencn  aup^ren;  c)  bie  33erlegung  beS 
^articipö  inig  3Serbum  finitum  nad)  §.  103,  c;  Süll.  28,  78: 
tormenta  corrumpit  spes,  infirmat  metus,  auf  bie  Tortur  übt 
bie  Hoffnung  i^reu  Derfül)renben,  bie  gurc^t  i^rcn  f(^u?ad)enben 
Ginflufe;  Liv.  35,  7,  6:  in  Hispania  nequaquam  tantum  belli 
fuit,  quantum  aiixerat  fama,  ber  ^rieg  t^ar  \\\6)i  fo  bebeutenb, 
alö  i^n  übertreibenbe  ©erfic^te  gemad^t  l^atten.  —  3um 
8d)luffe  n?arncn  \mi  noc^  t)or  bem  gel^ler  ber  3lnfdnger,  bie 
befproc^enen  ^articipien  ba  attributibifc^  gu  gebraud)en,  tno  nac^ 
§.  29,  2  ber  ©cnetii)  berfelben  in  fubftantitjif^er  (Sigenfe^aft 
fielen  mug;  g.  33.  bciftimmenbe  3Sota  liegen  fi^  Ijören,  ni^t 
comprobantes,  fonbern  comprobantium  audiebantur  sententiae ; 
fo  frementium,  indignantium,  irascentium  strepebant  voces, 
ftatt  frementes  u.  f.  Xo. 

4.  SDagegcn  finb  intranfitit^c  ^articipicn,  fotüie  fold)e,  bei 
benen  x[<x^  §.  116 ,  2  ber  ^erminuö  ber  ^anblung  fel)len  fann, 
ganj  njie  im  S)eutfc^en  gleid)  ^biectiben  gebraucht  tt?orben.  Cic. 
Fat.  6,  12:  Valens  dialecticus,  ein  tüd)tigcr  5^iale!tifer;  Plane. 
36,  87:  auxilia  studentia  atque  incitata,  eifrige  unb  bcgeifterte 
"Reifer;  Verr.  2,  54,  134:  avaritia  semper  hians  atque  im- 
minens,  eine  ftetö  beutegierige  ^abfud)t;  Orat.  35,  122:  post 
omnia  perorationem  inflammantem  restinguentemve  concludere; 
S^SgcUbac^,  lot.  ©Ulifiif.  7.  Slufl.  25 
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Att.  4,  16,  10:  consentientes  sensus,  eine  mit  meinen  ^n= 
fiepten  ^armontrenbe  ©eflnnung;  Hirt.  b.  G.  8,  38,  2:  timentes 
omnium  animos  consolatione  sanare;  Plin.  Paneg.  31,  4: 
venti  ferentes,  öünftige  Sföinbe;  t^gl.  Senec.  vit.  beat.  22,  3: 
gecundus  et  ferens  ventus*).  5ßorne^müd)  c;efd)iel}t  bieö  in  bev 
tDif jenid)af tilgen  e^^rad^e ;  Cic.  Divin.  1,  52,  118:  vis  quaedam 
sentiens;  2,  63,  130;  N.  D.  1,  14,  36;  Divin.  1,  9,  15:  signa 
nunquam  fere  mentientia;  N.  D.  2,  32,  81:  semen  si  inciderit 
in  concipientem  comprehendentemque  naturam;  2,  47,  120:  na- 
tura intellegens ;  Tusc.  3,  8,  17:  motus  animi  appetentes 
regere;  4,  13,  30:  affectiones  manentes,  perturbationes  mo- 
ventes  (n^ec^felnb;  ].  oben  §.  96,  1);  4,  8,  18:  angor  (est) 
aegritudo  premens,  dolor  aegritudo  crucians.  S3cfonbGvö  ant= 
fallenb  Div.  1,  2,  4:  cum  duobus  modis  animi  sine  ratione 
incitarentur ,  uno  furente,  altero  somniante;  j.  2ßid)ert,  lieber 
ben  ©ebtan^  beö  abject.  5lttribut«,  S3erUn  1876  8.  13.  18. 
Senec.  N.  Q.  6,  22,  1:  prius  ergo  de  motu  quatiente  dicamus. 
Liv.  27,  37,  13 :  Carmen  nunc  abhorrens,  ein  für  uuferc  3eiteu 
nid)t  mel)r  ^jaffcnbeö  ©ebi^t ;  30,  44,  6:  absurdae  atque  ab- 
horrentes  lacrimae,  uni^crnüufttcjc  uub  un^>afienbe  ^I;taneu; 
24,  25,  9:  irarum  indulgentes  ministri,  tDilIigc  .r^anblanger. 
(gc!^cn  einen  moberneven  ei)arafter  l^at,  n)a§  ©cUluö  facjt  11,  7, 
4:  requirente  vultu,  mit  forfd)enbcr  ^denc. 

5.  3um  ©c^lufje  ^ebcnfen  n^lr  no^  ber  mit  bem  blöl^eviöen 
it^ema  tDcnlgftenö  i^ertranbten  erf^einung,  bag  fic^  ber  Lateiner 
mit  paene  ober  prope  l}ilft,  wmi  ^^artici^)leu  ju  ö<^^^"  f^"^' 
tinc  in  folcjeubcn^luöbrüden:  ber  gemeine,  iuö  33raunc  f  allen bc 
$ur^)ur,  Cic.  Sest.  8,  19:  purpura  nostra  plebeia  ac  paene 
fusca;  bicieniöen,  trcld)e  ba§  ^luffaüenbe  unb  anöge^Ier^ftc  ®  rcn^ 
je  übe  na^at)men,  Or.  2,  22,  90:  qui  illa,  quae  insignia  ac 
paene  vitiosa  sunt,  consectantur  imitando;  biird)  ein  tüunber- 
barcö,  an«  Uebernatürlii^c  cjrenaenbeö  3ujammeutreften,  Fam.  15, 
2,  8:  casu  incredibili  ac  paene  divino.  Liv.  39,  4,  5:  im- 
potens  ac  prope  regia  ira,  ein  mafelcfer,  au  ^l}rauncntrei]e 
grenjenbcr  3orn.  8o  ift  ein  an  §errfd)att  ^renjeuber  ©infhife 
potentia  ac  paene  dominatus;  blonbe,  in«  9lütl}lid}e  jpielcnbc 


»)  5Dcr  5tuebrucf  iii  burc^  bic  3SemittIung  ber  aufluficifc^en  5Dic|tcr 
(j.  Verg.  Aen.  3,  473;  4,  430)  ber  Obi)[jee  entlehnt;  tjgl.  3,  300: 
(piQtüv  avefiog  unb  öfter. 
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^aare   t^erben   (jecjeben   mit  capillus  flavus   ac  paene  rutilus, 
n^enn  man  I;ier  nic^t  subrutilus  jagen  n)iU. 


©ed^fteö  Jta))iter. 
J>te  ^täpofitionen. 

§.  118.    5ad)üer!)dUm^. 

©ie  ^rdpofitiou  ift  anevfanntermafecn  ben  mobernen  (5jjra= 
d)cu  \)\d  unentbe^rli^er  M  ben  alten,    ^n  jenen  i>ermittelt  fie 
unbefd)ränft    bie  ^Bestellungen   ni^t   nur   smifd)en  eubftantitjen 
unb  3}erben,  joubern  aud^  gnjifc^en  eubftantit?en  unter  ftd^  unb 
Stinfd)eu  ^IbjcctiDeu  unb  eubftantii^en ;  in  ben  alten  8prad)en  ift 
il}re  i3ermittelnbc  ^ptigfeit  nur  in  bem  erfteu  gaüe  unbef^rdnft, 
in   ben    beiben   legten  in   giemli^   enge  ©renken   eingefc^loffeu. 
^al;er  bje  (Jrfc^einuug,  nameutlid)  tt)enu  eö  »ermittlung  gttjifc^en 
anjci  8ubftantiten  gilt,  bafe  im  ßat.  an  bic  eteüe  bcs^  beutf^en 
^Mpofitionalauöbrudö  ber  ©enetii?,   b.  ^.  berjenigc  (Jafuö  tritt, 
roMjtx,  im  2at  no^  DoHfrcifticj,  im  ©eutf^en  i)on  feiner  alten 
^ebeutfamfeit  unb  «cgie^un9gfdl)iflfeit  am  meiften  eingebüßt  l}at. 
Sm  Sat.  tritt  ferner   l)dufig  ber  gaU  ein,    baß  bie  iJ3rdpofition 
bor  bem  i^r  Ijomogenen  (Safuö  fel)lt,    n^eil  mau  il}rer  gur  ^er* 
mittluug   beöfelben   mit  bem  Sßerbum  nid)t  gu  bebürfen  glaubt; 
ber  ßafug  aUein  ftel}t  fo,  n?ic  er  ftel)eu  n?ürbc,  n^enu  er  bie  $rd^ 
^ofition   im  fid)  ^dtte.    5lu§  biefer  (Sntbel)rad)feit  ber  g?rdpo= 
fition  in  inelen  gdUen  folgt  aber  unmittelbar,  baß  fie,  n)enn  fic 
\mm<i)  ftel)t,    au  gütte   unb  Energie  ber  S3ebeutung  genjinnt; 
bcmi   eö   ift  naturgemdß,   baß  ein  ^duftg  entbe^rlid^er  Olebetl^eil 
m  ben  gdüen,   in  iüeld)en  er  unentbeljrlic^  ift,   befonbere  J^raft 
unb    eigeut^ümlid^eu    D^ad^brud   befi^t.     Unb   gleic^tt?ol)l  reid^t 
bem  Lateiner  in  einigen  S3esiel;uugen  bic  Jlraft  feiner  ^Prdpoption 
m^t  au8;   er  greift  nac^  ^^articipieu ,  um  baö  QScr^dltniß,  toel= 
^cö  toix  fd)ou   burc^  bie  ^.^rdpofitiou  genugfam  beftimmt  glau= 
TO,  mit  5lnfd)aulic^feit  auc^  uod)  su  i^erfinnlid^en. 

9^a^  biefer  Ueberfi^t  finb  n^ir  bered^tigt  unferc  bisherigen 
«^ategorieen  beS  (5rfate§,  be«  SBegfaUS  unb  ber  ©enü^uug  aud) 
<^wf  bic  ^rdpoiltion  ansumenben. 

25* 
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A.    €rfa^  bcr  präpo|ition. 

§.  119. 

I.    ©uvci^  ^artici^^icn. 

1.    3unad)ft  tnad)t  fid)   ba§  8trcbcn  ben  ^raV>cfltionaIk= 
griff  buTC^  ^^artici^len  ju  i>cvftnuUc^cu  (tJöI.  oben  §.  30,  1)  im 
©elnete  localcr  5lnfd)auuu9  bcmcrfUd),  inib  \)OvncI)mlic!&  tvicbcr 
M  bcr  ^ra^jofitiou  auf.    Caes.  b.  c.  2,  10,  7:  hoc  opus  omne 
inopinantibus  hostibus  macbinatione  navali,  phalangis  subiectis, 
ad   turrim   hostium  admovent;    fic  toticu   bcn   musculus  auf 
2öatacn  fort,   tine  man   c^  mit  ed)iffcn  ju  mad)en  ^jflcöte; 
3,  40,  4 :  quattuor  biremes  subiectis  scutulis  in  interiorem  par- 
tem   transduxit.    Liv.  21,  27,  5:    Hispani  caetris  superpositis 
incubantes  flumeu  tranavere,    auf  il)ren  €d)ilbcu,  n)ic  Curt.  7, 
21   (5,  18):    bis    (utribus)    incubantes    transnavere   amnem. 
Curt  G,  1  (1,  5):    clipeo   suo   exceptum  (regem)  armigeri  in 
castra  referebant,  auf  feinem  ed)i(bc.    Liv.  43,  2,  2 :  nixi  ge- 
nibus  a  senatu  petierunt,  auf  i^reu  Jtuicen.    53e|onber§  anjc^au-- 
lic^  tijirb  baö  ^^ercibißen  ober  fid)  ciblid)  58erbüröeu  auf  etii^aö 
mit  cptfc   Don  tactus  öegcben;   f.  2öcifecub.  ju  Liv.  21,  1,  4: 
Hannibalem  tactis  sacris  iureiurando  adactum.  —    3^  ^}^^Y 
I;ei6t,   tüie  befaunt,  insidens  equo;    an  bcr  $anb  Ujirb  I)aufiv] 
auöpbrücfeu  fein   nac^  Sali.  Cat.  46,  5:    Consul  Lentulum, 
quod  praetor  erat,    ipse  manu  tenens  (in  senatum)  perducit, 
ti3aö  aud)  manu  prebensum  l)ci^eu  !ountc.    gcrncr  t^irb  aptus, 
g^articipium  t?ou  apere  {cinteiv),  in  öcei^neter  güö^ucj  für  an 
9ebraud)t;  Cic.Tusc.  5,  21,  62:  fulgentem  gladium  e  lacunari 
seta  equina  aptum  demitti  iussit,  au  einem  9k6l)aar.    33ilblid) 
SuU.  20,   59:    qui   tanto   amore    suas   possessiones   amplexl 
tenebant,  an  i(}rcn  SBefit^uucjen  l}ieucien.  —  ^n  Dielfad)cr  Sßeiic 
wirb  ba§  Don  unö  mit  in  beseid)nete  33erl)dltni6  fiunlic^  auSßC* 
fü^rt.    Caes.  b.  c.  3,  101,  6:  Cassius  exceptus  scapha  reingit, 
rettete  fid)  in  einem  Jlal)ne;  Liv.  35,  51,  4:  pauci  effugerunt, 
in  quibus  Micythio  parva  oueraria  nave  exceptus;  25,  10,  3: 
inde  acceptus  scapha  in  arcem  circumvebitur.    Cic.  Süll.  27, 
76:    beluae    quaedam   illae   ex    portentis   immanes  ac  ferae 
forma    homlnum   indutae   exstiterunt,    bie  (Satilinarier   U^aren 
Untl)icre  in  men|d)lic^er  ©eftalt.    Off.  1,  9,  30:    aliquid  quasi 
longo  intervallo  interiecto  videre,   etti)a«  in  ttjeiter  (Sntferuuuvj 
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feigen.  Tusc.  3,  17,  38:  habes  formam  Epicuri  vitae  beatae 
verbis  Zenonis  expressam,  l^ier  baft  bu  ba^  ^beal  ej).  @lüdfe(ig= 
Mt  in  ben  SÖßorten  Beno'ö;  Fam.  5,  15,  1:  in  qua  (causa) 
me  lenissimis  et  amantissimis  verbis  utens  re  graviter  accusas, 
n?orin  bu  mid)  in  ber  milbeften,  liebct)oKften  gorm  i\t)ax,  ber 
(5a($e  nat^  aber  na^brüdUc^  tabelft. 

2.  2J^e^r  l^ereinacU  .fte^t  goIc;cnbc6:  Liv.  21,  58,  3:  vor- 
tice  intorti  affligebantur,  fic  mxxhQXi  t)on  einem  SSirbeln^inb 
3U  33oben  geriffen  (f.  gabri).  Cic.  Att.  1,  16,  6:  si  iudicium 
est  triginta  bomines  populi  R.  levissimos  ac  nequissimos 
numnmlis  acceptis  ins  ac  fas  omne  delere,  für  elenbeS  @elb 
(ß,  141).  Curt.  6,  35  (9,  28):  velut  truncum  corpus  c^em^^o 
capite  ludibrium  hostis  (fuisse)  futuros,  tt)ie  ein  D^lumpf  ol^nc 
$au^t;  Tusc.  4,  15,  34:  virtus  ipsa  per  se  sua  sponte  se- 
parata  etiam  utilitate  laudabilis,  bie  ^ugenb  l^at  f(i6on  an  fid^ 
au^  ol^uc  '^\\%z\\  ein  felbftänbigeö  ^Serbienft.  Liv.  29,  32,  1: 
praemiorum  ingentium  spe  oneratus;  fo  aud^  oneratus  catenis; 
bod^  fagt  ßiüiuö  29,  21,  12:  Pleminium  in  catenis  Komam 
miserunt  (f.  m,  Füller  in  ^^Ih,  1869  ©.  341),  unb  Caes. 
b.  G.  1,  4,  1:  Orgetorigem  ex  vinculis  causam  dicere  coe- 
gerunt;  n?ic  bcnn  überl)au^jt  ber  ©ebraut^  ber  ^rdpofition  l}ier 
md)t  eben  auSgefd^loffen  ift. 

3.  9lur  bie  biöl}er  erörterte  ©:pra($erfc!^einung  ift  c§,  tnenn 
bie  ^^rdpofition  auö,  fobalb  fie  ben  inneren,  in  bcr  menfc^lt^en 
^eele  liecjenben  ^ett)eögrunb  einer  ^anblung  bejeici^net,  ijom  ßa= 
tciner  mit  ductus,  adductus,  motus,  permotus,  commotus,  im- 
pulsus,  incensus,  infiammatus  u.  bc;I.  gegeben  t^irb.  5lber  bie 
in  ben  ©rammatüen  unb  Sel)rbüc^crn  ber  (Stiltftif  übli^  gen3or= 
beue  ©arfteüung  ber  (5ad)e  ^at,  na^  meiner  ©rfa^runcj  n)enig= 
ftenS,  bie  fcbdblid)en  golgen  gehabt,  ba&  bie  ßernenben  biefe 
6prc($n?cife  al6  etujaö  üereinjelteS ,  nur  gerabe  bei  auö  tjorfom^ 
menbeö  auffaßten  unb  ^u  ber  ganj  grunblofen  33orfteIIung  ter= 
leitet  tijurben,  alö  l)abe  ber  :Catciner  für  biefeö  auö  gar  feinen 
anberen  5(uöbrud  al§  ein  ^^arttcipium.  ^ag  D^li^tige  ift  i?iel= 
mel)r,  baß  ber  innere  33en)eggrunb  i)on  ben  eigcntlid)en  (Slaffifern 
anwerft  I)dufig  bur^  ben  bloßen  5lb(atiü,  bann  aber  aud)  burd^ 
bie  ^rdjjofitionen  propter,  ob,  per,  in  gried)ifd)  gefdrbter  D^lebe, 
l'  ^.  bei  £it>iu^,  nid)t  feiten  burc^  ab  {yno),  am  fcltcnften  bur(^ 
ex  bc^ci^net  wirb;  fiel^e  9^otl)'ö  14.  %cur^  ju  2:ac.  5lgr.; 
^rdger  §.  228;   ^l)ilolog.  5ln3.  6,  374.    ^ierauö  folgt,   baß 
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bU  58crtt?cnbimvj  bcr  ^articiptcn,  njcit  cutfcvut  eine  cjrammatlfd&c 
D^otl^tvenbiöfcit  ju  fein,  lebicilic^  ju  anjd^aiilidjer  ^ScrfimiUc^ung 
ober  aud^  bem  r^ctorifci^cn  2>^m^^  bcr  ßoncinnitdt,  bc8  9^l)^t^= 
muö  uub^laiujc^  bleut,  gerncr  folgt  l}ierau§,  bag  bcrfiir  auö 
gebrauchten  ^artictpicn  t)iel  tnel}r  flub,  a(^  mau  gett)o()ulid^  auf^ 
Sä{)lt,  ba  ficfe  bic  ?l}^ogUd)fcit  bte  3Blrfuuv3  eiucö  iuuereu  33cn)cg= 
grunbcö  auf  bie  mcufdjUc^e  <See(c  für  bcu  elujclueu  gall  ^u 
d^arafterifireu  burd&auö  uid)t  auf  jene  obcugenauntcn  ^^articipten 
befi^rdnft.  Cic.  Fam.  15,  1,  4:  quod  ego  negotium  non  stul- 
titia  occaecatuSj  sed  verecundia  deterritus  non  recusavi.  Curt. 
5,  5  (1,  35):  Syriae  regem  Babylone  regnantem  hoc  opus 
esse  molitum  memoriae  proditum  est  amore  coniugis  victum, 
e^  ueiftel)t  fic^  eublid)  ijou  fclbft,  baß  ein  ^articipium  nic^t  blo8 
bei  bem  fogcuauutcn  tunercu,  fcuberu  aud)  bei  iebcm  fouftigcn 
^en3ev3v3ruub  gcbraud)t  ti^evbeu  fauu;  g.  33.  Cic.  Or.  1,  27,  124: 
valetudine  impediü  non  potuisse  consequi  id,  quod  scirent, 
putantur,  auö  Uu))d§Uc^fcit. 

II.    ^x\(x^  bcr  ^rdjjofition  bur^  einen  (Safuö,  \)or- 

ncf)mHd^: 

§.  120.    5urd)  \itn  ^enetioue. 

1.  5(ucJ^  in  blefem  ©cblcte  l)at  blc  ©rammatif  einige  l;le:= 
l^cr  gcl^ortge  eprad)erfc%clnungen  feit  langer  3elt  augclegentlid) 
erörtert,  bafür  aber  aubcre  nld}t  mlnbcr  l)iel}cr  gehörige  ^t;atiad)en 
mel}r  ober  njcnlger  In  ^i^attcn  geftcüt.  ^afe  ndmlic^  baö  beutjc^e 
bur^  bcl^erfonen  fel^r  oft  mit  opera,  virtute,  beneficio,  auxi- 
lio,  consilio  gegeben  n)lrb,  bafe  ferner  bcr  fogenanute  genetivus 
obiectivus  ftatt  clncö  beutfi^cn  ^^srä^ofitlonalauöbrudcö  fte^t,  toivb 
nbcraa  bcfprod^en;  baß  aber  bcr  ©enctio  aud)  In  fcluen  fibrigen 
gunctlonen  gu  blefer  (Btelloertvetung  geeignet  Ift,  n^lrb,  einige  gc^ 
legeutllc^e  (Srujd^nungen  abgercd)nct,  fo  n^cnlg  l)eroorgel)oben,  bag 
bcr  ange^eube  etlüft  erfar)ruugögcmd6  tjon  bcr  35ertoenbbarfeit 
blefeö  (Safuö  für  bcutfc^e  ^rdpofitloualauöbrüdc  nur  fcl}r  be= 
fc^rdnftc  35orfteaungcn  l;at  unb  folglld)  In  einem  fel^r  merfraür^ 
blgen  ©eblctc  ber  @tlllfti!  ein  grcmbllng  bleibt. 

2.  5lber  felbft  ber  genet.  obiectivus  ge^t,  njd^renb  \mx 
bie  ^rdpofltlon  fetten,  mcrfn^ürblge,  bem  5lnfdnger  fern  llegente 
SSerbinbungen   ein,   namentll^   bei  bcn  6^3dteren;    l^lel)on  nur 
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einige  33elfple(e.     Tac.  Hist.  2,  92:  gratum  primoribus  civitatis 
etiam  plebs   approbavit,  quod  reversis  ab  exilio  iura  liberto- 
rtm  concessisset;   SDoberleln:    „i.  e.  iura  in  libertos,  ut  Ann. 
11,  33  ius  milHum  significat  ius  in  milites";    ^erduö:    „5Die 
aiedjteanfprüd^e   an  ll)re  grelgelaffcnen" ;   f.  beffen  9Zote.    Dial. 
41 :  minor  oratorum  honor  obscuriorque  gloria  est  inter  bonos 
mores  et  in  obsequium  regentis  paratos,   ©el^orfam  gegen  bie 
^Regierung   (regentis  =  imperitantis ;    f.  Dllpperbei)  gu  4,  33). 
3)gl.  au^  S)rdger  §.  203,  Jtü^ncr  Ö.  @r.  II  §.  83,  3.  —  D^lc^t 
mlnbcr  ergiebig  Ift  berienlge  ©enctli),  tDclc^er  ba§  ©cblct  bcaeld^nct, 
bem   baö   If^n  rcglcrcnbc   6ubftantb  angeprt,    n^clc^er  fomlt 
blefem   faft  In   attributiver  Söclfe   t^ie   ein  ^Ibjectb  bcn  Segriff 
beifügt,  ber  bemfelben  feine  33eslcl)ung  unb  eben  bamlt  auc^  feine 
Scgreujnng  unb  Seftlmmtbclt  gibt.    SCßdljrcnb  nun  ber  ©eutfc^c 
bie  5lrt  unb  2Belfe,   In  weldjer  baö  reglerenbe  ©ubftantb  bem 
cö  bcftlmmenben  (Senetb  angehört,  burc!^  feine  ^prd^jofltlon  ftrcnge 
be3eld)net,  fafet  ber  ßatelncr  blefcig  regens  fammt  bem  rcglerenben 
Segriff  In  bie  ß-lnl)clt  einer  5lnfd)auung  ^ufammen  nnb  überldfet 
cS  bem  Scfer,   ba§   Im   einzelnen  gaüe  ftattflubenbe  Scrl^dltnlg 
bem  3^f^ii^Jnctt^}^nö  ber  ©teile  ju  entnel;men.    60  ift  hd  Caes. 
b.  c.  1 ,  4 ,  5  iter  Asiae  Syriaeque  fo  \)lel  al6  iter  Asiaticum 
et  Syriacum;    ber  Segriff  iter  n?lrb  burd^  bie  Sdnber  bcftlmmt, 
auf  U3cld)c   er   fid)   In   blefem  galle  beglel^t,    bcnen  er  gleld^fam 
angcl}5rlg  Ift;   n)lr  aber  beftlmmen  bie  5lit  blefer  5lngc^orlgMt 
burd)  bac5  Scrl^dltnlfenjort:   bcr  ^^arfc^  nad)  5lflett  unb  ©i}rlen. 
5)aöfelbe  ®ad)t)crl}dltnl6   in   einem   bllbll^en  5luöbrud  Cic.  Q. 
fr.  1,  1,   5,  15:    omnes  vias  pecuniae  nosse,  alle  Sßcge  $um 
©clbc  !"enncn,   omnes  vias  pecuniarias.    35^enn  Caes.  b.  c.  1, 
54,  1  fagt:  imperat  militibus  Caesar,  ut  naves  faciant,  cuius 
generis    eum    superioribus    annis   usus   Britanniae   docuerat, 
fo  meint  er  blc  Srltannlcn  angc^orlgc,  bort  gcmad)te  S*rfal^rung 
ober   blc   (Srfal)rung   In  Srltannlcn.     Sgl.  b.  G.  8   praef.  2: 
Caesaris  nostri  commentarii  rerum  gestarum  Galliaej    Sdfarö 
^enttoürblgfclten   t»on  feinen  ^^aten  In  ©alllcn  (f.  .£)clb  5.  b. 
©t.;    Slcl^aber   In  3tf(^.   f.    ocftcr.  @.  1867  ©.  618  i)ern?lrft 
Galliae);   b.  c.  3,   15,   1:   sicuti  mari  portibusque  Caesarem 
prohibebat  (Bibulus),    ita   ipse    omni   terra  earum  regionum 
probibebatur,    fo  ti)urbc  i^m  felbft  ber  3"Ö^^9  8^^  ^^cm  fiaub 
iu  ienen  ©egenben  gen^eljrt.    Tac.  Dial.  37:   multum  interest, 
utrumne   de  furto  aut  formula  et  interdicto  dicendum  habeas 
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an  de  ambitu  com/^/orwm  (comitiali),  ^on  einer  5lmtöerf(^(dd)uncj 
i  n  ben  (Somitten.  ^a^cv  ift  Cic.  Rab.  perd.  10,  27  ignominia 
mortis  bic  (Sd)mad^  im  2;obe  ober,  u>ie  u>ir  fagcn,  im  @rabe. 
(5ngt)ern?anbt  I)iermit  [inb  bic  gcille,  in  n)eld^en  t^ir  bie  ^rd- 
^)cfiticn  auf  brauchen.  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  8,  25:  neque  solum 
illa  itinerum  atque  agroriim  sed  multo  etiam  plura  et  maiora 
oppidorum  et  fanorum  furta  et  latrocinia  esse  depulsa,  ^icb= 
ftd^le  unb  SRdubereicn  auf  ben  Saubftra^cn  unb  auf  bcm 
platten  Sanbe,  in  ben  ©tdbten  unb  Tempeln. 

9'^oc^  ferner  liegen  unö  fclv3enbe  gücjungcn  beöfclben  ©ene- 
til>$.  Phil.  2,  10,  24:  quinquermii  (b.  i.  quinquennale)  im- 
perium  Caesari  prorogare,  bcm  ß.  bie  S3cfcl)lmad}t  auf  fünf 
tt)eiterc  3^^^^^  l^erldncjern.  Contagiones  malorum  finb  Off.  2, 
23,  80  anftcd'enbc  2>crbreitunc^cn  franfl}after  3^if^^"^^;  ^tr 
fagen:  ^Inftecfung  mit  fraufl^aftcn  ä^^f^^"^^"-  2Bcnn  Hirt, 
b.  G.  8.  praef.  1  fagt:  cum  cotidiana  mea  recusatio  non  dif- 
ficnltatis  excusationem ,  sed  inertiae  viderctur  deprecationem 
habere,  fo  tjerftc^t  er  unter  difficultatis  excusatio  (t>gl.  excusare 
aliquid)  eine  (Sntfd)ulbigung  mit  bcr  8d)n)iericjfcit  ber  (Bai^e, 
unb  unter  inertiae  deprecatio  eine  feiner  ^rdcjl^cit  anv3c]^5rige, 
in  biefer  bcgrünbctc  ^Iblc^nung,  fomit  eine  ^Ibleljuung  auö  ^rdv^ 
l^eit.  2öenn  cö  Cic.  Phil.  2,  19,  48  l>on  2lntoniu^  Reifet:  inti- 
mus  erat  in  tribunatu  Clodio,  eius  oinniiim  iyicendiorum  fax, 
fo  ift  gemeint,  baß  er  bic  ^ranbfacfcl  3  u  beffen  fdmmtlid)en  ^ranb- 
ftiftungen  n?ar.  Unb  Vell.  2,  59,  6  ift  solis  orbis,  n)ie  ber3U' 
fammenl}ang  lcl)rt,  nid)t  etma  bic  (Ecnncnfd^cibc,  fcnbcrn  ein 
D^ing  um  bie  Sonne,  orbis  solaris. 

3.  Statt  bcö  beutfc^cn  ^^^rdpofitionalauöbrucfö  tjcrtoenbet 
ber  ;ßatciner  ferner  and)  ben  Genetivus  appositionalis  ober  ep- 
exegeticus;  f.  jllein  de  Adicctivi  assimulati  apud  Cic.  usu 
(5.  27  ff.;  Cic.  Rep.  2,  9,  16:  (Romulus  plebem)  multae 
dictione  ovium  et  boviiin,  non  vi  et  suppliciis  coercebat,  burc^ 
3lufcrlcgung  einer  Strafe  an  Schafen  unbSRinbcrn;  fobann  eine 
5lrt  l^on  partitivus;  Off.  1,  28,  97:  nobis  autem  personam 
imposuit  ipsa  natura  magna  cum  excellentia  praestantiaque 
anhnantium  reliquarum^  xoxx  ^cnfc^en  aber  l)abcn  unfcre  D^^olle 
unmittelbar  Don  bcr  ^fJatur  erhalten  mit  cntfe^iebencn  ^luöjcid)- 
nungcn  unb  ^or3iu3en  unter,  ober,  toie  ti?ir  fagen,  Dor  ben 
übrigen  ®efd)5pfcn.  ^er  terminus  a  quo  einer  3<^itbcred^nung 
ift   mit  bcm  ©enctit)    gegeben  bei  Tac.  Hist.  2,  70:    intra  qua- 
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dragesimum  pugnae  diem  lacera  corpora,  am  ijiergigften  S:agc 
feit  ber  Sd)lac^t  (f.  D^ipperbe^  p  Ann.  1,  62).  Snöbefonbere 
bemerfen  n?ir,  bafe,  n?enn  t)on  einem  rcgierenben  ©ubftantit)  ^mei 
©enctibc  abbdngen,  bcr  eine,  trie  er  au^  immer  aufaufaffen  fei, 
faft  regelmäßig  einen  bcutfd)en  ^rdpofitionalauöbrucf  tjcrtritt. 
Cic.  Verr.  2,  17,  42:  putabant  a^56;^/^s  damnationem,  praeser- 
tim  tantae  pecuniae,  multo  invidiosiorem  fore,  bic  55crurt]^eilung 
bcö  ^IbtDcfcnbcn ,  befonberö  ju  einem  fo  fd)n)ercn  ©clbbcrluft  (cö 
l)anbelt  fid)  um  eine  (Srbfc^aft).  Tusc.  2,  15,  35:  labor  est 
functio  quaedam  vel  animi  vel  corporis  gravioris  operis  et 
muneris,  bic  35erric^tung  einer  mcl}r  alö  gcmol)nlic^  fc!^tt?ercn 
2lrbeit  mit  Seib  ober  Seele;  4,  6,  14:  praesentis  autem  7mli 
sapientis  affectio  nulla  est,  cinc^  gcgcntodrtigen  Uebelö  ^in^ 
rvirfung  auf  einen  Sßcifcn  gibt  c§  nici^t;  4,  13,  31:  quae 
(velocitas)  ingenii  etiam  laus  habetur  propter  animi  multarum 
rerum  brevi  tempore  percursionem,  ttjcgcn  bc^  ©eiftcS  ging 
buvd)  inclc  5)tngc  in  hir^cr  ^cit;  4,  17,  40:  aegre  tulisse  P. 
Rupilium  fratris  repulsam  consulatus  scriptum  apud  Fannium 
est,  bie  ':»acbcrlagc  fcincö  33rubcrö  bei  bcr  iöenjcrbung  um  ba§ 
eonfulat.  5lnberc  33cifpiele  fann  man  au^  ^rdger  §.  205  unb 
Jlüljncr  fi.  ©r.  II  §.  83  5lnm.  2  cutner^men. 

2Bir  ti^üvbcn  nunmcl)r  i>on  bcm  (Srfat^  bc§  ^rd))ofitional^ 
aui^brurfö  burc^  anberc  (Safuö  gu  reben  l;abcn,  n)cld)cr  Dorfommt 
in  gdaen,  tt)ic  bei  Cic.  Fam.  4,  8,  1:  gratulari  magis  virtuti 
debeo  quam  consolari  dolorem  tuiimj  \&j  mui3  bir  mel}r  ©lürf 
tvnuifd)cn  gu  beiner  ^annl;aftigfcit  alö  bid^  troftcn  in  beinem 
ed)mcr3  (f.  übrigens  S.  330).  (^'ö  pngt  jcbo^  biefe  (5r^ 
fcl}cinung  mit  bcr  Sß^aljl  bc§  Subjcctö  unb  Objecto  im  m,  fo 
enge  gnfammen,  baß  fie  erft  §.  143,  2  in  35erbinbung  mit  biefer 
Solare  befprod^cn  t^crben  fann. 


B.    IDfjjfall  bfr  |Jrapo|ition  ijor  bcm  iljr  !)om00euen  (Eafua. 

§.  121. 

^ie  lat.  ^rd^ofition  fdllt  ol^nc  e*rfa^  Dor  bcm  ibr  l^omo= 
gcncn  (Safuö  cntujcber  fo  ti3cg,  baß  er  iljrer  gar  nic^t  bebarf, 
foubern  in  eigener  jlraft  ftcl)t,  ober  fo,  baß  fie  al§  ywx  Structur 
unentbcj^rlid^  auö  bcr  ndd)ftcn  Umgebung  ergdn^t  n?erbcn  muß. 
^cr  jtürjc  mgen  rcbcn  Xaxx  bon  einem  abfolutcu  unb  rela* 
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tlt?en  äöcgfall  bcr  ^vci^jofitlon.  ^a  aber  bicfe  Seigre  gana  unb 
gar  bem  ©cbicte  bcr  ©ramtnatif  augcl}ört  unb  i^on  bicfcr  aud) 
fortti}ä^renb  in  ^Infpruc^  genommen  ivirb,  fo  bcgniigen  tt?lr  nnö 
l^ier  mit  einer  fnrjcn  (^•vma(}nnng  ber  im  ^ereic!^  beö  relativen 
3öegfa((5  i^orfommcubcn  (Srid)cinungcn,  n:>cld)c  in  ber  ©rammatif 
tt)enigftenö  minbcr  I)en>ortreten. 

1.  $)ic  lat.  i'rdpojition  fallt  tt)cg  'oox  einem  5tomen,  \mU 
^cö  mit  einem  er[tcn,  baö  bie  $rapofttien  |d)on  I)at,  buvd)  bic 
co^julatiüc  (Sonjunction  i?crbnnben  ift,  cö  fei  benn  bafe  bie 
begriffe  nic^t  ^n  einer  ©cfammtanfd)anung  i^erbnnbcn,  fcnbern 
ton  einanber  ifctirt  nnb  anöeinanbcr  gel)alten  werben  foKen.  iöci 
D^ominibnö,  t^elc^e  mittelft  biöinnctii^er  Gonjunctionen  t)er= 
bunben  finb,  tuirb  bie  ^rdpofition  t^or  bem  jnjeiten  Diemen  irie- 
berl)clt.  ©emgemai3  fagt  (Sicero  Süll.  1,3:  quaero,  cur  me  a 
ceteris  clarissimis  viris  ac  principibus  civitatis  in  hoc  officio 
atque  in  defensionis  iure  secernas;  benn  bic  clarissimi  viri 
nnb  bic  principes  civitatis  finb  bicfelbcn  ^crfonen,  tx>dl^rcnb  baö 
officium,  bcr  ©ienft,  ben  er  bem  8nUa  (eiftet,  nnb  bic  33ered)ti- 
gung,  bie  er  l^at  il)n  jn  t^ertl}eibigcn,  jn^ci  gan^  l^erfd)iebenc  S:)ingc 
finb.  3ngleid)cn  I}ei6t  eö  Q.  fr.  3,  1,  4,  11:  orationes  effiagi- 
tatas  pro  Scauro  et  pro  Plaiicio  absolvi;  ol}ne  bic  ^'rdpofition 
l^inter  et  mnfeten  nid^t  gtücierlei  Derfd)icbeue  Dieben,  fonbern  fülc^c 
ijcrftanben  merbcn,  ti?c(d)e  bie  @ad)c  beS  8c.  nnb  ^(.  aU  eine 
gcmeinfc^aftlid)e  bc[}anbe(n.  ^a^er  Dcrftc^t  fi^  bei  et  —  et, 
aut  —  aut,  vel  —  vel,  nou  solum  —  sed  etiam,  uon  minus 
-—  quam  u.  bgl.  bic  Sßiebcr^olung  bcr  ^rdpcfition  im\  [elbft. 
^ie^  ift  bcr  i^on  3Bunber  in  ben  Var.  lect.  e  cod.  Erf.  enot. 
p.  XVII  für  (Cicero  aufgeftcUtc  (Eanon,  bcr  fid)  für  bicfen  immer 
me^r,  für  anberc  (Ec^riftftcder  mel)r  ober  n^cnigcr  beftdtigt;  ^l 
hierüber  gtecfcifen  in  ben  ©menbationen  §u  Gern.  Die}).,  ^U)ilel.  4, 
309  ff.,  n?o  bie  ^ic^er  gc^erigc  fiitetatnr  t)erscic^nct  ift,  befouberö 
2öid)crt,  Ucbcr  bic  (Srgdnjnng  cfliptifd)cr  €a^tl)cilc  anä  cerrefpoU' 
birenben  im  Satcinifd)cn  1.  3:1)1,  ©üben  1861  ©.  12  ff.  nnb 
jlül}ner  1.  1.  §.  112  mit  ber  bort  angegebenen  IHtcratur;  ferner 
Sujjnö,  eprac^gebrand)  beö  (Jörn.  91ep.  ©.  83—85;  gabri  ^u 
Sali.  Cat.  49,  i;  ^raf.  jn  Liv.  4,  58,  4;  6,  28,  6;  28,  8,  3; 
^^abri  jn  22,  19,  7;  23,  34,  8.  gür  i^imnö  ift  iebed)  jn  bemcrteii, 
ba6  eö  bei  il}m  auffaUenbc  ^^uölaffungcn  ber  ^rdpefitien  gibt*). 
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♦)  @.  Sßoljtlin,  fiiüian.  ^ritif.  ©.  12;  ^ü^naji  1.  1.  e.  368. 


©0  1,  32,  4:  cum  in  novo  twn  feroci  populo;  23,  34,  11: 
7ion  tarn  in  periculosum  quam  longum  morbum  implicitum; 
26,  42,  8:  parva  insula  obiecta  ab  alto  portum  ab  omnibus 
veutis  pm^jf^r^wr/m  Africo  tutum  facit;  24,  23,  7:  abHannibale 
86  missos  praedicaut  ad  HieroDymum  tamquam  amicum  ac 
socium  (f.  gabri  unb  2Beifecnb.).  ^Rerfmürbig  24,  47,  5:  quid 
sibi  vellent  Arpini?  quam  oh  noxam  Romanorum  aut  quod 
meritum  Foemrum  pro  alienigeuis  ac  barbaris  Italic!  adversus 
veteres  socios  Romanos  bellum  gererent?  ^an  fiel}t,  n^ic  ^ier 
bie  ^(napr)era  bcö  gragcirerta  n?irft*).  9Ud)t  a(ö  >ilu§laffung 
ber  $rdpofitien  ift  eö  anaufeljcn,  njcnn  2,  28,  1  ftel}t:  plebs 
coetus  nocturnos  pars  Esquiliis  pars  in  Aventino  facere ;  benn 
©reuet)  ^t  su  b.  et.  ge^etgt,  bafe  bic  etabttbeitc  Diemö  ber 
^rdpefitien  entbcljrcn  fenncn,  njicmeljl  gleid)  in  §.  4  felgt:  cum 
alia  in  Esquiliis,  alia  in  Aventino  fiant  concilia,  n?e  icbet^ 
5}Zabt?ig  in  ftrcic^cn  mU. 

2.    ^ie  lat.  ^rdpefitien  fdUt  ann?cilen  toeg  i>er  bem  D^lc- 
M\),  n^enn  fie   bereits  tjer  bem  mit  le^terem  cerrefpenbirenben 
^emenftratit)    ftanb;   i>gl.  3.  ^.  Jtrüger  @r.   §.  550  d.  7,   ber 
unter  anbcrcm  anführt  Nep.  Cim.  3,  1:  Cimon  incidit  in  ean- 
dem  invidiam   quam  pater  suus  ceterique  Atbeniensium  prin- 
cipes, nnb  aud)  33eifpicrc  gibt  i?en  berartiger  ^nölaffung  beö  de 
unb  a.    gür  bie  ^luölaffung  bcö  in  (c.  Abi  nnb  c.  Acc.)  nnb 
cum  bei  ßit)iu§  i>gl.  Jtü[)naft  (5.  369.    2Bic  tDcit  bicfcr  ©ebranc^ 
fic^  crftrcden  fann  nnb  über  tverd)c  ^:prdpefitiencn,  bürfte  ndl)er 
SU  ermitteln   fein;    na^  2Bid)ert  8.  31  fallt  am  Puftgften  in 
auö,  sun^cilcn  aud)  ad,  cum,  ex,  de  ,•  fd)en  jc^t  aber  fte^t  fe  t?icl 
fcft,   ba^  nad)  ÜJ^abD.  gu  Fin.  1,  10,  32  bcr  SBegfatt  bcr  ^rd= 
^ofitien  Der  bem  D^elatiDum  nur  bei  bcr  Sbcntitdt'bce^  ^txU  in 
tH'ibcn  edl^cn    gcftattct   ift    (über  fc^einbarc  nnb  tt)irf(id)c  ^uS^ 
uar)men  f.  5lBid).  ©.  33-35)  nnb  bafe  in  geige  beö  nunmer)rigcn 
f»nen  3ufammenfcbluffe§    ber   bciben   ea^gtieber   bic   3nter= 
)5unctien  t)er  bcm3^clatit)  alö  natnrmibrig  n)cgfanen 
mu6.    3lber  mcrfa^ürbig  ift  eö,  baß  bic  ^rd))efitien  cineö  ^au^jt^- 
lafccö  fegar  in  bic  bemfelbcn  angefnüpfte  gragc  l)incintDirft;  Cat. 
m.  6,  15:    a  rebus   gerendis  senectus  abstrahit.  —    Quibus? 

')  ^oc^  fiubet  ftc^  bic  5Iuöloffung  ber  5)3rä^orition  nad^  aut  auc^  6, 
20,  13:  in  arce  aut  Capitolio;  39,  34,  3:  ad  se  aut  quemquam 
suorum  pertinere,  tvie  äöeiBenb.  au  24,  47,  5  bemerft. 
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An  ils,    quae  iuventute  geruntur  et  viribus?   25öl.  2Burm  i;u 
Dinarch.  p.  93. 

3.  SDic  tat.  ^ra^jofitiou  faßt  faft  reödmaBio  ^or  ber  5^)  = 
^jofttion  ttjccj.  Cic.  Lael.  8,  28:  cum  duobus  ducibus  de 
imperio  in  Italia  decertatum  est,  Pijrrho  et  Hannibale;  Liv. 
9,  26,  16:  dein,  postquam  ad  id  parum  potentes  erant,  ne 
causam  dicerent,  in  praesidia  adversariorum ,  appellationem 
et  tribunicium  mixilium,  patricii  confugerunt ;  t)ß(.  au^  oben 
§.  32,  2.  Sßo  fid)  bei  einem  ap^ofitiouellcu  3ufa^  bie  ^^rd= 
:pofitiou  jeicjt,  t?errdt^  fte,  bafe  berfclbc  eben  nic^t  alö  2lppofitiou, 
joubcrn  alö  ein  fclbftdnbio  auftreteubcö  (Sa^cjUcb  ju  faffcn  ift; 
t)gr.  gabri  unb  Sßci^cnb.  jn  Liv.  24,  26,  8:  quod  a^>  se  cui- 
quam  periculum,  a  sola  ac  prope  vidua  et  puellis  in  orbitate 
degentibus  esse?  2öenn  bie  ^vdpofitiou  i?or  bcm  51ppofitum 
ftcl)t,  ni(^t  aber  bei  bem  erftcn,  burd)  baö  ^ppofitum  ndt)cr 
beftimmten  S3ecjriffc,  fo  I}at  bicjer  einer  regierenben  ^^^rd^ofition 
cjrammatijd)  noc^  ni^t  beburft;  Cic.  Font.  18,  41  (14,  31): 
Tusculo,  ex  clarissimo  municipio,  profectum.  lieber  bie  I)icl)er 
9el)brigc  9H)j)ü]ition  bei  6tdbteuamen  gibt  baö  5ldf}erc  ^fil)uer 
1.  1.  §.  88,  2  an.  —  33ei  33evgleid)ungen  mit  quasi,  tamquam, 
sicut  finbet  fi^  l)clufiger  bie  5öteberI)olun3  a(ö  ^luölaffung  ber 
^rdpüfiticn.  Cic.  Cat.  m.  23,  84:  ex  vita  ita  discedo  tarn 
quam  ex  hospitio ;  anbere  33eifpiele  bei  (5ei)ff.=^.  Lael.  ©.  509 ; 
Äül}ner  1.  1.  (S.  423  unb  183. 


C.    ISenü^unö  ber  lalfiuifcl)fn  ^räpolitionen. 

§.  122.    L    S)ic  cnergif^c  ^rdpojition. 

Unter  bem  energijcä^en  ©ebran^  ber  ^rd^^ofition  Derftel)eu 
ttjir  biejenige  Sßcrn^enbnng  bevfelben ,  \vM)c  fo  viel  ijerbale  straft 
in  fie  legt,  ba^  trir  ^entfdjc  ben  (at.  $rd):ofitiona(auöbrucf  nur 
bur^  ein  l)insugetügte^^  5^erbale,  baö  ®eruubii>um,  erjd)cpfen*), 
aber  eben  befe^alb  and),  tvenn  \m  fiatein  fc^rciben,  biejeö  33erbalc 


*)  3ur  grammatif  c^  en  (Srflaruitc^  bcö  ©ebraud^ö  ber  ^räj?ofiticn 
iji  btcje  erganjung  freiließ  nic^t  nöt^ig ;  Verr.  2,  55,  137:  singulis 
censoribus  denarii  CCC  ad  statuam  praetoris  imperati  sunt  i[l 
gejagt  tuic  Xen.  Anab.  1,  2,  27:  ((Scüxs  x^rj^uara  noXhc  €ig  rfjv 


122 


^ap.  VL    iDie  g^räpcritionen. 


397 


^üeglaffen  !onnen.  ^iebnrd;  geti^innen  n)ir  für  eine  ^engc 
bcutfd)er  2öenbnugen  im  fiat.  einen  gang  cinfad)en  ^rd^joptional^ 
au^brud.    ;3n  33etradbt  kommen  Dorne^mlid)  in  unb  ad. 

1.    Cic.   Sest.  48,  103:    principes   in  salute   optimatium 
temeritatem  multitudinis  et  tabellae  licentiam  pertimescebant; 
biefeö  in  salute  nnvb  unö  nid)t  beutlid),  njenn  ti^ir  nid)t  ein  tu- 
enda,  conservanda  bcife^en :  bie  5Iriftof ratie  fürchtete,  t^enn  [id)ö 
in  einem  (Jriminatprccefe  um  bie  (^pfteng  eineö  i^rer  ^itglieber 
l^anble,  bie  Unbefonnen^eit  beö  '^olU  unb  bie  SffiiÜfiir  ber  ge= 
l^eimen  5lbftimmung;  3,  8:  f.  eben  §.  100,  2,  b;  55,  118:  quid 
ego   populi  Romani   animum  virtutemque  commemoro   in  eo 
homine  (xmnn  bie  9Rebe  l>on  einem  ?i}^enfd)en  i[t),    cui  tum  pe- 
tenti    iam    aedilitatem    ne   histriones    quidem   coram  sedenti 
pepercerunt  ?  Off.  1,  18,  61 :  contraque  in  laiidibiis  (sc.  prae- 
dicandis,   n?enn  eö  gu  loben  gilt),  quae  magno  animo  fortiter 
excellenterque   gesta   sunt,   ea  quasi  pleniore  ore  laudamus. 
Legg.  1,  19,  51:  quid  ergo?  eos,  qui  singulis  vitiis  excellunt, 
propter   damna   miseros    esse   dicimus   an   propter  vim  tur- 
pitudinemque  vitiorum?   quod  item  ad  contrariam  laudem  in 
vlrtutem  dici  potest,   baefelbe  fann  nmgefe^rt  aum  fiobe  gejagt 
n)erben,   n)enn  eö  \\6)  um  bie  ^ugenb  Ijanbelt;  f.  fiber  bie  ni^t 
feftfte^enbe  fieöart  —  mau   lieft   aud)   in   virtute  —  ^a!e  unb 
©u  ^et^nil.    Verr.  Act.  1,  11,  32:    in  hac  laude  industriae 
meae  (consequenda)  reus  ne  elabatur  summum  periculum  est. 
2}^ertn)ürbig  Marc.  10,  31:    ut   etiam  ille  melior  sit,    qui  in 
causa  (defendenda)  animum  profudit. 

2.  9^0^  mW  anf^aulid)er  tritt  biefer  für  h6:jii  fiatinitdt 
d)arafteriftifd)e  ©ebrau^  bei  ber  ?Prd^ofiticn  ad  ^en>or.  Off.  2, 
11,  38:  illa  tria,  quae  proposita  sunt  ad  gloriam  (sc.  con- 
ßequendam),  omnia  iustitia  conficit,  jene  brei  ©inge,  n?elt^e 
ciufgefteat  ujorben  finb  aU  Wittd  um  D^ul}m  gn  erlangen,  bringt 
fdmmtlid)  bie  ©erec^tigfcit  sutvegc.  Quinct.  30,  91:  ut  plus 
huius  inopia  possit  ad  misericordiam  (excitandam)  quam  illius 
opes  ad  cmdelitsitem  (exercendam),  Liv.  1,  55,  6:  augebatur 
ad  impensas  (faciendas)  regis  animus.  Cic.  Parad.  1,  2,  10: 
quaero  a  vobis,  num  ullam  cogitationem  babuisse  videantur 
ii,  qui  banc  rem  publicam  tam  praeclare  fundatam  nobis  reli- 
querunt,  aut  argenti  ad  avaritiam  {explendam)  aut  amoeni- 
tatum  ad  delectationem  (percipiendam)  aut  supellectilis  ad 
delicias  (para7idas)  aut  epularum  ad  voluptates  {capiendas)? 
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Verr.  5,  28,  73:  in  eorum  locum  et  ad  eorum  numerum  (sc. 
explendum)  cives  Romani  hostilem  in  modum  cruciati ;  dl)nlic6 
Liv.  32,  2,  6:  ad  numerum  sibi  colonos  non  esse  uub  Caelius 
bei  Cic.  Farn.  8,  8,  8:  ad  numerum  non  esse,  wo  tüir  jagen  ni^t 
toHjdl^Ucj  fein.  Prov.  cons.  3,  6:  libidines  (Pisonis)  praetereo, 
quarum  acerbissimum  exstat  indicium  et  ad  insignem  me- 
moriam  turpitudinis  et  paene  ad  iustum  odium  imperii  nostri, 
in  33ctreff  n)elc3^er  fiüftc  eine  I)üd)ft  ßel^dfficjc  5luflac)c  DotUcßt, 
t()cil^  um  jcinc  8c^anbe  imi^cvgcßüc^  5U  mad)en,  tl)cil§  um 
unferem  9Rec\imcntc  einen  faft  geredeten  ^^<x^  gu3U3icI}cn.  Fam. 
10,  17,  2:  ad  omnia  pericula  (subeimda)  princeps  esse  non 
recusabat.  Mur.  18,  38:  hoc  quanti  putas  esse  ad  famam 
hominum  ac  voluntatem  (conciliandam)  ?  13,  29:  non  solum 
illa  gloria  militaris,  verum  etiam  dicendi  consuetudo  longe 
et  multum  isti  vestrae  exercitationi  ad  honorem  antecellit, 
b.  i.  irenn  eö  jid)  barum  I}anbclt  (^'^rc  ju  enterben,  ti?enu  eö 
©l}re  gilt.  SDevavtiße  33cifplelc  leiten  bann  ju  bem  anbeten 
©ebraucfce  ijon  ad  l)inüber,  in  tt)eld}cm  bcr  ®eut)d)e,  n^ie  bei  in, 
bic  ^luSbrnrfe  bvaucbt:  n?enn  e§  gilt,  wenn  mau  nimmt, 
ttjeun  eS  anfommt  auf  —  ober  aud^  luaö  betrifft;  i?gl. 
(Bet)ff.  Pal.  <S.  11.  Fam.  5,  12,  2:  Q(\mdiQm  ad  nostram  laudem 
non  multum  video  iuteresse,  sed  ad  properationem  meam 
quiddam  interest  non  te  exspectare  etc.;  Fin.  5,  16,  45;  Tusc. 
3,  2,  3:  omnis  undique  ad  vitia  consentiens  multitudo;  N.  D. 
1,  35,  97:  clephauto  beluarum  nulla  prudentior;  ad  ßguram 
quae  vastior?  aber  ujeldjeS  'H}ier  ift  unv3cfd)lac^ter,  tücnu  mau 
bie@eftalt  inö  5luge  fa^t;  1,  34,  96:  ad  similitudinem  (baubclt 
eS  fic^  um  bie  ^leljnlic^feit)  deo  propius  accedebat  humana 
virtus  quam  figura.  (So  fielet  bicfe^3  ad  bcfouberö  l}dufig  bei 
5lb i e et itjeu,  u?ic  bereite  i?ou  3?icleu  bcobad^tet  ift,  g.  ^.  l^ou 
ec^omaun  gu  N.  D.  2,  62,  155;  €orof  ju  Or.  2,  49,  200; 
^ii^ner  ju  Tusc.  3,  5,  11;  iifd}er=8orof  gu  2,  6,  15;  €d)ü6lev, 
de  praepositionum  ab,  ad,  ex  apud  Ciceronem  usu,  J[^annober 
1880  @.  11;  gabri  yw  Sali.  lug.  5,  3;  Sßeifeenboru  gu  Liv.  7, 
40,  2  uub  29,  26,  5,  gabvi  gu  21,  25,  6;  57,  6;  22,  2,  4; 
^ü^uaft  e.  281  uub  360;  .f)crduö  gu  Tac.  Bist.  2,  97;  S3c'- 
uedc  ;^u  lustin.  25,  4,  3;  ©rdger  §.252,  6;  f.  au^  (S.  Wartung 
in  ^^ilol.  5lug.  8,  298.  299.  Sföiv  begnügen  uu§  nod)  ansufül)reu 
Cic.  Tusc.  3,  33,  79:  sententia  ad  veritatem  firmissima,  ad 
tempus  difficilisj  Liv.  29,  3,  13:  gens  ad  omnem  auram  spei 
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mobilis;  bic  langete  ©teile  Tac.  Dial.  5  med.  (studium,  quo 
non  aliud  — )  möge  mau  fclbft  uad)fel;eu;  bafe  bei  ^ac.  bie 
energifd)e  Jttaft  biefet  ^rdpoftttou  befonbetg  l)eti>orttitt,  ift  eine 
befauute  ©tf^cinung;  f.  ^ai^e,  de  praepositionis  ad  usu  Ta- 
citeo,  grauff.  a.  m.  1870,  uub  ^^bilol.  ^Inj.  6,  210  ff. 

^iefe  euetgifc^e  33ettt)cubuug  bet  ^vd^ofitiou  gibt  füt  f^ujie- 
tige  eteöcu  bic  teerte  ©vfldtuug,  füt  i)ctbctbtc  eine  ^Bctbeffetuug 
an  bie  $aub.  Cic.  Dom.  17,  44:  de  mea  causa,  quae  vide- 
batur  perditis  civibus  ad  invldiam  esse  proposita,  iam  omnes 
urbes,  omnes  ordines,  omnes  dii  atque  homines  iudicaverunt, 
b.  i.  proposita  ad  excitandam  ad  versus  me  invidiam,  bar^ 
geboten,  gegeben,  um  mid}  t^erbafet  su  mad)en.  Att.  9,  14,  2 
tijevbeu  ^leufeetungcn  (^dfat'ö  ertüdbut  in  SBqug  auf  ^ompeiuö. 
23ei  OreHi  (2.  5Iuög.)  uub  SBcfenbetg  lautet  bic  ©teile:  nihil 
Curionem  se  (Caesare)  duce  facere,  quod  non  hie  (Pompeius) 
Sulla  duce  fecisset  f  ad  ambitionem  quibus  exsilii  poena 
ßuperioribus  legibus  non  fuisset;  ab  illo  patriae  proditores 
de  exsilio  reductos  esse;  \m  fud)eu  mit  (Stncfti  unb  ©tdoe 
bie  Surfe  t^ot  quibus  unb  fd)teibeu  mit  i^neu :  fecisset  ad  am- 
bitionem (sc.  explendam);  a  se,  quibus  exsilii  poena  s.  1. 
non  fuisset,  ab  illo  u.  f.  \\\  (f.  Sß^^t  3.  b.  ©t.)  *). 

11.    5l))r;oti5meu  übet  ciuaelue  g^tdpofitioneu. 

§.  123. 

eine  Dottfidubige  S3elel}tung  übet  \^n\  ©ebtaud^  uub  bie 
«cbeutuugen  ber  g?td^ofitioueu  ujitb  t)ou  bet  ©tiliftif  uic^t  ge. 
lovbett;  biefe  Dctnjcift  inelmel^t  t^cilö  an  bie  ©tammatif  tl)eil5 
au  baö  Serif ou.  2Beil  Jebod)  bie  ©tfabtung  lel)tt,  ba^  beu  au^ 
flc^cubeu  etiliftcu  bie  35etU)enbbarfeit  get^iffet  lat.  ^tdpofitionen 
für  etlid)e  beutfd)e  uid;t  feiten  unbefanut  ift,  fo  fteUt  fi^  baö 
tJraftifc^e  33ebürfni6  I)ctau$,  eine  Slnja^l  fold)et  gdüe  namhaft 
SU  macben.  SDic  ©ad)bcbaubluug  fanu  uatürlid)  nut  eine  apl)o= 
mW  fein;  in  bet  5Iuön)abl  leitet  uuö  lebigltd)  bie  (Stfa^tung, 
10  bafe  h)it  nid)t  n)ibetfpted}cu  Ihwmw,  ujcnu  5lnbetu  eine  anbete 

•)  '^^h^,  flicht  Adv.  crit.  2,  237  bie  ©teile  |o  l^crsufJeaen :  -  Sulla 
duce  fecisset;  ad  ambitionem  a  se  dari  reditionem,  quibus 
w-  f.  to.    SDoc^  bcmcrft  er:  suspicio  haec  est  tantum. 
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xtDcdmafeiöer  ctjd)cmcn  foUtc.    Sitcratur  bei  ^übncr,   Orunbrife 
ju  Sßorleiungcn  über  blc  lat.  @r.  2.  5Iufl.  33cvllu  1880  8.  91. 
1.    L    Ad  (©vager  §.  252;   ^eröuet  s.  v.  ad;    ^ü^ua[t 
1.  l).    ©er  ®ruub;  \mxm\  cö  für  bcu  ^lufanger  (Sc!^n3ierlö!citeu 
t)at,  \iä)  In  ber  58eni?cnbbar!eit  beö  ad  für  beutfd)e  ^rd^ofitlouen 
tjoliftaublci  sured)t  ju  fiubeu,    liegt  in  ber  (E-igent^ümlit^feit  bcö 
£ateinerö,   bie  ^l^ürftellung   einer  9Ud)tung  ba  feftgnl)a(ten,    wo 
toir  uns  ein  33crl}dltni6  ber  Ohi()e ,    einen  irgenbn^ie  befd)affcnen 
terminus  iu  quo  benfen  ober  an^  inx  33eseid)nunA  ber  Diid)tun9 
einer  anberen  gönn  beö  ^nöbrutfö  getvoljnt  finb.    Um  mit  bem 
legten  gaüe  gn  beginnen,  fo  n)irb  ber  ^Infanger,  ber  bie  ©tvuctur 
dedere  se  alicni  im  @ebdd)tniB  I}at,   nid)t  nnffen,  tric  er  fnb-. 
ftantiinfd)  bie  (Srgcbnng  an  Semanben  anöbrüden  foü;  Liv.  28, 
22    5  jagt:    nee   deditio  tuta  ad  tarn  infestos  videbatur;   8, 
25,'  8:  levissimum  malorum  deditio  ad  Romanos  visa;  f.  2Bei= 
^enb.  gu  27,  15,  2;  Quint.  3,  8,  23:    si  obsessi  de  facienda 
ad  hostem  deditioue  deliberent.    m^w  ift  ferner  getrobnt  ben 
iBejug   einer  Erörterung   auf   einen    gegebenen  ©egenftanb   nur 
mit  de  anögebrücft  ju  fcljen;  ßic  ^at  aber  Tusc.  1,  4,  7  aud) 
gcfagt:    ponere  iubebam,    de   quo   quis  audire  vellet;    ad  id 
aut  sedens  aut  ambulans  disputabam;  f.  Mi)\KX  gu  3,  9,  18. 
Offenbar  bebeutet  ^ier   ad  in  »egug  auf,    unb  ebenjo  bei  Vell. 
2,  23,  6:  parentem  ad  omnia  Mithridatem  invenit,  u>ofür  mx 
aber  fagen:    in  allen  ©tücfen  geljorfam;   Dgl.  ^tüfeeU  gu  Curt. 
©.  296*;    ^teifener  gu  Cic,  Tusc.  3,  5,  11:    mentis  ad  omnia 
caecitatem.    ©ic   ndmlic^e  ^35cvtaufd)ung  ber  termini  finbet  bei 
certare   ftatt;    Plane,   bei  Cic.  Fam.  10,  8,  6:    provinciam 
(habeo)    paratissimam    et  summa  contentione  ad  officia  (sc. 
praestanda)    certantem,    m^   fid)  n^ieber  finbet  bei  Tac  Hist. 
2,  97:    certare   ad  obsequium  (f.  C'^erdnö).     <Bo  fielet  ad  für 
apud    nid)t  bloS   in  rdumlid)cr  33esicl)ung,    j.  SB.  ad  urbcm, 
ad    dexteram   stare    (f.  ©reef    im    ^^^ilolog.   32,  573-575, 
©rünbler,  Über  ben  ©ebrand)  einiger  ^rdpofitionen  bei  (^urtiuö, 
XarnoTOife   1874,    6.  Wartung  1.  1.  8,  299),    fonbern  anc^  m 
folgenber  35erbinbung:   Liv.  36,  8,  5:    tumulus   est   in   uuum 
ossibus,    quae   passim  strata  erant,    coacervatis  factus,   qui 
Dullam  gratiam  ad  Macedonas,    odium  ingens  ad  Pbilippum 
movit,    ber   bem  ^Intio^uö  bei  ben  WL  feine  ©unft,   bei  Ph 
ben  bitterften  ^afe  eintrug;  Cic.  Rose.  Am.  40,  116:  tecti  esse 
ad  alienos  possumus,  bei  gremben,  wenn  n^ir  e«  mit  gvcmbcu 
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gu  tl^un  ^aben,  eigentlich:  tu  ber  ^lid^tung  gegen  grembe;  tjgL 
mx  SU  Plaut.  Capt.  prol.  49;  ^^rdger  §.  252,  2;  ^rebö=2lllg. 
s.  V.  ad.  3ngleid)cn  ftel}t  ad  für  an  bei  impedire,  ^emanbcn 
an  ctwaö  binbern,  in  toel^cr  3Serbinbung  (nac^  ^elb  ^u  Caes. 
b.  c.  1,  62,  2:  ad  transeundum  impediri)  bie  ^rdpofition  bagu 
bieut,  ben  53egriff  ber  35erbinbetnng  tu  33c5tel;ung  gu  fe^en  mit 
bem  ©egenftanb,  n)cld)er  alß  ^icl  cineö  (Strebend  p  bcnfen  ift; 
Cic.  Süll.  17,  49:  intellegebat  hanc  nobis  a  maioribus  esse 
traditam  disciplinam,  ut  nullius  amicitia  ad  pericula  propul- 
sanda  impediremur;  Plane,  bei  Cic.  Fam.  10,  8,  2:  ad  pro- 
ficiendum  impedimenta  opponere;  Liv.  40,  33,  6:  quae  res 
ad  resistendum  eos  et  ad  capessendam  pugnam  impediit;  5, 
25,  3:  ad  reliquos  similes  conatus  verecundia  irae  obstabat, 
au  fonftigen  dl}nli^en  Attentaten  l)inberte  ben  3orn  bie  ©br= 
furcht;  anbere  iöeifpielc  gibt  Üöeißenb.  p  4,  13,  2  unb  33,  6,  7. 
2]gl.  aud)  Cic  Tusc.  4,  1,  2:  nostrorum  hominum  ad  eorum 
(Pythagoreorum)  doctissimas  voces  aures  clausas  fuisse. 
$iel}er  gel}ort  aud)  Cic.  Clueut.  9,  27:  domo  sibi  quaerendum 
remedium  existimavit  ad  eam  moram,  quae  nuptiis  afFere- 
batur;  f.  üben  6.  233  Anm.**).  5lud>  fonft  fommen,  n)enn 
bie  mit  ad  begeic^uetc  D^i^tung  eine  Bnjetfbegie^ung  in  |1^ 
fd)lie6t,  finnrcic^e  ^Beübungen  t?or,  auf  tt)elcbe  ber  5lnfdnger 
nic^t  m\  felbft  Dcrfdüt.  Fam.  3,  7,  2:  eadem  autem  epistula 
petebas,  ut  eos  quam  primum,  ne  in  hiemem  inciderent,  ad 
facultatem  aedificandi  liberarem,  il^nen  greil}eit  gum  QSel^nfc 
M  33auenö  ju  geben,  f.  i).  a.  libertatem  iis  ad  facultatem 
aedificandi  darem,  fo  bag  fic^  bie  ^^3rdpofttion  glei*fam  nur 
an  einen  33eftanbtbcil  bcö  Jßerbö  anfc^liefet.  Att.  6,  1,  14 :  Habet 
(Deiotarus)  cobortes  quadringenarias  nostra  armatura  XXX, 
equitum  CIO  CIO.  Erit  ad  sustentandimi ,  quoad  Pompeius 
veniat,  bicö  wirb  l)inrcid)en  unö  gu  l^altcn,  bis  ^.  fommt*). 
Liv.  36,  14,  4:  ad  ludibrium  regem  eum  consalutari  iussit, 
^0  fonft  genjol}nlic!^,  freilic!^  mit  einem  Unterfc!^ieb  in  ber  S3e^ 
beutung,  cum,  in  ber  filbernen  fiatinitdt  in  ftcl^t;  anberc  lii). 
|8eifpiele  f.  bei  SBeigenb.  gu  26,  32,  5.  Snöbefonbere  merfnjürbig 
ift  bie  33erbinbung  eine«  ^UbjectiDö  mit  ad  unb  bem  ©ernnbiDum, 
um  bie  au§  bem  33egriffc  bei?  ^IbjectiDö  ^erijorge^cnbc  2Bir!ung' 

*)  33pot  j.  b.  ®t. :   esse   ad  aliquid  dicitur  de  eo,    quod  inserviat 

alicui  rei;  I.  oben  ®.  233. 
^59el«bac^,  lat.  vStilifüf.  7.  Slufl.  26 
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9lel(3^fam  bie  ^cnbcnj  be§  ^biectii>S  na^  einer  fotc!^en  ju  bejeid)neti. 
Cic.  Or.  part.  29,  102:  primus  ille  Status  et  qnasi  conflictio 
com  adversario  coniectura  quadam,  secundus  autem  definitione 
atque  descriptione  aut  informatione  verbi,  tertius  aequi  et 
veri  et  recti  et  (aut  ^tbcrit)  himani  ad  ignoscenduni  di- 
putatione  traetandus  est;  berglcic^cn  3Serbtnbunc;en  Ucc^eu  von 
unferer  ^prc^meije  fo  n}cit  ab,  ba§  ftc  unö  eben  fo  feiten  in 
bie  gebet  fommen,  alö  fie  jcbnjer  ju  überleben  finb;  voxx  cjeben 
bie  l^iel^cr  gel^oriQcn  SSorte  etnja  fotc^enbetmaßen:  ber  btitte  @ang 
mit  bem  ©egner  tvirb  gcmacfjt  mittelft  bev  5luöeinanbevfe^nng 
befjen,  ttjaö  billig,  tva^r  unb  icd)t  unb  alö  menfdjlid^c  ©d)n)ac^' 
l^cit  Dergeil^li(^  ift;  t>gl.  Or.  2,  50,  202 :  ut  tu  illud  initio,  quod 
tibi  unum  ad  ignoscenduni  homines  dabant,  tenuisti,  te  pro 
homine  pernecessario,  quaestore  tuo,  dicere;  ber  ^idpofitionaU 
auöbrud  i)erttitt  baö,  lüie  eö  fcbeint,  erft  bei  bem  9f^l}ctor  ber 
^abrianif^en  3eit,  %.  gaftriciuö  (f.  Gell.  13,  22  (21),  1)  t?or- 
fommenbc  ignoscibile,  iinb  mir  überje^en:  n^ie  ^aft  bu  bid^  i3on 
Dorne  I^erein  angeflammert  an  taö,  tcaS  man  bir  allein  alö  ter- 
jeil)li^  jugeftanb.  5}a6  überl^aupt  auf  biefcm  ©ege  fcl)lenbe 
5lbiectit?a  erfe^t  n3evben  fonnen,  ift  be!annt;  i>gl.  g.  33.  Or.  2, 
45,  190:  nulla  materia  tarn  facilis  ad  exardescendimi  est, 
quae  nisi  admoto  igni  ignem  coneipere  possit,  fein  <Stoff  ift 
jo  brennbar,  fo  entjünblic!^;  f.  auc^  ^ül)naft  1.  1.  p.  128 
unb  unö  oben  <5.  218. 

2.  ^ine  fel^r  gro^e  35crfc^ieben^eit  ber  35orftellungöweife  bei^ 
ber  <Sprac!^en  liegt  enblic^  in  ber  3)ertt)enbung  beö  ad  für  ^dU 
bcftimmungen ,  n^elc^e  ber  ^^^^i^^ft  angel)öven.  2Bir  benfen  unö, 
bafe  etnja^  in  einem  beftimmten  3<^itpun!t  ber  3"^^"ft  gefc^ebcn 
njerbe;  um  biefcn  $unft  gu  bejcic^nen,  mac^t  ber  fiateiner  bie 
bis  ju  biefem  fünfte  fic^  t?oUenbenbc  ^Qxt  namhaft.  Att.  12, 
46:  nescio  quid  intersit,  utrum  illuc  nunc  veDiam  an  ad  de- 
cem  annosy  in  gel^n  ^al^ren,  in  bem  Momente,  in  n)elc!^em  eö  biß 
3U  ge^n  DoÜenbcten  "^Oi^xzn  gcfommen  ift;  2,  17,  2:  solebat 
enim  me  pungere,  ne  Sampsicerami  merita  in  patriam  ad  annos 
DC  maiora  viderentur  quam  nostra;  Tuse.  1,  37,  90:  cur  ego 
doleam,  si  ad  decem  milia  annorum  gentem  aliquam  urbe 
nostra  potituram  putem?  ^arnm  l^eifet  ad  annum  in  einem, 
baS  ift  im  ndt^ftcn  Saläre;  Att.  5,2,1:  confirmavi  ad  eam 
causam  etiam  Furnium  nostrum,  quem  ad  annum  tribunum 
pl.  videbam  forej  Or.  3,  24,  92:  apparatu  nobis  opus  est  et 
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rebus  exquisitis,  ut  tibi,  Caesar,  facieodum  est  ad  annum,  im 
ndcl)ften  3al)rc,   nberö  Sa^r,  njo  bn  5lebil  njerben  njirft;   Tusc. 
1,  34,  82:   U  enim  ad  punctum  temporis,    bie  2:rennung  beö 
fieibeö   i)on  ber  ecelc  gcl)t  in  einem  5lugenblirfe  Dor  fi(^;   jjql 
fiad^mann  ^u  Lucr.  2,  44  @.  79  unb  ^rdger  §.  252,  3.       '  * 
3.  II.  In.    i^in  bem  ^Infdngcr  ferne  liegenber  ©ebrauc^  ber 
^rdpcfition  ift  cö,  n^enn  fie  für  de  ^u  flehen  fd)eint;  f.  Meißner 
3U  Ter.  Andr.  v.  15;  ee^ff..^.  Lael.  6.  45.    Cic.  Tusc.  1,  36, 
88:    carere   in   morte  non  dicitur,   ber  5lnöbrurf  carere  wirb 
nid)t  Dom  ^obe  gebraucht;  fobann:  sed  ne  vivus  quidem  bono 
caret,    si  eo  non  indiget;   sed  in  vivo  intellegi  tamen  potest 
regno   te    carere    (dici   autem   hoc  in  te  satis  subtiliter  non 
potest,    posset  in  Tarquinio,  cum  regno  esset  expulsus),    at 
in  mortuo  ne  intellegi  quidem;    Dgl.  4,  7,  16;    Fat.  19,  43: 
quemadmodum    in   cylindro    dictum   est.     S)ie  ^rdpofition   ift 
^ier   gebraud}t   nad)  bem  33organg  ber  ©ricd^en,    befonberö  ber 
fpdteren  ^l)ilofop^cn,    njelc^e  ini  c.  G.  in  biefem  ©inne  l;dufig 
Dern)enben.    Acad.  2,  17,  54:    quid   tibi  vis  in  geminis,   njo 
jebü^  xoxx  fagen:  njaS  tvillft  bu  benn  mit  ben  3n)iaingen?  ^n 
an  bereu  etructuren   mu^    man,    um    bie  ^rdpofition   gu  be^ 
greifen,  ben  33egriff  beö  53erbö  im  ea^e  ^erlegen,  um  ben  33egriff 
SU  gen^innen,  an  tt)eld)en  fie  fic^  anfd^liefeen  fann.    Fam.  5,' 17, 
2:   cum  in  (fo  Med.;    SBefenb.  lagt  in  auö)  tui  familiarissimi 
ludicio   ac  pericido  tuum   crimen  coniiingeretur,  ut  potui  ac- 
curatissime,  te  tuamque  causam  tutatus  sum;  tt)ir  fagen:    alS 
ftc^  mit   bem  g^roccffe    gegen  beinen  greunb  and)  eine  5ln!lagc 
gegen   bi^   Derfnüpfte;    ber  Lateiner   l)at  in  bem  coniungeretur 
ettDa  ein  coniuncte  versaretur  pfammenge^en  laffen.    Or.  3,  50, 
192:   clausulas  autem  diligentius  etiam  servandas  esse  arbi- 
tror  quam  superiora,  quod  in  eis  maxime  perfectio  atque  ab- 
solutio ludicatur,  b.  i.  perfectionis  Judicium  poütum  est;  xm 
tagen   etuja:   tt)eil  toorneljmlid)   auf  i^ncn  ^o.^  Urt^eil  über  bie 
jBonenbung  beö  5luöbrudö  berul)t,  an  i^nen  gleic^fam  au  etanbe 
rommt.    ^erfmürbig  Farad,   prooem.  5:    accipies   igitur   hoc 
parvum  opusculum  lucubratum  bis  iam  contractioribus  nocti- 
öus,  quoniam  illud  maiorum  vigiliarum  munus  in  tuo  nomine 
apparuit,    b.  i.  unter   beinem  Dkmen,    gleid)fam   unter    bem 
^d)ufee  beine«  Dkmcnö  erfd)ienen  ift.    ^nbem  aber  ©ic.  in  fc^reibt, 

K  'l  t*  ^''''  ^'^  i'"'^  ^'^^'"  ^'^^  P*  Öleic^fam  ftü^t  auf 
^nituö  5?amen,   auf   biefem   rul;t.    ebeufaU^  mevfimnbig  fagt 
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er,  na^bem  er  blc  ßeiftungen  ber  9flcbc!uuft  im  ©Injelneu  aufcje^ 
gal)lt  ^at,  Or.  2,  17,  73:  m  his  operihis  (sc.  maximis)  si  quis 
illam  artem  compreheüderit,  ut  tamquam  Phidias  Minervae 
Signum  efficere  possit,  non  sane,  quemadmodum  minora  illa 
opera  facere  discat,  laborabit,  mww  einer  ieue  Jlunft  ber  9flebe 
infotüeit  erfafet  l)at,  alö  fie  auf  bicfcn  njic^tiyieu  ßciftmu3cn  bc  = 
ru^t,  in  biejeu  befielt;  anberS  cvtlävt  €ovof  b.  6t. 

4.    3n  ben  meiftcn  bieicr  gdUe  bcburfte  bie  iSrfldrung  ber 
^rapoption    für    unsS    ir9cnbn}eld)er   i>  er  baier  ^ülfe;    bicö  ift 
uic^t  me^r  ber  %o^  bei  $\dpo|itiünalauöbrücfeU;  mW  bcu  iöc- 
rcic^  ober  baö  ®  ebiet  anseilen,  iunerl)alb  bcffeu  ber  35erbalbe= 
griff  beö  ©a^eö  feine  ©cltunci  I)at  *).    Q.  fr.  2,  6,  5 :  Pompeius 
noster   in    amicitia  P.  Lentuli   vituperatur,    njirb    getabelt  im 
g^unfte  ber  greunbfd)aft  mit  S.;   biefe  grcnnbfdjaft  ift  baö  ®e= 
biet,   auf   njclc^eö  fid)  ber  STabcl  befd)rdnft,    innerhalb  beffcn  er 
allein    ftattfinbet.    Quintil.  10,  1,  9:    scriptores  quidcm  iam- 
borum  veterisque  comoediae  etiam  in  Ulis  (verbis  parum  vere- 
cundis)    saepe    laudantur    (f.  jlrüger);    üi^l.  $.  Jteil  de  Plin. 
ep.  emend.  P.  II  ©.  15;  ^ü^ncr  ß.  @r.  II,  1  §.  107,  3.  Sfi^ie 
l^ier  bie  ^^rdpofiticn  fo  mel  befaßt  alö  im  fünfte,  fo  befacjt  fie  im 
^lu^brurf  res  in  praeda  captae,  bafe  bie  (S3ec;enftdnbc,  t>on  bereu 
SBec^na^me  bieSHebe  ift,  in  ober  unter  ber  S3eute  befinblid)  waren, 
folglid)  oie  (äigenfc^aft  l)atteniöeutc  p  fein ;  bal)er  njir  ber^rd^jofition 
tüo^l  auc^  ben  ^Inöbrurt'  fubftituiren  bürfen:  in  bcr^igenfc^aft 
aU  ober  bloö  aU.     So  fa^t  fc^on  Plaut.  Epidic.  1,  2,  5:  idne 
pudet   te,    quia  captivam  genere  prognatam  bono  in  praeda 
es  mercatus  ?    auö  tt?el^er  eteUe  cr^eUt ,    bafe  in  praeda  nic^t, 
ttjic  man  gemeint  l)at,  für  in  praedatione  fte^t.    Liv.  9,  1,5: 
res   hostium    in  praeda  captas,    quae  belli  iure  nostrae  vide- 
bantur,  remisimus  (f.  ^üljnaft  1.  1.  ©.  364);  lustin.  15,  1,  2: 
postulantibus  Ptolemaeo  et  Cassandro  et  Lysimacbo,  ut  pecu- 
nia  in    praeda   capta   provinciaeque  dividerentur.     Cic.  Verr. 
3,  17,  44:    in  beneßcio  praetor  hoc  petit  aliquanto  ante  ad- 


*)  5Darauß  crflStt  [\iSi  bie  Don2JJabt).  bcf^jroc^cttc  unb  mit  mehreren  93cts 
jpiclcn  belegte  eteUe  Fin.  2,  14,  47:  his  tribus  generibus  hone- 
storum  notatis  quartum  sequitur  et  in  eadem  pulchritudine  et 
aptum  ex  illis;  f.  auc^  ^ü^ner  ju  Tusc.  1,  39,  94:  in  eadem 
brevitate  —  reperiemur,  unb  <Sorof  ju  Cr.  2,  60,  243  j  au^erbcm 
^aul.  1.  1.  ©.  1.  2- 
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ventum  suum,  n)dl)renb  eö  ib.  48,  114  unb  82,  189  l^ei^t  in 
beneficii  loco;  ib.  3,  48,  115:  hoc  vix  ab  Apronio  in  summo 
beneficio  impetratum  est,  alö  grofee  ©efdfligfeit;  f.  Sß^eifeenb.  gu 
Liv.  4,  7,  9:  tribuni  quoque  plebi  certamen  sine  eflfectu  in 
beneßcio  apud  primores  patrum  reliquere.  Sßgl.  aud^  oben 
©.  194  au6  Cic.  Flacc.  10,  24:  multa  in  condicione  atque 
in  exemplo  pertimescenda,  alö  ^raecebcnjfaH.  —  Ucber  anbcre 
ftiliftifc^  n^i^tige  (Srft^einungen  beö  in  c.  Abi.  f.  oben  @.  158. 
159,  ^rdger  §.  298,  6.  7. 

5.  Sßenig  finbcn  tt?ir  ^ert^orjul^eben  in  5Ibfic^t  auf  ben  ©e- 
brauch  ber  ^rdpofition  mit  bem  ^Iccufatii);  bo^  finb  folcjenbe 
©rfc^einunc^en  immerl^in  bemerfenömertl).  3m  ©ebicte  ber  mittelft 
in  auf  ^erfonen  (gerichteten  ^Direction  einer  ^anblunc^  bead^te 
man  baö  iudicem  sedere  ober  esse  in  aliquem  (t^gl  bie  ßc^fa), 
ferner  Fam.  5,  5,  2:  omnia  enim  a  me  in  te  profecta  sunt, 
quae  ad  tuum  commodum  pertinerent,  ic^  l^abe  OTeö  für  bi(j^ 
getl)an ;  ferner  eine  beröleid)cn  auf  (Sad^en  2,  10,  1:  ex  quo 
vereor,  ne  idem  eveniat  in  meas  litteras^  ba^  eö  mit  meinen 
33riefen  eben  fo  gcljt,  eigentlicit:  ba§  ba^felbe  ©d)irffal  über 
meine  S3riefe  !ommt.  —  Unter  ben  mit  in  gebübeten  ^rdpofttionaU 
au^brürfen,  njeldje  ein  au§  ber  ^^anblung  l^crtjorgel^enbeö  ^robuct 
ober  Dflefultat  bejeic^ncn  (f.  ^ü^naft  1.  1.  6.  363),  nennen  tt)ir 
üor  5lüem  in  orbem  (f.  Sßolff  (Stil  b.  3:ac.  @.  30).  3n  ber 
©tructur  in  orbem  pugnant,  in  orbem  se  defendunt  ift  untjer^ 
fcnnbar  bie  35orftelIunc;  eineö  ein^ufd^altenben  compositi  Xoxxh 
fam:  gu  einem  Greife  gufammencjeftellt  fdm:pfen  fie*).  3lber  au4 
in  benienigen  53eifpiclen,  in  n}eld)en  man  na(^  ^anb  ^urf.  3, 
310  überfe^t:  ber  O^leil^e  nad),  ift  eigentlicS^  baö  D^tefnltat  ber 
ganjen^^anblung  ^)roleptifclb  auöcjebrüdt;  Liv.  1,  17,  6:  quinque 
dierum  spatio  finiebatur  imperium  ac  per  omnes  in  orbem 
ibat,  baö  ift:  unb  c^incj  tjon  ©incm  jum  5lnbern,  fo  ba^  ein 
Jlrei^lanf  l)erauöfam,  nja^  benn  freiließ  fo  \)iel  ift  al^:  e§  ging 
bei  Tillen  ber  Dici^c  nat^  l^crum.    ^ic^t  anberö  erfldren  xoxx  in 


•)  3ln  ber  Gtelle  Cic.  N.  D.  2,  16,  44:  quorum  neutrum  astris  con- 
tingeret,  propterea  quod  eorum  motus  in  orhem  circumque 
ferretur  ifi  nickte  gu  änbern;  circumque  bcjiimmt  in  orbem  nS^er; 
circus  iji  bie  Bi'^fcl^iniC/  ^^^  -^r^iö  in  ber  5lflronomie.  ßicevo  njiti 
bamit  ij  xvxXo)  (po^d,  rj  ^yxvxXiog  ifOQci  beö  2lriflotcIeö  außbrücfen. 
SSgl  Rep.  6, 14,  14 :  circos  suos  orbesque  conficiunt,  nac&  ÜJlacrobiu^. 
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numerum.    SBo   eö,   tvic  bei  Lucr.  2,  631:    in  numerum  ex- 
sultare,  2,  637:  in  numerum   pulsare  aera,  Verg.  Ecl.  6,  27: 
in   numerum    ludere,    Georg.  4,  175:    in  numerum   bracchia 
tollere,  nad)  bcm  ^a!te  bcbcutct,    tft  cö  cicicutü^  f.  t).  a.  in 
numerum    conficiendum,   fo    bafe  ein  ^aft  ^crauöf ommt ,    uub 
njcnn  numerus  unc  äqi&iioq  fürBa^I  alg  ^ajfe  ftebt,  wie  bei 
Senec.  Clem.  1,  5,  7:    alios    (cives   princeps)    in   numerum 
relinquat,    ift   bamlt  cjlcic^faüö   ba6  ^robuct  ober  SRefuItat  beg 
relinquere    gemeint:    alios   relinquat,    ut  numerum   (turbam) 
faciant.    €o  t)erftel)en  mx  auc^  Cic.  Verr.  4,  9,  20:  baec  tibi 
laudatio  procedat  in  numerum,   biefe  33c(obuu9  mac^  bir  ein  in 
ber  Dflec^nung  mitlaufenber  Soften  für  bie  ^otaljumme  fei",  b.  t. 
ju  ©Ute  geftbrieben ,  angerecbnet  njerben  (,!^a(m:  nad)  bem  ZM, 
in  geboriger  5öeife,  nacb  Sßunfd);   ebenfo  3^ic^ter=(Sber^arb).  — 
9loc^  ertt)dl^nen  tt)iv  einige  auffallenbe  58crbinbungen  beS  in  mit 
bem  teufatit).    Legg.  1,  15,  43:    neque   solum    in    homines 
obsequia,    sed    etiam    in   deos  caerimoniae  religionesque  tol- 
luntur;    blc   fcbr   Derfd)iebcn  betrad)tcte  (Structur  in  deos  caer. 
erfldrt  fic^  ttjobl  am  einfad)fteu  barau«,  ba^  bie  ^^ogli^feit,  mit 
in  bie  ^Ritbtnng  ber  caerimoniae  ober  bie  33eftimmung  berfelben 
fiir  bie  ©Otter  ^u  beseid)nen,  benn^t  tDUvbe,  um  baö  jtreite  (5a^- 
glicb  bem  evften  gleicb  gu  formen.    Verr.  3,  10,  25:    quid  est 
hoc?  utrum  praetoris  institutum  in  socios  an  in  hostes  victos 
insani  edicfum  atque  imperium  tyranni?   "üHcrfwürbig  unb  faft 
rdtbfelbaft  ftebt  Att.  11,  22,  2:  itinera  enim  ita  facit,  utmultos 
dies  in  oppidum  ponat,   bafe  er  inele  '^age  auf  eine  8tabt  tjer^ 
tvenbet;   man  fiel}t  nicbt,   tt?arum  ©cero  nid)t  gefc^ricbeu  l)at  in 
singulis  oppidis;  f.  33oot  3.  b.  6t.;  SSefenberg  nimmt  eine  SSer^^ 
berbni«    an    imb   i}ermutl}et:    in   oppidorum  legationibus  ober 
ctiüaö  ^c^nllcbe^. 


§.  124.    Jortfe^ung. 

1.  ^Ic  oben  f^on  bei  in  Dorgefommenc  (^rf^einung,  bafe 
toir  3ur  Ueberfe^ung  ber  einfachen  lat.  ^rdpofition  oft  ciueö 
jufammengefe^ten  ^rdpofitionalauöbrndä  bebürfen,  njieberbolt  fic^ 
bei  a  uub  pro  unb  etlichen  anbcrn.  Sßenn  eö  Fam.  6,  13,  3 
Ibeifet:  Africanae  causae  iratior  (Caesar)  diutius  velle  videtur 
eos  habere  sollicitos,  a  quibiis  se  putat  diuturnioribus  esse 
molestiis    conflictatum,    fo   muffen   ttJir  fagen:    burtb  bercn 
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©cibulb  er  mit  längeren  2ßibern?drtig!eiten  gefdmpft  ^u  ^aben 
glaubt.  ©0  b^^ifet  eö  nngnjcibentig  bei  Gran.  Licin.  p.  23  ed. 
Bonn.:  Cinnae  successum  hoc  est  a  Pompeio,  burdb  ©t^ulb 
M  $.;  i?gl.  bie  gange  Stelle.  Unb  tt)cnn  Sali.  lug.  102,  12 
fagt:  pauca  pro  delicto  suo  verba  facit,  fo  übcrfe^en  tüir:  gur 
entfcbnlbigung  feiueö  58crge^en3.  Jr)te|er  gcl^ort  baö  adver- 
8U8  unb  contra,  n)elcbeö  ©oberleiu  gu  Tac.  Ann.  15,  63  n?ieber:: 
gibt  auf  jloften  mit  C^inweifung  auf  14,  44:  habet  aliquid 
ex  iniquo  omne  magnum  exemplum,  quod  contra  singulos 
utilitate  publica  rependitur,  jobeö  na^brürfli^e  6trafe]cempcl 
^at  etn)aö  uubfüigcö,  baö  aber,  freilieb  auf  Soften  ber  ß-ingelnen, 
bmd)  ben  allgemeinen  9^u^en  lieber  gut  gemacht  n^irb  (D^ipj^erb.; 
gum  ©egengemicbt  gegen  ben  (Scbaben  ©ingelner);  Bist.  2,  12: 
Suedius  Clemens  ambitioso  imperio  (militem)  regebat,  ut 
adversus  7nodestiam  disciplinae  corruptus,  ita  proeliorum  avi- 
dus,  gwar  ein  gum  6cbaben  ber  ©uborbination  fittlicb  t)erberb= 
ter,  aber  fcblad)tenburftiger  ^nfübrcr  (^oberlein:  adversus  im- 
modestiam);  Dgl.  iibrigenö  ^^erduö  g.  b.  ©t.  ^lefciS  adversus 
ift  im  ©runbc  fein  anbereö  M  ba^  bei  Cic.  Kep.  2,  31,  53: 
ne  quis  magistratus  civem  Romanum  adversus  provocationem 
necaret  neve  verberaret. 

2.  31uf  anbere  Söcife  get)t  fiir  unö  ^eutfd)e  in  gen?iffen 
gügungen  bie  ^rdpoption  per  auöcinanber,  inbem  fte  tbeilö  an 
-  ijoriiber  t^eil^  üon  —  gu  bebeutet,  gür  jene  33ebeutung 
f.  gabri  gu  Sali.  lug.  31,  10 :  neque  eos,  qui  ea  fecere,  pudet 
aut  paenitet,  sed  incedunt  ^er  ora  vostra  magnifici,  fonbern 
fie  geben  ftolg  an  encb  t)orüber.  ^n  biefer  ift  befonberö  per 
manus  gemobnlicb,  t>on  C^anb  gu  $anb;  Caes.  b.  G.  6,  38, 
4:  aegre  per  manus  tractus  servatur;  7,  25,  2;  t)gl.  ^übncr 
S.  ®r.  II,  1  §.  105,  a;  gabri  gu  lug.  63,  6:  consulatum 
nobilitas  inter  se  per  manus  tradebat;  aber  eö  bcifet  ancb  bei 
Tac.  Agric.  12:  olim  regibus  parebant  (Britanni);  nunc  j9er 
principes  factionibus  et  studiis  trahuntur*),  je^t  njerben  fic 
burcb  ^arteiungen  t)on  einem  Häuptling  gum  anbern  gegogen, 
b.  i.  früher  bitten  fie  Könige,  je^t  nur  abelige  g^arteibdupter, 
belebe  je  nacb  Stimmung  ber  Parteien  mecbfeln;  f.  91nbrefen  in 
Orell.  ed.  2.    ^aöfelbe  gilt  bei  33erben  ber  Semegung  t)on  circa 


•)  gür  trahuntur  lief!  ^einpuö   distrahuntur ;    j.  SÖSIfflin  im  «ßl^ilol. 
26,  145. 
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unb  circum,  bei  —  l^erum,  t?on  ©Incm  jum  Zubern ;  Liv.  1,  9, 
2:  Romulus  legatos  circa  vicinas  gentes  misit;  Cic.  Verr.  2, 
38,  92:  Venerios  domum  Sthenii  mittere,  equis  circum  agros 
eius  villasque  dimittere.  • 

3.    ©cm    ancicl^enbcn  6tiltftcu   ju  Siebe  mov^en  nod)  einige 
Sßcmcrfuußen  folgen  über  cum,  de,   ex,  inter.    3n  53c3ug  auf 
cu7n   erinnern   tt)ir   an   bic  gormel  bei  Cic.  Att  6,  1,  7:    sit 
sane,  quoniam  ita  tu  vis,  sed  tarnen  cum  eo,  credo,  quod  sine 
peccato  meo  fiat,    eö  mag  benn  fo  fein,    it)ci(  bu  nun  einmal 
n)illft,  iebotfe,  l?cvfte^t  fic^,  unter  ber  33ejcl)rdnfung :    \o  mit  cö 
meinerjcitö   o^nc  5^crfcl)ulbung   gefd)cl)cn  fann  (f.  oben  ©.  127). 
gerne  liegt  bcm  5lnfdnger  ba^  esse  ctim  tunica  pulla,  in  einem 
bunfeln  Untertlcibe  fein,  Cic.  Verr.  5,  16,  40.    gerne  liegt  unö 
au(^,  tuenigfienö  in  einigen  8tructurcn,  ber  ©ebraud^  bc§  cum 
gur  33ejeic^)nung  beö  ^[^er^dltniffeö  ber  5>crfci)icben^eit  ober  fogar 
gcinbfeligreit.    33  on    etivaö    x>cvfd)iebcn    fein   fann   ber  ßatciner 
geben   mit   discrepare    cum   aliqua  re  (franj.  contraster  avec 
qch.),    l    33.    Orat.  part.  38,  132:    discrepare   cum    ceteris 
scriptis.    ©icö   ift   freiließ   nid^tö  anbercö  aU  mit  ben  übrigen 
(g^riften    ni^t    übereinftimmen    (tjgl.    dissentire    cum    aliquo, 
l  33.  Har.  resp.  25,  54;  f.  9fiic^ter  =  (5bcrl)arb  gu  Deiot.  5,  15: 
cum  regno  distractus);  aber  nic!^t  mel)r  fo  einfach  ift  bie  ©ad)C 
in  (Stellen  xok  Liv.  9,  1,  8 :  quodsi  nihil  cum  potentiore  iuris 
humani    relinquitur    inopi    (f.  Sßci^cnb.),    ober  luie  43,  2,  6: 
cuin   M.  Titinio    primum,    qui    praetor  in   citeriore  Hispania 
fuerat,    recuperatores   sumpserunt  (Hispani  legati) ,    tüd^rcnb 
toorbcr    gel^t:    Canuleio    praetori    negotium    datum   est,   ut  in 
singulos,  a  quibus  Hispani  pecunias  repeterent,  quinos  recu- 
peratores ex  ordine  senatorio  daret.     <5o  fagt  benn  aud)  Cic. 
Acad.  2,  25,  81:    neque  tamen  quererer  cum  deo,    Vell.  2, 
130,  3:    audeo  cum  diis  queri;  Dgl.  ^vi^  3.  b.  @t.;  cum  fatis 
queri  Ovid.  Met.  10,  724,   n)aö  m^  fad)lid),  nid)t  aber  xobxU 
lid)    übereinftimmt   mit  unferem  ^)abern  mit  ben  ©Ottern,   mit 
bem  (Ed)idfal;   benn  queri  ift  ni^t  I)abern  unb  n?ortüd)  n)dre 
gu  überleben:    fid^  gegen  bie  ©otter  bef lagen.    3n  allen  bicfen 
58erbinbungen  fdjt^ebt  bem  Satciner  bie  gn^if^en  jwci  ftrcitenben 
Parteien    obnjaltenbe  ©cmeinft^aftUc^feit  ber  @ad^e  tov,    tüic  in 
bem    einfachen   pugnare   cum    aliquo.    3>gl.   ßoreng   gu  Plaut. 
Most.  V.  1055;    ©gia^fo  gu  Ter.  Fhorm.  v.  512;  ^ü^ner  l  1. 
8.  370;  Sangen  33eitrdge  j.  ^r.  b.  ^laut.  6.  241.  242. 


4.  3n  anbern  gügungen  tritt  für  nnfcr  mit  im  Sat.  de 
ein.  Caes.  b.  c.  3,  57,  2:  esse  omnia  de  pace  expertum,  er 
babe  fid)  mit  bem  grieben  allc^ül)e  gegeben;  3,  58,  5:  conan- 
dum  sibi  aliquid  Pompeius  de  eruptione  existimavit,  ^.  glaubte 
einen  3?erfuc!^  mit  einem  9UiöfalI  mad}en  gu  muffen.  33cfannt 
finb  bie  €trncturcn  quid  fiet  de  — ,  quid  futurum  est  de  — , 
njaö  iDirb  gefc^e^en  mit  —  ?,  aber  minber  befannt  ift  bie  5ln- 
njenbung  biefeö  de  in  folgenber  gngung,  Cic.  Acad.  2,  13,  42: 
ut  enim  de  sensibus  besterno  sermone  vidistis,  item  faciunt 
de  reliquiSj  n)ie  nac^  3nl)alt  unfereö  ©cfprd^ö  mit  ben  ©in^ 
neu,  fo  machen  fie  cö  aud)  mit  ben  übrigen  fingen.  3n  aüen 
bieien  stellen  brüdt  de  ben  33egug  au^,  tüeldjen  bie  ^anblung 
auf  ben  ©egenftanb  l^at;  anberö  ift  bie  ^rdpofition  gu  faffen 
in  stellen  tt)ie  Phil.  12,  2,  6:  ad  cum  ire  te  legatum  quis 
non  miratur?  De  me  experior,  cuius  idem  consilium  quod 
tuum  sentio  quam  reprehendatur;  tüir  fagen  n)ol)l:  id)  mac^e 
bie  ©rfal^rung  an  mir;  bem  Sateiner  aber  ftellt  fid)  bic  ©r- 
fabrnng  al^  eine  üon  ber  $erfon  bergenommcne ,  t}on  i^r  abftra= 
^irte  bar,  unb  e8  ift  biefeö  de  mef entließ  fein  anbereö  alö  baö- 
jcnige,  mit  meldjem  in  Zitaten  baö  ©ntnommcnfein  irgenb  einer 
^Infü^rung  auß  einem  (Sdjriftiücrfe  bejcic^net  tt)irb;  f.  ©d)omann 
ju  N.  D.  1,  8,  18:  Piatonis  de  Timaeo  deus,  ^laton'ö  ©Ott 
auö  bem  Z.  ^ieju  baö  declamator  de  ludo,  rabula  de  foro 
Orat.  15,  47. 

5.  5)iefeö  ^^erauöncl^men  unb  ^ußfdjeiben  eineS  ^ingeS 
au8  einer  ^ei^rga^l  gleid)arttger  brüdt  ber  Satciner  aud^  mit  ex 
unb  gioar  oft  in  fold^en  gdücn  auö,  in  n^elc^en  ber  ^eutfd)e  fid^ 
bloö  ein  53efinblid)fein  unter  einer  ^enge  ober  audb  ein  3^- 
rcc!^ncn  gu  einer  folc^cn  benft.  Cic.  Süll.  9,  27:  si  quaeris, 
qui  sint  Romae  regnum  occupare  conati,  ex  domesticis  ima- 
ginibus  invenies,  fo  fannft  bu  bergleic^en  unter  ben  ^l^nen- 
bilbern  beincö  .g^aufcö  finben;  baö  ift  nad)  $alm  eigentlic!^:  auö 
beinen  3l^nenbilbern  ^crauöfinben.  N.  D.  1,  28,  79:  quotus 
enim  quisque  formosus  est?  Athenis  cum  essem,  e  gregibus 
epheborum  vix  singuli  reperiebantur;  Verr.  4,  49,  108;  Leg. 
agr.  2,  5,  13.  Tusc.  1,  1,  3:  cum  apud  Graecos  antiquis- 
simum  e  doctis  genus  sit  poetarum,  h.  e.  poetarum  genus 
e  doctis  ut  antiquissimum  emineat,  n)dbrenb  n)ir fagen:  unter 
ben  geifiig  gcbilbetcn ;  ugl.  ix  tcov  övyafxepcop  eipai,  gur  klaffe 
ber  Söefd^igtcn   gehören,   Plat.  Gorg.  525  E.    S3efonberg  mcrf^ 
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lüürbivi,  aber  lüci^t  Dcrclnjctt  Acad.  1,  12,  46:  hanc  Academiam 
novam  appellant;  qiiae  mihi  vetus  videtur,  si  quidem  Plato- 
nem  ex  illa  vetere  numeramus;  tvir:  fiutcmal  mir  bcu  ^lato 
gu  jener  alten  rcd^ncn;  bcr  Satcincr:  si  quidem  Platonem  ex 
illa  vetere  in  numerandis  secÄtoribus  eins  repetimus.  @ang 
bicfelbc  ^üvftellung  Uec^t  aud)  folc^cnben  güvjuncjen  ju  ©ruube, 
in  n.^cld)cn  ber  ^cntfc^c  anbcve  ^vdpofitionen  bvaud)t;  Ofif.  1, 
23,79:  omnino  illud  honestum,  quod  ex  animo  excelso  magni- 
ficoque  quaerimus,  animi  efficitur,  non  corporis  viribus,  bie 
<8ittUd}fcit,  njclc^e  njir  in  einer  eolen  erl)abenen  ^eete  fud)en; 
1,  16,  51:  una  ex  re  satis  praeeipit,  ut,  quidquid  sine  detri- 
mento  commodari  possit,  id  tribuatur  vel  ignoto,  an  einem 
gaUe  (c^rt  er  jur  ©enüge,  eigentlich:  t)on  einem  gaüe  ^olt  er 
gur  ©enügc  bie  ^Oel^re  l)er*). 

6.  (Sinen  bem  ^Infdngcr  gen)o()nlic^  nnbefannten  ©ebrancfe 
t?on  inter  gebenfcn  n?ir  \)on  lacituö  an  rücfujdrtö  gu  verfolgen. 
Inter  brücft  gutüeilen  tüic  in  baö  35or^anbenjein  t)on  fingen 
ober  ^crfonen  auö,  tt)0  n)ir  fagen  bei.  Tac.  Hist.  1,  1:  ita 
neutris  cura  posteritatis,  inter  infensos  vel  obnoxios.  ^ober^ 
lein  erfldrt:  quoniam  vel  infensi  vel  obnoxii  erant  (mr  fonnen 
fagen :  bei  fcinbfcliger  ober  fned)tifd)er  ©emiit^ftimmnng ;  f.  oben 
©.  244);  nnb  mxi  unter  anberen  ©teilen  an  ib.  50:  nunc  pro 
Otbone  an  pro  Vitellio  in  templa  ituros?  utrasque  impias 
preces,  utraque  detestanda  vota,  inter  duoSy  quorum  bello  so- 
lum  id  scires,  deteriorem  fore,  qui  vicisset,  b.  i.  quoniam  duo 
essent,  quorum  etc.,  bei  jmei  ^rdtenbenten ;  ögl.  bie  t>on  ^erdnö 
gu  Hiüt  1,  1  gefammetten  ©teHen  nnb  ©rdger  §.273,2.  liefen 
©ebraud)  fennt  auc^  ©eneca,  j.  33.  Epist.  92,  17:  solis  vis  et 
lux  integra  est  etiam  inter  opposita^  Sßirfung  nnb  ßic^t  ber 
@onne  ift  unbeeintrddsttgt  ant^  bei  bem  5^or^anbenfein  i)on  ^ör- 
ptxn,  meld)e  fidb  il}r  entgegenfteClen ;  benn,  fd^rt  er  fort,  quamvis 
aliquid  interiaceat  (inter  nos  et  solem),  quod  nos  prohibeat 
eius  aspectu,  in  opere  est,  cursu  suo  fertur.  (5§  jc^eint  il^n 
aber  and)  (Sicero  gu  fennen,  tnenn  Acad.  1,  7,  29  rit^tig  fo  gc- 


•)  ©ie  ^b[c^.  UebcrUcfcrung  in  Tac.  Ann.  4,  53:  Caesar  non  ignarus, 
quantum  ex  re  publica  peteretur,  sine  response  quamquam  in- 
stantem reliquit,  toelcbe  3)5bcrlcin  crfl&rte:  wie  üicl  5lgnp^ina  Dom 
(Stanbpunft  ber  ^oliti!  auö  begehre,  »crbeffert  SD^aböig  (Adv. 
crit  2,  548)  aljo:  quantum  ea  re  peteretur. 
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lefen  n?irb:  quam  (vim,  ndmlic^  animum  mundi)  interdum  ean- 
dem  necessitatem  appellant,  quia  nihil  aliter  possit  (fieri) 
atque  ab  ea  constitutum  sit  inter  quasi  fatalem  et  immuta- 
bilera  continuationem  ordinis  sempiterni,  hei  bem  glei(j^fam 
tom  gatum  Der^dngten  nnoerdnbcrlic()en  3ufammcnl/ang  ber 
ewigen  S^eltorbnnng;  aber  inter  ift  l)od}ft  an^eifcl^aft;  Jurnebuö 
emenbirtc  evenire,  rva^  33aiter  nnb  Q,  g.  2B.  Mütter  aufnal}men, 
bie  alfo  lefen:  atque  ab  ea  constitutum  sit  evenire,  quasi  etc.; 
Plaut.  Cist.  2,  1,  28:  inter  novam  rem  verbum  usurpabo  ve- 
tus, bei  einer  neuen  8ac^e;  anberc  33cif^iclc  gibt  ^rdger  1.  1. 
§.  273,  1.  Liv.  5,  53,  8  ift  inter  sacra  penatesque  nostros 
mit  2Bei6enb.  unb  5lnton  1.  1.  2,  191  ju  erfldren:  mitten  unter, 
umgeben  tjon  — . 

§.  125.    ^n\)m^. 

5InI)ang§n)eife  mad)en  tüir  ben  angeljenben  etiliften  anfmerf= 
fam  Lauf  bie^tellung  ber^rdpofition  gubem  ton  i^r  regier, 
teu  Safu^.  eie  fann  Don  le^terem  befanntlid)  nur  gefd)ieben 
njerben  burc^  ben  attributitjcn  ©enetiü,  burd)  baö  ^böerb  (fiit). 
erlaubt  fic^  41,  11,  5:  inter  simul  complorationem  feminarum 
puerorumque)  unb  burc^  bie  (Sonjunction  (f.  ^abl)tg  gu  Cic. 
^in.  2,  13,  43:  post  enim  Chrysippum;  eine  folc^e  Smefiö,  an 
ftc^  feiten,  fc^eint  fic^  in  daffife^er  ^rofa  auf  bie  ben  5lccufatit) 
regterenben  ^rd^jofitionen  gu  befc^rdnfen),  befonberö  baö  an  bie 
+^rapofition    ge^dngte   que.    ^a^  ©enanere   hierüber  finbct  ftcb 

feprad)l.  §.441.  @elbft  abtoerCnale  33eftimmnngen  beö  W\cct'm 
n^elc^e  bie  ^rdpofition  t>on  i^rem  ^afuö  boc^  nur  fc^einbar  tren= 
neu  n^erben  tbr  gerne  bor,  nic^t  gtrifc^en  fic  unb  ben  SafuS 
gefteat;  Cic.  Verr.  1,  15,  41:  multo  ex  maxima  parte;  4,  44, 
yb:   tam   ex  nobili    civitate  (f.  ^alm);   5,  48,  127:    tam  in 

9rtr'L  I'l'c  ®^'^'  '"*  ^"^  @necl)ifc^en  l^dufige  ©teaung  beö 
J    erb6  Ift  öfter  beobachtet;  g.  ^  t,on  sjj^abbig  an  Fin.5,9:26; 

Ä   S^*  ®'^"^*   ®-  ^^^'    ^"^^^  (B^rac^gebr.  b.  6orn.  SR. 
L  ?  ^'''^^  ^^'^  ^'  *^^"-  ®-  25  (§.  24,  3) ;  über  in  quam 
angusto,  in  tam  angusto  bei  Senec.  Ep.  49,  3  nnb  88,  7  Ml 
mp^,  nber  bie  (Sprache  be6  ^r;ilofoj)^en  ©eneca  @.  5  *).    3ft 


*)  2)fte  fonfi  gemiebcne  äujammcnlreffcn  gtocier  ^JrS^joptioncn  ftnbet  ftc^ 
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bic  ^rd^jofition  burc^  einen  t?on  il^r  nnabl^angigen  (Safnö  getrennt 
i>on  bcm  !l)r  gngc^oric^cn  S^^omen ,  fo  mnfe  bcrfelbe  mit  bcm  i^ou 
bcv  $irdpofition  rev^icrten  D^omen  g(eid)fam  einen  begriff  auö- 
mad)en.  5?c\l.  £riu^er  §.  691,  bev  unter  anbeten  bie  bcfannten, 
jebot^  tjon  g.  <Sd)nl^  1.  1.  nic^t  mit  Unred^t  alö  (Seltenl^eitcn  bc= 
geict)neten  ciceroniantjc^en  23eifpictc  anfnl)rt.  au«  Brut.  12,  45: 
in  bella  gerentibus;  21,  85:  ut  faciles  essent  in  suum  cuique 
trtbuendo,  benen  n?ir  bcifücjcu  Phil.  2,  44,  114:  hi  primi  cum 
gladiis  non  in  regnmn  appetentem,  sed  in  regnantem  impetum 
fecerunt  *).  Heber  anbete«  !^iel)er  ©d^ötigc,  3.  53.  übet  bic 
6tellunc;  gettjiffet  ^tdpofiticnen  l)intet  bem  bon  i()ncn  tecjicrten 
9ftelatit?nm  obet  bem  ^emonfttatiünm  hie,  \.  ^tüc^et  §.  690, 
^nl)net  1.  1.,  ed)ulfe  1.  1.,  5^eue  1.  1.  6.  789  ff. ;  übet  bic  ^^td= 
pcfition  cum  in  ^etbinbung  mit  bem  D^elatiüum  ©taef  im  ^^ilol. 
32,  711  ff. 

2.  auf  bie  35erbinbnnß  zweier  ^rdpofiticnen  mit  einem 
eubftantit).  ^ie  mocilid^cn  gdUe  etfd)opft  gabri  ju  Liv.  24, 
59, 1 ;  bcr  Sateiner  fac\t  enttDcber  ante  signa  circaque,  bie«  jebocö 
nur,  njcnn  bie  gtt)eite  ^rdpofition  auc^  ^(böetbinm  fein  !ann,  ober 
et  n3ieberI}olt  ba«  ^omen,  unb  ^mat  entmebet  in  9flatut  ober 
mittclft  be«  ^tonomcn«:  ante  signa  et  post  signa,  ante  signa 
postque  ea,  ober  er  f priest  (bie«  freilid)  fel^r  feiten)  (^erabc  n?ic 
bcr  T^eutfcJ^e :  supra  subterque  terram,  Liv.  39,  4,  9;  f.  SCßeifeenb. 
j.  b.  ©t.;  Jlteb«=M3.  @tamm.  ^Bemetfuncjen  ©.89  bet4.  5Uifl.; 


in  bcn  befanntcn,  übrigen«  leicht  crflSrbarcn  ©enbungen  in  ante 
diem  quintum  Kalendas  Nov.  Cic.  Cat.  1,  3,  7;  in  ante  diem 
quartum  Kai.  Dec.  Phil  3,  8,  20;  Varro  R.  R.  1,  28,  1:  quae 
redacta  ad  dies  civiies  nostros,  qui  nunc  sunt  primi  verni  tem- 
poris  ex  ante  diem  VII  Id.  Febr.,  aestivi  ex  ante  d.  IV  Id. 
Mai  ,  auctumnales  ex  ante  d.  VII  Id.  Sext. ,  hiberni  ex  ante 
d.  IV  Id.  Nov.;  Cic.  Att  3,  17,  1:  de  Quinto  fratre  nuntii 
tristes  nobis  nee  varii  venerant  ex  ante  diem  III  Non.  Jun 
(SSefenb.)  usque  ad  pridie  Kai.  Sept.;  \.  2Bei§cnborn  ju  Liv. 
45,  2,  12;  ferner  in  bcr  formet  bcr  rPmijt^en  Suriflen :  per  in  iure 
cessionem. 
*)  Liv.  42,53,6  laß  man  auf  ©runblagc  ber  5Biener  $b|(^. :  descen- 
dit  ad  (Tripolim  vocant)  Azorum  —  incolentes;  je^t  j(^rcibt 
3Bei^enb. :  descendit  ad  Azorum,  Pytboum  et  Dolichen;  Tripo- 
lim vocant  incolentes  (f.  5Wüflcr  im  ©tenbal.  ^rogr.  t).  1871 
6.  19). 
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iötolen  1.  1.  ©.  43;  Sagetgten  1.  1.  ©.  180;  ^ü^naft  ©.  369. 
SScjl.  auc!&  25,  5,  6:  senatus  triumviros  binos  creari  iussit,  äl- 
teres, qui  citray  alteros,  qui  ultra  quinquagesimum  lapidem 
omnem  copiam  ingenuorum  inspicerent. 

3.  auf  bie  unmittelbare  ^^ebeneinanbetftclluncj 
jnjeiet  mit  bctfclben  ^tdpofition  gebilbetet  ^^^täporitionalau«- 
brürfe;  Liv.  8,  7,  12:  ad  praetorium  ad  patrem  tendit  (f. 
äBcifeenb.);  26,  48,  10:  C.  Laelius  relicto  consilio  ad  tribunal 
ad  Scipionem  accedit;  32,  4,  7:  in  Macedoniam  in  hiberna 
copias  reduxit;  i)^!.  noc^  SDraf.  ju  31,  42,  6*).  ^e^nlid)  im 
@ricd}ifc^cn;  ijgL  ^ül^ner  ©r.  @r.  II  §.  449  ^um..  3n  Dielen 
gdßen  entl^dlt  ber  jn^eite  ^rdpofitiona(au«brurf  eine  genauere  33e= 
ftimmnng  be«  erftcn;  in  Dielen  anbcrn  aber  liegt  ein  (5id)gcl;en' 
laffen  bc«  lat.  3^i>^n^'5  überl^aupt  ober  ber  einzelnen  6c^riftfteller 
IM  ©runbe.  SDiefer  repetitio  ftel)t  bie  variatio  praepositionum 
gegenüber,  tt)enn,  njie  im  ®ried)ifd)en  (f.  M^ner  L  1.  §.  450), 
c^ne  Dtüt^igung  be«  ©ebanfen«  blo«  jur  5lbtr>cd)«lung  ba«  gweitc 
^al  eine  anbere  ^rdpcfition  genommen  n?irb;  Liv.  4,  56,  4: 
Volscos  deinde  et  Aequos,  seu  Carventana  arx  retenta  in 
spem  seu  Verrugine  amissum  praesidium  ad  iram  cum  im- 
pulisset;  10,39,7:  intentiorque  Carvilius  m  Aquiloniam  quam 
ad  Cominium,  quod  obsidebat,  erat;  f.  35>olfflin  fiiD.  Jtritif 
6.  12;  Jtül)naft  L  L  @.  368.  ^ra!.  gibt  gu  6,  28,  3  no^ 
mc^r  33eijpiele,  mifd)t  aber  ungehöriger  Sööeife  an^  folc^c  htx, 
in  ti>eld)en  ber  ©ebanfe  ben  2fficd)fel  forbcrt. 


*)  3*  ivoix^t  Quc^  nidjt  an  bcr  JRic^tigfeit  ber  §anbfc^rifilt(^en  fieöart 
bei  Cic.  Leg.  agr.  1,  2,5:  ipsam  veterem  Carthaginem  vendunt, 
quam  P.  Africanus  sive  ad  notandam  Carthaginiensium  calami- 
tatem  sive  ad  testificandam  nostram  victoriam  sive  ad  oblatam 
aliquam  religionem  (je^t  fie^t  oh  oblatam  rel.)  ad  aeternam  ho- 
minum  memoriam  consecravit.  3cneö  ad  obl.  rel.  ifi  ju  fe^r 
lateinifc^,  alö  ba§  man  eö  »egfc^affen  bürfte;  abgefel^en  uon  ber 
^ofo^j^onie  ber  jefcigen  Schreibung. 
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5ie  f  optß  bet  %xan$tata. 

§.  126.    5ad)0fr!)äUni^. 

5luf  ben  ^Tropen  bcrul)t  bic  ^ocfte  bcr  ^rofa;  bcr  ^rcpu§ 
übcrljaiHJt  t^mranbclt  33cßnffe  in  ^Inj^auunöcn,  fleibct  baö  9tid)t= 
finnlid)e  ober  baö  8innlicl)  =  unfc^cinbave  in  ein  bcr  35orftc(Iung 
auffälliges  ©cttjanb  unb  bringt  bamit  bic  bc3cicl)nctc  <Bad)c  Dor 
baö  5lngc.  Urf))rüngli(^  ift  icbeö  $ßort,  mit  njcld^cm  bic  ©prad)cn 
einen  nid)trtnnlid)cn  ©egenftanb  benennen,  nichts  gen^efen  alö  ein 
rmnlic^e«  33ilb  bcöfclben;  aber  bei  ben  meiftcn  SBortern  biefcr^lrt 
ging  im  aatdglicl)cn  (5)ebrancl)c  baö  33en)u6tfein  i^reö  bilblicl)en 
ei;araFtcrö  bem  6})red:)cnben  verloren  unb  c«  blieb  Don  folcl)cn, 
bic  fic^  unmittelbar  unb  o^nc  nal)cren  ©rnjeiö  als  Silber  anfün= 
bigen,  nur  eine  ^inbcr^al^l  gurücf  *).  9^ur  t)on  bicfen  fann  in 
ber  etiliftif  bie  Diebe  fein,  aber  ivieberum  nic^t,  in  fo  fern  i^r 
©cbrau^  ben  ©efe^eu  ber  Ol^etorif  unterliegt,  tt)el^e  bie  Tropen 
dafftficirt  unb  bereu  5lnn)enbung  regelt,  fonbcrn  infofern  fie  einen 
3:l)eil  beö  verfügbaren  e^jrac^f^a^eö  bilben,  ber  gu  ben  ^ar^ 
fteüungömitteln  ber  beutfc^en  eprad^e  in  einem  gctt)iffen  33erl)dlt^ 
uiffe  fte^t  unb  mit  bcnfelbcn  congruent  ift  ober  nicl)t.  Unter  ben 
Sropen  felbft  aber  ift  je^t  nid^t  t?on  benienigen  bie  8lebc,  midjt, 
ol^nc  an  ben  gen^ol^nlic^eu  33enennungen  ber  ^inge  etwaiS  gu 
teranbcrn,  auf  logifd)en  5BerI}ältniffcn  ber  33cgriffe  berufen,  \m 
l  33.  metonymifc!^  eilbcr  für  @elb  ober  ft)nefbod)ifc^  ec^njerter 


*)  SBgl.  SBurmePcr,  Uebcr  ben  (JinfluB  ber  2)^cta^3^cr  auf  bie  (Snttricfdmg 
ber  eprac^e,  ©armen  1863;  Safob  S3aucr,  55aö  93ilb  in  ber  Sprache, 
^:programm  beö  ©^mnartumö  5lnebac^  1879. 


ftatt  Sßaffcn  gefagt  n)irb*),  fonbcrn  bloö  ton  ber  ^O^eta^j^er 
welche  im  ^mgemeinen  auf  ber  35erglcic^barfeit  cineö  finnlic^  ni^t 
auffaUigen  ©egenftanbeö  mit  einem  finnlic^  anfcl)aulicf)cn  beruljt 
unb  an  bie  ©tettc  bcö  gen3o§nlid)en ,  abftracten  ober  farblofcn 
5luöbrud6  ein  lebenbigeö  33ilb  fe^t. 

3)te  3al)l  ber  mtapl;ern  ift  il;rcr  ^atur  nac^  unbcfc^rdnf t  * 
bcnn  jeber  @pred)enbc  fann  jeben  5lugenblid  DJletapljcrn  fd)opfc' 
rifd^  erfinben  unb,    n)enn   blcö  mit  ©eift  gefd)ie^t,   bie  eprad)c 
bereichern.    5lbcr   in   einer  abgefc^loffeuen  eprac^e  ^at  fid)  auc^ 
bie  3a^l  ber  ^etapbcrn  ft^rt,  unb  eine  trinfürlicbe  Q^crme^rung 
berfclben  ift  bem  mobernen  ©tiliften  nur  nac^  ben  TtcJ^crften  5Ina= 
logicen  geftattet.    5Iber  bie  t)or^anbcnen  ^etapl;ern  muffen  auc^ 
geeigneten  gattö   in  5Inn)enbung    fommen;   bcr   mobernc  etilift 
barf  fie,  tt)o  fie  l)ingel)orcn,  nid}t  beliebig  umgel;cn.  golglid)  mu& 
er  tl}eilö   baö   allgemeine  QScr^dltnife  beö  bcutf^en  2luöbrurfg  zu 
ben  ^ctapl)crn  beö  latcinifc^en  fennen,  t^eilö  miffen,  in  tt?cld)eu 
^Begriffen    unb    3Sorftcaungen    bic   fogcnannte  translatio    i(>rcn 
^auptfacfeli^cn  (Bii^   ^at.    ^iemit   ergibt  \xä^   für  unö  bic  5luf= 
gäbe  erftlic^  bie  mogli^en  35er^dltniffc   beö  bcutft^cn  5luSbrudö 
3ur  lat.  ^etap^er  gu  bcftimmcn,  3tt)eitenö  innerl)alb  biefer  bifto- 
rifc^  ermittelten  ÜJlöglic^fcitcn,  fo  xodt  e5  tl;unlic^  ift,  bic  33ilber 
^u  nennen,  in  bereu  metapl;orifc^er  Sßcrnjcnbung  bcr  Lateiner  ficb 
gefallt.  ' 

9^ad^  unferer  Seobad)tung  hxand)t  berfelbc 

a.  gleiche  ^etapl^ern,  baö  ift  folc^e,  bie  im  Sateinifc^en 
unb  ^eutfc^en  ungefähr  auf  gleid)er  5lnfc^auung  bc= 
rul^cn, 

b.  ungleiche  ^etapl)ern ,  jebod^  Don  glci^  ftarfer  Jlraft 
finnlicj^er  5?eranfc^aulid)ung, 

c.  ftdrferc  ^ctap^ern  für  fd)n)d^erc  beutfd)c, 

d.  ^Jletap^crn  für  beutfc^e  5Iuöbrüdc,  ujcl^c  fein  ^ilb 
geben. 

dagegen  fommen 

a.    fd)n)dd)erc  lat.  ^etapr;ern  für  ftdrferc  beutfd)c, 

m,v  T."^a    "!^^^=^'^^^^^^^^f^^  ^"^^^"tfc  für  beutfc^c  metap^orifd)C 
|^*ft  feiten  bor.    SDaö  gatein   ift  in  5lbft(^t  auf  Umfang 

*^  T'J'\  <S^"e^boc6e  unb  ^Wetontomie  bem  ©tiUPen  (Jrfa^mittel  für 
beutf(^e  5Iuebrü(fe  bieten,  baüon  toar  oben  in  ber  fie^re  k)on  ben  gunb.- 
jlStten  bcr  eubflantita  bie  9fJebe. 
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imb  £ra|t   ber  translatio   poctif^er  alö   baö   ^eutfc^e.    Unjerc 

eiajfiflcation  bcv  ^cta^}^crn  miifetc  freiließ  c^an^  aubcrö  auöfaüen, 

tt)enn  eö   unferc  5lufi]abc  n)dvc,    bic   im  Satcln   überhaupt   t)or= 

fornmcubeu  ^^cta^j^crn  ju   t}evjcid)nen.    3n  bicfcm  galle  lüdrcu 

tt>lr   tjerpf(i(^tct,   bcm  35ertal;vcn  ?D^ii^cirö  gu  folgen,    ber  in 

feinet   gc^altreidjen   ©(!^rift:    de  traoslationum   quae  vocantur 

apud  Curtium  usu,  Berol.  1842,   n)e(d)C  unö  bei  bcv  erften  'Ih 

faffung  biefeö  33uc^eö  leibet  noc^  unbefannt  wat,  bie  ^etap^ern 

nac^  ben  33cftimmun9en  bet  "Eliten  eintl^eitt  in  ^luöbtiirfe,  bie  Don 

Sebcnbigem  anf  Sebenbigeö,  üon  Seblofcm  auf  ßeblofeö,  Don  ßeb= 

tofem   auf  Sebenbigeö  iibevttagen  iDctben,  unb  bicfe  ^au^ttl^eilc 

fel)t  forgfdlticj  in  i^te  Untctabtl)ei[uncien  Detfolc\t.    5lbet  fo  fel)t 

uns  ein  folc^eö  35etjeid)ni^  bet  lat.  ^Mapbetn  njilüommen  iDdte, 

(unb  fc^on   in  bet  erften  ^Uiögabe  biefeö  i8ucl)cö  l)aben  xoix  baS 

33ebiirfni6  einet  folcfeen  *2ltbeit  lebhaft  anetfanut):  für   bie  <B\u 

liftif,  ujie  tt)it  bereu  Aufgabe  faffen,  ujürbe  baßfclbe  bo(^  nur  eine 

35orarbeit  fein,  ^cnn  toit  frac^en  in  bet  ©tiliftif  nic^t  bloö  nac!^ 

ben  lat.  ^eta)>I)ern,   fonbern    na(^    bereu   35erl)dltni6   ^u  bem 

beutfc^en  bilblid^en   ober  uic!^tbilblid)en   9luöbruc!.     ^nbcrn   n)ir 

bicfen   an   bet  lateinifc^en  translatio    mit  ftetem  ^inblicf   auf 

ben  ©tunbfa^  meffcn,  ba^  auf  ben  ^etapl^ctn   bic  ^oefie   bet 

^tofa   betu^t,   l)aben  njit   ^u  crforfcfccn,   n?cld)cr  8pra^e   baö 

^el^t  Don  ^oefie   jufommt.    ^iefeö  ^c^r  Don  ^oefie  jeic^t  fid) 

aber  nicfet  bloö  in  ber  3a]^l,   fonbern  ^auptfdd)lid)    in  ber  5lrt, 

ba«  ift  in  bet  etdrfe  unb  !raftDolIen  33ilblic^!cit  ber  ^etapl}ern, 

unb  be^^alb  faffeu  tt)ir  biefe   Dor  aüen  '^jinc^en  inö  ^luge.    3n 

etmangluncj  jeuet  55otatbeit  !onuen  n)it  fteilic^  l^iet  nid^tS  njeiter 

tl^un  M  bem  8tiltften  bic  ©efi^tSpuufte  besci^nen,  bic  er  na* 

unfcrem  ®afürl}alten  bei  ben  ^JD^eta))l)eru  nid)t  Derlieren  barf,  unb 

biefelben   bur*    einige   33eifvnclc   crldutern.     ?luf  baö   35erbieuft 

einet    auc^    nur    anndl^ernben   55ollftdnbigfeit    in    ber   33c^aub= 

lung  biefeö  ©egenftanbcö   bürfen  tDir  nic^t  Don  ferne  ^nfpvud) 

mad^en  *). 


0  3ut  ergSnjimg  ber  folgenbcn  Seifpielfammlung  Dcrgleic^e  man  Prä- 
ger, e^ntar  unb  @tU  bcö  3:acitiie,  §•  248;  ^.  (Schreiber,  „jur 
Zopit  ber  Stron^Iata",  331.  f.  b.  ba^r.  @^mn.  III.  <S.  65  [f.;  ^5^9= 
jitöm,  de  aliquot  translationum  Ciceronianarum  generibus,  Uplalo 
1861;  mti^mx,  de  translationibus  Ciceronianis  P.  I,  Sernburg 
1869;   S3aur,    aliquot  translationum   quae   dicuntur  Livianarum 
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1.    3)et   auöelKube  ©tilift,    bet  fic^  bcteitS  einet  ©tilifti! 
3U  bebienen   Dctmacj,   ^at   fid)  ol^nc  3tt?eife(  fd)on  eine  ^^engc 
^eta^j^etn  angeeignet,  njel^c  tljcilö  allen  @t)tad^en  gemein,  tl^eilö 
auö  bem  £at.  Idngft  inö  ©eutfd^c  r;etübetge!ommen  finb.    $Datum 
bebütfen  5D^eta»)l)ctn ,    n?ie  incendere  aliquem  cupiditate,   ex- 
haustae  facultates,  bellum  componere  u.  bgl.  feinet  befonbeten 
5luf3dl;lung ;  tcit  geben  ba^et  im  golgeuben  Don  bcm  ©uten  unb 
6laf)ifd)cn  bloö  einiget  minbet  @eiDol)nli^e.    S^atutgemdfe  finbet 
fid^   bctgleic^en    bcfoubcrö   innetl^alb   bet  ©^j^dte   beö  !ot))et= 
li^en  SSct^altcuiS.    SSenn  Cic.  Fin.  1,  20,  69  fagt:    tota 
amicitia  quasi  Claudicat,  fo  fagen  tDit:   bie  gange  gteunbfd^aft 
ftel;t  auf  f^njad^eu  güfecu,   tDofüt  bei  Hör.  Sat.  1,  2,  88  baö 
ipto^Jtium   fo   lautet:    decora  —  facies  equi  molli  fulta  pede 
est.    Brut.  63,  227 :  actio  paulum  claudicabat,  nut  mit  feinem 
Sotttage  tDoUtc  c§  nid)t  te^t  gel;en.   Fin.  2,  1,  3:  ego  arbitror 
commodius,  cum  in  rebus  singulis  insistas  et  intellegas,  quid 
quisque  concedat,  quid  abnuat,  ex  rebus  concessis  concludi, 
quod  velis,  tcenu  man  bei  bcm  einzelnen  ftcl^en  bleibt;  4,  26, 
72:   videsne  igitur  Zenonem  tuum  cum  Aristone  verbis  con- 
sistere,  re  dissidere,  bag  beiu  3eno  ben  Sffiotten  nad^  auf  5lti= 
fton'ö  8cite  \k^t  (f.  ^abD.).    Orat.  28,  98  Dom  orator  subtilis 
et  acutus:    si  semel  constiterit,    nunquam  cadet-,   f.  $etct  gu 
§.  129.    ^ic  tei^e  Stopif,  \ml6)c,  DettDanbt  bcm  ©eutfc^en,  mit 
iacere   (xeiff^ai  iv  xaxoig)  unb  Stare  gegeben  ift,    tDcifen  bic 
Sßorterbüc^et  nac^;    bo^  Dgl.  au§et  Tusc.  4,  17,  39;    Cat.  2, 
12,  25  uod^  Sest.  3,  7:    socerum   in  alienis   terris  iacentem, 
quem   in   maiorum  suorum  vestigiis  stare  oportebat,   bet  im 
fremben  8anbc  (Jjolitifd))  batnicbetlag ,   h)dl;tenb  et  in  ben  guß^ 
Hfen  feinet  Sinnen  aufted)t  gu  ftel^en  Detbient  ^dtte;   Fin.  5, 
28,  86:  si  mala  non  sunt,  iacet  omnis  ratio  Peripateticorum, 
I'^  ift  baö   ganae  ))etipatetifd;e   ©t)ftem   übet  ben  J^^aufen  ge' 
toorfen.-  ^lan  merfe  ferner  bicSöcgtiffe  gc^cn  unb^!ommcn, 
uber^au^jt  «ctba  bet  Settjcgung  in  folgenben  »etbinbungen: 


genera  collecta,   ©^mn.^^rogr.  D.  ^lug^Surg  1864;    ^ü^na|l  1.  1. 
©.  294  ff.    §.  gifc^er,  Ueber  einige   Don   bem  ©eetoefen   cntlcl^ntc 
tro^jifc^e  Sluebrikfe  ber  lat.  ©^jrac^c,  OJJeininaen  1870.    2Jnbetc  2U 
teratur  bei  $übner  I.  1.  6.  103. 
^«gelöbac^,  lat.  etilipif.  7.  2tufl.  27 
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Or.  1,  47,  204:  siinhaec,  quae  patefecit  oratione  sua  Crassus, 
infrare  volueritis,  ti^enu  tl)r  ctnöcljen  tüotltauf  — ;  t>ö^.Flacc. 
10,  23:   propius  accedo  .  .  intrabo  etiam  magis,  Id)  trete  au 
bieead)e  !tal)cr  t}cran,  i^  c^cl^e  ucd)  tiefer  ein.    Fin.  1,  19,  63: 
optime  vero  Epicurus,  quod  exiguam  dicit  fortunam  intervmire 
{naqeiininxHv)    sapienti,    bem   2Beijcu   !ommc   baö    ®efd)lrf 
feiten  in  bic  Ouerc  (f.  ?DkbDig);   Tusc  2,  15,  36:   bis  la- 
boriosis  exercitationibus  dolor  ^>/^ercwm/ nonnunquam,  läuft 
mit  unter,  n?ie  ttjir  fagen;  cf.  Cornif.  Rhet.  1,  8, 12;  Tusc.  2,  21, 
47 :  ratio  conixa  per  se  et  progressa  longius  fit  perfecta  virtus 
(f.  5tif(^er  =  €orcf);    2,  23,  56:   venifque  plaga  vehementior; 
Fam.  9,  1,  2:    videor  sperare  debere,    si  te  viderim,   et  ea, 
quae  premant,  et  ea,  quae  impendeant,  me  facile  transiturum^ 
bafe  id)  leid)t  l)intDe9f ommen  tmbe  über  —  ;  Q.  fr.  3,  2,  2: 
©abiniuS,  licifet  eö,  obU)C^I  er  auöcblic^  5lnfprud)  auf  einen  %x\\xm)^^ 
mad)te,  Xo^^Xt  fi^  eine  geraume  3eit  nid)t  in  ben  Senat ;  interim 
ipso  decimo  die,  quo  eum  oportebat  hostium  (?)  numerum  et 
militum  renuntiare,  irrepsit,  tarn  er  gefd) liefen.    Att.  7,  7, 
7:   ut  bos  armenta,  sie  ego  bonos  viros  aut  eos,  quicunque 
dicentur  boni,  sequar,  etiamsi  rnenf,  and)  tDenn  fic  gufa^ren, 
fi^  überftürjen ,  fid)  rüdrid)töloö  in  @cfal)r  ftürjen.    12,  38,  1: 
ego  hie  scribendo  totos  dies  nibil  equidem  levor,  sed  tarnen 
aherro,  aber  fomme  bod^  ab  t?on  meinem  St^merg,  xo\t  ib.  3: 
aberratio  a  dolore,  Berftreuuuß ;  i^cjl.  12,  45,  1:  ego  hie  duo 
magna  avwdyiiaTa  absolvi;  nullo  enim  alio  modo  a  miseria 
quasi  aberrare  possum;  Fam.  15,  18,  1:  aliam  aberrationem 
a   molestiis   nullam   habemus  (^ladjal^munö  bcr  naci^daffii^en 
SBebeutung    bon  dndxri,   aTvatäp?   f.  Moeris  s.  v.  dndtfi  mit 
^o^^ö  ^nmerfung).  —  Cic.  Fin.  2,  22,  73:  quae  libido  non 
se  prorißiet  2icproicief  aut  occultatione  proposita  aut  impunitate, 
ml^c  bofe  ßuft  ttjirb  ni(!^t  ungef^cut  gum  5luöbrn^e  fom== 
men?   5luf  Sßeröleic^unöen  !ör  per  lieber  S8crl;dltniffe  berufen 
ferner  ^etap^ern  tüie  f olgenbe :  Fin.  5,  20,  55 :  eaque  cupiditas 
agendi   aliquid   adulescit  una  cum  aetatibus,    njdc^ft  mit  ben 
Sauren;  Liv.  40,  33,  2:  inflati  amnes,  angefi^ttjoüene  etromc; 
Cic.  Att.  14,  4,   1:    tument  negotia,    5lllcö   ift  in   ©dljruuß 
(f.  Söoot).    Senec.  Marc.  1,  1:    dolori    haerere    et   incubare, 
iiber  bem  (E^mersc  brüten;  i)^!.  Liv.  6,  15,  5:  i^tos incubantes 
publicis   thesauris   ex  praeda  clandestina. e^o/yas.   27,  9,  8: 
üova  re  consules  icti,  t)on  ber  Ueberraft^ung  betroffen.    Cic. 
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Cluenl  31,  84:    cum  faucibus  premeretur,  at§  e§  il^m  an  ben 
ilracjen  ging;  Att.  1,  16,  11:  missus  est  sanguis  invidiae  sine 
dolore,   eö   ift  ein  bem  ^afe  gum  O^jfer  bargebrad^ter  5lberla6, 
bcr  aber  nic^t  n?el)e  t^ut;  Liv.  fagt  bafür  3,  54,  4:  dandus  in- 
vidiae est  sanguis,   eine  ^u  Ouintilianö  Reiten,   n)ie  man  anö 
beffen  S3emer!ung  8,  6,  51  fie^t,  bereite  Derbrau(^te  ^D^etajj^er; 
f.  3.  Sipfiuö   gu   Senec.  Cons.   ad  Marc.  13,  3.    Quintil.  8 
prooem.  23:    laeto  gramine  sata  strangulantur  (freiem  ßitat), 
Unfraut  erftidt  ben  Sßaiaen;    Senec.  Ep.  90,  21:    ne    quid 
fortuitum   et   agreste   succrescat,    quod  necet  segetem.    "^Ixi 
bicfen  5lnöbrüdcn  i)erttjanbt  ift  Liv.  6,  14,  7:   mergunt  sortem 
usurae,  bie  ^infen  f^lagen  über  baö  J^apital  gufammen,  über^ 
fteigen  baöfelbc,  fo  bag  e§  unter  ben  ant^ac^fenben  3infen  bcr^ 
fc^njinbet.    Cic.  Att.  8,  16,  1:  is  enim  me  ab  optimatibus  ait 
conscindi,  ba^  \6)  jerriffen  tccrbe  (f.  q3oot).    Liv.  3,  56,  8  I}at 
iura  obterere,  ^ed^te  mit  güßen  treten,  n^ofür  Cic.  Rose.  Am. 
23,  65  iura  polluere  fter}t;  bgl.  Cael.  19,  46:  obterendae  sunt 
omnes  voluptates.  —    Fam.  16,   10,  2:    litterulae  meae  sive 
nostrae  tui  desiderio  oblanguermit,  mein  biöc^en  8d^riftfteüerei 
ift  eingefd^lafen.    Tusc.  2,  15,  36:  ipse  labor  quasi  callmn 
quoddam  obducit  dolori,   prtet  gegen  ben  ©^merg  ab;    bgl. 
^ü^ner  g.  b.  et.;    Quintil.  12,  6,  6:    ingenio   adhuc  alendo 
callum   inducere.    SDem  familiären  ©tilc  gcl^ort  calefacere  an 
in  fofgenben  eteKen:  Q.  fr.  3,  2,  1:  eodem  die  Gabinium  ad 
populum  luculente  calefecerat  Memmius,   l^attc  bem  ®.  tüchtig 
eingereist;   Cael.  Fam.  8,  6,  4:    si  Parthi  vos    nihil  cal- 
faciunt,  tüenn  eud^  bie  ^art^er  nid}t  njarm  ma^en;    bgl.  e. 
%x.  ^ermann  Vindic.  latinit.  ep.  Cic.  ad  Brut.  p.  44.  —    Or. 
2,  14,  61 :  ita  sunt  angustis  et  concisis  disputationibus  illigaüy 
fo  fel^r  finb  fie  in  !leinli^en  nnb  furg  abgebrod)enen  Erörterungen 
Befangen  ober  berfangen,   ein  ^luebrnd,   ber  an  baö  n^eite 
©ebict   ber   mit   constrictus,    adstrictus,    obstrictus   gegebenen 
p^ieta^j^crn  erinnert.    35gl.  Senec.  Clement,  i,  4,  3:  olim  enim 
ita  se  induit  rei  publicae  Caesar,  ut  seduci  alterum  non  possit 
sine  utriusque  pernicie,   l)at  fit^  fo  mit  bem  ©taatc  bcrflo^ten 
(bgl.  in  laqueos  se  induere).    35ertDanbt  r;iemit  ift  bie  2)?cta^r}cr, 
^cld^cr  ein  haerere  ober  figere  gu  ©runbe  liegt.    Senec.  Tranq. 
8,  3:  utrisque  pecunia  sua  obhaesit,  beibcrlei  3}lenfd^cn  ift  il^r 
®elb  ans  $crs  gemac^fen;  Cic.  Or.  2,  54,  219:  facete  dic- 
tum emissum  haeret,  haftet  Xok  ein  g^feil;  bgl.  Ennius.bei  Cic. 
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Tusc.  3,  12,  26:  tanta  vis  sceleris  in  corpore  haeret.  Or.  2, 
53,  214:  argumentum  ratio  ipsa  confirmat,  quae  (atque^bler; 
idque  6orof;  j.  befjen  !rlt.  ^ul).  6.  200)  simulatque  emissum 
est,  adhaerescif.  ^n  etti?a§  anbcrcr  Sffieljc  fac^t  Cic.  Scaur. 
§.  49:  utinam  nunc  horum  te  offeras  mentibus  et  in  horum 
animis  adhaerescas.  Senec.  Tranq.  15,  6:  adeo  penitus  se 
hoc  malum  ßxif,  ex  aliena  opinione  pendere,  fo  tief  l^at  fid) 
bicö  Uebel  elucjenjur^clt.  ©nbli^  erinnern  \m  noc^  au  einige 
?Dflctap6ern ,  ti?c(d)e  fic^  auf  ble  SRcbe  bcjiel^en;  Font.  13,  28 
(9,  18):  ab  aliqua  cupiditate  i^ro^aj^s^w  verbum,  ein  in  ber 
ßcibenfc^aft  entfc^lü^jftcö  Sßort;  Or.  2,  18,  75:  pervulgata 
praecepta  decantare,  l^cr leiern;  1,  34,  159:  effudl  vobis 
omnia,  quae  sentiebam,  ic^  t}abe  euc^  alle  meine  5lnfid^ten 
auSgefd^üttet;  3,  55,  208:  quae  quidem  te  video  sine 
definitionibus  et  sine  exemplis  eifudisse. 

2.  Sffitr  fügen  einige  fubftautilnfd^e  ^cta)>I;ern  bei;  bie 
meiften  finb  Don  ber  5(rt,  bag  fic  auö  bem  £at.  auf  beutf(!^en 
©oben  t^erpftan^t  erfc^cineu,  aber  baö  ^ürgerre(^t  in  unferer 
©^}rad)e  Idncjft  erl^alten  I}aben;  fo  bafe  Xoxx  in  ber  fremben  unfer 
(gigentl^um  tx>ieber  ju  finben  ijermeincn.  @o  bie  bieten  fpru(^' 
toortlid)en  Slebenöartcn  mit  digitus;  t)ßl.  (5c!^terma^er,  Über 
^Jlamen  unb  f^mbolifd^e  SBebeutuncj  ber  gincjcr,  ^aUe  1835,  uub 
©eorgcö  fie^  7.  ^ufl.  s.  v.  digitus ;  bgl.  auc^  jlrcbö^^lüg.  s.  v. 
digitus.  2öir  ern)d()nen  l)ier  nur  Fin.  3,  17,  57:  ne  f?/^?Ywm  qui- 
dem alicuius  rei  causa  ])orrigere]  5,  31,  93:  virtutis  causa  ne 
manum  quidem  vertere,  gcrabe  tnie  n)ir :  feinen  gincjer  rül^ren,  bie 
,5anb  niii^t  umfcl^ren  einer  8ad)e  toiücn.  Tusc.  5, 19,  55 :  si  digito 
quem  attigisset,  ©beu  fo  ftel)t  cibus  für  9^a()rnncj  im  gciftigen 
(Binnc ;  Fin.  5,  19,  54 :  animi  cultus  ille  erat  ei  quasi  quidam  hu- 
manitatis  cibus  ^  jene  ^nöbilbung  feinet  ^eifteö  galt  il)m  für 
eine  91al)rung  beö  Stein  im  ^enfd)en.  ©iner,  bem  bie  ^aöfc 
ber  SBerftellung  abgezogen  ift,  l)ei§t  Or.  2,  86,  350  evolutus 
integumentls  dissimulationis ;  t)gl.  Q.  fr.  1,  1,  5,  15:  multis 
enim  simulationum  involucris  tegitur  et  quasi  velis  quibusdam 
obtenditur  unius  cuiusque  natura;  Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  11, 
3:  scama  rei  totius  haec,  bie  ganjc  Äomoebic  (abgef artete 
(£ac!^e)  lauft  barauf  l)inau§;  i)gl.  Tac.  Ann.  14,  7  extr.:  ipse 
(Nero)  scaenam  nitro  crimiuis  parat.  3Son  ber  Söagc  tDcrbcn 
in  bciben  ©))rac^en  ni^t  t^enig  gleid)e  33ilber  cntlel^nt;  Fin.  5, 
30,  91:    virtutis   amplitudinem   quasi   in  altera  librae  lance 
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ponere;  Or.  2,  38,  159:  quae  non  aurificis  statera,  sedpopii- 
lari  quadam  triitina  examinantur,  tx>a§  man  ni^t  auf  ber  @olb= 
njage,  fonbern  auf  einer  gen)oljnlid)en  :prüft.    ^a§  beutfd;e  51  n^ 
fto6,   5lergerni§,   efanbal  finbet  t^oKfommenen  (Srfa^  in  5lu§= 
brüdcn   toie  Verr.  Act.  1,  16,  49:    hie  si  quid  erit  offensum, 
wmx  ber  ^rocc^  beS  SerreS  zm  ^ergerni§  gibt.  —  „^ie  (grbe 
ift  für  uns  ein  ^unft  im  5111"  gibt  Senec.  Marc.  21,  2  fo: 
terram    baue  puncü  loco  ponimus  ad  unlversa  referentes  *). 
SBenn  berfelbc  5,  4  fagt:  oblita  meliorum  fortunam  tuam  qua 
deterior  est  aspicis;    ultimam  illam  fadem  rerum  premis,    fo 
meint  er  bamit:   bu  bleibft  lebiglid)  bei  ber  legten  ©eftaltung 
ber  ©ingc  fielen.  —  33efonber6  finb  bicle  bilbltcljc  5lu6brütfc  ber 
romifd^en  iRl}ctorif  bei   un5   ein^cimif^   geti^orben.    2öir  reben, 
n?ie  Cic.  Or.  2,  15,  62,  i)on  zxx^^m  flumen  orationis,  ging  ber 
Dflebe,  i>on  einem  leeren  2öortfd)tüat[,  flumen  inanium  verborum 
N.  D.  2,  1,  1.    S)ic  flores  unb  lumina  dicendi,   bie  35lumen 
unb  ©lans^unftc  ber  ©arftcUung  l^aben  irir  ebenfalfs  entlehnt; 
i>gl.  Or.  3,  25,  96;    2,  27,  119.    ,3u   ber  @efd)ic^tc   einen 
Pieren  Xon  anf^lagcn"  gibt  Cic.  Or.  2,  13,  54  mit  addere 
maiorem  historiae  sonuni  vocis  (f.  l)tesu  (Sorof  ©.  190).     „3n 
n)cl(^c§  ©ebiet  ber  STortcrung  bie  Serebfamfeit  au^  geratl^en 
mag,  fie  bleibt  immer  biefelbe'^  Ijeifet  Or.  3,  6,  22:  una  est  elo- 
quentia,    quascunque   in    oras  disputationis  regionesve  delata 
est.    ^an  fielet,    n)ie   l)ier  baö  deferri  auf  bie  ©eftaltung  be3 
5luöbrucfö   einn^irft.  —    5üi(j&    folgcnbe  ^eta^)l}er   fc^liefet  fic§ 
füglicl  ^icr  an:  Fin.  2,  29,  95:  ista  vestra  'si  gravis,  brevis, 
si  longus,   levis'   dictata  sunt,    ndmlic!^,   tDic  ^kbbig  erfldrt, 
praeceptoris,  quae  pueriliter  sine  ulla  vi  decantantur  (tjgl.  Jtü]^= 
ncr  gu  Tusc.  2,  11,  26;   .^einri^  gu  luven.  5,  122  p.  214); 
tmr  fageu:  baö  finb  D^cbcnöartcn  ber®d)ule.    pr  nnö  in  etn^aö 
anberem  einnc  ftel)t  Q.  fr.  3,  1,  4,  11:  praesertim  cum  meam 
(orationem)  in  illum  pueri  omnes  tamquam  (^/c^«/aperdiscant; 
\m  ettDa:   \ioxt  il)re  $aragrapl)en  auötvenbig  lernen.  —   Canesy 
^))ürl)unbe,   bon  ^tenf^en:   Verr.  4,  19,  40;   l;iegu  bergleicj^t 


•)  SSgt.  Chalcid.  Tim.  Plat.  p.  195a  LVIII  (ed.  Mull.;  p.  127  LIX 
ed.  Wrob.):  ait  Plato  terram  puncti  quidem  instar  obtinere, 
quod  ad  positionem  pertinet,  quod  vero  ad  exiguitatem,  notae 
cum  universae  rei  magnitudine  comparatam;  Marc.  Anton.  4, 
3:  oll]  ^  yr\  €(TiyfA,fj, 
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§atm  13,  31;  1,  48,  126;  5,  56,  146.  —  4,  35,  79:  homines 
in  oblivionem  totius  tiegotii  (^anbcl)  esse  venturos.  Tusc.  3, 
1,  2:  ut  paene  cum  lade  nutricis  errorem  suxisse  videamur; 
X)^t  Quintil.  2,  4,  5;  Cic.  Tusc.  3,  6,  13:  non  solum  ramos 
aniputare  miseriarum ,  sed  omnes  radicum  fibras  evellere  .  . ; 
ita  sunt  altae  stirpes  stultitiae;  2,  24,  58:  (honestatis)  si 
quasi  lumen  aliquod  ((Straljl,  ®^cin)  aspeximus;  2,  26,  64: 
benefacta  in  luce  se  collocari  volunt.  Liv.  9,  32,  1:  quae 
urbs  velut  daustra  Etruriae  erat;  f.  Sßei^enb.  ju  6,  9,  4;  t)(jt. 
Cic.  Leg.  agr.  2,  32,  87:  ut  terra  dmistm  locorum  teneret. 
Liv.  3,  10,  8:  idem  in  singulos  annos  orhis  (rerum)  volvitur. 
Plin  Ep.  8,  2,  8:  quos  non  una,  ut  dicitur,  pertlca,  sed 
distincte  tractavi.  Senec.  Ep.  27,  1:  sed  tamquam  in  eodem 
v(detndinario  iaceam,  de  communi  tecum  malo  colloquor; 
f.  5lubrcfen  juTac.  Dial.  21.  Val.  Max.  5,  3,  2R:  in  dnerem 
collabi;  'oo^i.  Cic.  Cat.  4,  6,  12:  in  cinere  deflagrati  imperii 
u.  j.  tl). 


§.  128.    I(n9leid)e  JHetapljcrn. 

1.  Unter  blefcn  ijcvftcl^cn  ttjir,  \m  cjcfagt,  folc^c,  blc  in 
\)crf$icbett  gett?af}lteu  S3i(bcru  eine  ungcfdl)r  glcid)c  ^raft  fiunll- 
6)tx  3>cranfd)aullc^uu9  cntti^icfctn.  (Sine  grofee  OioKc  fpicicu  I)icr 
bte  3Setba  ber  tranfitii^en  ober  intraufitlven  S3ett?egunc;  aller  5lrt. 
S)cr  einfac^fte  Untcrfd)ieb  berul}t  auf  ijerfi^iebener  5(ufd)aiiuiifj 
bcr  bei  ber  tgyanbhincj  inö  @^)iel  fonunenben  rdumlld^cn  hi- 
nten f  Ion.  2ßir  jagen:  i^r  mad}t  cu^  breit,  Cic.  Fin.  1,  10, 
36 :  in  quo  maxime  consuevit  iaetare  vestra  se  oratio ;  ib.  16, 
54:  virtutum  laus,  in  qua  maxime  ceterorum  philosopborum 
exsidtat  oratio.  3Son  einem  SS^crte,  baö  n?ir  nac^  langem  SCBibcr- 
tüiüeu  enbUd)  bocJ^  ni^t  uml)in  founcn  auöjufprcd^en,  jagen  njir: 
ea  muj3  enblid)  bo^  einmal  l) er  aus.  5)er  Lateiner  ben!t  eö  fic3^ 
al§  einen  fd)tt)cr  gu  i^erf^lncfcnben  53iffcn  nnb  fagt :  eö  mnfe  boc^ 
einmal  l^inein  ober  l^inunter;  Att.  4,  5,  1:  dudum  enim 
circumrodo,  quod  devorandum  est.  ©leic^faüö  auf  33erfd)ieben= 
l^eit  ber  rdumlicfcen  5lnft^auung  bernl}t  ©eneca'ö  fc!^oner  5luöbruc! 
implevit  oculos,  eS  gingen  il^m  bie  klugen  über,  Marc.  13,  2.  — 
^erglcid)en  n?ir  \mkx  einige  Wirten  ber  33ctt)egung,  bie  einen 
terminus  ad  quem  l?oranöfe^cn.  Cic.  Off.  1,  26,  90:  in 
rebus   prosperis   et  ad  voluntatem  nostram  fluentihus,  n^cuu 
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alle«  nac!^  2ßunfd^  gel^t;  2,  9,  31:  sed  est  alius  quoque  qui- 
dam  aditus  ad  multitudinem ,  ut  in  universorum  animos  tam- 
quam influere  possimus,  baß  tx)ir  nn6  Tillen  in  bie  ^erjen  fo 
ju  fagen  ftcl}len  !onnen;  f.  (Set)ff.^'3Jl.  gu  Lael.  25,  96:  quibus 
blanditiis  C.  Papirius  nuper  influehat  in  aures  contionis!  26, 
99 :  callidus  ille  et  occultus  ne  se  insimiet,  studiose  cavendum 
est,  tobbei  auf  ben  rl^etorifdjen  Segriff  insinuatio  (tjgl.  Cic.  Inv. 
1,  15,  20)  ^ingcn^iefen  n)irb.  Fin.  1,  11,  39:  si  ea  sola 
voluptas  esset,  quae  quasi  titillaret  sensus,  ut  ita  dicam,  et 
ad  eos  cum  suavitate  affilieret  et  illaberetiir,  SSertüanbt  ]^ie= 
mit  ift  Fam.  6,  10,  5 :  ipse,  qui  plurimum  potest,  cotidie  mihi 
delahi  ad  aequitatem  et  ad  rerum  naturam  videtur,  fic^  ju 
neigen  gur  33itlig!eit;  i)gl.  Att.  12,  47,  1:  eo  magis  delahor 
ad  Clodiam,  umfomel^r  neige  ic^  mid^  gnr  (Slobia,  b.  l).  gum 
^auf  il^rer  SBefi^ung.  gerner  Phil  2,  31,  77:  in  Collum  invasity 
er  flog  il}r  an  ben  §al§;  13,  8,  18:  prorupit  subito  Brundi- 
sium,  er  ftürmtc  ^^lo^li^  nad^  33runbifium;  Att.  12,  41,  2: 
quod  (fanum)  nisi,  non  dico,  effectum  erit,  sed  fieri  videro, 
incursahit  in  te  dolor  mens,  fo  tvirb  \\6^  mein  ©(^merj  an  bir 
\)  er  greifen.  Or.  2,  53,  213:  neque  assiliendum  statim  est 
ad  genus  illud  orationis,  man  muß  mit  biefer  5Irt  beö  58ortrag3 
nid)t  toie  mit  ber  ^l)üre  in  ba§  ^au§  fallen ;  i?gl.  Quintil.  4,  1, 
79:  abrupte  cadere  in  narrationem.  Cic.  Balb.  26,  58:  fuit 
.  hoc  sive  meum  sive  rei  publicae  fatum,  ut  in  me  unum  omnis 
illa  inclinatio  communium  temporum  incumheret,  ba6  bie  ganje 
jtrifc  jener  nngliidli(f;en  3eit\)erl}dltnific  an  mir  allein  ausging, 
mic^  allein  traf  (t^gl.lvo-x^Tirrf^v);  Or.  2,  79,  324:  quos  (locos) 
tarnen  totos  (bie  WxiizX  bie  ßeibenfd)aften  ju  erregen)  explicari 
in  principio  non  oportebit,  sed  tantum  impelli  iudicem  primo 
leviter,  ut  iam  indinato  reliqua  incumbat  oratio,  ber  9^id^tcr 
muß  anfangs  bloö  einen  ©toö  erl^alten,  fo  baß  il)n  bie35)ir!ung 
ber  iibrigen  Stiebe  erft  bann  mit  DoHer  @en)alt  trifft,  n^enn  fein 
SBiberftanb  fd^ou  r}alb  gebrochen  ift.  Pis.  31,  76:  improbis- 
simorum  sermonum  domidlium  in  auribus  alicuius  collocare, 
einem  mit  fd)led^ten  Sieben  immerfort  in  ben  Dl)ren  liegen. 
Font.  19,  43  (15,  33):  inserite  oculos  in  curiam  entfpric^t  alS 
ebler  5luöbrud  unfcrem  gemeinen :  ftccf t  eure  9^afen  in  bie  (Snrie. 
Tusc.  2,  4,  10:  obiciehatur  (brdngtc  fid)  auf)  animo  metus. 
Son  ben  ^iel^er  gel^origen  33erben  mit  bem  terminus  a  quo 
nennen  n^ir  auö  Liv.  44,  33,  2:  (montes)  quia  nullos  apertos 
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evergerent^)  riYoSy  ]^crDorfJ)rubeln  ließen;  ib.:  scaturiges 
(SBeißenb.,  frfil^cr  ta^  man  scaturigines)  tenues  emicant,  ^n^ooi- 
f)3rubctn.  gerncrCic.  N.  D.  2,  60,  151:  nos  e  terrae  caver- 
nis  femim  eUcimus,  n?ir  cjch^inncn  ba§  (5ifeu;  2,  64,  161: 
ut  multa  ex  eanim  corporibus  remedia  morbis  et  vulneribus 
eliciamm  (t^cjl.  fibviöcnö  ^.  g.  SEß.  ^vilkx  Praef.  ad  Cic.  Opp. 
IV,  2  p.  12);  Or.  1,  21,  97:  verbum  ex  aliquo  elicere,  einem 
einSBott  abgcn?innen;  Att.  1,  11,  1:  non  modo  eam  voIud- 
tatem  eins,  quae  fuerat  erga  te,  recupcrare  non  potni,  verum 
ne  causam  quidem  elicere  immutatae  voluntatis,  nic^t  einmal 
bic  Urfad^e  feiner  Umftimmung  I)eranöbrinc^cn.  Fin.  5,  19, 
51:  fictae  fabulae,  ex  quibus  utilitas  nulla  elici  potest. 

2.  Ungleid^c  '2}^eta^>l}eTn  i>on  cj(eicl)cr  üraft  finbcn  fid)  Se= 
fonberö  im  ©cbtcte  ber  53erba,  bie  ein  33  er  gelten  ober  55 cm id)- 
tcn  ober  ^Sefcttigcn  unb  umv3efel;rt  ein  8ci^affen,  ©rftar= 
fen,  5luf!ommen  ober  in  jlraft  fteljen  bejeiii^nen.  Cato  m. 
11,  38:  sensim  sine  sensu  aetas  senescit  nee  subito /rrm^/^wr, 
sed  diuturnitate  exstinguitm-,  bcr  ^iD^enjcI)  l^er fallt  \M)i  auf 
einmal,  fonbern  i>er!ommt  allmdl^lid) ;  Tusc.  3,  22,  54 :  sensim 
enim  et  pedetemptim  progrediens  extenuatur  dolor;  Liv.  29, 
22,  8 :  iam  senescente  invidia  molliehantur  irae ;  Cic.  Top.  22, 
86:  iracundiam  restinguere,  ben  3orn  ftillen;  ib.:  aegritudi- 
nem  abstergere,  ben  Jtummer  beft^nji^ ticken;  iiber  bic  t)on 
Cicero  nid)t  feiten  d^nlid^  gebrauchte  ^eta^jl^cr  (Cat.  m.  4,  2: 
libri  confectio  omnes  abstersit  senectutis  molestias;  Tusc.  3, 
18,  43:  tum  plane  luctum  omnem  absterseris;  Quint.  fr.  2, 
10,  4:  consolabor  te  et  omnem  abstergebo  dolorem  u.  f.  tt).) 
l\3l.  ilorte  3U  Farn.  9,  16,  9:  volo  enim  abstergere  animi  tui 
metum.  Lael.  21,  78:  opera  danda  est,  ut  exstlnctae  potius 
amicitiae  quam  oppressae  esse  videantur,  baß  eö  fd^eint,  M 
feien  bie  5reunbfd)aften  crlofd)en,  nic^t  geiüaltfam  erftidt  itjorben; 
f.  @ci)ff.  =^.  3.  b.  8t.  unb  3U  76:  tales  igitur  amicitiae 
(greunbfd)aft!3banbc)  sunt  remissione  mm  ehiendae  (gu  lodern) 
et,  ut  Catonem  dicere  audivi,  dissuendae  magis  quam  dis- 
cindendae,  me^r  auf^ulofcn  alö  gu  jcrreißcn;  f.  ^eine  ju 
Off.  1,  33,  120:  amicitias  sensim  diluere  —  repeute  praecidere, 


•)  SDiefc  ßceart  ifl  frcilid^  unftc^er;  l^bfc^.  Ucbcrlieferung  tfi  evergentt 
(sie);  §er^  fd&rciet  nac^  ^yjabüigö  Gonjcdur  egererent,  ©eorgcö 
(^^ilol.  32,  477)  emergerentj  cbenfo  miitnh.MüUix  (1880). 
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grennbfc^aften  abbrcd^en.    Fin.  3,  14,  45:  interit  in  (ßatm) 
magnitudine  maris  Aegaei  stilla  mellis,  ein  ^onigtro^jfen  üer/ 
fd^tt?inbet  im  agaifd)en  Weere;   ein  33erfd}n)inben,  hjofür  ba§ 
bei  ben  feuern   oft  \al\ä^   angenjcnbetc   evanescere   (eigentli^ 
tjcrblaffcn)    nid)t  gu   öebraud)en  ift,    fo   n^cnig  aU  baöfelbc 
paffen   n)nrbe  Fin.  5,  30,  90:   tantam   vim  esse  virtutis,    ut 
omnia,    si   ex    altera  parte  ponantur,    ne  appareant  quidem, 
bafe  alleö  5lnbere   bagegcn  Derf^minbet;   tjgl.  ^icgu  ^eifencr  au 
Tusc.  3,  33,  80:  ita  parvum  malum,  ut  id  obrmtiir  sapientia 
Äque  appareat;  bagecjcn  2,  13,  30:  ut  omnia  praeterea  pere- 
xigua  et  mmuta  videantur.    Demergere,   nntcrtancben    ift  ein 
öcldufißcö  33ilb   für  unfer  ftüracn;  Nep.  Dion.  6,  1:   fortuna 
8ua   mobilitate ,    quem    paulo  ante  extulerat ,    demergere  est 
adorta;    Cic.  Süll.  31,  87:    patriam  demersam  extuli;   Off.  2 
7,  24:   quamvis    enim    sint    demersae  leges  alicuius'  opibus' 
quamvis  timefacta  libertas,    emergimt  tamen  haec  aliquando! 
CMcran  mW  ^  obruere;    Or.  1,  21,  94:   antequam  ad  di- 
scendum  mgressi  sumus,  obrnimiir  ambitione  et  foro,  no^  ebc 
\m  ein  rec^teö  ßernen  begonnen  I;aben,   gcljen  n)ir  unter  in 
33cn)crbunßcn  unb  ^roceffen;  Phil.  12,  6,  12:  ea,  quae  decre- 
vimus,  obruere,  bic  gefaßten  33cfd}lüffc  ber  ^ßergeffcn^eit  anbeim= 
öcben,   in  3?crßeffenl)eit  becjraben;   i?gl.  Fin.  1,  17,  57:    est 
autem   situm  in  nobis,    ut  adversa  quasi  perpetua  oblivione 
obruamus.    ©id)   D ergraben   aber  ift  bilblic^  (neben  abdere 
se,  3.  8.  abdo  me  in  bibliothecam  Fam.  7,  28,  2;  litteris,  in 
litteras)  mvolvere;   Fam.  9,  20,  3:    litteris  me  involvo,   icö 
^ergrabe   mic^    in    meine   93ü(^er.    gür   unfer  bilblic^eö  $ßer. 
bannen  I;at  ber  gateiner  eine^cngc  gleich  anfc^anlic^er  Senen. 
nimgen;  Rose.  Am.  19,  53:  explicare  omnia  vitia  ac  peccata 
öln,   quibus  mcensus  parens  potuerit  animum  inducere,    ut 
(imrem  illum  penitus  insitum  eiceret  ex  animo,  bic  natürlid)c 
^icbc  gnm  ©o^n  anö   bem  ^ergen    i^crbannen,   tm  fAon   \izxi 
Jjomoebienbic^tern   geläufiger  ^ro))U§;  Terent.  Heaut.  5,  2,  2: 
itane   est,    ut   pater   omnem    de  me  eiecerit  animum  patris? 
^unuch.  2,  1,  16:    eiciunda  hercle  haec  est  mollities  animi; 
mut   Cas.  Prol.  23:    eicite   ex   animo   curam.    «gl.  ferner 
UcOr.  1,  32,  146:  quod  tamen  (artificium)  non  eicio,  njcl^e 
öic  ^^corie  ndmlic^,    i^    feincömcgö   i>erbannen  n^itt  (f.  8orof 
h  b.  @t.);  Lael.  13,  48:  cadit  in  sapientem  animi  dolor,  nisi 
ex  eiu8  animo  exstlrpatam  humanitatem  arbitramur,  njcnn  n?ir 
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nid&t  anncljmcn  ttJoHen,  ba^  au6  feinem  ^erjen  ba6  menj^It(!^c 
'©cfü^l  ijerbannt  ift ;  Fin.  1,  10,  33:  omnis  voluptas  assumenda 
est,  omnis  dolor  depellmdus;  Caes.  b.  G.  5,  48,  10:  quae 
res  omnem  dubitationem  adventus  legionum  expulit;  b.  c.  1, 
34,  3:  (legatos)  Pompeius  erat  adhortatus,  ne  nova  Caesaris 
officia  veterum  suorum  beneficiorum  in  eos  memoriam  ex- 
pellerenL  Cic  Tusc  2,  4,  11 :  (pbilosopbia  animis)  sollicitu- 
dines  detrahit  —,  pell'it  timores.  ?to^  ftdrfer  dS  bie  ^orljer^ 
öenannten  5luöbrürfe  Farn.  9,  10,  2:  tu  adeo  mibi  excussam 
severitatem  veterem  putas,  ut  ne  in  foro  quidem  reliquiae 
pristinae  frontis  appareant?  2ölr  jagen:  aufgetrieben, 
»ernjanbt  l^iemit  ift  ausrotten,  tüofiir  ber  Lateiner  md)t  bloö 
exstirpare  unb  excutere,  j.  33.  Tusc.  1,  46,  111:  bancexcutere 
opinionem  mibimet  volui  radicitus,  mit  Stumpf  unb  ©til  anö= 
rotten,  fonbern  auc!&  bie  njie  exstirpare  bev  lanbti^irt^f^aftUci^cu 
©prac^e  entnommenen  5luöbrficfc  recidere  unb  resecare  braucht; 
Prov.  cons.  12,  31:  nationes  recidere;  Att.  1,  18,  2:  in  qua 
(causa  Clodiana)  ego  nactus,  ut  mibi  videbar,  locum  rese- 
candae  libidinis  et  coercendae  iuventutis.  35ein)anbt  ^iemit  ift 
revellere;  Att.  5,  20,  1:  bonorificis  verbis  omnes  iniurias 
revellimus  superiores,  id)  I)abe  alle  frülyeven  Jtrdn!ungen  triebet 
gut  gemacht,  gleie^fam  bie  etac^etn  bcrfelbcn  l}erauögeriffen.  $ie^ 
l^er  gebort  aud^  Verr.  3,  70,  164:  pecunia  lacerata  est,  baö 
(Selb  ift  t)crjd)leubert  njorben;  f.  gabri  unb  SDietf^  ju  Sali. 
Cat.  14,  2;  Plaut.  Merc.  Prol.  48:  lacerari  valide  suam  rem, 
illius  augerier,  ba6  fein  35ermogen  Dcrfd)leubert  tijerbe.  (5iu 
gegent^eiligeS  23ilb  ift  bei  Cic.  Off.  3,  19,  78 :  hereditates  om- 
nium  converrere,  jufammcnfc^arren.  'iD^an  bea^te  and)  Or.  1, 
62,  265:  ins  civile  pervellere,  baö  ^rit^atreci^t  fd)avf  mit^ 
nehmen,  mmii  sufammen^angt  Balb.  26,  57:  in  conviviis 
rodtint,  in  circulis  vellicant,  fie  I)ec^eln  il}n  bei  ©aftgelagcu 
burd),  ftic^eln  auf  il)n  in  ®efellfd)af ten ;  Dgl.  Plaut.  Merc.  2, 
3,  72;  Hör.  Sat.  1,  10,  79;  1,  4,  81. 

3.  35on  ben  ^^erben  entgegcngcfe^ter  S3ebeutung  ^eben  tt)ir 
befonberö  florere  unb  ardere  ncbft  ben  jugcI)origen  l^erauö. 
Florere  vertritt  fe^r  ^dufig  unfer  tro^ifc^eö  ©Idnjen;  mclc 
S3eifpiele  finben  fid)  bei  ®corgeö-^mi)tm.  Thesaur.  s.  v.  florere. 
mx  führen  folgeuDe  anö  (Sicero  an.  Orat.  5 ,  20 :  tria  sunt 
omnino  genera  dicendi,  quibus  in  srngülis  qmd&m  ßoriierimti 
Phil.  9,  2,  4:    familia,    quae  postea  viris  fortissimis /o/«^/; 
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ein  ^anö,   baö  f))dter  in  ben  tapferften  5Wdnnern  gidnatc,    njie 
N.  D.  1,  3,  6:  doctissimorum  hominum  familiaritates,  quibus 
semper  domus  nostra  floruit ;  Or.  1,  1,  1 :  honoribus  et  rerum 
gestarum  gloria  florere,  im  ©lang  ber  3Bürbcn  unb  be^  ^^aten= 
ruljmeö  ftel^en;  Flacc.  11,  25;  Marcell.  4,  11:  tua  lenitas  animi 
florescit  cotidie  magis,  beinc  ^ilbe  gldngt  alfe  2:age  ^errlid^er. 
Or.  3,  3,  12:  ego  vero  te,  Crasse,  cum  vitae /öre  tum  mortis 
opportunitate    divino   consilio   et   ortum    (ornatum  8orof)  et 
exstinctum  esse  arbitror,  b.  i.  in  5lbfi(^t  auf  ben  ©lang  beineö 
ßebenö   unb   bie  9^ed)tgeitigMt  beineö  ^obeö.    pr  bie  5D^5glic^= 
feit  \)ielfdltigcr  58erbinbung  beS  florere  in  5lbfi($t  auf  bie  ©egen= 
ftdnbe;   n)eld^e  ©lang   Derlei^en,    ift  Fam.  2,  13,  2  inftrnctit): 
hominem  florentem  aetate  opibus,    honoribus  ingenio,  liberis 
propinquis,  affinibus  amicis.    Legg.  1,  22,  58:   pbilosopbia 
nihil  a  diis  immortalibus  uberius,  nihil /or^/«^/?/5,  nihil  prae- 
stabilius  hominum  vitae  datum  est,  bie  $^.  ift  baö  erfpriegli^fte, 
m  gldnsenbfte,    baö  foftbarfte  ©efc^enf,  mlä^t^  bie  ©otter  ben 
SJ^enfc^en  gemacht  l^aben  (f.  ®u  2)^e«nil).    ©o  auc^  Divin.  1, 
33,  72:    florentissima  Samnitium   castra,    baö    gldngenb   au§= 
geftattete    famnitif^e   Sager;    Mil.  8,   21:    itaque   delegit    ex 
florentissimis  ordinibus  ipsa  lumina.    33om  SrojJUS  ber  ^eta^jl^er 
Ijcifet  cö  Or.  3,  41,  166:  modus  autem  nullus  e&t  florentior  in 
singulis  verbis,  fein  ^ro))n§  ift  fimndrei^er,  f(^ müder,  mac^t 
einen  angenehmeren   ©inbrnd;    Orat.  6,  20:    faceti,  florentes 
etiam   et  leviter  ornati*).  —    gür  ardere  ^gl  Süll.  19,  53: 
hoc  tempore,    cum  arderet  acerrime  coniuratio,   alö  bie  a3er= 
fd)n)ürnng  i^ren  $ol}e)3un!t   erreid)te   (f.  Sßeißenb.  gu  Liv.  26, 
22,  8);    Phil.  5,  4,  11:    calebant  in  interiore  aedium  parte 
totius  rei  publicae  nundinae,    im  Innern  feineö  $aufe^  njurbe 
ber  ^anbel  mit  allem  ©taatSgut  auf  baö  f(i^n)ung]^aftefte   be= 
trieben;  f.  33oot.  gn  Att.  4,  16,  11:  iudicia  calent;  ^olben  gu 
Plane.  23,  55  ©.  132,    (Sambribge  1881.     Or.  1,  25,  114: 
praeclare   enim  se  res  habeat  (habet  ^at)fer  unb  ©orof),    si 
haec  accendl  aut  commoveri  arte  possint  (possunt  ^.  unb  ©.), 
n)cnn  biefe  (5igenfd}aften  burd)  bie  SGBiffenfc^aft  gefteigert  unb 
in  J^dtigfeit   gefegt   n)erben  fonnten.    ^ntereffant  ift  m  biefem 

*)  $)aB  bem  tro^ifc^en  ©ebrauc^  gemSS  florens  l^Suftg  afflictus  gum 
©egeiifo^  ^at,  jclgt  @.  fianbgraf,  de  Cic.  eloc.  in  orr.  pro  Quinct. 
et  pro  S.  Rose.  Am. ,  SSüriburg  1878  6.  17. 
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©ebietc  bie  2?crl6mbunc^  jtijctcr  ©iiBftantli^a  mit  einem  58erbum, 
ba6  fiir  un§  nur  mit  bcm  einen  ©ubftantiDum  eine  unöleid)c 
^Qietap^er  crgcugt,  mit  bem  anbern  nid^t.  <Bo  f)d^i  eö  Lael. 
20,  74:  omnino  amicitiae  corrohoratls  iam  confirinatisqviG  et 
ingmm  et  aetatibiis  iudicandae  sunt,  ©ic  3^^^^  erftarfcn 
jagen  toir  ni^t,  xoü)i  aber  ber  (5^ara!ter  erftarft;  ba  tt)ir  alfo 
bcn  23e9riff  erftarfen  nid^t  gn  beiben  (^ubjecten  fetten  fonnen, 
muffen  n?ir  un§  mit  einer  ©uborbination  Reifen:  über^upt  ift 
ber  ©el^alt  einer  greunbfc!^aft  cvft  bann  ertennbar,  toenn  ber 
e^arafter  mit  reiferen  3al}ren  erftarft,  ober  and) :  mit  ben  Salären 

gereift  ift. 

4.  llncjleii^e  ^teta))l^ern  l^on  öleid)er  £raft  finben  n)ir  be= 
greiflit^er 2ßeife  fe^r  oft  in  ©pric!^tT3 ortern.  SOöir  fül)ren  aucft 
auö  biefem  S3ercid)e,  nur  um  einen  ^inger^eicj  ju  geben,  ©inigcö 
an*).  (SuriuS  bei  Cic.  Fam.  7,  29,  2:  duos  parietes  de  eadem 
fidelia  dealbare;  Rose.  Am.  29,  80:  una  mercede  duas  res 
assequi,  i\cd  gliegen  mit  einer  Jlla^^e  f^Iagen;  l>gl.  Plaut. 
Gas.  2,  8,  40:  iam  ego  uno  in  saltu  lepide  apros  capiam 
duos;  f.  .f  ol^Ier,  5tt)icrlebcn  im  epri(^n^ort  ©.  29.  Cic.  Or.  1, 
57,  242:  ab  alio  amentatas  hastas  torquere,  Pfeile  Der fd^icf3Cii, 
bic  ein  5Inberer  gefd^ni^t  l)at  2öäl)renb  ber  @ricd)e  fagt: 
iXi(pavta  ix  fivlag  noielv  (Luc.  Muse.  Euc.  c.  12  extr.)  unb 
ebenfo  ber  ^eutfc^e:  au5  einer  ^tiirfe  (^auö)  einen  ©Icpl^anten 
machen,  lefen  n^ir  bei  Cic.  Plane.  40,  95:  arcem  facere  e  clo- 
aca**),  Ovid.  Pont.  2,  5,  22:  e  rivo  flumina  magna  facis. 
Liv.  42,  42,  6:  circumagetur  hie  orbis,  baö  S3Iatt  n?irb  fid) 
njenben.  SBal^renb  \o\x  t)on  gebratenen  Rauben  reben,  faßt 
Petron.  45:  dices  hie  porcos  eoctos  ambulare.  —  3^1"^  ^^W 
no^  einige  l^iel)er  geI)orige  fubftantiDifd)e  ?Uieta^)l^ern.  Cic.  Phil. 
1,  15,  36:  0  beatos  illos,  qui,  cum  adesse  ipsis  propter  vim 


•)  2lnberc«,  tooö  l^ic^cr  <^t^x\,  ftnbct  man  in  33mber'e  Novus  thesaurua 
adagiorum  Latin.  Stuttgart  (2.51.)  1866,  jotoeit  barin  bic  epric^^ 
toortcr  röm.  Sd^riftficUcrn  entnommen  fmb;  me^r  bei  $.  ©cnt^e, 
de  proverbiis  a  Cicerone  adhibitis  in  Commentationes  philo- 
logae  in  honorem  Th.  Mommseni,  33crlin  1877  ©.  286—273; 
3.  ©(^neiber,  de  proverbiis  Plautinis  Terentianisque,  S3crliu 
1878;  gr.  X.  ^Pgl.  5)aö  lateinifc^c  ©pric^tcort  bei  pautu«  unb 
Xcrcnj,  Straubing  1880.  SSgl.  auc^  ^aacfc  2at.  Stil.  ©.  19. 
*•)  Reiben  unb  ^irjc^felbcr  Icfen  mit  Gobet  arcum  j!att  arcem; 
j.  Kolben  1.  1. 
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armorum   non  licebat,    aderant  tarnen  et  in  medullis  populi 

Rom.  ac.  visceribus  haerebant*),  im  innerften  .&etgen  beö 

SSolfeö   lebten.     Or.  2,  78,  318:    principia    ex  ipsis    (ipsius 

6ürof)  visceribus  causae  sumenda  sunt;  3,  27,  106:  loci  in- 

haerentes   in   nervis   causarum.    Verr.  5,  37,  96:    influit  in 

urbis  sinnm  portus,    ber  ^afen    reid)t  bi§   in  baS  $era  ber 

(Btabt;   t^gl.  ^r.  «ßogcl  Act.  Sem.   Erl.  I  359  ff.  unb  II  411. 

Pis.  37,  91:    Aetolia,    quae  in  sinu  pacis  posita  medio  fere 

Graeciae   gremio  continetur,    5letolien,   baö  im  ©c^oofec  beö 

griebenö   gelegen  faft  mitten  im  ^ergen  ©riec^enlanbö  ru^t; 

bgl.  Plin.  Paneg.  c.  56:   in   hoc    urbis   otio   et    intimo   sinu 

pacis;  Cic.  Tusc.  5,  2,  5:  in  sinum  philosophiae  nostra  volun- 

tas  nos    compulit,    in  bie  ^rmc  ber  g^ljilofop^ie.    Cluent.  5, 

13:  in  huius  amantissimi  sui  fratris  manibus  et  gremio  maerore 

et  lacrimis  consenescebat,  in  ben  Firmen  unb  an  ber  33rnft. 

9^oc^   ftdvfer   m^  Jjoetifc^em  3[^organg  Curt.  4,  55  (14,  22): 

eripite  viscera  mea  ex  vinculis,   mein  ^^euerfteö;    Quintil.  6 

Prooem.  3;  t)gl.  ©palbing  3.  b.  @t.    gür  bie  »erbinbung  t?on 

venae,  medulla,  viscera  t)gl.  Tusc.  4,  10,  24  u.  11,  24:  Cat 

1,  13,  31.  —  '       )       • 

§.  129.    m^  pärkere  lateinifd)e  |lletap!)er. 

Unter  ber  ftdrfcren  lat.  ^etajj^er  t^erftel^en  n^ir  biejenigc, 
bie  einen  l^o^eren  @rab  finnli^er  5lnfc^aulid^!eit  geti^a^rt  M 
ber  glcid>fallö  meta))r;orifd)e  beutf^e  Sluöbrud.  SDaS  S3irb;  in 
n)eld)em  ber  Lateiner  ben  S3egriff  abfj)iege(t,  enthalt  beffen  (S^ara!= 
tcnftif^e  TOerfmale  fic^tlid)er  unb  anggejjrdgter.  3n  biefem  @c= 
Jiete  beginnt  bie  ^^oepe  ber  lat.  ^rofa  bem  SDcutf^en  gegenüber 
tcnntlic^  ^er^jor^utreten.  (5^  laffen  ftc^  abermalig  einige  Greife  bon 
35orftelIungen  in^befonbere  namhaft  mad^en. 

1.  ©i^  ausbreiten,  auSbeljuen,  um  fid^  greifen,  eine  größere 
^»Jl;aregen)innen;  l;iefür  fundi,  fluere,  manare,  vagari,  serpere. 
*in.  3,  15,  48:  quamquam  negant  nee  virtutes  nee  vitia  cre- 
scere,  tarnen  utrumque  eorum  fundi  quodammodo  et  quasi 
dilatan  putant,    obgleich  fie  eine   qualitative  $8erme^rung  ber 

*)  eine  3uiammenj!ertunö  ber  mi  (5icero  für  ben6taat  ober  bie©tabt 
öcbrauc^ten  imeta^^ern  biefer  2lrt  flibt  §.  Sßagncr  ju  Ked.  Sen. 
(fieiva.  5)5f.  1858)  Exe.  I.  p.  64  ff. 
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Sugcttbctt  uttb  Saftcr  in  3lbrebe  ftcUcn,  fo  ncl^men  [\t  bod^  an, 
bafe  bcibc  eine  größere  ©pl}äre  ßetiunncn  !onnen ;  tjgl.  Scdcc.  Ep. 
74,  28:  modo  lafius  virtus  fundifur,  regna,  urbes,  provincias 
temperat  etc.,  modo  arto  fine  concluditur  paupertatis;  Cic. 
Tusc.  2,  27,  66:  latius  (3,  31,  75:  longius)  manare  et  maiorem 
locum  oceupare;  Fin.  5,  23,  66:  iustitia  se  fundit  in  ceteras 
virtutes,  bie  ©ered^tigfcit  tl^eilt  fic^  bcn  übrigen  2:ugenbcn  mit 
(f.  ^abb.  a.  b.  €t.  unb  §cine  im  ^^.^^ilol.  24,  479).  Tusc.  5, 
25,  72:  sequitur  tertia  (pars  virtutis),  quae  per  omnes  partes 
sapientiae  manat  et  fimditiir;  4,  1,  2:  Pythagorae  autem 
doctrina  cum  longe  lateque  fluerety  permanavisse  mihi  videtur 
in  hanc  civitatem.  N.  D.  1,  15,  39:  Chrysippus  mundum 
deum  dicit  esse  et  eins  animi  fiisionem  universam,  (5§.  fagt, 
bie  SBelt  fei  ©Ott  unb  ber  göttliche  ©eift  in  {einer  allgemeinen, 
abfohlten  ^luöbel^nung.  35on  ber  5Iuöbreitung  f  efte  r,  nid^t  flüfftger 
S)inge  tüirb  aud^  diffundi  ßefagt;  Varro  R.  R.  1,  37,  5:  aliae 
enim  radices  angustius  diffimdimtury  ut  cupressi,  aliae  latius, 
nt  platani ;  Caes.  b.  G.  6,  26,  2 :  ab  eins  summo  sicut  palmae 
ramique  late  diffundmitur  (j.  .<)elb  unb  Iraner).  33on  einer 
auöfül)rlid)er  fi^  Derbreitenben  ©rorternncj  ftel}t  vagari;  Tusc. 
3,  6,  13:  primo  Stoicorum  more  agamus,  qui  breviter  ad- 
stringere  solent  argumenta;  deinde  nostro  instituto  vaga- 
bimur,  —  ®ie  33orftelIung  anmdl}(id}er  ^Verbreitung  iinb 
^(uöbel^nung  i[t  mit  serpere  gegeben,  \X)k  Liv.  30,  6,  5:  ignis 
per  continua  serpens  uno  repente  omnia  incendio  hausit. 
Cic.  Fin.  5,  23,  65:  quae  ( Caritas)  nata  a  primo  satu,  quo 
(quod  ^abi).  unb  (5.  g.  2B.  ^üüer)  a  procreatoribus  nati 
diliguntur  et  tota  domus  coniugio  et  stirpe  coniungitur,  serpii 
sensim  foras,  i?erbreitet  fic^  aUmdl^Uci^  nad)  au^en  l^in;  2,  14, 
45:  (homo)  profectus  a  caritate  domesticorum  ac  suorum 
serpit  longius,  bel}nt  fic!^  allmd^lid^  njeitcr  au§.  Lael.  12,  41: 
de  C.  Gracchi  autem  tribunatu  quid  exspectem,  non  libet 
augurari;  serpü  deinde  (?  ijgL  ©ei}ff.  =  ^.  ©.  293  unb  6.  g. 
2B.  ^eüHer  Opp.  Cic.  IV,  3  Praef.  p.  27)  res,  nun  gcl)t  eö 
immer  tüeitcr;  N.  D.  1,  35,  98:  si  semel  suscipimus  genus 
hoc  argumenti,  attende,  quo  serpat,  ttjenn  tt)ir  biefc  5Irt  t)on 
8(^(u6folgerung  einmal  aner!enncn,  fo  gib  5lt^t,  njo^in  baö 
fül^rt;  3,  20,  51:  illa  autem,  Balbe,  quae  tu  a  caelo  astrisque 
ducebas,  quam  longe  serpantj  non  vides? 

2.    (Sntfc^^toinben,   (Sntpicl^en  unb  entgegengefefete  S3cgriffe. 
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Att.  12,  43,  2:  ne   aestas  efßtiat,  bamit  nid^t  ber  ©ommer 
(unbenu^t)   ijergel^t.    Fin.  1,  12,  41:    praeteritas   voluptates 
effluere  pati,   vergangene  ©enüfje   entf(!^n?inben  (äffen;   2,  32, 
104 :   bona  praeterita  non  effluere  sapienti ;   106 :  fluit  igitur 
voluptas   corporis   et   prima  quaeque  avolaty   bie  !or^erlid^en 
ßüfte  vergeben  unb  eine  nad^  ber  anbern  entfliegt.    Or.  2,  74, 
300:  ut  intellegere  possemus  nihil  exillius  animo,  quod  semel 
esset  infusum,    unquam  effluere  potuisse,    bafe  feinem  ©eifte 
md)tö,    njaö   ir;m   einmal  mitgctl}cilt  toar,    l^abe  ijcrloren  ge^en 
rönnen  (f.   eorof).    Sali.  lug.  27,  2:    profecto  omnis  invidia 
prolatandis  consultationibus  dilapsa  foret,   fo  tt)ürbe  fi^  burc!^ 
SScrsogerung  ber  S3erat^ungcn  alle  ©e^ffig!eit  t)erloren  Ijaben.  — 
2Retap]^ern  entgcgengefe^ten  einneö  bietet  baö  Sßerbum  haerere. 
Cic.  Or.  3,  4,  14:  pergamus  ad  ea  solacia,  quae  non  modo 
sedatis   molestiis   iucunda,    sed   etiam   haerentibus   salutaria 
Dobis  esse  possint;   Fin.  1,  20,  68:   quae  de  virtutibus  dicta 
sunt,    quemadmodum    eae    semper  voluptatibus  inhaererent, 
n)ie  fic   ftetö  i^re  SBurgel  im  ^Vergnügen  ptten.    Sali.  lug.  28, 
1:   (lugurtha)  quippe  cui  Romae  omnia  venum  ire  in  animo 
haeserat,   w\i  in  i§m  bie  Ueberseugung  feftgetturaelt  tüar  — . 
Cic.  Fin.  2,  32,  106:    tu  totus  haeresm  corpore,    bu  bleibft 
lebiglic^  bei  bem  jlör^er  ftel;en.    Tusc.  4,  11,  26:  opinatio  in- 
haerens  et  penitus  insita;  1,  15,  33;  1,  12,  27;  fogar  poetae 
mhaerescunt  penitus  in  mentibus  3,  2,  3;   in  media  stultitia 
haerere3,  28,70.    ^er!tt)ürbig,   t^eil   o^ne  2VorfteUung   ber 
Sa^igMt  unb  J^auer,  Cic.  Top.  2,  8:    ex  iis  locis,  in  quibus 
argumenta  inclusa  sunt,  alii  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  haerent, 
abi  assumuntur   extrinsecus;   ttjir  fagen  bloS  liegen,    ^iegu 
fommt,   n)a§   jebeö  Se^fon  lim:    dolor  animo  infixus  haeret 
(Phil.  2,  26,  64) ;  memoria  periculorum  in  hoc  populo  haere- 
bit  (Cat.  4,  10,  22)   u.  bgl.    ^ie^er  gel)ort  aud^  insidere  unb 
inveterascere.    Tusc.  2,  4,  11:    facile   in  animo  forti  contra 
mortem  habita  insedit  oratio,  fanb  Eingang  (f.  Ml)ner).   Caes. 
0-  G.  5,  41,  5 :  inveterascit  consuetudo,  bie  ©en^ol^n^eit  murmelt 

3.  @ic^  ergeben,  fi^  eruiebrigen;  l)ert)orbred&en;  auftreten: 
cttcas  nimmt  eineOlic^tung,  neigt  fic^  gu-.  Cic.  Phil.  4,  6,  16: 
ßodieroo  autem  die  primum  longo  intervallo  me  auctore  et 
principe  ad  spem  libertatis  exarsimus,  j^eute  l)aben  tt)ir  unö 
m  langer  3eit  aum  cr[ten2«ale  tDieber  mit^raft  aur  Hoffnung 
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i^oIitHe^er  gretl^clt  etl^oBen;  11,  2,  3:  ipsi  vestra  sponte 
exarsistis  ad  libertatis  recuperandae  cupiditatem ;  12,  3,  7: 
quid  cunctam  Italiam  censetis?  futuram  eodem  studio,  quo 
contra  commune  incendium  exarserat*)?  7,  1,  1:  senatus  ad 
auctoritatis  pristinae  spem  revlrescity  ber  ©cuat  erl^ebt  fid^ 
toleber  sur  ^oftnung  felnc§  alten  5lnjct)en«.  ^an  beachte  im 
a5eri3leid)e  mit  exardescere  bic  I}evrlld)C  TOobification  bcS  Silbcö. 
Lad.  9,  32:  nihil  magnificum  ac  divinum  suspicere  possunt, 
qui  suas  omnes  cogitationes  abiecerunt  in  rem  tarn  humilem 
tamque  contemptam  (voluptatem) ,  bicjcntcjcu  fonucn  nic^tö 
J^ot)C§  unb  @i)ttad)eö  aucr!cnnen,  n)cld)e  fic^  mit  il;rcm  öanjen 
SDcnfeu  ^u  einem  fo  gemeinen  unb  i^erdd^tUdjen  ©ecjenftanb  cr  = 
tticbiiöen  (f.  ©cl)ft-3J^.)-  —  Prov.  cons.  4,  6:  cum  omnes 
Mithridaticos  impetus  totumque  Pontum  armatum,  effo^e- 
scenteni  in  Asiam  atque  enmipentem  ore,  sustinerent,  ben  ganjeu 
5ßontu§,  ber  über  Elften  l)inbraufte  unb  anö  feiner  ^ünbung 
l^ert^orbrac!^  (l  ^ifd)er);  Verr.  4,  58,  130:  cum  tam  multa  ex 
illo  mari  bella  emerserlnt,  tam  multa  porro  in  Pontum  inveda 
ßint.  Or.  2,  78,  317:  nihil  est  denique  in  natura  rerum  om- 
nium,  quod  se  Universum  profimdat  et  quod  totum  repente 
evolet,  nichts  tritt  in  ber  Dlatur  auf  einmal  in  feiner  gansen 
gütle  unb  SSoüenbunö  auf  (anberö  lieft  unb  erüdrt  6orof ;  f.  beffcn 
hit.^nl^.  ©.  208.  209;  bagegen  ^iberit^^ler  ©.  541).  Quintil. 
1,  3,  5:  quae  summo  solo  sparsa  sunt  semina,  celerius  se 
effwiduntj  ber  in  bie  Oberfläche  beö  Sßobenö  geftreute  6ame  ofyi 
fc^neller  auf.  —  Cic.  Att.  4,  16,  11:  re»  ßuit  ad  interregnum 
et  est  nonnuUus  odor  dictaturae,  bic  ^Serl^dltniffe  neige  n  fic^ 
^u  einem  Interregnum  unb  man  n^ittert  eine  (munlelt  t)on  einer) 
SDictatnr.  ^ieju  Q.  fr.  1,  1,  3,  11:  praesertim  cum  hi  mores 
tantum  iam  ad  nimiam  lenitatem  et  ad  ambitionem  incnhuerint, 
um  fo  me^r  al6  fi(3&  ber  ^eitgelft  fc^on  fo  fel;r  gu  aUsugrüfecr 
©clinbigfeit  unb  SKüdfid)tnal}me  auf  ^erfonen  geneigt  l}at. 

4.  ^cta^jl^ern,  benen  currere  gn  ©runbc  liegt.  Fin.  5, 
28,  84:  proclivi  currit  oratio;  venit  ad  extremum;  haeret  in 
salehra,  bic  3fiebe  f liefet  c^nc  ^nftaub  fort**);  fic  gelangt  biö 


•)  Sluci^  in  folgcnbcr  gügung:   ergo  in  omni  genere  amplificationis 

exarsimus,  Orat.  29,  102. 
*•)  Fluü  oratio  »ürbe  entwebcr  eine  fehlerhafte  digcnfc^aft  bcö  61ilf« 

beäeid^nen,  toieOrat.  65,  220:  alterum  nisi  fit  (»cnn  bic  8flcbe  feinen 
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an  ben  5lbfc^lu§;  ba  bleibt  fic  \me  in  einem  fiocfee  ftcrfcn;  Brut 
63,  227:  expedita  autem  erat  et  perfacile  cwrrews  oratio;  currit 
sententia  Hör.  Sat.  1,  10,  9.     Cic.  Orat.  59,  200:  ante  enim 
circumscribitur   mente    sententia   confestimque  verba  concur- 
runt,  foglcic^  fin  ben  fic^  bie  Sßortc  aufammen;  äljnlic^  Off. 
1,  14,  45:  quae  ut  concurrant  omnia,  optabile  est.    ^cfonberö 
merfe  man  bic  mit  incurrere  gcbilbctcn  ^^etap^ern.    3Son  (Sacfecn 
gebraucht  ftcr}t  cö  a)  rdumlid)  für  ^incinreid)cn,  fid)  l)inein= 
ciftrcrfcu;    Leg.  agr.  2,  30,  82:    ut   privatos    agros,    qui  in 
publicum  Campanum  incurrebant,  pecunia  publica  coemeret; 
bicö  wirb   übertragen   auf  ein  gciftigc«  ®zWX]    Orat.  part.  3l', 
107:    ac  ne  hoc  quidem  genus  in  eas  causas  incurrit,    quae 
coniectura  continentur;    b)  gcitlid^  für  fallen  auf  einen  Xag; 
3.  ^.  Att.  7,  7,  3:  tua  Xrixptq  quem  in  diem  incurrat,  nescio, 
auf  n)elc^)cn  ^ag   bein  gicberparonjömuö   fdöt,    tijcife  \6)  nic^t; 
Fam.  15,  11,  2:    si  me   navigatio  non  morabitur,    quae  in- 
currebat  in  ipsas  etesias;  f.  S3rcmi  gu  Suet.  Tib.  26;  c)  b^na= 
mijd)  für    mit   einn)irfen,    concurriren,    n?ic   tmr  fagen; 
3.  53.  Or.  2,  32,  139:    etsi    incurrunt   tempora  et  personae, 
tarnen  intellegendum  est  non  ex  iis,  sed  ex  genere  quaestionis 
pendere  causas,  obwohl  55erl}dltniffc  unb  ^erfoncn  mit  einn?irfeu, 
fo  l)dngen  bod)  bic  g^roccffe  ni^t  Don  biefen,  fonbern  i>om  2öcfen 
ber  etreitfrage   ab.    ©anj   auberö   ftcl;t  Legg.  1,  3,  9:    sub- 
siciva   quaedam    tempora   incurrunt,    quae   ego    perire    non 
patior,  cö  ergeben  fid)  auujcilcn  einige  ^ufecftunbcn,  bic  x6)  nid^t 
umfommcn  laffc,   unb  fo  l)dufig.    5lbcr  Don  g^erfonen  gebraucht 
Ijat  eö   gunjcilcn,    tt)ic   unfer  einrennen,    einen   offeufiDcn 
@mn,   ber  feiner  53cifpiclc  bebarf;    t^cilö  bebeutet  eö  ein  unfrci= 
^lUigeö,    jcboc^    Dcrfd)ulbeteö  ©ic^^auöfc^cn;    3.  33.  Fin.  2, 
31,  103:  quos  quidem  dies  quemadmodum  agatis  et  in  quan- 
tam  hominum  facetorum  urbanitatem  incurratis,  non  dico,  n)ie 
^¥   biefe  Stage   anbringt    unb   n)ic  fcl;r  i^r  cud;  bem  m^t  ber 

numerus  ^at),  dissipata  et  inculta  et  fluens  est  oratio  ;  ober  ben 
a^angel  an  ©ebrutiflcn  ^cit  beö  Sluöbrudfö;  20,66:  interponun- 
tur  etiam  contiones  et  hortationes,  sed  in  bis  tracta  quaedam 
et  fluens  expetitur,  non  haec  contorta  et  acris  oratio.  SDoc^  bat 
Plin.  Ep.  5,  17,  2  elegi  fluentes  unb  Cic.  Or.  2,  38,  159  u.  Tac. 
Dial.  2  profluens  üon  ber  9tebe  in  gutem  ©inn.  93gl.  ©ovof  ju 
Or.  3,  49,  190  unb  ©rnejii  Clav.  Cic.  s.  v.  fluere. 
^ägelöbac^,  ht.  6tilipif.  7.  Slufl.  28 
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(Spötter  aiiefc^t  ^itt  i^  m  "^^^  H^^ ;  f-  ^tcinuö  gu  1,  1,  1 : 
fore  ut  hie  noster  labor  in  varias  reprehensiones  incurreret. 
enbUcfe  bqci^uct  cö  ein  iinfrclnjifligcö  ©tofecn  auf  ctnjaö; 
Brut.  69,  244 :  ordinem  sequens  in  memoriam  notam  et  aequa- 
lem  nece88B.no  incurro ;  Sest.  6,  14:  neqiie  quemquam  offendet 
oratio  mea,  nisi  qui  se  ita  obtulerit,  ut  in  eum  non  invasisse, 
sed  inciicurrisse  videamur  (f.  vf^alm).  geln  ja^t  ^tticuö  in 
33ejug  auf  eine  t?on  Sicevo  gu  crtüartcnbc  l)iftonfd)c  wirbelt  Legg. 
1,  3,  8:  incurret  etiam  (i3leid)[am  unabfid)tlicl^)  in  illum  me- 
morabilem  annum  8uum;  f.  übricjenö  SBaitcr'^  adn.  crit.  in  bcr 
%\x^c^.  t).  1865.  ^it  einem  fa(^üd)en  ©ubjcct  Att.  5,  4,  3: 
modo  ne  illa  exceptio  in  aliquem  incurrat  [dnm  trifft)  bene 
de  nobis  meritum;  Tusc.  5,  10,  29:  haec  casus  importat,  qui 
in  sapientem  potest  incurrere,  treffen  fanu.  —  Ueber  decurrere 
riel)e  unten  §.  132,  3. 

5.  33efc!^rdn!cn.  2ßir  überc^el^en  l^ier  biejenigen  ^Uicta- 
^)]^ern,  tDctc^e  ber  beutfc^en  an  ©tdrfe  nur  etwa  gleichen,  trie 
circumscribere,  ober  n)aö  Or.  2,  2,  5  fte^t:  bene  dicere  non 
habet  definitam  aliquam  regionem,  cuius  terminis  saepta 
teneatur  (sc.  ars  dicendi),  ^Bo^lrebenl^eit  ift  ni(!^t  auf  ircjenb 
ein  beftimmtcö  ©ebiet  befc^rdnft;  ögl.  1,  62,  264:  quoniam 
exiguis  quibusdam  finibus  totum  oratoris  munus  circumdedistL 
5)a8  beutfcfee  33ilb  voixh  ndmllc^  biö  ju  ben  ^orftellungen  bcö 
Sefc^nciben«  ober  beö  Einengen«  Derftdrft.  gür  ba«  erfte 
bead^tc  Tusc.  4,  20,  46:  haec  resecanda  esse  fatentur;  evelli 
penitus  dicunt  nee  posse  nee  opus  esse;  4,  26,  57:  quod 
aiunt  nimia  resecari  oportere,  naturalia  relinqui,  quid  tandem 
potest  esse  naturale,  quod  idem  nimium  esse  possit?  Sunt 
enim  omnia  ista  ex  errorum  orta  radicibus,  quae  evellenda 
et  extrahenda  penitus,  non  circumcidenda  nee  amputanda 
sunt,  lefetereö  njie  3,  6,  13  unb  Acad.  2,  45,  138;  Verr.  3,  89, 
208:  vultis  istorum  audaciam  ac  libidines  aliqua  ex  parte 
resecare,  n)OÜt  i^r  bie  gred)§eit  unb  bie  ßüftc  biefer  ^D^enfc^cu 
einigermaßen  bef^rdn!en?  Liv.  32,  27,  4:  sumptus,  quos  in 
cultum  praetorum  socii  facere  soliti  erant,  circumcisi  aut  sub- 
lati;  Senec.  Tranq.  12,  2:  circumcidenda  est  concursatio. 
i^iemit  Dertt^anbt  ift  limare;  Cic.  Opt.  gen.  3,  9:  (Lysias) 
videtur  esse  ieiunior,  cum  se  ipse  consulto  ad  minutarum 
causarum  genera  limaverit,  ba  er  fic^  felbft  abftd)tlic^  auf  gc^ 
rlngfügtgc  ^lec^töfdüe  befd)rdnft  t}at.  —  ^aö  anbere  33ilb;  baö 
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beö  einengen«,  pnbet  fid)  Legg.  1,  5,  17:  nobis  ita  complec- 
tenda  in  hac  disputatione  tota  causa  est  universi  iuris  ac 
legum,  ut  hoc  civile  (ius)  quod  dicimus  in  parviim  quendam 
et  angustum  lociim  concludatur -,  Or.  1,  61,  260:  is  autem 
(orator)  concludatiir  in  ea,  quae  sunt  in  usu  civitatum  vul- 
gari  ac  forensi;  Plin.  Ep.  3,  20,  11:  habeant  nostrae  quoque 
litterae  aliquid  non  humile  nee  sordidum  nee  privatis  rebus 
inclusimi;  Cic.  Tusc.  3,  8,  16:  quae  nisi  tanta  esset  et  si  iis 
angustiis  teneretur;  Acad.  1,  10,  38:  cumque  perturbationem 
animi  illi  ex  homine  non  tollerent  naturaque  et  condolescere 
et  concupiscere  et  extimescere  et  efferri  laetitia  dicerent,  sed 
ea  contraherent  in  angustumque  deducerent,  hie  omnibus  his 
quasi  morbis  voluit  carere  sapientem.  @encca  enbli^  fagt 
gerabegn  nac^  bid)terifd)em  3Sorgang  angustare;  Tranq.  8,  9: 
quoniam  non  est  nobis  tantum  roboris,  angustanda  certe  sunt 
patrimonia. 

6.  3Sermifd)teö.  Cic.  Fin.  3,  1,  2:  nee,  qui  contra  dicunt, 
causam  difficilem  repellimt,  bie  ©egner  (beö  33ergnügenö)  I)aben 
feine  fd)tt)ierige  ead)e  (33cl}au))tung)  surütfa unreifen;  Dgl  cri- 
men depellere  Dom.  36,  95;  ib.  97:  an  ego  poteram  infitiari 
me  esse  hominem  et  communem  naturae  seusum  repudiare, 
ptte  i^  baö  mcufc^lid)e  ©cfübl  verleugnen  fonnen?  (f.  oben 
6.  366).  Rose.  Am.  22,  63:  reclamitat  istiusmodi  su- 
spicionibus  ipsa  natura,  gegen  folc^e  3}ermnt^ungen  ftrdnbt 
fi*  bie  5Ratur  felber.  —  Liv.  6,  23,  5:  qui  adveniens  (Ca- 
millus)  castra  urbesque  primo  impetu  raiyere  sit  solitus,  ber 
fonft  erfc^ien  unb8ager  unb  (Btdbte  mit  bem  erften  (Sturm  na ^m; 
Cic.  Lael.  14,  50:  nihil  est  enim  appetentius  similium  sui 
nee  rapacius  quam  natura,  nic^t6  jie^t  ftdr!er  an  fi^  alö  bie 
Statur  (f.  (Be^ff..^.).  3ngleid}en  fagen  xoxx:  irre  gefül)rt  toer= 
ben ,  ber  fiateiner  rapi  in  errorem  Legg.  2,  17,  43.  —  Fin.  4, 
3,  5:  ipsa  illa,  quae  subtiliter  disserenda  erant,  polite  apte- 
que  dixerunt,  ut  vestri  etiam,  sed  vos  squalidius,  illorum 
vides  quam  niteat  oratio,  il)r  (Stoifer  bel^anbelt  5lllcö  gu  f  d)mutf  = 
log,  ^u  trotfen,  tt)ie  mir  fagen;  n^ie  anmutl}ig  ift  bagegen 
bie  ©arfteüung  ber  ^Ifabemifcr!  Orat.  32,  115:  quia  sua  sponte 
sqmlidiora  sunt,  adhibendus  erit  in  his  explicandis  quidam 
orationis  riitor,  —  Fin.  4,  3,  1:  ^mngimt  quasi  aculeis  inter- 
rogatiunculis  angustis,  bie  <Stoifer  be!dm))fen  il;re  ©egner 
mit  tl;ren  furacn,  fnapj^en  gragen  \m  mit  9^abclftid)en ;   Or.  2, 
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38,  158:  ad  extremum  (dialectici)  ipsi  se  compiingunt  suis 
acuminibus,  fic  fc^ lasen  ftc^  mit  bcm  9eiftrcid)en  epiel  i^m 
^ialcftif  am  (Snbc  fclbft.  ©tcicierung  bc^  puDgere  Tusc.  2,  14, 
33:  pungit  dolor  vel  fodiat  sane,  ober  mciuettüegeu  aud)  tDÜ]^  = 
len;  j.  Mi)\m.  35ertT)anbt  Memit  Att.  13,  12,  1:  valde  me 
momorderunt  epistulae  tuae  de  Attica  uostra,  ber  33ricf  l)at 
mld)  angegriffen,  mir  n}el)e  getl)au;  Tusc.  3,  34,  82:  si 
paupertas  momordity  si  ignominia  pupugltj  si  quid  tenebra- 
rum  offudit  exsilium*).  —  Phil.  11,  12,  27:  tanto  parricidio 
ohlitus,  mit  fold)cr  grei^elt()at  befledt;  14,  3,  9:  libido  fla- 
gitiosa,  qua  Antoniorum  ohlita  est  vita;  Verr.  3,  ^,  8:  con- 
traque  sunt  omnia  cum  summo  dedecore  ac  turpitudiue, 
tum  singulari  stultitia  atque  inhumanitate  obllta;  Brut.  13, 
51:  (eloquentia)  ita  peregrinata  tota  Asia  est,  ut  se  externis 
oblineret  moribus.  Fin.  5,  27,  80:  dixerit  hoc  idem  Epi- 
curus,  quod  quidem  solet  ebulllre  nonnunquam,  ttjomit  er  ben 
^unb  juTOcilen  t^oHjuneljmen  pflegt;  Tusc.  3,  18,  42:  virtutes 
et  sapientias  ebullire  (Uebcrfc^ung  auö  ©picur),  ben  'iD^uub 
tjollnc^men  mit  3ftebeuöavtcu  t)on  ^ugcnb  nub  Söeio^eit  ((.  jlül)ncr); 
acriter  elatrare,  nad)brüdlid)  l)erauöpo(tern,  Hör.  Epist.  1, 
18,  18;  allatrare  magnitudinem  Scipionis,  gegen  ben  grofeen 
©ci^jio  poltern,  Liv.  38,  54,  1.  Cic.  Att.  1,  16,  10:  ille 
autem  Regis  hereditatem  spe  devorarat,  er  l^atte  geglaubt  bic 
©rbjc^aft  beö  ^e^  fd)on  im  9Ud)cn,  mx  fagen  gelinber:  in  ber 
^afcic  gu  ^ben,  ujieFlacc.  24,  57:  avulsum  est  enim  praeter 
spem,  quod  erat  spe  devoratum  lucrum;  Verr.  1,  51,  135: 
qui    iam    spe     atque    opinione    praedam    illam    devorasset; 

Dom.  23,  60. 

Uebcrfc^auen  mx  biejc  flcine  (Sammlung  ftdrferer  ^^etap^ern, 
jo  finbcn  tinv  an  il^nen  bieö  ©emeinfamc,  bafe  fie  bie  ^erfmale, 
welche  im  beutfc^en  58ilbe  ben  begriff  ber  ©ad)e  t)erfinnUd)en, 
um  eineö  ober  um  etliche  Dcrmcl^rcn.  (Eie  geben  aljo  bom  23c= 
griffe,   ben    fic  malen,   ein  minber  aügemeiueiS ,    ein  auf  anbere 


*)  Slnbcrc  S3ilber  auö  ben  XuScuIanen:  3,  29,  71:  premit  atque  in- 
stat  dolor;  3,  16,  35:  res  multae  lacerant,  vexant,  stimulos 
admovent,  ignes  adhibent,  respirare  non  sinunt;  5,  6,  16:  qui 
rebus  bis  fractus  aegritudine  eliditur;  ib.:  quos  aegritudines 
exedunt;  3,  13,  27:  aegritudo  lacerat,  exest  animum  planeque 
coüficit  u.  j.  w. 
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©ingc  njcnigcr   ^)affenbe«,    folglid)  ein  inbit)ibnellereö  unb  eben 
bcj3n)cgen  anfcfeaulic^erc^  Silb. 

§.  130.    IHetapljern  für  bcutfdje  unbtlMtd)e  ^lusbrüdie. 

jleine  ©p^dre  beö  metap^orij^en  2luöbrud§  ifl  umfang^ 
rcid)cr  unb  für  ben  (Stiliften  tt>i^ttgcr  alö  biefe;  in  feiner  tritt 
ber  Untcrfc^ieb  beibcr  ©prac^cn  fid)tlid)er  unb  anfd)auli^cr  ^er= 
bor.  2öir  ^cutfc^e  ^aben  tm^t  ^enge  bon  5luöbrüc!en,  n^el^e 
imx  metapl^orifd^en  Urfprnngö ,  aber  im  Sauf  ber  3al)r^unberte 
gleic^fam  abgenüfet  n)orben  finb,  fo  bafefte  für  unö  fein  33ilb 
mel}r  geben.  3u  biefen  gcfeüen  fid)  anbere,  an  fid)  unbilblic^e, 
tvelc^c  ber  Lateiner  notI}gebrungen  metap^orifc6  gibt,  fo  bafe,  n^ic 
Ouintilian  8,  6,  6  fagt  ba^  metap^orif^c  Sßort  fte^t  aut  quia 
necesse  est  aut  quia  significantius  est  aut  quia  decentius. 
3um  ©lud  laffcn  ficfe  in  biefcm  33erei^e  bic  gunbftdtten  bcö 
btlbU^en  5lu^brurf§  jicmlid)  genau  begeid)ncn,  unb  baö  tt)ic^tigfte 
©cbict  ber  tat.  2:ropif  ift  jugleic^  baöjenige,  in  n>el^em  man  fic^ 
am  Icid^teften  orientiren  fann. 

I.  mix  beginnen  mit  bem  abftracten  33egriffe  bcö  3öer^ 
beuö,  an  tüeld)cn  fic^  anfc^)ltc§en  bie  53egriffe  entfielen,  ^cr  = 
borge^cn,  mad)en,  hervorbringen  unb  boUenbcn  alö 
5lbfc^lu6  ber  l^crborbringenben  3:^dtigfeit. 

1.  2B  er  ben  ift  metapborifd)  ncmi,  f.  ij.  a.  im  (5ntfte^en 
Gegriffen  fein.  ^ar)cr  eö  für  ^ntftc^cn  überhaupt  in  ben  für 
\m  frembartigften  35erbinbnngen  gebrandet  n^irb.  Cic.  Brut.  7, 
27:  antePericlem  et  Thucydidem,  qui  non  wascm^^ete  Athenis 
sed  iam  «rfwtofuerunt(f.  3al;n-.©ber^.);  Balb.  8,  19:  nascitur 
causa  Cornelii  ex  ea  lege,  quam  -;  Phil.  2,  21,  50:  ab 
hmus  enim  scelere  omnium  malorum  principium  natum  re- 
perietis  (f.  oben  (S.  150.  151);  8,  2,  7:  horum  omnium 
bellorum  causae  ex  rei  publicae  contentioue  natae  sunt; 
9,  1,  3:  consilium  est  eorum  (maiorum),  a  quo  ipsa  exempla 
Data  sunt,  explicandum;  Or.  2,  71,  291:  ex  iis,  quae  dicta 
sunt,  reliqua nascuntur  omnia;  Caes.  b.  G.  7,  43,  5:  profectio 
nata  ab  timore  defectionis*).     ^an  mcrfe  bic  58erbinbung  beö 

•)  3«  njanien  ifi  tjor  bem  bilbUc^en  ©cbrauc^  bcö  enatus;  togl.  Ärebö= 
Mg.  «Mnlib.  9luc^  bicö  ma(^  bemcrft  toerbcu,  hoi^  unfcr  SSac^fen 
t)on  ^robucten,    mcnn  cö  o^nc  ben  SScgriff  ber  SScrgröBerung  bloß 
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^QxU  mit  ab  im  8iunc  ^on  anl^ebcu,  bcötnncu  mit  — ;  Or. 
3,  49,  191:  eorum  verborum  iunctio  nascatur  a  proceris 
numeris  ac  liberis.  3^  anbcrcm  6inuc  ftcl^t  bic  $vd)>ofttiou 
Caes.  b.  G.  2,  18,  2:  ab  eo  flumine  pari  acclivitate  collis 
nascebatur  (erljob  fid)).  ^hifecrbcm  bcacl)tc  mau  Liv.  9,2,7: 
sed  ita  natus  locus  est:  saltus  duo  alti  angusti  silvosique 
sunt  etc.;  j.  3lnton  1.  1.  2,  161;  ferner  natus  mit  einer  3^ccf= 
beftimmunv3  i>on  OertItd)feitcn  cjebrau^t,  \vk  Cic.  Lig.  7,  22: 
Africa  nata  ad  bellum  contra  hanc  urbem  gerenduin,  xoo  n)ir 
jagen:  iDic  gcfd)affen  gu  — ;  Liv.  22,  4,  2:  ad  loca  nata  in- 
sidiis;  22,  44,  4:  locis  natis  ad  equestrem  pugnara,  nnb  fouft 
oft;  j.  ^nton  1.  1.©.  164.  165.  (^ine  tvcitcre  ^luöbilbnng  bicfer 
^eta^)l^er  ift  mit  gigni,  generari  unb  bem  feltenen  proseminari 
gegeben;  Cic.  Or.  3,  16,  61:  cum  essent  plures  orti  fere  a 
Socrate,  proseminatae  sunt  quasi  familiae  dissentientes  inter 
se,  u^cju  nod)  bem  5Bitbe  nad)  serere  unb  parere  gel^oren.  gür 
serere  t)gl.  Tusc.  1,  14,  31:  ergo  arbores  seret  diligens 
agricola,  vir  magnus  leges,  instituta,  rem  publicam  non  seret? 
Kep.  2,  3,  5:  diuturnam  rem  publicam  serere  conatur;  Legg. 
1,  6,  20:  serendi  etiam  mores;  tjgl.  1,  8»  24:  maturitas 
serendi  generis  bumani.  giir  parere  Fin.  3,  1,  3:  verba  pa- 
rere, S5>5rter  erfinben;  l^iejn  Orat.  32,  114:  postea  qui  dia- 
lectici  dicuntur  spinosiora  multa  pepererimt  (praecepta  dis- 
serendi) ;  55,  183 :  ita  notatio  naturae  et  animadversio  j)eperlt 
artem.  (Sin  n?citere$  Cf)^ufig  i^orfommenbeö)  33i(b  für  ©ntfte^cn 
ift  baö  (Srbliiben  auö  ettraö,  efflorescere,  Or.  2,  78,  319: 
apparebit  ea  (prineipia,  bic  Eingänge  ju  SR  eben)  non  modo 
non  esse  communia  nee  in  alias  causas  posse  transferri,  sed 
penitus  ex  ea  causa,  quae  tum  agatur,  efflondsse;  f.  b^cju 
bic  33emer!ung€orof'i8;  Lael.  27,  100:  (utilitas)  ipsa  e/^or^sc/^ 
ex  amicitia,  etiam  si  tu  eam  minus  secutus  sis;  Fin.  1,  20, 
69:  cum  autem  usus  progrediens  familiaritatem  effccerit,  tum 
amorem  efflorescere  tantum,  ut  — ;  Or.  1,  6,  20:  ex  rerum 
cognitione   efflorescat   et  redundet  oportet  oratio.  —    %i  baö 


für  ^eröorfommen  flc^t,  nur  mit  nasci  gegeben  wirb;  j.  33. 
Verr.  2,  2,5:  ad  omnes  res  sie  illa  provincia  semper  usi 
sumus,  ut,  quidquid  ex  sese  posset  efferre,  id  non  apud  eos 
nasci  y  sed  domi  nostrae  conditum  iam  putaremus;  onbere  53«- 
[picic  gibt  Ärcbö^Mg.  s.  v.  crescere. 
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entftcl^en  ein  5lbge(eitcttt)erbcn  t)on  ctnjaö,  fo  ma(j&t  fic^  bie  ^c- 
ta#r  bcö  glicöcnö  geltenb;  Divin.  2,  49,  101:  divinandi 
genera,  quae  a  libera  mente  ßuere  videntur;  N.  D.  2,  24, 
63 :  alia  quoque  ex  ratione  magna  fluxit  multitudo  deorum. 
Or.  3,  17,  62:  ab  Aristippo  Cyrenaica  philosophia  manavit; 
gaus  d^nlid)  Tusc.  3,  4,  8.  Sn^befonbere  ftel)t  biefciS  ^erfUeßen 
t)on  ber  3lb(eitung  ber  species  anö  bem  genus;  Or.  1,  42,  189: 
partes  sunt,  quae  generibus  iis,  ex  quibus  manant,  subiciun- 
tur*};  3,  41,  166:  illud,  quod  ex  hoc  genere  profluit,  non 
est  in  uno  verbo  translato.  ©benfo  fielet  emanare,  3.  iö.  Orat. 
15,  47:  (orator)  generatim  dicat,  ex  quo  emanant  etiam  qui 
communes  appellantur  loci;  bieö  nodb  au§erbcm,  \x>k  befannt, 
im  ©inne  t)on  auöfümmcn,  unter  bic  ßente  fommcn,  n?ofür 
Cic.  Deiot.  11,  30  auc^  evolare  fagt:  ubi  enim  id,  quod  intus 
est  atque  nostrum,  impune  evolare  potest  contraque  nos  pu- 
gnare,  fit  in  dominatu  servitus,  in  Servitute  dominatus.  ^iemit 
Dern)anbt  ift  erumpere;  Pbil.  2,  39,  100:  unde  ista  (chiro- 
grapba)  erumpunt,  n)ic  fommen  bcnn  auf  einmal  bicfe  ^anb:= 
fcferiften  jum  ^orfd)ein?  Lael.  21,  76:  erumpunt  saepe  vitia 
amicorum  tum  in  ipsos  amicos  tum  in  alienos. 

2.  Sßenben  toir  un§  gu  ben  tranfiti^en  ^Begriffen,  bie  mit 
^cn)orbringen  Dermanbt  ftnb,  g.  S.  gum  ^Sorfd^cin  bringen, 
aufbringen,  auftreiben,  aufbieten,  fo  begegnen  unö  l^ier  al§  ftarfc 
^ctapl^ern  excitare  unb  noc^  mel;r  excutere.  Or.  2,  41,  175: 
bis  igitur  locis  (argumentorum)  in  mente  et  cogitatione  defi- 
xis  et  in  omni  re  ad  dicendum  posita  excitatis  nihil  erit, 
quod  oratorem  efifugere  possit,  tDcnn  man  fi(i^  bie  ^unbftdttcn 
ber  SBcujeife  fel^r  eingc^jrdgt  ^t  unb  biefclben  bei  jebem  t)orge= 
legten  ^^ema  aufbietet,  glci(!^fam  in  D^equifition  fefet,  fo  fann 
bem  Dflebner  unmöglich  etn^aö  @ac^bienli^eS  entgelten.  Phil.  12, 
7,  16:  iuventutem  omnem  ex  totaltalia  excussimtis,  xt)[x  l)aben 
bic  ganjc  n^affcnfdl}igc  ^annfc^aft  S^^^icnö  aufgeboten,  auf  bie 
S3cine  gebrad^t.  SDen  genjol)nUd)en  metapl)orifd)en  ©cbraud^  bie= 
fer  5Berba  \mxU  iebcö  fiej:ifon  \mä^.  2ßir  gelten  bal^er  gleid^  gu 
bem  innerhalb  bc^  ©cbictö  ^robuctiDcr  ^fedtigfcit  n)id^tigen  33er'- 
bum  fundere  fammt  feinen  (Som^jofiten  über.    Fundere  be§eid^= 


*)  5luf  einem  anbern  53ilb  beruht  3,  57,  216:  atque  etiam  illa  sunt 
ab  bis  delapsa  genera  (ögl.  ben  nac^claffüd^en  ©ebraud^  »on 
vnoniniiiy). 


440 


I.    ^ic  5:o|)if.    3tüeitcö  JBuc^. 


180 


net,  tric  bcfattnt,  ein  mfil^etofcö,  vro^t  auc!&  unabftd^tücJ^cö, 
ober  ein  reic!^li^eö  ^ert^otbrinc^en,  3.  33.  ova  fetum  fundunt 
N.  D.  2,  51,  129;  Tiisc.  5,  13,  37:  neque  est  ullum,  quod 
non  ita  vigeat  interiore  quodam  motu,  ut  aut  flores  aut 
fruges  fundat  aut  bacas.  5)icö  n)irb  nbcrtvac^cn  auf  bic 
Dftcbe;  Tusc.  1,  26,  64:  Carmen  fundere;  Or.  3,  50,  194: 
Antipater  ille  Sidonius  solitus  est  versus  hexametros  alios- 
que  variis  modis  atque  numeris  fundere  ex  tempore;  Orat. 
66,  222 :  sensisset  profecto  se  fudlsse  seuarium,  er  mü^tc  c^c- 
mer!t  ^abcn,  bafe  il^m  ein  ©enar  cntf(^(üpft  fei;  N.  D.  1, 
24,  66:  physicorum  oracula /nmY^o;  1,  16,  42:  nee  enim 
multo  absurdiora  sunt  ea,  quae  poetarum  vocibus  fusa  ipsa 
suavitate  nocuerunt,  n)oju  €c^5mann  bemerft:  „fundere  ift  bcr 
eic\entlt^c  ^nöbrutf  t)on  ^Tgiefeungen  ber  poctifd)en  ober  ^rop^c= 
tijd^en  SBegeifterung,  aber  auc^  beö  Sßa^nfmnS  ober  ber  Unbcbac^t^ 
fam!eit''.  Or.  3,  44,  175:  ille  rudis  (bcr  ungebitbete  Dlebncr) 
incondite  fundit  quantum  potest.  STabcr  ift  genus  orationis 
fusum  atque  tractum  (Or.  2,  15,  64)  ein  @ti(,  ber  fic^  in  bc= 
l^aglicfeer güllc  ergebt;  2,  38,  159:  genus  sermonis  affert  (Stoi- 
cus)  non  liquidum,  non  fusum  SLcproßuens,  sed  exile,  aridum, 
concisum  ac  minutum,  n?o  ber  @ei3enfa^  bcn  @inn  beö  fusum 
!(ar  mad^t.  (5inc  ©teii^erunv')  be6  fundere  ift  effundere;  in= 
ftructit?  Senec.  Ep.  100,  2:  Fabianus  mihi  non  effundere 
(auöftromen)  videtur  orationem,  sed  fundere  (ftromen);  adeo 
larga  est  et  sine  perturbatione,  non  sine  cursu  tamen  veniens; 
Cic.  Or.  3,  55,  208:  quae  quidem  te,  Crasse,  video  sine  de- 
finitionibus  et  sine  exemplis  effudisse;  Phil.  2,  17,  43:  nee 
enim  omnia  effundam^  ut,  si  saepius  decertandum  sit,  ut  erit, 
semper  novus  veniam  *).  SDie  übrige  ^ropif  Don  effundere 
beuten  toir  burt^  folgenbe  33eifpicle  an:  Deiot.  4,  11:  omnes 
consulares,  cunctum  senatum,  totam  Italiam  esse  effusam, 
l^abe  fic^  in  ^affe  aufgemacht;  Att.  4,  9,  1:  in  fios  vero  sua- 
vissime  hercule  est  effusus,  er  xoax  mir  in  ber  angencl)mftcu 
SBcifc  ergeben,  ftromte  i?on  J^oflit^fcit  gegen  mid)  über;  Liv.  29, 
23,  4:  Numidae  effusi  in  Venerem  (f.  29olff  @ttt  bcö  5:ac.  ©. 
33);  42,  30,  2:  pars  (prineipum)  ita  m  Romanos  effusi  erant, 


4 
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♦)  5)cm  effundere  cntf^rtcftt  infundere  Or.  2,  87,  355:  ut  illi  non 
infundere  in  aures  tuas  orationem,  sed  in  animo  videantur  in- 
Bcribere. 
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lüarcn  fo  gang  nnb  gar  auf  bic  D^omer  an§,  benielben  fo  un^ 
bcbingt  ergeben,  ut  auctoritatem  immodico  favore  corrumperent; 
über  biefe  in  ber  nat^claffif^en  ^rofa  beliebte  5lu§brutfettt)eije 
J.  ^üfeett  in  (Surt.  <B.  748,  Söeigenb.  gn  Sit).  34,  6,  9,  ©eorgeö 
to.  7.  5lufl.  I  ©.  2203.  Liv.  10,  28,  6:  Decius  quantum- 
eunque  virium  babuit  certamine  primo  effudit,  mad^tc  gleich 
bei  bcm  erftcn  Eingriff  todftdnbigen  @ebrand)  \?on  feinen  gefamm^ 
ten  Jtrdftcn,  t)erbrancl}te  feine  g.  JlY;  30,  32,  3:  supremo  auxi- 
lio  effuso,  nac^bembaö  Ic^te  Hilfsmittel  erf^opft  ttjar;  Cic.  Phil. 
14,  12,  32:  qui  extremum  spiritum  in  victoria  effudistis;  mit 
tabctnbcm  iTlebenbegriff  Fam.  2, 16,  1 :  collectam  gratiam  floren- 
tissimi  hominis  effundere,  bie  crnjorbcne  @unft  eine«  t)om  ©lürf 
l)0^begünftigten  ^anne«  auf  einmal  üerfc^ergen.  hieran 
fd^lic^t  fid^  profundere  mit  bem  D^ebenbegriff  eine«  bebtngnng§= 
lofcn,  rücffic^tölofcn  ^reiSgcbenö;  Cic.  Att.  7,  3,  3:  si  totum 
se  ille  (Caesar)  in  me  profudisset,  n)cnn  er  \\^  mir  gang  l^ingege^ 
bcn,  eig.  in  35erfd)tt)cnbung  gegen  mi(^  erfc^opft  l;dttc;  Phil.*  14, 
11,  30:  qui  pro  patria  vitam  profuderunt.  ©ö  cntfpric!^t  bann 
njcitcr  nnferem  ^uölaffen  ol)ne  iHücfl)alt  nnb  fo  gu  fagen 
eparfamfcit;  Pis.38,  93:  odium,  quod  in  ipsum  attulerant,  id 
in  eius  imaginem  et  simulacrum  profuderunt;  i?gl.  Parad.  3, 

1,  21 :  qui  se  in  aliqua  libidine  continuerit,  in  aliqua  effuderit, 
fid)  bat  get)en  laffen.  ©al)cr  baö  3Scrbum  and^  fte^t  l>on  über^ 
mdgiger  ^uöbe^nung,  3. 53.  m\  aüju  üppigem  5öa^ötr;um ;  Or. 

2,  21,  88:  faciliusin  vitibus  revocantur  ea,  quae  sese  nimium 
profuderunt;  \a  fogar  Don  fingen,  toel^c  für  etn^aö  gn  grog 
finb,  ol)ne  an  fidb  einer  (Srpanfion  fd^ig  gu  fein;  3.  33.  Senec. 
Tranq.  8,  9:  habiliora  sunt  corpora  in  hello  (bella  4)aafe), 
quae  in  arma  sua  contrahi  possunt,  quam  quae  superfundun- 
tur.  qSgl.  aucl)  oben  @.  335.  Wn  ctn^dbncn  fctlicfelici)  trans- 
fundere  im  ©inne  l)on  übertragen;  Phil.  2,  31,  77:  omnem 
se  amorem  abiecisse  illim  atque  in  hanc  transfudisse ;  Att.  14, 
17  A,  4:  quamquam  libentius  omnes  meas  laudcs  ad 
te  transfuderim  quam  aliquam  partem  exhauserim  ex  tuis; 
tgl.  Brut.  16,  62:  cum  homines  humiliores  in  alienum  eius- 
dem  nominis  infunderentur  genus  (f.  ^iberit);  Fam.  9,  15,  2: 
cum  in  urbem  nostram  est  infusa  peregrinitas ;  Legg.  3,  14, 
32:  vitia  infundere  in  civitatem. 

3.    5ln   bie   3Scrba   ber  probnctit^en   ^b^itigfeit   rcil^cn  fic!^ 
diejenigen,  toel^e  ben  TOfc^lug  biefer  ^^dtigfeit,  baö  3^ollenben 
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begcicj^ncn.  ^icfcö  ftcUt  fi(^  bcm  ßatcincr  l^diificj  unter  bcm  33i(be 
bcö  5lußfcilcuö,  bc«  perpolire  bar.  Or.  2,  28,  121:  illam 
partcm  superiorem  non  recusabo  quominus  pefpoliam  atque 
conficiam;  Tim.  13:  quantum  est  reliquum,  idomne  perpolire 
et  absolvere.  Or.  2,  13,  54:  Caelius  non  perpolivit  illud  opus 
(historiam),  sed,  sicut  potuit,  dolcwit,  (5.  l^at  bcn  l^iftorifd^cn 
©tu  gU)ar  uic^t  jur  35olIcnbuug  öcBracl)t;  aber  boc!&,  fo  c^ut  er 
fountc,  auö  bcm  9^o!)en  l)crauößcarbcitct  (f.  (Sorof);  2  20,  84: 
omnia  iam  explicata  et  perpoUta  assequentur.  ©cgcnja^: 
Prov.  cons.  14,  34:  inipolitae  vero  res  et  acerbae  (unreif; 
baö  53ilb  ift  Don  gerungen,  unreifen  strauben,  cntlel^nt)  si  erunt 
relictae,  tt?a§  i^on  ben  3^^^^^^^^^^  ©allienö  unter  (Sdfar  gcfagt 
ift.  lieber  /actus  für  perfectus,  „quippe  ad  quem,  qualis  est, 
efficiendum  omnia  collata  sunt  primum  a  natura,  deinde  etiara 
ab  arte,^'  [iel)C  (SHenbt  unb  ^iberit  ju  Brut.  8,  30:  facta  quo- 
dammodo  oratiQ, 

§  131.    JJortfe^ung. 

IL  ^^ctapbcrn  fiir  bieSBcqriffe  (Sjc  ift  Iren  unb  35  er  gel)  en, 
35er!ommen,  35ernlt^tet  =  n)erben,  ^luf^oren,  5Iufcje  = 
ben,  ^Ibbringen. 

1.  ©jciftiren  in  eminentem  ©inn  für  33efte]^en,  in  jlraft, 
llebuncj  unb  ©eltunc;  fein,  gibt  ber  Sateiner  mit  vivere,  öfter 
noct)  mit  vigere]  vo^l  übrißcnö  oben  §.111.  Or.  2,  23,  94.  95: 
genus  illud  dicendi  studiumque  vixit-^  alia  quaedam  dicendi 
molliora  ac  remissiora  genera  vigiierunt\  Dcjl  Tusc.  2,  2,  4;  3, 
31,  75:  (mali)  Yisviget  et  habet  q\i2Ludsimvmdltate7n.  liefen 
5luöbrürfen  entfpredten  aU  gec^ent^eiücje  begriffe  senescere  unb 
consenescere  (desenescere);  f.  gabri  gu  Sali.  Cat.  20,  10*),* 
ferner  tabescere  unb  bie  ^ompoftta.  Tusc.  2,2,5:  laus  senescere 
brevique  tempore  ad  yühlliün  Ventura  videtur;  Or.  2,  2,  7: 
laus  eorum  iam  prope  senescens;  Fam.  7,  26,  1:  iam  sene- 
scentis  morbi  remissio;  N.  D.  2,  19,  49:  hiems  senescens,  bev 
abnel)menbe  SBinter;  ujie  55arro  facjt  L.  L.  6,  2,  54:  mensis 
senescens   unb  R.  R.  1,  37,  1:   potius  crescente  luna  quam 


•)  3utt)eUcn  cntfpric^t  unfcr  (Sinfc^Iafcn;  Sali.  lug.  35,  3:  avidus 
consiil  belli  gerundi  movere  quam  senescere  omnia  malebat, 
ber  friegöbegictige  6.  tooUte  lieber  Meß  in  Söetocgung  iet?en  al« 
einfc^lafen  laffen. 
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senescente.  gür  ßit>iu§  i?gl.  gabri  ju  21,  53,  3;  tt)ir  erttjdl^nen 
9,  27,  6:  senescere  dilatione  belli  vires  videbantur;  5,  21, 
13:    senescit   pugna;    Dßl.    aud)   Nep.   Ale.  5,  3  unb  Supuö 

1.  1.  8.  209;  baö  taciteifci^c  33i(b  senescens  fama,  melfenber 
^\\\)m  (Hist.  2,  24),  ^at  fein  55orbtlb  in  Liv.  27,  20,  9:  Fulvi 
senescere  fama;  3,  12,  7:  senescentibus  vitiis,  maturescente 
virtute.  gaft  ebenfo  Ijdufig  ftel^t  consenescere;  n^ir  bcfd^ränfen 
un^  auf  Cic.  On  1,  58,  247:  non  vides  veteres  leges  ipsas 
8ua  vetustate  consenulsse?  ^acjegcn  fielet  desenescere  tjereinjelt 
ba;  Sali.  Hist.  Fragm.  1,  93:  ira  belli  desenuit,  ^id^t  in 
fotc^em  Umfang  aU  senescere  unb  consenescere  n)erben  tabe- 
scere unb  feine  (Sompofita  in  ber  ^rofa  auf  bie  t)erfc^ieben= 
artißften  ^[^erl^dltniffe  ancien)enbet;   benn  Stellen,  vok  Cic.  N.  D. 

2,  2,  5:  videmus  ceteras  opiniones  fictas  atque  vanas  diu- 
turnitate  extahuisse;  Sali.  lug.  14,  25:  nolite  pati  regnum 
Numidiae  per  scelus  et  sanguinem  familiae  nostrae  tabescere 
(f.  ^ri^);  Liv.  7,  22,  4.  5  (mit  ^Serbinbunc^  beiber  33ilber): 
(consules)  urendo  populandoque  gesserunt  bella ;  cuius  lentae 
velut  tabis  senio  victa  utriusque  pertinacia  populiest;  Cornif. 
Rhet.  4,  15,  22:  o  perfidiosae  Fregellae,  quam  facile  scelere 
vestro  contabuistis;  Val.  Max.  4,  7  Praef.:  illorum  (Sardana- 
pali  familiarium)  amicitia  contabuit,  finben  fid^  nit^t  jal)(rei(^; 
ber  ©ebraud^  befd^rdnft  '\\^  t)orne^mIic^  auf  ben  3uftanb  beö 
^cnf(%en,  ber  ijerfommt,  t?eifdbmad^tet  ober  inncriid)  fic^  t)er= 
3el)rt.  Cic.  Att.  3,  25:  perspicio  nobis  in  bac  calamitate 
tabescendum  esse;  2,  14,  1:  hoc  otio,  quo  nunc  tabescimus  ; 
2,  21,  4:  tabescit  dolore  nac^  bem  ^Sorgancj  be«  ^erenj^  (Adelph. 
4,  3,  11)  unb  ^rautuö  (Capt.  1,  2,  31);'  Cat.  2,  4,  6:  ne 
patiantur  desiderio  sui  Catilinam  miserum  tabescere;  Tusc. 
3;  31,  75:  Artemisia  eodem  luctu  etiam  confecta  contabuit; 
Tac.  Hist.  1,  26:  infecit  ea  tabes  legionum  quoque  motas 
iam  mentes,  biefe  moralif(J^e  35evfommcubcit,  biefcr  fd)lec^te  ©eift; 
f.  .^erduö  g.  b.  ©t.  ?lbcr  toie  bur^  bie  33ilber  beö  5llter6  unb 
ber  Sd)n3inbfuc^t,  fo  tDirb  ba^  3Serfommen  auc^  mit  benen  bcö 
ä^^tfUegcnö  unb  ^lußeinanbcrgel^enö  auögebrürft.  Cic.  Tusc.  4, 
17,  37 :  ut  nee  tabescat  molestiis  nee  alacritate  futili  gestiens 
deliquescat;  f.  eel)ff.^^.  Lael.  ©.  354.  855.  Tacit.  Hist.  3, 
10:  crudescit,  fatiscit  seditio,  ber  ^ufftanb  nimmt  ^u,  nimmt 
a^ ;  fo  freilid)  nur  bie  nac^clafrift^cn  (gdjriftftcüer ;  t)öl.  9^ipj)erb. 
iw  Ann.  14,  24.    2)a^  fatiscere  aut^  \>m  bem  S3oben  unb  ben 
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5l]^icrcn,  bereu  grud^tbarfeit  fid)  crfc^opft,  gefacht  tverbe,  erl^cüt 
aiiö  Colum.  R.  R.  7,  3,  6:  femina  (ovis)  fatiscit  post  annum 
septimum;  2,  14,  3:  solum  fatiscit.  TOcr  ciccronianift^  für 
Derfommen  unb  t^ertDaiibte  S3cv3viffc  ift  ba§  ®c9cntl)ci(  t^on 
deliquescere,  ndmiid)  exarescere;  Tusc.  3,  31,  75:  cum  vetu- 
state  exaruit  (opinio);  ©cc^enfa^  ib.:  habet  qoandam  viridita- 
tem;  Fam.  9,  18,  3:  ipsa  illa,  si  qua  fuit  in  me,  facultas 
orationis,  nisi  me  ad  has  exercitationes  rettulissem,  exaruisset; 
7,  31,  2:  vides  enim  exaruisse  iam  veterem  urbanitatem. 
Sluc^  evanescere  ciel)ürt  I)lcl)cr;  Brut  94,  323:  cum  iam  paene 
evamiisset  Hortensius;  'op^l  über  beibc  ^crba  ©Hcnbt  ju  Brut. 
21,  82.  ^ic  btöl^cricien  33ilber  bc^eici^neten  ein  innere^  3n=fic^= 
jclbft--t?crfcmmen  bcr  ^tnge;  bcr  \!ateiner  l}at  aber  für  baö  Q3cr: 
fommeu  aut^  baö  5Bi(b  beö  ^^crab!ommen§  ober  beö  gallo,  laM; 
Liv.  praef.  9:  lahente  deinde  paulatim  disciplina  velut  de- 
sidmtes  primo  mores  sequatur  animo ,  deinde  ut  magis  ma- 
gisque  lapsi  sint,  tum  ire  coeperint  praecipites,  l)icrudct>ft  l>cr= 
folge  man,  n?tc  mit  ©rfc^laffunc^  bcr  offentU^en  3ud)t  bic  bitten 
anfänglich  gleicfefam  nachgegeben  ^aben,  bann  mel)r  unb  mcl^r  gc= 
junfcn,  hierauf  mit  rcifecnber  ecl)neaigfeit  i^erfalfcn  finb*). 

2.  pr  ben  33cgriff  ber  35erni(i)tung  fielen  bcm  Lateiner 
t)icle  ^etap^ern  ju  Gebote,  tt)clcf)e  auö  ber  epljärc  be§  lobten«, 
Umbringend  u.  bgt.  genommen  finb.  Phil.  12,  5,  11:  nondum 
erat  (Antonius)  vestris  tam  gravibus  tamque  multis  iudiciis 
ignominiisque  concisus;  i?gl.  5,  11,  28:  decretis  vestris  cum 
concidistis;  Cluent.  25,  68:  duobus  iuguhüus  praeiudiciis; 
Quinct.  13,  44:  sine  summo  scelere  P.  Quinctium,  propin- 
quum  tuum,  iugiilare  non  potes,  jn  ©runbe  ri(!^tcn;  16,  51: 
considerant,  quantum  sit  alterius  bona  proscribere.  lugulare 
civera  ne  iure  quidem  quisquam  bonus  vult;  anbcrc  33ei]piclc 
gibt  ^erguet  s.  v.  iugulare;  tjgl.  auc^  Jpalm  ,;;u  Rose.  Am. 
10,  29;  Att.  1,  16,  2:  cum  illum  plumbeo  gladio  iugulatum 
tri  tamen  diceret;  Mil.  11,  31;  f.  3.  .5.  (5d)mal3  in  gledcif. 
3al)rbb.  124,  239;  Phil.  12,  7,  18:  meminerant  eins  sen- 
tentiis  cow/x?fw  Antonium ;  Har.  resp.  5,  8:  hominem  ducentis 
confixum  senati  consultis.    Or.  2,  74,  302  l^eifet  eö  l>on  einem 


*)  2luf  bic  j^arfc  ^ctap^er,    njie   fie  bei  bcm  Ißatcincr  in  exanimatus, 
exstinctus  üblict)  iji,  mac^t  Slnton  1.  1.  2,  166  aufmcrfjam. 
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ungef^irften  (Sac^malter:   occidit  sc  et  cum*),  quem  defendit. 
©er   birecte  ©egenfa^   gegen   baö  obige  vivere  ift  Pis.  38,  93: 
ne  suavissimi  hominis  memoria  moreretur,  mie  Cael.  31,  76; 
Gif.  2,  16,  56;    Att.  2,  19,  3:    Caesar  cum  venisset  mortuo 
plausu;  Rab.  perd.  9,  25:  causam  suscepisti  antiquiorem  me- 
moria  tua,    quae    causa  ante  mortiia  est  quam  tu  natus  es. 
J)icran  fd)lie6t  fic^  sepelire;    Pomp.  11,  30:    quod  bellum  ex- 
spectatione   eins   attenuatum   atque  imminutum  est,    adventu 
sublatum    ac    sqmltim.     mit   fic^)tlid)    mobificirter   33cbeutung 
Tusc.  2,  13,  32:  amittenda  igitur  fortitudo  est  mt  sepellendm 
dolor;  i^on  einer  gdnslid)cn  33cfcitigung  beö  (^dimer^eß  fann  bic 
9kbe  nic^t  fein,  n)ol}l  aber  t)on  einer  Uebertvinbung  bcöfelben 
burc^  Seelenftdrfc.    5lnbcre  53tlber   gibt   ber  begriff'  bcö  3er= 
ftorenö  ^er;  Phil.  13,  12,  26:   homo  diruptus  dirutusque  Q. 
Caelius;  Or.  1,  9,  38:  rem  publicam  dissipare;  f.  8orof  g.  b. 
(St.;    ferner   Pollio   bei  Cic.  Fam.  10,  33,  2:    omnem   enim 
cuDctationem  eins  discmmsem y  ic^  ptte  attcm  feinem  Räubern 
ein(5iibe  gcmad)t;  Phil.  5,  12,  32:  opinio  ipsa  et  fama  nostrae 
severitatis  ohruet  scelerati  gladiatoris  amentiam.    ^iegn  fommt 
bie  Dom  geuer  hergenommene  ^^etapl^er;  Mil.  27,  75:  mortuum 
sc  in  domum  eins  illaturum,   qua  invidia  huic  esset  tali  viro 
conflagrandum ,    eine   5öerbdd)tignng ,    bercn  ©e^dffigfcit    biefcn 
^^ann   moralifd)  Dernid)tcn  muffe;   Liv.  24,  26,  3:    ne  se  in- 
noxiam   invidia  Hieronymi   conflagrare  sinerent;    40,  15    9: 
ne  invidia  conflagrem,    cum  crimine  non  possim,    deprecor; 
tjgl.  eorof  guCic.  Or.  3,  3,  11:  qui  in  eadem  invidiae flamma 
fuisset;    f.   aud)   unten  §.  134,   1.    ec^liefelid)   geben  mir  alö 
mcrftoürbigeö  Söilb   für  moralifd)e  3]erbcrbni6  baö  eauertt)erben 
be§  SßBein^    burd^  Umgießen   Don   einem  ©efdfe  in   bag   anbere; 
Scaur.  §.  43:    quare   cum    integri    nihil   fuerit  in  hac  gente 
plena,  quam  valde  eam  putamus  tot  tramfusionibus  coacuisse, 
ba  an   biefem  ^olh  \d)on  in  feiner  urfprünglic^en  ^Bereinigung 


*)  5lue  biefcn  ©teaen  er^eHt,  mit  ttjclc^cm  dii6)tt  Sßolf  in  Marc.  4,  12 
eine  turpis  adulatio  fiebt.  (5r  ücrfte^t  com  tcirf liefen  Stobc,  tuaö 
bcrgiiebner  bilblic^  öcrflanben  toiffen  toia,  toenn  er  fagt:  cum  ipsius 
victoriae  condicione  [iure]  omnes  victi  occidissemus,  ipaö  SGBolf 
erflSrt  mit  occidere  debuissemus.  939I.  Q.  fr.  1,  3,  2:  nunc 
commisi,  ut  mea  vox  in  domesticis  periculis  potissimum  occideret 
quae  saepe  alienissimis  praesidio  fuisset. 


I 
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(35onftdnbigfelt3   ntd)t§  ®utc§  tüar,   tele  fe^r  mu§  c6  cvft  burc!^ 
jo  inelc  35cvpflan3unßcn  Derberbt  tüorbcn  feiul 

3.  ^a§  ^uf  1^0 reu  im  @inne  t>üu  intermitti  ftcKt  fic^ 
unter  bem  ^ilbc  bcö  3?erfd)naufcuö  unb  5lt^cmfc^5pfcnö  bar. 
Phil.  8,  7,  20:  ne  punctum  quidem  temporis  oppugnatio 
respiravit}  Quinct.  16,  53:  si  mehercule  haec  tecum  duo  verba 
fecisses:  *quid  ago?',  respirasset  cupiditas  atque  avaritia. 
^aö  aufgeben  l>on  etu>a«  ift  dlmittere,  g.  ^.  Fam.  9,  12,  1: 
minime  miror  caelum  etiam  et  terras  vim  suam,  si  tibi  ita 
conveniat,  dimittere;  ober  deponere,  j.  33.  amicitiam  Lael.  21, 
76,  77;  ober  abicere;  Ligar.  5,  16:  suam  citius  ahiciet  hu- 
manitatem  quam  extorquebit  tuam;  Fam.  8,  6,  1:  triumphi 
postulationem  abiecerat,  l)atte  fallen  lafjen;  13,  1,  3:  te  ahie- 
cisse  illam  aedificationem  constabat,  tDä^renb  eö  ib.  §.  5  l)ct6t 
aedificationem  deposuisse^  xoit  (Cicero  Rose.  Am.  4,  10  jujijc^cn 
abicere  unb  deponere  abme^felt.  5)em  abicere  cntfpric^t  baö 
deicere,  iemanbcn  t>cu  feiner  5lnficl)t  abbringen;  Phil.  9,  4, 
8:  cum  de  sententia  deiecistis;  depellere  Tusc.  2,  6,  16;  de- 
ducere  2,  25,  60.  (Steigerungen:  Att.  12,  36,  1:  fanum  fieri 
volo  neque  hoc  mihi  erui  potest,  n)o  3ÖBefcnb.  nac^  (Srncfti 
eripi  lieft;  l)dufig  evellere,  excidere  opinionem  unb  dl)nlicl)cö. 

4.  ^ie^er  gcl)ort  au(^  baö  33erbum  fliiere^  toon  n)elct)em 
©ronot)  IM  Liv.  27,  17,  4  fagt:  ßuere  dicuntur,  quae  subla- 
buntur,  non  constant,  etßuxa^  quae  facile  dilabuntur,  quae 
statum  et  firmitudinem  non  habent.  5lu^er  mel)reren  jDic^tev= 
fteüen,  bie  ®r.  für  biefc  S3ebcutung  citirt,  unb  anfeer  folgenben 
UtJianifc^cn:  7,  32,  7:  Campanorum  nimio  luxu  fluentes  res; 
7,  33,  14:  fluunt  lassitudine  vires,  10,  28,  4:  Gallorum  Cor- 
pora intolerantissima  laboris  atque  aestus  fluere;  38,  17,  7: 
fluuDt  sudore  et  lassitudine  membra,  t)gl.  jlü^ner  ju  Cic. 
Tusc.  2,  22,  52:  liquescimiis  fluimusque  mollitia;  Verr.  4,  26, 
57:  me  commonuit,  quod  totum  efßuxerat  (sc.  e  memoria); 
Fam.  7,  41,  1:  antequam  plane  ex  animo  tuo  effluo;  Gr. 
2,  74,  300;  Fin.  1,  12,  41;  Or.  2,  66,  266:  buccae /«e«/65, 
fc^laffe,  ^erab{)dngenbe  Sßangen;  ebenfo  Pis.  11,  25;  Red.  in 
Sen.  6,  13;  fluentibus  membris  Gurt.  8,  14  (50,  33);  Cic. 
Marc.  8,  23:  omnia,  quae  dilapsa  iam  difßuxeruntj  severis 
legibus  vincienda  sunt,  grient;  tt>aö  in  ^SerfaH  geratljeu  ift, 
mufet  bu  burc^  ftrenge  ©efe^c  feinen  ^alt  tüicber  geben.  Sali, 
lug.  1,  4 :  ubi  per  socordiam  vires,  tempus,  ingenium  diffluxere 
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( 5lnberc :  defluxere)  ,  naturae  infirmitas  accusatur.  Cic.  Or. 
3,  49,  190:  efficiendum  est  illud  modo  nobis,  ne  ßuat  oratio, 
ne  vagetur,  voxx  muffen  baranf  Einarbeiten,  bag  bie  Stiebe  ntd)t 
(burd)  Mangel  an  3^umeruö)  gleid)(am  verrinnt  unb  unfldt 
^in::  unb  l}erfd)n)anft.  55ern)anbt  ^iemit  ift  Phil.  12,  3,  ^',  fluent 
arma  de  manibus;  Liv.  2,  20,  3:  moribundus  Romanus  ad 
terram  deßuxit  —  ^etapl)ern  xaxi  ßuxus:  f.  3acob0  =  3Bir3  gu 
Sali.  Gat.  1,  4;  14,  5.  Tac.  Hist.  2,  22:  (murorum)  aevo 
fluxa,  banfdüig;  f.  auc^  ^erduö  ^u  2,  75;  über  bie  Stelle  Gic. 
Att.  4,  1,  8:  ita  sunt  res  nostrae:  ut  in  secundis , /2/a;ae,  ut 
in  adversis,  secundae  ijgl.  33üd)eler  Di^.  m\x\,  11  @.  512. 

§.  132.    ^ortfc^ung. 

III.    TOeta^j^ern    für  kommen    mit    bem   Serminuß   ad 
quem. 

1.  5Iud)  in  biefem  33eret^  fpielt  bie  35orfteaung  beö  gUe^enö 
eine  gro^c  Df^olle,  befonberö  mittelft  beö  ^nU  permanare.  Gic. 
Rose.  Am.  24,  66:  ex  quo  (parentum  sanguine)  si  qua  macula 
concepta  est,  usque  eo  permanat  ad  animum,  ut  — ,  bringt 
fo  tief  in  baö  ^er^;  Tusc.  2,  18,  42:  contortulae  quaedam  et 
minutae  conclusiunculae  nee  ad  sensus  permanantes;  ßalb. 
25,  56:  ut  aliqni  sermones  hominum  etiam  ad  vestras  aures 
permanarent.  Fin.  4,  15,  42:  natura  omnis  appetendarum 
rerum  ita  late  patet,  ut  a  principiis  permauet  adfines;  N.  D. 
1,  2,  3:  si  nihil  est,  quod  a  diis  ad  hominum  vitam  per- 
manare possit*).  ©aö  befannte  permanat  amor  in  pectus 
potenairt  in  fomifc^er  SBeife  Plaut.  Most.  1,  3,  6:  mihi  Amor 
et  Cupido  in  pectus  perpluit  meum.  D^atürli^  fe^lt  bie  meta^ 
^^orifd)e^  5]ern)enbung  aud)  bem  ßuere  mit  feinen  (Somportten 
nic^t ;  Gic.  Verr.  3,  66,  155 :  necesse  est,  si  quid  redundant  de 
vestro  frumentario  quaestu,  ad  illum  potissimum  deßuxisse, 
^temanbem  alö  i^m  sugcfloffen  fei;  Tusc.  1,  25,  62:  a  neces- 
sanis  artificiis   ad    elegantiora  deßuxlmus;    f.  ^ie^u   Jtü^ner 


')  Cic.  Or.  2,  77,  310:  principia  et  ceterae  partes  orationis  habere 
hanc  vim  magno  opere  debent,  ut  ad  eorum  mentesy  apud  quos 
agetur,  movendas  permanare  possint,  crfc^eint  bie  ficfung  febt 
unftd^cr;  f.  ©orof  frit.  2ln^. 
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(übcrLiv.  2,  20,  3:  moribundus  ad  terram  defluxit,  janf(}crab, 
f.  ^ü^cÜ  juCurt.  (B.  692).     Or.  2,  53,  212:  ex  illa  lenitate, 
qua   conciliamur   iis,    qui  audiunt,    ad  hanc  vim  acerrimam, 
qua   eosdem  excitamus,    influat   oportet  aliquid,    baö  gcucr, 
burd)  tüct^cö  wir  uujcvc  3u^üicv  l>Cv]el[tcrn ,    mu^  einen  ^uja^ 
toon  bcr  ^Dlllbe  bcfommcn,  bnrd)  bic  mx  unö  i^re  ©unft  i)erfd?af: 
fen.     Q.  fr.  3,  3,  1:  nihil  ex  istis  locis  non  modo  litterarum 
sed   ne   rumoris    quidem    affluxU.     <B^\)x  tüic^ttc^  ift  in  bicfcm 
©cbietc  and)  redimdare,    Mur.  39,  85:    quid  tandem  fiet,    si 
haec  elapsa  de  manibus  nostris  iu  eum  annum,  qui  consequitur, 
redundarint,    wie   tinvb    cö    QC^en,    n^cnn    jic^    bicjc   ^uftdubc 
(„2£slvvniffe''  Jpalm)  unfcrcn  .fjdnben  entjicl)en  nnb  in  baö  nd^ftc 
3al)r    mit    hinüber 9cl)en?    Ligar.  3,  8:    laudem    adulescentis 
propinqui  existimo  etiam  ad  meum  aliquem  fructum  redundare, 
baö  33crbienft  cineö  mir  Derroanbtcn  )unv3en  ^^annc«8  fommc  auc^ 
mir   einic\erma6en   ju   ©ute;    Lael.  21,  76:    erumpunt   saepe 
vitia  amicorum  tum  in  ipsos  amicos  tum  in  alienos ,  quorum 
tarnen  ad  amicos  redundet  infamia,  aber  bic  fiblc  ^ad)vcbc  cr= 
ftredt   fic^   auf  bic  greunbc;   f.  eci)ft.'-^.  ©.  465  unb  jlvcbö= 
Mg.  8.  V.  redundare.    ^ie  (^tructur    bcö    redundare  mit  ex 
unb  fein  abfohltet  ©ebraud)  9el)ürt  nic^t  ]^iel)cr.    ®afür  erinnern 
tDir    an    labi    unb    bcffcn  (Sompofita.     Or.  3,  31,  125:    facile 
(orator)  in  rernm  abundantia  ad  orationis  ornamenta  delabetur 
(f.  ©orof  im  frit.  5ln]^.  ©.  150),    lcid)t  n^ivb  ber  Dtcbncr,  bcm 
cö    an  ©ebanfen   nic^t   fcl)(t,    ben  Ucbcrßang  ju  einer  fd)muct*= 
sollen  SDarftednncj  finben,    Den  jenen  auf  biefe  fommen.    Lael. 
21,  76:  iam  a  sapientium  familiaritatibus  ad  vulgares  amicitias 
oratio    nostra  delahitur ;   l>9l.   8el)ff.^^.  6.  464;    Orat.  31, 
111 :  iam  illud  medium  (dicendi  genus)  quotiens  vult  (Demo- 
sthenes)  arripit  et  a  gravissimo  discedens  eo  potissimum  dela- 
hitur^,   Q.  fr.  1,  1,  6,  18:    sed   nescio    quo   pacto   ad  prae- 
cipiendi    rationem    delapsa   est   oratio   mea,    id)    bin  in  baö 
^t^coretifiren  gerat^en.    Liv.  3,  37,  2:  avide  ruendo  ad  liber- 
tatem  in  servitutem  delapsos,  bur^  gierigeö  drangen  nac^  ^xd- 
l^eit   feien   fie    in  ^ned)tfd)aft   c^crat^en;    f.  Söeifeenb.  3.  b.  et. 
©tciöerungen :    Cic.  Phil.  7,  4,   14:    postridie  ad  spem  estis 
inanem    pacis   devoluü.     Liv.  1,  47,  5:    devolvere   retro  ad 
Btirpem;    f.  SßciBcnb.     33cil.   Cic.  Acad.  2,  6,  18:    imprudens 
60,    quo    minime    vult,    revolvitur;   Att.  13,  26,  1:    revolvor 
identidem    in  Tusculanum,    ic^    fomme    immer   tuicber  auf  baö 
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!Jufcuranum  aurürf;   f.  gif^cr,  Uebcr  einige  i^on  bem  eecnDcfen 
entlehnte  5Iuöbrürfe  ©.  16. 

2.    eine   n?eltere  fe^r  ^aufige  ^etapl;er  für  kommen  unb 
©e^cn  ift  bie  bcö  glichen ö,  unb  gmar  i^erbinbcn  pcfe  bamit  bie 
brci  ürtlid)cn  2:ermini.    m^tß  ift  9cn?51)nad)cr  al^  advolare  für 
baö  C^cvbcifprcncjcn  bcr  Sfleitcrei,  alfo  für  accurrere.    ^ber  Cic. 
Phil.  11,  12,  27  fa9tau^Don33rutuö:  in  Macedoniam  alienam 
advolavit,    er   eilte   in   baö    il)m   nic^t   m^V^iW  ^accbouicn. 
S3cFannt   ift   mvolare  in  aliquem,   über  ^cm.  Verfallen;    Plaut. 
Mil.  5,  1,  7:  iamne  ego  in  hominem  involo?  Most.  1,  1,  46: 
vix  comprimor,   quin  involem  illi  in  oculos  stimulatrici;  \gt! 
Ter.  Eun.  4,  3,  6;  5,  2,  20:  vix  me  contineo,  quin  involem 
monstro  in  capillum.     Cic.  Or.  3,  31,  122:  nostra  est  omnis 
ista    prudentiae   doctrinaeque    possessio,    iu    quam    homines 
quasi  caducam  atque  vacuam  m2;otoerww^.    1,  35,  161:  tantus 
cursus  verborum  fuit  et  sie  evolavit  oratio,   ut  — ,    bcr  gluß 
feiner  D^ebe   n)ar   fo   rafd)    unb   feine  SDarftellung   cntcirte   bem 
5lugc   fü    fd)nell,    bafe  ~.    Brut.  78,  272:    tantos   processus 
efficiebat,  ut  evolare,  non  excurrere  videretur,  bafe  er  im  ginge, 
md)t  im  Saufe  mmvtß  3U  fommen  fd)ien;  Or.  2,  52,  209:  in' 
vident  autem  homines  maxime  paribus  aut  inferioribus,   cum 
se  relictos    (übevl;olt)   sentiunt,    illos  autem  dolent  evolasse, 
n)enn  ]ic  —  mit  ^ergcr  m^xndjmcn,   bafe  jene  fd)nea  gcfticgen 
ftnb;    Prov.  cons.  6,  13:    qua    e   poena   si    tum   invitissimis 
vobis    evolarunt,    at     aliam    multo   maiorem    gravioremque 
subierunt,    trenn   fie    biefer  Strafe   bamalö   fel;r    n)iber   euren 
BxUm   entganöen   finb  -;    Verr.  1,  5,  13:    evolet  ex  vestra 
severitate;  1,  27,  70:  hie  sociorum  ambustus  incendio  tamen 
ex  lila  flamma  periculoque  evolavit;   Mur.  38,  82:   cum  ego 
non  ex  istorum  insidiisacmucronibuseripiaratqueevolem? — 
Acad.  2,  13,  42:  haec  duo  proposita  non  praetervolant  (über 
Jefc  beiben  eäfee  gc^en  fie  nid)t  oberflad)lid)  ^inmecj),    sed  ita 
üilatant,    ut  non  mediocrem  curam  adhibeant  et  diligentiam. 
IT^  ift  aud)  baö  volitare,  §.  ^.  Att.  2,  22,  1 :  volitat,  furit, 
nihil  habet  certi,   er  rennt  unb  lauft  um^er;   volitare  in  foro, 
auf  bcm  gorum  fein  XBefcn  treiben;  Phil.  11,  2,  6:  nunc  tota 
Asia  yagatur,  volitat  ut  rex,  er  treibt  fein  Sßefen  in  3Ificn  n^ic 
cm  Jlonig;  Sest.  1,  1:  qui  omnia  divina  et  hiimana  violarint 
alacres   laetosque  volitare;   f.  ^alm  5.  b.  ©t.  unb  |)erduS  gu 
lac  üist.  2,  88.    S)em  advolare  entgcgcnöcfc^t  ift  baö  claffifcfa 

ytSoelöbac^,  lat.  etilijlif.   7.  2lufl.  29 
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nur  mit  3flcgationen  gebrauchte  aspirare;  f.  ^alm  ju  Divin. 
Caec.  5,  20,  befonbcr«  Sorban  gu  Caec.  14,  39  ©.  210.  Verr. 
5,  37,  97:  piraticus  myoparo  usque  ad  forum  Syracusanorum 
accessit,  quo  neque  Carthaginiensium  gloriosissimae  classes 
unquam  aspirare  potuerunt  neque  — ,  U)oI)in  ttjcber  bie  ^unifc^cn 
noc^  bic  romifc!^cn  glotten  auc^  nur  t?ontt)eitem  cjelaußcn  fountcn; 
Pis.  5,  U:  tu  (Piso)  non  modo  ad  eum  (Ciceronem)  nun- 
quam  aspirasfi,  sed  — ,  bu  l)aft  bic^  an  (5.  niemalö  and)  nur 
Don  tDcltem  angcjdjloffcn.  Att.  2,  1,  8:  itaque  nunc  consule 
in  carcere  inciuso  aspiravit  nemo  eorum  (^at  fid)  5Riemanb 
Don  bencn  aud^  nur  Don  njeitcm  gezeigt),  quorum  ego  concursu 
itemque  ii  consules,  qui  post  me  fuerunt,  rem  publieam 
defendere  solebant;  Süll.  18,  52:  quis  est  igitur,  qui  tum 
dicat  in  campum  aspirasse  Sullam?  Brut.  21,  84:  ex  bellica 
laude  aspirare  ad  Africanum  nemo  potest;  f.  ^ü{)ner  ju 
Tusc.  5,  5,  13;  9,  27.  (5nbUc^  gcl^ürt  aucb  vergere  ]^lcl)cr; 
Phil.  11,  11,  26:  ni  Brutum  colligassemus  in  Graecia  et  eins 
auxilium  ad  Italiam  vergere  quam  ad  Asiam  maluissemus, 
gett)oIlt  l^dtten,  ba^  feine  J^ülfe  ndl^er  an  Italien  alö  an  ^fien 

fei. 

3.    ^\xx[\  ©ebiete  biefer  TOctajjl^ern  gleiten  njir  no^  bic  mit 

descenderey   invadere  unb  Dernjanbtcn  55erben  gegebenen  33i(ber. 

Phil.  8,  2,  4:  consensus  populi  Romani,  qui  iam  descendit  in 

causam,   bie  (Sinmiit^igfcit  beö  romift^en  33oIfÖ,  baö  [id^  in  bie 

(Sat^c  bereite  mit  cingelaffcn  l^at;  Or.  2,  6,  22:  conchas  eos  et 

umbilicos  legere  consuesse  et  ad  omnem  animi  remissionem 

ludumque  descendere,  bafe  @cipio  unb  fidliuö  ^uf^eln  unb  ,^iefc( 

aufgeiejen  unb   fic^  aller  moglidben  £urjn)ei(  unb  ^^ieterct  er^ 

geben  l^dtten;  Lael.  17,  64:  ad  quas  (calamitatum  societates) 

non  est  facile  inventu  qui  descendant,  eö  pnbet  ftc^  nid)t  leicht 

3emanb,  ber  fic^  barauf  elnldfet;   f.  @e^ff.=  ^.  6.  414.  415. 

Quinct.  16,  51 :  viri  boni  cum  palam  fraudantur,  timide  tarnen 

et  pedetemptim  istuc  descendunt,    entjc!^ liefen  fic!^  bennoc!^ 

fc^njer  ju  biejem  (Schritt;  Caes,  b.  G.  5,  29,  5:    sine  certa  re 

Ambiorigem   ad   eiusmodi   consilium  descendisse;    6,  16,  5: 

cum  eins  generis  (noxiorum)  copia  deficit,  etiam  ad  innocen- 

tium  supplicia  descendimt;  \,  ,^elb  ju  b.  c.  1,  5,  2;  Sßelfeenb. 

gu  Liv.  36,  7,  6.    3u  etwa«  al5  ^uöfunftömittel  greifen  liebt 

ber  ßateincr  mit  decurrere  gu  geben;  Cic.  Quinct.  15,  48:   ad 

haec   extrema   et   inimicissima   iura  tam  cupide  decurrebas? 
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Caes.  b.  c.  1,  5,  3:  decurritur  ad  illud  extremum  atque 
ultimum  senatusconsultum ;  f.  §elb  g.  b.  ©t.;  Diele  anbere  23et= 
fpiele  gibt  ©eorgeö  s.  v.  decurrere.  33gl.  au^  Cic.  Quinct.  17, 
54:  ad  hanc  rationem  extremam  necessario  devenire,  Acad. 
2,  25,  79:  eo  enira  rem  dernittit  Epicurus,  si  unus  sensus 
semel  in  vita  mentitus  sit,  nulli  unquam  esse  credendum, 
ep.  treibt  bie  ©ad^e,  gcl^t  in  ber  ©ac^c  fo  m\i,  bafe  — .  Phil. 
1,  2,  5:  uncus  impactus  est  fugitivo  illi,  qui  in  C.  Marii 
nomen  invaserat,  ber  fic^  ben  S^lamen  Marino  angemaßt  l^atte.  — 
Or.  3,  50,  194:  cum  se  mente  ac  voluntate  coniecerat  in 
versum,  verba  sequebantur,  bie  SSortc  !amen  tDic  Don  jelbft, 
njenn  er  c«  einmal  ernftlit^  auf  58erfe  angelegt  l^atte. 

4.  S)^m  ©c^luffe  geben  ttjir  no(^  einige  ©eifpiele  Don  Sterben 
ber  23ett)egung  mit  bem  terminus  a  quo,  bie  gnjar  im  Sat.,  nid)t 
aber  im  IDeutfc^en  ein  33ilb  geben.  Tusc.  5,  31,  87:  reliqui 
habere  se  videntur  angustius,  enatant  tamen,  bie  Uebrigen 
fc^einen  gn^ar  etn^aö  mel;r  in  ber  Jtlemme  gu  fein,  bo*  r)elfen  fic 
fic^  ^erauö*).  Att.  6,  2,  4:  hac  autem  re  incredibile  est 
quantum  civitates  emerserint,  n)ie  fel^r  bie  (Stdbte  fic!^  auö  ber 
üblen  Sage  loögcmad)t,  fi(^  erl}olt  ^aben;  Dgl.  Liv.  9,  10,  4: 
emersisse  civitatem  ex  obnoxia  pace ;  25,  38,  10.  Cic.  Att.  9, 
15,3:  nee  tamen  mihi  quidquam  miserius  est  quam  remansisse 
nee  optatius  quam  evolare  non  tam  ad  belli  quam  ad  fugae 
societatem,  nii^ts  ertDÜnft^ter  aU  baDon  in  eilen. 


§.  133.    JForlfe^unj. 

IV.  5)ie  TD^eta})]^ern  Don  ^aben,  ©eben,  9^el;men  unb 
fonftigen  DertDanbten  ^Begriffen. 

1.  2öa«  bie  ^etapl^ern  bcS  33egriffeö  ^aben  betrifft,  fo 
ftnb  beren  fo  Diel  alö  ber  »erl;dltniff e ,  bie  fi^  3n)ifd)en  bem  S3c^ 
fifceuben  unb  S3efeffcnen  beuten  laffen,  ober  aU  ber  5Irten,  in 
h)cld^en  baö  S3efi^cnbe  Don  bem  33cfeffenen  afficirt  tDirb.  @o  fagen 
^it  i  33.  biepatane  ^at  breite  ^efte;  ber  Lateiner  faßt  bie  2Btr= 
fung  inö  5Iuge,  ttjel^e  ber  ®efi^  ber  ^efte  auf  baö  3luöfel)cn  ber 
?^latane   übt,   unb  fagt  (Or.  1,  7,  28):   platanus  patulis  est 


^)  2)ic|c  im  2a(.  jcltenc  2Wetap^cr  i|}  DieKcic^t  bem  ©ried^ijc^cn  enUe^nt; 
Eur.  Hippol.  470:  iig  ^k  ttjv  tv/tjv  maova  oariv  tkos  av 
fxvivaai  ^oxilg;  ibid.  823;  Cycl.  576:   w?  i^kvivaa  fioytg, 
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diffusa  ramis;  V  pbcvit  uub  ©orof.  N.  D.  2,  48,  123:    pma 
duabus  grandibus  patula  concbis,  blc  ^intie,  mW  S^ci  cjtofec 
auöeiuaubcrfte^enbc  ^uj^cln  !)at,  auö  fotd)cu  bcftcl)!.   6o  fommt 
es     ba6  unjere  $rdpofitiüu  mit,   bie  im  (55ricd)ijd)cu  fo  oft  mit 
i'x'cöv,  Xaßo^v  IM  ßcbeu  ift,  im  fiat.  in  ein  »jcctit)  ober  ^avtici^ 
t^cwanbclt  njirb,  ti^eld^cö  baö  §abcn  auöbrüdt  ua^  bcr  SBivfuug, 
bie   baö  @cl)abte  auf  bcu  ^abcuben  dufecrt.    ^Sogcl  mit  ßroöcu 
glücjelu  ^cifecu  bei  Gell.  6,  6,  12:  aves  ingentibus  aus  patulae 
atque  porrectae,   uub   wenn   aud)  bie  (Späteren  I)icr  oft  ubcr= 
treiben,  jo  fagt  bod)  j.  ö.  aud)  Cicero  Phil.  4,  1,  3:  (C.Caesar) 
Antonii   furorem   crudelissimis   consiliis  incitatim  a  pernicie 
rei   publicae   avertit,    b.  i.  Octaman   mad)tc   e«  bcm  ra|cnbcu 
Antonius,    ber  bie  graniamflcn  ^bfid)tcn  l)atte,   unmoalid)  beu 
©taat  ju  J^erberben.    3)eun  jene  consilia  fiub  nid^t  etwa  frcmbc, 
^onbcrn  bie   eigenen  bcö  >ttntouiuö.    33ei  ben  ^ic^tern  ift  bicjc 
9^ebett)eife  freilid)  am  at(ercjcti}ül)ulid)ncn ;  speciosus  pelle  decora 
be§  y^oras  (Ep.  1,  16,  45)  ift  bcricniac,    qui  pellem  decoram 
habet;  Sat.  1,  6,  65:    si   vitiis  medioeribus  ac  mea  paucis 
niendosa  est  natura,   tDenn  mein  (5^ara!tcr  feine  ua^  ^rt  ober 
^encie   bebcutenbe  gcl)Icr  ^t;   Ep.  1,7,41:    non   est  aptus 
equis  Ithace    locus,    ut    neque    planis  porrectus   spatiis  nee 
multae  prodigus  herbae,  ba  eö  tceber  auö9ebel}ntc  ©benen  no^ 
rei^li^en  ©raömuc^ö   ^at.    ^ber  fo  ju  fd)reiben  ift  öc^mfe  auc^ 
bcm  3ßrofaifcr  nid)t  geuje^rt.    ^ic^cr  gebort,   bafe  33e9abtMcin 
fo  oft  mit  afßuere  gcöcbcn  ift,  S-  ^-  Or.  3,  15,  57:  doctissimi 
homines,  otio  nimio  et  ingeniis  uberrimis  affluentes  (f.  Sorot 
im  !rit.  ^nl)ang) ;  eben  bie  überlas  ingeniorum  ift  Urfa^c,  baß 
bei  folc^cn  ^D^dnncrn  baö  ^aben  ein  affinere  öcnannt  n^crben  !aun. 
2.    6-ben  fo  U)irb  burd^  bie  ^cta^j^cr  au^  baö  ©eben  \)^'^ 
ftimmter  ^efafet  uub  bie  5lrt  unb  Sßcifc  auööcbtüdt ,   iu  mm 
baö®cben  öefd)icl)t.    Fin.  2,  34,  111:  bestiis  ipsa  terrii  fundit 
ex   sese   pastus    varios   atque  abundantes  nihil  laborantibus. 
Or.  3,  9,  36:  tantum  alteri  a/ßnxit,  de  altero  limavit,  ut  id 
conformaret  in  utroque,  quod  utriusque  natura  pateretur,  bcm 
(Sincn   gab,   bem  5lnbern  na^m  er  fo  biel,  bafs  — .    ®ic  9^J«5^^/ 
n)cld)c  afferre  (opp.  detrahere)  in  biefer  33ejie^ung  fpiclt,  iftoc^ 
fonnt.    Orat.28,  97:  haec  (eloquentia)  msmYnovas  opiniones, 
evellit  insitas,  gibt  bem  ©eifte  neue  ^nfit^tcn,  nimmt  i^m,  bic 
if)m  t)ort)er  eigen  loaren.    ^annicjfad)e  5lu«brüdc  ^at  ber  ßatcmcr 
für  ben  33eöriff:    ber  3^ebe  bcu  öe!)ori9cn  numerus  ßcben,  uno 


133      d.  Sat.  ajletap^ern  für  beutfc^c  unbtlblid^e  ^u<8brürfc.      453 

bcffcn  ©d^attirungen;  Or.  3,  44,  175.  176:  orator  sie  illigat 
sententiam  verbis,  ut  eam  numero  quodam  complectatur  et 
astricto  et  soluto.  Nam  cum  vinxit  modis  et  forma y  relaxat 
et  liberal  immutatione  ordinis;  Oral.  50,  168:  verbis  co/%a)-6 
sententiam;  52,  174:  verbis  solutis  numeros  adiungere;  54, 
180:  dispares  numeros  cuique  orationis  generi  accommodare ; 
56,  187:  numeris  astn'ngere  orationem.  —  ^n  bie  ^^etapl^ern 
für  ©eben  reiben  fic^  fc^idlid)  bie  für  35  er  t  feilen,  35erbreitcn 
au,  unter  m^n  bie  ^Sorftellungen  beö  fundere  unb  fluere  aber= 
malS  eine  tx)id^tige  9^olIe  fjjicicn;  Or.  2,  54,  218:  cum  duo  genera 
sint  facetiarum,  alterum  aequabiliter  in  omni  oralione /w5wm^ 
alterum  peracutum  et  breve;  2,  77,  310:  reliquae  duae  res 
(baö  conciliare  unb  permovere),  siculi  sanguis  in  corporibus, 
sie  illae  in  perpeluis  oralionibus  fusae  esse  debebunt;  N.  D. 
2,  10,  28:  calidum  illud  ila  in  omni  fusum  esse  natura;  Or. 
2,  79,  322:  est  id  quidem  in  lotam  orationem  confundendum 
uec  minime  in  extremam;  3,  16,  61:  Socralis  variae  el 
diversae  el  in  omnem  parlem  diffusae  dispulaliones,  i§r= 
örternngen,  bie  fi^  über  alle  ©ebiete  be§  Sßiffenö  tjerbreitcn. 
N.  D.  1,  3,  6:  multum  fluxisse  video  de  libris  nostris  ser- 
monem.  —  Cato  m.  21,  77:  credo  deos  immortales  sparsisse 
animos  in  corpora  humana,  ba^  bie  ©otter  6celen  in  bie 
mcnfc^lic^en  ßeiber  t^ertl^eilt  ^aben  (bie  9^i^tigMt  biefcr  ^uö^ 
leguug  crl^etlt  au6  bcm  f?^oIgenben). 

3.  gür  5^e]^men  im  6inne  t?on  tollere  njirb  metajj^orifd^ 
häufig  detrahere  unb  deripere  gefagt;  ^  33.  Fin.  1,  9,  30: 
detractis  de  homine  sensibus  reliqui  nihil  est;  1,  13,  43: 
sapientia  est  adhibenda,  quae  et  terroribus  cupiditatibusque 
detractis  el  omnium  falsarum  opinionum  lemeritale  derepta 
certissimam  se  nobis  ducem  praebeat  ad  voluptalem.  ^abt). 
au  biefer  ©tctte  füljrt  lüeiter  an  SuU.  1,2:  quantum  de  mea 
auctoritale  deripuissel;  Prov.  cons.  6,  13:  hos  vos  de  pro- 
vinciis,  si  non  aliquando  deducendi  essenl,  deripiendos  non 
putaretis?  2ßaö  aber  minber  bcfannt  fein  bürfte,  auc^  deicere 
mib  decerpere  [teilen  in  biefem  Sinne;  Tusc.  1,  8,  15:  ecquid 
ergo  inlellegis,  quantum  mali  de  humana  condicione  deieceris, 
h.  e.  ex  hum.  cond.  sustuleris;  f.  jtü^ner  unb  3:ifc^er=(5orof; 
^ep.  1,  15^  24:  hominibus  perturbalis  inanem  religionem 
timoremque  deiecerat  Or.  2,  56,  229:  ne  quid  iocus  de 
gravitate  decerperet,   bafe  ber  ©^er^  ber  SSürbe  nicfet  (Eintrag 
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t^iic.  ©a^fclbc  35crbum  mt  aber  aud^  für  petere,  l^erncl^mcn, 
cntnel)mcn;  Tusc.  5,  13,  38:  humanus  animus  decerptiis  ex 
mente  divina;  j.  ^ü^ncr.  |)lemlt  i^ertüanbt  \\ilibare,  delibare^ 
haurire,  eutnel)mcn,  entlegnen;  Or.  1,  34,  159:  libandus  est 
etiam  ex  omni  genere  urbanitatis  facetiarum  quidam  lepos, 
auc^  mufe  man  bcm  gaujen  ©ebictc  beö  gciftreicfeen  ©c^erjeö  an= 
tnutl)i9cu  m^  entlegnen  (f.  ©ovof  unb  ^ibcrit);  1,  50,  218: 
neque  ea  ut  sua  possedisse,  sed  ut  aliena  libasse;  Divin.  1, 
49,  110:  a  qua  (natura  deorum)  haiistos  animos  et  lihatos 
habemus;  Cato  m.  21,  78:  ex  universa  mente  d^w'mdi  dellhatos 
animos  habemus.  SBlc  enblid^  bem  für  geben  i^ernjenbcteu 
affingere  gegeufd^Ud^  baö  Imare  entfpri(!tt,  l^abcn  xoxx  oben 
au«  Or.  3,  9,  36  gefe^en;  t?gt.  auc^  Farn.  3,  8,  8:  etsi  de  tua 
prolixa  beneficaque  natura  limavit  aliquid  posterior  annus 
propter  quandam  tristitiam  temporum.  ^it  biefcn  ^etap^eru 
t>erbiubcn  xoix  einige  für  brennen.  Fin.  2,  26,  82:  amicitiam 
a  voluptate  non  posse  divellL  Phil.  14,  12,  31 :  haec  (legio) 
se  prima  latrocinio  abrupit  Antonii,  ^at  ftci^  guerft  getrennt, 
loögefagt  tjom  9fldubertt)efen  beö  51.;  f.  ^D^üfeeH  Curt.  ©.  67; 
t^lü^  8e]c.  8.  V.  abrumpere.  5lud)  diffundere  gel^ort  l^ic^er, 
tocnn  cS  für  j  er  [treuen  gcbraucbt  ift,  g.  33.  Or.  1,  42,  187: 
in  hac  ipsa  ratione  dicendi  excogitare,  ornare,  disponere, 
meminisse,  agere  ignota  (disiecta  ©orof)  quondam  omnibus 
et  diffusa  late  videbantur,  alle  blefe  5:t)dtig!eiten  fd^ienen  aufeer 
aüem  gegenfeitigen  3^fcimmenl)ange  p  fielen.  Unter  bcn  gcgcn^ 
f^eiUgcn  ^ctapl}eru  ift  conglutinare ,  in  dl)nUc^er  SSeifc  tt)ic 
(jvyxoXXäv  gebraucht,  Don  2Bicl)tigfcit.  3»  '^^'^  f^  eben  ange- 
führten stelle  fd^rt  6icero  §.  188  fort:  adhibita  est  igitur  ars 
quaedam  extrinsecus,  quae  rem  dissolutam  divulsamque  con- 
glutinaret  et  ratione  quadam  constringeret\  Cornific.  Rhet. 
2,  3,  5:  ita  poterit  animi  vitium  cum  causa  peccati  conglu- 
ünarej  in  enge  5^erbinbnng  bringen;  Lael.  9,  32:  si  utilitas 
amicitias  conglutinaret,  eadem  commutata  dissolveret;  f.  ©cl)ff.= 
m,  s.  b.  ©teile;  Fam.  11,  27,  2:  ambitio  nostra  et  vitae 
dissimilitudo  non  est  passa  voluntates  nostras  consuetudine 
cohglutinari ,  ^t  nic^t  erlaubt,  bafe  fic^  bie  ^Bereinigung  nnfercr 
^Jer^en  burcfi  ben  Umgang  befeftigte;  tjgl.  Att.  1,  17,  10;  7, 
8,  1.  Phil.  3,  11,  28:  ex  bis  (vitiis)  totus  conglutinatus  est, 
ift  er  ganj  unb  gar  §ufammengefe^t,  tpofür  fc^t^erUc^  compositus 
gefagt  tourbe;    f.  ÄrebS^Mg.  s.  v.  componere,   wo  angefüljrt 
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tt)irb  Cael.  5,  12:  monstrum  tarn  ex  contrariis  diversis- 
que  et  inter  se  pugnantibus  naturae  studiis  cupiditatibusque 
conflatum;  Cluent.  26,  72:  totus  ex  fraude  et  mendacio 
factm;  Rose.  com.  7,  20:  ex  fraude,  fallaciis,  mendaciis 
constare  totus  videtur.  ^Ulit  dt)nlic^em  33ilbe  fielet  Phil.  7,  8, 
21 :  docebo  ne  coagmentari  quidem  posse  pacem ;  Cato  m.  20, 
72 :  sed  vivendi  est  finis  optimus,  cum  opus  ipsa  suum  eadem, 
quae  coagmentavit ,  natura  dissolvit;  glcic!^  nac^l^er  Ijei^t  e«: 
hominem  eadem  optime,  quae  conglutinavit,  natura  dissolvit; 
über  coagmentare  verba  tjgl.  6orof  gu  Or.  3,  43,  171.  3lber 
auc^  l^ier  fcl^lt  eine  mit  einem  (5om^)ofitum  t)on  fundere  gebilbete 
^etap^er  nid^t.  Tusc.  1,  11,  23:  cuperem  equidem  utrumque, 
sed  est  difficile  confunderej  beibeS  ju  tjereinigen,  f.  ^ü^ner; 
Off.  2,  3,  10 :  philosophi  haec  tria  genera  confitsa  cogitatione 
distinguunt,  unterfd)eiben  biefe  brei  untrennbaren  ©ebietc 
nur  (f.  oben  ©.  268)  bem®cbanfen  nac!^;  t)gl.  Or.  2,  41,  177: 
interpuncta  argumentorum  plerumque  occulas,  ne  quis  ea 
numerare  possit,  ut  re  distinguantur,  verbis  confitsa  esse 
videantur,  fo  bafe  fie  ber  ©ad^e  na^  unterfc^ieben  ftnb,  in  ber 
©arftellung  aber  in  einanber  fliegen,  ^lel^nlic^  ift  miscere; 
Lael  21,  81:  (homo)  alterum  anquirit,  cuius  animum  ita 
cum  suo  misceat,  ut  efficiat  paene  unum  ex  duobus. 


§.  134.    JFortrc^unß. 

V.  ^eta^jl^ern,  benen  bie  SSorfteUung  beö  gen  er  ö,  ber 
Sßdrme  unb  ^dlte  unb  bcö  SBebcnö  gu  ©runbe  liegt. 

1.  33on  ben  öom  gcucr  unb  i)om  ^Brennen  l^ergenommenen 
^ctapl^ern  treffen  Diele  mit  bem  SDeutfi^en  gufammen,  g.  33.  an^ 
feuern,  befeuern,  entjünben  u.  bgl.;  Dgl.  4)dggftr5m  1.  1.  §.  3; 
Sßolfflin  fiiD.  jlritif  ©.  14.  2Bir  geben  l^icr  einige,  benen  in 
ber  9ftegel  feine  bentfcl)e  ^cta))l^er  entjpric^t.  Cicero  fagt  Orat.  8, 
27:  facile  est  verbum  aliquod  ardens  ut  ita  dicam  notare 
(einen  5luöbrurf  ber  S3egeifterung)  idque  restindis  iam  ani- 
morum  incendiis  irridere;  unb  in  anberer  2Beife  Att.  14,  10,  4: 
ardentes  in  cum  litteras  ad  me  misit,  er  ^at  mir  einen  gorn- 
glül^enben  S3rief  an  il)n  jugefdfeirft;  ügl.  Plane,  bei  Cic.  Fam.  10, 
23,  3:  ferventes  latrones,  b^fetgeö,  tDutbentbranntcö  S^aubgefinbel. 
©ea^tc  ferner  Mil.  12,  33:  quas  ille  leges  fuerit  impositurus 
nobis   Omnibus   atque   iniisturtcs,    aufgebrungen  l^abcn  t^ürbe; 
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f.  t)iesu  ^atm  (Pis.  13,  30:  lex  imista  per  servos  tülH  ^abi>icj 
Adv.  erit.  2,  228  mit  etncfti  iussa  lefen);   Phil.  2,  46,  117: 
mala  inurere  rei  publicae,  bcm6taatc8c^abcn  ^iifücjcn ;  \.  5:ii*er= 
©OTof  ju  Tusc.  3,  9,  19:  quam  maximum  alicui  dolorem  innrere 
(einen  ec^tag   t)crfc^en).    5lber  c5  l^eifet  auci^  Or.  2,  45,  189: 
neque  fieri  potest,   ut  doleat  is,  qui  audit,   ut  oderit,  ut  in- 
videat,    nisi    omnes   illi   motus,    quos    orator  adhibere  volet 
iudici,  in  ipso  oratore  impressi  esse  atque  inusti  videbuntur, 
tDcnn   ni(!^t  bieje  ®cmiitl)öbcn)egnncien   im    ticfften  3nnern    bcö 
SRebnerS  felbft  fovge^en;    anbete  53eifpiele  gibt  6oTof  j.  b.  €t. 
tiefem  inuri  entfpracl)e  al§  ©egent^eil  exuri  na^  bbfcfe.  lieber* 
lieferung  N.  D.  3,  3,  7:    mihi    quidem   ex   animo  exuri  non 
potest  esse  deos,  njenn  ni*t  bort  mit  S.  g.  5Ö.  gj^üüer  excuti 
§u  Icfen  ift.  —    C^ie()er  gel}5rt  and)  ba§  befannte  ambustus  unb 
semnstus    (semiustus)   gebraud)t  t?on  bem  ^ncjeüaöten,    bcr  in 
einem  ^roccffc   ber  5}ernrt^eiUinö  fanm   ober  nic^t  cntgel^t; 
t?cil.   gabri   unb    SSeifecnb.    ju  Liv.  22,  35,  3:    nobilitas   L. 
Aemilium  Paulum,    qui  cum  M.  Livio   consul  fuerat  et  dam- 
natione  collegae  et  sua  prope  ambustus  evaserat,  ad  petitionem 
compellit*);    ib.  40,   3:    se  populäre  incendium  priore  con- 
sulatu  semustiim  effugisse;  Plin.  Ep.  3,  11,  3:  haec  feci,  cum 
Septem   amicis  meis  occisis  aut  relegatis  tot  circa  me  iactis 
fulrainibus    quasi    ambustus    mihi    quoque    irapendere    idem 
exitium  augurarer;   (5d)dfer:    „t?on  \o  t?ieten  S3Iit^cn,  bic  ringö 
nm    mid)   niebetfielen ,    jo    ju  jagen  cjcftreift."    Urere  aUein 
fte^t  für  beldfttc^en ,    qudlen ,   ^lacjen ,    I)eimjuc!ben  befonberö  bei 
Sit)in8;   s-  ^-  ^6/  23,  5:   Aetolos  propter  paucitatem  eosdem 
dies  noctesque  assiduo  labore  urente ;  10,  17,  1 :  haec  eos  in 
Etruria  iactantes  molientesque  bellum  domi  Romanum  urebat; 
10,  47,  6:    pestilentia   urens    simul    urbem    atque  agros**). 
Senec.  de  ira  3,  9,  5:  vetus  dictum  est  a  lasso  rixam  quaeri; 


*)  2}^it  SRec^t  ^at  ba^cr  (Srncfli  Cic.  Att.  5,  20,  8  ^erflePcÜt:  Incendio 
Plaetoriano  quod  Seius  atnhustus  est;  j.  auc^  93oot  j.  b.  <£t.  Die 
©teUc  Mil.  5,  12:  declarant  huius  ambusti  tribuni  plebis  illae 
intermortuae  contiones,  bie  ^nton  1.  1.  2,  175  ^icr  ücrmiBt,  gehört 
ebcnfonjcnig  l^ic^cr,  alö  etwa  Verr.  1,  27,  70:  sociorum  ambustus 
incendio  tarnen  ex  illa  flamma  periculoque  evolavit. 

•*)  40,  15,  1  lieft  man  je^t  quod  invidia  urit  sc.  te,  toaß  burc^  9f?eib 
qu&lt,  in  bir  jolternbc  2Jiiöäunji  crtüccft. 
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aeque  autem  et  ab  esuriente  et  ab  omni  homine,  quem  aliqua 
res  urit;  Verg.  Aen.   1,   662:    urit   atrox   Inno  (Venerem). 
Sol  urit,   calceus  urit,    bic  (gönne  ftici^t,    ber  ©(^ul;  brürft, 
belle  urere  u.  d.  (Liv.  27,  29,  9;  29,  31,  10  u.  f.  m.)  gebort 
IM  bcn  oben  §.   128   befprec^enen   unölcic^cn  ^ctapl^ern.    3Uö 
$a(]ii>   8«   «rere    fann    man    flagrare  anfeilen,    3.  33.  invidia 
flagrare,    Don  ber  ^iöjinnft  Derfolcjt,  ^eimgefu^t  n)erben;    Cic. 
Verr.  1,  2,  5:    cum    invidia   et    infamia    vetere  ac  diuturna 
flagraret;  Att.  4,  18,  2;  Or.  3,  2,  8  unb  fo  fe^r  oft.  —  Exuri, 
Dcrborren,  erfldrt  CTenbt  ^n  Brut.  4,  16  mit  frigore  caloreve 
laedi,  ut  vis  vitalis  exstinguatur,  na^  ^^alrfenaer  ad  Theocrit. 
Adoniaz.  p.  224;   f.  übriöcnS  O.  3a^n  unb  ©bcr^arb  g.  b.  (5t. 
unb  augerbcm  ^fi^eU  Gurt.  @.  360.    33cmerfen^n)ert^  ift  auc^ 
noc^  calere  mit  feinen  ©egenfdfeen  frigere,  refrigescere.    Plane. 
23,  55:  illud  vero  crimen  de  nummis,  quos  in  circo  Flaminio 
deprehensos    esse    dixisti,    caluit  re   recenti,    nunc  in  causa 
refrixit,  jene  33efc^ulbi(^unc;   n?ar  t)on  ^ntereffe,    al5  bic  (5a$c 
neu  tüar;  je^t  im  iproceffe  I}at  fie  aüe  33ebentnn(i  Derloren;  Phil. 
6,  5,  14:  iacent  beneficia  Nuculae;  friget  patronus  Antonius, 
1  ßitt  alö  Patron  nid^t«  me^v;   Brut.  50,  187:    tibicen  An- 
tigenidas   dixerit   discipulo    sane  frigenti  ad  populum :    mihi 
cane  et  Musis,  ber  bei  bem  qSoIfe  freiließ  atemlid)  njenig  5In!lancj 
fanb,   ber  froftiß,    falt   aufgenommen  ujorben;    f.  ^a^U'-lJ-ber^". 
3.  b.  et;   Att.  1,  14,  1:  frigebat  (Pompeius),  er  fanb  mwic^ 
Mlang;  Fam.  11,  15,  1:  plane  iam,  Brüte,  frigeo,  mit  mir 
Jt  c3  nim  me^r;    Q.  fr.  3,  8,  3;    3,  2,  3:    Domitius  cum 
Messala    certus  esse  videbatur  (consul);    Scaurus  refrixerat, 
fanb  feinen  regten  ^Jlnflang    mc^r.    Sßieber  anber§  ftc^t  Verr. 
2,  25,  60:    cum    omnia  consilia  frigerent,   ba  man  burc^auö 
m  m^k,  tüaS  gu  t^un  fei  (f.  oben  §.  104),  ober:   ba  guter 
M^  treuer  njar;    Fam.  7,  11,  3:    sin  autem  ista  frigebunt, 
^cnn  aber  babei  nid^t«  ^erauSfommt    Phil.  5,  11,  30:    belli 
apparatus  re/rigescent ,    bie  Oliiftungen  n?erben  in§  (Btocfen  cje= 
^atl)cn;   Fam.  9,    10,  3:    unum    vereor,    ne    hasta  Caesaris 
refnxerit,   inö  (gtotfen   gerat^en   ift  (3BieIanb);    Divin.  2,  41, 
»7:  sortes  plane  refrixerunt;  Fam.  3,  8,  1:    refrigerato  iam 
»evissiino  sermone  horainum  provincialium,    nad)bcm  fi^  baö 
^^m^x^  ber  ^n-ot)incta(en  bercitö  i)erloren  ^aben  tt)firbc.    enb= 
JQ)  cjc^5rt  and^  exstinguere,  restinguere  ^iel^er,  beibe^  für  t)cr  = 
^^ten  in  fc^r  anögebe^ntcr  Söe^ie^ung;   exstinctio  namentlich 
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ift  (janj  imfcr  35cnü*tunö  m  absolutem  @mn;  Tusc.  1,  49,  117: 
si  supremus  ille  dies  non  exstinctionem  sed  commutationem 
afiert  loci,  quid  optabilius?  5lu(^  an  defervescere  unb  deßa- 
grare  (t?gt.  bte  fie^lfa)  i[t  ju  erinnern. 

2.    ©el^r  anf^re^cnbe  ^D^etav^^ern  bietet  auc^  bic  SSorftenuncj 
beS  5öcl>ene.    SBir  jagen  j.  33.  o^ne  aüeö  ^Bilbfolgenbermafecn: 
njcnn  n?tr  bic  ®unft  beö  ©lürfö  geniefeen ,   jo  gelangen  tüir  jum 
ertDiinjd)ten  3ie[;  ift  eS  unö  entgegen,  jo  tjerberben  njir;  (Siceto 
Off.  2   6,  19:  nam  et  cum  prospero  ^a^w  fortunae  utimur,  ad 
e\\tvi9  pervehimur  optatos,    et  cum  reflavit,    affligimiir;    M 
SBilb  einer  ed)ifffa^rt  ift  alfo  tjoüftdnbig  burc^gejü^rt;  i^glgi^cr 
1.  1.  (5.  19.    5ßir  fagcn:   biefer  ©taub  ift  fo  l^oc^  geftcllt,   bafe 
er  möglicher  Sßeife  allen  5lnfec^tungen  beS  Wim  auögeieijt  ift; 
bieö  lieifet  Verr.  3,  41,  98:   sie  est  hie  ordo  quasi  propositus 
atque  editus  in  altum,  ut  ab  omnibus  ventis  invidiae  circim- 
flari   posse  videatur;    Or.  2,  44,  187:    accipio,   quod  datur, 
et  ad  id    unde  aliquis /a^i<s  ostenditur,  vela.do,  ri^te  meine 
eegel   nac^  bem  2Binbe.    Att.  16,  5,  1:    sed  tamen  rumoris 
nescio   quid    afflaverat,   cö   ^attc   fic^   ein  ©erüc^t  t^erne^mcn 
lafjen.     ©c^n^ieriger  Verr.  1,  13,  35:    sperat   (Verres)  sibi 
auram  posse  aliquam  afflari  in  hoc  crimine  voluutatis  defen- 
ßionisque  (f.  ^at)fer)  eorum,  quibus  Cn.  Carbonis  mortui  nomen 
odio  Sit,   ba§  i^m  bei  biefer  5lnfd)ulbigung  ein  günfttger  Sßmt 
lunjebcn   fonne  in   bcr  Stimmung   berjenigen,    tüclc^c  u.  f.  w, 
baö   ift ,   bie  Stimmung  ber  gcinbe  Sarbo^ö  ju  ftatteu  f ommcn 
fonne.    Flacc.  23,  54 :  Maeandrius,  cuius  lingua  quasi  flaheUo 
seditionis  illa  tum  est  egentium  contio  ventilata^  beffen  ^m^ 
ben  SSBinb  machte,  n)c^cr  bamalö  jene  g$roletarier--33criammlung 
aufgeregt   ^at.    33efanntüc^  tuirb  mä)  tDaö  tt)ir  Snj^tration 
nennen'  bdnfig    mit  33eil)ülfe   toon   afflare,    affiatus  {imnmv, 
inln.o.a)    auSgebrücft;   J.  33.  Or.  2,  46,  194:    saepe  emm 
audivi  poetam  bonum  neminem  sine  inflammatione  ammorum 
exsistere    posse   et  sine  quodam  afflatu  quasi  furons,   m 
giiemanb  ein  guter  ©ic^ter  iDerben  fonne  oI)nc  33cgei^erung  W 
obnc   eine  5lrt  t)on  übernatürlicher  Snfpiratiou;   f.  ^^^\'^L 
8%.  inspirare.  -    Conflare  gibt  l)5c^ft  anjc^aulic^c^ctap^^^^^^ 
bcr  für  sufammenbringcn,  einigen  (j.  bic  £e):ifa);  g.  33.  i^üii.   , 
6,  15:  iUe  cum  exercitum  nullum  habuisset,  repente  conpvn^ 
Lig.  12,  34:    quis   est,    qui  horum   consensum  conspiranie^^ 
et  paene  conflatum  in  hac  prope  aequalitate  fraterna  nov     , 
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qui  hoc  non  sentiat  etc.?  ^iefeö  conflatus,  eine  Steigerung 
bcö  conspirans,  gc^t  auf  bie  35orfteaung  beö  35erf(^mel3enö, 
bie  bcfanntlid)  mit  conflare  auögebrürft  n^irb;  tt)ir  überfe^en: 
mx  cö  n)et6,  \mc  t)oaig,  ja  faft  unauftoäliij^  einö  biefe  auc^  im 
TOer  pc^  fo  na^c  ftel^enben 33rüber  tvaren,  mie  fottte  ber  nic^t— ? 
Efflare  animam  cnblic^  bebarf  ber  ©rn^ä^nung  ni^t,  ba  baS 
23ilb,  baö  eö  gibt,  mit  bem  ^eutfc^eu  aufammenftimmt ;  efflare 
vitam  ift  njo^l  nur  bic^terif^;  Sil.  It.  17,  557:  efflavit  an- 
helo  pectore  in  nubila  vitam;  Claud.  inEutrop.  2,  455:  vitam 
Docentcm  efflat. 


§.  135.    i^frmifd)tf0. 

2Bir  fügen  bem  33i6^erigen  noc^  eine  Sammlung  tjon  ^eta^ 
))^eru  bei,  bie  einen  bei  un§  bilblofen  ober  minber  ftar!  bilblic^cu 
5lu§brucf  ijcrtreten,  o^nc  fid^  gerabe  in  größere  ®ruj)))en  m-^ 
einigen  ju  laffen. 

1.  35ern)anbt  mit  ben  oben  in  perpolire  unb  limare  ge- 
gebenen 5)^etapbern  ift  acuere  mit  ben  ©egenfa^en  obtundere 
unb  hebetare.  Acuere  ftel;t  ni^t  nur  l^aufig  für  an  r  ei  je  n, 
g.  S.  Lig.  4,  10,  eorum  ad  crudelitatem  te  acuit  oratio, 
fonbern  au^  für  bilben;  Or.  1,  25,  115:  quae  non  optima 
(sunt),  aliquo  modo  acui  tamen  et  corrigi  possunt;  ttjir  ge= 
brandneu  ben  Xro))ue  beö  3"fc^lcifen§,  Buftu^enö;  3,  30,  121: 
non  enim  solum  acuenda  nobis  neque  procudenda  lingua 
est,  cö  mufe  ni^t  bloö  bie  3unge  33ilbung  unb  gorm  befom= 
men;  f.  ©orof;  3,  24,  93:  non  quo  «cwiingenia  adulescentium 
nollem,  sed  contra  ingenia  obtundi  noiui;  Att.  8,  1,  4:  tam 
longis  te  epistulis  non  obUinderem,  fo  tüürbe  ic^  bir  mit  fo 
langen  (5pifteln  mä^i  befc^to erlief  fallen;  Lucceius  bei  Cic. 
^am.  5,  14,  3:  cupio  non  obtundere  te;  Fronto  Ep.  Anton. 
%  3:  sed  recordanti  cuncta  mihi  melius  visum  est  non  o^^ww- 
«^^•e  te  neque  a  potioribus  avocare;  f.  6<)engel  gu  Ter.  Andr. 

;  ^\}^' .  ^^^^^"^  ^^9t  aber  au^  Fam.  5,  4,  1:  quae  res  fecit, 
ot  tibi  htteris  obstrepere  non  anderem.  Hebetare  ift  mel^r 
Jon  ben  SDic^tern  unb  ©pdteren  gebraud)t  n?orben ,   g.  33.  Gels. 

y  1  (p.  29,   24  Dar.) :    omnis  calor  mentem  hebetat;    Plin. 

Pist,  8,  14,  9:  eademmala,  quibus  ingenia  nostra  in  posterum 
quoque  hebetata,  fracta,  contusa  sunt,  ©iefeö  contundere  gibt 
^m  m  anbern  33erbinbungen   ein   ftarfeö  a3ilb   für  unfer  be^ 
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jttjlncjcn  unb  t^erttanbtc  35c9tiffc.  Cic.  Att.  12,  44,  3:  contudi 
enim  animum  et  fortasse  viel,  si  modo  permansero,  id)  I)ak 
mi*  bejtDungcn,  bin  incUetc^t  eicgcr  fiber  mi^  öcivorbcu; 
j.  33oot  3.  b.  ©t.;  Rep.  1,  1,  1:  nee  id  (bellum  Punicum 
secundum)  excitatum  maioribiis  copiis  aut  Q.  Maximus  ener- 
vavisset  aut  M.  Marcellus  confiidisset]  mx  cttüa:  blc  jtvaft  bcö 
%txx[M  im  sweiten  p.  ^riccje  l)dttc  njcber  ^.  gclal}mt  nod)  ^. 
gebrochen;  anbcvc  S3eif^icle  ö^bt  ©corc^cö  s.  v.  contundere. 
Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  6,  1:  quo  facto  rettiidit  sermones, 
l}icburc^  fd)tu3  cv  baö  @cfd)it3a^  ber  ßcutc  niebcv;  Att.  bei  Cic. 
Att.  16,  15,  3:  quamquam  in  praesentia  belle  iste  puer 
retundit' Antonium ;  l)gt.  Aetolorum  linguas  retundere,  Liv. 
33,  31,  8,  bic  bojcn  Snuc^cu  ber  ^et.  jum  e^tüeic^en  brincicn, 

it)uen  ben  ^unb  ftopfcu. 

2.    Cic.  Süll  28,  78:    illa  tormenta  gubeniaf  dolor,  mo- 

deratiir  natura    cuiusque  cum  animi  tum  corporis;    Verr.  3, 

98    227:  totae  autem  res  rusticae  eiusmodi  sunt,  ut  eas  non 

ratio  neque  labor,  sed  res  incertissimae,  ventus  tempestates- 

que,   moderentur-,   bcibe  ^crba  fonneu  fiir  unfer  cjans  abftrac= 

teö  beb  in  9  cn   (bebingenbcu  (Sinftu^   ausüben)   eintreten,    gür 

t) ermitteln   fte^t   commendare;    Fam.  12,  16,  1:    gratiarum 

actione   eos  magis  egere  quam  commendatione ,    empfet)(enbc 

^Vermittlung;  Or.  2,  87,  357:  oculorum  comw ßwrfrt//one  traditur 

aliquid  animis,  bur(^  ^Vermittlung  ber  ^ugen  gelangt  etnjaö  an 

ober   in   bie   eeete.     ^lu^  Mil.  13,   35:    quid    enim    odisset 

Clodium  Milo,    segetem   ac  materiem  suae  gloriae,    mod)tc  am 

beseid)nenbften   jo  gegeben  njcrben  fonnen:   ^lobinö,    ben  33eT= 

mittler  jcineS  S^hi^m«.    Unfer  bestimmen,   ba«  oft  bnrc^  bic 

^ßorfteUnng  beö  ^Ibgrensenö,   beö  definire,  finire  t?ertreten  wb, 

lafet   jic^   an^   mit    bem    tolleren  ^Inöbrnrf  saepire  bejeic^ncn; 

Or.  2,  34,  147:   cum  locum  omnem  cogitatioue  saepire,^  bic 

©renken   einer  Sunbftatte   fid)   beftimmt  beuten.  —   %W^ 

jein,  n>ofür  nat^claPcl)  capacem  esse  i>ern)cnbct  tüurbe  (j.  J^rcbS^ 

Mg.  8.  V.  capax),   njirb  in  folgcnber  2öeife  gegeben:   Fm.  5, 

21,  59:    natura   dedit   talem  mentem,    quae  omnem  virtutem 

accipere  posset;    anbereS  gibt  ©corge«  SDentic^4at.  Sex.    ^«^^' 

W^ix^  fein,   i.  ©.  in  einer  3öal)l,   Reifet  vigüare  (bic  klugen 

offen  ^abcn)  in  deligendo  Or.  2,  22,  92.    (Stwaö  fd)eint  ganj 

unb    gar  ®ad)e   ber  Sl^eoric    (t)on   i^r   bnrtfebrungen)   ju  fem, 

aliquid  totum  arte  tindim  videtur  Or.  2,  27,  120.    SSorbe^ 
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reiten;    Or.  2,  78,  317:    quae   fiunt    acerrime,    lenioribus 
principiis  natura  \\i^^  praetexuit;  f.  ©orof;  2,  38,  158:  ante 
exorsa  et  potius  detexta  prope  retexere,    ein  fc^on  begonnene^ 
ober  Diclmel)r   fo  gut  alö  fertige«  ©emcbe  n)ieber  auflofen  ober, 
mit  einem  @btl)ifd)eu  ^uöbruö,  aufbrofeln;  Verr.  2,  26,  63: 
omnia  erant  Metelli  eiusmodi,    ut  non  tarn  suam  praeturam 
gerere  quam   istius  yraeturam  retexere  videretur;    Matius  M 
Cic.  Fam.  11,  28,  5:  an  me  ipse  retexam?  foK  id)  ba6  ©emebc 
mciiicö  eignen  2öefcn5  auflofen  (mic^  gu  einem  anbern  ^enfd)en 
mad)en)  ?  11,  14,  3  fagt  Cic. :  novi  timores  retexunt  superiora, 
machen   ba«  grünere   fo   gut  alö  ungefc^c^eu.    Att.  13,  12,  3: 
ut  Varronem  nusquam  possem  intexere,    fo  bag  i^  iu  meiner 
ed)rift  beu  33arro  nirgenbö  anbringen  fonnte.    Fin.  2,  35, 
118:  mentem  omni  cogitatione  pertractare,  baö  ^erg  attfcitig 
)3rüfen,   burcfeforfc^cn ;   ogl.  Off.    3,  20,   81:    explica   atque 
exciite  intellegentiam    tuam.     Lad.  25,   92:    simulatio   tollit 
iudicium  veri  idque  adidterat,  bic  ^Verftcüung  Derfdlfc^t  baö 
Urtljcil  über  SBal}r  unb  Untoa^r;  f.  übrigenö  ^üüer  M  ©et)ff. 
6.522.    27,   104:    in    quibus    (studiis    dicendi)    remoti    ab 
oculis  populi   omne  otiosum  tempus  contrwimus,    ade  ^J^uge- 
ftunbcn   ^ugcbrad)t    l)aben.    Or.  3,  7,   25:    oculis   colliguntur 
paene  innumerabiles    voluptates,    toerbcn   gen  offen  (f.  oben 
j5.  306).    3,  10,  37:  si  non  omnia,  quae  proponentur  (f.  8orof 
im  frit.  5lnl;aug  (5.  146)  a  me,  ad  omnium  vestrum  Studium 
et  ad  genus  id,    quod  quisque  vestrum  in  dicendo  probaret, 
adhaerescerent,  mmi  nid^t  aüc  meine  edfec  ^u  eueren  33cftrebungen 
unb  ber  t)ou  jebem  Don  euc^  erforenen  Diebeioeife  ^) äffen.    Rep. 
2,23,42:    quae    adhuc    exposui,    ita  fnixta  fuerunt  in  hac 
civitate,    ut  temperata  nullo  fuerint  modo,  fo  feerbunben,  baß 
fic  feinen  eigeutU^en  Organismus  bilbeten.    Or.  2,  7^  30: 
aucupan  opiniones    hominum  et  saepe  errores,    cS  nid^t  auf 
bic  SöBaI)rl)eit,  fonbern  bloS  auf  bic  Meinungen,  ja  oft  fogar  auf 
bie  53ctl)5ruug  bcS  ^ublifumS  abgefc^en  ^abcn.    Phil.  8,  7,  20: 
tormentis  Mutinam  verberavlt,  er  ^at  ^utina  bef troffen. 

ffiir  brechen  l}icr  ab,  njeil  ein  blogeö  5lggregat  Don  33cif^ie= 
fn,  bie  fi^  nid)t  gru^^jjcnnjeife  orbnen  laffen,  unferem  g^lanc  fern 
m-  2Bie  übcraa ,  fo  beabfic^)tigten  n)ir  aud^  l^ier  nur  ffiinfe 
JJII^  Smgeraeige,  bie  geeignet  todren  felbftdnbiger  gorfd^ung  einige 
^m--  unb  5Inl}aUspuu!te  su  geben. 
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§.  136.    i5ub|!anttoifd)e  ^etapljern  ber  legten  ^rt. 

SDic  burc^  blc  ^cta^jl^cr  tjcrmltteltc  ^ocfic  bcr  ^vofa  ift  im 
SBcrbum  tteit  Icbcnbigcr  alö  im  @ubftantit)um.  ®cr  ©niub  i[t 
lcid)t  eiujujel}en.  ißielc  ja^Uc^e  ©egcnftdube  laffcn  in  bcr  $voia 
öar  feine  anbete  23encnnung  al6  bie  ei^entlid^e  gu;  fein  ^enfc^ 
wirb  g.  95.  SBaffer  metapt}orife^  auöbrücfcn  lücUen;  anbete  finb 
3toat  bilbltc^  be^cii^nct,  abet  man  bcnft  nic^t  mel^t  an  ba«  33ilb, 
3.  93.  tücnn  bet  ßateinet  \ac\i  generis  claritas,  njienjol^l  Quintil.  8, 
6,  7  bicfen  5luöbtucf  gn  benienigcn  rechnet,  quae  ad  ornatum 
pertinent.  SDie  ^anblungen  bagcgen  finb  dujjctft  ^dufii^  uer- 
gteic^bater  Statut  unb  unter  fit^  analog:  l^etfommen  ifl,  tüic 
wir  geje^en  l^aben,  mit  ^etfliegen,  etblü^en  u.  bgl.  \?cr- 
toanbt;  bet  abfttacte  93e9tiff  ber  ^anblung  n3iebetl)olt  fid^  oft 
genug  in  inbit)ibuellen  ÜJ^obipcationen,  ttjelc^e  bann  jdmmtlic^  füt 
baö  5lbfttactum  einftel^en  fonnen.  2ßit  tDetben  unö  fomit  bei 
ben  fubftantiüifd^en  ^etaip^ctn  fel^t  futg  fafjcn  unb  unö  begnügen 
folgenbe  bitten  berjelben  gu  be^cid^nen. 

1.  ©ubftantiöift^e  ^eta^^crn,  n^clci^c  biejelben  93i(ber  njic 
blc  |(!^on  befproc^enen  9Serba  geben,  ©a  unter  biefen  bie  33or' 
fteüung  beS  g liefen«  eine  fo  bebeutenbe  9^oIIc  fpiett,  fo  gibt 
e«  aut^  JubftantiDifd^e  ^etaj}t)crn  genug,  benen  baöfelbe  23ilb  311 
©runbe  liegt,  g.  93.  fluctus,  fons,  rivus.  Cic.  Phil.  13,  9,  20: 
se  totius  heWi  ßuctibtis  circumiri.  Or.  2,  27,  117:  tardi  in- 
genii  est  rivulos  consectari,  fontes  rerum  non  videre,  ben  ein- 
zelnen gdücn  naci^gel^en,  ol^ne  baö  ^rincip  ju  erfennen;  ib.  39, 
162:  illuc  eum  rapiam  (ben  gel^orig  gebilbeten  Stiebe jc!^üler),  ubi 
non  seclusa  aliqua  aquula  teneatur,  sed  unde  Universum  flu- 
men  (sc.  dicendi)  erumpat,  ben  njitl  id)  nic^t  an  einen  f leinen 
%ti6^  fül^ren,  fonbern  an  bie  Duelle,  auö  tnelc^er  ber  Dotle  ©trom 
ber  Serebfamfcit  l^en^otbtauSt.  3, 6,  23 :  rivis  est  diducta  oratio, 
non  fontibus,  bie  tebnetift^e  SDarftellung  ift  mt  ein  (Bttom,  bet 
t)etf($iebene  5ltme,  aber  nur  eine  Duelle  l)at;  anbetö  ettldtt 
6otof.  3,  36,  145:  repente  te  quasi  quidam  aestus  ingenii  tui 
procul  a  terra  abripuit;  n)ieLegg.  2,  4,  9:  ne  aestus  nos  con- 
suetudinis  absorbeat  et  ad  sermonis  morem  usitati  trabat;  f. 
SDu  ^e«nil  j.  b.  ©t.  u.  gifc^er  1.  1.  @.  15;  N.  D.  2,  1,  1: 
flumen  inanium  verborum,  orationis  siccitas.  —  dagegen 
Tuse.  4,  32,  69:  hie  amor  Medeae  quanta  miseriarum  exci- 
tavit  incendia]   Mur.  25,  51:    si   quod  esset  in  suas  fortunas 
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incmdium  excitatum,  id  se  non  aqua,  sed  ruina  restincturum ; 
l)ßl.  Sali.  Cat.  31,  9.  Tusc.  2,  25,  61:  doloris  quasi  faces  ei 
admoventur;  ib.  26,  62:  qasLe  fla7nma  est,  per  quam  non  cu- 
currerunt.  gür  bie  ^ctapl^ern  t)on  tgnis  unb  igniculus  t)er= 
weifen  njir  auf  bie  2Borterbüd)er  unb  augleid^  auf  bie  SCBarnung 
bei  ^rebö  im  5lntib.  s.  v.  igneus.  —  m^fundare,  exstruere 
ßcfagt  njirb  t)om  93au  eineö  p^ilofop^ifd^cn  ei)ftem6  (Fin.  4,  1, 
1),  fo  fann  t)on  fundamenta  unb  exaedificatio  eineö  n)iffenfc^aft= 
lid)cn  Sßerfeö  bie  D^lebe  fein;  f.  Or.  2,  15,  63.  95on  einem 
^nne  aber,  ber  einen  feften  $alt,  eine  fefte  ©runblagc  feiner 
etettnng  l^at,  ttjirb  Att.  6,  6,  4  gefagt:  Pompeius,  eo  robore 
vir,  iis  radicibus,  njo^u  93oot:  metaphora  desumpta  a  quercu, 
quae  melius  procellis  resistit,  si  truneum  firmum  habet  et  ra- 
dices  altas  egit. 

2.  ©ubftantiöifd^e  ^etapl;ern,  n)eld^e  auö  einet  beftimmten 
6#re  beö  ^ßolfö::  obet  ^olitifc^en  ßebenö  genommen  finb. 
Or.  1,  55,  234:  cuius  (Scaevolae)  artem  cum  indotatam  esse 
etincomptam  (incomitatam  @otof)  videres,  verborum  eam 
dote  locupletasti  et  ornasti.  —  9Son  bem  subigere,  n)cld)cö  ber 
33auer  mit  ber  ©rbe,  ber  ^anbmerfer  mit  einem  i^m  auge^origen 
Stoffe  l^ornimmt,  fommt  subactio  ingenii,  subactum  ingenium 
Or.  2,  30,  131.  —  3,  20,  77:  in  una  philosophia  quasi  taber- 
namlnm  vitae  suae  collocarunt;  Farn.  16,  17,  1:  'fideliteP, 
cui  verbo  domicilium  est  proprium  in  officio,  ynigrationes  in 
alienum  multae;  N.  D.  1,  35,  99:  cerebrum,  cor,  pulmones, 
lecur;  baec  enim  sunt  do7nicilia  vitae. 

Sßie  l;dufig  gemiffe  2:^eater  =  5luöbrüde,  tüie  persona,  par- 
tes  agere,  scena,  theatrum  felbft  u.  bgl.  tjenuenbet  tcerben,  ift 
%inein  befannt.  SBon  ben  5luöbrütfen,  ttjelc^e  bem  ^rieg 
entlehnt  finb,  nennen  n^ir  acies,  ni^t  blo$  in  ber  93erbinbung 
acies  ingenii  u.  f.  tt).,  fonbern  aud;  in  anbern;  g.  93.  Or.  1, 
öy,  252:  si  tantum  in  utroque  (in  gestu  et  in  voce)  assequi 
possumus,  quantum  in  hac  ade  cotidiani  muneris  spatii  nobis 
aatur,  n)enn  tüir  für  beibeö  nid}t  me^r  t^un  fonnen,  alö  uns 
^  biefem  SSal^lplafe  bcö  tdgli^en  93erufe§  ^eit  gegönnt  ift. 

3.  (8ubftantii)ifc^e  ^ctapbcm,  bie  i)om  menfc]^li^ett 
^^^tx  unb  beffcn  ©rleibniffen  entlehnt  finb.  5(uö  ber  güllc 
m  33eif))ielen  ^eben  mir  nur  einige  l^ertor.  Q.  fr.  1,  2,  2,  6: 
ecce  supra  caput  homo  levis  ac  sordidus,  sed  tarnen  equestri 
^^ösu,  Catienus,    ^u   etfldten   nac^   Sali.    Cat.   52,  24:    dux 
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hostium  cum  exercitu  supra  caput  est,  njo  Stxii^  nod)  me()r 
Seijpiete  gibt;  t^gl.  ib.  52,  35:  Catilina  cum  exercitu  faucibus 
urget,  fi^jt  unö  an  bcr  S^qIjU,  tuo  Jtri^  cbcufaüö  gu  dqI.  ;  anbete 
^ctaj)l)cvn,  bie  Don  caput  Ijergcnommcn  jinb,  gibt  ©corgeö  s. 
V.  corpus.  Verr.  4,  11,  26:  In  p.  R.  conspectum  quo  ore  vos 
commisistis,  mit  \Qd6)cx  ©tirnc?  Tusc.  2,  24,  56:  toto  cor- 
pore atque  omnibus  unguUSy  ut  dicitur,  contcDtioni  vocis  ad- 
serviuDt,  mit  ^^dnbcn  unb  güfecn  (5:ifcbcv),  auö  Scibccifrdften; 
\,  Äül)ncr;  2,  24,  58:  toto  pectore^  ut  dicitur,  cogitare  quam 
honestum  sit  (j.  ^cinc  3.  b.  8t.).  ^ic  leiden  Don  ben  eingC' 
tocibcn,  Don  sinus  unb  gremium  l^crcjcnommencn  ^ktapl)crn  l)a= 
bcn  njir  §.  128,  4  Dcv5eicl)nct.  —  Tusc.  4,  29,  63:  ad  recentes 
quasi  tuwores  animi  remedium  adhibere;  tt»ir  facjcn  in  biejem 
gaUe  Sßunbcn  bcr  8cclc;  \.  iibriv3cnö  ^cifener  ju  3,  31,  76: 
erat  iu  tumore  animus.  Off.  2,  7,  24:  acriores  autem  morsus 
sunt  intermissae  libertatis  quam  retentae;  Att.  12,  18,  1:  re- 
cordationes,  quae  quasi  morsu  quodam  dolorem  efficiuut;  eö 
ift  baö,  njaö  n^ir  6tit&  inö  ^erj  nennen,  gemeint.  Tusc.  3, 
34,  83:    morsus   et   contractmiculae  quaedam  animi;   j.  oben 

§.  129,  6. 

4.  ®ic  gunbftdtte  Idfet  fii^  bejonbev«  ausbeuten  für  bic= 
ienigen  jub)"tantiDifd)en  ^kta^^l^ern,  n)eld)e  baö  Söcbürfnife  einer 
Terminologie  in  ber  fid)  auöbilbenben  ^Biffenjt^aft  ber  9^I}etorif 
erzeugt  ^at*).  3u  gejc^raeigen ,  ba^  latus,  latera  gegen  uiifcic 
5lnf(!^auung  oft  genug  Don  ber  33 ruft  ober  Sunge  gerabe  beö 
9lebncr§  gefagt  tDirb  (jeboc^  nic^t  außfd)lic6lict| ;  Cluent.  62,  175: 
cecidisse  ex  equo  dicitur  et  latus  offendisse  vehementer), 
toirb  auc!^  gefprod)en  Don  ben  lacertis  beö  Dlebnerß,  b.  i.  t)OU 
ber  mdnnlid)en  straft  feiner  3^ebe;  f.  ©Ueubt  gum  Brut.  16,  64 
unb  Quintil.  10,  1,  33.  77;  ferner  Don  einem  instrumentum, 
einer  supellex  be^Melben  Or.  1,  36,  165,  unb  barunter  n)irb  feine 
tt)iffcnfc^aftlid)c  5luSftattnng  Dcrftanben,  anß  tDeId)er  er  feine  ®e* 
bauten  fc^o^ft,  ferner  Don  einem  sucus,  color  unb  sauguis  bcr 
gflebc  (Or.  2,  22,  93;  3,  25,  96),  Don  einer  silva  rerum,  quae 
formanda  est  filo  ipso  et  genere  orationis  (3,  26,  103),  b.  t. 
Don  einem  33orratI)  an  8toff,  ber  aber  geftaltet  n)erbcu  nin§ 
burc^   SBe^anblung  unb  etil;    2,  22,  93:   omnes  retinebant 


*)  93ieleö  ^icl^er  Oe^örigc  pe^c   bei  «Peter,   (Jinkitung   gum  Orator, 
%.  4  unb  bei  ©c^ffert  in  bcr  Pal.  p.  33*). 
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illum  Pericli  summ,  sed  erant  paulo  uberiore^/o,  alle  betDal^r- 
ten   bie    alte  Äraft  beö  ^ericlcö,    aber  bie  SBe^anblung   tDurbc 
auöfü^rlic^er;   Orat.  36,  124:  si   tenuis  causa  erit,  tum  etiam 
argumentandi  tenue  filum  et  in  docendo  et  in  refellendo;  Don 
biefem  meta))l)orifd)cn  ©ebraud)    l}aubelt  ©eijffcrt  Lael.  8.  175. 
gcrner  ift  bie  Dflebe  Don  einem  ingens  immensusque  campus  beö 
^ebnerö,   tDdl)renb  man  le^teren  in  exiguum  sane  gyrum  ein= 
fd)lic6en   njoüte,   Or.  3,  19,  70;    eiS   tDirb   Don  i^m  geforbert, 
ut  teneat  venas  cuiusque  generis,  aetatis,  ordinis,  ba^  er  fid) 
auf  ben  $uU  icbeö  ©efd^le^tö,   ^2ltterö   unb  (Btanbeö  Derftel}e, 
b.  i.  bereu  Stimmungen  unb  3uftdnbe  tenue,  1,  52,  223.    SDaö 
©anse  ber  Dtebe  tDirb  corpus,  bie  einaclnen  l^txk  tDerben  articuli 
genannt;  3,  25,  96:  ut  gravis,  ut  suavis,  ut  erudita  sit,  non 
est  singulorum  articulorum;  in  toto  spectantur  haec  corpore, 
es  tDirb  oft  gefpro^en  Dom  ßici>t  unb  (Sd^attcn  in  ber  O^ebc 
unb  bie   in   ber  Malerei   gen^o^nlic^cn  5luöbrüde   tt3erben  l)icl)er 
gebogen;  3,  26,  101:  babeat  tamen  illa  in  dicendo  admiratio 
ac  summa  laus  iimbram   aliquam  et  recessum,    quo  magis  id, 
quod  erit  illuminatum,  exstare  atque  eminere  videatur ;  Orat.  11, 
36:  in  picturis  alios  horrida,   inculta,  02)aca  (f.  unten  §.  175, 
1),  contra  alios  nitida,  laeta,  collustrata  delectant.     5ln  bem 
9^ebuer  n)ie  an  bem  ©icfeter  tDerben  ßicus  unb  cincinnij  eine  ge= 
machte    unb    affectirte   3ierlid)feit,    getabelt    Or.    3,   25,    100, 
fo  tDie  eö  eine  luxuries,  eine  Ueppigfeit  ober  Ueberfd)iDdnglic^feit 
ber  Stiebe  gibt,  quae  stilo  depascenda  est,  xod6^t  burc^  fd^rift^ 
lic!^c  Uebungen  befd)rdnft  tDerben  mufe,  fo  ba^  bie  D^tebe  pressior 
toirb,  Brut.  13,  51   (unb  oft),  tDie  ber  SBeinbauer  bie  üppigen 
Tanten  beö  Sßeinftodö  befdjneibet,  falce  premit  Or.  2,  23,  96; 
f.  Äül)ner  guTusc.  4,  28,  61  *J.    ©ic  ^runfrebe  unb  bie  SDecla^ 
mation  tDerben  Don  ber  geric^tlid)en  unb  nie^t  mel^r  jur  inldei^ig 
ober  jur  Uebung  bicnenben  Dftebe   nic6t  feiten  mittclft  bcr  23ilber 
pompa,  palaestra,  acies,  pugna  u.  f.  tt).  untcrfc^icben;  Or.  13, 
42:  dulce  igitur  orationis  genus  et  solutum  et  affluens,  sen- 
tentiis  argutum,    verbis  sonans  est  in  illo  epidictico  genere, 
quod  diximus   proprium    sophistarum ,   pompae  quam  pugnae 


*)  ©in  anbercö  55ilb  bietet  Tac.  Dial.  c.31:  coZZecfMw  dicendi  genus, 
furjer  unb  bünbiger  ©til;  eö  ifi  bergenommen  Dom  Sufammen* 
Icblagen  ber  Kleiber;  |.  %  9^.  Ott  in  33b.  1874  ©.  862. 

^SgeUbac^,  lat.  etiUpif.  7.  Slufl.  30 
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aptius,  gymmsiis  et  palaestrae  dicatum,  spretum  et  pulsum 
foro.  —  Verum  haec  ludorum  atque  pompae;  nos  autem  iam 
in  aciein  dimicationemque  veniamus;  \.  D.  3aI)U  iinb  ^ibcrit 
g.  b.  @t.;  Or.  1,  34,  157:  educenda  deinde  dictio  est  ex  hac 
domestica  exercitatione  et  umbratili  medium  in  agmen,  in 
pidverem ,  in  clamorem,  in  castra  atque  in  actem  forensem ;  f. 
eorof  j.  b.  <St.  35on  palaestra  ift  noc^  in^bcjonberc  ju  mcr= 
!cn,  bafe  cö  ni^t  jelten,  trlc  unfer  ®d)ulc  in  @^ulc  I)abcn, 
für'  ba§  bur*  bic  ed^ule  ©ctrjounenc,  für  bie  !ünftterifd)c  S^lcuttnc 
fielet;  l^^l.  ^eter  ^u  Orat.  68,  228:  ut  enim  athletas  nee 
multo  secus  gladiatores  videmus  nihil  nee  vitando  facere 
caute  nee  petendo  vehementer,  in  quo  non  motus  hie  habeat 
palaestram  qmndam,  ut,  quidquid  in  his  rebus  fiat  utiliter 
ad  pugnam,  idem  ad  aspectum  etiam  sit  venustum,  sie  orator 
etc.,  aud)  (Sorof  ju  de  Or.  1,  18,  82:  palaestrae  magis  etolei 
uub  SS:^^tteubad)  bei  S3afc  ju  Legg.  1,  2,  6:  habuitque  (Anti- 
pater)  vires  agrestes  ille  quidem  atque  horridas,  sine  nitore 
ac  palaestra. 

§.  137.    jlBie  fd)n)äd)erc  Pcta}jl)er  unb  ber  ntd)tmflap!)orifd)f 

^uöbrudi  im  yateiiüfdjen. 

5l(ö  tüir  §.  126  baö  35crl)altni6  bcr  bcutf^en  iwx  Iatcint= 
S^tn  ^ctap^cr  im  ^Ugcmcincu  fcftfleüten,  j^^rac^cn  xo\x  auf 
©runb  unfcrer  33eobad)tuuv3cn  au§,  t)a6  a)  jd)n)d^cre  lat. 
5Jleta^)^ern  für  prfere  beutle,  b)ni^tmeta^l)ortjc^c  ^uö^ 
brürfe  fiir  bcutid)c  meta^j^orifc^e  feiten  tjorfommen.  gut  beibc 
gdüc  geben  tt)ir  nun  einige  Sßeifpicle. 

a.  Cato  m.  17,  61:  quorum  non  in  sententia  solum  sed 
etiam  in  nutu  residebat  auctoritas.  ^aö  35erbum  ift  l^ier  uujcr 
thronen.  Liv.  30,  26,  1:  insequentia  excedunt  in  eum 
annum,  quo  — ,  baö  Söcitcre  fallt  Jc^on  in  baö  Sa^r,  in  mh 
^em  — ;  21,  15,  6:  excessisse  pugna  ad  Trebiam  in  annum 
Cn.  Servilii  et  C.  Flaminii  non  potest.  6,  2,  11 :  flammae 
tendimt  in  castra,  fd)lagen  in  baö  ßager;  5,  26,  3:  elanguit 
res.  ble  ^aii^t  fd)lief  ein;  32,  20,  2:  obtorpescunt  animi,  bcr 
58erftanb  fte^t  fttll;  33,  13,  5:  praecludere  vocem,  bcu  ?Olunb 
fto^jfcn.  Cic.  Marc.  11,  33:  sie  tibi  gratias  ago,  ut  ad  tua 
in  me  unum  innumerabilia  merita  maximus  hoc  tuo  facto 
cumulus  accesserit,  id)  fpred)c  meinen  ^an!  mit  bem  23e!cnntml3 
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auö,  bafe  beine  l&eutigc  ^^at  beinen  nngal^Ucjen  3^erbien[ten  um 
mid^  bie  ^rone  aufgefegt  l)at;  f.  ©corgeö  s.  v.  cumulus  nnb 
cumulare;  Plaut.  Capt.  2,  3,  64:  benefacta  cumulare.  2Bir 
fagen  tiwa:  fte  ^jojauntcn  ben  (Bieg  biefcö  ^ageö  münbltc^ 
nnb  fd)riftlid)  in  bcr  gangen  SCßclt  au8;  (Sdfar  b.  c.  3,  72,  4: 
per  orbem  terrarum  fama  ac  litteris  victoriam  eins  diei  con- 
celebrabant.  2Bir:  fo  n^erbc  id^  il^n  in  meine  gorm  nnb  2öeife 
eintt)ei^cn;  Cicero  Q.  fr.  3,  3,  4:  in  hanc  nostram  rationem 
consuetudinemque  inducemus. 

b.  Unfer  metajj^orifd^  gebad^teö  5lnfpielen  auf  eine  g5cr= 
fon  ober  ©ac^e  ^cigt  iro(xx  nid^t  feiten  describere;  g.  33.  Süll.  29, 
82:  quia  descripti  sunt  consulares,  ftieil  auf  bie  Gonfularcn 
angcfpiclt  njorbcn  ift;  Q.  fr.  2,  3,  3:  respondit  ei  vehementer 
Pompeius  Crassumque  descripsit-^  ctn^aö  anberö  Phil.  2,  44, 
113:  tua  minime  avara  coniunx,  quam  ego  sine  contumelia 
describo,  ber  idb  mit  biefer  iBemerfung  nid^t  ju  nal^e  treten  mU 
(§alm).  ^bcr  Siccro  fagt  and^  Fam.  1,  9,  20:  illi,  quos  saepe 
signißcatione  appello.  —  Caes.  b.  G.  6,  1,  3:  detrimentum 
acceptum  non  modo  brevi  tempore  resarciri  (f.  iibrigenö  ^aul 
in  b.  3tfd^.  f.  ®.  1878  8. 161  ff.),  sed  etiam  maioribus  augeri 
copiis  potest;  tüir  bürfen  fagen:  ein  35erlnft  (im  jlriege)  fann 
binnen  furger  grift  nid)t  einfad),  fonbcrn  mit  2Bud^er  erfefet 
tücrben.  —  Unfer  ©terfenbleiben  (nid)t  ftotfen,  tt)aö  haesi- 
tare  ift)  gibt  Quintil.  4,  1,  61  mit  continuandi  verba  facultate 
destitui.  —  (Jtn)a«  t)erfd^tt)tnbet  im  35ergleic^  mit  einer  anbern 
8ad^e  gibt  (Sicero  erfldrenb  mit  non  apparet  unb  vix  apparet, 
l.  S.  Fin.  5,  30,  90;  Tusc.  3,  33,  80;  f.  oben  §.  128,  2; 
bgl.  Fin.  5,  31,  93:  quid  facere  nos  oportet,  qui  quamvis 
minimam  praestantiam  animi  omnibus  bonis  corporis  anteire 
dicamus,  ut  ea  ne  in  conspectu  quidem  relinquantur,  ®od^ 
fommt  aud^  evanescere  t)or;  Quintil.  12,  10,  75:  evanescunt 
haec  atque  emoriuntur  comparatione  meliorum;  Senec.  N. 
Qu.  4,  11,  3  briid't  pc^  fo  auö:  editi  montes,  quorum  altitudo 
totius  mundi  collatione  consumitur.  —  Liv.  6,  37,  12:  huius 
generis  orationes  ubi  accejpe  videre,  bafe  bergleid^en  Dfteben  ßin^ 
gang  fanben,  tt)ie  Quintil.  12,  10,  56:  instandum  iis,  quae 
placere  intellexeris,  resiliendum  ab  iis,  quae  non  recipientur, 
Nep.  Epam.  4,  1:  Diomedon  Micythum  adulescentulum  quin- 
que  talentis  ad  suam  perduxit  voluntatem^  brad^te  ben  jungen 
^.   mit  fünf  Talenten   auf  feine  ecitc.    Cic.  Phil.  2,  34,  86: 

30* 
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si  ullam  i^ar^em  habes  sensus,  ttjcnu  bu  nur  einen  gunfcn 
©cfü^l  l)aft;  l?gl.  Off.  2,  11,  40:  (iustitiae)  tanta  vis  est,  ut 
ne  illi  quidem,  qui  maleficio  et  scelere  paseuntur,  possint 
sine  Ulla  partlcula  iustitiae  vivere,  ol^ne  einen  gunfen  tjon 
©erec^tigfcitögcfül)!.  Att.  8,  3,  4:  denique  nulla  causa,  nullae 
vires,  nulla  sedes,  quo  concurrant,  qui  rem  publicam  defensam 
velint;  tDir  jagen:  fein  panier*).  Tusc.  2,  24,  58:  tantlllum 
modo  de  dignitatis  gradu  demoveri,  einen  gincjer  breit, 
eine«  ^aareö  breite;  3,  11,  25:  omnibus  viribus  atque  opibus 
repugnare,  mit  ^dnben  unb  güfeen;  cf.  Liv.  35,  32,  11. 

§.  138.    Wu  bem  geutfdjen  tt)ibfrfpred)enbe  ^etapljer. 

3n    ben   tor^ergc^enben  ^arac^vapl^en  ^aben  tt)ir  bieienigcn 

^etapl^ern  bejprod)en,   in  njel^en  bie  lat.  6prad)c  bcr  beutfd)cn 

tl)eil$  9lei(^fte^t,  t^eilö  in  ^bfic^t  auf  5lufc^aulid)!eit  unb  poctiid)c 

garbung  beö  ^luöbrudö  ben  ^Sorrancj  abgciüinnt^  tt)ei(ö  I)intcr  ben 

SBilbcrn  berfelbcn  jurüdbleibt.    5lber  fie  geriet^  in  ben  bi^^ericjcn 

©ebieten  nirgcnbö  in  einen  birecten  2ßtberipruc!^  mit  bem  ^eutfc^en ; 

fie  berfu^te  ni^tö,  n)a§  bem  ©eniuö  nnicrer  6^jrad)e  fo  ju  fagcu 

n)iber   ben  ^ann  cjc^cn  mußte,    ^cnno^  finbct  fi^  im  33erci(^e 

beö   mctap^orijc^en  5lu«brucf6   aud)   biefe   grelle  'Differenz;   bcr 

Lateiner  gefallt  fi^  in  ^etap^crn,  bie  nac^  unjerem  ©efn^Ie  bcr 

übrigen   gaffung   be«  ©cbanfenS   tDiberfprecJ^en ;    barum   ift   eS 

^lufgabe  ber  6tiliftif,   biefcn  ^un!t  nadjbrüdli^  l^crtjorsu^eben. 

2Bir  meinen  \(tto6)  Mncönjegö  l^iemit  jene  rl)etorif^  unjuldffigcn 

^cta^}l^crn,  bie  fdfeon  Ouintilian  terurt^eilt,  tDcnn  er  fagt  8,  6, 

50 :  multi,  cum  initium  a  tempestate  sumpserunt,  incendio  aut 

ruina  finiunt,  quae  est  inconsequentia  rerum  foedissima;  von 

meinen  nid)t   eine  ^eta^^cr,    tueld^e  fid)  felbft,    fonbern  ml^^ 

unferer  beutf^en  33orftenungön)cife  njiberfprici^t.    3.  33.  5B  äff  er 

auSlof^en   ift  für  un§  ein  Unbing;   Liv.  5,  16,  9  fagt  un= 

bebcn!li(^    aquam    exstinguere  dissipatam  rivis  (in  ber  Ueber^ 


')  g.  5B.  @(^mtbt  ^t  ge^en  bießeöart  causa  ein  gctoic^ticjcö  Sebenfcn: 
„(Sin  «Panier,  um  ba6  ftc^  bie  ©egiier  Gacjar'«  fc^aaren  fonntcn,  mx 
ja  tjor^anbcn,  aber  in  fopflofer  g^ac^lSifigfeit  ^atte  man'«  baran  fehlen 
laHen,  bie  2;ruppcn  rechtzeitig  ju  concentrircn."  (5r  jc^lägt  für  causa 
castra  gu  lejcn  t>or  coli.  Att.  8,  12  C,  2:  nam  neque  castraetc. 
33bb.  1874  e.  741. 
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fc^ung   eine«   grtec^ifdben  OraMS)*).     5lnberc   ^iel^er  gehörige 
SBcifpiele    au§  Sit)iu§  gibt  ^üt)na[t  8.  301.  302.    D^ic^t  minber 
abnorm  für  unö  lautet  Cic.  Or.  2,  18,  74:  sententias  de  manibm 
iudicum   extorquere  ober  Pis.  33,  82:   rei  publicae  praeterita 
fata  refricare,   bie  alten  SBunben  bcö  ©taateö  aufreihen,   ober 
Rose.  Am.  29,   80:    nos   (videris    velle)  iiidicio  perfimdere, 
bem    gegcnüberfte^t:    aceusare    autem    eos   ipsos,    a    quibus 
mercedem  accepisti;  baö  ift:   un§  fd^einft  bu  mit  bem  ^roceffc 
nur  nag  ma^en,    nur  pro  forma  in  tl^n  bertDitf ein ,   ttjirflic^ 
auflagen  aber  biejenigen  p  n)olIen,  n?elc^e  bid)  be^al^It  ^aben  **). 
^arflanb  bcanftanbet  au  Red.  sen.  2,  4  interfectores  rei  publi- 
cae;  bie  ^etaj)^cr  ift   aber  burd^auö  nid^t  harter  alö  bie  oben 
auö  Or.  2,  74,  302  beigebrachte  Dom  ungefd^itftcn  6a(^ uralter: 
occidit  se  et  eum,  quem  defendit.    ^ie  auf  ben  erften  5lnblicf 
auffaüenbe  ^eta^j^cr  2,  14,  60 :  sentio  orationem  meam  illorum 
(librorum)  tactu  quasi  colorari  crHdrt  fic^  au8  ber  allgemeineren 
Scbcutung   Don   tactus,    namlid^    ©inn^irfung;    f.  ^berit    unb 
©orof  a.  b.  @t.  —  9^oc^  auffaEenber  ift  e§  für  un§,  n?enn  baö 
55crbum   ein  S3ilb    entl}dlt,   baS   fit^   a^    bem  ©ubjecte   nid)t 
au  reimen   fc^eint.     Cael.  3,  6:    equidem  ab  bis  fontibus  j9ro- 
ünxi  ad   hominum    famam   et  meus  hie  forensis  labor  vitae- 
que    ratio    dimanavit    ad    existimationem    hominum    paulo 
latius    commendatione   ac  iudicio  meorum,    eine  (Stelle,    bie 
granrfen  Mnem.  N.  S.  8,  205  für  una^t  erfldren  t^iü;    Pseu- 
docic.     Ep.   Brut.   1,  15,   6:    tantum    dico,    Caesarem    hunc 
adulescentem,  per  quem  adhuc  mm\x^  ^  fluxisse  ex  fönte  con- 
siliorum   meorum;    f.  g^.  ^e^cr,   Unterf.  über   bie  grage   ber 
(5c^t^cit    beö   S3ricftt)ed^felö    Cic.    ad   Brutum,      6tuttg.   1881 
@.   131.     Tac.  Ann.  11,  26:    iam  Messalina   facilitate   ad- 
ulteriorum   in    fastidium   versa   ad    incognitas  libidines  pro- 
fluebat     Sßir   übcrfc^en:    ba«   ift    bie    Ducac    meincö  D^iu^m^ 
getDorben    unb    meine  S3emü]^ungen   alö  ea^tt)alter  l}aben  mir 
burd)   baö   empfe^lenbe  Urtl^cil   meiner  ßanböleute  in   n^eitcrcn 


•)  93gl  Slomftelb  3U  Aesch.  Agam.  958:  tanv  d^aXaaaa-  ilg  6i 

viv  xajaaßeasi'j 

•*)  §ttlnt  lieji  pervertere  jlatt  perfundere:  ,,Qnbere  flagfi  bu  au,  toir 
aber  joUen  büfeen,  b.  1^.  unö  aber  fuc^fi  bu  burc^  bie  @eric^t6t)er^anb= 
lung  inß  SSerberben  gu  bringen";  ^iic^tersgledfeifcn  pessundare  mit 
5:roiel. 
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itreifcn  ^^tuncj  ijcrf^afft;  —  nur  fo  t)tel  jag'  \6) ,  ba^  bcr 
iunge  (Scifar,  tt?a§  er  jc^t  ift,  burc^  meine  9flatl)fcl)ldcjc  genjorbcu 
Ift;  —  3JicffaUna,  für  njeld)e  ber  bequeme  (5l)cbruc6  allen 
9fiei5  t>evIoren,  gab  [tc^  nunmel)r  unerl^orten  Seglerbeu  l^ln. 
Cic.  Rab.  Post.  5,  11:  non  igitur  reus  ex  ea  causa,  quae 
iudicata  est,  redimdat  Postumus;  Phil.  7,  1,  1:  non  enim  se 
tenent  ii,  qui  senatum  dolent  ad  auctoritatis  pristinae  spem 
revlrescere,  xt)dä)z  e§  ijerbriefet,  bafe  [\^  ber  (Seuat  n)ieber  jur 
^offnunc^  feines  früheren  ^nfe^euS  erl^ebt,  ober:  bafe  bem  ©. 
n^ieberum  ^loffnuncj  auf  fein  früheres  5lnfel)en  erblüht.  Rab. 
Post.  6,  13:  etiam  ad  iDnocentium  periculum  tempus  illud 
exarserat,  jene  3eit  ^attc  auci^  UnJ^ulbicie  mit  @efat)ren  bebrol)t, 
ober:  toar  gefa^rlic^  geujorben  für  — .  3n  ber  beutjc^en  Ucber^ 
je^ung  ift  entti^eber  baö  <5ubjcct  burc^  ein  anbereö  gu  erfefeen 
ober  baö  bem  ©ubiccte  für  unö  nici)t  eutfpret^enbe  33ilb  ju  bc= 
fcitigcn.  2Ber  aber  ßateiu  fd)reibt,  l^at  biejc  c^arattcriftiidieu 
Satiniömen  buri^auö  nic^t  §u  jc^euen,  iubem  ba§  Unloöijc^e,  njaS 
für  uns  in  bcn  angegebenen  ^Scrbinbungen  liegt,  für  ben  ßateiuer 
befe^alb  tjerfc^tüiubet,  meil  er  nur  bic  Äraft  unb  ben  8iun  beS 
SilbeS  fü^lt,  ni^t  beffen  gorm  unb  erf^einung  inS  «ucje  fafet. 
3u  profluere,  dimanare  fielet  er  nur  baö  pervenire  ober  pro- 
gredi,  in  redundare  baS  exsistere,  in  revirescere  baS  reverti, 
unb  fofcrn  er  bemcjcmdö  fptid^t,  n^iberftel^t  i^m  baS  Silb  nic!^t, 
baS  mx  öernjerfen,  ujeil  unö  feine  trolle  Jl^aft  in  ber  gegebenen 
aSerbinbung  gu  ftarf  ift. 

§.  139.  Müdiblidi. 
©0  »enig  auc^  bic  öorl;ergeI)cnben  Paragraphen  5lnfpru^ 
auf  crfd)opfenbe  aSoUftdnbigfeit  madjen,  fo  ic!^einen  fie  gleic^tuol^l 
geeignet,  beu  angel}euben  ^tiliften  einigermaßen  in  baS  poetijc^e 
ßcben  ber  lat.  ^rofa  einzuführen.  3)ie  mten  ber  lat.  ^etapl)cr 
finb  i^m  bejeidjuet  unb  inner^lb  jeber  2lrt  bie  ^auptfunbftdttcn 
beS  metapl)oriJc^eu  5luöbrudö  nad)gen?iefen  n)orben.  Ueberfe^en 
mx  bie  genjonnenen  Dlefultate  in  einem  hirjen  Ueberblid,  |o  cr= 
gibt  fid), 

1.  bafe  ber  torne^mlic^e  <B\%  ber  ^ctap^er  im  aSerbum,  mc^t 
im  S^lomen  ift; 

2.  ba6  e«  unter  ben  i?erbaten  ^etap^ern  befonberö  t?ielc  für 
bic  53orftcllung  ber  a3et\)egung  gibt,  unb  sn^ar  mit  bem 
5:erminuS  a  quo  unb  ad  quem; 


3.  baß  unter  ben  ^Serben  ber  a3en)egung  toieberum  bic  SBilber 
bcö  gließcnö  unb  ©icßcnS  auf  fel}r  mer!lic!^e  2ßeiic 
Dorfterrfdjen; 

4.  baß  nddift  biefen  bie  i?on  torperlit^en  3^f^^^^cn,  Don  bcr 
SBlütl^c  unb  t)om  geuer  entlel^nten  ^etapl}crn  eine  Sflollc 
fpielen ; 

5.  baß  ber  Sateiner  bie  ^J^etapl^cr  bicl  ^ufiger,  tjicl  encrgifd^cr 
unb  malerifc^er,  enbli(^  in  fü^ncren  aSerbinbungen  brandet; 

6.  baß  er  bie  D^lebe  befonberS  f^müdt,  menn  e§  il^m  ol;nc 
3iererei  gelingt,  baö  einmal  angefangene  a3ilb  in  mehreren 
(Sdfeen,  befonberS  in  ©egenfd^en  auSpfül^ren,  fo  baß,  toie 
Cic.  Orat.  27,  94  fagt,  fluunt  continuae  plures  transla- 
tiones,   b.  i.  bic  ^etap^ern  ununterbrochen  fortlaufen. 

Sßir  erinnern  an  Off.  2,  6,  19:  et  cum  prospero  flatu 
eius  (fortunae)  utimur,  ad  exitus  pervehimur  optatos,  et  cum 
reflavit,  affligimur,  unb  fügen  not&  eine  8tellc  auS  Or.  3,  19, 
69  bei,  bic  xoxx  unS  Melker  aufgefpart  l^aben:  Haec  autem,  ut 
ex  Apennino  fluminum,  sie  ex  communi  sapientium  iugo  sunt 
doctrinarum  facta  divortia,  ut  pbilosopbi  tamquam  in  superum 
mare  lonium  defluerent,  Graecum  quoddam  et  portuosum, 
oratores  autem  in  inferum  hoc  Tuscum  et  barbarum,  scopu- 
losum  atque  infestum  laberentur,  in  quo  etiam  ipse  Ulixes 
erfasset  (f.  Ijicgu  6orof  unb  ^iberit).  —  SSertDaubt  l^iemit  ift 
bie  jcfeonc  @en?o^n^cit  ber  Lateiner,  t^erfc^iebenen  ©ubiecten  beS- 
(elben  8a^eö  je  na^  i^rer  SBebcutung  aud)  berfc^iebene  bilb- 
lid)e  aSerbalprdbicatc  3U  geben,  todl)renb  trir  biefe  SBilber  in 
einen  allgemeinen  S^crbalbegriff  jufammenfaffen.  Cic.  Arch.  6, 
12:  ita  vivo,  iudices,  ut  a  nullius  unquam  me  tempore  aut 
commodo  aut  otium  meum  ahstraxerit  aut  voluptas  avocarit 
aut  denique  somnm  retardarit  Tusc.  4,  17,  37:  ergo  hie, 
quisquis  est,  qui  moderatione  et  constantia  quietus  animo  est 
sibique  ipse  placatus ,  ut  nee  tahescat  molestiis  nee  franga- 
tur  timore  nee  sitienter  quid  expetens  ardeat  desiderio  nee 
alacritate  futili  gestiens  deUquescat,  is  est  sapiens,  quem  quae- 
rimus.  Brut.  79,  274:  (babuitM.  Calidius)  non  propriaverba 
rerum,  sed  pleraque  translata,  sie  tarnen,  ut  ea  non  irruisse  in 
alienum  locum,  sed  immigrasse  in  suum  diceres.  5luc!^  in  minber 
lebl)aften  a3ilbcrn  bringt  bcr  fiatcincr  mit  cutjd^iebencr  3}orliebc 
biefen  2öed)fel,  too  fid^  ®elegeul)eit  bietet,  an  (gigur  ber  avv- 
(ovviila  ober  disiunctio;  t?gl.  Quintil.  9,  3,  45).    Brut.  41,  152: 
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nisi  eam  praeterea  didicisset  artem,  quae  doceret  rem  uni- 
versam  tribuere  in  partes,  latentem  explicare  definiendo,  ob- 
scuram  explanare  interpretando.  Quinet.  15,  49:  pecuniam 
si  cuipiam  fortuna  ademit  aut  si  alicuius  eripuit  iniuria;  16, 
52:  etiam  gravius  aliquid  ei  deberes  concedere,  quieum  te 
aut  voluntas  congregasset  aut  fortuna  co7iiimxisset  ^au  fel)c 
nod)  i5ci)ffcrt  Pal.  p.  50. 


^  m  t  xt  t  X    iattpttl)cil. 


II  2)ic  2lrd)ttcftöni!  ticr  Mtht. 

(Srfteö  35ud^. 
Per  §a%  mb  bie  Ifenobe  innex^att  i^xex  felBß. 

§.  140.    MimnntB  i^erl)ältttig. 

3m  crftcn  ^auptt^cilc  pHb  nad&  gj^5g(i(i)!eit  bic  ?D^tttcI  na(3^= 
gctDicfen  n)orbcn,  ttjclc^c  ber  lat.  ©^jrac^c  ^u  ©ebotc  fielen,  um 
ben  ^nfotberungen  ber  beutfd^cn  9flebe  gu  entfprecä^en.  $ter  er= 
fehlen  unö  bie  gjJutterfpra^e  M  rci^;  cö  ftanbcn  il^r  eine^enge 
m\  bcftimmt  auögejjracjten  SBortcrn  gu  ©cbot  gum  ^ußbrurf 
t)on  33egriffen,  für  tt)cl*c  bie  alte  ©prad)e  nod^  feine  unmittelbar 
unb  ol^ne  tueitereö  conc^ruentcn  33enennun(^en  gefcßaffcn  §atte. 
2öir  fa^en  ^t^ar,  bafe  fte  bie  Mittel  befifet,  um  ben  geftcigerten 
33ebürfniffcn  ber  mobernen  S^tebe  ©enücje  ju  t^unj  aber  biefe 
Büttel  finb  nic^t  immer  in  ber  gorm  t^or^anben,  bafe  fie  \i6) 
bavbotcn,  ol^ne  gejuckt  su  n?erbeu.  &  beburfte  bal^er  ber  9^ac3^' 
tt)eijung  i^rer  gunbftdtten. 

^ber  f^on  im  gttjeiten  8u(^e  M  erften  ^l^eiteg  geigte  fid^ 
ein  Uebergeujid^t  auf  6cite  ber  alten  @))racl)e.  ^ie  frifd^ere, 
Icbeubicje  5^aturanf(^auung  ber  ^Itcn  gibt  i^rer  SDarfteüung  ein 
'^^x  an  ^oefie.  Unfcr  Derftanbeömafeiger,  bilblofer  5luöbrude 
l^irb  in  i^rem  ^unbe  j;um  finnlid^  anf^aulid^en.  (5ö  genügt 
ilincn  fc^r  oft  ni^t,  ben  Söegriff  lebiglic^  ju  beaeic^nen ;  fie  tDoEcn 
tf)n  in  einem  auffälligen  SBilbe  glei^fam  mit  klugen  fe^en. 

^cr  jnjeite  ^^aujjttl^cil,  gu  n3eld)em  n^ir  je^t  übergel^en,  be= 
trautet  bie  organifcfeen  ©eftalten,  njcld&e  baö  ßatein  mit  feinen 
^avftcUungömittcln  fd^afft.  ©r  bc^anbelt  bie  plafttfd)e  ^unft, 
^«I*e  fic^  im  53au  btefcr  ©prad^e  i?errdt^.    3n  biefem  ©ebiete 
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Ift  bcT  SRei^t^um  c^m  auf  6eite  bcö  ßatelnlft^en ,  blc  5lvmut^ 
auf  unfcvcr  edtc.  ^icr  Iciftct  bcr  Satelucr  Mcö,  n^aö  mx  mit 
unferu  ^arftenungömittcln  Iciftcn ;  n?ir  aber  Iciftcn  im  ^eutf^cu 
nl^t  Mc^,  n)a§  er  gu  leifteu  ijevmag.  e§  fommt  l^icr  alfo  nici)t 
barauf  an,  auS  bcm  ^Scrmogeu  bcr  alten  ©prac^e  ©cduncjömittcl 
für  neucntftanbenc  SBebürfniffe  l^erbeisufcfeaffen;   t}iclmc^r  gilt  eö 

bic  ©elegen^citcn  na^s^i^^^i«^^/  ^^^^^^  "^^  ^^'^  ^^^  ^"^^^^  ^^^^)' 
t^um  an  SÄebefonnen  t)on  unö  i>ertt)cnbet  unb  angcbracl^t  ttjcrbcu 
tnufe,  um  unfcrcm  Satcin  ben  antuen  (5^ara!ter  ju  ßebcu,  o()uc 
njclc^en  eö  feinen  2öcrt!)  l^at.  Sßd^renb  ujit  im  erftcu  5:l)eile  in 
bcr  antuen  ^V^a^c  fud)cn  mußten,  um  für  beutfci)e  33cbürfnifjc 
baö  (Sntfpre^cnbe  ju  finben,  bürfcn  mx  l^icr  im  sn)citcn  baö 
mQ\)x  an  Mitteln  für  plaftifc^e  ©cftaltung  bcr  SRcbe,  tt)clct)c«  bic 
alte  ©))rac!^e  befifet,  nic!^t  überfeinen;  tvir  muffen  nadjnjcifcu, 
nl^t  nur,  worin  jene  Mittel  bcftcl^cn,  fonbcrn  aucJ^,  tocldjc^  bic 
jtritericn  finb,  an  welken  bcr  angcl^enbe  6tilift  bie  33crptüc^tun9 
fte  in  ber  $eriotc  anjubrinc^en  erfennen  faun.  5lbcr  bci^or  njir 
ben  funftrei^en  53au  ber  lat.  ^eriobe  bejubeln,  ift  ber  einfache 
©a^  in  aSetrai^tuncj  ju  gießen.  ®a  er  nur  etnjaö  (Sinfac^eö  ift, 
fo  !ann  in  i^m  freiließ  i?on  ^rc^iteftonif  im  ^eriobologif^en  ©iune 
nid)t  bie  ^ebe  fein;  aber  tDeil  er  cinfa(^  nur  ift  im  ©cöcnfa^e 
gur  ^eriobe,  in  ficf)  fclbft  aber  eine  ?D^cl;rbeit  t)on  33cftanbt^eilcu 
öereinicjt,  fo  mad)t  bie  ©tcüunci  unb  Dorne^mlic^  bie  2Sal}l  bicfcr 
S3eftanbt^eilc  jmifc^en  beiben  ©prac^en  einen  Unterfc^icb,  ber  t)or^ 
ne^mlicfeam  ©nbject,  ^rabicat  unb  Dbiect  ju  Sage  fommt. 


fitiüum  au  geftatten,  ober  bod^  fein  ^ranfitiDum  aulaffen  xt>oUk, 
baö  eine  6eelcntbdtigfeit  begei^ne;  i^gl.  ^anb  p.  162  2.  ^ufl., 
®rt)far  p.  256 ,  ©e^ffert  Pal.  p.  38  f. ,  and)  Sorban  gu  Cic. 
Caec.  10,  30:  quid  causa  (causae)  optaret.  Sßeil  aber  biefer 
SBorftclIung  an  gar  gu  t)ielen  ©tctten  ber  5lugenfd)ein  tt)iber= 
fprid^t,  fo  feigen  fic^  bie  ©enannten  fdmmtlicfe  gu  (ginf^rdnfungen 
genot^igt*).  2lber  bie  grage,  ob  fi^  subiecta  abstracta  ober 
Impersonalia  mit  tranfititjcn ,  eine  (^eelentl^dtigfcit  beaeid)nenben 
33cr6cn  tjerbinben  laffen,  ift  nur  ein  ^^eil  ber  Se^re  i)on  bem 
Unterfd)iebe  beiber  ©prad)en  in  ber  2BaI)l  beö  6ubicct§.  ©enn 
c8  finben  fi(^  nid)t  nur  Diele  gdüe,  in  ttjcl^en  ber  :ßateincr  ein 
facblicbcö  ©ubicct  bem  bcutfc^en  ))erfonlic^en  tjorjiebt,  fonbern 
auc^  folc^e,  in  benen  er  bem  beutfc^en  fad^U^en  in  feinem  (5a^e 
ein  anbereö  fa^lid)eö  fubftituirt.  SDie  gragen,  um  ttjelc^e  fic^'ö 
^anbelt,  fteüen  fic!^  in  folgenber  Ueberftc^t  bar: 

I.  ®ie  ©ubjecte  ftnb  in  beiben  8prac^en  i)on  gleicher  5lrt, 
unb  jnjar  entmeber  a.  in  beiben  perfonli^  ober  b.  in  beiben  fati&= 
li^;  bie  ^jerfonlic^en  aber  unb  bie  fac^lici^cn  ©ubjecte  ftnb  ent^ 
tt)eber  ibentifd^  (glei^namig)  ober  ni(^t  ibentifcä^,  in  njeld)  le^terem 
galle  fomit  in  beiben  (B^jrad^en  cntnjcber  ^erfoncn  ober  ©ac^en, 
aber  ni^t  biefelben  ^erfonen,  nic^t  biefelben  ©ad}en  bie  Stellung 
bc§  (Bubjecteö  behaupten. 

II.  ^ic  (Bubjecte  finb  in  beiben  ©^jrad^cn  i)on  unglei^er 
5lvt,  a.  perfonlit^  im  ßatein,  fai^lic^  im  ^eutfc^en,  ober  b.  ))er- 
lonlic^  im  ^Deutfc^en,  fad^li^  im  Satein. 


erfter  ^bf(!^nttt. 

2)er  @a$. 

I.    ©ie  5öa^l  ber  (5attl)eile. 
§.  141.    A.    J)ie  ma\)[  bed  Subjecte;  «eberfid)!  ber  JaUe. 

SBd^renb  ft^  tm  ^eutfcJ^en  eubjecte  aücr  ^rt  mit  35crbcn 
aüer  5lrt  o^ne  ^inbernife  t>erbinben,  fc^ien  baö  Satein  ben  ©xcm'- 
matifern  bcr  ^erfonification  abftracter  ober  unpcifonlid)er  23c^ 
griffe  bergcftalt  abgeneigt,  bafe  man  ^nftanb  na^m,  bic  pcrfoni^ 
fidrenbc  33erbinbung  eineö  berartigen  ©ubicctö  mit  einem  Xran= 


§.  142.    I.    ffileid^artifle  Jiubjerte. 

1.  ^aß  bie  gleichartigen  ©ubiecte,  n?enn  perfonlid^,  in  ber 
Siegel  aucb  ibentifc^  finb,  t?erfte^t  fid)  i?on  fclbft;  I)ö*ftenö  ift 
bcm  ^cutfc^en  in  einigen  ^jaffiDif^en  ©tructuren  baö  unbeftimmte 
man  geldufiger  aU  baö  beftimmte  lat.  eubject;  3.  33.  Cic.  Cat. 
^'  19,  68:  sensi  ego  in  optimo  filio,  tu  in  exspectatis  ad 
amplissimam  dignitatem  fratribus.  ^iefcö  exspectantur  fratres 
ad  ampl.  digo.  n?irb  beutfc^  nic^t  n?ortli^,  fonbern  fo  njicbergu^ 


#s 


•)  539I.  bic  grünbltc^e  53e^anblun9  öon  J?onrab  2ll^I6n,  de  subiectis 
rei  apud  Ciceronem  cum  verbis,  quae  actionem  significant,  con- 
iunctis,  Upjala  1877;  |.  auc^  Pedagogisk  Tidakrift  Xm,  7  (1677). 
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geben  fein:  man  crtrartet  t?on  ben  S3rübern  elnft  eine  ö^anjenbc 
i)olitifc!&e  ©tcHung.  T)oc^  bieö  gcl^t  im  ©runbc  auf  bic  (Stnic: 
tnren  ^on  dici,  nuntiari  nnb  bergt,  gurütf. 

2.  ©inb  aber  bie  gleidjarttgen  ©ubjccte  fac!^ü^er  3^atur, 
fo  pnb  fie  oft  nit^t  gleichnamig,  fonbcrn  ©ac^e  tt)irb  mit  ©ac^c 
t)ertaufc^t.  Unb  jnjar  l^at  a.  ber  Lateiner  oft  ein  unbefttmmtcS, 
ber  ©eiitfd^e  ein  beftimmteö  ©ubjcct  unb  umgefe^rt.  6o  fagt 
erftcrer  succedit  fraudi  (Liv.  38,  25;  8),  facinori  (40,  11,  10), 
coeptis  (21,  7,  6),  le^terer:  ber  ^erratl^,  baö  33eTbrec!^en ,  baö 
^Beginnen  gelingt*),  ^iel^er  gel^oren  bie  SlC^enbungen,  in  Wh 
d)en  ber  Lateiner  auf  eine  fiir  unö  faum  nai^al^mbare  2öctje 
res  gum  ©ubjecte  mad)t ;  t?gl  @el}ff .  =  ^.  Lael.  (S.  125.  Caes. 
b.  G.  6,  19,  3:  de  morte  si  res  in  snspicionem  venit,  tDenn 
ber  ^obeöfaü  üerbdt^tig  njirb ;  7,  35,  1:  erat  in  magnis  Cae- 
sari  difficultatibus  res,  bie  fiage  Sacfar'ö  n^ar  eine  fel^r  \dMt' 
rige;  f.  l^ieju  Iraner;  Cic.  Att.  2,  24,  3:  res  erat  in  ea  opinione, 
nt  putarent  id  esse  actum,  e§  l)errfc^te  bie  ^Infid^t,  baß—, 
tlmgcfel^rt  l^eifet  cö  bei  Sali  lug.  14,  9 :  hucine,  Micipsa  pater, 
beneßcia  tua  evasere,  tDdr)renb  trir  fagen:  ift  eö  mit  beitien 
5IBol^ltl)aten  ba'^in  gefommen?  ©od^  aud^  biefe  Oleben)enbung  gc^ 
l^ort  mel^r  ber  ©rammatif  alö  ber  6tiliftif  an.  —  5lber  ^on 
2öic^tig!eit  für  lefetere  finb  b.  bieienigen  gdüe  ber  3^ertauf(^ung, 
in  n?eld^cn  beibe  (Subjectc  fat^li^  unb  ungleic^bnamig,  trie  in  ben 
unter  a.  gegebenen  ^cifpiclen,  aber  beibe  beftimmtcr  ^rt  fmb. 
§icr  begegnen  uns  erftU^  bie  35erba  inscribere,  inurere,  prae- 
figere  unb  d^nltc^e  ^luöbrürfe,  tt?e(c^e  tro^  ber  ^rdpofitionen  in 
unb  prae  niö&t  n)ie  unfer  einbrürfen  ober  t)orfterfen,  fonbcrn 
tt)ie  bejc^reiben,  bebrucfen,  befterfen  t)ern)enbet  tüerben.  25>ir  bcnfcn: 
inscribuntur  in  statuis  litterae,  ber  Lateiner  bagegen  inscribun- 
tur  statuae  mit  unb  ol^ne  litteris,  3.  33.  Cic.  Verr.  2,  69,  167; 
Div.  2,  41,  86:  quis  robur  illud  cecidit,  dolavit,  inscripsit? 
<5.  oben  6.  331.  ^oc!&  ift  bie  unö  geldufige  (Btructur  auc!^  nic^t 


)  $)ic  bcutfc^c  ©tructur  ifl  aber  bcm  ßatcincr  auc^  itic^t  ücrtoe^rt ;  Cic. 
Or.  1,  27,  123:  quod  intellegerent  Honnunquam  summis  oratoribus 
non  satis  ex  aenteiit\&  eventum  dicendiprocedere  ]  j.  ©orof  Caes. 
b.  G.  7,  26,  1:  res  nuUa  successerat;  Liv.  42,  58,  1:  postquam 
inceptum  non  succedebat-,  j.  2öci§cnb.  =  ajJ.  ju  24,  19,  6:  cum 
non  satis  inceptum  succederet;  32,  18,  1:  cum  parum  quicquam 
succederet;  Quintil.  6,  3,2:  Demostheni  non  dispUcuerunt  loä, 
sed  non  contigerunt. 


ccrtJÖnl.    genier   Reifet  cä  Tusc.  1,  25,  61 :   an  imprimi  quasi 
ceram  animum  putamus  ?  Phil.  2,  24,  58 :    borum  flagitiorum 
iste  vesUgiis  omm&  municipia,  praefecturas ,    colonias,   totam 
deniqae  Italiam  impressit,  ttorauS  ein  municipia  vestigiis  im- 
primuntur  forgt,  tud^reub    fic^  ber  SDeiitjcfec    ein  vestigia  impri- 
mantur  municipiis  bcnft;  b(,r.  Orat.  3,  12:  sermonum,  in  qui- 
bus  Platonis  primum    sunt   impressa   vestigia;  Caec.  27,  76: 
ex  eo  loco,  ubi  vestiginm  impresserit.   Fam.  1,  9,  15 :  monu- 
mentum    ciuentis   inustum  litteris;  Phil.    13,  19,40:    inustus 
raissimis   maledictorum   notis.     ^ngleid^en   fagt   ber  fiateincr 
nic^t  blo«  ferrnm  praefigitur  iaculo,  fonbcrn  quc|  iaculum  prae- 
figitur  ferro,  g.  SB.  Liv.  26,  4,  4;  bgl.  Caes.  b.  c.  2,  2,  2:  as- 
seres  pedum  duodecim  cuspidibus  praefixi ;  Curt.  3,  4  (2   7)  • 
aere  aut  ferro  praefixae  hastae.  ^Me^cr  gehört  auc^'admiscerii 
Cic.  Rep.  2,  4,  7:  (urbes  maritimaej  admiscentur  novis    ser- 
monibus  ac  disciplinis;  N.  D.  2,  15,  39:  neque  ulla  praeterea 
sunt  admixta  natura  (sidera),  wo  eine  ßorrcctur  unnöt^ig  ift; 
Caes.  b.  c.  3,  48:    est  etiam    genus   radicis  admixtum   l'acte- 
erncr  obtendi;  Cic.  Quint.  fr.  1,  1,  25,  15:  multis  enim  simu- 
iatiODum  involucris  tegitur  et  quasi  velis  quibusdam  obtendi- 
tur  unmscuiusque  natura.  -  ^weiten«  begegnen  m&   in  biefem 
©cbictc  bic  Sßerba  beä  SßrennenS  unb  Sobcru«,  welche  aleict^ 
m  einen  ®ubiect«rcccl)fel   bcranraffcn.    ®o   fagt  Cic.  Verr.  4, 
il,  71:  convivia  domesticis  stupris  flagitiisque  flagrabunt ;  »tr 
utctiefecn;   bei  ben  ©dagen  tobt   bie  @Iut  fdjanbbavcr  Sßu^lcrei 
1-  J;alm;  Liv.  10,  1,  5 :  donec   altero  specus   eins   ore    (nam 
pervius  erat)  invento  utraeque  fauces  congestis  lignis  accen- 
?.   .   '\  "^''"^"^   *'^"*=®   congesta   ligna  accensa;  f.   Mcm 
»e.  cnb.    ferner  6,  31,  1:  insequentis   anni  ^^nna^a  statim 
ediöone  ingenti  arsere,  glcic^  in  ben   erften  Sagen  beä  folgen» 

,«Vt- r  ^-f  ^''  ^''''"•"^  ""^"^  f^^'f'S"'  ^ir^V^xm^  aus.  Sie. 
KS  ^eif^jiol  fu^rt  über  gu  einer  anbern  für  mig  unna(^ar)mli(^  al8 
Cubpt  gebrauchten  Zeitangabe  bei  Cic.  Fam.  5,  17,  1 :  quod 
mora  tempora   in  ruinis  rei   publicae  nostrisqne   iacuerunt, 

I  m  i./"rr  ^'■?'""  ^?^""  ber  Staat  nnb  ic^  in  fo  fc^mdp= 
Jjnjrfaae  barniebcrlag;  Tac.  Dia).  1:   cum  ^mm  Leclla 

f  rir*'"  " n*°'"ir  '"^'""^  ^'°"^<1"^  ■fi''^'''"^^-  SSir 
wutcnbcn  ?äovtrag   cntwicJett.     gortgcfefete   Saufmerffamfeit  auf 
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biefc  ^ittgc  !ann  no(!^  bielcö  flnbcn,   n?a6   ftc^  bann  n)oI)l  auc^ 
clancnn)eife  bel^anbcln  Idfet. 

3.  Snbefjen  tolvb  auc^  bei  ben  tad)Ii^cn  ©ubjcctcu  xok  bei 
bcn  ^?crfonüc!^cn  bic  ©lelc^namlöMt  immer  t)orI)CTrfd^en.  ^enn 
bie  lat.  Sprache  tjertrac^t  auc^  bie  58etbiubnnö  5ad)ti*er  nub  ab= 
ftractcr  eubjecte  mit  55crben  aüer  ^rt,  jogar  mit  5:ranritit)cn; 
blc  eine  8eelent^atiöfcit  bcseid)nen ,  nub  jtrar  in  einem  aiiöge^ 
befiuteren  Wla^t  alö  man  gen}oI}nUc^  glaubt.  SDle  ©pra^e  !auu 
n&mlic^  enttüebcr  a.  eine  ^erfon  burc^  ja^li^e  33eciriffc  in  um^ 
jc!^vclbcnber  gorm  auöbrürfen  ober  b.  eine  ©ad)c  t)ornel)mlic^  in 
gett?iffen    S^cbcöattungen     unb    ^arfteüungöarten     jur    ^evfon 

ergeben. 

a.    Umfd)relbun9en  bcr  ^erjon.    Cic.  Fam.  5,  5,  2: 

mens  in  te  animus  quam  singulari  officio  fuerit,  et  senatus  et 

populus  Romanus  testis  est.    Acad.  2,  1,  3  öon  ßucuüuö:  diu- 

tius  quam  vellem    fanta  vis  virfutis  atque  ingenii  peregrinata 

afuit  ab  oculis  et  fori  et  curiae,  eine  jolci^e  ^ngenb,  ein  folc^cö 

Stalent;    Tuse.  5,  27,  78:   Aegyptiorum  morem  quis  ignorat? 

quorum  imbutae  mentes  pravitatis  erroribus  quamvis  carnifici- 

nam  prius  sublerint  quam  crocodilum  violent.    ^eröleic!^eu  ift 

tlel  ttjenlcjer  aufiaüenb,  al«  n)cnn  e§  Liv.  38,  50,  12  In  ^q\u] 

auf  €ci^)io^ö  35ert^eibl9ungörebe  Reifet:    dicebantur  enim  ab  eo- 

dem  animo  ingenioque,  a  quo  gesta  erant  (f.  Sßeifecnb.);   aber 

eine  6prad)e,  n)eld)er  jo  gu  reben  t^erfagt  n?dre,  müfete  ber  meiij*^ 

litten  58orfteaung  unb  ^^antafie  formli^  %(i\\dn   anlegen,    ^ii- 

tüellen  i^elnt  e§,  alö  ob  bnrd)  ^ntrenbung  eine«  fad)Uc^en  eubject« 

blc  Nennung  ber  ^erfon  auö  ed^onung,  Urbanität  u.  bgl.  I)aBc 

umgangen  mrben  joüen.    ©lejen  (Slnbrud  mad)t  Cic.  Phil.  1, 

2,  5 :   ut  mihi  mirum  videatur  tam  valde  reliquum  tempis  ab 

illo  uno   die  dissenmse,  b.  l.  bafe  ^Intonluö  In  bcr  golgcäcit 

feinem  3Benc^mcn  an  jenem  einen  ^agc  jo  tDcnlg  treu  geblieben  jci. 

(eie^e  ieboc^  t).  3an,  SBl.  f.  b.  ba^r.  @^mn.  3,  274,  ber  W^ 

tjcrgleic^t  Lig.  2,  4,  u.  ^od)  =  ©bcr^.  3.  b.  ©t).  ^ 

'  b.  ^erfonlflcatlon  ber  ead)e*).  Obnjol)!  oö  bcjucilic^ 
blefer  unmöglich  i[t,  ber  ^rofa  blc  ©renjc  ju  beftimmcn,  biö  ju 
toelc^er  pc  flc^  bcr   poetlfc^cn  ^njc^auung  im  ndl}crn  ©rIaubmB 

*)  3ur  ergSnsung  be«  folflcnben  bicncn  ?ipn'ö  oben  ermähnte  Unter 
fuc^ungen. 


^at,  ba  fo  t)icl  Don  ber  8tUgattung  unb  t)on  ortrid)en  Umftdnben 
abl}dngt,  fo   laffen  flc^   bod^  einige  ©cbiete  naml^aft  matten,  in 
trcld^en    !eln  g^rofalft   jene  ^erfonification    gcfcj^eut  l^at.    (So  cr= 
folgt  blefelbe  naturgemdfe  1.  n?cnn   eine  (Beelcnfraft,  eine  (5tim= 
mung  ober  ^Igeiifc^aft  bcö  ©cmütl^eö  bie  ijon  ber  g^erfon  auöge^. 
cnbe  ^anblung  fo  fe^r  be^errfd)t,  ba§  ftc  baö  elgentlld^  ^^dtlge 
3U  fein  fc^elnt  unb  bic  Totalität  ber  ^erfon  Mnter  \l)x  i^urürftrltt. 
2Icu6crft  ^duftg  flnb  ba^er  5luöbrüdc,  tolc  Liv.  21,  8,  8;    hinc 
spe^,  binc  c?e5pera^20  auimos  irritat;  9,  13,  5:  Romanos  ^m  ea- 
dem,  quae    per  mediam  aciem   hostium  tulerat,    et  in  castra 
pertulit;  23,  26,  9:  repentinaque  eorum  awc?ac/^/ terrorem  hosti 
paulo  ante  nitro  lacessenti  incussit;  29,  30,  9:  vicit  tarnen  et 
veterum  militum  virtus  et  prudentia    inter  Romana  et  Punica 
arma  exercitati    ducis;  weitere  Söeifpiele  auö  Sit),   fcl^c  man  bei 
M)naft  @.  292.   293  nad);  für  (5orn.  9^epog  fammcitc  fle  ßu= 
^uö  1.  1.  ©.  209*).  -  g-0  treten  aber  auglci^  au^  ^^anblun  = 
geil  mit  ford)er  3Bid^tlgfeit  auf,   bafe  flc   flc^  in  ber  «orftettung 
m\  ber  I)anbelnben  ^erfon  gtet^fam  abfonbern  unb  felbftdnblg 
njerbcn.    §lBer  toürbc   unter  gleichen  Umftdnben   anberö  fc^relben 
!5nncn  al6  Cic.  Att.  12,  16  extr.:  me  scriptio  et  litterae  non 
lenmnt,  sed  obturbant,  ober  alö  Liv.  23,  18,  13 :  illa  enim  cunc- 
tatio  distuhsse  modo  victoriam  videri  potuit,   hie  error  vires 
ademisse  ad  vincendum.     ©elbft  ttjaö  25,  41,  6  fte^t:   primus 
clamor  atque  impetus  rem  decrevit,  ge^t  burc^au§  nlc^t  über  ben 
33creic^  gcfunber  $rofa  l^lnauö. 

®ic  ^erfonipcation  ^at  aber  2.  ein  l^r  cigentl)ümlid)eö  ®e. 
biet  m  bcr  ^olltlfc^cn  unb  tt)iffenf(^aftll^cn  eprac^c.  SSlc  man 
gccjeimdrtig  einen  Antrag,  ein  5lmenbement  mit  bem  Dramen  fei-^ 
m  Urheber«  belegt  unb  bann  glcic^fam  aU  moralifc^e  ^crfon 
^aubelt,  fo  Dcrfa^ren  auc3^  bic  ßatelncr  mit  sententia;  Cic.  Fam. 
1;  1,  3:   Hortensii  et  mea  et  Luculli  sententia  cedit  religioni 


)  Cic.  Legg.  2,  13,  32  laö  man  früher  nac^  einigen  fc^Iec^teren  §bfc^. : 
eorundem  (deorum)  henignitatem  hominum  consulere  generi,  tDOgu 
«afe,  toaö  flclegentltc^  Unterfuc^ung  rerbient,  bemcrft:  non  solere 
Ciceronem  in  deorum  virtutibus  ngoacononoäct  uti;  eo^ömann 
(Opusc.  3,  237)  conjidrte:  eorum  numen  hominum  etc. ;  toaö  uon 
$alm  unb  93aitcr  aufgenommen  tourbc.  SDa  bie  ma&gebenben  ©bfc^. 
eorundem  (o^ne  henignitatem)  l^aben,  fo  Icfen  jefet  93a^Ien  SDu 
2«eenir  unb  e.  g.  SB.  mmx:  eosdem  hominum  etc. 
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de  exercitu;  Caes.  b.  c.  2,  30,  1:  erant  sententiae,   quae  co- 
nandum  omnibus  modis  castraque  Vari  oppuguanda  censerent 
n   .Iraner).    Liv.  30,  7,  6:   una  (sententia)  de   pace  legalos 
ad  Scipionem  decernebat  (j.  oben  <B.  319),  altera  Hannibalem 
ad  tuendam  patriam  revocabat,  tertia  reparandum  exercitum 
Sypbaeemque  bortandum,  ne  bello  absisteret,   censebat;  2,  4, 
3:  cum  in    senatu  vicisset  sententia,    quae  censebat;   \,  {)ki\\ 
SBeifeenb.    ^n   fid)   mochte   bat)er   baö  quid  causa  optaret  Cic. 
Caec.  10,  30  !clneön?e9S  gu  wmx\cn  jciu,  mm  cö  nur  bcfjerc 
banbic^riftüc^e  Autorität  l)dttc.  —  SDicjclbc  ^ciiünUd)!clt  ^mxw^ 
nen  aber  aud)  In  ber  n3iflcnjd)aftUd)cu  (5prad)c  nic^t  n)cni9e  S3c^ 
griffe,  mW,  einmal    aufgcftcüt   unb   aucrfannt,  ßlci^fam  alö 
3nbit)ibuen  in  einer  ^rt  i)on  jelbftdnbigcr  3:l}citlvifeit  gelangen. 
Fat.  1,  1:  qtiae  {d^Kcixata)  de  re  futura  cum  aliquid  dicunt; 
Or.  part.  13,  46:    illa  autem  altera  argummtatio  prius  simit 
quae  vult;  Fin.  2,  15,  48:  ut  enim  consuetudo  loquitur,  id  solum 
dicitur  bonestum  *) ;  Acad.  2,  3,  7 :  neque  nostrae  disputattones 
quidquam  aliud  agiint  (bestücken)  -.  SM^^  9el)0tcn  aud)  bic 
Sßiffenfc^aftcn   unb  Jlüufte,    wenn   \k   umUmm   ^^^^  ^^^^f"' 
tt)eld)e  jic  treiben,  öebad)t  njerbcn;  j.  33.  Fin.  3,  2,  4:    agncul- 
iura  eas  res,  in  quibus  versatur,  nominibus  notavit  novis. 


§.  143.    II.    «nglndjarttae  Subjccte. 

q^crjonen  ftatt  ead)en  unb  uniöcfe^rt. 

1  (5^  lafet  ftc^  tro^bem  mc!^t  leugnen,  bag  ber  ßatclncr 
Im  Mv^emeincn,  njenn  er  bie  ^^a^  Wr  pei15nUd)e  ©ubjccte  bcn 
\a^mln  t?or3tet)t.  2Bat)renb  eö  it)m  nic^t  bernje^rt  ift  gu  fachen: 
Caesaris  fortitudo  atque  consilium  Galliam  perdomuit,  ttJirb 
er  tDenn  nid)t  befonbere,  j.  33.  örtliche  ©rünbc  DorUcBcn  bie 
(Sigenjdjaften  gu  ^crjonificircn,  lieber  jagen:  Caesar  virtute atque 
consilio  Galliam  perdomuit  ober  Caesaris  virtute  Gallia  per- 
domita  est.  ST^er  @rnnb  ^ieDon  liegt  in  bem  (iliarafterjug  beS 
^omerö ,  ber  ^erjonli^feit  eine  jelbftdnbige  SBebentnng  ju  ^m 
unb  fie  alö  etmaö  jclbftbettjufete« ,  n)iaenS!raftiöe8  toor  ber  |elb)^ 


')  ^Dagegen  jagt  man  in  ber  clafiifc^en  Seit  nic^t:    ut  proverbium  lo- 
quitur;  j.  Ärebö  im  2lntib.  s.  v.  proverbialis. 


(ofen  ©a^c   gu   betjorpgen.    5Ramentlid)   fcbeint   folgenbeö   ein 
©runbsug  achter  fiatinität  au  fein:    (Sigenfd^aften,    Jpanblungen, 
3uftänbc   be3iel)t  ber  Lateiner  auf  bic  gange  g^erfon  unmitteU 
bar,  ttjd^renb  fie  \x^  eigentUcb  auf  bie  ^totalitdt  ber^erfon  nur 
mittelbar  begießen,  ndmlid^  burd)  ^Vermittlung  einer  befonberen 
@cite,    gleic^fam    eine«   ^^cileö   ber  ^erfon.    2ßir  fagen:    bie 
Stimme    biefe«  D^cbncrö    ift   angenehm;   ber   Sateiner  begießt, 
njcun  er  bie  ^nbiDibualitdt  l)eri?or^eben  ober  bic  (Sin^eit  beö  ©ub= 
jcctö  mit  Dlücffic^t  auf  baö  t?or^ergel)cnbc  feft^alten  njitt,  ange  = 
ne^m  auf  ben  Olebner  felbft  unb  fügt  bie  Stimme,  in  33e3ug  auf 
iDcld^e  allein  baö  angencl)m  Dom  D^iebner  gilt,   bem  ^rdbicate 
als  ndljcrc  33eftimmung,   eigcntlid)  alö  ein  gn^ifc^en  ©ubiect  unb 
^rdbicat   Dermittelnbeö  ^ebium    bei:    orator  suavis   est  voce. 
Cic.  Or.  1,  25,  1J5:    sed  sunt   quidam  aut  ita  lingiia  haesi- 
tantes  aut  ita  voce  absoni  etc.,  maö  im  ^eutfd)en  ungegn^ungen 
gcnjife  nur  fo  lauten  !ann:  aber  cö  gibt  ßeute,  bercn  3ungc  fo 
fdinjer,  bereu  Stimme  fo  mifetonenb  ift;  1,  29,  132:  neminem 
nee  motu    corporis  neque   ipso  habitu  atque  forma  aptiorem 
nee  voce  pleniorem  aut  suaviorem  mibi  videor  audisse,    ic^ 
glaube  Düemanb   gebort  gu  l^aben,    bcffen  33ctt)cgung  unb  gange 
Haltung   unb  ©cftalt  l)armonifd)er ,    bcffen  ©timme  ijoüer  unb 
angcucbmcr  genjcfcn  tt)dre;  Mur.  15,  32:   qui  rex  (Mitbridates) 
tantum   spe   conatuque  invaluit,   ut  se  Oceanum  cum  Ponte 
coniuncturum  putaret,  ein  ^onig,  bcffen  |)offnungcn  unb  Untfr= 
nc^mungcn  fo  gewaltig  tourbcn,  bag  — ;  f.  ^alm  g.  b.  ©t.    3n 
biefem  ©ebictc   begegnen   nn§    abermal  bie  ^erba  bc§  ©ntbren- 
nenö;  baö,  toaö  entbrennt,  ift  im  fiateinifc!^en  bie  gange  $erfon, 
bic  t)on  ber  ßeibenf^aft  erfaßt  tuirb,   im  ^eutfc^en  eine  Seiben= 
Wt  berfelben.    Liv.  4,  6,  3:  plebes  ad  id  maxime  indignatione 
exarsit,  quod  auspicari  tamquam  invisi  diis  immortalibus  ne- 
garentur  posse,  bie  (S'utriiftung  be«  35olfö  bra^  bcfonberS  barüber 
ciuö  (freilid)  aud^:   baö  3Solf  brac^  —  in  entrüftung  auö);   3, 
30,  2:  adeo  exarserant  animis,  n?ogu  ©rafcnb.  bemcrft:  utro- 
que  modo    dici   potest:    exardescunt  animi  et  exardescimus 
animis,  similiter  ac  cadunt,  concidunt,  exasperantur  animi  et 
cadimus,    concidimus,    exasperamur  animis,    de  quo  dictum 
supra  ad  1,  11,  3  et  infra  ad  28,  25,  4.    ^uc^  folgenbe  5Ben= 
^^"9   ßc^ort  ^iel)er:    Cic.  Phil.  11,  2,  3:    ipsi  vestra  sponte 
exarsistis  ad  libertatis  reciperandae  cupiditatem,  in  euc^  felbft 
ift  bic  Segicrbc  entbrannt;  i^gl.  l;icgu  unten  §.  145,  1.    S)cnfcls 

^«a^I^bac^,  lat.  Stilijiif.  7.  5lufl.  31 
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ben  S5ejug  beö  $vablcat§  auf  bie  öanjc  g$erfonUc!^!elt  bietet  bct 
^uSbrucf  mutatur  aliquis  civitate  Balb.  13,  31  uub  18,  42,  tDo= 
für  tvlr  ertvarten  mutatur  alicui  civitas;  f.  StU^  Cic.  fdmmtl. 
^cben  III  ©.  1054.  1055;  In  bcm  a(tcrtl)iim(lc^cn  ^luöbruc! 
jeigt  fic^  nod?  bie  ©runbbebcutung  t?on  mutare  (movitare),  fott= 
betücgen,  f ortbrinj^cn ,  tüie  im  ^)(autinifd)cn  neque  se  luna  quo- 
quam  mutat  statque  uti  exorta  est  semel  (Amph.  1,  1,  121); 
t>9l.  auc^  bie  Formel  mutari  finibus  bei  Liv.  5,  46,  11. 

5lbcr  au^  iu  anbcrcn  gönnen  bringt  bcr  ßatcincr  beu  iad)= 

Ud)cn  33cc^riff  alö  uutcrgcorbnctcn  <Sat3tl)cil  an,  ben  von  c^encigt 

finb  jum  ^ubject  au§  bem  Orunbe  gu  machen,  trcil  fic^  unö  ba§ 

g^rdbicat  auf  il)n  t^orjug^wcife  ju  be5iel)cn  fc^eint.    Liv.  22,  12, 

11  fac^t:   non  Hannibalem  magis  infestum  tarn  sanis  consiliis 

habebat   quam    magistrum    equitum  (Fabius    dictator) ;    m 

überfe^en:  baS  befonnene  33erfa^ren  beö  5Dictatorö  fanb  am  Ülei-- 

teroberften  nic^t  minber  M  an  ^annibal  einen  ^^einb ;   benn  bie 

^riec^fü^rung  beö  ©ictatorö,   nid)t   ber  dictator   feiner  ^crfou 

nac;^    tft    eö,    t^aö    TOuuciuS    anfcinbet.     Cic.    Font.    14,  31 

(10,  21):    cum    bis  vos  testibus  vestram  religionem  coniun- 

geti's,    mit    bicfcn  Beugen   n)irb   euer  ©eujiffen    gemcinfamc 

eae^e   mad}en?    3ebe  n3ortltd)e  Ueberfe<3nng  biefer  6tene  nincjt 

nacfe   meinem  ®efül)l   etn}aö    unbcutjd).    ^2ln  unjd^Ugeu  @teücu 

tt)irb  befonber«  ber  Ueberfe^er  in  bie  ^utterfpra^e  bie  W  bc= 

fptod)ene   ($igentl)ümUd>feit   beö  ßat.   ^u   bead)ten  unb   tl}r  bie 

beutf^e  gorm  beö  ^Uiöbrudö  entgegenjufc^en  ^ben. 

2.  SDie  lefete  ©attung  ber  @ub)ectöt}ertauf$ung  begreift 
bieienigen  gaüe  in  fi^,  in  ujcldjen  ber  ßateiner  ein  fa^Ud)eö,  ber 
^eutfd)e  ein  perf onli^eö  ©ubiect  ^at.  SDie^  gef^ic^t ,  njcmi  für 
ben  ßateiner  ber  Diett)  be«  @eban!en§  nid)t  in  bie  3:otatitdt  bcr 
^erfon,  fonbern  in  eine  ber  ^erfon  guge^orige  ©inselljeit  gelegt 
tDirb,  n)eld)e  aU  ba6  eigentlich  .g)anbclnbe  I)er\)ortritt.  Sffia«  aber 
im  ßateinifc^en  @ubiect  ift,  ujirb  im  ©eutfd)cn  ein  sn)ifd)cn  6ub^ 
lect  unb  ^rdbicat  tocrmittelnbcr  ^rdpofitioualauöbrud :  Scmanb 
bat  tüegen,  burd),  mit,  bei,  in  einer  ©igenfc^aft  ober  eteUunö 
etn)a8  erlitten  ober  getrau,  ^urc^  bie  ftiliftifd)e  ^oglid) feit 
in  bcr  beutf^en  Ucbevfefeung  ein  ^jerfonli^eö  eubject  ansubriußcn, 
TOclc^e  mitunter  jur  S^ot^n^enbigfeit  ujirb,  unterf^eibet  W  ^!^'^^ 
gaU  t?on  bem  oben  §.  142,  3,  b  befproc^cnen,  in  tDel^em  bcibcn 
©prad)en  ein  fad)lid)eö  ©ubject  gemein  voax. 

5)er  ^nfd^aulic!^!cit  ttjegcn    geben  njir  t)on  ben  »eifpicicn 


jucrft  eineö  auö  Vell.  2,  70,  3:  sequar  eum,  quem  mea  occi- 
dit  tarditas.    Sßir  überfefeen  allerbingö:   ben  meine  :Oangfam!eit 
gctobtct  l^at;  aber  ujenn  ein  ^eutfc^er  gefd)ricben  ^dtte:   ben  x6) 
burd)  meine  ßangfamfeit  getobtet  ):)Qiht,  fo  tt)ürbe  lat.  eine  feine 
unb   fignificantc  Ueberfe^ung    bod^  nur  burcfc  bie  Don  ^ellejuö 
öcl)raud)tc  DRebemeife  ju  erzielen  fein.    ed)on  nid)t  mel^r  ftimmt 
baö  ^cutfd)c  mit  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  8,  25:    nullius  inopiam  ac 
soUtudinem  non  modo  illo  populari  accessu  ac  tribunali,   sed 
ne  domo  quidem  et  cubiculo  esse  exclusam  tuo;  Ijicr  muffen 
trtr   fagen:    Dllemanb    fei   feiner   5lrmut^   unb   3SerlaffenI)cit 
tDcgcn  nit^t  nur  nid)t  i)on  ben  allgcmeineu  ^lubienjen  unb  t?on 
bcincm  5:ribunal,   fonbern  nid)t  einmal  t>on  beinem  4)aufe  unb 
^^riDatjimmer  auSgcfd)loffen.    ^'ben  fo  n)enig  ftimmt  baö  ^eutfctic 
mitFam.  5,  12,  2:  potest  enim  mihi  denegare  occupatio  tua^ 
\\\  fannft   mir    meine  33itte   beiner  anbern  arbeiten  loegen  ab= 
fcl)(aBcn.    S3eact)te   ferner  Dom.  25,  64:    infractus    furor   tuus 
inanes  faciebat  Impetus;    omnem  enim  vim  omnium  scelera- 
torum   acerbitas  mei  casus  exceperat,  mit  meinem  l^erben  @c= 
fcbicf  l)atte   \&)    aOc  ©en^altlljat    attcr  Uebelt[)dter  Don  ben  9In= 
beten    abgeleitet;    10,  25:    excitatus    aliquando   Cn.    Pompei 
nimium  diu  reconditus  et  penitus  abstrusus  animi  dolor  sub- 
venit  subito  rei  publicae,    in  feinem  enblic^  ertt)ac^ten,  biöl}er 
nur  aüjulang  t)erfd)loffencn  unb  tief  in«  3nnerfte  jurüdgebrangten 
Sclimerse  fam  plo^lic^  ^.  bem  (Staate  ^u  ^ülfe,  menn  man  l)ier 
nicl)t  lieber  auflöfen  ujill:    enbli^  ern)ad)tc  in  ^.  ber  angulang 
i^erf^loffene  ©c^mcr^   unb    er   fam   plo^li^  —  *).    Off.  3,  19, 
75:  si  vir  bonus  habeat  haue  vim,  ut,  si  digitis  concrepue- 
rit,  possit  in  locupletium  testamenta  nomen  eins  irrepere,  hac 
vi  non  utatur,  njenn  ber  cble  ^ann  bie  ma&iX  l)dtte,  nur  mit 
iJcn  gingern  fdjnaljen  au  bürfen,  um  fic^  mit  feinem  Dramen  in 
^le  3:eftamente  reicher  ßeutc  einfc^leid)en  ober:   feinen  ^Jlamen  in 
^ic  ^.  r.  S.  einf^muggeln  3U  fonncn,  er  njürbe  fiel)  berfelben  gc^: 
^ife  nie^t  bebienen.     Mur.  18,  37:    munus  amplissimum ,  quod 
ptitio  praeturae  desiderarat,  praetura  restituit,  ein  prad}tt)ol= 
^f^  geftfpiel,   ba§   er  bei  ber  33cn}crbung  um  bie  ^rdtur  ^attc 

•)  picetcUe  55,  141:  quid  est  minim,  si  iste  {Q\od\\)  metnsimoTQ 
instinctus,  scelere  praeceps  neque  institutas  caerimonias  per- 
sequi  neque  verbum  uHum  sollemne  potuit  effari,  bie  man  ers 
flSren  fönntc:  njenn  er  in  feiner  ©etoijjenöangfi  —  feinlitur* 
öij^^es  SGBort  Qu^^jprec^en  fonnte,  erfc^eint  fritifc^  je^r  bebenfUc^. 
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Aminen  laffen,  gab  er  jum  ©rfafe  tu  bot  ^rdtur  (J.  ^altn); 
Or  2  40  167-  quid  Norbanum  accusas,  cuius  tnbunatus 
voiuDtati  Jaruit  civitatis,  bcr  in  feinem  ^ribnnate  bem  SBiUcn 
bcr  ^ÜTöerfc^aft  öe^ord)t  ^atte?  ^nberc  Belege  cjtbt  ^ol). 
^^üller,  33eitrdöc  sur  ^r.  unb  (Srfl.  bcö  ^ac.  3,  27. 

§.  144.    B.    J3ie  jJormen  bes  ^räblcatö. 

ffiaö  in  bicfer  Se^re  Wmm  ^W^^  ^^^  ^^^^^t  uid)t  inucr= 
balb  bc§  ©ebrauc^ö  bcr  reöelvec^ten  ^rabicatöfovmen ,  ioiibctu 
ftedt  M  als  %bn)eid)un9  ton  benfclben  bar  nnb  Icmmt  aud) 
nur  bei  bem  t?on  ^abmg  aufv3eloft  öenannten,  b.  l).  mit  esse 
unb  einem  ^Ibjectit)  ober  @ubftantit)  gebilbeten  ^rdMcatc  t)or. 

1     ©tatt    beö  ^Ibiectit)«   ftc^t   ndmlid)    jutDcilen   bei  esse 
a   ein5lbt)erb  ^)rdbicatimid).   ^ad)  ^üUcr  im  Wlol.  9,  617  f{, 
bcr  biejcßc^rc  ausführlich  bcl)anbcU  l)at,  w^n  ie^t  no^fommcn 
Traufe  im  ^pol)cnfteincr  ^rcQramm  t).  1869  a  20;   Präger  m 
f.  ^^ift.  @t)nt.  §.  115;  JtüDncr  £.  ®r.  II,  1  ©•  7  mit  ber  bov 
angeführten  Literatur;   ©tinncr,   de  eo  quo  Cic    in  ep.  usus 
est  sermone,  Cweln  1879  @.  24  ff.;  §eUmntI)  Act.  Sem.Erl. 
I  6    135     finb   bic  mit  esse  Derbunbcncn  5lbi>erbien  enttDcbct 
Iccale,  mc  prope,  proxime,  procul,  longa,  obviam   ober  uijt 
locate,  mic  clam,  palam,  satis,  satis  superque,  aifatim.    Itutet 
ben   nid)t   localen   treten  befonberö  bic  qualitativen  I}crt)or:  m, 
ita,  aliter,  secus,  contra,  item,  perinde,  proinde,  bene,  male, 
belle,   recte;   öon  ben  ^erbinbungen  mod)tcn  bic  für  uuö  au^ 
faüenbftcn  etti^a  folgenbc  fein:   Cic.  Or.  part.  14    48:   nee  eo 
dicuntur  sine  arte,  quod  ita  (h.  e.  sine  arte)  sunt;  ball.  lug. 
85,  7:  ita  ad  hoc  aetatis  a  pueritia  fui;  cbenfo  bic  mit  frustra 
Sali   lue:   7,  6:  cuius  neque  consilium  neque  inceptum  ullum 
frustra  er^t  unb  fo  öfter  im  lug.;  Liv.  2,  25,  2:  ita  /r.^m 
Id    inceptum  Volscis    fuit**);    über  frustra  esse  <^^[l'f^^ 
belogen,    i  ^.  ne   frustra   sis,   bamit  bu  bicj  nid)t  taufW, 
f.  Vri^  SU  Plaut.  Men.  4,  3,  18,  überl)au^)t  gabri  ju  Sali.  lug. 
85,  6,  33abftübner  de  Sali.  die.  gen.  ©.  11;   ©bcrt  Act.  bem. 

•)Cic.  A'tt.  1,16,  13:   novi  est  in  lege  hoc,  ut,  qui  nummos jn 

tribus  pronuntiarit,   si  non  dederit,  impune  sit,  ^M^r  ^^p^ 

nidjt  i8  3U  ergänäcn,  jonbctn  ei  (j.  eben  %.  90,  3,  l^l'^['^°^, 

Plaut.  Merc.  4,  6,  4:  id  si  rescivit  ^^^^^^^P;;^^;'"  ^[orge«^ 
Fragm  p.  24,  12:  id  nobis  impune  est;  anbete  ©teücn  bei  ©eorg 


Erl.  II  ^-  330.  ^ag  aber  in  biefer  ©tructur  baö  53erbum  esse 
eigentli^  baö  loßenannte  substantivum  unb  mit  Krüger  burd^ 
fid^  t)er]^alten,  fic!^  befinbcn,  c^efd^cl^en,  J)or  fi(^  gelten, 
Düu  ftatten  gc^cn  tüiebergugeben  ift,  ge^t  bcutlid^  au§  33ei- 
fpielen  l^eri?or,  n)ie  Sali.  lug.  94,  1:  uti  prospectus  nisusque 
per  saxa  facilius  foret  (f.  3^cob§=Sßir^  ^u  14,  11);  Petron. 
61,  2:  solebas,  inquit,  suavius  esse  in  convictu;  nescio  quid 
nunc  taces.  ®o  fii^on  Cic.  Att.  13,  52,  1:  o  hospitem  mihi 
tarn  gravem!  l^ixezafjLtXriTop-  fuit  enim  periiicunde  (Caesar), 
benn  er  befanb  [ic^  in  fel)r  iot?ia(er  Stimmung  (war  fel^r  guter 
Saune,  ^üüer);  ib.  2:  quid  quaeris?  delectatus  est  et //^en^er 
fuit,  tric  ib.  16,  7,  1:  erat  enim  villa  Valerii  nostri,  ut 
familiariter  essem  et  libenter,  bafe  e§  mir  l^eimifd)  unb  ttjol^l 
ju  ^utl}e  mar;  f.  auc^  6ü^)fIe^33odcl  Cic.  Ep.  sei.  <B.  176.  — 
b.  §äufig  bertritt  auc^  ein  ^rdpofitionalau6brurf  bic 
8tcIIc  beö  ^rdbicatö ;  ja^lrei(J^c  33cifpiele  gibt  ®eorgeö=^ü]^lmann 
im  3:^efauru§  s.  v.  in  (II,  1  8.  432).  Cic.  Off.  1,  19,  62 :  sed 
ea  animi  elatio,  quae  cernitur  in  periculis  et  laboribus,  si 
iustitia  vacat,  in  vitio  est,  h.  e.  vitiosa;  1,  7,  23  unb  öfter  bei 
Cicero;  1,  8,  27:  perturbatione  aliqua  animi,  quae  plerumque 
brevis  est  et  ad  fempus  (momentan),  ^an  bead^te  ferner 
Tac.  Dial.  18 :  vitio  autem  malignitatis  humanae  vetera  semper 
in  laude,  praesentia  in  fastidio  esse;  ib.  32:  quod  mihi  in 
consiietudine  est,  satis  multos  offendi;  Hist.  3,  13:  ubi  totis 
castris  in  fama  proditio.  8d^on  Cic.  Verr.  2,  14,  35:  erat 
in  sermone  res,  tx>ie  Senec.  Ep.  95,  26:  fuisse  quondam  in 
Sermone  nobilem  patinam.  »ßdufig  bilbet  fi^ ,  namentli^  feit 
ßbiuö,  ber  5luöbru(f  mit  in  unb  fubftantibirten  ^Ibiectiücn  ober 
$artici^3ien,  3.  33.  est  aliquid  in  dubio,  in  aperto;  Caes.  b.  G. 
2,  25,  2:  res  est  in  angusto;  Cic.  Or.  3,  4,  14:  haec  iam 
neque  in  integro  nobis  esse  possunt  et — ;  f.  (Borof  j.  b.  ©t. ; 
Sali.  lug.  c.  38,  5:  in  incerto  erat;  baö  le^tere  öfter  bei  il)m 
unb  bei  ^acituö.  Curt.  3,  3  (1,  21)  unb  4,  11  (2,  22):  res 
est  in  expedito;  Vell.  2,  85,  5:  fuitque  in  confesso,  Senec. 
Ben.  3,  11,  2;  Plin.  N.  H.  35,  8  (34),  55;  Tac.  Dial.  25: 
dummodo  in  confesso  sit;  ib.  27:  quod  apud  me  quidem  in 
confesso  est  (f.  oben  ©.  305);  anbere  33eifpielc  bei  ®corgc§= 
^^ül)tm.  1.  1.  ©.  433  unb  ^ür}ncr  ß.  ®r.  II  @.  410.  hieran 
Wiegt  fi^  in  rem  est,  cö  ift  jnjctfmdgig,  i)ort^ei(^af t ;  t)gl.  S3ri?: 
P  Plaut.  Trin.  2,  1,   12;   gabri  ju  Sali.  Cat.  20,  1  unb  au 
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Liv.  22,  3,  2;  SBcifecnb.  gu  Liv.  26,  44,  7;  Tac.  Hist.  3,  8: 
coloniam  copiis  validam  auferre  Vitellio  in  retn  famamque 
videbatur  (f.  ^crduö).  3n  mlimx  ©nttvirflung  tft  e«  natür^ 
liefe,  bafe  biejc  5luöbnic!öfotm  für  alle  btcieniöcn  abjectbiic^cn 
©afetI)eUe  fte^t,  in  tüclc^e  ficfe  ba«  ^rdbicat  i^ertDanbeln  fami, 
alfo  für  baö  5lttribut  unb  bic  5lppofition.  Cic.  Fat.  1,1: 
nos  eam  partem  philosophiae  de  moribus  appellare  sole- 
mus,  i.  e.  moralem;  Acad.  1,  7,  27:  sine  ulla  specie 
atque  carentem  omni  illa  qualitate  materiam;  Q.  Cic.  Pet. 
cons.  7,  28:  homo  nequam,  iners,  sine  officio,  sine  in- 
genio,  cum  infamia,  nullis  amicis.  Tac.  Hist.  1,  9:  Flaccum 
spernebat  senecta  ac  debilitate  pedum  invalidum,  sine  con- 
stantia,  auctoritate;  tjgl.  oben  §.  75,  3;  96,  2. 

2Btr  fd)Ue6cn  mit  einem  33cifpic(,  in  n>Gld)em  ein  prd))o= 
fitionell  unb  ein  abtjcrbial  cjeftalteteö  ^rdbicat  ncbencinaubcr 
ftcl^cn,  Cic.  Or.  2,  79,  322 :  ex  re  (duci  principium  licebit),  si 
crudelis ,  si  nefanda ,  si  praeter  ojpinionem ,  si  immerito ,  si 
misera,  si  ingrata  etc.  (f.  (Borof). 

2.  ©tatt  beö  fubftautitjijcfeen  ^rdbicat^^S^ominatiDö  fiubet 
fidfe  nciä)  esse  jutijeilen  aud)  ber  ©enetit)  in  t)erfd)icbcnen  33e= 
bentungcn.  Stiüftifcfe  mdjtic^  ift  nur  einer  bicfcr  ©enctibe,  Der- 
möge  bcffcn  ba§  (gubjcct  M  ^leufeerung,  33ctl}dtigung ,  %n\d)\, 
golge  eines  ^bftractumS  barcjcftellt  ujirb ,  n^dl^renb  mx  baö  con= 
crete  ^ubject  bcm  abftracten  ^rdbicat  formell  ibentificiren ;  für 
non  modo  enim  id  virtutis  non  est,  sed  est  potius  immanitatis 
omnem  bumanitatem  repellentis,  Ofif.  1,  19,  62,  fagcn  m: 
baS  ift  nid)t  ^lugenb,  fonbern  Unnatur,  n)cld^c  aller 
^enfcfelid}!eit  abfacjt.  ©iefc  SRebcireife  ift  frcilid)  jebem  ^nfduger 
bcfannt,  nicfet  aber  ber  taufcnbmal  notI)n?cnbige  ^ominatii) 
im  3)eutfc!^en,  nod)  tüenicjer  bie  n}cite  ^uöbe^nung,  tt)eld)c  fie  im 
!Oatetnifdfecn  aud>  auf  con  crete  ^rdbicate  gen)innt.  ^(\l  Liv. 
29,  26,  1 :  ceterum  non  eo  bello  solum  sed  ne  priore  quidem 
ulla  profectio  tanti  spectaculi  fuit;  Curt.  8,  3  (1,  23):  Clitus 
nobilem  apud  Chaeroneam  victoriam  siä  operis  fuisse  iactavit; 
feine  Jl)at  fagen  tüir.  ©ocfe  ift  bie  ^e^ung  bcö  ^)rdt)icatit)cu 
9^ominatit)ö  im  ßat.  fein  ©ermaniömuß;  Cornif.  Rbet.  4,  1;  2: 
videtur  esse  arrogantia  illa  relinquere  et  ad  sua  pervemre; 
Cic.  N.  D.  3,  34,  84:  esse  enim  stultitiam ,  a  quibus  bona 
precaremur,  ab  iis  porrigentibus  et  dantibus  nolle  sumere; 
\)gt.  Liv.  22,  14,  14:  stultitia  est  sedendo  aut  votis  debellari 


credere  posse;  fc^on  Plaut,  fagt  Cas.  2,  4,  4:  stultitia  est 
ei  te  esse  tristem,  quoius  potestas  plus  potest;  cf.  3,  3,  1; 
Cic.  Fam.  6,  4,  4:  postremo  is  vir  vel  etiam  ii  viri  hoc  bello 
oeciderunt,  ut  i^njyndentia  videatur  eandem  fortunam,  si  res 
cogat,  recusare ;  Curt.  9,  29  (7,  20) :  armato  congredi  nudum 
dementia f  non  temeritas  videbatur,  tt)ie  Val.  Max.  7,  2,  2 
Rom.  ^Sgt.  ©ebauer,  de  bypotacticis  et  paratacticis  argumenti 
ex  contrario  formis  apud  oratores  Atticos,  3^^^^^^  ^^'^'^ 
6.  328  unb  390.  —  ^afe  auger  bem  ©enetit)  au^  ber  ^atio 
unb  ber  5lblatit)  bie  gunftion  eine«  prdbicatit)en  ©ubftantit?« 
unb  5lbiectit)§  mit  esse  i^ertrctcn  !onnen,  jeigt  Jtü^ner  S.  ©r.  II, 
1  6.  6  ^nm.  2. 

3.  Über  bie  ^dtte,  in  benen  ein  beutf(%e«  ^rdbicat  lat. 
bur^  eine  aböerbieHe  ^lebenbeftimmung  gegeben  tt)irb,  j.  33. 
turpiter  desperatur,  quod  fieri  potest,  eö  ift  f^im^)fli^  ju  t)er* 
3tt)eifeln  — ,  f.  unten  §.  185,  5. 

§.  145.    C.    jOie  ^frfd)tebenl)cit  öes  objecto. 

^2^aö  lateinif^c  Dbject  ift  t)erfd)ieben  i)om  beutf($en  1.  in 
^bft^t  auf  q^erfonlidjfeit  unb  S^i^t^^^crfonlitbfcit,  2.  in  »fie^t 
auf  bie  ijerwenbeten  D^ebet^eile,  3.  in  ^Ibpc^t  auf  bie  (5afu§. 

1.  es  gibt  im  £at.  eine  D^lei^e  ton  58erben,  \oz^z  a.  ftatt 
bcOcrfünli^en  Objecto,  baö  fie  im  ^eutf^en  gu  ft(^  nel^men, 
ein  fac^Uc^eö  erl^eifc^en,  ba§  im  bcutfc^cn  ©a^  in  gorm  eine« 
$rdpofitionalauöbrndö  erf^eint,  g.  53.  Cic.  Phil.  2,  38,  98: 
nullius  insector  calamitatem,  \6)  t>erfolgc  feinen  in  feinem 
Uuglüd;  Sest.  5,  12:  senatum  populumque  R.  sine  militum 
praesidio  tueri  facile  maiestate  sua  dignitatem  eorum,  qui — 
f*üfee  biejcnigen  in  ibrer  Sßürbe,  n5cl(^e  — ;  f.  oben  ©.  393 
baö  ^cifpicl  aus  Fam.  4,  8,  1,  n?obei  jeboc^  gu  bemer!en  ift, 
bafe  ber  ßateiner  bei  consolari  fic^  ebenfo  mt  ber  ©eutfcJ^e  auö^ 
brüdcn  !ann;  j.  33.  Cat.  4,  4,  8:  (spes)  sola  homines  in 
miseriis  consolari  potest.  —  ©ö  gibt  aber  m^  35erba,  UjelcS^e  b. 
ftatt  be§  fadblidben  beutfd)cn  Objecto  ein  perf5nlid)eö  er= 
forbern,  baö  im  ^eutftben  ebenfalls  in  gorm  eines  ^rdpofitionaU 
auöbrudö  erfc^cint;  bann  njirb  im  Sat.  baöicnige  ^rdpofitionat^ 
auöbrud,  iraö  im  ^eutfc^en  fad)lid)eö  Object  ift.  2öir  fagen: 
ein  anbcrer  ©runb  l)at  in  bir  bie  Hoffnung  ert^edt;  (Sicero 
fagt  Plane.  23 ,  55 :    alia  te  ratio  ad  spem  huius  opprimendi 
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excitavit;  n)ir:  meine  33üd)er  I)aben  in  ^Ule^rcrcn  bic  ßiift 
nicl)t  nnr  am  ßefen,  jonbern  joc^ar  am  ©t^retben  cjenjccft;  (Siccro 
Ofif.  2,  1,  2:  libri  nostri  complures  non  modo  ad  legendi  sed 
etiam  ad  scribendi  Studium  excitaverunt.  ^o  ferner  Sest.  38, 
81:  fuistisne  vos  ad  patrium  illum  animuni  maiorumque  vir- 
futem  excitaturi,  n^ürbet  i^r  tt)ol)l  ben  ©eift  euerer  35dter,  bcn 
|)elbcnmutl)  euerer  ^l^n^erren  in  eu^  gcn^ecft  l^aben?  4,  11: 
vestram  meinoriarn  ad  timoris  praeteriti  cogitationem  excitate, 
belebt  in  euerer  Erinnerung  ba§  33ilb  ijcrcjanc^ener  €^rcdcuö= 
tage,  ^ie^er  gehört  autb  Fin.  5,  1,  3:  me  quidem  ad  altiorem 
memoriam  Oedipodis  species  quaedam  commovit ;  Liv.  21,  19, 
7 :  multos  trans  Hiberum  populos  ad  cupidinem  novae  fortunae 
erexenmf;  Cic.  Or.  2,  48,  199:  animos  equitum  Romanorum 
ad  Q.  Caepionis  odium  renovaham,  in  ben  Drittem  erneuerte 
\6si  ben  C^a^i  bgl.  Inv.  2,  15,  49:  auditoris  animus  renovatur 
ad  ea,  quae  restant;  Pis.  36,  89:  quo  te  modo  ad  tuam 
intemperantiam,  scelerate,  innovastij  ujo  tt?ir  etwa  jagen  fönncn : 
tt)ie  I}aft  bu  ba,  greller,  beiucr  alten  3ügencfig!eit  ^cn  feuern 
in  bir  Dlaum  gegeben!  Fin.  2,  32,  106:  hie  (Africanus)  se 
ad  ea  revocat,  e  quibus  nihil  unquam  rettulerit  ad  corpus; 
Brut.  94,  32:  revocare  se  ad  industriam  coepit;  Tusc.  3,  27, 
64:  revocant  se  rursus  ad  maestitiam.  ^od^  barf  nicfet  Der^ 
ft^miegen  ujerben,  bag  aud)  bie  beutfcfee  ^^orm  beö  5luöbrurf3 
ni(%t  ungetrobutic^  ift;  Liv.  30,  2,  9:  novas  religiones  exci- 
tabant  in  animis  bominum  prodigia  ex  pluribus  locis  nuntiata. 
2.  ^luffaüenb  für  ben  ^eutfc^en  finbet  fic^  pn)eiteu  ba, 
tDO  man  ein  Dbject,  in  ber  3Regel  ben  fubftantiinrtcu  ^^lural 
eine«  9^cutrumö  ern^artet,  ein  5Ibt?erbium  gefegt;  fo  bei  precari 
(bene,  male  alicui),  promittere,  polliceri  unb  dl^nlic^en  in 
biefem  gaü  abfolut  gebrausten  53erben.  Cic.  Divin.  2,  17,  38: 
quae  autem  inconstantia  deorum  est,  ut  primis  minentur  extis, 
bene  (bona)  promittant  secundis?  8o  prolixe  promittere  unb 
polliceri  Fam.  7,  5,  1;  liberalissime  polliceri  Att.  5,  13,  2; 
Caes.  b.  G.  4,  21,  6:  liberaliter  pollicitus;  Q.  Cic.  Pet.  cons. 
11,  44:  homines  large  atque  honorifice  promitti  volunt;  bene 
polliceri  Sali.  Cat  41,  5;  Liv.  9,  30,  7:  benigne  polliceri. 
8o  auc!^  Sali.  lug.  11,  1:  tametsi  ipse  longe  aliter  (alia) 
animo  agitabat;  24,  5:  nisi  tamen  intellego  illum  ^«(/^m  quam 
ego  sum  petere  (f.  biegu  3acobö  =  2Bira).  ^ie^cr  gebort  a\i^ 
baS   Latine    docere    philosophiam ,    bie   $]^ilojo^jI)te    Catein 
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lehren,  Cic.  Fin.  3,  12,  40*),  njo  2Rabbig  neben  Latine  scire, 
njaö  von  mit  eXlrivKrtl  l^vpiivai  (Xen.  Anab.  7,  6,  8)  \itX'^ 
gleiten,  unb  discere  auc^  Latine  oblivisci  anführt  auö  Caec. 
22,  62;  f.  ^rdger  I  6.  198,  ber  bie  (5Uipfe  i?cn  dicere  ober 
loqui  annimmt.  9^0^  befrembli^er  fagt  ber  Auct.  b.  Afric.  72, 
6:  quibus  ex  rebus  largiter  erat  consecutus,  l^iemit  l^atte  er 
l)icl  errei^t;  ujaö  l^drter  ift  al«  (Sdfar'ö  largiter  posse  b.  G. 
1,  18,  6,  tt)osu  ^elb  anfür)rt  Hör.  Sat.  1,  4,  132:  fortassis  et 
istinc  (ex  istis  vitiis)  largiter  abstulerit  longa  aetas;  f.  ^o^ler 
Act.  Sem.  Erl.  I  @.  379.  Snbeffen  bleibt  au^  in  biefen  ©tetten 
baö  5lbt?erbium,  tüaS  eö  ift,  unb  baö  für  unö  ^luffdüige  liegt 
mel)r  im  abfoluten  ©ebraud)  beö  35erb§,  ttjeöl^alb  n^ir  biefen 
$unft,  ben  tüir  f^on  oben  §.  116,  3  (©.  376)  befpra^en,  ^ier 
nur  ber  35olIftdnbigfeit  loegen  mit  einigen  Bufd^en  tt)ieber]^olt 
^aben.  3ener  ift  fein  anberer  alö  3. 33.  Cic.  Fam.  13,  9,  2 :  cum 
universo  ordini  publicanorum  semper  libentissime  tribuerim, 
ttjaö  glei^fam  ein  ©egeuftücf  ift  p  bene  polliceri.  Unb  p= 
njcilen  fielet  aud^  ba§  Don  un§  ernjartete  Object  n)ir!li(^  babei; 
Fam.  4,  13,  7:  sperabis  omnia  optime;  13,  42,  1:  omnia  te 
cumulatissime  et  liberalissime  procuratoribus  suis  pollicitum 
esse.  Über  bona  omnia  j  fausta  omnia  alicui  precari  unb 
al)nlid)e  5luöbrürfe  Dgl.  ^erduö  ^u  Tac.  Eist.  2,  74:  fausta 
Vitellio  omnia  precantem ;  %  ^.  ©d^malj,  Über  bie  Satinitdt 
beö  ^.  ^atiniuö  in  ben  bei  Cic.  ad  fam.  5,  9  unb  10  erhaltenen 
53riefen,  ^ann^eim  1881  ©.  21  unb  ibid.  über  Vatin.  M  Cic. 
I.  1.  5,  10a,  2:  faciam  omnia  sedulo,  njomit  man  baö  omnia 
summa  facere  bei  Cic.  Att.  15,  13,  5,  Or.  2,  20,  85  Dergleichen 
fonnte;  f.  23oot,  Observ.  critic.  ad  Cic.  epp.,  5lmfterbam  1880 
©.  61. 

3.  2ßa6  enblidö  bie  3}erfe^iebenbeit  ber  Object^cafuö  in 
beiben  e^jrac^en  betrifft,  fo  fdüt  bereu  33efpre^ung  natürlid^ 
3um  bei  meitem  größten  ^^eilc  ber  ©rammatif  anl^eim.  ^ber 
an  einen  für  bie  8tiliftif  tt)ic^tigen  gatt,  ber  bereits  §.  133  er= 
ortert  toorben  ift,  muffen  tt)ir  ^ier  njenigftenö  erinnern,  bafe  udm- 
Ucl)  ein  Object  beö  beutfd^en  $aben  unter  ^Vermittlung  einer  für 
^aben  eintretenben  paffiDen  ©tructur  ein  »latiDuö  t^irb;  3.  33. 


*)  S^Qc^flca^mt    t)on  ^piimuö  Ep.  7,  4,9:   a  Graecis,    quos  Latine 
huius  libelli  amor  docuit,  n?a6  Sagcrgren  1.  1.  (5.  145  übcrja^. 
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Liv.  27,  18,  6:  summissa  fastigio  planities,  b.  t.  quae  sum- 
missum  fastigium  habet;  f.  2öct^cnb.  ^^gl.  ^icju  aud)  §.  143,1. 

IL    ®lc  ©tcUung  bcT  ©a^t()cilc. 

§.  146. 

3Sou  btejer  Ift  I}ler  an  blcfcr  stelle  ber  ©tiUfti!  noc^  iin= 
cjcmelu  rocnlg  gu  ja^cu.  ^cuu  waö  über  cinjclnc  bind)  bcu 
©pracfecjebraud)  fi):irtc  SBortfteKungcn  gelehrt  tDcrben  fönntc,  ift 
t?on  bcr  ©rammatif  fo  \q^x  'ooxmo,  genommen,  ba^  mx  uns  uu= 
möglich  cntfc^Ucfeen  f onnen  ben  dl(xim  mit  SDlngen  gu  füHcn,  n)cld)e 
3cbcr.  bcr  für  ben  ©ebraud)  einer  (StiUftif  reif  ift,  Uinöft  gelernt 
^at.  5lber  bie  ^au^Jtfa^e  ift,  bafe  fic^  bie  SßortfteUung  beö  Safeco 
in  berOtegcI  nid)t  innerhalb  feiner  felbft,  fonbern  burc^  fein 
ä^er^ltui^  ju  anberen  Sdfecn  beftimmt,  fomit  cnttreber  erft  inner  = 
l)alb  ber  ^eriobe  ober,  trenn  aufeer^alb  ber  g^eriobe,  burd) 
anbere  coorbinirtc  @dfee.  23on  allem  biefcm  aber  fann  erft  unten 
bie  Olebc  fein,  n^enn  xoix  bie  ©efe^e  erörtern,  t?on  n3eld)en  bie 
©Ueberung  ber  SKebe  bebingt  ift.  2öaö  fic^  im  5lllgemeinen  über 
bie  SBortfteüung  im  einfac!^cn  Safee  mittl)cilen  tafet,  ge^t  nid)t 
über  baöjenige  \}ma\\^,  n^a«  3al^n  in  feinen  3at)rbüd)crn  33b.  45, 
1  <B.  54  mit  unfcrer  üollfommenen  3uftimmung  fagt: 

„ba6  ndmlici)   ber  @ubiect«begriff  ben  ©afe  beginnt,  ber 

,,35erbalbegviff   i^n  fd)lieBt,    tor   bcm   3Serbalbegriff  baS 

„Object,  t)or  biefem  ber  ^atil^  ober  übcr^au^t  ber  3n3ec!= 

„cafuö,  t?or  bicfen  bie  ea^tl^eile  ber  3eit,  beö  Ortö,  ber 

„Urfa^e  unb  bcö  Mittels  i^ren  pa^  erhalten." 

9lber   fo   fcf)r  aud^  biefe  53eftimmungen  im  ©anjen  unstDci^ 

feU)aft  finb ,  praftifd)  tdfet  fic^  mit  i^ncn  ungtaublid)  tDcnig  auö== 

rieten,    ©enn  im  Schreiben  felbft  mad)en  fi^  augenblidlic^  tau= 

fenberlei  ?Uiobificationcn   notl)n}enbig,    njcit   je   burc^  ©eftaltung 

ber  corref^jonbircnben  ©ebanfen  ©egenfdfee  ^ert}orgerufcn  tücrben, 

njclci^e  bie  oben  angegebene  Sßortfolgc  nid)t  bcftel^en  laffen,  fon= 

bern  bett)irfen,   ba^  fi^  biefer  ober  jener  ©at^beil  bcm  anberen 

torbrdngt.    Sßir  finb  ba^er  gcnot^igt,   baSjenige,   ttjaö  m\  bcr 

Sffiortftctlung    mä)   unferer  Uebergeugung  le^vbar   ift  (benn  bei 

treitem  nid^t  aUeS  ift  le^rbar) ,    für  biejenigen  ^aragrapl)cn  aiit^ 

jufparen,   in  benen  n)ir  bie  Mittel  erörtern,   tt3eld)e  bie  Sprache 

beftfet,  um  innerhalb  ber  ^eriobe  unb  in  corrcfponbircnben  ©afecn 

bie  9ftebe  ju  organiftren. 


3n)eiter  ^Ibf^nitt. 

©rfteö  ^a^jitel. 

Pfe  ^cxf^ieben^eit  hex  ^tuubforne«  bet  t>entf^cn  unb 

fafeintfr^en  ^eriobe, 

§.  147. 

gür  bie  erften  ©runbgüge  ber  Erörterung  fommt  un§  l^ier 
eine  treffliche,  bei  n)eitem  ni^t  genug  beachtete  35orarbeit  gu  ftatten. 

(So  ift  ndmlic^  eineö  ber  n?cfentlic^ften  S^erbienfte Seaman n'ö  , 
in  feinem  allgemeinen  ^cd)aniömuö  beö  ^eriobenbau«  (©angig 
1833)  guerft  bie  35erfd^iebenl}eit  ber  ©runbformen  nac^getüiejen 
gu  l)abcn,  n)eld)e  bie  lat.  unb  überhaupt  bie  anttfe  ^^eriobe  t>on 
bcr  mobernen  unb  inöbcfonbere  bcr  beutf^cn  trennt,  ©rft  burd^ 
Mjmann  ift  ber  ijor  il}m  ungebührlich  t)erfdumten  ^eriobologie 
eine  ©runblage  gegeben  tDorben ,  i>on  n?elc!^er  aus  nid^t  nur  mit 
iinumfto§lid)er  ei(^er^eit  bie  lat.  ^eriobe  i?erftanben,  fonbern 
aud)  bie  bcftimmtcfte  ©infid^t  in  bie  Kriterien  gcn^onnen  tuerben 
!ann,  auf  tt)eld)en  in  biefcm  ©ebicte  ber  Untcrfc^icb  antifer  unb 
moberner  Df^ebe  berul^t.  SSir  bcnüfeen  bal)er  ße^mann^S  gorfc^ungen 
mit  großer  ©anfbarfeit  unb  fnüpfen  an  bie  tjon  i^m  gegebenen 
©runblinicn  unferc  ftilifttfc^en  33cmerfungen  an,  tcobei  n?tr  unS 
feiner  anfc^aulicfeen  ^ct^obe  bcDienen,  bie  fclbftdnbigcn  ^aupU 
idfee  mit  A,  B,  C  u.  f.  tt).,  bie  bicfen  unmittelbar  fuborbinirten 
Mcnfdfee  (erften  ©rabcS)mit  a,  b,  c  u.  f.  m.,  bie  ^inujiebcrum 
bicfen  fuborbinirten  D^cbcnfdfec  (gtDciten  ©rabeS)  mit  a,  ß,  y 
u-  f.  tD. ,  enblid)  tt)eitcre  ©uborbinationcn  beS  brüten,  inerten  unb 
noc^  l)5^ercr  ©rabc  mit  ben  entf})rcc6cnben  3iffern  gu  begcid^nen 
unb  auf  biefe  2ßcifc  bie  ©tructur  ieber  ^eriobc  bilbliti^  barguftellen  *). 


*)  €eit  bem  erficincn  toon  Sel^mann'ö  S3ud^  l^abe  id^  mid^  im  Unters 
richte  biejer  Söuctj^abeTiftguren  jur  ^ßeraiifd^QuIid^ung  ber  "«Periobcn= 
formen  bebient  unb  in  ^Ibftc^t  auf  flare  SSerfianbigung  ber  ©c^üIer 
bie  befriebigenbficn  DfJejuUote  erhielt,  ^c^  berufe  mid^  auc^  auf 
©ö^inger'ö  Erfahrungen,  bie  berfelbe  in  bcr  23orrcbc  gur  vierten 
5luflagc  feiner  beutfc^cn  Sprachlehre  mitgetl^eilt  ^at.  ir?an  laffe  fic^ 
ton  bem  befremblic^en  Sluöfel^en  biefer  nid^tö  toeniger  alö  mat^ematifc^en 


I 
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II.    ®tc  2lrd&tte!tomf.     ^rftcö  SBud^. 
S.  148.    «in  gauptfa^  unb  ein  llrbcnfa^. 


148 


148 


3ttJettcr  ^bfd^nttt.    3)te  g^crtobc. 
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1.  2Bcnn  eö  cjilt,  im  ^cutfc^en  einen  S^ebenfa^  mit  einem 
^auptfa^c  gu  tjetbinben,  fo  ift  1)  ^oranftcüung  bcö  9tebenfa^c3 
a:A,  2)  ©infc^aUunö  A  (a)  A,  3)  ^Infüpnc^  beöjelben  moö= 
lx6)f  A/a. 

3)cr  fiateiner  aber  unb  ber  ©ried^e  l^aben  eine 
gorm  mel^r,  ndmli^  (^inf^altung  beö  ^anptfat^eö  in  bcn 
S^cbcnfa^ :  a  ( A)  a ;  j.  33.  haec res  metuo  ne  fiat,  tovto  dtöoixa 
liri  yivriTai.  ©ö  ift  etnjaö  cjanj  5lnbereö,  wenn  xqxx  ©cntfd)c  fa= 
ftcn:  bicö,  fürt^te  icfe,  9efd)ie^t;  benn  ^ier  ift  nicbt  ber  ^auptja^ 
in  bcn  91cbenfa^,  fonbern  ^an^tfa^  in  ^au^tfa^  eincjeid^altet, 
eine  gorm,  bie,  befonberö  mit  bcm  i>om  Flamen  beS  ©prec^cnbcu 
getrennten  inquit,  and)  im  fiateinifc^en  nic!^t  feiten  ift;  j.  33.  Brut. 
23;  91 :  quid  igitur,  inquitj  est  causae,  Brutus^  cet. ;  t>cjl.  3^^^' 
6ber^.  i  b.  et.  nnb  ©üenbt  p  Or.  2,  17,  71.  5lnberc  l)ie^cr 
gehörige  bem  ^eutf^en  d()nlit^e  (Sinf^altnngen  f.  bei  Äntjner 
g.  @r.  II,  2  ©.  758;  eet)ff.'^  ^.  Lael.  ®.  102  über  baö  einge^ 
fc^obenc  censeo;  befonber^  Präger  ^.  @.  §.  369;  .^enmann, 
^ßerein^elte  ^Beiträge  jnr  .^enntnife  ber  mnftergiltigen  lat.  5^roja, 
^iind)en  1860  @.  12—14;  3.  .t>- ^^"^cilj,  Über  bie  ßatinitdt 
beö  %  35atininö  ©.  15.  5lnc^  ift  ba^  etnjaö  ^nbereö,  n^enn  im 
SDentjc^en  ber  ^auptfa^  in  eine  Oratio  obliqua  ein gef ehaltet  tt)irb: 
er  fei,  meinte  ic^,  geftorben ;  benn  ^ier  behalt  ber  in  Orat.  obliqua 
ftel)enbe  ©a^  bie  3^atur  eineö  ^anptfa^eö  bei;  man  fonnte  foI= 
^en  o^ne  it)eitereö  in  einen  ^auptfa^  t)ertt)anbe(n:  er  ift,  meinte 
i^,  geftorben.  ^ber  mit  biefengdUen  ^aben  jene  dc^t  lateinijc^en, 
bcm  5)entf^en  iinerreid)baren  ^eriobenformen  feine  ^e^nlicfefeit, 
in  n)eld)en  ber  fnperorbinirte  ^a^  t?on  bemnjivfUc^  nnb  tvefent-- 
Uc^  f  u b  orbinirten  in  bie  ?[Ritte  genommen  tüirb.  Fin.  4,  3,  5: 
sed  vos  squalidius;  illorum  vides  quam  niteat  oratio;  Orat. 
2,  6:  in  oratoribus  vero,  Graecis  quidem,  admirabile  est  quan- 
tum  inter  omnes  unus  excellat;  Brut.  6,  24:  eoque  magis  ista 
dicendi  laude  delector,  quod  cetera,  quae   sunt  quondam  ha- 


gormcln  tom  SSerfu^e  ftc  anjutocnbcn  ja  nic^t  abfc^rccfen.  @inc 
anbcrc  5ltt  ber  ^Scjcic^nung  W^X  Ru^m^  1.  1.  ©.  321  t)or,  ber  ju 
bcm  gol(^cuben  üerjc^iebene  crgänjcnbe  ^Beiträge  quo  ßiüiuö  liefert. 
33gl.  auc^  3Be|ener,  de  periodorum  Liv.  proprietatibus,  ^ulba  1860. 
5lnbetc  ßitcratur  bei  §übner  1.  K  ©.  96.  97. 


bita  in  civitate  pulcherrima,  nemo  est  tarn  hwnilis  qui  se  non 
aut  posse  adipisci  aut  adeptum  putet;  Pomp.  4,  11:  de  vestri 
imperii  dignitate  atque  gloria,  quoniam  is  est  exorsus  ora- 
tionis  meae,  videte  quem  vobis  animum  suscipiendum  putetis. 
Marc.  6,  17:  alterius  vero  partis  nihil  amplius  dicam  quam 
id  qiiod  omnes  verehamur  nimis  iracundam  futuram  fuisse 
victoriam.  Cat.  4,  5,  9:  nunc  ego,  patres  conscripti,  mea 
Video  quid  intersit;  Mur.  9,  21:  primum  ista  nostra  assiduitas, 
Servi,  nescis  quantum  interdum  afferat  hominibus  fastidii;  Mil. 
35,95:  plebem  et  intimam  multitudinem,  quae  P.  Clodio  duce 
fortunis  vestris  imminebat,  eam,  quo  tutior  esset  vestra  vita, 
se  fecisse  commemorat^  ut  non  modo  virtute  flecteret  — .  ^uf 
folc^e  2Beife  ftel)t  befonberö  oft  tantum  abest,  j.  33.  Ciceronem 
tantum  abest  ut  reprebendam,  ut  — .  SDer  ©entfd^e  aber  fann 
baö  erfte  (gtüc!  beö  5Rcbenfafeeö,  n?enn  e§  angebt,  felbftdnbig 
ma^en  burd)  bie  Umfd^reibung :  n?aö  betrifft;  g.  33.  maö  ben 
(Sic.  betrifft,  fo  table  ic^  il)n  fo  tüenig,  bafe  — ,  unb  eö  ift  l)iemit 
ein  n)eitereö  ^'ifa^mittet  für  baö  fo  oft  mi6braud)te  quod  at- 
tinet  ad  geboten.  5^gl.  and)  ^rebö^^^üg.  s.  v.  abesse,  mo  ^af= 
fcnb  citirt  tüirb  Phil.  11,  14,  36:  ego  vero  istos  otii  inimicos 
tantum  abest  ut  ornem,  ut  — . 

2.  5lm  l)dufigften  finbet  fic^  aber  biefe  ^eriobcnform  in 
ber  ©eftalt,  ba^  ber  ben  fnperorbinirten  ^auptfa^  in  bie  ^itte 
ne^menbe  3^ebenfafe  als  9flelatit)fa^  an  bem  ^^orl^ergel^cnben 
^dngt.  ®amit  n^irb  ber  an  fic^  gan^  freiftcl)enbe  ^aujjtfa^  auf 
eine  für  nnS  unnaci^al)mlid^e  Sßeife  in  baö  5lb^dngigf eitö  =  33er'^ 
I)d(tni6  ^nit  l^inein  gebogen.  Arch.  1,  1:  si  quid  est  in  me 
ingenii,  quod  sentio  quam  sit  exiguum;  Cluent.  66,  187:  nam 
Stratonem  quidem,  iudices,  in  crucem  esse  actum  exsecta  sci- 
tote  lingua,  quod  riemo  Larinatium  est  qui  nesciat;  Rabir. 
perd.  8,  24:  hoc  tu  igitur  in  crimen  vocas,  quod  cum  iis 
fuerit  C.  Rabirius ,  quos  amentissimus  fuisset  si  oppugnasset, 
turpissimus,  si  reliquisset?  Vat.  7,  16:  C.  Cosconius,  iudex 
noster,  quem  tu  dirumperis  cum  aedilicium  vides.  Fin.  2 
16,  53:  sunt  enim  levia  et  perinfirma,  quae  dicebantur  a  te, 
animi  conscientia  improbos  excruciari,  tum  etiam  poenae  ti- 
more,  qua  aut  afficiantur  aut  semper  sint  in  metu  ne  affician- 
tur  aliquando.  Ueber  bie  l^ier  moglid^en  Ueberje^nngöformen  im 
^eutfd^en  t)erglei*c  man  unten  bie  Seigre  t)on  ben  ^oncurren^en 
§.  164.  165. 
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II.    ^ic  3Irc^iteftonlf.     (Srfieö  33ud). 


148 


148.  149 


Streiter  5lBfc^nitt.    ^ie  ^eriobe. 
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3.  m§  eine  58arictdt  blcfcr  ©runbfovm  ift  cö  ansu(c^cii, 
mmx  mit  einem  ©türf  bcS  jupetorbiuirtcu  6afecö  begonnen,  l^icr= 
auf  ein  3:^cil  beö  ^Rcben^afecö  genommen,  bann  ber  9^eft  be§ 
fnperorbinirten  eingcfd)altet  nnb  mit  bcm  S^leftc  beö  Sf^ebcnfal^eS 
gefc^loffen  tüirb :  A  (a)  A  /  a.  Fin.  5,  19,  53 :  ac  veteres  qui- 
dem  philosophi  (A)  in  beatorum  insulis  (a)  fingunt  (A)  qualis 
futura  Sit  vita  sapientium,  n}0  in  beatorum  insulis  jn  futura 
Sit  jo  gut  gel^ort  alö  Sest.  18,  41  domi  meae  ju  esset  cautior 
unb  ni(^t  ju  monuerunt:  quem  (a)  domi  meae  (a)  certi  ho- 
mines  ad  eam  rem  positi  monuerunt  (a)  ut  esset  cautior  («). 
Sfli^t  bloö  angefügt,  auc^i  eingefc^altct  njirb  ber  9^e[t  t?on  a  in 
ben  9^cft  t^on  A;  Phil  2,  5, 11 :  quis  antem  meum  consulatum 
praeter  te  Publiumque  Clodium  qui  vituperarct  inventus  est? 
Balb.  27,  61:  neqiie  me  dissensioni  meae  pristinae  putavi 
potius  assentiri  quam  praesentibus  rei  publicae  tcmporibus  et 
concordiae  convenire,  b.  i.  A  (a)  A  (a)  A;  Sali.  lug.  31,  21: 
tametsi  (a)  virum  («)  üagitiosissumum  existumo  (a)  impune 
iniuriam  aeeepisse  (a),  b.  i.  tametsi  flagitiosissimum  existimo, 
virum  impune  iniuriam  aeeepisse*)  (^orban  nnb  ^acobö: 
viro).  —  Ober  esS  beginnt  bie  (Structur  mit  bem  fuborbinirtcu 
(Ba^,  fei  er  relatit>  ober  nic^t,  fo  bag  bie  gignr  entftel}t  a  (A) 
a  /  A;  Fin.  3,  22,  73:  baec  (a)  sine  phtjsicis  (A)  quam  vim 
habeant  (a)  videre  nemo  potest  (A),  n^ic  Rep.  1,  10,15:  quae 
vix  coniectura  qualia  sint  possumus  siispicari.  ^enn  juin 
Ueberfluffe  bemcrfen  njir,  bafe,  njaö  t)om  felbftdnbigen  ^^auptfa^c 
gilt,  annjcnbbar  ift  auc^  auf  icbcn  ^lebenfafe,  ber  iiber  einen  il)m 
ttjeitcr^in  fuborbinirten  bie  &^ecl)te  beö  ^auptfa^eö  an^^übt.  Divin. 
2,  38,  80:  quae  est  igitur  natura,  quae  volucres  huc  et  illuc 
passim  vagantes  efficiat  ut  significent  aliquid?  Plane.  32,78: 
ut  eodem  tempore  in  omnes  verear  ne  vix  possim  gratus  vi- 
deri;  Fin.  5,  6,  16:  quod  (beate  vivere)  quoniam  in  quo  sit 
magna  dissensio  est,  tüte  N.  D.  1,  20,  53:   quod  quia  quem- 


*)  ©ic  gigur  a  («)  a  («)  ^5ttc  man  auc^  Cic.  Rep.  1,  36,  56 :  ut 
rex  putaretur  uniis  esse  in  caelo,  qui  nutu  (a)  ut  ait  («)  totumOlym- 
pum  (a)  Homerus  («)  converteret  (a),  »enn  fic^  bicje  ^bfc^r.  ßcöart  burc^ 
anbete  «Stellen,  in  benen  ber  Stamc  beö  5lutcrö  \)on  ut  ait  unb  äl)nlic^en 
gormcln  getrennt  iji ,  bef^ältcjcn  liefee.  §eintic^  nnb  (5.  g.  OB.  ÜJ^üflev  lefen 
ut  ait  Homerus,  totum  0.;  ^afc  unb  mit  i^m  §alm  unb  33aiter  tilgen 
Homerus. 


admodum  natura  efficere   sine  aliqua  mente  possit  non  vi- 

detis  — . 

4.  ^oc^  bergleid)en  (Bteüen  finb  ^n  ^dufig,  alö  ba§  tt)eitere 
5(nfül)rungen  not^ig  njdren.  2Bir  fragen  i)ielmel;r:  tt)aö  l)at  in 
fold)en  ©tructuren  bie  6prad)e  getrau?  ^ntnjort:  [ie  ^at  ben 
fuperovbinirten  nnb  ben  fuborbinirten  8a^  gu  einem  unanfloS. 
Iid)cn  (Sangen  t)erfIod}ten,  ben  einen  mit  bem  anbern  bnrc^tnoben, 
unb  fomit  auö  einem  (ogifc^  unb  grammatifc^  3toicfac^en  n^ie' 
bcrum  eine  S'inljcit  gemalt  ober,  njaS  baöfclbe  ift,  bie  ^eriobe 
formett  3urücfgefnr}rt  auf  bie  ©eftalt  beö  ©a^eö.  ^ieö  ift  nur 
ber  antifen,  claffifc^en  e^jrad^e  möglich;  bie  mobcrne  Ijalt,  n)aö 
logifd)  gcfonbert  ift,  au^  formell  nnb  grammatif^  auöeinanber; 
ftc  folgt  bem  qSrinci^e  Derftanbeggemdf^er  €d)cibung  nnb  58erein= 
gelung,  n)d^renb  bie  dafftfd)e  \!^§>  ©efonbertc  formell  unter  bie 
(Sin^eit  einer  ^nfd)anung  gnfammenfafet  nnb  eö  gu  einem  gc= 
bicgcnen  compacten  ©angen  t?erfd)melgt.  ^ieö  ift  ein  §anpt= 
untevfc^ieb  ber  antifen  nnb  ber  mobernen  ^eriobe,  fraft  beffen 
bicfc  als  ein  (^rgengnig  logifc^er,  jene  al§  ein  ^robnct  pla  = 
ftifd}er,  baö  gürfid^befte^en  beö  (Singclnen  formell  anff;ebenber 
J^dtigfcit  erfd)eint. 

^ieranö  folgt  aber  mit  9^ot^n)enbigfeit,  bafe  innerhalb  fold^er 
58crfd}melsungen  aUe  Snterpunctionögei^en  öerfdjminben  muffen, 
n)eld)e  ja  ba^jenige,  n^aö  bie  6prad}e  einigen  tt?in,  mieber  auflofen 
unb  gerreißen ^tt^ürben.  ©emife,  fo  rciberfinnig  e6  ift  gu  inter= 
pungircn  olq  e;c«  (flloiq,  xQf^y^cct  ober  (paoig,  olq  e'z«,  XQ^l^ott, 
fo^  fc^r  fünbigen  miber  ben  ©eift  ber  epradje  ^a^geic^nungen, 
tt)ic  folgenbe :  quod  quoniam,  in  quo  sit,  magna  dissensio  est,' 
n)cl*e  no^  überbiefe  inconfcqnent  ift,  njeil  nad)  bem  unftattl)aften 
©c^cibungöprinci^)  eigentlid^  fo  gu  interpnngiren  n?drc:  quod, 
quoniam,  in  quo  sit,  magna  dissensio  est.  ^n  biefen  ptten 
ift  bie  Sntcrpnnction  burd)aug  feine  ^leinigfeit,  fonbcrn  unri^tig 
angctDcnbet  beutet  fie  auf  35erfennung  beö  ea^t^er^dltniffeg,  beffen 
^^^l  8u  fein  bo^  i^re  iBcftimmung  ift. 

§.  149.    Cfitt  llauptfa^  mit  ^mei  Hebenfo^en. 

1.  2Benn  eö  gilt,  im  3)eutfd)en  gnjei  unb  gnjar  coorbi  = 
jii^te,  iebod^  getrennte,  nic^t  burc^  unb  t?erbunbene  D^ebcn^ 
m  (a,  b)  mit  einem  ^auptfa^e  (A)  gu  tjereinigen,  fo  finb  m 
^cutjd)en  u  i  e  r  formen  mogüd) : 


/ 
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1.  a:  A  /  b.  Sßcun  bu  tüleberfommft ,   jo  töitt  ^ 

bir  baö  ^u^  Tcd)t  (jcrne  gelten,  njcnn 
bu  cö  be9cl)rft. 

2.  a:  A  (b)  A.      ^mn  bu  ttJiebcrfommft ,  fo  tx)it(  td) 

bir  baö  33ud),   tücnn  bu  eö  bcöel}tft, 
Tcd)t  gerne  cjebcn. 

3.  A  (a)  A  /  b.      3d)  w'iü  bir,  ujeun  bu  tDicbcrtotnmft, 

baö  33uc^  rcc^t  gerue   cjeben,   \m\\\ 
bu  e8  bccjcl^ift. 

4.  A  (a)  A  (b)  A.  3*  m\i  bir,  mm  bu  n)ieber!ommft, 

ba«  33u^,  tt?cnn  bu  eö  beöel)rft,  rcc^t 
gerne  geben. 

SDcr  Lateiner  uub  ber  @ried)e  ift  abcrmatö  um  eine  govm 
reicher;  bcnn  er  fann  fagen:  ubi  redieris,  si  postulabis  librum, 
dabo  tibi  lubens.  ^ie  gigur  bicfer  ben  ^Itcn  eigentpmUd)cu 
^criobe  i[t  a:  (b:  A).  *) 

2Baö  brüdt  bieje  gigur  uub  namentlich  bie  il)r   beigegebene 

klammer  au§?    ^rftlic^',   bafe   bic  beiben  ^^cbcnfäfee,   alö  burc^ 

SBu^ftaben  beöjelben  ^(p^abetö  be^cici^net,  einaubcr  coorbiuivt 

finb,  infofern  alö  feiner  t^on  bem  anbcrn,  fonbern  jeber  nur  t)om 

^auptfafe  abfangt;  anjeitenö,  ba^  beffen  ungea^tet  i^r  35cvl)attmB 

in  ber  ^eriobe  fein  t)öUig  gleid)eö  ift.    ^enn  b  (si  postulabis 

librum)  ift  3Sorberfafe  lebigüc^  unb  au^M^UcfeUd)  m\  A  (dabo 

tibi  lubens);  a  I)tngcgen  (ubi  redieris)  ift  33orberfafe  t)on  b  :  A, 

b.  ^.  i)on  bem  ganzen  (Somplcjce  toou  edfeen ,  ber   fic^  inner()alb 

ber  klammer  befinbct.    ^ie«  tritt  am   beutlid}ftcn   in   ber  oben 

Nr.  2  gegebenen  lleberfe^ung  ^crt?or:  a;  A  (b)  A.    2öenu  man 

im  ^eutf^en  ben  33orberfafe  a   auögef protzen   ^at,    fann  mau 

gleich  SU  einem  @tüde  i)om  ^auptfafe  A  greifen  unb  ben  bicfcm 

A  fpecieü    ange^origen  33orberfafe   b   in    ben  ^auptfal^  A  cin= 

jd^alten. 


•)  2ut^ct  in  bct  SSibelübcrfefeung  braucht  bic  antifc  ^criobcnform  nic^t 
jcUcn,  ä.  33.  ^Ipojielg.  9,  38:  9^un  aber  £^bba  na^e  bei  ^oP^^"  »<^' 
ba  bic  Sünder  ^rctcn,  bafe  ^etruö  bajabft  mx ,  janbien  fie  irotin 
Scanner  ju  t^m.  -  Unter  ben  Dieneren  ip  fie  mir  bloö  einmal  U\ 
Zxtd  üorgefommcn;  ba^  aber  fc^on  ^omcr  ftc  ^at,  baniber  ^g. 
meine  ^nm  gu  31-  y,  21  -  27.  -  Ucbrigenö  ujcic^t  meine  W 
fafjung  bicjcr  «Pcriobenform  t)on  fie^mann'ö  IHnfidit  über  biejclbe  emi- 
Qctmafecn  ab ;  namentlich  ^at  bcrjelbe  bic  für  i^r  SSerjiSnbnife  tvejent^ 
Uc^  jc^einenbe  klammer  nic^t. 


2.    einfad)e  33eif))iere.    Cic.    Div.  Caec.  6,  21:    cur  no- 
lint,   etiam  si  taceanf,  satis  dicunt,  Warum  fie  ui^ttDoUcn,  ba^g 
fageu  fie,  au^  ivenn  fie  fd}ti)eigen,    beutli^  genug.    Mur.  1,  2: 
qiwniam  in  hoc  officio  Studium  meae  defensionis  accusatori- 
bus  atque  etiam  ipsa  susceptio  causae  reprehensa  est,   ante- 
quam  pro  L.  Murena  dicere  instituo,  pro  me  ipso  pauca  di- 
cam.    @ar  nid)t  feiten  I)aben  bcibc  ^orberfdl^c,   ujcl^renb  fie  tu 
bem  genannten  35crl)drtniffe  ftel)en,  bie  ndmli(^e  (Soniunction,  m- 
bei  bann   aber   nid^t  ein  et  ak^   auögelaffcn  betrad)tet   n^erben 
barf;  baö  eigentl)ümlid)c  biefer  (Structur  ift   t)ielmel)r,    ba§  ein 
et  gar  nic^t  eingefd)altet  tm'bcn  fonnte.  Cluent.  2,  6:  s/ quam 
opinionem  iam  vestris  mentibus  comprehendistis,  si  eam  ratio 
convellet,  si  oratio  labefactabit ,  si  denique  veritas  extorque- 
bit,  De  repugnetis,  ujenn  i^r  euc^  au^^  bereite  eine  Ueber^eugung 
gcbilbet  'i^aK  fo  t^ibcrftrebt  bod^  nid)t,  n^enn  — .  Pomp.  20,  59 : 
qui  cum   ex  vobis  quaereret,    si  in  uno  Cd.  Pompeio  omnia 
poneretis,  si  quid  eo  factum  esset,  in  quo  spem  essetis  habi- 
turi  — .  Off.  3;  6,  30:  sin  autem  is  tu  sis,  qui  multam  utili- 
tatem  rei  publicae  afferre  possis,   si   quid  ob  eam  causam 
alteri  detraxeris,   non    sit  reprehendendum.    35g(.   au(^  Verr. 
3,  16,  40;  Cluent.  57,  158;  Rab.  perd.  11,  31;  Sest.  20,  45; 
Or.  2,  30,  131.    ©ans  i)erfd^ieben  ^k'oon  finb  bic  S3eif:piere,  in 
iDelc^en  baS  gleite  si   bloS  in   r^ctorifc^er  3lnai)I}ora  ti^iebcrl^olt 
tüirb;  Off.  3,  9,  39:  si  nemo  sciturus,  nemo  ne  suspicaturus 
quidem  sit,  cum  aliquid  divitiarum  causa  feceris,    si  id   dis 
hominibusque  futurum  sit  semper  ignotum,  sisne  facturus.  — 
@o  ift  bie  gormel  a  :  (b  :  A)  auc^  ant^enbbar  auf  fotgenbe  Sei= 
Wt  mit  cum  —  cum ;  Or.  2;  69,  279 :   cum  Cato  percussus 
esset  ab  eo,  qui  arcam  ferebat,  cum  ille  diceret  Cave,  roga- 
vit,  numquid  aliud  ferret  praeter  arcam;    au^  l^ier   ift   cum 
percussus  esset  ber  35orbcrfafe   gu  cum  ille  diceret  Cave,  ro- 
gavit,  biefeö  beibe«  sufammengenommen.   2,  67,  273:  Salinatori 
Maximus,  cum  Tarento  amisso  arcem  tamen  Livius  (Salinator) 
retinuisset,   cum   aliquot  post   annos   Maximus    id   oppidum 
recepisset  rogaretque  cum  Salinator,  ut  meminisset  opera  sua 
se  Tarentum  recepisse,   Quidni,  inquit,  meminerim;  Cluent. 
51,140:  (L.  Crassus)  cum  Cn.  (fo  8d)üy  Plancum  defenderet 
accusante  M.  Bruto,  cum  Brutus  duobus   recitatoribus  consti- 
tutis  ex  duabus  eins  orationibus  capita  alterna  inter  se  con- 
traria recitanda  curasset,  aliquantum  esse  commotus  dicitur. 
^«gelöbac^,  lat.  ©tiapif.    7.  2tufl.  32 
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@o  ftel)cn  red.  Quir.5, 13  a(^t  cum,  beten  fidbcn  crftc  in  cau  = 
fater  Sßebcutunc;  cootblnlrt  uub  35orberfa^c  fiub  ju  bcm  acl)ten 
conceffli)cn  unb  bem  C^aiH)tfafe.  ©o  cvHdtt  ftd)  auc!^  ber 
^obu§ti3cd)fcI  kl  Liv.  30,  44,  10:  itaque  cum  spolia  victae 
Carthagini  detrahehanturj  cum  inermem  iam  ac  nudam  destitui 
inter  tot  armatas  gentes  Africae  cemeretis,  nemo  ingemuit, 
b.  t.  quo  tempore  spolia  detrahebantur ,  nemo  ingemuit,  cum 
tarnen  (obf^on  il)r)  inermem  destitui  cemeretis;  anbcrc  Sci= 
fpielc  öibt  SScifecub.  j.  b.  6t. 

3.  ^efonberö  ^aufig  ift  cö  in  bicfcv  etvuctur,  ba^  baö  a 
eine  inbirecte gracjc  bilbct;  8.33.  Cluent.41,  115:  cuiusrei  quae 
consuetudo  sit,  quoniam  apud  homines  peritissimos  dico,  pluri- 
bus  verbis  docere  non  debeo;  Verr.  1,34,86:  quid  a  Milesiis 
lanae  publicae  abstulerit,  tametsi  dici  cum  vere  tum  graviter 
et  vehementer  potest,  tamen  dicere  praetermittam.  @el)r 
^dufig  [ter}t  auc^  b  in  tnbirecter  ^racjc;  Cluent.  45,  126:  cum 
enim  in  homine  nulla  culpa  inveniretur,  quid  ille  meruisset, 
non  quid  de  eo  statutum  esset,  quaerendum  esse  duxerunt; 
Font.  10,  22  (6,  12):  si  quem  nos  interrogare  noluimus, 
quae  causa  nobis  tacendi  fuerit,  existimare  debetis.  3n  bicjcm 
gaüe  !ann  b  mit  a  in  )d)arfem  ©cgenfai^c  ftcl}cn;  bann  c^ibt 
bicfe  etrnctur  ber  Diebe  befonberen  Dta^brud;  Mur.  17,  36: 
sed  ne  cum  esset  factum   quidem,   quare   ita   factum  esset, 

intellegi  potuit. 

4.  3}atlctdtcn.  (S^  mad^t  l)inilc^tUd)  ber  ©runbform  bicfcr 
etructur,  tok  au^  ben  fd)on  anöefü^rten  »elfrietcn  erhellt,  bur^= 
aus  feinen  tDejentlic^en  Untcrf^ieb,  wm  a  ober  b  in  mel)rerc 
coorbinirtc  ©lieber  öctl}eilt  ift.    80  l;at  3.  33.  eine  ^eriobe  in 

Fin.  5,  28,  83  fotgcnbc  gorm:^  ^  ^ :  (b  :  A);  in  virtute  enim 
sola  et  in  ipso  bonesto  cum  sit  bonum  positum  cumque  nee 
virtus,  ut  placet  Ulis,  nee  honestum  crescat,  idque  bonum 
solum  Sit,  quo  qui  potiatur  necesse  est  beatus  sit,  cum  (b) 
augeri  id  non  possit,  in  quo  uno  positum  est  beatum  esse, 
qui  potest  esse  quisquam  alius  alio  beatior  (A)?  ®ßti  jo 
tDenig  I)aben  bie  ^:)lcbenid^e  nieberen  ©rabeö,  tDeId)c  bem  a  ober 
b  fuborbinirt  [inb,  auf  ben  ©runbti)pu§  ber  ^eriobe  irgenb  einen 
Einfluß.  Unb  inglcidjen  ift  e§  nid)tö  alö  eine  33arietdt,  wenn 
ba«  angegebene  58er^d(tniB  mitx  SSorberfdt^e  ni^t  ftattfinbet  m 
33esug   auf  einen  felbfianbigcn  ^auptfafe,  fonbern  nur  aut 


einen  an  fid)  nnfelbftdnbigcn  Dieben fafe  1)61; eren  ©rabcö: 
a  :  (ß  :  a).  ^em  a  unb  ß  fann  m  biefcmgaüc  ein(5tü(f  l>on 
a  t)orantrctcn,  une  oft  and)  ein  ©tnd  i>on  A  bcm  a  unb  b  i>or= 
an6ger)t;  Off.  3,  30,  109:  at  vero  T.  Veturius  et  Sp.  Postu- 
mius  (A),  cum  iterum  consules  essent  (a),  quia  pacem  cum 
Samnitibus  fecerant  (b),  dediti  sunt  iis  (A).  ©icfeö  35orau§^ 
treten  eincö  %l)dk^  bou  a  tjor  a,  ß  r)aben  \mx  g.  33.  Süll.  33, 
92:  ut  ego  (a),  quid  de  me  populus  Romanus  existimaret  (a), 
quia  severus  in  improbos  fueram  (/?),  laboravi  (a),  sie  vos 
severitatem  iudiciorum  lenitate  ac  misericordia  mitigate  (A). 
5.  (Bd)x  feiten  finben  fid)  begreiflicher  Sßeife  brci  Don 
einanber  unabl)dngigc  3Sorbcrfdl^e  bem  ^auptfat^  i^orangeftellt. 
©ie  gigur  l)ieoon,  a  :  (b  :  [c  :  A]),  befagt,  bafe  c  35orberfal^ 
allein  t?on  A,  b  35orberfat^  gu  c  \)or  A,  enblid)  a  35orberfafe  iw 
bcm  ganzen  innerl)alb  ber  klammer  befinblid^en  ß:om^le]ce  t)on 
ea^cn  ift.  35gl.  Verr.  1,  6,  17:  Eomam  ut  ex  Sicilia  redii, 
cum  iste  atque  istius  amici  sermones  eius  modi  dissipas- 
sent,  me  magna  pecunia  a  vera  accusatione  esse  deductum, 
tametsi  probabatur  nemini,  tamen  usque  eo  timui,  ne  quis 
de  mea  fide  atque  integritate  dubitaret,  donec  ad  reiciundos 
iudices  venimus.  »gl.  aud)  3ol).  Mütter,  33citr.  i,  ^r.  u.  ©rfl. 
b.  Jac.  2,  10  ff. 

§.  150.    l^erljäUni^  ber  befprodienen  periobenform  ^u  beutfd)en 

Perioben. 

aSon  ber  lebiglic!^  lat.  ^eriobenform  a  :  (b  :  A)  finb  außer 
ben  oben  angegebenen  lleberfctungcn ,  in  n3eld)cn  bie  lat.  ©di^c 
in  i^rem  unt?ern?anbeltcn  ^angDerl)dltni§  crljalten  finb,  nod) 
incl)rerc  anbere  burd)  Umgcftaltung  jener  »orberid^e  moglid). 
2Blr  l)eben  i?on  i^ncn  bicienigen  l)erau§,  n^clc^e  ben  ©tiliften  am 
cntf^icbenften  gur  5lnn)enbung  ber  lat.  ^eryjbenform  aufforbern. 

1.  ^er  crfte  lateinifd)c  3}orberfa^  ift  im  ^eutfd)en  ein 
§au^)tfat  mit  3n)ar.  Cic.  Verr.  4,  20,  44:  3n)ar  ^atteft  bu 
berfproc^en,  baö  ©elb  ^el)rercn  aurndaugeben;  aber  als  (Suribiuö 
bor  ®crid)t  auögcfagt,  bu  l)dtteft  cö  il)m  aurüdbeaar)lt,  l)aft  bu 
oiefc  3al)tungen  eingeftent;  cum  te  compluribus  confirmasses 
redditurum,  posteaquam  Curidius  pro  testimonio  dixit  te  sibi 
reddidisse,  finem  reddendi  fecisti. 

2.  Ober  ber  gtijeite  33orberfa^  (b)  tuirb  nmgeftaltet  in  einen 
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.f)aiH}tfat ,  n)iebcnun  am  Ucbftcn ,  ti^cun  er  conccffii^cr  ^atur 
ift.  Rose.  com.  10,  30:  si  veniret  ab  Statilio  (Panurgus), 
tametsi  artificio  Roscium  siiperaret,  aspicere  nemo  posset,  tDcivc 
er  auö  bcr  (Ecl)ulc  bcö  ©taliliuö  ocfcmmcn,  jo  mocl)tc  er  immcr^ 
l^in  a(ö  ^üuftlcr  ükr  $)tojcluö  flehen,  eö  l;dttc  i^u  S^lemanb  aud) 
nur  anfcl)eu  fonncit.  Pomp.  6,15:  mm  bcrgcinb  in  bcr^ldljc 
einer  ©cgenb  ftc^t,  fo  bebarf  eö  c^ax  !cinc§  n)irmd)cn  ^-infall«; 
bic  ^icl)n?etben  n^crbcn  bod)  i^crlaffcn ;  cum  hostium  copiae  non 
longe  absunt,  etiam  sl  irruptio  nulla  facta  est,  tamen  pecua 
relinquuntur.  Fin.  4,  24,  66:  njcnn  ni^tö  fo  unölüdlic^  ma^t 
als  3^ud)tofivi!eit  unb  gret?ctmutl),  jo  fonnen  bic  Umtjcijen  immcr= 
l)in  uncjlüdtid)  fein ,  tüic  fic  cS  <yxo\^  and)  finb ;  gleid)ti>oI}l  i[t 
bericuige,  ber  für  fein  33ater(anb  forest,  nid)t  in  bem  ^kfjc  nn= 
öliidUd)  tDic  bericniöc,  ber  eö  t)ernid)tet  n^iffen  iviü;  si  nihil 
est,  quod  tam  miseros  faciat  quam  impietas  et  scelus,  ut 
iam  omnes  insipientes  sint  miseri,  quod  profecto  sunt,  non 
est  tamen  aeque  miser,  qui  patriae  consulit,  et  is,  qui  illam 
exstinctam  cupit.    35^1  Tüll.  11,  27. 

3.    (SS  fönncn  im  ^entfd)en  alle  brei  (Bd^c  in  gorm  m\ 

§an)Jtfdfeen  auftreten;  a  :  [b  :  A]  =  A;  B;  C.    3ft  nun  bic 

®Iei^l}eit  biefer  |)auptfdfec  nur  eine  formeUe,  ötammatifd)e,  nid)t 

eine  lo^ifc^e  ober  rl^etorifc^e ,   t>erl}altcn  fid)  inelmcl}r  bic  kibcu 

crften  jum  legten  bloö  i^orbercitcnb ,  fo  tvirb   ber  6tilift   in  bcr 

Ucberfe^ung,  t^enn  cö  fouft  bic  llmftdubc  i3eftattcn,  bie  tJcrUcöcubc 

^periobenform  su  m^Un  l)aben.    9^el}men  n)ir  folcjenbc  ^criobc 

aus  ©rumann'S  ^com.  ©cfc^.   4,  418:   ,,^om^)ciuS  I)5rtc    an 

bcr  ^üfte  beS  narboncufifc^en  ©aüicnö,   ba^  il}m  auf  5luftiftcu 

beS  eonfulS  g^ifc,  mU)m  bie  ^rci^ins  bcftimmt  njar,  bic  9lüftuu= 

ßcn  in  ben  .^dfen  unb  bic  SBerbnucjcn   erfd)n)ert  t^ürben;  bann 

bcnac^rid)ticjtc  man  il)n  aud)  i)on  anberu  Umtrieben  cjegcn 

baS  ©abinifc^e  ©cfc^;  unfern  i^crlor  er  3eit;  bcnnod^  liefe 

er   bic  glottc    nac^  iöruubufium   i)orauS9cl}en  unb   eilte  burd) 

(Struricn  na^  mom."     3n  biefer  ^:t>criobc  eutl}altcn  bic  bciben 

erften   logifd)  3ufammcn9el)5ri9cn  ^auptfdfee  bic  ^otiüc,  mW 

ben  gclbl)crrn  beftimmen,  bcr  britte  baS  ^otit),  ml^eS  i^u 

ab l) alten  tonnte,   feine  Unternel)mmu3cu  burd)  eine  Olcifc  nad) 

Olom  au  uuterbrcd)en.    ©er  @inn  beS  ©anjcn  ift  alfo  bcr:   ®a 

^om^JciuS  m\  Umtrieben  feiner  ©ecjuer  l^orte,  fo  eilte  er,  obwoljl 

er  uuöcru  3eit  mlox,   öteid)njol)l   nad)  9^om.    ^iemit  ift  aber 

im  ßat.   folöcnbe  ^criobe   öCöcbcu:  Pompeius  cum  audiret  in 
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ora  Galliae  Narbonensis,  auctore  Pisone  consule,  cui  decreta 
ea  provincia  fuit,  et  maritimos  suos  apparatus  et  delectum 
impediri,  deinde  certior  fieret  alia  quoque  moveri  contra 
legem  Gabiniam,  tametsi  inique  temporis  iacturam  ferebat, 
tamen  praemissa  Brundusium  classe  ipse  per  Etruriam  in 
urbem  contendit. 

4.  2ßaS  I)at  nun,  fragen  U)ir  f^licfelii^,  bic  ©prac^c  tt)ie* 
bcr  mit  biefer  ^"eriobenform  erreicht?  SßaS  in  ber  SSirflic^feit 
ber  SDinge  c;ef^icr)t,  baf3  eine  ^anblung  erft  nad)  il)rcn  3?orbe= 
birtguncjen,  jcbod^  fraft  berfelben  au^  trol^  aller  entgegenfteben^ 
ben  §emmniffc  erfolgt ,  ober  baß  fic  nad)  Uebcrtüinbung  einer 
33cbinoun(5  erft  nod)  eine  n^eitcrc  33cbincjung  ju  iibertx>inbcn  bat, 
bicS  unb  dr)nli(^eS  ift  in  biefer  ^erioben^^eftaltuncj  bcutlid)  ah-^ 
gcbilbet.  SDer  enblid)c  5lbfd)lu6  mit  ber  ^au^tfad)c  genjd^rt  bie 
33cfriebiouncj ,  bafe  man  il)n  nid^t  bloS  \)ox  ^lußcn  §at,  fonbern 
aus  aUcn  ^otii^cu,  aßen  ^orbebinöunöcn  refultircn  ober  nad) 
Umftdnben  als  Ucberti^inbcr  aller  ^iubcrunöcn  fie^t;  er  l^at  fein 
(janaeS  Pro  unb  Contra  im  ^^iirfen.  Sßie  baber  in  bcr  §.  148 
erörterten  ^criobcnform  eine  formeUe,  ))laftifd)c  ^-inljcit  beS  logifd) 
©etrcnntcn  bcrgcfteUt  mx ,  fo  ftellt  ficb  in  ber  je^t  bel)anbelten 
eine  locjifd)e  ©inbeit  beS  formcH  ©efonberten  berauS,  t^eil  fdmmt= 
lid)c  g?rdccbentieu  il)ren  @iun,  iljre  logifcbc  33ebeutuncj  nt^t 
cl)cr  genjinnen,  als  ßleid)fam  mit  bcm  abfd)lie§cnbcn  ©d)laö= 
tt)ort.  ^aS  (Streben  ber  antifen  O^cbc,  bic  Elemente  ber  ^criobc 
in  (JinS  ju  bilben,  Ijat  fid)  mic  bort  in  formeller,  fo  Ijier  in  logt^ 
fc^cr  Sßeife  cjcltcnb  cjemad)t;  mir  Ijabcn  Ijiemit  bic  öinfid)t  in 
einen  anleiten  ^anjjtuntcr^c^icb  bcr  antuen  unb  bcr  mobernen 
^arftellung  gettjounen. 

§.  151.    i^ie  bftbfu  l^ebenfn^e  \)inUx  hm  '^auptfo^e. 

1.  SBic  in  bcr  8tructur  a  :  (b  :  A)  baS  a  35orberfat 
ii)cir  nid)t  aßein  gu  A,  fonbern  gu  b  bor  A,  fo  fann  umöcfcl)rt 
bou  gtoci  auf  A  folcjenben  9kbenfdt^cn  bcr  gioeitc  (b)  fid)  ntd)t 
bloS  auf  baS  i^orauSßcftcHtc  A,  fonbern  auf  A  unb  baS  biefcm 
folöcnbc  a  bcaicljcn :  (A  /  a),  b.  einen  c^auj^tri^  l)at  biefe  (Struc= 
tur  in  ^^criobcn,  iveld)c  auS  einem  ^auptfatse  mit  folncnbcm 
^^clati\)fa^c  beftcl^cn,  loenu  letzterem  nod)  ein  ©a^  na^tritt  mit 
qmn.  Verr.  Act.  1,  5,  15:  hominem  esse  arbitror  neminem, 
qui  nomen   istius   audierit,    quin  facta  quoque  eius  nefaria 
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commemorare  possit.  ^cr  (8afe  mit  quin  tDirb  nid)t  blo3  au§- 
gcfa^t  tjon  homo  nemo,  foubcru  ijon  homo  nemo,  qui  nomen 
istius  audierit.  Leg.  agr.  2,  18,  48:  nihil  est  in  hac  provin- 
cia,  quod  aut  in  oppidis  aut  in  agris  maiores  nostri  pro- 
prium nobis  reliquerunt,  quin  id  venire  iubeat.  SuU.  15,  43: 
itaque  dico  locum  in  orbe  terrarum  esse  nullum,  quo  in  loco 
populi  Romani  nomen  sit,  quin  eodem  perscriptum  hoc  in- 
dicium  pervenerit.  ^\3l.  Cat.  4,  8,  16;  Pis.  16,  38;  20,  45; 
Or.  2,  28,  122  u.  f.  n?.  ^le  gönnen  bcr  bcuti^cu  3f^ebe  bleiben 
bcT  tat.  ölcie^,  nur  bafe  für  quin  befanntUci^  cl;ne  ba§  fubfti^ 
tulrt  tijtrb.  ^^  l>cr[tcl)t  fic^,  ba^  ffir  quin  aud^  qui  non  ftcr}cn 
fann;  Mil.  32,  87:  nihil  erat  cuiusquam,  qi(od  quidem  ille 
adamasset,  quod  non  hoc  anno  suum  fore  putaret;  Fam.  2, 
1,  1:  equidem  neminem  praetermisi,  quem  quidem  ad  te  per- 
venturum  putarem,  ci//litteras  wo7idederim.  ^o^i.  au^  2©ic!^ett, 
de  sententiis  secundariis  primariam  coercentibus  latinis,  ^acjbc^ 

bürg  1865  ©.  40. 

2.  ©3  !omint  aber  btcfe  ©trnctnr  a\i6)  unter  affirmativen 
SBerI)aItnlffen  i^or,  iinb  pvax  fon)oI)l  bei  a5leld)artl9!elt  alö 
bei  Unglclc^artlötelt  bcr  beibcn  9icbenfa^e.  3m  erfteren 
gatlc  finb  flc  a.  entn?cber  9(lelatli)fd^c;  Caes.  b.  G.  6,24,  2: 
loca  circum  Hercyniam  silvam,  quam  Eratostheni  et  quibus- 
dam  Graecis  fama  notam  esse  video,  quam  illi  Orcyniam 
appellant;  f.  jlraner  ^u  6,  11,  3;  Nep.  Them.  7,  2:  quare 
aequum  esse  illos  viros  bonos  nobilesque  mittere,  quibus  fides 
haberetur,  qui  rem  explorarent.  ^al)cr  erüdrt  OreHl  Cic.  Legg. 
3, 17,  38 :  quae  lex  hanc  sententiam  continet,  ut  omnes  leges 
tollat,  quae  postea  latae  sunt,  quae  tegunt  omni  ratione 
suffragium  rld)tig  alfo:  est,  ut  omnes  leges  tolleret  postea  a 
Scipionis  inde  temporibus  latas,  quae  tegunt  *).  5lnberc  33eifpic(e 
#t  JTür)ncr  ^.  ®r.  II  6.  775;  ©rdv3cr  §.  ©.  §.  480,  2.  - 
3ft  ber  gnjcltc  Dlelatlt^faij  öccjeu  ben  crften  cjecjenfd^Ud)  ßcitjcnbet» 
fo  fdüt  baö  beutfd)c  ^ber  cntweber  cjan^  tDCß  (über  baö  falfd) 
anv3Ctr)cnbete  qui  autem,  qui  vero  u.  bcjt.  f.  unten  §.  190,  2) 
über  Wixh  mit  tamen  gcö^^ben;  Dom.  19,  50:  de  hac  igitur  lege 
dicimus,  quae  iure  rogata  videatur,  cuius  quam  quisque  parteni 


*)  2Bir  5)cutfc^e  tjctbmbcn  berartige  9ficlatii?[5fec  iiic^t  Jetten  burd^  unb, 
teorauf  ber  ^tnfSnäer  im  fiateinjc^rciben  aufmerffam  gemacht  werben 
mu^;  ögl.  6e\)ffert  Progymnasmata  9,  5,  8. 
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tetigit,  quocunque  venit,  repudiatus  convictusque  discessit, 
b.  l.  cuius  tamen  — ;  anberö  freiließ  2J?abD.;  ber  für  quae  quasi 
lefer.  W)lll.  Ober  eö  baben  b.  ble  belbtn  ^ebenfd^e  ut  <g)lerauf 
bcrul)t  ble  ^üö^^^Ö  tantum  abest,  ut  —  ut,  njaö  feiner  6*rürte= 
rmicj  bebarf,  aber  auc^  folgenbe  ©trnctur  Fin.  5,  2,  4:  ita  enim 
sc  Athenis  collocavit  (Pomponius),  ut  sit  paene  unus  ex  Atticis, 
ut  id  etiam  cognomen  videatur  habiturus,  er  l^at  fic^  p  ^It^en 
fo  fcft  bU  beinal^e  jur  (Slnbürcjernng  ancjcflebelt ,  ba§  eö  fi^elnt 
al3  — ,  f.  ]^le§u  ^labt?lg.  Uncjtel^arttgc  9^cbenfd^e  In  gleld^er 
güßung  (}aben  mir  §.33.  2,2,  4:  quaerimus  enim  finem  bono- 
rum; possumusne  hoc  scire  quäle  sit,  nisi  contulerimus  inter 
DOS,  cum  tinem  bonorum  dixerimus,  quid  finis,  quid  etiam  sit 
ipsum  bonum ,  b.  l.  nisi,  cum  finem  bonorum  dixerimus,  con- 
tulerimus inter  nos,  quid  finis  sit. 

§.  152.    €in  Hauptfa^  mit  }mx  Itebeufä^en  tJerfdjielretter  CSrabe. 

1.  SSenn  e§  o^iit,  im  'Deutfd)cn  einen  c^au^jtfa^  A  mit 
einem  D^^ebenfa^e  erften  ©rabeä  a  unb  I)lmDleberum  blefen  mit 
einem  U)m  fuborblnlrten  5^ebenfat^e  jnjelten  ©rabeS  a  gu  t)er- 
bluben,  fo  fann  blefeS  letztgenannte  a  bem  iljm  fuperorblnlrten  a, 
bcm  ^ebenfafe  erften  ©rabeö,  entttjebcr  elngefdbaltet  ober 
angefügt  ttjerbcn.  ©a  nun  baö  a  ble  gdl}l9feit  bepit,  gu 
bcm  U}m  fnpcrorblnlrten  A  in  jene  oben  §.  148  angegebenen 
brel  (Stellungen  ju  treten,  bem  a  bagegen  ba§  D^te^t  s^[tel}t,  fl(^ 
mit  a  In  jn^elcrlel  Sßclfe  gu  Derblnben,  fo  ergeben  [l^  für  ble 
^Scrblnbung  t)on  A  mit  a  unb  a  Im  ©cutfd)en  3mal  2  for- 
men, ble  tolr  folgenbermagcn  t)crjcld)nen  unb  e):emj3llflclren. 

I.  a :  At 

1.  a  (a)  a:  A.         SDaJ3  Cicero,  obtx>o^l  ll^n  fein  @en)lffen 

mal}nte,  bem  ^ompejuö  nlc^t  foglel(^  nad) 
@rlec!^enlanb  folgte,  gerelc!^te  ll^m  fpdter 
p  großer  ^ef^dmung. 

2.  a  /  a :  A.  ©afe  ®c.  bem  ^.  nld)t  foglcld)  nad)  @r. 

folgte,  obn^ol^l  l^n  —  mal^nte,  gereichte 
ll}m  n.  f.  tD. 

II.  A  (a)  A. 

3.  A  (a  [«]  a)  A.    ©ö  gereld^te  bem  (^.,  bafj  er  bem  ^.,  ob= 

tDol)l  ll}n  fein  @eti?lffen  mal)nte,  nld)t  fo= 
glcld)  nad)  @r.  folgte,  fpdter  §u  großer 
^ef(^dmunö. 
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4.  A  (a  /  a  )  A.     ©ö  c;erctd)le  beut  (^.,  bag  er  bcm  $.  ni^t 

jogleid)  uad)  @r.  foU3te,  obn^ol)l  ll)n  — 
mat}nte,  fpdter  u.  j.  tt). 
IIL  A  /  a. 

5.  A  /  a  (a)  a.        ©§  gereit^tc  bem(^.  jpdter  p  c^rofeerffic- 

fd^dmuncj,  ba^  er  bcm  ^.,  obit)oI)l  i(;n  — 
mal^ntc,  lüci^t  fogleld^  —  folgte. 

6.  A  /  a  /  a.  (gg  gereichte  bem  ^.  fpdtcr  ju  großer  33c= 

jd)dmung,  baß  er  bcm^.  ul^t  —  folgte, 

obfc^on  i^u  —  mal)nte. 
2.  9^ur  blefe  fc^S  ^eriobenformen  finb  im  S)eutfc^en  mog; 
lid^;  jcbe  35orftcUuug  be§  a  i>or  a  ift  unmoglid)*).  ^er©eutfc!^c 
fault  uid)t  fagcu:  £)bn)ol;l  ben  Cicero  feiu  ®en?iffen  iual}ute, 
ba6  er  bcffcuuugeacS^tet  bem  ^.  ui(!^t  folgte,  gereicJ^te  il)m  — . 
Iber  biefc  Sßorfteüuug  beö  a  i)or  a  ift  im  Sat.  moglid),  unb 
gn^ar  faun  a  bem  a  i^ortreteu,  mag  a  bem  A  i^orgeftcHt  ober 
eiugefd)altet  ober  uai^gefteHt  feiu.  2öir  erl;alteu  foiuit  brci  tvci= 
terc  gormen: 

7.  a  :  a  :  A.    Quid  afferres  7iovl,  cum  ignorareni,  servum 
ad  te  misi, 

Phil.  5,  2,  6:  quid  autem  agatur,  cum  aperuero,  facile 
erit  statuere,  quam  sententiam  dicatis.  Caes.  b.  G.  1, 
21,  1:  qualis  esset  natura  montis  et  qualis  in  circuitu 
ascensus,  qui  cognoscerent,  misit.  4,  2,  1:  merca- 
toribus  est  aditus  magis  eo,  ut,  quae  bello  ceperint, 
quibus  vendant,  habeant  (baß  ut  habeant  !eitt  felbftdn= 
biger  .^au^^tfa^  ift,  dnbert  au  beiu  2}erl)dltuiffe  ber  fiibor^ 
biuirten  6dl^e  nid^tö). 

8.  A  (a  :  a)  A»   Servum^  quid  afferres  novi,  cum  ignora- 
rem^  ad  te  misi, 

Nep.  Paus.  2,  3 :  Pausanias,  dux  Spartae,  quos  Byzantii 
ceperat,  (eos)  postquam  propinquos  tuos  cognovit,  tibi 
muneri  misit. 

Dlebeuform:  ein  ©tüd  ^on  A  fann  jttjifdjeu  ^tDci 

6tüde  t>ou  a  ciugefd)altct  feiu,  a  (A)  «  :  a  :  A; 

g.  33.  Cic.  Att.  11,  24,  1:  quae  tu  ne  accidant  ut 

caveamus  mones. 


•)  3)oc^  jagt  Glaubiuö,  SBecfc  I.  p.  61:  bcnn,  »aö  man  ivünjc^et,  wenn 
man'3  ^at,  jo  iji  man  barum  boc^  nic^t  fatt. 


152 


Snjeitcr  5lbfd[)nitt.  ^ie  ?Periobe. 


505 


9.  A  /  a  :  a.  Servum  ad  te  misi,  quid  afferres  novi,  cum 

ignorarem  *). 

Or.  1,  55,  234:  veritus  es,    nisi  istam  artem  oratione 

exaggerasses ,  ne  operam  perdidisses.  J)em  a  fanit  fo- 

gar  nod)  ein  S^ebenfa^  britten  ©rabeö  Dorangel^en;  Phil. 

8,8,  25:  iis  etiam  praemia   postulat,    quibus  tit  igno- 

scatur,  si  postulet,  impudentissimus  iudicetur;  A  /  3  :  a :  a. 

9^ebenform:  a  fann  gn^ifd^en  ^t^ei  ©tüde  t)on  a 

eingef(j&altet  fein,  A  /  «  (a)  «;  g.  ^.  mando  tibi 

plane,  totum  ut  videas  cuiusmodi  sit,  Att.  1,12, 2. 

3.    91un  tt)ar  aber,  ttjie  mir  im  §.  148  gefel;en,  bem  Lateiner 

aud)  bie  eittfd)altung  beö  ^aujjtfa^eö  in  ben  ^Jtcbenfa^  gc= 

ftattct,  a  (A)  a.     5lu^  mit  biefem  a  fann  [\6)  a  auf  breifa^c 

ilöci(c  i^erbinben,  Dortretenb,  eingcfc^altet,  nat^gefteüt. 

10.  a  :  a  (A)  a. 

Cornif.  Rhet.  4,  5, 8 :  quod  igitur  iuvat  eorum  rationem, 
qui  omnino  improbant  artem  (a  mit  einem  S^ebenfa^e 
3ten  ©rabeö),  id  (a)  non  ridiculum  est  (A)  ipsum  scrip- 
torem  artis  suo  iudicio  comprobare  (a)?  4,  16,  23: 
quos  tanto  opere  timeat,  eos  necesse  est  ut,  quoquo 
modo  possit,  veneficio  petat 

11.  1.  eiufd)altung  be§  a  in  ba$  erfte  ©tfitf  i)on  a. 

a  (a)  a  ( A)  a.    6tn)a :  Pompeius,  in  Aegyptum  qui  fu- 
gerat, quam  foede  sciunt  omnes  interemptus  sit. 
(5in  claffifd)e§  33eifpiel  ftel;t  un§  für  biefe  gigur  nic^t  ju 
©ebote. 

2.  einf^altung  be§  a  in  baö  ixotxk  ©tütf  t?on  a. 
a  (A)  a  (a)  a.  (Stt^a:  Pompeius  sciunt  omnes  quam 
foede,  in  Aegyptum  cum  fugisset,  interemptus  sit.  ^aß 
unö  aud^  fiir  biefe  gorm  für  je^t  no(^  ein  33eif))iel  ab- 
geljt,  ift  tDo^l  rein  giifdaig,  n^aö  i)on  ber  borkrgebenben 
nic^t  gilt. 

12.  1.  Einfügung  beö  a  an  baö  erfte  ©tütf  \)on  a. 

a  /  a  (A)  a.  Varro  R.  R.  1,  2,  2:  nos  ut  exspecta- 
remiis  se  reliquit  qui  rogaret;  Liv.  21,  10,  7:  eo,  cum 
coeperint,  vereor  ne  perseverantius  saeviant,  au§  vereor, 
ue  eo  perseverantius  saeviant,  cum  coeperint. 

•)  Sur  53erl^ütung  möalidöc«  aJiiBberPänbniffeö  bemerfen  toir  auöbrü(f= 
li£^,  bafe  mit  A  /  «  burc^auö  f  ein  Slb^angigfeitßijer^ltm^,  fonbcrn 
t>Io^e  S^oc^jleUung  bcjeic^net  tt)crbcn  joHi. 
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2.  Einfügung  beö  a  an  ba§  ^ttjclte  <BiM  i)on  a. 
a  (A)  a  /  a.    Cic.  Sest.  48,  102  auö  einem  ^id)ter :  sed 
te  id  quod   multi   invideant  multique  expetant  (a  mit 
einem  ^^cbenfa^e  gtücitcn  ©rabcö)  inscitia  est  (A)  postulare 
(a),  nisi  laborem  summa  cum  cura  efferas  (a). 
4.    Mein  c§  ift  bem  ßateincr  nod)  eine  t?ier  njeitere  ^eriobcn-. 
I)au^}tfotmen  ergeucjenbe  ©tcHung  i^ergonnt.    (Sr  !ann  bcn  .^ain^t-- 
fafe  A,  9 an 5  ober  t^eiln^eife,  imWn  a  unb  a  in  bie  W\\{t 
fteüen  unb  jt^ar  balb  mit  a  balb  mit  «  (^ecjinnen. 

13.  a  :  A  I  SL,    Quod  ipse  video,  7ion  adeo  hebes  es,  tu  ut 

non  videas*). 

Caes.  b.  G.  1,  17,  6:  quod  necessariam  rem  coactus 
Caesari  enuntiarit,  intellegere  sese,  quanto  id  cum  periculo 
fecerit.  ^JUbenfotmen.  1.  65  !ann  baS  oanje  A  /  a 
t)on  sn)ei  ©türfen  beö  a  in  bie  ^itte  (genommen  njerben, 
a  (A  /  a)  a.  Cic.  Orat.  17,  55:  quibus  omnibus  (a) 
diel  vix  potest  quantum  intersit  (A  /  a)  quemadmodum 
atatur  orator  (a).  2.  ©6  fann  a  in  A  ein9cfd)altct  iDcrbcn, 
A  (a)  A  /  a.  Pseudobrut.  Ep.  Brut.  1,  16,  10:  semper 
in  praesentibus  malis  probibendis  futura  quoque  (A), 
nisi  ante  sit  occursum  (a),  explores  (A),  ne  se  insinuent 
(a);  Dgt.  $.  ^ei)er,  llntcrindjuncj  über  bie  gracjc  bcr 
(S^tt}eit  beS  ^riefn^e^felö  Cic.  ad  Brutum  6.  156. 

14.  a  :  A  I  a.    Tu  ut  non  videas,   adeo  hebes  es,   quod 

ipse  Video? 

Att.  2,  7,  4:  illud  quid  sit,  scire  cupio,  quod  iacis  ob- 
scure.  9^eben formen.  1.  (55  fann  ba§  gan^e  A  /  «, 
b.  ^.  A  unb  baS  t)on  A  nid)t  etn^a  abl)dnöiöc,  fonberu  il)m 
bloö  nad)9efteütc  «,  t?on  at^ei  ©tüden  bcö  a  in  bie  ?Dhttc 
genommen  n?erben,  a  (A  /  «)  a.  Suet.  Calig.  8:  quem 
(a)  scripsi  Germanico  (A)  si  vellet  (a)  ut  retineret  (a). 
2.  (5«  fann  a  in  A  eingejd)altet  tocrbcn,  A  (a)  A  /  «.  Liv. 
32,  13,  7:  nec(A),  quod  ab  hoste  crudelius  pati  possent 


•)  mt  Unrecht  behauptet  ^ü^najj  1.  1.  ©.  321,  ba§  bic[c  ©afefiellung 
»on  unö  überleben  jci;  benn  baö  t?on  i^m  angeführte  Seif^iel  Liv. 
40,  46,  6:  de  quibus  causis  hoc  tiraeamus  («),  multa  succurrunt 
(A),  quae  dicerentur  (a),  9C^i3rt  ^ic^er.  €cltjam  fpric^t  übrigens 
über  bie  ©afeform  biejcr  ©tcHc  ^ricbel,  ber  ^periobenbau  bei  Giceto 
unb  Siöiue,  ^rcn^Iau  1873  6.  14. 


(a),  reliqui  quicquam  fuit  (A),  quam  quae  ab  sociis 
patiebantur  («),  b.  i.  nee  reliqui  quicquam  fuit,  quod  ab 
hoste  crudelius  pati  possent,  quam  quae  ab  sociis  patie- 
bantur; j.  l^ieju  auc^  SSei^enb. 

15.  a  :  A  (a)  A.    Quod   ipse  video,    non  adeo  hebes,  ut 
tu  non  videas,  es, 

Cic.  Fam.  15,  10,  2 :  frater  tuus  quanti  me  faciat  semper- 
que  fecerit,  esse  hominem,  qui  ignoret,  arbitrorneminem ; 
bcr  5Icc.  mit  bem  3nf.  gilt  uns  I)ier  für  einen  %^d{  be§ 
^auptfa^eö.  ©an^  biefelbe  ©a^fteHuncj,  nur  ba§  A  tvx 
^cbeufa^  erften  ©rabeS  ift,  13,  5,  3:  quamobrem  te  in 
maiorem  modum  rogo,  ut  C.  Curtii  rem  meam  putes  esse; 
quidquid  mea  causa  faceres  (a),  ut  (A),  id  C,  Curtii 
causa  cum  feceris  (a),  existimes  (A),  quod  ille  per  me 
habuerint,  id  me  habere  abs  te. 

5^ebenform.  ©§  fann  a  §toifdben  jtoei (Stüde  t>on 
A  gcftcKt  iDetbcn,  A  («)  A  (a)  A.  Balb.  5,  11:  ne 
forte  (A),  quod  ille  in  tabulas  publicas  rettulisset 
(a),  dubitasse  qidsquam  (A)  verumne  an  falsum 
esset  (a)  videretur  (A). 

16.  a  :  A  (a)  A.   Tu  ut  non  videas,  non  adeo  hebes,  quod 
ipse  video,  es, 

gür  bicfe  Ic^te  gorm  fcl)lt  nn§  bis  {cfet  nod)  ein  aSeifpicI, 
ebenfo  für  bie  gt^ur,  tvelc^c  ber  gu  15  angeführten  ^^cben- 
form  entfpred^en  t:)ürbe,  A  (a)  A  («)  A:  non,  tu  ut  non 
videas,  adeo  hebes,  quod  ipse  video,  es.  @ö  ift  nid^t 
toaI)rf d)cinlid) ,  bafe  biefe  gormen  Dorfommen. 

5.  (Somit  ftel)en  bem  Sateiner  o§ne  Umtuanblung  ber8dg.e 
m^^  fünfse^n  ^kriobenI)au^tformen  gu  ©ebot  in  einem  gaU,  in 
n)clcl)cm  fi(^  ber  ®eutfd)e  mit  fecJ^fen  begnügen  muß.  SßciS  r)at 
bcv  Satciner,  fragen  toir  nod)  einmal,  mit  biefcm  3fleid)t]^um  ge^ 
i^onucu?  5lnttt3ort:  bie  ^öglid)feit,  baö  grammatif^  »I;dngige 
iJurd)  feine  (Stellung  fo  bominiren  gu  laffen,  ba^  eö  logifd^  baö 
Ucbcrgcnjic^t  befommt  unb  l^iebur^  fällig  njirb,  ber  5:rdger  jebeö 
beliebigen  ©egcnfa^eö  au  tt?erben.  2Bir  Motten  bieg  ber  ^r^e 
^egcu  nur  an  bcn  giguren  Nro.  7.  8,  9  scigen. 

7.  Non  misi  ad  te  servum ,    ut  pridem  cognita  discerem. 
Novi  quid  afferres  cum  ignorarem,  servum  ad  te  misi. 

8.  Non  tanti  te  faciebam,  ut  ipse  te  convenirem.  Servum, 
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quid  afferres  novi  cum  ignorarem  et  tarnen  scire  cuperem, 
ad  te  misi. 
9.    Servum  ad  te  misi,  quid  afferres  novi,  non  quid  pridem 
factum  esset,  cum  ignorarem. 

§.  153,    5tili|ltfd)e  ?iemetkun0en  über  einise  biefcr  formen. 

1.    2)a§  blcjclBcn  nid)t  alle  glcic!^  öcl>raud)(ld)  finb,  m\id){ 

fic^  t)on  jelbfl.    ^m  einlegen  bcrfclbcn  t)crmod)tcu  tinr  feine  33ei= 

fpicle  beijubrincjen.    5lbcr  ßcrabe  bic  fd)tDcrfd(aß[tc  i>on  aUcu,  bic 

gorm  Nro.  3:  A  (a  [a]  a)  A,  tijcld)c  eine  boppcltc  (Sinfd)altimg 

enthalt;  ift  in  allen  SRebecjattunöeu  feincöttjccjö  uuöemürjuUd),  fei 

cö  bafe  bic  ginfe^attuncjen  in  einem  jelbftdnbicjcn  ^auptfafe  ober 

baB  fte  nur  in  einem  fuperorbinivtcn  9^ebcnfafe  erfolgen.    5lkr  flc 

ftnbet  in  ber  Otecjel  nur  bei  joId)cn  gerieben  ftatt,   bie  au§  fcl)r 

n3eni()  Söorten  befleißen,  fo  bafe  bie  35evba  vcn  «,  a  nnb  A  numittcl^ 

bar  aufeinanbcr  folc^cn  fönnen,  ol)ne  mit  ^cpenbcnjcn  bclaftct  ju 

jein.    Plin.  Ep.  1,  20,  24:  sed  plane,  cur  dissentias,  explices 

rogo.     Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  16,  3:    saltem,  dum,  quid  de 

Hispaniis  agamus,  scitur,  exspecta.    Liv.  42,  33,  3 :  id  tantum 

deprecari,  ne  inferiores  iis  ordines,  quam  quos,  cum  militas- 

sent,    habuissent,    attribuerentur.     Cic.   Or.  1,  22,  100:  de 

reliquo  iam  nostra  culpa  fuerit,  si  te,  nisi  omnia,  quae  per- 

contati  erimus,  explicaris,  dimiserimus.     1,  30,  135:  sed  pro- 

fecto  studia  nihil  prosunt  perveniendi  aliquo,  nisi  illud,  quod 

eo,    quo  intendas,  ferat  deducatque,  cognoris.    3,  36,  147: 

ex  qua  ipsa  tamen  permulta  nescio,   quae  tum  denique,  cum 

causa   aliqua,    quae  a  me  dicenda  est,    desiderat,    quaero. 

N.  D.  3,  14,  35:  quem  ipsum  (Heraclitum)  non  omnes  inter- 

pretantur    uno  modo,    qui  quoniam, .  quid  diceret,    intellegi 

noluit,   omittamus;   t)^!.  übrigens  über  bie  ^eöart  bicjcr  ©teile 

SBaI)len   in  b.   Bifd).  f.  Oeftcr.  ®.  24,  243.    Fam.  12,  2,  2: 

intellegit  enim  populus  R.  tres  esse  consulares,   qui,  quia, 

qrtae  de  re  publica  bene  senserint,  libere  locuti  sint,  tuto  in 

senatum  venire  non  possint.   Liv.  24,  8,  1 :  qui  vestris  studiis, 

quae   in   campum    ad   mandandos,    quibus    velitis,    honores 

affertis,    moram   ullam   offerret,    is    mihi    parum   meminisse 

videretur  vestrae  libertatis.    ed)eut  bod)  bcrö(cid)en  fclbft  bie 

^5oetiid)C  @^}ra(i^e  nid)t;  s.  23.  Ov.  Trist.  1,  1,  18:  si  quis,  qui, 

quid  agam,  forte  requirat,  erit,  vivere  me  dices.    ^^ieljdjtrcr' 
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fäHißer,  jebod)  nod)  ertraglid)  tautet  Cic.  Verr.  2,  21,  50:  in 
curia  Syracusis,  nbi  illius  ipsius  M,  Marcelli,  qiii  eum  Syra- 
cusanis  locum,  quem  eripere  belli  ac  victoriae  lege  possef, 
conservavit  ac  reddidit,  statua  est  [ex  siere  facta] -^  Süll.  10, 
31:  in  quo  primum  erat  illud  absurdum,  quod,  cum  ea,  quae 
leviter  dixerat,  vobis  probare  volebat,  eos,  qui  circum  iudicium 
stabant,  audire  7iolebaf,  non  intellegebat  ea,  quae  clare  diceret, 
ita  illos  audituros  etc.  23ci  folgen  ©teilen  mnfete  ttjol^l  bic 
:Declamation  nac^l)elfcn.  5lber  i^oüig  un^uldffig  ift,  njaö  einem 
neueren  ßatciner  entfd)lüpfte:  iure  igitur  —  hoc  tempus  ita 
notatur,  ut  eo  Kgopog  regnum  obtinuisse  perhibeatur  et  hie 
deus,  qui  temporis  ipsius,  quod,  varium  et  mutabile,  eadem, 
quae  genuit,  evertit,  i)ersonam  fert,  insimuleturj  quod  liberos, 
quos  procreasset,  ipse  voraverit.  ,g)ier  [inb  in  einem  9^eben  = 
fafec  brei  ©inf^altungen  ancjebrad)t;  Diel  erträglicher  ift'ö,  njenn 
bret  bercjleid)en  einem  ^[^auptfat^e  eingefügt  werben,  3.  ^.  bei 
Cic.  Or.  part.  37,  129:  nunc  ea,  quae,  cum,  quali  sit  quid- 
piam,  disceptatur,  quaeri  ex  utraque  parte  deceat,  velim  audire ; 
Har.  resp.  6,  11 :  postea  vos,  P.  C,  non  quo  dubia  res  esset, 
sed  ut  huic  furiae,  si  diutius  in  hac  urbe,  quam  delere  cupe- 
ret,  maueret,  vox  interdiceretur,  decrevistis,  ut  de  mearum 
aedium  religione  ad  pontificum  collegium  referretur. 

2.  (So  trifft  fi^  n^or}^  baß  eine  ber  §.  152  aufgesd^tten 
gormcn  i)crfd}mil5t  mit  ber  §.  149  be^anbelten  ©tructur.  5lna= 
h)riren  xt^ix  bie  il^rer  8d}ünl)cit  tDegen  berühmte  ^eriobe  ßicero^ö 
Off.  1,  1,  2:  nam  philosophandi  scientiam  concedens  mul- 
tis,  quod  est  oratoris  proprium,  apte,  distincte,  ornate  dicere, 
quoniam  in  eo  studio  aetatem  consumpsi,  si  id  mihi  assumo, 
videor  id  meo  iure  quodam  modo  vindicare.  ©ie  ©runbform 
Verleiben  ift  oben  angegeben  unter  Nr.  8:  A  (a  :  a)  A;  philo- 
sopJiandi  scientiam  concedens  multis  (A),  quod  est  oratoris 
proprium  (a),  si  id  mihi  assumo  (a),  videor  id  meo  iure  vin- 
dicare (A).  ®ur^  3SorfteIlung  beö  a  t)or  a  ift  bie  ^ertjor^ 
ticbung  beö  ©egenfa^eS  gn^ifdjen  philosophandi  unb  oratoris 
«^ö(jU(3^  genjorben. 

^3  ift  aber  nad)  a  nod)  cingcfd)oben  quoniam  in  eo  studio 
aetatem  consumpsi.  tiefer  motiinrenbe  <Bai^  ift  fnborbinirt  bem= 
jelbcn  a  (si  id  mihi  assumo),  n^elc^em  fnborbinirt  ift  a  (quod 
est  -  proprium);  biei?  ergibt  fi^  foglei^,  xo^nn  'voix  bic  brei 
^■^öH^  äufammengel^ßrigen  Sd^c  fo  fteßcn:   quod  oratoris  est 
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proprium,  id  mihi  assumo,  quoniam  in  eo  studio  aetatem  con- 
sumpsi.  9^a^  ßiccro^ö  ©tcHung  bllbcn  fic  jcmit  blc  giöur  «: 
{ß  :  a).  ©a  nun  oI;uc  ß  bic  ^^ciiobe  fit^  barftellt,  n)ic  oben 
c^cfac^t  ift:  A  («  :  a)A,  j[cbod),  iDcun  ß  in  bcr  cntßCöcbencuSßcijc 
^in^utritt,  folgcnbc  gönn  befcmmt:  A  («  :  [/J  :  a])  A,  je  fiub 
in  bicfcr  einen  ^criobc  bie  ^^cvjüöc  i^on  bcr  §.  152  mib 
t)on  ber  §.  149  gercilicberten  gorm  tjcvclniöt;  bic  gönn  A  (a  :  a) 
A  l}at  bie  ß'ucrcjie  einer  gcöcnfd^sUdjcn  6tct[nng,  bie  govm  «: 
(ß  :  a)  bic  ^^üi3li(^!eit  ienev  oben  bcfproci^cnen  Io9ifd)en  ©in^cit 
ben?irft. 

§.  154.    Sd)lufjbcmcrkun9. 

3n  ben  t)orfteI;cnben ^aragrapljcn  finb  bic  ©rnnbbiffcrcti; 
jcn  ber  lat.  unb  ber  bentfd)en  ^eriobe  angegeben,  ©ie  ^jeviobe^ 
(o^if^en  Grfdbeinungen  !onnen  fid)  bnrd)  ^el}rnncj  ber  nutcr- 
jubrincjenben  (Bd^e,  bnrd)  SBefkibunc^  ber  ^^ebenfa^c  mit  anbcrcn 
untergcorbneten  ®rabe§,  bnrd)  ^lifc^ung  bcr  8ati)crt)dltnif|c  mi- 
cnbli^  Dcr^iclfälticjen ,  aber  in  i^rem  ©rnnbc  nid}t  i^crdubcrn. 
2Baö  bem  a  gcftattet  ift  in  S3egug  auf  a,  baö  t^irb  bem  Dieben- 
Jafee  britten  ©rabeS  cjcftattct  fein  in  S3c3nö  auf  a.  Unb  ob  ijielc 
\)onftdnbicj  coorbinirtc  a  in  ein  3]erl)dltni6  mit  A  treten  ober 
ein  cinjicjcS,  ift  ebenfalls  tJoHf ommen  einerlei.  S)cr  ©tilift  braud)t 
alfo  nur  biefc  ©runbformen  tüi^ticj  in  fennen,  um  jebc  lat. 
g^criobc  p  ijerftc^cn  unb  ju  bilbcn*).  5Rur  fei  er  in  le^tcrer 
Sejicl^ung  gen?arnt  i^or  ^dufung  ber  ßinfd^altungen  nid}t  nur, 


*)  a^an  ne^me  j.  83.  bic  «Periobc  Phil.  2,  13,  32:  scribam  ad  illos, 
ut,  si  qui  forte,  quod  a  te  mihi  obiectum  est,  quaerent,  sitne 
verum,  ne  cui  negent.  $)te[cr  liegt  ju  ©runbe  bie  einfache  gigm* 
A  /  a:  scribam,  ut  —  ne  cui  negent.  SDicjcö  A  /  a  ift  bur(|  ben 
^tnjutritt  ciitcö  «  nad^  S- 152  Nro.  5  aunSdjfi  ettüeitcrt  in  A  /  a  («)  a: 
scribam,  ut,  si  qui  forte  —  quaerent—,  ne  cui  negent.  ©ieffö 
a  fclbfi  aber  ift  toieberum  mit  einem  Sieben ja^  britten  ®rabcö  bc- 
flcibet  ttjorbcn:  sitne  verum,  unb  biefcm  3  ifl  einer  tjterten  @rabe3 
fuborbinirt:  quod  a  te  mihi  obiectum  est.  SDiejeö  3  unb  biejeö  4 
aber  jlnb  mit  «  t?erbunben  ti?orben  nac^  ber  oben  §.  152  ju  Nro.  13 
crto5§ntcn  gfJebcnform  A  («)  A  /  a :  si  qui  forte  ( A  =  «),  q«od 
a  te  mihi  obiectum  est  («  =  4),  quaerent  (A  =  «),  sitne  verum 
(a  =  3),  fo  ba§  bie  Sigur  ber  ganjcn  gJeriobe  folgenbe  ip: 
A  /  a  (a  [4]  «  /  3)  a. 


(onbern  andb  bcr  ©nborbination  i?on  9^ebenfd^en.  5Dic  ^eriobe 
tüirb  auf  ber  ©tettc  fd)Icd)t,  njcnn  fid)  bic  Scaieljung  bcr  ^Jleben^ 
fdfec  unteroeorbneter  ®rabc  gum  c^anj^tfafe  nid)t  mcl^r  überf^auen 
läfet,  njenn  foldjc  fomit  eiöcntUd)  auö  bem  S3creic^c  bc§  ^aupt-- 
(|cbanfenö  l)inansfallen.  Unb  ujcnn  fic^  bie  ^Rotl^n^enbiöfcit  cr= 
gibt,  incle  S^^cbenfdt^c  in  U)iebcr^oIten  ©uborbinationen  einanber 
forden  3U  raffen ,  fo  trdl)le  man  ujcniöftcnö  nid)t  bic  ^orm  bcr 
^ßovanfteHunß  ober  e-infd)a(tung,  fonbern  bic  bcr  Anfügung.  SDie 
gvofetc  ^eriobe,  tijcl^c  \xä^  hd  Cicero  finbet,  ift  Verr/ö,  72, 
184-188,  n?o  fic  baö  ganse  jlaj)itet  füat.  ©lei^njo^l  ift  fic 
^öd)ft  einfad^  gebaut.  (Sic  ^at  nur  jti^ci  ^^an^tfd^c  te  --  im- 
ploro  et  appello,  unb  ceteros  item  deos  deasque  omnes  imploro 
atque  obtestor.  ^ilbcr  bur^  oftmalige  SBicbcrl^olung  jencö  te 
trirb  man  an  ben^auptfafe  bcftdnbig  erinnert,  unb  n)aö  fid&  an= 
jdjlicgt  an  jene  cingclncn  te,  baö  finb  meift  bloS  D^ebenfdi^c  erften 
©rabcö,  bie  nur  feiten  f ol(i^e  stDcitcn  ©rabcö  M  fi^  ^aben ;  unb 
ba  fic^  bcr  D^ebner  bei  bem  legten  te  (§.  187)  J^eranla^t  fie^t, 
einmal  in  U)eiter  anögefiil)rter  ©^ilbcrung  m  gu  9^cbenfd^en  bcö 
fcc^eten  ©rabcö  fortsuger)cn,  lud^lt  er  faft  immer  bic  gorm  bcr 
Einfügung  unb  geftattet  fid)  bie  (Jinfd^altung  nur  mit  @d^cn 
ücinftcn  Umfangö.  ^cin  3}ortDurf  ift  alberner  unb  sengt  i?on 
ßroBcrer  Untoiffenl)eit ,  alo  baj3  Cicero  bic  edfee,  luie  man  su 
lagen  ))flegt,  gcn)o§nlid)  in  einanber  cingef^a^tclt  l^abe*). 


S^citcö  Jfa^itcl. 

^erfr^Jc&enatttößctf  bet  ^cxHnimi  bes  ^anpifa^e^  mit 
hm  ^cBcnfa^  in  ßetben  §pxa^en. 

§.  155.    Jie  moglidien  4?äUe. 

es  ^anbclt  fi^  l)icr  nid)t  mel^r  tcbigli^  um  bic  localc 
^tcllung  bcö  ^auptfa^cö  anm  D^cbenfafee,  fonbern  um  bic 
m^^.  ob  unb  ttjic,  in  n^cl^cr  ©cftalt,  bur(^  njcld^c  3[^crbinbung§= 

•)  Äü^naj!  1.  1.  (B.  322:  „^aum  V3  fo  gto^  ifl  eine  ber  größten 
^criobcn  bei  Sit).  43,  18,  1-5.  —  5ll6  Seifpiel  ber  SDurc^pc^tig-- 
feit  einer  giemlid^  langen  ^ßeriobe  fann  (mit  @r^[ar  ©til.  ©.  347) 
22,  43,  3—5  angeführt  ttjerben." 
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art  bcr  9^ebenfafc  mit  bem  ^aiH^tfafec  fid^  t?ctbinbcn  foü.  9^im 
ift  blejc  33erbinbung  in  bcibcn  @))ta^cn  outline  bcr  jtDar  ber 
^ogllifeit  na^  cileid^,  aber  uuölclc^  nad)  bcm  factljd)cu  ©cbraud) 
cbcr  felbft  bcr  ^59Ud)!cit  nad)  nncjicid). 

I.    ©er  crftc  %aü  geftattet  abcrmal  ein  3jo^)^jettc§: 

a.  ß-ntnjcbcr  bleibt  fid)  in  bcibcn  @prad)en  baö^mjcr^ 
iinb  ©nborbination§i)er(}ältni6  bcr  @d^c  i^lci^,  aber 
ber  fnborbinirte  (Safe  tritt  bcm  fupcrorbinirten  ber  Stel- 
lung nat^  Doran:  (Sorrelation  unb  Snt^eriion. 

b.  Ober  e«  fonnte  fid)  jencö  ^^ev^dltnig  jttjar  ölctd) 
bleiben,  aüein  eS  3icl)t  bic  lat.  ©pra(^c  balt)  eine 
(Soorbination  ber  beutid)en  ©uborbination,  balb  eine 
©uborbination  ber  bcutfc^en  ßoorbination  \?or. 

IL  3m  anleiten  gaü  ift  bic  35erbinbunc;  beS  fuborbinirtcn 
©afecö  mit  bem  fu^erorbinirten  im  ßat.  auf  eine  2Beifc  tjotlbva^t, 
njcld^c  bem  ©entfc^cn  nad)3ua^men  tjcrfagt  ift.  ©ann  i^rmag 
gn^ar  ber  :Oateiner  p  reben  xok  ber  ©eutfö&c,  aber  ber  ©eutfdjc 
nid)t  tDie  ber  Sateiner.  SDiefer  i?crtt)anbelt  inbeffen  bic  beutfdjc 
etructur  öcti^o^tiU^  in  anbere  il)m  allein  eiöcntl)iimli^e. 

L    ®ic  (Korrelation. 

1.    $)ic  (Korrelation  im  5lUgemeincn. 
§.  156. 

1.  SDic  correlatitjc  50crbinbung  be§  rclatit^en  S^cbenfafecö  mit 
bcm  bemonftratiijcn  ^auptfat^c,  refpectiDc  bcö  erftcren  3SoranftelIuncj, 
ift  in  beiben  epra^en  auf  gleiche  2ßcifc  m5c;li^-  5lbev  c§  ift 
faft  ein  ©runbgefefe  bcr  lat.  ^criobcnbilbunö ,  ba§  jene  58oran= 
ftellung  eintritt,  n^enn  ber  3nl)alt  beö  D^elatit^fal^eö  mit  bcm  bcö 
|)auptfafeeö  imeccjcnfat^  ftel)t;  bu  t?erneinft  l^cutc,  ttjaö  bu  cjefteru 
bel^au^Jtet  l^aft,  quod  heri  affirmasti ,  hodie  negas.  ©icö  ©efefe 
pnben  tuir  beobachtet,  njofern  ni^t  ortli^c  5^crl)dltniffe  ber  ^^criobe 
tocranlaffen ,  bafe  eö  umgangen  ujirb.  €o  t)icl  ti?enigftcnö  Id^t 
fitb  mit  i^oüigcr  ©id)erl^cit  auöfprcc^cn,  ba^  eine  corrclatitjc  ©tcl^ 
lung  niemals  Dorl)anben  ift,  o^ne  ein  gcgcnfdfeli^e«  25crl)altni6 
ju  ijcrurfac^en.  3n  njclc^er  gorm  baö  9flclatiü  auftritt,  ob  alö 
Pronomen,  eonjunction,  ^Ibt^erbium,  ift  einerlei;  eben  fo,  ob  im 
bcmonftratit?en  ©liebe  ba§  ©emonftratit^um  tt>ir!li^  ftcl)t  ober  bloö 
gebat^t  toirb. 
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2luc^  bag  baö  ©ubftantiD,  auf  tt)crd)cö  [x(i)  ba§  Dflelatit?  bc= 
3icl)t,  in  ben  9^elatii)fafe  l)ercinge3ogen  njcrbc,  ift  feine^megö  not§= 
tücnbig;  fo  !ann  g.  33.  ein  beiben  ©liebem  gcmeinf^aftlic^eS  eub^ 
ject  an  ber  6))ifee  ber  ^eriobe  fielen  unb  ber  bemfelben  folgenbe 
IRelatibfufe  ift  boc^  nt^t  inbifferentcn ,    fonbcrn  in  feinem  33e3ug 
auf  ben  $au))tfafe  gegenfdfelid)en  Sn^altö.    Cic.  Att.  10,  16,  3: 
Cato,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  potuit,  et,  si  tenuisset, 
omnes  boni  ad  eum  se  contulissent ,   Syracusis  profectus  est. 
33or  Syracusis  beute  man  ein  is  tarnen,    ©in  folc^cS  Pronomen 
tt)irb  gur  D^ecapitulation  beö  borangefteatcn  8ubftantit)i3  oft  auö= 
briidlicb  gefefet;  Dgl.  ^abt).  au  Fin.  5,  8,  22;  ^ü^ner  au  Tusc. 
3,  8,  18  unb  ß.  ©r.  II,  1   ©.  455  ^nm.  8;  SDrdgcr  ^.  @. 
§.  27.    Divin.  1,  34,   74:    armaque,    qme  fixa  in  parietibus 
fuerant,    ea  sunt   humi  inventa.    Phil.  14,  3,  8:    Dolabellae 
ferum  et  immane  facinus,    quod  nulla  barbaria  posset  agno- 
ßcere,    id   suo    cousilio   factum  esse  testatur.    Mur.  41,  88: 
domumne  (miser  se  vertet)  ?  ut  eam  imaginem  clarissimi  viri, 
parentis  sui,  qua7n  paucis  ante  diebus  laureatam  in  sua  gra- 
tulatione  conspexit,  eandem  deformatam  ignominia  lugentem- 
quevideat?  Verr.  2,  33,  81:  negabis  te  eum,  ^?/m  C.  Sacerdos 
absolvisset,    eundem   condemnasse?    5lnbcrö  aber  Or.  2,  63, 
257:    Nummium  divisorem,  ut  Neoptolemum  ad  Troiam,   sie 
illum  in  campo  Martio  nomen  invenisse,  tt)eil  l^ier  illum  nid^t 
in  ber  Korrelation   fclbft,   fonbcrn   als  ^rdger  beS  mittelft  ber 
Korrelation    marürten  ©cgenfafeeö   fte^t.    ^an  ttjcnbc  biefe  9fte= 
capitulatiou   in   ber  Ucbcrfe^ung  folgenber  ^eriobc  35arnl;agenS 
an:   5lm  folgenbcn  borgen  ben  18.  Suni  tt)aren  bic  granaofen 
fe^r  überrafc^t,   ben  gcinb,   njclc^cn  fic  unter  33egünftigung  ber 
9^ac^t  über  Sörüffel  ^inauö   abgcaogen   glaubten,   unt)errücft  in 
berfclben  etellung,   toie  am  t?origen  5lbcnb,   j?or  fic^  au  pnben; 
man  njirb  fic^  bann  lei^t  Don  i^rcr  ftiliftif^cn  Sßirffamfeit  über= 
äcugen:   Postero   mane  XIV.  Kai.  Quinct.  Galli  hostes,   quos 
praesidio  noctis  ultra  Bruxellas  abisse  putarant,    eos  praeter 
spem  in  se  versos  videbant,  eundem  quem  superiori  vespera 
locum  constanter  obtinentes.    5Daö  rccapitulitenbe  3)cmonftratio 
nimmt   bem  anfd)eincnb  bloö  al«  D^otig  auftretcnl)cn  D^clattDfafe 
^en  (5l)arafter  bcr  ^nbiffercna  unb  tt^eiöt  auf  feinen  gegcnfd^lic^en 
^$n^alt  nac^brürflid)  ^in. 

2.    @o  ttjcit  ift  5iaee  gana  einfa^.    etiliftif^  tt)id)tig  tt)irb 
oic  ea^c   evft  rec^t  ba,   wo  bic  beutf^c  (5))rad)c  ni(^tS  getrau 

^SseUbac^,  lat.  Stilifiif.  7.  2luf[.  33 


514 


II.    ^ic  5lvd)iteftontf.     (Srftcö  S3u(^, 


156 


156.  157 


3n)eiter  ^Ibfd^nttt.    ^ic  Verlobe. 


515 


i 


^at,   bic  5^on)tt)eubig!eit  einer  cortelatben  ©teHimö  ansubeutcn, 
bcren  ^luttjcnbutift  alfo  bcr  (09ifcl)en  ©lnftct)t  beö  ©tlU[ten  über-- 
laffen  ift.    2Btr  jagen:  tt^  !cnne  beinen  ecl)arfbltd  ju  gut,   al6 
ba6  t*  meinen  joüte,   bn  fe^eft  nic^t  fo  njeit  M  i*  je^e;  6ic. 
jagt  Fam.  2,  16,  1:  non  eam  cognovi  aciem  ingenii  tui,  qmd 
ipse  videam,  te  id  ut  non  putem  videre.    SDer  ^lelatitoja^  bvdngt 
fl*  ^tcr    auf   eine  für   unö  überrafc^enbe ,    effecttjoüe  5öeife  tor 
unb  ttiartirt  ben  ©egcufa^  mit  einer  5lrt  ton  ^erf^eit.   Brut.  86, 
296:   cum  in   ceteris  rebus  tum  in  dicendo  semper  quo  iam 
nihil  est  melius  id  laudari,  qualecunque  est,  solet;  Phil.  13, 
8,  17:  itaque  (Antonius)  illo  (Caesare)  interfecto,   qmlem  in 
DOS  eum  esse  voluit,    ialis  ipse  in  ceteros  exstitit;   14,  1,  1; 
Or.  2    15,  66:   si   enim  est  oratoris,  qiiaecunque  res  infinite 
posita  Sit,  de  ea  posse  dicere,  dicendum  erit  ei,  quanta  sit  solis 
magnitudo.    ^er  ange^enbe  8tiUft  benft  an  bie  6teUung  um  fo 
weniger,  je  minber  geläufig  i^m  gerciffe  Korrelationen  ftnb,  j.  33.  mit 
quasi  —  ita,  si  —  ita,  tamquam  —  ita  u.  bgl.  Mur.  36,  77:  quid, 
cumadmoneris  (anomenclatore),  tarnen  quasi  tute  noris,  ita  salu- 
tas.^  (quid  admoneris,  si  tamen  etc.  .^alm  1878.)   Or.  1, 58,  246: 
qui  eins  artis  arrogantia,  quasi   difficillima   sit,    ita  subnixi 
ambulant.     Phil.  10,5,  10:  (C.Antonius)  tamquam  extrudere- 
tur    a   senatu    in    Macedoniam    et    non    contra   prohiberetur 
proficisci,   ita   cucurrit.     Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  11,   4:  quo- 
niam  suspicaris  minus  certa  fide  eos  tibi  visos  (eos  esse  quos 
tibi  misiSSefenb.),  ^amgwaw«  procurator,  sie  agas,  rogo.    Tusc. 
2,  22,  51:  ut,  tamquam  hosü,  s^c  obsistat  dolori.  Fam.  9,  16,2: 
quasi  aurum  igni,  sie  benevolentia  fidelis  periculoaliquo  perspici 
potest.  Caec.29,82:  neque  enim  praetor,  s^  ex(Fulciniano)  fundo 
essem  deiectus,  ita  me  restitui  iussit;  t)gl.  Söi^ert  8at.  6tiUc^rc 
©.  372.  Or.  1,  39, 179:  cum  aedes  L.  Fufio  venderet,  in  mancipio 
lumina,  uti  tum  essent,  ita  recepit.    2,  7,  30:  ut  igitur  in  eius- 
modi  re,  quae  mendacio  nixa  sit,  quae  ad  scientiam  non  saepe 
perveniat,  ita  dicsun,  ganj  me  Fam.  1,1,4:  ut  in  rebus  multo 
ante  quam  profectus  es  ab  ipso  rege  clam  exulceratis,  deinde 
palam  a  consularibus  exagitatis  et  in  summam  invidiam  ad- 
ductis,  ita  versamur,    unb  ganj  mt  im  @ried)ifc^cn :  «?  ovy 
Toiovxov  Tov  nQccYiiaroq  övrog  oiov  —  ovTca  Sri  iqo).    Pomp- 
6,  15:  nam  in  ceteris  rebus,  eum  venit  calamitas,  tum  detn- 
mentum   accipitur;  Verr.  5,  50,  133:  etiam  iUud  praecidas 
licet,  te,  quod  supplicium  more  maiorum  sumpseris  securique 


percusseris,  idcireo  a  me  in  crimen  et  invidiam  vocari.    SSir 

fragen  jeben  erfahrenen  ße!^rer,  tt)ie  Diele  ^dfeüler  tüol^l  auf  biefe 
in  ben  angeführten  gdUen  fo  tüirffamen  ©a^fteUungen  o^ne  auS= 
brücfU^e  ^al)nung  Don  felbft  fommen  tuürben.  ©ieö  njürbe  nod) 
tüeuiger  ber  gaü  fein,  n)enn  eö  auffallenbe  ^ertjorl^ebung  beö 
5DcmonftratiDö  gilt;  j.  33.  Or.  2,  1,  3:  non  erit  profecto  tibi, 
quod  scribo,  hoc  novum;  Fin.  5,  29,  88:  ego,  quam  ille  prae- 
ponendam  et  magis  eligendam,  beatiorem  hanc  appello.  5lm 
allern)enigften  aber,  njenn  ber  SDeutfd)e  ben  Dflelatibfa^  in  gorm 
eine«  J^au^)tfafecö  einführt;  Sest.  38,  81:  i^r  tt)ürbet  alfo  feinen 
^ob  gerdd^t  l^aben  unb  glaubt  eud^  no(^  bebenfen  ju  bürfen, 
tüaöil^r  Dom  SBertl^e  beöSebenben  gu  urtl)eilen  l^abt?  cwms  igitur 
mortem  ulcisceremini,  de  eius  virtute  vivi  quid  vos  iudicare 
oporteat,  dubitandum  putatis?  tuie  Dom.  4,  9:  quorum  etiam 
delicta  propter  eorum  egregiam  in  me  conservando  volunta- 
tem  non  modo  me  sed  omnes  bonos  ferre  oporteret,  eorum 
Optimum  consilium  ego  potissimum,  per  eos  in  meam  pristi- 
nam  dignitatem  restitutus,  meo  consilio  repudiarem?  baö  ift: 
il^r  ebler  Küfer  für  meine  ©r^altung  mu^te  nid^t  bloS  mic!b,  fon= 
bern  alle  Patrioten  felbft  gegen  i^re  Mißgriffe  na^pc^tig  machen 
unb  nun  foüte  gerabe  ic^,  ber  il;nen  feine  2GBicber!^erfteÜung  Der^ 
banft,  einen  trefflid^en  S^atb  Don  i^nen  buri^  ben  meinigen  ^urM- 
ttjeifen? 

2.    $)tc  bcm  $)eutf(^cn  unmögliche  (Korrelation. 

§.  157.    jß'xt  boppelte  Correlation  in  ber  periobe. 

S)em  ^eutfd^en  ift  jebe  Korrelation  unnad^al^mbar ,  tDelc!^c 
bcr  ^eriobe  bie  ©eftaltung  a  :  a  :  A  ober  irgenb  eine  Don  benjenigen 
©cftaltungen  gibt,  tDeld^e  nad)  §§.  149. 152  nur  ber  lat.  6j)ra^c 
Sugcpren. 

©S  finbet  aber  bie  ^eriobenbilbung  a  :  a  :  A  ftatt  M  ber 
bo)3^)elten  (Korrelation,  tDel^e  barin  befielet,  bag  baö  bemon- 
ftratiDe  (SJlieb  a,  baö  mit  einem  Dorangel^enben  relatiDen  a  corre= 
flJonbirt,  jugleid^  ein  neueö  relatiDeS  ift,  baS  einer  gmeiten,  ben 
"^au^^tfa^  A  bilbenben  ©emonftration  entfprid^t.  Cic.  Fam.  2,  4, 2: 
si  hoc  statueris,  quarum  laudum  gloriam  adamaris,  quibus 
artibus  eae  laudes  comparantur,  in  iis  esse  elaborandum. 
3m  J)cutfc!^en  ift  l;ier  offenbar  nur  eine  gdn^lid^e  Umgeftaltung 
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bct  ^criobe  moglid):  njenu  man  nac!^  bcm  9f^u!)mc  getüiffer  3?cr= 
bicnftc  ßcljt,  fo  mufe  man  [x^  um  ble  Mittel  bcmül^cn,  i>on  n)cl= 
ci^en  folc^e  bcbinc^t  fiub.  Or.  2,  22,  92:  quem  probarit  («Sorof 
nnb  ^blct;  probabit  Sact)mann  ju  ßucr.  ©.  30),  in  eo,  quae 
maxime  excellent,  ea  diligentissime  persequatur  (imitando). 
,^lcl)cr  gcl^orcn  biejcnigen  ©tcden,  tüclt^c  gabrl  anfül^vt  ju 
Liv.  23,  14,  3:  qui  capitalem  fraudem  ausi  quique  pecuniae 
iudicati  in  vinculis  essent,  qui  eorum  apud  se  milites  fierent, 
eos  noxa  pecuniaque  sese  exsolvi  iussurum,  bic  elngeferfevtcu 
(5ajjital=53crbrc^ct  ober  Dcrurt^ciltcn  6c^ulbncr  joUtcn,  njofcru 
ftc  SDicnftc  M  xl)m  nahmen,  aller  6(!^ulb  unb  ä^'^^^^^^l^f^i^t 
entbunben  n?erben;  j.  2Bci^cnb.  j.  b.  (Bt.  —  ©urd^  ^luötaffuncj 
ber  ^emonftratba  tt?lrb  bicfc  gorm  ber  Verlobe  junjeilen  eüuaö 
mlnbcr  fenntUd),  ol)nc  barum  tüentcjer  t)orl^anben  ju  jcln;  Cic. 
Tusc.  2,  26,  62:  apud  quos  autem  venandi  et  equitandi  laus 
viget,  (eorurnj  qui  hanc  petessunt,  (ii)  nullum  fugiunt  dolo- 
rem. Cluent.  44,  124:  sin  autem,  quod  subscriptum  est  (a 
censoribus,  bie  ccnforif^c  S^üge),  (id)  quia  verum  est,  idcirco 
grave  debet  esse,  hoc  quaeramus,  verum  sit  an  falsum;  Dom. 
19,  50:  cuius  (legis)  quam  quisque  partem  tetigit  digito,  (is) 
quocunque  venit,  (ibi)  repudiatus  convictusque  discessit. 
Fam.  6,  8,  3:  quae  mihi  venient  in  mentem,  (ex  iis)  quae 
ad  te  pertinere  arbitrabor,  ea  mea  sponte  faciam. 

§.  158.    i3ie  Korrelation  in  einer  bem  j^eutfdjen  mcl)t  geflatteten 

^eriobenform. 

^teienigen  Verloben,  n)cM)e  mit  bem  energifd^en  ®ebraud)c 
ber  (Sorrelatton  eine  ber  oben  enttx>i(lelten ,  blo§  im  fiateiu  an- 
tüenbbarcn  ^a^fteHuncjcn  tjerbinben ,  crl)alten  and)  ol^ne  boppcltc 
(Sorrctation  auf  i)cr|d)iebenc  2ßcifc  einen  fpecififd)  lateinifd)en,  bem 
©eutjcfecn  unnad)at)mUd)en  (5()ara!ter. 

1.  a  :  (b  :  A) ;  tjcjl  §.  149.  ^ier  correfponbirt  bei  ttjcitcm 
am  l^dufigftcn  nnb  tüegen  beö  unern^artet  fecfen  5ßortretcnö  bcß 
5Relatit?S  auc^  am  effecti?oüften 

«)  b  mit  A.  Cic.  Divin.  2,  31,67:  (Dionysius)  quia  brevi 
tempore  regnare  coepit,  quod  acciderat  casu,  vim  habmt 
ostenti;  Verr.  4,  34,  75:  hanc  cum  iste  sacrorum  omnium 
et  religionum  hostis  praedoque  vidisset,  quasi  illa  ipsa  face 
percussus  esset,  ita  flagrare  cupiditate  atque  amentia  coepit; 


Font.  20,  44  (16,  34):  (Macedonia)  cum  se  ac  suas  urbes 
non  solum  consilio  sed  etiam  manu  M.  Fontei  conservatam  esse 
dicat;  ut  illa  per  hunc  aThraecum  adventu  ac  depopulatione 
defensa  est,  sie  ab  huius  nunc  capite  Gallorum  impetus  terroresque 
depellit.  Cluent.  42,119:  quodsi  illud  (censoria  notatio)  iudi- 
cium  putaretur,  ut  ceteri  turpi  iudicio  damnati  in  perpetuum 
omni  honore  ac  dignitate  privantur,  sie  hominibus  ignominia 
notatis  neque  ad  honorem  aditus  neque  in  curiam  reditus 
esset.  Off.  3,  13,  55:  sin  autem  dictum  non  omne  praestan- 
dum  est,  quod  dictum  non  est,  id  praestandum  putas?  —  SOöie 
tüic^tig  biefe  gorm  für  bie  lat.  Ueberfe^ung  n?erben  !ann,  mag 
folgenbeö  33eifpiel  geigen:  ^^  traue  in  blefer  ©aci^e  meinen 
eigenen  Clären  nic^t  unb  foU  nun  glauben,  t»aS  bu  gel^ort  l^aben 
n?i(Ift;  cum  hoc  in  genere  ne  mearum  quidem  aurium  fidei 
credam,  quod  tu  te  fando  accepisse  dicis,  id  me  vis  credere  ? 

ß)  ^ö  correfponbirt  auc^  a  mit  A.  Verr.  1,31,  79:  video, 
in  qua  civitate  non  modo  legatus  populi  R.  circumsessus  sed 
aHqua  ex  parte  violatus  sit,  nisi  publice  satisfactum  sit,  ei 
civitati  bellum  indici  atque  inferri  solere;  benn  ei  civitati  u.  f.  tt). 
ift  ein  ^XM  beö  $an^)tfa^eö  A ;  man  barf  video  nur  an  baö 
(Jnbe  ber  ^eriobe  fteöen.  ^aöecjen  fann  a  mit  b  ni^t  correfpon= 
biren,  ttjeil  ja  baö  relative  ©lieb  bem  bemonftratit)en  niemols 
coorbinirt  ift,  tt)a§  a  unb  b  al§  in  glei^er  @uborbination  unter 
A  befinblid^  in  jebem  gaüe  finb. 

2.  a  :  a  :  A;  t?g(.  §.  152,  2  Nr.  7.    .^ier  corref^jonbirt 

a)  am  l^änfigften  a  mit  a.  Tüll.  4,  9:  quod  enim  usu  non 
veniebat,  de  eo  si  quis  legem  aut  iudicium  constitueret,  non 
tam  prohibere  videretur  quam  admonere;  Verr.  5,  68,  176: 
quae  iste  in  provincia  palam  dictitabat,  cum  ea,  quae  facie- 
bat,  tua  se  fiducia  facere  dicebat,  ea  ue  vera  putentur,  tibi 
maxime  est  providendum.  Leg.  agr.  2,  37,  102:  quae  nobis 
designatis  (consulibus)  timebatis,  ea  ne  accidere  possent,  con- 
silio meo  ac  ratione  provisa  sunt. 

b)  e^  correfponbirt  a  mit  A.  Cael.  22,  54:  quod  per 
ignotos  actum  si  comperisset,  doleret,  id  a  suis  servis  temp- 
tatum  esse  neglegeret?  Prov.  cons.  19,  45:  cuius  tribunatus 
si  ratus  est,  nihil  est  quod  irritum  ex  actis  Caesaris  possit 
esse,  eins  non  solum  tribunatus  sed  etiam  perniciosissimae 
res  auspiciorum  religione  conservata  iure  latae  videbuntur? 
J^lacc.  36,  90:  ergo  /s,  qui  si  aram  tenens  iuraret,  crederet 


f 


518 


IL    ^ic  5lt^ite!tontf.    ^rflcö  S3uc^. 


158.  159 


159 


Sttjeltcr  mfdjmtt.    ^tc  ^criobc. 


519 


nemo,  per  epistulam  qiiod  volet  iniaratus  probabit?  ^tcfc 
^criobcnfotm  Uecit  betn  ^eutf(^en  faft  am  aaerfernften ,  njcll  in 
i^r  eine  uiiö  nncvreit^bare  eoncurrenj  beö  iReIatit»ö  mit  ber  gon^ 
iunctiou  toorfommt;  t^cjl  unten  §.  164. 

c)  ©€  corniponbirt  a  mit  a  unb  mit  A,  Phil  2,  32,  78: 
quem  plane  perditum  aere  alieno  egentemque,  si  eundem  ne- 
quam  hominem  audacemque  cognorat,  hunc  in  familiaritatem 
libentissime  recipiebat.  Bmreilen  ftel)t  natürlich  baö  ^cmonftra- 
tit)  nur  einmal;  Sali.  Philipp,  c.  Lep.  18:  nam  qui  armato  Le- 
pido  vos  inermos  retinet,  quae  victis  toleranda  sunt,  ea,  cum 
facere  possitis,  patiamini  potius  censet;  t)^!.  lug.  41,  4;  Cic. 

Farn.  13,  56,  1. 

3.  a  :  A  /  a;  §.  152,  4  Nr.  13.  ^ier  !ann  a  mit  a  in 
ßortclation  fielen,  jo  ba^  ber  ^auptfafe  frei  mitten  eingeWoben 
ifi  Div.  2,  26,  55:  quas  autem  res  tum  natura  tum  casus 
affert,  magna  stultitia  est  earum  rerum  deos  facere  effec- 
tores.  Leg.  agr.  1,  3,  8:  hereditatum  obeundarum  causa 
quibus  vos  legationes  dedistis,  qui  et  privati  et  privatum  ad 
negotium  exierunt,  tamen  auditis  profecto  quam  graves  eorum 
adventus  sociis  nostris  esse  soleant.  Serv.  bei  Cic.  Fam.  4, 
12,  2:  cui  inimici  propter  dignitatem  pepercerant,  inventus 
est  amicus  qui  ei  mortem  offerret.  Sali.  Cat.  51 ,  43 :  qui 
aliter  fecerit,  senatum  existumare  eim  contra  rem  publicam 
et  salutem  omnium  facturum. 

^ie  ja^lrei^en  35avietdten,  tt)e(d)e  bei  biefcn  6tructurcn 
nod)  möglich  finb,  übcrlaflen  tuir  füglid)  eigner  SÖcobadjtung. 

IL    ^ic  6oorbinationö=  unb  ©uborbinationö^Sßet^ 

j^icbcnl^eiten. 

1.    ein  bcutfc^cr  ©a^  im  Satcinijc^cn  ©o^tljcU  gctt?orben. 

§.  159. 

mx  nnterfc!^eibcn  l^ier  bieicnigen  33erfe^icben]^eiten,  mIc^c 
au^  ber  beutf^en  ^crtobe  im  £at.  einen  8a^  machen,  i^on  ben 
mit  Söelaf jung  ber  ^criobe  fid)  ergebcnbcn  5:)ifterenscn. 

1.  ©ig  ift  nichts  eclteneö,  bafe  im  ßat.  untergeorbnetc  eafe^ 
tl^eilc,  j.  S.  ^articipien,  fo  t)iel  logifc^eS  ©eroi^t  ^aben,  bafe 
fte  im  ^eutf(!^cn  §au^)tt?erba   tDcrbcn  unb  fic^  baö  tat.  ^aupt> 


tjerbum  fuborbiniren.     mx  jagen:    eö   ging   ba§  (S>txu6)i,    bie 
eamniten  ttjartcten  nur  auf  ben  ^IbfaU  ber  gam^^aner,  um  (gegen 
yiom)  anöjurücfen;  ßitnuö  8,  22,  10:  fama  erat  Samnites  de- 
feetioni  Campanorum    immlnentes  admoturos    castra.     2Benn 
©coro  Lig.  1,  2  jagt:   cum  diu  recusans    nihil  profecisset,  jo 
fonncn  xüxx  jagen:  als  er  jid)  lange  gemeigert  ^atte,  o^ne  etujaö 
augjuri^ten;  Sali.  lug.  113,  1:  haec  Maurus  secum  ipse  diu 
volvens  tandem  promisit,   er  badete  barfiber  lange  ^in  unb  l^er, 
m  er  eö  enblid)  i)erj))rad^.    Cic.  Verr.  4,  3,  6:  qui  signa  non 
ablata  ex  urbibus  sociorum  atque  amicorum  quadridui  causa 
per   simulationem    aedilitatis    domum  deinde   atque    ad  suas 
villas  auferebant,   tuelc^e  bie  6tatuen  ni^t  n)eg^olten,   um  fte 
nad^^er  auf  il)re  Sanb^dujer  au  jd)affen.  *)    3n  folgenber  ©teüe 
ift  ein  beutf^er  Df^elatitjja^  im  M.  bloßer  ^a^t^eil  gettjorben ; 
Cic.  Or.  2,  20,  85 :  tantum  ego  in  excellenti  oratore  et  eodem 
hono  viro  (ber  ^uglcic^  ein  rei^tjc^affener  ^ann  ift)  pono  esse 
ornamenti  universae  civitati.    5lnberer  ^rt:  Tusc.  3,  12,  26: 
regno  non  aequo  animo  carebas,    ba§  bn  ben  %^xm  t>erloren, 
baö  fonnteft  bu  nic^t  Derfcä^merjcn;   anbere  33eifl)iele  f.  bei  3o^. 
?D^üÜer  1.  1.  1,  19  5lnm.;  2,21,47:  ratio,  quae  progressa  lon- 
gius  fit  perfecta  virtus,  t^el^e  nur  il^ren  2ßeg  gu  ge^en  braucJ^t, 
um  —  lu  tDcrben;  Caes.  b.  G.  1,19,5:  ut  sine  eins  offensione 
animi  vel  ipse  statuat  vel  — ,  er  möge  eö  ni^t  alö  eine  ^dn= 
fung  aufnehmen,  tt)enn  — .    Ueber  baö  logif(^e  ®^id)t  be§  ^ra^ 
bicatö  t)gl.  ^eücr  im  Sßürtemb.  (Sorrefponben^blatt  1864. 

2.  '33ejonber§  aber  tritt  bieje  ©ifferena  s^ifc^en  ben  beiben 
(B})rac^en  ingragefdfeen  ^ertjor.  ^Da  im  SDeutfc^en  baö  grage= 
tt^ort  Icbiglic^  bem  ^au^jttjerbnm,  im  fiat.  aber  aud^  jebem  $ar^ 
tici^  ebenfo  n)ie  im  @ric^if(^cn  t?ortretcn  fann,  fo  wirb  mitunter 
ber  gatt  ijorfommcn,  bafe  ein  beutf^er  gragefafe  im  ßat.  ^^artici^ 
pialiter  geftaltet,  ber  im  ^eutfd^en  fuborbinirte  (Sa^  aber  jum 
§au^3tja^  erhoben  unb  bur($  Vermittlung  M  neuen  ^articipö  mit 
ber  gragc  in  ^ejug  gejefet  tuirb.  3.  23.  tooburd^  bijt  bu  benn 
jo  je^r  belcibigt  tt)orben,  bag  bein  3orn  jc^t  unt)erj5l)nli^  ift? 
qua  re  laesus  nunc  tam  implacabiliter  irasceris?  (5r  fragte 
mi^,  tt)aö  er  t^un  muffe,  um  ftc^  35ergei^ung  ju  ertoirfcn;  in- 
terrogavit  me,  quid  faciens  veniam  impetrare  posset.    3c^  be= 


')  Über  bie  a^nUc^c  logiic^e  ^raft  bcö  griec^ijc^en  ^artici^Jö  »gl.  9^acgcl«= 
bac^^5lutcnriet^  SU  Jl.  2,  113. 
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Icl^rtc  i^n,  toaö  erft  gej(^cl;cn  fein  muffe,  el^e  er  auf  ^ßevaeil^ung 
reci^nen  fonnc;  docebam,  quare  effecta  sperare  veniam  posset. 
Liv.  35,  38,  8:  legati  ad  Aetolos  missi  percunctatum ,  quo 
stio  dicto  faciove  socii  atque  amici  ad  se  oppugnandos  veni- 
rent,  toa§  fie  gefaxt  ober  ^et^an  ^dttcn,  ba^  — .  Cic.  Cat.  4,  9,  19.': 
fteüt  z\x6^  Dor,  mit  tüelc^en  ^uftrenc^uttc^en  bie  |)errfc^aft  bccirün= 
bet,  mit  t^elc^er  üJlann^afttgfeit  bie  grci^eit  befeftigt  tDorben 
ift,  ttjeld^er  balb  eine  einzige  DZat^t  ben  Untergang  gebracht  ^attc; 
cogitate,  quantis  laboribus  fundatim  imperium,  quanta  virtute 
stabilitam  libertatem  una  nox  paene  delerit.  Divin.  2,  47, 
98:  si  ad  rem  pertinet,  quomodo  caelo  affecto  compositisque 
sideribus  quodque  animal  oriatur,  valeat  id  necesse  est  non 
in  hominibus  solum,  verum  in  bestiis  etiam.  ^ut^  ol^ne  au8^ 
brücfU^  gefegtes  ^artici))  !ommt  biefe  für  un«  unna^a^mlic^e 
gorm  ber  gracje  l)cr;  Liv.  44,  1,  12:  quanto  maiores  Phi- 
lippi  Antiocbique  opes  non  maioribus  copiis  fractas  esse? 
S5>ir  muffen  fagen :  tüie  tiel  großer  fei  bo^  ^^tli^jpö  unb  ^In-- 
tioc^uö'  ^ad^t  9Ctt?efen  unb  ni(^tö  befto  n^eniger  mit  nicfet  gro^ 
feeren  @treit!rdften  gebrod^en  njorbcn !  35gl.  auc^  ^ü^ner  ß.  @r.  II 
§.  196,  3. 

3.  ®er  Unterfcl)ieb  gujifc^en  ben  ©prad^en  mirb  um  fo  auf^ 
faUenber,  fe  mc^r  gragenjorter  in  einem  @a^e  tjorl^anben  finb. 
Cic.Off.  2, 19,67:  videmus,  quibus  exstinctis  oratoribus  quam 
in  paucis  spes,  quanto  in  paucioribus  facultas,  quam  in  multis 
Sit  audacia;  ber  ©eutfd^c  fann  l^ier,  ttjenn  er  orbentltc^  rebcn 
toia,  nur  coorbiniren:  xo\x  fc^en,  njeld^e  35erlufte  bie  33erebfam!cit 
erlitten  l)at  unb  njie  trenig  DRebner  biefelben  ju  erfe^en  tjerjprcd^en, 
n)ie  nod^  ^reuigere  Saleut  r)ie3u,  wie  t)iele  bagegen  ^rciftigfeit 
beft^en.  Scaur.  §.  13:  en  quibus  testibus  commoti  de  quo  ho- 
mine,  de  quo  genere,  de  quo  nomine  sententias  feratis,  fc^t, 
n)a§  für  3^W9^"  ^"^^  beftimmcn  unb  wx  ber  ^ann,  n)c(d)e  ga^ 
milie,  tt)el(j>er  9^ame  eö  ift,  über  tueld^en  i^r  urtl^cilen  fottt. 
Brut.  41,  152:  postremo  habere  regulam,  qua  vera  et  falsa 
iudicarentur  et  quae  quibus  propositis  essent  quaeque  non 
essent  consequentia,  unb  tt)elcl)e  gotgerungen  auö  gen)iffcn  $rac^ 
miffen  gebogen  njerben  fonnten,  unb  xozX^t  ni^t.  Nep.  Att.  18, 
3:  notans,  qui  a  quo  ortus  quos  honores  quibusque  tempori- 
bus  cepisset,  inbem  er  angab,  n^elc^em  ®efc^led)t  jeber  2Bürben^ 
trager  entfproffen  tcar  unb  tx)el^e  ^tetten  berfelbe  unb  n?ann  er  fie 
bef leibet  ^abe;  l^ier  übrigens  lieft  ^almr'qui  a  quoque  ortus; 
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ijgl.  aud^  ©iebelis  3.  b.  ©t.  ^iefe  ^Rebeform  t^enbe  xtiOin  auf  bie 
Ucberfc^ung  folgenber  Seifpiele  an:  er  gab  an,  n^eld^e  Lateiner  er 
gelcfcn  unb  treidle  ©riechen  er  na^  benfelben  gur  ^anb  genommen, 
quibus  lectis  Latinis  scriptoribus  ad  quos  transisset  Graecos! 
3n  ber  9ftebe  de  imperio  Pompei  geigte  Cicero,  it)aö  ber  2Jiann 
fein  muffe,  ber  einen  fo  gefd^rlid^en  ^rieg  beenbigen  tijotte,  njelc^c 
^lugcnben  er  befi^en,  oon  tücl^en  geilem  er  frei  fein  muffe,  qui 
vir  quibus  virtutibus  ornatus,  quibus  carens  vitiis  tanto  bello 
posset  imponere  finem. 


2.    SDie  ^eriobologifd^cn  SDtffcrengcn. 
§.  160. 

1.  2Bir  be^anbeln  I.  bie  gaEe,  in  tt)elc^en  ber  Sateiner 
coorbinirt,  n?d^renb  ber  SDeutfd^e  fuborbinirt.  -  D^ebenfdfee  toie 
berfo  eben  gebilbetc,  t^eldje  mit  n)dl)renb  einen  ©egeitfafe 
gegen  ben  ^auptfa^  anfügen,  njerben  tjom  Meiner  oft  gu  §an^t= 
fafeen  erhoben  unb  fomit  bem  erften  i?or^anbenen  ^aui)tfa^e  coor= 
bmirt.  ^tx  Sateiner  tt)dl)lt  biefe  etructur,  njeil  i^m  mittelft  ber^ 
felben  energifc^e  ^arfirung  ber  ©cgenfd^e  möglich  n)irb.  Cic. 
Fm^  5,  29,  89:  quid  interest,  nisi  quod  ego  res  notas  notis 
verbis  appello,  Uli  nomina  nova  quaerunt,  quibus  idem  dicant 

rl;^!^^'?^^'"''    ^"^   ba§  D^dmlic^e  au  fagen ,    nac^  neuen 
ilusbrucfen  fucl)en;  t)gl.  33urftan0  3a^rcöberid>t  IV,  2.  ©.  276. 

^  ^tefe  gügung,  na^  Umftdnben  aud^  ni^t  af^nbetifc^,  l^at 
emen  ^auptfi^  in  ber  baö  35orauggel}enbe  begrünbenben  grage 
mit  an,  bereu  erfteS  ©lieb  be!anntlic^  ergdngt  n^irb  (Bab^  i* 
Jec^t  ober  -?).  Fin.  1,  2,  5:  mihi  quidem  nulli  satis  eru- 
üiti  videntur,  quibus  nostra  ignota  sunt.  An  Utimm  ne  in 
nemore  nihilo  minus  legimus  quam  hoc  idem  Graecum,  quae 
autem  de  bene  beateque  vivendo  a  Piatone  disputata  sunt 
öaec  exphcari  non  placebit  Latine?  Ober  foUen,  tt)d^renb  tutr 
'Jtinam  u.  f.  nj.  fo  gut  alö  ba§  ©ried)ifcl)e  lefen,  ^aton^^  Um 
etiuc^ungen  über  ein    glüdfeligeö  Seben   lat.  nic^t  erörtert  tt)er= 

IL.  ^^^^^^  ^"^^^  ^^^  argumentatio  ex  contrario  ftoridbt 
uöfuljrhcl)  8ei)ffert  Schol.  Lat.  I  §.55;  über  baö  feiten  babei  in 
^ntoenbung  fommenbe  autem  ebenba  §.  55,  2  b;  ©ebauer  1.  l 
lu^\TJ^  ^'-^  "^^^"^  au  Cat.  1,  1,  3.  25gl.  aucfe  bie  längere 
stelle  N.  D.  2,  38,  97.  -    ^ö  t^erfte^t  fic^  freiließ,  bafe  auc^ 
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tt)tr,  wenn  wir  wollen,  ccorbtnlren  fonnen,  unb  in  t^ieten gaüen, 
wicV  33.  Cat.  1,  1,  3,  würben  wir  bnr*  bie  ©uborbimnmö 
fo^ar  bie  ^raft  bcö  ©ebanfcn«  ni^t  errcid)en.  2öir  muffen  bort 
iiberfe^en:  2Bie?  ^at  nid)t  ©cipto  ben  ®rac*u«  —  getobtct; 
ben  (Satiüna  aber  —  foHen  wir  —  ertragen? 

2.    5lber  e«    erftrerft   fi^    biefc    coorbtnirenbe  güguncj  im 
fiatein  (wie  im  ©rie^ifc^en)  nod)   ml   weiter    nnb   nimmt  bie 
mannigfaltigfien   gormen   an;    f.  3^^-  ^^^^^^  *•  ^-  ^'  ^  ^^"^• 
6ic.  fc^reibt  Off.  1,  i,  2  feinem  ©o^n:  bu  magft  ben  (5ratip= 
pu^  \)hxm,  fo   lange   bn  wiflft;  Qtcie^wol)!   wirb   bie   fiectüre 
meiner  et^riften  wenigftenö  beiner  ^nöbilbung  in  ber  anuttcr= 
fpra^e  förberli^  fein,  wenn  bir  anc^  immerhin  in  5lbfic^t 
auf   ben  Sn^alt  bein  eigene«  Urt^eil  freiftel}t.    5Dieö 
lautet  lat. :  sed  tarnen  nostra  legens  de  rebus  ipsis  iitere  tuo 
iudidOy  orationem  autem  Latinam    efficies    profecto  legendis 
Bostris  pleniorem.    2Ba«  ift  ^ier  gefc^ct)en?    ©er   in  ber  logi^ 
fc^en  Anlage  ber  i^eriobe  fuborbinirt  gcbad)te  ®a^  I)at  fid)  mitten 
im  et^reibcn  in  golge  ber  ^Ibfic^t  Sicero'ö   ein  ^ifetjerftdnbniB 
abjuwe^ren  tjorgebrdngt,   ^at  bie  eteHe  beö  urf^jrunglic^  be= 
abfic^tigten  ^auptfa^cS  occupirt  unb  fi^  bicfcm  nid)t  bloö  coor= 
binirt,  fonbcrn  i^m  fcgar  feinen  ^la^  weggenommen;  tgl.^eine 
l,  b.  ©t.    ®iefeö  ©ic^=t)orbrdngen  eineö  im  ©eutf^en  fuborbi-- 
nirtcn  ©a^eS  in  bie  ©teüung   eineö  ^auptfafeeö   bcobacibte  man 
^yx^  in  folgenben  gormen:  Fin.  5,  29,  89:  quanti  quidque  sit, 
aliter   docti    et   indocti;     sed   cum    constiterit   inter    doctos, 
quanti  res  quaeque  sit,  si  homines  essent,  imtate  loquerentur, 
dum  res  maneant,  verba  fingant  arbitratu  suo.    ^abt)ig,  ber 
ba«  ©prad^gefefe  erläutert,   orbnet  bie  ©ebanfen  in  bie  gewoljn^ 
Uc^e  gorm,  Jjoütommen   fa^gemafe,    folgenberma^cn :   sed   cum 
constiterit  inter  doctos,    quanti  res   quaeque   sit,   giiamquam 
(docti),  si  homines  essent,   usitate  loquerentur,   tarnen,  dum 
res  maneant,  verba  fingant.    3m  5)cutf*en  wiirben  wir  etn^a 
fo  fagen:    wenn  bie  $l)ilofüp^en  über  ben  2Bert^  eine«  ^möeö 
übereingetommen  finb,  fo  mögen  fte  benfelben  immerl}in  in  bclic= 
biger  3:erminologie  auöbrücfen,   wiewohl   fie  in  gebraud)licftcn 
5lu8brücfen  reben  würben,  wenn  fie  ^enfc^en  waren.    Or.  3,  ob, 
145:  omnem  enim  rerum  scientiam  complexus  non  tu  quidem 
eam  nobis  tradidisti,  sed  apud  hos  quid  profecens  nescio,  me 
quidem  in  Academiam  totum  compulisti.    Fam.  9, 16,  2:  tam^ 
etsi  non  facile  diiudicatur  amor  verus  et  fictus,  nisi  aliquo 


incidat  eiusmodi  tempus,  ut,  quasi  aurum  igni,  sie  benevolen- 
tia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  possit,  cetera  sunt  Signa 
communia,  sed  ego  uno  utor  argumento,  quamobrem  me  ex 
anirao  vereque  arbitrer  diligi,  quia  et  nostra  fortuna  ea  est 
et  illorum,  ut  simulandi  causa  non  sit,  b.  i.  obglei^  ftc!^  auf:; 
rtcbtigc  Siebe  Don  er^cucJ^elter  nid^t  leitet  nnterfc^ciben  lagt,  c5 
müßten  benn  3eiten  eintreten,  in  weldjen  treugemeinte«  Sßo^U 
föotlen  in  irgenb  einer  ©efaljr  wie  @olb  im  geuer  ge^jrüft  Werben 
fann  (f.  oben  ©.  514),  fo  l^abe  ic!^  boc^  für  meinen  ©lauben  an 
bie  5lufrie^tigfeit  il^rer  fiiebe,  wd^renb  bie  anberen  ^[Jlerf^ 
male  allgemeiner  D^aturfinb,  einen  gang  befonberen ©runb, 
ben  ndmlid^,  bag  bie  Sef^affen^eit  meiner  fowol^l  alö  i^rer  fiage 
atte  Urfac^e  gur  3[^erfteÜung  auöf erliegt. 

3.  ©ana  biefelbe,  fo  au  fagen  logif(^e  ^nafolut^ie  ift  eö, 
tt)enn  mit  enim,  itaque  ©rünbe  ober  golgerungen  eingeführt 
tüerbcn  foüen,  an  jene  ßoniunctionen  aber  nid^t  ber  begrünbenbc 
ober  gefolgerte  ©ebanfe  fi^  auffliegt,  fonbern  eine  p*  ^or^ 
brdngenbe,  bem  eigentlich  Erwarteten  ben  ^la^  raubenbe  9^eben= 
beftimmung.  5U4  hierüber  bat  ^^abt^ig  gu  Fin.  1,  6,  18  baö 
©eeignete  bemcrft;  i)gl.  E.  gr.  .^ermann  Epim.  Vind.  ep.  Br. 
@.  34;  §alm  in  feinem  lat.  (Sommentar  au  Cic.  Pomp.  1,  2 
6.  88  unb  an  Süll.  31,  87  ber  Sßeibmannf^en  5lu6gabe;  gabri 
p  Sali.  lug.  28,  5.  9^e^men  Wir  Tusc.  2,  26,  62.  ^ie  (Sr^ 
ovterung  beginnt  mit  folgenbem^auptgebanfen:  omninoque  om- 
nes  clari  et  nobilitati  labores  contendendo  (mit  33entl.)  fiunt 
etiam  tolerabiles.  9^at^  einigen  33eif))ielen  folgt  ber  8a^ :  itaque 
semper  Africanus  Socraticum  Xenophontem  in  manibus  habe- 
bat, tiefer  ftel^t  mit  bem  35or^erge^enben  ni^t  im  (Sonnejc 
einer  gotgerung.  SDiefe  golgcrung,  bie  man  beö  itaque  wegen 
ernjartet,  wirb  fogar  erft  in  einem ^^lebenfa^e  nac^gebrad^t :  cuius 
imprimis  laudabat  illud,  quod  diceret  eosdem  labores  non 
aeque  graves  esse  imperatori  et  militi,  quod  ipse  bonos  labo- 
rem  leviorem  faceret  imperatorium.  Urf^)rüngli(Jb  ift  ber  ©e= 
^cinfe  fo  conci^)irt:  itaque  Africanus,  qui  semper  Xenophontem 
m  manibus  habebat,  huius  imprimis  laudabat  illud  u.  f.  W. 
W  3,  3,  13:  in  iis  autem,  in  quibus  sapientia  perfecta  non 
est,  ipsum  illud  quidem  perfectum  honestum  nullo  modo,  simi- 
litudines  honesti  esse  possunt.  Haec  enim  omnia  officia, 
«e  quibus  his  libris  disputamus,  media  Stoici  appellant;  ea 
communia  sunt  et  late  patent,  quae  et  ingenii  bonitate  multi 
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assequuntur  et  progressione  discendi.  ^er  ftol?(?^c  ^uöbrurf 
media  officia  für  bte  bulgdrc  ^oral  ift  fein  ©ruub  bafür,  bafe 
bem  cjett)5^nlici^eu  ^enfd)en  nur  biefc  ju!ommt.  Um  eine  loßifd^e 
©cbanfenfolge  ju  erhalten,  muffen  voxx  bie  ^eriobe  erft  in  fol= 
genber  Sßeife  einrichten:  in  iis,  in  quibus  sapientia  perfecta 
non  est,  —  similitudines  honesti  esse  possunt.  Haec  enim 
omnia  officia,  de  quibus  bis  libris  disputamus,  quae  media 
Stolci  appellant,  communia  sunt  et  late  patent,  ©rft  in 
biefer  Raffung  ber  ^eriobe  gibt  ber  @a^  mit  enim  ben  ?lac^' 
tt)ei§,  n)arum  au^  im  Untt^eifen  ein  analogen  ber  ©ittlid}!cit 
fein  fann.  ^u§  biefem  ©pra^gebraut^e  erfldrt  fid^  auc!^  baS 
t)on  2Bolf  beanftanbetc  enim  Marc.  6,  20:  7ioll  igitur  in  conser- 
vandis  honis  viris  defatigari  (bieö  ift  ber  $auptgeban!e,  ber 
benjiefen  werben  foÜ)  — ;  non  enim  tua  ulla  culpa  est,  si  te 
aliqui  timuerunt,  contraque  summa  laus,  quod  minime  timen- 
dum  fuisse  senserunt.  ^aö  noli  defatigari  n^irb  begrüubet  mit 
est  enim  summa  tua  laus,  bem  [ic^  aber  ber  eigentlich  mit  etsi 
ju  fuborbinircnbc  @eban!e  ijorbrdngt;  n3ir  überfe^cn:  ^arum 
tt)erbc  nid^t  mübe,  mo^lgefinnte  ?D^dnner  ju  begnabigen;  — 
bcnn,  n?dl^renb  eö  beine  ©t^ulb  nic^t  ift,  mnn  bicb  ©tlicbe  ge= 
fürt^tet  l^aben,  ift  eö  iimgefe^rt  bein  ^5(J^fter  SRul^m,  bag  fit  ge= 
merft,  bu  feieft  nidfet  im  ^inbeften  ju  fürchten  genjefen. 

S)iefc$  @id^  =  35orbrdngen   eineö  Dlebenfa^eS  in  bie  ©tetlung 
cineö  ^auptfa^eS  ift  fc!^on  I)omerifd);  t?g(.  11.  1,  182: 
cog  i'fjb   d<paiQ€itat  Xqvarilda  Oolßoq  ^ AnoXXoav , 
%riv  fjtev  iya)  <Tvv  vr(i  %    i^fj  xai  ifxoTg  etaqoi<nv 
Trifiipio,  iy(h  6i  x    äyto  Bqi(Trilöa  xaXhnccQrjop. 

©runbgebanfe:  njie  mir  5(poUon  bie  (Sl^r^feiö  nimmt,  fo  triK  ic^ 
bem  5(d}ilteu«  bie  33rifeiö  nehmen.  2öcil  ?lgam.  aber  bie  &)x\)\d^ 
einmal  genannt  l^at,  fagt  er  jut)orberft,  njaS  er  mit  biefer  t()iiu 
n}iü.  3^^^  anberc  (Srüdrung  tjerrdt^  ein  grobem  53er!ennen  bie- 
feö  nid^t  nur  im  ©rlec^if^en  unb  £at.,  fonbern  in  allen  nic^t 
burd^  (Bähungen  Derfrü^j^^elten  (Sprachen,  ja  fogar  in  ber  tdg^ 
li^cn  »lebe  fo  ^dufigen  ©ebrauc^ö.  Ober  tt)aö  ift  eö  ^Inbcrcö, 
toenn  mit  fagen :  id^  freue  mid^,  bafe  bu  franf  gemefen,  nun  aber 
gefunb  Sorben  bift? 

§.  161.    iPortfe^uug. 

SCöir   t)erfolgen    biefe  fiel^re   \)on   ben    tat.,    nid)t  =  bcutfd^en 
^oorbinationcn  n^eitcr  burd^  einige  gdUe,    in  njeld^en  eine  un= 


logif^e  ©leid^fteüung  ftattpnbet,   aber   o^ne  jene«  Sßorbrdngen. 
@o  brandet 

1.  ber  Sateiner  ^utreilen  aut  —  aut  in  einer  35erbinbung, 
in  n)eld)er  n)ir  baö  gleite  ©lieb  nur  mit  n^enn  ntd^t  fuborbi= 
nircn  fonnen.  5)ieö  i^at  gar  ni^t§  ^uffaHenbe«  in  etetten,  njtc 
Liv.  22,  39,  8:  aut  ego  rem  militarem,  belli  hoc  genus,'  ho- 
stem  hunc  ignoro,  aut  nobilior  alius  Trasumenno  locus  nostris 
cladibus  erit,  fo  fenne  ic^  ben  Ärieg  über^au^jt,  btefen  ^rieg 
inöbefüubcre  unb  biefen  gcinb  ni^t,  tt)enn  uic^t  balb  ein  an= 
berer  Ort  burd^  unfere  9^icberlage  noc^  berühmter  al«  ber  tra= 
ftmcntfd)e  @ec  n?irb.  5luffallenb  aber  ift  bie  ©tette  Cic.  Mil.  36, 
100:  vosque  obsecro,  iudices,  ut  vestra  beneficia,  quae  in  me 
contulistis,  aut  in  huius  salute  augeatis  aut  in  eiusdem  exitio 
occasura  esse  videatis.  (^r  befc^tt)ort  bie  D^id^ter  um  baö 
augere,  nid)t  um  baö  occasura  esse  videre.  3)er  einn  ift 
alfo:  i^  befc^more  eu*,  il;r  D^ic^ter,  bie  mir  erzeigten  Sßßo^ltbaten 
burd)  ^r^altung  Wüo'^  ^u  Dermcl)ren,  ttjcnn  i^^r  fte  nic^t  mit 
beffen  Untergang  ebenfaüö  ^u  ©runbe  ge^en  fe^en  XK>m     ^al 

II.  22,  108-110:  .>o2  6e  rJr'   ^^  noXv  xtQÖiop  eVrj  ävxriv  ^ 
Aiilria    xaxaxxdvavxa   vte(j&ai    rje   xey   avxov  oUod^ai  iv 

ÜEiwq  TiQo  Txokrjog,    mir   aber  ttjürbe  cS  mcit  mel}r  frommen 
felbjt  rü^mlic^  m  ber  ©tabt  su  fatten,  njenn  ic&  nicl)t  im  ^TobeS.' 
Kampfe  mit  5ld)iaeuö  M  eieger  l)eimfcl;ren  fann.    ^iefe  etruc- 
tur  ift   auDerldffig   ber  @cf)lüffel   ju  ber  Dielbefprod)enen  etette 
verg.Ecl.  3,  109.  110:  et  quisquis  amores  aut  metuet  dulces 
aut  experietur  amaros.    mt  SSagncr  erfcnne  man  an,  bafe  ber 
m  mit  bem  t?or^erge^enben  vitula  dignus  gar  nim  SU  fc^affen 
m,  fonbern  eine  Don  ^aldmon  auö  ben  (Erfahrungen  ber  beiben 
Ritten  abftral)irte  eentcns  ift;  nad)  ben  Erörterungen  ^abt)ig'ö 
?u  J^in.  5,  9,  24  fann  eö  nid)t  att)eifell)aft  fein,  baß  et  quisquis 
m  für  et  quisque  (t)gl.  oben  §.  92,  2  extr.);   bann  ift  baö 
^m  fo  biel  alö:  et  quisque  amores  nisi  metuet  dulces,  ex- 
Perietur  amaros,    unb  Seber,  ber  bie  (Süfeigfeit  ber  2kbt  nicbt 
m,  nnrb  i^re  33itterfeit  fc^mccfen.    ^^dufiger  fonnen  h)ir  nun  baö 
Mte  ©lieb  mit  tuenn   ni^t   fuborbinircn.     ©.  Sößeigenborn 
P  W.  21,  30,  11  unb  au  praef.  11:    ceterum  aut  me  amor 
Degotn  suscepti  fallit  aut  nulla  unquam  res  publica  nee  maior 
fiec  sanctior  fuit,  menn  ic^  mic^  in  meiner  fiiebe  —  nt^t  tdufc^c 
J-.  ^gl.  3o^.  Mütter  l  1.  4,  24.    Ueber  d^nlic^e  Eoorbinatiou 
et  —  et,    neque  —  neque,    neque  —  et  f.  3o^.  "müUtx 
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1.1  3,  56  unb  Inöbefonbcrc  ©ei)ffcrt  Schol.  Lat.  I  §.  82,  a 
^^^  b.  —  lieber  baö  emfad)c  aut,  baö  unfcrem  tt)enn  nl^t, 
njibricicnfaUS,  fonft  entfpric^t,  j.  unten  §.  194. 

2.    I^ic^er   gebort   aui^  bleienige  ©tructur ,    tt)e(c^e  bcr  bei 

Cic.  Topri4,  57  coniunctionum  negantia  genannten  umgcfe^rt 

cntfprit^t.    33ei  ^ic.  [tel^t  ble  gormel:  non  et  hoc  et  illud;  hoc 

autem:   non    igitur   illud.     ^cven  @egcnt^cit  ift:    non   et  hoc 

et  illud  non;  hoc  autem,  igitur  illud.    '^cnn  alfo  gejagt  tuet: 

bcn  jott ,    ba6   ettt)a«  nid)t  exiftire ,    ol^nc  bafe  juglei^  ein  ^n^ 

bere«   e]ctftlrt,   jo    fagt   bcr  Sateiner,    ftatt  eine  bem  o^ne  ba§ 

entfpreci^enbc  8uborbinatlon  anzubringen,  lieber  folgenbcrmaBen: 

m!i^t  ift  cttt)a§  unb  ein  5(nbereö  nic^t.    33erneint  ujirb  baö  3u= 

fammenbeftel)en  ber  (S^iftenj  Don  etnjaö  unb  ber  D^icfetejiiftenj  m\ 

cttt?a§  ^Inberem.    3SgI.  Mil.  31 ,  84:    neque    in  his  corporibus 

atque  in  hac  imbecillitate  nostra  inest  quiddam,  quod  vigeat 

et  sentiat,  non  inest  in  hoc  tanto  naturae  tarn  praeclaro  motu, 

nimmermehr  n)ol}nt  in  unfern  fc^n^ac^en  ßeibern  ßeben  unb  33e^ 

VDufetiein,    o^ne   bafe  \oW&  aud)  in  ber  großen,  l)errlid)cu  33e= 

tuegung  ber  9^atur  ujo^nt;   j.  Ojenbrüggen  g.  b.  <Bt,   bcr  aud) 

anführt  Cic.  Fat.  8,  15  (Ueberfe^ung  auö  (S^r^fippnö):  non  ei 

(non  cui  ^ottinger;    non  et  ei  ©türm)  venae  sie  moventur 

(non    et   venae   sie   cui   moventur  e.   g.  2B.  ^fiüer)   et  is 

febrem  non  habet;    —  non  et  sunt  in  sphaera  maximi  orbes 

et   ii   non   medii   inter   se    dividuntur.    ^gl.  eine  ©teile  au§ 

e^r^fi^puö'  n€Qi  nad^mv  ri&ixbv  bei  Galen,  de  Plac.  Hipp,  et 

Plat.   p.   413,  7  (ed.  M.) :    avte  y^Q   ^«?^  ^^  voaovv  awiia 

iatl  Tig  tix^r}>    V^  nqorTaYoqevoiiev  iatQixrjy,    ovx^  ^^  ^"^ 

n€Qi  Trjv  vofTovcrap  xpvx^jv  i(TTl  tiq  rixvrij  ovts  x.  t    L,  unb 

auö   ber  clapd)en  ©rdcitdt  Dem.  Phil.  3,  27:    xal  ov  rQ(x(feL 

fjb€P  tavta,    to7g  d'  igroig  ov  noui,    dl'JÜ  i(p' ' Ellnmonov 

oi'xsTai  X    t.  h  unb  Cor.  179;  V  auc^  %^\  ^üüer  1.  1.  4,  19 

unb  ble  bort  angeführten  Zitate  au§  ^kböig  unb  SBic^crt;  inö^ 

bcfonberc  ©ebauer  1.  1.  ©.  131—133. 

3.  ©eftüfet  auf  biefeö  (5oorbinationß=@efefe  bcr  lat.  6pra(^e 
crllcircn  tüir  enblic^  im  58orbeige^en  bie  Idngft  fc^on  burd)  6trci^ 
d^en  eines  nulla  richtig  emenbirte  ©teile  in  ber  9flcbe  pro  Marc 
4,  11:  huius  autem  rei  (ber  bem  ^arcettuö  gefc^cnttcu  3Ser^ 
gei!)ung)  tu  idem  es  et  dux  et  comes,  quae  quidem  tanta  est, 
ut  (^ier  mufe  nulla  tücgf allen)  tropaeis  et  monumentis  tuis 
allatura   tinem    sit  aetas   (nihil  est  enim  opere  et  manu  fac- 


tum, quod  non  aliquando  conficiat  et  consumat  vetustas); 
at  haec  tua  iustitia  et  lenitas  animi  florescet  cotidie  magis. 
JJdllt  nulla  tt)cg ,  waö  bcr  ©inn  ber  ^arentl^efe  gebieterif^  t)er= 
lauijt,  fo  ift  ber  ©ebanfe  ber:  biefe  5:^at  ber  ^i^ilbc  ift  fo  grog, 
bafe  ber  D^lu^m  beiner  ®ered)tig!cit  unb  @nabe  immer  l^errlicä^er 
glauben  njirb,  tDcnn  bie  3eit  aud^  beine  ^rop^den  unb  ^enf= 
mdlcr  gcrftort.  liefen  ©cbanfen  ^at  (Sicero  fo  geformt:  biefe 
St^at  ift  fo  grofe,  bafe  bie  3eit  gttjar  beine  Xro^jl^dcn  gerftoren, 
aber  bem  jRul}me  beiner  ©cret^tigfeit  unb  ^ilbc  ni^tS  anl)aben 
tt)irb.  9^ur  l^at  er  biefe«  ^njcitc  ©lieb  mit  aber  t)ou  ut  unab= 
l)dngig  ^ingeftellt. 

§.  162.    JFortfe^unö. 

©ö  folgen  nunmel)r  II.  bieienigen  gdlle,  in  tt)cld)en  bcr 
iDeutfc^e  coorblnirt,  U)dl?renb  CiS  ber  Lateiner  Doraiel^t  su  fubor= 
biniren. 

^ier  Idfet  fid^  aUgemcin  baS  ©efe^  auffteaen:  tt)enn  c§  nid)t 
im  ^l)arafter   ber  SDarfteüung  liegt,    ble  ^l^elle  cineö  ®ebanfen= 
complcA^Ö   einzeln    in    felbftdnbigen  ^auptfd^en    r)ert)ortreten    gu 
laffen,  fo  fann  grammatif(^  jeber  |)auptfat  einer  ^criobe  in  einen 
fuborbinirten  5Rcbenfa^  umgeftaltet  tücrben,   beffen  logifc^e«  3[^cr= 
^dltuife   bicfeö  33erfa^ren   geftattet.    ^icr  ift  bem  5^aft  unb  @c= 
fc^made  bc§  ©^reibenben  ein  ttjcitcr  ©pielraum  gclaffen.    3m= 
mer  aber  njirb  cö  barauf  anfommen  gu  bcurt^eilen,  ob  bie  ^aft 
ober  bie  ^cutlic^feit  bcr  S^ebe  ein  f elbftdnbigeö  5luftretcn 
ber  D^cbcngebanfcn    erforbert   ober  umgefe^rt  mittelft  bcrcn 
Suborbination  cnergifö^c  ^ertjor^ebung  bc«  ^au^jtfa^eö 
i^crlangt.    D^e^men    tt)ir  g.  ^.  folgenbe  ©arftellung  ©rumann'ö 
(4,  412):   „^ompcjug  tt)ar  m  gum  Urfi^c  ber  greibeuterei  in 
liefen  ©enjdffern  aurücf gegangen;  er  tooEte  nun  auc^  i^rc  OueUe 
öcrfto^jfen."    $Die   ©uborbination   bc«   erften   ^auptfa^eö   unter 
ben  snjciten  ift  logifcfe  möglich,  ftiliftifci)  aber  nid)t  rdt^lic^,  tt)etl 
m  bcmfclben  baö  D^cfultat  ber  hiegerifc^cn  ^^dtigfcit  beö  gelb:: 
^crrn   auögcbrüdt   ift,    n3eld)ce   ber  nunmehr  folgenben  Angabe 
Hncr  politifc^en  ^agregcln  ^jaraüel  fte^t:  In  arcem  rei  piraticae 
Pompeius  in  illis  maribus  penetraverat ;   iam  fontem  quoque 
mali  exstinguere   instituit.     „^ieö   gebot  bic  ^^re;    er  tüürbc 
berlac^t  tDorben  fein ,   n)enn  baS  2)^ccr  fic^  fogleid^  Don  Dienern 
wifcrt  ^dttc.''    ®en  begrünbcnben  ©a^:  er  würbe  i)crlac^t 
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tDorbcn  jctn  im  2at.  felbftanbig  [teilen  gu  tafjen  gebietet  buv^= 
aus  nichts;  cö  brdngt  ftc^  ^icr  i^tcltne^r  bie  lOcid^üöfcit  einet 
g^atttcipial-^nfnü^Dfimö  auf  (t^gl.  §.  115,  a,  3) :  Hoc  vel  famae 
debuit,  derisui  futurus,  si  continuo  mare  de  integro  refertum 
(Rab.  Post.  8,  20)  praedonibus  fuisset.  „@o  t)ielc  2:aufeubc 
fonntc  er  tüebcr  tobten  no^  fic^  jclbft  überlaffen;  bemnac^  i}cr= 
jcfete  er  fie  in  eine  Sage,  n)elc^e  i:^r  biöl^erigeö  ©etucrbc  über- 
püffig  mat^tc  ober  erfc^wcrte."  ^cr  erfte  §auptfa^  t)er^dlt  fid) 
gu  bem  3Sor]^ergebenben  gegenfdfeUd^,  ju  bem  golgenben  moti= 
birenb;  in  biefer  rul)ig  entn^itf elnben ,  nic^t  rl^ctorijc^  gel)altencn 
©r^d^lunci  ift  and)  ^ter  fein  @runb  öecjcben,  bie  beutfd^e  dimy 
orbnung  ber8d^e  beijubeljdten ;  tüir  fal)vcn  alfo  fort:  Totautem 
milia  hominum  cum  neque  contrucidare  posset  oeque  suo 
ipsos  arbitrio  permittere,  in  ea  illos  fortuna  constituit,  qua 
vetere  quaestu  aut  carerent  facile  aut  difficilius  uterentur. 

§.  163.    JFortfe^ung. 

9fldd)ft  ber  ^lufftcllung  biefeS  aüöemeinen  ©efe^eö  ma^cn 
tt)ir  nunmehr  auf  einige  3^ebeformen  inöbejonbere  aufmcrtjam, 
in  mldmx  bie  tat.  ©uborbination  ftatt  ber  beutj^en  (Soorbination 
cttüaö  für  ben  Unterfc^ieb  ber  ©prac!^en  e()ara!teriftifd)eö  l)at. 
SBir  erinnern 

1.  an  bie  Umgeftaltung  beutfd)er  J^au))tfd^c  mit  jnjar  mit= 
telft  quamquam,  tametsi  jnr  ^erfteüung  ber  ^eriobenform  a  : 
(b  :  A);  i)9l.  §.  150,  2.  Off.  1,  3,  7:  biejeniöcn  ^fUc^ten, 
über  ttjel^e  (in  tjorliegenber  ©c^rift)  Dflegeln  gegeben  njerben, 
ftel^en  gn^ar  eigentlich  aud)  im  3ufammen^ang  mit  bem  ^5c^= 
ften  @ut;  boc^  tritt  bieö  weniger  ^ert)or;  quorum  (quae^eine) 
autem  officiorum  praecepta  traduntur,  ea  quamquam  pertinent 
ad  finem  bonorum,  tamen  minus  id  apparet; 

2.  an  bie  mögli^e  Uebcrfe^ung  be«  erften  ©liebeö  einer 
Korrelation;  i^gl.  §.  156,  2  extr.  3.  ^.  Sie  l)attcn  ben  gclb= 
l^errn  frül}er  fo  fel)r  geliebt;  nun  t?erfolgten  fie  il)n  mit  fcinb^ 
lit^em^^affe:  ducem,  quem  ante  tantopere  amaverant,  eundem 
iam  infestis  prosequebantur  odiis; 

3.  an  bie  ^Beübung,  bie  ein  @afe  nehmen  !ann,  ber  im 
S)eutfd)en  mit  ßeiber  beginnt;  tjgl.  §.  86,  2; 

4.  an  SlBenbungen,  t^ic  Fin.  1,  16,  50:  iustitia  restat,  w^ 
de   omni  virtute   sit   dictum,    bie  ©erec^tigfeit  ift  ncc^  übviß; 


bann  ift  i)on  allen  ^ugenben  bie  Stiebe  gemefen ;  Div.  2,  22,  49: 
ostenta  restant,  lä  tota  haruspicinasit  pertractata;  ib.  41,  84; 
softes  restant  et  Chaldaei,  iit  ad  vates  veniamus  et  ad  somnia, 
bann  wUcn  wir  auf  bie  $ro))§eten  unb  Traume  fommen.  9^id)t 
minber  bcmerfcnönjertl)  finb  bie  ©tructuren  mit  quo  minus  unb 
quin-,  Tac.  Agric.  20:  nihil  interim  apud  hostes  quietum 
pati,  quo  minus  subitis  excursibus  popularetur;  ^obcrlein :  idem 
est  ac  si  scripsisset:  sed  sub.  exe.  populabatur;  vid.  Dial.  3: 
adeo  te  tragoediae  istae  non  satiant,  quo  minus  omne  tempus 
modo  circa  Medeam,  ecce  nunc  circa  Thyestem  consumas. 
^l  ©rdger  ©^nt.  unb  (Btil  bcö  Zac.  §.  186;  5lnbrefen  ^ur 
(Stette  auö  Agric.  20  in  ed.  Orell.  2.  —  ferner  Terent.  Hecyr. 

1,  1,  7:  et  moneo  et  hortor,  ne  te  cuiusquam  misereat,  qum 
spolies,  mutiles,  laceres,  quemquem  nacta  sis,  b.  i.  sed  spolia 
etc.  Liv.  1,  42,  2:  nee  rupit  tamen  fati  necessitatem  humanis 
consiliis,  quin  invidia  regni  etiam  inter  domesticos  infida 
omnia  atque  infesta  faceret;  f.  Söeifeenb.  3.  b.  et.  unb  gu 
28,  8,  2;  !^ombart  au  Plaut.  Truc.  4,  4,  17  im  Philol.  28, 
738;  ^rdger  §.  ©.  II 2  (g.  666.  671.  672.  Slebnlic^  ift  uglp 
h  Soph.  Ant.  308. 

5.  enblic^  an  bie  lat.  Normung  einer  bcutfc^en  ^eriobc  mit 
brei  ^auptfd^en,  bereu  lefeter  angefügt  ift  mit  unb.  5)ie  ©ram-- 
matüer,  3.  33.  ^abDig  ju  Fin.  4,  20,  56,  unb  Opp.  1,  333, 
lel)ren  befanntli*,  eine  Anfügung  be§  britten  §auptfa^eö  mit  et 
fei  nic^t  ju  bulben,  nur  que  !onne  fte^en;  fonft  muffe  ein  5lft}nbe= 
ton  ober  ein  ^ol^f^nbeton  eintreten.  (SiS  t^crftc^t  ftc^  aber  (ab-- 
gcfe^en  bat)on,  bafe  biefe  ^egel  in  einer  foldjen  aügcmeinen  gaffung 
nic^t  rid)tig  ift;  f.  3.  33.  (Bei)ff.  =  ^.  Lael.  ©.  66;  ^ü^ncr  au 
Tusc.  5,  14,  41;   $alm  au  Süll.  16,  47;  ^if^cr  au  Tusc.  3, 

2,  3;  SSeifeenborn  gu  Liv.  24,  21,  3;  ^ü^naft  1.  1.  8.  286; 
^rdger  1.  1.  §.  310,  2)  i)on  felbft,  bafe,  n)enn  au  einem  ^fi)ubeton 
ober  5poIt)ft)nbcton  ber  r^etorifc^e  ©runb  fel}(t,  je  na^  Umftdnben 
emer  ober  anjei  t)on  jenen  brei  ^>uptfd^en  in  ^articipial=  ober 
anberer  gorm  bemjenigen  t)on  i^ncn  fuborbinirt  loirb ,  ber  baö 
Ötügte  logifc^e  @en)it^t  §at  unb  in  ber  ©ntwidlung  bei8  ®e= 
banfenö  baö  entf^eibeube  Moment  ent^dlt.  „(5in  5lbler,  fo  Reifet 
eö  im.  33eifpiel,  f^oß  nac^  Jtonrabin^ö  |)inrid^tung  auö  ben 
Swften  §erab,  30 g  feinen  regten  glügel  burc^  baö^  iBIut  unb 
«J^^)ob  fid;  bann  auf«  neue."  SDaö  $erabfd)ic§en  ift  offenbar 
oloö  ein  malerif^er^^ebenaug;  alfo:  velut  aquilam  ferunt  prae- 

^^ÄgclöbQc^,  lat.  etUijiif.  7.  3lufl.  34 
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cipitem  caelo  delatam  dextram  alam  in  cruore  versasse, 
inde  rursus  sublimem  abisse.  Snöbcfonbcrc  batf  alö  c^anj 
fit^er  angenommen  tDcrben,  ba^,  ujcnn  ber  Ic^te  mit  unb  am 
gefügte  .^au^Jtfa^  ein  verbum  dicendi  l}at ,  tt)dl}renb  bic  bcibcn 
cr[ten  bie  9^ebenumftdnbe  enthalten,  unter  tDcl^en  gefprod:)cn 
tt)itb,  biefe  regelmäßig  in^  ^arttci^)  ^u  fielen  fcmmen.  ^cv 
23eif))ielc  gibt  eö  un3al)lige.  Liv.  1,  59,  1:  Brutus  illis  luctu 
occupatis  cultrum  ex  vulnere  Lucretiae  extractum  manantem 
cruore  prae  se  tenens  'per  hunc'  inquit  'castissimum  ante 
regiam  iniuriam  sanguinem  iuro,  n)dl)renb  jene  mit  i^rcm 
gammer  befd^dftigt  njaren,  50g  33rutuö  baö  Keffer  auö  fiucretia'ö 
Söunbe,  l^ielt  eS,  tt?ie  eö  Don  il)rem  33Iutc  trof,  tor  ficb  in  bic 
^ol^e  unb  rief:  — .  5Benn  eö  ba^er  im  ^eutfd)cn  l)ei6t:  Sic 
aber  fdüt  nicber  auf  i^ren  eoI)n,  füfet  baö  entfteütc  ^ngefic^t 
unb  fprid)t  gu  i^m:  baö  IXebermaß  beiner  9^ad)gicbig!cit,  bu 
tl)eurer  ©o^n,  l}at  bid)  fammt  unö  t)crbcrbt,  fo  fiberfc^c  man: 
ipsa  vero  prostrata  in  filium  et  confusam  faciem  exosculata 
*nimia  te  tua'  inquit  'facultas,  carissime  tili,  nobiscum  una 
pessumdedit'.  (^ttüa«  ^Inbereö  ift  e§  freili^,  lücnn  eö  aum 
(Sl^arafter  ber  ^arfteUung  gebort,  alle  ^cbcnumftdnbe  mit  betail= 
lirenbcr  ßebenbigfeit  in  rafd^er  33eit?egnng  bem  ^uge  i^orgufü^ren; 
bann  gefd^ieljt  eö  au(^,  bafe  ba§  verbum  dicendi  nid^t  in  bie 
Dflebe  cingef^altet,  fonbcrn  docet,  clamitat,  dictitat  berfelben  i3or= 
gefteHt  t^irb.  ^pdnfig  finbet  ^icr  auc^  ber  Infinitivus  historicus 
feine  ^nnjenbung. 

§.  164.    ^u  bcm  JBeutfdjen  unmo9Ud)e  ^erbinbung  bea  ^auptfa^es 

mit  bem  Mebcnfa^c. 

1.  S3iökr  l)atten  n)ir  biejenigen  püe,  in  tuel^en  bie  S^er-^ 
binbung  beö  ^au^tfa^eö  mit  bem  ^lebcnfafe  in  beibcn  epra^cu 
njcnigftenS  ber^  allgemeinen  ^oglit^fcit  na^  glei^  unb  nur  bcm 
©ebrau^e  nad)  ober  in  befonberen  nur  tat.  (Structuren  Dcr^ 
fc!^ieben  njar,  fomit  eine  llnmogU^feit  ber  5^erbinbung,  w  fic 
Dorfam,  ni^t  in  ber  33erbinbung  felbft,  fonbern  in  Umftdnbcn 
außer  il^r  lag;  jc^t  fommen  n^ir  gu  benienigen,  in  n?cld)cn  ber 
gateincr  nic^t  minber  njie  ber  ©rie^e  jene  33erbinbung  in  einer 
^rt  betrerfftelligt ,  t^el^e  bem  ^cutf^en  ber  eigenen  51  atur 
biefer  35erbinbung  n)egen  unmöglich  ift. 

2.  ein  bcutfd)er  SRelati\)fat  ndmlid),  um  l^on  biefcn  juerft 
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^u  f^jrec^en,  fann  burd^au«  ni^tö  anbereS  alö  eben  nur  nn  ^elatib= 
fat  fein;  er  fann  nid)t  guglei^  eine  (Sonjunction ,  ein  gragct^ort 
ober  ein  s^ijeite^  ^elatit)  in  fi^  l)abcn.    33cfanntlic^  ift  aber  im 
fiat.  nid)te  ^dufiger  aU  pgungen,  tt)ie  factum  est  aliquid,  quod 
ne  fieret  lege  cautum  erat;   dixit  aliquid,  quod  quo  pertineat 
nemo  intellegit;    venit  is,   quem  qui  videt  admiratur  u.  f.  m. 
2ßarum  finb   biefe  gügungen  im  ©eutfdjen  unmöglich?    Söeil 
in  unfrer  ©prad}e  m\  bcn  beiben  in  biefen  gügungen  concur^ 
rirenben  aiebetl)cilcn  jeber  für  fic^  ben  erften  ^^la^  im  (Safee  ge= 
Mctcrifc!^   in  5lnfprud^  nimmt  unb   t^eber  ba§  erfte  a^lelatit)  bem 
^ttjeiten  nod)  baö  aielatiö  ber  eoniunction  ober  bem  ^ragettjort 
nad}gibt,  fo  n)enig  alö  umgcfel)rt.    ^nner^alb  beö  ndmlic^en  ea^cö 
Dcrtragen  fi^  einmal  bie  genannten  ^ebet^eile  nid)t  mit  einanber. 
§ier  le^rt  nun  bie  gemo^nli^e  ©rammatif,    cntiDeber  fei  baö 
[RelatiD  im  ^eutf^en  burc^  5IufIofung  mit  et  is  ober  nad)  Um= 
ftdnben  mit  sed  is  tücgaufd^affen  (venit  Caesar,  quem  quia  videre 
nolebam    ex    urbe   digressus  sum,    aber   meil   ic^  il^n  nic^t 
fe^en  n)onte  — )  ober,  mm  ba«  Olelatit?  bleiben  foUe,  fo  muffe 
mit  bem  Uebrigen  eine  33ern)anblung  t)orgenommen  n^erben,   in 
bcn  obigen  brei  33eifpielen  etnja  folgenbe:  „e§  ift  ctnjaö  gefdje^en, 
n)aö  einem  auSbrücfli^en  35erbote   sutDiberlduft;    er  l)at  etnjaö 
öefagt,  bcffen  33egie^ung  Mcmanb  uerfteljt;   e§  ift  ein  gj^ann  ge. 
fommcn,  beffcn  ^Inblirf  in  Sebcrmann  S3ctt3unberung  erregt."  Unb 
aUcrbingö  tmrb  ber  3}eutfc^e  bei  feinem  58orratl;  an  ©ubftantiben 
biefe  «ern?anblung  fel;r  oft  tjorne^men,  unb  umgeM)rt,  njenn  er 
Satcm  fc^reibt,  bur^  bicfclbe  man^cö  Idftige  8ubftantii)  befeitigcu 
tonnen;  g.  33.  er  ^at  ^inge  i?orgebrad)t,  bcren  ©rljeblid^feit  für 
ben  gegennjdrtigen  gatt  ic^  ni^t  gu  begreifen  Vermag,   ea  dixit, 
quae  quomodo  ad  hanc  causam  pertineant  non  intellego;    er 
m  mir  einnjenbungen  gemacht,    bereu  ©tid^^altigfeit  ^iemanb 
narer  einfielet  alö  i^,  ea  dixit  contra  me,  quae  quam  vere  sint 
aicta  nemo  me  clarius  perspicit. 

3.  ^  hinein,  unb  bieiS  ift  eine  ^auj)tfad)e,  iDclc^c  bisljer  meiftcn= 
ö  überfe^en  njorben  ift,  man  betrad)tc  bod^  bcutf^c  9^ebc= 
«'cnbungcn,  njie  folgenbe:  eö  ift  ein  ^ann  gefommen,  ben  man 
^ur  fc^en  barf,  um  i^n  gu  bemunbern;  id)  gebe  bir  ein  33ud), 
m  bu  gelcfen  l^abcn  mnfet,  njcnn  bu  urt^eilöfd^ig  fein  njiüft; 
IV'.?  ''"'  ^^^^^  rechtfertigen,  bic  gefd)e^en  ift,  obfd)on  fie 
^ußörudhcft  t)erboten  »ar?  einb  biefe  äöenbungen  nid^t  DoUig 
Ö^^fipct,  im  8atcinifd)en  i?on  jenen  oben  bcfprod)cnen  (5oncur'= 
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reuten  beö  ^Relatb«  unb  bev  (Soniunction  ober  cineö  jnjcitcn 
9flclatti)ö  Dertretcu  ju  tDcrbcn?  ^cm  crftcn  blcfcr  jc^t  cjescbenen 
33cifpicle  eutfpvicfet  venit  is,  quem  qui  videt  admiratur^  bcm 
3H?eitcu  do  tibi  librum,  quem  nisi  legeris  iudicare  non  poteris; 
bcm  brittcu  quis  purgabit,  quod  ne  fieret  lege  cautum  erat? 
Sßßcnn  joinit  in  ber  beutf^eu  Ucbcrfc^uug  joM)er  9lc(atiDfa(^c  m 
9flelatii>  nid)t  t\)cg9c(c^afft ,  foubcvu  crl)altcn  tpcrbcu  \oU,  fo  tauu 
bieö  aud)  baburd)  9eid)cl)en,  ba^  mau  mit  geeiöueter  3Scrdubcvuucj 
beö  5lu§brucf^  ba«  9laucjt?crl)dltui6  bcö  juborbiulrtcu  unb  M 
fu^jerorbluirteu  @a^eö  umtc^rt,  wk  bcuu  auö  quem  nisi  legeris 
iudicare  non  poteris  bie  ^criobe  wirb :  meiere«  bu  ^clejcu  Ijabeu 
muBt,  tücnn  bu  urt^cilefd^ig  jciu  njiaft.  ^icmit  ift  aber  aud) 
für  jolc^e  bcutjc^e  SCöeubuugeu  bie  S^orm  bc^^  lat.  ^2luöbrudö  gc- 
gebcu.  3Bie  fruchtbar  biefelbc  für  beu  8tiliftcu  n?erbeu  !ami, 
lüoUeu  wir  an  einer  9leU)e  Don  33eiiplelen  .^elgen,  ujelc^e  bie  mo^v 
ll^en  gdüe  bicfcr  (Soncurrcnjen  Deranfc^auUd)cn  f ollen,  über  bie 
man  auc^  ^ü^ner  ß.  ®r.  II  §.  196  mit  ber  bort  angeführten 
Literatur,  unb  ^lütler  bei  @ei}ff.  Lael.  ©.  253—256  i)er9letd)cn 

tnögc. 

4.  a.  ßoncurrens  jtDeler  »lelatba  in  einem  ®a^.  Fm.  5, 
28,  83:  id  bonum  solum  est,  quo  qiä  potiatur  necesse  est 
beatus  Sit,  nur  baö  Ift  baö  l)od)fte  ®ut,  m^  man  nlc^t  berUicu 
fann ,  o^ne  glücf  11^  au  fein ,  ober :  njaö  man  nur  bcflfeeu  barf, 
um  unausbleiblich  glüdlld)  gu  fein.  Phil.  4,  2,  5:  quem  enim 
possumus  appellare  eum  (nisi  hostem),  contra  quem  qui  exer- 
citus  dueunt,  üs  senatus  arbitratur  singulares  exquirendos 
honores,  n)lc  fann  man  benienlgen  anberö  nennen  alö  gelnb, 
öcgen  n)eld)en  9llemanb  ein  ^^eer  fül)rt,  o^ne  baß  ber  6enat^  fuv 
i^n  befonberc  ^^renbeselgungen  auöflublg  mad)en  iw  muffen 
glaubt.  Cat.  m.  1,  2:  nunquam  igitur  digne  satis  laudari 
philosophia  poterit,  cui  qui  pareat  omne  tempus  aetatis  sine 
molestia  possit  degere,  ber  man  nur  ju  gel}or^cn  braud)t,  um  ■-. 

b.  (Soncurrenj  beö  ^elatlt)^  unb  einer  Soniunctlon.  vlm 
l)dufl9ften  flubet  flc^  qui  si  unb  qui  nisi.  Att.  7,  17,  2:  per- 
spici  tamen  ex  litteris  Pompei  potest  omnia  ei  (Caesarij 
cumulate,  quae  postulet,  dari,  quae  ille  amentissimus  fuerit 
nisi  acceperit,  tDO  jugleld)  bie  ^a^form  a  (A)  a  ju  bemerfen 
ift:  n)aö  er  annehmen  mufe,  raenn  er  nl^t  ber  größte  ^^or  )cm 
tt)lü.  Tac.  Dial.  39:  est  aliquis  oratorum  campus,  per  que^^^ 
nisi  liberi  et  soluti  ferantur,  debilitatur  ac  frangitur  eloquentia, 
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auf  iDeld^em   fic  ftd^  frei  unb  felbftdnbig  ergeben  muffen,   mcnn 
bie  ^erebfamfeit   nlc^t  entnert)t  n)erbcu  fott.    Cic.  Verr.'4,  11, 
25:   bonos   habetur  ordinis  (senatorii)  auetoritati,    quae  nisi 
gravis  erit  apud  socios  et  exteras  nationes,   ubi  erit  imperii 
nomen   et   dignitas?   tt)cld)e§  5Infe^en   im  5luglanbe    gcmlc^tig 
fein  muß;  njaö  n)ürbe  fouft  auö  unferer  ^olltlfd^en  (5^re 'n)erben ? 
Phil.  2,  4,  9:    quid    enim    est    minus  non   dico  oratoris  sed 
hominis,  quam  id  obicere  adversario,  quod  ille  si  verbo  ne- 
garit,    longius  progredi   non  possit,    qui  obiecerit,    alö  bcm 
©egner  einen  3^orn?urf  gu  mad^en,    ben  bicfer  nur  au  berneinen 
Brandt,  um  bcmienigcn,  ber  ll}n  gemacht  bat,  alle  n^eitercn  (gcj^ritte 
ab3ufd)neiben ?  Phil.  12,  7,  16:  in  hac  ego  legatione  sim  aut 
ad  id   consilium   admiscear,    in  quo  ne  si  dissensero  quidem 
a  ceteris,  sciturus  populus  Romanus  sit,  in  n)elc^cm  ic^  fogar 
öon  ben  Uebrigen  bcrf^lebener  ^Mnung  fein  fann,  o^ne  baß  cö 
baö  romifc^e  q^olf  erfahrt.     Or.  1,  28,  126:  esse  permulta,  quae 
orator    a    natura    nisi    haberet,     non    multum    a    magistro 
adiuvaretur,  n?aö  ber  ^ebner  Don  5Ratur  ^aben  muß,  n?ibrlgen= 
\m  l^m  ber  ße^rer  nid)t  Diel  Reifen  mürbe;   3,  5,  20:   nullum 
est  enim   genus  rerum,    quod  aut  avulsum  a  ceteris  per  se 
ipsum  constare  aut  quo  cetera  si  careant,    vim  suam  atque 
aeternitatem  conservare  possint,  eö  gibt  fein  ^Ing  in  ber  2Belt, 
baö   abgerlffen  Don  ben  übrigen  Spangen  für  fi^  aüeln  beftel^en 
ober  beffen  blefe  anbern  ©inge  entbcl;ren  fonnten,  o^ne  i^r  Sßefen 
unb  il)re  cnjigc  ©aucr  au  Derliercn.  —    ©ic  @d^e  fönnen  auc^ 
bic  gorm  Don  a  :  a  :  A  l)aben ,   unb  atDar  fo  baß  «  unb  A  in 
Korrelation  fielen  (Dgl.  §.  158,  2,  b);  Or.  1,  28,  128:    quae 
enim  smgularum  rerum  artifices  singula  si  mediocriter  adepti 
sunt,  probantur,  ea  nisi  omnia  summa  sunt  in  oratore,  probari 
non  potest,  n?a8  bie  ^elfter  ber  einaelnen  ^nfte  nur  In  mäßigem 
®rabe  errcid^t  au  ^aben  brandneu,  um  anerfannt  an  n)erben,  ba§ 
dücg  muß  ter  D^ebner  im  ^od)[tcn  ©rabe  befi^en ,   tDcnn  er  5ln= 
crfennung    finbeu    foU.    Legg.  2,  5,  12:    quaero  igitur  a  te, 
Quinte,  sicut  illi  solent:  Quo  si  civitas  careat,  ob  eam  ipsam 
causam,    quod    eo  careat,    pro  nihilo  habenda  sit,    id  estne 
numerandum  in  bonis?  ift  ba^ienigc,  tt)aö  ber  (Staat  nic^t  cnt= 
^vcn  fann,  o^ne  gcrabe  beßn)cgen,  n^eil  er  eö  cntbeljrt,  aüc  33e= 
^^utung  au  Dcrlieren,  unter  bie  n)efentlld)cn  @ütcr  5U  red)nen? 
5.    5lnberc  beutfcl)c  ^Beübungen  entftel)cn,  n^cnn  ber  SRclatlD:: 
n  augtcic^  ein  caufaler  ober  concefflDer  Ift ,  qui  quia ,  qui  cum 
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über   quamvis.    $icr  faun  mit  Selbcl^altunci  bcö  SRelatbö  uub 
nac!6  Sßc9f(^aff uuö  ber  eoniunctton  eine  ^oorblnation  bcr  im  ßat. 
nic^t  coorbinirten  ©d^e  eintreten.    Fin.  5,  26,  76:    an  adule- 
scentem  discere  ea  mavis,  quae  cum  plane  perdidicerit,  nihil 
sciat,   ^oü  ein  SinicjUng  ^in^e  lernen,    bie  er  immerhin  öüaicj 
gelernt   l)aben  nnb   befemeßen  bod)  ni^tö  ttjiffen  !ann?    ^'bcnfo 
fonnte  man  Fam.  4,  3,  2:  verebar,  ne  ea  cognosceres  absens, 
qucie  quia   non   vides,    mihi   videris  meliore  esse  condicione 
quam  nos,  qui  videmus,  jo  überjefeen:  id)  für^tcte,  bu  mod)teft 
in  bcr  (Sntfcrnuncj  erfal^rcn,  n?a§  bu  icfet  nid)t  ficl)ft  unb  eben-- 
be6it)e9en  in  meinen  klugen  i^iel  beffer  baran  bift,  alö  ti^ir,  bic 
xoxx   eö   je^cn.    Gilbet  ber  ©afe  mit  qui  quia  jngleid)  baö  erftc 
©lieb  einer  Korrelation,  jo  fann  eine  i^oHicje  Umfteüung  ber  ed^c 
erfolgen;   Rose.  Am.  12,  33:    quo   populus  R.  nihil  vidit  in- 
dignius   nisi  eiusdem   viri  mortem,    quae  tantum  potuit,  ut 
omnes  cives   perdiderit   et    afflixerit,    quos  quia  servare  per 
compositionem  volebat,  ipse  ah  iis  interemptus  est,  bafe  er  mit 
feinem  3:obc   alle   bieienigen   ^u  ©runbe  richtete ,    t)on  bencn  er 
jelbft  ermorbet  n)orben  ift,   n)eil  er  fic  burc^  gütlid^en  ^Sergleic^ 

retten  toollte. 

6.    ^nl^angöiDcifc  bemerfen  toir  l^ieju  nocJ^  ^olgenbeö.    ^ic 

gj^ogtic^feit,  Ja  ©cldufigfeit  biejer  (Soncurrenj  erjeugt  im  fiat.  bic 

8itte,  baö  »Iclatit) ,   baö  im  ^eulft^en  jum  fuperorbinirten  ©afec 

gel}ort,    in  ben  fuborbinirtcn  ju  jiel)en,    alfo  ftatt  quiy   cum  ei 

venia  daretur,  accipere  noluit  lieber  gu  fagcn:   cid  cum  venia 

daretur  — .    (SS  ift  iebod)  bie  bem  ^entfd)en  entjpred)enbe  Ü^cbc^ 

form   nid)t   auögefc^loffen;   f.  Jlül)ner  1.  1.  ©.  867.  868;  Phil. 

2,  7,  17:    hoc    vero    ne   P.  quidem    Clodius    dixit   unquam, 

quem,    quia   iure    ei  inimicus  fui,    doleo  a  te  omnibus  vitiis 

esse   superatum,   tt)ofür   ©tiircnburg   oljnc   3tt)ingenbcn  ©rimb 

cui   quia  —  doleo  cum  —  l)crgeftellt  n)iffen  ti^oHte;    f.  ßobct 

Mnem.  N.  S.  VII  @.  115.     Cat.  m.  5,  13:    gui,    cum  ex  eo 

quaereretur,  — ;   Fam.  6,  4,  2:    quae  tamen  (consolatio),  si 

possis  eam  suscipere,  maxima  est;  Phil  12,  4,  10:   fecerunt 

idem    reliqui,    quos  minime  mirum  est  communicata  cum  us 

re  publica  fideles  esse,    qui  etiam  expertes  eins  fidem  suam 

semper  praestiterunt.    Liv.  26,  22,  6 :  qui,  cum  alienis  oculis 

ei  omnia  agenda  sint,  postulet  sibi  aliorum  capita  ac  fortunas 

committi;  f.  übrigen^  SCBei^cnb.  j.  b.  (St. 
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1.  c.  Soncurrena  beö  ^elatit)ö  unb  eines  gragettjorts.  ^tefc 
gügung  ift  gu  geioo^nlic^  (quod  quo  pertineat,  non  ignoro; 
quem  quis  interfecerit,  sciunt  omnes),  alS  ba§  eS  ber  ^cifpiele 
bcbürfte.  5ln(^  ift  in  btefem  gallc  bie  bisherige,  auf  DkngDer:^ 
taufc^ung  ber  bct^eiligten  (5d^e  begrünbete  Ueberfe^ungSmet^obe 
md)t  antt)cnbbar;  l^ier  treten  bie  oben  angegebenen  anbern  Um= 
gcftallungen  ein. 

d.    eoncurrenj  ber  (Soniuncttcn  unb  beS  gragen^ortS;   t)gl. 
itü^ner  1.  1.  ©.  997.    Cic.  Font.  14,  32  (10,  22}:    vos  tamen 
cum  Gallis    iurare   malitis?    Quid  tit  secuti  esse  videamini? 
Voluntatemne   hominum?   $Da   l^ier   fo    n^entg   alö  im   t)or]^er= 
gc^cnben  galle  baö  gragetoort  t^ertoren  gc^en  !ann,   fo  mufe  bie 
ßonjunction  njcgfaüen,    toel^e  bem  birectcn  gragefa^  ben  D^ang 
eines  5Rebenfa^eS   gibt,    ^a   \\^   biefer   im  ^eutfi^en   mit   ber 
Statur  einer  birectcn  gragc  nid^t  vertragt,  fo  bleibt  nici^ts  übrig, 
als  bie  6elbftdnbig!eit  eincS  |)auptfa^eS  ^erauftcHen.    5llfo  l^ier: 
n)aS  ttjollt  i^r   l;iebci  im  3luge  gel^abt  au  I^aben  fd^cinen?    ober 
Dielmcl^r,    ba   bicS  incl  ^u  fd^n^erfdUig  todre:    tr»onad)  tDoHt  il)r 
cuc^  l)tebei  gcrid)tet  Ijaben?   Verr.  3,  83,  191:   illuc  confugies, 
vecturae  difficultate  adductos  (aratores)  ternos  denarios  dare 
maluisse?   Cuius   vecturae?    Quo   ex  loco  in  quem  locum  ne 
portarent?  njclc^e  Orte  finb  cS,  ijon  bereu  einem  fie  baS  ©etreibe 
nid)t   follten   jum    anbern  f^affen  muffen?    N.  D.  3,  30,  74: 
veniamus  in  forum;    sessum   it  praetor;    quid  ut  iudicetur? 
n)orüber  foK  ©crid^t  gehalten  njcrbcn?  Tüll.  24',  55:   illi  oppu- 
gnatum    venturi  erant?   Quem?   Fabium.    Quo  consilio?   Ut 
oeeiderent.     Quam   ob    causam?    Quid  ut  proficerent?    Sest. 
39,  84:    'Homines'  inquit  'emisti,  coegisti,  parasti'.  —    Quid 
uti  faceret?   Liv.  4,  49,  15:    incipite  mirari,    cur  pauci  iam 
vestram   suscipiant   causam.     Quid  ut  a  vobis  sperent?    44, 
39,  5:  sine  ulla  sede  vagi  dimicassemus,  ut  quo  victores  nos 
reeiperemus?   njol^in   l}dttcn   n^ir  unS  als  ©icger  aurürfbegcben 
follcn?   40,  13,  4:    hoc  ego  lustratus  et  expiatus  sacro  par- 
ncidium,    venena,    gladios    in    commissationem    praeparatos 
volutabam  in  animo,  ut  quihus  aliis  deinde  sacris  contaminatam 
omni  scelere  mentem  expiarem?  60  and)  in  inbtrccter  grage; 
Liv.  28,  19,  6:    ipsos  claudendo  portas  indicasse  Hispanos, 
md  ut  timerent  meriti  essent;  f.  SSeifeenb.    @rünbli(^  l^anbelt 
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fibcv  bic  (Soncurrcns  bcr  Soniunctlou  imb  bcö  grac;cn)ortö  ^nton 

L  1.  2,  73  ff. 

ö.  5Iu§  ben  in  t)orftcl^enbcn  g$ara9ra^l)cn  mitcjctl^eiltcn  33ci= 
fpiclcn  ergibt  ftd)  für  bcn  ©tillftcn  mand^c  h6^i  lat.  SBcnbung 
fiir  bic  litis  anflcbcnbc  bcutjt^c  6tructur.  9^ur  biirfcn  trlr  lüc^t 
i^cvfc^tDcigcn,  bafe  bcr  l^atclner,  wenn  aud)  feiten,  bot^  nntcrUmr 
ftdnbcn  gcrabc  fo  f^ri^t,  n)ie  tüir  in  feiern  gaüc.  „^nn  ftcdt 
^dfar  gorbcrungen,  bic  tüir  nnmogUd)  bciüiüigen  tonnen,  n)cnn 
n)ir  nnö  nic^t  jnl^or  für  befielt  crfldren  njoUcu."  ^icö  fonutc 
nad)  obigen  23elfpielen  l^elf^en:  nunc  Caesar  ea  petit,  quae  si 
daraus,  bello  victos  nos  confitemur ;  aber  Q,k.  facjt  Phil.  12,  5, 11 
tDortU^  tuic  n)ir:  quae  dare  nullo  modo  possumus,  nisi  prius 
volumus  bello  nos  victos  confiteri;  ferner  Mur.  6,  13:  circum- 
spicere,  quibus  praeterea  vitiis  affectum  esse  necesse  sit  eum, 
cui  vere  istud  obici  possit,  für  baö  bcr  unerlaubten  <Bi\h 
ftantil>irunö  njcgen  l)artc  quibus  praeterea  vitiis  afecfo  vere 
istud  obici  possit  ober  für  quibus  praeterea  vitiis  si  quis  affec- 
tus  sit,  vere  ei  istud  obici  possit;  \^o^l  Pbil.  14,  8,  23:  eos 
enim  cives  pugna  illa  sustulerat,  quibus  non  modo  vivis  sed 
etiam  victoribus  incolumis  et  florens  civitas  esse  posset,  n?cfür 
and^  ftcl^en  fonntc:  qui  non  modo  si  vivi,  sed  etiam  si  victores 
essent.  — 


5)rittcö  Jtaj^itcl. 

Pte  ©tganifatiott  6et  §a|e  mh  ^exioben  ittttcr^afO 

x^xet  fMfl. 

§.  166.    ^\t  Hauplprincipicn  ber  ^rganifatton. 

2öcr  bic  alten  8prad)cn  nur  mit  einiger  5lufmer!famfcit 
betrautet,  ber  tuirb  nid)t  in  ^brebe  ftcUcn,  baß  eö  ein  d)araftc= 
riftifc^eö  ^erfmal,  ja  ein  $rind^5  bcö  antifen  ©titeö  ift,  bic 
Sfiebc  fortfc^reiten  ju  laffen  in  ©egenfd^en.  ^tld)t  aU 
ob  btefe  im  ©eutfd)en  ni^t  ebenfalls  t)or§anben  n^dren;  aber  auf 
J>eri)or^ebung,  auf  ^arürung  bcrfelbcn  ift  bic  alte  6^rad)c  mcl 
me^r  eingerichtet,  nnb  berienige  ttjirb  ben  lat.  D^tebebau  tDcbcr 
\3erftcl)en  noc^  nac!^a^men  nnb  reprobuciren  !onnen,  ber  fic^  nicl)t 
eine  lebcnbigc  (Sinfit^t  in  biefeö  ©runbgefefe  crnjorben  l^at. 
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5luö  biefem  (Sljarafter  bcr  (S^jrac^c  fließt  il)re  9^cigung  gu 
{feilen  nnb  au  fonbern,  n)o  eö  nur  immer  tl^unlic^  ift.  iDarnm 
werben  im  fiat.,  bc§  @ricd)ifc^en  gu  gefd^tDcigcn ,  baö  über  noci^ 
me^r  Mittel  gur  $ert)or^ebung  ber  ©cgcnfdfee  berfügt,  alle  copu:: 
latitjcn  nnb  biöiunctit)en  ^artifeln,  beren  cS  mcl^r  M  im  ©eutfc^cn 
gibt,  ttJcit  l^dnfiger  angen)cnbet  alä  Don  unö;  unenbli^  oft  genügt 
imö  eine  einfad)e  ^^erbinbung  ober  Trennung,  voo  bcr  fiateiner 
bic  Sßec^felbescid^nung  ber  33cgriffc  l)ert?or]^cbt.  2öa§  beim  Ueber= 
fc^cn  am  bem  Satein  inö  SDeutfc^c  fo  oft  ttjcggelaffcn  tt)erben 
muß,  ein  erfteß  et,  ein  erfteö  neque  ober  aut  ober  vel,  baö  muß 
iimgcfcljrt  eben  fo  oft  beim  Ucberfc^en  inö  ßateinifd)c  l}in3iigefügt 
ttjerben;  bcr  ungeübte  Lateiner  tüirb  fe^r  lei^t  an  ber  35crfdumniß 
bic(cr  ftiliftifd^en  ^flid^>t  erfannt. 

5lber  eö  liegt  in  biefer  9^eigung  ber  (Bpxa^c  ju  gegcnfd^= 
lieber  Dftebeform  nnb  jur  2öed^felbc3tc§nng  beö  ©ntgcgengefe^tcn 
^ußteici^  ein  tDcitereö  (J^runbgefc^  bcr  3:)arftcllung.  (Sin  blog  gegen= 
fal^üci^cr  (S^arafter  nnlrbe  bic  Df^cbc  nur  f(^roff  nnb  edig,  aber 
nimmcrmcl^r  runb  unb  gcfdüig  mad^cn.  ^ic§  fann  fie  aber  ba= 
burc^  tt)erben,  mm  man  bafür  forgt,  baß  baö  entgegengcfc^tc 
gleichförmig  n)irb  unb  ein  natürlid)cö  (S'benmaß  gewinnt,  baß  bie 
^kgenfd^e  baju  beitragen,  bie  Df^ebe  überfic^tlid^  gu  machen,  in  bic 
ea^=  unb  2Bortgefüge  ^orm  unb  ©cfialt  gu  bringen  unb  auf 
bicfcm  SBege  bie  q]criobc  wk  ben  ^a^  rec^t  eigentlich  gu  organi^ 
fircn.  ^urj  bie  ipertjorl^cbung  bcr  ©egenfd^c  forbert  alö  i^r 
unentbel^rlit^eö  (Korrelat  bic  ^oncinnitat  beö  ©egcnfd^li^en.  9^ur 
bann  tDirb  eö  gelingen  bic  ^eriobc  Don  bem  n)ibcrtt)drtigften  aller 
geiler  au  befreien,  Don  ber  ^nfc^njclhmg  einer  unorganif^  ge= 
l>duftcu  2öort=  unb  ©a^maffe,  burc^  meiere  man  fi^,  n)ie  burci^ 
ein  ®cftrüp))c  ober  eine  ©anbtDÜfte,  muffelig  ^inbur^arbeitcn 
muß  (oratio  impedita  verbis  lassas  onerantibus  aures,  Hör. 
Sat.  1, 10, 10).  Unb  boc^  liegt  gcrabc  biefer  gcl^lcr  bemmoberncn 
<Btiliftcn  leiber  fc^r  m^.  ^nbem  er  fi^  bcmül}t  an  bem  9^ci(^= 
t^um  ber  bcutft^cn  ^cacid^nungen  in  ber  frcmbcn  (Sprac!^c  nid}tö 
verloren  gel)cn  ju  laffen  nnb  beßtDcgcn,  befonberö  njcnn  er  bic 
gunbftdtten  beö  lat.  ^uöbrucfö  nur  mangcll)aft  !ennt,  llmfc^rei= 
buugcn  ober  attributiDc  S3eftimmungen  ober  ungel}orige  ein= 
Haltungen  l)duft,  gcf^ic^t  cö  nur  ju  oft,  baß  er  baö  plaftif^c, 
ülicbernbe,  organifireubc  (S'lcment  beö  Satcinifci)cn  ni^t  bcrücffic^tigt 
«nb  babnrd)  bcn  xoa^og,  bic  rechte  discriptio  bcr  Olcbc  Doüftdnbig 
bcrlorcn  gc^cn  Idßt. 
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Sflun  fragt  cö  fid),  \x>a^  bcr  Satciner  für  Mittel  (}at,  in  eine 
unorgauifc^e  Sßortmaffc  ober  in  ein  ^oncjtomcrat  t)on  ©d^cii 
©licbcrnng  nnb  ©bcumafe  jucjlctc^  mit  crforbcrlid^cr  ^ert)orl)clning 
ber  ©egcnfd^e  ju  bringen.  2Bir  antworten:  bic  giguren  beö 
(Sl^iaömnö,  ber  JTreujftcUung,  nnb  feineö  ®cgentl)ei(ö ,  bcr 
5lna:pl^ora,  n)e(d)c,  biöl)er  in  Diel  jn  befd)rdn!tem  <Sinn  alö 
giguren  neben  anbcrii  giguren  gefaßt,  im  golgenben  aU  bic  bcn 
OrganiömnS  ber  lat.  ^eriobc  nnb  beö  (Sa^cö  bcl^errjd)cnbcu 
^dd)te  nac^gcnjicfcn  t^erbcn  follen.  greilic^  mnfe  nic!^t  nur,  traö 
jd)on  gefc^cl}en  ift,  ein  logifd^er  nnb  grammatifd^er  (5l)iaö; 
mnö  nnb  in  Ic^tevem  n)ieber  bic  Jlrcnjnng  bcr  SB  orte  Don  bcr 
bcr  6d^e  untcrjc^icbcu  *),  fonbcrn  namcntlid)  bic  5lna^)l)ora  in 
Diel  weiterer  5lu6bcl}nung  alö  biöl}cr  ancrfannt  unb  nid)t  bloö 
als  SBiebcrl^olung  beöjelbcn  SEßorteö  am  Anfang  cinc§  neuen 
<£a^eö,  fonbcrn  als  Söieberf  el}r  ber  nämlid)enSCöortfol9e 
gefaßt  tDcrben. 


A.    ^ic  ©licberung  ber  ^$eriobcntl;cile  burd)  (SljiaiS: 

muö  unb  5lna^)]^ora. 

§.  167.    I.    jlBer  einfad)e  Clljiaemuö. 

1.  2Ba§  bicfer  ift,  tuarum  er  ben  9^amen  bcr  Jl^ren^fteKuncj 
fül)rt,  barf  aU  bcfannt  Dorauögcfc^U  n^erbcn.  Seine  33cftimmunv3 
ift,  inncrl^alb  bcö  @a^eö  bic  ©cgenfä^c  burd)  gcfrcuste  Sßort^ 
fteüung  ju  be^cic^ncn.  gür  bcn  crften  Unterricht  cmpfcl)lcn  m 
alö  ^)ülfömittel  für  baö  ©cbdc^tniß  baö  ®iftid)OU  auö  Ovid. 
Trist.  3,  8,  5: 

nunc  ego  iactandas  optarem  sumere  pennas, 

sive  tuas,  Perseu  ,  Daedale,  sive  tuas. 

£)a§  ©Ici^artigc,  m^  in  bcr  ^IJ^itte  ftcl)t ,  \)kx  bic  bciben  33oca^ 

tiDc,  nennen  n^ir  bie  inneren,  baö  ©Ici^artige,  Don  tDcld)cm  baö 

^}}Uttlcrc  auf  beiben  Seiten  eingefc^loffcn  t^irb,  l)ier  baö  boppcltc 


')  iDie  erjlcn  ©runblinicn  ber  im  golgcnbcn  aufgeführten  5luMt  ^aben 
toit  bereit«  gegeben  in  ber  Sflecenfton  üon  |$abti*3  ^uögabe  üon  Liv. 
XXI.  XXII.  2nünc^ner  gel  5lna.  1838  S3b.  VI  p.  357  ff.  -  5^^ 
Slnap^ora  in  bem  cvtpciterten  Sinn  fc^lSgt  S.  öon  3^^  (93lätter 
f.  33a^er.  @^mn.  3,  272)  bcn  5luöbrucC  ^paraUelj^eUung,  ^a  = 
raUeli«mu3  üor;  f.  auc^  Äü^nafi  6.327  unb^r5ger,  e^nt.  unb 
©t.  b.  Xac.  S.  236. 
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sive  tuas,  bic  äußeren  ©lieber  beö  (5l)ia§muö,    2ßir  geben  ^xu 
Dovberft  Sl}iaömen  ber  cinfad^ftcn  5lrt 

3)erglci(^en  finbcn  ftc^  fd)on  im  einfad^cn  Sa^c:  Cic.  Fat. 
5,  9:  qnae  quamque  rem  res  consequatur;   Caes.  b.  G.  6, 
16,  3:  pro  vita  hominis  nisi  hominis  vita  reddatur.     Sßöic 
I)icr  bic  Sßorte  in  bem  einen  @a^e  gefteüt  finb,   fo  finb  fie  eö 
au^  in  ben  an)ci  (Sd^cn  folgcnber  ^erioben:  ea  cum  tempore  cow- 
mutantur,  commutatiir  officium  Cic.  Off.  1, 10,  ?>i\quamdiu 
vixit,  vixit  in  luctu  Tusc.  3,  31,  75;  Dgl.  Sßöic^crt  £at.  @til= 
Ic^re  6. 494  ff.  u.  484.   tiefer  @runbti)))ug  be^errf(^t  nun  aud^ 
bic  auögcfü^rtere  g^eriobe.    Fin.  1,8,28:  neque  enim  disputari 
sine  reprehensione    nee  cum   iracundia    aut   pertinacia  rede 
disputari  potest.    ^iefe  @tel[ung  Deranfd^aulid&t  ben  ©egenfa^ 
M  disputari  unb  bcö  recte  disputari  unb  ben  jtDifc^en  ber  33e- 
bingung  bcö  erften  unb  ben  ^inberniffen  beS  ameiten;  bie  beiben 
SufinitiDc  bilbcn  bie  dugern,  bie  einanber  cntgegenftel^enben  ^rd= 
))ofitional=^luöbrüde  bie  innern  ©lieber  be§  (5;i}iaömuS.   Lael.  14, 
49:  quid  enim  tam  absurdum  quam  delectari  multis  inanibus 
rebus,   animante   virtute    praedito    non    admodum  delectari? 
Off.  1,  31,  114:  ergo  histrio  hoc  videbit  in  scaena,  non  vide- 
hit  sapiens  vir  in  vita?     Ucbcr  biefcn  im  fogcnannten  contra- 
rium  beliebten  ^^iaömuS  f.  ©c^ff.  Schol.  Lat.  I  §.  57  unb  bcfon= 
berg©ebauer  1.  1.  <B.  120.  121.  153;  Dgl.  and)  bie  S3eif|)iclc  bei 
2Bic^crt  1.  1.  ©.478  -  482.  -  Or.  2,72,292:  si  causa  est  in 
argumentis,  —sin  autem  in  conciliatione  aut  inpermotione  causa 
est  — .    Lig.  5,  12:  novi  enim  te,  novi  patrem,  novi  domum 
nomenque  vestrum ;  studia  generis  ac  familiae  vestrae  virtutis, 
humanitatis,  doctrinae  nota  mihi  sunt  omnia;  f.  ^alm  3.  b.  ©t. 
5lber  bic  DIüc!!cl)r  bcr  ^^eriobe  gu  i^rem  anfange  ift  nur  eine 
bon  ben  ga^llofcn  gormen  bei§   (S^iaömuö.    Orat.  26,  91:  est 
enim  plenius  quam  hoc  enucleatum,  quam  autem  illud  ornatum 
copiosumque  siimmissius;  ol^ne  Erinnerung  mürbe  ft^njcrlic^  ein 
augcl)cnbcr  ©tilift  auf  biefc  8teEung  ber  ©d^c  mit  quam  fom- 
"icn.    41,142:  cur  aut  discere  turpe  est,  qiiod  scire  honestum 
est,  aut,  quod  nosse  pulcherrimum  est,  id  non  gloriosum   est 
docere?    Phil.  14,  3,  6:  si  hostium    fuit  ille  sanguis,  summa 
militum  pietas;    nefarium  scelus,  si  civium,   Tusc.  2,  22,  53: 
ita  et  tulit  dolorem,  tit  vir,  et  ut  homo,  maiorem  ferre  sine 
causa  necessaria  noluit.    3,  29,  72:   laudant  enim  eos,  qiii 
aequo  animo  moriantur;   qui  alterius  mortem  aequo  animo 
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ferant,  eos  piitant  vituperandos.  ^ic  mittleren  ©lieber  bilbm 
eine  9teif)c  üou  ®enctii)eu  Leg.  agr.  2,  6,  15:  decem  reges 
aerarii,  vectigalium,  provinciarum  omnium  ||  totius  rei  publi- 
cae,  regnorum,  liberorum  populorum,  orbis  denique  terrarum 
domini,  ^^ia^miiö  in  imx  (Sorrelattonen  Mur.  13,  29:  ut  aiunt 
in  Graecis  artificibus  eos  auloedos  esse,  qui  citbaroedi  fieri 
non  potuerint,  sie  apud  nos  (^obet)  videmus,  qui  oratores 
evadere  non  potuerint,  ^os  ad  iuris  Studium  devenire;  Phil.  5, 
3,  7 :  quid  enim  in  eum  non  cadit,  qui,  ctuus  acta  se  defendere 
dicit,  elus  eos  leges  pervertit,  ^'was  maxime  laudare  poteramus. 

2.  ^uc^  burt^brinc^t  ber  (S^iaSmuö  eine  ganje  ^ericbe,  fo 
baö  ade  ^^eile  berfelbcn  bur(^  bie  jlreusfteüung  öegUcbert  ftnb. 
Lael.  15,  52:  quis  est,  qui  velit,  ut  neque  diligat  quemquam 
nee  ipse  ab  ullo  diligatur,  circumfluere  omnibus  copiis  atque 
in  omnium  rerum  abundantia  vlvere;  l)kx  finb  bie  35erba  bcibe 
^ate  bie  diifeercn,  bereu  ©eipenbcnjen  bie  inneren  ©lieber  bcö 
ei)iaömuö.  Phil.  2,  40,  102:  deduxisfl  coloniam  Casilinum, 
quo  Caesar  ante  deduxeraf.  Consuluisti  me  per  litteras  de 
Capua  tu  quidem,  sed  idem  de  Casilino  respondissem^  possesne, 
ubi  colonia  esset,  eo  coloniam  novam  iure  deducere.  Negavi 
in  eam  coloniam,  quae  esset  auspicato  deducta,  dum  esset 
incolumis,  coloniam  novam  iure  deduci;  colonos  novos  ad- 
scribi  posse  rescripsi  (rescripsi  njill  ^obet  tilgen),  ^au  fiel)t, 
toie  l)ier  bie  d)iaftifc^e  ©eftaltung  bie  cjanje  ^eriobe  burc!^brunv3cn 
l^at,  unb  bag  man  folgtit^  irrt,  toenn  man  ben  (S^iaSmuö  auf 
Turje  coorbinirte  afi^nbetijd)  berbunbene  Sd^e  bejcf)rdn!t. 

3.  S)ie  d)iaftii^e  ©lieberung  9el)t  noc^  n)eiter  unb  jic^t 
je  brei  ©lieber  in  tl)reu  93ereid).  Liv.  9,  12,  3:  adeoque  post 
Caudinam  pacem  animi  mutaverant,  ut  clariorem  inter  Ro- 
manos dedltio  Postumium  quam  Pontium  incruenta  victoria 
inter  Samnites  faceret.  Cic.  Verr.  3, 10,  25 :  quid  est  hoc? 
utrum  praetoris  institutum  in  socios  an  in  hostes  victos 
insani  imperium  tyranni?  Balb.  12,29:  cum  ex  omnibus 
civitatibus  via  sit  in  nostram  cumque  nostris  c\\\hns pateat 
ad  ceteras  iter  civitates  — .  Verr.  5,  57,  148:  videtis 
cives  Romanos  gregatlm  coniectos  in  lautumias,  videtis  m- 
dignissimo  in  \oq,o  coacervatam  mtiltitudinem  vestrorum  ci- 
vium,  33ei  brei  @d^en  ift  eö  fel^r  öenjc^uli^,  bafe  bie  bcibcu 
erfteu  ana^l)orifd)  gebaut  finb,  bie  ©at^tl}eile  in  gleid)er  golßc 
n)ieber!e^reu,   ujd^reub  fid)  ber  le^te  ju  beibeu  t^iaftifc^  i^crP" 
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Gr.  1,  11,   46:  a  quibus  omnibus  repelli  oratorem  a  guber- 
naculis  civitatum,   exclndi  ab  omni   doctrina   ac  tantum   in 
iudicia  detrudi  et  compingi  videbam.     Mil.  8,  20:  luget  sena- 
tüs,  maeret   equester  ordo,    tota  civitas    confecta  senio  est; 
squcdent  municipia,   afflictantur  coloniae,    agri   denique  ipsi 
tarn  beneficum,  tam  salutarem,  tam  mansuetum  civem  deside- 
rant.   S3cfouberö  fc^öu  orgauifirt  erfc^eiut  bie  ^eriobe  bann,  ttjenn 
bie  jlreuafteauug  ^meier  ©lieber  vermittelt   ift  bur^  ein  britteö 
ciuc;cfc^obeneö ,    baö  tücber  bie  Stellung  beö  erften  uod)  bie  beö 
^n^citeu  l)at.     Q.  fr.  1,  1,  2,  7:    at  enim  inter   hos  ipsos  exi- 
stunt  graves  controversiae,  multae  nascuntur  iniuriae,  magnae 
coDtentiones  consequuntur,  2ödl}renb  jier  bie'5lbiectii)a  au  i^ren 
@ubftantii>en  ftetö    biefelbc   ©tcllung  (^SoranfteUung)   erhalten, 
rücft  baö  33crbum  immer  eine  ©teile  njeiter  i^or  (1.  2.  3:  2.  1. 
3:  2.  3.  1).    ^abur^  fommen  ber  crfte  unb  ber  britte  6a^  in 
bie  ^rcugfteauug,  tt)dl)reub  ber  mittlere  beu  Uebergang  ber  ©tel= 
Imigcu  anfc^aulieb  mac^t.    Liv.  1,  28,  6:  Mettius  ille  est  diic- 
tor  itineris  huius,  Mettius  idem  huius  machinator  belli,  Mettius 
foederis  Romani  Albanique  ruptor,    2,  38,  4:   quid  eos,  qui 
audivere  vocem  praeconis,  quid,  qui  nos  vtdere  abeuntes,  quid 
eos,    qui    huic  ignominioso  agmini  fuere  obvii,    existimasse 
putatis?    ^it  weiterer  5luöfül)ruug  Cic.  Phil.  2,  45;  ilQ :  fuit 
in  illo  (Caesare)  ingenium ,   ratio,    memoria,    litterae,    cura, 
cogitatio,  diligentia;  res  hello  gesserat  quamvis  rei  publicae 
calamitosas,  at  tamenmagnas;  multos  annos  regnare  medita- 
tus  magno  labore,  multis  periculis,  quod  cogitarat,  effecerat. 
4.    5luf  biefen  ei}iaSmuö  finb  aber  aud^  aubere  (Stettungeu 
aurüd-3ufül}reu.     33cfte^t  baö  innere  ©lieberpaar  beö  (5l)iaömuö 
aus  einem  unb  bemfelben  stoeimal  gefe^jten  3Bort  (Fin.  5,  32, 
95:  tarnen  Xtxhor  possit ,  posslt  molestia),  fo   ift  eö  unter  Um= 
[tauben  möglich,  baß  cö  ein  ^oX  unb  ^tcar  balb  im  erften  balb 
im  gnjciten  ea^gliebe  njegbleibt,  bie  (Stcaung  ber  übrigen  SBorte 
ö^cr  fo  gelaffen  ujirb,   ba§   man  il}r  ben  d)iaftijd)cn  (S^arafter 
nod)  anfieljt.    Cluent.  63,   177:  cum  iam   tortor   atque  esse^it 
tormenta  ipsa  defessa,  für  cum  iam  tortor  esset  atque  essent 
tormenta  ipsa  defessa;  Fin.  4,  19,  53:  utrum  igitur  tibi  litte- 
ram  videor  an  (sc.  videor)  totas  paginas  commovere?   3,20, 
66:  quod  ni  ita  se  haberet,    nee   iustitiae    ullus   esset  nee 
(sc.  esset)  bonitati  locus.    4,  3,  6  finb  noc^  je  brei  ben  ei;ia§= 
muö  bilbeube  ©lieber  bemerfli^:  sed  eorum,  qui  grandia  ornate 
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vellentj  (vellent)  enucleate  minora  dicere.  —  ^ud)  fann  man 
bic  ©tclluncjcn  i>on  esse  uub  anbeten  2B5rtcrn  ^idjcx  rec!^ucn, 
bnvc^  n?eld)c  eine  foßcnannte  r]^i)tl^mifc!^e  ^dfnr  in  bem  (Sa^e  ober 
in  ber^eriobe  cjcbilbet  tüirb  (f.  Mi)\Kx  ßat.  @r.  II  §.  247,  8); 
Fin.  5,  4,  11:  atque  bis  de  rebus  et  splendida  est  eorum  et 
(sc.  est)  illustris  oratio;  Liv.  26,  17,8:  ut  ipsa  paucitas  cum 
ad  bostem  silentio  fallendum  aptior,  tum  {aptior)  ad  evadeu- 
dum  per  artas  semitas  ac  difficiles  esset;  f.  anbete  33eif))ic(c 
bei  Söei^enb.  3.  b.  6t.;  ein  expeditior  nad)  tum  einjnjci^iebcn, 
tt)ie  33bb.  1869,  79  Dotc^ef erlagen  n?utbc,  ift  nic^t  n5tl)icj.  33c= 
fonbetö  anffaHenb,  abet  auö  unbcHftanbiv-^em  ($l)iaömu§  ctfldrUd) 
ift  Cic.  Att.  5,  18,  2:  ^quibus  incredibilis  videtur  et  nostra 
mansuetudo  et  abstinentia  sc.  nostra  ^  njo  33oot  baS  erftc  et 
ftteid)cn  n)itl.  ,5)ie]^ct  cjel^oten  aud)  bic  stellen,  n)cld)e  gabti  an= 
fül}tt  iVL  Sali.  Cat.  36,  5.  35cjl.  anc^  ^otbenjei)  in  b.  3tid}.  f. 
@.  31,  337.  339  unb  5:icbe,  5]etc^leic^enbe  33cmet!nnöen  über 
lat.  unb  beutjd)e  Umganööfptad)e,  (B^)rottau  1872,  bct  @.  4—7 
jene  Söottftellunö  auf  eine  o^zm\\z  ^}lad;ldf[icj!cit  beö  familiären 
3:onö  3utüdfii(;tt. 

§.  168.    II.    jDie  einfadjc  ^napl)ora. 

1.  3Bit  Derfte^en  untct  berfelbcn,  n^ie  gefaxt,  nid^t  blo^  bic 
befanntc  2öieberl)olung  beöfelben  SBorte«  am  Einfang  met)vcrcr 
@dte,  fonbetn  I)iet  tjotne^mtid)  bie  2ßieber!el)t  bctfelbcn  2S>ort= 
folge  entn?cbct  in  bem  ndmlid)en  €a^e  cbct  in  Dctfdjiebenen.  5lu$ 
btaud)en  bie  fic^  entfpted^enbcn  Sßotte  nid)t  überall  gtammatifd) 
x>m  gleichet  ^tt  gu  fein.  5)Ran  betrachte  Liv.  3,  44,  1 :  Sequi- 
tur  aliud  in  urbe  nefas  ab  libidine  ortum,  haud  minus  foedo 
eventu,  quam  quod 

per  stuprum  caedemque  Lucretiae 
urbe  regnoque    Tarquinios 

expulerat,  ut 

non  finis  solum  idem  decemviris  qui  regibus 
sed  causa  etiam  eadem  imperii  amittendi  esset, 
^iefe  gsetiobe  btaud)t  man  nnt  anjnfcljen ,  um  n^aljtjnncljmcn, 
bafe  fie  bis  in«  3nnetfte  anai5l}crifd)  gebaut  ift,  inbe'm  alle  .V^an^t^ 
begriffe,  bie  ben  S^etD  bc6  ©cbanfcnö  entölten,  fclbft  bie  blo^ 
fotmeH  ftt^  entfpted^enben,  in  gleichet  Otbnung  anfeinanbet  fol= 
gen.    ^an  bcttad^te  fetnet  Cic.  Fin.  1,  10,  36: 


^ 


"4 


nt  aut  voluptates  omittantur  maiorum   voluptatnm  adipiscen- 

darum  causa 

aut    dolores    snscipiantur    maiorum    dolorum     effugiendo- 

rum  gratia. 
Off.  2,  15,  54: 

non  tanta  studia  assequuntur  eorum,  qnibus  dederunt, 
quanta  odia  eorum,  quibus  ademerunt. 

^iblicl)  bic  ficnltc^c  3tna))t;ora  bei  Caes.  b.  G.2,  27,  3-  ut  non 
neqniquam  tantae  virtutis  homines  iudicari  deberet  ausos  esse 

transire  latissimum  flnmen, 

ascendere  altissimas  ripas, 

subire  iniquissimnm  locum, 
quae  facilia  ex  difficillimis  animi  magnitudo  redegerat 

ec^cn  aus  tiefen  ©tefien  er^ettt,  bafe  bie  SSirFung  bcr 
3lnai)^ora  bann  6eftc£)t,  bie  »or^anbenen  ©egenfäfec  m  beben 
burd)  forntelle  @let(l)t;eit  ber  gorm,  in  toelc^er  fie  fic^  barftcHen. 
SSa^renb  ber  6bia8niug  wirft  burc|  eine  gorm,  bie  baS  (5nt-^ 
GCüciigcfc^te  gleich  äufecrlic^  als  ein  fclc^eä  erfd)cinen  Idfet  wirft 
bic  Ütna^j^ora  burd)  einen  ©ontraft  ber  gorm  unb  be«  SnbaltS 
^cne  Ic^te  cdfarianifc^e  ©teile  legt  un8  »or  Stugen,  wie  bie 
3Jcrmcr  brei  »crfcbicbene  Singe  gewagt,  aber  atte  brei  bon  gleidier 
e^teicrigfeit.  ?Kan  fie^t  gleic^fam,  wie  nac^  Ueberwinbung  einer 
edjiricngfeit  fofort  wieber  eine  neue  anl)ebt,  wie  bem  transire 
m  ascendere,  bem  ascendere  baS  subire  folgt  unb  gleicfiwobl 
etncB  fo  gut  wie  baS  auberc  gur  Sluöfü^rung  fcmmt. 

.  Jl  ^'"^  ^"^^""  f*"^'  ^'^"  ""«^'^oTifd^en  SRebcbau  bur*  d)araf= 

toftifc^c  SBcifpicle  äu  beranfc^aulidien.    Cic.  Verr.  Act.  1,  1,  2 : 

t.Verres,  homo  vita  atque  factis  omniumiam  opinione  dam- 

natus,  pecuniae  magnitudine  sua  spe  et  praedicatione  absolutus. 

»Ju-  i,  1,  4:   posteaquam  honoribus  inservire  coepi  meque 

totum  rei    publicae    tradidi,   tantum  erat  philosophiae   loci, 

quantum  superfuerat    amicorum  et  rei  publicae  temporibus. 

«g-  agr.  2,  18,  47:  cum  se  sociorum,  cum  exterarum  natio- 

num,  cum  regum  sanguine  implerint,  incidant  nervös  populi 

«omani,  adhibeant  manus  vectigalibus  vestris,  irrumpant  in 

erarinm.    Caec.  1,  1 :  si,  quantum  in  agro  locisque  desertis 

Boacia  potest,  tantum  in  foro  atque  in  iudiciis  impudentia 

aieret,   non  minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Caecina  Sext. 

^eoutn  impudentiae,  quam  tum  in  vi  facienda  cessit  audaciae. 

«•um  et  illud  considerati  hominis  esse  putavit,   qua  de  re 


jf 


544 


IL    ^ic  3lrd^tte!tonif.     (Srftc^  33ud^. 


168 


168 


3,\mkx  m\d)mit,  ^ic  ^Periobe. 


545 


iure  disceptari  oporteret,  armis  non  contendere,  et  hoc  con- 
stantis,  quicum  vi  et  armis  certare  noluisset,  eum  iure  iudi- 
cioque  superare. 

3.    5:;o(^  \'odi  bie  ^na^l)ora  nic!^t  immer  (^ebilbet  tt)lrb  mit 
matcvicti  cntgcöcncjcfc^ten  S3cöriffcu,   foubern  fd)ou  eine  fovmcac 
@Icid)artic;feit  ber  9^cbetl}cllc  ober  bcr  33e9riffe  jur  anap()on(d)cu 
©teüung  I)lmcid}t,    tvcil  fic^  übcrl)aupt   bcr  ^jlaftlfc^c  ©eift  bcr 
^(tcn  in  bcr  congruentia  aequalitasque  sermonis  gcfdüt,  io  barf 
man  in  ben  (Sc^riftftcneru  bcr  D^lomcr  nur  auffd^Iacjen,  um  fiberaH 
im  kleinen  \vk  im  ©rofecn  33cil>icle   von  9(eid)fürmi9cr  2ßicbcr= 
M}r  ber  (Ba^--  unb  9lebetl)cüc  gu  fiubcn.    Leg.  agr.  2,  18,  49: 
etsi  libente  illo,  tarnen  absente  illo.    Liv.  10,  45,  12:  Papirio 
ad  Saepinum  maior  vis  hostium  restitit.    Saepe  in  acie,  saepe 
in  agmine,    saepe   circa  ipsam    urbem    adversus  eruptioncs 
hostium  pugnatum;    nee   obsidio  sed   bellum   ex  aequo  erat: 
non    enim   muris    magis  se  Samnites    quam    armis    ac   viris 
moenia  tutabantur.    ^ber  Don  unjercr  9flcbcn)eijc  cjc^t  icne  2ßb 
bcr!e^r  bejonberö  bann  ab,  ttjcnn  bie  öleicJ^articjen  9^ebctl)eile  bcö- 
felben  <8afec§  aüejammt    ö^ctd)fam  partientTjcife  jujammcußcftellt 
n)crben,  bie  ^bjectiDa  ju  bcu  ^IbicctiDcn,  bie  ©ubftantitja  su  ben 
©ubftautiDen ,    bie  3Serba  ober  Verbauen   ju   ben  ^Serben;    ^l 
S5>ic^ert  M.  6tinel)re  ©,  467.    Liv.  10,  46,  4:  quae  (spolia) 
nota  frequenti  piiblicorum  ornatu  locoru m  erant.   Cic.  Phil. 
2,  27,  66 :  permagnum  optimi  pondus  argenti.   N.  D.  2 ,  37, 
93:    innumerabiles   imius   et    viginti  formae  litterar  um. 
Tusc.  4,  3,7:  multi  eiusdem  aemuli  rationis;  Liv.  44,  28, 15 : 
viginti  eximiae  equos  formae;  10,41,  3:  in  oculis  erat  omnis 
ille  occulti  paratus  sacri.    ©onad^   erfennen  tt)ir  gcJc^mdBigc, 
nici^t  tüillfiirlic^e  ^ufammenorbuuuö  bcö  33crtt)anbten  au^  in  fol= 
Qenbcn  Stellen.    Curt.  5,  14  (4, 11):  subiit  animum  memoria 
regis  editae  sortis,  b.  i.  subiit  animum  regis  memoria  sor- 
tis,   j.  ^ü^cü  3.  b.  et.;  boc^  lieft  ^Socjcl   mit  ^Inberen:  subiit 
animum    regis    memoria    etc.     Auct.  b.  Afr.  94,    1:  ßrmior 
imbecilliorem  luba  Petreiurn   facile   ferro    consumpsit. 
Flor.  3,  i\,3:raptasubitis  signa  tur bin ibus hmsit  Euphra- 
tes.    5ßgl.  ferner  Cic.Q.  fr.  1,  2,  3,11:  quare  si  ulla  res  est, 
quam  tibi  me  faclendcm  petente  putes,  haec  ea  sit;  pcjcn- 
berc^  freilid) :  quam  tibi  me  petente  faciendam  putes.   .rMcrna^ 
tt)irb  Liv.  24,  8,  5  ju  erfldren  fein:  ob  eandem  causam  fuisse 
non  negaverim,  cur  M.  Valerio  non  diffideretur  adversus  smi- 


liter  provocantem  arma  capienti  Gallwn  ad  c  er  tarne  n; 

f.  icbcd)  äßeißenb.  ©ociar  gn^ei  ju  einem  ^au^tfat^  öe^vige 
DZcbcnja^e  treten  in  biefcr  Sßeifc  fd}einbar  un\oo,i\^  pfammen; 
Cic.  Off.  1,  9,28:  nam  hoc  ipsum  ita  iustum  est,  quod  recte 
fit,  si  est  voluntarium,  b.  i.  hoc  ipsum,  quod  recte  fit,  ita 
iustum  est,  si  est  voluntarium.  5(ud)  in  folgenbcn  2ßort= 
füguugcn  ijcrfenne  man  baöfelbe  @cfc^  ber  ©teUnno  nid}t;  Sest. 
10,  24:  id  autem  foediis  meo  sanguine  ictum  sanciri 
posse  dicebant  für  id  foedus  ictum  (^alm :  ictum  =  si  ictum 
(bcficgclt)  esset)  dicebant  meo  sanguine  sanciri  posse  (f.  jebod) 

g.  m,  ed}mibt  in  ^^hh.  1875  @.  490);  61,  129:  qui  triper- 
titas  orbis  terrarum  oras  atgue  reglones  tribus  triumphis 
adiuncfas  huic  imperio  tiotavit  fiir  qui  —  oras  —  huic  ad- 
iunetas  imperio  notavit  tribus  triumphis.  5le^nlid)  Senec.  de 
ira  3,  3,  3 :  carissimorum  eorumque,  quae  niox  amissa  fletums 
est,  carnifex  für  quae  amissa  mox  fleturus  est. 

4.    ^iefe  gorm  ana^r;orifd;er  Sßortftellung,  in  W^cx  fid^ 
abermal  baö  ben  alten  (5:pra^en  eißentljümlic^e  XXeberöcmic^t  beS 
plaftifc^en  über  baS  einfeitig  lo^ij^e  ^rinai))   ber  SBortfolöc  be^ 
mcrlUd)  mac^t,  pnbet  fi^  fd^on  M  ^omer;  Dcjl.  meine  5lnmerf. 
8U  Jl.  1,  284;  ingleid)en  bei  Hesiod.  Theog.  793:  6g  xev  t^p 
inloQxop  dnolelxpaq  inoiioaari  d&avaToav,  b.  t.  oq  xev  dd^a- 
vax(av  TTiP  (TavTfip,  h.  e.  ^rvya)  dnolElxpaq  (i)on  dnolelßeiv) 
inonoffatj  iuloqxor,   enblid)    aud}  unb   gar  nic^t  feiten  in  ber 
atti(c^eu  $rofa.    339I.  Plat.  Soph.  251  D.:   SiUo  äXXm  fifjöip 
(iridevl-  Rep.  515  C:  (TxoTtei  adzcop  Xvaiv  t€  xal  l'aaiv  ttSy 
u  derr^iav   xal   zfiq    dtpqoavvriq'    516  E.:    ovtcoq   ol^m  nav 
l^äXXov  nenov&ivai  ap  öi^aG^ai  ij    XJriv  ixelvcoq,    b.    i.    nä 
nenov&ivat  iiäUov  av  Ö€^a<T&ac.    5lnf  biefc  ©teHuug  gelten 
tneiftentr^cilö  aud)  biejenigcn  ©tructuren  gurürf,  n?eld)e  SScber  gu 
Dem.  Aristocr.  §,133  bcf^jri^t  auf^nlag  bcrSßorte:  ix  rijq  t(3 
XctqidriiKd  vvp  döelaq  xaxaaxeva^oiiivriq,  b.  t.  ix  z^q  ddelaq 
t^  X.  PVP  xavaG-xeval^ofispfjq,    ©ö  Ijanbelt  fi^  in  biefeu  (BUU 
leu  um  bie  ©et^ung  eines  artifellofen  ^articipö  l^intcr  baS  mit 
bcm  ^Irtifel  i^erfe^ene  ©ubftantii).    9lun  tt?dre  freili^  bie  rcgel= 
tcc^tc  (Btrnctur  folgenbe:  ix  t^q  ddelaq  T^q  t«  X  pvp  xara- 
(^xeval^oixipTjq ;  tuirb  aber    einmal  tm  Xagiö^flco   pvp  3n)ifd)cn 
fXT^c;  unb  döetaq  geftcUt,    fo   fpringt  in   bie  klugen,  bafe  ber 
mxtd  bei  bem  nunmehr  ifoltrtcn  ^^artici^)  nid)t  mel^r  ti^ieber^olt 
^»erben,   bag  e«  nid^t  Ijeigen  !ann:  ix  zfjq  xm  X.  pvp  döelaq 

^^ägeUbac^,  rat.  ©tilifiif  7.  2lufr.  '     35 
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Tfjg  xataffxevaZofiivfig.  SDenn  l^iebutd)  tniitbc  ba§  ^articipium 
a^)j)ofitionclle,  etridrcnbc Jlvaft erl^altcn :  hu\tn\c^tccÖ€ia  ndm= 
1x6^ y  tDeId)C  xataaxevaf^etaiy  iinb  btcfcö  3Serlnim  fiir  fid^  aücin 
ein  (53ctiHC?^t,  eine  c^cv3eujd^lid;c  33cbcutimcj  bcfommen,  bic  e§,  als 
urfprüuglid)  nur  beftimtnt  rw  Xaqidruiw  vvv  mit  r^g  ddelag  ^u 
toerblnben,  biir^auö  utd)t  I}abcn  foH. 

5.  2Btc  blefe  ®lcld)fonniö!cit  ber  Söortfolcjc,  fo  bc^Dirft  auc^ 
bcr  (Sl^taömuS  einen  conciuncn  Df^cbcbau.  (Soncinnitdt  ift  fclglit!^ 
ber  ©attungSbccjviff,  bem  ber  (S^iaömuö  nnb  bic  ^Ina^j^^ora  als 
p>d  2Irtcn  fuborbinirt  finb,  ju  benen  no^  eine  brittc  im  fo(gcn= 
bcn  ^aragta^jl^en  gu  bel;anbelnbe  ©lieberun^  !ommt. 


§.  169.    III.    ^Iifd)un9  beö  C!)ia9mus  unl>  ber  ^nap!)ora. 

SDie  bciben  gignren,  einfciticj  an^etücnbct,  tDÜrbcn  ber  9^ebc 
ben  ßr)arafter  leblofcr  @intontcj!eit  geben.  8ie  muffen  bal}cr  felbft 
innerhalb  ber  ndmlid)en  ^eriobc  mit  einanber  abtx>e^feln,  nnb  bic8 
!ann  auf  boV^pette  Sßeifc  c;ef(!^el)en. 

1.  3^^^^)f^  1^'  ^^B  eine  gigur  bie  anbere  ablegt.  So  folgt 
bem  (S^iaömuö  bic  ^Ina^jljora  beiCic.  Fin.  4,  24,  67:  vos  autem, 
cum  perspicuis    dubia  debeatis  illustrare, 

X  I  I 

dubiis  perspicua  conamini  tollere. 

Cluent.  36,  101 :  exagitabantur  omnes  eius  fraudes  atque  fal- 
laciae ;  tota  vita  in  eiusmodi  ratione  versata  aperiebatur  (bie[e 
beibcn  ©lieber  finb  d^iaftifd^  gefteüt);  egestas  domestica,  quae- 
stus  forensis  in  medium  proferebatur ;  nummarius  interpres 
pacis  et  concordiae  non  probabatur  (biefe  beibcn  l^inti^iebcrum 
ana^)^orifc!^).  5(uf  bie  5lna:pr)ora  fotgt  ber  6^ia6muö;  Liv.  10; 
39,  16:  deos  nulli  unquam  exercitui  fuisse  infestiores  quam 
qui  nefando  saero  mixta  hominum  peeudumque  caede  resper- 
stis,  aneipiti  deum  irae  devotuSj  binc  —  deos,  hinc  —  ex- 
secrationes  horrens^  invitus  iurcwerlty  oderit  sacramentum,  uno 
tempore  deos,  cives,  bostes  metuat.  —  1.  UnDoüftdnbicjcr  ß^ia6= 
muö,  2.  t^onftdnbtger  (5;i)iaömu§,  3.  ^(naj)I)ora;  Cic.  Fam.  7,  3, 
3:  discessi  ab  eo  bello,  in  quo  aut  in  aeie  cadendum  fiät  aut 
Cfiut)  in  aliquas  insidias  ineidendum  (1)  aut  deveniendum  in 
victoris  manus  aut  adlubam  con/iigiendum  (2)  aut  capiendus 
tamquam  exsilio  locus  aut  consciscefida  mors  voluntaria  (3). 
Ober  c§  beftel^cn  bic  beibcn  inneren  ©Ueber  be6  ß^iaSmuö  iebcS 
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au§  gti^ei  ana^jl^orifcj^  Gebauten  (Sd^cn;  Tusc.  1,  28,  70:  possu- 
musne  dubitare,   quin  iis  (ber  2öclt)  praesit  aliquis  vel  efec- 
tor^  si  haec  nata  sunt,    ut  Piatoni  videtur,    vel,    si  semper 
fuerunt,  ut  Aristoteli  placet,  moderator  tanti  operis  et  mune- 
ris?  —  (Btl)x  ^dufig  pnb  bon  {c  sn^ei  ©liebcr^^aaren  icbeö  inner= 
Ijalb  feiner  felbft  anap^orif^,  jcboc^  baö  gn?eitc  ^aar  bem  erften 
gegenüber  d)iaftifd}  gebaut.    Div.  Caec.lO,  30:  magnum  crimen, 
ingens  pecunia,  furtum  impudens,  iniuria  non  ferenda;  Verr. 
5,  70,  179 :  expilatae  provinciae,  vexati  socii ,  dii  immortales 
spoliati,  cives  Eomani   cruciati  et  necati;  Verr.  1,  27,   69: 
caedere  ianuam  saxis,  instare  ferro,  ligna  et  sarmenta  circum- 
dare  ignemque  subicere  coeperunt.     ©an^  fo  ift  and)  Verr.  1, 
82,  82  gebaut,   nur  bafe  bem  anap^orifd)en  ©liebcr^^aare  brei 
bemfelbcn  c^iaftifd)  cntgegengeM^rte  ©lieber  folgen:  tu  mihi  cum 
cimmsessus  a  tam  illustri   civitate  sis  propter  tuum  scelus 
atque  flagitium,  cwn  coegeris  bomines  miseros  et  calamitosos 
ad  vim,  ad  manus,  ad  arma  confugere,  cum  te  in  oppidis  et 
civitatibus    amicorum  non  legatum    populi  R.   sed    tyrannum 
libidinosum  crudelemque  praehuerls,  cum  apud  exteras  natio- 
nes  imperii  nominisque  nostri  famam  tuis  probris  flagitiisque 
violariSy  cum  te  ex  ferro  amicorum  populi  R.  eripueris  atque 
ex  flamma  sociorum  evolaris  (bic  mit  atque  tjcrbnnbencn  8d^c 
finb  alö  ein  ©lieb  gu  betrad}ten),    hie   tibi   perfugium  speras 
futurum?    ©ana  baöfclbe  «erljdltniß  finbet  an^  smifd)enjc  brci 
unb  brei  ©liebern  ftatt.    Or.  2,  8,  34:   qui  enim  cantus  mo- 
derata  oratione  dulcior  inveniri  potest,  quod  carmen  artificiosa 
verborum  conclusione  aptim,  qui  actor  imitanda  quam  orator 
suseipienda  veritate  iucundior?    Quid  autem  subtilius  quam 
crebrae    acutaeque   sententiae,    quid  admirabilius    quam   res 
splendore  illustrata  verborum,  quidplenius  quam  omni  genere 
rerum  cumulata  oratio? 

kommen  fcd)5  in  Je  brei  i^aarc  bertl^cilte  ©lieber  in  bcr 
^tructur  i)or,  fo  founen  snjci  ^iaftifd},  bie  anjci  ndc^ften  anap^o-- 
nid),  bic  stDci  let3ten  fo  gebaut  fein,  ba§  fic  innerhalb  i^rer  felbft 
bie  beibcn  gignrcn  mifd;cn.    Or.  2,  9,  35: 

a.  quis  cohortari  ad  virtutem  ardentius, 
quis  a  vitiis  acrius  revocare, 

b.  quis  vituperare  improbos  asperius, 
quis  laudare  bonos  ornatius, 

35* 
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c.    quis  cupiditatem  vehementius  frangere  accusando 

X  potest, 

quis  maerorem  levare         mitius        cousolando? 

'mW  33arictdtcu  N.  D.  2,  39,  98: 

a.  adde  huc     \  fontium  gelidas  perennitates, 

liquores  perlucidos  amnlum, 
riparum  vestitus  viridissimos, 

b.  1  speluncarum  concavas  altitudines, 

saxorum  asperitates; 

impendentium  montium  altitudines   immensi- 
tatesque  camporum; 

c.  adde  etiam  /  reconditas  auri  argentique  venas 

\  inßnitamqiie  vim  marmoris. 
Oft  finb  aud)  t?ou  brci  t^oüftanbicjcn  q^crlobcn  bie  beibcu  cvftcn 
unter  fld)  ana^)f)onfd^  angelegt,  ti^dljrcnb  ber  S3au  bcr  brltteu  bcu 
betbcn  erften  d)iaftijd)  geöenübcrftel)t.  Verr.  1,  3,  7:  Agunt 
eum  praecipifeni  poenae  civium  Romanorum,  quos  etc.  Bapiunt 
eum  ad  supplicium  (in  patrii,  quod  etc.  Religiones  vero  caeri- 
moniaeque  omnium  sacrorum  fanorumque  violatae  simulacra- 
que  deorum  consistere  eins  animum  sine  furore  atque  amentia 
non  simmL  3,  3,  6:  tidem  sanctissimam  in  vita  qui  putat, 
potest  ei  non  inimicus  esse,  qui  —  ausus  sit?  Pudorem  ac 
pudicitiam  qui  colit,  potest  animo  aequo  istius  cotidiana  adul- 
teria  —  videre?  Qui  religiones  deorum  immortalium  retinere 
vult,  ei,  qui  fana  spoliarit  omnia  — ,  inimicus  non  esse  qui 
potest?  Unb  biejc  leitete  6tcUuncj  tvlvb  in  ben  bavauffolgenbcn 
©Hebern  fortgcfe^t. 

2.  ©el)r  oft  aber  t^irb  bie  ^ifd)uncj  beiber  giönren  aud) 
fo  gemalzt,  ba§  biefe  md)t  auf  cinanbcr  folgen,  fonberu  in  ciiu 
anber  greifen,  fo  bafe  bie  in  einem  23ctrad)tc  d)iaftifd)  geformte 
S^ebc  in  anberer  $infid)t  anal)I)orifd)  ift.  ©elegentUd)  !am  ber^ 
gleid)en  im  5ßiöl)crigeu  fd)on  i)or,  5.  33.  In  ber  anö  N.  D.  2  an- 
geführten etclle ;  wir  Ijeben  aber  biefe  ©tructur  je^t  inöbefonbcre 
l}erauö.  3u^^ad)ft  in  ^eifpielen  Heineren  Umfangö.  Div.  2,2,5: 
quorum  studio  legendi  meum  scribendi  Studium  vehementius 
in  dies  incitatur^  quorum  fte()t  ju  studio  n^ic  ba§  bcm  ®enctii) 
gleid)geltenbe  meum  gu  Studium  anapl}orifd) ,  njäl)renb  studio 
legendi  mit  scribendi  Studium  ftd)  frenjt.  Verr.  2,  25,  62:  et 
Heraclius  ille  Syracusanus  et  hie  Bidinus  Epicrates;  n?äf}renb 
Heraclius  Syracusanus  unb  Bidinus  Epicrates  (^iaftifd;  gcftcUt 
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ift,  ftel}t  ille  Syracusanus,  hie  Bidinus  anaj)]^orifd^.  N.  D.  2, 2, 6 : 
saepe  Faunorum  voces  exauditae,  saepe  visae  formae  deorum, 
ja  fogar  Verr.  4,  44,  96:  nequaquam  ex  tarn  ampla  neque 
tarn  ex  nobili  civitate  (f.  oben  §.  125,  1  unb  .^alm  3.  b.  ©t.). 
Phil.  7,  6,  18:  non  rursus  improbos  decuriabit,  non  sollicita- 
bit  rursus  agrarios? 

3.    Umfangrei^ere  33eifpierc   finb  g.  33.  Verr.  4,  35,  77: 
tum  imperator  populi  Romani,  vir  clarissimus,   deos  patrios 
reportabat  Segestanis  ex  urbe  hostium  recuperatos;  nunc  ex 
urbe  sociorum  praetor  eiusdem  populi  turpissimus  atque  im- 
purissimus  eosdem  illos  deos  nefario  scelere  auferebat.    §icr 
fte^t  d^iaftifd):  imperator  ex  urbe  hostium,   ex  urbe  sociorum 
praetor;  ana^^Ijorifd)  aber:  imperator  deos  reportabat,  praetor 
deos  auferebat  ~  Rep.  1,  12,  18:  fuit  enim  hoc  in  amicitia 
quasi  quoddam  ius  inter  illos,    ut  militiae  propter  eximiam 
belH  gloriam  Africanum  ut  deum  coleret  Laelius,  domi  vicis- 
sim  Laelium,  quod  aetate  antecedebat,  observaret  in  parentis 
loco  Scipio.    SDie  ?iamen  finb  d^iaftifd)  gefteKt:  Africanum  — 
Laelius,  Laelium  —  Scipio,  ben  (Safuö  nad^  aber  anaj^Ijorifc^ ; 
bie  35ergreid)ungcn  ut  deum  coleret,  observaret  in  parentis  loco 
ftcl^cn  c^iaftifc^,   n^dljrenb  bie  (gtnfd)altung  biefer  33crglei^nngen 
je  3n)ifd)en  bie  beiben  9^amen  ana^l^orifd^er  5lrt  ift;  bie  ^ottoe 
bcr  3}erel}rnng   fte^cn  im  ^SerpItniB  jn  ben  einaelnen  Dramen 
d)iaftifc!^  (propter  eximiam  belli  gloriam  Africanum,  Laelium 
quod  aetate  antecedebat),  n)dl)renb  militiae  unb  domi  gu  aUem 
Ucbrigen  abermal  in  anaj3r)orifd)cm  5ßer^d(tniffe  \kl)t    Fragm. 
or.  in  tog.  cand.  Orell.  ed.  IL  tom.  IV  p.  943,  28  (XI,  24 
33aitcr.^ai)fer;   IX,  21  (5.  g.  5IÖ.  Pürier):  quare  praeclara 
dicentur  iudicia  tulisse,  si,  qui  infitiantem  Luscium  condem- 
narunt,  Catilinam  absolverint  confitentem ;  bie  ^arttci^jia  ftef^cn 
511  ben  51om.  pro^jr.  d)iaftifd),  bie  33erba  ^u  benfelben  anai?r}orifd). 
3n  folgcnbcr  ^^eriobe  finb  bie  (Sai^t^eile   bcr  corref^jonbirenben 
^iebcufal^c  c^iaftifc^,  bie  ber  ba^u  geljbrtgen  .Oanjjtfd^c  ana^)^orif(^ 
ÖcftcKt:  Leg.  agr.  2,7, 19:  ille,  quod  dari  populo  nullo  modo 
poterat,   tamen    quodam  modo  dedit ;  hie,  quod  adimi  nullo 
pacto  potest  populo,  tamen  quadam  ratione  eripere  conatur  *). 
^cljulidje  ^ifi^ung  ber  beiben  gtguren  in  corrcfponbirenben  ^an^jt^ 
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f a^cn :  Rabir.  perd.  10, 27 :  L,  Flaccutrij  hominem  cum  semper 
in  re  publica  tum  in  magistratibus  gerendis  diligentissimum, 
nefarii  sceleris  ac  parricidii  mortimm  condemnabimus'^ 
Ädiungemus  ad  hanc  labem  ignominiamque  mortis  etiam  C. 
Maril  tiomen?  C,  Marlum,  quem  vere  patrem  patriae  possu- 
mus  di  ce  r  e,  sceleris  ac  parricidii  n  efa  r  i  i  m  ortuum  con- 
demnahimiis?  35c)(.  ferner  Lig.  12,  37:  fac  igitur,  quod  de 
homine  nobilissimo  et  clarissimo  fecisti  nuper  in  curia,  nunc 
idem  in  foro  de  optimis  et  huic  omni  frequentiae  probatissi- 
mis  fratribus;  blc  @a^tl)ci(e  nuper  in  curia,  nunc  in  foro  fiub 
unter  ftc^  ana^l}orif^,  in  il;ver  i8e3icf}uncj  aber  ju  ben  beiben 
^Prapofitional  =  Äuöbrürfcn  d)iaftlfd)  geftcnt.  SrcffUi^  bleut  bicje 
^ifc^ung,  um  eine  in  ble  nämUd)e  6tructur  (jel)dufte  ^leuije 
gleicher  ßafuö  organifc^  unterjubringen;  Tusc.  5,  21,  61:  col- 
locari  iussit  bominem  in  aureo  lecto  strato  pulcberrimo  textili 
stragulo  magnificis  operibus  picto;  ade  5lbiectll>a  jtnb  I)ier  ju 
il^rcn  8ubftantii^en  ana(}I)orlfc^ ,  bie  beiben  ^artici^.nen  allein  in 
33erl;dltni§  ju  iljren  ©c^jenbenjen  (^iaftij(^  gcftellt. 

§.  170.    I^roben  brr  ^nrornbung  biefcr  ^^tguren. 

1.  @tatt  für  blefe  giguren  ber  Seifpietc  nod)  mel)r  anju- 
führen,  njomit  ftd)  i)icle  39ogen  anffiöcn  liefen,  fd^clnen  unö  groben 
gnjcdmdgiger  ju  fein,  au§  tüeld)cn  man  ble  5lrt  U)rer  2)ertt)enb' 
barfclt  für  ble  ©eftaltung  ber  O^cbe  entucl^men  fann.  Unb  p^ax 
fuc^en  njlr  nt^t  einen  ©toff  auö ,  beffcn  Aktion  für  d)laftl(d}c 
unb  anai)l}orlfc!^e  SBovtftellung  befonberö  günftig  ttjcire,  fonbcrn 
nel^men  ol^ne  lange  2öal)l  folgcnbe  Stelle  auö  Sacobö'  \)ermljd}ten 
@d)riften  33b.  8,  13: 

„Simon  Odlct),  ein  orlentaIlf(]^  geleierter,  aber  unbegütertcr 
^t)Uüloge,  l^atte  fid),  um  feine  Saracenlfd)e  ®efc!^id)te  ju  f^rclbcn, 
In  Scfeulbcn  geftürjt,  blc  xi)\x  In  ba6  ©efängnlf3  brad)ten."  ®r 
iibcrfc^en:  Simon  Ockley,  bomo  orieutalibus  litteris  eniditiis, 
sed  parum  a  re  familiari  copiosus,  ut  Saracenorum  bistoriam 
scriheretj  contraxerat  aes  alienum,  quod  cum  dissolvere  non 
possetj  datiis  est  in  custodiam.  ^cr  5(ugcnf(^cln  (cr)rt,  ba§  bie 
beiben  5(ppcfiticncn  gum  ^f^amen  anapI)orlfd) ,  jeber  aber  ber  fo(= 
genben  ?iebenfd^e  gu  bcm  Ujm  gel;orlgen  .'pauptfal^e  In  d)laftilcl)cm 
5ßerl}dltnlffe  ftel)t;  ble  beiben  33erba  bUbenblc  Inneren,  ble!3)cpen= 
benjcn  blefer  58crba  blc  duneren  Odebcr  be§  (5(;la§mnö.    „^icr 


ijoHcnbete  er  fein  SBer!,  unb  alö  er  cö  bem  g^ubllhim  übergab, 
f^rleb  er:  ©rangen  n^lrb  man  mir  tjleUeld&t  nld^t  glauben,  t^aö 
\^  l^ler  ber  SBal^rljclt  gemdg  fagc,  baß  Id)  Im  Rixt^x  unb  in 
meiner  ^Irmutf;  mel)r  n^al^rc  grel^clt  unb  B^f^^eben^elt  gefunben 
^abe,  alö  jemals  ijorl^er  außer  blcfcn  dauern'':  Ibi  confecit 
librum,  quem  cum  erZer^^  ((S^laömuS),  haec  praefatus  est :  fidem 
vix  videtur  foris  habiturum,  quod  vere  dico,  in  vinculis  et 
in  hac  ege State  magis  et  liberum  fuisse  me  et  rebus  meis 
contentum,  quam  unquam  ante  fuerim  hos  extra  muros, 
2lu^  l}ler  flnb  ble  ^rdjjofltlonal^^luöbrürfe  ble  dußern,  ble  33erba 
fuerim  unb  fuisse  ble  Inneren  ©lieber  elncig  ßl)la§mu§,  ble 
Stellung  ber  Sßorte:  lihenun  fuisse  me  et  rebus  meis  (fuisse) 
contentum  gel^t  nac!^  §.  167,  4  auf  einen  (S^ta^muö  tDenlgftenS 
^urüd.  ©benfo  Ift  eö  Im  jc^t  folgenben  Sa^c:  „53elfplele  einer 
folgen  nalt>en  §elter!clt  m5d)ten  fid)  faum  In  einer  anbern  klaffe 
t)on  ©ele^rten  l)duflger  flnbcn  al§  unter  ben  $l)llologen  unb 
ScJ^ulmdnnern" :  Tantae  simplicitatis  atque  hilaritatis  exempla 
vix  in  tdlo  doctorum  genere  frequentiora  fuerint  quam  (sunt) 
inter  philologos  et  ludonim  magistros.  „©eu^lß  Ift  blefe  klaffe 
bei  allen  ll)r  auferlegten  Saften  ble  genügfamftc;  unb  njcnn  ll^re 
©enügfamfelt  nld)t  Immer  frelttjllllg  Ift,  fo  befommt  fle  ho^  eben 
bur(^  ble  ll;r  belnjo^ncnbc  ^clterfelt  einen  5lbel,  ber  fl(^  bei  bem 
bcn3eglid)eren  Streben  nad)  9leld)tl)um  unb  (Sl^renftellen  Diel  feltener 
fiubet":  Est  utique  genus  hoc  in  summo  laborum  onere  frugalis- 
simumj  qiiae  fnigalitas  etsi  non  semper  est  voluntaria  (^Ifii^ung 
ber  5lna)jl)ora  unb  be«  (El)laömuö,  §.  169),  bilaritate  tamen 
eondita  honestatur,  ut  multo  rarius  honestantur  inquietiora  vel 
divitiarum  vel  bonorum  studia.  .^ler  flnb  abermal  ble  Jßerba 
mit  l^ren  Subjccten  gefreust,  „©le  Ouette  blefeö  ^Sor^uge^  liegt 
in  bem  l^armlofen  ©efc^dftc  felbft,  In  ber  unfi^ulblgen  greube,  ble 
ll)m  baö  Stublum  gctT^cü^vt,  Don  bem  ®ötl)e  mit  D^ed^t  fagt,  bag 
c§  mit  33egelfterung  anfangen  muffe,  um  mit  l^eltcrer  9^ul}e  Dol= 
Icnbet  ju  tDcrben,  In  bem  B^^i^^r,  mit  bem  ble  ©cgenftdnbc  blefeö 
Stublumö  ben,  ber  flt^  ll;nen  ergibt,  für  Jebc  (Sntbel)rung  fd)ab= 
lo§  l)alten":  Atque  ea  virtus  ex  ipsius  negotii  nascitur  tran- 
quillitate ;  proficiscitur  ab  innocentia  voluptatis,  quam  afferunt 
litterae,  quarum  Studium  recte  negat  Goetbius  absolvi  placide 
Disi  ardenter  susceptiim;  efflorescit  denique  ex  reriim  deleni- 
mentis,  quorum  compensatione  quamvis  inopiam  toleramus. 
SBlr  l}aben  l)ler  brei  t^^auptfd^c;  In  blefen  flnb  ble  2öortc  fo  gc^ 
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fteHt,  ba^  im  35ctr)drtni6  M  ^xt>nkn  jum  crftcu  joti?ie  be«  britten 
jum  stüclten  eine  leidet  ctfennbarc  ^ifd^ung  bcr  5Itta^3l)ora  unb 
bcö  ^ia«mu6  ftatt  finbct,  tT)ci()rcnb  ftd^  blc  ^aiiptbcftanbtl)ci(c 
beö  fuborbinirten  ^^ebcnfa^cS  gtDciten  ©rabcö  (quarum  Studium 
u.  j.  tr.)  c!^iaftifd^  frcujcn.  „©IctdjtDoI;!  legt  c§  i^m,  um  mit 
©rfolcj  betrieben  gu  ttjcrbcn,  t>te(c  bcr  trocfenftcu  unb  mül^famften 
5lrbeiten  auf,  burc^  bie  er  im  gliicflid^ften  ^oXk  nicl)tö  njciter  alö 
einigen  auf  ein  !leine6  ^ubUfum  befc^rduften  unb  iiberbieS  oft 
bcftrittenen  unb  gefc^mdterten  9^u^m  gctr»innt":  Et  illud,  ut  cum 
successu  tractetur,  multos  iniungit  nobis  labores  taedii  mole- 
stiaeque  plenissimoSj  unde,  praeclare  ut  agatur,  nihil  lucri 
facimus  nisi  gloriolam  in  paucorum  notitia  versantem,  saepe 
etiam  in  controversiam  vocatam  atque  ohtrectatloyiihus  limatam. 
ßbiaftifc^  geftellt  ift  l^ier  nid^tö  alö  iniungit  nobis  lahores  gu 
niJiil  lucri  facimus ;  in  ben  beibcn  S^ebenjd^en :  ut  cum  successu 
tractetur,  praeclare  ut  agatur  finbct  njieber  bie  ^ifc!^ung  bcibcr 
gtguren  ftatt;  aber  bie  (ogifc^  ujid^tigften  33cgriffc  biefer  ©dl^c, 
ndmlicfe  bie  ju  labores  unb  gu  gloriolam  gcl)origcn  5lttribute, 
finb  i^ren  ©nbftantitjcn  ana^?f}orifcI}  beigefeüt. 

?IJ^an  mag  über  bie  Satinitdt  biefer  Ucbcrfe^ung  urt^citcn 
tt)ie  man  njiü,  fo  tiel  n?irb  man  gugeben  muffen,  bafe  fic  fo  ein= 
fad)  al§  moglit^  gehalten,  ba^  in  i^r  burc^auö  nit^t§  getljan 
ti>orben  ift,  um  bie  2lntt)enbung  ber  in  9^ebc  ftel^enben  J^iguven 
auf  fiinfttid^c  Sßeifc  jn  ermoglid)en.  ^ennod^  njirb  man  nic^t 
uml^in  fonnen  aud^  ba§  jujugefte^cn ,  baß  bie  in  i^r  i>orliegcnbe 
Söortfieüung  faft  Icbiglid^  auf  ben  befproc^cnen  ^^igurcn  unb  beren 
^ifd)ung  berut)t,  unb  ba§  biefe  n)ir!en,  njaS  fic  foHen,  ndmlid) 
bie  t?or]^anbcnen  gegenfd^lid^en  33cjiel)ungen  marfiren. 

2.  S)o(^  mad^en  t^ir  bie  umge!c^rtc  ^robe  unb  bctrad)tcu 
ba§  erfte  ^a^^itel  t?on  ^dfar'ö  gaUifc^cm  ^rieg,  ba§  nii^t  etti^a 
Tl^ctorifd)  bel)anbelt,  fcnbern  im  einfad)ften  Jtonc  nüd)terner  33c= 
ft^reibung  gcl)alten  ift.  Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres. 
SDic  ^IbjectiDa  feigen  ben  (Subftantit)cn  ana^t)crifd},  Gallia  omnis, 
partes  tres;  inbem  aber  est  t?on  divisa  getrennt  unb  juudd)ft 
gu  Gallia  geftellt  njorben  ift,  bat  fid)  ber  ^ftominalauöbrud  Gallia 
omnis  unb  ber  35erbalanöbrud  est  divisa  fo  gef^alten,  ba§  btc 
§.  168,  3  erörterte  5lrt  bcr  5lna))]^ora  I)erauöfommt,  fraft  bereu 
l^icr  9^ominal=  unb  5.^erbalau6brud,  beibe  jn)eitl)citig,  in  cinanbcr 
i>crfd^rdn!t  njcrbcn :  ^^lomen,  33crbnm,  9^omen,  ^erbum.  .^^^^^^^^ 
ift  auf  baö  ron  Gallia  getrennte  omnis  ein  Sf^at^brucf  ge!ommcn, 


mWx  e«  in  ® egenfa^  bringt  au  partes ;  ba§  Sanb,  ttjcte^cs  ben 
@ cf am mtnamen  Gallia  fü^rt,  ^crfdat  gleid^n^ol^r  in  unterfd^ieb= 
Iid)c  Jl)eile  (f.  übrigen^  auc^  Iraner  g.  b.  ©t.);  tnbem  nun= 
mc^r,  njic  omnis  auf  Gallia,  fo  tres  auf  partes  folgt,  fommt  bie 
ju  erlduternbc  3a^I  unmittelbar  t)or  bie  erlduterung  felbft  gu 
Pe^cn.    Quarum  unam  incolunt  Belgae,  aliam  (incolunt)  Aqui- 
tani,  tertiam  (incolunt)  qui  ipsorum  lingua  Celtae,  nostra  Galli 
appellantur.    ^ier  folgen  ft^,   tt)ie  tDir  burc^  baö  eingefd)altcte 
incolunt  anfd^auli^  machen,  Obicct,  5Berbum,  ©ubject  breimal 
anapl^orifd).    5lber  ba§  britte  ©ubject  ift  ertt)eitert  in  einen  jtüei^ 
ttjeiUgcn  DflclatiDfafe ,    beffcn  ^ern   abermal   in   einer  5lnaj)]^ora 
kftel^t:  ipsorum    lingua  Celtae,  nostra   (lingua)  Galli.    5lber 
eintönig  njdre   bie  $eriobe  gen^orben,   tDcnn   ba§  35  erb  um  beö 
9telatit)fa|e§  glei^  bem  be§  ^auptfa^cö  t)or  ba«  nomen  proprium 
ßeftcdt  njorben  ti?dre;  inbem  eö  l^intcr  le^tercS  tritt,  t)er^dlt  fid^ 
bie  SSortftcHung  im  ^auptfa^e  p  bcr  beö  Dlebenfa^e^  in  einer 
§infid}t  d}iaftifd).  —  Hi  omnes  lingua,  institutis,  moribus  inter 
se  differunt.    ®eban!engang:  ber  35erf^icben^eit  ber  3öoljnft^e 
eutfprid)t  bie  3]erfd^iebcn^eit  ber  ^Nationalität.    SDiefcn  ©cgenfa^ 
beutet  bcr  (5l}iaömufi  an,   n^cl^cn  ba§  unam  incolunt  Belgae, 
aliam  Aquitani,  tertiam  Galli  sive  Celtae  bilbet  mit  hi  omnes 
differunt  (35erbum,  ©ubjcct,  ©ubjcct,  ^ßerbum),  tt)d^renb  ber  gum 
35crbum   gehörige  (Jafu6  j^cimal,   b.  i.  ana})^orifd^   t>or   bem 
ißcrbum  ftel)t :  unam,  aliam,  tertiam  incolunt,  lingua,  institutis, 
moribus  differunt.  —  Gallos   ab  Aquitanis  Garumna   flunfen, 
a  Belgis  Matrona  et  Sequana   dividit.    ^cr  ana))]^orif^e  »au 
Hefeö  ©afeeö  fpringt  in  bie  klugen,  eben  fo  ber  S^iaömuö  in  ber 
golge  ber  «olfernamcn;  in  ber  erften  ^crtobe  ]^ie§  eö:  Belgae, 
Aquitani,  Celtae  sive  Galli,  in  biefem  ©a^  ftcl^cn  fie  in  um^ 
öcfc^rtcr  Orbnung :  Galli,  Aquitani,  Belgae.  —  Horum  omnium 
fortissimi  sunt  Belgae,  propterea  quod  a  cultu  atque  humani- 
tate  provinciae  longissime  absunt  minimeque  ad  eos  merca- 
tores  saepe  commeant  atque  ea,  quae  ad  effeminandos  animos 
pertinent,  important,    proximique  sunt  Germanis,   qui  trans 
Rhenum  incolunt,  quibuscum  continenter  bellum  gerunt.    35on 
^rei  Gaufalfdt^cn  ift  ber  britte  im  35erl;dltni§  jum  crftcn  c^iaftif^ 
ßcbant :  a  cultu  prov.  longissime  absunt,  proximi  sunt  Germa- 
ßis,  inbem  mit  ©u^jcrlatii)  unb  33erbum   bcr   erfte  f daließt,   bcr 
W^  beginnt;  ber  anleite  ßaufalfa^  aber  ftettt  alle  anbern  ©afe= 
^^cilc  snjifr^cn  ©u^erlati^)  unb  33erbum  in  V\t  mWXt,  fo  baß  er 


554 


II.    ©ic  5Irc^tte!tonif.    ^rfteö  33uc^. 


170 


na^  §.  167,  3  extr.  snjifdjcn  bem  crftcu  unb  brittcn  in  m\^t 
auf  SBortfotöe  eine  t»ermittc(nbe  (Stcüuiiö  einnimmt.  Sßd^rcnb 
alfo  in  biefcr  g5eriobc  bic  burd)  ein  cinöcfd)obencö  ©lieb  ^cr= 
mitteltc  ^reu3[teEung  l)zn\^i,  l}abcn  bic  bctfelben  angc^crtcien 
3flclatit)fd^e  qui  —  incolunt,  quibuscum  —  bellum  gerunt,  ein; 
fad^  anap^orif^en  Sau.  —  Qua  de  causa  Helvetii  quoque 
reliquos  Gallos  virtute  praecedunt.  ©iefer  nunmel)r  folöcubc 
^auptfafe  i^er^dlt  [id)  p  bem  .^au^^tfat^c  bev  Dcrf}er9el)eubcn 
^eriobe  c^iaftif^;  benn  bem  horum  omnium,  b.  i.  Gallorum  fortis- 
simi  sunt  ßelgae,  entf priest  umgcfe^rt  Helvetii  quoque  Gallos 
virtute  praecedunt,  i.  e.  reliquis  Gallis  fortiores  sunt.  D'lim 
folgt  ber  ©runb:  quod  fere  cotidianis  proeliis  cum  Germanis 
contendunt,  cum  aut  suis  finibus  eos  prohibent  aut  ipsi  in 
eorum  finibus  bellum  gerunt.  ^er  33au  biefer  brei  ©dfec  ift 
ana^):^orif(^ ;  bcnn  in  attcn  breien  ftcl}en  bie  anbern  8a^t^eile 
jti3ifd)en  (Soniunction  unb  a3erbum  in  ber  ^ittc;  aber  bie  bcibcn 
S)i6iunctit?fdt^e  mit  aut  —  aut  I}abcn  aud)  üxoa^  (5l)ia[ttfd)eö  in 
fic^  aufgenommen:  suis  finibus  eos,  ipsi  in  eorum  finibus.  Mi 
biefcr  Darlegung  fonnten  n^ir  ininfinitum  fortfal)rcn;  aber  fc^on 
ba«  S3i6l;erigc  reicht  ^in,  ben  3^ad)n)ciö  ju  liefern,  bafe  bie  bciben 
giguren  in  ber  lat.  9lebc  nid)t  bloö  biötreilen  i>orfommen,  fonbcrn 
ben  33au  bcrfclben  be§crrfd)cn  unb  bur^bringcn  *).  T)ieö  gilt 
eben  fo  bon  ber  SßortfteHung  ber  ^Did)ter;  namentli^  ift  bei  biefeu 
bic  ^tettung  ber  Attribute  su  ben  ©ubftantitjcn  buvd)  unb  buri^ 
t)on  bem  (5l)ia6mu§  unb  ber  5Inapl)ora  unb  bereu  ^iifd)ung  bebincjt, 
fo  ba6  bic  Seigre  i)om  grammatifd)en  33au  M  ^erfcö  unb  ba§ 
SScrftdnbnig  ber  tjcrSbilbenben  ^cd^ni!  in  jenen  giguren  eine 
§auptgrunblage  l)at.  9^atürlid)  finb  njir  tDcit  entfernt  ju  tvdl)ncn, 
alö  brause  ber  Satciner  biefe  (S^iaömen  unb  ^Ina^^I^oren  iiberaH  mit 
bem  S3en)u6tfein  beö  analt^fircnben  ©rammatücrö.  ^em  @^rift= 
fteUer  bietet  fie  ber  in  i^m  lebenbigc  ©cniuö   ber  6pra^e  bar, 


*)  3n  ber  ^äupgfeit  unb  5lrt  ber  ^tnwcnbung  jebcr  biefcr  giöuren  untep 
fd^eiben  fic^  natürlich  bie  einaelnen  ec^riftfJencr  unb  ©c^tifttoerfc  i)on 
einanber ;  für  (Saefar  g.  33.  ^at  bie  Unterjuc^uno  ber  ^lua^^ora  unb 
be«  G^iaömuö  im  bellum  Gall.  üon  Ä.  fiorenj  ((Sreuäburger  @i)mn.- 
^Progr.  t).  1875)  ergeben,  ba§  bort  bic  5lnav^ora  ungleich  l;5u|i3cr 
ol8  ber  G^iaömuö  ücnueubet  erfd)eint.  3u  gtcid^em  3flcfultat  gelangte 
für  ©aUufl  R.  majzx,  bie  moxU  unb  ©Q|3bübuug  bei  ©aflufl, 
?D^agbcburgl880;  f.  übrigen«  eu^ner  in  b.  P;iIol.  9flunbfcl)au  1,  346. 
SBciterc  ©pciialunterfuc^ungen  biejer  ^(rt  n?ären  Su^crfl  evnjün|c^t. 
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bic  er  l^anbl^abt  alö  ^ünftler,  ni^t  alö  ©rammatifer.  (Sr  \)er= 
^dlt  fic^  m  biefen  giguren,  tüic  ber  Somponift  gu  ben  9ftegeltt 
M  ©encralbaffcö,  nad)  ttjcl^cn  fi^  bicfcm  bic  golgc  ber  2:onc 
beftimmt,  oI;nc  ba^  er  fid)  bic  ©cfefee  biefer  golgc  in  jebcm  2lugen= 
bilde  3u  i)crgegcnnjdrtigcn  braud)t. 


§.  171.    ar!)ta0muö  unb  ^napljora  ^auptprincipien  periobifd)er 

^ortpellung. 

3Ber  p^  ö^er  baö  5luge  für  d^iaftifd^e  ober  anapl^orifd^c 
©licberung  ber  9^ebe  alö  ©rammatifer  gefc^drft  l^at,  bem  brdngen 
fid)  biefe  giguren  in  allen  (Bä^^n  unb  ^erioben  auf,  bic  nur 
irgenb  gro^  genug  ftnb,  um  entf^^red^enbc  ©lieber  unb  a^iebetl^eilc 
in  fi(^  aufaunel)men.  (S5  ift  aud)  gar  nid)t  anberS  mogli^ ,  aU 
bag  bic  correfponbirenben,  logif^  ober  grammatifd^  auf  einanber 
bezüglichen  2;^cilc  bcö  ©al^eö  in  glcid^er  ober  in  umgc!e§rter 
Orbnung  auf  einanber  folgen.  3n  biefer  birecten  ober  inbirecten 
©Icid^formigfeit  l^at  bic  eprad)c  Mittel  genug,  alle  Wirten  mate* 
Mer  unb  formeller  ©egcnfdfec  gu  marfiren;  ber  (S^ia^muö  offen« 
bart  ba§  gegenfd^lid^c  33cr]^dltni§  unmittelbar  unb  o^nc  Söcitcre«, 
bic  ^Inap^ora  mittelbar,  n)ie  oben  bcmcr!t,  burd)  ben  (Sontraft 
beg  Snljaltö  unb  ber  gorm.  ^n  ben  Segriffen  nun,  tt^cl^c  in 
^iaftifc^er  ober  anapborifc^er  Stellung  bic  ^rdgcr  bcö  materieaen 
ober  formellen  ©egcnfa^eö  t^crbcn ,  befommcn  6a^  unb  ^eriobc 
bie  feften  ^In^alt^puncte,  um  tDcld)c  fid^  ba§  Uebvige,  nic^t  d)iaftif^ 
ober  anapl)orifd)  Stellbare,  gruppirt.  2öir  finb  ba^cr  ber  feften 
Ucber^eugung,  bafe  icbc  frud)tbarc  unb  lel;rbarc  ^octrin  i)on  ber 
lat.  SBortfteaung  in  ber  ^criobc  erft  an  ber  fic^rc  t)on  biefen 
Stguren  einen  feften  unb  Dcrnfinftigcn  ^alt  gen^innt,  ja  bag  fic 
mit  berfelben  im  ©runbc  fd)on  gegeben  ift.  ©enn  allc§,  n?aö  fid^ 
in  ber  SS^ortftellung  au§  biefen  Figuren  ni^t  crfldren  Id^t,  bcrul}t 
%il§  auf  beftimmten  ©cmo^nl^eiten  ber  Sprad^c,  bic  i^ren  ©runb 
in  ber  9^atur  gen?iffer  Sßortcr  unb  33cgrifföoerpltniffc  I^abcn, 
tl)cil§  liegt  eö  iibcr  attc  Siegel  ^inauö,  ti^ic  fid)  3.  33.  gleid)  barüber 
Mn  fcftcö  ©efct^  auffteHen  ldj3t,  ob  bei  t)orl)anbencr  ^öglid)feit 
Wber  Figuren  ber  (5l)iaömuö  ober  bie  ^Inapljora  i^orgugie^cn  ift, 
imb  n)eld)e  ©lieber  bcö  ^^ia^mnö  am  bcftcn  bic  dugeren,  tocld^c 
füg(id)er  bic  inneren  n)crben.  J£)ier  entfc^eibet  ber  ^aft,  ber  nid)tS 
anbere«  alö  ber  23cn)eiö  ift,  man  I^abc  fid)  aud)  haß  nic^t  lel^rbarc 
Clement  ber  8pra(%c  mittelft  ber  (Smpfinbung  angeeignet. 
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5)lc  ®orcuglfd)c  ©omi§(cI)rc,  bic  ^l^coric  ijon  bcn  Dicr  ^ott: 
fteUcn  unb  bcm  Uckrton,  bic  gran^  D^laöpe*)  mit  biclct 
Södrmc  erneuert  l^at,  ift  allerbutöö  fein  ^^Irngcfpinnft.  5lbcr  fic 
ift  eben  nur  eine  ben  ©runb  ber  (Sac^e  nid}t  erfennenbc  S[)arftcl= 
hing  ber(Srfc^einuttgen,  tt)eld)c ber  (Sl^iaömu«  fammt  ber^lna-- 
^l^ora  l^ertorbrincjt;  bi§  gum  2ßefcn,  baö  biefen  Grf^einunßcn 
ju  ©runbe  liegt ,  ift  fie  nii^t  ijcrgebrungen  **).  2Boburd^  k-- 
fommt  benn,  fragen  mx,  irgenb  ein  SBort  ben  Zon,  njeldjcn  cö 
I}at?  ^urci^  ben  ^Jtad)brud,  ben  man  im  6))red^cn  auf  baSfclbc 
p  legen  ge^njungen  ift.  Unb  n}oI)cr  biefcr  9iad}brud?  J)oc^ 
tDol^l  aus  bem  ©egcnfa^,  in  n)cld)cm  baö  betonte  Söort  auö 
trgenb  einem  ©runbe  mit  einem  anbern  fielet,  ^tit  bem  @cgen= 
fa^  unb  beffen  5tner!ennung  unb  ^^^cn?orI)cbung  ftcl;en  n?ir  aber 
unmittelbar  im  Gebiete  beö  (5l)iaömuö  unb  ber  5lna^)l;ora.  2öir 
feigen  un6  um  in  ^laöpe'jg  ©d)rift  unb  finben  nirgeubs  eine 
©teile,  bic  fi^  nid)t  unter  ben  oben  angegebenen  33efd)rdnhmgcn 
auö  unferem  ^rincip  erfldren  lie^e.  5115  ein  33cifpiel  für  bic 
3tt?eite  (^onuöfteüe,  t\)eld)e  fid^  am  (5nbe  beö  (^a^eö  befinbet,  füljtt 
er  unter  anbercn  an  Lael.  8,  26:  qui  simulatione  amicitiae 
coluntur  et  observantur  cmisa  temporis,  Unfere  ßcfer  jcl)cn 
I)offentlid)  auf  bcn  erftcn  ^licf,  baj3  n^ir  in  biefcr  SKsortftcüung, 
njcnn  fie,  tt}ai8  fic  nid}t  ift,  biplomatifd)  beglaubigt  trdrc,  eine 
^ifd^ung  ber  5lnai)l)ora  unb  bcö  (5()iaömu3  l;dttcn;  simulatione 
amicitiae,  causa  temporis  ftdnbe  ana)>l}orifd),  bic  beibcu  3}erba 
n)drcn  gu  ben  ^blatit)en  d)iaftifd)  gefteUt.  ©a  aber  nad)  bcn 
§anbfd^riften  temporis  causa  ju  Icfcn  ift,  fo  l)abcn  tt)ir  einen 
in  je  brei  Söortcn  auögcbilbeten  6l)iaömuö  (§.  167,  3),  gcrabc 
tt)ieLael.  16,57:  quam  multa  euim,  quae  nostra  causa  nun- 
quam  faceremus,  facimus  causa  amlcorum,  WO  baö  l>on  bcn 
^anbf^riften  gcfd)ü^te  ^iDeitc  causa,  t^ic  id)  mit  €et)ffcrt  glaube, 
bur^auö  ni^t,  tüic  23oot  neuerbingö  (Observ.  crit.  ad  Cic.  epp. 
©.  7)  meint,  tDcgjufallen  braucht.  IHuf  baö  einzelne  Söcvt 
im  ©a^c  fommt  cö  gar  nid}t  an;  beffen  ©tcllung  ift  buvd)anö 
nur  au«  feinem  ^^erl^dltnifj  ju  bcn  iibrigcn  (Sa^tl)cilen  begrcifüc^. 

6tiirenburg'ö  fie^rc  t?om  grammatifd)cn,  empl)attfd)cn, 
Iogifd)en  unb  surücfgcbrdngtcn  2:on  (pro  Arch.  bcutfdje  23carb. 


♦)  ^ie  2öott|!cItun(^  ber  lateinifdjcn  (Sprad^c.    Scit^jig  1844. 
**)  339I.  au(§  33oci)cr,  bie  lat.SSortflenung  nac^logifc^en  unb  v^ouetiWen 
®nmb|5^en,  (S^ingeu  (®\?mn.=^roör.)  1849  <5.  2  ff. 


pag.  15—35)  l)Cit  burd^  ^anou)  in  ber  3citfd).  für  ^ItertljumSn?. 
1840  n,  125  ff.  iljre  3Bürbigung  gefunben.  5lud)  ©türenburg 
fprtdjt  Don  Sßetonung  ber  2Bortcr,  ol;nc  genugfameS  ©eunc^t  auf 
ba§  Jtritcrium  5U  legen,  an  \v>Qid)m  baö  ju  betoncnbc  5£Bort  er^ 
fannt  tücrbcn  fann;  biefeö  jlritcrium  ift  in  allen  unb  ieben  gdUcn 
eben  nur  ber  auögefprod)cnc  ober  gebad)te  ©egenfa^.  grcilid^  nimmt 
er  biefen  aur  (Srfldrung  ber  33etonung  Dielfdltig  gu  $ülfe,  aber 
er  ftcKt  il;n  nid}t  an  bic  ©pi^c  feiner  Jbcorie ;  er  f^)rid)t  cö  ni(^t 
auö,  baf^  alle  33etonung  lebigli^  auf  ben  ©egenfat^  aurüdgel^t, 
.^dtte  er  fi^  biefcö  ©runbgefet^  red}t  beutUd)  gemad^t,  fo  t^'ürbc 
cv  fd)n)erlid)  auf  bic  Unterf^eibung  eine«  i)icrfad)cn  ^oneö  tjcr^ 
faücu  fein,  ©enn  ift  einmal  ein  Sßort  M  ^rdger  cineö  ©egcn= 
fal^cö  betont,  fo  ma^t  bic  3lrt  ober  bic  Ouelle  bc^gfelbcn  l}infi^t= 
M)  ber  burd^  il)n  gcforbcrten  ^Bortftellung  burd}auö  feinen  Unter=^ 
fcl)icb;  ob  ber®egenfat5  bem  ©efül)l  ober  ber  D^eflenon  fein  ^afein 
i^crbanft,  ift  einerlei.  (5ine  entgegenfe^ung,  M  n^elc^er  fi^  baö 
@cfül)l  bctl;ciligt,  ficljt  in  il;rer  grammatifd^cn  (Srf^eiuung  im 
@a|e  mit  nid}ten  anbcrS  auö  alö  bicienigc,  n3cld)e  ber  nüd;ternften 
^^eflcxion  entfpringt.  ^anoU)  fagt  bal;cr  nad}  unferem  ^afür= 
Ijaltcn  1.  c.  p.  1037  t>oll!ommen  rid)tig,  na^  bcm  principe  ber 
5lnorbuung  ber  ©afet^eile  feien  nur  gtuci  ©attungen  i)on  ©a^^ 
ban  3u  unterfd)cibcn,  ber  logifd)  grammatifd)e  unb  ber  beö 
bcfou bereu  3toecfcö,  tijcnn  ein  im  ©at^  enthaltener  33egriff 
in  bcfoubcrcr  5lbfid)t  auögcaeid}nct  U)erbeu  foll  aU  baö  2Bcrtl^= 
tjoüftc  (p.  1036).  3nbem  iinr  nun  aber  I)eranla6t  finb  p  fragen, 
lüoran  benn  im  cinsclncn  gaüc  ber  tDcrtl^tJoUftc  33cgriff  erfannt 
njcrbcu  fonne,  finben  ttjir  uns  abermals  gebietcrifd)  an  bic  ^e= 
adjtung  beS  ©cgenfa^cS  gen^icfcn. 

3al)n  l;at  in  feinen  3al;rbüd}ern  33b.  45,  1  p.  41-59  in 
einer  Dleccnfion  ijon  a^aSj)c'S  ©d)rift  ©runbsügc  einer  2Bortftcl= 
lungsic^rc  mitgctl;cilt,  bic  n^ir  faft  in  allen  fünften  unterf^reiben. 
^ie  ftcl)t  mit  bem  Don  unS  bisl)cr  Vorgetragenen,  t^eld^cS  Idngft 
niebcrgcfc^rieben  n^ar,  cl}e  xm  mit  ^alju'S  3lnfi^ten  befannt 
t^urbcn,  nid}t  nur  nirgenbS  in  SSiberf^jru^,  fonbern  Dcrl)dlt  fid^ 
SU  bemfelben  nur  befeftigenb  unb  ergdnsenb.  ©r  untcrfcfecibct 
cmc  grammatifi^e,  eine  rl)ctorifd)c  unb  eine  eu^jl^onif^e 
^ortftettung.  ^ie  erfte ,  Don  iDcld)cr  ttjir  in  Obigem  nid)t  gc= 
fptoc^cu  l)aben,  trirb  nad)  3al}n^S  alsbalbigcm  Bugeftdnbnig 
(P-  45)  in  fel^r  Dielen  gdtten  Don  ber  rl;etorifd}cn  Derbrdngt, 
^^ö  gana  natürltd^  ift,   ba  bic  lat.  ©taats=  unb  ©^riftfpra^e 
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glclc!^  bei  il;rcr  ^tfte^uttö  ein  cntfd^icbcn  tl^ctorifc^cö  ©ej^rdgc 
angenommen  l^at  (p.  57).  ^tcfe  rl^etorlWc  SöortftcHnncj  aber 
(bic  enpl)oni|ci^c  übt  nad)  p.  59  einen  fel)r  bcfc^ranftcn  (Einfhife) 
ift  i^rem  SSBcfen  na^  !cinc  anbete,  al§  bie  Den  .^anoti)  jogcnanute 
M  befonberen  3tDetfö,  ift  fomit,  tt?ie  biefe,  anf  jn)ed'bienlld)e 
^erDorI}ebnng  bcr  ®egenfdi3e  beregnet,  nnb  n)ir  bürfen  bcöIjalB 
and)  na^  (Smdi^nncj  ton  3a^n'ö  JI}corte  bcr  Ueberjeuönnc;  fein, 
in  ber  ^ad)n)cijnn3  ber  ^auptmittcl,  n?el^c  jnr  .g>en)orI}cbunß 
ber  ©egenfd^c  bienen,  einen  ^Bcitvag  ^nx  ^cörfmbnncj  einer  ber^ 
cinftigen  nmfaffenben  Seigre  t?on  ber  SBortfteHnnö  {geliefert  ju 
l^abcn. 

B,  ®ie  @rnj)pirun9  ber  ^eriobentl}ei(e  nac!^  3^^)^^«= 

ijer^dltniffen. 

§.  172.    5ad)üerl)ältnig. 

(56  pnben  bie  beiben  erörterten  gic^uren  pr  SBctIjdtißung 
il^rcr  ötiebernben  nnb  eintl)citenben  ^raft  nod)  einen  anbcrn,  fel)r 
njeiten  ©pielranm  in  benjenigen  ^'erioben,  n)eld)e  an«  einer  SSRt^x-- 
l^eit  gleichartiger  ed^e  gcbilbet  finb.  ^ier  seigt  fid)  ndmlic^  bcr 
Drganifationötricb  ber  lat.  8pra$e  in  ganj  bejonberö  l^cüem 
£id)te.  ©el^r  Jetten  [teHt  ber  Sateiner  eine  5(nsal}l  glcid;articjcr 
©dfee  ober  ©afctl^eilc  unorganijc^  nnb  be^ie^nng^loö  neben- 
cinanber;  Dieimcbr  ^eigt  [i^  jebe  foIc!^e  ^eil}e,  ttjenn  man  nd^cr 
guriel}t,  al6  einget^eilt  nad)  getüiffcn  3al)tcni^erl)dltniffen,  unb 
i^re  3:^eitc  finb  al5  jnfammcnge^orig  meiftenö  anö  bem  ^qn 
crfennbar,  in  toeId)en  fie  bnr^  c^iaftijc^e  ober  anapl)orijd)c  6tel= 
Inng  gefegt  ttjerben. 

®ie  @rnnbi?erl}dttniffc  nnn,  tDeId)e  in  biefen  (Sint^citnitöcu 
^errfc^en,  fmb  bie  3n)ei=  nnb  bie  5)reitl)eiligfeit.  Sßoicnc 
ftattfinbet,  ift  snglei^,  tt)enn  ni^t  ein  materieüer  (5)egcnfa^  beö 
Snl^altS  ber  Scgriffc,  boc^  tuenigftenö  formelle  ©cgenjd^Udjfcit 
Dorf)anben;  benn  mit  ber  3^ciS^^)^  ift  ^^c  ^ogli^fcit  ber  (Snt= 
gegenfc^nng  anf  natfirlic^cm  2Bege  gegeben.  2Bo  fi^  5DreitI)ei(i3'' 
feit  ftnbet,  ift  ber  mit  ber  3meisa^l  gegebene  ©egenjal^  iincbcr 
anSgegli^en  nnb,  jo  jn  fagen,  anö  ber  ©^^annnng  loieberum  ^ur 
9^n^e  gcbrae^t.  3cbe  9leil}c  nun,  bic  auö  mc^r  alö  gwci  ober 
brei  ©liebem  befter)t,  ift  eine  3ufammenjctnng  anö  ircd  unb 
jtoei,  ober  anS  jtoei  unb  brei,  auö  brei  unb  jnjei  u.  f.  to.,  nie-- 
male  aber  ober  nur  fel^r  feiten  ein  lofcö  Aggregat  Don  eiuacinen 
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^Rummern.  (5f)e  n)ir  bal^cr  gu  ben  anfammengefe^ten  Df^eiben  fiber= 
ge^en,  tverben  n)ir  bic  ®runbi)er^dltniffe  ber  3njei=  'unb  ber 
^reitl;eiligfeit  au  betrad^ten  ^abcn. 

§.  173.    I.    Oratio  bimembris*). 

1.  SSon  bem  ©infad^ften  unb  ©enjöl^nlid^ften  midjt  für 
uns  fd)on  baö  5lfi)nbeton  3n)ifd}en  gti^ei  eubftantii)en  ab,  tt)ie  fi(^ 
eine«  finbet  Cic.  Fam.  3,  8,  2:  nihil  enim  habent  (prima  duo 
capita  epistulae  tuae),  nisi  me  vultu  taciturnitate  significasse 
tibi  non  esse  amicum,  tüoju  Oreüi  bemerkt:  frequentia  sunt 
istius  modi  äaiivöera  inter  duo  duntaxat  nomina  in  codice 
Mediceo,  njdl^renb  S3aiter  unb  Söefenb.  mit  Sambinu«  vultu  et 
tac.  fdjreiben.  Liv.  30,  32,  5:  anceps  igitur  spes  metus  mi- 
scebant  animos ;  f.  SBeifeenb.  3.  b.  <Bt  unb  befonberg  gu  21,  28, 
2:  nautarum  militum;  ^erduö  gu  Tac.  Eist.  1,  3**).  ©el^r 
I)dufig  fter)en  aber  auc^  jn^ei  unb  mel^r  $aare  Nomina  äcwöircaq 
nebeneinanbcr.  Cic.  Q.  fr.  2,  10,  1:  non  mehercule  quisquam 
HovffoTrdvaxTog  libentius  sua  recentia  poemata  legit  quam 
ego  te  audio  quacunque  de  re,  j^^^^lica  privata,  rustica  urbana. 
Fam.  5,  8,  2:  Senatus  populusque  R.  intellegit  tibi  absenti 
nihil  esse  tam  promptum  aut  tam  paratum  quam  in  omnibus 
rebus,  quae  ad  te  pertineant,  operam  cur  am,  diligentiam 
auctoritatem  meam.  Flacc.  6,  14:  omnemque  ei  suam  auo- 
tontatem  gratiam,  copias  opes  ad  hoc  negotium  conficiendum 
detulisse.    Or.  2,  16,  68:  equidem  omnia,  quae  pertinent  ad 


*)  Unter  ben  ©liebern  ber  ^Periobe  t)erfie]^en  \mx  l^ier  feineöiüegö  biejenU 
gen,   toelc^e  bie  SRI^etorifer  xwA«  nennen.    SDiefe  gS^Ien  bic  ©lieber 
ber  (Jansen  ^criobc  im  SSorberfajs  unb^f^ad^fa^;  toir  tjer^en  unter 
ben  ©liebem  lebigUc^  bie  ber  ©tructur  unb  grammatifd^en  ©eltung 
nad^  gleic^ortigen  ©q^=  ober  ^^eriobent^eilc. 
**)  539I.   ^ic3u   unb  ju  bem  folgenben  Stbfc^nitt  SBid^ert  iiat.  ©tiUe^re 
©.  450  ff.;   ^ü^ner  2.  ®r.  II  §.  177,  4;    Sorban  gu  Cic.  Caec. 
16,  45  mit  ber  bort  angeführten  Literatur;  i^o^.  2«üaer  1.  1.  1,  6  ff.; 
2)r5ger  §.  ©.  §.  359  ff.;  über  bic  formelhaften  SBerbinbungen  armis 
yiris,    coniuges  liberi,    prudena  sciens,    velitis    iubeatis,    hinc 
illinc  u.  f.  to.  \i^X  eine  gtünblid^e  fprac^Mfiorifd^e  Unterfud^ung  am 
QcfJeat  ©.  q3reu^,    de  bimembris  dissoluti  apud  scriptores  Ro- 
manos usu  soUemni,    (Sbenfoben  1881;   »gl.  l^iegu  bie  ge^ant)oIIc 
3iec.  üon  3.  §.  ©c^mala  in  b.  ^^ilolog.  giunbfc^au  1,  1053  ff. 
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«(St/m  c/t?mm  morem  hominum,  quae  versantur  in  consiietudine 
vitae  in  ratione  rei  ptiblicaef  in  hac  societate  civill  in  sewsif 
hominis  communis  in  wa^^/m  in  morihus,  comprehendenda  esse 
oratori  puto.  N.  D.  2,  33,  84:  sie  naturis  bis,  ex  quibus 
omnia  constant,  sursus  deorsuSy  ultro  citro  commeantibus 
mundi  partium  coniunetio  continetur;  j.  ^^^rcu§  1.  1.  @.  18.  19. 
Sali.  Cat.  10,  4:  (avaritia)  pro  bis  superbiam  crudelitatem, 
deos  neglegere  omnia  venalia  babere  edoeuit 

2.  33arletätcn  (f.  £ül)ncr  1.  1.  II  ©.  750  3lnm.;  Jlü^naft 
e.  286;  Jlraut  einitajc  bc6  ^liu.©.  45):  a.  ^aö  crftc  ®ücbcr= 
^)aat  tft  afi)nbetlf^  julammenc^cfteHt ,  baö  stielte  bur^  eine  (Eom 
junction  i>crbuuben;  i)gl.  gabrl  ju  Sali.  Cat.  51,  1:  omnis 
homines,  P.  C,  qui  de  rebus  dubiis  Consultant,  ab  odio 
amicitia,  ira  atque  misericordia  vaeuos  esse  decet;  ferner 
§alm  ju  Cic.  Pomp.  16,  48:  itaque  non  sum  praedicaturus, 
quantas  ille  res  domi  militiae,  terra  mari^wß  gesserit;  enblid) 
Farn.  6,  12,  1:  omnia  promissa  confirmata,  certa  et  rata 
sunt,  quae  ad  reditum  et  ad  salutem  tuam  pertinent.  —  2)cr 
umgefe^rtc  gatl,  bafe  baS  erftc  ©lieb  burd)  eine  (Souiunction 
tjerbuubcn  ift,  tüd^renb  ba§  an?citc  af^nbetifd)  sufammcnöcftcüt 
tft,  flnbet  fi^  je^r  feiten,  ^reu^  1.  1.  ©.  19  cittrt  Quintil.  7, 
4,  2 :  facienda  ac  non  facienda,  appetenda  vitanda.  —  b.  ®ic 
eonjunctton  fielet  in  I6eiben  ©lieberpaaren.  Cic.  Leg.  agr.  2, 
24,  64:  in  publicis  privatis^M^;  forensibus  domesticisg'?/^  rebus, 
^ie^er  jie^cn  \o\x  auc^  Tac.  Bist.  2,  56:  iam  pridem  attritis 
Italiae  rebus  tantum  peditum  equitumgwß;  vis  damna^we  et 
iniuriae  aegre  tolerabantur;  benn  equitumque  fann  unmöglich 
t)on  tantum  loSserlffen  unb  lu  vis  öejogen  n^erben;  tan/«  ift 
nur  Goniectur;  baö  5lf^nbeton  aber  ift  fein  anbereö  alö  Sali. 
lug.  21,  3:  igitur  Jugurtha  oppidum  circumsedit,  vineis  tur- 
ribus^?/e  et  machinis  omnium  generum  expugnare  aggreditur.  — 
c.  9lur  baö  eine  bcr  Reiben  ©lieber  kfteljt  aus  einem  ?aarc 
\)on  ^Begriffen,  ba§  anbere  cntl^dlt  nur  einen  ©cc^riff.  Snbicfem 
gallc  entfielt  eine  fc^einbarc  ©rcigliebricjfeit,  tjon  njel^cr  mau 
ftd&  ni^t  tauften  laffen  barf.  Cic.  Flacc.  5,  11:  hi  si  Graeci 
ifuissent,  omnes  se  spoliatos  vexatos,  fortunis  eversos  esse 
dixissent;  Dom.  23,  59:  quid  enim  vos  uxor  mea  misera 
violarat,  quam  vexavistis  raptavistis,  omni  crudelitate  lacera- 
stis?  ®aö  Icfetc  ©lieb  §dlt  in  biefen  ©tctten  offenbar  bcnbcibcn 
t)orl}eröc]^cnben  baS  @leit^9ett)id)t. 


3.  ^an  ac^tc  ferner  auf  bie  f^roffe  ^raft  einer  3^^^= 
gltebrigfeit  ber  3[^erba  am  ©nbe  ber  ^criobe  ober  eines  ©liebeS 
berfclbcu ;  3.  33.  Flacc.  2,  5:  quem  vero  tot  tarn  gravesque 
provinciae  salvum  esse  cupiant,  bunc,  etiam  si  tota  Asia 
deposcit  ad  supplicium,  defendam  resistam;  Süll.  15,  44:  tu, 
cum  indicio  lecto,  descripto,  divulgato  quieveris  tacueris; 
Att.  1,  16,  8:  ego  recreavi  afflictos  animos  bonorum  unum- 
quemque  confirmans  excitans.  Caes.  b.  G.  5,  39,  3:  nostri 
celeriter  ad  arma  concurrunt^  vallum  conscendunt.  Sali.  Cat. 
20,  12:  cum  —  Omnibus  modis  pecuniam  trahunt  vexant, 
tameu  summa  lubidine  divitias  suas  vincere  nequeunt.  Liv. 
29,  2,  13:  Romani  imperatores  ut  fluctuantia  viderunt  signa, 
hortantur  omni  milites,  ut  — .  ©eö^alb  mod)te  aud)  Tac. 
Dial.  23  bie  l)anbfcbr.  löcöart  fcft^ubaltcn  fein:  vobis  utique 
versantur  ante  oculos  illi,  qui  rbetorum  nostrorum  commen- 
tarios  fastidiimt  oderunt,  Calvi  mirantur,  n)0  man  t^or  oderunt 
et  cingefc^oben  ober  oderunt  fclbft  getilgt  l)at.  ©crgleid)cn  ift 
auc^  l}dufig  im  r5mif($eu  burd^au^  eblen,  an  ber  altern  SBcife 
ber  att)ubetifc^en  ^iif^^^i^^^nftcUuug  fcftl)aUeuben  Surialftil,  3.  33. 
Cic.  Phil.  5,  17,  46:  quodque  legio  Martia  atque  quarta 
summo  studio  rem  publicam,  libertatem  populi  R.  defendant 
defenderint  (f.  3iMd)ert  1.  1.  ©.  497);  10,  11,  26:  utique  Q. 
Caepio  Brutus  ei  exercitui,  quem  ipse  constituit  comparavit, 
praesit  pecuniamque  ad  rem  militarem,  si  qua  opus  sit,  quae 
publica  sit  et  exigi  possit,  utatur  exigat.  Unö  ^cutfd)cn  ift 
blcfc  3^^<^i9li'>'^n9!cit  am  @nbc  eineö  @a^e^  ober  einer  ^eriobe 
njentgftcnö  im  3Solföltebe  nic^t  unbcfannt:  „fie  finb  geftorbeu, 
i^erborben",  „fie  finb  oernjelfct,  oerborrct."  —  Uebrigeng  finbet 
fid)  bie  ^^ci^JicbrigfeiJ  au^  am  Einfang  ber  ^eriobe;  f.  ,g)alm 
ju  Div.  in  Caec.  4,  11:  adsunt  queruntur  Siculi  universi. 
^91.  l\x  biefem  5lbfd)nitt  auci^  33riji-  ju  Plaut.  Trin.  2,  1,  21 
(^.  243):  labitur  liquitur. 

4.  5llle  biefe  (Stellen  fül}ren  barauf,  ba^,  n?o  jtDei  ^aarc 
^on  SÖBortern  mit  bop))eltcm  et  —  et  fteben,  ein  bop^jeltcö  ©o- 
^ol)l  —  alö  aud)  gcbad)t  n?erben  mnfe,  nid)t  ein  britteö  unb 
iJtcrtcö  bloö  fortfe^enbe«  Unb;  toibrigenfaHö  n^ürbc  aud)  im  crften 
©liebe  fein  bop^cltcö  et  ftcl)cn.  33gl.  Cic.  Q.  fr.  2,  10,  1:  tu 
vero  ut  me  et  appelles  et  interpelles,  et  obloquare  et  collo- 
quare  velim.  Liv.  9,  24,  8:  vos  et  decem  numero  et,  quod 
plus  est,   Romani  —    estis;    et  locus  pro  vobis  et  nox  erit. 

9^5gcl6bac^,  lat.  ©tilifiif.  7.  ^Äujl.  30 
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®aS  ^^dmlidjc  o^xlt  i?on  gnjci  mit  nee  —  nee  gebilbeten  paaren. 
9lnf(^aii(id}  Ov.  Trist.  3,  8,  23:  nee  eaelum  nee  aquae  faciunt 
(paffen  für  m'id)),  nee  terra  nee  aurae.  Cie.  Verr.  4,  52,  116: 
mitto,  quae  tum  in  urbe  eapta  commissa  non  sunt,  neque  odio 
hostili  neque  licentia  militari,  neque  more  belli  neque  iure 
vietoriae.  Liv.  9,  34,  22:  te,  nee  quod  dies  exiit  eensurae, 
nee  quod  eollega  magistratu  abiit,  nee  lex  nee  pudor  coercet, 
tüc  ba§  jn)cite  ^aar  ju  bem  evftcn  fic^  e^je^cgctlfci^  rccapituUreub 
t)erl)ält,  30113  mt  8,  1,  10:  qui  nee  ut  Samnites  in  pace  ami- 
citiam  nee  ut  Campani  auxilium  in  bello  petissent,  nee  in 
fide  populi  Romani  nee  in  dieione  essent,  ttjo  SOöci^cub.  311 
Dgl.;  cf.  Cie.  Verr.  2,  49,  120  extr. 

5.  SBic  nun  ^fliemanb  n)irb  leuc^ncn  fonncn,  baß  n)ir  eö 
l^ier  mit  je  imi  ©Uebcrpaaren  gu  t^un  I)aben,  fo  n)irb  man  aiic^ 
nic^t  anfielen  bürfcn,  bie  t)on  unö  Idngft  im  15.  Exe.  snrSliaö 
@.  289  cjecjcbene  ^Inffaffung  t)on  bem  bcfannten  abiit  excessit 
evasit  erupit  alö  rid}tig  anauerfcnnen.  ^an  l^at  l^ier  nic^t  i^ier 
einzeln  ju  nel)mcnbe  5Serba,  fonbern  giDel  ^aare  t)on  3Scr6en, 
beren  i'wdM  ^aar  Dom  erften  bem  (Sinne  nai^  qualitatii)  i?crfc^ic= 
ben  ift*).  339I.  Att.  16,  16c,  12:  enitere  elabora,  vel  potius 
eblandire  effice**).  3^ac^  ber  5^orm  biefer  ©teile  erHdre  man 
Pis.  38,  93:  statuam  deturbant  affligunt,  comminuuntdissipant; 
Seaur.  §.  15:  etenim  testis  non  modo  Afer,  sed  quivis  etiam 
elegantior  ac  religiosior  impelli  deterreri,  fingi  fleeti  potest; 
ib.  §.  18:  poposeit  imperavit,  eripuit  coegit;  Verr.  2,  54,134: 
investigare  adire,  appellare  eorrumpere;  3,  3,  6:  qui  quae- 
stor  eonsulem  suum  spoliare  relinquere,  prodere  oppugnare 
ausus  sit;  Sest.  1,1:  qui  omnia  divina  et  humana  violarint 
vexarint,  perturbarint  everterint;  Har.  resp.  12,  25:  quid 
magis  inquinatum  deformatum,  perversum  eonturbatum  dici 
potest;  Otf.  2,  23,  83:  eum  ego  emerim  aedifiearim,  tuear 
impendam;  Rep.  3,  33,  45:  cum  agunt  rapiunt,  tenent  dissi- 
pant,  quae  volunt.  Liv.  23,  22,  9:  si  quid  unquam  arcani 
sanctive  ad  silendum  in  curia  fuerit,  id  omnium  maxime 
tegendum  oeculendum,  obliviscendum  pro  non  dicto  haben- 
dum  esse,  tuo  gabrl  gut  bcmcrft:  quemadmodum  priores  duae 
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♦)  etma:  er  ifl  fort  unb  ^inauö,  er  ijl  auf  unb  baoon. 
*•)  Ucbcr  baß  3l|^nbcton  ber  3m|?cratbc  ügL^rSoer  S-  311,  17;  ?reu6 


e.  100  ff.;  ec^malj  1.  1.  6.  1056. 


locutiones  alienam  auferendam  esse  rei  cognitionem  osten- 
dunt,  ita  duae  posteriores  suam,  S^emgemafe  mo(^te  Cie.  Rep. 
1,  40,  63  au  fd)reiben  fein:  sie  noster  populus  in  pace  et 
domi  imperat  ipsis  magistratibus  (ol)ne  et  l)oripsis);  minatur 
recusat,  appellat  provoeat;  benu  vok  appellat  unb  provoeat 
enge  jufammencje^oren ,  fo  fann  aud)  recusat  nic^t  ifolirt  ftel}en, 
luaS  ber  gatt  tt)dre,  n^enn  man  mit  OveÜi  unb  5lnberen,  n?ie 
S3atter  unb  e.  J.  3ö.  Füller,  fd)riebe:  et  ipsis  magistratibus 
minatur.  5lber  vereinigt  fteEen  minatur  recusat  bie  beiben 
3J?oniente  ber  ^nfuborbination  bar,  ba^  offenfiüe  ^luftreten  cjegen 
bie  Obrigfeit  unb  bie  ©el^orfamöDernjeißerung  bei  erl;altenen  33e- 
fehlen.  —  e^iaftifd^  aber,  fo  bag  bie  beiben  duneren  3Serba  unb 
bie  beiben  mittleren  einanber  entfpred^en,  pnb  bie  ^aarc  gefteHt 
in  folgenben  ©d^en :  Off.  1,  27,  94:/a^//,  errare,  labi,  decipi; 
Sest.  38,  81:  de  eins  virtute  vivi  quid  vos  loqui,  quid  sen- 
tire,  quid  cogitare,  quid /wc?/care  oporteat,  dubitandum  putatis? 
Loqui  ber^dlt  fic^  gu  sentire  njie  cogitare  gu  iudicare*).  SBieber 
anberö  ift  eö  Pis.  32,  79 :  me  ille  (Caesar)  sui  totius  consulatus 
eorumque  bonorum,  quos  cum  proximis  communieavit,  socium 
mevohiit:  detulit,  invitavit,  rogavit;  l)ier  pnb  bie  brei  leisten 
3Serba  ©pe^egefe  ^u  bem  socium  esse  voluit;  hinter  voluit  barf 
alfo  fein  6omma  ftel;en. 

§.  174.    ^^ortfr^ung. 

5lber  bie«  ®efe^  ber  Sn^eitl^eiligfeit  mad)t  fic!^  ncd^  ftdrfcr 
geltcnb  unb  butc^bringt  uid)t  feiten  gan^e  g^erioben.  2Bir  ge^en 
I)icr  iDicberum  Dom  (5infad)ften  auö.  Cluent.  8,  24:  interim  illi 
Larinum  revertuntur,  interfectum  esse  M.  Aurium  renuntiant. 
;err.  5,  1,  2:  tum  deprecabitur  a  vobis,  tum  etiam  pro  suo 
iure  contendet,  ne  patiamini  talem  imperatorem  populo  R. 
Siculorum  testimoniis  eripi,  ne  obteri  laudem  imperatoriam 
criminibus  avaritiae  velitis,  iijo  bie  covrefponbirenben  ©lieber 
W  Won  ^iaftifd)  geformt  finb.  32,  85:  vide,  quid  intersit 
inter  tuam  libidinem  maiorimqne  auetoritatem,  inter  amorem 
turoremque  tuum  et  illorum  consilium  atque  prudentiam 
(^Inap^ora   unb   ei}ia§muö).    Illi    aditum   litoris  Syracusanis 

*)  2Jöl.  Dem.  Chers.  69:  oans  —  xqCvsi  Sti^svh  öiStaat 
xarrjyoQit;  benu  9?ic^ten  unb  Slnflaflen  gehören  sufammen,  toie 
©ütcr^einjic^cn  unb  SSerjc^enfen. 

36* 
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ademerunt,  tu  imperium  maritimum  concessisti;  illi  habitare 

in  eo  loco  Syracusanum,    qua  naves  accedere  posseot,    no- 

luerunt,  tu  classi  et  navibus  Syracusanum  praeesse  voluisti; 

quibus  illi  urbis  suae  partem  ademerunt,  iis  tu  nostri  imperii 

partem  dedisti,    et  quorum  sociorum  opera  Syracusaui  nobis 

dicto   audientes   sunt,    eos  Syracusano   dicto   audientes  esse 

iussisti.    3u   aüeu  bic|cu  @dfecu  brdnöt  \x^  bie  tl)ci(ö  auap^o^ 

rifc^e   t^clB   d)iaftl)(^c  etclhiucj   bev  ®at^tl}cllc   i^ou   fclbft  auf. 

Leg.  agr.  2,  3,  8:  ego  qualem  Kalendis  lanuariis  acceperim 

rempublicam,  Quirites,  intellego:  plenam  sollicitudinis,  plenam 

timoris,  in  qua  nihil  erat  mali,  nihil  adversi,  quod  non  boni 

metuerent,  improbi  exspectarent.    @cl)r  d^nlid)  l)icmit  ift  Verr. 

1,  31,  78:  tune  quod  videris  quod  audieris,  quod  concupieris 

quod    cogitaris,   nisi  id  ad  nutum  tuum  praesto  fuerit,   nisi 

libidini    tuae    cupiditatique    paruerit,     immittentur    homines, 

expugnabuntur  domus?  ©aö  nunmehr  folcjcube  brüte  ©ücb  fc()rt 

fid)  (jegcu  bie  t)or^er9C^cnbcn  d)iaftifd).  —  Verr.  4,  36,  80:  ad- 

sunt  Segestani,  clientes  tui,  socii  populi  R.  atque  amici ;  cer- 

tiorem  te  faciunt  P.  Africanum  Carthagine  deleta  simulacrum 

Dianae   maioribus  suis  restituisse  idque  apud  se  (fo  8d)tüabc 

im  ^^ilol.  30,  334   unb  §alm   (1878)    für  Segestanos)   eius 

imperatoris  nomine  positum  ac  dcdicatum  fuisse;  hocVerrem 

demoliendum  et  asportandum  nomenque  omnino  P.  Scipionis 

delendum  tollendumque  curasse;  orant  te  atque  obsecrant,  ut 

sibi  religionem,   generi  tuo  laudem  gloriamque  restituas,  ut, 

quod  per  P.  Africanum  ex  urbe  hostium  recuperarint,  id  per 

te  ex  praedonis  domo  conservare  possint.    ^Ibgcieljcn  bon  bcn 

^aujjtfd^en,  bereu  brci  finb,  l)at  fi^  bie  gorm  bor  3tücitl)cilivi^ 

!ett   io    njeit  dö  nur  immcv  moc^Ud)  bie  (Elemente  bev  ^erlebe 

iintcrt^dnig  o^ma^.    5ßlc  in  blefcm  33eijpielc  mciftenö  auapljori^ 

fc^c  (Stellung  t)evvjcfet,  fo  beginnt  im  folv3eubcn,  Flacc.  2,  5,  bie 

^iaftlfdie,  tijd^rcub  bie  anap^orii^c  folgt:  Condemnatus  est  is, 

qui  Catilinam    signa    patriae  inferentem   interemit;    quid  est 

causae,  cur  non  is,   qui  Catilinam  ex  urbe  expulit,  pertime; 

scat?    ßepetitur    ad   poenam,    qui    indicia   communis  exitu 

cepit    (io  Saiter  uub  Jla^fer);    cur  sibi  confidat  is,   qui  ea 

proferenda  et  patefacienda  curavit?   Socii  consiliorum,  mim- 

stri  comitesque  vexantur;    quid  auctores,    quid  duces,  qui" 

principes  sibi  exspectent?   (Srft  btejet  le^te  ©afe  nimmt  ctwaS 

©reitl^ciligcö  in  fid)  auf.  —  2ßir  geben  nod)  eine  faft  twxim 


;;n?cit^cilig  gel^attcnc  ^luf^d^Iung  au§  Vat.  4,  10:  quaero, 
Vatini,  utrum  tandem  putes  huic  civitati  huic  rei  publicae, 
huic  urbi  his  templis,  aerario  curiae,  viris  bis  quos  vides, 
herum  bonis  fortunis  liberis,  civibus  ceteris,  denique  deorum 
immortalium  delubris  auspiciis  religionibus  melius  fuisse  et 
praestabilius,  me  civem  in  hac  civitate  nasci  an  te?  ^rei- 
tl)ciUg  ift  ^icr  bloß  bie  ©pc^egcfc  gu  viris  his  quos  vides,  \v>qU 
d)Cö  fclbft  aber  mit  civibus  ceteris  corrcf^onbirt,  unb  baö  le^te 
©lieb  mit  denique.  Snglclc^en  finb  aud^  bie  9^amen  paartueife 
aufge^dljlt  Phil.  13,  2,  3:  addite  illa  naufragia  Caesaris  ami- 
corum,  Barbas  Cassios,  Barbatios  Polliones,  addite  Antonii 
collusores  et  sodales,  Eutrapelum  Melam,  Caelium  Pontium  *), 
Crassicium  Tironem,  Mustelam  Petissium ;  comitatum  relinquo, 
duces  nomino.  Wlaw  tjergleld^c  an^  ba6  bort  unmittelbar  35or= 
l)evgcl;cnbe  unb  jundci^ft  golgenbe. 

§.  175.    IL     Oratio  trimembris. 

1.  ^le  einfad^en  govmcn  berfelben  finben  fi(i^  überall,  5,  33. 
Cic.  Orat.  11,  36:  in  picturis  alios  horrida  inculta  opaca 
(bcuu  abdita  et  i^or  opaca  ift  p  ftreid}en  nac^  ^abDig  gu  Fin. 
4,  20,  56),  contra  alios  nitida  laeta  collustrata  delectant. 
8c^r  ^dufig  fveugt  fid)  in  einer  folc^en  5Dreigliebrigfeit  baö 
Stücitc  ©lieb  mit  bem  erftcn,  baö  britte  mit  bem  streiten,  tt)enn 
bie  ©lieber  au§  meljveren  Söorten  beftel)en;  3.  33.  Liv.  34,  2,  9: 
qui  hie  mos  est  in  publicum  procurrendi  et  obsidendi  vias  et 
vires  alieuos  appellandi?  9^icl)t  minber  Ijanfig  finb  eö  nicfet 
brci  einzelne  ©lieber,  fonbernbrei@lieber))aare,  roeld^e  aufgegdl^lt 
h)erbcn;  Cic.  Fam.  5,  12,  5:  viri  saepe  excellentis  ancipites 
variique  casus  habent  admirationem  exspectationem,  laetitiam 
molestiam,  spem  timorem;  Mil.  28,  77:  per  me  ut  unum  ins 
aequitas,  leges  libertas,  pudor  pudicitia  in  civitate  manerent. 
^gl.  ferner  Caec.  12,  33:  audire  cupio:  qui  in  pace  et  otio 
cum  manum  fecerit,  copias  pararit,  multitudinem  hominum 
coegerit  armarit  instruxerit,  homines  inermos,  qui  ad  consti- 
tutum experiundi  iuris  gratia  venissent,  armis  viris  terrore 
periculoque  mortis  reppulerit  fugarit  averterit,  hoc  dicat: 
feci  equidem  u.  f.  vo.\  befonberö  aberRabir.  perd.  7,  21:  cum 
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ad  arma  consules  ex  senatus  consulto  vocavissent  (I),  cum 
armatus  M.  Aemilius,  princeps  senatus,  in  comitio  constitisset, 
qui  —  (1),  cum  denique  Q.  Scaevola,  confectus  senectute, 
perditus  morbo,  mancus  et  membris  omnibus  captus  ac  debi- 
lis,  hastili  nixus  et  animi  vim  et  infirmitatem  corporis  osten- 
deret  (2),  cum  L.  Metellus  Ser.  Galba,  C.  Serranus  P.  Ruti- 
lius,  C.  Fimbria  Q.  Catulus  omnesque  qui  tum  erant  consu- 
lares  pro  salute  communi  arma  cepissent  (3),  cum  omnes 
praetores  cuncta  nobilitas  ac  iuventus  accurreret,  Cn.  et  L.  Do- 
mitii,  L.  Crassus  Q.  Mucius,  C.  Claudius  M.  Drusus  (II,  1), 
cum  omnes  Octavii  Metelli,  lulii  Cassii,  Catones  Pompeii  (2), 
cum  L.  Philippus  L.  Scipio,  cumM. Lepidus  D.Brutus  (3)*), 
cum  hie  ipse  P.  Servilius,  quo  tu  imperatore,  Labiene, 
meruisti  (II,  1),  cum  hie  Q.  Catulus,  admodum  tum  adule- 
scens  (2),  cum  hie  C.  Curio  (3),  cum  denique  omnes  clarissimi 
viri  cum  consulibus  essent  (III):  quid  tandem  C.  Rabirium 
facere  convenit?  !Oci^t  untcr(c!^cibct  man  in  tiefer  c^rcfecn  $c= 
riobe  brei  ^auptpartiecn.  3n  bcr  crftcn  ift  i>on  ben  (Jonjuln  unb 
(Sonfularcn,  in  bcr  gn)eiten  Don  bcn  übrigen  SBiirbentracjcrn  unb 
58orneI)mcn  bie  Diebe,  in  ber  britten  tüirb  ber  3n()alt  bcr  beiben 
torljcrgc^cnbcn  v]Ieid)jam  fummirt;  \o  bafe  biefe  brittc  bcn  Erfolg 
an(jibt  t?ou  bcm  in  ber  (Jinleitunc^  gur  crftcn  crnjä^ntcn  5lufruf: 
cum  ad  arma  consules  —  vocavissent ,  cum  omnes  clarissimi 
viri  cum  consulibus  essenL  ^n  bcr  crftcn  ^anptpartic  tDcrben 
gtöei  einzelne  ^IJidnncr  unb  brittenö  brei  ^aarc  Don  ^onfutarcn 
^erl>orge]^obcn ;  bic  jn)cite  jcrfdttt  in  je  brei  unb  brei  (^lieber, 
Don  njclc^cn  jene  brei  9^ci(}cn  tjon  S^amcn,  biefc,  fcuntlic^  ge- 
malt burc^  ein  breifac^cö  cum  hie,  brei  einzelne  jnr  ^ni  bcr 
SRcbc  noc^  (cbcnbc  ^dnncr  cntbaltcn  mit  gunc^mcnbcr  "iDiinbcniug 
beö  anderen  llmfangö  ciucö  jcbcn  ©liebet. 

2.  ^iefcö  Decrescendo  fon)obl  alö  jene  8ummation  bcr 
gnjci  crftcn  ©lieber  im  britten  fü^rt  unö  'auf  jnjci  bie  ®rcl= 
QÜebrigfcit  oft  bccjlcitcnbe  9^ebcnerfd)cinungen. 

a.  e^  ift  bic  ^reiöUebrigfeit  nic^t  feiten  mit  quantitativem 
5lnn)ad)§  ober  quantitatii^cr  ^inberung  beö  dußcrcn  Umfangt 
il)rer  ©lieber  Dcrbunbcn,  1)  (Sinfat^cr  Xt)puö  beö  5lniDac^fcö. 
Pis.  40,  96:  quis  enim  te  aditu,  quis  ullo  honore,  quis  denique 
communi  salutatione  dignum  putet?  Or.  1,  28,  130:  nam  qui 


0  3n  $anbf(^riftcn  unb  2luöfla6en  ücl^t  cum  M.  Lepidus,  cum  D.  Brutus. 


non  2)otest,  qui  vitiose  facit^  quem  denique  non  decet,  hunc  ad 
id,  quod  facere  possit,  detrudendum  puto.  Phil.  6,  3,  9:  est 
enim  ita  decretum,  ut,  si  ille  auctoritati  senatus  non  paruis- 
set,  a3  saga  iretur.  Ibitur;  non  parebit;  nos  amissos  tot  dies 
rei  gerendae  queremur.  33cif:pielc  Don  größerem  Umfanc^ :  Verr. 
3,  93,  217 :  iniuriam  queror,  improbitatem  coarguo,  avaritiam 
in  crimen  et  in  iudicium  voco;  Leg.  agr.  1,  7,  23:  lacesso 
vos,  in  contionem  voco,  populo  Romano  disceptatore  uti  volo. 
Verr.  4,  45,  101:  quid  enim  postulas,  Verres?  quid  speras, 
quid  exspectas?  quem  tibi  aut  deum  aut  hominem  auxilio 
futurum  putas?  Cluent.  68,  194:  nunc  vero  quid  agat,  quid 
moliaturj  quid  denique  cotidie  cogitet,  quem  ignorare  nostrum 
putat?  quos  appellarit,  quibus  pecuniam  promiserit,  quorum 
fidem  pretio  labefactare  conata  sit,  tenemus.  33icr  ©lieber 
finbcn  fic^  Verr.  3,  84,  194:  an  vero  id  recte,  ordine,  e  re 
publica,  sine  cuiusquam  iniuria  factum  esse  defendis?  (Belbft 
in  fünf  ©Uebcrn,  bie  fid)  jcbod)  nad)  Maßgabe  bcS  (Sinncö  unb 
bcr  gorm  in  ivon  unb  brei  tl)cilcn,  finbct  fic^  ein  fold)cö  Cre- 
scendo; Font.  11,  25  (7,  15):  fuit,  fuit  illis  iudicibus  divinum 
ac  singulare,  iudices,  consilium,  qui  se  —  iudicare  arbitra- 
bantur,  quid  fictum,  quid  fortuna  ac  tempore  allatum,  quid  pretio 
corruptum,  quid  spe  aut  metu  depravatum,  quid  a  cupiditate 
aliqua  aut  inimicitiis  profectum  videretur.  ^o(^ft  anfd^aulic^ 
ftcHt  fic^  ber  ^Intvad^ö  in  einem  f leinen  33cifpicle  bei  Senec.  Benef. 

1,  2,  4  bar:  alium  re,  aliumj^c/ß,  dAmm  gratia,  alium  cows/^/o, 
alium  praeceptis  salubribus  adiuva.  (Sicero  felbft  dußcrt  fid) 
über  biefen  5lnn)ad)0  Or.  3,  48,  186:  quare  aut  paria  esse 
debent  posteriora  superioribus  et  (.^a^fer,  6orof)  extrema 
primis  aut,  quod  etiam  est  melius  et  iucundius,  longiora.  — 
2)  einfad)Gr  ^^^}uö  ber  ^inberuncj.  Phil.  12,  4,  9:  exhauritur, 
vastatur,  uritur.  Cat.  4,  2,  4:  non  Ti.  Gracchus,  (\ViodL  Herum 
tribunus  plebi  fieri  voluity  non  C.  Gracchus,  quod  agrarios 
concitare  conafus  est,  non  L.  Saturninus,  quod  C,  Menimium 
occidit,  in  discrimen  aliquod  atque  in  vestrae  severitatis  iu- 
dicium adducitur.  Q.  fr.  1,  2,  5,  16:  nostrae  tamen  causae 
Don  videntur  homines  defuturi :  mirandum  in  modum  pro- 
fitentur,  offerunt  se,  pollicentur.  ^icfe  ^inberung  ^d^t  ftd^ 
in  bcr  5lbnal)me  bcr  3^^^  bcr  jufammcngc^origcn  ©lieber;   Fin. 

2,  33,  107:  Signum  tabula  locus  amoenus,  ludi  venatio,  villa 
Luculli  (3.  2.  1).    ©ic  brei  juerft  genannten  ©cgenftdnbe  ge- 
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r)orcn  jufammen  alö  Icblofc,  ble  bcibcn  folc^cnben  a(ö  l>ou  ^cujc^cn 
belebte  35erguüöunc;en ,  n)d^venb  bie  fprüd)tt)üvtüd)  c^enjorbenc 
^^rad)t  ber  villa  Luculli  nüt  nid)tö  anbercm  sufammcnauftcücn 
ift*).  Tusc.  5,  6,  15:  quid?  si  idem  paupertatem  ignominiam 
infamiam  timet,  si  debilitatem  caecitatem,  si  denique  Ser- 
vituten!, potest  ea  timens  esse  quisquam  beatus?  ^n  \d)X 
jd)5ner  gorm  \i^t  Tac.  Dial.  22  l>on  ®cero:  lentus  est  in 
principiis,  longus  in  narrationibus,  otiosus  circa  excessus; 
tarde  commovetur,  raro  incalescit;  pauci  sensus  apte  et  cum 
quodam  lumine  terminantur.  ©in  t^tcrc^Ucbnöe^  Decrescendo 
lefeu  tüir  Cic.  Verr.  5,  4,  10:  statim  iussu  eius  liomines,  qui 
fuerant  nominati,  comprebensi  sunt  adductique  Lilybaeum; 
domino  denuntiatum  est;  causa  dicta;  damnati. 

b.  (5tu  britte«  @Ueb  !ann  ben  3nl)att  bor  beibcn  evften 
(;lcid)jam  jummiven  unb  teranc^cmeincrub  jujammcntaffcn.  Leg. 
agr.  2,  32,  88:  si  agrum  Campanis  ademissent,  magistratus, 
[senatum],  publicum  ex  illa  urbe  consilium  sustulissent  (bicS 
ftub  bic  beibcn  .^au^^tfa^en ;  \)Cil.  ib.  §.  90  init.) ,  imaginem  rei 
publicae  nullam  reliquissent,  n)clc^eö  le^te  ©lieb  ben  Sn^alt 
bCT  beibcn  erften  in  ein  Dlefultat  jufammenfafet,  fo  bafe  trir  imö 
baöWbc  einßekitct  benfen  mit  furj.  33ei  bev  ^dufißfelt  biefer 
(5rfd)einung  bcbarf  cS  ti?eiterer  S3eijpie(e  nid)t.  SS>ie  in  bicjem 
gaüc  ba§  le^te  ©lieb  bic  beibcn  erften  qualitatit)  aufiüicöt,  jo 
gefc^iel)t  bicö  an*  oft  in  quantitatii>cr,  n?o^l  aucb  in  bcibcvlei 
^mfit^t  snc^tcid) ;  baö  britte  ©lieb  ift  feinem  Umfanc^  nad)  \m 
gefal}!  ben  beibcn  evften  glcid).  (Jinfa^cr  ^i}pnö  l}ict?cnPis.  33, 
82:  sed  cum  me  expetatj  diligat,  omni  laude  dUjmm  ptdet, 
tu  me  a  tuis  inimicitiis  ad  simultatem  revocabis?  Off.  2,  13, 
45:  magnam  laudem  et  a  summo  viro  et  ab  exercitu  con- 
sequebare  equitandOy  lamlandOj  omni  militari  luhore  tolerando. 
Verr.  5,  58,  149:  nonne  publice  vindicapemus?  nonne  bello 
persequemur?  possemus  hanc  iniuriam  ignominiamque  nominis 
Romani  inultam  impunitamque  dimittere?  Har.  resp.  12,  24: 
hos  ludos  servi  fecerunt,  servi  spectaverunt,  tota  denique  boc 


0  SSfll.  $)öbcrlcin,  94eben  unb  5luffat?e,  L  p.  148:  2)ic  Sßorarbeit 
bcc  cblen  ©eijicr  ber  SBorseit,  bic  (Srrui^enld^aft  ber  Sa^r^unberU, 
baö  (Srbt^cil  ber  ^a^rtaujenbc  tüirb  üerjc^ma^t  (3) ;  aüeö  2llte  gilt 
für  veraltet ,  aüe«  ©ettovbene  für  tobt  (2) ;  nur  baö  2ßerbenbe  ^at 
(Geltung  (1). 


aedile  servorum  Megalesia  fuerunt.  ©benfo  n)te(^t  ein  l)icrtcS 
©lieb  bic  brci  i)ort)cr(^cI)enbcn  auf;  Cat.  4,  1,  2:  ego  multa  tacui, 
multa  pertuli,  multa  concessi,  midta  meo  quodam  dolore  in 
vestro  timore  sanavi;  Plane.  10,  26:  Plancio,  quod  me  vel 
vi  pulsum  vel  ratione  cedentem  receperit  iuverit  custodierit, 
his  et  senatui  populoqne  Romano,  ut  haberent  quem  reducerent, 
conservarity  honori  banc  fidem  misericordiam  virtutem  fuisse 
miraris?  6ogar  brei  ©licbev^jaarc  tnerbcn  auf  biefe  SBcife  t)om 
inerten  ©lieb  aufvjetDogcn ;  Pis.  10,  23:  animo  consulem  esse 
oportet,  (oportet)  consilio,  fide  gravitate,  vigilantia  cura,  toto 
denique  miinere  consulatus  omni  officio  tuendo  maximeque,  id 
quod  vis  nominis  ipsa  praescribit,  rei  publicae  consulendo. 
^lü^H^  Ift  cö  anc!^,  ba§  baö  aufmicgcnbc  ©lieb  t)oranftcI)t; 
Phil.  4,  4,  9:  negat  hoc  D.  Brutus  i7nperator ,  consul  de- 
signatuSj  natus  rei  publicae  civis;  negat  Gallia,  negat  cuncta 
Italia;  negat  senatus,  negatis  vos;  baö  i:oranftcl)enbc  erfte  ©lieb 
ift  fo  umfangrcie^,  al§  bic  beibcn  folcjcnben  ©lieberpaare  jnfam^ 
mcu  genommen. 

§.  176.    aiFortfc^ung. 

©ö  bilbet  fic!^  aber  bic  ^rciglicbrigfeit  in  i)ielfad)en  ®eftal= 
tmuicn  tDciter  anö ;  n)ir  l'onncn  l)icr  nur  bic  n)id)ticjften  anc^cben, 
ba  bicfeö  ©cbict  ungemein  rcid}l)altig  ift.  ^lud)  fparen  tüir  bic 
^ciipiele  für  bic  einzelnen  gdlle,  fo  mi  unö  bercn  and)  t)orliegen, 
ba  es  unö  l)aui:tfdd)Ud)  nur  barauf  anfommt,  bic  ^ufmcrffamfcit 
auf  biefe  ^ingc  jn  lenfcn. 

1.  3n  einer  breigliebrigcn  ^nf^dl^lung  crtDcitert  fi(j^  ein 
©lieb  in  ber  ^rt,  bafe  cö  fid^  fclbft  n^ieberum  ^mU  ober  brei= 
glicbrig  geftaltet,  n^ic  in  folgcnbcr  ^ertobc  baö  mittlere;  Farn.  2, 
6,  3:  ego  omnia  mea  studia,  omnQm  oper  am  cur  am,  industriam 
cogitationem  y  mentem  denique  omnem  in  Milonis  consulatu 
fixi.  Tusc.  2,  19,  44:  nihil  enim  dolet  nisi  pes  (Philoctetae) ; 
possunt  oculi,   potest  caput  latera  pulmones,  possunt  omnia. 

2.  ?lbcr  Diel  pufiger  nnb  r^ctorifd)  oft  fe^r  tt)irffam  ift  cö, 
bafe  baö  britte  ©lieb  einer  5lufadl}lnng  fclbft  n?icbcr  in  brei  ober 
tt^cl^r  ©lieber  au§cinanbergel)t.    Sen.  Tranq.  7,  3: 

quantum  bonum  est,  ubi  sunt  praeparata  pectora, 
in  quae  tuto  secretum  omne  descendat, 
quorum  conscientiam  minus  quam  tuam  timeas, 
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quoriim    i  sermo  sollicitudinem  leniat, 
sententia  consilium  expediat, 
hilaritas  trislitiam  dissipet, 
conspectus  ipse  delectet. 

^icfcö  i>iertc  ©lieb  ijt  feiner  Iocjifd)eu  Jlraft  iiad)  bcn  brei  i>or^ 
l)ercje()enben  burd)auö  ni^t  coorblnirt,  fouberu  l)dlt  i^ucn,  bic  alö 
(^leld)*avti9  suiammencjcl^cren,  gan^  aüein  baö  ©lei^gciüi^t.  ©e^r 
c^cnau,    nur   in   9v5f3erer  ^luöfü^rnnß   cntjpridfet   biefcr  ^eviobe 

Sest.  20,  46: 
I.    Cum  vero  in  hanc  rei  p.  navem  —  armatae  tot  classes 

incursare  viderentur, 
IL     cum  proscriptio  caedes  direptio  denuntiaretur, 
III.    1.  cum  aUi  me  suspicione  periculi  sui  non  defenderent, 
alii  vetere  odio  bonorum  incitarentur,*) 

2.  alii  inviderent, 

alii  obstare  sibi  me  arbitrarentur, 

3.  alii  ulcisci  dolorem  aliquem  suum  vellent, 
alii  rem  ipsam  publicam  atque  hunc  bonorum 

statum  otiumque  odissent, 
et   ob  hasce   causas  tot  tamque  varias  omnes  me 
unum  deposcerent,  depugnarem  potius  etc.  ?  ©aö  brittc  ^^aupt= 
glieb  loöt  fid)  in  brei  ©üebcrpaare  auf,  bcnen  alö  i^riSrcjeb: 
nife  ein  iiberfci^üfficjer  (Sa^  mit  et  anc^efd^Ioffen  tuirb. 

3:5a  biefeö  ^luöeinanberge^en  beö  britten  ©liebe«  eine  fefte 
^eriobenfornt  ift,  fo  geben  tuir  bat3on  noc^  einige  Heinere  33ci= 
fpiele.  Mur.  4,  9  (J^alm  1878):  quodsi  licet  desinere,  si  te 
auctore  possum,  si  nulla  inertiae,  nulla  superbiae,  nulla  in- 
humanitatis  culpa  suscipitur,  ego  vero  libenter  desino.  Verr. 
1,  1,  3:  imo  vero  adsit,  respondeat;  summis  opibus,  summo 
studio  potentissimorum  hominum  defendatur;  certet  mea  dili- 
gentia cum  illorum  omnium  cupiditate,  vestra  integritas  cum 
illius  pecunia,  testium  constantia  cum  illius  patronorum  minis 
atque  potentia.  ?D^an  bead)tc  an  biefer  ^eriobc  ^nglcid)  bic 
^Inap^ora  unb  ben  aamdl)lid)en  5lnn)ad)ö  ber  ©lieber.  Prov. 
cons.  2,  3:  mitto,  quod  eas  (provincias)  ita  partas  habentii, 
qui  nunc  obtinent,  ut  non  ante  attigerint,  quam  hunc  ordinem 
condemnarint,   quam   auctoritatem   vestram  e  civitate  exter- 


•)  «Bon  ^aul  in  bcr  3tfc^.  f.  @.  1874  6.  326  freiließ  für  ein  jlorcnbeö 
einft^icbjel  gcl^altcn. 
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minarint,  quam  fidem  publicam,  quam  perpetuam  populi 
R.salutem,  quam  me  ac  meos  omnes  foedissime  crudelissime- 
quevexarint.  fötnjaö  anberer  5lrt  ift  CaeL  9,  21 :  funguntur  officio, 
defendunt  suos,  faciunt,  quod  viri  fortissimi  solent:  laesi  do- 
lent,  irati  eflferuntur,  pugnant  lacessiti.  ^icr  nämlic^  gcl;t  baö 
britte  .^anjjtglieb  ni^t  fon?or)l  felbft  anöcinanber,  fonbern  nimmt 
nur  eine  breigliebrige  SIppofition  au  fic^. 

3.    9^oc^  tiefer  bringt  ba§  ©cfe^  ber  ^reigliebrigfeil  in  ben 
gJerioben^Organiömuö  ein,  n^enn  fic^  5llleö,  tt)aö  p  einer  5luf- 
3al)lung  irgenbtt)ie  gel}5rt,  in  brei  ©liebern  barftettt.    Fiu.  2,  22, 
74:  quid?  illud,  Torquate,  quäle  tandem  videtur?  te 
isto  nomine,  ingenio,  gloria, 
quae  facis,  quae  cogitas,  quae  contendis, 
quo  referas, 

cuius  rei  causa  perficere,  quae  conaris,  velis, 
quid  Optimum  denique  in  vita  iudices, 
non  andere  in  conventu  dicere? 
(fiue  bertl)eilte  ^reigliebrigfeit,  n)ic  man  fie  nennen  fmiutc,  finbet 
ficb  Sest.  69,  144:  video  Milonem 
L  vindicem  vestrae  libertatis, 

X 

custodem  salutis  meae, 

IlL  a.  subsidium  afflictae  rei  publicae, 
IL  exstinctorem  domestici   latrocinii, 

X 

repressorem  caedis   cotidianae, 
defensorem  templorum  atque  tectorum, 
III.  b.  praesidium  curiae  etc. 
^ie  unter  I  unb  II  aufammcngeorbneten  ©lieber  U^eifen  il^re  5}er= 
tt)anbtfc^aft  burc^  gorm  unb  iöebeutung  nad);   eine  gtcid)e  55er= 
n3anbtfd)aft  ift  aber  and)  stt)if^eu  subsidium  afflictae  rei  publicae 
unb  praesidium  curiae  nid)t  gu  ijerfennen,    fo  bafj  bcibe  2luö:: 
Wide  für  correfponbirenb  erad)tet  nnb  gufammcngenommen  für  bic 
britte,   jcboc^  getrennte  Partie  ber  enumeratio  anaefeben  iDcrbcn 
tonnen. 


§.  177.  IIL  mt  Wux}ti\ii  ber  dlteber. 

^ier  ©lieber  eineö  ©a^eö  ober  einer  qSeriobe  finb  auf  bie 
Mlcuber^ältniffe  2  +  2  ober  1  +  3  ober  3  +  1,  beibe^  unter 
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i^etWlcbcncn  ^obificatloucU;   furg  auf  dn  im  ©runb  jtücicjlicb^ 
rtgcö  35cvl)d(tni6  surürfjufütjrcu. 

1.  ^lufjd^tinu^cu  in  gorm  Don  2  +  2  finb  oben  jd)ou  cr-- 
xoal)ut  n)orbcn,  dS  t)eu  bcr  bipartita  ratio  membrorum  bic  91cbe 
tvar.  (5in  53ciipicl  t^on  Dicr  giijammcnöcftcütcu  ©Ucbcrpaarcn 
ftet)t  Farn.  2,  13,  2:  hominem  florentem  aetate  opibus,  hono- 
ribus  ingeiiio,  liberis  propinquis,  affiuibus  amicis,  t^o  bic  ct)iafti= 
fcl)cn  33csicl)uru3cu  nicl)t  ju  iibcrfct)cu  finb.  ^cnu  offenbar  !mijt 
fid)  aetate  mit  ingenio,  opibus  mit  bouoribus,  fotric  propinquis 
mit  affinibus  unb  liberis  mit  amicis. 

2.  3u  ber  gorm  1  H-  3  ift  ju  untcrfd)cibcu,  ob  baö  crftc 
@Ucb  ein  allc^cmciner  53ccjriff  ift,  bev  in  bcn  brct  folAcnben  ©lie- 
bem cpoycvietifd)  per  partes  erläutert  trirb,  ober  ob  er  Icttcven 
loßifd)  coo'rbinirt  unb  nur  auö  befonbercr  tocaler  ^^eranlaffuug 
toon  il)ncn  cjcfdjiebcn  ift.  ^eu  erftcn  gatt  be^eic^neu  ti^ir  im 
Unterf^iebe  tjom  gt^eitcn  ber  jlürje  trcgen  mit  1  +  3. 

a.  1+3.  Dom.  40, 106:  ius  igitur  statuetis  esse  unius- 
cuiusque  vestrum  sechs,  aras  focos  deos  penates,  subiectos 
esse  libidini  tribuniciae?  Balb.26,  59:  omni  officio,  lacrimis 
opera  consolatione.  Sest.  5,  12:  si  M.  Petreii  non  excellens 
animus  —  exstitisset,  neque  adiutor  ei  P.  Sestius  ad  excitan- 
dum  Antonium,  cobortandum  aceusandum  *)  impellendum  fuis- 
get  — .  Or.  2,  71,  287:  cum  optimus  colonus,  parcissimus 
modestissimus  frugalissimus,  esset.  2,  50,  202:  quod  tuum 
principitm,  di  immortales,  fuit!  qui  timor,  quae  dubitatio, 
quanta  haesitatio  **)  tractusque  verborum! 

b.  1+3.  ^Ibttjcilungen  in  biefer  gorm  mad)en  fid)  Icld)t 
bur^  ein  fc^ctbenbcö  (Sinfd)iebfcl  erf cnnbar.  Flacc.  12,  29:  classes 
praedonum,  urbes  portus,  receptacula.  Sest.  24,  53:  furori 
hominis,  sceleri,  perfidiae,  telis  minisque.  Phil.  10,  5,  11: 
quae  tempestas,  di  immortales,  quae  flanjma,  quae  vastitas, 
quae  pestis  Graeciae,  nisi  — .  Fin.  1,  18,  60:  maximeque 
cruciautur,  cum  sero  sentiunt  frustrase  autpecuuiae  studuisse 
aut  imperiis  aut  opibus  aut  gloriae.  Att.  5,  18,  2:  tiito  con- 
sedimus,  copioso  a  frumento,  Ciliciam  prope  conspiciente, 
expedito  ad  mutandum  loco,  n?o  tuto  nid)t  mit  beu  brei  übrivjcu 
(Sigenfc!^aftcn  beö  locus  ^u  paraUelifircn,  fonbern  Ic^tcrc  bcr  ^aupt- 


♦)  ^aut  fc^ISgt  1.  1.  acuendum  für  aceusandum  öor. 
••)  quanta  haesitatio  Hämmert  Äo^fcr  ein. 
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eigcnfd)aft  al?  Dflebcnbor^ücjc  appofitioneU  beigeorbnet  tt)erbcn; 
„ic^  I)abe  eine  fid)cre  (Bteüung  eingenommen,  bie  noc^  au^eroem 
bic  3)orsücjc  Ieid)tcr  ißcrproi^iantirung,  bcr  Dlac^barfc^aft  bon  Q'üu 
cicn  unb  untd)tücr  3u  bcnjirfcnbcr  ^Icnbcrnng  ^at."  ^:^  ift  bei 
btcfer  55crtl)ei(ung  bcr  ^lieber,  alö  ob  ber  ec^riftfiellcr  anfänglich 
meinte,  mit  einem  ©liebe  auöfommen  ^u  fonncn,  fogleid)  aber 
fid)  bcrmüffigt  fä^e,  tk  not^igen  (Srgänsnngcn  nad)3ubringen; 
barum  nimmt  er  nac^  jenem  fd)eibenbcn  (Stnf^iebfct  glcid^fam 
einen  neuen  ^Inlanf. 

3.  Umgefcl)rt  mad)t  fid)  bic  g-orm  3  +  1  burd^  eine  bc= 
fonbcre,  irgcnbtt}ic  bcn^irftc  J)crborl)cbung  beö  legten  ©liebcS 
fcnntlid).  Cat.  4,  2,  4:  tenentur  litterae  signa  manus,  r/em^we 
nniuscuiusque  coufessio;  Or.  2,  45,  188:  tanta  vis  animi, 
tautus  impetus,  tantus  dolor  oculis  vultu  gestu,  dig\to  denique 
isto  tuo  significari  solet.  Mur.  13,  29:  magnus  dicendi  labor, 
magna  res,  magna  dignitas,  summa  aiitem  gratia-,  16,  34:  si 
bellum  hoc,  si  hie  hostis,  si  ille  rex  contemnendus  fuisset, 
neque  tanta  cura  senatus  et  populus  R.  suscipiendum  putasset 
neque  tot  aunos  gessisset  neque  tanta  gloria  L.  Lucullus 
neque  vero  eins  belli  conficiendum  exitum  tanto  studio  popu- 
lus R.  ad  Cn.  Pompeium  detulisset.  35,  74:  horribilis  oratio; 
sed  eam  usus  vita  mores,  civitas  ipsa  respuit.  Sest.  60,  128: 
omuia  discessu  meo  deserta  horrida  muta,  plena  luctus  et 
maeroris  fuerunt.  @ana  nad)  5Irt  Don  14-3,  nur  umgefer}rt 
lautet  Süll.  5,  14:  nullus  unquam  de  Sulla  nuntius  ad  me, 
nullum  indicium,  nullae  litterae  pervenerunt,  nulla  suspicio. 
®ie  gorm  2  -f-  2  ift  mit  ber  3  + 1  in  einer  ^eriobe  i)erbunben 
Fin.  1,  14,  47:  propter  voluptatem  et  parvam  et  non  necessa- 
riam,  et  quae  vel  aliter  pararetur  et  qua  etiam  carere  possent 
siüe  dolore,  tum  in  morbos  graves,  tum  in  damna,  tum  in 
dedecora  incurrunt,  saepe  etiam  legum  iudiciorumque  poenis 
obligantur;  bcm  brcimaligen  tum  fteljt  ba^  saepe  etiam  allein 
ÖCgenüber. 

(5in  fol^cö  ©cgcnübcrfteljcn  ift  no(^  in  jtDci  befonbercn  gälten 
tec^t  mcrtlic^:  a)  \vQ\m  baö  le^te  ©lieb  bcn  Umfang  bcr  brei 
erftcn  ungefähr  errcid)t;  Mur.  41,  90:  quae  si  acerba,  si  misera, 
si  luctuosa  sunt,  si  alienissima  a  mansuetudine  et  misericordia 
vestra.  Wit  fel)r  fd)oncm,  allmählichem  5luh?acl)§  ber  ©lieber 
Or.  2,  47,  197:  habueras  enim  tu  omnia  in  causa  superiora: 
vim  fugam  lapidationem,  crudelitatem  tribuniciam.    Dom.  9. 


574 


II.    J)ie  5lrd)ite!tonif.     (Srfleö  33ud> 


177 


23:  quid?  homini  taeterrimo  crudelissimo  fallacissimo,  omnium 
scelerum  libidinumque  maculis  notatissimo,  L.  Pisoni  nonne  etc. 
Or.  3,  10,  37:  qiiinam  igitiir  dicendi  est  modus  melior,  quam 
ut  Latine,  ut  plane,  ut  ornate^  ut  ad  id,  quodcunque  agetur, 
apte  congruenterque  dicamus?  2,  59,  241:  est  autem  haec 
huius  generis  virtus,  ut  ita  facta  demonstres,  ut  mores  eius, 
de  quo  narres,  ut  sermo,  ut  vultus  omnes  exprimantur,  ut  iis, 
qui  audiunt,  tum  geri  illa  fierique  videantur.  Phil.  5,  12,  31: 
tumultum  decerni,  iustitium  edici,  saga  sumi  dico  oportere, 
dilectum  haberi  sublatis  vacationibus  in  urbe  et  in  Italia  prae- 
ter Galliam  tota. 

b)  Sßcun  baö  t)ierte  ©lieb  abermat  in  brei  ©lieber  auöeln= 
anber  gel)!.  Sest,  1,  2:  et  quos  lapidibus,  quos  ferro,  quos 
facibus,  quos  vi  manu  copiis  delere  non  potuerunt,  hos  vestra 
auctoritate  —  se  oppressuros  arbitrantur. 

4.  Sßie  fi^  eben  unter  2,  a  ba6  erftc  mit  I  bejelci^nete  ©lieb 
ju  ben  folgenben  ):crl)iclt  als  baö  Mvjcmeinc  ju  ben  gefonbertcu 
Steilen,  fo  n?irb  nid)t  jcltcn  ber  3nl)alt  ber  brei  torl)eröel)enbeu 
©lieber  in  bem  legten  concentrirt,  fo  bafe  fold)eö  ein  lociifd)cö  uub 
rI)etorifd)e«  Uebercien)ic^t  beljanptet  (3+1).  Phil.  4,  4,  9:  spes 
rapiendi  atque  praedandi  occaecat  animos  eorum,  quos  non 
bonorum  donatio,  non  agrorum  assignatio,  non  illa  infinita 
hasta  satiavit,  qui  sibi  urbem,  qui  bona  et  fortunas  civium 
ad  praedam  proposuerunt,  qui,  dum  hie  sit  quod  rapiant,  quod 
auferant,  nihil  sibi  defuturum  arbitrantur,  quihus  M.  Antonius 
—  0  di  immortales,  avertite  et  detestamini,  quaeso,  hoc  omen!  — 
iirhem  se  divisurum  esse  promisit.  Phil.  8,  5,  16:  deleantur 
innocentes  honesti  boni,  tota  res  publica.  Sali.  Cat.  25,  4: 
sed  ea  (Sempronia)  saepe  antehac  fidem  prodiderat,  creditum 
abiuraverat,  caedis  conscia  fuerat,  luxuria  atque  inopia  prae- 
ceps  ahierat  ^ntcreffant  finb  bieienicjcn  gdtlc.  in  n)eld)en  bic 
(Sintl)eilung ,  n?cnn  fic  gcmat^t  njirb  na^  ^kfe^abc  ber  formcß 
fit^  entfpred)enbcn  ©lieber,  anberS  auöfdUt  alö  na(i^  bem  loc^ifc^cn 
($intl)eilungöprincip.  Liv.  10,  31,  12:  proximo  anno  Samnites 
ab  quattuor  exercitibas,  quattuor  ducibus  Romanis  caesi  fueranf, 
imperatorem  clarissimum  gentis  suae  amiserant]  socios  belli 
in  eadem  fortuna  videbant  qua  ipsi  erant;  nee  suis  nee  exter- 
nis  viribus  iam  stare  poterant;  tamen  hello  non  abstinebant. 
Unt)er!ennbar  finb  bie  ©äfee,  njeld^e  bie  beiben  g>luöquamperfccta, 
unb  biejeniöen,  tce^e  bie  beiben  imperfecta  ^aben,  dnfecrlid;  vjlcid)' 
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geformt  unb  in  biefer^ürffid)t3ufammensnne5men  (2-j-2)  n^a^. 
renb  nid)t  minber  nnöerfennbar  ber  letzte  l)ier  gu  bead)tenbe  ®afe 
nee  suis  nee  externis  viribus  iam  stare  poterant  baö  SRefultat 
bie  eumma  ber  brei  tjor^erge^enbcn  entl;dlt,  fomtt  logifd)  mit 
feinem  einseinen  Don  jenen  coorbinirt  n?erben  fann. 

§.  178.    IV.    jBU  ?ünfjal)l  ber  (^lieber. 

1.    mx  beginnen  ^ier   abermal  mit  einer  ^nfad^lnng,   bie 
aus  fünf  ©lieberpaaren  befielt;    Liv.  9.  14,  11:   caedunt  pa- 
riter  resistentes  fusosque,  inermes  atque  armatos,  servos  libe- 
ros,  puberes  impubes,  homines  iumenta^w^.    5Daö  2;^eilun9ö= 
Dcr^dltnife  ift  2  4-  3  ber  Sogif  nad),  ba  bie  beiben  erften  ©lieber^ 
paare  offenbar  (^igenfdjaften  ber  ©etobtcten  entl;alten,  bie  fic^  auf 
mM)i  nnb  jlampf  besier)en,  bie  brei  legten  fol^e,  bie  mit  bem 
Kampfe  ntd)t5  gu  fi^affen  liabcn;   formcU  aber,   nac^  ber  tbeilö 
coniunctionalcn    t^etlö    aft)nbetifd)en  5ßerbinbnng    ber    einzelnen 
©lieber,  ift  baö  «eiT^dltnife  bentlic^  baö  t)on  2  +  2  +  1    (Sin 
9(cid)fam  überl)dngenbeö   fünftel,   r^etorifd)  fteigernbeiS  ©lieb  ift 
nic^t  au   terfennen   in  Cic.  Tusc.  3,  16,  35:    lacerant  vexant, 
stimulos  admovent  ignes  adhibent,  resjnrare  non  sinunt;  ferner 
Tüll.  9,  21 :  proxima  nocte  ad  illud  aedificium  servi  P.  Fabii 
frequentes  armatique  veniunt,  introitum  ipsi  sibi  vi  manuque 
patefaciunt;    homines  magni  pretii  servos  M.  Tullii  nee  opi- 
nantes  adoriuntur,  neque  tam  multos  neque  repugnantes  multi 
armati  paratique  occidunt,  tantumque  odii  crudelitalisque  habue- 
runtj  ut  eos  omnes  gurgulionibus  iusectis  relinquerent  *)    Um= 

f^r\^?^l^  ^''^'''^  1  +  24-2  in  folgenber  Jeriobe 
verr.  0,  lU,  25:  non  ad  Q.  Maximi  sapientiam  (biefeö  ©lieb 
n  md)t$  correfponbireiibeö),  neque  ad  illius  superioris  Africani 
in  re  gerunda  celeritatem  neque  ad  huius,  qui  postea  fuit, 
singulare  consilium,  neque  ad  Paulli  rationem  ac  disciplinam 
neque  ad  C.  Marii  vim  atque  virtutem.  ©g  fommt  auc^  bic 
^ert^eilunq  ber  ©lieber  t)or,  bie  fic^  barfteUt  in  ben^a^len  1  + 
"hl.    Caec.  27,  78:    nunquam   eius    auctoritatem   nimium 


)  Dem.  Phil.  3.  27:  «A^  l<p^  'Ekk^anovrov  of^er«.,  rtQorSQov  ^xsv 
Z  •1'"^^«*''«^'  ^^^'^  ^X^*^  TriUxavTfiv  noXtv  h  mkonowriafo, 
Meyagoi,  knsßovkevas  tiq^tiv ,  oi'^'  ,)  'Eklag  oW  ij  ßaoßaQog 
^fjv  7ikioi>e^iav  xdQSl  tttv&Qoinov, 
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valere,  culiis  prudentiam  populus  R.in   cavendO;  non  in  de- 
cipiendo  perspexerit,   qid   iuris  civilis   rationem  nunquam  ab 
aequitate  seiunxerit,  qiil  tot  annos  ingenium   laborem  fidem 
suam  populo  Romano  promptam  expositamque  praebuerit,  qiü 
ita  iustus  est  et  bonus  vir,  ut  natura,   non  disciplina  consul- 
tus  essevideatur  — ,  cuius  tantum  est  ingenium,  ita  prompta 
fides    ut,  quidquid  inde  haurias,  purum  te  liquidumque  haurire 
senti'as.    Verr.  1,  21,  55:  quid  ego  de  M.  Marcello  loquar, 
qui  Syracnsas,  urbem  orfiatlssimam,  cepit,  quid  de  L.  Scipione, 
'qui  bellum  in  Asia  gessit  Antiochumque,  regem  potentissimum, 
vicit,  quid  de  mamhiino,  qui  regem  Philippum  et  Macedoniam 
subegit,  quid  de  L.  Paidlo,   qui  regem  Persen  vi  ac  virtute 
superavit,  quid  de  L.  Mummio,  qui  urbem pidcherrm am  atque 
ornatissimam ,  Corinthum,  plenissimam  rerum  omnium,  sustu- 
lit  —  ?    ^vei  33cfieöcr  t^ou  Jlüuiv3cn  ftcljcn  in  bcr  ^tlttc,  je  ein 
etattcbcjicgcr  ju  ^Infauvi  unb  ©übe;  aud)  ftcl)cu  bic  5^amcn  bcr 
beibcn  etdbtc   im   5?cvl}dltni6   ^xi   it}rcn  5lppc[itioncn    d)iafti]'d), 
lüobur*  ein  ab)i(^ttic^cv  ^r,n  ^^^  f^^^f^^^^  ^^^^  ^^^  ^^^^^  ®^^^^ 
anjd)auUt^  ii^irb. 

2  SDic  übrigen  3:^eiluuciöformcn  [tcncn  fid)  bar  im  33cr= 
^attniffc  von  3  4-  2  unb  2  -h  3.  eel}r  beutUcfe  laffen  fic  fid) 
in  folöcuben  einfachen  etctlcn  crfenucn.  Lael.  21,  81 :  quod  si 
hoc  apparet  in  bestiis,  volucribus  nantibus  agrestibus,  cicuri- 
bus  feris  — ;  Fam.  13,  29,  5:  rogo,  ut  hanc  rem  suscipias, 
meam  putes  esse,  enitare  contendas  efficias,  ut  — .  Fin.  2,  34, 
113  n)irb  au69efül)rt,  tDic  ble  Diev  ^aupttugenben  in  bcr  eccic 
liefen,  ©ieö  9ejd)icl}t  in  fünf  6afeen,  t)on  bcnen  bie  jtvei  crftcu 
bic  sapientia,  bic  brci  anbcvn  bic  temperantia,  iustitia  uub 
fortitudo  befd)rcibcn ;  in  quibus  (animi  partibus) 

inest  memoria   rerum   innumerabilium ,   in  te    quidem  in- 

finita,  '  . 

inest  coniectura  consequentium  non  multum  a  divmatioue 

differens, 
inest  moderator  cupiditatis  pudor, 
inest  ad  humanam  societatem  iustitiae  fida  custodia, 
inest  in  perpetiendis  laboribus  adeundisque  laboribus  firnia 

et  stabilis  doloris  mortisque  contemptio. 

Sene  jtDci  unb  biejc  btel  ©lieber  ftnb  In  ^H  ^^^f  f^*  '*^^ 
anav>l)cviid)  gebaut,  nuv  bafe  in  bcn  bteien  bic  SSovtmafic  grada- 


tim  ann)ad)ft.  5lber  besfiglid)  beö  «evljaltuiffeö  ber  brei  gu  ben 
imicn  ift  eine  ^ifd)ung  bcr  5lna^)I)ova  unb  be«  ei}ia6mn^  ti?al;T= 
3uucl}men,  fo  fern  inest  in  allen  fünf  ^a^m  gu  bem  Uebrtöcn 
in  ana^)l;orifd}er,  bie  ©ubjecte  bagcöen  gu  il;ren  ©enetiben  in  gc= 
fvcujter  ©teÜnnö  ftel)en  (inest  memoria  rerum  —  inest  mode- 
rator cupiditatis  imdor),    5,  28,  84: 

bonum  liberi,  misera  orbitas; 

bonum  patria,  miserum  exilium. 
©iefeö  finb  ©üter  nld}t  leiblid)er  5(rt;   ir;nen  fterjcn  tür)jcr= 
lid)e  3wft^^^^<^  gegenüber: 

bonum  valetudo,  miser  morbus; 

bonum  integritas  corporis,  misera  debilitas; 

bonum  incolumis  acies,  misera  caecitas. 
33ctvad)tcn  n^ir  enblid)  nod)  Liv.  23,  4,  2:  hinc  senatores 
plebem  adulari,  salutare,  benigne  invitare,  apparatis  accipere 
epulis,  eas  causas  suscipere,  ei  semper  parti  adesse,  secun- 
dum  eam  litem  iudices  dare,  quae  magis  popularis  aptiorque 
in  volgus  favori  conciliando  esset.  3^^)^^^  ^^tr  bicfe  ^nfinitibc 
bloS,  fo  at}nen  U)iv  ijon  bcr  6tvuctur  biefcr  ^criobe  nod)  nic^tö. 
^ctrad)tcn  n^iv  fic  näl}er,  fo  finben  t^ir,  bafe  adulari  baö  5lllge= 
meine  ift,  n?a§  im  golgenben  aevlegt  ti^lrb  \\\  feine  3:r)eile.  Sieg 
9cfd)icl)t  in  Di  er  ©liebem,  Don  bcnen  aber  baö  biertc  fclbft  n)ie= 
bcr  in  brci  ©lieber  anöcinanber  gel)t  (eas  —  ei  —  secundum  eam). 
gigur  1 4-  1.  2.  3  +  a.  b.  c. 

(B^lieölid;  bemerfen  tDir,  bafj  baö  oben  fd)on  bcobad)tcte 
Umfangöoerl)dltni6  bcö  legten  ©liebet  gu  bcn  borl^ergcl^enben  l^icr 
in  bcr  5lrt  njicbcr  bovfommt;  baf3  cnttDcbcr  im  XljcilnngiSberpIt- 
ni§  3  H-  2  bcr  Umfang  ber  jtDci  fo  jiemlid)  bcn  ber  brci  erreicht, 
l.  33.  Cic.  Or.  2,  43,  184:  iustos  integros  religiosos,  timidos 
perferentes  iniuriarum,  ober  ba^  ein  le^tciS  ©lieb  fo  biel  M  bier 
borl)ergcl)cnbe  bcträvgt,  3.  33.  2,  44,  186:  omni  mente  in  ea  cogi- 
tatione  curaque  versor,  ut  odorer,  quid  sentiant,  quid  existi- 
ment,  quid  exspectent,  quid  velint,  quo  deducl  oratione  faciU 
Urne  posse  videantur, 

§.  179.    V.   5fd)ö-  unb  mf!)qa!)liac  ©lieber. 

®a  fid)  bicfelben  gönnen  ftctö  toicbcrl^olcn,  fo  !onnen  n)ir 
imö  Don  nun  an  hirg  faffen.  3ßir  lieben  nur  einige  befonbcrö 
l)cmcr!cngn)crtl)c  erfd)cinnngen  l^crbor. 

1.    ©ie  ^^cilungöform  3  +  3,  cigcntlii^  3H-2-Ha.  b.  c. 

S^^geUbac^,  lat.  ©tiUPif.    7.  5lufl.  37 
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Div.  Caec.  12,  38:  quae  C.  Vcrres  in  quaestura  quae  in  lega- 
tione  quae  in  practura,  quae  Romae  quae  in  Italia  quae  in 
Achaia  Asia  Pamphiliaque  peccarit.  3u  bcr  ^I)eUunö§fom 
3^2  +  1  fauu  baö  jcd^Mc,  fur^c  ©lieb  burd)  jcincn  Su^alt 
ein  foIci)cö  ©cirid)!  bcfommcn,  ba^  cc^  bic  ffiuf  bor^crcicI)cnbcn, 
otvianiid)  gCiiUcbertcu  mit  bcr  Sfi^ltfuncj  cinc^  (^vcHen  ($outra[tc6 
auftüic^t.  Sest.  24,  54:  vexabatur  uxor  mea,  libcri  ad  necem 
quaerebantur,  geuer,  et  Piso  gener,  a  Pisonis  consulis  pcdibus 
supplex  reiciebatur;  bona  diripiebantur  eaque  ad  cousules 
deferebantur,  domus  ardebat  inPalatio;  consules  epulabantur. 
Sf^atiirlid^  Ift  bicjcr  (S^araftcr  bcö  legten  ©Uebc^^  nid)t  au  bic 
©eci^öS^l}!  bcrfclbcu  gcbuubcu;  bal)cr  n^ir  l)icr  aud)  aubcrö  öcglic^ 
bcrtc  33ci^iclc  ölctd)fam  M  3uc;abc  bcifücjcn.  Verr.  3,  4,  7: 
odistis  hominum  novorum  industriam,  despicitis  eorum  fruga- 
litatem',  pudorem  contemnitis,  ingenium  vero  et  virtutem  de- 
pressam  exstinctamque  cupitis;  Verrem  amatis?  Leg.  agr.  1, 
7,  21 :  non  dico,  solum  hoc  in  re  publica  vectJgal  esse,  quod 
amissis  aliis  remaneat,  intermissis  non  conquiescat,  in  pace 
niteat,  in  bello  non  obsolescat,  militem  sustentet,  hostem  non 
pertimescat;  praetermitto  omnem  hanc  orationem  et  contioni 
reservo ;  de  periculo  sahitis  et  libertatls  loquor,  Cat.  4,  2,  3 : 
quare,  patres  conscripti,  consulite  vobis,  prospicite  patriae, 
conservate  vos,  coniuges,  liberos  fortunasque  vestras,  populi 
Romani  nomen  salutemque  defendite;  mihi  parcere  ac  de  me 
cogitare  deslnite,  Mil.  32,  88:  obstabat  eins  cogitationibus 
nemo  praeter  Milonem.  Illum  ipsum,  qui  obstare  poterat 
(Pompeius),  novo  reditu  in  gratiam  quasi  devinctum  arbitra- 
batur;  Caesaris  potentiam  suam  esse  dicebat;  bonorum  ani- 
mos  in  meo  casu  contempserat ;  Milo  unus  imjehat, 

2.  6cr}r  bcutUc^  ift  ein  stt?cimal  fc^öö^lcbriöcö  35crl)altni6 
in  bcr  Sl^cKungöform  2  +  24-2  +  3  +  3  au^öc^jrdgt  Or.  2, 
82,  337:  maximaque  pars  orationis  admovenda  est  ad  animo- 
rum  motus  rionnunquam  aut  cohortatione  aut  commemora- 
tione  aliqua,  aut  in  spem  aut  in  metum,  aut  ad  cupiditatem 
aut  ad  gloriam  coneitandos,  saepe  etiam  a  temeritate  iracun- 
dia  spe,  iniuria  invidia  crudelitate  revocandos.  (EbcufaUö  ^t 
beutU^  folcjcn  fid)  2,  44,  185  fc^ö  ©lieber  paare  mit  einem 
übctl)dugeubcu  legten  ©lieb :  (alia  ratio  orationis)  impellit  (men- 
tes  iudicum),  ut  aut  oderint  aut  diligant,  aut  invideant  aut 
salvum  velint,  aut  metuant  aut  sperent,   aut  cupiant  aut  ab- 
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horreant,  aut  laetentur  aut  maereant,  aut  misereantur  aut  pu- 
nire  velint,  aut  ad  eos  motns  adducantur,  si  qui  finitimi  sunt 
(bic  foKicnbcu  Sßortc  finb  iinfidjer;  i^^I.  (Borof).  Ober  eö  o,d)X 
|old}cn  s^Dct^  ober  breitr)ciliv]eu  ©Itcberfcrmcu  ein  ifolirtcö  erfteö 
©lieb  toran;  Balb.  28,  64:  quod  ins  si  Cn.  Pompeius  igno- 
ravit,  si  M.  Crassus  si  Q.  Metellus,  si  Cn,  Pompeius  pater  si 
L.  Sulla,  si  P.  Crassus  si  C.  Marius,  si  senatus  si  populus 
R.  si  qui  de  re  simili  iudicarunt,  si  foederati  populi  si  socii 
si  illi  antiqui  Latiui  (l4-2-H2-h2-h3  +  3),  videte  ne 
utilius  vobis  et  honcstius  sit  illis  ducibus  errare  quam  hoc 
magistro  erudiri.  ©ar  nid)t  fcUcu  t[t  aud)  baö  33orauötreten 
cluc3  ©liebes  mit  bcr  ^lufüöuncj  eiueö  iiberjd}iiffi9cu  leisten  ©Ite^ 
bcö  l^evbunbcn.  Süll.  9,  26:  quid?  si  hoc  non  posttdo ,  si  ille 
labor  mens  pristinus  si  sollicitudo,  si  officia  si  operae  si  vigi- 
liae  deserviunt  amicis  praesto  sunt  omnibus,  si  neque  amici 
in  foro  requirunt  Studium  meum  neque  res  publica  in  curia, 
si  me  non  modo  non  rerum  gestarum  vacatio,  sed  neque  ho- 
noris neque  aetatis  excusatio  vindicat  a  labore,  si  voluntas 
mea  si  industria,  si  domus  si  animus  si  aures  patent  Omni- 
bus, si  mihi  ne  ad  ea  qiiidem,  quae  pro  salute  omnium  gessi, 
recordanda  et  cogitanda  quidquam  relinqidtur  temporis,  tamen 
hoc  rcgnum  appellabitur,  cuius  vicarius  qui  velit  esse  inve- 
niri  nemo  potest?  5ßcr3eid)ueu  ti^ir  bic  ©liebcrunö  biefcr  ^erlebe 
mit  bcu  Sßorteru,  iDcld)c  bic  ^ra^er  il;rcö  Orcjan'iömuö  finb,  fo 
etljaltcn  \mx  foIc;enbc  5luf(^auunß  t>ou  bcrfclbcu: 
I.  si  hoc  non  postulo, 

1.  si  —  si  mit  6inöulavcn,  si  —  si  —  si  mit  ^luralen 

2.  si  neque  —  neque  — 

3.  si  non  modo  —  sed  neque  —  neque 

4.  si  —  si  - ,  si  —  si  —  si  — 
I.  si  ne  ad  ea  quidem  — . 

5Runmel)r  tDirb  unö  ba§  d)i aftif^c  35cr5dltni^  bcr  Dier 
®Iiebcrcom^)levc  tJoUfcmmcn  flar.  ©er  erftc  unb  liierte,  beibe 
^ufammcuv^cfett  au§  je  einer  ^i)aö  unb  ^riaö  i^on  ©liebern,  [tub 
öffirmatiDcr,  bic  bcibeu  in  bic  ^O^lttc  genommenen  aber  ncöatitjcr 
^^tt.  5Iel)uUd)  oröauifirte  ©tcHeu,  ioeld}c  außiöcfd^riebcu  gu  t?iel 
^^aiim  einucl;meu  ivürben,  bccjuüßcn  n^ir  unö  ^u  citircu:  Sest. 
15,  85;  19,  42;  Süll.  19,  53;  Mil  25,  67;  Or.  1,  13,  58.  SDie= 
^tt  ift  fdmmtlid)  baS  ßcmcinfam,  bag  il)rc  je  gnjci^  ober  brci= 
^^)^^H  Sufammenöcl^oriöcn,  inneren  ©lieber  eingefd)loffen  finb  tjon 
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je  gnjei  ©Hebern,  bic  am  ^nfatic;  imb  (5nbc  ber  ^eriobe  IjoUrt 
jüv  fid)  fielen.    SS9I.  aiid)  3«^^)-  ^i'^^cr  l  1.  1,  26. 

§.  180.    ^nalijfe  DiflgUclivtöer  l^erioben. 
1.    S3el}att  man    blcfe    ^iDel^    ober   brciciUcbricj   öefovmtm 
©rnwinmgcn  im  51uöc  nnb  Innert^alb  berfelben  I;intDlcbcrum  bic 
d)laftifd)cn   ober   ana^I)orlfc6en   ober   öcnüfd)ten  5BcjicI)un9cn  bcr 
correfponbirenben   ^^criobcntljeUe ,   Uad)M  man  ferner  bic  m 
ircjcnb    einem  ©rnnbe    ifolirt   l>or=    ober  nadjtretenbcn  ©lieber, 
cnblic^  baö  moQlid^e  ^nöeinanbcröet)cn  eines  ©Uebcö  inmcl)vcre 
unb  baö  Umfanööi^erl^dUni^  ber  legten  jn  ben  \)or^er9el)enben  in 
quantitatitjer  $infid)t,   fo   tDirb   !einc  ^criobc  jn  o,xo^  ober  ju 
t^iclcjliebriv]  jcin ,  beren  5Ird)ite!tonif  nid}t  erf annt  nnb ,  njenu  fie 
toon  einem  (Elajfüer  l)errül}rt,   ciered)tfertiöt  trerben  tonnte.    ^c= 
trad)tcn   n?ir  folgenbe  ^Infja^lnng  Don  ^ijo'ö  Uebelt[)aten ,  Pis. 
40,  96,  tüeie^c  brei5el)n  ©lieber  I}at :  Achaia  exhausta,  Thessalia 
vexata,  laceratae  Athenae,  Dyrrhachium  et  Apollonia  exina- 
nita;  Ambracia  direpta,    Parthini  et  Bulienses  illusi,  Epirus 
excisa;  Locri  Phocii  Boeotii  exusti,    Aearnania  Amphilochia 
Perraebia  Athamanumque  gens  vendita;  Macedonia  condonata 
barbaris,  Aetolia  amissa  •,  Dolopes  ünitimique  montani  oppidis 
atque  agris  exterminati,  cives  Romani,  qui  in  iis  locis  nego- 
tiantur,  te  unum  solum  suum  depeculatorem  vexatorem,  prae- 
donem  bostem  venisse  senserunt.    ^er  ^Infanger  [id^i  in  bie(cv 
^eriobe   nnr    eine   fe^r    gro^c  ^nl)dufnncj   l^on  8nbiccten  unb 
^rdbicaten;   eine   ndljere  33etvad)tnncj   ti^irb   einen  biö  inö  Gin^ 
getnftc  mit  ©orQfalt  ßec^lieberten  Oröaniömnö  nac^treifcn. 

a.  3n  ben  erften  i?icr  ©liebern  l)abcn  tvir  erftlid)  einen 
(5^iaömn§  ber  ^rdbicate  nac^  il)ren  33ebentnncien;  benn  toic  ex- 
bausta  bcm  exinanita,  fo  cntfprid)t  baö  vexata  bem  laceratae; 
jttjeitenS  einen  G^iaömnö  ber  5^ortftelInnv3 ,  inbem  baö  erftc  nnb 
ijierte  ©lieb  anapI)orifd),  bic  bciben  mittler(;n  d)iaftiid)  gebaut  finb. 

b.  3n  ben  brei  folgenben  ©liebern  l)errid)t  bic  ^napl)ora 
nnb  mx\i  un§  auf  beren  3ufammencjel)oriö!eit  l;in. 

c.  ^ie  nunmehr  folcjenben  fcd)ö  ©lieber  finb  ^aartveijc 
georbnet.  9Mmlid)  baS  erftc  nnb  jnjcitc  berfclbcn  (Locri  —  ex- 
usti, Aearnania  —  vendita)  gcl)oren  ^nfammcn,  ujcil  fie  bcibc 
mcl)rt^eilic3  finb ,  b.  ^.  ie  brei  eubjecte  Ijaben ,  ba  Perraebia 
Atbamanumque  gens,  n^ie  ba§  que  beiociSt,  rl}etorifc^  nnb  gram- 
matiid)  für  ein  ©lieb  gelten.    ^a§  britte  unb  oiertc,  Macedoma, 
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—  Aetolia,  tjcrbinbct  ber  ©egenfa^  be§  ©inne6:  ^IJ^acebonten  ift 
freitt)illig,  5lctolien  in  golge  tjon  ©etualt  bem  geinbc  überlaffen 
njorben.  ©a6  fünfte  unb  fed)ftc  enblid)  finb  al6  conform  erfenn^ 
Mr  an  ber  n^citeren,  rei^lid)cren  5lu§fül)rnng  nnb  an  bcr  ©leic!^= 
()eit  ^jluralcr  35olfcrnamen,  njcnn  gleid^  ber  SRebner  im  legten 
©liebe  mit  dd)t  fiinftlcrift^cm  ^a!tc  bic  t^olligc  @lci(^formig!eit 
am  ©nbc  bcr  ^eriobc  fid)  i^crlieren  (d^t. 

2.  Kab.  Post.  2,  4:  multa  gessit,  multa  contraxit, 
maguas  partes  habuit  publicorum;  credidit  populis,  in  pluri- 
bus  provinciis  eins  versata  res  est,  dedit  se  etiam  regibus; 
huic  ipsi  Alexandrino  grandem  iam  antea  pecuniam  credidit; 
nee  interea  locupletare  amicos  unquam  suos  destitit:  mittere 
in  negotium,  dare  partes,  augere  re,  fide  sustentare.  ^mx\i 
l^abcn  tDir  brei  ana^)I)orifd) ,  bann  brei  d)iaftifd^  gebaute  ©lieber, 
bcnen  ein  ficbcntcS  überr)dngcnbcö  folgt,  liefen  aUcn  fielet  ein 
ncc;atit)eö  ©lieb  gegenüber,  beffen  allgemeiner  3nf)alt  anögcfül^rt 
\m\i  in  jnjci  ©lieberpaaren,  bereu  crfteö  anajjl^orifc^,  baö  imiU 
6^k\ix\fi)  geformt  ift. 

3.  ©3  finbet  fid^  t)icllcid)t  im  gangen  ung  er^ltenen  2u 
Din§  feine  anfd)einenb  nngcnicf3barcre,  überlabencrc  ^eriobe  aU 
bic,  n)cld)c  n)ir  lefen  43,  18,  1—5: 

Perseus  principio  biemis  egredi  Macedoniae  finibus  non 
ausus,  ne  qua  in  regnum  vacuum  irrumperent  Romani,  sub 
tempus  brumae,  cum  inexsuperabiles  ab  Tbessalia  montes 
nivis  altitudo  facit,  occasionem  esse  ratus  frangendi  finitimo- 
rum  spes  animosque,  ne  quid  averso  se  in  Romanum  bellum 
periculi  ab  iis  esset,  cum  a  Threcia  pacem  Cotys,  ab  Epiro 
Cepbalus  repentina  defectione  ab  Romanis  praestarent,  Dar- 
danos  recens  domuisset  bellum,  id  solum  infestum  esse 
Macedoniae  latus,  quod  ab  lUyrico  pateret,  cernens,  neque 
ipsis  quietis  lllyriis  et  aditum  praebentibus  Romanis,  si 
domuisset  proximos  Illyriorum,  Gentium  quoque  regem  iam 
diu  dubium  in  societatem  perlici  posse,  cum  decem  milibus  pedi- 
tum,  quorum  pars  pbalangitae  erant,  et  duobus  milibus  levium 
armorura  et  quingentis  equitibus  profectus  Stuberram  venit. 

53emdd)tigen  n^ir  nn§  gnl^orbcrft  be§  ©eripj)e§  bicfcr  ^c= 
riobe.  3Bir  fcl)cn  lei(%t,  baj^  jum  6ubiecte  ^crfenö  brei  $ar= 
tici^)icn  geboren:  ausus,  ratus,  cernens,  ja  ba^  'voix  nna  ein 
^iertc§,  n)ol)l  gleid^fallö  ratus,  ^crcinbcnfcn  muffen,  ttjcnn  ber 
^eriobent^cil  si  domuisset  —  perlici  posse  ein  regens  befom^ 
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tnen  foll.  ^a§  fimftc  ^artlcip  profectus  ift  für  bic  ^tructur 
bcr  ^eriobe  nic^t  tnel)r  i^on  (JinftuB.  ^ctrad)tcn  'mix  ferner  bie 
tner  Dcpcnben^en  bcr  t)ler  ^$artici^)ialfäJ3C;  uub  jtuar  bcr  (EtcIUmg 
na^,  ble  fie  gu  beu  '^^articiptcu  ciuncljmcu.  'X)^  fiubcn  id'xx,  bajj 
bcn  belbcn  crften  $artici^}icu  t()rc  Dcpcnbcn3cn  nod)  baju  mit 
g(ci(!^formic;cm  2lnfangc  wad)-,  bcn  beibcn  legten  bicfclbcn  Dor= 
[teilen:  non  ausus,  ne  qua  — ,  ratus,  ne  quid  — ,  solum  infe- 
stum  esse  Macedoniae  latus  cernens,  Gentium  quoque  perlici 
posse  (ratus).  6omit  ließt  in  bcr  ©runbanlacjc  bcr  ^criobc 
ein  beutUt^cr  (51}ta^muö  t>or.  91nn  finb  ncd)  bie  3i^^^^tcn  uub 
ßrmciterungcn  bcr  t)icr  .giaujjtcjücbcr  in  33ctrad)t  ju  §icl)cn.  Daö 
crfte,  cinfaci^fte  l^at  beren  feine.  Daß  gn^cite  n?dc^ft  fd)on  an, 
ba  bcm  ,£)auj>tparticip  ratus  nid)t  nur  bcr  fnl^orbinirte  8a^ 
ne  quid  nad)=,  fonbern  and)  eine  bcn  ^at^t^cil  sub  tempus  bru- 
mae  erftdrcnbc  ^cftimmuncj  l^ortritt.  Daß  britte  ift  baß  anßvjc- 
fü()rteftc;  bcnn  bcffcn  ^>artici^)  ift  mit  feiner  Dc^jcnbcnj  (solum 
infestum  esse  Macedoniae  latus  cernens)  i>on  bcc^rünbcnbcn 
©ä^en  ringß  eincjc[d)loffcn ,  nnb  jwar  bcörünbcn  bie  brci  t>ou 
cum  abl^dngigen,  tjortretenben  (Bai^^  baß  solum,  bie  beibcn  516- 
latitji  abfolnti  baß  infestum.  Daß  t)icrtc  ©lieb  bagec^en  fcljvt 
njicber  jur  (Sinfad^Ijeit  beß  jnjcitcn  jnnut,  infofern  bcr  Dcpcu= 
bcns  beß  ^articipß  Gentium  perlici  posse  bloß  eine  l}i)pütl)eti)d)C 
^^rotafiß  si  domuisset  t)orancjel)t.  @c^cn  tvir  nun  bic  bicr 
Jpauptjjarticipicn  fammt  i^ren  ndc^ften,  unmittclbarften  Dcpcn= 
benjen  ö^^it!^  »;  b?  c,  d,  nnb  be3eid)ncn  tt?ir,  njaß  biefen  i^or=  cbcr 
naci^tritt,  mit  cc,  ß,  fo  crl}a(tcn  tx>ir  folcjenbe  ^'eriobcnficjnr: 

A,  a;  a  b;  «  c  /J;  a  d,  A , 
bereu  ^ollfcmmene  9ficgelmd6iv\!eit  in  bic  5Inßcn  fprincjt. 

§.  181.  mmitk. 

5ß)ir  glauben  im  ^ißljcrißen  ben  an9cl)enben  6tiüftcn  in 
bcn  Organißmuß  ber  (at.  ^criobc  ettüaß  (genauer  einc;cfü()rt  3U 
l^aben,  a(ß  eß  9en)ol)nlid)  ju  ßcfd)cl)cn  pflegt.  5lbcr  man  tDÜvbc 
unß  burdjauß  mi^i^erftctjcn,  lucnn  man  nnß  bic  5lb)id)t  untere 
fd)ieben  tDoUte,  alß  bcjn^ccftcn  t^ir  bannt  bcn  (Ed)reibcnbcn  un- 
auf^orüd)  mit  ber  j^eiftlofcn  ^^f(id)t  beß  5lbsd()lenß  nnb  ^Ibjirfetnß 
ber  ^eriobenaUebcr  ju  bclaftcn.  2öir  tvollcn  feine  ©Ucbcruuvv 
feine  (Soncinnitdt,  beren  anv3enfdflicie  5lbfid)tlid)fcit  nad)  (5ffcctl)a= 
fc^crei  fd}mcdt,  feine  quadrandae  oratiouis  industria  (Orat.  58, 


197),  tx>le  fie  6lccro  ib.  12,  38  nnb  19,  65  alß  eine  (Siöcntl^üm^^ 
Uc^feit  bcr  ^runfrebe  ^araftcrifirt.  3m  ©cgcnt^jcU  fo  vom^ 
m  (jlaubcn,  ba^  ber  funftreit^e  Drganißmnß  ber  oben  s^rglle^ 
borten  g^crioben  ein  (Src^cbni^  abfi^tUd)cr  nnb  immer  fic^  er- 
ncuernber  ^Bcrec^nnncj  ift,  fo  njcnicj  cje^enfen  ti^ir  bcm  ©tiliften 
bic  t^on  nnß  erörterten  ©efe^e  bcr  @at^=  nnb  ^cxiobenbilbnng 
a(ß  gcffcin  auf^nbringen.  5lbcr  n)ic  ber  in  bie  ©jjrai^e  (jetegte 
Drganifationßtricb  t>on  ben  (5(affifcrn  oljue  dngftlii^e  58cred;nung 
uub  5lbfic^t  in  ^nnjcnbnng  gebracJ^t  nnb  nnaufprlid^  bur(^ 
Hebung  jur  33or(fommcnI)cit  anßgcbilbct  ttjurbe,  fo  bafe  bie  funft= 
vci(^e  ©licbcrung  nirgenbß  erfnnftclt,  fonbern  überall  alß  (Sr* 
jengnife  eineß  n)oI)Igcorbnctcn,  bie  gcgcnfd^Udjcn  33cjngc  fc^arf 
marfirenben  Denfenß  erfd)eint,  fo  muß  aut^  unß,  tDcnn  n)ir  gut 
fci^reiben  foUcn,  jener  Srieb  gnr  anbern  3^atnr  geujorben  fein. 
$Dic  (5()iaßmen,  bic  5lna))I)orcn,  bie  ®ru)):pirungen ,  bie  3^Wen^ 
tjcrl^dltniffc  bcr  ©lieber  muffen  fid)  \vk  Don  fclbft  ergeben;  au(^ 
unfere  ^erioben  muffen  baß  ©c^jrdge  frei  n)altenbcr  S^dtigfeit 
beß  ©eifteß  an  fid)  tragen.  5lber  ba  n?ir  feine  lat.  Suft  mel^r 
at^men  nnb  ben  Drganifationßtricb  ber  ©^jra^e  nid)t  alß  angc= 
borcneß,  fonbern  alß  ern^orbeneß  eigent^nm  befi^cn,  fo  muffen 
\m  bie  formen  tl^corctlfd^  fenncn  lernen,  in  benen  berfclbe  fic^ 
bct^dtigt.  ©ß  rcid)t  nid)t  l;in,  ba§  n^ir  ett^aß  Mgemcineß  t)on 
Goncinnitdt ,  ©liebcrnng  n.  bgl.  ti?iffcn;  \mx  muffen  bie  ber 
(Spraye  eigentl)ümli^cn  Mittel  fenncn,  bnr^  toelt^e  eß  in  il^r 
3ur  ßoncinnitdt,  ^\ix  ©liebcrnng  fommt.  ^ud)  toix  Deutf^e 
Ijabcn  bcn  regclmd^igftcn  ^^eriobenban;  anc^  t^aß  n^ir  fd^rciben, 
foll  concinn  gefd)rieben  fein ;  aber  \x>\x  tx)enben  gu  biefem  23e]^uf 
ganj  anberc  Mittel  an.  Unjere  6prac^e  ift  ni^t  bie  eineß  t?on 
§auß  anß  rebnerifd)  begabten  35olfß;  eine  na^  lat.  äöeife  biß 
iuß  3nnerfte  geglicbertc  $rofa  n^firbc  nnferer  ©pra^e  il)re  3n= 
uigfcit,  il)re  6ecle  rauben*).  Damm  marfiren  t^ir  bic  ©cgcn= 
fd^e  bnr^anß  nic^tfo  f^arf  a(ß  bie  fiatciner;  \r>cx  i?ielc  3lnfdn= 
gcr^^lrbcitcn  corrigirt  l^at,  i^eiß,  baß  eß  gerabc  bamit  bei  ben 
nur  ber  ^Zutterfprad)c  gctx)o^ntcn  (gd)ülern  nid)t  rcd)t  fort  tvill; 
ja  njlr  l^abcn  bei  bcr  ©cbnnbcn^cit  nnferer  SCBortftcünng  gar  bie 


•)  eelbfi  (5iccro  facjt  Orat.  62,  209  in  SScgiig  auf  bie  alTsuÜinpiid^  in 
quadrum  numerumque  redacta  oratio :  detrahit  praeterea  actionis 
dolorem,  aufert  humanuni  sensum  actoris,  toUit  funditus  verita- 
tem  et  fidem. 


P 
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181.  182 


182.  183 


Streiter  ^6fd)nitt.    ^ic  ^crtobc. 
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^IHUtel  m^i  b'aju,  n)tc  uu6  bcnn  j.  33.  ijlclc  formen  bcö  (Sl^taö- 
mn§  v3erabcsu  i^crfa^t  fiub.  ^c^^cilb  tl)ut  cö  ^otl),  bcm  au= 
(jcl^enbctt  (Stillftcu  ble  Orc;anifationö-@cfo^e  bcö  Satcuüfcl)cu  bc; 
faniit  gu  tnad)cn,  bamit  er  njcuigftcnö  9^otis  t)ou  ll^nen  nimmt 
iinb  fi^  an  fte  c;ctDol^nt.  SDic  freie  J^aubl^abuug  berfelben  ift 
(Ba$e  beS  biirc^  ^ectüre  ö^ft^^f^'teu  @cjd)niacfS  unb  i>orc;ejd)rit= 
teuer  53i(binu3,  bereit  2öirffam!eit  burc!&  unfere  ^l^corie  311  er= 
fe^en  un§  becjreif(i(^er  Sßcife  ni(^t  in  ben  @inn  !ommen  fann. 


aSierteS  j?aj)itel. 

§.  182.    A.    J)ie  (EUipfen. 

3n  ben  i)or]^eröeI)enben  jla)>iteln  ()attcn  n)ir  eö  mit  33 i e- 
rerlei  ^u  tl}un:  mit  bcr  ©telinncj,  ber  a^erbinbunc^,  ber  inneren 
©lieberuncj  bcr  8ä^c  unb  mit  bereu  ©ru^j^irun^  innerl)alb  ber 
^eriobe.  2ödl)reub  bie  ßel^re  t?on  ber  (Stellung  unb  35erbinbuncj 
berfelben  bie  cjrammatifci^en  ^cbino^uucjeu  feunen  Icl^rt,  unter 
toe^eu  ber  a3au  ber  ^^eriobe  ju  8tanbe  fcmmt,  jcißt  bie  ßel)re 
t>on  ber  ©lieberunc^  unb  ©ru^^pirung,  n?ie  bie  pammatijd)  moß= 
lici^en  6tellung$=  unb  5>erbinbun(]^fcrmen  jur  ©cftaltung  einc§ 
nad)  ben  ^rinci)?ien  bcö  ©egenfat^ö  unb  ber  ©(eid)fürmig!ctt 
gebilbeten  Drcjaniömuö  ^ufammenunrfen.  (5:§  I;at  aber  ber  (Sprache 
gefallen,  bicfcu  Or^aniömnö  nid)t  übcratt  mit  aSoKftdnbicjfeit  auS- 
jubilben,  fonbcrn  einzelne  ^beile  bcöfelbcn  and)  au§  bcm  3^^?^"^' 
menl)anc5  crratl)en  ju  laffcn,  uatürlid)  nur  füld)e,  n)ctd)c  il)rcr 
Statur  nac^  geeißuet  fiub  crratl)eu  gu  njcrben.  ,  SSon  biefcn  C^I- 
Ii^)fen  bel)anbeln  tt)ir  l)icr  nur  bicienic^en,  n)eld)c  ftiliftifd)  ujic^tiß 
fiub,  b.  I).  bie,  bereu  51nn?enbung  ober  2^erncid)(dfficjun<3  auf  ben 
(^(}vira!ter  ber  tat.  ^iction  i^on  (5-inflnf3  ift.  5ln63efd)(üffen  fiub 
l)iemit  erftU^  alle  bieienic^en,  treld)c  bie  aSoIfftdubißfeit  bcr 
^criobe  nid)t  alteriren,  n}cld)e  ftattfinbcn,  cl)ne  baß  ber  8at  alö 
fold)cr  einen  tt)cfcntlid)en  a3eftanbt()ci(  Derliert,  njic  j.  33.  bie 
ödipfeu  v3eiinffer  8ubftanti\)a  ju  vieiviffcn  ^Ibjectii^cn,  \mld)c  bann 
baö  5Infel)en  t^on  8ubftantil>en  bcfommcn,  j.  33.  praetexta  sc. 
toga  unb  berc^l,  ^tvcitcuiS  biejcnigen,  bereu  ^Intvenbunc;  uid)t  i^om 
©eifte  ber  (^prad)e  geboten  ift,   fonberu  ber  ^ßillfür  be6  8c^vci= 


Bcuben  anl^eimgefteHt  bleibt,  njol^in  §.  33.  Diele  ber  bem  2acitu6 
cigcntl}iimlid)en  (fd)eiubareu  ot»er  n5ir!Ud)eu)  ©üipfen*)  gel^oren. 
diejenigen  (^ttipfen,  tüel^e  ber  (at.  8))rac^e  alö  fold^er  njefcntUd^ 
finb,  jcigen  fid^  entn?eber  im  @a^e  ober  in  ber  ^eriobe. 

I.  T)h  für  bcu^eutfd)en  n)ir!nd}  i^orl^anbene  (SUtpfc. 

§.  183.    1.    ßU  mipfm  im  5a^e. 

1.  ©em  ef;ara!ter  ber  ©prad)c  njefentUi^  ift  in  furjen 
©d^cn  ber  Dialoge  ober  bialogifd)  geI)aUeneu  ^artieen  bie  ©Ui^^fe 
bcr  Verba  dicendi,  bcö  @ageu6,  (5rn)dt)nen§,  31ntn?ortenö  u.  bgt. 
Cic.  Div.  2,  7,  19:  apud  Stoicos  de  isto  fato  multa  dicuntur, 
de  quo  alias ;  nunc  quod  necesse  est,  U)o  dicam  p  ergangen 
ift.  Tusc.  3,  5,  10:  sed  id  alias-,  nunc  quod  instat;  f.  l^ieju 
M)ner  unb  eei)ffert.=^.  Lael.  <B.  11  unb  73.  74.  Brut.  92, 
318:  nimis  multa  videor  de  me,  ipse  praesertim,  ndmüc^ 
dicere.  Cat.  m.  5,  13:  quorsus  igitur  haec  tarn  multa  de 
Maximo?  Ober  bloö  aüein  quorsus  haec  12,  42;  f.  übrigens 
ee#^^^  1.  1.  ©.  297.  -  13,  45:  sed  quid  ego  alios?  sc. 
nomine.  Fin.  1,  8,  28:  sed  ad  haec,  nisi  molestum  est, 
habeo  quae  velim  sc.  dicere;  f.  5iRabt)ig  3.  b.  (5t.;  2,  18,  59: 
sed  nimis  multa  sc.  loquor;  5,  28,  85:  ne  longius.  4,  1,  2: 
Don  mehercule,  inquam,  soleo  temere  contra  Stoicos  sc.  dis- 
putare;  ib.:  quare  ad  ea  primum,  si  videtur,  sc.  respondeatur; 
^\,  N.  D.  1,  8,  19:  longum  est  ad  omnia,  \o\t  bier  am  tüal^r= 
fd)cinli^fteu  getefcn  tt)irb,  nad)  Fin.  4,  26,  73 :  longum  est  enim 
ad  omnia  respondere,  quae  a  te  dicta  sunt.  Tusc.  4,  20,  46: 
itaque  exspecto,  quid  ad  ista  (sis  responsurus;  f.  ^ifci^er^ 
€orof);  3,  18,  40:  sed  non  necesse  est  nunc  omnia  sc.  verbis 
persequi.  Fin.  4,  3,  7:  ista  ipsa,  quae  tu  breviter,  regem, 
dictatorem,  divitem  solum  esse  sapientem,  a  te  quidem  apte 
ac  rotunde;  quippe;  habes  enim  a  rhetoribus;  illorum  vero 
ista  ipsa  quam  exilia  de  virtutis  vi !  —  Phil.  2,  29,  72 :  primo 
respondisti  plane  ferociter  et,  7ie  omnia  videar  contra  te,  prope- 
modum  aequa  et  iusta  dicebas.    Phil.  14,  5,  13:    tu  igitur 


*)  ^ac^  ben  3:eubnerfc^cn  2)^i(t^eilungen  1881  nr.  2  ©.  24  ifl  eine 
eincjc^enbe  Untcrluc^ung  über  bie  taciteifc^en  ^ßerbalelli^fen  ju  crs 
»arten  üon  ©eorg  Glemm. 
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II.    I)ie  ^rd}Uc!tontf.    ©rfte«  33iicl}. 


183 


183 


Swciter  5lb[d)nitt.    ^ie  g^eriobc. 
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ipse  de  te?  dixerit  quispiam.  Equidem  invitus,  sed  iniuriae 
dolor  facit  me  praeter  consuetudinem  gloriosum.  Tusc.  3,  4, 
7:  ego  poteram  morbos,  \^  pttc  aud)  facjcu  tonnen;  4,  12, 
28:  ergo  et  invidi  et  malevoli  etc.  seil,  vocantur.  35öl.  nod) 
$etcr  suOrat.  11,  36  nnb^abt?.  ju  Fin.  1,3,  9;  ferner  ^raßcv 
1.  1.  §.  115.  116,  ^ül)ncr  ß.  ®r.  II  §.  240,  6. 

^0^   bercjlei^en    ift  fo  l;dufiv3,    ba^  tütr  bimg   abke^cn. 
9lber  an  ^abt)ici^ö  ^cmerhmcj  (®r.  §.  479  b),  bafe  bei  furjer 
Eingabe  beö  ^^erjoiiennje^fel«   in  einem  @eiprdd)C  inquit  h\^\m'. 
len  anSgelajfen  n?erbc,  fnüpfcn  n>ir  bie  für  bcn  etitiften  n^efcnt^ 
Ud^c  SBeobaci^tuncj  einer  33crjd)iebenl}eit  beö  ^entfdjen  i>om  Satd= 
nifc^en  an ,   bie  auf  ber  ^-ai^^fe  cincö  ait  in  ber  inbirectcn  Diebe 
beruht,    ^er  ^eutfd)e  J^ftcgt  namtic^  fer)r  oft  bie  ©ebanfen,  bie 
gfleflexionen  eineö  anbcrn   l)iftorifd),   o,k\6:)Vok  ^^atfad)en,  ju 
crsd!)(en,  tüd^e  ber  ßateiner,  mit  ^lu^Iaffung  beö  ait  ober  dicti- 
tabant  u.  bgt.,   in  inbirecter  ^cbe  berid}tet.    ^rumann  4,  403: 
„^cn  Optimaten  mifefiel  t^enicjer  ber  3)0rfd)lacj  (bie  lex  Gabinia) 
alö  ber  ^Ulann;   f^on  ^ti^cimal  l^atte  ^ompciuö    an  ber  (Spille 
ber  Gruppen  i^nen  :i;ro^  geboten  unb  Bußeftdnbniffe  erjnjungen; 
foHte  man  i()m   nun  fetbft   bie  2Baffen   in  bie  .s)anb  c^ebeu  unb 
mit  einer  faft   ö^dn^enlofen  ^^oümad)!?''     ßateinif^:   Optimates 
non  rogationem  magis  quam  hominem  improbabant:  iam  bis 
fidentem   exercitu  Pompeium   vim  patribus  attulisse;   iam  ad 
eundem  nitro  deferrent  arma,  potestatem  paene  infinitam?  33ci'- 
fpielc  bietet  £it)in6  aHein  fc^on  mcl)r  M  gennc^.    ^ö  ^ducjt  bic^ 
jcr  ©ebrau^  mit  ber  iiberall  tDaI)rnel)mbaren  Dleignng  beö  ^atci= 
ncrö  gufammen,  aüeg  ©ebae^te,  ©emeinte  auc^  a(ö  foli^eö  ju  be-- 
jei^nen  unb  aud)  du^erli^  in  ber  entfprc^enben  5orm  auftreten 
gu  laffen.    S)al)er  meinen  unr  auc^  Sali.  lug.  4,  6  fo  erfldreu 
unb  ben  Ace.  c.  Inf.   nic^t  mit  Sacobö'-Sßöirj.  unb  2lnbern  m 
scilicet  aU  J?on  feinem  regens  ab^ducjicj  mad)en  ju  muffen;  baö 
mit  scilicet  (Sin geleitete  ift  v3leic^fam  ein   bcm  ©eiftc  ber  imx 
genannten  großen  ^dnner  entnommener  Kommentar  gu  ber  bcn^ 
felben  jugefd^riebenen  ^(eufeerung:  fie  bad)ten  ndmli^  — .  ^^3^- 
gabri  gu  lug.  38,  2. 

2.    ^ie  (^üipfc  bon  esse.    5Im  frud^tbarften  t)at  i)on  btejer 
(5ei}ffert  gel)anbelt  in  ber  Pal.  Cic.  p.  17  f.  *)    ^it  baufbarcr 


♦)  %l.  aud^  SBc^cU,    de   usu  verbi  siibstantivi   Tacitino,  Äaijel 
1876  unb  ^ieju  2Sölf(Un  in  Söutpanö  Sa^reöb.  3,  759.  760. 


Scnü^ung  ber  bortigen  Erörterung  unterfd^eiben  n^ir  crftlicJ^ 
bie  burd)  bie  i^atur  gen^iffer  ed^e  bebingte  5IuS(affung  ber 
ßopula  Don  berjenigen,  tt)eld)c  fid)  an  getriffe  5)erba  unb  3)cr= 
baiformen  fnüpft,  fobann  im  erften  gatte  n^ieberum  bie 
eHipfe  beö  esse  im  einzelnen  ©a^e  ober  in  einem  @d^ep aar 
imb  bie  in  einer  golge  t>on  @d^en. 

A.  ^ie  Sluölaffung  i?on  est,  sunt,  feltener  i)on  erat,  fuit, 
erant,  fuerunt  ift  burd)  bie  dUtnx  gett)iffer  (Sd^e  bebingt,  unb 
imx  a.  burift  bie  Statur  beö  einzelnen  ©a^eö.  3ft  ndmlid^ 
ber  ©a^  an  fid)  fd)on  furg  unb  bie  «ufmertfamfeit  beö  ßefer§ 
ober  C^orerö  nid)t  burd)  anbcre  ®afetl)cile  gcfeffelt,  fonbern  bor= 
jugöttjeifc  auf  ba«  ^rdbicat  gerichtet,  fo  tritt  biefeö  um  fo  be- 
beutfamer  unb  felbftdnbiger  Ijcx'oox,  mnxi  c§  jule^t  au^  noc^ 
t?ou  ber  im  furzen  @a^c  fo  leici^t  entber)rli^en  Kopula  befreit 
njirb.  S)arum  unrft  bereu  ^uölaffung  immer  affectöott  unb  r]^c= 
torifd);  fo  im  ©prüd^njort  unb  in  ber  (Senteng:  omnia  prae- 
clara  rara,  iucundi  acti  labores;  f.  ^iebe,  3)erglei^enbc  iBe- 
mcrfungen  über  lat.  unb  beutfd)e  llmgangöfprac^e  ©.  15,  ^rdger 
l.  1.  ©.  198.  199;  in  ber  r^ctorifd)en  grage,  Cic.  Lael.  12,  42: 
quis  clarior  in  Graecia  Themistocle?  *)  (5lnbere  Seifpiele  f.  M 
ee^ff.^^.  Lael.  (g.  144),  in  bem  mit  i^r  t?ertt)anbten  5luöruf 
cber  (Jpipljoucm,  fo  une  in  benjeuigen  ©d^en,  „in  n?elc^en  nii^t 
einfad)  prdbicirt,  fonbern  im  ^rdbicatc  augleic^  ein  2lffe!t  au^ge^ 
brüdt  toerbcn  foU,"  Off.  3,  11,  47:  illa  praeclara,  in  quibus 
publieae  utilitatis  species  prae  honestate  contemnitur;  fo  enb* 
lid)  in  gen^iffcn  ftabilen  ber  familiären  Diebe  entlel)nten  Dlebefor^ 
mein  nee  mirum,  minime  mirum,  alia  omnia,  nihil  ad  — ,  j.  33. 
Deiot.  8,  24:  credo,  Caesar;  nihil  ad  tuum  equitatum  sc. 
fuerunt  equites  illi;  f.  .^alm  (1879)  3.  b.  ^t;  ©orof  ju 
Or.  2,  6,  25:  nihil  ad  Persium;  ©ei)ffert  1.  1.  @.  226.  §ie^ 
Ijcr  gel)oreu  benn  aud)  jene  membratim  dicta  ober  incisa,  in 
i^cld)en  na^  eet}ffert  1.  1.  84  „bie  g^rdbicate  in  furzen  ©egen- 
fafeeu  prdbicirenber  Urtl)eile  gu  fdjdrferer  9Jiar!irung  potengirt, 
b.  l).  ol)ne  bie  fonft  notljigc  (gtüfee  ber  logifd^en  Gopula  erf^ei= 
nen,  bie  l)ier  ben  abgefc^loffencn ,  prdcifeu  S^iumeruö  nur  ftoreu 
unb  |)ernid)ten  ti^üvbc".  @ci)ffert  fü^rt  unter  anbern  33eifpielen 
<iu  Lig.  4,  11:  haecadmirabilia;  sed  prodigii  simile  est,  quod 

*)  Att.  13,  38,  1  Itcfl  SSefenberij  uic^t  hoc  quidquam  2^ote  impu- 
rius,  fonbern  hoc  quidquam  potest  esse  impurius?  — ;  aber  bgl. 
Äö§lcr  Act.  Sem.  Erl  I  ©.  402—404. 


183 
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dicam;  Or.  2,  56,  227:  sed  haec  tragica  atque  divina;  faceta 
autem  et  urbana  innumerabilia  vel  ex  una  contione  memini- 
stis;  t)9l.  ^ofmaun^^lnbvcfen  Cic.  Ep.  sei.  II  6.  145:  sed  haec 
tolerabilia;  illud  non  ferendum  etc. 

b.    ^ic  5luö(affunc;  bcr  (Kopula  ift  bcbutc\t  burc!^  bic  33c. 
i^affen^cit  einer  gotcjc   mx  edfecn.    2S:n"irbe  ndmUc^  tu  einer 
gleite  t)on  furzen,  barfteUcnbcn,  fc^Ubernben,  auf5ar)lcubeu  Sd^en 
blc  für  ft(^  bebeutuncjölofe  (5c^}ula  immer  irieber!el)reu ,  fo  !dme 
babiird)  in  bie  $)lebc  ctwaö  8d)leppenbeö  unb  (i:iutomv3eö.   ©^lagcnb 
l^icfür  ift  Cic.  Off.  3,  22,  87:   ei  senatus  est  assensus  (bcm 
q3^ili)5^5U§ ,  bcr  einen  unnjürbi^cn  ^ntra^  cicftelit  I)atte).    Turpe 
imperio;  piratarum  enim  melior  fides  quam  senatus.    At  aucta 
vectigalia;  utile  igitur.    Quousque  audebunt  dicere  quidquam 
utile,  quod  non  honestum?  "üJlan  jc^^e  I)ier  fcc^ömal  bie  Goputa 
ein,  unb  man  ttjirb  fül)ten,  n^ie  i>iet  ber  ^üiöbrucf  ber  (5ntrü[tunc; 
in  'biefen  e'^i^^^n  an  ^raft  iinb  $Iöirfunö  verliert,    ©cnau  fo  ift 
CS  in  bünbicjer  ixnffcnfd)aftlid)er  ^ebc,  j.  33.  in  einer  (Edjlufefclöe^ 
rung;  Tusc.  1,  5,  9:  A.  Malum  mibi  videtur  esse  mors.    M. 
lisne,  qui  mortui  sunt,  an  iis,  quibus  moriendum  est?  A.  Utris- 
que.    M.  Est  miserum  igitur ,  quoniam  malum.    A.  Gerte.  M. 
Ergo  et  ii,    quibus  evenit  iam,   ut  morerentur,  et  ii,  quibus 
eventurum  est,  miseri.    A.  Mihi  ita  videtur.    M.  Nemo  ergo 
non  miser.    A.  Prorsus  nemo.    M.  Et  quidem,  si  tibi  constare 
vis,  omnes,  quieunque  nati  sunt  eruntve,  non  solum  miseri,  sed 
etiam   semper   miseri.    ^cfonbcrö  inftructit)  für  bicje  ^arftcl^ 
lungSform  finb  (S^rafterfc^itberungen,  j.  33.  bic  Gatilina^S  Sali. 
Cat.  5,  3 :  corpus  patiens  inediae  algoris  vigiliae,  supra  quam 
cuiquam  credibile  est;   animus  audax  subdolus  varius,  cmus 
rei  lubet  Simulator  ac  dissimulator.    Alieni  appetens,  sui  pro- 
fusus,    ardens  in  cupiditatibus ;    satis  eloqu^ntiae,  sapientiae 
parum.    gerner  bie  eulla'^  lug.  95,  3;  ©alba^ö  Tac.  Hist.  1, 
49,  bie  man  nad)lefen  möge. 

B.  Mnber  bebcutcnb  unb  mct)r  gtammatifc^  aiö  ftUHnic^ 
Xi^mo,  finb  bie  (Süipjcn  Den  esse  in  golge  feiner  33erbinbung 
mit  35erben  unb  35crbalfcrmcn.  .&icl}er  gel)ürt,  n^aö  eei)ficvt  ju 
Lael.  9,  29  6.  214  überstellen  fagt,  n?ie  Ein.  5,  5,  13:  Strato 
physicum  se  voluit,  gab  fi*  füt  einen  ^n)i)fi!er  au5:  de  opt. 
gen  5,  15 :  qui  se  Atticos  volunt,  n)eld)e  ^Inipmd)  barauf  mad)cn 
5ltti!er  SU  fein;  fo  Off.  2,  22,  78:  qui  vero  se  populäres 
volunt  -;  Phil.  2,  8,  19:  cupit  enim  se  audacem;  f.  ^uljuci 


ß.  @r.  II  §.  127  5lnm.  3  unb  @.  ^üüer,  3ur  ge^rc  i)om  3n^ 
finitii?  imßat.,  ©orlii^  1878  6.5  unb  6;  §alm  au  Phil.  2,  6,  14. 
(5bcn  fo  i^öl.  man  Jcüf}ner  gu  Tusc.  1,  6,  13:  ego  autem  non 
commemini,  antequam  sum  natus,  me  miserum,  n)c(d)er  mel^rcrc 
©rammatifer  für  bie»2öal)rl}cit  citirt,  ba(3  bie  3.^crba  existimandi 
unb  declarandi  mit  ^artici))ten  unb  ^bjcctii^en  cjetDol}nlic^  ol^ne 
esse  ftel)en.  lieber  bie  (Sllipfen  i)on  esse  bei  bem  ®erunbit)um 
unb  Part.  fut.  activi  finb  bic  ©rammatifen  (für  le^tcreS  bei 
Gacfar  ©ittenbercjer  im  .^evmcö  3,  375  ff.;  bei  (Sicero  bie  oben 
@.  369  ^nm.  crnjd^ntc  5lbl^anbhuu3  i>on  ^o^O  m  tjcrgleid^cn. 
e.  über  bie  e-üipje  i>on  esse  au^Srdcjcr  1.  I.  §.  116;  ^ü^naft 
1.  1.  6.  276.  277. 

3.  .&dufig  fcljlt  aud)  ßeri  ober  facere  ober  ein  dl)nlid)e3 
35crbum.  Div.  2,  8,  20:  si  omnia  fato,  quid  mihi  divinatio 
prodest?  6s  ging  fein  fieri  i^orl^er,  fo  njcnig  al6  weiter  unten 
bei  vultis  autem  omnia  fato,  unb  fo  txienig  a(§  in  ben  gormein 
ut  solet,  ut  assolet,  si  posset  sc.  fieri  unb  in  non  potest,  e3 
ift  nid)t  möglich,  n^orüber  ^u  i^crßlci^cn  ift  WlaWic^  in  Fin.  5,  28, 
84  ncbfteei)ff.  1.  1.  p.  34,  ^iül}ner  gu  Tusc.  1, 11,  23;  befonbcrS 
^ilnton  etubien  2,  91  ff.  151.  156.  ^nftructii)  ftel)t  Acad.  2, 
38,  121:  negas  sine  deo  posse  quidquam;  Fam.  1,  2,  4:  ut 
potest  in  tanta  hominum  perfidia,  fo  txieit  c§  angelet;  l>9(.  au^ 
c5ofmann=5(nbrefen  1.  1.  II  ©.  138.  147.  —  pr  bic  5luö(affung 
l^on  facere  ijgt.  Fin.  2,  6,  17:  tum  ille,  finem,  inquit,  inter- 
rogandi,  si  videtur,  sc.  faciamus;  4,  1,  1:  quae  cum  dixis- 
set,  finem  ille.  Phil.  14,  9,  24:  quod  ergo  ille  re,  id  ego 
etiam  verbo  (sc.  facio),  cum  imperatores  eos  appello.  SBi^tig 
unb  uns  uidjt  geläufig  ift  bie  ^luölaffung  be§  facere  bei  item; 
Flacc.  5,  12 :  qui  autem  dicit  testimonium  ex  nostris  hominibus, 
ut  timet,  ne  quid  cupide,  ne  quid  plus  minusve,  quam  sit 
necesse,  dicat!  Num  illos  (Graecos)  item  putatis?  —  |)iel)cr 
geboren  bic  ijon  ^;^eufingcr  namljaft  gcmat^tcn  gormein,  wk  Off. 
1,  11,  33:  atque  Iiaud  scio  an  satis  sit  cum,  qui  lacessierit, 
iniuriae  suae  paenitere,  ut  et  Ipse  ne  quid  tote  i^osthac  et 
ceteri  sint  ad  iniuriam  tardiores;  1,  24,  82:  de  evertendis 
autem  diripiendisque  urbibus  valde  considerandum  est,  ne 
quid  temere,  7ie  quid  cmdeliter;  Lig.  10,  30:  ignoscite,  iudices; 
erravit,  lapsus  est,  non  putavit,  se  unquam  posthac;  f.  jpalm 
^u  b.  8t.  ©nblid)  and)  etcEen,  wie  Tusc.  1,  9, 17:  tu,  ut  vide- 
tur; nos  ad  audiendum  parati  sumus,  b.  i.  tu  fac,  statue,  ut 
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videtur.  9la(3^  btcfcu  eteticu  inter^.niuglrcn  tiDir  Liv.  5 ,  43 ,  2 
folöcubcrmaf^cn :  adversus  quos  Romaiii  yiihil  fernere  nee  frepide: 
ad  omnes  aditus  stationibus  firmatis,  quasignaferri  videbant, 
ea  robore  virorum  opposito  scanderc  hostem  sinunt;  jcbc  gram-- 
matifc^e  Scjicfiuncj  bc§  nihil  temere  etc.  auf  Ärmatis  ober  scandere 
sinunt  ift  unmocjUd);  f.  jcfet  aud)  SßclBcnb.  j.  b.  8t.  -  ©tlüftifd) 
nji^tig  t[t  bic  ^Uu^Iaffuuö  i>ou  facere  mit  dicere  unb  ft)noin)mcn 
Sterben  bei  lobcubcm  ober  tabcinbcm  Urtr)cil  bcö  eti^riftficücrö 
über  eine  .Oanbluncj  ober  ^euBcrung,  fei  eö  bafe  baö  llrtr)ci(  nacl)= 
fütöt,  S-  23.  Cic.  Rab.  Post.  2,  5:  nee  suam  solum  pecuniam 
credidit  sed  etiam  amicorum.  Stillte  (sc.  fecit);  quis  negat? 
ober  i>oranöel}t,  j.  23.  Tusc.  1,  43,  104:  praeclare  Anaxago- 
ras,  qui,  cum  Lampsaci  moreretur,  quaerentibus  amicis  .  .  . 
inquit;  inele  23eifpiele  o^M  8ei)nert  Schol.  Lat.  II  §.  75 j  f.  au(^ 
^kbt>ig  £at.  @.  §.  479,  c;  ^üfjucr  II  §.  240,  5. 

4.    Ire,  venire  nub  SSertranbteö.    Fin.  5,  1,  1:  itaque  ad 
tempus  ad  Pisonem  omnes.    3,  2,  8:  deinde  prima  illa,  quae 
in  congressu  solemus:    quid  tu,    inquit,    huc?   a  villa  enim, 
credo;  Or.  2,  7,  27:  ad  fratrem  promiserat;  Phil.  14,  7,  20: 
meis  sententiis  a  Kalendis  lan.  nunquam  legatos  ad  Antonium ; 
semper  illum  hostem,  semper  hoc  bellum  (sc.  iudicatum  esse) ; 
N.  D.  1,  38,  107:  a  Democrito  omnino  haec  licentia;  Fin  4, 
4,9:    quanta  autem   ab  illis  varietas  argumentorum  ratione 
concludentium ,   tüo  ^abl\  gu  i)öl.     23cmcrteuötücrtl^c  eüipfcn 
i)on  ire:    Off.  3,  20,  80:    constitueruntque,    ut  omnes  simul 
in  rostra  post  meridiem  escenderent.    Et  ceteri  quidem  alius 
alio;  Marius  a  subselliis  in  rostra  recta,  idque,  quod  communiter 
compositum  fuerat,  solus  edixit.    Q.  fr.  2,  3,  2 :  ac  nos  quo- 
que  tum  fugimus,  ne  quid  in  turba.   Senatus  vocatus  in  curiam ; 
Pompeius  domum;  neque  ego  tamen  in  senatum,  ne  aut  —. 
^iemlt  l^crtuaubt  Phil.  2,  31,  77 :  confestim  ad  eam  sc.  deduci- 
tur,   cuius  causa  venerat  eique  epistulam  tr^didit;  \,  6timtcr 
1.  I.  e.  70.  71.  —  5(utmer!iam!cit  Derbicucu  iufcubert)eit  bic 
bei  cogito  i)ov!ommenbeu  eaipfeu.    Att.  8,  16,  2:  ego  Arpinum 
cogitabam;   4,  16,  12:   Appius  sine  lege  suo  sumptu  m  Ci- 
liciam  cogitat.    5lbcr  au^  12 ,  1 ,  1 :    cogitabam  in  Anagnino 
sc.  manere,  na^  Q.  fr.  2,  7:    ut  eo  die  apud  T.  Titium  in 
Anagnino   manerem.    Postridie  autem  in  Laterio  cogitabam. 
6.  ©c^nelber  in  33bb.  23b.  48,  2  p.  120  unb  @tiuner  l  l- 
©.  55.  —    ©eltencr  unb  mebr    t)OU    Iccalem   (5l)ara!ter  ]mb 


folgenbc  ©mjjfen:  Div.  2,  68,  141:  quaero  autem,  cur  Alexandro 
tarn  illustre  somnium  sc.  evenerit.    Parad.  1,  2,  11:  vultis  a 
Romulo  (sc.  incipiamus)  ?  bgl.  ^}^ofer§  ^luSgabc  (©ottingen  1846) 
3.  b.  6t.    Or.  1,  7,  29:  immo  vero,  commodius  etiam  sc.  te 
habebis  (nein,  bu  foüft  cö  ucd^  bequemer  Ijaben;  anberö  ergänzt 
6orof).   N.  D.  2,  4, 11 :  augures  rem  ad  senatum  (sc,  deferunt)  ; 
senatus  (sc.  decrevit),  ut  abdicarent  consules.   Fin.  4,  28,  80: 
scrupulum,  inquam,  abeunti  sc.  inicis.    3,  12,  40:  ne  tu,  in- 
quam,  Cato,  verbis  illustribus  et  id,  quod  vis,  declarantibus 
sc.  uteris.   Liv.  29,  34,  7:  aestiva  sub  tectis  equitatus  (agit)! 
5.    mt  biefe  (S'-ai^fcu  fiub  bem  famlUdren  @cfj)rad)ö=  ober 
ßr^a^lungötcn  eigeutl)üma^  (f.  .giofmann,  2lu^gen).  23riefc  (5iccro*ö 
1. 33bd).  23erliu  1874  @.  167),  btcneu  aber  bo^  aud)  gutDeileu, 
ber  fcicrlid)en  Olebe  beu  Gr)arafter  uad)brüdlid)cr  Mr^c  gu  Der' 
leiten.    SDie   Dtad)ar)mung   berfclben   geeigneten  gattö  mu§   für 
Dorgcf^rieben  gelten.    2lud)  fiubet  bei  iljnen  eine  XoxxlM)^,  eigent= 
lic^c  2tuölaffung    ftatt,    n3erd)e    man    fid)   gkid^fam  na^    ftia= 
jdjnjcigenbcr  Uebereiuhmft  erlaubt.    23ou  gana  anbcrer  5lrt  finb 
bic  aUerbingS  au^  fel)r  ^dufigeu  unb  ber  lat.  Dflebc  njefentlid^en 
ei\3dn3ungen  auö  bem  ndc^fteu  23ereid^c  ber^eriobe;  Fin.  2,  15, 
50:  quid  ergo  hoc  loco  intellegit  honestum?  Gerte  nihil,  nisi 
quod   possit  ipsum  propter  se  iure  laudari.    Nam  si  propter 
voluptatem  (b.  i.   nam  si  intellegit  id,    quod  possit  laudari 
propter  voluptatem),  quae  est  ista  laus,  quae  possit  e  macello 
peti?    2ln   joId)e   (^Tgdnauugeu    muß  fid^   ber  tijcniger  fü^nc 
^eutfd)e  crft  gen?or)uen.    Fin.  5,  26,  76:  mihi  vero  ista  valde 
probata  sunt,    quod  item  fratri  puto;   ^abi)ig  crgdnat:    quod 
item  in  fratre  evenire  puto,  ut  ista  ei  probata  sint;  Dgt.  tilzn 
unter  3.  ^erfmürbig  Reifet  eö  aud)  Or.  2,  31,  135:  quin  etiam 
m  iis  ipsis,  ubi  de  facto  ambigitur  — ,  argumenta  et  criminum 
et  defensionis   revocentur    oportet   ad  genus  et  ad  naturam 
universam;  quod  sumptuosus,  r/eluxuric;  quod  alieni  appetens, 
(^e  avaritia  u.  f.  \y^,,  b.  i.  argumentum,  quod  sumptuosus  est 
aliquis,   revocetur  oportet  ad  quaestionem  de  luxurie.    Prov. 
cons.  11,  26:    supplicationem  quindecim  dierum  decrevi  sen- 
tentia  mea.    Kei  publicae  satis  erat  tot  dierum,  qtiot  C.  Mario. 
^0*  berglei(^en  ift  mel)r  für  ben  ©rfldrer  M  für  ben  ©tiliften 
^^on  ffiic^tigfeit,  ti^eötuegen  njir  unö  au^  üon  einer  njeiteren  (^nU 
Mlmc^  biö))enfircn  unb  eben  fo  ttjenig  \)m  3eugma  unb  t)on 
^^tQlei^en  giguren  reben,  tt)eld)e  o^ne^in  ein  ßieblingöt^ema  ber 
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(Srammatlfer  ßctt^otbcn  finb.  W-  ^^^^  ®^^ö<^^  1-  1-  §•  119 
unb  mä^txt,  lieber  bic  (gvöcinsum  elüptlWer  eattl)eilc  auö 
coTvefrcnblrenben  im  5atelnHd)eu,  1.  Z^,  ©üben  1861 ;  2. 3:t;.1862. 

§.  184.    2.    J3tc  €Utprc  tn  bev  pcnobe. 

(5§  ift  ber  moberttcn  ©arftcauuö  tDejcntU^,  alle  33cftaubl()cile 
bcr  ^ebe,  blc  jur  loöUd)CU  2:>onftdnbu3!eit  bcö  @ebau!eu^  cv= 
forberli^  finb,  aud)  im^uöbrud  i>oIIftanbiö  ei1d)eiuen  ju  lafjcn. 
5Den  ^Iteu  gefdat  eö ,  in  bcftimmteu  ©tructurcu ,  bic  bcr  gorm 
nacfc  arammatifc^  t)cüftdnbi9  Pub,  fid)  eUipjcu  locii|cI)cr  ^1  ju 
qcftattcn,  b.  l).  bie  jur  lo^iWcn  3}oa[tdubiv3fcit  bcö  ©cbauteue 
crforberlic^en  edfec  iuucrl)alb  bcr  ^criobc  nid)t  fdmmtltd)  auS: 
^ubilben.     ©ocfe   laffcn   fid)   biciclbcu   unjd)iücr   cröanscu.    ^cr 

müalid)eu  gdtte  finb  aber  s^ci.  .  .    c    .  - 

1     (So  [tcl)t  ein  Dlad)fafe  (^auptjat)  in  ber  ^^criobc  je,  baB 
er  (ogijc^  cigcutlid)  ju  faffcu  ift  al^  ein  mx  einem  auööelaflcucu 
ßantotjate  reciiertcr  ^lebcnjafe.    2Bir  facjcn:   trenn  bic  Wlo-^ 
W)k  biefe  $IBtr!mu3  nic^t  ^dtte,  jo  müfetc  öcfraöt  mrbcu, 
ti^arnm  bcnn  ^laton  5(ev3t)ptcn  bereiöt  I)at;  Fin.  5,  29,  8^:  msi 
enim  id  faceret  (philosophia),  cur  Plato  Aegyptum  peragravit^ 
öier  beutet   iebod)   jc^on   bie  ©rammati!   eine  ^uölaffuncj  an; 
bcnn   cur  peragravit  !ann  nid)t  ber  ^ad)jat  l>on  nisi  faceret 
iein.    ^nberö  ift  eö  in  fotcjenber  ^\riobe:  trenn  fie  facjcn,  m 
ben  ®rie(!feen  feien  biefclben  ©cöcnftdnbe  bel)anbelt  trorben,  fo  i)t 
.u  ertribern,  bafe  nad)  bicfcm  ?svinci))e  fein  ©runb  i^or^aubcu 
ift     aud)  nur  bon  ben  @ricd)en  felbft  fo  mele  ju  lefen;  Fin.  i, 
2/6:  nam  si  dicent  ab  Ulis  has  res  esse  tractatas,  ne  ipsos 
quidem  Graecos  est  cur  tarn  multos  legant  quam  legendi  sunt.  •- 
ßieber  qebört  bie  befanntc  etructur  mit  quod,  traö  baö  bctvint, 
bafe  -.  25al.  Sorban,   SBcitrdge  jur  ©cfc^id)te  bcr  tat.  eprad)e, 
SBcrlin  1879  6.  346;  ^.  g.  51B.  ^h"iücr  dl\  ^Jhif.  20,  479  Hm 
Sri):  au  Plaut.  Mil.  2,  2,  8;  ^ül)ner  2.  ©r.  II  §.  i93>Mnt4; 
^rdaer  §.  378,  3. 11;  g.  @d)ulfe  §.  400,  2;  inöbefonberc  2ßic^cr 
@tiM)ree.  305  ff.    Fin.  1,  7,  23:  quod  vero  securi  percussit 
filium,  privavisse  se  etiam  videtur  multis  voluptatibus;  taes. 
b.G.  1,  13,  5  (f.^traner);  b.  c.  1,  22,4.   Scfonberö  I)dufiG  unb 
bead)tensn)ertl)  ift  in  biefcr  8tructur  foU3cnbegormCic.  Att.  ö,  10,  ^^ 
nam  quod  purgas  eos,  quos  ego  mibi  scripsi  invidisse  et 
eis  Catonem,  ego  vero  tantum  illum  puto  ab  isto  scelere 
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fuisse,  ut  maxime  doleam  plus  apud  me  siraulationem  aliorum 
quam  istius  fidem  valuisse;  f.  ^ofer  1.  1.  ©.331.  Vat.  3,  6: 
Dam  quod  mihi  discessum  obiecisti  meum  — ,  tantum  tibi 
respondeo,  me  scelus  et  furorem  vestrum  cedendo  maluisse 
frangere  quam  resistendo.  ^erfwürbi^  Off.  3,  30,  110:  nam 
quod  aiunt,  quod  valde  utile  sit,  id  fieri  honestum,  immo  vero 
esse,  non  fieri  sc.  dicendum  est  3^  gorm  einer  logifd)  eUi^)- 
tifci^cn  $eriobc  mirb  l^iemit  eine  nac^brüd(ic!be  ©cgenübcrftcttung 
ber  eigenen  unb  ber  fremben  5lnfic!^t  betrirft.  5Inberc  Seifpiele 
biefcr  ber  occupatio  bicnenben  gügung  bietet  ©ct)ffert  Schol. 
Lat.  I  §.  62;  II  §.  31;  SSic^crt  ßat.  @til.  §.  206.  207.  — 
5luf  einer  ©fli^fe  bcrul^cn  glcid^faEö  (Btructuren  trie  folgcnbe: 
Rab.  Post.  17,  45:  sed  ut  omnium  vel  suspicioni  vel  male- 
volentiae  vel  crudelitati  satisfiat,  occultat  pecuniam  Postumus, 
latent  regiae  divitiae,  b.  i.  fo  ujiH  i^  auc^  nocfe  bie  ^oglidjfcit 
tu  (Srtt)dc;ung  jicl^en,  ba^  ^ofiumuiS  ba§  ©clb  rerfiedt.  —  Vat. 
1,  2:  quare,  ne  tibi  hunc  honorem  a  me  haberi  forte  mirere, 
quod  interrogem,  quem  nemo  congressu,  nemo  luce  dignum 
putet,  nulla  me  causa  impulisset,  nisi  ut  ferocitatem  istam 
tuam  comprimerem,  b.  i.  nisi  hoc  agerem  ut  — . 

2.  (ä'S  ftel^t  ndmlic^  aud^  ^nfig  ein  9^cbenfa^  oI)nc  ben 
§auj)tfa^,  ron  welkem  er  logifd^  abl^dngen  mufe.  '^\6)X  feiten 
finben  fit^  8d^c,  trie  ut  semel  finiam,  ne  sim  loogior  u.  bgl. 
cin9c(d)altet,  treibe  ein  ftiUfd^treigcnb  9ebad)teö  hoc  dico  eo  con- 
silio  ober  etn?aö  ^e^nli(i^eö  rorauöfc|en.  Fin.  2,  7,  20:  duae 
sunt  enim  res  quoque,  ne  tu  verba  solum  putes  (b.  t.  res  ideo 
dico  nominatim,  ne  tu  — ).  4,  14,  36:  alii,  ne  me  existimes 
contra  Stoicos  solum  dicere,  eas  sententias  afferunt,  ut  — . 
Mur,  9,  20:  atque  haec,  quamquam  praesente  L.  Lucullo 
loquor,  tamen,  ne  ab  ipso  propter  periculum  nostrum  con- 
cessam  videamur  habere  licentiam  fingendi,  publicis  litteris 
testata  sunt  omnia.  Plane.  11,  27:  vitia  mehercule  Cn.  Plancii 
res  eae,  de  quibus  dixi,  tegere  potuerunt,  ne  tu  in  ea  vita, 
de  qua  iam  dicam,  tot  et  tanta  adiumenta  huic  honori  fuisse 
mirere^  trc(d)eö  ne  mirere  fcinci§n)cgÖ  für  noli  mirari  genommen 
trerben  barf.  Tusc.  1,  17,  41:  horum  igitur  aliquid  animus 
est,  ne  tam  vegeta  mens  aut  in  corde  cerebrove  aut  in  Empe- 
docleo  sanguine  demersa  iaceat,  b.  i.  @incö  ron  biefen  fingen 
ift  bie  ©ccle;  bic«  mufe  man  feftl^altcn,  bamit  ein  fo  (ebenö* 
bofleö  SBcfen  nic^t  cttt>a   (maö  fonft  angenommen  trcrben 

i^SgcIebac^,  lat.  etUifiif.  7.  3lujl.  38 
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mügte)  im  fersen  ober  im  ©c^irn  ober  nad)  (Sm^jeboHeö  im 
33lute  t)erfcn!t  liege.  SSgL  ^abij.  ju  Fin.  2,  24,  77 :  mihi  quidem 
eae  verae  videntur  opiniones,  quae  honestae,  —  quae  in  omni 
coetu  concilioque  profitendae  sunt,  ne  id  non  pudeat  sentire, 
quod  pudeat  dicere,  ti^oju  er  bemerft:  „ne  id  non  pudeat  cet- 
sie  adiunguntur,  ut  eum  brevitate  quadam  et  ellipsi  Cicero 
signifieet,  quo  consilio  quaque  de  causa  haec  dicat :  hoc  ideo 
statuü  et  dico,  ne,  id  est:  nam,  nisiita  statuerimus,  nonpude- 
hit  cet."  ^amit  ift  sugleic^  eine  Uebcrfefeunciöttjeifc  für  unfcr 
ba  jonft,  benn  fonft,  jonft  gegeben.  3,  5,  17:  quibus  ego 
vehementer  assentior,  ney  si  voluptatem  natura  posuisse  in 
iis  rebus  videatur,  quae  primae  appetuntur,  multa  turpia 
sequantur.  —  Liv.  22,  18,  9  ift  fo  ju  inter^ungireu :  ne  nihil 
actum  censeret  extracta  prope  aestate  per  ludificationem  hostis, 
medicos  quoque  plus  interdum  quiete  quam  movendo  atque 
agendo  proficere;  ein  ^olon  l^inter  hostis  jerftort  ben  @inn, 
njel^er  folgcnber  ift:  bamit  er  ui^t  glaube,  eS  fei  burd)  $iu^ 
l^altung  bcS  geinbcö  nid^tS  erreid)t  trorben,  fo  möge  er  bc^ 
bcnfen,  bafe  auc^  bie  ^lerjtc  u.  f.  tu.  $iel)er  gcl)ort  aud)  ber 
Don  ^abötg  p  Fin.  1,  5,  14  entn?id"elte  ©ebrauc^,  nad)  xozl^m 
gefagt  ttjerben  fann  adducor  ut  sit  ober  adducor  esse  aliquid 
für  ben  au^  Dollftdnbig  nit^t  fcitcnen  5luöbrud  adducor  ut  credam 
esse.  ^.  fü^rt  unter  Ruberem  an  Att.  11,  16,  2:  sed  ego 
non  adducor  quemquam  bonum  ullam  salutem  putare  mihi 
tanti  fuisse;  eben  foTusc  4,  21,  47:  ita  enim  definit,  ut  per- 
turbatio sit  aversa  a  ratione  animi  commotio  (für  ut  dicat 
esse);  f.  ^ü^ner  ju  b.  ©t.  unb  ^alm  gu  Cic.  Süll.  14,  40. 
^lel^nlid^  Tusc.  3,  31,  76:  unum  officium  consolantis  putant, 
(dicere)  malum  illud  omnino  non  esse;  tjgl.  l}iegu  ^ül)uer 
unb  3:if^er.  ^erfiDÜrbtg  Leg.  agr.  3,  1,  3:  num  quid  est 
causae,  Quirites,  quin  illa  criminatione  --  non  solum  meam 
sed  etiam  vestram  diligentiam  prudentiamque  despexerlt,  i.  e. 
despexisse  iudicetur  (33aiter)*);  Tac.  Ann.  16,  16:  neque 
aliam  defensionem  ab  iis,  quibus  ista  noscentur,  exegerim, 
quam  ne  oder  im  tam  segniter  pereuntes,  n)0  ©rouot) 
jagt:    praegnanter    dictum    pro    pleno:    ne  odisse  c^/car  vel 


•)  Caes.  b.  c.  3,  94,  3:  neque  vero  Caesarem  fefellit,  quininitium 
victoriae  oriretur  crfiart^clb  o^neS^ot^:  quin  intellegeretmi\y^^ 
Y.  ortum  esse;  j.  Iraner. 


videar *).  SDiefe  S^ebenjeife  red)tfcrtigt  aud^  DoUf ommcn  ben  i)on  55>olf 
t)crfl)0ttetcn©c^Iu6berMarcelliana;  (Cicero fagt:  itaque,  C.Caesar, 
sie  tibi  gratias  ago,  ut  —  ad  tua  in  me  unum  innumerabilia 
merita,  quod  fieri  iam  posse  non  arbitrabar,  maximus  hoc 
tuo  facto  cumulus  accesserit;  er  meint:  sie  tibi  gratias  ago, 
ut  dicam  ober  fatear  accessisse.  33gl.  SDrdger  §.  408;  (Sd)cucr5 
lein,  Uebcr  bie  ciceronifd^e  ^uffaffung  unb  formelle  33c]^anblung 
ber  unabl)dngigen  '^RQ^m-^  unb  3^iW^nfd^c  in  ber  bireften  9flebe 
§alle  1847  ©.  48.    @.  Mütter  1.  1.  @.  14. 

3.  gerner  gehört  l^iel;er  berjenige  ©ebraud)  Don  praesertim 
cum,  !raft  beffen  biefe  nac^  SSid^ert  1.  1.  §.  272  mit  bem  (S^araftcr 
nac^trdglid)er  Urgirung  eine«  ®tunbe§  bel^aftete  ^artifel^^ßerbin^ 
bung  fielet,  n^o  n)ir  einfa(%  obgleid)  (unb  baö,  obgleich) 
fe^en.  Sffiir  fagen  g.  33. :  e§  fanb  fic^  9^iemanb  aufeer  5lntoniuö, 
obgleidj  fo  t>iele  bei  jener  5luction  zugegen  tt)aren,  bie  fonft  OTeö 
njagten;  (Sic.  fagt  Phil.  2,  26,  64:  inventus  est  nemo  praeter 
Antonium,  praesertim  cum  tot  essent  circum  hastam  illam, 
qui  alia  omnia  auderent,  b.  i.  eigcutltd):  toaö  mer!tt)ürbig 
tocix,  5umal  vodl  —,  ober:  tt)aö  um  fo  merfmürbigcr  tt)ar,  alö  — . 
5Diefe  (Slli^fc  fann  burd^auö  nid)t  alö  Dereiujelte  (Seltenheit  be= 
trachtet  n)crben;  fie  ift  t?ielmel)r  jiemlic^  Ijdufig.  Süll.  2,6: 
quis  nostrum  affuit  Vargunteio?  Nemo,  ne  hie  quidem  Hor- 
tensius,  praesertim  qui  illum  solus  antea  de  ambitu  defen- 
disset,  b.  i.  roaö  um  fo  auffallenbcr  ttjar,  als  — ;  f.  .I^alm. 
Phil.  8,  2,  5 :  C.  quidem  Caesar  non  exspectavit  vestra  decreta, 
praesertim  cum  illud  esset  aetatis.  Fin.  4,  14,  36 :  alii  contra, 
quasi  corpus  nullum  sit  hominis,  ita  praeter  animum  nihil 
curant,  cum  praesertim  ipse  quoque  animus  non  inane  nescio 
quid  Sit,  sed  in  quodam  genere  corporis.  Brut.  77,  267:  M. 
Bibulus,  qui  et  scriptitavit  accurate,  cum  j^^'ctesertim  non 
esset  orator,  et  egit  multa  constanter.  Sali.  lug.  2,  4:  quo 
magis  pravitas  eorum  admiranda  est,  qui  —  ingenium  — 
torpescere  sinunt,  cum  praesertim  tam  multae  variaeque  sint 
artes  animi,  quibus  summa  claritudo  paratur.  (5.  ?lnbrcfen 
SU  Tac.  Dial.  24  (Orell.  ed.  2  p.  120):  exprome  nobis  causas, 


)  Uebcr  eine  tjertoanbtc  eHipfc  in  ber  ©c^ttjurformel  ftebe  gabrt  gu 
Liv.  22,  53,  iO:  ex  mei  animi  sententia,  inquit,  ut  ego  rem  pu- 
blicam  populi  R.  non  deseram;  üoIlfiSnbig:  ex  m.  a.  s.  iuro: 
ita  me  dii  ametit  — ;  f.  auc^  2Bci§enb. 
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cur  tantum  ab  eloquentia  eorum  (antiquorum)  recesserimus, 
cum  praesertim  centum  et  viginti  annos  ab  interitu  Ciceronis 
in  hunc  diem  effici  ratio  temporum  collegerit,  b.  i.  obfc^ou 
nad^  öcnauer  (J^ronologtc  feit  (Slceto^ö  ^obe  biö  s^im  l)cuti9cn 
S:a9  erft  120  3ar)re  i^etflofjen  finb.  ^^l  WIciMq  gu  Fin.  2,  8, 
25,  bcr  nod)  mc^r  33clf^)lele  anführt;  O.  Sa^n  gu  Or.  9,  32, 
^alm  ^u  Rose.  A.  24,  66. 

4.  (5ö  finbet  ftc^  in  bcr  Dlcbc  ein  ^auptfa^,  ber  fid)  nur 
erfldren  Id^t  burc^  bie  ©üipfe  eineö  t?or^erc^el)cnben  $au^5t(a^c§. 
J)ie5  ift  ber  ^all  in  birectcn  gragen  mit  an,  bie  ^uglcid)  alö 
5lntn}orten  [teilen.  Cic.  OflF.  1,  15,  48:  quidnam  beneficio 
provocati  faeere  debemus?  An  imitari  agros  fertiles,  qui 
multo  plus  efferunt  quam  aeeeperunt?  b.  i.  aliudne,  an  imi- 
tari —  ?  Sßir  überleben:  etn)a  nid)t  bie  fruct}tbaren 5kcfer  nac^- 
al^men?  tjgl.  3^^Pt  h  ^-  ^^m  Fin.  1,  8,  28;  sed  ad  haec, 
nisi  molestum  est,  habeo  quae  velim  sc.  respondere.  ^luttrort: 
an  me,  inquam,  nisi  te  audire  vellem,  censes  haec  dicturum 
fuisse?  b.  i.  t)erftGl)t  eö  fic^  nic^t  tjon  fclbfi,  bafe  bu  anln)orteft, 
ober  meinft  bu  —  ?  ©a  l^icr  baö  ju  ergdn^cnbe  ©lieb  ncgatiü 
ift,  jo  brücfen  n?ir  notI)trcubi9  ben  8a^  mit  an  ^3o[itiü  auS: 
njürbe  ic^  benn  bie^  njol^l  gefaxt  ^abcn,  ttjenu  it^  bic^  nicl)t  Igoren 
ttjoüte'^  ^cc^  ba  biefe  @prccl)n?eije  nur  unter  bie  jlategorie  ber 
t)or  an  ftattfinbenben  ©üipfen  überhaupt  öcl)ort  unb  im  ©ruube 
nid^t  anberö  als  biefe  gu  erfldren  ift,  fo  berufen  mx  unö  ^icr 
lebiglic!^  auf  bie  ©rammatif.  lieber  bie  rl^etorift^e  Sßirfung  bcr 
mit  an  eingeleiteten  grage  t)gl.  ©e^ff.  Schol.  Lat.  I  §.  51  unb 
öfter. 


II.    SDie  fc^einbare  ©llipfe. 
§.  185.    1.   |m  ?at.  burdj  ^bkür^ung  bes  beutfcljen  ^uebrucks. 

Sßon  gang  anberer  ^rt  finb  bie  lat.  logifd^  unb  grammatifc^ 
tjoüftdnbigen  ^Beübungen,  bereu  bünbig  auögebrücften  6inn  wir 
S)eutfcl)e  nur  baburc!^  erfc^opfen,  ba§  ujir  jur  llebertragung  beö 
im  fiatein  ©efagten  einen  8a^  mcl^r  nel;men.  ®ieö  finbet  be- 
fonberö  ^dufig  ftatt 

1.  in  ben  l^^potl^etifc^en  ober  caufalen  ©a^gefügen  mit  non 
si  —  idcirco,  non  quia  (quod)  —  idcirco  unb  ben  3Sariationcn 


berfelben*).  N.  D.  3,  28,  70  l^cigt  eS:  nee  si  is,  qui  accepit, 
bene  utitur,  idcirco  is,  qui  dedit,  amice  dedit ;  tt)ir  aber  fagen : 
barauö,  ba^  ber  ©mpfdnger  bie  @abe  gut  benü|t,  folgt  no^ 
gar  nic^t,  bag  fte  ber  ©cber  in  n^ol^ltooUenber  5lbfi(!^t  gegeben 
^at.  Fin.  4,  5,  13:  non  enim  (Zeno),  si  omnia  non  sequeba- 
tur,  idcirco  non  erat  ortusillinc,  benn  barauS,  ba§  fi(^  >^.  nici^t 
in  allen  (gtütfen  anfd^log,  folgt  noc^  gar  nid^t,  bafe  "er  nicJ^t 
auö  jener  (Bcl)ule  n)ar.  N.  D.  2,  4:y  12 :  ne  aegri  quidem  quia 
non  omnes  convalescunt,  idcirco  ars  nulla  medicina  est.  Sßöir 
führen  Don  jeber  ber  l^ier  torfommenben  3Sarietdten  toenigftenS 
ein  33eifpiel  an.  Rose.  Am.  33,  94:  non  continuo,  si  me  in 
gregem  sicariorum  contuli,  sum  sicarius,  barauö,  bag  16)  mid^ 
unter  bie  S3anbiten  begeben  l^abe,  folgt  nid^t  o^ne  Sßeitereö,  ba^ 
t(i^  ein  S3anbit  bin.  ^it  biefer  gormel  unb  dl^nlid^en  ttjarnt  bcr 
Lateiner  'oox  einem  voreiligen  ©c^lufe.  Mur.  3,  8:  neque  enim, 
si  tibi  tum,  cum  peteres  consulatum,  adfui,  nunc,  cum  Murenam 
ipsum  petas,  adiutor  eodem  pacto  esse  debeo.  Or.  1,50,  216: 
nee,  si  P.  Crassus  idem  fuit  eloquens  et  iuris  peritus,  ob  earn 
causam  inest  in  facultate  dicendi  iuris  civilis  scientia.  2,  11, 
47:  non  enim,  si  est  facilius  (hoc  tertium  genus),  eo  de 
numero  quoque  est  excerpendum;  OrcHi:  fortasse  ideo,  aber 
t)gl.  2,  9,  37**).  Orat.  20,  68:  nee  vero,  si  quid  est  unum 
inter  eos  simile  — ,  propterea  ceterarum  rerum  dissimilitudo 
intellegi  non  potest.  Lig.  8,  23:  non  enim,  si  tibi  ea  res 
grata  fuisset,  esset  etia^n  probata.  5lud^  ol^ne  idcirco  ober  ein 
d^nlid)cö  ftfi^enbeö  5lboerbium:  N.  D.  1,  9,  21:  non  enim,  si 
mundus  nullus  erat,  saecla  non  erant;  Plane.  3,  8:  nee,  si  a 
populo  praeteritus  est,  quem  non  oportuit,  a  iudicibus  condem- 
nandus  est,  qui  praeteritus  non  est.  —  ^n  grageform :  Cluent 
34,  92 :  si  ex  lege  subsortitus  non  erat  lunius  aut  si  in  aliquam 
legem  aliquando  non  iuraverat,  idcirco  illius  damnatione  ali- 
quid de  Cluentio  iudicabatur?  Or.  2,  12,  49:  num,  quia 
genere  orationis  in  eiusmodi  causis  accuratiore  est  utendum, 
idcirco  etiam  pars  haec  causarum  numeranda  videtur  aut 
propriis  praeceptis  instruendaV    ^it  S^ac^ftellung  ber  caufalen 


*)  Sgl.  |)anb  %\xx\,  4,  100  unb  281.    ^r  befJätigt  unferc  Beobachtung, 
fpric^t  aber  natürlicher  SBctfc  tom  fülifUfc^en  (gebrauche  biefer  i^ormeln 
nic^t.  ©.  aud^  ©e^ff.  1. 1.  II  §.  32, 1 ;  bejonberS Sßid^ert  1. 1.  §.  249. 225. 
**)  ©tc«  auc^  gegen  Soot  1.  1.  e.  24.  25. 
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^onjunctton:  N.  D.  3,  28,  70:  nmi  idcirco  non  optime  nobis 
a  diis  esse  provisum,  quod  multi  eorum  beneficio  perverse 
uterentur.  Subcffcn  i[t  bie  bcutjc^e  gafjunc^  bcS  ^luöbnirfg  auc^ 
bem  ßateiner  nlcfct  fremb ;  Fat.  12,  28 :  nee  si  omne  enuntiatum 
aut  verum  aut  falsum  est,  sequitur  ilico ,  esse  causas  immu- 
tabiles  easque  aeternas.  Quintil.  12,  11,  20:  nee  vero  si  geo- 
iijctrae  et  grammatici  ceterarumque  artium  professores  omnem 
suam  vitam  in  singulis  artibus  consumpserunt,  sequitur ^  ut 
pluros  quasdam  vitas  ad  plura  discenda  desideremus. 

2.  5^lc^tö  ift  ferner  l}duflgcr,  alö  bafe  tt)lr  ^eutjc^e  bie 
5lntTOort  auf  einen  ©inn^aub,  5lnc;riff  u.  bc^l.  mit  einem  befoubercu 
(gdt^c^en:  (^  ertDibere,  id^  n)iberfpred^e  n.  bgl.  einleiten  unb 
l^ierauf  erft  ben  Sn^alt  ber  eiv^enttid)en  ^rtüiberung  folgen  laffcn. 
2)er  Sateiner  !ann  btefeö  (Bd^d)eu  auf  folcjenbe  2öeife  erfparen: 
Cic.  Off.  2,  1,  2:  interdum  vereor,  ne  quibusdam  bonis  viris 
pbilosophiae  nomen  sit  invisum  mirenturque  in  ea  tantum 
me  operae  et  temporis  ponere.  Ego  autem,  quamdiu  res 
publica  per  eos  gerebatur,  quibus  se  ipsa  commiserat,  om- 
nes  meas  curas  cogitationesque  in  eam  conferebam,  b.  i).  ic^ 
crn?ibere:  fo  lange  ber  ©taat  t)on  Bannern  regiert  tDurbe, 
benen  er  p^  f^lbft  anvertraut  ^attc,  njar  aü  mein  ^i^tcn  unb 
teufen  nur  i()m  geU)ibmet.  Plane.  24,  59:  quaesisti,  utrum 
mibi  putarem,  equitis  Romani  filio,  faciliorem  fuisse  ad  adi- 
piscendos  honores  viam  an  futuram  esse  filio  meo,  qui  esset 
e  familia  consulari.  Ego  vero,  quamquam  illi  omnia  malo  quam 
mibi,  tamen  bonorum  aditus  nunquam  illi  faciliores  optavi 
quam  mihi  fuerunt.  ^a  bie  auö9cfd)riebencn  (?Ätate  l^ier  gerabc 
t>iel  ^aum  erforbern,  fo  begnügen  n^ir  unö  l)ingun)eifeu  aufDiv. 
Caec.  21,  70;  Verr.  4,  7,  13;  Cluent.  50,  139;  Mur.  3,  6; 
Süll.  30,  84;  Cael.  17,  39. 

3.  5)latürlic!^  mad)t  ber  3ufammen^ang  im  ©eutfd^en  oft 
anbere  2Benbungen  not^ig.  Off.  2,  2,  7:  non  enim  sumus  ii, 
quorum  vagetur  animus  errore  nee  habeat  unquam,  quid 
sequatur.  Quae  enim  esset  ista  mens  vel  quae  vita  potius 
non  modo  disputandi  sed  etiam  vivendi  ratione  sublata?  Nos 
aiäemy  ut  ceteri  alia  certa,  alia  incerta  esse  dicunt,  sie  ab  bis 
dissentientes  alia  probabilia,  contra  alia  dieimus;  n?aö  tudvc 
bieö  für  ein  geiftiger  Buftanb,  ja  m^  für  ein  SDafein,  xom 
nid)t  nur  bie  5öiffenfc6aft,  fonbern  felbft  ba«  Seben  o^ne  $rinci= 
^'m\  ti3dre?    5lber  bieö  ift  mein  gall  nit^t;  ic^  nenne  nur 


n)al}rf(^einlic^  unb  nntt)al)rfc^einli^ ,  n^aS  5lnbere  geti^i^  unb  un= 
gctDiB  nennen.  —  Verr.  4,  24,  54:  tum  illa,  ex  patellis  et  tu- 
ribulis  quae  evellerat,  ita  scite  in  aureis  poculis  illigabat, 
ita  apte  in  scaphiis  aureis  includebat,  ut  ea  ad  illam  rem 
Data  esse  diceres ;  ipse  tarnen  praetor,  qui  sua  vigilantia  pa- 
cem  in  Sicilia  dicit  fuisse,  in  hac  officina  maiorem  partem 
diei  cum  tunica  pulla  sedere  solebat  et  pallio ;  nun  tt)u6te  er 
bie  bon  ben  (5d)alen  unb  Pfannen  ^eruntergeriffenen  ^leinobicn 
fo  gef*madt?oll  an  golbenen  ^e^ern  anzubringen,  fo  paffenb  in 
golbene  ©efd^irre  einzulegen,  baß  mau  meinen  fonnte,  fie  feien 
urfprünglid)  baju  beftimmt  gett?efen;  freiU^  muß  manauc!^ 
njiffen,  baß  ber  ^rdtor,  ber  ben  grieben  in  ©icilien  feiner 
2ßa*fam!eit  ^ufc^reibt,  ben  größten  3:^eil  beS  ^ageö  in  fc^tüar-- 
im  Seibrorf  unb  griediifc^em  Hantel  :perfonU^  in  biefer  2Ber!= 
ftdtte  gubraci^te  (f.  übrigens  g.  2ß.  ^üöer  im  $^ilo(.  19,  630 
unb  8d)tt)abe  30,  331).  Caec.  13,  37:  nam  verba  quidem 
ipsa  si  sequi  volumus,  quo  modo  tu  deiceris,  cum  servus  tuus 
deicitur?  tucnn  mx  beine  33el)au^)tung  tDortlid)  nehmen,  tt)ie 
fannmanfagen,  bu  tverbeft  auö  beinem  ©runbftütf  ^inau§= 
gen^orfen,  n)enn  bein  6clabe  ]^inau§gen?orfen  mrb? 

4.  33löT^er  ujar  bie  ©rfparung  eineö  beutfc^en  @afee6  im 
ßat.  me^r  burd)  bie  D^atur  ber  ©afegefüge  felbft  als  einzelner 
2B5rter  in  benfelben  ermogUd)t  t^orben.  ©S  ift  aber  natürli^, 
baß  fid^  biefe  ^^5gli(*!eit  jutDeilen  au^  an  bie  SBebeutun^  ber 
ßoniunctionen  fnüVft.  33etra^ten  \mx  Off.  2,  24,  86:  quas 
res  (valetudinis  curationem  et  pecuniae)  a  summo  pbilosopho 
praeteritas  arbitror,  quod  essent  faciles;  sunt  certe  utiles. 
Sed  valetudo  sustentatur  notitia  sui  corporis.  ^aS  ben  ange:^ 
fangenen  ©ebanfengang  unterbrei^enbe ,  jur  ©a^e  felbft  einlen* 
fcnbe  sed  erfpart  bem  Lateiner  ben  ©a^:  boc^  bem  fei  tt)ie  il}m 
tt)oae;  n)omit  fi^  6ic.  iebeS  t^eiterc  (Singe^en  auf  bie  Urfa^en, 
warum  g^andtiuS  jene  fie^ren  übergangen  ^abe,  felbft  abf^neibet. 
-  Oft  fagt  ein  beutfcifeer  ^ebncr,  ber  einem  (Slnujanb  zui)orfom= 
meu  ttjiU:  aber,  ^re  i^  6ie  fagen,  — ;  ber  ßateiner  ^at  an 
bem  befannten  at,  at  enim  genug*).  Snftlei^^^^^^  ti)irb  ein  vel 
(sive)  potius  ftel)en  für:  ober  laffen  eie  mi^  fagen. 


')  5lnge^enbc  ©tilij^cn  be^eraigcn  ju  tt^enig  bie  Semetfung  6e)?ffcit'ö 
1.  1.  I  S-  60  unb  II  8-  30,  baB  3«  bicjcm  at  fein  dicet  aliquis 
ober  inquies  u.  bgl.  treten    barf.    Ueber  Off.  3,  26,  97 :  non  ho- 
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5.  ©nblid^  bleut  aud^  btc  encTöif^c  33erbinbuncj  bc§  %= 
i)crb§  ober  abt^erbialen  5luöbrucfö  mit  bem  3?erbum  jur  (5rfpa= 
Tiincj  eiucö  6a^e^,  Inbem  eine  bei  unö  in  gorm  eine«  bcfonbcrn 
©a^cö  auftretcnbe  ^uöfagc  in  ein  5lbberb  jufammenc^eaogen  unb 
in  biefer  ©eftalt  jum  5^evbum  c^efc^t  wirb.  ^qI  oben  §.  144, 
3.  ^ie  ju  befpveci)enbe  ©rfd)cinun(^  ift  oft  bel^anbelt;  xinx  tül)rcu 
au  ^ü^ncv  2.  ®r.  II  §.  141  5lum.  2;  ^ra^er  §.  75;  33er(icr 
§.  97,  d.;  ^aacfe  §.  197,  2;  SBouterwec!  §.54,  ^^raut  e^nt.  b. 
^liu.  6.  25;  6üpf(e=33oc!el  Cic.  Ep.  sei.  ©.  364:  bene  relin- 
que.  5luc!^  ben  ^lufdngern  finb  Ueberfe^ungötDeifen  befanut  tuie: 
bieö  3U  fachen  unb  ju  glauben  ift  ^od^ft  tI)ori(^t,  haec  et 
dicuntur  et  crednutnY  stultissme  (N.  D,  2,  28,  70);  nur  fcuuen  ]ic 
ben  Unterjd^ieb  gmifc^en  biejer  unb  ber  ebenfaüö  gut  tateinifci^en  ^u^= 
brurfömeife  haec  et  dicere  et  credere  stultissimum  est  in  bcr 
pfleget  uic^t.  (Srfterc  fc^t  bie  3:i^atfa^c  t)orauö  unb  beurtl^eilt  beu 
tor^anbeucn  ©laubcn  M  einen  t^orit^tcn  (f.  oben  §.  183,  3  g.  (S.); 
leitete  nimmt  bie  ^!^atfad)e  nur  Id  abstracto  an  (fieljt  t?on  bcr 
SBirflit^fcit  be«  gaUeS  ab)  unb  fnüpft  baran  ein  allgemeine^ 
Urt^eit.  (5o  liegt  in  mihi  ins  est  a  te  petere  nur  bie  ^erec^-- 
tigung  ber  Sitte;  bagegen  l^eifet  meo  iure  a  te  peto  ic^  bitte 
bici^  unb  baju  l^abe  ic^  ein  SRed^t  (f.  ^reb6.::OTg.  s.  v.  ius).  ^ar^ 
nad)  beurtl^eile  man  „fie  fcaben  Unre^t,  ujenn  fie  tabetn",  male 
reprehendunt  Tusc.  3,16,  34  (f.  oben  @.  135);  Liv.  35,  49,  11: 
male  crediderunt,  fie  ^aben  nic!^t  tt?ol^l  baran  getl)an,  bafe  — 
(2BeiBcnb.);  1,  50,  5:  bene  crediderunt;  7,  40,  13:  fugcris 
etiam  honestius  quam  pugnaveris  contra  patriam ;  jo  rede  Cic. 
Verr.  3,  35 ,  82  unb  jo  l)dufig  (t)gl.  ^eüer  im  2Bürtemb.  (5or= 
ref^jonbensblatt  1864  p.  245).  gerner  fagt  ßit?iuö  1,  13,  3: 
melius  peribimus  quam  —  beffer  ift  e§,  bag  xoxx  fterben  alö  — ; 
f.  2ßei§enb.="iIR.  j.  b.  6t.;  24,  32, 1:  perbene  detectam  in  Leon- 
tinis  esse  avaritiam  et  crudelitatem  Romanorum,  eö  jei  fcl^v 
gut,  ba^  (gabri:  perbene  factum  hoc  esse,  quod  —  detecta 
esset).  42,  40, 10 :  quaerenti  tibi  superbius  tacuissemus,  quam 
Vera  respondimus.  SBeac^tenön^ert^  in  btejem  ©ebiete  finb  bie 
t)on  iinö  aufjulofenben  gragefd^e    mit   quam   mox,   wie  lange 


nestum  consilium,  at  utile,  ut  aliquis  fortasse  dixerit,  regnare  etc. 
|.  benfclben  I.  ©.  141  2tnm.;  §cine  (1878)  flommcrt  mit  33aiter 
ut  aliquis  fortasse  dixerit  ein.  SSgl.  auc^  X^telmann  in  bcr  ^^'üo- 
log.  aiunbjc^au  1,  96. 
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tud^rt  eö  biö  —,  unb  mit  quam  pridem,  njie  Tange  ift  e§,  bafe  — . 
Cic.  Rose.  com.  1,  1:  exspecto,  quam  mox  Chaerea  hac  ora- 
tione  utatur,  ic^  tDill  bod^  feigen,  tt}ie  lange  eö  tx>d^rt,  bis 
6l)drea  folgenbe  ©Jjrac^e  fül^rt;  15,  44:  exspectas,  quam  mox 
ego  Luscium  et  Manilium  dicam  ordine  esse  senatores.  Liv. 
3,  37,  5:  exspectabant,  quam  mox  consulibus  creandis  comi- 
tia  edicerentur;  f.  SÖBeigenb.  g.  b.  ©t.  unb  ju  34,  11,  4;  ferner 
Mr  ju  Plaut.  Men.  704.  ^Dagegen  l)ei6t  c§  Cic.  Rose.  com. 
3,  8:  illud  vero  —  quaero:  quam  pridem  hoc  nomen,  Fanni, 
in  adversaria  rettulisti,  tt)ie  lang  ift  e§  l^er,  baß  bu  biefen 
Soften  in  bein  Xagebud)  eingetragen  ^aft?  Verr.  1,  48,  126: 
quam  pridem  sibi  hereditas  venisset,  docet;  Cic.  Att.  14,  12, 
3:  quam  dudum  nihil  habeo,  quod  ad  tescribam!  mitUnrcd^t 
l>on  33oot  ange^tt)eifelt;  Ter.  Eun.  4,  4,  30;  quam  dudum  sc. 
venit  Chaerea?  t)gl.  Sörij:  gu  Plaut.  Trin.  608;  31.  @^)enger  gu 
Ter.  Andr.  850. 

§.  186.    2.    JJm  i^eutfdjen  burd)  C^rmeiterung  bes  lateimfd)en 

^U6brud?0. 

1.  5luf  biefen,  tt?ie  fi^  ergeben  mirb,  jumeift  ber  ©ram^ 
matif  angel)origen  ^un!t  fül^rt  unö  l^ier  ber  ©egenfa^  gu  bem 
3Sor^erge^enben.  ©enn  eö  treten  auc^  gdlle  ein,  in  meieren  bie 
bcutf^e  ^eriobe  ftreng  genommen  eineö  @a^eö  tt)entger  bebarf 
a(«  bie  latcinifd^e.  ^ieö  finbet  ftatt  —  a.  njenn,  tx>ie  Krüger 
§.  560  n.  3  jagt,  ber  33egriff  ber  3:i}dtigfeit,  loclc^er  in  bem  ^n^ 
bum  beö  tat.  D^obenfa^eö  liegt,  umschrieben  tDirb  mit  facere  ut  — , 
ju  toelc^em  facere  l)dufig  noc^  eine  D^ebenbeftimmung  tritt,  burc!^ 
n)el^e  bie  5lrt  ber  3:i)dtigfeit  alö  eine  i)om  ^ubject  beabfic^tigte, 
tjorbereitete,  t)erfc6ulbete  u.  f.  tt).  t^arafterifirt  tt)irb.  *)  Cic.  Fam. 
3,  8,  1 :  etsi  videbam  te  hanc  epistulam,  cum  ad  urbem  esses, 
esse  lecturum,  tamen,  cum  tu  tam  multis  verbis  ad  me  de 
improborum  oratione  scripsisses ,  faciendum  mihi  putavi,  ut 
tuis  litteris  brevi  responderem.  Vat.  9,  21:  ac  ne  diutius 
loquar  de  auguratu  tuo,  quod  invitus  facio  ut  recorder  ruinas 
rei  publicae.    3^^<^ff<^n  entl^alten  bieje  Umfcl^reibungen  nur  einen 


♦)  93crgl.  %  ^.  ©c^mats  in  3tfc^.  f.  ®.  1881  ©.  124  unb  in  bcr 
S3cilage  jum  Programm  beS  @i)mnajtumö  ju  2Jlann^eim  1881: 
Ucbcr  btc  SatinitSt  bcö  %  23atimuö,  ©.  14. 
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fd^cinbarcn  ?pieonaÖmu§ ;  bcnn  jcncö  faciendum  mihi  putavi  ftcl^t 
tt)ic  imfer:  jo  glaubte  id)  boc^  ntc^t  unterlaffeu  ju  bürfcn  {^l 
§.  104,  1),  imb  biefcig  invitus  facio  für:  tüeil  x6)  mic!^  imc^nn 
l^erbeilaffe.  9^üc!^  n)eiii9er  barf  etmaö  ^(eonaftifc^eö  in  folgenber 
t)on  ^eiuicSfecn  ©.  165  bei9ebrad)ten  6tetle  cjefiit^t  n^erben,  Farn. 
3,  9,  3:  profecto  non  est  meum,  qui  in  scribendo  tantum 
industriae  ponam,  committere^  ut  Deglegens  in  scribendo  fuisse 
videar,  fd)OU  aiiö  bem  ©runbe,  tr^cil  nou  est  meum  neglegen- 
tem  in  scribendo  fuisse  videri  mit  2BegIaffung  be§  committere 
ut  einen  c^anj  anbern  (Binn  (^h^z.  Unb  fo  mochten  auc^  aubere 
berartige  Df^ebcTDeifcn :  accidit  ut,  est  ut,  fit  ut  u.  bß(.  fclbft  md)t 
ben  ^flamen  fd)einbarer  ^leonaömcn  t?crbicnen,  ba  l^ieburc^  baö 
8tattfinben  einer  ^anblung  ober  eincö  ©rciv3niffc5  fc^drfer  uiib 
beftimmtcr  marürt  ttjirb.  5lber  ^Icona^gmen,  bie  eö  für  unö  finb, 
bilben  —  b.  biejcnigen  D^telatittfä^e,  njelc^e  im  Sat.  jnjüc^en  einem 
6ubftautit)  unb  einem  bat?on  abl}dn9igen  (Sa^c  i^ermitteln,  bor 
nic^t  in  @enctii?form  gebrad)t  unb  baburc^  t)om  (SubftantiD  un- 
mittelbar abl^dn^ig  tDcrben  fann.  Cat.  m.  20,73:  Solonis  qui- 
dem  sapientis  est  elogium,  quo  se  negat  velle  suam  mortem 
dolore  amicorum  et  lamentis  vacare,  eö  erifttrt  eine  fc^riftlic^e 
5leufeerung  (t)gl.  übrigen^  J^^cine  im  ^^ilol.  24,  493)  ©olon% 
bafe  er  nic^t  unbeflac^t  fterben  n^olle;  Fin.  3,  19,  64:  quoniam- 
que  illa  vox  inhumana  etscelerata  ducitur  eorum^  qui  negant 
se  recusare,  quo  minus  ipsis  mortuis  terrarum  omnium  de- 
fiagratio  consequatur,  bie  ^Icufeerung,  ba^  uad)  bem  eigenen 
2:obe  immerl^in  ein  2Beltbranb  erfolgen  bürfe;  Cat.  4,  7,  14: 
iaciuntur  enim  voces  eorum^  qui  vereri  videntur,  ne  non  habeam 
satis  praesidii  ad  ea,  quae  vos  statueritis  hodierno  die,  trans- 
igunda,  (Stimmen,  alö  fei  ju  fürt^tcn  — ;  Tusc.  1,  22,  52: 
hanc  habet  vim  praeceptum  Apollinis,  quo  monet,  ut  se  quis- 
que  noscat,  bie  35orf(^rift  'iHipoao'ö,  baß  icbcr  fic^^  felbft  erfenuen 
folle;  Cat.  m.  10,  32:  nee  enim  unquam  sum  assensus  veteri 
illi  laudatoque  proverbio,  quod  monet  mature  fieri  senem,  si 
diu  velis  senex  esse.  Off.  1,  24,  84:  cum  consilio  non  pa- 
ruit  eorunif  qui  classem  ab  Arginusis  remoYeud2im  putabanf) 
bem  9{atl}c,  bie  giottc  Don  ben  ^Irginufcn  prücf^usieljen.  2)ie 
9telatit)fd^e  treten  natürlich  auc!^  in  ^articipialform  auf:  Liv.  2, 
59, 5 :  passim  exaudiri  voces  postulantiimi,  ut  castra  ex  Volsco 
agro  moveantur;  Cic.  Div.  2,  32,  69:  at  paulo  post  audita 
vox  est  monentiSj  ut  providerent,  ne  a  Gallis  Roma  caperetur ; 
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Curt.  7,  36  (9,  1):  consilium  suadentium,  ne  quid  temere  et 
audacter  faciat.  Colum.  R.  R.  2,  1:  cur  falsam  sententiam 
repudiaverim  censentimn  longo  aevi  situ  fatigatam  humum  con- 
senuisse.  —  %u6^  bient  jun^eilen  ein  @a^  mit  quod  gur  35er:: 
mittlung.  Cic.  Fam.  1,  6,  1:  me  in  summo  dolore  maxime 
scilicet  consolatur  speSj  quod  valde  suspicor  fore  ^  ut  infrin- 
gatur  hominum  improbitas.  —  ©igent^ümlic^  Liv.  21,  20,  4: 
adeo  Stolida  impudensque  postulatio  visa  est,  censere  —  ipsos 
id  (bellum)  advertere  in  se;  f.  ^iegu  Sßcifeenb.  unb  3ööoIffl. 

2.  2lber  mit  ber  Eingabe  biefer  ^Vermittlungen  ift  bie  Scl;re 
Don  ber  S3erbinbnng  ber  8ubftantit)a  mit  ab^dngigen  (Sdfecn  no^ 
!eineön)egö  erfc^opft.  ^ö  fügen  fid)  Ic^tere  ndmlici^  in  man(^erlei 
Sßcife  au^  unmittelbar  an,  unb  ^n?ar  a,  mittelft  eonjunctionen. 
3?cn  tamquam  unb  quasi  nac^  sententia,  opinio  u.  a.  finben 
ficfe,  aber  freili(^  erft  in  ber  nacl)claffif(^en  Sattnitdt,  33eifpiele.  ©o 
beiSuet.Aug.  6:  tenetque  vicinitatem  opinio,  tamquam  et  natus 
ibi  Sit.  Huc  introire  —  religio  est  concepta  opinione  veteri, 
quasi  temere  adeuntibus  horror  quidam  et  metus  obiciatur. 
5lbcr  minber  bcfannt  bürften  folgenbe  gügungen  fein.  Cic.  Fin. 
5,  20,  55:  sunt  autem  etiam  clariora  indicia  naturae  maxime 
scilicet  in  homine,  sed  in  omni  animali,  id  (ujie)  appetat 
animus  agere  semper  aliquid.  Brut.  2,  6:  hunc  (Hortensius) 
aut  praeter  ceteros  aut  cum  paucis  sustineret  dolorem,  mm 
forum  voce  erudita  spoliatum  atque  orbatum  videret,  ben 
8c!^mer3,  baö  '^^xwm  einer  gebilbeten  D^tebe  beraubt  ju  fel)en. 
^ie^er  geboren  bie  5l))pofitionöfd^e  mit  quod  unb  ut*);  N.  D. 

1,  27,  77:  accessit  etiam  ista  opinio  fortasse,  quod  homini 
homine  pulchrius  nihil  videhatur,  n^dl^renb  Sdfar  b.  c.  1,  47, 1 
fagt :  haec  eius  diei  praefertur  opinio,  ut  se  utrique  superiores 
discessisse  existimarent  (f.  ^^ilol.  ^nj.  4,  500),  unb  Ouintil 

2,  12,  1:  ne  hoc  quidem  negaverim,  sequi  plerumque  hanc 
opinionem,  ut  fortius  dicere  videantur  indocti,  4,1,28:  neque 
enim  sum  in  hac  opinione,  qua  quidam,  ut  . .  credam  (f.  33oni 
neu  Lex.  Quint.  ©.  600) ;  Cic.  Att.  9,  If  A,  1 :  spe  tamen  de- 
ducebar  ad  eam  cogitationem,  ut .  .  arbiträrer.  35gl.  ®.  "^luU 
ler  1.  1.  ©.13.  Tusc.  3,  31,  76:  Chrysippus  autem  caput  esse 
censet  in  consolando  detrahere  illam  opinionem  maerenti,  si 


*)  hierüber  »gl.  man  bie  treffliche  5lb^anblung  ^eumann'ö  in  b.  331. 
f.  53avr.  ®^mn.  3,  169,  U\.  175.  176;  SDräger  §•  407. 
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se  officio  fuDgi  ^utet  iusto  atque  debito.  Or.  2,  89,  362 :  magno 
sum  levatus  errore  et  illa  admiratione  liberatus,  quod  multis 
cum  aliis  semper  admirari  solebam,  unde  esset  illa  tanta  tua 
in  causis  divinitas ;  Rep.  1,  6,  10:  Illa  autem  exceptio  cui 
probari  tandem  potest,  quod  negant  — ;  l^icr  ift  freiließ  burc^ 
ble  emöcic!^obcncn  Sßortc  eine  35ermttthmg  not^n?enbiß  gemalt.  - 
5lber  e§  ftnb  b.  aud)  folc^e  gäUc  ni^t  c^erabe  gelten,  In  tDcl^cn 
P*  3nfinltil>c  unmittelbar  an  @ubftantlt)a  fd^Ue^en.     Bunacfeft 
begreiflicher  Sßeife  an  iolc^e ,   n?eld)e  eine  ^^dtiöfeit  bejei^ucu. 
Unter  biegen  fte^t  ttjieberum  spes  oben  an,  n)eld)eS  ben  3nfinitii>  faft 
reöelmdfeig  bei  fic^  I)at;  Farn.  7,  28,  3:  doleo  ita  rem  commu- 
nem  esse  dilapsam,  ut  ne  spes  quidem  melius  aliquando  fore 
relinquatur;    Off.  2,   6,  22:  dueuntur  enim  aut  benevolentia 
aut  spe  sibi  id    utile  futurum,    w  ^eufinger  ^u    i?erv3lclc^cn. 
^Meran  fc^UeBt   fi^    diffidentia  al§  baö  ©.eöent^eil  t?on  spes; 
Sali.  lug.  100,4:  vigilias  ipse  circumire,  non  tarn  diffidentia 
futiira,  quae  imperavisset,  quam  -.    C^ieran  ferner  cogitatio 
Tusc.  3, 16,  34:  nihil  est  enim,  quod  tam  obtundat  elevetque 
aegritudinem  quam  perpetua  in  omni  vita  cogitatio  nihil  esse, 
quod  non  accidere  possit;  opinio  Sest.  41,  89:  nulla  bominum 
postulatione  aut  opinione  id  eum  unquam   esse  factunm;  fe= 
bann  metus  Liv.  35,  14,  3:    ut  animum  eins  temptaret  et,  si 
qua  posset,  metum  demeret  pericnli  qnidquam  ei  ah  Bomanis 
esse  (f.  Sßcl^enb.);  promissio   Cic.  Or.  2,  83,  339:  promissio, 
si  audierint,  probaturos,  wo  ^orof  nad)5nfe]^en.     ^d)on  etn)aö 
auffaüenber  Ift  ber  Snfinltb  na^  voces  ol)ne  tjermitteinbeö  dicen- 
tium,   clamantium,  bergleicJ^en  bei  (Sdfar  jogar  niemals  ftc^t; 
Caes.  b.  c.  3,  31,  4:    nonnullae   militum   voces    cum   audi- 
rentur  sese,  contra  hostem  si  ducerentur,  ituros,  contra  civem 
et  consulem  arma  non  laturos;  gctabe  fo  3,  49,  2.    SSenn  m 
aber  eteüen  finben,  xok  Cic.  Divin.  2,  51,  105:  magnus  Di- 
caearchi  über  est,  nescire  ea  (futura)  melius  esse  quam  scire, 
ober  tt)le  Tusc.  4,  38,  83:  aegritudinis  et  reliquorum  animi 
morborum   una  sanatio  est,  omnes  opinabiles   esse  et  volun- 
tarios  (i)9l.  ^ü^ner  jn  3,  31,  76),  fo  brdngt  fi*  unö  bie  m-- 
fteUun^  einer  ©Iti^jfe  ttjic  docentis   credere  u.  bgl.  faft  mmtu^ 
!ürll*  auf.    Seichter  ift  bie  pöung,    n)enn  ber  3nfinitiü  jur 
(Srfldrung  elneö  ^ronomenö  fte^t;  Or.2,2,  7:  illa  opinio,  quae 
semper  fuisset,  alterum  non  doctissitnum  y   alterum  plane  m- 
doctum  fuisse ;  Fam.  7,  1,  3:  quin  etiam  misericordia  quae- 


dam  consecuta  est  atque  opinio  eitmnodi,  esse  quandam  illi 
beluae  (elepbanto)  cum  genere  humano  societatem,  Plane. 
bciCic.  Fam.  10, 18,  2:  cautius  illud  erat  consilium,  exspectare 
me  ad  Isaram,  Verr.  2,  41,  101:  postremo  tamen  illo  despe- 
ratissimo  perfuglo  uti  posset,  se  imprudentem  fecisse ;  f.  33ur= 
ftanö  3al)reöb.  18,  168  g.  ^.  —  2ßic  Suftuiti^e,  fc^licßen  fic^ 
au^  inbirecte  gragefdfee  an  baö  (Bubftantit)um  unmittelbar  an; 
Tusc.  4,  26,  57 :  sapientiam  esse  rerum  divinarum  et  huma- 
narum  scientiam  cognitionemque ,  quae  cuiusque  rei  causa  sit. 
Fin.  4,  5,  13:  quam  multae  quamque  de  variis  rebus  (col- 
lectae  sunt)  et  causae,  cur  quidque  fiat,  et  demonstrationes, 
quemadmodum  quidque  fiat.  ^c^l  Verr.  Act.  1,  18,  54.   > 

3.  9^i^t  l}icl;er  gel^oren  biejenigen  gdlle,  in  njel^en  mittelft 
8ubftantit)um  unb  23crbum  eine  9tebens3art  gebtlbet  n^irb,  mld)c 
Dcrmoge  i^reö  (Binneö  gan^  in  bie  DiectiouiSfraft  beö  einfachen 
^erb^  eintritt.  Cic.  N.  D.  2,  4,  11:  litteras  ad  collegium  misit 
se  recordatum  esse ;  Caes.  b.  c.  3,  102,  7 :  fnissisque  ad  eos 
nmitiis,  ut  ex  iis  locis  discederent,  contra  voluntatem  suam 
Daves  solverunt,  m  ^clb  me^r  iöeif^ielc  gibt.  2Bir  ^eben  be^ 
l'onberö  in  suspicionem  venire  l;ert>or,  n)elc^cö  bei  (5,iccro,  n^enn 
mr  nic^t  irren,  regelmäßig  mit  bem  ^nfinitit)  conftruirt  n)irb; 
j.  ^.  Verr  4,  13,  30:  Cibyrae  cum  in  suspicionem  venissent 
suis  civibus  fanum  expilasse  Apollinis.  ©tnjaiS  befremblic^er 
lautet  Liv.  40,  21,  8 :  sed  etiam  adsentiendum  erat ,  ne  invitum 
■parere  suspicionem  faceret;  f.  Ijie^u  2Bci§enb.  —  Ueber  bergleicl}en 
IRebeuöarten  Dgl.  (Be^ffert  Pal.  p.  45. 

§.  187.    B.   5aö  ^nakolutl). 

ffid^renb  bie  ©üipfe  ben  Organismus  ber  ^eriobe  bloS  un= 
^oKftdnbig  mac^t,  benjirft  baö  5lnafolut^  beffen  5lufl5fung,  inbem 
He  etructur  aufl)ort  bem  grammatifd}en  ©efefe  untert^an  ju  fein 
unb  einem  anberen,  dft^etifdjen  ober  r^etorif^en,  fi^  untern?irft 
unb  fid)  fomit  ni^t  il)rer  urfprüngti^en  Einlage  nad)  t)olIenbet, 
toeru  einem  mitten  in  t^rcm  33erlaufe  übermächtig  njerbenben 
Sebanfcn  fügt,  ^ebermann  meig,  mt  baS  moberne  SDeutfc^  beu 
w!olut^en  ungünftig  ift,  ttjeil  in  bemfelben  bie  öerftdnbige 
^cgclmdfeigfeit  ber  (Smancipation  beS  ©ebanfenö  n?iberftrebt.  SDa= 
^nm  n)irb  auc^  gemig  fein  moberner  Satinift  bon  freien  ©tücfen 
unb  oI;ne  3iererei  leid}t  in  dn  5lna!olutl;  gerat^en,  in  ein  fol^eS 
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ndtnticb  baS  eine  ©c^öntjelt  bcv  ©arftcaung  unb  md)t  em  gel)lct 
bc«  eeiditfinnS  »äre.  S)ie  Sluafolut^e  braud)en  baDer  Mo8  bei 
bcr  ficctute  »erftaubeu  ju  »erben ,  ftub  aber  fein  ©egciiftanb  bct 

5Ra4abmung,  unb  finden  fo>"»  *"  ""^'^  ''"•  ®''"1'*'^  ^""'  ®'= 
tüdiic^tigung.    ®enn  eä  wäre  natjeju  läc^crlicf),  wenn  man  k^= 

ten  tüotlte,  wie  man  ?lna!olut§e  ma^t. 


«tocitc«  SSud). 

« 

pie  ^etBttibuttö  bet  iiauptfalc  unb  ^eriobcn  unter  ciuattber. 

^rftcS  jta^itcl. 
2)ic  vermittelte  aScrbinbung*). 
§.  188.    JBas  allgemeine  Clefe^. 

(SS  ift  ber  antuen  epracl)e  tDefentüc^,   bie  ©cban!cnt)crl)ait: 
ntffe     n)ie  trir  jc^on  oben   bei  bcr  ße^re  bon  bcr  $erborI}cbuu9 
M  ®eaeniateUd)cn  fal)cn,  marfirtcr  unb  anfdjauUc^er  anösupragcu, 
al«   eö    bie    mobcrnc   tl)ut.      ^icö    flilt    in    jc^r   auö9cbcl)ntem 
^a6e  bon  bcn  ®cban!cnbesicl}un9cn,   bie  änjijc^en  bcn  einzelnen 
^criobcn  ober  iclbftdnbtöcn  ^^auptfdfeen  bcftel)cn.   Sßa^renb  m 
bicklbcn  (c^r  oft  blo3  errat^cu  laffen  unb  eine   auöbrudlic^c  ^c^ 
fteicfenung  berfelben   nic^t   auftDcnbcn ,   frric^t  ber  Lateiner  o^nc 
bcfonbere  r^etorij^e   ober  lo^Ücfee  ©rünbe   in   bcn  ^ol)cren  etib 
qattunöcn  n^eniöftenö  nic^t  aft)ubetifc^,  jonbcrn  beseic^net  bie  in^ 
f6en   bcn  ?>crioben   obnjaltenbcn  33esie^un(\en '  mit   Warf  er  ^c^ 
ftimmt^eit.    (5r  i^erjücit   aber  auc^  über   einen  reicheren  porratl) 
Dou  33crbinbuuöömitte(n  unb  t3ern)enbet  benfelbcn  mit  mcl  civcBc- 
rem  ©treben   nac^    Proprietät.      5)iefe   ^Berbinbunc^ömittcl   ttnö 
t^eil«  bie  ^^ronomina  unb  $ronominalabt)erbien ,   t^eilö  bie  m- 
iunctioncn. 


•)  SBetjc^lcbenc  ©eiten   blejeö  ^tbfc^nittcö  erörtern  SBic^ert  in  jeincr  2at. 
etiUe^re  unb  ©e^ftett  in  ben  Schol.  Lat. 
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A.    2>ie  ^ronominoIs^crMnbungett. 
I.    ^ie  3:)emonftratiba. 

§.  189. 

1.  ^  mx  beginnen   mit   einer  anfd)cinenben  ^leinigfcit,   bie 
jeboc^  für  ben  lat.  (S^arafter  ber  Dftcbc  t)on  ungemeiner  5IBic^tig= 
feit  ift.    (5ö  ift  ndmlic^  bei  ber  bemonftratit)en'$erioben=35erbin^ 
bung  nic^t  bloö  auf  ben  i)on  ber  ©rammatif  geleierten  Unterfc^ieb 
bcr  Pronomina  ^u  ad)tcn,  fonbern  au^  barauf,  bafe  ber  ©eutft^e 
fel)r  ^dupg   baö  bie  3^erbinbung    bermittclnbc  g^ronomcn   in  ber 
^itte  beö  neuen  ©a^eö  unterbringt,  alfo  beffen  bermittclnbc 
guiiction  gleicl)fam  ignorirt,  n.>d^rcnb  ber  Lateiner  baöfelbe  natura 
gcmdfeer  an  ben  2lnfang  rüdt.   gaft  in  iebem  Kapitel  eineö  ^ifto= 
rifcrS  gibt  eö  etetten,  treibe,  ttjcnn  man  eine  etnjaö  freier  ge]^al= 
teneUcberfc^ung  berfud^t,  bicfcn  Unterfc^ieb  bcranfc^auli^en.  ^^D^an 
ac^te  a.  33.  bei  Caes.  b.  G.  1,  1,  1  auf  baö  hi  omnes  —  horum 
omnium  fortissimi  —  eorum  uua  pars  — ,  bann  cap.  2, 1  auf  is 
M.Messala  etM.PisoDe  coss.,  tüc  njirmit  ber3citangabe  bcgin^^ 
ncn:  unter  m.  unb  ^.  (Jonfutatc  ^atte  berfelbc  u.  f.  xt).,  ferner 
auf  id  hoc  facilius  eis  persuasit  (er  bermoc^te  fie  baau  um  fo 
leichter),  auf  ben  2lnfang  i>on  cap.  4,  1:  ea  res  ut  est  Helvetiis 
per  indicium  enuntiata,   i^on  cap.  14,   1;   his  Caesar  ita  re- 
spondit,   unb  fo  tt)eitcr   auf  bie   ftetS  triebcrfcl^renben  gormein: 
haec  cum  animadvertisset,  eo  cum  pervenisset,  ea  qui  confice- 
ret.  B.  c.  3,  48,  1  l^eigt  eö :  est  etiam  genus  radicis  inventum 
ab  iis,  qui  vivebant  oleribus    {^abb.  Adv.  crit.  2,  276;  frue- 
bantur  o.   ^ault)   in   b.  Stfd^.   f.  Oefterr.  ®i)mn.  1875,    625; 
f.  übrigen«  Iraner  frit.  ^n^.),  quod  appellatur  cbara,  quod  ad= 
mixtum  lacte   multum  inopiam  levabat.    Id  ad  similitudinem 
panis   efficiebant.    Eins  erat   magna  copia.    Ex  hoc  eifectos 
panes   vulgo    in  eos  (Pompeianos)  iaciebant  etc.    ^an  t)er= 
9lcic^e  ferner  Liv.  29,  29,  1:    ü   cum  Carthaginiensi   equitatu 
proelium  cum  commisissent;   ib.  30,  1:  Masinissa  ex  Hispa- 
Qia  in  Mauritaniam  (Baga  ea  tempestate  rex  Maurorum  erat) 
traiecit.    Ab  eo  supplex  infimis  precibus   auxilium  itineri  — 
quattuor  milia  Maurorum  impetravit.   Cum  üs,  praemisso  nun- 
tio  ad  paternos  suosque  amicos,  cum  ad  fines  regni  pervenis- 
set  u.  f.  xo.   Ober  aud)  eradl^lcnbe  ©tetten  bd  Cicero,  3.  33.  Verr. 
h  47,  123 :  P.  Trebonius  viros  bonos  et  honestos  complures 
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fecit  heredes;  in  iis  fecit  suum  libertum.  Is  (ni^t  ber  grci- 
öclaficue,  fonbcrn  ber  ^rMafier)  A.  Trebonium  fratrem  habue- 
rat  proscriptum.  Ei  cum  cautum  vellet,  scripsit,  ut  — .  ^oc^ 
es  ift  unnotl)i9  blcjc  überaus  9cn)oI)nUd)e,  ^)ra!tlfcl)  aber  bcunoc^ 
I)aufl9  unbeachtete  8a^e  mit  treiteren  ^eiipieleu  ju  bclccjcu. 
ec^ou  auö  blefcu  tüirb  man  t^eilö  ble  Untl)nnüc^felt,  rej^jcctitjc 
bie  Unmo^Uc^fclt  erfennen,  biejc  etelhiuöen  in  unjerer  epraci)c 
überall  bei5ubcl)alten,  t^eil«  aufmerffam  auf  bieUrjacfeen  njerben, 
tüelcbe  ben  Sateiner  ^u  einer  ^bn)eicl)ung  tjon  biefem  ©ebrauc^c 
t)eranlafjen.  3^aB  bcrfelbe  für  alle  bemonftratiöen  Pronomina 
ober  $ronüminat=^lbt?erbia  gilt,  t)erftel)t  fid)  i)on  felbft*) 

2.    Snöbefonbere  ift  ber  Anfänger  auf  ben)eniöen  ©ebrauc^ 
ber  ^emonftratit)a  aller  5lrt  aufmerffam  gu  mad)en,   fraft  bcffcu 
eine  auSv^cfpro^enc  S3el)auptun9  ^interbrein  in  ber  SBeife  be= 
grünbet  ti^irb,  bafe  man  irgenb  einen  llmftanb  für  fo  befd)affen, 
fo  n3id)ti9,    fo  n^irffam  erfldrt,    bafe   baö  ©cfagtc  too^l  ^abc  er= 
folgen  fonnen  ober  muffen;  g.  33.  bei  ben  ^rofcri^)tionen  njurbe 
felbft  Cicero  nid)t  i)erf*ont;  fo   ö^^ofe  toar  beö  ^ntoniuö  6^ 
bittcrung  gegen  il)n.    «on  biefer  affectt^oüen  gorm  beö  epipl}0= 
nem  ^anbclt  @e^ffcrt  Schol.  Lat.  II  §.  56  unb  57;  f.  au^  bcn(. 
IM  Lael.  ©.  158;  ^ül)ner  guTusc.  4,37,79.    3ur  33egrüubunc^ 
bicnen  is  (f.  SCöeigenb.  ju  Liv.  24,  4,  2),  talis,  tantus,  sie,  ita, 
adeo  (t?on  ßiö.  an  fel)r  l}dufig;  f.  Leerwagen  gu  21,  U,  1  unb 
SBei^eJtb.^^üller  ju  Praef.  §.  11;   aber  fc!&on  bem  oorclaffif^cu 
Satcin    befannt;    f.    Sangen    33eitrdge    jur   Jlritif    beö    ^laut. 
©.  141)  unb   baö  bem  ange^enben  ©tiliften  in  ber  Spiegel  uu= 
Befannte  usque  eo;  Cic  Or.  1,  52,  224:  (Plato)  cum  baec  ex- 
primenda  verbis  arbitraretur,  novam  quandam  finxit  m  bbris 
civitatem;  usque  eo  illa,   quae  dicenda  de  iustitia  putabat,  a 
vitae  consuetudine  et  a  civitatum  moribus  abborrebant.  Tusc. 
3,  12,  27:  Dionysius  quidem  tyrannus  Corintbi  pueros  doce- 
bat;  usque  eo  imperio  carere  non  poterat.    ^er  gerabc  bicfcS 
usque  eo  braucht  befonber«  (Sicero  für  adeo,  n^cldjeS  bei  il)m  nur 
Off.  1,  11;  36  in  einer  ber  Interpolation  fe^r  Derbdc^tigen  6tcUc 
fte^t.    3^ac^claffif4  ift  im  (Spipl)onem  aud)  usque  adeo;  i.J^- 
Senec.  Nat.  Q.  1, 3, 4 :  nam  commissura  decipit  (bei  ben  i^av- 
ben  be§  ^Regenbogenö) ;  usque  adeo  mira  arte  naturae,  quod  a 


0  SSßl.  2Bic^crt,  Über  ^ijionW--continuati\)c  UebcrgänQC  im  Sateim|c|en 
1.  %Y\\.  ©üben  1859  ®.  4  ff.,  9  ff.,  unb  ßat.  ©tilU^te  ©.  434  It- 
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simillimis  coepit,  in  dissimilia  desinit*).  gür  sie  unb  ita 
Dgl.  Cic.  Or.  2,78,317:  nihil  estdenique  in  natura  rerum  om- 
Dium,  quod  se  Universum  profundat  et  quod  totum  repente 
evolet;  Sic  omnia,  quae  fiunt  quaeque  aguntur  acerrime,  leni- 
oribus  principiis  natura  ipsa  praetexuit.  Pis.  26, 6^  •  o  tene- 
brae,  lutum,  sordes,  o  paterni  generis  oblite,  materni  vix  me- 
mox\  Ita  nescio  quid  istuc  fraetum,  bumile,  demissum,  sordi- 
dum  inferms  etiam  est  quam  ut  Mediolanensi  praecone,  avo 
tuo  dignumesse  videatur.  Deiot.7,2i:  Di  te  perduint,  fugi- 
tive!  tta  non  modo  nequam  et  improbus  sed  etiam  fatuus  et 

7T^^'^l  ?.t  '^'^a  ^"  ^'"'-  '^'  ^^^'  ^'"'^'^  3U  Plaut. 
Mostell.  56.  139  unb  ßangcn  beitrage  ©.  232.    8el;r  oft  ftim- 

mcu  beibe  e^^rac^en  sufammcn;  aber  nid;t  feiten  mdl;lt  ber  ©eutfcbe 
SSerbmbungen,  n)eld)c  im  Sateinifd)en  füglid)cr  auf  fene  ©tructur 
3ururfgefür)rt  n)erben.  edjitter:  SBaaenftetn  fanb  biefe  60000 
m^mx  ftarfe  5D^ac^t  bi^  auf  24000  2)^ann  Derminbert,  i)on  benen 
ber  inerte  Sl)eil  auö  bai^crifc^en  Xrujjpen  beftanb.  Unb  fo  batte 
ba§  Säger  bor  Nürnberg  beibe  3:f;eile  me^r  alö  ^njei  i^erlorene 
ötofee  ©c^la(^ten  entfrdftet.  ^aö  ift:  usque  eo  castra  Norim- 
bergensia  magis  utrosque  quam  duorum  proeliorum  clades 
attriverant.  35ou  adeo  non,  adeo  nemo  für  fo  tvenia  fo 
t^cnige  n^ar  fc^on  oben  bic  9iebe  §.  86,  4;  f.  ^teju  ©et)ff/l.  L 
©.  137. 


II.    Sic  aiclatttoa. 

§.  190. 

1.  S)tc  «crbinbuitsi  ber  ^pcriobcnanfängc  burcfi  9tclatibo, 
tocM)c  aum  (5rfat  ber  ecnjunctton  bicnen,  ift  eine  ber  6c!annteftcn 
L*t9cntpmli(^tcitcn  ber  lat.  ®)}rac|c.  S8(c§  ber  Unterri(fitä=5Brari« 
ttegcn  erttät;neu  xon,  bafe  ftd;  ber  3Infän9er  äiemlic^  fcfinjcr  cnt- 
f(^lic6t  bas  S«elatib  ntc^t  6to8  für  et  is,  fonbcrn  a«c^  für  is 
autem,  is  emm,  is  igitur  ju  kaueren,  ferner  ba§  bicfc  «Berbinbung 

*)  Sei  ©ceto  fiiibet  \\ij  usque  adeo  m^tfijM  in  eben  ermähnten  »t  be« 
eoHJ^oncmä  cntwcber  mit  batauf  folgcnbem  ut;  3.  33.  Bosc.  Am  24 
66  (f.  oben  S.  147),  Verr.  4,  43,  94  (f.  Sichert  de  sent.  sec.  etc! 
S.  54),  Flacc.  23,  54  nad;  bct  Seäatt  bc«  Vat.,  ne ;  j.  33.  Quinct 
18.59;  ober  quoad  (3.33.  Verr.  3, .33,  77;  Sest.38,82);  cf.SSiAert 
1.  1.  ©.  3  ff.;  oiiletbem  »al.  33tl):  gictfeif.  3a§t66.  115  @.  330. 
■"««aeHbac^,  tat.  @tili|lit.  7.  ülujl.  39 
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befonktS  gern  eintritt,  tvcnn  ft«^  He  ^öc,Ii<^fcit  iener  oben  §.  164 
Mienen,  .on  un6  Sogenannte«  Goncnrnnj  erg.M  (qm  um, 
J  quomodo  «.  \.  xo.),  enbti(^  bafe  bieder  Steigung  jnr  ve  atwen 
Zumm  m  Mc6  ba6  quodsi,  fonber«  an<^  baä  quod  ut.nam, 
q^od  iii,  aiogarein  quod,,«  i"U  ®ajein  .erban« ;  bgl^iltnger 
©ramm.  §.  558  n.  3,  b;  £üt)ncr  £.  @r.  II  §•  197,  2  ®.  Hi, 

®''Tkn  MoScr'er  2Btd,tigMt,  «eil  un«  fern  tiegmb,  ift 
bie  ab^rjatlM  Äraft  be«  aMnftel^enben  9ictato«.   9hd,t  n« 
iiaieaet   inmtten  berieriobc  ein  beutfd)e8  welcher  aber  nid,t 
'i  q   'rem     quitero,  i^nbern  nüt  bem  DMati.  at^emp 

;U  mnn  man  nid)t  sed  q"\  ^tr",   ,"1'Änm 

Irai;  IP  e  (^38;  üb  V  qui' tarnen  f.  m  ©cuaum  bei  5Bid)ctt, 

aacn     So  .lel  iatoren,  \o  m  eoujuln  traten  m  ©icilien 

iwafte,  nein!  ^o  mcl  ölende.  untcbUd)euu.crJamte^^^^^^^^ 
lein  t  mx  U)nen  !am  M  io  tüdild)t§loö ,   io  mad)tiö,  jo  ^o  - 
Sm^or,  bafe  er  au.  iener  Kapelle  et.a.  ^u  !^^^^^^^^^^^^ 
Auuebmen,  Ja  nur  anjurüt)ren  getMöt  ^atte;  eiccxo  l^ötVerr  4, 
4  7:  tot  praetores,  tot  consules  in  Sicilia  cum  m  pace,  tum 
eliam  in  bello  fuerunt,  tot  homines    cuiusque  modi  --  non 
loquor  de  integris,  innocentibus,  religiosis  -,  tot  cupidi,   ot 
improbi,  tot  audaces;  quorum  nemo  sibi  tarn  vehem^ens     am 
iTns/tam  nobilis  visus  est,   qui  -  iUo  "0  qm^^^^^^^^^ 
poscere   aut  tollere  aut  attingere  andere  .  5,  15   ^9.  Secuta 
Jrovincia  est,  in  qua  nunquam  tibi  vemt  ^«.^.^tem  ."^^ut^ 
ideirco  fasces  ac  secures  et  tantam  ^^P^^»/^^/"^^^^^^^ 
earum  rerum  vi  et  auetoritate  omnia  repagula  pudoris  ofücii 
que  perfringeres,  in  qua  tu  te  ita  gessisti    ut,  ommbus    um 
teneare  rebus,  ad  bellum  fugitivorum  confugias;   ex  quoi^ 
ntellegis  non  modo  nullam  tibi  defensionem   sed  maximam 
vfm  crl^^         exortam.    ^Ir  Datten  ble  belben  legten  »; 
i&fee  in  ble  5orm  t^cn  .^au^^Hat^en  öcHelbet  nnb  etm  je  öcg^ 
k)u  ^ft  bld)  i)lelmel)r  In  ber  ^roi^lnj  fo  betraßcn,  bafe  bir  mn 
anbere  3uMt  M  ber  ectoenWeö  bleibt,    ^ber  ßerabe  au^ 
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biefem  ern)a^öt  blr,  n)ic  bu  icl^t  bc^reifft,  nid)t  nur  feine  Wo^W^^^ 
feit  ber  33ertrjeibi.qung,  fonbern  eine  nngcrjenre  ^enge  mx  5lm 
flagen.  Or.  2, 45, 188:  haec  sunt  illa,  quae  me  ludens  Crassus 
modo  flagitabat,  cum  a  me  divinitus  tractari  solere  diceret 
et  in  causa  M'.  Aquilii  Gaique  Norbani  quasi  praeclare  acta 
laudaret;  qtiae  mehercule  ego,  Crasse,  cum  a  te  tractanturin 
causis,  horrere  soleo,  aber  baö  ift  ja  cjerabe  ba.,  n^a.  — .  Liv. 
27,  6,  2:  ipse  comitia  in  quem  diem  primum  potuit  edixit; 
quae  certamine  inter  tribunos  dictatoremque  iniecto  perfici 
non  potuerunt;  f.  Sßeifeenb.  su  43,  20,  2:  Lissi  rex  Gentius 
erat.  Eo  acciti  legati  mandata  exponentes  ^ßmVwß  auditi  sunt ; 
qui  responsum  sine  effectu  tulerunt.  Gurt.  5,  10  (3,  9) :  inter 
haec  eminus  petebatur  (rex);  ^wm  testudine  obiecta  milites — 
ut  decederet,  perpellere  nequierant  —  tuebantur. 

3.  ©ublici)  erinnern  njir  an  ble  J^raft  ber  relativen  ©truc^ 
tur  In  SKlberleöungen,  tDenn  namllc^  eine  S3e]^aui)tunß  ober 
5lunal}me  tülberlegt  n^lrb  burd)  bcn  ßontraft  einer  i)on  ober  an 
ber  In  Df^ebc  ftcljenben  ^^crfon  ober  eaä)^  i^orgenommenen  ^anb= 
lung.  hierüber  l^anbelt  ©e^ff.  1.  1.  I  ©.  161.  Liv.  3,  39,  9: 
cnius  illi  partis  essent,  rogitare.  Populäres?  Quid  enim  eos 
per  populum  egisse?  Optimates?  Qui  (fie,  ble)  anno  iam  prope 
senatum  non  habuerint,  nunc  ita  habeant,  ut  de  re  publica  loqui 
prohibeant?  Cic.  Phil.  10,  8,  17:  quae  enim  Caesar  egit,  ea 
rata  esse  (Pansa)  non  curat;  de  quibus  confirmandis  et  sancien- 
dis  legem  comitiis  centuriatis  ex  auetoritate  nostra  laturus 
est,  aber  er  tDia  ja  nad)  nnferem  ©utac^ten  einen  Antrag  auf 
5luerfennnng  nnb  SBeftdtlgnnc;  ber  ^anblnnöen  6dfar^i8  x\x  ben 
(^cnturlat-eomltlen  [teilen. 

B.    2)ic  ßonjttnctionoMBcrtinbungen. 

§.  191. 

3^el  Momente  ftnb  eö,  ble  für  unö  SDcutf^e  M  blefen  in 
33etra^t  fommen.  ©rftlld)  fe^t  ber  ßatelner  oft  ble  bem  ©ebanfen 
öemd^e  (Sonjunctlon  ein,  n)o  joldK  Im  SDentfd)en  feblt,  ein  Slft)n= 
beton  aber  öleld}n?ol)l  nnftattl;aft  Ift;  ju^eltenö  njaljlt  er  unter  ben 
feorl;anbenen  (Sonjunctlonen  {jlclci^er  ©attung  bieienl^e,  toeld)e  baö 
obiDaltenbe  ©ebanfen  =  33erl}altnl6  am  fc^drfften  nnb  el9entl;üm= 
Hften  be^eie^net.  SDle  I;ler  In  gracje  fommcnben  ®ebanfen=3}er= 
'""liffc   flnb   aber  nad^  ©oberleln^^  eintl;ellung  (Sieben  unb 
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giuffdfec  1,  386)  ^Berblnbunö  imb  Trennung,  3uöe[tanb= 

^uemanb  tt)lrb  in  einer  6tilifti!  eine  an§fu^vlid)e  ^e^aub= 
hma'and)  nur  ber  cccrbinivenben  (<)avata!ti?cl)en)  eoniunctioncn 
emarten    bie  untevorbnenben  c\el)eren  in  bie  M)re  mx  bev^>encbeu. 
58etbinbuncj  cl)ncr)in  nid)t.    3öir  kmevten  ba  )er  ^leid)  I)ier,  baji 
im  golqenben  i>cn  feiner  Soninncticn  n^irb  öefprcd^cn  mben  m 
beren  4t.enbnnc5  nid)t^  für  bie  ^^ericben.^er!nnp  nncjS^.^tigcö 
t)or!ommt.  ^ac^ecjen  ift  eö  nnjere  ^^flicl)t,  ba^ieni^e  ¥rW¥^jr^, 
m^  im  8at.  mx  ber  bentid)en  5^erbinbnnöön)eiie  obt^eid)!.  ^-ut 
ben  arantmatiWen  ©ebrand)  ber  I)iel)er  ff^^'^^:^^^^^^^ 
bietet  iefet  ^rdqer  in  ber  .^ift.  ei}nt.  b.  l  e^^r.  2.  »b.  2  ^u|(. 
1881  nnb  für  ^ie  rl)etcrifc^c  ^Berttjenbnng  berfelben  6et)f|ert  m 
bcn  Schol.  Lat.  inelfad)e  S8elet}rung. 

§.  192.    I.    J3ie  ropuUtitje  €onjunction. 

$vür  bie  $crioben'^35erbinbunc^  fommen  aU  copntatiioe  eoiv 
innetionen  et,  que,  atque  in  ^etrad)t    ^- ^^^/^  ^;  ^^..^.^^ 
S)rdaet  L  L  §•  311-315;  tgl.  au(^3orban  beitrage  a  290  tl. 
^Rlnge,  3um  6vrad)cjebrau(^  be§  Safar  I.  (et,  que,  atque);  @ot^ 
tinacr  ®t)mnafiaH)roöramm  1880. 

1.  Et  ift  freiUd)  überall  unb.  5iber  Unb  am  2(nfaug 
einer  l^eriobe  muB  oft  guncticncn  übernel)men,  t^elc^e  i^m  burdj 
m  ei9entl)ümlid)e  ^evl)a(tnii3  ber  neuen  ^eriobe  jur  ml)^ 
Se^enben  auferlegt  tt)erben.  ^ie  gortfefeung  ber  Dvebe  mit  et  !a 
dn  einfacher  gortfd)ritt  ju  einem  neuen  ©ebanfen  em  o  er 
mannigfad)  mobificirter.  »er  fd)cn  in  lenem  gaüc  fann  cm 
ciaent^ümU(^cö  $8erT)attnii3  eintreten. 

a.  Oft  tt)irb  bie  Diebe  fcrtgefctt  mit  bem  crften  ®Itt  e 
eineö  ©eöenfafee^.  ^en  ©egenfafe  leitet  M'  ^^ufd^^^^^^ 
burd)  SSoranftellung  be§  2öorte§,  in  tvelc^em  er  ru^t,  bic  ^m^ 
leitung  ber  9kbe  mit  nun;  biefe.  ^lun  ift  et  ber  ©egcjj 
tmrb  eingeleitet  mit  quidem  unb  m  im  ^eutfc^en  torgcfteU 
2Bort  in  et  -  quidem  eingefd)loffen  *).  3-  ^.  t^i)  begann 
Sllten  SU  lefen.  ^ie  Sateiner  nun  bel)agten  mir  ^^^j^^^^cr ;^^^ 
t)on  ben  ©riechen  mx  id)  begeiftert;  et  Latinis  quidem  scrpo- 
ribus  delectabar  minus ;  Graecorum  autem  incensus  studio  lere- 
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bar.    Liv.  2,  2,  9:  Et  ceteri  quidem  movebant  minus;  post- 
quam  Sp,  Liicretius  agere  varie  rogando  alternis  suadendoque 
coepit,  ut  vinci  se  consensu  civitatis  pateretur,  consul  abdica- 
vitse  consulatu.    9,  11,  13:  et  Uli  quidem,  forsitan  et  publica, 
sua  certe  liberata  fide,  ab  Caudio  in  castra  Komana  inviolati 
redierunt;  Samnitibus—.  5lud)  atque  ftcljt  fo  27,  18,  4;  atque 
illo  quidem  die  irritatis  tantum  ad   certamen   animis  castra 
Romani  posuerunt ;  nocte  Hasdrubal  in  tumulum  copias  recipit 
(f.  2öei6enb.  3.  b.  @t.  u.  ©ci)ff.  1.  1.  §.  9,  a,  tDo  er  i?on  bem 
Unterfd^ieb  gnjif^cn  et  —  quidem  imb  ac  —  quidem  l^anbelt; 
t)gl.  aud^  @.  ©ro^mann,  de  particula  Quidem,  Königsberg  1880 
®.  73  ff.),    dergleichen  Stellen  nun  gibt  eö  unaäljlige ;  aber  au^ 
fol^e  finb  nid)t  feiten,  \n  n)eld)en  cntu^eber  baö  quidem  ober  baö 
et  fel^lt.  Liv.  26,  40,  18:  et  quod  adSiciliam  attinet,  eo  anno 
debellatum  est;  in  Hispania  u.  f.  \xi.   25,  8,  5:  et,  cum  haud 
procul  castris  abessent,   ceteri  silva   prope  viam  sese   occu- 
luerunt;  Nico  et  Philemenus  progressi  ad   stationes  compre- 
hensique  nitro  id  petentes  ad  Hannibalem  deducti  sunt.    6, 13, 
4:  instare  Romanus.    Et  donec    armati  confertique  abibant, 
peditum  labor  in  persequendo  fuit;   postqiiam  iactari  arma 
passim   animadversum    est,    tum    equitum    turmae   emissae. 
26,  27,  8:  et  primo  elevabatur  index;  ceterum  ut  coram  coar- 
guebantur  u.  f.  xo.  3un)eilen  fel;lt  aud^  et;  2,  19,  8.  9:  tanta- 
que  vis  infestis  venientium  hastis  fuit,  ut  brachium  Aebutio 
traiectum   sit,  Mamilio   pectus  percussum.    Hum  quidem  in 
seeundam  aciem  Latini  recepere ;  Äebutius  cum  saucio  brachio 
tenere  telum  non  posset,  pugna  excessit.  3,  2, 10:  tum  quidem 
Corpora  curant;  ubi  inluxit  u.  f.  tt).    9^ur  fc^r  feiten  ift  biefer 
Sluöbrud"  bcS  gortfc^rittö  ber  Df^cbc   mit   bem   erften  ©liebe  be§ 
©egcnfa^eg  gang  tjernac^laffigt,  g.  33.  Cic.  Cluent.  63, 177 :  quae- 
stio  illo  die  (für  et  illo  quidem  die  quaestio)   de   amicorum 
sententia  dimissa  est;  satis  longo  intervallo  post  iterum  advo- 
cantur.  —  2Bie  nun  fd^on  auö  ben  angefül^rten  ißcifpielen  er- 
fic^tlid)  ift,   fo  bleibt  im  ßat.  baö  ^bcr  im  streiten  ©liebe  bcö 
©cgcnfa^cö  fcl}r  l)dufig  tt)cg ;  im  ^cutfd;en  aber  fdttt  aud)  gunjeilen 
im  erften  ©liebe  baö  fortleitenbe  9^un  auö;  bann  bebarf  eö  einiger 
5l^tfam!eit,  um  biefe  (Sa^form  nid)t  ju  ijerfenncn.    ^arnl^agen: 
^lüc^cr  l^atte  ^duner  um  fid^,  n)cld)e  ttjenigcr  feine  Untergebenen 
ftl^  feine  greunbe  unb  Vertraute  n^arcn.    (Bd)arnl)orft  tDurbe 
frä^  bon  feiner  ©eite  geriffen;  ©neifenau  aber  blieb  ber  un^: 
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K^^^^^^^  Gneisenavius  -.  Roberte ttt,  9leben  unb 

m^^ril  ^ieDueüen  bleuet  ^lel.un.ficj  ben  gorbm^^^^^^ 
bcr  Stte  ni  cntsicl)cn,  fmb  t)on  bcr  mid)tcbcnftcn  5ltt    ^Im 

S  UeLröet.att  bc6  Inuereu  ©elfte.,  unb  ®cmutl)6le  cn.  glet^^^ 
aüilq  aeöen  baö  äußere  Seben  mad)t  unb  baS  ^löc  für  b  e Jße. 
aSa  ber  ^u^eut^ett  tnUt,   t.aö  tmr   al.  Träumerei  tobeln 
aber  patelc^  at.  3cl*cn  unöetr5()uUc^er  ©abeu  auer!euueu.  2öeit 
Sua  r   Uectt   ber  3^erjdumui5   ein  ^et^ufetjem  au  ©rmibe 

;;niam  impetrat  atque  aliquando  etiam  amabhs  videtur,  ubi 
proficiscitur  a  simplicitate  ignorantiae,  fortasse  rusticanae . .  .^d 
Llto  frequentius  illi  neglegentiae  consilium  subest  ac  scientia. 
V   S^eulöer  für  ble  etgentUc^e  ^^erlcbeu^^Jerblubuttö  au^. 
alebla    ieb cd)  Immer  Intereffaut  ift  ber  gaü,  bafe  mit  et  irgcnb 
f  L,tdl,.ov  eiugefü^rt   t.lrb.    ^er  ßefer  ^^^^^^^ 
Zm^t:  mit  et  ern^artet  man  ettMö  bem  5^cr^eröe^enben  ©(e# 
ÄTunrfinbet  üm^  ®eöentt)etaöeö.    ^iefeö  ^Jer^attmfe   er 
@  b'^^^^^^^^^^^^     bemetWelnbar,  aber  nur  fd)einbar  ab.erfatm 
S     Liv.  27,  28,  11:  vixdum  satis  patebat  iter    cum  per- 
fugae  eertatim  rmmt  per  portam;   et  cum  «excenti  ferme  m- 
trassent,  remisso  fune,  quo  suspensa  erat,  Cataracta  mag  o 
sonitu  cecidit.    4,  10,  4:  Volsci  ad  preces  a  certamme  veis 
sub  iugum  missi  cum  singulis  vestimentis  ignommiae  cladisque 
pleni  dimittuntur;    et  cum  haud  procul  urbe  Tusculo  con   - 
dissent,  vetere  Tusculanorum  odio  inermes  oppressi  dede  unt 
poenas'vix  nuutiis  caedis  relictis.  3,  ß^^/'   .^-^^^^^^^^^^^^^^^^ 
datis    consulibus,  quod  perseverarent  -^^^^^^^^^^^^^^  ^ 
decemvirorum  esse,  comitia  hahult;  et  qumque  tribunis  p   bi 
creatis,  cum  prae  studiis  aperte  petentium  novem  tribuno  j 
alii  candidati  tribus  uon  explerent,  concihum  dimisit  nee  demde 
comitiorum   causa  habuit.    tiefer  gail  mcd)te  etirna   bem  m 
$anb  im  lurfeü.  2.  464  Erörterten  nad)sutraöcn  jein ;  t^gL  m 
lü^ner  ju  Cic.  Tusc.  1,  3,  6  unb  bejonberS  @ei)fi.  1.  1.  V  ^^> 
6   a.  b.  (Thermen  ber  elevatio.)  „ 

'     2.    3m  mobificirten  unb  ic  nad)  Um[tanben  befonberS  nuanut^ 
tcn  gortf(!^ritt  ber  ^arftcllung  ftct}t  et 
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a.  beftdtigenb  für  unfer  unb  xoxxlVx^,  unb  in  ber 
S^at*),  unb  ^at  bann  meiftent6ei(§  ba6  58erbum  unmittelbar 
l^intcr  fi(^,  um  „auf  biefe  D^üancirung  aufmcrffam  p  ma(^en" 
(5(nton);  t)^!.  ^abri  gu  Liv.  24,  34,  1.  23cifpick:  Liv.  6, 11,  8: 
(M.  Manlius)  non  contentus  agrariis  legibus,  quae  materia 
semper  tribunis  plebi  seditionum  fuisset,  fidem  moliri  coepit.  — 
Et  erat  aeris  alieni  magna  vis  aedificando  contracta  5  f.  2Bei§enb. 
gu  1,  1,  3.  9,  16,  11  sq.:  inde  ad  triumphum  decessisse 
Romam  Papirium  Cursorem  scribunt  — .  Et  fiiit  vir  haud 
dubie  dignus  omni  bellica  laude. 

b.  erüdrenb  fiir  unb  gt^ar.  Liv.  22,  28,  5  sq.:  ager 
omnis  medius  erat  prima  specie  inutilis  insidiatori,  re  ipsa 
natus  tegendis  insidiis  eo  magis,  quod  in  nuda  valle  nulla 
talis  fraus  timeri  poterat ;  et  erant  in  anfractibus  cavae  rupes, 
ut  quaedam  earum  ducenos  armatos  possent  capere,  unb 
jnjar  befanben  fic!^  — .  27,  23,  1:  consules  religio  tenebat, 
quod  prodigiis  aliquot  nuntiatis  non  facile  litabant.  Et  ex 
Campania  nuntiata  erant,  Capuae  duas  aedes  et  sepulcra  ali- 
quot de  caelo  tacta,  unb  jujar  tt)arcn  au6  Eamp.  folgenbean- 
gegeißt  njorben  — .  5,  52,  5  sq.:  forsitan  aliquis  dicat  aut 
Veis  ea  nos  facturos  aut  huc  inde  missuros  sacerdotes  nostros, 
qui  faciant;  quorum  neutrum  fieri  salvis  caerimoniis  potest. 
Et,  ne  omnia  generatim  percenseam,  in  lovis  epulo  num  alibi 
quam  in  Capitolio    pulvinar   suscipi  potest?    S5gl.  ©et)ff.5^. 


')  2Bir  meinen  bannt  natürlich  nic^t,  bo^  in  et  bte  33ebeutnng  xoixt- 
lic^  ober  in  ber  S^at  Uege;  bieö  fann  man  fd^on  an«  bem,  toaö 
toir  jn  Anfang  beö  §•  ober  et  bemerften,  entncl^men.  Wl'ü  ^Inton,  ber 
le^teren  $nnft,  U)ie  eö  jd^eint,  über[a^  (1.  1.  2,  11),  finben  aud^  n?ir 
bic  SSebentung  ber  befiätigenben  SSitflic^feit  in  bem  „©ebanfeninl^aU 
beö  ©a^eö",  bie  ftd^,  fügen  toir  l^inju,  ans  beffen  25er^5Itm|  gum 
SSorl^ergel^enben  ergibt.  Et  öerfnüpft  jnjei  ©ä^e  einfach  mit  einanber, 
cl^ne  über  beren  Iogifc§e§  25erl^ältnif  jn  einanber  nähere  Sluöfunft  gu 
geben;  biejc  gibt  erjl  bcr^n^alt  beö  angefnü^jften  «Safeeö.  Sßenn  nun 
ber  Sateiner  ftc^  mit  ber  einfachen  ©afeöerbinbung  burc^  et  ba  begnügt, 
üjo  bcr  2)eutj(^c  baö  SSerpItnif  beö  angefnü))ften  (£o^e0  gum  üor= 
auöge^enben  burd)  getoiffe  particulae  orationis  (unb  toirflid^, 
unb  gn?ar,  unb  bod^  u.  f.  ».)  nS|er  fennjeid^net ,  fo  tt?irb  in 
jold^en  i^SUen  ber  bie  beutfc^e  5tu«brudfött)eife  mit  ber  lat.  »ergteid^enbe 
©tiltl^coretifer  fagen  bürfen,  etfie^e  für  unb  toirfUc^  u.  j.  to.  SDiefc 
33emctfung  gilt  auc^  für  bic  folgenben  SS- 
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Lad.  e.  14  unb  bcfcnbcvö  5Inton  1.  1.  1,  13-20.  S^^k^tx  gc^ 
^orcn  au^  33cifpiele,  tDlc  Cic.  Cat.  2,  8,  17:  cur  tamdiu  de  uno 
hoste  loquimur  et  de  eo  hoste,  qui  — ;  3,  10,  23:  erepti  estis 
ex  crudelissimo  interitu  et  erepti  sine  caede;  Verr.  3, 82, 190: 
multi   fortasse   fecerunt  et  ita  multi,   ut  — .    Uebcr  ^ilnbcvc^ 

j.  ^aarfc  1.  L  ®.  309. 

e.  tjcrme^rcub,  sufc^cnb  für  unb  aud^.  Liv.  1,  11, 
4:  utroque  coloniae  missae;  plures  inventi,  qui  propter  uber- 
tatem  terrae  in  Crustuminum  nomina  darent.  Et  Romam  inde 
frequenter  migratum  est,  unb  ciu^  m6^  9lom  gegen  auö  belbcu 
©tabten  tnelc.  26,  21,  9:  Punicae  quoque  victoriae  signum 
octo  ducti  elephanti.  Et  non  minimum  fuere  spectaculum 
cum  coronis  aureis  praecedentes  Sosis  Syracusanus  et  Moericus 
Hispanus.  5,  53,  3:  et  videte,  quantum  inter  meam  senten- 
tiam  vestramque  intersit,  tribuni ;  f.  über  blcfe  ^otm  be«  Ucbcr^ 

öangS  Sßei^cnb.  ju  5,  52,  8. 

d.   einen  (Sontraft,  ©eöcnjafe  aubeutenb  für  unb  bod). 
©Icfer  ©ebraud^  flnbet  fid)  am  ^auft elften  tnner^Ib  bev  Verlobe; 
am  ©d)tuffc  bcrfelben  in  folcjenber  5lrt:   Cic.  Cat.  m.  9,  28: 
omnino  canorum  illud  in  voce  splendescit  etiam  nescio  quo 
pacto  in  senectute,  quod  equidem  adhuc  non  amisi;  et  videtis 
annos,  unb   i^r  fc^t  bod),   ime  alt  id)  bin.    Liv.  2,  28,  8: 
consules,  quid  mandatum  esset  a  senatu,  videbant,  sed  eorum, 
qui  intra  parietes  curiae  ferociter  loquerentur,  neminem  adesse 
invidiae  suae  participem;  et  apparebat  atrox  cum  plebe  cer- 
tamen,  unb  boc^  ftanb  aucjenfd)cintl(^  ein  ^eftiv-^er  Jtam^jf  mit  bcv 
©cmeinbc  betjor;  anber§  fafet  Sßei^enb.  bic  ®t.  auf.    5lber  icncr 
©ebrauc^  flnbet  fl(i&  auc^  am  ^nfancj  einer  ^erlebe  in  affectiv  ollen, 
Untrlüen  befunbenbcn  ^nSrufuncjen  ober  graben.    2,  38,  5:  et 
hanc  urbem  vos  non  hostium  ducitis,  ubi  si  unum  diem  morati 
essetis,  moriendum  omnibus  fuit?    3,  19,  10:  et.hi  postulant, 
ut  sacrosancti  habeantur,    quibus  ipsi  dii  neque  sacri  neque 
sancti  sunt?    33öl.  S>^m)ßt   ^u  Quintil.  2,  5,  19;    Äül)ner  a« 
Tusc.  1,  38,  92:  et  dubitas,  quin  sensus  in  morte  nuUus  sit? 

©rager  §.  311,  11. 

e.  eine  golcje  elnfül)renb  für  unb  fo,  unb  bal^er.  Caes. 
b.  G.  6,  13,  11.  12:  disciplina  (ble  ^rulbenlel)re)  in  Britannia 
reperta  atque  inde  in  Galliam  translata  esse  existimatur,  et 
nunc,  qui  diligentius  eam  rem  cognoscere  volunt,  plerumque 
illo  discendi  causa   proficiscuntur.    B.  c.  1,  40,  3 :  subito  vi 
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ventorum  et  aquae  magnitudine  pons  est  interruptus  et  reliqua 
multitudo  equitum  interclusa.  1,  81,  3:  quantum  opere  proces- 
serant,  tanto  aberant  ab  aqua  longius,  et  praesenti  malo  aliis 
malis  remedia  dabantur.    ©.  ^ol).  Füller  1.  1.  1,  21. 

3.  S)iefc  Wirten  beö  ©ebrau^cg  t^ellt,  fo  n?eit  e§  moglii^ 
ift,  and)  neque^  Inbcm  e§  fielet  für 

a.^  unb  n)lrni^  nlc^t.  Liv.  1,  25,  11:  alter  (ber  le^tc 
Suriatlcr)  fessum  vulnere,  fessum  cursu  trahens  corpus  victus- 
que  fratrum  ante  se  strage  vietori  obicitur  hosti.  Nee  illud 
proelium  fuit,  unb  in  ber  3:1; at  n?ar  ble^  tdn  Stmpl  2,  23, 
9.  10:  magno  cum  periculo  suo,  qui  forte  patrum  in  foro 
erant,  in  eam  turbam  inciderunt.  Nee  temperatum  manibus 
foret,  ni  propere  consules  intervenissent,  unb  man  l^dtte  fic!^ 
imrtlld)  ber  ^()dtad}feitcn  nlc^t  cntljaltcn  — ; 

b.  unb  att)ar  nli^t.  ©o  fielet  neque  aaerbtncjS  gumelft  in 
))areutr;etlfd^  elncjefdjobencn  @at^en,  njte  Liv.  28,  42,  6:  cetera, 
neqite  ea  elevo,  nullo  tamen  modo  Africo  hello  comparanda. 
5,  53,  3:  ego  contra  (nee  id  mirati  sitis,  prius  quam  quäle 
Sit  audieritis),  etiamsi  tum  migrandum  fuisset  incolumi  tota 
urbe,  nunc  has  ruinas  reh'nquendas  non  censerem;  fiber  blcfeS 
nee  ^l  Sffiel^enb,  a,  b.  ®t.  5(bcr  bo(^  aud)  am  Einfang  fclb^ 
ftanblcjcr  Verloben;  3,  36,  4:  centum  viginti  lictores  cum' fasci- 
bus  secures  illigatas  praeferebant.  Nee  attinuisse  demi  secu- 
rem,  cum  sine  provocatione  creati  essent,  interpretabantur,  unb 
imx  crfldrte  man  ble  ©ad)e  fo,  bafe  bie  2ßec;na^mc  ber  33eilc 
nid)t  paffcnb  geti^efcn  fei  — .  Rubere  Sclfpiele  f.  bei  ©raaer 
1.  1.  e.  70,  6; 

c.  unb  au^  nld)t.  Civ.  Div.  1,  2,  3:  nee  unum  genus 
est  divinationis  publice  privatimque  celebratum,  unb  eiS  ift 
aud)  nic^t  blo3  eine  gorm  ber  Grforfd^ung  aufünftiv3cr  3)lnöe 
üMi^  gen)orben.  Liv.  4,  25,  6:  eo  anno  vis  morbi  levata; 
neque  a  penuria  frumenti,  quia  ante  provisum  erat,  periculum 
fuit.  3,  32,  1:  ab  externis  bellis  quietus  annus  fuit,  quietior 
insequens ;  bann  ttjcrbcn  ble  Gonfuln  bcö  ndd^ften  ^al^re^  genannt 
«nb  §.  5  fo  fortcjefaI}rcn:  7ieque  eo  anno  quidquam  belli  externi 
fuit;  f.  ble  t>on  SOöcifeenb.  5.  b.  8t.  angefül^rtcn  iöelfplele.  dU(^t 
Klteu  ndl;crt  fld^  Inmitten  ber  ^crlobc  bei  Liv.  nee  ber  33c= 
beutunc^  Don  ne  — quidem,  tt?lc  Söeifeenb.  bemerft  gu  30,  15,  7: 
accipio  nuptiale  munus,   nee  ingratum,  b.  l.  fo  glemlic!^  fotjiet 
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als  quod  ne  ingratum  quidem  est,  tt)ic  auS  bcm  3ujammen^attg 

•n;  :i';SV..'..  m«?,;  ,« ««.  tu.  i,  ^i^^-, « 

5U  Att.  1,  13,  2;  m  SU  Caes.  b   c  2,  44,  2;  gakuu  Liv. 

23  3,  3;  W.  Mütter  ju  1,  27,  1;  ^racjcr  1.  1.  e.  69  tl-  Liv. 

2l'  44    5-    circumscribit  includitque    nos   termmis  montium 

fluminumque,  quos  non  excedamus;  neque  (unb  bod)  nic^t)  eos 

quos  statuit  terminos  observat.   ^iefc  H)eU3  mmittcn   tl)ei^  am 

Lfana    bcr  Verlobe    i>orfommcubc   (5r|d)cluuu3    ö^^t   cnttuebcr 

ale  cfofatlö  auf  ein  drtQoaöoxriro.  imM  ober  pubct  U)re  Deutung 

in  be    .cm  m^m   öcforbcrteu  f^arfenjßetonuuö   unb  ^;cr- 

.otDebuns  ber  ^ecjatlon.    Liv.  1,  28,  6:  ^uüu.  ^ff  W; 

bert  bie  Xteulofigfeit  bcr  ^aucr;   nee  ea  culpa,  lal)rt  er  for, 

quam  arguo,   omnium  Albanorum   est;    ducem   secuti   sunt. 

4    30    1     agitatum   in  urbe   ab  tribunis   plebis,   ut   tnbum 

militum   consulari  potestate    crearentuv,    nee  obtineri  potuit. 

Ibid.  14:  missi  tarnen  fetiales;  nee  eorum,  cum  more  patrum 

iurati  repeterent  res,  verba  sunt  audita. 

§.  193.    S^ortfc^ung. 

Que  unb  atque. 

1     Que.    m.  (Si^ocmann,  Opusc.  acad.  4,  263-303.  m 
fcfectnt' feinem  S>^m  JU  unterüesen,  bafe  bie  §au^tfunction 
riartiM  in  ber  dafWd)en  unb  tDeiln^eife  aud)  in  ber  na# 
oLuben  nac^daJWc^en  ^ro5a  bie  ift ,  ba6  al«  sujammeuöe Jom 
SStete'  Senn  au^  an  |ic^  ^erfd)iebene  ^nb  ^ntgegengec 
ht  ber  2öei\e  m  t^erbinben,   bafe  ein  ©anje«  entfielt,   jei  eOaB 
tJe."  bu^^^^^^^  ^e,rifte  unb  ©ebanfen  (6a^%ile,  m^^ 
eafee)  als  Steile  eines  ©anjen  einanber  ergangen  unb  m^ou- 
Mnbiaen  (Caes.  b.  G.  5,  11,  1:  legiones  eq^itatumque),  ob 
r^^^  e^^^^  ober  ®eban!e  alS^Deil,  ^pccieS,  ^efonber^ 

mn  anbern  als  bem  ©anjen,  @enuS,  Mgemeinen  ober  umytjt 
bas  ©anse  u.  f.  ro,  mn  ^^eil  u.  \.  t..  J^^sutritt  (1,  31,  1^^ 
omnia  exempla  cruciatusque  edere  (j.  Iraner);  3,  14,  ^^ 
Tus  armamentisque).  §ier  i[t  uuS  que  bloS  injo  crn  r^m. 
als  es  öleic^faüS  bie  55erbinbuncj  ganzer  ©afee  unb  ^eriobet  J  - 
t.ir!t  fedufiqer  aUerbingS  bei  SimuS  unb  ben  ^.Mltoritern  al  ^^ 
S  ro  n^Soo^l  auc^  bei  biefem  ieneS  que  ^eineSn^eöS  e^^en  J 
bas  ben  Uebercjanö  h^x  einem  neuen  ©cbanfen  .ermittelt,  tjgl. 
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ÜJlabbig  guFin.  3,  22,  73;  ed^oemann  guN.D.  1,  10,  24;  bor 
aHem  aber  eet)ft.  Schol.  Lat.  I  §.  16  %,  bcr  nad)  S3a!e  au  Cic. 
de  Legg.  2, 12,  30  bie  33coba(^tuucj  ^D^abbig^S  ba^in  ergdnat,  bag 
ber  mit  que  cingefür}rtc  S^cil  abfolbirc  unb  eine  aufammcn^ 
gcljoricje  3fleil)c  abfd)lic§c.  —  mx  bcfe^ranfen  unS  auf  bie 
ftiltftifc^  U)id)ttciftcu  (5*rfd)cinuucjen. 

a.  (Einb  bie  ju  bcrbiubcnbeu  @cbau!en  ober  ©ebaufen^ 
complcre  als  3:l)cilc  eines  ©anjcn  gu  betrad^tcn,  fo  behalt  eS  feine 
urfprüngli^e  33cbeutung  ingleidjen  bei,  fo  ba§  bie^ritüer  p^ 
njeileu  uuuot^icjcr  Sßeife  quoque  fubftituircn.  Liv.  2,  9,  6:  salis 
quoque  vendendi  arbitrium,  quia  impenso  pretio  venibat,  ademp- 
tum  privatis ;  portoriis^^we  et  tributo  plebes  liberata,  ut  divites 
conferrent,  qui  oneri  ferendo  essent;  f.  Sßei^enb.  p  2,  34,  4. 
1,  20,  2:  huic  duos  flamines  adiecit,  Marti  unum,  alterum 
Quirino;  virgines^we  Vestae  legit.  7,  12,  12  sq.:  milites  primo 
in  stationibus  vigiliisque  inter  se  dictatorem  sermonibus  car- 
pere  — .  Eadem  deinde  haec  interdiu  propalam  ac  ferociora 
bis  iactare  — ;  immisceri(??(e  militibus  centuriones  — . 

b.  3nbcffen  erlcibct  bie  SBebeutuug  Don  que  je  nac6  3Ser= 
Ijdltnig  ber  gu  bermittclubcn  ©ebanfcn  cbenfaüs  ^obiftcationeu, 
tvie  tt)ir  eS  bei  et  f^on  bcobad)tet  l^abcn.  a,  35erbinbet  eS  bie 
©ebanfen  fo,  bag  ju  bcm  aUc^cmeiuen  ein  fpccicKcr  pr  näheren 
33cftimmung  bcSfclben  unb  fo  bie  51uf^auung  berboUftdnbigenb 
Ijinsutritt,  fo  fte^t  cS  cjc^jUcatioe  für  unb  an)ar;  bgl.  51uton 
1.  1.  1,  21  unb  i^abri  gu  Liv.  21,  48,  4  unb  24,  13,  5:  urbem 
esse  videbat  cum  opulentam  nobilemque  tum  maritimam  et  in 
Macedoniam  opportune  versam,  regem^we  Philippum  hunc  por- 
tum,  si  transiret  in  Italiam,  petiturum,  toogu  gabri  bemerft: 
diligentius  scriptor  exsequitur,  quae  ostenderat  in  Macedoniam 
opportune  versam  urbem  dicendo  (S^,  3.  Mütter :  „unb  f omit" 
coli.  24,  32,  9).  Ober  eS  ftc^t  ß.  bei  ©ebanfcn,  t.cl^e  baS 
äSorljcrgcl^cnbe  gufammenfaffcn  ober  aud)  berallgemei^ 
nern;  tvcS^alb  eS  mit  unb  fo,  unb  über^au^jt  überfe^t 
n)erben  macj.  Cic.  Tusc.  1,  43,  104:  praeclare  Anaxagoras, 
qui  cum  Lampsaci  moreretur,  quaerentibus  amicis,  velletne 
Clazomenas  in  patriam,  si  quid  accidisset,  auferri,  'nihil  necesse 
est'  inquit;  ^undique  enim  ad  inferos  tantundem  viae  est'. 
Totaque  de  ratione  humationis  unum  tenendum  est,  ad  corpus 
illam  pertinere,  sive  occiderit  animus  sive  vigeat.  Liv.  5, 26,  9: 
obsidio  inde  urbis  et  munitiones,  et  impetus  oppidanorum  in 
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RomaDas  stationes  proeliaque  parva  fieri,  et  ien  tempus  neu- 
tro   inclinata   spe,    cum   frumentum  copiaeque  aliae  ex  ante 
convecto    largius    obsessis    quam    obsidentibus    suppeterent. 
Vldebaturque   aeque  diuturnus  futurus  labor  ac  Veis  fuisset, 
unb  fo  Wien  c6  bcnn,  M  ob.  -  IDkjc  gorm  beöUekr^anöö 
ift  bei  SimuS  W  CiCtt)cl)nüc^.    2,  50,  10:  inde  primorestitere; 
mox,   ut   respirandi   superior  locus  spatium  dedit,   pepulere 
etiam  subeuntes.     Vincehatque  auxilio  loci  paucitas,    ni  lugo 
circummissus  Veiens    in   verticcm  collis  evasisset,   unb  am 
(§nbe   ^attc  ba§  Sf^xm^  mit  C^ülfc  feiner  i^ort^eil^aftcn  (Btel= 
lung  gejiegt  -.  2,  51,  2:  tum  quoque  male  pugnatum  est  et 
laniculum  bostes  occupavere.    Obsessaque  urbs  foret,  ni  Ho- 
ratius  consul  ex  Vulscis  esset  revocatus.    4,  12,  4:  (Poetehus) 
tribunus  plebis  neque,  ut  de  agris  dividendis  plebi  referrent 
consules  ad  senatum,  pervincere  potuit,  et,  cum  magno  cer- 
tamine   obtinuisset,    ut    consulerentur   patres,    consulum   an 
tribunorum   placeret    comitia   haberi,    consules   creari   lussi 
sunt     Ludibrioque  erant  minae  tribuni  denuntiantis  se  dilectum 
impediturum,    cum   quietis  finitimis  neque  bello  neque  belli 

apparatu  opus  esset.  , 

c     ^ct!tt?nrbi9,    unb  bei  ßitnuö  nid)t  eben  feiten,  i1t  bor 
©ebtaud)  be§  que,  traft  beffen  9leid)fam  in  golcjc  einer  c^m\^n 
(Site    beö  ©cJ^riftfteüerö   ein  @eban!c  f a mm t  feinem  ©ecje tu 
fafee  im  gortf(^ritte  ber  Ülebe  jnfammenciefd)Ioffen  n)irb  m  emcu 
bafe     Liv.  2,  39,  9.  10:  deinde  vocare  senatum,  referre  de 
legatis  adCn.Marcium  mittendis  coegit  (multitudo).    Accepe- 
runt  relationem  patres,  postquam  apparuit  labare  plebis  am- 
mos-  missig^^^  de  pace  ad  Marcium  oratores  atrox  responsum 
rettulerunt,    b.  i.  missique  sunt  de  pace  oratores,    ser/  atrox 
responsum  rettulerunt-,  f.  SBeiBenb.    SBefonberö  mtereffant  ftcl)t 
Liv   6,  36,  2  sq. :  eaque  res  Tusculanis,  veteriUis  sociis,  novis 
civibus   opem  orantibus  verecundia  maxime  non  patres  modo 
sed  eti'am  plebem  movit.    Remittentibus  tribunis  plebis  comi- 
tia per  interregem  sunt  babita ;    creatique  tribuni  militum  L. 
Furius   cett.  haudquaquam   tarn  oboedientem  in  dilectit  quam 
in  comitiis  plebem  habuere,  b.  i.  creatique  sunt  tribuni  mili- 
tum, sed  haudquaquam  tam  oboedientem  in  dilectu  quam  in 
comitiis  plebem  babuere.    Ttun  fclgt:   ingentiqne  contentione 
exercitu    scripto    profecti   non    ab  Tusmio   modo  smmovere 
hostem,  sed  intra  stiamet  ipsum  moenia  comimlere,  b.  i.  mgen- 
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tique  contentione  exercitus  scriptus  est;  sed  profecti  non  ab 
Tusculo  modo  summovere  hostem,  sed  intra  suamet  ipsum 
moenia  compulere.  27,  42,  5:  inde  pavor  incussus  et  fuga 
passim  fieri  coepta  est.  Minorque  caedes  fuit,  quia  propin- 
quitas  castrorum  breviorem  fugam  perculsis  fecit,  b.  i.  fuga 
fieri  coepta  est  et  caedes  fuit,  sed  minor,  quia  — ;  njennman 
l^ier  nid)t  etma  t^or  quia  bcnfen  n?iU  ein  ^\\\x  beömegen:  unb 
miuber  bebentenb  n^av  baö  S3(ntbab  nur  be^t^egen,  weil  — ; 
f.  auc!^  SSeifeenb.  unb  iibcr  baö  B^f^mmenbrcinöen  ber  ©d^e 
nber^au^jt  3ol;.  ^^üüer  1.  1.  2,  37—42. 

2.  Atque*)  mad)t  auf  bie  Sßid^tigfeit  beö  neuen  baö  bor= 
I)ergel;enbe  ergan^enben  unb  tjertJoKftdnbigenben  ©liebeö  aufmeT!= 
fam.  ^^affenb  citirt  Dlingc  1.  1.  @.  1  bie  ©teUe  au§  Caes.  b.  G. 
7,  56,  2.  ©a«  5luöfii^rUd)ere  tom  (gebrauche  biefer  (Sonjunction 
bleibt  bem  fpecieüen  ©tubium  ber  ^artiMe^refiberlaffen;  $anb'^ 
S3uc^,  eei)ffert'ö  Scholae  Latinae,  ^^rdger'jS  ^iftor.  ©t)nta)c, 
Sß)i^ert'ö  £at.  @tiM}rc  fottten  ol^neljin  in  ben  ^^dnben  jebe^ 
^e^rerö  fein.  |)iev  ^eben  n)ir  nur  bie  brei  ftitiftif^  ttjid^tigften 
gdtlc  bnrd^  einige  ttienige  33cifpiele  l^erauö.    Atque  fte(;t 

a.  crfldrenb,  beftimmenb  für  unb  stt)ar,  unb  nd^er; 
Caes.  b.  G.  6,  23,  6:  latrocinia  nullam  habent  infamiam, 
quae  extra  fines  cuiusque  civitatis  fiunt,  atque  ea  iuventutis 
exercendae  ac  desidiae  minuendae  causa  praedicaut. 

b.  fotgernb  für  nnb  fo,  unb  bat;er;  Cic.  Sest.  3,  8: 
impedior  nonnullius  officii  religione,  quo  minus  exponam,  quam 
multa  P.  Sestius,  cum  esset  cum  collega  meo,  senserit,  ad 
me  detulerit,  quanto  ante  providerit.  Atque  ego  de  Antonio 
nihil  dico  praeter  unum,  nnb  fo  n?ill  id)  benn  t)on  51.  nur  fo 
incl  fagen  —;  Caes.  b.  G.  4,  12,  6:  incitato  equo  se  hostibus 
obtulit  atque  interfectus  est,  unb  njurbe  fo  getobtet. 

c.  in  3^fdfeen  ftcigernb  ffir  nnb  nod)  angerbem,  unb 
fogar;  Cic.  Sest.  2,  3:  obtooljl  ©eftin^  fd}on  t)on  ^ortenfinö 
i)crtr)eibigt  toorben  ift,  fo  ti^ill  id)  iljm  bo^  and)  meine  35ertr)ei= 
bigung  nid^t  ent^iel^en,  auö  ^etdt.  ^a  id}  meine  fogar,  ba^ 
ic^  mit  ^ortenftuö  eigcntlid)  gar  nici^t  collibire;  atque  ego  sie 
statuo,  iudices,  a  me  in  hac  causa  atque  hoc  extremo  dicendi 
loco  pietatis  potius  quam  defensionis,  doloris  quam  ingenii 
partes   esse   susceptas  ($alm:    „nnb  babei  gel^c  i($  i)on  bev 

•)  S3öl.  ^ilbebranb  im  SDorlmunbcr  (S^mn.^^^Jroäramm  ^.  1868©.  13  ff. 
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^\\\xä^i  aus")-  ^>  ^^''  ^^^"^  '^^^^  temporibus  isdem,  cum  iam 
Capuam  metu  Sestius  liberasset,  ego  litteris  P.  Sestium  Capua 
arcessivi  cum  illo  exercitu,  quem  tum  secum  babebat,  ba^u 


§.  194.    II.    JBie  biöjuuctiufn  Conjunctioncn. 

Ucbcr  bicfe^  fouucn  \m  Im  fein ,  ba  bcrcn  guucüon  in  bcr 
$etiobcnt)ctblnbunq  eine  jer)r  kfc^rdufte  ift.    ©ö  !ommt  Mmlid) 
Iner  aüein  aut  lu5Bctrad)t,  baö  im8inuci^oinDibnöcn  Sali«, 
ionft,  ober  tüo  uld)t,  fo  -  allein  im  ©taube  ift  eiuc  ^kviobc 
m  beainnen;  l>öt.  ^cinb  im^utf.  1,  538.  529  f.    Sßir  entlel)ncn 
bar  aus  ctuiöe  ^Beif^ielc.    Quintil.  2,  17,  9:    iUud   admonere 
satis  est,   omnia,   quae  ars  consummavcrit,   a  oatura  mi  la 
duxisse     Ätit  tollatur  medicina,    quae  ex  observatione  salu- 
brium  reperta  est.    Cic.  Fin.  4,  26,  72:    cur  igitur,  cum  de 
re  conveniat,  non  malumus  usitate  loqui?   Aut  doceat  para- 
tiorem  me  ad  contemnendam  pecuniam  fore,  si  illam  m  rebus 
praepositis,   quam   si   in  bonis  duxero;   aubere^eifpielc  auö 
eiccro  f.  bei^kbi).  j.  b.  81.    eobaun  fü^cn  x^ix  l)insu  buet.  lul. 
66  auö  einer  S)lebc  Gafarö :  proiude  desiuant  quidam  quaerere 
ultra  aut  opinari  mibique,    qui  compertum  babeo,   credant; 
aut   quidem  vetustissima  nave  impositos  quocunque  vento  m 
quascunque  terras  iubebo  avebi.    Liv.  42,  42,  9:  nibil  certe 
insanabile  commisi  aut  frustra  clementiae  gravitatisque  vestrae 
fama   volgata  per  gentes  est.    ^ie  ®ad)e  ift  oft  beiprod)cn; 
l  J.S.  Äü^ner  ß.  @r.  II©.  705;  SDrdger  §.  343,  1,  a;  JeW^ 
m  Lael.  e,  456  iinb  unter  5ßeröleid)un9  mit  bem  @riec^if(Jcn 
a  Äül)ner  @r.  ®r.  IF  §.  540,  4)  ©ebauer  1.  1.  ©.  XIII.  XiV. 
2Baö  bic  nur    innerl}alb  ber  ^^riobe  moöUc^c  5)i§iunctiou 
mit  aut  -  aut,  vel  -  vel,  sive  -  sive  betrifft,  f o  ^abe  id)  eö 
für  beu  e-lcmentaruutcrri^t  immer  ^raftifd)  gefunbcu   bcn  Untcr^ 
f*ieb   jtDifd)en  bicfen  ^ieiuuctioneu  nad)  öel}öriöer  (Srlauterimcj 
bcr  Serminoloöie  in  f olöenber  Sföeife  auöbrüden  £i  lafien:  au  -- 
aut  beseic^net  beu  tmrtlid)  ober  mo^Uc^er  J^etf^e  a^m^^ 
feeuben    vel  -  vel  ober  sive  -  sive  beu  rclatit)  (für  beu  m^ 
^anbennt  gaE)  ötcid)(^iltiöcn  ©eöenfal.. ,   vel  -  vel  allem  o^ne 
anbere  ^artüel  nur  im  ^au^tfa^e,    sive  -^  ^'^^jf  '2 
ciöeutUc^  immer  im  91ebenfafee;    über  lefctere  »eftimmuncj 
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f.  Äriigcr  @r.  §.  544,  4;  ha^  ©cuauerc  ßtbt  ^.  g.  SB.^üaer, 
Ucbcr  ben  ©cbraucJ^  ber  ^artüel  sive,  Serliu  1871. 

§.  195.    III.    ^U  Canjunctioncn  öcö  |uöc|länl»ni|]*f0  unb  beö 

H^iberfprud}s*). 

a.  ®a§  3n)ar  im  crfteu  ©liebe  M  ©egcnfa^eS  ^at  auf 
bie  g^eriobeutjerbiubuuö  fciueu  (5'influ^,  inbem  e§  nur  iuuerl^alb 
bcr  öegllcbcrtcu  ^^eriobe  borfommt  ober,  trcuu  aud)  ^ur  ®egeu= 
überftelluug  bou  ^i^erioben  bern^eubet,  !eiuc  anbere  alö  bic  gctüol^u^ 
li^c  guuction  üht  9^ur  im  ^orbeigcl^eu  mcr!en  tüir  au,  bafe 
für  frcilid),  g^Dar  allcrbiuc;«  uid^t  feltcu  o?wmwo  fteljt.  Cic. 
Fin.  3,  3,  11 :  ceterae  philosopborum  disciplinae,  omnino  alia 
magis  alia,  sed  tarnen  omnes,  quae  rem  ullam  virtutis  exper- 
tem  aut  in  bonis  aut  in  malis  numerent,  eas  non  modo  nihil 
adiuvare  arbitror,  sed  ipsam  depravare  naturam.  Dom.  31, 
83:  iube  adesse;  latitat  omnino,  sed  si  requiri  iusseris,  in- 
venient  hominem  apud  sororem  tuam  occultantem  se  capite 
demisso.  Pis.  33,  82:  cum  a  me  trementibus  omnino  labris, 
ml  tarnen y  cur  tibi  nomen  non  deferrem,  requirebas.  Orat. 
10,  33:  magnum  opus  omnino  et  arduum,  Brüte,  conamur; 
Bed  nihil  difficile  amanti  puto.  (B.  ©el)ffcrt=^.  Lael.  <S.  108 
unb©.  537  mit  ber  bort  angefül^rteu  Literatur;  ^ül^uer  gu  Tusc. 
4,  24,  53;  ^eiuc  uub  Meißner  ju  Tusc.  2,  15,  35;  ©üj^flc'- 
335rfel  Cic.  Ep.  sei.  <B.  229  uub  230;  ^ofmauu,  ßic.  Slu^ßctP. 
33riefe  I  (5.  180;  ^rcbö=Mö.  s.  v.  omnino. 

b.  SDaö  5lber  l^iucjegeu  l&at  bcr  ßateiuer  gemd§  bcr  aeöid)= 
tlgMt  biefeS  SBorteö  für  bic  ^eriobeuocrbinbung  auf  btcrfad^c 
SBcife  mobificirt.    (5ö  bcgcic^uct 

1.  ben  inbiffercuteu  ©egenfa^  ciucS  D^cucu  gc^cn  baö  grü* 
^cre  gur  gortfül}ruug  bcr  3^cbc:  autem, 

2.  ben  cm^)l)atifd)cn ,  leibcufd)aftlid)en,  mit  ©tcic^crung  bcr- 
fnü))ftcn  ober  ftar!  befrdftigtcu  uub  Dcrfic^crteu  ©cgcufafe;  vero. 
^afe  birpiuiuS  ttjcuiö  bcl^agt,  fdttt  mir  uid^t  auf;  ba^  bir  aber 
<^iccro  uic^t  gefallt,  uimmt  mid)  billig  Buuber.  Orat.  8;  25: 
opimum  quoddam  et  tamquam  adipatae  dictionis  genus,  quod 
Rhodii  nunquam  probaverunt,  Athenienses  vero  funditus  repu- 
diaverunt. 


0  2Jöl.  SSid^crt  (Stiö.  Äa^  VII.  VIII  j  ©c^ffcrt  1.  1.  I  §.  18  ff. 
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3.    blc  m!cl)rung  l^om  grüt}ercu,   llntai>re(^unc^  bcr  ®e= 
ban!cureU}e  unb  ^hmenbunö  ^n  cttüaö  5lubcrcm,   oft  ucrbiuibcn 
mit   (rinlcnfung    m   einer   j(^cu    bciionncuen   erortcruuö:    sed 
(äXXa).     Off.  2,   24,  86:    Antipater   Tyrius   duo   praeterita 
censet   esse  a  Panaetio,    valetudinis  curationem  et  peeuniae. 
Quas  res  a  summo  philosopho  praeteritas  arbitror,  quod  es- 
sent   faciles;    sunt   certe  utiles.    Sed  (bod)  bem  \d,  t^ic  il)m 
tDOÜe)  valetudo  sustentatur  notitia  sui  corporis ;  j.  .f^otbeu  (1879), 
©ruber  unb  ßcine.    .^icmit  ift  verum  fi)nont)m;  i?öt.  g.  ^^\\\^ 
ßat.  @i)ncni)mit  §.  495.    SDer  anbcrc  ©cbvaud)  m\  sed,  traft 
bcflen  eö  baö  erftc  ©lieb  beö  ©ccicnfatcö  aufgebt  unb  an  bcffcu 
etetle   ba§    hWdtt  fubftituirt   (non  ego ,    sed  tu) ,    ift  für  bic 
^criobcnt?erbinbunv3  nid)t  J^on  2Bid)ti9!eit. 

4.    ^ic  ^ompcnfation  unb  ^Uifnjdcjnncj  M  crftcn  in  feinem 
Seftanb  ert)altenen  ©lieber :  at,  bafür  aber*).    SDal^r  biefe«  at 
ben  (Sintüanb  unb  ben  (Sontraft  ju  be^eidinen  liebt,  in  ferner 
ciöentli^en  ^atur   aber   bcfonbcr^   bei  i>or^anbencm  ©egenfa^c 
mit  si  non  er!annt  ti^irb :   si  non  dives ,  at  doctus ,  nid)t  rei^, 
bafür  aber  öelcljrt.  -  3nnerl)alb  ber  ©p^are  beS  (^xnmm 
^eben  tuir  at  enim  l;en>or,  tDomit  man  bem  m\  anberer  ecitc 
ju   erwartenben  (Sinnjanb  sui>or!ommt  unb  fid)  felbft  il)n  mad)t, 
um  i^n  o^kid)  su  tijibcrleöen  (enim  ift  l)iebei  35erfi^erun9ö=,  nid}t 
23e9rünbunö§^>arti!el;  l>öl.  ^xxv  gu  Plaut.  Trin.  3,  2,  79,  Sauden 
«Beiträöc  ©.  262.  263).    SSiel  feltener  M  baö  einfad)e  at  ftcl)t 
at  enim  jut  Sßiberlecjuncj  unb  uid)t  in  oceupatione,  s-  33.  Off. 
1,  40,  144:  bene  Pericles,  cum  dixisset  Sophocles :  '0  puerum 
pulchrum,  Pericle!'  'Ät  enim  praetorem,  Sophocle,  decet  non 
solum  manus  sed  etiam  oculos  abstinentes  habere';    iJCjl.  Or. 
3,  12,  47.    5lud)  ftel)t  bei  e'inn)änben,  ol}ne  baf3  e§  ber  ed)rift: 
fteüer  für  nct^ig  ^alt  fie  mit  at  einjuf ül)ren ,  bie  33etl)cuerunöö^ 
^jartüel  enim  aUein;  Sest.  51,  110:  est  enim  homo  iste  populo 
Romano   deditus,    freilid)  ber  ^ann  ift  bem  r5mif(!^en  ^Bolfc 
\?on  fersen  crcjcben**);  Leg.  agr.  1,  5,  14:   cavet  enim  vir 


*)  ©.  Sorbau  1.  1.  ©.  303  ff.;  über  ben  von  Giccro  abttjcic^enbcn  ®e: 
brauch  bei  ^äfar  f.  ^aul.  in  3tfc^.  f.  ®.  1878  ©.  161  ff. 

♦•)  20,  45  ernSrt  jc^t  (1880)  §alm  baö  ^anbjdiriftUc^e  unum  emm 
mihi  restabat  illud  (u?a8  ^aul  in  B^\^.  f.  ®.  1874  ©.  318  für 
blofe  5Ditt09rapl)ic  üon  unum  ^It):  nur  eine«  gctvi^,  fürwahr, 
nimmt  alfo  enim  alö  SScrfic^erungöpartifcl. 


optimus,  ne  emat  ab  invito,  allein  ber  trefflid^e  ^ann  l^at  fc^on 
burcfe  eine  (Slaufel  unfreitDiUigen  55crfdufen  borgebeußt. 

c.  TOer  auci^  bieienigen  ^artifcln,  bie  man  nur  im  ))ara= 
taftifc^cn  ober  im  f^ntaftifdjen  (SonccffiDfafec  fuc^t,  ftnbet  man 
nicfet  feiten  im  gleiten  ©liebe  beö  ©ec^enfa^cö,  in  bem  be§ 
Sßibcrfpvuc^ö ,  quidcm  ndmlid^  unb  quamquam. 

ße^tercö  nun  ift  gang  unfer  bcutfc^eö  Söieujo^l,  njcnn  fol= 
4eg  in  correctione  fte^t,    b.  ^.  gur  ^Berichtigung  unb  33efd^ran= 
fung    bcö  33orl)ergefagten   bient,    unb   be!ommt  ben  8inn  eine« 
2Biberfpruc^ö  nur  burd^  bie  Söenbung  bc§  ©ebanfenö,  ben  eö  ein^ 
fü^rt,  gegen  baß  ^Sor^erbcl^auptete.    5luc^  verum  tamen  [tel^t  fo 
Verr.  2,  11,  29:    Africani   est  hoc,    hominis  liberalissimi  — 
verum  tamen  ea  liberalitas  est  probanda,  quae  sine  periculo 
existimationis  est,  ut  in  illo  fuit  — ,  cum  ab  eo  quidam  vetus 
assectator  etc.     5lbcr  Don  ben  mobernen  £atiniften  faft  unbead)tct 
ift   quidem   in  feinen   gegcnfd^lic^en  Functionen  geblieben,    ^n 
biefem  gaü  entfpric^t  eö  unfercm  aber  gerabe  fo,   xok  fisp  bei 
C^omer  (f.  5lnm.  gur  SUaö   i§:xc.  I  ©.  182)  unb  ben  ^ragifern 
unb   in  attifc^er  ^rofa  fi^v.     3Sgl.  für  ba§  ©ried^ifc^e  ^ü^ner 
@r.  @r.  II  §.  503,  2,  für  ba6  fiat.  D^eifig  p.  454,  ^att^id  gu 
Rose.  Am.  11,  31,  §alm  gu  Sest.  7,  15,  ^ermann  bei  ^alm 
gu  Vatin.  12,   30,  ^ül)ner  gu  Tusc.  2,  17,  41  unb  ßat.  ©r. 
II   <B.    605;    inöbcfonbere    ©rofemann    de    particula    Quidem 
6.  104—106.    Fam.  1,  9,  26:  accepi  tuas  litteras  de  publi- 
canis,    in    quibus    aequitatem   tuam  non   potui  non  probare; 
facilitate  quidem  vellem  consequi  potuisses,    ne  eius  ordinis, 
quem  semper  ornasti,    rem  aut  voluntatem  offenderes.    Div. 
2,  55,  113:    quae    (fabulae)    delectationis   habeant  quantum 
voles;    verbis   sententiis,   numeris  cantibus  adiuventur;    auc- 
toritate^n   quidem   nullam    debemus    nee   fidem   commenticiis 
rebus  adiungere.     Liv-  33,  39,  7:  quid?   quod  iam  etiam  in 
Europam  omnibus  navalibus  terrestribusque  copiis  transierit, 
quantum  a  hello  aperte  Komanis  indicto  abesse?  Ilhim  quidem 
(er  freilid^),  etiamsi  in  Italiam  traiciat,  negaturum.    39,  34, 
7:    Casandrum,   qui  Maroneae  fuisset,    si  utique  vellent,    se 
missurum  dixit;  ad  Onomastum  quidem  quid  eamrem  pertinere, 
qui   non  modo  Maroneae,    sed  ne  in  regione  quidem  propin- 
qua  fuisset?   ^ier  fonnen  tt)ir  nid^t  freilid^  braud^en,  toenben 
aber  gerne  bie  Umfc!^rcibung  an:    toaö  aber  ben  O.  betreffe  — . 
Senec.  Const.  16,  2:    uter  verius  dicat,   videbimus;    ad  con- 

9^5öcUbac^,  lat.  ^Stilijiif.   7.  5lufl.  40 
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II.   ^ic  5lrc^itcftomf.    ätücitcö  33ud&. 


195.  196 


temptum  qiudem  iniuriae  uterque  consentit,  tuaS  aber  ,!^lutt)eg= 
fc^ung  über  bie  ^i^l^anblutig  betrifft,  fo  ftimmen  {}tcriu  bclbc 
überein.  ^ierauö  erteilt,  mit  n)elcl)cm  O^c^tc  2Bolf  ju  Sic.  3^cbc 
de  dorn.  5,  11  autem  für  quidem  n^ünfc^t  in  folgenbem  ©a^e: 
sin  causa  (35orn)aub)  fuit  annona,  seditionis  quidem  instimulator 
et  concitator  tu  fuisti,  nonne  id  agendum  nobis  omnibus  fuit, 
ut  materiem  subtraberemus  furori  tuo?  3"  tiefem  ©ebrauc^e 
^dlt  quidem  ba^S  gttjcite  @licb  bcö  ©e^cnfa^eö  bcm  erften  cjegcu^ 
über  gerabe  fo  feft  alö  im  gcn?o^ulic^eu  ©cbrauc^e  baö  crfte 
gegen  ba«  jtt)eite. 


§.  196.    IV.    ß\t  Conjunctionen  bes  C^runbcö  unb  ber  jlolge. 

1.  5)aö  ©ewo^nlid^c  ber  Sc^re  l^on  nam,  euim,  namque, 
etenim  fe^en  ir>ir  i)orauö  unb  befc^rdnfen  unö  im  ftilifti]d)en 
3ntereffe  (ebiglic^  auf  folgcnbe  SBemcrtungcn. 

a.  Unter  aüen  ^artifeln,  welclbe  ^^3cricben  ober  §au^t|d^e 
Dcrbinbcn,  Id|t  ber  ^eutf<^e  feine  l^dufigcr  auö  alö  ^enn,  unb 
feine  l^at  bat}cr  ber  ßatinift  ^dufi^cr  cingufc!^alten.  (5r  mu^  cö 
überall  tf)un,  tt»o  baö  bcutfd)c  ^If^nbeton  bei  einem  bcgrünbcnbcn 
@a^e  o^ne  rl;etorifd)c  Jtraft  ift.  Sngel:  „3^  bcinem^iom,  ^m- 
perator,  ift  einö  ber  fd)onften  S^^^^ii^berte,  njenn  nid)t  alle  ^n= 
geigen  trügen,  im  tjoUcn  ^lufblüben.  ^ie  ^iluöfic^ten  ftnb  l)icr 
eben  fo  Reiter  unb  anlocfenb  alö  in  ©ricci^enlanb  traurig  unb 
abfcl^recfenb";  in  ber  Ucbcrfc^ung  biefe§  S3eifpielö  bürfen  njir 
unbebenflic!^  fagcn:  warn  quae  futura  sunt  u.  f.  xo, 

b.  (Stiliftifc^  tricfetig  tt)ic  fprac^^iftorifd^  intereffant  ift  ber 
©ebrauc^  t>on  nam  in  ©efprdc^en  auö  ber  clajfijc^cn  Literatur. 
2)ombart  weift  ndmlic^  in  b.  iöL  für  S3at)cr.  ®.  1880  6.  40 
übergcugenb  nac^,  ba^  nam  urfprüugli^  ebenjo  tt)ie  enim  blcfee 
35erfic^erungöpartifcl  n^ar  unb  ba^  fic^  auö  biefer  ^nal^me  t?er=: 
fcfeiebene  ©teilen  auö  ^lautuö  unb  Vereng  erfldren  laffcn,  ol^ne 
bafe  man  gur  Söiüfürlic^feit  unb  ©etüaltfamfeit  ber  Süipfe  feine 
3uf(uc^t  nel)men  muffe.  3^^^^^^c^^""9  fommt  nun  nit^t  nur  im 
ard)aiftifci^en  unb  bann  im  ^jroDincicÜen  ßatein  ber  fpdteren  Literatur 
lieber  gum  33orfc^ein;  t>gl.  ^ombart  ju  Min.  Fei.  ©.  131.  132; 
fonbern  finbct  fic^  auc^  no^  in  einzelnen  Stellen  bialogifc!^  ge- 
haltener ^artieen  bei  (Sicero  unb  gnjar  in  gnftimmenben,  be^ 
ftdtigenben  ^Introorten.  Verr.  1,  51,  133:  dielt  ei  quidam: 
*Tu,  Verres,  hie  quod  moliare,  nou  babes,  nisi  forte  vis  ad 
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perpendiculum  eolumnas  exigere'.  Homo  omnium  rerum  im- 
peritus  quaerit,  quid  sit  *ad  perpendiculum'.  Dicunt  ei  fere 
Dullam  esse  columnam,  quae  ad  perpendiculum  esse  possit. 
*Nam  mehercule'  inquit  'sie  agamus;  columnae  ad  perpen- 
diculum exigantur'.  3^un  ja,  ja  tt)al^rbaftig,  fo  n)olIen 
wir  eö  matten.  2,  29,  72:  Minucius  ((Eopatcr^ö  3Scrtl^cibigcr) 
repente  iubetur  dicere.  [Respondet:]  'Ad  quos?'  'Ad  me^, 
inquit,  'si  tibi  idoneus  videor,  qui  de  homine  Siculo  ac  Grae- 
culo  iudicem'.  'Idoneus*  [es],  inquit,  *sed  pervellem  adessent 
ii,  qui  antea  adfuerant  causamque  cognorant'.  'Die',  inquit; 
*illi  adesse  non  possunt'.  ^Nani  hercule\  inquit  Minucius,  'me 
quoque  Petilius,  ut  sibi  in  consilio  essem,  rogavit'  et  simul 
a  subselliis  abire  coepit,  ja  tt)al)rl^aftig ,  auc^  mic!^  — .  Or.  2, 
33,  142:  nam  herchy  inquit  Antonius  etc.;  f.  ^iberit.  5lut^ 
ol)neba6  33et^euerungön}ort  hercule;  Or,  1,  22,  101;  Verr.  3, 85, 
196;  f.  auc!^  SDrdgcr  1.  1.  <5.  160.  —  Ucber  nam  in  ber  foge= 
nannten  Occupatio  f.  ©c^ff.  Schol.  Lat.  I  §.  22  unb  §.  62; 
8c^ff.=^.  Lael.  8.  312.  313;  ^rdger  1.  1.  §.  348,  4,  b;  ^u 
^eönil  ju  Legg.  2,  10,  26,  ebenbafelbft  über  nam  in  ber 
Praeteritio. 

c.  ^it  ber  23egrünbung  ift  bie  (Srfldrung  t)crtt)anbt.  8ic 
tt)irb  befanntlic^  fol)r  oft  ebenfalls  mit  nam  unb  enim  gegeben; 
e«  biencn  i^r  aber  auc^,  jebot^  nit^t  eigentli^  alö  ^erioben  öer- 
binbenb,  einige  befonbere  ^artifeln,  bie  tt)ir  l^ier  njenigftenö  nad^ 
il^ren  ©runbfrdften  aufführen  tüollcn. 

a.  SDie  (Srfldrung  ift  crnftlic^  gemeint.  $ier  gibt  nimi- 
rum^uffldrung überbau,  n^aö auffallenb,  fcltfam, unbcgreiflid^ ft^ci- 
nen  fonntc,  n)dl)renb  scilicet  unb  videlicet  biejcnigcn  ©rfldrungen 
einfiil^ren,  bie  eine  3lrt  t)on  unmittelbarer,  nid^t  ber  23egrünbung 
erft  bebürftiger  ©ettjife^cit  in  5lnfpruc^  nel^men,  eben,  l^alt, 
&^a',  t)gl.  gabri  ^u  Sali.  lug.  4,  6;  2öic^ert  1.  1.  §.  14  unb  15; 
.^ü^ner  1.  I.  II  S.  608—611.  ^a^cr  entfprcc^en  fie  unferem 
natürlid);  Cic.  Fam.  9,  21,  1:  privatas  causas  et  eas  tenues 
agimus  subtilius,  capitis  aut  famae  scilicet  ornatius;  ober 
unjerem  eö  verfielet  fic!^;  Fin.  4,  18,  50:  illud  vero  minime 
consectarium ,  sed  inprimis  bebes,  illorum  scilicet,  non  tuum, 
boüenbö  biefc  (Bdjlu^folge  ift  nichts  njenigcr  alö  fc^lagenb,  fonbern 
öcinj  befonbcrö  fc^ujac^,  ic!^  meine,  t)erftel)t  \\6),  bie  ber  ©toifer, 
nici^t  bie  beinige;  l^ier  ift  3Jlabt)ig  gu  Dgl.,  wie  auc^  gu  5,  1,  3. 
Sür  videlicet  Izo^^^k  Leg.  agr.  2,  9,  22:  idem  comitia  babe- 
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bit  —  atque  in  iis  se  ipsum  renuntiabit  et  videlicet  collegas 
SU08  adscriptores  legis  agrariae  non  repudiabit;  \.  übrigens 
%.  SB.  3unH)t  (1861)  §.  b.  (Bt. 

ß.  2)ie  (Srfldrunö  ift  Ironil^  öcmcint.  ^uc^  ^icr  finb  ni- 
mirum,  scilicet  uub  videlicet  c;cbrdud)Uc!^,  bcfonbctig  aber  nempe, 
bod)  tüo^I,  hoffentlich,  bie  SBcacic^niiug  unjnjeifelHtcr  5Sor= 
au^fe^uuc^,  bafe  cttDa«  irgcnbtDie  jei.  iV^em^je  boc  assidue :  ^er-^ 
fte^t  fid)!  ®aö  c^e^t  immer  fo  fort,  ober:  ^i  freilid)  u.  f.  tt). 

2.  2öa6  bie'  ^artifcln  ber  golgerunc^  betrifft ,  fo  pnb  bic= 
felbcn  im  ^cutfc^cu  ber  ^luölaffung  tüobi  am  feltenfteu  unter-- 
njorfen.  5lud)  ber  lat.  ©ebraut^  bietet  nidjtß  ftiliftif*  ^er!= 
n)ürbicieö  bar,  aufeer  ett^a  bafe  ergo,  icbo^  t^eber  itaque  noc^ 
igitur ,  eine  9flebe  ganj  t^on  t?orn  beginnen  !ann  jur  23eaeic^= 
nung  eineö  @d)Iuffc6  auö  aügemeiu  befannten  Umftdnbcn.  ^aö 
©enauerc  f.  bei  ©ragcr  §.  353. 


C.    Sic  confirmatitjc  ipcnobcnsCctbinbung. 

§.  197. 

^iefe  ftel)t  jn^if^cn  ben  coniunctioneüen  unb  af^nbetif^cn 
in  ber  ^itte.  2öd^renb  bie  eonjunction  baö  logif^e  33erl)dltni6 
ber  ^erioben  untcreinanber  auöbrüdlic^  tjermittclt,  baö  ^ft)ubeton 
aber  foI*e§  erratl)en  Idfet,  finbet  in  ber  confirmatii)en  55erbinbung 
tt>eber  eine  ^Vermittlung  ftatt,  ba  ber  neue  ©afe  ni^t  t)om  53or= 
l)erge^enben  tDefentlid)  35erfc^iebeneö  entl)dlt,  fomit  eine  ©inüber= 
leitung  be§  einen  ©ebanfen«  jum  anbcrn  nnnotl)ig  ift,  noc^  bleibt 
l)intt)iebernm  beren  ^Ber^ltnife  dufeerlid)  ganj  nnangebeutet,  tüic 
im  5lf^nbeton,  fonbern  ber  ben  i>or^crgc^enben  nneber^olcnbe  ®e= 
ban!e  nimmt  irgenbnjie  ben  5lu«bTud  ber  5Bcftdtigung  in  fic^  auf. 

1.  ^ieä  gefd)ie^t  oft  nur  burd)  nad5brüdlid)e  33oraufteaun|; 
eines  sie  i^hnita,  in  ttjel^cm  bann  nid)t  bloö  ein  '(So  ift  cS', 
fonbern  ein  '3a,  fo  ift  eö'  enthalten  ift*).  Cic.  Att.  2,  5,  2: 
sed  quid  ego  baec,  quae  cupio  deponere  et  toto  animo  atque 


•)  üncincrj  in  ber  3tjc^.  f.  @.  1874,  230  finbet  bie«  „nic^t  ßanj  cop 
rect  auegebrüdt".  Wit  toelc^em  aiiecfcte?  -  23on  anbetet  3lrt  al« 
bie  oben  befproc^enen  ftnb  Seijpiele  ttJtc  N.  D.  2,  9,  23:  sie  enim 
res  se  habet  ut  etc.  =  e«  iP  X^atfac^e  boB;  tj^l.  auc^  ©tmner 
l.  l  <B.  57, 
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omni  cura  (piXo(To(f€7v?  Sic,  inquam,  in  animo  est;  vellem  ab 
initio,  ja,  eS  ift  mein  ©ruft.  Brut.  51,  192:  ita  se,  inquam, 
res  habet :  ut,  si  tibiae  inflatae  non  referant  sonum,  abiciendas 
eas  tibi  tibicen  putet,  sie  oratori  populi  aures  tamquam  tibiae 
sunt.  ©0  tt)irb  oft,  inbem  baS  33orl^erge]^cnbe  in  sie  ober  ita 
^ufammengefafet  crfd)eint,  mit  biefen  ^artüeln  auf  eine  auöju^ 
fprc^enbe  SSalferl^cit  l^ingemiefen,  tt)eld)e  [ic^  barftcllt  alö  ein  $Re= 
fultat  beö  ©efagten  ober  ©efcl^e^encn.  Rose.  Am.  24,  66: 
Videtisne,  quos  nobis  poetae  tradiderunt  patris  ulciscendi 
causa  supplicium  de  matre  sumpsisse,  ut  eos  agitent  Furiae 
neque  consistere  unquam  patiantur,  quod  ne  pii  quidem  sine 
scelere  esse  potuerunt?  Sic  se  res  habet;  iudices:  magnam 
vim,  magnam  necessitatem ,  magnam  possidet  religionem 
paternus  maternusque  sanguis,  3a,  fo  ift  e§,  il^r  O^id^ter. 
Leg.  agr.  2,  6,  15 :  atqui  ego  a  primo  capite  legis  usque  ad 
extremum  reperio,  Quirites,  nihil  aliud  cogitatum,  nisi  uti 
decem  reges  aerarii  constituerentur  legis  agrariae  simulatione 
ac  nomine.  Sic  confirtno^  Quirites,  hac  lege  agraria  pulchra 
atque  populari  dari  vobis  nihil,  condonari  certis  bominibus 
omnia.  Phil.  2,  18,  44 :  visne  igitur  te  inspiciamus  a  puero  ? 
Sic  opinor;  a  principio  ordiamur;  (f.  .^irfc^f.  in  ber  33erl. 
3tfc^.  f.  ®.  1871,  41  unb  eberl)arb  a.  b.  @t.).  Verr.  3,  10, 
25:  per  deos  immortales,  quid  est  hoc?  Veri  enim  simile 
non  est.  Sic  mihi  persuadeo,  iudices,  tametsi  omnia  in  istum 
hominem  convenire  putetis,  tamen  hoc  vobis  falsum  videri. 
Rose.  com.  10,  29:  qui  diligebant  hunc,  illi  favebant;  qui 
admirabantur  hunc,  illum  probabant;  qui  denique  huius  nomen 
audierant,  illum  eruditum  et  perfectum  existimabant.  Sic  est 
vulgus:  ex  veri  täte  pauca,  ex  opinione  multa  aestimat.  Liv. 
22,  29,  1:  Tum  Fabius  primo  clamore  paventium  audito,  dein 
coDspecta  procul  turbata  acie  ^ita  esf  inquit;  'non  celerius 
quam  timui  deprendit  fortuna  temeritatem'.  —  Ita  freilid^, 
tcel^cö  oft  baö  58orl^crgel)enbe  reca^jitulirt  (unb  bei  bemfelben 
ftcl^en  bleibt,  njd^renb  itaque  tt)eiter  fci^licgt),  l)atbci  geringerer 
bemonftratiüer  juujeilen  auc^  bie  confirmatit>e  ^nft  nic!^t;  tjgl. 
Cic.  Deiot.  3,  9:  ita  cum  maximis  eum  rebus  liberares,  per- 
parvam  amicitiae  culpam  relinquebas.  Itaque  non  solum  in 
eum  non  animadvertisti,  sed  omni  metu  liberavisti.  ©ntfc^ie^ 
ben  gel^t  bie  beja^cnbe  Jtraft  beö  ita  in  33eftdtignng  unb  33e!rdf5 
tigung  über,   njenn  eö  in  ißerbinbung  tritt  mit  plane,  prorsus, 
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vero;    Dgl  C^anb  im  ^urf.  3,  493;   ^üt^ncr  1.  1.   ©.   1024; 

Sangen  l  1.  ©.  211.  212. 

2.    ^tefc3  vero  f^lelt  bc?onbcr6  in  nad^brürfü^  bcfrdttigcn^ 
bcn  ^ntiPorten  eine  iRoüe  (tjgl.  ^ü^ncr  ju  Tusc.  1,  11,  24  mit 
bcr  bort  anc^efiil)rtcn  fiitcratur  unb  ec^ff.  jnLael.  9,  32  ©.235; 
fianc^en  e.  113  ff.,  ^nx  p  Plaut.  Capt.  3,  4,  35).    Unb  imx 
!ann  cg  ^ier  ganj  aßein  ftc^en  unb  tocrtritt  jun^cilcn  baö  beutfdje 
(Sern.    Mur.  31,  65:   'in  sententia  permaneto'.     Vero  (gern), 
Di8i  sententia  alia  vicerit  melior.     Brut.  87,  300:  sed  tu,  in- 
quit   me   intuens,    orationes  nobis  veteres  explicabis?    Vero 
(gern),  inquam,  Brüte;  f.  3al}n=©berl}.  5.  b.  @t.     Div.  1,  46, 
104:    puellam    defatigatam  petisse  a  matertera,   ut  sibi  con- 
cederet,  paulisper  ut  in  eins  sella  requiesceret;    illam  autem 
dixi8se:  vero,  mea  puella  (gern,  meine  5:oci^ter).  tibi  concedo 
meas   sedes.  —    Rose.  com.  11,  32  extr.  ift  o^ne  ^tDcifel  ju 
lefcn:    HS   CCCIOOO  tu    abstulisti.     Si  fuit  hoc,   vero;   HS 
CCCIOOO  tu  quoque  aufer:  voax  bem  alfo,  nun  gut!  ^ie  '?ßuU 
gata   si   fit   hoc   vero   ift  ftnntoö.  —    91oc^  Diel  ^duftger  fte^t 
aber   vero    in   ber  5Inttt?ort  hinter  bem  ^erfonalpronomen  ober 
fonft   einem  9flebet^eil  jum  ^uöbrud  ber  33ereitn)iUig!eit  irgeub 
eine  3umutl^ung  jn  accejjtiren.    Brut.  5,  21:  quare,  si  tibi  est 
commodum,  ede  illa,  quae  coeperas,  et  Bruto  et  mihi.    Ego 
vero,  inquam,  si  potuero,  faciam  vobis  satis,  gern,  terje^tc 
ic^,  n)ill  id)  euc^  genüge  t^un,  njenn  id)  fann.     Liv.  6,  6,  17: 
proinde,  quam  opinionem  de  unico  imperatore,  eam  spem  de 
hello    haberent.    Se  vero   hene  sperare  patres  et  de  hello  et 
de  pace  universaque  re  publica  erecti  gaudio  fremunt.    28,  9, 
7:    in    senatu   cum    more   omnium  imperatorum  postulassent, 
ot    et    diis    immortalibus    haberetur    bonos    et    ipsis    trium- 
phantibus   urbem   inire  liceret,    se  vero  ea,  quae  postulare^it, 
decernere  patres  responderunt.    27,  13,  8:  claiuor  inde  ortus, 
ut   veniam    eins    diei    daret,    ubi  vellet  deinde,    experiretur 
militum  suorum  animos.     Ego  vero  experiar ,   inquit,   milites. 
10,  18,  12:    quae  (litterae)  si  falsae  fuerint  nee  usus  sui  sit 
in   Etruria,    extemplo   conversis    signis    abiturum.     Tu   vero 
abeas,  inquit,  ja  gc^e  nur  — .  27,  19,  11:  inde  vocatum  eum 
interrogat,  velletne  ad  Masinissam  reverti.    Cum  effusis  gaudio 
lacrimis  cupere  vero  (ja  freili^  njoHe  er)  diceret,    tum  puero 
anulum  aureum  donat.    3ft  bie  ^leufeerung  negativ ,  fo  tritt  bei 
un«   an  bie  8teUe  be«  verc  ein  tjorauögefc^icfteö  $Rcin.    Liv. 
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9    11,  9:  ut  quidem  tu,  quod  petisti  per  pactionem,  habeas, 
tot   cives   incolumes,   ego  pacem  non  habeam,    hoc  tu,    A. 
Corneli,    hoc  vos,   fetiales,  iuris  gentibus  dicitis?   Ego  vero 
istos,  quos    dedi   simulatis,    nee    accipio   nee  dedi  arbitror, 
mn\   i^  nel^mc   bicicnigen,   bie  il^r  en^  anfteüt  ausliefern  gu 
tt)olIen,   tt)eber   an   no*  — .   Cic.  Cato  m.  9,  27:    (Milo  Cro- 
toniates)    cum  iam   senex  esset  athletasque  se  exercentes  in 
curriculo  videret,  aspexisse  lacertos  suos  dicitur  illacrimans- 
que  dixisse:    'at  hi  quidem  mortui  iam  sunt'.     Non  vero  tarn 
isti  quam  tu  ipse,  nugator,  9^ein !  ni^t  fott)0^l  fie,  alö  bu  felbft, 
alberner  ^l)or.  -    eine  ironifi^c  23c!rdftigung  dnbert  natürli^ 
im  Sßcfen  beS  SÖÖorteg  nichts.    Font.  16,  36  (12,  26):  magna 
mehercule  causa  absolutionis  haec  est,  ne  quae  insignis  huic 
imperio  macula  atque  ignominia  suscipiatur,    si  hoc  ita  per- 
latum    erit    in  Galliam,    senatores   equitesque  populi  R.  non 
testimoniis  Gallorum    sed    minis    commotos   rem    ad    illorum 
libidinem    iudicasse.     Ita   vero   (ja  freili^I),    si   illi   bellum 
facere  conabuntur,  excitandus  nobis  erit  ab  inferis  C.  Marius. 
Verr.  1,  58,  153:    quis    enim    est,    qui   tueri  possit  liberum 
nostrorum  pueritiam  contra  improbitatem  magistratuum  ?  Mater, 
credo.     Scilicet  magno  praesidio  fuit  Anniae  pupillae  mater, 
femina    primaria.  —    Tutoresne    defendent?    Perfacile    vero 
apud   istius  modi  praetorem,  a  quo  etc.    3,  96,  223:    prae- 
claros   vero  existimas  iudices  nos  habere,    quos  alienis  pec- 
catis    concessuros   putes,    quo    facilius    ipsis    peccare  liceat. 
5,  47,  124:    multum    vero   haec  iis  iura  profuerunt  in  istius 
imperio  ac  potestate! 

3.  SDie  übrigen  confirmatitjen  ^artüeln,  tuie  prorsus,  plane, 
bebürfen  einer  tx)eiteren  Erörterung  ni^t.  33on  prorsus  ift  e§ 
be!annt,  bafe  eS  mit  feiner  confirmirenben  ^raft  bie  33ebeutung 
fura,  über^au^jt,  mit  Einem  SGßorte  t^erbinbet;  Dgl.  gabri 
unb  ^x\%  3U  Sali.  Cat.  15,  5.  ©oc^  erinnern  \o\x  noc^  an 
nempe,  n)eld)eö  auc^  ol)ne  3ronie  für  fr  eil  i^  fte^t  felbft  am  5ln= 
fang  eineö  (Stürfö  unter  33orauöfcfeuug  einer  ni^t  mitgct^eilten 
33e^auptnng;  Hör.  Sat.  1,10,1:  nempe  incomposito  dixi  pede 
currere  versus  Lucili,  icfe  l)abe  freiließ  gefagt,  bafe  — ,  n)0  bie 
^uöleger  ju  tjerglcit^en. 
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3n)eitcö  Kapitel. 

pie  ttnt)crmttteftc  ^^rtobcn-'^^crBinbung. 

§.  198.    JBas  ^fijnbeton  iiber()aupt. 

6c6on  im  14tcn  unb  löten  ^cur«  ju  unfcrcn  ^nmctfungcn 
gur  ^Vm^  (erfte  %vi^.)  ^aben  n)tr  nic^t  o^ne  3uftimmung  fac^^ 
l>erftdnbicicr  33euvtl)ei(er  ein  boppelte«  ^lii)nbcton  unterfc^ieben, 
a)  baö  dci^te,  eigentliche  ^Hi}nbetcn,  n)elc^cö  ftattfinbet,  ttjenn  ber 
9^tebenbe  bie  looiiid)  mogli^en  ^^ermittlungöTOortcv  ^^mfc^en 
ben  €ä^en  ju  bem  ^nbc  n)C9n)irft,  um,  jo  m\t  eö  t^unlid)  ift, 
bie  SBorftedung  einer  v^ucceffton  ber  ^Janblungen  aufju^ebcn, 
fomit  5U  beroirfeu,  bafe  eö  auöfie^t,  alö  feien  biefelben  auf  einmal 
gefc^c^en.  5Die  ^lbficl)t,  ber  raft^en  golge  ber  ©reigniffe  aud)  bie 
(5ile  ber  ^arfteüung  entfpre(^en  ju  laffen,  ift  eö,  welci^e  fic^  in 
biefem  gatte  nid)t  auf  auöbrüdlid^cö  ^inübcrleiten  beö  einen  @e= 
banfen^  gum  anbern  einlast,  fenbern  bie  35ermitthnuien  9lcic^= 
fam  Derjd)lucft.  @o  fafet  fc^on  Longin.  de  sublim.  XIX  baö 
?lit)nbcton,  inbcm  er  fagt:  anXoxa  ixnlnxei  xal  olovel  nqo- 
Xeitai  tä    Xe/Ofieya  y    oXlyov   detv   cp&civovxa   xal    avtov   top 

UyovTa  %ber  t?on  Qanj  anberer  ^Irt  ift  b)  baö  t)on  unö  foge^ 
nannte  undd)te,  uneicjentUc^e  ^ft)nbeton,  befemegen  unäc!^t,  njeil 
bei  folc!^em  jtmfc^^en  ben  ju  tjerbinbenben  8d^en  entn)eber  fc^on 
eine  ^Vermittlung  beftebt,  nur  !eine  conjunctionale,  ober 
ber  Statur  ber  <Bci^^  na(^  unmöglich  ober  unnötig  ig  ift. 
<gomit  ^crfdUt  baö  undc^te  5lfi)nbeton  ttjieber  in  i\mx  Wirten. 

1.  ^ic  dufeerlid)  afl)nbetifd)  gufammcngeftcllten  ©d^e  finb 
innerlich  i>erbunbcn  burd)  baS  jmifc^on  i^ncn  obn)altenbe  @cban= 
fent^er^dltnife ,  unb  jtvar  fte^t  a)  baö  Söcfonbere  bei  bem  Mge- 
meinen  in  ^ppofttion,  Asyndeton  appositionale  ober  explicati- 
vum,  b)  ber  gt^eite  8a^  bem  erfteu  als  fein  ©egenfa^  gegenüber, 
Asyndeton  adversativum. 

2.  ©ie  af^nbetifc^  jufammengeftcHten  8d^e  erlauben  ober 
forbern  eine  Vermittlung  nid)t.  SDie§  finbet  ftatt  a)  bei^luf^d^^ 
lungcn,  ttjenn  fic^  bie  einzelnen  €d^e  ju  einanber  t^erl^alten  iDic 
bie  einzelnen  untereinanber  gefegten  Soften  einer  D^led^nung, 
Asyndeton  enunaerativurn,  b)  bei  ber  Eingabe  eine^  iRefuttatö, 
ttjenn  fic^  ber  aft^nbctifc^  angefügte  6a^  ju  allem  33or]^ergc^enben 
t)er]^dlt  n)ie  bie  6umme  ber  Dtec^uung  ju  i^ren  einzelnen  Soften, 
Asyndeton  summativum.    ®aö  dc^te  ^f^nbeton  bagegen  ift  ftreng 


genommen  nur  Don  einerlei  ?lrt.    Um  biefeö  rid^tig  gu  erfennen, 
bcl^anbeln  wir  juerft  bie  t)ier  gormen  bcö  und^ten  ^f^nbetonö  *). 

A.    ^a6  und(^te  5lfi)nbeton. 
§.  199.    L     Asyndeton  explicativum  unb  adversativum. 

1.  5Der  afi)nbetifc^  angefügte  @a^  fielet  alö  ein  33efonbereö 
bei  etn)a§  ungemeinem  in  5lppofition,  gu  ndl^erer  @r!ldrung  ober 
aud)  33egrünbung  im  ^lögemeinen.  Cic.  Rose.  Am.  25,  70:  quanto 
Dostri  majores  sapientius!  Qui  cum  intellegerent  nihil  esse 
tarn  sanctum,  quod  non  aliquando  violaret  audacia,  supplicium 
in  parricidas  singulare  excogitaverunt ,  ut,  quos  natura  ipsa 
retinere  in  officio  non  potuisset,  magnitudine  poenae  a  male- 
ficio  summoverentur:  insui  voluerunt  in  culleum  vivos  atque 
ita  in  flumen  deici.  11,  30:  quid  ab  bis  tot  maleficiis  scele- 
ris abesse  videtur?  Tamen  haec  aliis  nefariis  cumulant  at- 
que adaugent:  crimen  incredibile  conßngunt,  testes  in  hunc 
et  accusatores  huiusce  pecunia  comparant  Quinct.  1,1: 
quae  res  in  civitate  duae  plurimum  possunt,  eae  contra  nos 
ambae  faciunt  in  hoc  tempore,  summa  gratia  et  eloquentia, 
quarum  alteram,  C.  Aquili,  vereor,  alteram  metuo:  eloquen- 
tia Q,  Hortensi  ne  me  in  dicendo  impediat,  non  nihil  commo- 
veor,  gratia  Sexti  Naevi  ne  P.  Quinctio  noceat,  id  vero  non 
mediocriter  pertimesco.  Sßenn  l^ier  ^onjunctionen  gefegt  tver- 
ben  foHten,  fo  liefen  fidb  nur  e):pticatit?e  benfen.  5lber  eben 
biefe  gjrplication  ift  fc^on  im  appofitioneüen  33erl)dltni6  gegeben, 
beffen  eigenfteö  3Befen  eine  ^raft  ber  ©rfldrung  in  fi^  f^Uefet. 
^el^r  S3eifpiele  bebarf  eö  nic^t,  ba  bie  6ac!^e  auf  platter  §aub 

liegt. 

2.  Asyndeton  adversativum.  5lm  ^dufigftcn  ift  baöfclbe 
innerhalb  ber  ^^^eriobe  in  ber  jmeiglicbrigeu,  befonberß  tbiafti= 
fc^en  ober  anap^orifc^en  SRebeujeife ;  g.  33.  Liv.  8,  17,  7:  se  arma 
capere,  vocare  omnes  Quirites  ad  arma;  3,  12,  7:  senescen- 
tibus  vitiis,  maturescente  virtnte.    2,  65,  2 :  consul,  ubi  ad  ini- 


*)  ^^ciltoeijc  üon  anbeten  ©eftc^töpunften  auöge^cnb  unb  eine  an= 
berc  ^crminoloj^ie  gcbraud^enb  bemänteln  baö  5l[^nbeton  5ßictcrt 
1.  1.  e.  452  ff  ,  Äü^naji  1.  1.  6.  284-288  unb  SDrSger  1.  1. 
S  359— 3ft7;  »gl.  auc^  ^Bromig,  de  asyndeti  natura  et  apud 
Aeschylum  usu;  ©oHnji^cr  Act.  Sem.  Erl.  II  ©.  359  ff. 
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quam  locum  ventum  est,   sistit   aciem.    Miles  aegre  teneri; 
clamare  et  poscere^  ut  perculsis  instare  liceat.  4,  25,  12:  pur- 
gare plebem,  ciilpam  in  patres  vertere.  1,  25,  3:  nee  bis  nee 
Ulis  periculum  suurn,  publicum  imperium  servitiumque  obver- 
satur  animo;  5,  45,  2:  nusquam  proelium,  omnibus  locis  cae- 
des  est;   22,  27,  9:   nee  se  tempora   aut   dies   imperii    cum 
60,    exercitum   (b.  i.  sed  ex.)    divisurum;    j.  Sföcifecub.  ju  21, 
34,  4*).    5lber  au(^  ^wifc^eu  ^erioben  fiubct  bicö  9ec;cn(d^Ucl)e 
3Hi)nbcton   ftatt  mit   balb    fettreicherer   balb   ftcirfcrer  ^raft  M 
@ev3enfa^cö.     Cic.  Quinct.  4,  14:   moritur  in  Gallia  Quinctius, 
cum  adesset  Naevius,   et  moritur  repentino.    Heredem  testa- 
mento  reliquit  bunc  P.  Quinctium,  b.  i.  Ou.  ftirbt  in  ©aüicn. 
3um  (Srbeu  aber  — .  Rose.  Am.  24,  67:    nolite    enim   putare 
eos,  qui   aliquid  impie  scelerateque   commiserunt,    agitari  et 
perterreri  Furiarum  taedis  ardentibus.     Sua  quemque  /raus  et 
suus   terror    maxime    vexat.      Divin.    Caec.   2,  4:    dicebam 
habere   eos  actorem  Q.  Caecilium,    qui    praesertim    quaestor 
in  sua  provincia  fuisset.     Quo  ego  adiumento  sperabam  banc 
a  me  posse  molestiam   demoveri,    id  mihi    erat   adversarium 
maxime,   b.  i.  sed  quo  ego  adiumento  etc.    Verr.  3,  28,  69: 
videbant  Agyrinenses,    quidquid   ad  eos  recuperatores  Apro- 
nius  attulisset,  illum  perfacile  probaturum,    Condemnari  (b.  i. 
tarnen  condemnari)  cum    istius  invidia   infamiaque   malebant 
quam  ad  eins  condiciones  pactionesque  accedere.     Cluent.  6, 
17:   non   essem   ad   ullam   causam   idoneus,   iudices,  si  hoc, 
quod  in  communibus  hominum  sensibus  atque  in  ipsa  natura 
positum  atque  infixum  est,   id  ego  non  viderem.    Facile  in- 
tellego  (b.  l.  immo  facile  intellego)   non  modo  reticere  homi- 
nes  parentum  iniurias,  sed  etiam  animo  aequo  ferre  oportere. 
Legg.  2,  17,  42:    vexati  nostri  Lares   familiäres,   in   eorum 
sedibus  exaedificatum  templum  Licentiae;    pulsus  a  delubris 
is,  qui  illa  servarat.   Circimspicite  celeriter  animo  (aber  ticr= 
gec^entDcirtigt  eud)  fc^ueü),  qui  sint  rerum  exitus  consecuti,  eine 
(gteUc,  ti30  33afe  irrt.    3n  aücu  biefen  33eijplclen,  bie  [ic^  aufS 
lelc^tefte   umö    gel)nfa^e  Dermel)ren  liefen,  faücn  bie  ©lieber  bcr 
Olcbe  burcl)au§  nid)t  auöeinauber,   jonbern  [inb  innerUd)  ju(am= 
tncncie^altcn   burd)   bcn  ©ecjenfafe.     S^ic^t  ^ile   ber   affectt)OÜcn 


•)  33,  33,  5  »irb  jcfet  gdcjen:  nee  hoc  —  terris  continentibus  iunc- 
tis  praestet,  sed  maria  traiciat. 
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^arfteUung  tft  eö,  tuelt^c  bie  35ermlttlun(^  ttjegroirft;  eö  foü 
nic^t  bie  ^SorfteHung  erregt  tt?erbeu,  alö  feien  mehrere  ^aub= 
lungen  9leid)fam  auf  einmal  gcfd)c]^en;  eö  foüen  fiö^  nur  bie 
©ebanfen  fclbft  burd)  ll^ren  3nl;alt,  nt^t  burd^  ein  fic^tbareS 
3eici^en  i)ermitteln  *). 

§.  200.     II.     Asyndeton  enumerativum  unb  summativum. 

1.  8c!^on  oben,  alö  tt>ir  bie  ©ru^j^jirung  ber  $eriobentI)eiIe 
nat^  3^^)^^^^^^^^^^"^ff^^^  bel)anbeltcn ,  l^atten  \o\x  ©elegenl^cit 
fe^r  t>iele  folcfce  Asyndeta  enumerativa  ju  bemerfen.  ^u(^ 
Cicero  nimmt  Or.  pari  15,  53  an  bcr  af^nbetifc^en  enumeratio 
bie  SBirfung  nja^r,  bafe  fie  bie^ct^l  ber  genannten  ^inge  großer 
erfd)einen  laffe;  soluta,  fagt  er,  quae  dicuntur  sine  coniunc- 
tione,  ut  plura  videantur-^  ögl.  ^ieju  bie  33emerhmg  ^iberit^ö. 
J^ier  bemerfen  xo\x  tjorjüglid^  bie  af^nbetifd^e  (Sr^ablnng,  ujclc^e, 
fobalb  fie  betaillirt,  bie  ©reigniffe  aufeinanber  feigen  Idfet, 
ül^ne  fic^  mit  Dermittelnbeu  ^onjunctionen  aufjul)alten.  ^enn 
bie  ^artüeln,  xoü6)z  bie  ^ucceffion  ber  ^anblnngcn  anbenten, 
ijerftel^en  fn^  ade  Don  felbft.  ^ie  Sf^atur  einer  (^Tgd^lung  bringt 
eö  mit  fit^;  bafe  man  fic^  bie  ©reigniffe  in  einer  S^^lge  benft. 
3luc!^  l^ier  tjerfc^n^inben  bie  ^Vermittlungen  feineöttjegö  t>erm5ge 
ber  ^aft  ber  Otebe;  bie  ©rjd^lung  fanu  im  rul^igften  ^one  ge? 
I^alten  fein;  aber  unnotl^ig  finb  fie  unb  roürbeu  nur  ben  glu§ 
ber^arfteüung  ^cmmcn**).  Cluent.  64,  180:  hoc  initio  suspi- 
cionis  orto  et  aperte  insimulato  Stratone  puer  ille  conscius 
pertimuit;  rem  omnem  dominae  indicavit;  homines  in  piscina 
inventi  sunt;  Strato  in  vincula  coniectus  est,  atque  etiam  in 
taberna  eins  nummi,  nequaquam  omnes,  reperiuntur.  Quinct. 
6,  23.  24:  deinde  Romae  dies  XXX  fere  Quiuctius  commo- 
ratur.  Cum  ceteris  quae  habebat  vadimonia  differt,  ut  expe- 
ditus  in  Galliam  proficisci  posset.  Proiiciscitur.  Roma  egre- 
ditur  ante  diem  IV.  Kai.  Febr.  Quinctius  Scipione  et  Norbano 
coss.  Rose.  Am.  22,  60:  peroravit  aliquando,  assedit;  surrexi 
ego.  Respirare  visus  est,  quod  non  alius  potius  diceret.    Coepi 

*)  Ueber    baö    2Jf^nbeton    bei  bcr  Praecisio   (Longa    est  oratio  etc. 
N.  D.  2,  10,   26)    |.  ©c^ffert  Schol.  Lat.   P  ©.  82  ff.  unb   II 
e.  130  ff. 
••)  Sgl.  l^iegu  SBic^crt,    Ueber  l^ifiorifc^scontinuatite  UcbergSngc  im  ßat. 
1  ^^I.  ©.  42.  43. 


636 


II.     Sic  ^rc^iteftonif.     3^eitcö  S3uc^. 


200 


dicere.  Usque  eo  animadverti,  iudices,  eum  iocari  atque  alias 
res  agere,  antequam  Chrysogonum  nominavi;  quem  simiil 
^tque  attigi,  statim  homo  se  erexit;  mirari  visus  est.  Intellexi, 
quid  eum  pupugisset.  Iterum  ac  tertio  nominavi.  Fosfea 
homines  cursare  ultro  et  citro  non  destiterunt.  ?[Rlt  bicfem 
postea  l^cbt  dn  ^öenbcpmift  ber  ^vjdl)(unc|  au. 

2.  Asyndeton  summativum  (t^on  ^ü^naft  1.  1.  6.  284  ab= 
jc^ücfecnbcö  ^l.  gcnaunt).  Subcm  baöfclbe  baö  D^tcfultat  einer 
tjov^evcjel^enbcn  ®cbanfcnreit)e  augeben  ^llft,  ift  eö  öteidjfam  ber 
etrld),  mit  ttjclc^em  man  bie  einzelnen  fpecificirtcn  Soften  ber 
Oletfenung  i>ou  ber  unterc5efd)riebcnen  (Summe  trennt.  SCBar  eine 
cou]UUCtienaIc  ^Bermittlung  bei  bem  ^ft)ubeten  enumerativum  un= 
u5tl)ig,  fo  ift  fie  l^ier  ftreng  genommen  unmöglich.  Sßor  einem 
ea^e,  ber  beu  ^luöbrurf  eine«  ^lefultatö  cntbdtt,  !onnen  nur 
^ufammenfaffenbe,  ab(d)lic6enbe  ^lbi>erbien  fielen,  n?ie  etroa  prorsus, 
omnino.  (5iue  fc^licf{cnbe  (Soniunction,  n)ie  ergo,  igitur,  trürbc 
ber  ^.arfteüuug  einen  anbern  alö  beu  beab[id)tigten  ei)arafter 
geben,  ^enn ,  n?aö  n?ir  l^ier  unter  9flefuttat  t)erftc^en ,  ift  nicftt 
ctn?a§  erft  burd)  (Scfcrufefolgeruug,  fonbern  etn)a§  bur^  ©ummircn, 
3ufammenfaffen  ©ntftanbeneö.  i)iefe^  refultatibe  ^If^nbeton  f ommt, 
ific  glcic^faüö  eben  fd)on  bemcrft  trcrben  (§.  175,  2,  b),  nic^t 
Jetten  innerhalb  ber^^eriobe  t?or;  j.  33.Verr.  2,  49,  120:  quorum 
ex  testimoniis  cognoscere  potuistis  tota  Sicilia  per  triennium 
neminem  ulla  in  eivitate  senatorem  factum  esse  gratis,  neminem, 
ut  leges  eorum  sunt,  suffragiis,  neminem  nisi  istius  imperio 
aut  litteris;  atque  in  bis  omnibus  senatoribus  cooptandis  non 
modo  suffragia  nulla  fuisse,  sed  ne  genera  quidem  speetata 
esse,  ex  quibus  in  eum  ordinem  cooptari  liceret,  neque  censiis 
neque  aetates  neque  cetera  Siculorum  iura  valulsse.  ^ber  uon 
bejonberer  2ßir!ung  i[t  biefcö  ^f^nbeton  t^or  einem  neuen  6a^e, 
ber  in  moglic^fter  ^ürjc  baö  (Srgebnife  ber  tjorl^ergcl^enben  ©nt^ 
tüitftung  aufammenfagt.  Caes.  b.  c.  2,  41,  8:  hi  de  sua  salute 
desperantes,  ut  extremo  vitae  tempore  bomines  facere  con- 
suerunt,  aut  suam  mortem  miserabantur  aut  parentes  suos  com- 
mendabant,  si  quos  ex  eo  periculo  fortuna  servare  potuisset. 
Plena  erant  omnia  timoris  et  luctus ;  ijgt.  b.  G.  6,  34,  9.  Cic. 
Verr.  5,  31,  82:  Itaque  excogitat  rem  singularem:  naves,  quibus 
legatus  praefuerat,  Cleomeni  tradit;  classi  populi  R.  Cleo- 
menem  Syracusanum  praeesse  iubet  atque  imperare.  Hoc 
eo  facit,    ut  ille  non  solum  abesset  a  domo,  dum  navigaret, 
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sed  etiam  libenter  cum  magno  honore  beneficioque  abesset, 
ipse  autem  remoto  atque  ablegato  viro  non  liberius  quam 
ante  —  quis  enim  unquam  istius  libidini  obstitit?  — ,  sed 
paulo  solutiore  tamen  animo  secum  illam  haberet,  si  non 
tamqnam  virum ,  sed  tamquam  aemulum  removisset.  Accepit 
naves  sociorum  atque  amicorum  Cleonienes  Syracusanas.  Sest. 
31,  67:  Non  est  passus  ille  vir,  qui  sceleratissimos  cives, 
qui  acerrimos  hostes,  qui  maximas  nationes,  qui  reges,  qui 
gentes  feras  atque  inauditas,  qui  praedonum  infinitam  manum, 
qui  etiam  servitia  virtute  victoriaque  domuisset,  qui  omnibus 
bellis  terra  marique  compressis  imperium  populi  R.  orbis 
terrarum  terminis  definisset,  rem  publicam  everti  scelere 
paucorum,  quam  ipse  non  solum  consiliis  sed  etiam  san- 
guine  suo  saepe  servasset;  accessit  ad  causam  publicam; 
restitit  auctoritate  sua  reliquis  rebus,  questus  est  de  prae- 
teritis.  Fieri  quaedam  ad  meliorem  spem  incUnatio  visa  est. 
Leg.  agr.  2,  5,  12:  cum  familiariter  me  in  eorum  sermonem 
insinuarem  ac  darem ,  celabar,  excludebar,  et  cum  osten- 
derem,  si  lex  utilis  plebi  Romanae  mibi  videretur,  auctorem 
me  atque  adiutorem  futurum,  tamen  aspernabantur  banc 
liberalitatem  meam;  negabant  me  adduci  posse,  ut  ullam 
largitionem  probarem.  Finem  feci  offerendi  mei,  ne  forte 
mea  sedulitas  aut  insidiosa  aut  impudens  videretur.  ©a 
jold)c  33eifpiele  auögejc^rieben  t?iel  Otaiim  t^egnel^men,  fo  bc^ 
gnügen  mx  unö  mit  ben  gegebenen  unb  maci^cn  nur  barauf  auf- 
merffam,  bag  bie  mittelft  eineö  ergo  gu  erüdrenben  'iJU^nbeta 
in  ber  D^tegel  nic^t  bei  felbftdnbigen  6d^cn  Dorfommen,  fonbcrn 
bei  folci^en,  n)el(i^e  augenfc^einlic^  ben  8d)lu6[tein  einer  ^eriobe 
bilben.  Caes.  b.  c.  1,  20,  2  (^eflcjcioncn  ber  8olbaten  in 
ßorflnium):  obsideri  se  a  Caesare;  opera  munitionesque 
prope  esse  perfectas ;  ducem  suum  Domitium  fugae  consilium 
capere;  (Ed)Iu6fa^  unb  6*rgebniB  ber  S^lcfle^ioncn :  debere  se 
suae  salutis  rationern  habere.  Cic.  Verr.  4,  12,  29:  quod 
quia  vidisti  plures  scire,  cogitasti,  si  ei  reddidisses,  te  minus 
habiturum,  rem  nihilo  minus  testatam  futuram ;  non  reddidisti, 
h.  e.  ergo  non  reddidisti,  tt)aö  golge  ber  Ueberlegung 
unb  jc^üegUc^eö  D^lefultat  berfelben,  feineöwegö  @ummation  eine« 
bor^er  fpecificirten  detail«  ift.  Prov.  cons.  1,  1:  si  quis  vestrum, 
patres  conscripti,  exspectat,  quas  sim  provincias  decreturus, 
consideret  ipse  secum,  qui  mibi  bomines  ex  provinciis  potis- 
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simum  detrahendi  sint;  non  dubitabit,  quid  sentire  me  con- 
veniat,  cum,  quid  mihi  sentire  necesse  sit,  cogitarit;  f.  ^icju 
bic  33cmerfung  3:iic^cr'ß. 

3.    ^lefc   suk^t    angcfii^rte  ^eriobc   gcl)ort   in   bie  (Slaffc 
bericni^cn,  beten  clufa^cn  ^^puö  baö  lege,  iutelleges  bilbet;  tjgl. 
?D^abD.  Cic.  Fin.  2,  30,  96;  5Bid)crt  etill.  6.  416  ff.;  Jtü^n.  II 
e.  760;  Se^ffevt  Schol.  L.  I  §.  74;  fraget  ^.  8.  §.  373;  ^rcbö= 
^üg.  8.  V.  et.    Curt.  9,  26  (6,  24) :  vos  modo  me  ab  intestina 
fraude    et    domesticorum     insidiis    praestate    securum;    belli 
Martisque    discrimen  impavidus  subibo,    fc^afft  mir  (Sic!^erl)eit 
toor  innerem  33eTrat^,  unb  ic!^  werbe  — .  Cic.  Verr.  1,  42,  109: 
cedo  mihi  leges  Atinias   etc.  de  iure  civili;    hoc  reperies  in 
Omnibus    statui    ius.     iSinfad)  Tusc.   1,  13,  30:    tolle   hanc 
opinionem;  luctum  sustuleris.    ^oc^  fann  in  btcfem  J^aüe  iam 
ober,   n^a«  fcitener  ift,   tum  ftei^eu,  n)ie  ja  aud)  si  —  iam  ober 
tum  gejagt  tt)lrb;  f.2Bid)crt  1.  1.  ©.  179. 180.376.  377;  ßanbgraf 
Act.  Sem.  Erl.  II  e.  54  ^nm.;    JtrebörMg.  1.  1.     Dom.  47, 
123:  date  huic  religioni  aditum;  iam  nullum  fortunis  omnibus 
exitum  reperietis  (f.  oben  6. 148) ;  Tusc.  4,  24, 54:  remove  per- 
turbationes    maximeque    iracundiam;    iam  videbuntur  (Stoici) 
monstra  dicere;    Flacc.  4,  10:    videte,   quo  vultu,   qua  con- 
fidentia  dicant;  tum  intellegetis ,  qua  religione  dicant.    Ucber 
bag  nac^  griec^ifc^em  33rau(4  (^.  33.  Aristoph.  Nub.  823 :  nqoa- 
eXd",   %v  etdfiq  nXtlova,  xai  (fgacio)  bem  guturbegriff  t^oran^ 
gc^cnbc   et   f.  ©rdger  1.    1.  §.  310,  15.     (5ine  5lbart    bilbcn 
gdüe,  njic  bie  folgenben:    Cael.  3,  7:   vellem  aliqui  ex  vobis 
robustioribus  bunc  male  dicendi  locum  suscepissent;  aliquante 
liberius  refutaremus  istam  [male  dicendi]  contumeliam,   bann 
njürben  xoix  — ;  Phil.  1,  7,  16:  vellem  adesset  M.  Antonius; 
doceret  me,  bann  toürbe  er  mic^  belehren;  f.  ^oc^-^bcr^.  g.  b.  ©t. 

§.  201.    ^naltife  geljdufter  ^fpnbeta. 

(Sc^on  in  ben  mitgel^eilten  23eifpielen  trafen  juttjeUen  in 
einem  ^Rebeabfc^nitt  mehrere  ^f^nbeta  jufammen.  2Bir  n)OÜcn 
nun  einige  größere  5lb(cfenitte  bur(!^nel}mcn ,  in  n^elc^en  bie  ^ar- 
fteUung  burd)auö  ober  gro6tentl)cUö  aj^nbetijc^  gel^alten  ift,  um 
an  berfclbcn  baö  3^if*^"^"^<^^^^^^^'^^"  ^^^  t)erjd)iebcnen  ^rtcu  bc« 
5lf^nbetonö  nad^jumeifen.  2Bir  tod^len  guerft  eine  ru^ig  fid)  eut- 
njidfclnbe  ©rjd^lung    auS  OfiF.  2,  24,  84:   nee  enim  ulla  res 


vehementius  rem  publicam  continet  quam  fides,  quae  esse 
nulla  potest,  nisi  erit  necessaria  solutio  rerum  creditarum. 
3u  biefem  ©runbfa^  tt)irb  ein  33cleg  angefül^rt  mittelft  eineö 
cyplicatitoen  ^f^nbctonö ,  n)eld)eö  einfad^  baö  33cifpiel  neben  bie 
ßc^re  ftettt.  Nunquam  vehementius  actum  est  quam  me  con- 
sule,  ne  solveretur.  ^Dicfe  allgemeine  Eingabe  njirb  burc^  ein 
abcrmaligeö  cxplicatiDc«  5%ubeton  auögcfü^rt,  'melc^eS  gugleic^ 
eine  (Steigerung  entljdit:  Armis  et  castris  temptata  res  est  ab 
omni  genere  hominum  et  ordine;  quibus  (§.  190,  2)  ita 
restiti,  ut  hoc  totum  malum  de  re  publica  tolleretur.  9^un= 
mel)r  Angabe  bcö  D^tefultatö  (furg):  Nunquam  nee  maius  aes 
alienum  fuit  nee  melius  nee  facilius  dissolutum  est;  fraudandi 
enim  spe  sublata  solvendi  necessitas  consecuta  est.  —  Verr. 
2,  26,  63:  fecerat  hoc  egregie  primo  adventu  Metellus 
(3Scrreö'  Dlad)folgcr  in  (BictUen),  ut  omnes  istius  iniurias,  quas 
modo  posset,  rescinderet  et  irritas  faceret.  9^un  folgt  ein 
explicatioeö  ^ft)nbeton,  mit  molc^em  gugtcid)  eine  enumeratio 
beginnt:  a)  Heraclium  restitui  iusserat;  non  restituebatur 
(fo  nad)  jtai)fer;  anberö  33aiter  unb  (5.  g.  2Cö.  Mütter).  (Ergo) 
quisquis  erat  eductus  Senator  Syracusanus  ab  Heraclio  (sc. 
in  tribunal  praetoris  megen  toerfdumter  ^on3iel)ung  beig  9fte= 
ftitutionö=33efc]biö) ,  (cum  praetor)  duci  (in  vincula)  iubebat; 
itaque  permulti  ducti  sunt.  Epicrates  quidem  (§.  195,  c) 
continuo  est  restitutus.  b)  Alia  iudicia  Lilybaei,  alia  Agri- 
genti,  alia  Panhormi  restituta  sunt,  c)  Census,  qui  isto 
praetore  sunt  habiti,  non  servaturum  se  Metellus  ostenderat; 
decumas,  quas  iste  contra  legem  Hierouicam  vendiderat, 
sese  venditurum  Hieronica  lege  edixerat.  3^|t  ©ummatiou 
bicfer  iDetailangaben:  Omnia  erant  Metelli  eiusmodi,  ut  non 
tarn  suam  praeturam  gerere  quam  istius  praeturam  retexere 
videretur.  9^unmel)r  ein  fraftöolleö  abt?erfaliüeö  ^If^nbeton: 
Simul  atque  ego  in  Siciliam  veni,  mutatus  est.  —  33etraci^ten 
tüir  aud)  bie  lebenbige,  inö  detail  eingcl^enbc  ©d^ilberung  eines 
53organg6  gmifd^en  ber  33ul^Ierin  beß  3Serreö  unb  einigen  @up- 
^Itcanten  in  Verr.  1,  52,  138:  Simulac  potestas  primum  data 
est,  adeunt  hi,  quos  dixi.  ^m  ©egenfa^e  ju  adeunt  folgt: 
Loquitur  C.  Mustius :  rem  demonstrat,  petit  auxilium,  pecuniam 
poUicetur  (©pc^cegefen  ju  loquitur).  3^^^  ©egenfa^:  Bespondit 
illa,  ut  meretrix,  non  inhumaniter:  libenter  ait  se  esse  fac- 
turam  et  se  cum  isto  diligenter  sermocinaturam ;  reverti  iubet 
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(abermals  eine  sttJcigUebtlBC  (Speycgefe  ju  respondit).  3^uttmcl)t 
M  tjotlduflgcö  ^Hejultat  gortfü^tuns  bcr  DRcbc  mit  bcm  erftcn 
©lieb  cinee  ©eöeujafee«.  Tum  (b.  i.  et  tum  quidem  §.  192, 
1,  a)  discedunt;  postridie  revertuntur.  3c^t  baö  fibervajc^eubc 
^cjuUat,  ble  aUerbinö«  uict)t  entartete  6umma  bcr  cjanscn  ©c- 
fd)i(^tc:  :Negat  illa  posse  hominem  exorari-,  permagnam  eum 
dicere  ex  illa  re  pecuniam  confici  posse. 

9^el)mcn   mx  cnblid)   nod)   3lJ^nbcta   in    affcctDoücr  9flcbe; 
Cat.  1,  5,  10:  quae  cum  ita  sint,  Catilina,  perge,  quo  coepisti, 
egrede're'aliquando  ex  urbe,  patent  portae,  proticiscere.    3u 
perge    t)ert)dlt   [ic^    egrcdere    c):plicatit) ,    ju  bicjcm  ba«  patent 
portae  bcörüubcnb,  uub  proficiscere  njicbcr  conjccutiü ;  bie  9Robc 
ift  aber  mcrcjUcbrig  im  3a^IcnDerl)dltnt6  Don  2+2.    ?hiumcl)r 
crldutcrnb    uub    bcgrünbenb:    nimium   diu   te  imperatorem  tua 
illa  Manliana  castra  desiderant.    Sefet  ©cöcniafe :  Edue  tecum 
etiam  omnes  tuos,  si  minus,  quam  plurimos,  trorauf  crlduterub 
folc^t :  purga  urbem ;  unb  hierauf  tüieberum  ein  mit  nimium  diu 
u.  j.  tt)   corrciponbirenber,  abermale  cx^JÜcatitocr  S>^W'   ™ag°o 
me  metu  liberabis,  dummodo  inter  me  atque  te  murus  intersit. 
3efet  abcrmal  ein  ©cöcujafe :  Nobiscum  versari  iam  diutius  non 
potes:    non  feram,   non  patiar,   non  sinam.    ^ieö  t^irb  aber 
bur^  eine  lanciere  23e9rünbunci  crfldrt:  Magna  dis  immortalibus 
habenda   est  atque  huic  ipsi  lovi  Statori  gratia,    quod  baue 
tam    taetram,    tam    borribilem    tamque  infestam  rei  pubhcae 
pestem  totiens  iam  effugimus.     ^ber,  Reifet  cön)citcr:  non  est 
saepius  in  uno  bomine  summa  salus  periclitanda  rei  publicae. 
^uu  (Spexe^cfc  bcS  non  saepius  mit  ^dmlid):    quamdiu  mihi, 
consuli   designato,    Catilina,    insidiatus  es,   non  publico  me 
praesidio    sed  privata   diligentia  defendi.     d«  fol^t  bic  gort-^ 
jcfeun9  bcr  ^icmit  begonnenen  ^iluüdl)tun9:  cum  proximis  comitns 
consularibus   me    consulem    in    campo    et   cotnpetitores  tuos 
interficere  voluisti,  compressi  conatus  tuos  nefarios  amicorum 
praesidio  et  copiis,  nullo  tumultu  publice  concitato.    ^njammcn^ 
fafjung  cin9efül)vt  mit  Denique  quotienseunque  me  petisti,  per 
me   tibi   obstiti,    quamquam    videbam   perniciem  meam  cum 
magna   calamitate   rei    publicae  esse   coniunctam.    9Runmc^r 
cner9iid)cr  (S3ecicniafe:  Nunc  iam  aperte  rem  publicam  miversam 
petis:  templa  deorum  immortalium,  tecta  urbis,  vitam  omnmm 
civium,  Italiam  denique  totam  ad  exitium  ac  vastitatem  vocas. 
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B.    ^aö  dc^tc  ^If^nbcton. 

§.  202. 

35on  feld)cn  unb  dl}nlid)eu  33eifpiclcn  undd)tcr  ^If^nbeta,  xoxt 
\o\x  fic  im  i^orl}crc^cI)enbcn  §.  anc^cfül)rt  l)aben,  finb  bie  lat. 
©d)riftftencr  r>on.  ^-ö  ift  anjuerfcnncn,  xok  bie  ^arftclluncj  burt^ 
fte  lebenbiß  trirb;  aber  fie  bringen  cilctd^iDül}l  nii^t  bie  SBirhmg 
berDor,  tnclc^c  (Sdjar  bei  bem  nnübcrtreff(id}en  veni  vidi  vici 
bcabfid)tlv3t  nnb  errcid)t  l^at.  §ier  benjirft  bie  af^nbeti(c!^e  ^Vi- 
fammenfteHunc^  bcr  brei  ^anbluncjen,  bag  man  fid)  Dorftellt,  fic 
jeien  auf  einmal  (^ejd)cben;  Suet.  lul.  37  fa(^t:  Pontico  triumpho 
inter  pompae  fercula  triam  verborum  praetulit  titulum:  veni 
vidi  vici,  non  acta  belli  significantem,  sicut  ceteris,  sed  cele- 
riter  confecti  notam*),  §ier  ift,  um  ju  tDicberl^olcn ,  ti^aS  wix 
(c^on  anberiDdrtö  einmal  gefaxt  l)abcn,  bic  ©ucccffton  bcr  .^anb? 
lunc;en  9lcid)fam  aufi3cl)obcn  unb  in  ein  3^9^ci(S  Dernjanbclt. 
^lel}ntit^cS  n^iffcn  n^ir  freiließ  nur  fel^r  tüenig  beizubringen,  ©oc^ 
Dergleic^e  man  Cic.  Fam.  6,  12,  1:  vidi,  cognovi,  interfui; 
Att.  10,  4,  8:  concionatus  est,  rediit,  fuit  apud  me  sane  diu; 
Liv.  28,  28,  9:  exercitus  Carthaginiensium  fudi,  fugavi,  ex- 
puli;  8,  33,  19;  ferner  baö  bemo!ritifd)c  6  7c6(T^og  aytrivri,  6 
ßlog  nagodog-  rildeg  eidag  dn^X&eg  (Frg.  249  Mullach), 
Marc.  Anton.  3,  3  ebenfalls  Dom  ßeben,  nur  im  33ilbc  be3 
8d}iff5:  i^^eßfJg  enXevmg  xaii^x^V^*^)  ^^^^  t>ergleid^e  ferner 
Cic.  Ein.  5,  28,  84:  proclivi  currit  oratio;  venit  ad  ex- 
tremum ;  haeret  in  salebra.  ^lud^  l^ier  fielet  man,  tuic  bic  Stiebe 
fließt,  n)ie  fie  flicfecnb  i^rcm  ^Ibf^lug  jueilt;  aber  ^^m  nod^  im 
gluß,  eben  im  begriffe  il)r  3iel  ju  crreid)cn,  ftod't  fic  plo^lic^; 
bicö  ^lle§  ift  für  bic  ^orftcllung  in  einen  Moment  concentrirt. 
^Scrmanbt  l)icmit  finb  (Stellen  n^ic  Lael.  11,37:  itaque  (Blossius 
Cumanus)  quaestione  nova  perterritus  in  Asiam  profugit,  ad 


*)  Sßgl.  ©ölfflin,  Uebcr  bie  aUittcrivenbcn  Sevbinbungcn  bcr  lat.  ©prad^c 

6.  16.  24. 
*♦)  3u  cvttJä^ncn  ifl  auc^  bic  erflSrung  SuUan'ö  5lpof!ata  bcn  Sifc^öffen 
gegenüber:    dviyvcov    tyviav    xajeyvcjv    (i^re    ?lntn?ort:    dviyvcos 
dX)J    ovx  ^yv(og-  fi  yag  tyv(og ,  ovx  av  xar^yvcog)  Sozom.  H.  E. 

5,  18.     9?9l.  Sßolfmaun,  di^ttovxt  ber  @r.  imb  m, ,  Sei^jig  9874 

6.  402.  403.    2lnjc]^auUc^  Lucian.  Piscat.  48   »cn   einem  gifc^: 
fipavasVj  elkrjTiTaij  dvaandaw^EV, 

S^Sgclöbac^,  lat.  ©tilifiif  7.  %\^^.  41 
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hostes  se  contulit,  poenas  rei  publicae  graves  iustasque  per- 
solvit,  JD03U  @ci}ftevt  ©.  270  bcmerft :  „baö  ^ji}nbcton  atinfcl)cn 
bcn  bvci  @a^cu  profugit  —  se  contulit  —  persolvit  ift  jcl}r 
öecißnct,  bic  6c^uelliji!ctt ,  mit  n5c(d)cr  ^(üjfiiiö  feinem  eiöeneu 
ißerberbeu  cntciegcuvaiiute ,  ju  üeranic^aulic^eu". 

(Bd)x    l}aufii3    bac^ecjen    fiub   bcfonbenS  bei  bcn   ^ifterifcrn 

ednlbcvungen,  in  tDcld>cu  baö  ^lii)ubetou  groar  uid}t  bic  2ßirfinu3 

l^at   mel^iere  j^anbluiiöcn  für  bie  3SovftcUmiyi  in  einen  Moment 

gu  concentriren,  bot^  aber  ben  ^rancj,  ben  rafd)en  5[^crlauf  ber 

33e9cbcn^eiten  malt,    ^aö  ®efd)el}enc  folbft  rfidt  für  bie  ^:tU)antafic 

in   bemfclben  "^DU^  ancinanber,   in  \t)elc^cm  fid)  bie  erjal)lenben 

(ga^e  unmittelbar  aneinanbcr  rciljen.    Caes.  b.  G.  6,  38,  2.  3.  4: 

Hie  (Sextiiis  Baeulus)   inermis   ex  tabernaculo  j^rodif;    videf 

imminere  hostes  atque  in  summo  esse  rem  discrimine;    capit 

arma  a  proximis  atque  in  porta  consistit.    Consequuntur  himc 

centuriones  eins  cohortis,  quae  in  statione  erat;  paulisperuna 

proelium  sustinent.    Belinquä  animus  Sextium  gravibus  acceptis 

vulneribus ;  aegre  per  manus  tractus  servatur.   5,  40,  1 :  Mittun- 

tur  ad  Caesarem  confestim  ab  Cicerone  litterae  magnis  propo- 

sitis    praemiis,    si    pertulissent;    obsessis  omnibus  viis  missi 

intercipiuntur.    ^ieö  i[t  ein  vie9eufd^ad)e^  5lfi)nbeten;  nun  aber 

|o(cjt  §.  2—6:    Noctu   ex   materia,    quam   munitionis    causa 

comportaverant,  turres  admodum  CXX  excitantur  incredibili 

celeritate;  quae  deesse  operi  videbantur,  perficiuntur.   Hostes 

postero  die  multo  maioribus  coactis  copiis  castra  oppugnantj 

fossam  complent.    Eadem  ratione  qua  pridie  ab  nostris  rcsisti- 

tur;  hoc  idem  reliquis  deinceps  fit  diebus.   Nulla  pars  nocturni 

temporis  ad  laborem  intermittitur ;  non  aegris,  non  vulneratis 

facultas  quietis  datur;  qiiaecunque  ad  proxhni  diei  oppugna- 

tioneyn  opus  smify  noctu  comparantur :  multae  praeustae  sudes, 

magnus  muralium  pilorum  numerus  instituitur ;  turres  conta- 

hulantur;  pinnae  loricaeque  ex  cratibus  attexuntur.    Obc^lei(^ 

eine  U>ciifd)e  53otvad}tnnv3  ber  in  btefer  6te(le  vorliec^enben  ©ebaufen:: 

i3erl)altniffe   lel}vt,   bafe   fid)  unter  ben  5lji)nbeten  berfclben  aud) 

abi>erfatii>e   unb   e):plicatii>c   bcfinbcn,   fo  ^errf^t  bod)  baöienißc 

^ilf^nbeton  t?or,  n3eld)ei8  bic  unrul)i<ie  ^^aft  ber  ©efd)dftic^feit  matt. 

^k  Sefc^lenniviuuö  ber  (Sr^a()Unui  i>ou  leiten  be«  (gd)riftfteUerö 

corrcfpcnbirt  mit  ter  (Site  ber  ^anblunc^en.    Saft  ganj  rein  finbct 

fid)  biefcö  5lfl)nbcton  beö  rafd)en  3Serlaufö  1,  88,  2—7:    Utrimque 

clamore  sublato  excipit  rursus  ex  vallo  atque  omnibus  muni- 


tionibus  clamor.  Nostri  omissis  pilis  gladiis  rem  gerunt. 
Repente  post  tergum  equitatus  cernitur;  cohortes  aliae  appro- 
pinquant;  hostes  terga  vertunt;  fugientibus  equites  occurrunt; 
fit  magna  caedes.  Sedulius,  dux  et  princeps  Lemovicum, 
occiditur;  Vercassivellaunus  Arvernus  vivus  in  fuga  comprehen- 
ditur;  signa  militaria  LXXIV  ad  Caesarem  referuntur;  pauci 
ex  tanto  numero  se  incolumes  in  castra  recipiunt.  Conspicati 
ex  oppido  caedem  et  fugam  suorum  desperata  salute  copias 
a  munitionibus  reducunt.  Fit  protinus  hac  re  audita  ex  castris 
Gallorum  fuga.  Quod  nisi  crebris  subsidiis  ac  totius  diei 
labore  milites  essent  defessi,  omnes  hostium  copiae  deleri 
potuissent.  De  media  nocte  missus  equitatus  novissimum 
agmen  consequitur;  magnus  numerus  capitur  atque  interfici- 
tur;  reliqui  ex  fuga  in  civitates  discedunt.  ©er  meifterl^aft 
rafd)c  (^ancj  bicfer  ß*rgdl)lmu3,  U3cld)er  lebhaft  an  jcneö  eodem 
animo  scripsit,  quo  bellavit  erinnert,  ift  baö  anfd)aulid)c  33i(b 
ber  raft^  aufcinanber  folcicnbcn  8c^ldc;c,  mit  U3e(d)cn  (Sdfar  in 
ber  entfd)eibenbcn  ©tunbc  bie  ©allier  t^erni^tct  I)at. 

§.  203.    !^ü(kbli(k  auf  bag  Clanje. 

^it  ber  Seigre  i>on  ber  5lr($ite!tonif  glauben  Voix  bcn  JtreiS 
ber  (Srorterungen  befd)loffen  ju  l)aben,  in  tDeId)em  fii^  eine  latei^ 
nifc^e  ^tiliftif  beilegt,  bic  n^eber  ^ur  ©rammatif  njcrben  noc!^ 
dlcc^dn  für  bic  ©arfteüung  geben  n^ill,  tDie  fic  für  jebc  ©prad^c 
))affen.  SScit  entfernt  (E^ntaftift^cö  ober  ^eftl}etifc^e^  leljrcn  gu 
njoUen,  ging  unfer  Söeftrebcn  baljin,  bcm  angcl)enben  6tiUften  gu 
geigen,  U)ic  fid)  bic  ©arfteflungömittel  ber  lat.  (£prad)c  gu  bcnen 
ber  bcutfd)en  i^erl)alten.  (Bo  untJoHfommeu  unfer  3Scrfu(^  aud^ 
aufgefallen  fein  mag,  immerf)in  tDirb  er  bcm  ßernenben  auf  bcm 
ffiegc  l)iftorif(^er  gorf^ung  bie  ©runbbiffcrengen  beibcr  ©))ra(^cn 
gum  ^euju^tfein  gebrad)t  unb  baö  ^ilb  ber  eigenen  burd^  ba8 
©egenbilb  ber  frembeu  in  ein  l)ellereö  ßid)t  geftcllt  l^aben.  3nbem 
ber  crftc  Z^nl  bic  beiben  @prad)en  in  ^Ibfit^t  auf  bic  silva  et 
materies  orationis  t>erglcic^t,  ift  ber  ßernenbe  auf  bic  jlrdftc  auf= 
merffam  gemad)t  u?orbcn,  mit  n3cld)en  ba§  ßatcin  ber  reicheren 
güüc  beS  beutfd)cn  ^luöbrurfö  entfpred)en  fann.  S;ikx  famMeS 
auf  bie  Seiftungöfdl^igfeit  ber  lat.  9^ebetl)eile  an;  eö  fottten  uid)t 
fon3cl)l  im  (Epra^ftoff  bie  uneblercu  SBcftanbtl^eile  t>on  bcn  cblcren 
unterfdjicbcn  unb  auögcfc^iebcn,  fcubern  bie  33cbcutungöfraft  folltc 
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imt^i^ctDiejcn,  ber  9flcid)t]^um  an  6iuu  aufc^cfc^Ioffcn  njerben,  bcr 

tu   bic  2[Borter  bcr  alten  eprac^c  o^dco^t  ift.    (So  foüte  jundcl)ft 

nl(^t   öc^cißt  n^crbcn,   n)ie  bcr  ^tiUft  rcbcn  mfifjc,  um  icl)5n  gu 

rcben,   fonbern    n^aö    er  fachen  !5nnc,    trenn  er  bic  jlrdftc  bcö 

fiateinificn  auösubeutcn  i)crftc^t.    grcUi(^  n)enn  un§  bcr  3^ac^i 

tüciö  gelungen  trare,  trie  bcr  bcutid)cu  güüc  bcr  iJlcbc  burd)  ncl)tiße 

33cnt3cnbUHö  ber  Gräfte  bcö  Satctuifd^cn  gcnnc^t  ircvben  fanu,  fo 

tx)ürbc  bamit  and)  ber  eigcntU^  fcl)5ncn  SDiction  i^rc  fcftcfte  unb 

nncntbcl)rUd)fte  ©runblacic  gegeben  ivorbcn  fein,     ^enn    gerabe 

bcfetrcgcn  fd)relben  fo  Dick  nic!^t  5d)ün,  m'xl  fic  mit  bem  ^nöbrucf 

nic^t  gure^t  femmen  fonuen.   ^\\\)m  \mx  ferner  im  j^citcn  33uc^c 

bcö   crften  3:^cileö  baö  :poctiid)c  ©Icmcnt  beibcr  8prad)cn  inö 

5ln9C  faffcn,  inbcm  n^ir  5U|cl)en,  traö  beibe  (Sprachen  tl)uu,  um  bic 

SBegriffe  finnlic^  §u  Dcrforpern,  inbcm  trir  namcntlid)  baö  ^cl)r 

an  ^oefic  nad)n3eifcn,   baö  in  bcr  lat.  fid)  ßcitcnb  mad)t,  l^aben 

tüir  bcm  ficrncubcn  eine  weitere  ©runbbcbiucjunö  aufc^e^eigt,  auf 

n)ctd)cr   bie  6c^on]^eit   bcö  lat.  6tilcö  beruht,    grcilic^  gilt  baö 

tantum   notetur  locus,   baö   njir  fo  oft  auögufprc^en  rcranlafet 

ttjaren,  loon  bicfcm  ^Ibfc^uitt  am  aUermciftcn ;  er  ift  nur  ein  erftcr, 

getDagter  58crfud),  in  ein  ungcljcureö  ^^atcrial  burc^  gcftftcüung 

einiger  §auptgcfid)töpuncte,  auö  bencu  baöfclbc  bctrat^tct  njcrbcn 

mu^ ,    einen  "ilnfang    \?on  Orbnung    unb  Jllar^eit   ju    bringen. 

Slber   ba^  poctijd)c  Clement  bcr  @prad)c,    mit  n}eld)cm  fid)  bie 

2;ro^jif  bejd)dftigt,  mufe,  n)ciin  cö  jur  8c!^on]^cit  beö  (Etilcö  fommen 

foU,  uutcrftül^t  unb  getragen  fein  rem  geftaltcnbcn  unb  plaftifd)eu. 

3u    bcr  ^cljaublung  bicfcö  (Slcmcnt^   trar  cö  vor  5Ulcm  not^ig, 

auf  bcnCrganifationötvicb  bcr  rem  ^aufc  auö  rcbncrtfd)  begabten 

(giprad^c  I}in5un3eifcu,  fraft  beffcn  eö  gcfd)icl)t,  ba^  ©licbcrung  unb 

(Sbcnma^    mit   abfid)t^lüfcr  Jtunft  bic  organifd)cn  €prad)gcbilbe 

bis  inö  S^^^^^^f^^'   burd)bringcn,    in  leere  Jtüuftlid)fcit  aber  fd)on 

bcfetocgcn   nid}t   ausarten,    u^cil   bic  Wütd  jener  ©Kebcrung  im 

ftrcugen  ^icuftc  logifc!^cr  ^iottju^nbigfcit  ftcl)cn,  fo  ba^  fid)  nid)t3 

aU  8c^mucf  ber  Diebe  barfteüt,  n)aS  uic^t  ^uglcid)  bcr  roUftdnbigcu 

^uöprdgung   bcö  ©cbanfeuö   ju  @utc   fdmc.    ^Dic  Glittet  aber, 

bie    bcftimmt  finb    in  bcr  Olcbc  ©Ucbcrung  unb  ©benmafe  l)cr5 

aufteilen,    n?crben,    rcd)t  gcl6anbl)abt,    bcm  £tiliftcu  eine  njcitcrc 

^ogU(i&fcit  eröffnen  feinem  ßatein  eine  ganj  befonberö  d)araftcri' 

ftifd)e  (8d)on^cit  biefer  8prad)e  ju  ocrlci^en. 

5lbcr   bie   t^eoretifd)c  Jlcnntni^  ber  in  bicfcm  33ud)e  vorge- 
tragenen £cl;rcn  mad}t  bcn  <8tiliftcn  ned)  lange  nid}t  unb  Ujüvbc 


xijn  felbft  bann  nid^t  ma^en,   trenn  unfere  5:^corle  ettra6  55oll= 
fommcncö  tt?drc,  ba  fic  bod)  nur  ein  35crfuc!^  ift.    ®ut  jd)rcibcn 
ift   eine  ^unft,   bcr  bic  Sljcovic   gtrar  mannigfad)cn  3Sürfd)ub 
tl)un,  niemals  aber  bic  :pra!tijd)c  Uebung  entbcl)vlid)  mad)cn  !ann. 
5lber  and)  bic  Uebung  tl)ut  nid)t  Mcö.    ^rariö  mit  bcr  ^^coric 
rerbunben  trirb  bcn  ^tiliftcn  gn?ar  fo  n)eit  bringen,  bafe  er  felbft 
in   fc^tricrigen  gdllen   um  bcn  richtigen  unb  angcmcffcneu  5lu3' 
brud  nid)t   in   aüjuv^cinlid)cr  33crlegcnl)eit  ift,   bafe  er  p  nid)t§ 
Uueblcm,    (^cfd^macflofcm   ober  Ungcfc^idtem   unb  33arbarifc^cm 
greift;  aber  pofitioe  ^^orjügc  fann  bcm  latcinifc^en  tric  bem  (5til 
in  jcber  (Bprat^c  bocfe  nur  baö  Talent  rerlei^cn.    3n  bcm  ^luö^^ 
brud  aller  @prad}en  ift  ein  3ngrcbienö  rorl^anbcn,  n)eld)e§  bcm 
guten  8tilc  nid}t  fel)lcn  barf  unb  glcic^trol^l  in  feiner  aud^  nod^ 
fo    grünblic^en  2l}coric    gelehrt   trerben    !ann.     „^ur  ein  X^cil 
bcr  ^unft  fann  gclcl)rt  trerben;  ber  jlünftler  braud)t  fic  gang,'' 
fagt  ©octl^c.    Gö  ift  fcncö  Sngrebienö  ein  @v3cugni6  bcr  frcinjaltcu- 
bcn  ^l)dtigfcit  bc3  ©eiftcö,  beffcn  fc^opfcrifd^c  Jl^raft  in  baö  oor^ 
l)aubcnc   unb  trol}lbcfanutc  ©prad)material  nic^t  nur  bic  (J-igen- 
tl)ümlidfcit  feincö  bcfonbcrcn  5Bcfenö  gu  legen,  bag  ift  bcm  ©til 
etuen  ^l}arafter  gu  geben,  fonbern  aud)  baö  ^Ute  neu  au  machen, 
baö   @ctr5l)nlic^c   auf   überrafd)enbe  SSeifc   jn  vcrtrcnbcn,   furj 
5lufprüd)e  ju  bcfricbigen  vermag,  bereu  man  fid;  erft  ben^ufet  n)irb, 
njcnn  fic  fc^on  befricbigt  finb.    Talente  nun,  trclc^c  bieö  gu  Iciften 
im  etanbc  finb,  l)at  cö  von  icl)cr  nur  trenigc  gegeben.    2ßdren 
alfo  bie  ^^l)eoviecu  be^  @tilö  nur  für  folc^e  Talente  bcftimmt,  fo 
trürbcn  fic  ein  fcl)r  flcincö  unb  anbererfeitö  ein  fold)cö  publicum 
l)aben,  baö  il)rer  gcrabc  am  njcnigftcn  bebarf.    ^bcr  njcit  mehrere 
gibt  eö,  n)cld)c  baö  triffcnfd)aftlid)c  53cbürfni6,  \a  bcn  33cruf  l}abcn, 
bic  :i^dtigfeit  bc§  ?iJ^cnfd)engcifteö  in  feinen  unmittelbavften  @r:= 
acngniffen,  in  bcn  <5^)rad)cn,  mel)r  alö  oberfld(^lic^  in  ber  SS^cife 
fcnncn   ju   lernen,    tric   er   fiel)    in  bcn  35crfc^icbcnl)citen  biefer 
(Sprachen  allfeitig  entfaltet,    ^cn  praftif^cn  33cmii^ungcn  biefer 
klaffe    von  ßcrncnbcn  ^aben  trir  mit  unfcrcr  ©tiliftif  eine  ^cl= 
l}iitfc  ju  leiftcn  beabfic^tigt. 
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1.  ^oürcQxflex. 


(^ie  S>\^txn  bebeuten  bic  ©citcnjQ^lcn.) 


5(bbre£^cn  ettoaS  425. 

5lbbrin,qen  3>enianbcn  üou  etttjaö  446. 

2lbcr  623  f.;    »eggclaffen  502;    im 

9lclatiüum  610  f.;  aber  nic^t  618. 
3lbercjlQubc  197. 
5lbgcfQrtet,  abg.  ®a(^e  420. 
abgeleitet  njerben  ton  ettDaö  439. 
«abgejcfcloffen  fein  in  ftc^  felbfl  354. 
^Ibgeiebcn  '^abeu,  eö  auf  eta^aö  461. 
?lbgett?innen ,  einem  ein  55}ort  424. 
2lbgrunb  74;  Slbgrünbc  84;  ein  bo- 

benlofer  21.  217. 
2lb^altnng  betoirfen  374. 
3lb^ariblnng,  erörternbe,  entttjicfeinbe 

384. 
3Ibb5rten  gegen  et\yaö  419. 
2lbfomn  en  tjon  eltoaö  418. 
3lble^nung  auö  5:rägbeit  392. 
5lbne^men,   ber  5lu[)lanb  nimmt  ab 

443;  abnc^menber  SBinter  442. 
2lbnebmen,    etmaö   ouö   etwa«  362; 

etroaö  üon  ftcb  [elbfi  347. 
Slbrecbnung  baltcn  188. 
Slbrebe,  nac^  getroffener  96;  nic^t  in 

2lbrebc  ficaen  ttjoüen  318. 
2lbrunbnng,  i^i)tbmifd)e  139*. 
^Ibfc^tufe   190. 
Stblc^rift,  eine  gleic^Iautenbc  226. 


Slbfcben,  es  abgefel^cn  ^aben  auf  — 

461. 
2lbrtd}t  172;  in  felbfijüc^tiger  ^Ibfic^t 

157,   241;     bie   graujamfien   2lb- 

fid'ten  '^afcen  452. 
^Ibftc^tlic^  265,  321. 
2lbric^töloö  228. 
2lbrtcl)töIofigfeit  167. 
2tbfoUit  223,  247;  2Ibt?erb.  257. 
2lb|Vrecben,  einem  etn?a6  348*. 
^Ibfiimmungöorbnung,  iJiorm  ber^lbfi. 

123. 
9Ibfira^irt  anö  —  324. 
2lbflract  246;   bie  abfiracte  2öal^rf)eit 

246;    abflract  =  in  ber  I^eorie, 

begrifflich  246. 
21b»ccbfelnb  284. 
^IbiDCib^lung  ciäielen  338. 
2lbtt)c^r  leifien  375. 
2tc^tung  31,  127,  173,  180;  etwoö 

üerfc^offt  in  tjjeiteren  greifen  ^dy- 

tung  470. 
2lct  38;    beibe  2tcte  auf  einmal  t)or- 

nehmen  154. 
3lbelig,  ber  a^elig  gcbornc  242. 
2lberla§  419. 
2le(^t^eit,  bie  196. 
Slccfer,  befSete  181. 


«ergcrnlfe  180,  421. 
Zierate  101. 
Slgio  17. 
Sl^nung  41. 
m,  2lbject.  214. 
m,  baö  70. 
2löein,  burdj  ipse  291. 
5iaemal298;  oUcmal  wenn  einer  298. 
2iacmat  ba«  mU)^z  299. 
M^cmcin,  2lbject.  226**.      3lbüerb. 
370 f.,    etwaö  tcirb  allgemein  ju^ 
gcfianben  306;     im    ^lUgemciiien, 
im  i^efonbern  134. 

MmSblid)  256;  ügl.  430. 

Mfeitig  245. 

2llpbrücfen  174. 

2lll>babet  43,  46. 

2lte  66,  404. 

2llter,  ein  tjorgcjchvittene«  411;   ügl. 

215. 
?lltcrirt,  aiecbnungeu  burd)  einfd)al= 

tungen  331. 
?llternQtit>c  200. 
2lmt  60;  ^cilige6  2lmt  139. 
2lnit$fü^rung  45;  iJ^t   204. 
2ln,  ^prS^pfttion  388;  an  fid^  291; 

au  ~  vorüber  407. 
«Analogie  119,  152. 
^Inalogijc^,  analogifc^eö  3Serfa^rcn  57. 
2lnbieten,  olö  man  i^nen  anbot  320. 
«nblirf  171. 

2lnbiingcn,  etroaö  fc^nell  im  S8erüber= 

geben  anbringen  336;    cttraö   an 

öerfc^iebencn  Orten  anbringen  338; 

^cmanben  in  cttcaö  anbringen  461. 

2lnbad)t  197. 

2tner!cnnen   364;    nic^t    anerJennen 
365;    eine  ®ac^e   to'ixb   allgemein 
anerfannt  306. 
2lncrfennenb  382. 
2lner!ennung ,  51.  »erfc^affen  333. 
5lnfabrt,  Ort  ber  2lnfa^rt  182. 
5lnfang,  t)on  Einfang  76. 


SJnfangen,  ein  S3ucl^  131. 
2lnfecbten,  fic^  nic^t   anfechten  laffen 

322. 
^Infed^tungcn,  bencn  beö  ^leibcö  au8= 

gefegt  fein  458. 
Hinflug,  t)on  (Sitelfeit  122. 
eingeben  352. 
2tngeberei,   buic^  33ef^cd^ung  erttjiifte 

5lng.  332. 
5lngebot  193. 
2lngefeinbet  238. 
2lngefcbn?ollen,  angefc^n^oUene  Ströme 

418. 
Eingreifen  436;    ben  ©runbfiod  an= 

greifen  74. 
Eingriff,  einen  plumpen  Eingriff  ma= 

c^cn  337. 
ElngriffStveife  175. 
Elngft,   ©efc^rei  ber  Etugfl,    ^09^"^^ 

Elngfi  102. 
Einbauen  361. 
Elnbängev  121,  132. 
Elnl)cben  mit  etttjaö  438. 
Elnbeimfleflen  350. 

Elnflage,  eine  Elnflage  wegen  —  125. 
Elnflang ,  wenig  Elnflang  finben  457. 
Elnfommen,   wenn  eö   anfommt  auf 

etwa«  398. 
Einlage  205. 
Elnlanben,  baö  =  ßanbuugSpla^  182. 

Einlegen,  s-  ^-  ^^^^^  ^'^^'^   ^^  ^"^ 
etwa«   anlegen    335;    eö    ernftlic^ 

auf  etwa«  anlegen  451. 
Elnma^en,  fid)  etwaö  anmaßen  451. 
Etnmerfungen ,   bie  dremplare  bamit 

Derfebcn  331. 
Elnmutb  70. 
Elnmuf^ig  fein  435. 
Elnorbnen,  etwaö  nacb  eigenem  ißor= 

tbeil  350. 
Einreiben  459. 
Einrennen  433. 
Elnfc^auUc^  216,  257. 
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«nfc^aulic^feit  70. 

%n\min,  fid&  319. 

Slnfc^Iag,  ber  öffentliche,  brei  ^ar!t- 

tage  long  230. 
^Infc^lagen,  bcn  5;on  335. 
3lnfc^Uc|cn,    [\^  cinauber  381;  [\(i) 

nic^t  üon   »eitern  450;  jtc^   enge 

anfc^t.  an  ctttjaö  351- 
^nfe^en,  o^ne?Infe{)cn  ber  ^crjon  156. 
3lnfe^en,  eine  «gac^c  fo  ober  fo  362, 

374;  ettt)ae  nirfit  anfeilen  339. 
5tnfic^t   135,  153;  übereinfiimmenbe 

140;      toiffenfc^aftlic^e    190;     e8 

^errfc^t  bic  ^Infic^t,  bafe  —  476. 
Slnjpielen,  auf  etmaö  467. 
3lnfpru(^  madjcn  etwaö  ju  fein  588. 
5(nfialten  treffen  375. 
5lnfie(fung  mit  franf^aften  ßuf^Snben 

392. 
%r\M  (^ergemil)  421;  ni(^t5lnfto| 

geben  340. 
5lnflo|en,  man  fann  beim  S3olf  gar 

oft  anfJo^en  68. 
Stnfirengenb,  anjlr.  Uebung  382. 
5lnt^un,  5.  23.  einem  ben  3^ob  346. 
Slntit^efen  118. 
Eintrag  193. 
5lntt)enbbar  216;  tjorjüglic^  anwcnb- 

bar  fein  336;  anwenbbar  fein  auf 

etnjaö  357. 
9ln«3cnbbarfeit,     auögcbc^nte    l^aben 

362. 
3lntt)enbcn,   etroaö  mutl^ma^lic^   an= 

toenbcn  auf  —  331. 
5lnn?enbung,    etttjaö  in   2(ntt)enbung 

bringen  bei  ctnjaö  357  f.;  gur  3ln:= 

toenbung  fommcn  359;  3lnttjenbung 

ber  5lnatogie  57. 
HrcJ^iö  117. 
Slrifiofratie  47. 
2trif!oniömuö  53. 
5lrme,  bie^lrme  ber  ^^ilofo^^ie  429; 

in  ben  Firmen  104,  429;  öcrfc^ie^ 


benc  Slrme,   aber  nur  eine  Queöe 

^aben  462. 
%xt  40,  129,  191;    51rten  ber  ©e^ 

mütböni^e     144;    auf    unjS^lige 

2lrten  156. 
?[rtig,  ganj  artige  ©rünbc  141. 
3lfpl  18,  136. 
5ttmo?p^are  122. 
5luc^  293;    weggelaffen  269;    felbji 

auc^  293. 
5rubienj  61,  483. 
3luf  -  388. 
5lufbauen,  ein  ^J^ilolo^j^ifc^eö  (S^flem 

463. 
9lufbicten,   fein  ganjeö  2:alent  349; 

eine  2yjannfc^aft  aufbieten  439. 
5lufbrauc^en,  einen  93orrat^  toon  S3ei= 

fpiclen  352. 
?lufbringen  439. 
?lufbrängen,  fic^  423. 
3lufbringen,  ©efe^e  455. 
2lufbiöfeln  461. 
?lufeinanberfolge,     bie    grammatifc^ 

richtige  ber  2ß5rter  200. 
^luffattenb  209,  boö  ^tuffaKenbe  einer 

9leufeeiung  60. 
5ruffaffung6tt)eife  176. 
5lufgabe  61,  193;  unsere  Slufgabe  aU 

2)^enfc^en   66;   ber   fic^ö  jur  5luf^ 

gäbe  mac^t,   ettt)aö  gu  t^un  164; 

ftcfeö  gur  eigentlichen,  tüejentUd^en 

5lufgabe  machen  258. 
9lufgebcn,    3.  53.   eine 'Einriebt  446; 

ctrcae  nic^t  aufgeben  ujoüen  340. 
2lufgebrungen  238. 
Sluf gegeben,     ctttjaö    olö    aufgegeben 

betrachten  74. 
3lufgel)en,  üom  ©amen,  metap^.432. 
?lufb8ren,  metap^.  446. 
5luffommen,  etmaö  nic^t  auffommen 

laffen  340 
5luflöfen,  greunbfc^aftebanbc  424;  ein 

©etcebe  üjicber  auflöfcn  461. 
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2lufma(^en,  in  OJlaffe  ftc^  oufmac^en 

440. 
5lufna^me  gettjS^ren  374. 

Slufnel^men,  banfbar  363;  nicbt  alö 
^rSnfung  519;  froj^ig  aufgenom* 
men  tocrben  457. 

Slufregen  458. 

9lufregenb  382,  384;  in  aufregenber 
2ßcifc  156. 

?lufregung,  in  größter  258. 

2lufrci^en,  bie  alten  2öunben  toiebcr 

aufreihen  469. 
Stufric^tigfeit  184. 
5luf|ammeln,  baö  2tuffammeln  ber  jer= 

fiücften  ©lieber  an  vielerlei  Orten 

104. 
3luffe^en  erregenb  209. 
Sluffe^en,  bie  ^rone  467. 
2Iuflreiben  439. 

2luftreten,   in  g^He  unb  SJoÜenbung 
432;  etroaö  auftreten  laffen  321. 
2Iuftritte,  friegerifc^e  140. 

2luge,  nic^t  auö  bcn  fingen  gelben 
339;  etwas  im  5lugc  ^aben  351; 
bie  klugen  offen  l^aben  460;  toenn 
man  inö  2lugc  fafet  398. 

5Iugenbli(f  65,  76,  154,  231,  403; 

icben  2lugcnbli(f  276. 
^lugcnfSUig  257. 
2lu8,  ^rSpof.  389  f.;   au«  bem  Zu 

mäuö  409. 
5lue  fein  auf  etttjaö  441. 
Sluöbleiben  126. 
5lu8breiten,  [kS^  429. 
5Iuöbruc^,    gum    5lu«bruc^    fommen 

418. 
2luöbe^ncn  ,  fic^  429  f. 
5tuöbe^nung,  abfolute  430;    aUma^-- 

Hc^e  430. 
5luöbru(f  153;    einen  5tuöbrudf  oon 

etroaö  brauchen  403. 
2lu6brü(fbar,  fc^ttjcr  auöbr.  218. 


5luöbrü(flid^  257,  274;  ou«brü(fli(^ 

nennen  335. 
5lu6bru(föooa  219;    baö    auöbrucf«; 

öofle  5öort  nid^t  §aben  360. 
2lu^brucfötoeife  54. 
2lui3feilen  442. 
Sluöfü^ren,   eine  ©ac^e  weiter  außs 

fü'^ren  351. 
5luefü^rlic^  258;  tjgl.  430. 
2luefii^rung    87;    eine«   toiffenfc^afts 

liefen  SSerfeö  463. 
Stuögeben,  pc^  für  ettoaö  588. 
5luögebe^nt,  auögebe^nte  Ebenen  ^a- 

ben  452. 
3luegel^cn,  auf  etwa«  350;    an  ^ti 

manb  ge^t  etwa«  auö  423. 
^tuögcfc^Ioffen,  nic^t  --  fein  109. 
Stuögefponnen,  lang  229. 
5lu^gfftattet,  glängenb  427. 
5Iuebalten  muffen,  ttroa^  223. 
2luöboIen,  weiter  376. 
9luöboIenb,  weit  383. 
5tuöfommen  (oerrat^en  werben)  439. 
?luefunftömittel,   gu   etwa«    alö   21. 

greifen  450. 
5lu6länberci  118. 
9tu6loffen  441. 
2lu8Iegung,   eine  5tuölcgung  öon  et= 

Waö  machen  362,  ogl.  347,  237. 
2luömarfcbieren  377. 
5Iuöna]^me,   mit  ber  Sluönatimc   baf 

-  127. 
5(uepofaunen,  etwas  467. 
5luöreicl^en,  nic^t  auöreid^en  340. 
STuörotten  426. 
Stuöfagen,  falfc^  auSf.  374. 
2lu6fagen,   eiblic^e,    burc^  Wolter  er= 
gwungene  96;  lügenhafte  5luefav3en 
machen  374. 
3luöfct)lie^en,  auögefc^Ioffen  fein  üon 

etwa«  354,  wegen  —  483. 
3luSfc^ütten  420. 
SluSfel^en,  bo«  171. 
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5lu6cnfeitc,  eine  trügenbc  384. 
5lu6|cnbungcn  machen  374. 

5teufecrcr  235. 

^leuBern,  im  Xone  beö  SBomurfö  330; 
fic^  tcrScbtlic^  über  cüv.  337. 

5lcufeerj^,  im  5u^.  i^Q^f  "^• 
5lcu6cnm(jen  ber  tübnljcit  144;  bcö 

rcUgiöien  eiimcö  198;  laute  237; 

bic  SleuBennig.  bafe  —  602. 
3tuefc|ien,  fic^  bcm  55>i&c  ber  epöltcv 

434. 

5lutsfe^cn,  baö  %.  ber  Gut  341. 
5lu6[id)t  a\\\  @ei(^enfc  59. 
Sluejö^nung,  5Uitric^tigfeit  ber  5Ui(?f. 

187. 
3lu«fvrac^e  34. 
3lu«fprec^en ,   ©orte    o^ne   Untettrc^ 

(^ung   hinter   cinar.ber   336;    flar 

335. 
2luöfpruc^  (^uöbrudf)  153. 
^luöilaltung  59,  172;  tt)iffcn|djaitli(^c 

bc3  Sftebnerö  464. 
5lu8tlrbmen  440. 
Sluötaufc^,  brieflidjer  118. 
^tuötreiben  426. 
?(uön?a^l,    eine   ^UiSwa^t   jur  Vtx- 

gleic^ung  üornebnien  331. 
5lue«?e9,  ettuaö  ju  erhalten  148;  ftnit^ 

reifer  191. 
5lue3eic^nuni^  tor  —  392. 
5lutf)entic  196. 
Mom  117. 


«Baarujettt)  122. 
Sabegelc^äfte,  bie  inneren  154. 
«Bagateüjac^en,    Stieben    in   «Bagatetl^ 

jachen  141. 
23a^n  ber  5:u9enb  154. 
58a^ncn,  ftc^  ben  25?eg  337. 
Sanb,  Ijeiligcö  198. 
33an9,  bange  ^urc^t  223 
^anfcrott  werben  378. 


53arrifabcn  118. 
53aucn,  ein  €t)flcm  463. 
33auern,  römijc^c  86. 
«Banlieb^abcr ,     ein    leibenjc^aftUc^er 

164. 
S3aumrinbc  119. 

33aiijcl),  in  53aufc^  unb  33ogen  39. 
53eabficbtii^en  350. 
^Beamten,  bic  60. 
qScSngfligcnb  239. 
SBcben,  bie  (5rbe  bebt  381. 
SSebauern,    mit    JPebauern    etja^lcn 

330. 
«Bebcnfen,  religiBfe  197. 
53ebeu!en,  jo  möge  er  beben!en  594. 
«öebeutenb  228. 
53cbeutfQm,  beb.  llit^eil  211. 
Scbeutiing    132;     tl?eoreti<d)c ,  praf: 
tijdie  152;   eti)mologijc^e  34;  23c= 
beutung    ^aben    für    ettt)aö   360; 
aUgemeinj^e    362;    Sebeutung  in 
eine  6ac^c  legen,  i^r  [ie  geben  3G3; 
aüe  ^ebeutung  verlieren  457. 
5öebingm  347,  361,  460. 
33ebingung,    unter    ber    OSebinguiu], 

5^1  _  127;  S3ebingungen  154. 
lBebr5ngniffc ,  bie  äufecrfien  82,  84. 
53ebro^en,  mit  ©efa^ren  470. 
^ebrurfen  476. 
IBcbürmi^  172. 
QSeeibigung  125. 
59eengt,  fic^  beengt  jiit}Ien  318. 
«Befangen  fein  in  etwa«  419. 
33cfe^l,  |c^iiftlid)er  36;   ber  vW^^ 

crlafjcnc  53efcbl,  ba^  —  108. 
©efe^tmac^t  auf  5  3«»^^^  392. 
iöefcblötoeife  265. 
SBefinben,  fic^  485. 
53eflecft  mit  —  436. 
53efreitwerbcn,  ba§  178. 
gSefriebigt,  fict)  nic^t  befriebigt  finben 

ton  ettuaö  128. 
33efugm6,  tjoflfcmmcne  209. 


©egabt  fein  mit  etrtjaö  452. 

Begabung  205. 

©ege^en,  ein  Sßerbrec^en,  baö  er  aU 

6onful  in  ber  6tabt  beging  325. 
SSegebrlic^  220. 
53egeiflerte  Reifer  385. 
iöcgeificrung  118,435;  ein  9Iu«brudf 

ber  Segeiflcrung  455. 
beginn,  cor  bem  53eginn  109. 
33f ginnen,    mit    ettüaö   438;    tteiter 

oben  beginnen  876. 
iBeginncn,  baö  rafenbc  48,  140. 
Seginnenb  229. 
Beglaubigung  186. 
ißegnabigung  124. 
33ej]rabcn,  in  Sßergeffen^eit  425. 
58egräbni6,  über  bem  93egräbni§  114. 
^Begreifen,  etttaS  nicl;t  begreifen  t'öiu 

nen  338. 
Begriff  153;   bem  begriff  nnc^  268; 

im   SSegriff   fein    ettcaö    ju   tbun 

369. 
Bcgrifflid)  246. 
Bt^aftct  fein  mit  ettuaö  355. 
Be^anbeln,  etroaö  bif^orifc^,  bi(^tcrifc^ 

351. 
Be^anblung  129;    f^f^ematifc^e  139; 

(luge  140;  tl^ftorifc^c  464;  bie  Q?c^ 

l^anblung  lüirb  au(5fü^rlic|er  465. 
53cI)arrUc^  256. 
Bebauvten,  ic^   \mU  nid;t  be^ou|?teu 

318. 
Be^errfc^en  etwa«  361;  fic^  tjon  ber 

3b?c  ber  2;ugenb  bc^crrfc^en  laffcn 

347. 
Betjerrfdjung,  tteife  139. 
53e^erjt,  be^erjter  214. 
53ei  400,  410  f. ;  tei  —  ^erum  408. 
53eine,  fd^neüe  145*;   auf  bie  Seine 

bringen  439. 
53eifieuern  375. 
53efampfen,  metap^.  435. 
53efannt  239*. 


33efanntfc^aften,  neue  144. 

Söefrilteln  363*. 

33elager(en,  bie  99. 

33etagerungSmet^obe  175. 

53eläftigen  456. 

QSelcben  in  ber  Erinnerung  488. 

Sßeleibigtfcin,  baö  180. 

53emän^,eln  363*. 

33emerfung,  bie  135. 

Semeffeu,    etttjae   nac^  einer  ^'^orm, 

einem  ^.jUrinji^  347;  etroaö  für  eine 

©ac^c  350. 
53emül^ung,  bic  iöemü^ung  aU  €ac^s 

ttjaltcv  469. 
3?cne]^men,   baö  45,  132;    Unehren; 

ba^teö   45;    ein  rau^eö  138;    un= 

n)ürbigf6,  tabcln^njürbigcö,  fc^änb^ 

lidcö  488;  ernitbrigenbeö  56;  ein 

tt)cife^,  unbefonneneö  326. 
53cnü^cn,  ctttjaö  ju  einer  ©ac^e  326f ., 

349;  etmaö  nic^t  benü^en  339. 
53enü^nng,  gefc^idte  139. 
^Beobachtung,  bie  135. 
53equcmUc^feit,  nac^  75. 
:  5kratt)er  195* 
5Berecönen,  eö  UH^t  fic^  b.  189. 
Serec^nnng  189. 
Berechtigung,    bic  Dom  ©cfe^   eingc^ 

räumte  324. 
SBcreic^  157;  im  53er.  fein  354. 
^Bereit  fein  etttjaö  ju  tljun,  ju  ertra^ 

gen  341;  gleich  bereit  —  369. 
33eruf  121,  131,  193. 
^Serul^en  auf  ciitaö  361,  403. 
33erut}igen,  ftc^  ju  bcrul^igcn  ttiffen 

317. 
53erüdritljtigen  189. 
53crü^mt  242. 
53efd)affenbeit  123. 

53cfc^affung  beö  Äriegömaterialö   59. 
33efc^5ftigt,  mit  etnjaö  bcfc^.  fein  314 
93cf(^aulic^feit  63. 
53efd;auung  63. 
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iBejc^tcgen  461. 

S3e|c^im^fcnb,  bcfc^impfcnbcö  Sc^mS^^ 
wott  384. 

SSefc^Iüffe,  fünftig  gu  faffenbe  97. 

SBejc^ränfcn  434,465;  bcfd&rSnft  fein 
auf  —  354,  355. 

Scjc^rSnfunci ,  mit  ber  SBefc^r.,  ba^ 
—  127;  unter  bcr  33ejc^r.,  ba^ — 
408;  93efc^ränfunöen  193. 

SBcfc^reiben ,  ctttjaö  476. 

S3e^tt?crlic^  faüen  mit  ctaaö  459. 

58efc^n?ic^tigen  424. 

Söcfieoibarfcil  194. 

93eficgtc,  bic  24. 

SBcfi^llanb,  ungeft^icbeiicr  75. 

Scft^ung,  an  ben  ^Sefi^ungen  fangen 
388. 

33cft^ocr^5ItMi[fc  147. 

SBcjonberc^,  im  öefonbcrcn  134. 

SScfonnencr  214. 

^ejonnenl)cit  118. 

Selorgniffc  144;  o^nc  S3cjorgmH35; 
rcligiöfe  197. 

S3e[jer  in\%  ba^  —  600. 

93efjerung  (im  p^tjfifc^en  ©inn)  118. 

SSeflaaungöbefrct  36. 

Sefiartb  147. 

S3cPanbt^eiIc  122. 

SSeftStigung  186. 

©ejiec^img  130;  burc^  S3ej^.  cmirft 
332. 

33eßccfcn  476. 

Söcflc^cn  in  —  326,  356,  404. 

S3ci^immen,  cttoaö  460;  burc^  (5r^ 
flSrung  363;  ctnjaö  genau  beßim^ 
men  335;  jic^  t>on  cttt>a5  bejlimmen 
lafjcn  351;  recfcncrijc^  bcjl.  330. 

SBcfiimmt  jein  ettuae  ju  t{)un  369; 
in  bcjlimmte  SEBortc  fafjen  334;  ftd& 
ctmo«  benimmt  bcnfcn  463. 
S5ejiimmung  119,  193;  gottcebicnjl^ 
lic^e  33cii.  139;  53cfiimmungcn  tcr 
©cjcfee  121. 


Söeliimmungöartcn  144. 
33c)timmungöort  122. 
93ct^Stigcn,  ftc^  360,  368. 
SBet^Stigung    369;    ^cttiäiigung   bcr 

^ii{)ul)£it  144;  beö  rdigiöfen  (gim 

ncö  198. 
3?ct^ciligt  fein  325,  353. 
33ctreff,  in  33etreff  68,  398. 
^Betreffen,  njaö  betrifft  398, 493,  592. 
33etreffcnb  299. 
SSctroffen  üon  —  418. 
95ctrug  114. 
Söctte,  it)r  liebeö  142. 
53cugen,  nieber  jur  ©rbe  336. 
Sßeurt^eilen   nac^  —  347;    ctit>a«  ju 

beurt^cilen  i»iffen  318. 
beutegierige  ^abfuc^t  385. 
93et)orjugung,  on^fc^IifBlic^c  125. 
S3ett)egen,  fic^  innert)alb  einer  ©vbSre 

353  f.;  fic^  berce^enb  307. 
S3en?egltc^feit  46. 
33ett)egttDerben,  ba5  113 
53eTOegung,  fic^  in  33.  fe^enb  308. 
93etoeiö,  jum  iBetociö,  bog  —  128. 
©eioeiöfübrung  46,  57. 
93ett)eiemittet,  obicftit)e  249. 
SBewciöfltüe  181. 
S3en)irfen  356. 
S3cn)unbernbe  ^acbtrelt  384. 
33en)unbern«tt.^ert^,  baö  33ctt)unbernö= 

ttjcrt^e  60. 
93en)unbcrt  »erben. 305. 
93etDufetjein,  t^ecretifc^eö  190. 
53e3St)mbar,  leitet  bejS^mbor  218. 
Söejeic^nungen  158. 
«Bejie^ung  37,  39,  205  f.,  348;   in 

mel^rfac^er  53ejie^ung  156. 
gSejüglic^  299. 
93ejug,  in  SBejug  auf  —  399,  400; 

53ejug  auf  etnjaö  ^aben  325,  362. 
©ejwingen  459  f. 

93ieber!cit  eineö  2)^anne6   t)on  altem 
6c^rot  unb  i?orn  56. 
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S3ilben  459. 

SSilbung,  33.  geben,  bcfomnicn  459; 

tiefe  53ilbung  211. 
93ilbl)auer  121. 
Sinbenb,  binbenbcr  eib  198. 
Si^c^en  141;   mein  bi§c^en  Stimme 

141;  ein  bifec^en  mit  jipei  ^^ingern 

broffeln  143. 
Sitte,  bringenbe  209 
Sittnjcife  265. 

ißlatt,  baö  SÖIatt  n?enbet  fic^  428. 
©leibenb  gufamnien^ngen  266. 
33Ii(f,  abfid^telofer,  jufSaiger  228. 
Sli^e,  t)on  33li^en  gefireift  456. 
53103,  njeggelaffen  266. 
33Iumen  ber  SDarfiellung  421. 
S3oben,  ungettjeibter,  abfd^üfftger  73, 

74;  bobenloö  217. 
53üfe,  im  53öfen  47. 
53ranbfa(fel  ju  33ranb[itftungen  392. 
33rauc^,  religiöfer  198. 
©rechen,  bie  Äraft  beö  ^^einbee  460. 
93reit  210;  fic^  breit  machen  150,  422. 
brennbar  402. 

53rcuncn,  fic^  brennen  laffen  322. 
93ref(^en  82. 
Sticfnjed^fel  118. 
53nngcn,  cttoaö  inüberfi(I)ttic^e^QUpt= 

t^eile  334;  auf  feine  eeite  467. 
33rob,  trocfencö  26. 
Srobloibc  146. 
33ru|},  an  ber  93rufi  ^emanbeö  429; 

33rufi   beö   OJcbncrö    464;    in   ber 

eigenen  JÖvufi  mo^nenb  248*. 
brüten  über  —  418. 
58ud)binber  55. 

33ünbig,  Furier  unb  bünb.  @til  465*. 
53ürgen  195. 
53ufenfreunbe  87. 

Kapital  74. 

^^arafter,  bro§cnber  139;   factifc^cr 
115;  bciligcr  199;  erfiaift  428. 


6^ara!terif}i!  34. 

6^Qtafterfcf;iIberung  34. 

Charge  d'aflfaires  162. 

(5^icaneur  214. 

(5t)öre  auf  ber  S3ü^ne  19. 

a^ronologie  37,  46,  119,  188. 

Gitter  19. 

(Siüilifatiou  93,  118. 

(Staffentueife  134. 

(Joüegien  befuc^en  145. 

Koloraturen  142. 

(Sommanbeurc  51. 

ßommanbiren  35;  irgenbu>o  commans 

biren  378. 
Kommanbo,  ein  untergeorbneteö  mts 

litärifc^eö  35,  60. 
dommuniömuö  119. 
dompetent  226. 

dompromiitirt  fein  bei  ettoaö  353  f. 
(Soncret  246;  tücggelaffen  —  236. 
Koncuriiren  433. 
Condicio  sine  qua  non  einer  ©ac^e 

fein  361. 
(Sonferiren  mit  S^^^anb  374. 
Konfeffion  193. 
eonfequenj    beö   <Ei)flemö   64,   352; 

ßonftquengnt  84. 
Konferüatiü,  bie  Koufertjatiüen  85. 
GonfeiüatiDe  ^raft  \^ahm  159. 
donfieUation  46. 
Konftiuction,  bie  eingehalten  ti?erbcn 

mu^  200. 
Gontocunentbüc^er  188. 
(Sontrafi  erzielen  338. 
Grebit  180,  185. 
6rocobitöt^r5nen  142. 
(5urö,  in  Kuiö  fein  354. 

JDafür  aber,  compenfirenb  624. 
SDafür  bat,  «tmaö  fagen  bafür  ba^ 

128. 
^Damalig  230,  301. 
SDamalö  301. 
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SDanfljarfeit  111,  119. 
5DarIe^cii,  ein  3)arl.  geben  374. 
^arnicbcrlicgcn,  poUtifc^  417,  \)i^l  All. 
^aificüung  54,  455;  ergreifcnbc  SDar» 

fteUung  140;  fd)mucfüone  448. 
SDarficannc^^avtcn  176. 
iDafein  128,  200  f.,  Icbcnbiocö  VaUin 

geben  258. 
5)atum  35. 
SDauev,  Ian,]c  137;  ältjcijS^rige  68. 

2)auern  361. 

SDauoneikn  451. 

Xjajn  fommen,  bnjn  fam  nod),   ba^ 

—  622. 
^eclamircn,   einen   33er6   o^ue  allen 

«)^ad)brucf  336. 
^cmagogenfünüe  200. 
5Deniofratifc^,  bemofr.  3iic^tnng  190. 
©emut^  48. 
2)cnfart  190. 
$)enfbar  191. 
©enfbarftit  191. 
©enfcn,  baö  189,   191. 
©cnfcnb,  eine  benfenbc  9?ation  383; 

benfenbc  95etvac^tiing  385. 
SDenfungSart  45,  191. 
SDenfii^eije  44;  religiöje  198. 
SDcuten  363*. 
SDeutlidj  258. 
5)eutUdjfeit  70;    @abe   bet  ©cntlid)^ 

!eit  176. 
Deutung,    mit    einer   $)entnng    ine 

«milbcre  78. 
SDialc!tif  190. 
5Diale!tifc^  226. 
5)ictum  70 
SDienen,   cttraS   bient  jn  ©lunbe  ju 

ridjten  148. 
SDienfl  60;    feinen  ©ienfl  t^un  375; 

ben  5^ien|l  üerweigern  375;  nü^= 

\xd)t  $)ien|le  145. 
Differentia  specifica  201. 
^Diplomaten  116,  121. 


$)ircct  292. 

^Disponibel  216. 

5)iepofttion ,    jur  ^iepcfttion    fiencit 

104;    einen  I^eil  in  Der  iDiepofi= 

tion  3um  erflen  machen  330. 
5Diepefitionered)t  147. 
5Diflinction ,    ^erfonen    ton    ^^iftiiic^ 

tion  50. 
$)oc^  noc^,  treggelafjen  268. 
5Doc^  njol)!  628. 
^ociien,  baö  94. 
^ogmati^mnö  118. 
©rang,  fenriger  223. 
SDrSn^^en,  gieiigcö  ^Drangen  nad)  ct= 

\üaö  448. 
5)ringen,  tief  in'ö  ^erj  bringen  447. 
5Dringenb,   eine  bringenbe  ^Z3itte  209. 
$)ringenberei3  121. 
3)rot}un9,  jc^rcrfenbc  103. 
©rucE  167;  fd)merjlic^  fühlbarer  224. 
©rüden,  bcr  ©d)U^  brüdt  457. 
©ummljeit,  in  bie  ^anb  ber  ©nmm- 

l^cit  fonmicn  49. 
©unfel  mad^cn  333. 
©urd),  «l^räpefition  390. 
5Durd;btingen,  ein  9tat^  bringt  burc^ 

360. 
©nrd)bringfnb  383. 
©uvd)brnngen  Don  etnjaö  460- 
©urc^forjc^en  baö  ^crj  461. 
©urd)in^ren,    ctwjaö    praftifc^    352; 

geifireic^,  fc^erj^cift  336. 

$)urc^^cd)eln  426. 

©ürfen   315;    ic^   gl«"^e  ^«^It«^"  i^^ 
bürfen317;  id)  barf  cö  fagen  318. 

I  ©bcn  627. 
(SbenfaUö  293. 

ebene,  ilBeg  burc^  bic  Gbene  68. 
(5c^t  232. 
©bei   241;    im    ebelfien    ©inn    beö 

iföortee  232. 
(Sbelmut^  242. 


eifern,  eiserne  5:afeln  146. 

(5^re,  mit  ©l^ren  134. 

e^rentag  179. 

g^rcnDoüer,  ehrenvollerer  militäiijd^er 

5Dienfi  215. 
e^rerbietung  173. 
e^niefü^l  164. 
eijrlidjfeit  184. 
eib  198;   ©ibeepflidyt  198. 
(Jiblic^,     eiblic^c    ^^crfic^erung    185; 

cibUc^c  9[^erpflidjtung   198;    eiblidj 

ocrficbern  331. 
eifrig  210.  385. 
(5igen,  burc^  Pronomina  291,  295; 

ouf  eigene  gou^,  mit  eigenen  ÜJ?it= 

teln  249*. 
eigenl)änbig  230. 
eivjenfdiaft  36,  153;    ttefentlid)e  (5i= 

gcnfdjaft  berSinge  64;  etnjas?  ^at 

bie  eigcnfd)art  164;  in  ber  ©igcn= 

fc^Qft  alö  404. 
eigentbumörec^t  196. 
eigent^ümlic^fat  117. 
eiAenllic^,  Slbject.  258,  291;  9lbt)erb. 

mevjgelaff.n  269. 
eile,  in  eile  262. 
(Jilfu,  ivgenb  tuo^in,   melap^.  449; 

baoon  451. 
(^in,  unbeflimmter  5trtifel  66. 
einanber  281. 
<5inbüfecn,  nic^t  —  340. 
i^inbringenb  383. 
©inbrud,   einen   üblen,  fiarfen  (5in= 

brud  machen  337. 
einer  jelbft  295. 
Sincö    nac^   bem  anbcrn  298;    uon 

einem  gum  2lnbern  405. 
einfSae,  dUi  feine  ©infSüe  153. 
einfließen  laffen  321. 
Einfluß  159;  üben,  bebingenben  460; 

conferöatiocn    159;     »erfübrenbcn, 

fc^ioScbcnben  385. 
^Singang  ftnben  431,  467. 


©ingebilbet  227. 

eingeben  auf  —  418. 

©ingerSumt,    bie   t?cm  @efc^   ein»-e= 

räumte  Berechtigung  324. 
©inbalten,  bie  recbte  ©onjiruftion  337. 
©inbeijen,  einem  tüchtig  419. 
©inige  250. 
©inigen  458. 
©inhffen,  fic^   auf  etttjaö  450;   ftc^ 

nid)t  einlaffen  auf  —  341. 
©inleud)tenb  383. 
©inne^mcnb  382. 
©inrid^ten  für  etiraö  350. 
©iuric^tnng,  nü^licbe  138,  145;  üers 

nünftige  192. 
©ins,   »öHig,   unauflciSlic^  eine  fein 

459. 
©infc^altungen,  bie  ©remplare  bamit 

verfemen  331. 
©infc^lafen,  metopb.  419, 466;  ctwae 

cinfd;Iafen  laffen  442*. 
©infc^leic^en,  fic^  mit  ettoaS  483. 
©infd^muggeln,  (tnja^  483. 
©infeitig  245. 
©infeitigfeit  246. 
©inrtd)t,  tiefe  211. 
©inj^el^cn,  für  etttjae  195. 
©int§eilung,logi|(^e  139;  bei  bcr  ©ins 

tl^eilung  fefeen,  bafe  —  330. 
©intbeilungeprincip  123. 
©introg  tl)un  453. 
©intreten,  bae  rcditjdtigc  145. 
©inlrcten  laffen,   feinen  SScr^ug  cin= 

treten  laffen  341. 
©intretcnb,  t>on  nun  an  231. 
©intoei^en,  in  etroae  467. 
©intt)irfen,  mit  ciniuirfen  433. 
©inn?irfung  auf  —  393,  469. 
©inttjurjeln  420,  431. 
©itel,  bae  ©itlc  93. 
©itelfeit  122;    Slnflug   ton  ©itelfeit 

122. 
©lemcnt  65,  141,  231,  353,  367. 
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©knb,  burc^  mein  ©Icnb  60. 
(gmpfe^lcnb  382,  383,  385;    empf. 

SScrmittlung  460. 
(5mpfct?lung,  buic^  (5.  t)crmittelt  324. 
em^jftnbUc^feit  131. 
enipftubungöDoü  229. 
empfohlen  üon  jcmanb  68. 
(Smpfo^lenfein,  baö  —  180. 
©ntpot  259. 
emporfömmUng  50. 
empBrung  477. 

(5nbe,  am  (5nbe,  biö  jum  (Jnbc  76; 
ein  (5nbc  machen  337,  445. 

(SnbUd)  269,  biö  cnblid)  270. 

eng  258. 

enge,  brangüoUe  73. 

(Sngcr,  ein  engerer  Äiei«  211. 

(Sntbrenncn,    bie  33egierbe  entbrennt 
in  ^tvn.  481. 

entbedung  115. 

(Anteilen,  mctap^.  451. 

Entfernung,  in  tpcitcr  (5ntf.  388. 

entfliegen,  metapt).  430,  451. 

entgegen,  baö  @lü(f  iji  unö  entgegen 

458. 
entgegenbringen,  einem  etujaö  357. 
entgegen,   metap^.  451;    ein  ^nge= 
flagtcr,  ber  ber  33erurt^eilung  faum 

ober  nic^t  entgebt  456. 
enthalten,  in  fic^  356. 
entlegnen,  metap^.  454. 
entmenjc^te  ^c^aaren,  Sorben  50. 
entnehmen  454. 
entrüf^ung   180;    ©ejc^rei    ber  ent= 

rüjiung  102;   in  entrüjiung  auö-- 

brcdjen  481. 
entjc^eibenb  213;    entfc^eibcnbc  58e= 

ttjeiögrünbe  385,   entjc^.  S3efc&lu|, 

Äampf,  «Sieg,  Umjc^iDung  213. 
entfd)ieben  frei  üon  —  335. 
entJAliefeen,  fic^,  mctapb.  450. 
enti(^lo[fen  fein  ju  etwa?  370;  be= 

j^immtcr  entfcfcloffen  215. 


entfc^lüpfen,  mctap^.  440;   ein  cnt= 

jc^lüpfteö  3Bort  420. 
entjc^ulbigung    wegen    etwa«    125; 

mit  ctttjaö  392 ;  jur  entjc^ulbigung 

anfüljren  330,  407. 
ent|c^n?inben ,    entjc^winben    taffen, 

tnctQp^.  430. 
entfmnen,  fic^  »ieber  364. 
emfprec^en,  ni(|)t  alöbalb  cntfpredjen 

340. 
entfpringen  150;  auö  ettoa«  324. 
entjtcben  auö  etnjaö,   burd)  ben  ®e= 

nctiü   324;    entfielen   loffen   321, 

metap^.  437;  etwa«  entfielt  150. 
entroeber,  baö  entweber  Ober  200. 
entwideln   366  f.;    in    ^Jlenge    eiit= 

njideln  335. 
entVDicfelnb  384. 
entttJtdlung,  ^unfi  ber  entwidlung 

176;  bialeftifdje  ©ntn?.  226;  etro. 

in  feiner  entro.  verfolgen  352;  in 

fortfc^reitenöer  entroicfl.  june^meu 

367. 
entnjurf,  fc^riftlic^et  enttüurf  eine« 

©cje^eö  36. 
entjünblid)  218,  402. 
erblühen  auö  —  metap^.  438,  470. 
erbe,  unter  ber  erbe  104. 
erbic^tungcn  268. 
erbteid),  graftgeö  81. 
ereignife  39;    ein  alteS  60;    bie  in 
ber  i)iitte  Uegenben  ereigniffe  153; 
bae  ereignil,  ba^  107. 
Srfa^rung  135;    eifa^rung  in  33ri^ 
tannien  391;  eine  erfa^rung  mQ= 
c^en  QU  ettvaö  409. 
erfechten,   ber  fo  manchen  «Sieg  e^ 

fochten  326. 
etfinben,  2Börler  438. 
erfolg  123;  beö  erfolgeö  getoi|  fein 

189;  mit  me^r  erfolg  157. 
erforbernifje  154. 
eifreuenb  383. 


ergeben,  5lbj.  441. 

ergeben,  eö  ergeben  fic^  ü)?uBef}unbcn 

433;    ftc^    aller   2lrt  Äur^meil  er= 

geben,  metap^.  450. 
ergebung,  mit  ergebung   134;    bie 

ergebung  an  ^^"'^"ben  400. 
ergeben,  ein  >£til,  ber  ftc^  in  be]^ag= 

lieber  i^ütle  ergebt  440. 
er^abenbeit  über  —  124. 
erbeben,    ftc^   ju   etn)aö   431,  438, 

470;  fic^  mit  Äraft  ergeben  431. 
er^ebenb  383. 
erbeblic^feit  531. 
erhellen,    eö   erbeöt   jur  S^icinigung 

3emanbe6,  bo^  —  331. 
erhöben,  ben  ©lonj  —  nid;t  er^o^en 

340. 
erholen,  fic^  451. 
erbolungöarten  144. 
er^Srung  pnben  375. 
erinnerung,  in  feiner  erinnerung  et= 

ttaö  beleben  488. 
erfennbar  216;    erfennbar  fein  354. 
eifennen,  ttjiebererfennen  364**. 
erfennen,  baö  ertennen  94. 
erflSren   363;    itto^S   natürlich  er= 

fl&ren  347. 
erhüben,  ettt).  erlaubt  feinen  3ö>eifcl, 

bie  Slnroenbung  357. 
erlöfc^en  424. 
etmabnung  103. 
ermorbung  105. 

erneuern,  etroaö  in  ^emanbem  488. 
erniebrigen,  [xä)  gu  ctttjaö  432. 
ernfl,  im  ernfi  74;    ja  eö  ifj  mein 

ernjl  629. 
eroberung  oon  ©tSbten  200. 
erörternb  384. 
erörtert  »erben,  flreng  pl^ilofop^ifc^ 

22. 
erörterung,  lang  auögefponnene  229, 

Hl  430. 
erregen  356,  angenehm  346. 


erreichen,  etwaö  öoUftänbig  337. 
erfa^,  gum  erja^  geben  484. 
erfc^aOen  laffen  321. 
erfteinung  108,  171;  erfc^einungen 

145,  158. 
erfc^laffenb  382. 
erfd)laffung  444. 
eifc^öpfen  353;  baö  le^te  §ilfömittel, 

ftc^  in  SSerfc^wenbung  gegen  einen 

441. 
erfc^redenb  384. 

erfd)ütternb,  crfc^.  Serebfamfcit  385. 
erfe^en,  mit  SBuc^er  467. 
erfprie^lic^,  baö  erfprieflic^e  93. 
erft,  toeggelQffen  269. 
erfiarfen  428. 
erjiiden  419,  424. 
erf^reden,  ftc^  auf  —  metap^.  448. 
ertrag,  reid^en  ertrag  gett?&§ren  250  f. 
ertragen,  etttjaö  nic^t  ertragen  föns 

ncn  318. 
ertragung  95. 
erträglich  mad^en  330. 
enoac^en  483. 
ertoac^fen  324. 

erwarten,  nid^t  erw.  fönnen  339. 
erwartet  werben,  baö  179. 
erweden,   etwaö  in  ^^m.  487;   fol= 

ternbe  Ü}?i^gunfi  in  ^tm.  456**. 
erweitern,  etWQö  im  33ortrag  336. 
erwerben,  fid^  einen  e^rcnnamcn380. 
erwerböjweig ,    etwaö    bagu   mad^cn 

348. 
erwibern  592. 
erwünfc^teö  307. 
ergeugnil,    baö   ergeugui§    ber  2lr= 

beit  61. 
ergfeinb  90. 
erzwingen  346. 
effen,  baö  181. 
effen,  ber  nic^t  tjiel  i§t  326. 
Ötbif  121. 
etwa  nic^t  596. 


9^ägelöbac^,  lat.  ©tilifiif.  7.  9Iufl. 
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eti)moIoöie  33. 

eiijmologifc^,  etwa«  ctt)moIocii|c^  bcu^ 

tm  34;    tt?cnn    etwas  c.  (gebeutet 

»trb  307. 
(Süibeng  200. 
etrig,  ba«  ^XDic^t  92. 

ejrificns  129. 
enjiircn,  mtU>^\).  442. 
erperimentircn  372. 


%a6)  188,  353. 

gactor  231. 

gd^^   iein   einer  »Sac^c    357,   375, 

460. 
gac^lcute  85. 
ga^igfeit  129. 

gaü,  gaUc  37,  83,  153,  154,  410, 
462;  gaüe  ber  2nitttjifjcnfc^aft, 
pcrfonU(^cr  2lntrejen^cit  145;  im 
Sufeerfien  goß  76;  auf,  für  bcn 
gaü,  büB  —  126  f.;  biee  ij^  mein 
gatt  nic^t  598. 
gaU,   einen   \?on  jeincm  gaü  voicbcr 

aufrichten  104. 
gaüen,  auf  einen  Xag  4:^3;   in  eine 
Seit  325;  in  ein  3a^r  466;  foKcn 
laffen  446 
gaUcnb,  in'«  Jßraunc  faUenb  386. 
gamilienan^änc^Iic^feit  138. 
ganatiönms  103. 
gaffen,  in  bejiimmtc  Sßottc  334. 
gaufi,  auf  eigene  gaufi  249*. 
ged)ter95nge  175. 
geber,    feine   geber   al3   <5Q(^waIter 

nieberlegen  66. 
geiler,  bebeutenbe  geiler  ^aben  452 
geierlic^,  auf«  geietlic^fic  257. 
geig,  feige  gluckt  213 ;  gurtet  223. 
geigtingc  49. 
geil  250. 
gcinbeölanb  73. 
geinbfelig  tjorge^enb  238. 


gelb,  freie«  73;  weite«  237;  etttj.  ifi 
ba«  gelb  Semanbe«  353,  465. 

gelbarbeit  47. 

gelfcnfefl  überjeugt  257. 

geUwänbe  84. 

gerne,  au«  ber  — ,  in  ber  — ,  in  bic 
gerne  134. 

gertig  258;  fertige  Sunge  229;  fo 
gut  al«  fcrt.  ©ewebc  461. 

gcf^ljalten,   bie«  mu|  man  fejiliatten 

593. 
geuriger  55rang  223. 
giuben,  unter   409;    etwa«  ba^intcr 

363*;  nic^t  me^r  finben  341. 
ginger,    feinen   ginger  rühren  420; 

einen  ginger  breit  468. 
gifc^e,  gifaiigene  53- 
giflelt'önc  142. 
glanime,  bie  glamme  einer  ^m^örung 

brac^   am  Einfang   b.  Satire«   au« 

477. 
glammenfpeien,  ba«  102. 

glcdf,  fauler  140. 

gle^entlic^,  5lbo.  256,  385. 

gleif(^,  an'«  gleifc^  bringen  74. 

gicifeig  210,  —  fammeln  352. 

gliegen,  ^emanbem  an  ben  §al«  423. 

gliegen,  jwei  gliegen  mit  einer  itlap^e 
crf*lagen  428. 

glichen  439;  bie  9^ebc  fliegt  o^ne 
?lnf^anb  fort  432 ;  e«  fliegt  etwa« 
au«  einer  @ac^e,324;  in  einanber 

455. 

glottenmanßter  119. 

gluc^    33,   199;    mit    unfü^nbarcm 

gtuc^  üerpönen  106. 
glur  176. 

glu|  ber  JRebc  421,  449. 
golge,  jur  pofitiüen  golge  ^aben  346; 

golgcn    121;    golgcn    bc«   Sieg« 

194. 
golgen,  barau«  folgt  noc^  nic^t,  ba^ 

—  597;  unmittelbar  folgen  259. 


golgerungen  84. 

gorm  40;  pro  forma  40,  469; 
gorm  ber  5lbfaffung  40;  in  gorm 
tjon  —  156;  in  ber  nülbefien 
gorm  389,  in  fd^riftlic^er  gorm, 
in  gorm  eine«  8\)[iem«  156 ; 
gorm  befommcn  459. 
gormen,   gefSQige,    be«    ©enebmen« 

138. 
gBrmli*  163;  auf«  jcrmlic^fie  257. 
gormlc«  233. 
gorfc^cnb  382,  386. 
gorfc^ung,  wiffcnfc^afllid^e  384,  226. 
gorte,  ein  gortc  anbringen  338. 
gortfal^ren  ju  fragen  353. 
govt^errfc^en,  fortfreoeln  336. 
gortflie^en  432. 

gortfü^ren,  o^ne  Unterbred^ung  336. 
gortfommen,  mit  etwa«  nic^t  fort-- 
fommen  fönnen  339;  nic^t  fort? 
fommcn  öon  —  339. 
gortlaufen,  ununterbrochen  471. 
gortreifeen,  M  fortreiten  laffen  322. 
grage    136 ;    eine    ^rincipielle    246, 

325;   in  grage  flellen  74. 
grei^eit  ju  etwa«  401. 
grei^eitöftnn  58. 

greilic^  623;  ei  freiließ  628;  ja  frei= 
lic^  630,  631;    freilid^   mu§  man 
wiffen  599. 
greifiättc  136. 
greube,   erpe   SBaÜung    ber    greube 

102. 
greubenfefl  179,  353. 
greubentag  179. 
greunb,  mSc^tiger  87*;  grcunbc  ber 

93erfaffung  85. 
greunbfc^aft ,    bie  gteunbfc^aft    wirb 

ni(^t  ge^inbert  152. 
greunbfc^aft«banbe  424. 
greoel  199. 
gretelmutl^  52,  56. 
griebcn,  im  Ocijic  bc«  griebcn«  156. 


gromm,  frommer  SSunfc^  237. 

grömmigfeit  197. 

grof^ig  aufgenommen  Werben  457. 

gruc^t  95,  136. 

grü^,  am  frühen  ÜJ^orgen  210. 

grü^ling«5eit.  angenehme  228. 

gügung,  glüdlic^e  138. 

gü^len,  ^^rafeologif(^  318. 

gurren,    etwa«    gemeinfc^aftlid^    mit 

einem  335;  wo^in  ba«  fü^rt430; 

irre  gefül^rt  werben  435. 
giiUe,  be^aglic^e  be«  Stil«  440. 
gunfe,  ein  gunfe  »on  ©efü^l  468. 
gurc^t,   feige  223;    gurc^t  cor  bem 

geinbc  68. 
gür,   ba«  gür  unb  2ßiber  in  einem 

fortlaufenben  33ortrag  entwi(felt477. 
gufe,  auf  fc^wac^en  güfeen  j^e^en  417; 

mit  gü Jen  treten  419;  auf  eigenen 

gü|cn  ftebenb  234. 

©Sprung,    in    ©Sl^rung    fein   418; 

©Sprüngen  63. 
@ang,  wiffenfc^aftlid^er  189. 
©angbar  machen,  einen  2öeg  334. 
@anj,  ganger  üJZann  232;  ba^  ©ange 

93,   465;    bic  SBelt   al«   ©ange« 

291. 
©ang  232,  5lbtjcrb.  258,  263,  372. 
@ar  263,  g.  33.  gar  (weic^)   fo(^en 

258. 
©arant  195. 
©arantie  195. 
©aufler  17. 
©ebäube,  ftattlic^e  145. 
©eben  346,  metapl^.  452f.;  ber  Siebe 

bcn  gehörigen  S'^umerue  geben  453. 
©eber  195*. 
©ebcugt  fein,  ba«  180. 
©ebiet  157,   188,  353,  354,  421; 

unl^if^orifc^e«  ©ebiet  140. 
©ebrauc^    machen   »on    etwa«   359; 
öoHl^anbigen  ©ebraud^  machen  441. 
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(gebrauchen,   etwaö   öcbraud^t  ttjiffcn 

rootlen  353. 
©cbroc^enfcin,  baö  180. 
©ebü^rcn  326. 
©cbunben,  o\)nt  mebr  an  fein  2ßort 

gefcunben  ju  fein  185. 
©cburt  119,  152. 
©ebSc^tnit,   mit  guttm  155;    2;rcue 

beö  @.  56. 
®ebanfe  122,  135,  153;   falfc^e  ®e= 

banfen  ^egcn  70. 
©cbieflcn  246*. 

©cbrSnge,  in'ö  (SebrSiigc  fommen  73. 
©cbulbicj,  gebulbi^  juönbePren  337. 
©ceiönet,  an  geeigneten  fünften  235. 
(Sefa^r,  obne  @efal^r  135. 
©cfä^rbct  238. 

(gefS^rlic^  werben  für  —  470. 
OefaUen,    fic^    etttjaö    gefadeu  laffen 

320,  322,  322*. 
©cfaüigfeiten,  in  ber  ^^roüinj  crmic: 

jene  68;  alö  gro|e  ©efSüigfeit  405. 
Ocfeiert  243. 

Oefolge,  baö  eineö  ^rStorö  66. 
©efü^l  41,  45,  58,  121;  ebleö  138; 

religiöieö    197;     ©efü^l    ber    %iu 

ne^mlK^feit  57. 
Oefü^Uoftgfeit  114. 
(gegeben  331;  ügl.  334. 
©egenb,  eine  angenehme  138;  ®cgen= 

bcn,  abgelegene  82;  lauter  frieblic^ 

geftnnte  84. 
©egengettjicbt  407. 
©egengrünbc  148. 
©egenjeitig  282. 
©egenfeitigfeit  64. 
©egenfJanb   bcö   ^affeö  52;   ©cgcn^ 

flanb   unmoralifc^cr  58egierbc   60; 

ber  5Irbeit,    gurc^t  61;    frommer 

B(i)iu  199;   (Segenfi5nbe  157. 
©egent^eit,  in'ö  ©egent^eil  umfc^Ia; 

gen  75;  im  ©egentbcil  (bur(^  ein 

^l^nbetou  crf|)art)  634. 


@egcnn?art  61. 

©egeniue^r  leiflen  375. 

©ehalten,   SKeben,  bic  t)or  ©eric^t  u. 

f.  ttj.  gebalten  njerben  325. 
©e^affigfeit  167. 
©e^cim,     geheimer    diai^ ,     gc'^cimc 

etaatöfaffe  211. 
©e^en,   weiter   gc^en   372*,    eö   gel^t 

immer  Weiter  430;   nicbt  au6  ben 

2lugcn  339;  in  einer  @ac^e  fo  weit 

geben,  ba^  —  451;    einen  gc^en 

laffen  321;  M  9^^^"  ^^fK»  441; 

eö  will  mit  etwa«  nic^t  re^t  geben 

417;    cö   ge^t   mit  etwaö   fo  ober 

fo  405;   cor  ftc^  geben  332,  485; 

ton  flatten  geben  485 ;  nacb  5Bunfcb 

423. 
©e^efet  306. 
©e^oic^en  muffen  323. 
©e^ör  ftnben  375. 
©e^örig  258. 
©eborfam  214;  gegen  bic  afJegierung 

391. 
©eifl  203  ff. ;  im  ©eif^e  be«  griebcnö 

156;  ©eifl,  in  bem  er  gro^gejogen 

ifl  204;  fcblecbter  ©cifi  443. 
©eifleöfinbcr,  aüe  feine  153. 
©eiftreid),  etwa«  geifireic^,  fcberj^aft 

buic^fü^ren  336. 
©efnicftfein,  ba«  180. 
©elanj^en,   nic^t  üon  weitem  irgenb^ 

wobin  450;  jum  erwünf(^ten  ^\d 

gelangen  458. 
©elb,  lum^igeö  ©elb  141;  für  elenbeö 

©elb  389. 
©elbcurö  148. 
©elbgefc^Sfte  188. 
©elbpoflen  208. 
©elbfcbnlb  149,  ügl.  188. 
©elbfirafe  149. 
©elbfummen,  groBe  208. 
©elbm^Sltniffe  188;  in  feinen  ®elb= 

t>cr^.  in  Unocbnung  geratl^en  378. 
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©elbwcrtb  149. 

©elbja^Umg  149;  ©elbjal^lungen  t>er= 

f^rcd)en,  auf  ficb  nehmen  380. 
©elegen  236. 

©elegen^eit  176,  bei  günfliger  236. 
©ele^rt  21,  226;  gel.  93uc^  213. 
©ele^rfamfcit,  grofee  210;  tiefe  211. 
©clicbt,  geliebte  ^erfonen  228. 
©dingen,  ber  S3errat^  gelingt  476. 
©elöbnif  185. 
©elten  für  etwa«  360;    nidjtö  mc^r 

gelten,    metapb.  4')7;    t)ieT  gelten 

340;  gelten  laffen  363*;  nicbt  gel: 

ten  laffen  Wollen  322 ;  eö  gilt  eine 

©ac^e  328;     Wenn    ee    gilt    115, 

397,  398. 
©eltenb  macben  352. 
©eltung  haben  375. 
©cmSd^er,  urjugänglicbe  82. 
©cmcin  241. 
@cniein;]cifl  58. 
©emcingnt  75. 

©cmeinic()aftlic^  £rieg  fübren  335. 
©cnicffcn,  in  gemeffene  3©orte  fleiben 

334  f.;     auf's     genicffenfle    etwa« 

verbieten  257. 
©emütl^öfiinimung ,     bei    feinbfcligcr, 

fnccbtifc^er  410 
©enau  258;  genoucr  Umgang  210. 
©enau  je^n  Xac^t  291. 
©eneigt,  ber  geneigt  iW  ju  —  220. 
©enefung  33. 
©eniefjen  461. 
©enoffen,    bic  ©cnoffen   eine«    3Ser 

brecbcnö,  überb.  ©tanbcö:©eic^Sftö= 

genoffe  42. 
©enug,  ruchbar  genug  303**. 
Genus  proximum  201. 
©enu|,  immerwS^rmbcr  182. 
©erabc,  2lbü.  291. 
©etat^en  in  etwas  448. 
©erSumig,  geräumiges  gelb  ber^iüigs 

feit  237. 


©erSufc^,  bei  iebrm  ©erSufc^  122. 
©erec^tigfeit  ftnben  117. 
©erecbtigfeitegefü^l,  eine  gunfe  ton 

@.  468. 
©cringfügig  216. 
©eringfcbä^ig,  geringfc^ö^igcS  ^crabs 

fc^en  223. 
©cringfcbäfeung  56. 
©ern  256,  257,  630;  etwas  gar  ju 

gern  mögen  339. 
©erüc^t  181;  übertreibenbe  ©erücbtc 

ma<:ben  etwas  bcbeutenb  331  f. 
©efcbaffen,  wie  gefc^affen  ju  —  438. 
©efc^äft,    ber  fid^    ein  ©efc^äft  aus 

etwas  macbt  162;  ©efcbäfte  43. 
©efd}el}en  mit  etwas  409;  fo  gut  als 

nicbt  gefc^el^en  96;   o^ne  ba^  etw. 

geid)ie^t  172. 
©e^d^id,  mit  ^crbem  ©efd^id  ton  ^In^ 

bem  etwas  ableiten  483. 
©efcblagen,  Sßunben,  wclcbc  bic§abs 

fuc^t  gejcblogen  324. 
©ffcblicben  fommen  418. 
©efcbmadf  31. 
©efc^miert  214 
©efcbwinbigfeit,  abfolute,  nic^t  rela= 

tiüc  247. 
©efe^cn,  nic^t  gcfe^en  238. 
©efcafc^aft  271. 
©efe^entwurf  36;   ©efe^eSfieUe  181; 

©efe^eStafeln,  eherne  146. 
©efc^mäfeig,    baS   gcfe^mä^ige  ^a})X 

235. 
©eftnnung  45;  rcligibfe  198. 
©ertcl)tS))unfte  191. 
©cfonnen,  einer,  ber  gefonnen  ij^  220. 
©efprScbSform,  in  ©ef^räc^Sform  158. 
©ef^alt,  bro^enbe  138;  in  menfc^Iic^er 

©efialt  388. 
©ef^altung  bei  ^ingc  421. 
©efiatten,    bic   ?lnwenbung   gePatten 

357  ^ 

©efiel^en  muffen  317. 
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©ejlern  208. 

©ej^iculation ,     mit    auöbni(f«t)oller 

219. 
©efircift  ton  53Ufeen  456. 

©cfirig  208. 
©efunb  239,  jcin  375. 
©cfunb^citöumfiänbc  144. 
©ctrSnf,  in  einem  ©etränf  104. 
©etreibeantauf  in  ©tcilien  68. 
©ctnibeforner  146. 
©cttcibelicfcruncj  147. 
©etrenntwerben,  bael71;  ®cl«nut= 

jcin  180 
©ettjacjt  213. 
©etüä^c  186. 
(Setpa^ren  324 ;  ^lufna^irc  flCttjS^rcn 

374 

©ctDS^rleijlcn,  ctmaö  195. 
©ctü&^rleiftunä  186,  195. 
©ctoalt,   ojtcne  75;    mit  tjoüer  @e- 

toalt  treffen  423. 
®eüjaltiv3  treiben  481. 
(Scwaltmaliregetn,  njillfürUc^e  103. 
©emaltfam    257;     genjaltfam    unter= 

brechen    335;     geicaltjam    ^erbei= 

führen  337. 
©emebc  mieber  onflÖien  461. 
©ettjei^t  jtin  einem  (gc^icffal  370. 
©cmcrbe,   ber  ftc^  ein  ©emcrbe  auö 

etttjaö  mac^t  162. 
©etüißt  fein  etnjaö  ju  t^un  370. 
©eminn  matten  353;  reic^  an@en?inn 

251. 
©Ctoinnen  an  (Srebit  374;  ba«  (Jijen 

gcminnen  424. 
©cminnenb  229. 
@et»i^  fein  einer  ©ac^e  189. 
©etoiffen,   baß   197;    baö   böfc   ®c= 

ttjiffen  237;    mit   gutem  ©enjiffen 

156. 
©etciffen^aftigfeit  197. 

©ctoiffenloriöffit  65. 

©eiüiffenöangfi ,  in  feiner  ®etoifftnö= 
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angü   fein  5öort   auöjprec^cu  fbm 

neu  483*. 
®etri)fcn3bebenfen  197. 

©eiülfe^eit  117,  186. 

©eawunöcn,    [\6)    cjejtrungen   fe^cn, 

finben  317. 
©iftmifc^crei  47. 
©lanj,  im  ©lanje  M^n  427. 
©lonjpunft  146,  421. 
©ISnjen,  metap^.  426  f. 
©länjenb  aue9cf^attet427;  9l5näenbfic 

(S^rentage  179. 
©laube    33,    184,    197;     rcligiöjer 

198;   für  ben  ©tauben   an  etwa« 

128. 
©tauben,  an  etwaö  nic^t  me^r  glau» 
ben    341;     nic^t    glauben    fönncn 

338. 
©laublic^teit,    ©laubttJÜr bigfeit   185, 

196. 
©leic^,  mir  ifl'ö  gleich  341. 
©leic^getric^t  117;  baö  ©leic^getindjt 

ciuQuber    Ratten    381,     \)erlicren 

laffen  340. 
©leic^giltig  gegen  ctmaö  239*. 
©Icici)giltitifcit ,     ben    G^arafter    ber 

©leic^giltigfeit  befommen  242. 
©teie^lauteub  226. 
©tücflic^  258. 
©lücfieligfeit   116. 
@lflcf«pil5  50. 

©lücfroünjc^cn,  einem  ju  ctwaö  393. 
©lut,  bei  ben  ©clagen  lobt  bie  ©(ut 

ton  —  477. 
©olbmage,  ettoaö  auf  ber  ©olbtoagc 

))rüfen  421. 
©otteöfurc^t  138. 
©ottcetjcre^rung  197. 
©btilidb,  baö  ©öillic^e  92. 
©ottlofigfeit  65. 
©rab,  noc^  im©rabel04;  im  ©robe 

392. 
©rabfc^rift  17. 


©rab  123;  ^o^er  80;  biö  jum  ^Bc^-- 

jien  ©rab  76. 
©raewucl^^,  reichlichen  ^aben  452. 
©rat)irenb  382. 

©reifen,  meitcr  um  fic^  greifen  429 f.; 
ju  etmaö  aU  5(uefunftemittel  450. 
©renje  118,  122;   bie  ©renje  bilben 
337  ;  über  bie  ©ren^e  nic^t  binau6= 
ge^n  354. 
©renjenb,  an  baö  Uebernatürlic^e,  an 
$^rannenn?eife,   an  ^errfc^aft,  an 
baö  ^c^ler^afte  386. 
©reuet  199. 
©rie^gvSmig  213. 
©roB,   biefer  gro^e   —   302;    über^ 

m&^ig  gro^  fein  333. 
©rö9er  machen  334. 
©rofe^Snbter  26. 
©runb  unb  33oben  73. 
©runb  128;  ein  vernünftiger  ©runb 
192;  ©runb  ju  Jßerbac^t  60;  ganj 
artige   ©rünbe    141;     auö    guten 
©lünben  237;    gu  ©runbe  liegen 
356;   ein  ©runb  fein,  marum  — 
360;    guten  ©runö  ^u  etttjaS  ba- 
ben  351. 
©runblage,  eine«  miffenjc^aftl.  5ßerf« 
463;    etn?aÖ   ju  feiner   ©runblage 
^aben  337;    ber  eine  fejle  ©runb-- 
lage  feiner  ©teUung  §at  463. 
©rünblii^  258. 

©runbfa^  95,  117,  135,  191. 
©runbfJodf  74. 
©runbftücfe,  tarirte  181. 
©ültig  fein  für  etroaö  360. 
©unfl    129;    bie   ©unft   beö  ©lücfö 

genießen  458;  ju  ©unjten  110. 
©ünfiig  235,  236,  386. 
©ut,   im  ©Uten  47;    etwaö   lieber 
gut  machen  426;  ju  ©Ute  fommen 
448;    anrechnen    406;    3tbo.    nun 
gut  630;  fo  gut  gried^ifc^  280*. 
©utac^ten  196. 


§aaree  S3reite  468. 
^aben,   meta^^.  451  f.;    neben  ein= 
anber  ^aben  336;    ju  uiel  ^aben 

336. 
§afen,    eine  ©eefa^rt,    bie  au  gar 

tt)enig  ^5fen  tJorbeifS^rt  250. 
haften  419. 
§alb  211;  ^alb  im  ©c^er^,  ^alb  im 

erni^  278;    fo  ^alb  unb  ^alb  bie 

rechte  §anb  142;    falber  ©olbat 

232. 
§albtt)a^r  211. 
^alt  627. 
§alt,  ein  3«ann  öon  fef^em  ^alt  463; 

einer  6ac^e  i^ren  §alt  lieber  ge* 

ben  446. 
galten,  flrenger,  gut,  anfiSnbig  358; 

ftc^  fo  unb  fo  galten  359. 
Haltung,  gemäßigte,  tüürbeoolle  138; 

freie,   gefpannte  138;   öerfc^loffenc 

201;    eine  üermittelnbe  338,  385. 
^anb,  ^anbfc^rift  43;  ^eilenbe§anb 

66;  an  ber  §anb  388;  üon  ^anb 

gu  §anb  407;  M  fr^i^  ^^^^  ^^'' 
galten  70;  unter  ber  §anb  öer* 
breiten  335;  bie  §anb  nic^t  um* 
fe^ren  420;  mit  §Snben  unb 
güfeen  fic^  wehren  464,  468. 

Raubet  422. 

§anbeln,  baö  94,  191. 

§anbeln,  eö  banbelt  ftc^  um  —  326, 
327  f.;  toenn  eö  fic^  ^anbelt  um 
—  397. 

§anblanger,  toiUige  386. 

^anblung,  ber  §abgier,  fieibenfc^aft 
48;  fc^impflic^c  ^anblung^n  43; 
i^eitige  ^anblungen  145;  religiöfc 
^anblungen  198. 

$anblungött)cife  44. 

^anbfc^lag  187. 

^anbttjerf  als  Slnfläger  66. 

§Snbearbeit  47. 

^aranguircn  375.  • 
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§armIojtgfeit  201. 

Harmonie  19. 

|)aimomfd)  214,  223,  257,  481. 

^annonirenb  mit  —  386. 

§arln5cfig  258,  265. 

Sp(x\tr\,  botcnlaufen  tüic  ^ajcu  34. 

§Qtfm,  ge^a^t  tücrben  305. 

§aufe,    über  ben   Raufen    getrovfcn 

fein  4! 7. 
§au^t,  o^ne  ^aiipt  389;  bie  §5up= 

ter  132. 
§auptrcprSientant  190. 

^au^^alter.  gute  218. 

^äuölic^e  tPer^aitntfje  203. 

§ec^cln,  burc^^ec^eln,  meta^)'^.  426. 

^cftig  210. 

§cifel  fein  374. 

^eilanb  52,  195*. 

^cilig,  bae  ^eilige  47,  198;  kilige 

^^Wm  198,  209;  ^.  Stätten  199. 
^eiligfeit  199. 
^eiligt^um  199. 
|)cilmittel  147. 
§eiberfat)rcn  45. 
§eimif*  jein   354;    eö  ijl   mir  ^ei-- 

mifc^  8U  Tlui^  485 
§eimiuc^cu  456;  ^eimgchid}!  wtxbcn 

Abi. 
^eimtce^  33. 
Jg>cirQtt)öantrag  193. 
^eirat^Spartie  193. 
^ci^'^unger  218. 
gelten  äu  cttoaö  125,  375. 
§elfenb,  ber  ^.  ©enoffe  385. 
Reifer,  eifrige  unb  begeijicrte  385. 
^clfert^clfcr  162. 
§crab^ängenb  446. 
^erabfe^en    geringfc^Sfeigeö  223. 
§crabfin(en  448. 
^eronfprengcn  449. 
^eraufbcfc^U}orcu  337. 
^crau«,    etn?a6   mu^  einmal  ^erauö 

422. 


herausbringen,  mcta^?^.  424. 
^erauefinbcn  auö  —  409. 
§erau6^elfen,  ftc^  auö  etwa«  451. 
^erauöfommen,  ee  fommt  nichts  bo: 

bei  berau6  457. 
^evauöpcttern  436. 
|).rauefeben,  auö  einer  Sacfee  ettüaö 

^erauöfc^en  362. 
^erbeifübren,  gettjaltfam  337. 
§erbei|prengen  449 
§ereinlaffen ,  einen  nic^t  ^ereinlaffcn 

339. 
^erfaüen,  über  3cm.  449. 
^eifömmlii^,  berfömmUd)e  i^orm  40. 
^erlciern,  ^cmanb  üerfie^t  bloö  fle^en-- 

be  gormein  ^crjuleiern  164;  420. 
§erne^mcn,  metat^.  454. 
§etrenIojcö  ®ut  74. 
I  §errfc^en,  etiraö  l^errfc^t  in  —  361; 

bie  ^tnftc^t  ^errjc^t  476. 
^errü^ren  üon  ettüaö  324. 
^erDorbraufen ,   ber  toüe  «Strom   bcr 

33crebfQm!eit  brauj^  ^eroor  462. 
^ertorbrecben,  metap^.  431. 
j£)en)orbringen,  metapb.  440 
§erüergeben,  metap^.  437  f. 
|>erüorfommen,  metap!^.  438*. 
§ert)orrufen,  2J2i|crebit  hervorgerufen 

burc^  324. 
^erooriprubeln  424. 
^crj,    (innerfteö)    ^erj    ber    etabt, 

429;  beö  33olfS,  beö  i!anbeö  429; 

an'ö  ^erj  geiuac^jen'  fein  419. 
^erjenömeinung  122. 
^erjli*  257. 
^in  unb  ^er  259. 
hinauf    259;    ^ö^er   hinauf  toollen 

376. 
§inau^ge^en,  über  etttjaö  nic^t  ljin= 

ouöge^en  355. 
^inbraufen,  über  etwas  432 
^inbern  einen  an  etmaö  125,  401. 
§ineinerflrecftn,  fic^  433. 


^ineingefommen ,   in  bie  Sf^ac^t  311. 
hineinlegen,  eine  Sebeutung  in  etnjaS 

362. 
hineinreichen  433. 
Eingeben,    fic^  einer  ©ad^c  l^ingeben 

470;    ftc^  einer  Gonfequenj  l)inges 

ben  352;   fidj    tjingeben,    metap'^. 

441 ;  fic^  t)on  3f^euem  einer  ©ac^e 

l^ingeben  335. 
^inge^en  laffen,  etwaö  341. 
§inreic^en,    ettoaö  reicht  l^in  un6  gu 

balten,  biö  —  401. 
^inftc^t  205;  in  jeber  §inMt  37. 
hinten,  i>on  leinten  anfangenb  73. 
^intereinanber  ausfprecben  336. 
^inübergel^en  in  etwas  448. 
^intxjeggc^en,  oberflächlich  über  ettoaS 

449. 
^intregfommen  über  etwas  418. 
Einwerfen,    einen  93erS  nur  fo  ^ins 

werfen  336. 
^ijlorifer  101. 
^i^ig  455. 

^oc^geileUt,  ^.  ^erfönlic^feiten  50. 
^oc^üerrät^cr  90. 

§öcfe|l,  böc^fie  93oafommenl?eit  223. 
^offenb,     ju    t)effenbc    53eförberung 

308. 
hoffentlich  628. 
Hoffnung  erwecfen  in  —  487;  |)off= 

nungen  ^cnianbS  werben  gewaltig 

erw.  481. 
hoffnungslos  bersic^ten  336. 
§ofmeifler  162. 
§5^e,  fJeile  74.   §ö^eres  5llter  215; 

l^ö^er  ^inoufwoüen  376. 
^öl)epunft,    etwas   l^at  feinen  J^öbe-- 

punft  erreicht  427. 
^ö^nen  375. 
^olbfelig  213. 
C)ol5fc^eiter  146. 
§ören,  ftc^  ^ören  laffen  322. 
§örenswertl)  219. 


3a l  278;    3a  fo!  278;    nun  ja,  ja 

wal>r^aftig  627;    ja,   eS   iji  mein 

ernfi  629;  3a  fo  ift  eS  629. 
3a  freiließ  631. 
3a  fogar  621. 
3a^re,    fünftige    138;    im    nSc^fien 

3a^re,  überS  3a^r  403. 
3ä^rcl^en,  ein  ^aar  141  *. 
3ammernb  383. 
3beal  196,  292. 
3bee,  fic^  toon  einer  ^ba  bel^errfd^en 

laffen    347;    in    mir    ^errfc^t    bie 

3bec  uon  —  351. 
3beenlel)rc  46. 
3bcntität  65. 
3ebeSmalig  299. 
3ebcc^,  weggeloffen  269. 
3e  nac^bem  123;   je   nac^bem   einer 

298. 
3e^t  208,  301. 
3e^tg  301. 
3eweilig  299. 
3mmer,  für  immer  76. 
Smponirenb,  im))onirenbe  33erebfam= 

feit  384. 
3n,  ^rSpof.  388. 
3monfequen5  59  f.,  63, 
3nbignation  56. 

3ngleic^en  619 ;  ingleic^en  auc^  292  f. 
3n^Qllreic^,  ein  inl^.  fieben  210. 
3nnereS,  im  tieffjen  3"Ufi^u  üorgel^en 

456;  in  i^rem  3- ^ntftanben  248"*. 
3nquirent  in  5ld^aja  68. 
3nfcbrift,     mit   3"[^)'^iftfn    tjerfel^en 

331. 
3nfpiration  458. 
3nfuborbination  33. 
3nf^itute    (Gfinric^tungen),    i)ortreff= 

lic^e  154. 
3nfl'UCtion,  nad)  berfelbcn  39. 
3nteflectuelle  3rrtpmer  245. 
3ntereffant,  bas  3ntereffante  60. 
3ntereffe,  im  3"tereffe  ber  D^lu^e  156; 
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t>on  Sntcrcffc  fein  457 ;  ^ntcrcffen 

189.  348. 
gntcrvuuftion^jeic^cn ,    etvpaö    bamit 

ücrje^cn  331. 
Journal  17. 
3ot)iaI  213;    pc^  in    iomaler  6tim- 

muncj  beflnbcn  485. 
Srrio,   intPmlic^  213,  226;    baö 

3rrt^ümlic^c  93. 
3rrt^um,    »aß    Jrrt^um    \)crur[ac^t 

167;    Jrrtijümcr  245. 
3ubel,  ba«  ©efc^rci  bcö  ^ubelö  102. 
augenbUc^e  Äräfte  224. 
3uv^enbuutcrnd)t  45  f. 
Sunge,    ttjcnicjc  Junge  gebSren  154. 

Äa^n,  in  einem  ita^ii  fK^  retten  38S. 

Kalenber  47,  119. 

Aalt,  f.  aufgenommen  tüerbeu  457. 

Kategorie  35,  188,  205. 

^ategorienttjei'e  134. 

Kaufmann,  ber  reijenbc  42. 

Äaut>reiö  122. 

jte^le,  einem  an  ber  jte^lc  p^en  464. 

kennen,    ber  ettvaö  fennt  ober  nic^t 

fennt  239. 
tcnntnij  ber  ^Utert^ilmer,    ber  @c. 

jc^ici)tc  56. 
^irc^entcrmSgen  75. 
^lagenbe  ©eifcn  383. 
ÄlSglic^e  33itten  224. 
ÄlanAOoae  Stimme  229. 
tlafle  35,  188. 

bleiben,  in  gemeffenc  ©orte  334  f. 
kleiner  machen  334. 
^leinlic^,  fl.  ec^meic^elei  141. 
klemme,  in  ber  ÄUmme  jein  75, 

451. 
^lujt,  eö  entfielt  eine  ju  »eite  Äluft 

338. 
^lug^cit  116. 
Änec^tung  105. 
Äniee,  auf  ben  l^nieen  388. 


Äoc^en,  fertig,  gar,  »eic^  foc^en  258. 

kommen  ju  —  an  — ,  metap^.  447; 
eö  ifi  mit  etroaö  ba^in  gefommen 
476;  in  bie  Quere  418;  gcfdjlidjcu 
418;  aum  5lu.^bruc^  418;  unter 
bie  ßeute,  jum  SSorjc^ein  439;  ju 
(gute  448;  baju  tarn  uoc^,  bafe  - 

622. 
ÄomBbie,  bic  ganje  420. 
können,  V^rafeol.  318,    323;   md)t 
glauben  fönnen  338;   ni*t  erwar^ 
tcn  fönnen  339. 
^övpcrb(n>egung  149. 
Äojlen,  auf  Jtofien  407. 
Äraft  172;  männliche  ^rajt  bct^  !Heb^ 
nerö  464;    toirffamc    Gräfte   172; 
nac^  Gräften  ju  etroaö  l>elfen  125. 
jlragen,   e6  ge^t  einem  an  ben  Äras 

gen  419. 
Äräntung,  al6  —  aufnehmen  519. 
^rei«,  ber  um  Jcmanb  gejogene  181; 
JU  einem    Ärciö    jufammcngefieUt 
405;  weitere  greife  470. 
Ärieg,  ber  beginnenbe  229. 
^riegerfaftc  85. 
^ricgöbebürfniffc  172. 
Äricgörcc^t  60. 
Äriegötrompete,    ber    in   bie  Jtrievjö^ 

trompete  fiofet  165. 
^rieg«5uflanb  147. 
Kriterium  20,  216. 
^ritif,  in  bie  $anbc  ber  Äritif  tüin= 

mcn  102. 
^ritifd),  fr.  Sage  209. 
Ärone,    ben    SSerbienflen  bic    Ävonc 

auffegen  467. 

ÄuUurflufc  147. 

Kultus  198. 
Äultuö^anblungcn,  t;eilige  145. 

Kummer  167. 

^unbe,  t\t  blo^eÄunbc  108;  ituube 

erhalten  üon  etwaö  375 
künftige  Ja^rc  138. 
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^ünfilerin,  ganjc,  »oUenbete  232. 

Äunflftitn  58. 

^unfit^ätigfeit  45. 

^unPtt)erfc  von  (Jrj  146. 

^urmetl^obe  45. 

^urj,  inö  Äurje  jiel^en  336  f.;  fur= 

jer  unb  bünbiger  (Stil  465*. 
Äurj,    3lbüerb.,   f.  i).  o.   mit   einem 

2Bort  568,  631,  639. 
Äürje  70. 

Sage  152;  fritifc^e  209. 

Sd^men ,  bie  Äraft  beö  geinbeö  IS^= 

men  460. 
fiSnbereien,  bie  angetoiefenen  181. 
fianbgüter  146. 
ßanb|ireid)er  17. 
Sanbung^pla^  182. 
Sang,  in  einem  langen  ©efprSc^  210 ; 

brei  l^arfttage  lang  230. 
Sango^r,  2Jlei|!er  Cango^r  142. 
Sangfamer  toerben  334. 
ßangweilig,  etroaö  Sangtceiligeö  103. 
ßangnjeiligfeit  200. 
Soffen,  p^rafeolog.320;  nid)t  1.340; 

ettoaö  läßt  Ticb  überlegen  177. 
Safier^aftigfeit  44,  47;  56. 
saftig  faUen  377. 
SafitrSger  101. 
Satein  lehren,  toergeffeu  488  f.;   Sa= 

tein  fcfereiben  fönnen  318. 
Sauernb,  l.  achten  auf  —  385. 
Saufen,  mit  unterlaufen  418;  uml^er 

rennen  unb  laufen  449. 
Saune  118;    üeränberlic^c  Saune  56; 

in  fe'^r  guter  Saune  fein  485. 
Saut  209,   224,    225;    im  Oefpr&c^ 

laut  werben  loffen  321. 
Sauten  auf  —  325. 
Seben,  ein  regeö  Seben  baten  in  ettcaö 

46,   359;    ein    natürlic^eö    Seben 

^Qben  359;  ein  reiche«  210. 
Sebenbig,   fic^  lebenbig  crl^altcn  359. 


ßebenbige  Erinnerung  223. 

Sebenöanftc^t  191. 

Sebenöplan  47. 

Sebenöprincip,  baö  Sebenöprinc.  einer 

Sac^e  fein  361. 
SebenötoU  219. 
Sebenöwenbe  170. 
Seb^aftlgfeit  351. 
Sectürc  59,  181. 
Se^rc  190;    Se^re   \)on  ben  2öirfun= 

gen  332. 
Se^reu  an  einem  gall410. 
Se^rer  51. 

Se^rgelb,  fc^wereö  209. 
Se^rfafe  190. 

SeibeöfrSfte,  auö  Seib.  464. 
Seiblic^,    mit    leiblichen  9lugen  fe^eu 

257. 
Seiche  52,  99,  118. 
Seicf)en^ügel  37*. 
Seiben,  baS  Seiben  (S^rifii  46. 
Scibenfc^aft ,     in    feiner    Seibenfc^aft 

123. 

Seibenfc^aftUd^  264;  leibenfc^aftlic^er 
53ortrag  finbet  etatt  331. 

Seiber  274;  528;  leiber  ©otteö  275. 

Seibtoefen,  ju  meinem  274*. 

Seier  19. 

Seife  auftretenb  229 ;  l.  33crbac^t  210. 

SeJefloff  181. 

ßcfet,  biö  SU  Se^t,  ju  guter  Sefct  76. 

Seuc^tercl)en,  ein  böljerneö  141  *. 

Seugnen,  baö  94. 

Seutc^en,  bie  guten  Seutc^en  in  ®rie- 
c^enlanb  141. 

Seute,  jum  3Jleineib  gejtüungen  51; 
Seute,  bereu  3""g^  fd^wer,  bercn 
©timme  mi^tönenb  ifi  481;  unter 
bie  Seute  fomnien  439;  S.  jur  S8e- 
fi^ergreifung  abfc^idfen  377. 

Siebt,  in  milberem  Sichte  78. 

Sic^t  unb  ©chatten  in  ber  diiht  465, 

Sic^tfeitc  146, 
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Sieben,  baö  25,  94. 

£icbenöan"irbig  219. 

fitegen  431;  liegen  in  —  326. 

fiinie  172. 

fiifte  188. 

ßiturgijdj,  ein  tituTiiifci^e«  5öort  483  *. 

2oc^,    f^ccfen    bleiben    njic    in   einem 

2oc^  433. 
SodEenb,    locfenbe  aSergnügungen  beö 

^ugenblidö  384. 
Üodcm,   baö  ^reunbl^aftöbanb  424. 
Sogifcb  21. 

gübn,  armfeliger  141. 
Söjc^nüttel  121. 
ßoömoc^cn,  ftd^  loöm.  au3  übler  ßage 

451. 

fio^iagen,  fic^  454. 

ßomen,  fechten  toie  Hmn  34. 

fiuft,  ettoQö  au3  ber  Suft  greifen  75. 

Jüge,  eine  eble  241. 

fiügen^aft,  1.  2lu6jagcn  machen  374. 

fiumpig,  l.  ®elb  141. 

fiunge  beö  SJlebnerö  464. 

ßufi  erwerfen  in  3em.  ju  —  488. 

aXacbcn  356 ;  bie  Peroratio,  (»leic^-- 
niffe  machen  344;  machen  in  33er= 
binbung  mit  3lbjectit)cn,  g.  33.  un* 
mBglicb  macben,  burc^  ein  ?Berbum 
332,  333  f.;  metap^  437;  etroaö 
ju  bem  (Seinigen  machen  380;  mit 
ctttjQö  eö  fo  ober  fo  machen  409; 
um  ju  machen  399. 

ÜJlQC^t  62;  bie  ü^ac^t  ber  Umflänbc 
121 ;  bie  Tla^t  ^aben  ju  ücrfc^af-- 
fen  164. 

g}lQc|tbaber  51. 

2Jiabc^en,  fc^öne  50. 

üWal,  je^t  jum  legten  ^al,  noc^  ein 
«mal  80;  ein  für  aOe  ÜJlal  76; 
auf  ein  ^al  38. 

man  299,  371, 475 ;  man  felbfi  295. 

man,  the  —  of  wit  andpleasure  164. 


emanier,  eine  minber  beifeenbe  336. 

manm  36. 

«mann,  ber  «mann,  njetc^er  —  163; 
«mann  ber  ^ugenb,  Sßiffcnjc^aft, 
«mSnner  ton  e^re  50;  «mann  ber 
«öebenfjfit  164;  «mann  beö  grie^ 
bene  165 ;  «m.,  ber  baö  5Benn  unb 
büß  %ber  erbac^t  165. 

«manneömort  185. 

«mannlcin,  baö  ^ifeige  142- 

«mantcl,  nac^  bem  ©inb  ^ngen,  t)gl. 
458. 

«marfc^   55;    «marfc^    nacb    Elften  ff. 

391. 

Warfc^iren  377. 

«maöfe    ber    «Berlieöung    420;    feine 

«maöfe  toorne^mcn  374. 
ma^     128;      in      richtigem    «mafee 

156*. 
«maferegel  96. 
«mafeftab  123. 
«mä^igung  56. 
«maffe  406. 

«materie,  auS  ber  feinflen  «materie  78. 
«materiell,  »eggelaffcn  236. 
«mauö,   ouö  einer  «mouö  einen  öle- 

))^antcn  machen  428. 
Warime  135 
«morinuim,  ba6  «marimum  bcö  '^Srei^ 

feö  ff.  126. 

«J^elir,  "it^t  ^^e^^  256. 

«meiben  muffen  322.. 

«meineibigfeit  65. 

«mcinung  153. 

«mcifJcr,    alte  «meiftcr    ber  9Rebefiinfl 

195*. 
«meiflerjc^aft,  unübertreffliche  139. 

«melancboUe  45. 

«menge,    in    «menge    entmidfeln  335, 

367;  au  O^ren  fommen  338. 
«menfc^cn,    mit   benen   baö  ec^icffal 

fpielt  53. 
«menfc^en^nbe  43. 
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«menfd^licbc  ed^tt3acl)l^eit  402. 

«merfcn,  \x6)  nickte  m.  laffen  374. 

«merfwürbig ,  ttjaö  um  fo  merhüür; 
biger  n?ar,  alö  —  595;  mand^eö 
«merfmurbige  60. 

«metaO,  clenbeö  i41. 

«metbobc  119,  175,  189. 

«metbobifc^  224. 

«meud}flmorb  47. 

«micne  machen  319. 

«milbern,  burc^  Xiofi  330. 

«minute  154. 

«mifebraucben  349. 

«mifecrebit  178. 

«mife^onblung  105. 

«mit,  «Präporttion,  meta^l^.  452. 

«mitcintuirfen  433. 

«mit  ine  ©t)iel  fommen ,  concurviren 
335.  433. 

«mitnehmen  fcbarf  426. 

«mitfc^ulbige  121. 

«mitte  36;  bie  rechte  ^Jjattc  Italien 
375. 

«mittel  36,  121,  136,  159,  191; 
«mittel  ju  retten  148;  «mittel  unb 
SBegc  gu  feilen  175;  «mittel  um 
afJul)m  ju  erlangen  397;  «mittel 
jur    ©rreid^ung     beö    ijorgcf^edten 

Siele  121. 
'Dritten  unter  —  411. 
«miit^eilen,  fic^  430;    ftc^  mitt^cilen 

laffen  322;   bem  (Seifte  mitgctiieilt 

431. 
«mitwelt  121. 
«mitioirfen,  ju  etttjaö  128. 
«mobern,  mi  301. 
«mobulation  139. 
TOgen,  ettoae  gar  ju  gern  339. 
ÜJRöglic^  191;  cttoaö  möglich  machen 

»ollen  346;   njeggelaffen  236;   e« 

ifi  nic^t   möglich  589;   fein  «mög= 

lic^ftee  t^un  341. 
mglic^feit  41,  176,  191,  194,  200, 


593;    bie    «möglicbfeit    angeflagt, 

tjerbSc^tigt  ju  »erben  57. 
«mörbcr,  erbärmlicber,  gemeiner  142. 
«momcnt  154,  367. 
«momentan  485. 
«moralifc^,  3^rt^wmer  245;  tecuic^s 

ten  445. 
«moralpl)ilojo^l)ie  121. 
«morbanfc^lag  269. 
a^orgen  208;     am    fiü^en    «morgen 

210;    bie    an  ben  lichten  «morv^en 

292. 
«morgenaufttjartung  43. 
«morgenb  208. 
«miicfe,  aue  einer  «m.  einen  (5le:|)^an= 

ten  machen  428. 
«mübe,  ic^  ttjeibe  nicbt  mübe  ju  lefcn 

339. 
«mü^e,  fic^  aUe  «mü^e  mit  ctttjaö  ge= 

bcn  409. 
«munb,  ben  «m.  üollne^raen  436. 
«münblic^  230,  265. 
aJiumie  118. 

«Dhiufeln  öon  etaaö  432. 
«munterer  214. 
«muffen,  p^rafeologifc^  322  f.;  etwa« 

muffen,  ttjenn  — ,  wenn  nic^t  — , 

ttjibrigenfaUe  nic^t  —  532. 
«mufler  196 

«mufterf^ftem  196,  224. 
«mut^,  ein  Hein  bi^c^cn  «mut^  141; 

c«  ifi  mir  tt>o§l  au  «mut^  485. 
«mut^iger  214. 


Si^ac^brucf,  o^ne  mac^brud  beclamiren 

336. 
mac^geben  444. 
mac^giebig  220. 
mac^giebigfcit ,  ©^)racl§c  ber  mac^gie= 

bigfeit  102. 
mac^laffcn,  intranftt.  375. 
mac^ric^t  geben  375 ;  maturierten  85; 
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auf  juücrlSiftge  gt^ad^ric^ten    toor^ 

ten  126. 
gfJac^ftc^t  mit  etwa«  102. 
g^Qc^t^cil,   aufecr  mit  bem  ^Jac^t^cü, 

bQ|  —  127. 
9?a(^ttjclt  121. 
ma^i,   nic^t    3U  na^e  treten  »oWen 

467. 
5Ra^cr  icin  on  ctn?Qö  450. 
«Ra^nitig  beö  @blen  im  3JJen|c^en  420. 
9Jame,  unter  beinern  5fiameu  403. 
5Ra^  mad)en  469. 

sRajc,  bic  ^afe  in  elttja»?  fierfen  423. 
Sl^Qturanfc^auung  254. 
g^atürlid),   ein  Sß^unber  natürlich  er; 

flSren  347;  Slbüerbium  627. 
9iQtitjitat6f^enerci  46. 
9lebcnrü(f rtd)ten ,  o^ne  «Hcbenr.    157. 

gf^egation  346. 

gfJe^mcn,  cttoQ^  auf  fic^  nehmen  341, 
380;  ba«  «Bjc  für  gut  nctjmen 
363;  ©t&btemitbem  erften  ©türm 
nehmen  435;  überhaupt  mcta^t). 
453;  etwae  auf  p*  nebmen  müf= 
fen  323;  tecnn  man   nimmt  398. 

^f^eigen,    fic^  s"    «^^^^  ""9^"  ^^^' 

432. 
g^ein  278,  630  f. 
gfleu,   tjon   neuem  M  Eingeben   — 

335. 
««ic^tertftenä  65. 

SRic^tö,  e«  ij^  n.  me^r  mit  mir  457. 
gf^ic^töttürbigfeit,  eoncvetum,  49;  im 

grieben  68. 
^Rieberlagc  bei  bcr  33ett)erbung   104, 

393. 

9^ieberf(^lagen  460. 
^0^ ,  ttjeggclaffen   269  f.,   baö    eine 
fehlte  noc^,  nodj  fo  auSgefudjt  270. 
SfJorm  123. 
gfJotabilitatcn  50. 
!Rot^ruf  31. 
««oti)n)cnbtg!eit  128. 


g^umeru<!i,  ber  9fiebe  7?umeru3  geben 

452. 
9Jun,   ton  nun  an  256;    im   t^ort^ 

ftbritt  bcr  [Rebe  612. 
gRur,  weggeloffen  266  f  ,  532;    nur 

fo  lange,  biö;  nur  t^eilweije  266; 

nur  bcfeujegcn  621 ;  nur  unter  ber 

SBebingung,   jeboc^   nur  unter  ber 

23orauö»fe^ung  baß   — ,   aber  nur 

ttjenn  267. 
S^Vi^W^ ,     nü^lic^e     ©inric^tungcn, 

5Dicnfte  145. 
gfJufeen,  au(^  o^ne  D^u^cn  389. 


£)berfl5c^lic^  ^inroeggcl^en  449. 
Obgleich,  unb  baß,  obgleich  595. 
Objecte  154,  157. 
Obiectiü   247   f.;    objcctitc    S3etüeiö= 

mittel  249. 
Ceffentlic^  72. 

Dfffnung  beö  ^immel«  123. 
Offenl^cit    201. 
Dffrcier  34. 
Oft  genug  303,  303*. 
Oftmalig  230. 
O^ne  baß  502,  526. 
O^r,  feinen  Obren  nic^t  trauen  151; 
in    ben  O^rcn    liegen    423;    eine 
^Jienge    ton    SDingen    fommt    ju 
O^ren  338. 
Opfer,  ein  fc^mereö,  ein  leitete«  209. 
Orbnung  in  ber  2ßat  47;   funfireic^ 
gefc^affene    Orbnung     ber     S^inge 
171;  »iffcnjc^aftlic^e  Orbnung  ber 
Cfrörterung  21. 
Oibnungermn  59. 
Organ,  ber  Seurt^eilung  121. 
Organi«mu6  181,  461. 
Organifc^  214;  in  organifdjem  ßu-- 
fammen^ng  fielen  257;  organifc^c 
(Sntwidlung  367. 
Originen  234. 
Ort  136;   Ort,    on   bem  tjcrüberge^ 
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fatjren  tmrb  182;  Ort  ber  2lnfa^rt 
182;  »on  einem  Ort  jum  anbern 
237;  gelegene  Orte  236;  an  tie= 
lerlei  Orten  104. 

«JJanier  468. 

«Papier,  auf  einem  Rapier  104. 

«Paragraph,   feine  Paragraphen  au«- 

toinbig  lernen  421. 
Partei  51. 
^artciircfen ,    bemofratifdjeß,    oligar^ 

c^ifc^cö  151. 
Partie  193;  ^artieen,   bie  fc^toierig^ 

fien  82. 
«Partner  91. 
«Paffen,  metapl^.  461. 
«Paffenb,  nic^t  me^r  paffenb  386. 
^afrimtSt  19;  in   befiSnbiger   «Paffi= 

titat  220. 
«jßat^oe,  rcbnerifc^eö  46. 
«Patient  89. 
«Patriotiemuö  118. 
«Paufen,  in  ber  Setüeiöfü'^rung  46. 
«Pec^flücfe  146. 
«Pebant,  «Pebanteric  32  f. 
^ebantifc^,  peb.  ©elbfifritit  32. 
«Peinigcnb  239. 
^erfon,   erlaud^tc  50;    nü^licbe    51; 

gc^afete  52;   be^eutenbe  liijiorifc^e 

228;  in  «Perfon  ton  —  159. 
iPerfönlic^  249*. 
^Pfa^le,    bie    unfic^tbaren    43;     bic 

«Pfahle  einrichten  für  —  151. 
^fcil,  «Pfeile  terfc^icBen,  bie  ein  3tn= 

bcrer  gefc^ni^t  ^t  428. 
^flanjcn,  baö  ^flanjenreic^  122. 
«Pflicht,    nac^    «Pflicht   unb   ®ett?iffcn 

184;  religiofe  198;  ^eilige  209. 
«Pflichtgefühl  46,  56. 
Wic^tmaiig  264. 
pflichttreue  46. 
^flic^tterfaumnig  122. 
^^antafic  31  f. 


«P^QUtartrcn  32. 
«P^ilofopbiel8,21;fioifc^e46. 
^bilofop^ifd^  93;  pbilof.  5:obc6terac^= 

tung  18;    in  (Jreng  pl^ilofop^ifc^er 

gorm  22. 
«piano,  ein  pano  anbringen  338. 
«Plagen  456. 
«Plan  37,  189. 
«Pla^,  am  rechten  ^la^  236;  too  fie 

«Plafe  ftnben  73. 
«piump,  einen  pl.  Eingriff  macben  337. 
«PointiKeuö ,    mit    pointiücufer  2öq^I 

feine  ©limmc  abgeben  335. 
«polcmif  46,  359. 
«Politif  22,  96,  196. 
«Politifcft,   %.  33.    politifc^e    ©tellung, 

«Rebe,  3ufianbe,  «Ber^ltniffc  (203), 

«ffiirfJQmfeit,     6pflem ,    SL^atigfeit 

22,  153,  264,  476;  tieferen  poli= 

tifc^en  «8li(f  ^aben  211. 
foltern,  gegen  3cniQ"^fn  436. 
noXvTTQay/LKov  213. 
«populär,  ftcb  populär  machen  67. 
«Popularität  119. 
«Porträtmaler  121. 
«Pofitit,    im   pofttitcn  golgc    ^aben 

346. 
^ofl  26. 

«PofJen,  in  einem  39. 
«PracebengfaU  194,  405. 
«Prahlerei  148. 
«Praftifc^  94;  toeggelaffen  236 ;  praf= 

tifc^  burc^fü^ren  352. 
«Pramiffen  120. 
«praxi«  47,  119. 
«Preisgeben,  rücffid^teloö  441. 
«Princip  123,  194,  325,  347,  462; 

^Princip  beö  §anbelnö  unb  33ege^= 

rcnö  64. 
«Prindpicll  246. 
«Principien  121,  190. 
«Prin^  34. 
«Pritatfrac^tfc^iff  254. 
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SoitrCi#er. 


^tiüatlocalc  73. 

«Priüilegium  117,  158. 

Pro  unb  Contra  477;    bcr  ^eaeiö^ 

fü^rung  231. 
«Problem,  ein  ^?olitifc^c6  154. 
?ProceffuaIifc^  226. 
^roclomation  36,  nac^  einer  ^r.  anö 

S3olt  96. 
«Probucent,   ®etrcibe=^robucent    71; 

147. 
«Ptobncti»)  236. 
^tofelfton,  a.  «.  ein  5Berfül}rer,  3ln= 

!I5ger  ton  ^rofeffion  164. 
«Profitc^en  143. 
Proletarier,  ^rolctarier^SScrjammtung 

458. 

^rop^cgeicn,    auö    einer  ©oc^c  icivb 
etwa«  ^)rov^cjcit  305. 

^ro))ortionaIitSt  20. 

«Protofoüe,  amtliche  196. 

«Prüfen,  ba0  §erj  461. 

«Prüfenb,   prüfenbc    Zao^t    beß    Un= 
glücfö  382. 

«Publicum  228 ;  fein  '^Jublicum  ^aben 
340. 

«Pulö  (Stimmung,  3"ß5nbe)  465. 

«Punierfelb^err  88. 

«Puniömuö  119. 

«Punft  73,  154;  q3unft  im  M  421; 
auf  einen  «punft  73;  biß  ju  einem 
getoiffen  ipunft  123 ;  an  geeigneten 
«Punften  235;  wichtiger  «Punft 
138,  209;  im  «Punfte  bcr  greunb= 
fc^Qft  404. 


jEluacf  falber  17. 

QuSten,  metap^.  burc^  ^f^eib  456**. 
Oualitatit?  246  f.,  360,  429. 
Cuantitalit)  112,  246  f.,  357,  360. 
Quantität  35. 
Duantum  35. 

Quartiere,    abgelegene  Quartiere  ber 
©tobt  82. 


Queue  136;  Queue    ujcrben  t)on  — 

337,  469. 
Quere,  in  bie  Quere  fommen  418. 


(Rabuliü  214. 
3ll5(^en  353. 
«KSbeiefü^rer  132. 
gfiang  eine«  ©enatorö  66. 
gRajcnbe  ^But^  384. 
SRat^,  geheimer  211;  ber  SRatl^  etwa« 
ju  t^un602;  guter  «Katl)  ifi  treuer 
457;    Unterfiü^er    mit    JRat^  unb 
St^at  195**. 
gfiat^enb  265. 
«Ratbgeber  195*. 
«Rationen,  r.  SSerfo^ren,  r.  S3en)irt^-' 

fc^aftung  138. 
SRäuberbanbe  51. 

«Räubereien    auf   ber  ßanbi^rafec  392. 
«Raum,    befc^rSnfter  73;    ber    ganje 
«Raum,  ujo  —  84;    in    einen  febr 
engen    Sflaum     jufammenbrSngcn 
157;  für  eine  ©ac^e  feinen  9?aum 
loffen  341;    einer    ©acfee   in    M 
«Raum  geben  488. 
«Räumung  108. 
gfieceptitoität  19. 

gfiec^nen   188  f.;    no(^   immer    auf 
ctujaö  rechnen  341 ;  ju  etnjaö  rec^= 
neu  410. 
«Rechnung      188  f.;     in     JRet^nung 

jie^en  189. 
gtec^t,  baö  47,  60,  158;  mit  grö&c^ 
rem,  b.  größten  «Rechte  157;  mit 
tjoüem  «R.  234. 
«Red)t  232.  236,  281 ;  ju  rechter  Seit 
235;  in  bie  red)ten  Untcrabt^ei' 
lungen  gerfSÜen  334. 

«RedjtmäBiöJeit  128,  130. 
«Rect)t6befl&nbig!eit  130. 
«Rec^töfrage  37. 
«Rec^tögleic^^eit  65. 
giec^tetJcr^aitniB  203. 


SBortregifler. 
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«Rebe,    lücnn    bie    S'lebe  ifi  i?on  — 

397;    eine  empfinbungö^joKe,  »er; 

nünftige  diibi  229. 
«Rebemanieren  175  f. 
JRebcn,  baö  25. 
iRebenbe  Erörterung  384. 
«Rebcnöart  ber  6c^ule  421. 
«Reblic^feit  184. 
^t(U  246*. 
3fleflenon  135. 
«Regel  123,  136. 
9fiegengu^,  3^cgentropfen  146. 
3fiege3  2eben  l^aben  359. 
Diegiercn,  g.  5ö.  33etläumbung  regiert 

360. 
9fiegierungöprogramm  36. 
^Regungen,    bcö    religiöfeu    ©inneö 

198;  ber  Äül;n^cit,  gurc^t  144. 
SfJeid^,  romifc^eö,  burc^  haec  155. 
9leic^,  i  33.  ein  rcid^cß  geben  210. 
JReic^lic^  genießen  335. 
«Reifen  428. 

9iei§e,  ber  JRci^c  nac^  259,  298, 405. 
aiein  291 ;  SufaO  209;  Stbijerb.  a-  33. 

rein  au6ge))lünbert257;  inö  D^ieinc 

mit  dtoaö    fommen,   im    S'leinen 

fein  189. 
iReifcnber  41,  136. 
Dleifeplan  47. 
3^elatiü  112,  247;  rclatitjeö  «Bereit; 

nife  334;  relat.  @efd)tüin bigfeit  247. 
SReligionöüerIe^ungfn,unfül^nbarel99. 
^ReligiofttSt  198. 

Oiennen,  uml^er  unb  laufen  449. 
Sf^epräfentant  106. 
JRepräfentiren  195. 
^lefcript  36. 
9lefpectit)  299. 
S^cfultat  190. 
9iettcr  19. 
Solution,   bcn  ^cnbengen  ber  9^e= 

ijolution  entgegentreten  103. 
S^^etorif  46. 


dii6)Ux,  bie  131. 

Ü^id^teramt  171. 

D^ic^tigfeit,  logifc^e  ber  Erörterung  21. 

Sflid^tung  172,  190;    gcrabe,    entge= 

gengcfc^te,  fcl)räge  74;  nac^  biefer 

9flid)tung    l^in   271;    eine  glu^t 

nad^  Jjerfc^iebencn  D^id^tungen  104; 

etujaö  nimmt    eine  Sfiid^tung  431. 
DfJing  um  bie  ©onne  392. 
DfJo^,  ouö  bem  Dfio^en  l^eraußarbciten 

442. 
a^o^eit,  äu^anb  ber  «Roheit  139. 
dioUi,  in  ber  dioUt  159. 
D^ömer,  ein  äd^ter  88, 
9ftömit^,  gut  römifc^  fein  119. 
^0^,  au  9^o6  388. 
9io6^aar,  an  einem  JR.  388. 
«Routine,  fünfllerifc^e  466. 
«Ruc^loftgfeit  56. 

Dfiüdffic^t ,    189,   205  f. ;   o^ne  fd^o= 
nenbe  «R.  157 ;  ftttlic^c  ^Rücfpc^ten  144. 
«RüdffJänbc  82. 
9iüdEaug  nel^men  376. 
diu\  61;  einiger  179;   ein  immerbar 

empfel^lenber  385;    auf  ben   erflen 

^uf  126. 
9lu^c,  einem  feine  diu^c  laffcn  338. 
«Ru^mfud^t  148. 
^iul^mrebigfeit  148. 
«Rü^renb  381  f.;  ein  rül^renbeß  Sieb 

anfümmen  382;  Sitten  224;  rü^= 

renbe  ©cenen  385. 
9fiül^rung  41. 
9luin  128. 

diunb,  ein  runbe«  2oc§  mad^en  337. 
9fiunbreife  in  <Etäbten  111. 
«Runbtoeg  5lbö.  258. 

@ad^e ,  cttoaö  ifi  ©ad^e  ber  2;^eorie, 
metap]^.  460;    in  ©ad^en  —  325. 

©agen,  ttjie  fann  man  fagen,  l^öre 
id^  <Eie  fagen,  loffen  (£ic  mx^  fa= 
gen  599;    id^   toiö  nur  baö  Eine 


3^5gclöbad^,  lat.  ©tilifiif.    7.  ?tufl. 
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I 


318. 
©aitc,  eine  ©aitc  anjc^Iagcn  335. 
eammcin,  gefc^ic^tUc^c  33eif^)ielc  352. 
(5anbc\tubeu  86. 
©Qtt,  fid)  jatt  je^en  335. 
©ättigcnb,  tiunbcr  jSltigcnb  383. 

eafe  153. 

©SulcnPeuevu  86. 

©c^abe  ba|  —  276. 

©c^abcn,   gum  ©c^abcn  407;  ©c^a= 

ben  jufügcn  456. 
ec^afien,   mit  Semanbcm  nid^tö  ju 

fc^afjen  l^abeu  »oUen  318. 
©d^änbung  105. 
©chatten  unb  £ic^t  in  ber  Stiebe  465. 

©c^afe  136. 

©c^a^cnötüert^  219. 

©c^auplQfe  123. 

©c^cin  61,  422;    ©c^einförper  310. 

©(gelten,  ^cmanbcn  einen  SJüet^ting 

{ekelten  368. 
©cj^erj,   im  ©c^erj  74;    etwas    nur 

gum  ©d^crj  jacjcn  330. 
©(fersen,  ber  t>iel  jt^crät  326. 
©c^cu,  fromme  197. 
©cfci[f«ca^itain  16. 
©c^ilb,  auj  ben  ©drüben  388. 
©d&immet  »on  ^offnunc^  141. 
©djlafen,    blc  ©ac^c  fc^l&ft  ein  466. 
©c^Iaff,  jc^Iaffe  SSangen  446. 
©cj^laftrun!  149. 

©c^lag,  einen  ©(^lag  ijerje^en  456. 
©erlagen,  gtammen  fc^lagen  inö  ^a= 

ger  466;  fic^  jelbfi  mit  ber  eigenen 

5Diatcfti!   jd^lagen  436;   bie  Sun^ 

ben,  ttjelc^c  bie  §ablud)t  gefc^Iagen 

324. 
©c^Iagenb,    s-    ^-    <^^"    jc^lagenbeS 

3eugni^,  W.  33ctt)eiö  209. 
©c^lau,  jc^lauc  gtu(^t  213. 
©c^leunig  256. 
©c^Uefeen,    et\vaö   in   ftc^    jdjUefeen 


356;  ijon    einer  ©ad^e  auf  ettt)a8 
f£^Ucfeen363;  fit^  ancinanbcr  fc^lie* 

6en  381. 
©(^Ummer  machen  334. 
©c^Io^,  unter  ©c^Io^  unb  ^k^il  104. 
©c^lufe  73;  r^^t^mijc^er  ©c^lufi  139. 
©(^lüffe,  fein  gebrec^felte  141. 
©c^Iufefafc  120. 
©d^ma*  im  ®rabe  392. 
©c^mac^DoÜ  213. 
©c^meic^elei,  mit  fleinlic^er  141. 
©c^mcic^Ier,  föniglid;  geftnnte  43,  51. 
©(^merj,   in    feinem  —  fam    er   ju 
§ilfe  483. 

©(^merilofigfeit  114. 

©c^mud,  5lbicct.  427. 

©c^mudloö,  etujaö  ju  fc^mudloö  be- 
^anbeln  435. 

©c^naläcn  mit  ben  gingern  483. 

©c^neefloden,  ©c^neegefiöber  146. 

©(Queller  ujerben  334. 

©d)i5n,  f(^.  aJJäbcfeen  50. 

©i^on  291 ;  ujeggcloffen  269  f. 

©^ooB,   im   ©c^oo^c  104;    ©c^oo^ 
beö  griebenö  429. 

©c^redbilber  145. 

©d^redenötage  139. 

©(^redcnejujianb  147. 

©c^rednife  167. 

©(^reiben,  baß  59. 

©(^rciber,  armfelige  141. 

©c^reiberei  45. 

©c^reiberperfonale  '51. 

©c^reibfe^ler,  pc^  «"^f"  ©(^rcibfe^Ier 
3U  ©d)utben  fommen  laffen  250. 
©c^reibjelig  215. 
©d)ri[tUc^   265;    fc^riftUc^er    23efe§I 

36. 
©c^riftllctlerei  45,  59,  66. 
©c^riftwerfe,  bürftige  141. 
©c^ritt,  mit  jebem  ©c^ritt  »ortoSrta 
122;  einige  ©c^rittc  »orwSrtö  t^un 
I      154. 


©(^ulb,  burd^  bereu  ©d^ulb  ff.  407; 

Diele  ©c^ulben  208. 
©c^ulbigfeit,   elttjaö  alö  ©4ulbigfcit 

empfangen  96. 
©d^ule   425,    597;   ©c^ule    (tünP 

lerifd^c  9^outine)  \:^CiUn  466. 
©(^ulen,  p^tlofo)?^ifc^e  144. 
©c^üler  121. 
©c^u^  getcS^ren  374. 
©d)n?ac^,   ber  2lberglaube  bemächtigt 

fic^   ber   fdjmad^en    2}^enfd;en  227. 
©c^njanfen ,    unjiät    l^in    unb    l^er 

fc^UjQUfcn  447. 
©(^wanfen,  baö  124. 
©d^UjSrmer  35. 
©c^tt?Srmerei,  franf^afte  103. 
©c^ttjä^er  210. 
©d)tt)eigen,    befc^eibencö    237;   jum 

©(^tt).  bringen  (bie  böfcnäungen) 

460. 
©d;tt)eiaerfa[c  26. 
©(^»er,  baö  ©djtoere  93. 
©c^tüierig,    3^"^^^^^^^  ^^^^  iP   eine 

fel^r  fd^ujicrige  476. 
Sd)n)ung,  einen  rajc^ercn  ©c^tcung 

geben  333. 
©(^n)ungl)aft,   etujaö   aufö  fc^tüung: 

^aftefie  betreiben  427. 
©claüen  51. 
©crupcl  197. 
©ecunbc  154. 
©egel,    bie  ©egel   nad^   bem   SBinb 

richten,  metap^.  458. 
6e!^en,    in  einer  ©ac^e  etwaö  feigen 

362;  p^rafeol.  317;   fe^en  laffcn, 

ftc^  feigen  laffen  321. 
©e^enötoert^  219. 
©ein,  bem  fei  »ie  il;m  Ujoüe  624. 
(Seinig,  cttoaö  ju  bem  ©einigen  ma= 

c^en  380. 
Seiten,   bei   ©eite    genommen    73; 

S^manben  auf  feine  ©eitc  bringen 

467;  auf  Semanbcö  ©eite  fielen  417. 


©eitennjcgc  82. 

©elbfl,   einer,    er,   man  felbp  293; 

felbfi  aud^  293. 
©elbftciubig  112,  234,  243  f,  389; 

f.  l^anbeln  fönnen  244. 
©clbf^änbigfeit  244. 
©eI6fibett>u^tfein,  lebenbigeö  121. 
©elbjleigen  234. 
©elbflerniebrigung  56. 
©elbfiliebe  64. 
©elbfifüc^tig,  in  felbfJjüc^tiger  Slbfic^t 

157,  241. 
©enbungen  ergel^en  laffen  374. 
©crml  35. 

©id^ere  SfJu^e  geto5§ren  333. 
©id)et§eit  73. 

©ic^tbar  216;  baö  ©id^tbarc  93. 
©ieg,  (unter  ©iegen)  110,  132;  ber 

SBal^r^eit     ben    ©ieg    üeifd^affen 

333. 
©ieger,    über    fic^    ©ieger    toerben 

460. 
©in!en  (tjon  ben  ©itten)  444. 
©inn   58;    ernfier   ©inn   138;    im 

bud}fiäblid^en  ©inn  156;  im  ebeU 

fJen  ©inn  beS  ^ßorteö  232. 
©itte,  ber  gen?ö§nlidben  ©itte  gemcig 

96. 
©ittenoerfan  118. 
©ittlic^gut  240. 
©fanbal  421. 
©0  oft  einer  298. 

©0  fel^r,  fo  groB,  (begrünbenb)  608. 
©ofrati!  53. 
©olbat,  ber  gemeine  34;    bie   eutlaf« 

feneu  ©olbaten  98. 
©otten,  ^J^rafeol.  316  f. 
©onne,  bie  ben  ©rbfreiS  erleud^tenbe 

©onnc  146. 
©oufi,  (it)eggetaffen)  269;    fonfi   oft 

269;  ba  fonft,  benn  fonfi  594. 
©^jannung    57;    eln?aS    toirb    mit 

©pannung  erwartet  179. 
43* 
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C^ajierganö,  auf  einem  einjigen  6^. 

151. 
©pcculatb  21,  153. 
©peije,  in  einer  Spcije  104. 
©p^arc   157,    188;    etwas    i|^   bic 

e^J^rc  SemanbeS  353;   eine  c^xh 

^ere  ^^^xt  geminnen  429. 
6piel,  ©^ielc   ber   2aune   beö  ®e= 

fc^icfö  53;    mit    im   Bpklt  jein 

353;  mit  inö  ©picl  fommen  335; 

fein    (n3cd)fett)oacö     338)     ©piel 

treiben    374;    freiet    ©V-    ¥^^^ 

374. 
e^jielenb,  inö  9iot^lic^e  386. 
©^rac^e,    mit    bcr    6^)rac^e    ni^t 

^crauö  woUen  340. 
©prec&enb  219. 
©ptic^toort,  ein  alteö  70. 
<B^viX,    mit   bcr   legten  ©pur  237; 

M   auf    bie  lefetc  ©pur  ücrtitgen 

257. 
©pür'^unbe  421. 
©taatömSnner  121. 
©taatöpac^tungen  83. 
©taatötermogen  75. 
©tammeln,  baS  63,  108. 
©taub    ber    geijiigen     enttoieflung 

129. 
©tanbpunft,    ein   fittlic^    erl^abener 
147;   öom  ©tanbpunfte  —    ou5 

410*. 
©tarf,  eine  flarfe  ©timmc  209. 
©tatt   finben,    ein    Icibenfc^aftlic^er 

3Sortrag  ftnbet  ©tatt  334. 
©tatten,  ettoaS  !ommt  mir  ju  ©tat= 

ten  458;  tjon  ©t.  ge^cn  485. 
©tatten,  ^eiliac  81,  199. 
©teeren,  bie  ©onnc  fJit^t  457. 
©tedbrief  36. 
©tedten  bleiben  467;   »ie  in   einem 

£o(^  433. 
©tc^en  bleiben  bei  —  417, 431 ;  auf 

©eite  Semanbeö  flehen  417;  auf? 


rec^t  fielen  417 ;  e«  fielet  nic^t  gut 
mit  -  341. 
©teilen,    f\^    in«    §ers    Semanbeö 

fjc^lcn  423. 
©teigen,  fc^nett  j^eigcn  449. 
©teigern  346,  427. 
©teigerung,  relative  112. 
©tcilvcc^t  256. 

©teUe,    ^ijiotifc^    mcrfojürbige  140; 
ttjunbe  140;   bie  jur  gluckt  geeig^ 
nctcu  ©tcUcn  bcr  3Jlauer  82;  un= 
bett)a(!^te  ©teilen  81. 
©tcUung  194;    in    gleitet  ©teHung 
75;  fiebere  ©teü.  73;  betoorjugte, 
bejc^ränfte,  untergeorbnete  ©tcUung 
140;   ©teüungcn  im  ©ifeen  144; 
©teUungen    beö   gcinbe«    82;   in 
günjiiger  ©teüung  235 ;  eine  auf: 
rechte   ©teUung    geben  336;  eine 
gl&uienbe    politifdie  ©teUung  476. 
©teuer  an  bic  ?lebilen  68. 
©tic^  in6  §er3  464. 
©tic^laltigfeit  531. 
©tic^cln  auf  —  426. 
©tiften  356. 

©til  464;  furjer  unb  bünbiger  465*. 
©tiU,  nur  im  ©tiUen  befcufsen  268; 

ber  33crfianb  jie^t  füll  466. 
©tiHe  gebieten  132. 
©tiUen,  ben  3otn  424. 
©timme,  ©timmc  ber  9iatur  41 ;  an^ 
genehme  481;.  ©timmen,   alö  fei 
—  602;    bie   ©timmen   mit  »or* 
richtiger!   pointiUeufer  5ßal;l  abge^ 

ben  335. 
©timmung   118,    154;    üble  ©tim= 

mung  gegen  ^emanben  67. 
©tirne,  metap^.  464. 
©toden  467. 
©torfen,   ba«  108;  in«  ©toden  ge^ 

ratzen  457. 
©todroerf,  ^Sufer  mit  ^o^en  ©töd^ 

»crfen  '^aben  312. 


©toff    136;    fc^Sblic^cr    ©toff    95; 

©toff  äu  SScrbac^t  60. 
©toifc^c  ?>^ilofopbie  46. 
©topfen,  ben  aJlunb  460,  466. 
©tören,  ftc^  nic^t  frören  laffen  322. 
©törung  47. 

©tofe  115 ;  einen  ©toB  erl^alten  423. 
©tofeen,  auf  ettoaö  434. 
©träfe  an  —  392. 
©tral^l  422. 
©tra^e  72;   auf   ber  ©tra^e   etmaö 

finben  103;  bie  abgelegenen  ©traf-- 

fcn  ber  ©tabt  82. 
©trSuben,  p^  435. 
©trauc^eln,  baö  174. 
©treifen  456. 
©treitfertiger  214. 
©treitpunft  147. 
©treng,  minber  fireng  214. 
©triebe,  bic  nSc^ß  gelegenen  82. 
©tr5men  440. 

©trom  bcr  Serebfamfeit  462. 
©tüdc,  in   Heine   ©lüde   gerbreclen 

257;   in   allen  ©tüden   gel^orfam 

400. 
©tubiren,  ba«  59. 
©tubium  45;   über   bcm  ©tubium 

115. 
©tumpf^eit  63. 

©tunbc,  fpate  ©tunbc  M  2;age3  79. 
©tünbli(^  276. 

©türm,  ben  ©türm  tjorne^men  375. 
©türmen  nad^  einem  Ort  423. 
©türjen,   fic^   fiürjen   381;   fJürsen 

(Dom  ©c^idfal)  425. 
©ubiectio  247  f.;    toeggelaffen  236; 

fubiectiöeö  llrtl^eil  249. 
©uborbination  33,  119,  200. 
©ubflanjen,  toirfjame  172. 
©uc^en,  cttoaö  350;  etwa«  in  etwa« 

fuc^en  410;  weggeloffen  319. 
©unb  77. 
©ünbe  199. 


©uperorbination  200. 

©^mpat^ic    (im     jioifc^cn    ©innc) 

119. 
©i)ilem  153,  190,  196. 
©i)Pematif(^  159,  224. 

tafeln,  eiserne  146. 

Sag,   für  leben  einzelnen  Sag  76; 

etwa«  an  ben  S,  legen  368. 
SSglid^  276;  t.  unb  fiünblic^  276; 

t.  äWeimal  277. 
Satt,  nad^  bem  Safte  406. 
Salcnt,  fein  ganjc«  aufbieten  349. 
Safd^c,   etwa«    fc^on   in   bcr  Safere 

Hben  436. 
Sauben,    gebratene    (fprid^wörtlid^) 

428. 

Säufd^cn,  ftd^  tSufd^cn  484. 

SSufc^enb  384. 

Seic^,  ein  flelncr  Seic^,  metap^.  462. 

Sempelgut  75. 

Senbenj  172,  190;  ol^ne  aufrcgenbc 
Senbengen  156. 

Scrminologic,  neue  137. 

Sefiament«faifd^ung  47. 

S^at,  rü^mlid^e  148;  Saaten  in 
©aUien  391;  bie«  ifl  meine  S^t 
486;  unb  in  ber  S^at  nid^t  617. 

S^atfragc  37. 

S^atigfeit  45;  in  bcfianbiger  S§ä= 
tigfeit  begriffen  fein  220;  in  S§a^ 
tigfeit  fe^en427;  feine  ganje  S^= 
tigfeit  in  ber  (Srreid^ung  eine« 
3wedf«  aufgeben  laffen  349. 

S^atfac^lic^  230. 

Steile,    bie  innern  Steile  bcr  ©tabt 

153. 
S^eilna^me  33,  119. 
S^cilneljmen  an  etwa«  353. 
S^ema  118. 
S^eorem  190. 

S^eoretijc^  94,  190;  wcggelaffen  236. 
S^eoretifiren,  ba«  94,  448. 
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I^mk   119,   190;   in  bct  3:^cone 

246. 
X^eucr,  mein  3:^cucrPc0  429. 
2;^cuening,  bie  64. 
jl^otl^eit,  eine  frühere  48. 
5;^ron,    noc^   nid)t  auf  bem  Zitrone 

bcfe)li(^t  341. 
X^roncn  466. 

Stulln,  oHeö  für  einen  t^un  349,  405. 
3:i)üre,    mit   bcr    X^ure   inö   §auö 

faUen  423. 
X^ürfleuern  86. 
Xicf,  tiefe  Trauer  209 ;  tiefer  hinter, 

griebe  ff.,  tiefe  öilbung ,   einfielt 

210 ;  tieferer  ^olitijd^er  Q3Ucf  211. 
Sliefc,  bie  Xiefe  190;    öon   ber  3:icfe 

»erfc^tungen  »erben  74. 
3:oben  477. 
Sob   106;    burc^     baö    ©crunbium 

132;    Zoh  im  ^tieg  unb  in  bcr 

grembe  68. 
3:obe3Qrten,  XobeöfSUe  144. 
5;obten6ett  104. 
Xon,  ^erabgcfiimmter  139;  bcn  %on 

l^erabflimmcn  338;  einen  (^ö^eren) 

Son  anfc^Iagen  335,  421 ;  in  über= 

miit^igem  5:one  156;  im  3:onc  be0 

SSorttJurfa  äußern  330. 
2:otal  37. 

3:ragen,  nic^t  me^r  tragen  341. 
5;ran«^ort  115. 
Stranöportmittel  148. 
2;rauer,  Su^erlic^e,  innerlicfje  140. 
jlteffcn,  3^"^^^^^^  trifft  tixo(x^  423. 
treiben,  rafcnbeö  140;    leid^tfertigeö 

treiben  cineö  ^Demagogen  66. 
treiben,    bie  6ad)e  jo  »cit  treiben, 

ba|   —   451;    fein    njec^lebolleö 

epiel  treiben  338. 
^^rennen,  meta)3^.  454. 
2:reten,    mit  gü^en  419;    nic^t    ju 

na^e  treten  tooHen  467. 
ircu,  einer  @a(^c  treu  bleiben  478. 


3:reue   184;   l^iflorifc^c    Xrcue   138, 

186. 
treulos  185,  257. 
Tribut  136. 
dritter  (?)  142. 
Wnfcn,  baö  181. 
2:ro(fen,   auf«   STrodfne  73;   trotfnefl 

S3rob  26;  trodeu  etnjaö  bel^anbeln 

435. 
Xrcdcn^eit  79. 
$;rovfbar,  baö  Xro^f^are  93. 
Xröflen,  M  nic^ttröfienfcnnen  340; 

tröffen  in  393. 
3:röfienb  384. 

2rofl,  burd)  3:rofi  milbern  330. 
Xrügenb,  trügenbe  5lu^enjeite  384. 
2;ru^Ven  42;  t?ielc,  njenigc  Xru^j^en 

208. 
Süchtig  385. 
3^^rannifc^  16. 

tteber,  baö  ^a^v  \)ctf[o6  über  bcm 
€tubium  in  nüfelic^er  2;^Stigfeit 
115;  burc^  eine  ^onjunction  überf. 
126. 

Ueberbrüjfig  228. 

Uebcreinfunft  193. 

Uebercin^immung ,   ^armonifc^c  223. 

lteberflu§  62,  122. 

Uebergang,  ben  Uebergang  ju  etttjaö 
finben  448. 

Uebergcben,  »errät^^rijc^er  2Kcifc337. 

Uebergcl^en,  nic^t  übcrgfl)cn  340. 

Uebergel^en,  bie  5(ugcn  gingen  i^m 
über  422. 

Ueber^aupt  631. 

Ueber^otcn  449. 

Ueberlegen,  etttoö  Ici^t  fic^  177. 

Uebertteferung  102. 

llebetmä|ig,  übermäßig  gro§  fein  333. 

Ucbcrrald^en  375;  Ueberrafd^ung  118. 

Ueberfc^reiten ,  etttja«  nid)t  übcrfc^rei- 
ten  340. 
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Uebcrfd^ug  122. 
rieberf(^tt?JingUd)!eit  465. 
Uebcrfe^en  375. 
Ueberfic^tUd),  in  überpd;tUc|e  §au))t= 

t^eilc  bringen  334. 
UeberPeigen,    bie  Sinfen   überf^eigen 

baö  Kapital  419. 
Ueberfirömen,    i?on  §öfli(^fcit  gegen 

jcm.  440. 
lleberfiiirjen,  fic^  418. 
Uebertragen    auf   —  metap^.    441; 

einem  cttvaS  übertragen  350. 
Vlebertreibenb ,  übertrcibenbe  (Serüd)tc 

mad)en  etwa«  bebeutenb  385. 
Uebertreibung ,    mit    einiger  Uebcrtr. 

157. 

Uebertrelung,   bie   Uebertr.   bcö   @c= 

fc^eö  in  5lbrebe  freuen  130. 
Ueberttjinben  445. 
Ueberjeugenb  383. 

Ueberscugt,  unerfci^ütterlic^ ,  fclfenfefl 
überj.  257;    entfc^ieben   überzeugt 
fein  341. 
Ucberjeugung  135. 
Uebungen,  fc^riftlic^e  465. 
Uepvigfeit  bcr  9flebc  465. 
Umgang,  genauer  210. 
Umgeben,   nic^t   umgeben  fein  340; 

umgeben  tjon  —  411. 
Umgebung  47,  84;  anmut^ige  Um= 

gebung  138. 
Umgete^rt  meinen  377. 
Umherirren  in  Sffiüfieneien  140. 
Um^er  rennen  unb  laufen  449. 
Umberfc^n^eifenb  226. 
Um  fic^  greifen  429  f. 
Umfic^tig  214. 

Umjlanb,  ber  38 ;  bcr  glüdtic^c  Um= 
jianb  138;   ber  Umfianb,  baB  — 
108;  Umfl&nbc  38. 
Umtriebe  151;  bemagogifd^c  Umtriebe 

200. 
Unabiaffig  256. 


Unabfid^tUc^,  baö  Unabftc^tU^e  167. 

Unangefochten,  nic|t  —  bleiben  341. 

Unangerührt  218  ♦. 

Unantaflbar  217. 

Unauöfpred^lid)  219. 

UnbÄnbig  216. 

Unbebingt  fein  347;  unbebingt  ergc= 

hm  fein  441. 
Unbehauen  218*. 
Unbefannt  239;  239*. 
Unbeliebtheit,  beim  Sßotfe  67. 
Uubenü^t218*;  unb.  üergc^en  431. 
UnbetüuBt,  baö  Unbewußte  249. 
Unbotmäjigfeit  33. 
Unb  am  Gnbe  620. 
Unb  aud)  616;  unb  auc^  nic^t  617. 
Unb  babci  621. 
Unb  ba!)cr  621. 

Unb  bod^  616 ;   unb  boc^  nid;t  618. 
Unb  in  bcr  3:^at  615. 
Unb  nä^cr  621. 
Unb  noc^  aujerbcm  621. 
Unb  fo  619,  621;   unb  fo  —  bcnn 

620. 
Unb  fogar  621. 
Unb  überhaupt  619. 
Unb  njirfUc^  615;  unb  lüirnid^  uid)t 

617. 
Unb  jtoar  615,  619,  621 ;  unb  imx 

nic^t  617. 
Unban!bar  89. 
Unebet  241. 
Unei^rcn^aftigfeit  45. 
Uneigennü^ig  218  *. 
Unenblic^,  inö  UncnbUc^c  74. 
Unentfc^ieben  218*. 
UnenttDidett  368. 
Unerbittlic^feit  118. 
UnergrünbUd^  217. 
Unerfannt  239. 
Unerreicibbar  218. 
UnerfättUc^  217. 
Unerfd)ütterUc^,  u.  überzeugt  257. 
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UnfStte  153. 

Unijcfä^rbet  239. 

llngel^orfam  33,  41. 

llngccrbnct  218*. 

Ungelegenen  machen  461. 

Ungcfc^cut  256. 

nngefiüm  265,  384. 

UnglQublid^,  inö  Unglaubliche  93. 

UnglücföbSmoncn  51. 

Ungunfi  129. 

Un^eilig,  baö  Un^cilige  199. 

Uniuerfalmittel  17. 

UnfenntiiiB  167. 

Unfof^en,  auf  frembe  Unfo^en  75. 

Unfraut  118. 

Unfunbe  63. 

Unlogifc^  21. 

Unmcnfc^lic]^  241. 

Unmittelbar  250,  257,  292;  unmit= 
telbar  folgen  259. 

UnmSglid};    ba^  Unmogr.  93,    216, 
346;    ettoa^     iinmöglid^    mac^un 
334. 
.  Unmoglic^feit  200. 
Unnad^al^mlic^  219. 
Unnatur  486. 
Unnü^,    feine    Tlü^t    unnü^    ucr^ 

fc^tüenben  257. 
Unorbnung,  in  feinen  ©clbuerl^SItuifr 

fen  in  Unorbnung  gerat^en  378. 
Unparteiifc^  74. 
Un^affenb  386. 
Un^aBüc^feit,  aus?  \h\)p,  390. 
Unrecht,    mit  U.    135;    er  ^at  U., 

ujeun  er  tabelt  600. 
Unregelmäßig  218  *. 
Unruhig,  eine  unr.  Sugcnb  338. 
UnfSglic^  219. 

Unfc^ulb  (aliS  (5oncretum)  49. 
Unfelbfiänbig   (»iffenfc^aftlic^)    244; 

(ct^ifc^)  244. 
UnMcr  238. 
Unpc^tbar  43,  238. 


UnftttUc^rcit  65. 

Unter  409;  3.  33.  unter  ©iegen  110. 

Unterbrechen,    etttjaö   gemaltfam  m= 

lerbrec^en  335. 
Unterbred^ung,  o§ne  Unt.  336;  o^ne 

U.  fortführen  336. 
Untergel^en,  in  ettoaö  425. 
Unter^anblung  193. 
Unterfleib,  im  U.  fein  408. 
Unterlaufen  laffcn  321. 
Unterne^menb  220. 
Unternehmungen  82,  481. 
Unterfc^eibeu  455;  im  ^^enfc^cn  Scib 

unb  Seele  unterfc^.  151. 
Unterfc^cibungögabe  57. 
Unterfc^ieb,  mit  bem  Unterfc^.  bii^  — 

127. 
Unterfc^Iagung  in  5|3ro3effen  68. 
Unterfiü^er    mit    üiat^    unb    Z^ai 

195**. 
UnterRütjung  124. 
Unterfuc^en,  baö  94. 
Untert^anen,  bic  121. 
Untertt)erfung,  mit  Untertv.  134. 
Unternjorfen,    einer  6ac^e    unter». 

fein  357. 
Untr;5rigfeit  341. 
Untrennbar  455. 
Unübertrefflich  217. 
UnübermnbUc^feit  106. 
Ununterbrod^en  259. 
Unoevänberlic^feit  65.- 
Unoerbcrblid}  216. 
Unt>ergänglic|  217. 
Unoergeßtic^  217. 
Unoerlc^Ud)  216,  217. 
Unvernünftig  386. 
UnDerfc^uIbet,     bie     Unöerfd^ulbeten 

218  *. 
Unüerlö^nlic^  217. 
Unöerfianblic^  217. 
UnüoÜenbet  442. 
Unma^r^aftigfeit  65. 


Untoal^rfc^einlic^,   ettoaö    l^öd^fi  um 

»ai^rfc^einlic^  madf^en  340. 
Untoiffen^cit  63,  103,  131. 
UnaugSnglic^  217;  unaugänglic^  ma= 

c^en  334. 
Urljcberfc^aft  195. 
Urfunblic^feit  196. 
Urfac^en  unb  2öirfungen  62,  201. 
Urfprünglic^feit  196. 
Urt^eil  135;  empfe^Ienbeö  469;  fub= 

jectitee  249;  bebeutfamc«  210. 
Urtr^eilöfraft  148. 
Urt^eilfpruc^,  einem  ben  Urt^eilf^jrud^ 

überlaffen  375. 


«ßerabrebung  95 ;  SScrabr.  treffen  375. 
S3eracf)tet,  bic  SSerad^teten  99. 
SerSc^tlic^  216;  M  uberettt)aö  ter= 

Sc^tlic^  äu§crn  337. 
SBcrSnbern,  ftd^  381. 
23cranlaffcn  346,  356;  burc^  Unruhen 

einen  ^rieg  329;  p^rafeolog.  319. 
SBerantUJOttlic^feit  57. 
33erantn)ortung  115. 
SBerbannen,  au^  bem  ^er^en  tJerban- 

nen  426. 
SJcvbeffcrung,  mit  33eibefferungen  öer= 

fe^en  331. 
SSerbinbung,    in    bie  engfle  S3erbiu= 

bung  bringen  258,  454. 
23erblaffen  425. 

33erbrauc^en,  feine  gefammten  Gräfte 

441. 
SSerbrec^en,  gegen  ©ötter  unb  2J?cn= 

fd;en  68;   bie  ^emanb  alö  Gonful 

in  ber  6tabt  beging  325. 
33erbreiten,    metap^.   453;    ftc^  aa= 

mS^Iid^,  ausführlich  verbreiten  430. 

3?erbunben,  etujaö  ifi  »erbunben  mit 

-  354,  356;   ba«  SJerbunbenfein 
180. 

53erbürgen,  ftc^  eiblid^  auf  etnjaö  öer^ 
Bürgen  388. 


23erbad^t,  ber  Ieifej!c  210. 
93crbSd&tig,     cttoaö   ttjtrb   öerbSc^tig 

467. 
3Jerbammni6,  rittUd^e  180*. 
S^crbaulic^,  leicht  terb.  218. 
Serbauung,  bem  cö  an  SJerbauung 

fc^It  251. 
33erbaut,  o^ne  \>.  ju  l^abcn  251. 
SSerberben  (moralifd^)  445,  458. 
SSerbienen,    ftc^    einen  e^rennamen 

verbienen  380. 
Serbien}!,  baö  53erbienf!  einer  ©ac^c 

l^aben  338. 
5}erbienf}abcl  119. 
S3erborren  457. 

SSereinigcn  455;  ftc^  mit  d)s)a9  ver- 
einigen 381. 
93creinigung,    bic   SSercinig.  befefUgt 

ftd^  454. 
S^erfa^ren,  baö  45,  191,  482. 
SJerfa^rungötoeife  191. 
2}erfaa,  in  SJerfaa  geratl^cn  446 ;  in 
ben  früberen  ^fa^ren  in  fc^mS^lic^em 
23erfair  barnieberliegen  477. 
SSerfaHen,  auf  einmal  424;   mit  rtU 
^enber  ©c^ncaigfeit  Verfallen  444. 
23erfaaen  fein  einem  ©c^idffal  370. 
2Jerfälfc^en,  mttap^.  461. 
25erfangcn  fein  in  etivaö  419. 
35erfaf|ung,   bie  greunbe  ber  93crfaf= 
fung  85. 

SSerfinfiernb ,  Vcrfinpernbc  3rrt^ümer 
384. 

SSerflec^ten,  fn^  mit  cttvaö  419. 
Verflochten  fein  in  —  354. 
Serfolgen  353;  verfolgt  iverben  457. 
Verfolger  101. 

Verfolgt  306 ;  flccfbrieflidp  v.  36. 
Verfolgung  113;  gerid^tlid^e  Verfolg. 

113,  125. 
Verfügbar  216. 
Verfügung  36;    tefJamcntarifc^e  Ver^ 

fügung  17. 
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93crfü^rcnb ,  jum  «Ric^t«t^uu  l)erfü^= 

rcnb  382;  (Sinflufe  385. 
SBcrgcbcn,  ftc^  nic^tö  220. 
«Berge^cu,  metap^.  424;  431,  442. 
SSergcffcn  tooflcn  318;    tcrg.  machen 

330. 
SSergtcic^  193. 
SSergteic^öbcbingung  193. 
SSergtcic^efotbcrung  193. 
SStrgleic^Storfc^Iag  193. 
aSergkic^ung^^Junft  147. 
iBergnügungcn,    tocfenbc  SBergn.  bcö 

Slugenblirf«  384. 
SJergrabctt,  fic^  425. 
©ergreifen,    M   «n  einem  423. 
??et§aft«befe^l  36. 
SBer^alten,  ftc^  »ermatten  485. 
gSer^Itni^  75,    82,    188,    202  f., 
210;  befc^rSnfenbe  95er^5Untffe  36; 
neue  25. 144 ;  ba«  ißer^attnife,  h(x^ 
—  107;  in  QUen  SSetl^Sltniffen  er^ 
Vrobt  203. 
23et^anbelt  öor  —  325. 
SSer^eercnb  383. 

Söet^inbern,  ctwaö  t)ert>inbern  125. 
SSetfc^r,  bet  briefliche  118. 
2kr!nü^fen,   Ti'^   »"^t  etwas  toerfnü^ 
^)fen  403;  öerfnü^jft  fein  mit  et»a6 

356. 
aSer!ommen,  meta^l^.  424,  442. 
SSetfommcn^eit,  moraUfc^c  443. 
9Ser!rüp^clnbe  einjtoSngung  382. 
SBerlegen,  ettcaS  njo^in  tjericgcn  348. 
Verlegenheit,  in  SSerlcgen^eit  tommen 

73. 

aSerlei^ung  106*. 

33crleugnen,   ba«   menjc^Iic^e  ©efü^l 

ijerleugnen  435. 
Verlieren,  fi(^  431,  457. 
SSerloren  ge^en  431;  tjerloren  gelten 

laffcn  322. 
SScrluü    ber    glotte,    bcö    ^onjulat« 

178. 


33erme^rung ,  quantitatitje  112,  177, 

357. 
aSermeintUc^  227. 
Sermitteln  362,  460. 
aScrmittclnbe  Haltung  338,  385;  ter= 

mittctnbc«  Unter^fanb  382. 
Vermittler  460. 
Vermittlung  460;  o^ne  Vermittlung 

135;  cmvfc^lenbc  460. 
Vermögen,  gemeinfc^oftlic^eö  74. 
Vermut^ung  103. 
Vernac^laffigt  239. 
Vernehmen,    ein  Oerüc^t    IS^t    M 

i)crne^men  458. 
Vernichten,   moratijc^  445;   meto^- 

424,  444,  457  f. 
Vernic^tenb  383. 
Vernichtung  108,  458. 
Vernunft  189,  191. 
Vernilnftigfeit    192 ;    Vernünftivjfcit 

einer  SBo^l  192. 
Verorbnungen  136. 
Verpflangung  446. 
Verpflichtet,    ftc^   öer^jflic^tet    füllen 

318. 
Vcr^flicl)tung,  reügiöfc,  ciblic^e  198. 
Vertonung,  mit  fc^arfer   Verpönung 

156. 

Verrät^erifc^ ,     tjerrSt^erifc^er    Seife 

übergeben  337. 
Verrichtung  —  mit  ßeib   ober  Seele 

393. 
Verringern  an  —  374. 
Verfammclt,   ba5   ganje  Dcrfammelte 

Stalien  229. 
Verfanbung  79. 
VerfSumen,    ettcaö   nic^t  »erfSumen 

340. 
Verfc^&mt^eit  48. 
Verfc^affen,  5(ncrfennung  tjerfc^affcn 

333. 
Verfeuerten,   auf  einmal   etn?aö  »et« 

jc^erjen  441. 
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Verfd^ieben,  etwa«  tfl  tjerfc^icben  öon 

—  408. 
Verfd^Ieubcrn,  ba«  (Selb  426. 
Verfc^loffen^eit  201. 
Verfc^meljen  459. 

Verfc^merjen,  nic^t  —  fönnen  519. 
Verfd^ulben,  z\xo^^  tjevfc^ulben  128. 
Verfc^ttjjnben  425,  442;    ettca«  oer^ 

fc^toinbet  gegen  etwa«  467. 
Verfeben  mit  etwa«  331. 
Verfic^ern,  eiblic^  331. 
Verftc^erung,  eiblic^e  185. 
Verforgung  be«  ^auö^alt«  59. 
Verfprec^en,    ©elbja^lungen   tcrfpre= 

c|en  380. 
Vcrfprec^eu   185;   ba«  gegebene  185. 
Verfprec^ungen  machen  376. 
VerfJänblicb,  bcr  t)er|ianblic^fic  9lutor 

216;  leicht  öer^.  218. 
Verjianbni^  115. 
Verflecfen,    bie  gurd&t   hinter   einem 

Vorwanb  t)erf}ecfen  348. 
S3erfie^en,  e«  »erfie^t  fic^  627. 
33erpimmungen  ber  ©eelc  144. 
^erfuc^,  ber  108;  einen  Verfuc^  mit 

etwa«  machen  409. 
23er[uc^cn,  ^^rafeolog.  319  f. 
3)ertbeibigung  94. 
33ert^eibtgungeform  476. 
23ert^eibigung«mittel  148. 
3Jcrt^eilen,  mcta^^.  453. 
Vertrag  193. 
3?ertrauen  184  f.;   e«  ifi  eine  ©a^c 

bc«  Vertrauen«,  \iQi^  —  102. 
Vertreibung  174. 
23crtreten,  etwa«  195. 
3Sertreter  195;  glÄnjenber    Vertreter 

147. 
3Sertretung  195. 
93erun|^alten,  Sf^ed^nungen  burd^  ein= 

fc^altuug  tjetun|taltct  331. 
33crurfac§en  346. 
5Jerurt§eiIung  ju  ®elbt)erlu|l  393. 


Verwaltung,  ba«  erflc  3a^t  ber  Vcr* 

Waltung  59. 
Verwenben  349 ;  Xage  auf  eine  ©tabt 

406. 
Verwenbung,  bic  befonberc  ber  Wqx- 
ter  200;   funfi*   unb   fac^gemSfe 
Verwenbung  139. 
Vcrwicfeln,  ^emanbcn  nur  pro  forma 
in   einen   ^roje^  öerwidCeln   469; 
tjerwicfelt  fein  in   etwa«  354;  fic^ 
in  einanber  uerwidfeln  381. 
Vcrwirflic^cn,  etwa«  368. 
Verwirrenb,  t>.  3rrtr;ümcr  382. 
Verwirrung  75. 
Verwunberung   224;    Stimmen   ber 

Verwunbcrung  102. 
Ver^ei^en,  ba«  94. 
Vcraei§lic^,  etwa«  alö  öer^ei^lid^  3u= 

geüe^en  218,  402. 
Verjic^ten,  ^offnungöfo«   auf  etwa« 

öer^icbten  336. 
Verzweiflung  62. 
Viel  208;  au  öiel  fein  336;   au  öiel 

^aben  336;  tiel  erreichen  489. 
Vielfagenb  209. 
Vieltl^ucrei  124. 
Virtuo«  53. 
Vögel,  gefangene  53. 
Volf,  hoL^  Volf  in  bcn  Verfammlum 

gen  68. 
Von,  üoae  greibeit  ff.  214;  mit  öol= 
lem  SfJed^tc  234;   Dotte   ae^n  Sage 
291;    tolle  l^unbert    Saläre   leben 
335;  ben  OTlunb   i^cllnel^men   mit 
etwa«  436. 
Voacnben,  meta))^.  441  f. 
VoDenbet,  jjoa.  ^ünfJlerin  232. 
Voaenb«  258. 

VoMenbung,   ber    VolTcnbung   nabc 
172;   oor    VoKenbung    109;   iwx 
Vollenbung  bringen  442. 
Vöaig,  5lbüer6.  256,  258. 
Voafommen  263. 
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SBoUfommcnlÖcit,  ^5(^Pc  (al6|oIutc)  223. 

SSodmaclt  36. 

93onpnbtg  231,   244,   256,   258; 
tjoap&nbtg  erreichen  337;  üoflpSm 
big  matten  334. 
SBonjS^lig,  nid^t  üoUj.  fein  398. 
SBoöiie^en  353. 
2Son  —  SU  407. 
SBoraue,  im  SSorau«  259. 
SSorauöfe^ung  152,  179. 
SBorbaucn,    o^ne   irgenbtüie    tcr3U= 

bauen  63. 
93otbcbingungen  154. 
23otbcreitcn,  nieta\?^.  460  f. 
SSorbilb  44;  SSorbilber  195*. 
SSotbertreffeu  73. 
SSoreiltgteit  55. 
SBorfSae  84. 
gSorgSnger  195*. 
SBorgcfc^ritteneö  Slltet  311. 
SSor^anbcnjein,  ba3  129 ;  ^3  3fiic^t= 

t>or^anben[cin  65. 
23orfommen  354. 

SSorlafjen,  nic^t  öorgcIaHcn  »erben  339. 
Sßorlcfcn,  fid^  tjorlefen  lafjen  322. 
8}orrat^   136;    Sonata    an    ©toff 

(öom  JÄcbner)  464. 
Sorrec^t  194. 
SSorfa^  95. 

33orJ£^ein,  auf  einmal  jum  SSorfc^cin 
fommcn  439 ;  jum  3Sorj(^cin  bnn= 
gen  439. 
©orfc^tag  34,  193. 
SSorfc^rift,  bic  SSorfc^tift,  bag  —  602. 
SSorMt  116. 

SSorftc^tig  fein,  meta))^.  460. 
gSotfpiegelung  61. 
«BorPeaung    57,    153;    trabitioneüc 

Sorfiellungen  176. 

SSort^eil  136,  153 ;  su  3cmanb3  33. 

onotbnen    350;    SSort^eil    ^aben 

353;au6er  mitbemSSort^eil—  127. 

SSott^eil^aft,  et»aö  iji\)ort^eil^aft485. 


83ortrag,  leife  aufttetenbet  139. 
gSorüberge^en ,   fiolä  407;  jc^neU  im 
SSorübergcl^en     etwa«     anbringen 

336. 
«Borurt^eil  179. 
gSortoanb  61;    ein   tSuft^enber  SSor« 

toanb  384. 
93orto5rt8  fommcn,   im   2aufe,    im 

ginge  449. 
93orsng  153;  tJor  etwa«  392. 
SSorsüglic^  anwenbbar  fein  in  et»a« 

336. 
aSota,  beij^immenbe  385. 
SSotant,  erfier  195  *. 


Sßa(^fcn  437  • ;   an«  §er3    tcac^len 
419;    mit    ben  Sauren    toac^len 

418. 
SBac^ötafeln  146. 
SBqI^I  31,119,  152,  192;  ©a^l  bc« 

53eruf«  131. 
2Ba§Ipla^  463. 
SSa^Irec^t  31. 
2Ba^n  135. 

Söa^r  291;  ttja^re  ©cfninung  138. 
3Ba^r^a|t,  5lbt)erb.  263. 
©Q^r^aftigfeit  55. 
Sßa^r^cit  135,    186;    jlrengc  Sßa^r 
^eit    138;    toiffcnjt^aitUc^c    SCBa^r 
^eit  191 ;  ber  ©a^rbeit  gemSJ  74 
abSracte  Sa^r^eit  246. 
®a^r^eit«Uebe  55. 
SBa^rnc^mcn,    bie   ben   fingen  in* 
wo^nenben    2le^nlic^fciten    n)a^r= 
nehmen  345;   feiner   SSürbc  wW 
toa^rne^mcn  340. 
SSa^rne^mung  135. 
«Eßa^rjc^einlic^teit  60,  70. 
SBaljen,  auf  SCöalaen  etwa«  fortrollen 

388. 
5Banb,    eine    93orbereitung   itpi^en 

öier  2ß&nben  104. 


225anbel,  ein  guter,  fc^led^ter  45 ;  ein 
el^rbarer  103. 

SGBanfclmutl^  56. 

Sßarm,  3emanbcm  njarm  mad^cn  419. 

Sparten  auf  cttt?.  126;  einen  n^arten 
laffen,  auf  [mS)  tt).  l.  321. 

Sßaffer,  ju  Sßaffer  »erben  75. 

SGBed^fel  in  ber  2öelt  47. 

2öe(^felnb  307,  386. 

SSec^fclfeitig  229.  234. 

SSßed^fcboU,  fein  njec^f.  ©^iel  treiben 
338. 

2öe(^felnjirfung ,  in  cngfler  2ßecl^fel= 
»irfung  fiel^en  258. 

SBedfen,  ctttja«  in  3emanbem  »edfen 
487  f. 

2öeg  (ü^ittel)  175,  191;  (ttJegge= 
laffen)  136;  2ßeg  burc^  bie  ebene 
68;  2öeg  jum  ©clb  391;  einen 
2Beg  bal^nen  burd^  —  337 ;  feinen 
2ßeg  gelten  519. 

SBeggel^en,  nic^t  »eggel^en  ton  ettoaö 
339. 

SBel^c  tl^un,  ctttjaö  l^at  toel^e  get§an 
312,  436. 

SBei^en  351. 

2öei^rau(^förner  146. 

SBeife  37,  191;  neue  SCBeifc  137;  in 
oufregcnber,  auf»ieglerifd^er  Sßetfc 
156;  auf  aüe  mßglicj^e  Sßeifc  37; 
auf  biefelbc  SBeife  39;  in  fetner 
SBeife  fommen  263;  in  ber  2Beife, 
ba^  —  111;  in  gel^öriger  SBeife 
406. 

2öeit,  »eiteö  gelb  ber  SSinigfeit  237; 
toeit  au«^olenb  383 ;  pcö  nic^t  ton 
SBeitem  anf(^liefen  450;  c«  gel^t 
toeiter  372;  e«  gcl^t  immer  »eiter 
430. 

SBeite,  auö  ber  Söeitc  77. 

2öeitf^»eifig  210. 

SSeld^er  aber  502,  610. 

Sßenbung,  nad^tl^eiligc  139. 


2öenig,   toic  »enig,   fo  »cnig  277; 

ju  »enig  fein  336;    ein  flein  tt)c= 

nig    mit    ätt»ei   gingern    broffeln 

143. 
Sßcnn  nic^t  525. 
5öcnn  unb  5lber  165,  200. 
SBerber  162. 
Sterben,  ba«  94. 
SSerben,  meta^j^.   437;    3«wia«^  ^^ 

burd^  mic^  geworben,    »a«  er  ifi 

470. 
Sßerfen,  etwa«  nur  fol^intt)erfen336; 

über  btn  Raufen  417. 
Sßert^  110,  129;   innerer  235;  ma= 

tericOer  236**;  2öert^  in  33aarem 

122;  SBert^  ^aben  für  etwa«  360. 
SBcfen    115,    129;    niebertrSc^tige«, 

gemeine«  SBefen  80;   Icid^tfinnige« 

SSefen   137;   fein    SBefen    treiben 

354,  449;  baö  SBefen  einer  ©ac^e 

auömad^cn  361. 
SBefentlic^   64;    toejcntlid^    fein    für 

etwa«  360;  toef.  bebingen  361. 
SBid^tig  209;  wichtiger  ?5unct,  toid^- 

tige  ?Pflid^ten  209. 
SBiber^aUcnb  384. 
SSibcrlegen,  ftc^  fe^r  leidet  »iberlegcn 

laffen  357. 
Sßibernatürlid^  233. 
Sßiberrec^tlid^  185. 
2Biberfc^cn,   fic^   mit    §5nben   unb 

güjen  468. 
SSiberf^rud^  62. 
2öiberpanb   114;  ungefefelidber  103; 

ber  SSiberPanb  ip  fc^on  T^alb  ges 

brod^en  423. 
2ßiberjianb«fÄ§ig  220. 
2Bibertt)Srtig!eit  einer  ^erfon,  ©ad^e 

167. 
SöiberWiKen  56. 
SSibmen  349,  351,  357. 
SGßibrigenfaU«  (burd^  bic  ©tructur  er= 

fett)533;  (burd^  aut  gegeben)  622. 
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2Ble  gut  — ,    loie    fc^Icd^t   reimt  c« 

M  277. 
2öie  lange  lüS^rt   cö,    bi«  — ,   toie 

lange  if!  eö  ^cr,  bo^  —  601. 
2ßiebcr,  to.  erfennen,  ftc^  ttj.  entfin= 

ncn  364**. 
SSieberfc^renb  383. 
SBiege,  baö  Äinb  in  bcr  2Biege  104. 
SBilbprct  53. 
müt,  ber  151 ;  freier  mUt  62;   ju 

SSitten  fein  376*. 
Söiaige  §anblanger  386. 
23in!ommcn-307. 
mUfüx  59. 
SSBinb,  Semanbeö  3""9^   nud^t  ben 

SKinb,    njelc^er   —   aufrey^t  458; 

ben  9}JanteI    na(^    b.  SB.    l;&ngcn 

458. 
Söinbbeutet  51. 
2BirbcItt?inb ,  üon  einem  SEirbelminb 

ju  SBoben  geriffen  ttjerben  389. 
SSirfen,  ermunternb,  erfc^laffenb  346. 
SSirHic^  (5lbt)erb.   meggelaffen)  271. 
SBirflid^,  baö  SBirflid^e  246*. 
SBirfUc^feit  41,  104. 
2öir!famfeit  45,  172. 
SBirfung,  l^eilfräftigc  139;    2Birfiin= 

gen  62,  201;   für  SBirhingcn  cr= 

Hären  164. 
5Birfung5frei3  147. 
SBirt^e^auö^oIiaei  35. 
2öirrcn,    ettoaö    ge^t  unter  Jöirren 

unb  unter  Umgeftaltung   ber  SScr= 

^Itniffe  üor  fic^  332. 
SSi^begierbc,    Stimmen   ber  SBifebe- 

gierbe  102. 
SGBiffen,   ^jl^rafcolog.  317  f.;   freiließ 

mu|  man  auc^  toiffen  599;    nic^t 

ttjiffen  339;   nid^t  miffen,  \va^  ju 

t^un  fei  339,  457. 
SBiffenfc^aft  190  f.,  354. 
SGBi|fenf(^aftUc^  21,  190,  224,  226, 

a84. 


SBittern,  etn^a«  432. 
2Bitterung^t)cr]^5Itniffe ,      »cd^felnbe 

139. 
SBife  32. 
2öit?eleien  34. 
iEöitjtrcrte  343. 
2ßo  nic^t,  fo  —  622. 
SSo^l,   e«   ifl   mir   njo^l  gu  SJiutl^e 

485;  nic^t  \vo^  barau  tl)un,  bajj 

—  600. 
2Bol)Ibienerifc^  157. 
SGßol)Igertnnte  85. 
SBo^U^ter  195*. 
SBo^rüberlegt,  w.  ditbt  229. 
SSol^nung,  Ijeilige  199. 
SBoüen,  )?^rafeolog.  318,  319  f.;  ivaö 

tt?iafi    bu   mit   —   403;    ber    ju 

§ülfe  fommcn  tt?clltc  314. 
Söort  135 ;  mit  einem  3Bort  631 ;  in 

ben  ^Sorten  3eno'ö  389. 
Wortbrüchig  185.. 
2öortfc^n?aa,  leerer  421. 
2Bud)er,  mit  SBuc^er  erfe^en  467. 
2ßül)ten  436. 
2ßü^Ierci  200. 
SBunben   bcr  ©eele   464;    bic    alten 

2Bunbcn  tt)ieber  aufreihen  469. 
SGBunber,  burd^  ein  3Bunber  134. 
SSßunfc^,  nac^  2B.  406 ;  e«  ge^t  nad^ 

2B.  423. 
3Burf  115. 
©urjel,  feine  2ßurjel  in  etwaö  Üben 

431. 
SBursetn,  feft  geiüurjelt  fein  431. 
SBünfc^c  unb  ©ebanfen  122. 
SBüfieneien,  ein  Uml^erirren  in  2Bü= 

fieneien  140. 
2ßüftlingc  50. 
2öutl),    mit     ungcftümer,    rafenber 

384. 
©utl^entbrannt  455. 
©üt^enber  Eingriff  383. 
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Sal^I,  auö3eid^nenbc ,  ungert^b^nlic^e, 

bebeutenbe  140. 
Saldier,  faumfelige  162. 
3a^Itag,  3a^Iungötermin  35. 
3a^Iungepflidöt  516. 
3a^lungeunfät)ig  hjerbcn  378. 
3eigen,   fic^    geigen  in    ettt)aö  326; 

fic^  nic^t   t)on  n)eilem  jcigen  450. 
3eit,  3ur  redeten  3eit  236;  3"^  ^^ 

3emanb   befd^Sftigt    ifi    180;    in 

furger  3eit  393. 
3eitgeift  45,  204. 
3eitmomente  147. 
3eitraubcnb  228. 
3eitrec^nung  37,  46,  119,  188. 
3erf5Üen,    ettt?a6  in  bie  rechten  Un- 

lerabt^eilungcn  jerfäHen  334. 
3erfa]^ren^eit  51. 
3errei^en,  ^^reunbfc^aftöbanbe  gerrei= 

§en  424 ;  jerriffen  \üerben  419. 
3errinnen,  meta^l^.  447. 
3erftreuen  454. 
3erfireuung  418. 
3eug,   baö  3«"9  (®toff)  gu  etttjaö 

205. 
3eugenauefogcn  34. 
3eugni^  196. 
Sieben,  etaaö  inö  Äurje  jie^cn  336  f.; 

fiarf  an  [x6)  3ie^en  435. 
3iel  136. 

3icrlic^,  I}öd^j!  aierli^  215. 
3ierli(^feit,    gemad^tc   unb    affcctirte 

465. 
3on,  feinen  3oK  breit  154. 
3one,  bic  ()cifee  3önc  47. 
3ornglü()enb  455. 
3ube]^ör,  mit  allem  3"'^cl)ör  104. 
3ubringen,   30^ufeflunben  gubringen 

461. 
Sufal^ren,  mcta^l^.  414. 
3ufaa,  ber  3ufaa,  ba^  —  107. 
3ufSaig  228. 
3ufliejen,  mttap^,  447. 


3ufricben ,  mit  ti)3>ae  jufrieben,  un= 

aufrieben  fein  127  f.,   339;   M 

über  ctU)aö    nid^t  gufrieben  geben 

fönnen  340. 
3ufriebcn^eit  33,  118  f. 
3ufügen,  Sd^aben  anfügen  456. 
3ug    154;    bie    legten    3ügc    ber 

ajlarfd^colonnc  82. 
3ugänglid^  216. 
3u3eftänbni^,  ein  im  SSorauö  cinge= 

räumtee  3ugefiänbniB  96;   3uge= 

flXnbniffe,  uneingefc^ränfte  112. 
3ugef}et;en  348*;  eö  toirb  allgemein 

augeflanbcn  306. 
3ufunft  61 ;  ftc^  in  bie  3ufunft  t>ers 

fefeen  76. 
3ulaffen,  ethjaö  177,  357. 
3umut^ung  193. 
3une]^men  443. 
3unge,    eine    fertige    3unge    229; 

fd^tvere  481. 
3urüdfbcrufung  128. 
3urüdfge;^en,   toeiter   auf  ettoaö  gus 

rücfgeljen  376. 
3urüdfommen,    immer  tt)ieber    auf 

cttüaö  aurürffommen  448  f. 
3urücfnel^men,  cttraö  125. 
3urüdfnjeifen ,  eine  SSel^au^tung  435. 
3uruf,  einjlimmiger  ä^xxu^  140.  • 
3ufage  185. 
3ufammenbringen  458. 
3ufammenfinben,  ftc^  433. 
3ufammen]^ang  64;  organif^er  257 ; 

3ufammen]^ang  ber9iebe  171;  in= 

nerer  3iif<i^"^f'^^"g  ^cr  Sßiffens 

fc^aft  200;    aufeer  3wfanimen]^ang 

flel^en  454. 
3ufammen'^Sngen  mit  ettoaö  325. 
3ufammenfd^arrcn  426. 
3utammenfc^en ,    ganj  unb  gar  auö 

etttjaö  aufammcngcfe^t  fein  454. 
3ufammen|5oJen,  eö  entfielet  ein  l^ar= 

te0  S^fÄmmcnPcJen  338. 
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Sufammcntrcffcnb  231. 
3ujammcntt?ir!cnb  231. 
3ufa^,   einen  3ufa^   ton  ettt)aö  be= 

fommen448;  mit  bem3it|at/  t)a6 

127. 
3ufc^leifcn  459. 
3uPanb  194;  njeggelaffen  136;  3"= 

panbc    154;    t)äu«lid)c    3ujiciube 

153 ;  toerberbte  84 ;  gcfid^ette  147 ; 

3upanb  ber  JRo^{)cit  139. 
3uj^immung,  gcbanfcnlofe  102;  |iiö= 

fc^ttjcigenbc  237. 
3uflu^en  459. 
Sutjeriaffigfeit  186. 
3ut)erfi(§t  103. 
3utt)a(^ö  113. 
3utt?cgc  bringen  397. 


3u3ic^cn,  um  —  ju^u^ici^eu  398. 

3n)ang,  o^ne  ^vo.  135. 

3toav  aUerbingö  623. 

3tüar  cigentlicö  aud)  528. 

^md  125,  129,  136,  354;    elr^aö 

gum  ^md  machen  348. 
3n?ecfmä|ig  21*;   eö  ifl  äwedmä^ig 

485. 
3n?cibcutigfcit  74. 
3iücifel,  in  3tveifel   gejogcn  iücrben 

306. 
3n)eig  37. 
3tt?eijSl)rig,  bic  5tnftc^t  \)on  gnjeijS^^ 

rigcr  5Dauer  beö  ^roconfulate  68  f. 
3tüic[^aU,  [\<S)  in  [djmerjlid^em  ^wk- 

fValt  bcfmben  258. 
3»ingcnb  383. 


IL    ^ai^xe^xftcx. 


A  für  einen  beutfc^cn  gufammengcf. 

^rSpontionalauöbrucf  406. 
5tbcr,  im  legten    tjon   jmei   auf  ben 

C)auptfa^    folgenben    3ficIatit)|S^en 

502. 
Abest,  tantum  abest  befonber«  häu- 
fig in  ben   Sf^ebenfa^    eingejdjaltct 

493. 
5lblatitjue  bcr  ^arttcipialien  bei  5prä= 

^jofitioucn  alö  ^nflrumentalie,  QqU'- 

jaliö,  icniporalie,  üJ^obalie  110. 
SIblatioue,  abl.qualitatis  mit  5tttribut 

unmittelbar  ju  einem  Eigennamen 

253;  für  beutf(^e  2löt)erbien  264 f.; 

für  baö  fe^tenbe  ^articip.   ^erfect. 

5lciio.  310;  9lblatiüuö     abfolutuö 

|)af[ioifc^  mit  bem  ^^articip.  beß5)3er= 

fectö  unb    ber  Stp^joption    im  9^0= 

minatiD  312. 
5lbfiracta,   beutfd^e  im  ßatein.   burc^ 

^eifonen  gegeben  47  f. 
5tccufatit>.  beö  ©erunbiumö  nur  nad^ 

^ra^jofttionen  109. 
Accusativ.  cum  Infinit,  alö  Umfc^rei= 

bung  für  beutfc^e  ©ubfiantiüc  130. 
2lct,  im  Satein.  ber  fpecielte  für  um 

fere  allgemeinen  38  f. 
Actus   alö  ^artici»).  ^erfect.  ^affio. 

ton  persequi  306. 
Acuere  mit  feinen  ©egenfS^en  he- 

betareunb  obtundere,  meta^l).  459. 
Ad,  fein  energijdjer  (gebrauch  397  ff.; 

9^ägcl6bac^,  lat.  etiliftif.  7.  2lufl. 


feine   SSern^enbung   für  3citbefiim- 
mungcn  ber  3uf"nft  402. 

Addere,  bei  addere  unb  ben  ters 
ttjanbten  SSerbiö  ba«  pronominale 
abterb.  271. 

Adducor  ut  sit  eUiptifd^  für  addu- 
cor  ut  credam  esse  594. 

Adhibere  357  f. 

5lbiectioa   für  einen    beutfd^en    ©ub= 
iect6=   ober  Objectögenetit    67  f.; 
patt  einer  5|3räpofition  mit  i^rem 
(Jafue    67    f.;    in    g^rS^Jorttional^ 
auöbrüden    fubftantioirt   75,    im 
Gom^^aratio    unb   ^u^erlatit    beö 
9fleutrum6  fubftantioirt   77  f.;  bie 
?|3lurale  ber  Slbjectita  burc^  Qüips 
fen   fc^einbar  ©ubfiantioa    geujor^ 
ben  86;  ^^luralia  maöculina   mit 
anbern  ^Ibjectiten  unb  ^artici))ien 
terbunben     86;    i^re     <2ub|!antis 
tirung  im  ©ingular  beö   2)^aöcu= 
linö    in    ber    ^^ilofo^l^.    <2))rac^e 
89 ;  in  ber  D^ä^e  ober  2Ritte  xohh 
lid^er  ©ubfiantioa  90;  im  ©ingu= 
lar  mit  ^ronominibuö   tcrbunben 
90;    Slbjectita,    bie    (Sigenfc^aften 
lebenber  5Öefen  be^eid^nen,  ju  Icbs 
lofen    ©egenfiänben    gefegt    212; 
bie   beutfc^en    auf   lic^    unb  bat 
im    2at.    burd^     jufammengefe^te 
SBenbungen    terlreten    218;    eine 
ganje  beutfc^c  »Iß^rafeerfetjeub  250; 
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lobcnbc  ober  tabcinbe,  toanim  nic^t 
mit  pcrjönlic^en  (Sißennamen  üer^ 
bunbcn  251,  mehrere  ^bjcctita 
mit  einem  ©ubfiantit)  tjerbunben 
253  f.;  ^Ibicctita  ber  2iff«tc  für 
unfre  5lbt)erbien  260;  bereu  33e= 
beutung,  tt>enn  fie  für  unfere  5lb= 
»crbien  fielen  261;  bie  auf  bilis 
für  beutjcbe  ^articipia  abjoluta 
383;  beutjc^e  ^Ibjcctioa  im  Satei^ 
nifc^en  burc^  anberc  Sßendungen 
crfe^t  384  f. 

Admirari  präj^nant,  mit  inbirectem 
gragcfa^  380;  338. 

Admisceri  mit  ©ubjectötjertaufc^ung 

477. 

Adstrictus ,  bie  mit  adstrictus  gebil- 
beten  SReto^j^ern  419. 

5lböerbia,  tok  ^Ibjectitia  mit  Sub» 
fiantiüen  üerbunben  23;  für  2lb= 
iecti\3a  229  f. ;  felbfi  o^ne  (Jinft^aU 
tung  abjectimrt  232  f.;  burc^  ein 
3Serb.  erfe^t  256;  bur(^  jttjci  f^no= 
n\jmc  SScrba  256  f.;  beutfc^c  2lt)= 
tcrbia  im  lotein.  SSerbum  com):o^ 
fttum  enthalten  258  f.;  beutfc^c 
mit  ttcifc  gebilbet  im  2atein. 
burc^  bcn  5lblatiü.  auögebrücft 
265;  ^räbicatiüifd)  bei  esse  fiatt 
eine«  2lbjcctit)3  484;  bei  33erbiö 
f5att  eineö  Objecto  488  f.;  mit  ^b= 
jcctiü.  unb  anbercn  5ibteibien  üer- 
bunben  278  ff. 

SlbtJerbieUe  93e|^immungcn  auf  grie^ 
c^ifc^e  3Seije   für  2lb)ectit)a  229  f. 

AflFerre  346. 

Affluere  mctap^.  452. 

Agnoscere  364**,  365. 

Ait  eHiptifc^  in  ber  inbirecten  9?ebe  586. 

Aliena  genua  für  nQoaxuvrjaig^ 
adoratio  59. 

Alias  alium,  alii  alios  als  (5tfafe 
be0  3fieci))tocum3  283. 


Aliquando    intjolüirt  unfer   Icibcr 

274. 
dvnXoyia  lat.  20. 
2lnov^ora,  beren  ^Bivfuncj  543,  554; 

mit  formeller  ©leic^artigfcit  ber 

gflebet^eile  544. 
dvaroxia^os  latcin.  19. 
dveli^ig  19. 
Animus  gur  Umfc^reibung  ber  ^erfon 

150;     animi     alö     Objectegenetio 

unbeflimmten  3»^Q^lö  ^2. 
5lntrrort  auf  einen  Eingriff,  imJ)eut= 

fc^en  burc^  ein  «Sä^cben  eingeleitet, 

im  ßatein  erfpait  598. 
Slppofiiion    bei  SSeibinbung  mehrerer 

5lbiectioa    mit    einem    ©ubfiantio. 

254  f. 
Aptus  für  unfere  ^räpofttion  an  388. 
Ardere,    beffen  metapbor.  ©ebraud) 

426  f. 
aQfiovict,  ber  latein.  Sluöbrud  bafür 

19. 
^trtiftl,    griec^ifc^cr,    »ic  im  fiatein. 

erfefet  23  ff. 
Aspirare,  ©egenjot?  von   advolare, 

metap^.  449  f. 
asylum,  mie  üermieben  18. 
Slf^nbeta  jtoifc^en  jtcei  eubfiantiocn 

559,  3tt>ifc^en  imx  ober  me^r  ^aa^ 

ren  oon  S^ominibuö  559;  im  er- 

fien  ©lieb  ^i^nbjeta,    im    ^weiten 

ßonjunction  560. 
At,    baö   erf^c   ©lieb    comvenfirenb, 

aufnjSgenb  624;  at  enim  (in  oc- 

cupatione)  624. 
d'jofiov,  ber  lat.  5IuöbrudC  bafür  19. 
Atque  erfl&renb,  folgcrnb,  fieigernb 

621. 
Auetor  u.  auctoritas  194  f. 
3luf,  burc^  ^atticipien  gegeben  388; 

burc^  ©enetioe  392. 
^luß,  jur  S3ejeic^nung  eine«  93ett?cg- 

grunbeö  389  f. 


Aut  622;  aut  —  aut  beffen  S3e= 
beutung  622  ;  in  einer  Serbinbung, 
in  n)elc^er  loir  baö  jmeite  ©lieb 
mit  \o  e  n  n  n  i  c^  t  fuborbiniren  .525. 

Autem,  ben  inbifferenten  ©egenfa^ 
auöbrücfenb  623. 

Basilica,  ttjie  termieben  18. 
Beatitas,  beatitudo,  mc  erfe^t  116. 
begriffe  in  ber  njiffenfc^aftl.  eprad^e 

gleic^fam  ju  ;3[nbtoibuen    gemacht 

unb  alö  folc^c  bebanbelt  479  f. 
©rauchen  fäüt  im  Satein.  toeg   burc^ 

Goncurrenj  beö  9fJelatioe  unb  einer 

Gonjunction  532. 
brennen,    <£ubject6tt?ec^fel    bei    bcn 

93erbiö  beö  33rennenö  477. 
Suc^fiabennamen,    inbeflinablc,    gc= 

braucht  alö  ^Stten  fie  ben  2lrtitcl 

24. 

eSfur,  rl^vtl^mifc^e,  burd^  bie  ©teüung 

oon  esse  u.  a.  im   ©a^   ober  in 

ber  ^eriobe  gebitbet  542. 
Calere  mit  feinen  ©egenfS^en,    me: 

taplj.  457. 
Calefacere,  metap^or.  419. 
Gofu«,  beren  83er»enbbarfeit  für  2lb- 

jectioa  226,  230. 
Certare  mit  93ertaufc^ung    ber  ter- 

mini  400. 
e^iaemue  in  jnjci  Korrelationen  540; 

in  allen  ^^eilen  ber  ^eriobc  540 ; 

je    brei  ©lieber  in  feinen    33ereic^ 

jie^enb    540    f.;    feine    Sßirfung 

543,   554;  ^neinanbergreifen   beö 

K^iaömuö  unb  ber2lnapbora  546  f. 
<^iceronianiömuö  26. 
Circa,   abjectioifc^   eingefc^altet  231 ; 

c.  unb  circum  bei  SSerben  ber33e= 

toegung  407  f. 
Cistopborus,  coaectioijc^  für  unfern 

^Plural  43. 
Cithara,  ujie  bei  Cicero  erfefet  19. 


Cogitatio   mit   folgenbem  Snpnititj 

604. 
Colligi ,   als   Jpaffio.   »on  frui  306. 
Komt)aration,    ^nm   @rfa^    beutfc^cr 

2lbiectloa  213  f. 
Complere,   )3r5gnant  gebraucht  330. 
eompofita  mit  ©eifi  burc^    objectioc 

93egriffe  58. 

Con,  im(Jom)jorttum:]^inunbl^er259. 
Conatus,    SSerbalformen   de  conatu 

319  f. 
Concitatio  200. 

Koncurrenj  be9  Dfielatioö  unb  ber 
(Sonjunction  gum  (5rfa^  beutfd^er 
2Bcnbungen  531  ff.;  jtoeier  JHela= 
tit)a  in  einem  ©a^  532;  beö 
9ielatioö  unb  einer  Konjunction 
532  f.;  beö  g^ielatioö  unb  eine« 
gragetoortö  535;  ber  ßonjunction 
unb  beö  gragemortö  535. 
Condemnare,  comperendinare  t)om 

Kläger  319. 
Condicio  152,  192  f. 
Conferre  in  rem,  --  ad  rem,  »ic 

Oerfc^ieben  348  f. 
Conflare,  metapl;.  458. 
Konjuncttonen  jur  Umfc^reibung  beö 
griec^ifc^en  2lrtifetö    24;    bie    mi 
beutfd)en  ^r5|)ofttionen  correfpon^ 
birenben  Konjunctionen  126  f. 
Konjunctiö,  befonberö  iussivus,  beuts 

fdje  |)ülföoerba  oerfretenb  315. 
Constrictus,    bie    bamit    gebilbetcn 

2)^etQp§crn  419. 
Contra,  contra  ea,  bei  SSerbiö,  bte 

obfolut  fielen  376. 
Continuare,  fiiliflifc^  ergiebig  336. 
Contundere,  metap^.  459  f. 
Corpus  im  ßatein.  bingugefügt  150. 
(Korrelation,   i^r  aboerfatioer  ^nl^alt 
514  f.;   mit  quasi  —  ita,  si  — 
ita,  tanquam  —  ita,  ff.  514  f. 
Cum,  beutfd^e  SEöenbungen  oevtretenb 
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327;  |ein®ebrauc^  in  chügcn  9ic= 
bcuöarten  408. 
Cur,  bie   jubfiantitoiic^e  ©eacic^nunjj 
bcö  ©egcnfianbeö  umjd^rcibenb,  für 
weld^en  ein  ®runb  angegeben  njirb 

128. 
Currere  unb   üemanbte  ÜJ^ctapl^crn 

432-  f. 

25ann.  beutjc^e  ©Sfcc  mit  bann  im 

fiatein.  juborbinirt  529. 
De,    bcutjc^c  59enbungen  Dcvtretcnb 

337;  für   unjer  mit  408  f.;  bei 

(Sitatcn  409. 
SDecUnation,  aUGrfa^  beö  2Utifelö  25. 
Defenstrix  166*. 
Deficere,    nad)      ber   ©prac^e     bcr 

gtec^tebüc^er,  aa^Uingeuniä^ig  n^cr= 

ben  378. 
Defugere    auctoritatem     juii|lijd)cr 

Xerminuö  196. 
Deicere,  decerpere,  metap^or.  453  f. 
Delibare,  metap^or.  454. 
^eminutitj    mit    bem    ^uebriid   beö 
53c^a9enö    142;    ber  ^ronie  142; 
ber  93eräcttlid)fdt  142;  eine  ©ac^e, 
l,  SB.  ein  grobeö   ißerbrec^en    als 
eine    ^kinigfeit    barpcllcnb    143; 
lobcnb  143. 
2)emonflrQtit)a,    t)or  benen  baö  beut= 
jc^e  nur  auögclaffen  tüirb  266  f.; 
nac^  anbercn  ^ronominibuö,  nadj 
ben   gragemörtern  302;   recapitu* 
lirenb    in    ber   (Sorrelation     513; 
i^rc    begrünbenbe    ^raft    608    f.; 
im  fiatein.  am  Einfang  beö  6a^e6, 
bei  uns  in  ber  9Jlitte  607. 
J)eponen6,  ^ajfiü  baju  304  f. 
Descendere,    bie    bamit    gebilbetcn 

2KetaV^ern  f.  450. 
Detrahere,  deripere,  metaV^or.453. 
S)cutUc^,  in  bem  mit  per  jufammen-- 
0ciefeten  SSecbum  enthalten  258  f. 


Dicam,    ^«1"^^^^^^^^  •    ^^     ^^^f    ^^ 

iogen  318. 
Digitus,  in  fptid)njövtli(^en  9fieben6= 

arten  420. 

Dirigere  j^noni)m  mit  referre  347. 

5)i€iuncliou  inner^olb  ber  ^criobc 
mit  aut  —  aut,  vel  —  vel,  sive 
—  sive,  il)r  Untcvfc^ieb  622;  gi^ 
gur  ber  disiunctio  471. 

5)reigUebrigfeit  in  ben  ©licbervaarcn 
565  f.;  mit  quautitatiüem  3tnwad)e 
ober  ^Jlinbcrung  ber  ©lieber  566  f.; 
mit  ertoeitcrung  cineö  ©liebcö 
569;  5luöcinanberge]^en  beö  biitten 
©liebet  in  brei  ober  mebr  ©lieber 
569  f.;  burd)  bie  ganje^lutjä^lung 
^inburc^gcjül^rt  571. 

SDritteö  ©lieb  ber  ^eriobe,  bie  beiben 
erfien  fummirenb  unb   neraUgemei- 
nernb  568. 
$)oc^,  fSUt  njeg  268  f. 
SDürfen,  im   fiatein.  jcbon   im  (Son- 
iunctit)  enthalten  315. 


Efifundere,  al8  Steigerung  ton  fun- 
dere,  metaV^ljor.  440  f. 

(Sigenjc^aft  für  bie  concretc  C^anb= 
hing  48;  jur  SSejeic^nung  beö 
©egenftanbeö  ber  innerlich  in  einer 
«Perjon  tJorgel)enbcn  X^ätigfcit  60. 

Eigennamen,  geogra^^bifc^^  "^il  ^^'' 
^jellatioen   unmittelbar    ocrbunben 

222. 

©injeln,  alö  5lbjcctio  tüegfaüenb  bei 
3:^eilbegritfen  237. 

(iQcoveCa,  »ic  imfiat.  auögebrüdt  19. 

Elegans,  beffen  93ebeutung  21. 

eUipfen  beö  Objecto,  bie  unö  toill' 
fürlic^  erfc^eineu  378  f. ;  eüipfen 
ber  verba  dicendi  585  f.;  bei  co- 
gitare  590;  bei  benen  baö  ge^lenbc 
auö  bem  nSc^ltcn  «Bereich  ber  »lebe 
ju    erg&uäeu    ij^    591 ;    in    bcr 
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©c^ttjurformel  595*;  in  ^^pot^e= 
tifc^en  ober  caujalm  6a^gefügen 
mit  non  si  —  idcirco,  non  quia 
—  idcirco  596  f. 
Enim  gett)i[fermafeen  in  einer  logi- 
fc^en    ^nafolut^ic    523;    58eT[ic^e= 

rungöK^^ct^c"^^""^^-')^^^*^^^^  ^'^^ 

ober  o'^ne  at  bei  (SintoSnben  624. 
"iiv  J/a  ^voiv,  fubftantioifc^eö,  gum 

(5rfafe  oon  ^Ibjectioen  224  f.;  tjon 

^articipien  385. 
entbrennen,  ©ubject  bei  biefen  25er-- 

biö  477. 

©ntic^eibenb,    in  einen  anbcren  S3e-- 

griff  gelegt  213. 
©rgänjimgen,    fiabile    be6    ObjectS 

377  f. 
Ergo  fann  eine  Sf^ebe  ganj  uon  \)ors 
nen    beginnen    628;    bie    mittelji 
cineö  ergo    3U  erflärcnben  ^Äl\)n= 
beta  637. 
(5rfl,  n?eggetaf|en  269  f. 
Esse,  mit  bem  perfönlic^en  unb  facl^= 
lid)en  ©enetit)  tritt  für  tjiele  beut^ 
jd)e    ©ubfiantioa    ein    157;    fie^t 
jum   erfatj    für  baö    i^affiü-    beö 
Deponens  305 ;  in  furjen  ©ä^en, 
©pric^tüörtern  unb  ©entcnjen  eUip^ 
lifc^  587;   in   bünbig  tt3iffenfc^aft= 
lieber  JTlebe,  5.  ^.  in  ec^lu^folge= 
rungen  efliptifc^   588  ;  in  (5f)araf= 
terjdjilbfrungen     588;     in    golge 
feiner  3?erbinbung  mit  SSerbiÖ  unb 
Sßerbalformen  elliptifc^  588  f. 
Et,  erflärenb,  bef^ätigcnb,  »ermctircnb, 
jufe^cnb,  einen  Gontraft  anbentenb 
615    f.;    bem    guturbegriff    na^ 
griec^if(^em^rau(!^  t)oran.ie^cnb  638- 
Ex,  feine  SBebeutunn  im  Gcmpofttum 
259;   beutfc^e   2Bcnbungeu    t)ertre= 
tenb  327;  für  b.iö  beutfc^c  unter 

409. 
Excitare,  metap'^.  439. 


Excusare,   prägnant  gebraucht  330. 
Excutere,  metapb-  426,  439. 
Exemplum,  too  ttjir  Ereignis  fa* 

gen  59. 
Exhibere,   etwa«  an  ben  Xag  legen 

368. 
Explere,  prägnant  gebrandet  330. 
Exsequi  352  f. 


Facere,  Umfc^reibung  burd^  facere 
601;  auSgelaffen  beilobenbem  ober 
tabetnbem   Urt^eil   beö   ©c^rifti!el= 

lerö  590. 
Fanum,  ju  ergSnjen  53. 
garbenbenennungen   buvc^    ba6  ^eu= 

trum  ftngulavc  ber  5lbiectit)a  70. 
gcuer ,  ^^etap^ern  toom  geuer  l^erge-- 

nommen  455  f. 
Fieri,  facere,  eüiptifd^  589. 
Fides  184  f.;  bona  fides  185*. 
Figere,  "imetap^ern,  benen  figere  ju 

©runbc  liegt  419  f. 
Figura  etymologica  342  f. 
Flagrare  ^affto  ju  urere  457. 
gliegen,  metap^or.  für  kommen  unb 

©e^en  449. 
glichen,  2netap^er  tom  gliefeen  ^er= 

genommen  439,  446,  447. 
Florere,    fein    metap^or.    ©ebrauc^ 

426  f. 
Fluere,  2«etap^ern  mit  fluere  gebit^ 

bit    446,  447;  fluit  oratio,  beffen 

Q3ebeutung  432  *. 
gormcn,  bie  paffttjcn  ber  3Serba  neu= 

tra  370  f. 
gragefä^e,  jur  Umschreibung  bcutfc^er 
©ubflantitje  128  f.;  beutfc^e   gra^ 
gefS^c  im  fiatein.    bloö  ©afet^ilc 

519  f. 
gragettjörtcr,  beren  ^Sufung  in  einem 

'Sa^  520. 
grcmbwörter,    bereu  üerfc^iebene  ?lr= 
ten  unb  ©ebrauc^  im  fiatein  16  f. 
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Frastra  esse,  auf  ^erfonen  belogen 

484. 
Fundere  mit  feinen  (Som^ofitiö,  me= 

ta)>^or.  439  f.,   455. 
gürtoörtcr,    ^^erfonlic^c,    ttjcggelaffen 

286  f. 

©anj,  fäat  toeg  ale  Slbjcctiü  bei  bem 
©ebrauc^  üon  (SoÜediüen,  xgo  eö 
nicfct  gu  betonen  if!  236. 

gefragt  »erben,  fo  mu^  gefragt  tt)er= 
ben,  toirb  im  Satein.  nid^t  onögc- 
brürft  592. 

®egen,  burd^  bie  ßonjunction  gege- 
ben 126. 

©eift,  bie  Gompofita  mit  ®ei|i,  mt 
im  ßat.  ouöjubrücfen  58. 

(Senetiüuö  ^lural.  ber  5)ßarticip.  5|ßrä' 
fcnt.  actio,   erfafc  beutfc^cr  (£ub= 
fiantitja  101  f.;  bei  einem  fubjlan- 
tiüirten   ^nftnitiü    116;    für    ein 
fe^Ienbeö   ^rbjectio  226  f.;   genet. 
qualitatis  mit  5(ttribnt   unmittel^ 
bar  jn  einem  Eigennamen  253  ;  ge- 
netiv.  auctoris,  causalis,  obiecti- 
Vüs,  possessivus,  qualitatis  unb 
appositionalis   gum    (5rfa^    eines 
beutfc^en   SBeibum«    324  ff.;  ob- 
iectivus  für  beutfc^e  ^PrSporttionen 
390  f. ;  appositionalis  ober  epex. 
egeticus  unb  partitivus  für  beut= 
fc^c    ^räpofitionatauöbrücfe    392; 
für  ben  terminus  a  quo,  in  cau= 
faler  S3ebeutung  392  f.;  bei  esse 
486. 
Genus,    aur  Umfc^rcibung    beutfd^er 
©ub{!anlioa,  beö  beutfc^en  fubjlan^ 
tioirten  .^nftnit.  94. 
©erunbialformen,  beren  ©ebraud^  im 
Slccufatiü   109;    im  Slblatio  110; 
mit  toirflic^en  ©ubflantitjen  coor* 
binirt  113;   au  Slp^jontionen  tjer^ 
toenbct    114;    mit    ber    g^egation 


219;  fiatt  be«  ^articip.  «PrSfent. 
^Paffio.  306  f. 
@erunbiüa  föunen  nic^t  5;rSger  eines 
ObjectS  toerben  ,  baS  eine  $anb= 
lung  beaeic^net  109;  bcfonberS  bie 
ber  verba  aflfectuum  für  bie  ?lb= 
jectiüa  auf  bilis  218. 

$abcn,  baS  Object  t)on  ^aben  fle^t 
unter  33ermittlung  einer  paffioen 
€tructur  im  2lbIatio  489  f. 

Habere  355  f. ;  aum  (Jrfafe  für  bas 
^-Paffit).  beS  Deponens  305. 

Haerere,  2JJctap^ern,  benen  eS  au 
©tunbe  liegt  419  f.,  431. 

§anblung  für  ben  ©egenfJanb  ber 
^anblung  52. 

^auptfäfee,  (Sinfc^altung  berfelben  in 
ben  D^iebenfafe  492  f.;  in  einen 
SBorberfa^  üenranbelt,  befonberS 
concefriüe  499  f.;  brei  beutfc^e  im 
Satein.  üerSnbert  500,  529. 

Haurire,  ajJetapl^ern ,  bencn  haurire 
au  ©runbe  liegt  454. 

Hie,  acitlic^  301. 

|)in  unb  ^er,  burc^  Composita  mit 
con  259. 

§inauf,  burc^  Composita  mit  e,  ex 
259. 

§üIfSücrba,  beutfc^e  burc^  ben  Gon= 
iunctiü  öertreten  315  f.;  fc^on  im 
latein,  Serbum  enthalten  317  ff. 

lacere,   bie   bamit  gebilbeten  2Weta^ 

p^ern  417. 
lactari,  (Steigerung  beS  versari  355. 
nie,    aur  33ermittlung  beS  SlbjectitJS 

mit  einem  Eigennamen  253,    mit 

aeitlic^er   Äraft  301 
Illud  aur  SSertrelung  beutft^er  ©ub= 

fJantiüa  136. 
Importare  Steigerung  »on   aflferre, 


fe^r  ^Suftg  tropifc^,  meifl  tjon  un:= 

angenehmen  fingen  346. 
Impraesentiarum  63*. 
Imprimere,    bie   babei  flatt  finbenbe 

€ubiectSi)ertaujd[)ung  477. 
In,    beutjcbe    ©enbungen    t)ertretenb 

328;     fein    energifc^er    ©ebraud^ 

397;  jd^einbar  für  de  403. 
3n  mit  eubfiantiü.    ijerbunben   im 

fiatein.  burd^  ein  ^Ibjectit).  67,  68; 

baS  mit  in  beaeid^nete  33er^ältmfe 

im    fiatein.     finnlic^    auSgebrüdft 

388. 

3nbirecte  gragfSfee,  fic^  unmittelbar 
an  €ubüanti\)a  anfc^lifSenb  605. 

Indoles  205. 

3nfinitiü,    oljne  5trtifel   mit  ^räpo= 
fttionen  Derbunben  23  f.;    beutfc^e 
jubftantitjirte    burc^    latein.    €ub= 
jiantioa    gegeben  94;    burc^    baS 
gf^eutrum    purate    beS    ^articips 
94;  als  Erfafc  für   beutjc^e  ©ub= 
j^antiüa  116;  ein  ?ßronomen  ^in* 
augefügt  116;    ein    5lbieclit)   116; 
ein  ©enetit)  116;  neben  ©ubfian= 
tiüis  unb  paraUel  mit  i^ncn  116; 
bie  Äraft  eines  ©oUenS  ent^altenb 
317;  unmittelbar  an  ©ubflantiüa 
fic^    anjc^UeBenb  604;   a"'^  ^'^f^^-' 
rung  eines  Pronomens  604  f. 
3n^rena    bei  SSerbinbung   mcl^rerer 
5lbjecti\)a    mit    einem    ©ubilantio 

253  f. 
Inquit,  ttjeggclaffen  586. 
Inscribere,  mit  ©ubjcctSüertaufd^ung 

476. 
Intellegere    aliquem,    in    njelc^em 

©inne  150  f. 
Inter  für  unfcr  bei  410. 
Interfector,  metap^or.  469. 
Interpretari  362  f. 
Inurere,    mit    ©ubiectS^eitaufc^ung 

476. 


Invadere,   bie  bamit  gebilbeten  ^c^ 

tap^ctn  450. 
Invebere,   Steigerung    i)on    afferre 

346. 

Invicem  f!att  inter  se  284  f. 

Ipse  baS  Pronomen  beS  ©egenfa^eS 
xar  Ho/nv  290  f.;  ^i^i  in  un= 
regelmäßiger  5lppofttion  295;  EafuS 
bei  se  ipse  294;  ipse  felbftänbig 
^e^enb  295. 

Ire,  eUiptifc^  590. 

Is,  bcffen  ^luSlaffungSfä^igfeit  288; 
is  unb  ille  innerhalb  berfelben 
«Periobe  Jjon  einer  ^erjon  gebrandet 

300  f. 
Ita,   baS  beutjc^e  nur  babei  auSge= 
laffen  266 f.;  torangefiettt  mit  ber 
Sebeutung:   jo  ijl  eS,  ja  fo  if^  eS 

628  f.;  mit  plane,    prorsus   rer* 
bunben   ^at   eS  befiätigenbe  ^raft 

629  f. 
Itaque  gcmffermaffen   in  einer  Iogi= 

jc^en  ^nafolut^ie  523. 

lussum    im    Singular     getob^nlic^ 

ni^t  fubfiantioirt  96. 

ÄSlte,    anetap^ern    t)on    ber    ÄSltc 

hergenommen  455  ff. 
xXrjQovxos  latein.  19. 
xoCfiog  171. 
ÄunfiauSbrüdfe,  griec^ijc^e,  beibehalten 

18;  oon  Gicero  überlebt,  aber  nic^t 

cingebrungen  19  f. 
Äunfiwerfc  mit  i^rem  griec^ifc^.  S^^as 

men  beibel^ alten  16. 

Labi  unb  feine  (Sompopta  mctQpt;or. 

444,  448. 
Lacerti  464. 
Latus  464. 

Lectio  bei  ben  römiid^en  Surifien  181. 
Litterae,  im  politiJ£|.  Sinn  für  ticle 

SpecieS  36. 
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ßobcrn,    ©ubjcctt^trec^fel    bei  S?erbi«, 

bic  ein  fiobcrn  auöbrücfcn  477. 
Lyra,  toonn  üon  ßicero  gebraucht  19. 


Magnus,  mit  t)iftcn  \?ein}anbtcn  9lb- 

ifctiüiö  t>crtaufc^t  208  f. 
^al,   btx  ßateiner  nimmt  für  unfcr 

Tlal  bcn  ipccieOcn  ^ct  38. 
Tlan,  bQö  beutfc^c  unbeflimmlc  ßatt 
cincö   bcflimmtcn   latfin.  (Subjcctö 
475. 
Syjann ,   bct  3)?ann  freierer  —  bnrc^ 

baö  SSerbolc  onf  tor  163. 
^Qt^ematifcbe  2Iu^brüdfc,    griec^ifclc 

im  ßotein  beibehalten  18. 

Mediiis  für  ^olb  211. 

Weta)3^ern   innerhalb    ber    Spl^ären 

beö   förderlichen    SBert^altenö   417; 

bei  S?erbi0  beö  33en?e9enö    417  f.; 

auf  SBergleic^unjj    förderlicher  3Ser= 

^lin\i\i   beru^enb  418;    ftc^   auf 

bie  9fiebe  bejie{)enb  420;    üon  ber 

SSagc   rntlebnt   420  f.;    au6    ber 

romifd^en  Sfi^etorif  421;   uncjleic^e 

in  (S^ric^tt?örtcrn   428;    mit   cur- 

rere  c^ebilbet  432f.;  auöberS^^^äre 

beö  ^Bbtcnö,   Umbrin(^enö    bcr(je= 

nommen   444;    fubf^antiüifd^e    mit 

bem  Söegrift  beö   ^lie^enö  462  f.; 

aus  einer  befiimmten  Sphäre   bcö 

SSolfö:  unb  Ijolitifd^en  2ebene463; 

üon   5:^catcrouöbrücfen   l^ergenom-- 

tncn  463;    t?om  trieg  463;    t?om 

menfc^Itc^cn    i?örper    unb    beffen 

eneibniffen  463  f.;    fubftantit?i[d^e 

in   ber  3;erminoIogie  ber  SHtjetorif 

464  f.;    a^eta^^ern    im    33er bum, 

bic  nic^t    jum  Subject   ju   Raffen 

fc^einen  468  f.;    mit    S?erbiö    ber 

53ett)e9ung    unb    bem  terminua  a 

quo  451. 

Mirari,  prSgnant:  mit  ^Berujunbetung 

fragen  330. 


Modo,  bie  9?erbinbung  bc«  *2Jbiectit?8 
mit  biefem  9lblatit)  fe^r  befc^rSnft 
156*. 

Moror,  nil  moror  tjolfötl^ umlief  341. 

Mortales,  fubflantitjirt  85. 

Movere,  mit  fiabiler  ^rgänjung  377; 
mebialen  G^arafterö  fähig  381. 

Multus,  mit  tielen  t?ern?anbten  3tb» 
Uci'mn  »ertaufc^t  208  f.;  multi 
burc^  eine  cc)}ulatit)e  donjunction 
anbern  2Itlributen  coorbinirt  254  ♦. 

Mutare,  mebialen  6§arafterö  fS^ig 
380. 

Mutuo  für  inter  se  285. 

Nam,  in  ©ef^rScben,  3?erfrc^erunge.- 
))artifel  in   äufJimmenben,    btflSti-- 
genben  5(ntn?orten  626. 
Natura  151. 
Ne  jur  Umfc^reibung   con  Sub[ian= 

titjen  124  f. 
9Reben|fi^e,  bie  ben  ^auptfa^  in  bie 
üJiittc  nehmen,  al«  O^elaiiofS^e  an 
baö  35or^ergef)enbe  gefügt  493; 
coorbinirte,  nic^t  burc^  unb  öer* 
bunben  tor  ben  §auplfa^  gcf^cat 
496;  brei  tjorgefletlt  499;  bereu 
Ueberfe^ung  im  5)eutfc^en  499  f.; 
Jtrjei  nic^t  coorbinirte,  bereu  Stel- 
lung jum  ^auptfafe  503  ff.;  o^ne 
^nu^tfa^,  ton  bem  [\t  tegifc^  ab= 
l&ängen  593  f. 
Nefarium,    ein    ?(ue!unftömittel   für 

baö  inbeclinable  nefas  80. 
Nescio  quo  pacto  für  unfer  I eiber 

275. 
9^eutra  frngularia  beö  ^Ibjcctitö  in 
SBerbinbung  mit  @enetit>.  fub|}an= 
ticirt  79;  mit  bem  «Pronomen 
80;  mit  einem  neuen  ^IbjectiD  81; 
9f?eutra  ^luralia  fubRantioirt,  mit 
einem  genetiv.  partitivus  t)erbun= 
ben  82;  in  ben  (Saftbuö,  in  benen 
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bie  9^cutra  nic^t  erfcnnbar  Ttnb, 
fertenerfubftantioirt83;  mit  einem 
attributiv.  ?lbjecti\)  ober  ^artidp 
verfemen  83  f.;  beutfc^c  fubfianti^ 
tJirte  burcb  latein.  €ub|Jantioa  ter= 
treten  92  f.;  burd^  Umfc^reibung 
93;  S^cutrum  fingulare  beö  5tbiect., 
bcffeu  ©ubflantitirung  nur  ber 
tt)i[feufc^aftlic^en  e^rac^e  ange^örig 
69  f.;  9^eutra  ^luralia  jur  33es 
geic^nung  ton  ^ocoIitSteu  81; 
9^eutrum  beö  ?|}articip.  «^erfect. 
^affio.  fubfiantioifc^  107. 

Nihil,  nullus  jum  5Iuöbrucf  ton 
(Jigerfc^aften  negativer  ?trt,  für  bie 
cö  fein  ©ubfiantit  gibt  65. 

Nimirum  627. 

9^ocl&,  njeggelaffen  269  f. 

Df^omina,  bie  bloö  in  il^rer  (^igenfcboft 
al8  3Börter  fielen,  inbeclinabel  24. 

Nominare  unb  S^nonijma  ))rSgnant 
330. 

Non,  nein  278. 

Non  tantus,  tam  celer,  qui,  ut  — 
303. 

Nullus  für  non  262  f. 

Numerus,  tritt  für  oicie  beutfd^e  2Iuö= 
brücfe  ein  35  f.;  in  numerum 
405  f. 

Nummarius,  beffen  33ebeutung  250. 

©bjecte  ber  verba  sentiendi  unb 
declarandi  129  f.,  im  Satein.  piv- 
fönlic^e  j^att  ber  bcutfc^en  fac^ticl;en 
unb  umgefe^rt  487. 

Obstrictus,  bie  bamit  gebilbeten 
a)^ftQ)j^ern  419. 

Occidere,  meta)?r;or.  469. 

O^ne  baf,  eä^e  mit  o()rc  baf  im 
Satein.  coorbinirt  526. 

Omnia  mit  ^Ujectioen  terbunben  84. 

Omnino,  mit  unus  nur  267*. 

Opera,  tto  njir  5öeifc  fagen  39. 


Opinio,    mit  tamquam,   quasi  ter= 

bunben  603. 
Opus  censorium,  beffen  53ebcutung 

69. 
Orbis,  in  orbem  405. 
Ornamentum,    für  ornamenta  unb 

ornatus  43. 
Ornatus,  toie  xoa^og  gebrandet  171. 

Paene  unb  prope  jum  (Srfa^  maus 

c^er  ^articipia  386  f. 
^artid^ia,  fubfiantioirt  n?ie  bie  2lb= 
jectita  95;  baö  S^Jeutrum  ^luralc 
für  beutfc^e  eubfJantita  96f.;  baö 
©erunbioum  fubfiantitirt  97;   ber 
Plural  beö  SO^a^cuUn.  fubfiantitirt 
97 ff.;  bae  ^articip. i^erfect. «paffrt. 
99;    baö  «Partici^.  ^räfent.  5lctit. 
100  f.;  ©enetit.  ^lural.  beö  ^ar= 
tid)).  5)3räfent.  3Ictiü.  101  f.;  ^ar= 
Xkxp'm,  in  benen  ber  §auptbegriff 
beö  ©ebanfenö  rul^t,  im  5)eutfc^en 
burc^    ©ubflantita    ju    überfe^en 
105  f.;  ^artid^ia  q^erfect.  «Pafft». 
in  ber  Gigenfc^aft   eineö  €ubf^an= 
tioö    107  f.;    baffelbe    mit    einer 
^räporttion  108;  «Partie!^,  beö  ac^ 
tioen    «ßräfcnö    mit    esse    tertritt 
unfer  SBort  «mittel  159;    «parti= 
cipia    alö   5Bertreter   ber   verbalia 
auf   tor,  trix  165  f.;    comparirte 
^art. .    ©rfa^mittel    ber  Slbjectita 
214;  jum  ©rfa^  ber  beutfd^en  mit 
un  jufammengefe^ten  «Äbjectioa  auf 
lid)    unb    bar    217;     «ßortidp. 
^rSfent.   «Äctit.    ^um    @rfafe    ber 
gviec^ifc^en    Slbjectita     auf     ix6g 
219  f.;   mit    ber  Kopula   est   ein 
«PrSbicat    bilbenb    220;    flatt   beö 
SIboerbö  262;   «Partidpia  «Bräfent. 
5rctit.   unb    «Pcrfect.    «Paffrt.    fiatt 
beö«Partici|).«Präfent.  «Paffro.  307  f.; 
5Part.  «Perf.   «Paff,   unferem   «Part. 
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$cTf.  ^ct.  cntjprec^cnb  311;  ^art. 
$crf.   ^aff.    mit    bcm    G^araftcr 
cineö   c^tiec^ijc^.   $crf.  ünebii   unb 
einem  Objectöacculalit)  313;  $ar= 
ticip.  ^räfent.  5lctio.  für  baö  be6 
«Perfect«    313  f.:     ^articip.    ^\it 
%cU  369  f.;   ^cvfect.  ^ajfit?.    für 
unfer  actitj.  ^articip.  beö  ?prä|cn8 
383;  beutfc^e  ^articip.  in  ben  ®e= 
netiü  üon  €ub|ianticen  ücrwanbelt 
384;  ju  reflierenbeu  <2ub|^antiten 
erhoben   384;     beutjc^c     ^articip. 
unb  ©ubi^antito.  in  ein  ©ort  au= 
fammengesogen  385;    bae  öeutjcfee 
«ßarticip.  inö  verbum  finitum  üer^ 
legt    385;    intranfitiüc    ^artlcip., 
befonbcrö   in  ber  ttjiffcnfc^QftUcben 
(5prad?c,     toie    im  ^Dcutjc^cn    ge- 
braucht 385  f.;  latcin.  ^articipien 
im  bcutfc^en  ^ouptüeibum  518  f. 

Parum,  in  ber  Äaifevjeit:  nic^t 
eben  otel  277. 

Patere  362. 

Pauci  <xU  ^ofxü^  tjon  plurea  unb 
plurimi  gebraud^t  250. 

Per  265  f.,  407;  feine  Sebeutung 
im  eompofitum  258  f.;  beutfc^c 
SGöcnbungen  üertretenb  326  f. 

Percipi,  alö  ^offtt)  t)on  frui  306. 

perfecta,  bei  bcn  5lnfübrungcn  ber 
5lltcn  beutfdjc  ^ülföterba   cnt^at= 

tcnb  318. 
Permanare,  metapi).  447. 
Perpolire,  metap^.  442. 
Persequi  352. 

«Perlon  für  bie  §abe  ber  ^erfon  53. 
^crfoncnbencnnungen  burc^  baö  blo^c 

Pronomen  gegeben  136. 
sßeijonificQtion  ber  ©acbe  478  f.;  be» 

fonberö  in  ber  poUtifc^en  unb  toif^ 

fenfc^aftUdjen  eprac^e  479  f. 
^etf5nli(^e  33egriffe  für   beutjc^c  5lb= 

jlracta  47  f. 


Pervolvi,    Steigerung   öon  versari 

355. 
Plenus,   jur  Umfc^reibung   üon  5tb^ 

jectiö.  gebraucht  212  f.;  »on  ^ar^ 

ticipien  384. 
Pleraque,   mit  ^Ibjectit).    tjerbunbcn 

84. 
^lural,  beutfc^er  für  baö  latein.  (5ol: 
Icctiö.  42  f. ;  concreter  ^l  jur  5Be= 
jeic^nung  oon  ©itjenfc^aften  46; 
mitten  unter  ^Ibfiracten  48;  meto^ 
n^mifc^  143  f.;  ^Inral  öon  con= 
creten  2)ingen,  befonberö  \)on  6tof= 
fen  äur  53ejeicbnung  ber  auS  ben 
©toffen     gemachten     ©egeiifiänbe 

146. 

Poenitere  (paen.)  mitnon,  jufrieben 
fein,ber  ©egenjianb  ber  Bufrieben^eit 
oft  in  gorm  eineö  gragefa^cö  127. 

noioirig  latein.  19. 

Possessiva,  bereu  SBegfaü  im  ßatei= 

uifc^en  286  f. 
Prae,  feine  SBcbeutung  im  (Sompofi^ 

tum  259. 
«Präbicate  je  nac^  bcn  ©ubjecten  »er- 
fc^ieben  471;   ein   beutfc^eö   q]räb. 
burc^  abverbieUe  gf^ebenbefiimmiing 

gegeben  487. 
Praefigere  mit  ©ubjectöDertaufc^ung 

477. 

«PrSgnanj  260,  329  f. 

^täpofitionalauöbtücfe,    i^re   2Borts 

ijerbinbung,    alö   tü&re   ein  latein. 

9lrtifet  ba  23;    burc^   «participien 

gegeben  103  f. ;    2Jer^äUniffe  unb 

äufiSnbe  bee  ^Renfc^en  bejeic^nenb, 

lebiglid)  burc^  «Partidp.  hiebet  ge= 

geben  104;  i{)re  eorrefponbenj  mit 

eoniunctionen  126  f.;  abjectiüW 

bebanbelt  230 ;  abjectiü.    angefügt 

232  f.;    bie   bcn  etoff  bejcic^nen, 

auö    bem   ettüQ«    bef^c^t,    für  ba« 

beutfc^e  ?lbiect.  233;  alö  ©ubjccte, 


Objectc  233,   al9  ?)3räbicate  234; 
3um  (5r[Qfe   be6  5rbü.  265  f.;   t)er-- 
treten  beutfc^e  Sßerba  326  f. 
^räpofitionen,  beren  SBegfaU  t)or  bem 
Spornen  393  f.;    tor   bem   ^elatiü 
395;  t)or  ber  Slppofttion  396;  bei 
S3crgreic^ungen   mit   quasi,    tam- 
quam,  sicut  ^«ufiijer  beren  SBieber* 
^olung396;  i^re  ©teaung  au  bem 
ijon   i^nen   regierten   ßofu«  411. 
Xmefiö   ber  ^rSp.   unb  beö  2tccu= 
fotiüö  burc^  eine  Gonjunction  411; 
»erbinbung  jnjeier  mit  einem  (5ub= 
jiantiü    412;    ^mei   5]ßr5porttionQl= 
auöbrücfe    mit    einer   5|3rdpofttion 
neben  einonber    gefleUt  413;   va- 
riatio  ber  ^rSpcfttion  413. 
Premere,    pressus  in    ber  3fl^etori! 
465. 

Pridianus,    in   ber    Äaiferaeit    jJatt 

hesternus  208. 
Pro,   für  unfern  ganzen  <Prapofitio= 

nalauöbrudf  407. 
Procul  tritt  für  bie  brei  termini  ein 

134. 
Profundere,  metopb.  441. 
TiQoXrixpig  latein.  20. 
Pronomina,   ali3  ©rfa^    beö  ?rrtifelö 

24  f. ;    jur   SSertretung     beutfc^er 

<£ub|lantiDa  135  f.;  für  2tbüerbien 

263  f.;  unö  unentbebrlic^e  im  U-. 

tein.   meggelaffen  377;    im  Satein. 

am  Slnfang  beö  ©a^e«  607. 
^ronomiuaIabt)erbium  ale  terminus 

ad  quem,  a  quo,   in  quo    fjatt 

bee  Pronomens  mit  ber  ^Präpofttion 
271  f. 

Publicare ,  aliquem  fiatt  bona  ali- 
cuiua  54. 


@runb  angeben,  ^att  beö  beutfc^en 
©ubfJantiüö  128. 

Quasi  äur  33erbinbung  j^ifd^en  ©ubfl. 
unb  Objectöfa^  eingefefet  603. 

Que,  erpUcatioe  für  unb  gtt)ar619; 
in@ebanfen,  bie  baö  3Sor^ergebenbe 
anfammenfaffen  ober  tjeraagemei= 
nern  619;  einen  ®ebanfen  fammt 
feinem  ©cgenfa^  aufammenfd;lie= 
feenb  620. 

Quidam,  ©rfa^mittel  beutfc^er  5lb= 
oerbien  263  f. 

Quidem,  im  a^eitcn  ©lieb  bee  ©e^ 
genfa^eö  625  f. 

Quin,  in  ©ä^en,  in  benen  ber  $)eutfd^c 
coorbinirt  529. 

Quisque  ^w^  bem  2)emon|!ratiD  =  in 
ben  gfJelatiüfal  gejogen  297;  baö 
bemonfiratiüe  quisque  mit  bem 
relatioen  in  ßorrefponfion  297. 

Quo  minus,  aur  Umfc^reibung  iauX-- 
fc^er  ©ubjlantiüa  124  f. ;  in  ©S^en, 
in  benen  ber  SDeutfd^c  coorbinirt 
529. 


Quamquam   im    aujeiten  ®\\i\i    bee 

©egenfa^ee  625. 
Quare  nac^  ben  2luebrüdfen,  bie  einen 


Ratio  187  f.;  aur  Umfc^reibung 
beutfcber  @ub|iantit)a,  bee  bcutfc^en 
fubflantiüirten  3nftnit.  94;  im  S3er= 
batc  auf  io  entbalten  175  f. 

D^eciprocum,  beffcn  ©rfafe  im  Satein. 
281  f. 

Redundare,  bie  bamit  gebilbeten  2«e= 
tap^ern  448. 

Referre  347. 

iRelatiüa  für  is  autem,  is  igitur,  is 
enim  609  f. 

9fielatit)fä^e,  ^wx  Umfc^reibung  hzwU 
Wx  eubfJantioa  120  f.;  hit  au= 
gleid^  anbere  gfiebetl^eile  in  fic^ 
entbalten  531  f.;  awifci&en  bem 
©ubfiantit).  unb  bem  baoon  aU 
gängigen  €a^  für  une  über= 
PfPa    602  f.;    i^re    abocrfatioe 
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^raft  610  ff.;  i^rc  ^raft  in  5öibcr= 

legungen  611. 
Religio  197  ff. 
Res,  fein   weiter  Umfaug  37;    juc 

Umjc^rcibung     beutjc^cr    fubjtanti^ 

\)ittcr  9lcutra    beö  ?lbiectit)3    unb 

fubfiantiüirter  ^nfinitiüe   94;   re- 

rum     alö     Objcctögcnctit»    62   f.; 

res  €iiHcct  476. 
Res  publica  tritt  oft  für  unfer  5öcrt 

^olitifc^  ein  22. 
Revocare  f\)ncnt)m  mit  referre  347. 
JK^etorifci^e  9(u6brü(fc  campus,   pa- 

laestra,  acies  u.  f.  xo.  465  f. 
3Rii^rung,  ©cfü^l,  too  ber  iiateiner 

t)on  3:^rSncn  ber  SRü^rung  fpricl}t 

41. 


Sanguis,  t)om  9f?ebner,  nietap^.  46 i. 
Sapiens,  stultus  im  Singular  in  ber 

ptjilofo^)^.  Sprache  89. 
<ES^e,  t)erf(fciebene  ^aupt-  unb  9^ebem 
iS^e   unter   einanbcr   tjerfc^Iungen 
495  f.;  3nterpmiction   babei  495; 
im  $)cutf(^en  fu^orbinirt,   im  2a- 
teinifc^en  ^auptiSfee   521  f.;    bur* 
(Sonfunctioncn  an  ^ubfiantiüa  ftc^ 
anfc^lie^enb  603  f. 
©aucrtterben ,  eine  baüon  hergenom- 
mene ^etap^er  445. 
Scitum,   im  eingular  fe!)r  oft  fub- 

jiantitirt  96. 
Sed,  bie  5lb!c^r  tjom  grüneren  bc^ 

jeic^ncnb  624. 
Senescere  unb  feine  ßompoftta,  mc= 

tap^.  442  f. 
Sententia,   pcrfonificirt    479  f.;    ber 

Objectefa^   mit  taraquam,   quasi 

toerbunben  603. 
Sequi  350  f. 
Si,  üor  si  fSat  baö  beutjc^e  nur  ttjeg 

267. 


Sic,    nad^bTiicflic^    i>orangcflent   ent= 

^ält  unfer  fo  ifl  eß,  ja  fo  ifl  eö 

628  f. 
Silva  Dom  9ftebner  464. 
Siraplicia.  latein.,  bie  im  'Deutfdjen 

aI8   ^mittel,   5öerfjeuge   ju  etnjas 

gefaxt  tt)erben  147  f. 
Spes  mit  barauf  folgenbem  Snfluitit) 

604. 
Stare,  bamit  gebilbete  "^netap^ern  417. 
©tructuren,   bie  baö  griec^.  ^:particip 

üiv  oertreten  308  f. 
subigere,  subactio  ingenii,  subac- 

tum  Ingenium  463. 
©ubjectc,  gleichartige  in  beibcn  Spra- 
chen 475  ^ ;  im  Satein.  unbcfiimmte, 
im  5)eutfc^en  beflimmte  476;  33er- 
taujc^ung  ber  fac^lidjen  unter  eim 
anber  476;    fac^Uc^e   f^att  ber  per. 
jönlic^en  auö  Urbanität  478;  per^ 
fönlic^e  fiatt  jac^Uc^cr  480  f. 
eubj^antioa,   umfc^reibenbe   atö   (Sr= 
fa^   beö  ^Irtifelö  25;   tocric^icbene 
5lrtcn  unter  fic^  begreifen b  35  ff.; 
ben  ©egenftanb  ber  innerlich  in  ber 
^eifon  t)orgc^enben  XbStigfeit  be^ 
jcic^nenb  60;  latein.  ab^'olute  burc^ 
bcutlci)C    relatitje    mit    (Jrgänjun,^ 
gegeben   64;    beutfc^c   im   ©enetit) 
mit    unbeftimmtem    5lrti!el    burc^ 
latein.  nid)t  fubfiantiüirte  ^Ibjcctioa 
t)crtreten   66  ff.;    Iür   beutjc^e  ab: 
jectio.  9Jeutra   92  f.;    beutjc^e  oer^ 
treten  burc^  tatein.  ^artidpia  105; 
burd)   ein   latein.  ©ubllantil^  unb 
beffen  5lttribut  117  f.;    t)on  unbe= 
fiimmter    probtematijc^er    eviftenj 
im  Satein.  burd)  ^"^ra.^iä^e  gegeben 
128  f.;  beutfc^e  mit  üet baier  ^atur 
130  f.;  auf  tas  burc^  ein  beutfc^eö 
©ubjlantio     unb     beffen    Attribut 
auögebrfldt    137  f.;     ben   33egnjf 
beö  einfachen  eubflantioe  generali^ 
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firenb  151  f. ;  beutfd)e,  bie  öor  bem 
latein.  ©igenfc^aft^ablatio  Ujcgfallen 
158 f.;  auf  tor,  trix  161  ff.;  t)er= 
fc^icbene  genera  verbi  repräfenti= 
renb  167;  auf  us  167  f.;  auf  io 
173  f.;  bei  ^lufjä^lungen  206; 
für  unfre  ^tbjectiüa  220,  227; 
auö  r^etorifc^en  ©rünben  229;  bei 
einigen  SSerbie  ftabil  ergänjt  377f.; 
mobilia  j.  3Sertretung  ber  ^Ibjectioa 
auf  ficus  384. 

(Eubflautitirung  ber  5lbjectioa  befon= 
ber6  im  genetivus  partitivus  71; 
feltcner  im  ^Iblaiio.  unb  ^atit>, 
71  f.;  6ubf]antiu.  accujatio.  unb 
ablatiDifdjer^räpofitionalauebrüde, 
befoubere  in  örtlichem  (£inn  72 f.; 
für  anbere  Sßcrl^ältniffe  74  f. ;  für 
3eitüer]^ältniffe  76;  felbji  in  ber 
britten  ©edination  76  f.;  im  (5om= 
paratiü.  unb  (buperlatiö.  77  f. 

Sucus,  t?om  9f?cbner,  metap^.  464. 

Sui,  sibi,  se  unb  suus  o^ne  t)or= 
^ergebenbeö  ©ubject  295. 

Supinum  auf  u  ale  (Jrfa^  ccn  5^0^ 
minibuö  unb  6ubf^antit?in  coorbi; 
nirt  115. 

Supellex,  t?om  3tebner,  metapl^.  464. 

Suspicio ,  in  suspicionem  venire 
mit  barauf  folgenbem  3"fiJii^i^ 
605. 

avfincc&eta  19. 

Synecdoche  30. 

atoTJJQ,  xok  ju  übeife^en  18  f. 

Tactus  bei  SSerbiö   beö  SSereibigenß 

388. 
Tarnen,  beffen  SSegfaß  nad)  ßonceffit). 

partifdn  unb  fonfi  268  f. 
Tamquam,  ^ur  23erbinbung  eingefefet 

603. 
Tanto    hinter   3a^labt)erbien    cingc= 

f(^altet  302  f. 


Tantus,  tt30  ber  ©eutfd^e  feine  bemon= 

firatioe  Sßenbung  nimmt  302. 
Tenere  361. 
Terminus  a  quo  einer  ä^itred^nung, 

in  caufaler  Sßebeutung   burc^   ben 

©enetio.  gegeben  392  f. 
3:itel,  bcutfd;e  burd^  blo^c  ^Sronomina 

gegeben  136. 
Totiens  303**. 
Totus,    Slbjectiü    flatt  be«  Slbüerb« 

262*. 
Tractare  358  f. 

Xt^r,  mit  unfcrer  U^r  jufammen-- 
^ngenbc  Einrichtungen  burcb  baö 
D^^cutrum  bc^J  5tbiedioö  auögebvüdft 
154. 

Unifdjteibung  ber  ?Perfon  478. 

ünus,  t)or  unus  fSUt  unfer  nur  in 
ber  Siegel  n^eg  267. 

Urere,  metapl^.  456. 

Usque  adeo  im  ©pip^onem,  nac^- 
daifijd)  608  f. 

Usui  esse  al3  ^affio  ton  uti  305. 

Uti,  gormdn  mit  uti  318. 

Ut  qui,  Pur.  ju  ut  quisque  298. 

Valere  359  f. 

Venae,  in  ber  9fl§etorif,  metap^or. 

465. 

Venire,  correfponbirenb  mit  vocare 
305;  eUiptijc^  590. 

Sßerba,  bie  ^att  ber  bloßen  ^erfon 
ein  beftimmter  gefaxtes  Objed  et« 
forbern  149  f.;  bie  t\n  (5ntfieben, 
©ntfpringen  bebeuten,  im  Sateir. 
mit  fc^Svfcrer  53ef!immung  beö 
jubi^antitj.  93egriffö  150;  erfe^en 
Oeutjc^e  5tbüerbien  256  f.;  befous 
bere,  tocnn  jttjei  f^non^me  jufams 
mengejJeÜt  »erben  256  f.;  p^ias 
feologifd^e,  toeggelaffen  314,  317 f.; 
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tiQd^  placet  unb  bgl.  tücggelaffcn 
317;  SBegtalt  bcr  verba  de  co- 
natu  319;  mit  bem  ^Begriff  beö 
6agcnö  unb  ubcrl^QUpt  ber  '^Icufee= 
rung  prägnant  gebraucht  330 ; 
latein.  5Berba  burc^  ein  bcutfc^cS 
unb  ein  )?r5bicatiü.  ober  attribus 
tio.  5tbiectit).  lieber  gegeben  833; 
burc^  ein  9?evbum  unb  abterbiale 
ober  JJtSporitioneüe  SBcftimmungen 
333  f.;  burc^  ein  SBerbum  unb 
jcin  Object337f.;  latein.  negative 
burc^  beulfd}e  affirmative  unb  um 
gefe^Tt  338  ff.;  latein.  »ielbeutigc 
für  vielerlei  beutfc^c  345  ff ;  t?ieler- 
lei  latein.  für  ein  »ielbeutigeö 
beutfd^eS  364  ff.;  bie  im  fiatein. 
abfolut  gebrauchten  373  ff.;  jiatt 
beö  gett?ö^nli(^cn  2tccufatit)6  mit 
de  üerbunben  375;  bie  fiatt  beö 
Objecto  eine  abcerbiale  33ffiim= 
mung  bei  fic^  l^abcn  376 ;  mcbia= 
len  ©ebraucfee«  f5^ig  380;  bie  im 
5)cutfci^en  abfolut  gebrauchten  381  f. ; 
SSerba  bcr  23ett?egung  mit  bem 
terminus  a  quo  im  Satein.  bilb= 
lid)  451. 

93erbaIformen,  actitjc  mit  mebialem 
G^arafter  380;  pafftüe  in  red- 
profer  Sßebeutung  381. 

SSerbalia  auf  io  burc^  ein  beutfc^eö 
©ubflantiü  unb  beffen  2(ttribut  ge- 
geben 138;  auf  tor  unb  trix,  bie 
immanente  (Sigenfc^aft  begeic^nenb 
161  f.;  für  ben  bleibenben  ß^araf; 
ter  einer  ^ßerfon  163;  il;r  attris 
butit).  unb  abjectiü.  (gebrauch  165; 
bie  auf  US,  i§rc  ^Intoenbung  in 
ben  ^afibue  167  ff.;  ibre  «ebeu= 
tung  170  ff.;  i^r  ©ebrauc^  bei 
ben  »Späteren  172  f.;  bie  auf  io, 
toelcfjc  bloö  S5erfuc^c  geblieben  fmb 
173  f.;  tijelc^e  bie  5lrt  unb  mik, 


bie  2??ctlicbe  ctioaö  ^u  t^un  am 
äeigen  175;  bie  ^J^oglicbfeit  176f.; 
mit  ^rSteritumebebeutung  178; 
bie  paffiüen  (Jrleibniffe  felbfl  alö 
gegenwärtige  be^eic^nenb  178;  alö 
tjergangenc  180;  ben  Don  ber 
§anblung  pafftoc  betvirften  ober 
afftcirten  @egenf!anb  bejeic^nenb 
180;  gur  (^oncinnitSt  ber  DfJebe 
^ern?enbet  182  f. 

Vergere,  metapl)or.  450. 

Vero,  empl)atifc^  für  unfer  leib  er 
274;  ben  empbatifc^.  ©egcnfa^  be-- 
jeic^nenb  623;  in  nad)brücflic^  be= 
fräftigcnber  5lntttjort  baß  bcutfd)e 
gern  erfefeenb  630;  baö  beutfc^e 
nein  bei  negativen  Sleu^erungen 
630  f. 

Versari  353. 

Vertere,  mebialen  ©ebraud^cö  fS^ig 
381;  verti  f^non^m  mit  versari 
355. 

5BiergIiebrigfeit,  »obei  baö  le^te  ©lieb 
ben  Umfang  ber  brei  erfien  unge^ 
fä^r  erreicl}t  573;  wobei  ha&  vierte 
©lieb  abermalö  in  brei  ©lieber 
auöeinanberge^t  574;  ber  3"^<Jlt 
ber  brei  er^cn  im  legten  conccn^ 
trirt  574. 

Vigere  359;  vig.  unb  vivere,  meta= 
p^or.  für  erijliren  442. 

Vis,  gur  llmfc^reibung  beö  5(rtifetö 
25;  fubfiantioifc^er  beutfc^cr  ^n^- 
nitivc  94. 

Visus,  9lue|el)en  171. 

Vocari,  in  —  paifivifc^  für  ©epon. 
305  f. 

Voces  mit  folgenbem  Infinitiv  604; 
vermittelter  ^Infc^luJ  602. 

Volitare,  metap^or.  449. 

SBölfernamen,  im  Saiein.  coHcctiv  im 
Singular  für  unfre  fiSnbcrnamen 
53;    Qujcr    im    coÜcctiven    Sinn 
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nur?Ibiectiva88;  für  eine  befJimmte 

^erjon  88. 
Volutari,    Steigerung    beö    versari 

355. 
Sorberfäfee,    negative    l^^potl^ctifc^er 

Slrt,   in  benen  unfer  leib  er  [iedt 

275. 
Votum,  frommer  25>unfcl^  237. 

SKS^renb,    beutfc^c    D^ebenfäjje    mit 

njSbrenb  im  Catein.  ^auptf5^e521. 
2öärme,  2)^etap^crn,  von  ber  2ßärme 

genommen  455  ff. 
SOBegen    mit    feinem    Subfiantiv    im 

Satein.    burc^   ein  Slbjcctiv  vertre= 

ten  68. 
SSegfaÜ    ber  perfönlic^en  i^ii'^^örter, 

beö  ?Poffeffivumö ,  beö  ^ßronomenö 

is,  ipse  286  ff. 
Söeglaffun^    ber    bem   Satciner    cnts 

be^rlicben    Slbjectiva    235  f.;     ber 

cntbe^rlid^cn  5lbverbicn  266  f. 


2ßeil,  erfpart  burc^  2lppofition  255. 
5öeife,   in   feiner  263;    ein  beutfc^eö 

mit    tt>eifc    gebilbeteö  2lbVerbium 

burc^  ben  Slblativ  Vertreten  265. 
^Beübung,   bemonfirativc  SBenb.    ber 

SRebe,  befonberö  nad^  ^<ronomini- 

buö  302. 
SKirflid^,  p^rafeologifd^  271. 
SBiffenfc^aften ,  im  fiatein.  burc^  ben 

concreten    ^tural    begcic^net    46; 

SGBiffenfc^aften   unb   Äünj^e    gleic^: 

fam  ju  3nbivibuen  erhoben  480. 

Sivar,  ein  §auptfa^  mit  jtvar  im 
fiatein.  in  einen  35orber[a^  ver= 
tt?anbelt  499;  bcutfc^e  ^auptfa^e 
mit  3  mar  im  fiatein.  burc^  quam- 
quam,  etsi  in  D^ebenfä^e  umges 
bilbet  528. 

ßtveigliebrigfeit  ber  33erba  am  @nbe 
bcr  ^eriobe  561;  ganje  ^eriobcn 
burc^bringenb  563  f. 


III.  $tettenxeQiftet. 


Ammiaiius  Marccl- 
liuus 


15,  4,  6 

22,  8,  15 
22,  9,  15 

§.  pag. 

28   99* 
77  239* 
28   99* 

Apuleius  Florid. 

2,  15 
9,  32 

23   80 
56  173 

Apulciiis 

de  Magia 

21 

56  173 

Aseonius 

p.56(K.etSch.)3,  24 

Augustinus  de  civ.D. 


15, 9  (p. 

75, 22  Domb.) 

62,  186 

Caesar  b.  gall.  I 

1 

170  552 

1,  1 

189  607 

2,  1 

189  607 

2,  4 

67  206 

73  221 

2,  5 

73  221 

2,  7 

73  221 

3,  8 

62  185 

4,  1 

119  389 

189  607 

4,  2 

37  125 

4,  3 

108  352 

4,  4 

91  290* 

6, 
7, 
8 
13 
14 
17 
18 
19 
19 
21 
27 
30 
31 
31 
32 
40 
40 
48 


2 
2 
4 
5 
1 
6 
6 
3 
5 
1 
4 
2 
4 

12 
3 
5 

10 
7 


§.  pag. 

112  362 

84  267 

99  322 

184  592 

189  607 

152  506 

145  489 

62  185 

159  519 

152  501 

71  214 

73  222 

56  171 

193  610 

70  209 

20  68 

107  348 

116  376 


Caesar  b.  gall.  II 


4 

5 

6 

8 

12 

14 

17 

18 

25 

26 

27 

30 


2 
1 
2 
1 
1 
4 
2 
2 
2 
5 
3 
4 


33,  5 


96  308 

108  351 

58  175 

59  179 
96  308 
40  132 

100  325 

130  438 

144  485 

104  341 

168  543 

56  168 

73  222 

116  375 


Caesar  b.  gall.  III 

7,  2  73  222 
10,  2  100  326 
14,  7    193  618 


19,  6 

22,  3 

23,  7 
29,  1 


§•  pag. 

72  220 

91  290* 

86  276 

75  230 


Caesar  b.  gall.  IV 


2.  1 

5,  3 

10,  4 

12,  6 

14,  3 

20,  2 

21,  6 

26,  5 

27,  3 


152  504 

59  181 

71  213 

96  308 

193  621 

70  208 

104  340 

116  376 

145  488 

84  270 

8  36 


Caesar  b.  gall.  V 


2,  2 


3, 

5 

11, 

1 

12, 

6 

17, 

5 

18, 

1 

22, 

5 

23, 

5 

28, 

6 

29, 

5 

33, 

2 

34, 

2 

34, 

3 

35, 

1 

36, 

3 

37,  6 

39,  3 

40,  1 
40,1-6 


71  214 
84  263 
75  231 

193  618 

72  214 
78a  245 
84  267* 
81  257 

103  334 

71  213 

132  450 

20  67 

92  298 

42  134 

92  298 

79  253 

91  290* 

173  561 

28  98 

202  642 
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41,  5 
41,  7 
44,  14 
48,  1 
48,  10 
52,    5 


§.  pag. 

129  431 

84  267 

103  338 

48  148 

128  426 

96  308 


Caesar  b.  gall.  VI 


1, 
2, 
5, 
6, 

7, 

8, 

11, 


3 
3 
1 
2 
7 
1 
4 


13,  6 


137 
28 
82 
89 
35 
89 
25 
25 


13,11-12  192 
14,  5    115 


16, 
16, 
16, 
19, 
19, 
20. 
21, 
22, 

23, 
24, 
26, 
27. 
31, 

31, 
32, 
34, 
36, 


1 
3 
5 
3 
4 
2 
5 
4 

6 
2 
2 
3 
1 
5 
5 
9 
1 


65 
167 
132 
142 

48 

71 

58 
8 

35 
193 
151 
129 

49 

103 

8 

67 
200 

62 


38.  28q.  202 
38,  4  124 
41,  2    62 


467 

96 
262* 
281 
119 
281 

88 

91 
616 
371 
198 
539 
450 
476 
147 
213 
177 

33 
119 
621 
502 
430 
153 
334 

33 
206 
636 
185 
642 
407 
184 


Caesar  b.  gall.  VII 

2,  2  89  282 

8,  4  98  315 

16,  2  86  276 

17,  1  104  340 

21,  3  71  213 

22,  3  102  332 

25,  2  124  407 

26,  1  142  476* 
35,  1  89  284 
35.  1  142  476 

42,  2  59  181 

43,  5  130  437 


52,  4 

56,  2 

57,  4 
59,  5 

88,2-7 


§.  pag. 

8  33 

73  222 

193  621 

163  334 

18  61 

202  6428q 


Hirtius  b.  gall.  VIII 


praef.  1 
piaef.  2 

7,  7 


8, 

9, 
16, 

38, 


2 
1 
3 
2 


120  392 

120  391 

30  104 

78a  247 

71  212 

71  212 

117  386 


Caesar  b.  civile  I 


1 
4 
4 

5 
5 
7 
7 
7 
9 
11 
14 

18 
18 
19 
20 
21 
21 
22 
22 
26 

26 
28 
34 
36 
37 
40 
47 
54 
58 
61 
62 
63 
66 


2 
2 
5 

1 
3 
1 
5 
6 
4 
3 
1 

5 
6 
1 
2 
1 
3 
4 
6 
2 

4 
4 
3 
3 
2 
3 
1 
1 
2 
3 
2 
2 
4 


108  351 

17  59 
100  324 
120  391 

12  45 

132  451 

100  325 

9  39 

59  180 

18  61 
104  340 

70  211 

116  379 

97  310 

28  98 

116  374 

200  637 

9  38 

89  281 

184  592 

37  124 

8  37 

30  105 

64  195 

11  43 

128  426 

37  126 

110  358 

192  616 

186  603 

120  391 

8  35 

75  235 

123  401 

110  356 

20  68 


67, 
67, 
69, 

74, 
74, 

74, 
81, 
85, 


2 
3 
1 
2 

5 
7 
3 
3 


§.  pag. 

115  371 

65  198 

115  371 

42  135 

100  324 

70  208 

192  617 

103  337 


Caesar  b.  civile  II 


2 

-  2 

142 

477 

5 

,  5 

25 

85sq. 

10, 

,  7 

119 

388 

14 

,    4 

18 

61 

21 

,  1 

42 

134 

23 

,    4 

97 

310 

29 

,  1 

116 

379 

29. 

.  3 

42 

135 

30. 

,  1 

142 

480 

31 

,    1 

103 

336 

31, 

,    8 

91 

293 

32 

,  3 

100 

326 

32, 

13 

73 

222 

34, 

>  6 

32 

114 

41, 

8 

200 

636 

44 

,  1 

8 

36 

Caesar  b.  civile  III 


1 
2 
4 
5 
8 

14 
15 
16 
19 
20 
25 
26 
28 
31 
32 
32 
32 
40 
44 
44 
46 
48 
48 
49 


2 
2 
4 
4 
2 
3 
1 
5 
1 
4 
1 
5 
1 
4 
2 
3 
5 
4 
6 
7 
1 

1 
2 


57,  2 


59  180 

84  270 

52  158 

18  60 

110  358 

70  209 

120  391 

115  371 
84  267 
90  289 

116  376 

115  371 
97  311 

186  604 

25  86 

15  50 

8  35 

119  388 

75  235 

116  379 
103  334 
142  477 
189  607 

35  119 

186  604 

124  409 
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III.  ^tettenteQiftet. 


Aminianus  31arecl- 
liuus 


15,  4,     6 

22,  8,  15 
22,  9,  15 


§.  pag. 

28  99* 

77  239* 

28  99» 


Apuleius  Florid. 

2,  15  23      80 

9,  32  56    173 

Apuleius  de  Magia 
21  56    173 

Aseonius 

p.56(K.etSch.)3,  24 

Augustinus  de  civ.D. 


15, 9  (p. 

75, 22  Domb.) 

62,  186 

Caesar  b.  gall.  I 

1 

170  552 

1,  1 

189  607 

2,  1 

189  607 

2,  4 

67  206 

73  221 

2,  5 

73  221 

2,  7 

73  221 

3,  8 

62  185 

4,  1 

119  389 

189  607 

4,  2 

37  125 

4,  3 

108  352 

4,  4 

91  290* 

6, 

7, 

8, 
13, 
14, 

17,  6 

18,  6 

19,  3 


2 
2 
4 
5 
1 


5 
1 
4 
2 
4 


19, 
21, 
27, 
30, 
31, 

31,  12 

32,  3 
40,  5 
40,  10 
48,  7 


§.  pag. 

112  362 

84  267 

99  322 

184  592 

189  607 

152  506 

145  489 

62  185 

159  519 

152  501 

71  214 

73  222 

56  171 

193  610 

70  209 

20  68 

107  348 

116  376 


Caesar  b.  gall.  II 


4, 

5, 

6, 

8, 

12, 

14. 

17, 

18. 

25, 

26, 

27, 

30, 


2 
1 
2 
1 
1 
4 
2 
2 
2 
5 
3 
4 


33,  5 


96  308 

108  351 

58  175 

59  179 
96  308 
40  132 

100  325 

130  438 

144  485 

104  341 

168  543 

56  168 

73  222 

116  375 


Caesar  b.  gall.  III 

7,  2  73  222 
10,  2  100  326 
14,  7    193  G18 


19,  6 

22,  3 

23,  7 
29,  1 


§•  pag. 

72  220 

91  290* 

86  276 

75  230 


Caesar  b.  gall.  IV 

2.  1    152  504 

59  181 

71  213 

96  308 

193  621 

70  208 

104  340 

116  376 

145  488 

84  270 

8  36 

Caesar  b.  gall.  V 


5, 

3 

10, 

4 

12, 

6 

14. 

3 

20, 

2 

21, 

6 

26, 

5 

27, 

3 

2,  2 


3, 

5 

11, 

1 

12, 

6 

17, 

5 

18, 

1 

22, 

5 

23, 

5 

28, 

6 

29, 

5 

33, 

2 

34, 

2 

34. 

3 

35, 

1 

36, 

3 

37, 

6 

39, 

3 

40, 

1 

40,1 

-6 

71 
84 
75 

193 
72 
78a 
84 
81 

103 
71 

132 
20 
92 
42 
92 
79 
91 

173 
28 

202 


214 

268 

231 

618 

214 

245 

267* 

257 

334 

213 

450 

67 
298 
134 
298 
253 
290* 
561 

98 
642 


8tcllenrcgiftcr. 

705 

§.  pag. 

§. 

pag. 

§. 

pag. 

41,  5 

129  431 

52, 

4 

8 

33 

67, 

2 

115 

371 

41,  7 

84  267 

56, 

2 

73 

222 

67, 

3 

65 

198 

44,  14 

103  338 

193 

621 

69, 

1 

115 

371 

48,  1 

48  148 

57, 

4 

163 

334 

74, 

2 

42 

135 

48,  10 

128  426 

59, 

5 

18 

61 

74, 

5 

100 

324 

52,  5 

96  308 

88,' 

2-7 

202 

6428q. 

74, 
81. 

7 
3 

70 
192 

208 
617 

Caesar  b.  gall.  VI 

Uirtius 

b.  gal 

1.  VIII 

85, 

3 

103 

337 

1,  3 

137  467 

praef.  1 

120 

392 

Caesar  b.  civile  II 

2.  3 
5,  1 

28   96 
82  262* 

piaef.  2 

7,  7 

120 
30 

391 
104 

2, 

2 

142 

477 

6,  2 

7,  7 

89  281 
35  119 

8, 
9, 

2 
1 

78a  247 
71  212 

5, 
10, 
14. 
21, 
23, 
29, 
29, 
30, 
31, 

31, 
32, 
32, 
34, 
41, 
44, 

5 
7 
4 
1 

4 
1 
3 
1 
1 
8 
3 

13 
6 
8 
1 

25 

119 

18 

42 

97 

116 

42 

142 

103 

91 

100 

73 

32 

200 

8 

85sq. 
388 

61 
134 
310 
379 
135 
480 
336 
293 
326 
222 
114 
636 

36 

8,  1 
11,  4 

13,  6 
13,11-12 

14,  5 
16,  1 
16,  3 
16,  5 
19,  3 

19,  4 

20,  2 

21,  5 

22,  4 

89  281 

25   88 

25   91 

192  616 

115  371 

65  198 

167  539 

132  450 

142  476 

48  147 

71  213 

58  177 

8   33 

16,  3    71  212 
38,  2    117  386 

Caesar  b.  civile  I 

1,  2   108  351 
4,  2    17   59 

4,  5    100  324 

120  391 

5,  1    12   45 
5,  3    132  451 
7,  1    100  325 
7,  5     9   39 

23,  6 

35  119 
193  621 

7, 
9, 

6 

4 

59 

18 

180 
61 

Caesar  b 

.  civile  III 

24,  2 

151  502 

11, 

3 

104 

340 

1, 

2 

59 

180 

26,  2 

129  430 

14, 

1 

70 

211 

2, 

2 

84 

270 

27,  3 

49  153 

116 

379 

4, 

4 

52 

158 

31,  1 

103  334 

18, 

5 

97 

310 

5, 

4 

18 

60 

31,  5 

8   33 

18, 

6 

28 

98 

8, 

2 

110 

358 

32,  5 

67  206 

19, 

1 

116 

374 

14, 

3 

70 

209 

34,  9 

200  636 

20, 

2 

200 

637 

15, 

1 

120 

391 

36,  1 

62  185 

21, 

1 

9 

38 

16, 

5 

115 

371 

38,  28q. 

202  642 

21, 

3 

89 

281 

19, 

1 

84 

267 

38,  4 

124  407 

22, 

4 

184 

592 

20, 

4 

90 

289 

41,  2 

62  184 

22, 

6 

37 

124 

25, 

1 

116 

376 

26, 

2 

8 

37 

26, 

5 

115 

371 

#* 

Caesar  b 

.  gall.  VII 

30 

105 

28, 

1 

97 

311 

26, 

4 

64 

195 

31, 

4 

186 

604 

1 

2,  2 

89  282 

28, 

4 

11 

43 

32, 

2 

25 

86 

\ 

8,  4 

98  315 

34, 

3 

128 

426 

32, 

3 

15 

50 

16,  2 

86  276 

36, 

3 

37 

126 

32, 

5 

8 

35 

17,  1 

104  340 

37, 

2 

110 

358 

40, 

4 

119 

388 

21,  3 

71  213 

40, 

3 

192 

616 

44, 

6 

75 

235 

22,  3 

102  332 

47, 

1 

186 

603 

44, 

7 

116 

379 

25,  2 

124  407 

54, 

1 

120 

391 

46, 

1 

103 

334 

26,  1 

142  476* 

58, 

2 

8 

35 

48 

142 

477 

35,  1 

89  284 

61, 

3 

75 

235 

48, 

1 

189 

607 

35.  1 

142  476 

62, 

2 

123 

401 

49, 

2 

35 

119 

42,  2 

59  181 

63, 

2 

110 

356 

186 

604 

43,  5 

130  437 

66, 

4 

20 

68 

57, 

2 

124 

409 
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Caesar  b.   civile  III 


©tcUcnrcgifler. 


58 
58 
60 
63 
65 
70 
72 

73 
75 

79 

82 
83 
83 

84 

87, 
94 
101 
101 
101 
102 
105 
108 
109 
110 


§•  pag. 

3  35  119 
5  124  409 
2  78a  248 
8   28  98 

4  99  323 

2  78a  245 

4  100  326 
137  467 

5  78a  245 

3  99  321 
5    28  98 

48  148 

5  37  125 

1  100  325 

4  90  288 

2  72  214 
75  235 

1  103  337 

3  184  594* 

1  116  375 

3  116  379 

6  119  388 

7  186  605 

4  24  82 
4    73  226 

2  75  235 
4    55  167 


Auetor  b.  Afric. 


6, 
19, 
72, 
75, 
75, 
90, 
94, 


4 

6 
6 
2 
7 
4 
1 


105  343 

93  303 

145  489 

104  341 

105  343 
9  39 

168  544 


Auetor  b.  Alex. 

4,  1    89  284 
6,  3    47  146 

44,  4    8   36 

Auetor  b.  Hisp. 

5,  6   15   52 

Cato  Frgm. 
p.24,12   144  484* 

Cato  de  re  rast. 
2,     73  221 


5 

5,  3 
54,  1 
125( 
126} 


§.  pag. 

51  156* 

63  188 

86  276 

75  233** 


Catullus 

38,  3    86  276 
Celsus 

Prooem. 

(p.  3,  25  Dar.) 

78a  245 
2.  1  135  459 

(p.  29,  24  Dar.) 
2,  2   56  170 
2,  6   22   77 

(p.  38,  4  Dar.) 

2,  26   15  53 

3,  18  84  266 
5,  26,  1  22  77 
5,  26,  3  22  77 
5,  26,35  21  72 

Chaleidius  in  Tim. 
Plat. 

p.  195a 

LVIII 
(ed.MuU.) 
p.  127   >  127  421" 

LIX 

(ed 
Wrob.) 
p.  220  extr. 
(ed.  M.) 

89  285 


Charisius 

I  278,  8  K  8  24 

Cleero 

de  Iiiventione  I 


13,  18 

15,  20 

16,  22 


57  174 
128  423 
70  209* 


Cieero 

de  Inventione  II 


1,  1 

2,  7 


65  199 
91  292* 


9,  30 
15,  49 
21,  62 


§.  pag. 
73  223 

145  488 
57  174 


de  opt  gen.  orat. 

1,  4 
3,  9 


4,  11 

4,  12 

5,  15 

6,  16 

7,  22 


78a  247 
46  141 
129  434 
8   31 


8 
183 

9 

109 

72 


31 

588 

41 

354 

219 


Cieero  de  Orat.  I 


1,  1 


1 
2 
2 
2 


3 
3 
4 

6 
6 

7 
7 
8 

8 
9 


9 

10 
10 
11 

11 
11 
13 
13 
14 

16 

17 
17 


3 
4 
5 
6 
9 


10 
11 
14 
20 
22 
28 
29 
31 

33 
36 
37 


38 
39 
40 
46 

47 
49 
55 
58 
60 

73 

75 

77 


56  170 

128  427 

56  170 
18  60 

2  21* 

92  298 
8  37 

78  226 

117  384 

74  228 

102  331 

103  333 

130  438 
58  176 

133  451 

183  591 

45  138 

71  212 
35  118 
47  145 
50  153 

57  174 
105  343 

131  445 
109  354 

72  217 
78a  243 

167  541 

46  141 
63  188sq. 

93  301 
179  579 

63  191 

78a  245 

100  325 

109  355 

54  162 

109  354 


<StclIcnrc{\iPcr. 

70 

Cicero 

de  Orat.  I 

§. 

pag. 

§ 

pag. 

§. 

pag. 

43,194 

1 

18 

5,  20 

75 

230 

18,  82 

136 

466 

12 

46 

5,  21 

113 

363 

19,  88 

100 

328 

44,196 

67 

204 

6,  22 

132 

450 

20,  90 

103 

333 

44,197 

16 

53 

6,  25 

90 

289 

116 

377 

45,198 

46 

141 

7,  27 

183 

590 

20,  91 

82 

263 

45.200 

84 

268 

7,  30 

135 

461 

21,  94 

128 

425 

46.201 

100 

325 

156 

514 

21,  97 

128 

424 

46,202 

14 

49 

8,  34 

169 

547 

22,100 

153 

503 

20 

67 

9,  35 

169 

547 

22,101 

196 

627 

91 

293* 

9,  37 

185 

597 

23,109 

2 

22 

47,204 

127 

418 

9,  38 

78a  249* 

103 

334 

48,211 

36 

121 

117 

383 

25,113 

12 

46 

49,212 

37 

126 

10,  42 

78a  246 

25,114 

74 

228 

49,214 

18 

61 

109 

354 

128 

427 

45 

140 

11,  47 

185 

597 

25,115 

135 

459 

50,216 

185 

597 

12,  49 

185 

597 

143 

481 

50,217 

92 

298 

13,  54 

127 

421 

25,116 

29 

101 

50,218 

133 

454 

130 

442 

27,123 

142 

476* 

51,2-il 

8 

B3 

14,  60 

138 

469 

27,124 

78b  251 

52.223 

136 

465 

14,  61 

127 

419 

119 

390 

52,224 

189 

608 

15,  62 

127 

421 

28,126 

164 

533 

52,226 

18 

61 

15,  63 

100 

326 

28,128 

164 

533 

53,228 

17 

55 

136 

463 

28,130 

73 

223 

74 

228 

15,  64 

28 

96 

107 

347 

54,231 

71 

212 

130 

440 

116 

375 

55,234 

84 

270 

15,  65(bis)  78a  246 

175 

566 

136 

463 

15,  66 

156 

514 

29,132 

143 

481 

152 

505 

16,  67 

84 

266 

30,135 

36 

121 

55,235 

105 

344 

16,  68 

74 

229 

153 

508 

112 

362 

173 

559 

30,136 

54 

162 

55,236 

46 

142 

16,  69 

24 

82 

31,1H7 

21 

71 

57,242 

128 

428 

36 

121 

31,13v^ 

8 

37 

58,246 

156 

514 

17,  71 

17 

57 

32,146 

128 

425 

58,247 

131 

443 

17,  73 

123 

404 

33,152 

73 

224 

59,252 

92 

298 

18,  74 

50 

153 

34,157 

30 

104 

136 

463 

138 

469 

52 

158sq. 

60,257 

75 

231 

18,  75 

20 

67 

136 

466 

61,260 

129 

435 

127 

420 

34,159 

127 

420 

61,261 

70 

209 

19,  79 

33 

116 

133 

454 

62,26:^ 

35 

118 

20,  84 

130 

442 

35,161 

132 

449 

62,264 

129 

434 

20,  85 

145 

489 

35,163 

51 

157 

62,265 

128 

426 

159 

519 

36,165 

136 

464 

21,  88 

46 

141 

36,166 

86 

278 

Cieero 

de  Orat.  II 

130 

441 

103 

337 

22,  90 

117 

386 

36,167 

20 

66 

1,  2 

43 

136 

22,  92 

67 

203 

38,173 

104 

339 

1.  3 

156 

515 

135 

460 

39,177 

72 

217 

1,  4 

67 

205 

157 

516 

39,179 

156 

514 

2,  5 

129 

434 

22,  93(bi8 

)136 

464 

42,187 

33 

116 

2,  7 

131 

442 

22.  94 

20 

66 

133 

454 

186 

604 

23,  94 

67 

204 

42,188 

20 

65* 

2,  8 

43 

136 

131 

442 

133 

454 

3,  13 

89 

281 

23,  95 

79 

254 

42,189 

130 

439 

93 

303 

131 

442 

43,192 

56 

169 

4,17 

70 

210 

23,  96 
45* 

136 

465 

11^ 
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Cicero  de  Orat.  II 


©tcHcnrcölfler. 


24,101 

24,103 
25,105 

26,110 
26.111 
27,115 
27,116 
27,117 
27,118 
27.119 
27,120 
28.121 
28,122 
29,129 
30,131 


31,133 
31,134 

31,135 
32,138 
32,139 

32,140 
33,142 
34,147 
35,149 

35,150 
37,156 
38,157 
38,158 

38,159 


39,162 
39,165 
40,167 
41,175 

41,177 

43,182 

43,183 
43,184 


§.  pag. 

76  238 

100  324 

50  154 

3   23 

100  327 
21  74 
24  83 
75  231 
78a  249 

136  462 
78a  246 

127  421 

135  460 
130  442 
151  502 

74  229 
12  45 
57  174 

136  463 
149  497 

78a  246 

78a  246 

100  325 

183  591 

102  330 

103  335 
129  433 

78a  246 

196  627 

135  460 

109  355 

116  377 

57  174 

62  187 

78a  243 

129  435sq 

135  461 
127  421 

129  433* 

130  440 

136  462 
78a  243 

143  484 

100  324 

130  439 

12   46 

133  455 

12   44 

31  111» 

103  336 

72  219 

74  229 

78a  240 


43,184 
44,185 


44,186 

44,187 
45,188 

45,189 
4%  189 
45,190 

46,193 
46,194 
47,194 
47,197 
48,199 
50,202 


50,204 
51,205 
52,209 

52,210 
53.212 

53,213 
53.214 

53,215 
54,218 
54,219 

54,220 
54,222 
55,222 
55,226 
56,227 

56,229 
58,237 

59,240 
59,241 
59,242 
61,250 
62,252 
63,256 
63,257 
65,262 
65,263 
66,266 
66,267 


§.  pag 

178  577 

63  190 
76  2H8* 

179  5788q. 
25   89 

178  577 

134  458 

177  573 

190  611 

95  305 

134  456 

72  218 

123  402 

3   24 

134  458 

64  195 
177  573 
145  488 

72  218 

123  402 

177  572 

58  176 

117  385 

20  65* 
132  449 

116  380 
45  139 

132  448 
128  423 
103  335 
127  420 

75  231 

133  453 
28   95 

127  419 
28   95 

105  343 

103  336 

107  348 

72  215 

183  588 

133  453 

ilA  228 

110  358 

110  359 

177  574 

103  336 

21  74 
103  336 

117  385 
156  513 

24   83 

35  118 

131  446 

27   93 


67,270 

67,271 
67,273 
68,274 
69,278 
69,279 


70,285 

71,287 

71,289 

71,291 
72,291 
72,292 


73,295 
73,297 
74,300 

74,301 
74,302 


75,303 
75,304 
75,305 
77,310 

78,317 


78,318 
78,319 
79,322 

79,323 
79,324 
80,327 
80,329 
81,331 

82,337 
83,339 

84,342 
86,350 
87,355 
87,356 
87,357 


§.  pag. 

1   18 

71  213 

109  354 

149  497 

96  309 

1   18 

23  81 

24  83 
149  497 
116  h77 

96  307 

177  572 

22   77 

91  295 

130  437 
93  300* 
45  140 

104  339 

167  539 

89  281 

92  299 
129  431 

131  446 
103  337 

28   95sq. 
28   99 

131  4448q. 
138  469 
103  334 

19  63 
43  136 

132  447* 

133  453 

129  432 
l;^5  461 
189  609 
128  429 

130  438 
133  453 
144  486 

52  158 

128  423 

20  67 
103  333 

63  190 

103  333 

179  578 

20   68 

186  604 

45  139 

127  420 

130  440* 

114  367 

77  238 

135  460 
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Cicero  de  Orat.  II 

§. 

pag. 

§. 

pag. 

17, 

62 

130 

439 

41,166 

130 

439 

§. 

pag. 

17, 

64 

1 

18 

42,168 

67 

205 

87,358 

27 

93 

19, 

69 

139 

471 

43,172 

103 

338 

70 

210 

19, 

70 

136 

465 

44,174 

45 

139 

72 

219 

20, 

76 

112 

361 

44,175 

25 

89 

89,362 

45 

139 

20, 

77 

136 

463 

130 

440 

114 

365 

21, 

79 

27 

93 

44,175 

133 

453 

186 

604 

21, 

80 

63 

190 

45,177 

13* 

89,364 

58 

176 

22, 

82 

1 

18 

1 

18 

72 

220 

24, 

92 

123 

402 

46,181 

103 

336 

82 

261 

24, 

93 

63 

190 

107 

346 

86 

275 

48,184 

87 

279 

Cicero 

de  Orat.  III 

135 

459 

48,186 

175 

567 

25, 

96 

103 

338 

49,188 

108 

352 

1,  1 

14 

49 

127 

421 

49,190 

107 

347 

2,  5 

14 

50 

136 

464 

131 

447 

2,  7 

57 

174 

136 

465 

49,191 

103 

334 

2,  8 

67 

205 

25, 

98 

23 

80 

130 

438 

134 

457 

46 

142 

50,192 

123 

403 

3,  9 

91 

290* 

25,100 

136 

465 

50,194 

130 

440 

3,  10 

75 

230 

26,101 

81 

257 

132 

451 

3.  11 

131 

445 

136 

465 

50.195 

63 

190 

3,  12 

128 

427 

26,102 

81 

256 

78a  249 

4,  13 

71 

212 

103 

334 

50,196 

1 

19 

4,  14 

129 

431 

103 

336 

73 

224 

144 

485 

103 

338 

51,197 

25 

89 

4,  16 

103 

333 

26,103 

136 

464 

51,198 

78a  249 

5,  18 

115 

372 

26.104 

111 

360 

52,199 

103 

338 

5,  20 

164 

533 

27,106 

110 

359 

117 

385 

6,  21 

63 

190 

128 

429 

52,201 

51 

156 

6,  22 

36 

121 

27,107 

47 

144 

53,202 

68 

206 

127 

421 

28,109 

1 

18 

87 

279 

6,  23 

56 

172 

2 

22bi8 

54,206 

58 

175 

136 

462 

50 

154 

54,207 

91 

295 

7,  25 

67 

205 

78a  246 

55.208 

127 

420 

95 

306 

29,111 

27 

94 

130 

440 

135 

461 

49 

152 

57,216 

1.30 

439* 

9,  34 

22 

77 

110 

357 

57,217 

45 

139 

35 

117 

30,118 

90 

289 

110 

359 

9,  36 

133 

452 

30.120 

81 

258 

60,224 

67 

206 

183 

454 

30,121 

135 

459 

61.230 

84 

266 

10,  37 

43 

136 

31,122 

132 

449 

67,269 

1 

19 

135 

461 

31,124 

93 

302 

177 

574 

31.125 

1,32 

448 

Cicero  Brutus 

10,  39 

109 

355 

32,126 

64 

195* 

11,  40 

103 

337 

32,128 

78a  241 

1,  4 

108 

351 

11,  43 

25 

91 

32.131 

36 

121 

1,  5 

113 

363 

12,  44 

8 

34 

36,145 

136 

462 

2,  6 

186 

603 

12.  47 

195 

624 

160 

522 

4,  15 

12 

46 

13,  48 

73 

224 

36.147 

153 

508 

4,  16 

21 

74 

13,  50 

110 

357* 

38,155 

17 

57 

5,  21 

197 

630 

14.  52 

59 

179 

39,158 

55 

167 

6.  23 

116 

374 

15,  57 

133 

452 

100 

326 

6,  24 

148 

492 

16,  61 

130 

438 

40,161 

81 

257 

7,  27 

130 

437 

133 

453 

41,166 

128 

427 

8,  30 

130 

442 

m 
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Cicero  Brutus 

§. 

paff. 

§. 

pag. 

79,274 

139 

471 

31,111 

132 

448 

§. 

pag. 

86.296 

156 

514 

32,114 

130 

438 

8,  31 

36 

121 

87.300 

197 

630 

32,115 

98 

317 

11,  43 

91 

290* 

92,317 

72 

219 

129 

435 

12,  44 

117 

385 

92,318 

183 

585 

33416 

103 

335 

12,  45 

29 

101 

94,323 

131 

444 

33,117 

103 

336 

125 

412 

145 

488 

34,120 

57 

174 

12,  46 

63 

190 

62 

187 

13,  49 

63 

188 

Cicero 

►  Orator 

35,122 

105 

344 

13,  51 

129 

436 

109 

354 

136 

465 

1,  4 

75 

234 

117 

385 

16,  62 

130 

441 

2,  6 

148 

492 

36,124 

136 

465 

20,  78 

72 

214 

3,  9 

76 

236 

36,125 

114 

368 

21,  84 

132 

450 

3,  11 

95 

305 

36,127 

103 

336 

21,  85 

125 

412 

3,  12 

142 

477 

37,129 

99 

323 

23,  91 

148 

492 

4,  16 

92 

298 

37,130 

38 

128 

24,  92 

29 

102 

5,  20 

128 

426 

38,131 

24 

83 

25,  94 

72 

215 

6,  20 

128 

427 

40,138 

105 

344 

25,  96 

73 

221 

7,  24 

92 

297 

41,142 

167 

539 

29,110 

72 

215 

8.  25 

195 

623 

48,159 

3 

24 

29,112 

91 

293 

8,  27 

134 

455 

48,161 

3 

24 

31,120 

72 

215 

9,  28 

2 

21 

73 

221 

34,129 

72 

215 

84 

267 

50,168 

133 

453 

36,137 

73 

223 

10,  33 

71 

213 

51,169 

45 

139* 

38,143 

8 

32 

195 

623 

52,174 

133 

453 

58 

176 

10,  35 

30 

106 

52,176 

103 

335 

39,145 

109 

355 

11,  36 

22 

77 

53,178 

45 

139* 

41,152 

139 

471sq. 

136 

465 

54,180 

84 

267 

41,152 

159 

520 

175 

565 

133 

453 

42,154 

25 

87 

12,  38 

181 

583 

55,183 

130 

438 

43.160 

73 

221 

13,  41 

27 

93 

56,187 

133 

453 

47,175 

107 

349 

13,  42 

136 

465 

56,190 

99 

321 

48,177 

72 

215 

14,  45 

42. 

134 

58,197 

181 

582sq 

49, 184  sq. 

56 

172 

15,  47 

117 

384 

59,200 

129 

433 

49,185 

38 

129 

124 

409 

60,203 

78a 

249 

49 

152 

130 

439 

62,209 

181 

583* 

50,187 

134 

457 

15,  48 

110 

358 

62,210 

115 

372 

50,189 

90 

289 

16,  53 

102 

330 

65,220 

129 

432** 

51,191 

78a  243 

17,  55 

152 

506 

66,222 

130 

440 

51,192 

197 

629 

19,  65 

108 

352 

68,228 

56 

170 

54,199 

25 

89 

181 

583 

58 

175 

56,206 

91 

293 

20,  66 

129 

433* 

136 

466 

58,213 

79 

252 

20,  68 

185 

597 

63,227 

127 

417 

22,  74 

25 

89 

Cicero 

Topica 

129 

433 

24,  81 

72 

215 

r 

64,228 

87 

280 

25,  83 

29 

100 

2,  8 

129 

431 

65,2H2 

114 

367* 

26,  89 

14 

50 

3.  13 

9 

40 

67,236 

99 

322 

26,  91 

167 

539 

6,  29 

105 

343 

67,238 

57 

174 

27,  93 

102 

332* 

14,  57 

161 

526 

69,244 

129 

434 

27,  94 

7 

30 

18,  67 

102 

332* 

73,256 

20 

68 

139 

471 

18,  71 

66 

200 

75,261 

78a  242 

28,  97 

133 

452 

21,  82 

64 

193 

77,267 

184 

595 

28,  98 

127 

417 

22,  83 

8 

34 

78,272 

132 

449 

29,102 

129 

432* 

22,  84 

78a  247 

79,273 

86 

275 

30,105 

21 

70 

22,  86 

128 

424 

(öteüieureglfter. 
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Cicero  Partitiones  or. 


2,  6 

2,  7 
4,  12 

4,  14 

5,  15 
5,  16 

5,  17 

6,  18 
6,  19 
9,  32 

12,  41 

13,  46 

14,  48 

14,  50 

15,  53 

22,  77 

23,  80 
23,  82 


24,  83 
28,  98 
29,102 
30,104 
31,107 
32,110 
33,114 
35,119 
35,121 
37,129 
38,132 

38,134 
39,136 
39,137 
40,139 


§.  pag 

28  96 

66  201 

27  928q, 
108  351 
107  349 
102  332 

66  200 

66  200 

21  70 

17  56 

66  201 

142  480 

144  484 

116  374 

200  635 

66  201 

12  46 

3  25 

42  134 

56  171 

47  144 
78a  247 

123  402 

48  147 
129  433 
105  344 

30  107 

57  174 
48  148 

153  509 

21  71 

124  408 
86  273 

28  97 
66  200 
33  116 


Cicero  Academ.  II 


1,  3 

3,  7 

5,  15 

6,  18 

7,  20 

7,  22 

8,  23 

9,  27 
12,  37 

12,  39 

13,  42 


17  59 

142  478 

142  480 

1  19 

72  216 

132  448 

28  98 

25  89 

28  95 

1  19 

107  348* 

56  170 

124  409 

132  449 


14,  43 

14,  45 

15,  48 


16,  51 

17,  54 

23,  74 

24,  75 

25,  79 

25,  81 

26,  82 
26,  84 

26,  86 

27,  86 
30,  97 
32,101 
33,105 
34,110 
35,113 
37,118 
38,119 
38,120 
38,121 
41,127 

43,133 
45,138 
46,141 
48,148 


§•  pag. 

29  102 

66  200 

8   32 

56  168** 
78a  248 

8  32 

58  175 

123  403 
84  267 
46  141 

132  451 

124  408 
25   91 

1   20 
1   20 

59  181 
66  200 
84  267 
21   70 


1 
21 

27 


20 
71 
93 


56  171 

29  102 

183  589 

78a  241 

117  385 

103  337 

129  434 

21  71 

21  72 


Cicero  Acad.  post.  I 

93  301 

2   20 

12   46 

72  220 

1   16 

1   19 

75  233 

144  486 

81  257 

124  410sq. 

63  190 
12   46 

96  310 

129  435 

96  309 

78a  248 
21   72 

124  410 

Cicero   de    finibus  I 

1,    1  33  116 


1, 

1 

2, 

8 

3, 

9 

6, 

24 

7, 

25 

7, 

26 

7. 

27 

7, 

27 

7, 

28 

7, 

29 

8, 

30 

9, 

33 

10, 

37 

10, 

38 

11. 

39 

11, 

40 

12, 

44 

12, 

46 

1, 

2, 

2, 
2, 

3, 


1 
4 

5 
6 

7 


4.  11 

4,  12 

6,  17 

6,  21 

7,  23 

7,  24 

8,  28 


9,  29 

9,  30 

10,  32 


10,  33 


10,  34 
10,  36 


11,  37 


11,  39 

12,  40 
12,  41 

12,  42 

13,  42 
13,  43 

13,  44 

14,  47 

15,  49 

16,  50 


§.  pag. 

70  211 

104  339 

116  378 
160  521 
184  592 

37  124 

27  93 

107  347 

112  361 
23  81 

56  169 
1  19 

57  174 
184  592 
HO  358 

167  539 

183  585 

184  596 

107  347 
133  453 

1  17 

73  227 

117  382 
20  65 
35  119 

90  286 
117  384 
128  426 

51  155 

113  362 
32  115 
49  150 

108  352 
112  362 
128  422 

168  542 
17  57 

31  111 

32  114 
59  178 
59  181 
61  183 

91  292 
107  346 

128  423 
45  137 

129  431 
131  446 

49  150 

HO  356 

133  453 

27  93 

177  573 

57  174 

163  528 
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Cicero   de   finibus  I 
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16,  51 
16,  53 

16,  54 

17,  55 
17,  56 

17,  57 

18,  60 

19,  63 

20,  65 

20,  67 

20,  68 

20,  69 


20,  70 

21,  72 


§.  pag. 
107  346 

78a  244 
128  422 

35  117 

31  111 
128  425 
177  572 


19 

63 

127 

418 

114 

365 

91 

295 

129 

431 

91 

292 

127 

417 

130 

438 

49 

152 

12 

46 

49 

153 

67 

203 

Cicero  de  finibus  II 


1,  3 

2,  4 

3,  9 

3,  10 

4,  11 

4,  12 

5,  16 


6,  17 


6,  18 

7,  20 

7,  22 

8,  23 

9,  26 
9,  27 

9,  28 
10,  29 

10,  31 

11,  34 

11,  35 

12,  35 
12,  36 

12,  38 

13,  41 


127 

151 

110 

107 

32 

93 

3 

3 

50 

3 

52 

183 
50 

184 
20 
15 
78a 
2 
2 
85 

114 
96 

108 
30 
96 
70 
47 
59 
73 
32 
61 


417 
503 
356 
346 
114 
303** 

23 

24 
154 

25 

157sq 
589 
153 
593 

68 

53 
251 

21 

21 
272 
366 
309 
352 
104 
307 
209 
144 
180 
226 

114 

183 


13,  43 


14,  44 

14,  45 


14,  46 

14,  47 

15,  48 

15,  50 

16,  52 

16,  53 

17,  54 

17,  55 

18,  59 

19,  62 

20,  63 

20,  64 
20,  65 
20,  66 

22,  71 
22,  73 
22,  73 

22,  74 

23,  75 

24,  77 

26,  82 

27,  85 
27,  86 

27.  88 

28,  90 

28,  92 

29,  94 

29,  95 

31,  99 

31,100 

31,103 
32,104 
32,106 


§.  pag. 

3  23 

91  293 

125  411 

16  54 

12  44 

19  62 

105  345 

129  430 

78a  241 

123  404* 

142  480 

3  24 

183  591 

112  362 

1  17 

148  493 

25  91 

114  365 

54  164 

15  51 

183  585 
79  252 
84  270 

103  335 

72  218 

11  43 
79  253 
91  290* 
96  308 
81  256 

127  418 

176  571 

96  309 

45  138 

184  594 
78a  241 

133  454 

43  135 

33  116 

107  346 

59  180sq 

99  322* 

33  116 

58  175 

116  375 

105  343 

127  421 

12  46 
(bis)  70  209 

20   66 

91  291 

129  433 

129  431 

(bi8)129  431 

145  488 


■ 

§   1 

?ag. 

■    22,  73 

148 

494 

§.  1 

pag. 

■    22,  74 

72 

214 

33,107 

91 
112 

291 
362 

175 

567 

1    Cicero  de  finibus  IV 

34,111 

133 

452 

H 

34,112 

116 

373* 

1    11 

51 

155 

34,113 

54 

164 

^^H 

136 

463 

178 

576 

H 

183 

589 

34,114 

25 

86 

■     1,  2(bi8)183 

585 

34,115 

107 

347 

■     3  5 

129 

435 

35,118 

135 

461 

^^H 

148 

492 

1     3,  6 

167 

541 

Cicero  de  finibus  III 

I     3}  7 

129 

435 

H 

183 

585 

1,  2 

114 

365 

1     4  9 

183 

590 

129 

435 

^^^H 

75 

234 

1,  3 

45 

137 

1     5*  11 

63 

192 

130 

438 

I     5*  13 

36 

122 

2,  4 

142 

480 

^^H 

78a 

i^50 

2,  8 

183 

590 

1 

185 

597 

3,  11 

195 

623 

1 

186 

605 

5,  16 

19 

64 

1     7  16 

49 

151 

52 

159 

^^^H 

54 

161 

5,  17 

54 

166 

1     7  17 

63 

189 

184 

594 

^^^B 

105 

343 

5,  19 

110 

357 

1 

108 

352 

6,  22 

59 

180 

1     7  18 

47 

1448q. 

7,  25 

37 

124 

^^^H 

54 

166 

9,  32 

6t 

183 

I     8,  19 

49 

153 

10,  33 

35 

119 

■    10,'  24 

2 

21 

10,  34 

31 

112 

^^^H 

50 

153 

(bi 

s)  78a  247 

1    11,  28 

111 

360 

111 

360 

■    13,  32 

21 

76 

11,  36 

78a  245 

■    13,  33 

92 

297 

12,  40 

145 

489 

■    14,  36 

78a 

245 

183 

591 

184 

593 

14,  45 

1 

19 

H 

184 

595 

57 

174 

I    14  37 

49 

150 

58 

177 

^^^H 

114 

367 

78a  247 

■    15,  41 

56 

169 

81 

256 

^^^H 

114 

367 

110 

357 

■    15,  42 

132 

447 

128 

425 

■    18,  50 

196 

627 

14,  48 

50 

154 

■    19,  52 

24 

83 

15,  48 

129 

429 

■    19,  53 

108 

352 

16,  53 

96 

309 

167 

541 

17,  57 

100 

H27 

■    19,  55 

24 

83 

127 

420 

^^H 

36 

120 

19,  62 

108 

352 

H 

92 

298 

19,  63 

79 

255 

■    21,  58 

63 

192 

89 

283* 

■    24,  65 

86 

276 

19,  64 

186 

602 

■    24,  66 

59 

178 

20,  66 

1 

19 

^^^H 

150 

500 

167 

54  t 

1    24,  67 

169 

546 

20,  67 

67 
92 

203 
297 

^^H 

26,  72 

26,  73 

27,  76 

28,  78 
28,  80 
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127  417 

194  622 

183  585 

92  299 

16  53 

183  591 


Cicero  de  finibus  V 


1, 
1, 
2, 
2, 
2, 


1 
3 
4 
5 
6 


4,  11 


5,  12 

5,  13 

5,  14 

6,  16 

9,  24 
9,  26 

10,  27 

11,  30 

12,  35 

14,  39 

15,  42 

15,  43 

16,  45 

17,  47 

18,  49 

19,  51 
19,  53 

19,  54 

20,  55 

20,  57 

21,  58 

21,  59 
23,  64 
23,  65 


23,  66 


183  590 

145  488 

151  503 

45  140 

85  271 

19   63 

63  192 

67  204 

167  542 

2  21 
63  191 

183  588 

75  234 

109  354 
148  494 
114  367 
111  359 

58  177 

110  357 

3  25 

47  144 
90  289 

114  367 

97  310 

2   20 

122  398 

108  350 

117  382 

25   90 

128  424 
148  494 
127  420 
127  418 
186  603 

19   64 

63  191 

114  367 

135  460 

108  352 

48  149 
56  168** 
56  170 

129  430 
2   22 

73  223 

129  430 


26,  76 


26,  78 

27,  80 

27,  81 

28,  83 

28,  84 


28,  85 

28,  86 

29,  87 


29,  88 

29,  89 

30,  90 

30,  91 

31,  93 

32,  95 
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3  25 

164  534 

183  591 

85  272 

129  436 

52  159 

149  498 

164  532 

33  116 

129  432 

178  577 

202  641 

183  585 

127  417 
2  20 

12  46 

16  53 

184  592 
156  515 
160  521 
160  522 

128  425 
137  467 
127  420 
127  420 
137  467 
167  541 
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1, 
1, 
2, 

3, 
3, 
4, 


2 
3 

4 
5 
6 

7 


4,  8 

5,  9 

6,  12 
6,  13 
8,  15 


9.  17 
11,  22 
11,  23 


11,  24 

12,  27 


13,  30 


67 
124 

1 

48 
59 
79 

123 
49 

183 
99 

183 
1 

114 

133 

183 
99 
70 
96 

133 
67 
28 
30 
65 

129 
8 


205 
409 

19 

146sq. 
180 
253 
400 
150sq. 
588 
323 
588 

16 
364** 
453 
589 
321 
209 
308 
455 
206 

98 
106 
199 
431 

33 
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Cicero  Tusculan.  qu.  I 

108 

350 

131 

442 
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2,  6 

HO 

358 

38  128 

3,  7 

36 

121 

200  638 

89 

282 

14,  31 

38  128 

3,  8 

25 

86 

78a  250 

3,  9 

12 

46 

130  438 

4,  10 

128 

423 

15,  33 

129  431 

4,  11 

58 

176 

16,  37 

46  141 

63 

189 

(bis)  107  347 

82 

264 

17,  41 

184  593 

128 

426 

19,  44 

85  271 

129 

431 

22,  52 

186  602 

5,  13 

23 

81 

22,  53 

75  232 

78a 

24i 

23,  53 

31  112 

109 

353 

25,  61 

142  477 

6,  16 

78a 

242 

25,  62 

132  447 

131 

446 

26,  64 

130  440 

8,  20 

107 

347 

28.  70 

169  547 

12,  29 

46 

141* 

29,  71 

56  17  t 

13,  30 

76 

236 

32,  78 

28   95 

128 

425 

114  366 

13,  32 

131 

445 

33,  80 

38  128 

14,  33 

129 

436 

34,  82 

123  403 

15,  35 

120 

393 

34,  83 

91  290* 

15,  36 

127 

418 

91  294 

127 

419 

35,  85 

52  158 

16,  37 

17 

55 

36,  88 

33  116 

18,  42 

46 

141 

123  403 

132 

447 

37,  90 

84  267 

18,  43 

25 

90« 

123  402 

19,  44 

87 

279 

38,  92 

192  616 

116 

375 

39.  94 

72  215 

176 

569 

40,  95 

33  116 

19,  45 

103 

335 

73  223 

20,  46 

28 

95 

43,102 

32  114 

21,  47 

127 

418 

43,104 

1R3  590 

159 

519 

193  619 

22,  51 

156 

514 

44,107 

116  376 

22,  52 

131 

446 

45,109 

104  340 

22,  53 

75 

232 

46,111 

128  426 

167 

539 

47,112 

99  318* 

23,  55 

84 

266 

49,117 

134  458 

110 

358 

23,  56 

127 

418 

24,  56 

136 

464 
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24,  58 

50 

154 

Tusculanae  qu.  II 

73 

223 

112 

362 

1,  3 

56  172 

1  27 

422 

2,  4 

12   46 

136 

464 

111  359 

137 

468 

131  442 

25,  60 
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446 

2,  5 

22   77 

25,  61 

136 

463 

35  118 

26,  62 

136 

463 
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516 

160 

523 

26,  63 

75 

234 

26,  64 

104 

340 

127 

422 

27,  65 

42 

134 

48 

148 

63 

191 

67 

205 
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36 

121 
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332 

1,  2 

73 

224 

78a 

245 

81 
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353 

114 

3668q 

127 

422 

2,  3 

78a 

246* 

109 

353 

122 

398 

129 

431 

2,  4 

73 

227 

HO 

357 

4,  7 

183 

586 

4,  8 

36 

121 

130 

439 

5,  10 

183 

585 

5,  11 

8 

34 

14 

49 

38 

129 

74 

227 

75 

231 

111 

360 

112 

362 

123 

400 

6,  12 

33 

116 

70 

209 

6,  13 

29 

102 

127 

422 

129 

430 

129 

434 

7,  14 

59 

180 

8,  16 

111 

360 

129 

435 

8,  17 

81 

258 

117 

386 

9,  19 

134 

456 

9,  20 

3 

25 

10.  21 

104 

340 

10,  23 

58 
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11,  25 

12,  26 
12,  26 

12,  27 

13,  27 

15,  31 

16,  34 

16,  35 


17, 

37 

17, 

38 

18, 

40 

18, 

42 

18, 

43 

19, 

44 

20. 

47 

22, 

54 

24, 

57 

26, 

63 

27, 

64 

28, 

70 

29, 

71 

29, 

72 

31, 

74 

31, 

75 

(bis) 


31,  76 


32,  77 

33,  79 

33,  80 


34,  82 
34,  83 

34,  84 
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102  332 
137  468 
159  519 

127  420 
189  608 
HO  356 
129  436* 

20   658q. 
73  227 

42  135 

185  600 

186  604 
129  436* 
178  575 
107  348 

46  142 
119  389 
183  585 
129  436 
107  348 

128  424 
97  311 
32  114 

HO  358 

128  424 
25   86 

43  135 
107  348 
145  488 

129  431 
129  436* 
167  539 
105  344 
129  430 
131  442 
131  443 
131  444 
167  539 

136  464 
184  594 
186  603 

42  134 
HO  358 
122  398 

73  226 

128  425 

137  467 

129  436 
52  158 

136  464 
52  158 
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1, 
1, 

2, 
3, 
4, 


1 
2 

4 

7 

7 


5,  11 

6,  14 


7,  14 

7,  16 

8,  18 
10,  23 

10,  24 

11,  24 

11,  26 

12,  27 

12,  28 

13,  30 


13,  31 
15,  34 


17,  37 
17,  38 

17,  39 

17,  40 

18,  42 

20,  46 

21,  47 
24,  53 
24,  54 

26,  57 

27,  58 

27,  59 

28,  60(b 

29,  63 
32,  69 
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123 
71 
168 
28 
109 
47 
49 
120 
49 
123 
117 
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1>>8 
78a 
128 
50 
129 
35 
54 
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183 
36 
96 
117 
120 
63 
77 
107 
119 
131 
139 
35 
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127 
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109 
129 
183 
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103 
25 
200 
129 
186 
HO 
58 
is)HO 
136 
136 
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205 
430 
401 
213 
544 
95 
353 
144 
152* 
393 
152* 
403 
386 
344 
429 
246 
429 
154 
431 
119 
161 
299 
586 
122 
307 
386 
393 
191 
239 
346 
389 
443 
471 
118 
347 
417 
393 
354 
434 
585 
594 
335 
86 
638 
434 
605 
358 
175 
358 
464 
462 


35,  74 

36,  77 

37,  80 

37,  81 

38,  83 
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25  86 

28  99 

89  283 

57  174 

57  174 

186  604 


Cicero 

Tusculanae  qu   V 


1,  1 

1,  2 

2,  5 

2,  6 

3,  8 

3,  9 

4,  10 
6,  15 
6,  16 


8,  22 

9,  25 
9,  26 

10,  28 
10,  29 

10,  31 

11,  32 

11,  33 

12,  36 

13,  37 
13,  38 

13,  39 

14,  41 

14,  42 

15,  43 
15,  44 

15,  45 

16,  47 

16,  48 

17,  49 
17,  51 

19,  55 

20,  60 

21,  61 

21,  62 
23,  67 


2 
76 
128 
87 
45 
78a 
20 
175 
43 
117 
129 
78a 
76 
84 
107 
78a 
129 
19 
75 
33 
103 
78a 
130 
HO 
133 
63 
81 
75 
66 
96 
117 
112 
21 
103 
75 
107 
72 
76 
127 
28 
79 
169 
119 
78a 
112 


21 

237 
429 
279 
140 
242 

68 
568 
135 
382 
436* 
247 
236* 
267 
347 
249 
434 

63 
233 
116 
337 
244 
440 
357 
454 
189 
257 
234 
201 
309 
383 
362 

70 
334 
233 
347 
218 
236* 
420 

99 
253 
550 
388 
244 
362 
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25,  70 

27 

93 

25,  71 

107 

347 

25,  72 

129 

430 

26,  73 

11 

43 

26,  75 

104 

340 

27,  76 

76 

236* 

27,  77 

99 

322 

27,  78 

3 

24 

142 

478 

28,  81 

107 

347 

30,  84 

32 

114 

30,  85 

33 

116 

31,  87 

132 

451 

31,  88 

36 

120 

35,102 

21 

72 

36,103 

20 

67 

35 

119 

59 

180 

36,104 

20 

67 

114 

364** 

37,108 

63 

190 

107 

437 

38,111 

109 

354 

40,117 

32 

114 

41,119 

76 

236* 

41,121 

2 

20 

Cicero 

Paradoxa 

prooem. 

2 

108 

350 

5 

72 

215 

123 

403 

1,   1, 

9 

15 

53 

1,  2, 

10 

122 

397 

1,  2, 

11 

183 

591 

2,  17 

78a 

244 

2,  18 

47 

145 

3,  1, 

21  130 

441 

3,  1, 

22 

21 

71 

3,  2, 

24 

85 

272 

Cicero  de  rep.  I 

1,  1 

2,  2 


5,  9 

6,  10 

10,  15 
12,  18 

15,  24 


135  460 

75  230 

114  367 

72  216 

186  604 

148  494 

99  321 

169  549 

133  453 


17,  29 

18,  30 
27,  43 

31.  47 

32,  49 
34,  51 
34,  53 
36,  56 
40,  62 
40,  63 
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113  363 

72  216 

20  65* 

92  298 

100  324 

25  85 

20  65* 

148  494* 

37  127 

173  563 


Cicero  de  rep.  II 


3,  5 

4,  7 

4,  8 

5,  10 

6,  11 

8,  14 

9,  16 
13,  25 
16,  30 
20,  35 
23,  41 
23,  42 
26,  47 
31,  53 
31,  55 
33,  57 

36,  61 

37,  63 


40,  67 

41,  68 

42,  69 


91  293 

130  438 

142  477 

117  382 

19  62 

56  172 

56  171 

120  392 

73  221 

114  367 

67  205 

73  221 

135  461 

36  121 

124  407 

78a  246 

35  117 

28  99 

9  39 

73  221 

73  222 

72  218 

72  220 

45  139 


Cicero  de  rep.  III 


11,  18 
14,  24  ( 
(12,20)f 
33,  45 
35,  47 


92  297 

110  355 

173  562 

21  71 


Cicero  de  rep.  IV 

2,  2    45  138 

Cicero  de  rep.  V 

3,  5    99  322 


Cicreo  de  rep.  VI 


11,  11 


12,  12 

14,  14 

15,  15 

17,  17 

18,  18 
24,  26 
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8  34 

75  232 

79  254 

105  344 

123  405* 

20  66 

27  93 

105  345 

92  297 
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2.  6 
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3,  9 

4,  11 
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6,  20 

8,  24 

9,  26 
9,  27 

10,  29 

10,  30 

11,  31 
13,  39 

15,  43 

16,  45 

19,  51 

20,  53 
22,  58 


45  138 
66  200 
96  309 

136  466 

46  141 
129  434 
129  433 

12  46 

89  283 

129  435 
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103  336 
78a  243 
114  367 

74  227 
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136  462 

12  47* 

8  34 

24  83 

96  307 

114  366 

164  533 

75  234 
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8,  19 

73 

221 

8,  19 

183  585 

36,100 

47 

145 

8,  21 

90 

289 

8,  20 

1   19 

37,104 

45 

140 

9,  22 

30 

106* 

9,  21 

185  597 

63 

190 

10,  25 

14 

49 

13,  33 

1   19 

37,105 

58 

176 

73 

221 

14,  36 

58  176 

78a  246* 

10,  26 

98 

317 

117  386 

38,107 

183 

590 

12,  29 

35 

119 

14,  37 

73  226 

40,111 

60 

182 

12 

47 

15,  38 

27   93 

41,116 

96 

308 

73 

221 

15,  39 

8   32 

43,121 

89 

283* 

107 

350 

57  174 

44,122 

57 

175 

13,  32 

142 

479* 

129  430 

72 

218* 

14,  36 

74 

228 

16,  42 

130  440 

89 

281 

15,  38 

35 

118 

16,  43  bis   1   20 

15,  39 

37 

126* 

17,  44 

1   20 

16,  41 

30 

106 

2   21 

Cicero 

17,  42 

19 

62 

57  174 

de  natura  deor.  II 

199 

634 

17,  45 

95  305 

17,  43 

36 

120 

18,  49 

96  310 

1,  1 

75 

233 

114 

365 

19,  50 

57  174 

/ 

86 

275 

129 

435 

20,  53 

148  494 

127 

421 

24,  60 

20 

68 

20,  54 

23   81 

136 

462 

43 

136 

71  213 

2,  5 

47 

145 

Cicero  d 

le  legi 

b.  III 

/%  a     ^   r\ 

79  254 

65 

198 

21,  58 

51  157 

81 

257 

3,  9 

15 

51 

21,  59 

1   18 

131 

443 

7,  17 

71 

212 

22,  60 

103  336 

2,  6 

25 

91 

8,  19 

105 

344 

23,  62 

9   41 

/ 

169 

549 

11,  26 

87 

279 

23,  63 

1   18 

3,  7 

3 

24 

14,  32 

130 

441 

21   73* 

»-r  j       « 

91 

290* 

15,  34 

64 

195 

24,  66 

56  169 

114 

365 

17,  .38 

151 

502 

130  440 

3,  8 

84 

266 

18,  40 

20 

67 

24,  68 

23   80 

4,  10 

99 

319* 

19,  43 

70 

209 

25,  71 

89  282 

4,  11 

65 

199 

19,  44 

28 

96 

26.  72 

1   19 

7 

183 

591 

Cicero 

26,  73 

1   19 

186 

605 

de  natura  deor.  L 

27,  75 

21   71 

4,  12 

185 

597 

27,  77 

92  299 

5,  14 

56 

169 

1,  1 

21 

70 

186  603 

/ 

75 

233 

/■\                       *-v 

70 

209 

28,  79 

1   18 

6,  16 

71 

212 

2,  3 

HO 

357 

124  409 

1,  20 

103 

336 

132 

447 

29,  81 

36  121 

8,  21 

25 

91 

3,  6 

29 

102 

29,  82 

25   88 

9,  23 

197 

628* 

128 

427 

30,  83 

1   19 

9,  25 

56 

170 

A                   i^ 

133 

453 

30,  85 

56  171 

10,  26 

199 

635* 

4,  8 

15 

51 

33,  92 

56  168** 

10,  28 

23 

80 

5,  10 

HO 

358 

34,  94 

61  183 

/    ^^ 

36 

122 

5,  11 

2 

20 

114  366 

133 

453 

c     ä  r\ 

111 

359 

34,  95 

21   70 

11,  29 

56 

169 

5,  12 

1 

20 

33  116 

12,  32 

75 

234 

24 

84 

34,  96 

122  398 

12,  33 

114 

367 

Pf    A  /% 

56 

171 

35,  97 

122  398 

13,  35 

59 

181 

5,  12 

108 

350sq. 

35,  98 

17   57 

81 

257 

6,  15 

12 

46 

129  430 

13,  36 

36 

122 

7,  16 

78a 

247 

35,  99 

103  336 

14,  37 

28 

95 

8,  18 

124 

409 

136  463 

14,  38 

28 

97 

718 

15,  39 
15,  40  (bis 

15,  41 

16,  44 

17,  46 
17,  48 

19,  49 

20,  51 


<Btenenrccjifter. 


^teHenregifter. 


20,  53 

21,  54 

22,  58 


23,  59 

23,  60 

24,  63 

24,  64 

25.  64 
28,  70 


28,  72 

29,  73 

29,  74 

30,  76 

31,  79 

32,  81 

33,  83 

33,  84 

34,  86 

34,  87 

35,  90 

36,  91 

37,  93 

37,  94 

38,  97 

39,  98  (b 
40,101 
40,103 
44,114 
45,115 


§. 

82 

142 

)  56 
82 
54 
114 
123 
91 
71 
56 
105 
131 
25 
99 
102 
79 
75 
54 
54 
75 
1 
59 
25 
130 
79 
112 
99 
117 
185 
3 
65 
70 
75 
96 
21 
17 
117 
30 
36 
105 
173 
76 
91 
75 
12 
1 
168 
1 
12 
160 
18)169 
79 
103 
3 
83 


262* 

477 

168 

262* 

162 

366 

405* 

293 

213 

168*» 

344 

442 
86 

321 

H30 

254 

231 

162 

166» 

232 
18 

181 
86 

439 

254 

361 

323 

'6^2 

600 
24 

197 
209 
233 
308 
71 
59 
386 
103 
122 
344 
560 
237 
291 
233 
47 
16 
544 
19 
47 
521 
548 
255 
334 
24 
265 


45,117 
46,119 
47,120 
47,121 
47,122 

48,123 
48,124 
49.125 

50,127 
51,128 
51,129 
52,129 
54,133 
56,141 
57,145 
60,151 

62,154 
62,155 
64461 
66,166 


81 
70 

117 
11 
24 
74 

133 
18 
85 
91 
29 
50 

130 

108 
59 
59 
72 
56 

128 
29 

117 

128 
47 
75 


paff- 
257 

210 

3^6 

43 

83 

228 

452 

60 

273 

293 

101 

154 

440 

351 

181 

181 

215 

170 

424 

101 

383 

424 

145 

230 


Cicero 

de  natura  deor.  III 


3,  7 

4,  10 

6,  15 

7,  18 

8,  19 
11,  27 

11,  28 


12,  29 
12,  31 
14.  35 

17,  43 

18,  46 
20,  51 

20,  52 

21,  53 

24,  62 

25,  64 
28,  70 

28,  71 

29,  73 

30,  74 

31,  76 


134 

38 

1 

1 

58 

1 

35 

1 

35 

73 

1 

72 

153 

46 

54 

129 

21 

54 

8 

9 

185 

185 

63 

98 

46 

165 

28 

98 


456 
128 

19 

19 
178 

19 
119 

19 
119 
223 

19 
220 
508 
143 
162 
430 

74 
164 

34 

41 
597 
598 
189 
316 
141 
535 

96 
316 


31,  76 

31,  77 

32,  79 
32,  PO 
32.  81 

34,  84 

35,  85 

36,  87 
36.  88 
39,  92 


§.  pag. 

103  334 

1  18 

8  32 

45  140 

79  252 

98  315 

144  486 

63  189 

23  81 

91  295 

54  162 


Cicero 

de  divinatione  l 


2,  3 
2,  4 

6.  10 

7,  13 
9,  15 

18,  36 
26,  55 

28,  59 

29,  61 

30,  62 

33,  72 

34,  74 
36,  79 
41,  90 
43.  97 
46,104 
49,110 
52,118 


192 

78a 

117 

84 

75 

117 

(bis)  73 

96 

40 

89 

49 

110 

128 

156 

15 

1 

23 
197 
133 
117 


617 

244 

386 

267 

233 

386 

221 

308* 

132 

282 

150 

356 

427 

513 

52 

19 

81 

630 

454 

386 


Cicero 

de  divinatione  II 


1,  3 

1,  4 

2,  5 

2,  7 

3,  9 
3,  10 

6,  17 

7,  19 

8,  20 

8,  21 

9.  24 
17,  38 


21,  47 

22,  49 


70  209 

12  46 

72  215 

169  548 

12  45 

52  157 

52  157 

1  20 

183  585 

183  589 

37  125 

92  298 

92  299 

116  376 

145  488 

47  146 

163  529 


26,  55 

28,  62 

29,  62 

30,  65 

31,  66 

31,  67 

32,  68 
32,  69 
36,  75 

38,  80 

39,  83 
41,  84 
41,  85 
41,  86 

41,  87 

42,  89 
45,  94 
47,  98 
49,101 
50,103 
51,105 
54,112 
55,113 

58.119 
58,120 
61,126 
63,130 
65,134 
68,141 
69,142 
69,143 
70,145 
72,148 


§.  pag. 

54  164 
158  518 
97  313 
73  221 
95  305 
78a  243 
107  347 
158  516 
56  170 
186  602 
86  277 
148  494 
32  114 
163  529 
78a  243 
85  271 
142  476 
134  457 
12   46 
81  258 
159  520 
130  439 
21   70 
186  604 
110  358 
25   90 
195  625 
59  180 
78a  248 
78a  248 
117  386 
17   57 
183  591 
35  119 

73  226 
107  347 

74  227 


Cicero  de  Fato 


1,  1 


4, 
5, 


7 
9 


6,  12 
8,  15 

10,  22 
12,  28 
19,  43 


3  23 

36  121 

37  125 
90  286 

142  477 

142  480 

144  486 

76  237 

56  170 

167  539 

117  385 

16  53 

161  526 

76  238 

185  598 

78a  248 


§. 

pag. 

19,  43 

123 

403 

3,  12 

Cicero  Cato 

maior 

/      4  o 

4,  13 

1,  2 

164 

532 

5,  18 

128 

424 

1,  3 

48 

149 

6,  22 

2,  6 

39 

129 

7,  24 

4,  10 

54 

163 

8,  26 

72*  215 

8,  28 

73 

221 

9,  29 

4,  12 

70 

210 

9,  30 

5,  13 

164 

534 

9,  32 

183 

585 

6,  15 

73 

224 

121 

395aq 

10,  33 

6,  17 

47 

144** 

11,  37 

8,  26 

72 

220 

/  -^  - 

9,  27 

197 

631 

12,  41 

9,  28 

192 

616 

12,  42 

10,  32 

186 

602 

/ 

11,  36 

110 

358 

13,  48 

11,  38 

128 

424 

/ 

12,  42 

183 

58  i 

14,  49 

13,  45 

183 

585 

14,  50 

14,  46 

110 

358 

i 

14,  47 

61 

183 

14,  51 

85 

272 

15,  52 

15,  54 

79 

252 

16,  56 

72 

215 

15,  54 

17,  60 

90 

286 

15,  55 

116 

378 

16,  57 

17,  61 

137 

466 

16,  58 

18,  64 

36 

123 

16,  59 

18,  65 

8 

32 

19,  66 

110 

355 

17,  61 

19,  67 

110 

357 

19,  68 

142 

475 

17,  62  ' 

19,  70 

74 

227 

17,  64 

20,  72 

23 

81 

133 

455 

18,  65 

20,  73 

79 

252 

19,  68 

186 

602 

20,  74 

86 

276 

19,  70 

20,  75 

49 

151 

20,  73 

21,  77 

27 

93 

20,  74 

78a  242 

21.  76 

133 

453 

21,  78 

47 

145 

133 

454 

(bis) 

23,  84 

121 

396 

21,  77 

Cicero  Laelius 

21,  78 

1,  4 

74 

228 

21,  81 

2,  9 

114 

365 

3,  11 

75 

235 

719 

§.  pag. 
40  132 
78a  243 
24  83 
21   74 

113  362 
116  380 
116  380 
171  556 
121  396 

78a  242 
49  150 

114  366 
129  432 
133  454 

23  79* 
59  179 

202  641 

129  430 

40  132 

183  587 

49  152* 

128  425 
167  539 

24  83 

129  435 
111  359 

96  308 
167  540 

25  91 

92  297 
171  556 

20  64 
25   90sq. 

93  300 
36  123 
54  165 

1   20 

50  154 
132  450 

97  312 
47  144 
67  203 
45  140 
92  297 

128  428 

128  424 

130  438 

131  446 

132  448 
131  446 

58  177 

128  424 

29  101 

133  455 
178  576 


720 

24,  89 

25,  92 

25,  96 

26,  98 
26,  99 

27,100 

27,104 


©teücnrcyiiftcr. 


§■  pag. 

32  114 

103  334 

135  461 

128  423 

110  357 

70  211 

128  423 

90  289 

130  438 

73  223 

135  461 


16,  51 


Cicero 


de  ofiiciis  I 


1,  2 


2, 

5 

3, 

7 

3, 
4, 

9 
11 

5, 
7, 

15 
21 

7,  22 


7,  23 

8,  26 

8,  27 

9,  28 
9.  30 

10,  31 

10,  33 

11,  33 
11,  35 

11,  36 

14,  45 

15,  47 


15,  48 

16,  51 


38 

75 

89 
153 
160 

29 

31 

67 
163 

63 

19 

81 
105 
102 

92 

92 

66 

89 

89 

17 
144  . 

73 

144 

168 

119 
17 

167 
30 

183 
86 

108 
18 

189 

129 
31 
92 

100 
27 

184 
8 


127 
234 
284 
509 
522 
100 
111 
205 
528 
188 

62 
257 
344 
330 
297 
298 
201 

283* 
283** 

55 

485 

226 

485 

545 

388 
55 

539 

108 

589 

274* 

351 
60 

608 

433 

111 

300 

327 
94 

596 
37 


17, 

53 

17, 

56 

18, 

61 

19, 

62 

20, 

67 

22, 

74 

22, 

76 

23,  79 
2»,  82 

24,  83 

24,  84 

25,  88 

26,  90 

27,  94 

28,  97 
28,101 
29,103 
30,105 
30,108 
30,109 
31,111 
31412 
31,114 
32,115 
32,118 

33,120 

35,126 

35,128 
37,134 
38,137 
40,144 


40,145 

41,146 
41,147 
41,149 
43,152 
43,153 
44,157 

45,160 


§.  pag. 
25   89 
89  282 
124  410 
21   73 
117  383 
122  397 
144  485 
144  486 
35  117 
109  354 
99  318* 
2   22 
63  188 
72  214 
124  410 
183  589 
21   75 
186  602 
66  201 
78a  241 
20   65 
128  422 
173  563 
120  392 
56  170 
47  144 
72  214 
1   19 
28   96 
1   16 
91  290* 
167  539 
8   31 
40  131 
99  322 
107  350 
128  424 
45  138 
72  218 
61  183 
21   74 
93  301 
81  257 
99  321 
195  624 
29  101 
84  270 
45  139 
36  121 
60  182 
17   53 
78a  245 
17   58 
78a  245 
75  234 


§.    pag. 
45,160        112    361 

Cicero  de   officiis  II 


1,  2 


1,  3 

1,  4 

2,  6 

0   7 

f^i      • 

3,  9 
3,  10 
3,  12 

3,  13 

4,  14 

4,  15 

5,  16 

6,  19 

6,  22 

7,  24 

8,  27 
8,  28 

8,  29 

9,  31 

9,  32 

9,  34 

10,  35 

10,  36 

11,  38 
11,  39 
11,  40 


12,  41 

12,  43 

13,  45 

14,  48 

14,  50 


2 
12 
56 
145 
185 
12 
20 
168 
2 
12 
185 
63 
35 
84 
133 
11 
12 
11 
11 
35 
45 
73 
100 
134 
139 
186 
28 
128 
136 
9 
24 
86 
50 
128 
8 
59 
18 
72 
2 
78a 
42 
122 
59 
15 
46 
137 
20 
28 
175 
21 
95 
54 


21 
45 
169 
488 
598 
45 
66 
543 
22 
45 
598 
191 
119 
268 
455 
43 
45 
43 
43 
118 
140 
223 
326 
458 
471 
604 
98 
425 
464 
40 
84 
274 
154 
423 
37 
179 
61 
215 
22 
246 
134 
397 
179 
51 
141 
468 
65 
97 
568 
73* 
305 
164 


^tcttenrcgiflcr. 


721 


14,  51 

15,  54 

16,  56 


17,  58 

18,  63 

19,  66 
19,  67 

19,  68 

20,  70 
20,  71 


21,  73 

21,  74 

21,  75 

22,  76 
22,  78 

22,  79 

23,  80 
23,  81 

23,  82 

23,  83 

24,  84 

24,  85 

24,  86 


§. 

107 

168 
28 
70 

131 

19 

9 

(bis)  25 

28 

159 
97 
25 
79 
92 

117 
35 

104 
70 
86 
91 

183 
78a 

120 
28 
48 
36 

173 
37 

201 

108 

185 

195 


pag. 
349 
543 

99 
210 
445 

64 

40 

89 

98 
520 
312 

86 
255 
300 
385 
119 
340 
210 
274 
293 
588 
247 
392 

98 
147 
122 
562 
125 
638sq, 
352 
599 
624 


Cicero 

1,  2 
1,  3 

3,  12 
3,  13 
5,  24 

5,  25 

6,  30 


7,  34 

8,  35 

8,  86 

9,  39 
10,  40 
10,  41 

10,  44 

11,  47 


de  ofiiciis  III 

12 

45 

2 

21 

12 

45 

31 

110 

160 

523 

17 

58*» 

31 

110 

57 

174 

78a  241 

149 

497 

78a  243 

9 

39 

12 

47 

19 

62 

149 

497 

12 

47 

48 

148 

9 

40 

84 

269 

183 

587 

12,  50 

13,  55 

14,  58 
14,  59 


15,  64 
17,  69 

17,  72 

18,  73 

19,  75 

19,  78 

20,  80 

20,  81 

21,  82 

22,  87 

23,  89 
24, 

25,  96 

26,  97 
30,109 

30,110 
31,112 


§•  pag. 

8  35 

37  125* 

158  517 

12  47 

30  104 

82  263 

104  338 

109  354 

37  125* 

70  211 

50  153 

100  327 

46  143 

143  483 

128  426 

48  148 

183  590 

135  461 

8  37 

183  588 
25  89 
75  233 
78a  240 

185  599* 

54  163 

149  499 

184  593 
87  279 


Cicero  Timaeus 


12,  44 
13 


1  20 

27  93 

57  174 

130  442 


Cicero  p.  Quinctio 


1,  1 

199 

633 

2,  10 

17 

55 

.95 

306 

3,  11 

107 

348 

3,  13 

21 

74 

4,  14 

199 

634 

5,  18 

54 

166* 

6,  23.24 

200 

635 

7,  28 

17 

57 

8,  30 

89 

284 

9,  34 

85 

273 

13,  43 

21 

75 

13,  44 

131 

444 

15,  48 

132 

450 

15,  49 

139 

472 

16,  51 

131 

444 

132 

450 

16,  52 

16,  53 

17,  54 
17,  55 

17,  56 

18,  59 

19,  62 
23,  75 

26,  81 
26,  82 
26,  83 
30,  91 
30,  93 


31,  95 


§•  pag. 

139  472 

i'M  446 

132  451 

21  70 

67  204* 

12  45 

190  609* 

54  166 

8  37* 

67  205 

71  212 
17  55 

116  377 

122  397 

12  45 

15  51 

72  216 
25  88 


Cicero 

p.  Roscio  Amer. 


S^SgcUbac^,  lat.  ©tilifiif  7.  2lufl. 


1,  3 

2,  6 
4,  9 
4,  10 

6,  17 

7,  19 

8,  22 

10,  28 

11,  30 


12,  33 

13,  37 
17,  48 
17,  49 
19,  52 

19,  53 

20,  57 
22,  60 

22,  63 

23,  64 

23,  65 

24,  66 


24,  67 


27  94 

28  95 
54  162 
73  224 

116  380 

131  446 
100  326 

1  17 

59  180 

71  212 

24  84 

110  355* 

199  633 
164  534 

1  18 

91  292* 

20  66 

117  383 

128  425 
116  378 

200  635 

129  435 
73  221 

116  375 

127  419 

65  199 

132  447 
190  609* 
197  629 

47  145 

78a  248 

199  634 


46 


722 


(Stetlcntcgiflcr. 


25,  70 

26,  71 
26,  72 

29,  80 

30,  83 

32,  91 

33,  94 

34,  97 
37,108 
38,109 
40,116 
44,127 
44,128 
45,132 
48,139 
51,149 
53,154 


§.  pag. 

199  633 

97  312 

29  101 

128  428 

138  469 

108  351* 

83  264 

38  128 

185  597 

115  371 
48  149 

72  217 
123  400 

116  374 
82  263 

1  17 

48  147 

73  224 
86  276 


Cicero 

p.  Roscio  Com. 


1.  1 

3,  8 

7,  20 


9,  25 
10.  29 

10,  30 

11,  32 

14,  42 

15,  44 
17,  50 
17,  52 


71 

185 
185 

52 

82 
133 

99 
197 
150 
197 

78a 
185 

99 

72 


212 

601 

601 

159 

262* 

455 

319 

629 

500 

630 

243 

601 

318 

218 


CieeFO 

Divinatio  in  Caec. 


2,  4 

3,  9 

4,  11 
4,  13 
6,  21 
8,  24 

10,  30 

10,  33 

11,  35 

12,  38 

13,  42 


199  634 

58  178 
173  561 

62  184 
149  497 

54  164 

169  547 

37  125 

50  154 

63  190 
179  578 

59  179 


13,  42 

14,  44 

14,  46 

15,  47 
17,  57 
21,  70 

21,  71 

22,  72 


§.  pag. 

59  180 

58  175 

49  150 

73  221 

2  21* 

185  598 

48  147 

115  372 


Cicero 

Verrinar.  Actio  I 


1,  2 


2, 
2, 
3, 


4 
6 

7 


4,  11 

5,  15 

6,  15 

11,  32 

12,  36 
16,  47 
16,  49 
18,  54 
38,  54 


15  52 

168  543 

59  178 

20  68 

93  302* 

30  105 
151  501 

24  82* 

72  214 

122  397 

116  380 

52  159 

127  421 

31  112 
186  605 


1, 

3 

2, 

4 

2, 

5 

2, 

6 

3, 

7 

3, 

9 

5, 

13 

6. 

16 

6, 

17 

7, 

18 

8, 

21 

8, 

23 

13, 

35 

15, 

41 

19, 

51 

21, 

55 

27, 

68 

27, 

69 

27, 

70 

31,  79 

32,  82 

33,  83 

33,  85 

34,  86 
41,106 
42,109 

43.110 
46,120 
47,123 
47,124 
48,126 

50,132 
51.133 
51,135 
52,137 
52,138 
58,153 


§.  pag. 

158  517 

169  547 

57  174 

59  180 

1  18 

149  498 

63  188 

49  150 

200  638 
116  378 
115  372 
189  607 

37  124 

127  422 

185  601 

9  39 

196  626 
129  436 

20  66 

201  639 

197  631 


Cicero  Verrina  I 

176  570 

49  152 

134  457 

1   17 

169  548 

54  162 
132  449 

56  168 

149  499 
78a  2438q 

76  237 

8^  265 
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398 

20, 

47 

62 

185 

20,  59 

119 

388 

20,  42 

57 

175 

23, 

54 

134 

458 

21,  60 

116 

374 

21,  43 

72 

218* 

189 

609* 

22,  63 

48 

147 

21,  44 

61 

183 

24, 

57 

129 

436 

23,  64 

12 

45 

23,  47 

64 

193 

25, 

60 

75 

231 

24,  67 

100 

327 

103 

337 

76 

237 

25,  70 

65 

197 

23,  48 

79 

253 

28, 

69 

99 

321 

27,  76 

50 

155 

25,  50 

72 

218* 

29, 

70 

110 

356 

119 

388 

25,  51 

136 

462sq. 

32, 

79 

110 

357 

28,  78 

103 

337 

28,  58 

112 

361 

34, 

85 

99 

322 

117 

385 

29,  60 

1 

18 

35, 

87 

64 

193 

135 

460 

30,  62 

1 

18 

35, 

88(bis)  8 

36 

28,  79 

2 

21* 

31,  65 

197 

630 

36, 

89 

73 

221 

29,  80 

100 

325 

35,  74 

177 

573 

36, 

90 

158 

517 

29,  82 

137 

467 

36,  77 

156 

514 

37, 

91 

21 

74 

30,  84 

185 

598 

38,  82 

132 

449 

31,  86 

29 

101 

39,  85 

50 

154 

31,  87 

128 

425 

132 

448 

Cicero 

p.  Sulla 

33,  92 

149 

499 

40,  86 

59 

179 

40,  87 

12 

48 

1 

1 

86 

275 

Cicero 

p.  Archia 

59 

178 

114 

364** 

r 

41,  88 

59 

179 

1, 

2 

57 

174 

1,  1 

43 

136 

t 

156 

513 

64 

196 

63 

190 

41,  90 

177 

573 

133 

453 

148 

493 

1, 

3 

121 

394 

4,  8 

25 

88 

2, 

6 

184 

595 

5,  9 

62 

187 

Cicero 

p.  Fiacco 

3, 

10 

59 

179 

6,  12(bis)  43 

136 

5, 

14 

177 

573 

139 

471 

1,  1 

117 

385 

5, 

16 

56 

169 

7,  16 

78a 

242 

1,  2 

25 

90 

78a 

240* 

2,  5 

SO 

104 

5, 

17 

.  84 

271 

Cicero 

p.  Plancio 

67 

203 

8, 

25 

98 

316 

V 

X 

173 

561 

117 

384 

1,  1 

25 

87 

174 

564 

9, 

26 

100 

324 

1,  2 

70 

210 

4,  10 

200 

638 

179 

579 

2,  6 

64 

193 

5,  11 

173 

560 

9, 

27 

124 

409 

3,  6 

48 

147 

5,  12 

183 

589 

10, 

30 

57 

174 

3,  8 

185 

597 

6,  14 

173 

559 

10, 

31 

153 

509 

4,  9 

17 

57 

6,  15 

64 

196 

11, 

32 

50 

155 

4,  10 

103 

335 

728 
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Cicero  p 


4 
6 
9 

10 
11 
12 

13 
16 
18 
19 
20 
21 
2J 
22 
22 
22 

23 

23 
23 
24 
26 
26 
27 
28 

30 
31 

32 


33 
34 
36 


36 

37 
39 
40 

41 
42 
42 
42 


11 
16 
23 
26 
27 
31 

31 
40 
45 
47 
50 
51 
52 
52 
53 
54 

55 

56 

57 

59 

64 

65 

66(bi8) 

68 

73 
76 

78 


79 

83 

87 


89 

90 
94 
95 

100 
101 
102 
104 


.  Plancio 

§.  paff. 

64  194 

99  321 

67  205 

175  569 

184  593 
2  21* 

8  36 

9  41 
25  87 
30  105 

104  339 

116  377 

79  253 

20  67 

82  264 

20  67 

21  73 
86  277 

134  457 

145  487 

59  181 

25  87 

185  598 

8  35 
86  278 

104  339 

57  174 

116  378 
81  257 

9  41 
46  142 
35  119 

89  282 
148  494 

81  258 

117  383 
32  113 

103  335 
117  385 

104  339 
104  340 
103  334 

67  204 

67  203 

128  428 

20  66 

103  334 

81  257 

90  286 


Cicero  p.  Sestio 


1,  1 


132  449 
173  562 


1,  2 

2,  3 

3,  6 

3,  7 


3,  8 

4,  11 

5,  12 

6,  14 


7,  15 

8,  18 

8,  19 

9,  21 

9,  22 
10,  22 
10,  24 
13,  31 

15,  35 

16,  37 

18,  41 

19,  42 

20,  45 


20,  46 

21,  47 

22,  49 

23,  51 

24,  53 

24,  54 

25,  55 

26,  56 

26,  57 

27,  59 

28,  61 

29,  62 


31,  67 
31,  68 


§•  pag. 

65  198 

177  574 

193  621 

55  167 

20  68 

93  300 

127  417 

100  328 

122  397 

193  621 

45  138 

99  322 

145  488 

193  622 

145  487 

177  572 

64  196 

73  224 

129  434 

54  166* 

37  125 

117  386 

67  205 

117  382 

117  382 

30  104 

168  545 

117  383 

179  579 

93  301 

148  494 
179  579 

67  206 

98  316 

149  497 
195  624** 

176  570 
59  180 
48  148 
71  212 
93  301 

177  572 
179  578 

47  144 

45  189 

45  140 

•16  54 

117  382 

36  122 

64  195 

2  2280. 

40  132 

84  270 

200  637 

45  140 


32,  69 
34,  73 

34,  74 

35,  76 

36,  78 

37,  79 

38,  80 
38,  81 


38,  82 


39,  84 
41,  88 

41,  89 

42,  91 

42,  92 

43,  93 

45,  96 
45,  97 
47,100 
47,101 
48,102 
48,103 
49,105 
51,109 
51,110 
54,116 
55,117 
55,118 

57,121 

60.128 
61,129 
62.130 
64,133 
66,138 
66,139 
67,140 
67.141 
68,143 
69,144 
69,146 


§•  pag. 

84  269 

93  301 

54  164 

66  200 

99  323 

84  268 

17  56 

91  291 

145  488 

156  515 

173  563 

82  264 

86  275 

190  609* 

165  535 

17  58 

45  138 

186  604 

45  139 

49  152 

35  118 


1 

15 


17 
51 


36  121 

54  166 

86  275 

63  190 

152  506 

122  397 

49  150 

14  50 
195  624 

15  53 
56  169 

1  19 

122  397 

9  41 

177  573 

168  545 

117  384 

86  273 

14  49 

25  86 

91  291 

1  19 

79  253 

176  571 

107  346 


Cicero  in  Vatinium 

1,  2  184  593 

1,  3  116  374 

2,  4  46  142 

3,  6  184  593 
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lev. 

729 

§. 

pag. 

§. 

pag. 

§. 

pag. 

3,  7 

54 

163 

19, 

46 

127 

419 

10, 

25 

73 

221 

78a 

241 

20, 

48 

28 

97 

11, 

27 

70 

209 

4,  10 

174 

565 

21, 

53 

85 

272 

12, 

29 

167 

540 

6,  14 

2 

21 

22, 

53 

25 

90 

13, 

31 

143 

482 

79 

252 

22, 

54 

65 

198 

14, 

32 

86 

273 

7,  16 

148 

493 

158 

517 

17, 

39 

35 

119 

7,  17 

67 

206 

22, 

55 

18 

60 

18, 

42 

49 

151 

8,  20 

98 

317 

65 

198 

114 

365 

9,  21 

186 

601 

64 

196 

143 

482 

10,  24 

57 

174 

25, 

61 

28 

95 

18, 

43 

72 

215 

64 

196 

26, 

62 

110 

357 

20, 

42 

25 

87 

11,  26 

102 

332 

28, 

67 

20 

68 

100 

327 

14,  33 

37 

125 

29, 

68 

76 

237 

20, 

46 

64 

195* 

15,  36 

8 

31 

31, 

75 

56 

170 

20, 

47 

8 

32 

16.  39 

15 

52 

31, 

76 

72 

215 

23, 

53 

8 

37 

16,  40 

21 

76 

90 

289 

24, 

55 

65 

197 

131 

445 

25, 

66 

25 

87 

Cicero 

p.  Scauro 

32, 

78 

35 

117 

132 

447 

II,  3 
1,  b 

91 
91 

290* 
290* 

Cicero 

de  provinc.  cons. 

26, 
26, 

57 

58 

128 
63 

128 

426 
190 
423 

§  10 

46 

143 

1, 

1 

99 

318 

26, 

59 

177 

572 

11 

100 

324 

200 

637 

27, 

60 

71 

212 

13 

159 

520 

2, 

3 

30 

106 

89 

281 

15 

2 

21» 

176 

570 

27, 

61 

148 

494 

17 

57 

3, 

5 

45 

140 

28, 

64 

103 

337 

173 

562 

3, 

6 

77 

238 

179 

579 

18 

173 

562 

122 

398 

20 

15 

51 

4, 

6 

129 

432 

Cicero 

in  Pisonem 

103 

335 

4, 

8 

20 

68 

26 

72 

216 

5, 

11 

25 

90 

2, 

4 

49 

152 

39 

93 

301 

6, 

13 

15 

52 

2, 

7 

93 

302* 

41 

78a 

244 

132 

449 

3, 

6 

64 

195* 

43 

131 

445 

133 

453 

5, 

11 

132 

450 

45  d 

1 

17 

6, 

14 

1 

17 

8, 

18 

25 

91 

49 

127 

420 

7, 

15 

1 

17 

9, 

21 

75 

230 

8, 

19 

99 

318 

10, 

23 

175 

569 

Cicero 

p.  Caelio 

8, 

20 

12 

44 

11, 

25 

131 

446' 

A 

9, 

22 

103 

338 

12, 

27 

79 

252 

1,  1 

104 

338sq. 

11, 

26 

99 

318 

13, 

30 

134 

456 

2,  3 

51 

156 

183 

591 

15, 

36 

37 

125 

77 

239 

11, 

27 

45 

140 

16, 

38 

151 

502 

3,  6 

138 

469 

12. 

31 

128 

426 

17, 

40 

58 

178 

3,  7 

200 

638 

14, 

34 

130 

442 

/ 

61 

183 

5,  12 

133 

455 

15, 

37 

114 

366 

72 

215 

6,  14 

50 

155 

17, 

40 

59 

180 

18, 

41 

99 

322 

9,  21 

176 

571 

19, 

45 

158 

517 

19, 

44 

79 

253 

9,  22 

64 
103 

194 
334 

Cicero  p.  Balbo 

20, 
21, 

45 

48 

151 

72 

502 
217 

12,  28 

103 

335 

I.  fragm. 

27  75 

230 

21, 

50 

86 

273 

114 

367 

5, 

11 

152 

507 

23, 

52 

1 

17 

13,  30 

109 

353 

5, 

12 

37 

125 

23, 

55 

46 

142 

17,  39 

50 

155 

6, 

14 

46 

141 

26, 

62 

23 

80 

185 

598 

7, 

8 

135 

119 

189 

609 

17,  41 

57 

174 

8, 

19 

130 

437 

27, 

65 

73 

226** 

«« 


730 
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28,  69 

31,  76 

32,  79 

33,  82 


35,  85 

36,  88 

36,  89 

37,  90 


37,  91 

38,  93 


39,  95 

40,  96 

40,  96 

41,  99 


99  320 

104  339 

128  423 

173  563 

138  469 

175  568 

195  623 

28  98 

30  105 

46  142 

103  335 

145  488 

30  106 

37  125* 

86  273 

1  17 

128  429 

130  441 

1 31  445 
173  562 

64  195* 

25  86 

175  566 

180  580 

36  122 


Cicero  p.  Milone 


2,  3 

3,  8 


5,  12 

6,  15 
8,  20 
8,  21 

8,  22 

9,  24 

10,  28 

11,  31 

12,  32 

12,  33 

13,  33 
13,  34 


13,  35 

14,  38 


16,  42 


48  148 

98  316 

30  107 

79  252 

97  311 

134  456* 

8  37 

167  541 

62  187 

128  427 

70  209 

75  235 

78a  244 

1  17 

131  444 

116  374 

109  354 

134  455 
114  368 

58  176 

78a  244 

116  378 

135  460 
74  229 
97  311 

114  365 

116  374 


18, 

47 

19, 

50 

20, 

55 

23, 

61 

25, 

67 

27, 

73 

27, 

74 

27, 

75 

28, 

76 

28, 

77 

29, 

78 

29, 

79 

30, 

83 

31, 

84 

31,  85 


32,  86 
32,  87 

32,  88 

33,  88 
35,  95 
36,100 


§  pag- 

102  331 

54  165 

99  321 

76  238 

93  302* 

179  579 

57  174 

73  226 

28  99 

131  445 

86  275 

175  565 

109  354 

8  32 

12  47 

36  121 

161  526 

12  47 

65  199 

111  359 

15  52 

151  502 

179  578 

25  91 

148  493 

161  525 


Cicero 

p.  Rabirio  Post. 


2,  4 


2,  5 

3,  6 

4,  8 

5,  11 

6,  13 

7,  16 

8,  20 

9,  23 
9,  24 

10,  28 

11,  29 
14,  38 
14,  39 

16,  44 

17,  45 


24  83 

116  375 

180  581 

108  3528q 

183  590 
56  169 
51  156 

138  470 

138  470 

24  97 

64  193 

162  528 

1  17 

13  48 

58  177 

113  363 
48  148 

116  375 

114  366 

184  593 


2,  4 


2,  6 

3,  8 

4,  10 

4,  11 

5,  12 
5,  13 
5,  15 
5,  16, 

7,  22 

8,  23 
8,  25 

10,  30 

11,  31 

12,  34 
12,  37 


§.  pag. 

61  183 

110  356 

142  478 

102  330 
132  448 
135  459 
183  587 
167  539 

103  335 
103  337 
131  446 
130  438 
185  597 

50  154 

183  589 

117  382 

134  458 

169  550 


Cicero  p.  Deiotaro 


2,  4 

2,  5 

2,  7 

3,  9 

3,  10 

4,  11 

5,  15 

7,  21 

8,  24 

9,  27 

11,  30 

12,  32 

12,  33 

13,  37 
15,  43 


78a  241 

103  333 

107  347 

100  326 

197  629 

73  221 

130  440 

93  302 

124  108 

189  609 

183  587 

1  16 

14  49 

130  439 

12  47 

95  305 

25  86 

107  346 


Cicero  Philippica  I 


CiccFO  p.  Ligario 


1,  2 

2,  4 


159  519 
57  174 


1,  3 

2,  5 


2,  6 

3,  7 

6,  13 

6,  14 

6,  15 

7,  16 

8,  20 

9,  21 


117  382 

72  217 

132  451 

142  478 

99  322 

57  174 

95  305 

65  199 

104  341 

104  339 

200  638 

56  170sq. 

28   97 
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731 


10, 

26 

12, 

30 

13, 

32 

14, 

33 

15, 

36 

Cicero 

4, 

9 

5, 

11 

7, 

17 

8, 

19 

8, 

20 

9, 

23 

10, 

24 

11, 

27 

12, 

28 

12, 

29 

12, 

30 

13, 

32 

§.  pag. 

28  97 

11  43 

45  140 

55  167 

95  305 

128  428 


15,  37 

15,  39 

16,  40 

16,  41 

17,  42 

17,  43 

18,  44 

19,  48 

21,  50 

21,  52 

22,  53 

22,  55 

23,  56 

24,  58(bi8) 

25,  62 

26,  64 

26.  65 

27,  66 

2^^,  69 
29,  71 

29,  72 

30,  75 


164 
148 
164 
19 
183 
12 
8 
111 
120 
54 
59 
81 
54 
93 
72 
154 
12 
111 
70 
70 
70 
105 
54 
130 
197 
116 
42 
120 
130 
15 
71 
37 
38 
1 
142 
61 
74 
129 
184 
16 
8 
168 
72 
93 
183 
21 


533 
494 
bU 

62 
588 

45 

37 
360 
392 
163 
180 
259 
163 
301 
215 
510* 

45 
360 
211 
209 
208 
343 

162 
440 
629 

378 

135 

392 

437 
51 

213 

125 

128 
17 

477 

183 

228 

431 

595 
54 
35 

544 

218 

302* 

585 
76 


31,  77 


31,  77 

31,  78 

32,  78 
32,  81 
34.  84 
34,  85 
34,  86 

37,  95 

38,  98 
38,  99 
39,100 
39,101 
40,102 
42,109 

43,111 
44,113 
44,114 
45115 
45,116 
46,117 


46,118 
46,119 


§.  pag. 

1   17 

128  423 

130  441 

183  590 

16   54 

158  518 

96  308 

116  374 

30  103 

137  4678q 

78a  243 

145  487 

64  193 

130  439 

59  181 

167  540 

72  217 

105  343 

38  128 

137  467 

125  412 

8   31 

167  541 

8   37 

12   46 

134  456 

91  294 

92  297 


Cicero  Philippica  III 


1,  2 

2,  3 

6,  15 
6,  16 
8,  20 

11,  28 

12,  31 

13,  33 


58  177 

49  152 

75  230 
19      63 

125  412* 

82  262* 

133  454 

76  236 
81  257 


Cicero  Philippica  IV 
1,    3 


2, 
4, 


5 
9 


5,  12 

6,  14 
6,  15 
6,  16 


108  351 

133  452 
164  532 
175  569 
177  574 

56  169 

63  191 

134  458 
129  431 


3, 

7 

4, 

8 

4, 

11 

6, 

17 

7, 

20 

8, 

22 

9, 

24 

10, 

26 

11, 

28 

11. 

30 

12, 

31 

12, 

32 

12, 

33 

13, 

35 

13, 

37 

15, 

41 

16, 

44 

17, 

46 

17, 

47 

18, 

49 

Cic 

3, 

ero 

7 

3, 

9 

5, 

14 

6, 

17 

§.  pag. 

167  540 

75  230 

128  427 

30  107 

92  297 

20  69 

57  174 

20  68 

71  213 

131  444 

134  457 

177  574 

104  340 

131  445 

74  228 

100  325 

108  353 

14  50 

78a  244 

25  87 

173  561 

97  311 

20  66 


45  139 

175  567 

134  457 

96  307 

99  322 


Cicero  Philipp.  VII 
1,  1 


3,  7 

4,  14 

5,  15 

6,  18 
8,  21 


129  432 

138  470 

104  340 

132  448 
100  325 
169  549 

133  455 


Cicero   Philipp.  VIII 


Cicero  Philippica  V 
2,    6        152    504 


1, 
1, 
2, 
2, 
2, 


1 
2 
4 
5 

7 


4,  13 

5,  16 

7,  20 

8,  23 
8,  25 

10,  29 


67  204 

96  308 

132  450 

184  595 

130  437 
75  230 

177  574 

131  446 
135  461 

59  181 

152  505 

104  340 


732 
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Cicero  Philipp.  IX 


1. 
2, 
3, 
3, 


3 
4 
6 

7 


4,  8 

5,  11 


§.  pag. 

130  437 
128  426 

85  272 

30  106 

64  195* 

107  346 

131  446 
36  121 

107  347 


Cicero  Philipp.  X 


4,  8 

5,  10 
5,  11 

7,  14 

8,  16 

8,  17 

10,  20 

11,  26 


108  351 

156  514 
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©ebaucr,  de  hypotacticis  et  paratacticis  argumenti  ex  contrario 
formis  ©.  802.  303.  lieber  ben  ©eiifaK  gemiffer  beutfc^er  ^büerbien  bnrd) 
»oranflcfieKte  ^mVerfecta  unb  perfecta,  junSc^fi  an  3?cifpielen  auö  3:acitue 
nac^geunefen,  f.  5tnbrefen,  de  vocabulorum  apud  Tacitum  collocatione, 
3?erlin  1874;  »gl.  ©ölfflin  33urf.  ^a^rceb.  3,  762.  -  ©.  279  ^nm.»* 
2Ö  öl  ff  an,  2at.  u.  SHomanifcbe  Komparation,  (Erlangen  1879.  B.  15.  ~ 
©.  290  5Inm.*  Cic.  Scaur.  II  1,  b  jiatt  16  —  ©.  291  3-  18  »•  c.  Sest. 
38,  80  f.  30.  —  ©.  296  2lnm.**  über  uterque  ^rodffd)  gicd.  Hjabrbb. 
123,  495.  496.  -  e.  302  l.  3-  a"  Verr.  3,  97.  225  t?gl.  (5.  g.  3Ö. 
mmUx'^  adn.  crit.  -  ©.  307  3.  17  ü.  o.  Or.  2,  71,  287  fi.  81  -  ©. 
322  3.20  t).  0.  Off.  1,  33,  118  ü  31.  -  ©.  326  3-  8  »•  «>•  George« 
<pt)iloIog.  D?unbfc^.  I  1303.  -  ©.  330  3-  14  »?.  u    «P^ilolog.  ^Inj.  IX  579. 

—  ©.335  3.3  lieber  bie  Met)er  gehörigen  ^tu^brüde  complere,  explere, 
implere,  annos  tgl.  bie  2err.  u.  auö  ben  ^Berliner  Fragmenten  üorjufii= 
nianifc^er  S^Jec^tSquellen  gragm.  I :  tutores  absentifs  pupilli  qui  annos] 
XIII  inplesset;  f  ^.  ^rü^er  3tfc^.  ber  ©atign^^etift.  I  ©.  110.  — 
©.  342  5lnm.***  5Bgl.  auc^  X^ielmann  ^I.  f.  33a^r.  @.  XVI  206.  — 
©.  343  3.  9  t).  0.  ©olling  3tf(^.  f.  iJfi.  ®.  31,  843-845.  —  ©.  347 
S  107,  2.  Ueber  derigere  f.  (5.  g  ^.  ^üUer'ö  adn  crit  ad.  Cic.  Opp.  II 
1  p.  84,  32.  —  @.  375  habere,  33efi^ungen  ^aUn;  Cic.  Rose.  Am.  46, 
132;  t)gl.  ©eorgeS  ^^urf.  3aM&-  23,  416.  —  ©.  369  5lnm.**  ?l.  ©om- 
mer,  de  usu  Participii  activi  apud  aevi  Augustei  poetas,  §afle  1881. 

—  ©.  376  2lnm.  ?lßrammer  3tfd>.  f.  öfi.  ®.  31,  751.  —  ©.  381  3.  2 
t>.  0.  terra  movet;  f.  gr.  2uterbad)er,  5Der  ^robigienglaube  unb  ^robi= 
gienfiil  ber  3flömer,  SBurgborf  1880  ©.  33.  -  ©.  397  ju  S  122,  1.  Ueber 
in  =  tt?o  e«  gilt  f.  auc^  (5.  g.  2B.  ^IKüller  in  ©etjffertö  Lael.  ©.  171  u. 
3tfc^.  f.  @.  34.  615;  ©ebauer  1.  1.  ©.  239.  —  ©.  410  9lnm.  «|3rammer 
1.  1.  ©.750.  —  417  5lnm.  @.  ^^üller,  3ur  Koncorbang  lat.  u.  beutfd)cr 
ÜRetap^ern,  töt^cn  1881.  -  ©.  424   3.   13  ü.   u.  I.  Cat.  m.  1,   2  fiatt 


4.  —  ©.  428  S  128,  4  '^mi  gliegen  mit  einer  Mappe  fc^tagen'  f. 
©eorgce  ^^ilol.  iRunbfd).  I  1307.  1308.  -  ©.  438  2lnm.  Ueber 
enasci,  nasci  ßuterbad^er  I  1  ©.  33.  —  ©.  476  3  12  ö.  0.  6.  g  2ö. 
2)Hiaer'8  adn.  crit  ad  Cic.  Opp.  II  1  p.  163,  29.  -  ©.484  3.  10  ü.  u. 
fuif  ßatt  fuit**.  -  ©.  485  3.  1  t).  u.  ^eber  3tfc^.  f.  ÖR.  @.  .33, 
435.  -  ©.  486  3.  13  Älimfdia  3tid).  f.  öfJ.  @.  30,  827.  -  ©.  488 
3.  21  t).  0.  94,  323  ji.  32.  -  ©.  486  3.  10  D.  u.  fiebrreic^  Cic.  pro 
Rose,  Com.  2,  5:  suum  codicem  testis  loco  recitare  arrogantiae  est-, 
suarum  perscriptionum  et  liturarnm  adversaria  proferre  non  amentia 
est?  23gl.  auc^  @eorgeö  S3urf.  >breöb.  23,  430.  -  ©.  489  S  145,  2 
gegen  @.  'faciam  omnia  sedulo'  93  ü  c^  e  l  e  r  Olbein  2rjuf.  35,  629.  630. 
—  ©.  493  S  14«,  1  am  (5.  (I.  g.  2B.  ^Jüücr'^^  adn.  crit.  ad  Cic.  Opp. 
n  1  p.  114,  6.  —  ©.  585  91nm.  Glemm'ö  Untcrfuc^ung  erfc^ien  unter 
bem  ^Jitel :  de  breviloquentiae  Taciteae  quibusdam  generibus.  Praemissa 
est  commentatio  critica  de  figuris  grammaticis  et  rbetoricis,  quae 
vocantur  brachylogia,  aposiopesis,  ellipsis,  zeugma,  Seipgig  1881.  — 
©.  588  ?lnm.  Czalpicki,  observationes  de  usu  Ciceroniano  omittendi 
verbi  substantivi  esse  P.  I  Inowraclaw  1857.  —  ©.  600  5Inm.  93ergt. 
übrigens  audj  (5.  g.  2Ö.  mUtx'^  adn.  crit.  1.  1.  p.  171,  18.  —  ©.  603 
3.  2  t).  u.     2;t)ielmann  931.  f.  93a^r.  ®.:XVI  205. 
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